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Nr. 1—4. sz. 1907. Decz. 20. Budapest, József-körút 65. 1. Évfolyam XIV, Jahrgangr. 



PUNGUR GYULA. 

1648-11107. 

Házijától és kűlHoflaoi nseroteU SzOágy- 
>ágil61 t&TOl halt in«g 1907 mAjus el^ejón 

PoNOüB GywjA, a Masryar Oniitluilndai Kd7,pont 
litkÂra. Testben öKszetörvo és kedélyében niog- 
lendOlTe, életet ment keraeni Dalmácziába, 
Zelenika üdülőhelyre; de sarkáliun volt a 
híilál, ott érto utói és vetett vé^iít életének. 
Teste idegen földbe tért örök n^nigalomra; a 
leiniiiátaa magyar ember sújánil idegen fele- 
keaet paiQa, idegen nyelven mondta az áldáat 
De ezt a komor hangulatot megenyhíti hitvn- 
aéiiek én leányának könnye, mely reáhiillott 
koporsójára 4s áztatta a rögöt, mely véglege- 
Mo betikacta. 



Fimi» Gm& 184a-ik M m^jne 34-ikáii, 

mint Iliit fiú között az elsö, született Erdö- 
szeDiíyel k5zsfV'bon, ilaros-Torda megyében. 
Atyja PuMauB Bí^jamin, anyja Naoy Kkisztika 
volt. A^a nradalmi liezttiirt6, öa a rt«! Eidély 
patriarchális Bzokása szerint n keresztszülői 
ti.s/,tet a?, uraság ViiUalta el: BkthiiW Síhikíb 
oEóp és Tholdalaoi Züóhu aaóHNó. 

Az elemi iskolát Sárombeikön és rémben 
Karosvásárhelyt végezt«\ 

A gj'nuiaaium I — Vili, osztályait Maros- 
vásárhelyt járta. Mbt sserfiny módban éló 
aápea cealád sarja, kezdetben az ő sorsa is 
az erdéhi reformAtiis tamulàk benefíciuma : 
a czipó volt, a melylyel életét tengette; de 
noffgalmaani tannb áa már ott a a«irotett 
féboTonnlm, magába lirkAmL Kéadbb havi 

A^Ua ZIV. 



mnrs pungur. 

18«8— 1907. 

Feni Tom Vaterlaade und der SzOágyaág, 

welche er besonders liebte, starb am 1. Mai 
l'JÜ7 JcLius PuNfiLR. Sekretär der Ungarischen 
Oruithologischeu Zentrale. Körperlich ge- 
brochen, mit angegrüTenem Geralite ging er 
nm das Leben ringend nach Dalmatien in 
den Erhnlmiesknrort Zelfnika; »lerTnd jeflofh 
folgte ihm auf der Ferse, holte ihn hier ein 
tnd machte seinem Leben ein Ende. Seine 
sterldiche Hülle wanderte in fremde Erde zur 
ewifîPn Riihí^: am Grabe des refnniiiertiMi 
Ungarmannes sprach der Priester einer ande- 
ren Konfession in fiemder Sprache den Segen. 
Die diistcre Stimmung mildeirtea jedoeh seiner 
Gattin und Tochter Tränen, welrhe anf den 
Sarg fielen und die Scholle benetzten, welche 
ilm auf immer zudeckte. 

JoLnie PraNNiB wurde am 34. Mai 1848 als 
erster unter sechs Söhnen in Erdöszengyel, 
Komitat Marostorda jrehoren. Sein Vat«^r war 
Bbìmamui ruNQUE, seine Mutter Chbistiiíe Nauy. 
Sehl Vater war hemchafdicher Qntsverwalter 
und wurde die Stelle der Taufpaten nacli dem 
patriarchali.seh<'n Uï^usdi^s nlteii Erdély von der 
Herrschaft, Gral'en .'^lkxanubr von BBruuui und 
Ortfln Soram von I^dalasi übernommen. 

Die Elementarschulen l)csuchto er in Sáiom< 
berke und teilweise in Marrisv.i?!.'irhely. 

Die I — Vili. Gynina-HÍalklassen absolvierte 
er in Maroevásáihely. Ala Sj^sse einer 
kinderreichen und in bescheidenen Veibil^ 
nifisen lebenden Familie, war zu Beginn 
auch seine Existenz auf das Benefiziuju der 
refoimierten Schnief, anf daa Brothibchen 
gegrBndet, womit er sein Leben fristete; 

I 
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4 foEintérk ,k<Mi«M* l0tt egy beesfllotes ssabó- 

nAl, egyetlen piirnáján lid^ feddèn kélt és 
kftbá^val tekaródzott. 



A mamváaáriielyi taaidMv«kbAl «BAnnató 

enilókczóBc az volt, ho^fj- 6 is többed magá- 
val és felváltva „strázsálta* Boiau Farkas-I, 
a nag}' niathematikust, a midőn kiilOaÀlló 
héxbrâ, teijoMo magán hagyatv«» halálos 
ág}'án várta él«téQ«k TégaO pereziL Pdnoor 
GvniiA jól cmlt^kfzett Bouyay Jinos-ra, a hires 
a Appendix " Írójára, a niikur atyját balálus 
ágyán azemrehányámkkal illette; jól emlé- 
kozolt arra a nagy tekintélyit', a iupIvImíI 
Bo! Y\Y Faííkam bfrt, a mely abban Í8 nyilvánult, 
bog)- valamely ofixtályba belépve, az o^xtály 
Meittfllkedatt éa álha MâMdt ifadiiidig, u 
mig » mgj tndte jelen volt. 



A Vm-ik ostítíyfyti ISfiO-ban MaHWVdflár^ 

helyen a gymnasiumot bevégezve, átment 
Nagj-cnyedre, a Bethlen fötanndára, hol két 
évig jogot hallgatott. Ezt 18tí2-ben abbahagyta 
ée « tkeologlárft adta magát, a melyet «1 is 
végesett A papi szigorlatot 18G0-ik é\i augusz- 
tus 31-ikén tette le, a midőn is a főtanoda 
gondnoki é» tanári kara .kitiinô érdemfokra 
mtitdnak' itálte. 

Az erdélyiek régi jA s/.oki'isa szprint Ponodr 
Gyula okkor a Cbkbxy, Páfai-Pásiz, Bon, Bolyay 
és mások péld^át követve, a maga tOkélcte- 
sitése végett kOlföMie ment ée az 1866/07-lk 
tanévre a marburgi egyetem theologiai fakul- 
tására iratkozott be, a hol Hi-nke. ITkitk. Uaskb 
és Lanornbbck tanárokat hallgatta, leginkább 
azonban Hihd tanárbos vonxAdott, UtOl azatán 
A kOretkeiA akaolotoriiunot kapta: 

.Theol. cand. POMwm Orni tir fiidélybdl, 

az 1866/67. év téli szemeszterében as éjabb 
As Iciíii jalili t'^^yháztorténetböl, a nyári szemcsz- 
terbun a theologiai stúdiumba bevezető és a 
régibb og^'házHMénetbfil tartott éUtadáaaimat 
kitOnO aMigalommal kaDgatta és esenkivűl 



doch kmte er fleimig and Hebte ee aáhon 

liirr, f-irh abseits zti halton und in «:irh 7ii 
kehren. Später wurde er , Kostgänger* bei 
einem ehrsamen Scbnciderlein, wofür er 
4 Oalden momtHck bezaklte ; er echlief auf 

seiner eigenen Trubf'. untrT dem Kiipff sein 
einziges Kissen, ala Decke seineu Rock be- 
nätzend. 

Ans der Schukràt m Uanwvisáriiely stammt 

seine Erinnerung^ daaa auch er mit mehreren 
Schulkameradrn zusammen abwechselnd bei 
WouroAxa VON Bouyay, dem grossen Mathe- 
matiker, Wache hielt, als deraelbe in einem 
einsam stehenden Haoae, giulieh veriassen auf 
dem Sterbebette fiein Lebensende erwartete. 
Jouv8 Fimetra erituierte sieb sehr gut an 
Joum von BoLTAT. SO den Auetor des berflkm- 
ten , Appendix', als derselbe seinem Vater 
auf dfiii Sterbelager Vorwürfe machte; sehr 
gut erinnerte er sieb an die grosse Auctorit&t, 
welche Wtimum voir Bobm entgegengebracht 
wturde, und welche aach darin zum Ausdruck 
kam, dn-^s die Kla.^se. in welche er eintrat, 
sich erhob and stehen blieb, solange, der 
grosse CMehrte zugegen war. 

Mit der VnL Klaaae ahedvierte er anno 
1B60 das (rymnasiuni in Marosvà.^àrholy, 
l worauf er sich an das Urtlilcn-Kullegium in 

iNagyonyed begab, zwei Jahre Jus studierte, 
dann aber Theologie hflrte and diese auch 
beendigte. Die Prüfung zur Erlangung der 
I*farrer^vürde leirt«' er am ÌÌI. Augni<f IPßfi 
ab, wobei er von dem Administratoren und 
PMfessoienklteper der Hodmeknle »des ans- 
gsMichneleii Grades ivlirdig* erkttrt wnide. 

Nach gutem alten Usus dfr Erdf-lyer 
folgte auch Jluu« Pu.nour dem Beispiele von 
CsKREY, PÁm-FiPAi, Bui), Bolyay und anderen, 
begab Siek bekofs VerroUkommniing nack 
dem Auslande und bezog für das Schuljahr 
IPf)fi,'fi7 Hie thcnla^srhe Fakultat der Uni- 
versität Marburg, wo er die Vorlesungen der 
Ftofeseoren Hnnai, Hsrn, SAitn vnd Lmsiih 
BscK hörte ; er sdlloss sich jedodl besonders 
Professor IIkmcs an, TOn dem er das Absolu- 
toriom erhielt: 

.Herr Kand. theol. Jsuns Fmrara ans Sie- 
benbürgen hat im Winter 1866/67 meine Vor- 
lesungen Uber neuere und neueste Geschichte 
der Kirche und in diesem Sommer uiebie 
Vorträge zur Einleitung in das theoloig^aehe 
Stadium, sowie die ttber die altere Crcken- 
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az pf^yotem könjTtárának hasznAlatAval tann- 
jelét adta a históriai és theologiai tantilmányok 
Mnt táplált élénk éntoUódéBénok, a mikről 
— a hu^'ában ti16 pélyaAitáaa iiftntl 1^ 

jobb kivánntairanial — ttrönimel tanúságot 
t«8zek. Marbnrp: Hesszonben, 1867 augusztus 
6-àa. Dr. Hrnkk Ebsó L. Th., a theologia 
ijfüT. fendes tanán éa eM kOnyvtárnok.* 



Mielőtt PintQUR tíTviÁ-t további pály^án el- 
kMniAk, álQon itt, hogy legkedveaebb taná^ 
rának a nagy tudású Suaó J^MSP-et vallotta, 
ki a jobb tanítványokat maga melU- vette í^s 
kiiltoösen idegen nyelvekre oktatta, itt ^i^e- 
KBto m»g FuMoim uyelvismaretéinek alapjait, 
a latin mellé a franczia, angol és német nyel- 
vet, « minek később nagy kaszaát látta. 



A nagypnyedi papi oklcvt'-Ild i-s a niarbnrgi 
i^âiilattal kezében, Pdnoob Gtula reálépctt a 
Iflgtfibb odé^ tef. fliesIogDS keadff kenyér- 
páJ^y^jiia: nereM lett. 

így 1868-ban az erdélyi Mezőség cg)'ik 
fObb fidiQibBn, Mes^Záhon, ábiftofalvi Uosos 

Sâ.vpor liA/ánál találjuk, hol a liáz három 
gjermckét, Sándort. Ilonát és a tehetséges 
Istvánt* neveli és az IbTU-ik óv végéig marad. 
Mésift-Zálioii as Ugrón hásaál isoieikedett 
meg Soanmm OABRisLLil-val, a nagyműveltségű 
nevelônôvel, kivel ISTO deczeraber -Jfi-án 
házasságra lépett. Nagyon természetes, hogy 
most már knnialyan meg kellett áUiqwdnt és 
valabol báai tűahelyet alapitam. 

Úgy látsijk, hogy a WmniiiiTi bárók be- 
folyásarévén Szilágynagyfalu hivtamegPuNaua-t 
papjának, hnl állását 1871 bt n foglalta el és 
1877-ig maradt, a niidón is ugjauez év novem- 
ber 7-éa a ídlalii polgári iekdában id^enes 
minéségben, 1880-ban pedig rendes tanító lett, 
azon az alapon, hn^y 1879 június 3ü-án a 
nyelvtudományok köréből polgári iskohii tanitó- 
képositést szerzett. 

* E taoitványai küaM esak • legifjabb, Ugrón 
Iitváa^él ét kMló tagja a diploBiaoaiai karnak. 

B. 0. 



geschichte niít vnrzflfçlifbom ;FleÍ8sc bosucbt, 
und mir auch .sonst (iuri-h 'seine llenulzung 
der Univcrsitätsbibiiuthek Proben seines ernsten 
biteresses fDr kiatoriseh-tbeologiBche BtmBen 
gegeben, was ich ihm mit Vergnügen und 
mit den besten Wünschen für seine fernere 
Laufbahn in seiner Heimat bezeuge. Marburg 
in Hessen, 6. August 1867. Dr. Eswr L. Tu. 
EIxNKE, ord. Professor der Tbeologia und erster 
Bibliothekar". 

bevor wir Juuüs Pn.orB auf seinem fernoren 
Lebenslaufe Wterbegleiten, soll hier angeführt 
weidi it, daas er als seinen liebsten Lehrer 
den limhpelehrten JosRP Szabó anerkannte, 
der die besseren Schüler am sich versammelte 
und dieedben besonden in frenden Sprachen 
nnteniehtete. Bier erwarb neb Pimoim die 
Grundlagen seiner Spracbenkenntnis. neben 
der lateinischen die deutsche, englische und 
französische Sprache, was ihm später sehr 
som Nnlsen gereiehte. 

Mit dem Priesterdiplora von Nag)-enyed und 
mit der Empfehlung von Marburg in der Hand 
betrat Jutits PirsauR die erste Bn»terwerb8- 
Lanfbahtt der meislein refoimierten Theologen 
in Erdély : er «nrde SMeher. 

So finden wir ihn anno 1868 in Mezőzáh, 
eijiem HauptHeckeu der Ërdélyer Mezőség, 
lm Hanse des AuzAmna ton Uobom ta Ábrán* 
falva als Erzieher der drei Kinder dos Hauses, 
nämlich Alexanders, Ilonas und des talent- 
vollen Stephan,* wo er dann bis Ende des 
Jahres 1870 yerblieb. Li MeaOzáb, im v. Ugnm- 
schen Hause wurde er mit GabririíIji ScanoaSf 
der hochge1)ildeteti Er/icherin bekannt, mit 
der er sich am 20. Dezember 1870 vor- 
ehelkkte. Gans natürlich ronsste non schon 
amat daran gedacht werden. Irgendwo einen 
eigenen Herd zu i^TÜnden. 

Wie es scheint, wurde Fünoitr durch den 
Einfluss der Barone von WB8SBi.fiNYi nach 
Siűágynagyfaln als Pfairer berufen, welche 
Stelle er anno 1871 antrat und bis 1877 
behielt. worMuf <t am 7. November desselben 
Jahres an der Bürgerschule zu Zilah proviso- 
rischer, anno 1880 aber ordentlicher Lehrer 
wurde u. zw. auf Grand des am 30. Jani 
1879 aus den Sprachwissenschuften erwoi^ 
beuen Lehrerdiploms für Bürgerschulen. 

* Von diesen aeinen ScbtUeni üt nur der jüngste 
am LelMB, Stephaa Toa Ugroa, eia hammageadea 
Hhglisd dea Diiiloiiuiteakoipa. 0. B. 

I» 
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ügy látszott, hotry Zilah lesz Fuiíru fî ,1,1 
vándorláDáiiiik végsó Mlomása. Innen lB<s5-iől 
1888-ig Idjárugatott Gűresönbe WenmÉim 
llim6B bárthoz nevelni 6« annyira megfelelt, 
bogry il lì.iró az utAdokut minili^ PiNtuR speoziális 
tíiiiiics:! aliipjáii ncvfzte ki ; w/nval Pcnoub 
ekkur eleatébeii vuii, mert a gAcruiekuovulés 
Talóeá^w Bsenvedélye vdt. Nagjron megked- 
velte a S3íi]áK>'i^^ip>t é» annak fövArunAban, 
Zilahon gondolt állandó fészekrakásra, külö- 
nösen a mióta loáuygy ormok ékesítette a családi 
kArt: kia hánt és kertet vett. 



De hovatoT&bb mindinkább érezni kezdte a 
hivatás tcrhrt: nem mintha a nevi lói pulyá- 
tól elidegcnedui kezdett volna, hanem mert 
a jelentkesO tilddt'lguUia a tanterem romlott 
levegfijével szövetkezve, mind nekezebbé tette 
a tanítást. Ritkán váltott leveleiben es a baj 
volt as állandó pauass tárgya. 

A mikor a Magyar Omitholofríai Knzpnnt 
1894-bon életre kelt és erőteljesen fejiò«tni 
kezdett, megemlékeztem Punour CvuuL-ról, 
képességeiiól, de {Huiasiairél ia. A mint e> 
alább tüzetesebben is el lesz nioudva, isme- 
retségünk még 1808-ból származott, a midőn 
én Mező-Záhon a madarak vonulását fig^'eltem 
és annak bevégzédésérel az entomologiáfa 
tértem, Ò pedig aa Ugron bárnál neveM volt. 

Gráf OsiKY Alsm akkori kOsoktatáattgyi 
minister, ki a Marvur Ornitliologiai Közpon- 
tot tervezetem alapján életre keltette, előter- 
jesztésemre PuiiouR GvuU-t szolgálattételre be- 
rendelte, adván neki oly ssemélyes pótlékot, 
mely akkor, 1896-ban, « fOrànaban való meg* 
élhetést lehetővé tette. 

PiTKtíiR az f(t jpllenizô körUltekint(>ssol és 
óvatossággal hozzálátott a M. 0. K. adminisz- 
tratiójának berendecéséhez és minthogy az inté- 
zet folyóirata, a két nyelvon kiadott „ Àquila", 
a kfilfî'ildrôl sok csereviszonyt tpremtett. Punour 
kitűnő hatumÂt vette nyelvismerelének ; éppeu 
úgy vette hasznát az intézet felszaporodott, 
ixdy^tt kOnyvtáiának rendezésénél is. 



Es schien, das» Zilah die Endstation der 
Wanderungen Jitlii's Pusqurs sein wird. Von 
hier aus machte er in den Jahren 1885 bis 
1888 AnsflOge naeb OMrcsOn som Baron 
NiKouiB VON WBBeBi.fesïi als Erzieher uhíI t iif 
sprach als solcher dermasson, dass âcr Huron 
seine Nachfolger immer speziell auf Pukockh 
Bat ernannte; mit einem Worte, Fknraim wur 
damals in seinem Element, da das Erziehen 
von Kindern bei ihm eine wahre Leidenschaft 
war. Die Szilágyság hatte er sehr liel^ewon- 
lien nnd gedachte in der Hauptstadt dersel- 
lii ti in Zilah sein ständiges Heini zu fänden, 
lipsdnders seitdem eine Tochter den Familien- 
kreis schmückte : er kaufte ein kleines IIa us 
mit Garten. 

Doch l>egann er stets mehr und mehr die 
Scli\vicrii.'kuiti II sciiiPiJ lirrufes zn ftihlon; 
nicht als ob er .sich dem Lehrerberufe out- 
fremdet bitte, sondern weil sein beginnendes 
Asthma im Verein mit der verdorbenen Lnft 
<lc^ Leiirsiuiii'!* ihm das Lehren immer schwe- 
rer machte. In sciiien selten gewechselten 
Briefen war dieses Obel der Gegenstand seiner 
stlndigen Klage. 

Als im Jahre 1894 die Ungarische Omitho- 
logischo Zentrale ins Leben gerufen wurde 
und sich kräftig zu entwickelu begann, ge- 
dachte ich Jtnras Fmram», seiner Flhi^eiten, 
aber auch seiner Klagen. Wie es weiter unten 
eingehender erörtert wird, stammte unsere 
Bekanntschaft aus dem Jahre 1868, als ich in 
Hesôsàh den Vogelzag beobachtete and nach 
Beendigung desselben zur Entomologie über- 
ging, er aber im IJgronschen Hanse F-TOeher war. 

Graf AiBi> von ChJLkv, damaliger Ministe 
fltr Koltna nnd Unterricht, der die Ungarisehe 
ilinithologisehe Zentrale auf Grund meines 
Planes in;^ Leben gerufen hatte, liess Jrurs 
Pl-kocr auf meine Eingabe ziu Dienstleistung 
dnbemfen nnd mit «ner solchen IKenst- 
znlaire verseilen, wclclie damals, anno 1896| 
das Leben in der Hauptstadt ermöglichte. 

Pim i n bec-aim mit der ihm eigenen Um- 
sicht und Vorsicht die Administration der 
U. O. Z. einzurichten, und als die Zeit» 
Schrift des Institutes, die in zwei Sprachen 
erscheinende , Aquila* mit dem Auslande 
grossen s>ciirift(>utauscb begann, gereichte üun 
adne Spraehkenntnis zu grossem Nvtaen, 
ebenso bei der Ordnung der stark angewacb* 
senen poly^^tten Bibliothek. 
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A midÓD az iatózott az Ornitholop^ia neco- 
Qüiuica hatlmtósabb nűvelcso végett a vallás- 
«« kOmktitit ngjtíttmi a i»ldiiitTdlèan»e 
helyeztetett át, ez Punoub OvuLÁ-t, ki az előbbi 
minisztérium listáin tartatott nyilván, összes 
szeneit jogtú val együtt átvettu, fájdalom azou- 
bu, meghagyta « .«»IgAkttdtelre beoastott 
tkoár' viszonyában, 8Ôt a valláa- 6» kOzok- 
tátá^ögyi miniszteríuni listáiban is, a mi otúbb 
sok kellemeUeuséget, sót igazságtaUuságot 
10 nflU és nagyoD náhatott Prarad* énékeny 
felknletére. Â helyzet odafigolt, hogy utóbb 
pcvik f'úliaiósiif^ sem tekintette teljesen a 
magáénak és igy a jól megérdemelt elömene- 
telbAI is Umaradt. Igaz, ho^' bi^a legutóbb 
a tüdövósz legsúlyosabb alakját öltötte magára, 
df krtst'^ítt'len az, hogy ii -íűlvos lelki ráz- 
kòdtatils siettette a véget. £zt a véget, mely 
sises h^án a tragikus dMimék, as a k(Ml^ 
Biéoy enyhilett» némileg, bogy a nid6n már 
ágynak dAlt ós a ST.Màl orvnsilripr el volt tiltva, 
átaytgthattam ueki tisztUirsai és barátai jelen- 
létében a titkárrá való kinevezésről szóló 
oknioyt> avval aa oklevéllel egyfitt, a mely 
DabAkvi niinisztpr aláiráHával megerősítve, a 
M. 0. Központ tiszteleti tagjává avatta. 



Ugyancsak e miniszter jó szíve tette lehe- 
tővé, ho?}' Dnlniác/iáiKi. Zelenik&ba méhesaea. 
Az eredményt már tudjuk. 

El lehet mondani, hogy Ptnravs GvttM élet- 
pályáit, úgy, a mint itt vázlatosan adva van. 
kisfbh nagj'obb váh<)zatos<í:ii;íral eziiz nicg száz 
ev. református thcologus futotta meg a mull- , 
ban és futja meg a jelenben is és így idncs I 
benne senuni kOlttnOs. 

De PmraiiB Gtula egész fejjel kimagas- 
lott a srinbAl, nem mint egyhásAnak, hanem 

mint a szabad torniészot templomának föl- 
szentelt papja, kinek külön ékessége a nem- 
zet nyelvének forró szeretete volt. 

Ez pedig így jött. Mint 1868-ban az Erdélyi 
Kiutenm conservato» — tnl^donképpen pedig 
BiufiSAi SÁMKKr. .nnmnnuiMisisr' - a madár- | 
vonulás második megtígy eiésérc Mezó-^hot i 



Als das Institut behufs intensiverer Förde- 
rung der Omitliologia oeconomica von dem 
IGniaterinm fHr Knitos and Unterricht in das 
für Ackerbau überging, wurde .hune Pikoi'r, 
der in den IJsten des früheren Ministeriums 
iu Evidenz gehalten wurde, mit sämtlichen 
Usher ffirwoibenen Bechten von diesem ttbei^ 
nommcn, leider aber in dem bislif riircn Ver- 
hältnisse als ,zur Dienstleistung einberufener 
Professor" und in den Listen des Ministeriums 
f&r Kuhns and Unterricht belassmif was api- 
ter Quelk; vit lor Unannehmlichkeiten, sogar 
Ungercclitiííkt'iten wurde und auf diiK em- 
pfindliche Ucmüt FuMOUSB stark einwirkte. 
Die Lage artete spiter dahin ans, dass ihn 
keines der beiden Ministerien so recht für 
eigen hielt und er iiifi>l?ri1rssen auch von dem 
redlich verdienteu Avancement wegfiel. Es 
ist wahr, duss sein Übel in letxter Zeit in 
die schwerste Form der Longensohwindsucht 
überging, doch ist c uii/weifelliaft, dass die 
schwere Gemütserschütterung das Endo be- 
schleunigte. Dieses Eude, welches nicht ohne 
tragische Momente ist, wurde dadurch eini- 
germassen gemildert, duss ich ihm, als er 
schon bettlägerig wurde, tnid ihm das« Sprechen 
arztlich verboten war, in (iogonwart seiner 
Amtskoll«gen und FVeonde das Eniennangs- 
dt-krt-t y.nm Sekretär, sowie das Diplom über- 
gab, welches dur« Ii die Unterschrift des Mi- 
nisters vu> DarJLnyi bekräftigt, ihn ziun Ebreu- 
roi^^liede der U. 0. Zentrale erhob 

Die Gutherzigkeit des nämlichen Ministers 
ermöglichti' es ihm nach Z)'U-tiil;a in Dalmatien 
zu gehen. Dhk Ende ist bekannt 

Es kann ausgesprochen werden, dass der 
Lebenslauf Jli.h .s Pixtu-iw, so wie derselbe 
hier skizziert wunlr>, in iIit V'ergangenheit 
von Uuuderteu und iiiindcrtcn cv. reformier- 
ten Theologen mit grösseren oder kldneren 
Varianten in der gleichen Weise durchgemacht 
wurde und auch imrti jetzt erlebt wird, 80 
dass darin nichts Besuaderes ist. 

JuuvB PutiouB ragte jedoch einen ganzen 
Kopf hoch Ober dieses Niveau, nicht als 
Priester seiner Konfession, sondern jener der 
froieu Natur, dessen besondere Zierde noch 
die heisse Liebe zur Sprucho seiner Nation war. 

Und dies kam so. Als damaliger Konser- 
vator des Erdélyer .Xusennis — in Wirklichkeit 
jedoch Amanuensis von Samibi. Hrahhai — er- 
wählte ich i. J. Ibüä als Zeutralstation der zwei- 
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vàlnnirtottaiii kOzponti állomásai és a záhi 
nagy tó gátjánál be is voaaltam teljes f&l- 
«serelénwl egy kOaOniégwi, nAddal fadett 
vittkóba. Az iOem Agy bozta magával, hogy 
ti»zte!k<^djí'm az Ugrón udvarban, hol finom 
m&veluiég várt reám én úg}-, a mint czé^ai- 
flMt «löwltan, nndkfvQli figyelmet tapasztal- 
tán. Jelen volt a nevi'lô, Pogir Gwia is. Id 
le nem vctto szemét rólam, feszült ti u'v elem- 
mel hallgatott » a midón u'ivoxtam, elkisért. 
ÙdGOatben t»ev»notta, hog}- eltedáMn a leg- 
nagyobb mértékben hatott re& éa boldag vobia, 
ha a megfipj-eh'-fiben r<''szt vpliPtnc ; de hamar 
belátta, hogj' ez nevel^ii kötelegségéuek el- 
hanyagolása näkfll teljes lehetetlenség volt. 



A nadárvonnláa bevég«ztéTel as entoinolo- 

giára tértem át. A múzeum érdeke úgy kivánta, 
hogj- az Orthopterákiit vecynm el6. Az 1808-ik 
és a következő évben az (Jrthoptcrák minden 
figa úgynólvAa Wmegeaen findnlt elA as 
erdélyi részekben ; megkerültek ebben az idő- 
ben már kétHéííbrvfjiit fajok is, ig)' a Stono- 
botbrus pullus, 1'Hu.iri'i, mely eg>eilea gyúj* 
teméoyben een Yolt található és eanpán 1«- 
Mea volt meg; est a ibi^tán nagy aiimban 
ÉsereslQBi. 



M«sA>Záhon egyeden Ua teijedébnfl ponloB 
előkerült as aUtoii .Otyltas bnrdigalflosto* 
tümOkÍKj és «espebek. 

A nint csak aierii tehette, Pmoim elUsért 
és gytytení kesdett. Mindjárt látható volt, 
hogy nem 8Z!»1n»1íráló, hanem figyelő tíyújló 
válik belőle. Minden szavamra élesen figyelt 
én jegyesai keidett Megfogadta sssvamat, 
nely az volt, bogy valamely élesen megbatá- 

rolt alukrsnpnrttnl fnírlalkn7.7<''k til/rfcsen, álla- 
pítsa meg tüzelésen alaki éH liiuU)giui tulaj- 
donságait, majd lesz alkalom, hog}' az iro- 
dalommal egybevesse. Mert hát irodalom és 
mi! honnan vcirvük? mikor maijának az érdél}! 
nnizi-uiiinak külünben giizdag könyvtántban 
alig volt a kor szijivonaláu álló természet- 
rajzi kttnyve, rendekre vonatkosA specdális 
éppen egy sem! Még Linné i<'iiils/fri> sem 
volt meg. Magam ía úgy tettvm, hogy Linné 



ten Beobachtung des Vogelznges Mezózáh. wo 
ich mich dann auch ganz, eingerichtet in einer 
gewöhnlichen lobrbedeckten HIttle am Damnw 
des grossen Sees von Záh niederiiess. Die 
Etikette brachte e« mit «rh, dass ich im 
Ugronscben Hofe meine AofwartuQg machte, 
wo niieh febe Bfldnng erwartete, nnd so wie 
ich mein Vorhaben erklärte. aussiTge wohn- 
liche Aufmerksamkeit fand Ber Erziehfr. 
Jvuv» Plosaus war sack xugegen; er wandte 
kdn Ange von wir ab, hdrte ii^ mit gespann- 
ter AufineriiBainkeit sn, nnd begPeite't* nneh, 
als irli mich eritfenîte. l'nterwegs gestand er 
mir. dass mein Voruag auf ihn ausserordent- 
lich einwirkte, und daas er glQcklich wäre, 
wenn er an der Beobeditang teilnehniM 
könnte; er sah jedoch bald ein, daes dies 
ohne Versäumnis seiner Pfiickten ala Enáeher 
absolut unmöglich war. 
Hit Beendignng des Vogelzoges überging 
; ich zur Entomologie. Das Interesse des 
Museums brachte es mit sich, dass ich 

Idie Orthopteren vornehmen musste. Im Jahre 
1868, sowie im folgenden kamen fast ritant- 
Uche Ortboipteren somsagm massenhaft in 
, Erdély vor; es wurden zu dieser Zeit auch 
solche Arten vorgefunden, welche schon 
beaweifetc wnrdm, so Stenobethms pnllns, 
Psnjpn, welche in keiner Sammlung auf- 
zufinden war, und von welcher nur dif Be- 
schreibung verblieb; diese erbeutete ich in 
der^Hargita in grosser AasaU. 

In IfezAsáh wurde auf einer eindgeo Stelle 
von geringer Aasdehnung die damalige Grillen- 
art .Gryllus boidigalenais* gefunden nnd 
Anderes. 

So oft er mir konnte, be^lmtete mich Poseos 

und befraiin /.u saiiiiiielii. Es war sofort e** 
sichtlich, duss kein herumhastcnder. son- 
dern ein beobachtender Sammler aus ihm 
wefden wird. Er pesste scksif auf jedes mmner 
Wwte auf nnd begann su notieren. Er folgte 
nieiiiem Rate, und der war. sieh mit einer 
scharl'begrenzten Eormongruppe eingehend zu 
befassen, die morphologischen lud biolo* 
giscben Eigenschaft«! derselben eingehend 
zu beHtimtnen, zur Vergleichung mit der Lät- 
tcratur wird sich ja auch Gelegenheit bieten. 
Denn Litteratur und wir ! Woher nehmen?,Wo 
doch selbst in der anaonst reichen Bibliothek 
des Erdélyer Museums kaum ein auf dem 
I Niveau der Zeit stehendes naturhiatorisohes 
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szabályait máslionnnii tudva. í\7.nkhn7. alkal- 
mazkodtam, da a megkülönböztetéseket érzé- 
ken alapján magam batircnbun inog, egyelőre 
neveket sem adva a fajoknak. Kemény, de 
jó iskola. Ërte oktattaiBlievelekbe]i.P(maiB-(Í8. 



PcKouR a Oryllidákat — tUcskÖket — vÜaatr 
totta; tigD'elt, Icirogatott és n^zolt. A tnikor 
1860 Byarta Mtogattst tettem Heaö-ZAhon, a 

flevolü í^/.oliája ablakaiban már aprtS kalitkák 
voltak, fenekükön földréteg, a melyből füvek 
keltek éü a f&azálak között vígau szaladgáltak 
a tttcsOkfíí^ek: a nagy mesei tflcekttn kesdve 
az apróka Nemubius fajokig. És szólt a czir- 
pelés, melyet Plnuur éles hallAsAvfil f('lfop;f>tt 
és Bsgál rendszere szerint „kottji^uti'. Az 
Ugrondc eigéss dii hása nemcsak tflrte ezeket, 
hanem gyOnjtbkiidAtt bennök ! Bizonyos volt 
immár, hogy Puhm» hűségesen kitart. 



De még másra is biztattam és reá is vettem. 
Kimondhatatlanul bántott az az — állítólag 
— ^magjar tndomAnyos nyelv", a mely akkor 
a temészetraja irodalomban ntalkedott és 

minden »'-p iiyclvf'Tyékkrl híró niihort meg- 
gyötört, sokakat elundoritott, az oktatás terén 
pedig kimoDdbatatlan nagy kárt okoaott. 



A feladat az volt, lioï.v vissza ki-ll tmii a 
nyelv ősforrásához, a nép nyelvéhoz, auuak 
tennészetrajB szókincsét Össze keil gyűjteni 
és evvel kell kisz(»ritaiii a oyelviiyttók anyagát ; 
ha iicni Î3 jut iiiiiidon alakra, minfion fojja- 
lomni népies magyar szó, az nem baj, mert 
a gyt\)tött népies alak megnyilatkoztak a a 
nyelT szellemét éa megjelöli az úcat, a mé* 
dot az alkotisn, mel^ a iqrehr sieUemének 
megfelel 



PtTKocR Gycla a népnyelv temiészetníjzi. 
különösen állattani anyntrának i.'>űjtéséhoz 
hozzáfogott 1868- bau és íuly tattá a gyűjtést 
19Q7-ig, tehát«kezel negyven évig; az ntóhbi 
ídAben már rendezgetve az anyagot, küzködve 
a fonnival, a me^et a nagy tömegnek adnia 



' Werk zu finden war, spezioll über die Ord- 
nungen aber nicht ein einziges! Ich selbst 
machte es aach so, dass ich mich an die 
Linnésclion Kf^<;lii, %vidc)ie ich von andorsher 
kannte, hielt, die Unterschied!' jedoch nach 
meinem Gefühle selbst durchführte, ohne aber 
noch Torianfig den Arten anch Namen za ver- 
leihen. Kino harte, aber gute Schule. Brieflich 
belehrte ich auch Pctoub in diesem Sinne. 

PuMOUB wählte die Grj'lliden; er beobachtete, 
besebiieb und zeichnete. Als ich im Sommer 
18G0 einen Besteh is Ustflaik »aeihte, waien 
I in den Fenstern des Erzieherzimmers schon 
I kleine Terrarien zu finden, auf dem Boden 
, derselbeu eine Erdschichte, aus welcher Gräser 
I entsprossten nnd swisehen den Gnsbalmen 
liefen lustige Grillen hemm: von der grossen 
Feldgrille angefangen bis zu den kleinen 
Nemobius-Arten. Allgemeines Zirpen, welches 
FraocB mit sehsrfem OehOr auffing nnd naoh 
seinem eigenen System auch iu Noten nieder- 
legte. Das ganze Ugronsche Herrenhaus zeigte 
alldem gegenüber nicht nur Duldung, sondern 
fand seine Fronde daianl Mithin ws» es mm 
sicher, dass Punuub getreu aushalten wird. 

Doch spornte irh ihn auch noch zii ande- 
rem an und konnte ihn auch dazu bewegen. 
Eine nnansspreehfiehe Pein mir nur dfe — 
I angebliche — „ungarische wissenschaftliche 
Sprache*, welche damals in der naturhisto- 
riscben Literatur herrschte und Jedermann, 
der ein gesundes Sprachgefühl hatte, peinigte, 
viele anekelte, auf dem Gebiete des Unteniob- 
tcR aber unaussprechlichen Schaden anrichtete. 

Die Aiifgal)e war, zurückzukehren zur Ur- 
i quelle der Sprache, zur Spruche des Volkes, 
den natiirhistoriachen Wortschati derselben 
zu sammeln und damit das Ibiaiiale der 

Nenlogen zu verdrUngen ; wenn es auch nicht 
für jede Form, für jeden BegrilT ein vuiks- 
tttmliches Wert gibt, so schadet das noeh 
nicht, indem das gesammelte volkstttmliche 

' Materiale den Geist der Sprache ofTonbart nnd 
' den Weg und die Art und Weise zu solchen 
Schöpfungen bezeichnet, welche dem Geist 
der Sprache entsprechen. 

Julius Punoub begann das Sammeln des 
nafiirhisfdrischen. besonder!* des zoologischen 
Materiale» der Volkssprache im Jahre 18ü8 
und setzte dasselbe bis 1907 fort^ also nahezu 
40 Jahre lang ; in letzterer Zeit ordnete er 
schon das Materiale, mit der Form ringend, 
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kell, hofi!:>- kOonyMi kœlve, biztosan adjon 
folvilágositást ; a fonu mutatványát alább 
meg fogjuk ismerni. 

Pl s il R Oyula fO'Ajtött a Székelyfôkîfin, de 
leginkább a nyelvileg oly színre; Szilúgysáfr- 
ban, azokiviU az Alföldön cs telhasznália s 
tuitòk kOrtl»en ímiwU Osssekmtetéseit is. 
Âa MbglaUnnámk kOrében engam is támo- 
gatott. 

Sziliig^ iiagyf alari lelkésx korában felbiz- 
tattam sm b, teilen igánlatot a kir. magyar 

Termóís/rtfiirinniáiiyi TArsuIiUiiak a fìrylliiIAk 
ninno^rupbiájiuiak niefi^írÁsára, a mi vélemé- 
nyem ulapjiln elfogadtatütt. A mnnka érdeké- 
ben kapott a tiisalattól átiaegélyt is, mely 
Irhptôvé tott«', hogj' Hóesbe menve Ii>iS7.nïil,ja 
föl Hkl'nnrk dk Wattrnwii, vilí'it'hírfi jrynjtemé- 
nyét. Ekkur hasunlituttu üs»ze fajait a klasszikus 
gy^Utemény alalgaival, megállapodott a rend- 
szerben és megírta művét, melyhez bő franezia 
kivunat4jt csatolt, a melyet hit^r-iévpl együtt 
szerkezteit. A múböz tartozó rajzok, kevésnek 
Urételérel, mind Pomos Gtnu kezétdl valók 
és finom fonuaénékiöl tanúskodnak. 



A Magyar OrnítiHiIogiai KDspontiioskertthra, 

itt nemcsak az adminisztrác/JAt és kiinjTtári 
teendőket végezte, hanem frljp^pii ttns/.átitá. 
bél és önállóan hozzáfogott az IHyö-iki niigy 
fecskemegfigyelés Sssd adatainak rendsieres 
feldolgozásához is. Az öt Idrálóan jellemző szí- 
vóssággal be Is véo'tvJc ;i munkát. m(»gn!kotva 
6aú vouuhui felduigozásanak klasszikus 
míntiiját. Es a mft 190&-bflii, a IV-ik nemaet- 
kOii MDÍdiologisi eongressnson, Londonban 
Tolt bemntatva. 



Irodalmi jegyzéke, mely alább következik, 
szépen jellemzi Puvoub GtdiíA törekvését: a 
(ennésaetrqi terto mavadandò beeafi ssak- 
mtmkák alliotása mellett, a termésietrajd is- 
mereteket széles körben i" tprjppztrni, meir 
kedveltctni ; mind a kettő nemzeti művelődé- 
sünk valóban és ma is kOzssUksége. 

Élete iOmflvének, Üetcaänak asonban a 



I welche man der grossen Masse geben sollte, 
' um leicht nnd sichrr .\iifschlH3s erhalten ZQ 
können ; ein Muster ftlr diese Forni ist weiter 
unten so finden. 

Julius Punocr sammelte im Székelyftld, 
hauptsächlich aber in der sprachlirh so far- 
benreichen Szilágyság, ausserdem in der gros- 
sen Hefebene, nnd bendtste dabei nach seine 
im Kreise der Lt hriT erworbenen Verbindun- 
den. In den , Urbeschäfitgottgen* wurde auch 
ich von ihm unterstützt. 

Zn derzeit, sis er in SmIágynagyfaliiFAnnr 
war, ermunterte ich ihn auch dazu, der kflni^ch 
ungarischen Naturwisfcn^cIiiifHiehen GeseE- 
sehaft einen Vorschlagfllr eine Monographie der 
Qryllideu zu machen, welcher auf meinen An- 
trag aneh angenommen werde. Für die Arbeit 
bekam er vnn di»r ßesellschaft auch eine Reise- 
uiitersfiit/iiiii;. welche es ihm ermöLrlirhte, nach 
Wien zu gehen, um die weltberüiimte Samm- 
lung BimaiBa vom Watibm wiiiB an studieteo. 
Hier verglich er seine Arten mit den Formen 
der klassischen Saniniliing, hpHtimmte das 
System und schrieb dann sein W erk, welchem 
dn reicblicker Ansang in franzXisjscher Sprache 
beígelQgt wnrde, welchen er mit seiner Gattin 
gemeinsrim ansfirlu ifetp. Die Zeichiiuncren des 
Werkes stammen mit wenig Ausnahmen von 
Fomoas Hand und se{gen feines FonngefllliL 

Als er zur Ungarisdien Omithologíschen 

Zentrale kam, führte er hier nicht nur die 
1 administrativen uiiil lilblinthekarischen Arbei- 
I ten, sondern begann uuh ganz freiem Antriebe 

nnd 8ell»6tlndig die systematische Bearbeitung 
' der Herbstdaten der grossen Schwalben- 
I beobachtniisr von anno lHi)8. Mit der ihm im 

höchsten Grade eigenen Zähigkeit beendigte 

er anch diese Arbeit und sehuf damit ein 

IcJassisebes Muster fiir die ücrlistzugsbear* 
. beitungen. Dieses Werk wurdf dem IV. iiiter- 

nationalen Omithulogeo-Kongress in London 

vorgelegt. 

j Das Literaturverzeichnis, welches weiter 
i tiiiten fiilgt. «ribt eine schöne CharalT'en'^tik 
der Bestrebungen von Juuis PiniuuR : neben 
dw Schöpfung miturhiatorischer Fachwerke 
von bleibendem Werte die natorbistorisdien 
Kenntnisse in den breiten Schichten zn ver- 
breiten und beliebt zu niuchen ; beide bilden 
auch heute uoch ein wirkliches Gcmeinbe- 
dOrfiiis onsw nationalen Kultur. 
Als sein Hauptwerk, als Lelmtssiel jedoch 
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.Magyar Állatnevek Biótám* caimfi mftvét 

Bzánta C8 arra készült, hogy eniborileg ki- 
riieritrit nynjtaon. Arra készült, hotry az f'-lo 
népnyelv közvetlenül gytytött anyagion kivUl 
fiBUuMsná^'a j&va. nMÉmink, a kodank éa 
ai újabban napvilágra kwQlt ,Hteiedetek' 
anyagát is és iie adja csupán a szorosan vett 
kaúkálís részt, hanem pótolja meg az áUat- 
névbei ÍOiódft fidktorintiksi deneU«! la, 
hogf a mftben a magyanmAg ueUmne Uüje 
m IdbontakouAkt 



Mindazok, a kik hasonlA irtnyhun nnik5d- 
tek, tu^jákf hogy a nevekhez fûzûilû iiép- 
UféM anyag a magyanágnál, nondhatni pár 
ratlan. Ebben buzog a né]» ' 'If ességének 
élő forrása, rbhon nyilatkozik iiipít icfíinkáljli 
a legneincKebb szellemi si^átosHtig: a találó 
kaaonlat, a pAMabeaiéd és a leglttbl), a nép- 
humor. 

Az ösazog^iíjtOtt népnyelvi anya? roppant 
nagy és Pukovb elég korán érezte meg, hogy 
ait fU kell dolgomia — fonna dat esse nil 
Hitte is, hogy biija — de a son niakópiien 
döntött ! Ó nem tartoxott n tüzes, gyors mun- 
kások fiijához, a kiknél a gondolat rOpül, az 
Ítélet Tflbniaaaarien teiwn, a kettűt lűgzítő 
toll pedig sebeién szárnyal. 



Aa d égte lényébeija fontolvarkötkedve 
haladó lassúsAg tÜkiOaOdOtt; mint mondani 

szokás, hármat Mm, egjot* hátra lépett, így 
kitűnt, hogy boüszú id6n át a*" tn rt.jfösbcn 
sokat markolt, a feldolgozásban nzoubau kuvu- 
set saoritott, lényénél^fogva, de azArt Is« mert 
ereje gyr>t8iiii keadett hanyatlani és utébb 
fogyton-fogyotL 



ünKzolásomral. 1905-ben ^ megállapodott a 
szótár berendezése .imntYs rfry . mutatványt 
ilMott össze, melyet Szav Kálmán éa Zou<ai 
Qvibk is megtekintett s a melyet fi kAsirat 
gyanánt utóbb kiszedetett, de szorosan el- 
titkolt; akkor bemutatta az oetpsz anyagot is. 
Kűlönüsebb bizuitást azonban az anyagiakra 
vnlö tokintetbfil nem nyert s sa ingadoiòrà 

AqnlaXtV. 



I bestimmte er sein «Leiikon Ungariseher Tter» 

namen* betiteltes Werk und trachtete men- 
sclioiinintrlich YoUstiijuIiijes zu bioten. Er be- 
absichtigte ausser dem unmittelbar gesam- 
melten Sbterisle der lebenden Volksspraeke 
soch das Materiale unserer iricktigsteu Wör- 
terbücher. Kndii CS nnd der in neurer Zeit 
aus Tageslicht geförderten WOrtersammluogen 
»1 benutzen, n. zw. nicht nnr nm dm streng» 
genommenen lexikalischen Teil zu geben, son- 
dern auch mir t illcloristischen Elemonten, 
welche sich ua einen Tienuuuen knüpfen, 
zu ergänzen, damit in dem Werice der Geist 
des Ungartums vollsttndig sum Ausdruck 
gelange. 

Jedennunn, der in dem gleichen Fache 
arbeitete, weiss es, das» das sich an die Namen 
knfipfende volksspraeUiche Haterisle bei den 
Ungarn »ozusai^'fii einzig dasteht. Hier spru- 
delt die leheude (Quelle der Volk s Weisheit, 
hier utienbart sich hauptsächlichst die edelste 
GeistestKtigkeit: das treffende Oleiehnis, das 
Sprichwort und ah Höchstes, der Humor. 

Da>* gesammelte volkssprachliche Materijile 
ist enorm und rL's<ii-B fühlte es früh genug, 
dass dies bearbeitet werden muss — forma 
dat esse rei! Er glaubte es auch bewälti- 
orn zu ki^nnon — das Schicksal eiitscliie<l 
jedoch anders! Er gehörte nicht zu den 
feurigen und ffinken Arbeitern, b« weitehen 
die Gedanken fliegen, das Urteil blitzartig 
entsteht und die. diese beiden fixierende Feder 
rei8.senden Fluge.** arbeitet. 

In seinem ganzen Wesen spiegelte sick die 
bedAchtig-skeptiscbe Langsamkeit; wie man 
zn sagen pflegt, machte er drei Schritte vor- 
wiSrts tmd einen zurück, so dass es sieh 
I bald herausstellte, dass er lauge Zeil hin- 
durch in dem Sammeln viel, in der Bearbei' 
tung aber nickt fest genng griff — und zwar 
infolge seiner lndi>iduidität, aber auch des- 
wegen, weil seine Kraft rapid erkhmte und 
später immer mehr «itsckwand. 

Auf meinen Antridi kam er anno 1906 
die Einteilung des Werkes betreffend zum 
EntKrhInss, stcllte einen Probetext zusammen, 
welchen auch Külomam v. Suly und Jvum 
ZouKU einsahen, und welchen er spKter auch als 
Manuskript setzen liess^ aber Streng geheim 
hielt ; damals zeigte er auch das ganze Mate- 
riale. In pekuniärer Hinsicht erhielt er jedoch 
keine besondere Aufmonierang und dies nuckte 

n 
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tetta. Én am ninzoltiiiD: állitBOB Maie e^gjr 

jól nie{2:hatArolt részt, p. o. az éneke» ma<lu- 
rnk'jif. ì^n kiadom az , Aquila" melletf mint 
tìtgj^t-léket, akkor májú huzzúszúlnak az ille- 
tékeaakf magkaz a módazar, in!ra reá ia állott. 
De már okkor a férfi megiDkkant. akarat- 
erője — ieHt«''t követve — mr^iffìrt i^«! ezen 
felül váraüau cáupás érte, mely mintha vég- 
aett Tolna vale. Êa méf^m I mert a azA- 
tár, ft szótár, melynek es/ni^>jêt ne^yveu éve- 
ken által niii^âbun h«'irrlii/ta. ápnlta, moly 
egúsz ' valójával üsuzeforrott, az csak nem 
,mandlwt rendazetleDlIlt". 



Mikor már a .facies Ilippocratica" kiült, 
núknr már eaak vánazorgott, otóbb ágynak 

dőlt. mint a sivatag eltikkadt vándorának a 
délibáb vizp. liiry jrlciil nicir szt^ir»''ny Pusora- 
nak a daluiHt Zeleiiika — hátha ott még 
erőhOst jatiiat^ caak három 6vm is, hogy a 
Bzótárt befigeRbeaae. — mind hiábvl 

A azátár anyagát a Magyar Omithokic^ 

Központ vette ^trizct alá> tebát megvaD ; de 
hol és niikur -.íhu] m 37 ifjú mnnkaerö, 
oirly meghozza azt az áldozatot, hogy érré- 
nyeaítse azt» a mi máznak érdemét (^blti? 
bol éa mikor akad i^yeo a mai korbani? 

De a feldolgozáa reményérffl nem mond' 
hatank le és a koszoní mellé, a melyet Pmnnm 

(íyrr.A iiif trriilicii (loriiburixio sirfwilinAra tétet- 
tünk, wlutűzzilk a reményt, hogy leghőbb vá^rja 
mégis teUeatUai fog, nem az ő g}-öuyöra8é- 
gére, hanem a nemzet basznám. 

«•* 



És most következzék mint cz élotrajzi váz- 
lat eUö függeléke az a niiiiatvjiny, a melyei 
Ptmaua Gtou aaémiyagából a .Risö" azò- 
cHoportròl DzazeáUítDtt, kiazedetett éa gon- 
dozott. 



ihn aehwaakend. Ich aporate Ihn dann dara 
an, einen scbarfbe|preuzten Teil. z. B. die 

SinjrvíisrH zusammenzustellen, welchen ich 
als iSupplcment der , Aquila" herausgeben 
werde, die Methode wird eraichtfieh, worauf 
von berufener Seite geurtdlt werden kann; 
er nahm dies auch an. Doch war der Manu 
8chon gebrochen, seine Willenakraft dem 
KOrper folfrend, gellthmt und anaaerdem trai 
ihn ein uni rwiirteter Schlag', welcher, wie 
es fifhicii. íM'in Hude wcnlcn tollte. — Doch 
nicht ! Weil das Wörterbuch, daa Wörterbuch, 
dessen Idee er wftbrend 40 langer Jahre in 
sieb trai; und hegte, welche« mit seinem gan- 
zen Sein mit vonvachsen war, kann doch nicbt 
.ungeordnet bleiben!' 

Ab er achon die .faciea HippocnliQn* tng 
nnd aieb lmom noch schleppen konnte, apller 
bettlätcerig wurde, pr«ehten liem armen Pim.i k 
das dalmatinische Zelenika wie dem dürstendeu 
Wanderer der Wüste das Wasser der Fata 
morgana: vielleieht daas er dort noch zn 
Kraft gelangt, wenn auch nur auf drei Jallie, 
damit er das Wörtorbach beenden könne — 
alles vergebens! 

Daa Matwiale des Wörterbuches nahm die 
Ungariache Omitbologisdie Zentrale in ihre 
Hut : es ist also iroHichert ; aber wo und 
wann wird eine junge Arbeitskraft entstehen, 
welche das Opfer bringen wird, das dmch- 
zufUhren, was das Verdienst des anderen 
mehrt? Wo und wann entsteht eine solche 
im heutigen Zeitalter? 

Doch wir entsagen nicbt der Hoffnung 
einer Bearbeitung, und neben den Kranz, 
welchen wir auf den im fremden Lniule sich 
wölbenden Grabhügel Jvuus Pinqirs legten, 
riditeten wv anch die Bolhnng auf, dan 
sein hasseater Wnnach sieb doch erflUlan 
wird, zwar nicht nu;hr zu seiner llenwna- 
freude, aber zum Nutzen der Kation. 

I'nd mm folire als erstes Supplement dieser 
bidgraphisehtni Skizze: der Probetext, welchen 
Jauos PoaevR ana seinem Wortoiateriale über 
die Gruppe (Kig(i) .Drossel", Tunlii>< zusaai- 
menatellte, setzen liess und verwahrte. 
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ELSŐ FÜGGELÉK. — KKSTEÖ SUPPLEMENT. 



Kéxirat gyanáfU 



MUTATVÁN 

A K.ÉSZÜLÖBIÍÍÍ LlíVÓ 

„MAÖYAR 
ÁLLATNEVEK SZÓTÁRÁBÓL" 



A ,BIQÓ* SZÓCSOPORTnoZ TARTOZÓ ÁLLATNEVEK 
ÉS EZEK TÁBSNEVEI 

NBcnounrA hamgêrtelmezésfjckel, mokdókíkkal. 

HASONLATOKKAL, KÖZMONDÁSOKKAL 
ÉS EGYÉB SZÓLÁSOKKAL. 



UttaiSK.U.UTUTTA 

PÜNGÜK GVÜLA. 



BUDAPEST. 

UŰMYÁNSZKV VIKTOR CS. KS KIR. ÜDV. KÖNYVNYOMDÁJA. 

1ÜU5. 
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RÖVIDÍTÉSEK. 



AJ A FüRILÁSMUNKÁKAT ILLETŐLEG. 



Aquila — Aquila, a Mafryar Oniitliolopai 
Köspont folyóirata. Sank. Ucnnu Oltó. Biäa- 
pMt 

Bg: Ssh. ^ Bugit Pfl 
Saibalmaz. Biidàu. 1843. 

BKN. ^ Ball^ri M4r Hafortr-Kémot Ssötár. 

ßudapoHt, 1881 

BMez Billitiji Mór: A Magyar Njelv 
Toljos Sz. tik i Î , II. R. Pe«», 1878. 

BoraioBky : Term. I. k.: =• Boraiéiig 0. : 

Adatok a madarait népies ebievinéa<6«i. A 

Tenné.Hzet I. (18y8.) köl. XIV. sz 10 n lap 

Br. : AllV. = Brehm : Allatok Világa. 

Br. : ÉasaUS. — Brahm B. Alfréd : Az 
Essaki Sarktól aa EgywdMKR. Ford. G«öcze 
Sandta ós Panlamllqr Jóaa% Kiadta a K. 
M. Tem&ttettiHloai. Tliaalat. Bodapest, 1888. 

Baz. - Boazterczei SzÓHzedet. Kiadta, értel- 
mező jegyietekkel kúi^ f^náty Heorik.(Akad. 
Brtákaaések XVL kitt. 1. aa. lliidapaat, 1B82 

0. — Calepini DicliaBariun Uadacliii Linfiva' 

rum. Basileae. 1615. 

Ch : n. CheniPl István ; Haararamiff 
Madarai. Bp. II Ré^r,. 1899. 

Cai6ni:TT£. iï. - Cbernol litván : Ada- 
tok boa! madaraink ncpios eluevozcsoihez. (Ter- 
néaiirttiidominyi Közlöny XX. köt. :m~:m. L) 

Com. .'Jan — = Joli. Amos C'omoniaa: Jaaaa 
Linguae Utinae in Uiingariam Liav nan tnuia- 
lata per Steplianvm BaoJ. Salli^l. Corona». 1784 

Caató : GefiOm II v t -ató. Job. : Cber 
den Ziijr, Uns Wandern und die Lobon.sweise 
di r \ n, Cniuitatc« y\lsó-Fehér und 
Ilun>a(i. UciL.'îclirilt rar ilie gesammt« Oniitbo- 
logio. IlerauHjfi'g. v. Dr. Jul. v. Madaiiaa. II. 
Jhrg, 1885. Budapest, pg. 382—516.; 

Emődy : TermH. ■« Emödy Irtván: Ter- 
mciZi-ti Hi^t.jiiii I Sárospatak, 1818. 

Páb r l àliinn .lózsef: Természoti História 
a try.Ttri.'ki kiirk liaff (ivrtrgy Keicsztolv utàn 
nemeiboi furditotU « nómely hoaaàadiàoàkai 
a maya kaltaéféa kiadta Páblin Jónef. Vesip- , 
rém, im. 



F. = Földi János : Tennénstt Htotoria. I. 

rsn'v.A \!l:i'i-k ()r>7;ir.i. Po^'ony, 1^01. 

Oroasing : II. UrwhMinKor, Bapt. Jok. : 
Universa História PhvHíca Regni Bnagiliaa. 
U. (üroítbologia) Po«on, 1783. 

H. O. : Madárh. = Hernua Ottó t Aa Énakí 

MadárhegAi'i: tyi-:írnl niidapr^t, IKOrí 

H. O. : M i iKaaa. ilorman Ottó : A 
Madarak II 1 és KácáhU. ^»aat, 1901.; 

U. böv. kiad. ii)ui. 

J'an.-LMm. = Jan«HÓ Jóaaaf: Állattan Fol- 
Nőbh lakolák aaámáia. Leniiia Jáaoa atán. Pmi» 

ls')4. 

Er. ^ Kresznoric« Perencz : Magyar Saótár 

stb. Buda, I H k IküI 1832. 

Kralow : Comp. — Kralovaaasky Andreas : 
Naturalía Biatoriae Oompondinia. Laataaboriaa, 

1795. 

Kriosch : TermVeaf. ^ Kriesch János . 
A Terrnéasetiajs Voaéifonala. Bpaat, 4. kiad. 
1877—1878. 3. k. 

Lakaton Term. = Lakatos Kár. : TÍBn> 
monti madárnevek [A Természet L kSt IV. 
és VI. asámai. Budapest, 1697, 8. évCJ. 

Or. IiOVMijr &:Matli. és Tenni Kfi«^ 
lem. Hn. = lir. Lovaa»y Sándor: Adalékok 
UagvaniaiAif Onithologjéjikoi. MaŰieBuitikai 
és Tannésaettndoni. Ksiieményffk. X3UI. kOt. 

8Z. 1887. 

Lov. :Kat — Hr T.nv.issy .Sándor; Az Orni- 
thologiai kiallitäs ,M;ii;y;>r'irs7ägi Tojàs- éH Fé- 
szekgyiijteniényének katalógusa. Bpest, 1S81. 

MA. = Molnár (Szenczi) Albert: Dielkuia- 
rium Latino-hnngaricam at üngatieo*laliania. 

Heidelberg, 1621. 

Mad: Magy. - Madarász Gyula, dr. : Magya- 
rázó a Dásu<lik neinzetkfizi Omithologial 
CongRMMia alkniiuából Budapesten rendezett 
Magyaranaigi Madarak kiáUitáaákoz. Bp«st« 
1881. 8» 

Uad. : MagyMad. - I)r. Madarász Uvula : 

Magyarország Madarai. Bpest. 1899 -IflW. 

Margó : Bp. — Margó Tivadar: Budapest óa 
ktfmyóke Állattani tekktetben. Bpoat. 1878. 
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inak. :Yadk.'-liìakoleqr QAspár: £gy 
Mm Vadkert (1891.). LBom, 17B8. 

Mittp.rComp — Mittcrpachor, I.níl'iv; Com- 
pcndium Históriáé Naturatili. Bud»e, \'iít'é. 

MÍttp.:FxIj.- Mitterpachcr.Lodov: Primae 
le Hiiloria» Natnralia ato. Bndaa 1808. 



Moln. : Compi. — Molnár. Joan. Bapl: Zoo- 
logiooa Complexum. Badae, 1780. 



TyiaMr. Saeckeaatctte 
iTl. éa n. It««. Bndapea^ 1883. 
a kof «rek. 

Marm. ^ A Harmeliiu-féle Latía-magjar 
SaAjamék Isas-bóL üfiaaitaHa Saaaiota Ia(> 
TÉn. Bpaat, 1898. 

NC. = Nomenclatura sou Dictionaríimi Latino- 
üngacicaa per BaiUiau Fabiicinm Sukazavi- 
Dabfaeiai IfiOa. 



Nomencl. -— N<imenr!,itor AvimtiResniHun- 
gariae. Kiuiita a Mairy. Ornitbolugiai KÖipont 

1 81^8. Budnpi'ït. l<it-zva a lapaàm, ^jök 

tictri'^k l'olyó szúrna. 

üklBZ ; [nz clőtU' állö «xàm évszámot je- 
lenti. Maàyar Oklevél Szdiár. Legnagyobb 
részben gyüjtOtte SzamoU \i^t\m. Szerkeaatette 
Zolnai Gyula Radapest, 1901— 1906. 

PaaalavTh.: Állatt. — PacHdanaky Jóaaef : 
As AUattan Kézikönyve. Dr. 0. W.ThoaiéaMa 
kidolgozva. Bpest, 1875. 

Faaal. : ÁUattKk. — Puzlavstky Jósset 
Az Állattam Kéiikimjva> IV. Idadáa. 

1800. 

i :lVoin.. — Pesti Gábor; 
Vi«Baae, 1681. 



Pet : MadTör. = Petényi J. Salamon : Ma- 
dtu-t.iiii 'lortHlékek. FéUMg. GMlifay Tttnai. 

njM^st, 19U4. 

FP. = Pariz Pápai Fer. :IMet(oaariinn htíno- 

hung, et bang.-Iatino. Leutachoviao, 170!' 

FPB. ^ Paria Pápai F. : Dictionarium lat- 
hang, etc. lo4>uptatatam lábon FMri Bod. Po> 

sony, 1801. 

Beiaing : Ailatt. ^ Reisinger János : ÁUat- 
tan sat. Buda, 1846. I-II. kOt. 

BL - SAador latria : Toldalék a augyar- 
daik Saék0ay«b««. Béca, 1608. 

Sohl. — A Srlilii^'Ii Magyar Szójegyzék. KOa* 
létetto Szauota István. Bud^>eat, 1894. 

SoltáiB :TeiRiir. Soltéoa János : Termé- 
saetma falaőbb gyanaaialia iakoUk aiâmAn 
sai iMrospatakoB, 1841. 8*. 

SzD. ; Ksz Baróti 8iab4 Dividi KMM 

ÜMftÁr. Kaftsa, 1792. 



Satgv. Szent^örgyi Jd_, , 

Äbb Természeti Dolgok EaiaéntL L dib, Aa 
tok Országa. Debrcczen, 1808. 

Term. A 1 ermészet. Szerkeszt Dr. Londl 
Ad. éa Lakatos Károly. Bodapeat. 1Ő97. aaept 
1-én kndMOtt 

Taa. ^ Magyar TljaiAtár. KMla a II. Tad. 

Táraaaág. Bada, 1838. 

TTE.sTanata«ltadOBiftnyl KaaWar. 

Ver. VcrantiuA, Faustua : Dictionarium 
guin<|ue Nobiliaaimarum E^uropao Lini^uanim. 
1 :>'.);'>. Hrcudí earavit Jol. Tbawfowk do Pom». 

Fosoiui, 1834. 

, VP. ^ Vajda Péter: As Allatottlic. Cuviet 
i bIAb foiditra. L kOt. Bada, 18AL 



aloa. .ilrsAlid 
alf. atfaj. alfajok, 
aloaap. 



B) EGYÉB RUVIDÍTÉöEK. 

oaap. = csapat. 
Oon. = Genas. 
la-LAad. 
0.«=>Ofda 



äbftm. = BubfaBilia. 
«6eL = a«otkk. 

stb. i. ^ fl tilhh inS. 
anbo. — subordo. 
iUlii«et< 
T6.aiV«ad Veaao. 



C) JELEK MAGYAKÁZATA. 



* (• «afftr lOataersk előtt) jelzi, hogy az 
a bAv iépiaB név. 

I ] hol az cgéfB eikk i|yaa aéiéjelbeB van. 
áat jelenti, bogy aa Olatf inatnér bolyManfil 



lévén alkalmazva, aeUőseadö; a asOvagktfa- 
ben aikiUinazott záiAJolbe fofflalt réoa aa 8Ba> 
aaeéllitó vélaaiéaye. 



1. UTlN-MAtiYAR RÉSZ. 



Ab egyes cimek ntáa ktfsvetlen ktfseiében 



Acridotheres roseuB Raiis.=PM- 
tor roMiu L.. 

Aerocephalus Naum. Qen. i Mèdi 
ponáta nem. [L. tiylvüaae abfun.: PoBii- 

A«ri»6eplialaa arandinaoana Om.: 
Nádirigó. 

Nádika. Nádi fülemile. N. 'i ri -a Kádi 
veréb. Kagy nádi pouáta. Nagy audi rigó. 

AorocephalnR sruttdiiiao«a« aT««- 

d inn re:! s rjn:.: Nfidi rigó. 
Nagy audi poazaui. 

Aoroeephalna araDdioBoenaninor 

Radde: Kia nádi rigó. Br. ÁIIV. IV. 120 

Acrocepbalua arandiaaoeai orien- 
talii; Temm. et Scbleg. : K«l««i tiádf rigò. 

Br. AilV. IV, 121. 

Acrocepbalua aruadinaceus Naum. 
»AoroeapliiliiB alr^panu VIeflI. 

A f r 0 (• e p li !i 1 u s p a 1 u B t r i 8 Bechst. : 
Énekes nádipossáta. Cb: IL 719. 
Fúzi nádi rigò. KöiSiiaftgM oádi ponáta. 

Mocsárí poszáta. 

Aerocephalus palustris borti- 

Îolus Nanni.: Kevll nádi ponáta Br. 
UV. IV. 124 

Aorocepbalus stentoreua Hempr. 
et Ehr: TCipe nádi zlgA Br. AUV. IV. 121. 

Aerocephalus strepo ru. s Vieill.: 
Cserregő n&di poaaáta. Br. ÁllV. IV. 123. 
Hangol nádipoasáta. Kia nádi rigó. Nádi 

verób. 

A m p e 1 i n a e, abfam. t CsonttoUúak 
nl( s (N r iiu ncl. Si. A.) |L. Légykapó-félék: 
Muscicapidae]. 

Locika-félék. 

A ni pel is L.. Gen.: Csonttollú nem. 
|L. CsonttoUúak aies.: sbfom. Ampelioaej. 
Looaka. Salyemfarká. 



bekesdéabon s magyar tárBnevek vannak betli 
n idvL 

I Ampelis garrnlusL.: OioattoÜti 

madár. Ch. 11. Bií^. 

Biibos csonttollú. |Húho8 rigó,] Caontma- 
dúr. •('KoiittoUii madár. Kurópai Idcska. 
Fenyőmadár. Fenyúmadár. Fenyves madár. 
Kontyos fenyőmadár. Locska. Locska se- 
lyomfarkó. 'Muukaveréb. Sóljemfarkd. 
Selyemfarké OMntmadár. SeíyemfarkA 
locska. Selymeg. 

Bi tag US: Húros madár. Sohl. 1813. sa. 

Bombyoilla garrula Vieill. »Amp»- 
lio gMMúa L. 

Calamodyta arundinacea M^f. «■ 
Aerocephalus arandinaoens L. 

Calamodyta palustris Uev.=^.Acro- 
«^ptuOM palmttfa Beekat. 

Cal :t m n '1 y ta streperà MeY.s^Aoio- 
oefdialUB streperus Vieill. 

Calamokerp» arandinacea Soie — 

Aerocephalus Btrcperns Vieill. 

Calamoherpe palustris Boie» 
Aoroeaplialiia piiliiatoli BMbat 

Calamoherpe turdoides Cab. — 
(Moy.) Rieseotb. = AorooeplialuB anm> 
diiiaoaui L. 

C i u Ű 1 u s. Gen. : Vixirigók neme, IL. 
Turdinae sbf; Rigók ales.;, Br. ÁllV. IV. 69. 

Cinclus aquati ous Beoltat. — Cin- 
oloa oinolu L. 

Cinclus einolna L. : VW xlgó. Nomemd* 

"2. 287. 

Buka. Búvár rigó. *Halászmadár. 'Halász 
rigó. KiHünaégea viiirigó. Vizi buka. *Viai 
buv&r. *VitÍ rigó. Vili leregély. 

( ine lus cinclus albicollis Vieill. 
Roudáahaaú visi rigó. Br. ÁUV. IV. TO. 
DéU vili rigó. 

Cíiiólaa eineius mólanogaater 
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XV 



Brehm: Peketebasú visi rigó. Br: ÂilV. 
IV.70. 
Esiaki vili rigó. 

Cor aciae, sect.: Saa la k o tfc k csap. Br: 
ÁUV. V. 139. |L. SzaUkótapalakúak air. : 
8ab(k C(tnciirwai«e). 

Coracias L. Gen.: Saalakôta ní-m : 
16G. 21. N. — Nomend. 60: 102. N.jL.saa- 
lakóta félék : Cor«dl«dM.| 

Coracias g Bibula Bechst = Oriolus 



Corsfliai garTUlft L.: 

kótft. 

'Árva szajkó. Csaoaogò taries. 'Csari- 
«lókft. *Högyör. 'Kalangya vaíjú. Karicsa. 
Karícaa sialakóta. *Kék cnóka. Kék holló. 
•Kék niátjáH. Kék sziijkú. Kék Bsarka. 
"Kék varjú. *Kek varuyú. Kunikuly. Sza- 
lakóta. *Száric8Óka. 'Szariisnkíi 'Tengeri 
Bsajkó. 'Vaa kánya. 'Vasmadár. 'Vas 
varjú. 'Vas varnyú. 'Zöld csóka. *Zöld 
kánya. 'Zöld rigó. *Zöld bákAa. *Zöid- 
ssálya. 

Coraoiaa oriolas L. » Oilolui 
L. 



Coraciidao: Ssal^óto-félék. Nomencl. 
60: 102. X. - Br: AllV. V. 139. (L. öza- 
lakótúk CHafi. : Coraciae.) 

K a r It .s - 1 Y' 1 1 ■ k - i\ a ri cso k . 

C (I r a c ii f 0 r ni t;8. Hubu. : Ssalaköta- 
alakúak air. Hr: AllV. V. 129. |VarjÚ8zerú 
madarak rende: Coracornithes). 



C r a t e r o p US, Oen^ Bojódlgök neuie. 
nae 
170. 



iP. Timalinae abfill.: Tlmálük alai.) Br 
AJIV. IV, 171 



Crate ropnaflarolineDaiaL.:Káro- 
liaai bujórigó. 
Macakanadár. Maoskarígó. 

Crater";'-;'; 1 c ii r o |i y Ri n s Riijiji.: 
Fehórfejú bujorigó. ih. AllV. iV. lua. 

Qeooichia Teiuni. Gen.: Földixigó 
I. |L. Turdinae, abfam, Rigók aies.) 



ai 



Geocichla dauma Lath.: 
rigó. (Br: AllV. IV. 87). 



Geocichla mollissíma Blyüi.; Hodg* 
aon rigó. 

Hodgson rigója. 

Ooocichia a ibi rio a Pall. : Saibériaì 
rigó. (Br: AllV. IV.87). 

Hajnali ritró. 

Geocichla varin Pali.: Tarka rigó. 
Ualcyoniformes, subordu: Oldögó- 



lökalreude |L. Varjúaserú madarak rendje: 
Coracomithaa). Br: AllV. V.8. 

Knporgók. 



Lantus garrulus L. 
L. 



Ampelia 



Mero pea, sect.: Gyurgyalagok csap. 
L. Oldögólúk air.: HalojroaiformeaJ. Br: 
AllVi V. 81. 

Meropidae: O j r imgya lag-félék. ]L. 
Qynrgyalagok oaap.: liMopeal. Br: AllV. 
V. 31. 

Gyuigjrik». 

Meroiift L. Qen. : Gyurgyalag nera. 
[L. Gyurgyalag-félék: Meropidae] Br: 
ÁUV. V. 33. 

M « ropa apiaaUr L.: ■nrApal gymu» » 

lag. 

•Pecskekirály. Fellegi fecske. *Földi rigó. 
(i^rgyalag. 'GyHrgyóka, 'Oyagygyóka. 
K«a5naéges gyurgyalae. II.KfilM. «Magyar 

lapacrlj. Méhész •.Méhé8zbniik;r. Méliész 
u I gy alag. Méliészmadár. M i l i e v ö . .M é h e v(> 
madár. Méh madár. Parti fecske. *!'«i ti riijó. 
Piripió. Piripió gyurgyalag. Piripjó. Pirpio. 
Tutypuroty. Sáigarejú gjrargyalag. *T5rBk 
fecske. 

M e r u 1 a : Rigó. Sohl. — BSzas. — Murm. 
— Pesti : Nom. NC. — Ver. — IIA. — PP. — 
Com. Jao. = rutata Hgbt Turdaa 
merula L. 

Marala eaaralaa Brin. ^ 
oola aoUtaria L. 

M -II c oliarla Brbm. = 

torquatus L. 

Brbm. Turdus 



Merula 
menila L. 

Merula 
merula Ij. 



majar 
laerula Boie 



Merula turquata Boie = Turdus 



Morula vulgaria Salbj ~> 

menila L. 



M i in i n a e, sblam. : Alrigó^ alca. IL. Buj- 
káld-fólék: Timeliidae) Br: AIV. IV. 165. 

Mim U S. (M it.: Oeserigó nem. |L. Mimi- 
nao. sliiain.; Urigokalcs.) Br ; .ln\'. 1V.165. 

Miiiuis i>üiyglot,tU8 L. : £tisak-ame- 
rikai gozerigò. Br: AllV. IV. Ifjő. 
Sokft'ieszavú rigo. Sukszavú rigó. 

Mouticoia. Geu.: Kovirigó uem. [L. 
'fnrdinae, anbfam.: Rigóit ale8.| 

Mi>iiti"ola oyaoa Boie=KoiitleoIa 
1 solitaria L. 



XVi 
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Mon tien I il HiixatilÍH L.: Kere^zies 
kövirigó. 

Havasi rigó. Kó-ri£ó. Köröutds veréb. 
*Kövi rig«. SsikUü 8itk]a.rigú. Szirti 

rigó. 

Moutiool» aolUnria L.: Kékkfivi- 
TÌgp. (Nomead : 78.) 

Arvft Ypréb. Eg>'e8 veréb. [Hegyi veréb.) 
Kék ngu. Magáaos rigó. 'Me^^áaos veréb. 
*Maga veréb. Orr«gylÉ«^ Bein«t6 figió. Jt»- 

mete veréb. 

Motacílla cinolus Scop. = Cinolut 
fliiiQltafl L. 

M u 8 c i c .1 p i <1 (' n : Légykapó-félék. |L. 
Énelíiák olcsap: Bubaeot Oaoiuea.] 
Legy4n-fMék. 

If«mft41tes rotent PstényisBÏMtor 

ro»eiu L. 

Oriolidae: Màlinkò-fólók. N'omeod: 
57. 117. N. |L. ÉatíMk »ICMp.: mbMOt 

Arany begy-félék. 

Oriolus Gen.: Milinkók, nome. [T.. 
MáJinkó-rélék : Oriolidae.] fír: AIIV. IV.390. 

Aranybegy. Aranybegyú. Arauybögyú. 
Lorio. Màhakò. Pirol. Valódi lóriólt. Volyho. 

Oriolua galbula L. Ocloliia oiio- 

Itti L. 

Orloluo oriolua L.: Arany tnáUnkö 

Nomencl : 57. 226. 

*Alamár. * .VrainmAlingó. 'Aranyállú. 
Araiivbeiiy . AranyUt-i:) i'i . 'Aranyinaj. 
'Aranyinál. 'Aruii^iuálc. 'Arany maiingó, 
málíngó. *AraDy málinkó. 'Aranymái rigó. 
*Araay mit, 'AranyoiAriogó. *Araii-má> 
língó. 'Araay-márinlEÓ. *Aranyoi máié. 
Aranyos rigó. 'Csutom-biró. Gábor. Gá- 
borka. Gáborka-madár. Gábormadár. Ga- 
bo8. (íatxisinadiir. Ivírzoiisútíes aranybegy. 
*Lófiikù-birù. Lorió. 'Malinkó. Maliukó. 
'ülomári. 'Rigó. Sárga aranybegy. Sárga 
lorió. Sárga rigó. 'Sárga veiyhe. *Sániw>- 
iiukó. 'SármáríDgó. *8irDtárinlE«. *8ioI^ 
binò. Tarka rigd. 

Pabflerea. Seet: VwébalkaMak Cai^. 

gi. Apró madarak air. : PloopanMiifonnea 
nbo.) 

P .-'tor Gon. : Pásztormadár nem. 
(Nome 68. 118 nem.) utsregely-félék: 
Sturnidit^j. 

Csacska. Csacskamadár. Pirossiarka. 
Sáakamadár. Siakaór. Soregélyrigi. 

Pastor rose US L.: Piaatoxmadic. 

N«jmencl: f)8. 227. 

•Apró piroHRisarka. Csacska. Csacska- 
madár. 'Jöttment-madár. *Róz8a-rígó. Kózaa- 
serególy, Róssassinú aáskamadár. Róaaa- 



Hzinú Báakaór. Róisassiuú aer^ély. Hésaa» 
8sinú aeregélyrigó. Sáskafaló rigó. Sáska- 
madár. Tarka .Horec-í'ly. 'Vándor serega. 

Petrocychla oyaaeaDegi.»Moati- 
ooto aottlHia L. 

Petrocicbia saxatílis Keya. et 
Blas. -— Montioola saxatUis L. 

Petrooinola saxatilia Vig. »Montf. 
nota aamtlMa L. 

PicopasseriforineH, Bubo.: Apró mada- 
rak air. (L. Coracornitliea, O.: VaijoaierA 
madarak rande.] 

Fomatorlifnvo, aeii.t flaiáéB xig6 

nem. |L. Timalinae, akf.! TimaüAk alea.! 

Br: ÁllV. IV. 174. 

Pomatorhious rufus L.: lUmdáa 
sarlós rigó. Br: AUV. IV. 174. 

.Csépié". 

Quasquiuus: Huroa madár. Sehl. 
1812. Si. 

:i ' J 11, r i ;i [i :i ! K í- t i Koys. et BlaflL 
Acrooephalus palustris Hechst. 

Salicaria turdoides Keys, et Blas. 
» Aerooepibalim annuUimeaiaB L. 

S t u r ni d a e : Seregély«félék. (Xnniciic] : 
58. XL.) [L. £aeklóic aloaap.: sbsoct. 
Oeoinea.) 

Sturnaa oineloa L. Otnelna eia» 

olus L. 

Sturnua roaena 8oop. = Paatov ro- 
sene L. 

Sylvia palusiri« Beoliat. « Aofo» 

oephalas Bechat. 

Sylvia atrepera VieUl. — Asvoee* 
plialna atreperae Vielll. 

Sylvii^ae: Po8nÉta*tfl«k.(L.08eine8, 

mbseet. : Éoeklók alcsap.j 

Timeliidae: Bqlkiló-félék. |L. Oaoi- 
nes, ralmot: Éneklek alosap.J Br: AllV. 
IV. 165. 

Ti moli inné, sbfm.: Tlmali&k aies. 
|L. liujkiiló-ítílek: i'imeliidae.J tír: ÁUV. 
IV. 166. 

Tnrdinae Rhf.: Rigók ales. (L. Sylvü- 
dae; PoaaáU-félék.l Br: ÂllV. IV. 41. 

Tardala: verkenyó aainû madár. Murm. 
nos. n. — Húros madár. Oroaaíng. II. 

T u r d e 11 a: vdrJieiiyd aiind madár. NC. 

(1593) 66. 

T u r d u s : Húros madár. ächl. — Murm. 
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— Pesti: Nom. - NC. — MA. — PP. — 

Com: Tan — Grossing. 

TurduB nemnek nem foktto fiijiii — 
ai iUaeus-fajt kivivp: Fenyves madiir. 
Tissa m. Lakiit: Term. 1. k. IV. «s. 9. 1. 

Tnrdaa L.. aeo.: Bi|6 nem. |L. Rigók 
aloB.: sbfam. Turdinu,) 
HiiFos. Hftnw DMidár. Bigi. 

Tnrdn« «rwiidiiiAO««« L. = Aoro- 
oapliataB anrndlnaaMi Om. 

Tnril«« atriKJilftH» T«min.: Mksto- 

torkù rigó Hr: AliV. IV, 87. 
Feketeu>ukù rigó. 

Tardus cìQclus Lath, «s cineliii 
oinoiuB Ij, 

Turdu* cynun L. » Moiitifloila 
■olltatfak L. 

Turdu8 fuBoata \i. • BowâitMâmyù 
rigó. Br: AIIV. IV. 87. 

Tardas fusoesoenvaiTimlaa mi- 
mi» Om, 

TurduK iliacLiH L.: Ssólörigó. 

Bori rigó. Boros hurosmadúr. Boros rigó. 
Caipegö rigó. 'Kerti rigó. (Lépea-madár). 
Óhzí rigó. SÍidJda rigó. |Szó-rigó|. Vörös rigó. 

Tardât meruls L.: reketo rigó 
(köik.). 

*HimcRke. Rézorrú rigó. Rigó. 

Turdu« merola maxima Seeb.: 
Kaltttl ftkala rig6. Br: AIIV. IV. 85. 
Rig4. Rósorrú rigó. 

Turdna mlgratoriaa L.: Vándor 
ilgA. Reiaing: AUatt 280. 

Tnrdua minor Om.: Kia x|g6. 

Turdua musicus L.: Énékaa rigó. 
^ {Boroa iigó.| 'Bükki rigó. *Daloa rigó. 
BneUd rigó. «Hdroe. 'HAioa laadir. *I1Atob 
rigó. Nyári rigó. ^Tekerméoyea rigó. 
'Szóké rigó. 

Turdna nanmaniii Temn^sNaanaim 
rigó. 

Naamaoa rigója. Rótfarkú rigó. 

Tardila obaoarit« Qn.t HMsTftny 
rigó. Br: ZUV. IV. 87. 



TiirdiiH pallaai Oab.: Vttllása ilgÓ. 

Fiillas riçrtjn. 

T u r d u s pilaris L. ; Fenyő rigó. 
l'iili Il7íi9): 376. a7B*; — P.: HiH.á.st.L 

'FeliénuAmyú Itnro«. 'Feniyó buroa. 
Fenyő-madár. Fenyves. 'Penyvea madár. 

Fenyves rigó. 'Muros. *Huro8 rißi'i. Miiros 
madár. 'Kt'iiiit'rinagoH rigó. 'Szürku ngó. 

Tardus pulyglottua — MimoB poly- 
glottoa L. 

Turdus rureseons Stephen« (1817) 
-- TurduB minor Gm. (1788). 

Tur dua.ru fi co 11 is Pall.: Vôi^atorkii 
rigò. Br« ÁllV. IV. 87. 

Turdua roaena Patter loaeua L. 

Tardna. aazatilia L. >=' Montloola 
BMWtilta L. 

Turins BoUtariua h. — Kontltoto 

aolitaria L. 

Tardus »wainaoni Pali.: Swainaon 
rigó. 

Swainaon rigója. 

Tardus torquatua L.: önA« rigó. 
Fab. 376. - Br: AUV. IV. 84. 
*Oljrv«a rigó. Orv«» rigó. 

Tardus torquatus alpestris Brhm.: 
KÖRép-európai örvös rigó. Nomencl : 77. 
812. ,i 

Alpesi örvös rigó. Dúli örvös rigó. Bavasi 
örvOa rigó. 

Turdiib- tur<|initus r. r ì e iittUsSleJ- 
ueg: KaukásuBi örvös rigò. 

Turdus torquatua jtorquatns L.; 
ÉsHdtl «rvdt rigò. Br: ÁIIV. IV. 84. 

Turdus vißcivorus L.s Lép rigó. 
(Ftib. I7í)9 ríTf*., :i7a,i 

•CBerregü 'Cworgó rigó. 'Euyves 

rigó. Fnyvcvó rigó. Fiipyougyevó rÍRÓ. 
Fagyöngygyei élő húros madár, liurus 
madár. Húros. »Huroa rigo. 'KendennagOB 
rigó. Lépes madár. Lépes rigó. Lépevó. 
Lépevó madár. Lépmadár. *Ba6ke rigó. 
*8sark« rigó. 

. At 



■"WW 



Aqnila jav. 



ni 



II. MA(iYAR-LATL\ UÉiSZ. 



(McijCfjrsél. A MA. PP. PPB. sat. mellett It'r/í i WU\ ipl. MAI.) uilJetS 

réoMből való idézést jeleiiti'. 



'M"uuír (niicsej. ZHlíitti. Mtsa. I. 51)== 
Arany jnálinkó: Oriuliis oriolUB L. 

Aipt'.si wiïV.s rigó (Mad: Magy. 71. 213) 
== Középeurópai örvös rigó : T H r d It • 

tori|U!itiiH al|icstrÍR f>. 

Álrigók atcH.: Miminae [L. Bm káló- 
félék: Timeliidaej Br: AUV. 1.166. 

Nem: I. Oezorígó: Mitnns. 

Apró madarak air.: PicopAlieri- 

form«a. |L. VarjAmrt madarak rende: 

Coracornhiics.] 

, Csap: I. Verébalkatúak: Fasaeres; II. 
Alénekesek: PBeudosciaea ; 111. Kúsíók: 
Picii iV. Suminók: Maorocbirea; V. Egér- 
madarak: CoUi. 

*Aprő pkronzarì» (Patì HadTör 162) 
Páaüwmad&r; Paator roaena L. 

'Arfim-málingá, aram-máUin'r fSze- 
pezd, Zaláin., Mtaz. 1^1) ^ Araay móliokò : 
Oriolua oríoUa L. 

M •íí r/'/7^; íHotés, Zalám. Mtflz. I. 51)=^ 
Arany málinkó: OrioluB oriolua L. 

Aranybeay (F; IK). 2r,. S. — lan.-Leun: 
(1854.) §68.— PaszlavTh : Állatt. (1875.) 
I83) = MáIinkö nem: Oriolus L. 

*Aranifb(^ (Jáasberény) » Anaj 
mállnka: Oriolua ori oÍQaL.Ch:n.Á7B. 

Aranyhegy. 

Osszetétek: Közönség6aanui7b.8áiitaa. 

Áranybegy fvlék (Margó: Bp88) — Má- 
llnk6-<élék: Oriolidae. 

Arantjbegyü (81.12) = Mállnkó ■ Ori- 
olua. 

Áranyim/yú (Sí. Kr.: LIO) =* 
Ortolus ti. 



* .\rnni/mdj fSzilágym.l = 
linkó : Oriolua oriolua L. 

* Aranymái (Saüágyou) = Arany mA- 
linkó: Oriolua oriolua L. 

*Áranymálé(?6i t UtOfíiT. 1 50. — Vaam. 

— Sopronm.) = Axamj DiáUiik6: Orio- 
lua orolua L. 

*ArmyméM (Boproum. — BMaa.) 
Arany miliakó: Oriolua orioltta L. 

'Arany maiingó (PeHtm. N'nmt^ncl. 57; 
226), 'arany meUiagö (Dunéntilii. — Mtst. I.) 
= Alany luAUiiM: Oriolua oriolua L. 

* Arany nui lin kó iDwiiátitűl. Cheni«TTÍL 
XX. 305): Oriolua oriolus h. 

Hangértelmeaéaelr. 1. .HuDOint a bíró." 
.Mék, mék." (Szeged vid.) 2. ,Mit cainálsz 
Lajoa? Gyüti a biró!" .Huncsut a biré 
firól fini." lOrkónv. l'eslm.) 'S. ,F.ngik a 
biró, f.ugik a biro." (Kraszna, Szilágym.) 
4. ,Jó-e a dió flú?* ,Jó h&tl* (Kia-Kun- 
Pélegyháaa, Pflatm.) 5. .Jó-e a p..a ÍIA?« 
,JÓ hiti" (SsoBtkút posata, Km-Knn-Vtí- 
enyhflxa.) 6. „Kell-e dió fiú?" .Kévést' 
vagy „kell háti* (Szentkút puaxta, Kis- 
Kua-Fétogyhiaa.) 

*Aranytn í' • : ; ' (Moliui-Szecsí^d, Va-sm.) 
-= Arany màlinJsó : 0 r i o I ii 8 o r i o 1 u b Íj. 

Arany-múringó, aran-mdrimó (Òiség, 
Vaam., Szőke Dencs, Somogym. Mtaz. I. 5Î. 

— Nagy-Kaoiaaa, Puaata-Maéraród, Zalám. 
Bartos Oy. — PeataL; DuoSat. Nomeuoi. 
57:226) Anay aáUnkft: Oriolua 
oriolus L. 

Mrany-mónMA-ó(H.O.: MadHasa. (1901) 
101 : 19) « Arany mátiakó: Oriolua orio> 

lus L. 

'Aranyos málé iPwaata-Magjaródés vid.. 
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Zalám. Bartos Oy.) — Aiany málliikó: 

0 rio 1 n s or i ol us L. 

Aranyos rigó (Sstgy. : §. 133. — Emiày : 
TermH. ISni) — Anaij màUaU: OrÌo> 

lus orioluB L. 

*Árva sxajká (arosaiog: U. 804. — 
Bodro^St, Ch.: 11.601)» K4k mláMte: 
Corftoias garrula L. 

Árva varib (81: 15. — BMN.) Kék 
kAvUgó: KoatieoU loUUri» L. 

OuHtM: -^dld bikán. 

[Bíró.] 

ÖasMtót : *Ufllkó-biré. *Saolg&bini. *Gku> 

Bori rigé (Reiaing: ÁUstt I. 377) — > 
to0UM|6í Tnrdva iliaens Ik 

fí-'v-s húrnsmnrfár fP: 168. 8}»sflaSI4 

rigO: i' II r fi US ilittcus L. 

Boros ngó iF: 163. 3. s más írók) = 
Bfe6l& iloó: Turdns iltftooa L. 

[£ío; os rìijò : T u ni 11 s iii u a i c u s ; Si ii k- 
drossel. Fáb. 1799: pg. 376. 378. Tévesva, 
men Boros rigd — aidldrlgö« Tnrdua 
Illaona L.| 

Búbo$ eamttoUú (Nouteool: 63:208)-^ 
OioBttòIlù mÊààf. AmpeÜB garrula L. 

\Búbo$ rigi (81:84. - BMN. - Kr. 
I. 60) MB OMmttoUá madár: A m p e I i s 
g»rralat L. A rigó aév helytelenül 

Bujkáló-félék: rimo,liidae[L. Éneklők 
alcsap.: OscineaJ. Br: ÁUV. IV. 166. 

Almi. 1. llrigdk: MimniR««; 2. ökör- 
szemek: Troglodytinae ; 3. Szuharbujók : 
Cisticolinae; 4. Timúliák: Timelinae. 

Bujú ríí/ü --- Bujórigó. 
Biijórigók neme : C r a t e r o p u 8. |L. Ti- 
múliák alos.:Tiiaeliinaei. 6r:ÁUV. IV. 170. 

Bujórujá. 

Ö8«»etét: Károiinai bujungó. Fuhérfejú b. 

Buka (Kricsih; TermVezf. (1877) == 
vlaMfó: Ciuelu« cliielu* X*. 

Buka. 

Osszetét: Vin baka. 
Búvár. 

OMMtit: *Vlribuvir. 

Búvár rigó (PaaslavTh.: Állatt. 1B2) 
-1 Viabif6:jCín;cla« cincia» L. 



'Bükki rigó (Csíksomlyó, Caikm. Kor^ 
ber J. — Milnia, fiáromaiék m. JŐ92. Vili. 
lO.)aBdMkMtl|i6: T vrduB mntieni L. 

I CuteAa (Fet. : MadTSr. ]67)=PAMtor> 
madir BMB: Paitor. 

Csa<'.^f:n Pásstonnadár: Pastor ro- 

.seiis L. I!r: ÁllV. IV. 376. 

CstKJikamudár (Pet.: MadTór. 157) 
PÉMtonnadár nem: Pastor. 

^ ('> ir.skainaihir ^ Vkfixtorm&dÁT: Pas- 
tor rosy us L. (l'ütenyi, Nonieucl. : 58.227.) 

Csacsogó Aanc* (PasislavTh.: Állat. 189. 
— Kriescli: TermVezf. 8'2. — Caató: ües- 
Ora. II. 429 : 4a) = Kdk aialalEátai Co- 
raoias garrula L. 

*Cmrie96ka (Ktìr, Siabolea m.. Schenk 

J.)=Kék szalakóta: Curaci a 8 gar» 
rula L. [Vu. Szancsóktt, Bzario»óka.| 

^Cséplő' (ú7. amérikaiakiiál; Br: AllV. 
iv 174) ^ Rozsdás ssűrióiilgd: Psmato- 

rhinua rufua L. 

Cmregô lidcftiKiJtAíto : Ac rocepha 
lus streper US VielH. 6r: ÁUV. IV.128 

*Caerreg6 rigó (Síékelyf.) <=> Léprigó . 
Tu rdus visctvortts L. Br; AllV. 1V.81: 

rs(7,' > rigó, „\jX distinguatur a fekete 
rigó ; -Menila virgata. Kr. 1.251. Húros 
rigrt, r=Bigó— r u r <1 u 8— nem csoportjá- 
nak nem-rekete fajai. [Vö. Húros rigó, 
liuros madir, rigó, 'fenyves madAr|. 

Csipegó rigó (Misk. : Va<1k. 472 2. — 
Fáb: 376. 370; - P: 163. 3;-.ss«l« tfgd: 
Tardus fllaous L. 

Ilangkifejezés. Cseveg. (.Hangosul Bso- 

kott csevegői". Misk.) 

Csóka. 

Oassetit. *Csarios6ka. *Kékes6ka.*8sari- 
csika. *8sití«sdka. 'ZSld osdka. 

C^oitlthailár (H. 0. : Madärh. 428. - 
Aquila: 1.SU4. 62) — CsonttoUû madir: 
Âmpelts garruias L. 

Csonimadár. 

Osszetét. Selytímfarkú CHoiitiiind. 
Osonttollú nem: Ampelia (Nomencl.: 
fi8: 10& n.) ICsonttoUúak des.: AmpsUnoe.] 

CtoiUtM 

'CsonttoUú madár (P4c8, Baranyám.): 
Ampelts garmlas h, Cb: UJSSS. 
OsouttolUak aies.: Ampelinae. (No- 
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menci. : 53. A.) (L. LégykapÓ-félék : Mus- 
oioapidae]. 
Nam: U CMOttolM: Ampelia. 

*C>ôrgô rùfó (Nagy-Kaniasa, Zala m. 
Bartos Ùy.) = Lép rigó: Turdu* vite i- 
voras L. 

'Csutorn-hirò (Xagy Kauizsa, Zala ni 
Bartoa Qy.) = Arany mállnkó: Oriolu» 
oriolns L. 

*lJ(iIos rigó ^ Ènekea rigó : Tur d u s 
rnuBicaB L (Ch. :JI.7ô2; — Br: ÀUV. 
IV.82). 

Tl' i. ('.>) iV~ riao ilîi\ : Âllw IV>4| 
Xöiépeurópai örrös rigö: Turdus tor- 
qnatus «Ipeatria Brhn. 

DÄi vizi ridó (Xomeucl.: 72 : 287. 
^BoudáaliMA vili ricót GiaoluB ciu- 
clus »lbie;»IIis Vieul. 

«eràò (Csuzi p. 32. — Kr. L117.) 
kék VM zls6: Montisoift tolita^ 

ria L. 

h'neke.'i náiiipoizdla : Acrocephalus 
p»ltt8trÌB Hedist. Ch.: 11.719. 

Âlf. a) kösÖDBÓgM oádipo«iita: Acroc. 
pal. typicuB. b) k«rti oAdlpouita: AerO' 
cepb. pal. bortìcoltn Nauin. , 

Énekei rigó : T u r d it r ip u b i c u s L. ! 
Mittp.: Comp. 17.5. ■ Br.: AUV. IV. 82. - 

Éneklók alosap. : Osci née. \L. Veréb- 
alkatúak csap. : PasHoreH.] 

Coaládok: 1. PoHzáta-félt-k : Sylviidae; 
2. Biykáló-félék : Timoliidae; 3. Cinege- 
félék: Paridae; 4. Mánó-félók; CerUiiidac; 
6. Cukormadár-félék: Daonididae; 6. Méz- 
rnadár-félék : .Nectariniidae ; 7. .Mézevó- 
félék: Moliphagidae ; B. Biilbül félék: 
Brachypodidae ; 9. Facsirta-fV h k : Âlaudi- 
dae; 10. Erdei dalos-félék: Sylvüdae; 11. 
Pinty-félék: Fringillidae ; 12. Szövómadár- 
félék: PlQoeidae; la. Cdidsa-félék: Icterí 
4ae: 14. f^eregély-félék: Stanridae; 15. 
Malinkfi f 'Irk Oriolidao ; 16. Paradicsom- 
madár-félék: l'aradiseidae; 17. Varjú-félék: 
Corvidtto; 18. Oébies-félék : Lauiidao; 19. 
Tü.skésfarú - félék : Campopbagidae ; 20. 
Légy kaitó félék : .MuMicapldÎM; SI. F«C»ke- 

(éiék : Iliruadiaidae. 

Össze tet: Nádi é. Posvaiiyus é. 

ÉneW rigó (F : 163, 4. ós utiioa több 
int) =3 É&akai xlcô: Tardus mnai- 

cus L. 

'Enyvt's ri4)ó iKomárom- és Fehérme- 
gye. Borsicky': Torni. I. k. XIV. sz. 11. 
2à.)«Lépxli|6:Turdaa víaoívoruaL. j 



Engr r ' r íR( isTiig: Allatt. 27G. !) 
= Léprigó; I \ir<liiti viscivorus !>. 

Eszak-amerikai ijezerigá : M i in u a p o I y- 
glottns L. Br. ÁllV. IV. 166. 

Kitznki iin-'i-- rigó: Turdus lorqua^ 
tua torquutiis L. Hr.: ÁUV. 1V,84. 

Északi n'zirig» (Nomencl.: 72:287. a) 
Peketehasú visirigó : Cinolus cin- 
ci uü melanogaaler Brehm. 

Európai gyuayffolag: Meropa apia- 
tter L. 

Kxrópai loeaka (Kiiaiek: TermVeif. I. 
7^1 Csonttollú oMdtei Am pelii gar- 
ruli) H L. 

^rtv//óíí</i/í;r(írtV/ü (Vörösmarty .M. (1639.) 
Kr. 1.1-45. - Sztgy. : iSll^^^Lèpiltô: Tar> 

dus viscivorus L. 

Fagyöngygyd äö hüroitmadär (I'Pl. 
'~ Lép rigèi Titrdtts viacivo- 

Fecskv. 

Osssetét: Fellegi f. l'arti f. Török f. 

* Fecsks-kinHy (Madarils)!: MagyMad. 
172 * alatti megje;:yzr.s). [Hnl. melyik 
vidékco?] =^ Sarópai gyurgyalag: Me- 
rop« apiaater L. 

Feh ér fejű hu jórigd : C, r « t o r i » p u 8 
I e iic-o py gi ti R Ifiípp. Rr: All\ 1\'. 171. 

'Fehérszárnyú húros (Sfigji-K&aaaA, 
Zuhim., Bartos'Oy.) » PaayA xigó: Tur- 
dus pilaris L. 

Fdcetehaaű vúi rigó: Cin«laa eia- 
olua melanogaster Brahm. 

J^Jtt^fnyoM fi0i = VWMtatozkA i%6: 
Tun1u-< ntrigttiaria Tamm. Raiaing: 

Áll;ut. 271). 10. 

Fth'tf: ri(/() : Turdus merula L; 
((Jro.-süit; : iL ir)l: Fal..: 376, aTS*, 
— F.; 164. 6. f. aau — közkeletű.) 

AIf.i XaMI fakalo xlgát Tard, ma- 
rnia maxima Saab. 

Fik-'ff'tcrh'i rifji' : Tardus atri gú- 
la ri ä Tüium. Br.': AllV. IV. 87. 

Fellegi fecske : Merop« ooiigenor (F : 1 51 . 
J. t I Európai gynifpalag: Marapa 

apiastor L. 

Fenyő húros (Ibaros-Bcróay, Somogy 
m. BartuB Oy.)«sVie»y6 Vlgó: Turdna 

pilaris L. 

Fenyőmadár (Moln.: CompL (1780) pg. 
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74. — Mittp. (1795). - Pilb. 1799. b több i 

1. ) Fenyó rigó: Tu ni us jiiliiris L. I 

(I7U8.) pg. 269: „Fenyőmadár vagy | 
sticf : Rusticula" hibás; összetévesztése a 
Feoy4 madárnak (Turd, pilaris) a âaeffel» 1 
■saloaka: Soolopu loatiaala L.] | 

F^ySmaâàr'.Tnrim omtatinCdroasing : 

Orn. IhP.) CBonttollù madár: AmpeJis 
garrulus i.. [Hibás nikalmasás, 1. Feny- 
ve» madár-l 

Fenyőmadár, 

Oaaaatél: Kootym fai^mad. 

Fmj/ß rigó (Fáb. ; rîTB, 378* ~ P.: 163. 

2. f. — Btb. i.):THr(ius pilaris L. | 

[Fmyümaddr (Jaa.-Leuii: §. 69. 22.) — 
Csonttollú madár: AmpoHs garrulus L. 
Helytelen alkalmazás, Vü. Fény vos madár.] j 

Fanuwê (Cb: 11.746. — fir:ÂllV. IV. 
89.)'»Veii76 >l(6i Tardai pilaria L. 

* Fenytm-maâàr (Qroning. 11.166. — 

SI. :97. — Vas- és Sopronm.. Cliern:TTK. 
XX.306)=Fenyö rigó:Turdus pilaris L. 

[Fenyrcs madflXPaszinvTh : Á 1 latt. 1 R75. ' 
1 8ß.) — CBonttollú madáx ; .4 in j» f I i s t; a i - 
r u I u 8 L. — H Ha ez as eiue vezes, mar a fenyő- 
rigóra som illâ, még kevésbé az a csont- 
tollú madárra, mely as emliieU rigóaál 
ia kisebb mértékben van a fenyibogyökm 
utalva.' Petényi: Had. Tör. ia&| 

*Fenyvesmadíir (a Turdus nemfeketo 
azinú fajai, az iliacust kivéve. Tisza m. | 
Lakat: Term. 1. k. IV. sz. 9. I.) = Lép 
rigó, fenyó rigó, énekes rigò: Turdus 
Yiaeivorna L. pileria L , muaieaa L. 

Fenyves rigó (Nomencl. : 77. 315 — 
UkatoB : Term. 1. k. XUl. m. 3. 107.) | 
«>V«ti704|g6i Turdua pilaria h. 

ngó=Tnm^í Oeooiehia I 

Temm. 

Földirigó uem : Oeocictila Temm. 
|L. Rigók alea.: TuidÍDae.| 

'F'ildi rt^ró ( Debrecen , dr. Lov»B.sy S. : j 
Matb. és Termt Köslem. XXIl.*2ai. — ' 
Chere, t TTK. XX.a06) . Barópai gyúr- , 
gyalag: MeropB apiaater L. 

Fülfmüe. 

Üsöietét: Nádi tulomile 

Fűzi nádirigó (Mad. : MagyMad. 80)— 
Biekei nid^KMiáta: Aerocepbalus 
paloatria Beohat 

Gábor (Galgulus vt-I Oall ul i f r i .Titn. 
(1734) No 163. - SI. : 1 1 5. - Arany malinkó : 



Or i olus gal b u I a L. [Vö. (iáborka, ciaborka- 
madir, Gábor nadir» Oaboa, Gaboa nadir.] 

• öaéorXa (OalbulB Mlíl. (1G'2I|420: - 
PFl. (1708) 269. — vei Galgulus. Com. : .(un. 
(1784) No 15.S. — CirosainK: Il.a27. Erdély- 
bon. - Kialov. : 6. Comp (1796) 8S. — 
SI.: 115) = Arany màankò: Orioltts ori- 
olus L. A .(Jubfirkn" nyelvünkben nagy 
valí'isziriHsótrirel a hitiii Oalbula és Gal- 
íruluM szi/ktml alakult ki a múli sz:izaiiok- 
bau, népetimológia ú^au; a Gábor, Uábor- 
mudár, Oaboa, Oaboamadár tovAbbi vilto- 
zatai). 

ÜáborkamaJár (Qalgulns. MAI. (1621) 
420 ; — PPI. (1706) 269) Anny málinkó : 
Orioltta oriolna L. [\9. 6ib»rk«.| 

Oábonnnffiir fnalhiilft. PIM. flTOSi — 
2Ö9. ^ (,i(,lil(iriKs.-l ; I.uriut. .M.ilii. : Coiii|í1. 
70.) — Arany malinkó: OrioluH o r i- 
olu8 L. [Vii. Gábor, Qaborlcamadúr sat 
GÄborka.) 

Oabos (Galbulu, Galgulus. MA(I621) 102. 
- l'P. (1708) 60. — 8aD:Ka>. 28. 14.) = 
Arany málillkÓ! OrfolUR aHnln« L. \VS. 

Gáborka — Külilnbou a C^il",s n«'vet n Gé- 
bics (Lanius) aéiiicl> l'ajaia i.s át\ittfk.| 

'•almmadnr ((ialhuln. MAI (Hî21) 4Jl)) 
--• Arany màlinltó : Oriolns (irioliis. 
[Vő. Gáborka. Gábormadár naX. váltósa- 
tokkal.) 

0«ze rigó = OeaerigA. 

Qasarigók neme: Mimus. [L. Álrigék 
alc«.: Mimiiiae.] Br.: AllV. IV. 165. 

Oeeerigó. 

Ossaetét: Kszaknmorikai guzeiigó. 

•Gyugyóka (Balaloa mell., Cli.: II. 496) 
= Európai gyvgjalagt Merep* apia- 

8 tor L. 

Gyurgyalag nem: Merops LF. : 151. 
25. D. |L. Oynisyabig-félék: Meropidae.) 

Gyurgyalag (Grossing: II. .1.12. 467. — 
Fáb.: .133, 334'. — tíl. 126. - (Jsató: Oea. 
Oni. 11. 427:46. Nomeajl: 60:190) 
= Burópai gyvgyalag: Merops apia- 
ater I«. 

Gyurgyalag. 

''issztMft . l"iir(i|iai -rv . Köznn6ége.<< gy. 
Méhész gy. Pirípió gy. liomelegyurgyaiag. 
âirgafeji gy. 

Oyurgyalag-félék : Meropidae. jl.ásd 
Gyurgyalagok csap.: Merouas.! Br: ÁllV. 
V. 81. 

Nemek: 1. (»yurgyalag: Merops I,.; 2 
Kemetegyurgyalag: Nystiuruiti Swaius. 
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Gyurgyalagok csap.: M e r d p e s , (L. 
Üldógóiók air.: HalcyonitoruitH.! Br: ÁllV. 
V. 31. 

Csíil.: 1. Oyurgyulag-félék. Meropidae. 

OyurgyaUifok neme: Merops Lt., (L. 
Gyurgyalnf. félék: Mei«pldft«.| Br: AllV. 

V. 

Oyurgyoka (^'olaeucl. 50 : iOU nem.) ^ 
Qyingralaf > Herops L. 

^ütyutrgyóka (Baja, Bács-Bodrogra., dr. 
hamm 8.: Math, ée Termt. Közlem. 
xxn. 28t. — AlfSld. Nomenct.: 5U : 199. 

— Balaton-mellék, Chern.: TTK XX 

— Ch.: IL 496) » Surópai gyurgyalag: 
Merop* apiaiter L. 

G>/tirfii/óí-'i-/'rl. I: iNoiin-ucl.: 50: .\XX. 
CHal.i — - Qyurgyatag-félék: Meropidae. 

Hajnali riqó (Tardila auroreua Pali. 
ReiBÍng: Aliati. 2B0. 12} — Sfltbériai rigó : 
lif nricbia sibiriea Fáli. 

'Haláatmadár (Háromszékm. 1892. VIII. 
1 1) Wri rigó : C i n c 1 u 8 c i n e 1 u B L. 

*EaM8M rigó (liáromazékm. 1892. Vili, 
ti) s Vial ligòi Ciaelus oinclne L. 

fTafnn'ni!/ rii/o (Turdiis (Millitiiis Tfiiirn. 
lilttsKü Droaael. KeUing: AUatt. (1»46) 279. 
11): T ardui obaenrne dm. Br: AllV. 
IV. 87. 

Hangos nádiposzáta (NomenoL: 74 : 
S99) = Cserregfl nidipoeaito: Aoro- 

cephalus atreperua Vielll. 

Havasi örvös rigó {Rt. . ÁllV. IV ~ 
Kdaépearópai örvöa rigó: Turdus tor* 
qnatna »Ipeitria Brabm. 

Harasi ruß (Rupicula: Steinrölhel; 
tót. Kunieiuk. Orossiug; II. (469 lap) Nom. 
Av.) ~ Ker«sstes kftHzig6: HontiooJa 

aaxatili.q L. 

[Hegyi veréb: Faaaer aolitarins, — SI. : 
15; ennélfogva lenne « Kék kSvtrigô : 
Uoatícela solitaria L. — Azonban Sándor 
I. tévedett, mert: Hegyi veréb ^Paaaer 
nOBtMNW L.) 

Himalájai rigó: Oeoolebla danni»' 
Lath. (Br.: AllV. IV.87). 

'//imtíske (Puuta-Magyaród és vid. Zala 
ni. liai tos ay.)BVUnta zi«ós Tordue 

m e ru la L. 

*Hodg9on rigója i aeociolilamoUis> 
•ima Biyfh. Br.: AllV. IV.87. 

HoOá. 

Onwtét Kék bollé. 



I *H'ôgyôr. (Kis-Kanisaa, Zala m. Barto» 
Uy.)— Kék aaalakéta: Coraeiai ga^ 
I mia h. 

A<ifi(i*tTardua;Kr«tB«toTogri. 1680: 
Oklai. 898. 

*Huros (Ihnroabt'i ény, Somogy m., Nacv- 
kanisaa, Zala m. Barlos Gy./^Fenyö^ 
lép* ÓR énekes rigó: Turdoa pilaris, 
viscivorua et mueicna L. 

Huron. 

ÖHszotct. Feh^rszîiriiyu li. 'Ft'iiyô h. 

Ifurcs madár (.Miltp. : Comp. 175. — 
V..UV2. 29. .\.)^Bigó nem:Turdua L. 
részben. — [Vő. HAros, hnroa rigó; iUkó, 
•Penyvea madár (Tiasa m.), CMkoa iwò 

Kr.:L| 

Húros madár (k'ralnw.: Comp. 90. 1)^ 
Lép rigó : T u r d u s v i s e i v o r u s L. 

Kőtm. A húros madiir inagàiiiik vosse- 
deimet gaaój^Uk. (MUk.: Vadk. 472): Tar- 
dus ipse Bibi malum eaeat 

*Húros-madár = Énekes rigó: Tur- 
d u s 1)1 11 8 i e US L. — Gb.: U.768; — Br.: 

AllV. iv.fl-i. 

Húros madár : Bitagus. ScbL : 1813. ss. 

— QnasquiDua. fiobl.: 1812. ss.-»? 

JÍMros' madár: .laniperialis (Sehl. : 1814. 
8z.) — Fenyő lifó: Tardus pilaris It 

Hurosmadár. 

össsetét: Boro« barosm. Fagyöogygiyel 
ólé h. 

Húros rigó („Merula virgata r cHtkosiigA 
ut distinguatura^eiksleräo'v Kr.: 1.361. — 
Turdus; DroMMi Fib.: 876; 378*.)»B1«4 

— Turdus L. — nemnek nem fekete 
fajai. |Vö. Caíkos rigó, Huroa madár. Rigó, 
*FeQyves msdir Craia m.).] 

Húros rigó (Firtos váralja, Udvarhely 
m. József Jan. — Nagy-Kanissa, Zalam.s 
Iharos-Berény, Somogy m. Auto« Gy.)=s 

1 . Lép rigó : T u r rt u f< v i s ç i v o r u s L. ; 

2. Fenyő rigó; Turdus pilaris L.; 

3. Snakei rigó ; Turdus mnsloua L. 

'Hnrosrigó íBaju környéke, dr. Lovassy 
S. : Math, és Tt. Köziem. X X 11 91 5 ; ^ Dun&u. 
túl, Chern.: TTK. XX.SOtì — Szeged vfd.. 
Lakatos; Term. !.. XIU. a. 106. — Nagy- 
Kanizsa, Zala m. ; Ibaros-Bevéiur, Somogy 
m. Bartos Oy. «^Énéksa rigó: Tardus 
mnsicus L. 

JSU-metU madár (Pei. : MadTör. 162)— 
nsator madér: Pastor toseua L. 
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*Ktilangm varjú (Erdély, Nomencl. : 60. 
201 .— Jan-Leun. : 1 854. § ß7. -PaMlavTh. : 
AUaU. 189. — Csató: OesOrn.: 11.429. 48.) 
—KikMriskMRiCoraeiBi farruUL. 

Kánya. 

Oaszetét: *Vb8 kAnjra. ^öid kio^a. 

Karir?. 

ösözi tct: Csacsogó karii». 

Karicm (Pet: MadTör. 118) = Kék 
•lalakAtet Coraoiai garrnls L. 

i'.nV.sY/ .t:rn!<drJta (F.: im. 1 f.) 
Kék SMüaköta : Coracins garrula L. 

Karictok (FaszIavTh. : Állatt 189) — 
■nlak6l»-félékí Corseli da«. 

Karies- félék (Kriesch; TermVezf. 1877. 
82) = 8sslakóta-f él«k : Coraoiidae. 

Kiroünai bu^árigó: Crateropna ca- 
rolinanai« L. 

Eamkäsim Srvös rigó: Tardua tor- 
quatuB orientali! 8eebobníi.Br.: AllV. 

fv. 84. 

*Kék csóka (Erdély; Ti.sztirii. Nomencl.: 
50:201. - PíiNzlavTh.: 18!), ^^KékinOa- 
kóta: Cnracias garrula I.. 

Kik holló (Mittp.: Comp. 153) — Kék 
aaalakMa: Coraeiae narrala L. 

Kék kövirvjú Monticela solitaria 

L. Nomencl. . Y8 : 320. 

•Kék miituá$ (Gsató: 0««Oni. 11. 42» : 
48. — 8ienn«remtbánya, Udvarhely m. 

mi. VITI T2 Frdóh, CIi : II 501) = 
Kék 8calakòt& : Cora ci as garrula L. 

Kék rigó (Tuid. cyaneus. SoltéHj!:Termr- 
129. — Kriesch: TermVozf. 70) Kék 
köflrigó: Monticola aolitaria L. 
N. 78. 390. 

"Kék szarka (Pel.: MadTör. 118) = Kék 
■salskóta ; Coracias gurrnln L. 

Kekti fekete rigó: .Turdus merala 
maxima Beéb. Br.: ÁIIV. IV. 8S. 

•A'éA;«5ojA-(í(OI4hfahi, Udvarhely m. 1891 . 
VIU. 12| — Kék aMlakMa: Coraoiaa 
garrula L. 

Ktìt axéhhála'. Coraeius garrula L. 

*Kêk varjú (Bács m., Term. I : X. 8«. 10. 
■ — Konujfüiii és Fehér nicirsék, Ten». 
I. XIV. 81. Il: »9. — Öíilágy m.) = Kék 
HBlakâto: Ceraofa« garrula h. 

*Kik twrnyit (PMt m., NomemiiLi 60: 



2iu) - Kék «MUkACas Coraoiai gar^ 

ruia L. 

Keieti iUKltr^<i:AorooephttlUB arua* 
dioapeas oriaotall* Temm. et Belileg. 

Br.: AIIV. IV. 121. 

*Ki'n(Iei mtuiua rirjó — Fenyő rigó : T u r- 
dua p i 1 il r i s L (Uiivarhely m. Schenk J.) 

^Kendermagom rigó (Székelyi. ) = LéiH 
rigó: Tardtt« víeoíverai L. Nomanei.: 

78. 316. 

Kereastes kövirigó: Monticola sa- 
xatilîa L. 

KrrU V lid'ipnKzâin : A c r o c c p h H I u s 
palustris horticolus Nnum. Br.: AUV. 

Kerti rujn (Tisza m. Lakiitos : Tenu. I, 
k. IV. BS. 9. 1.) Siálörifó : Tardus 
Iliaca* L. 

Kis ná iirigó : A e r o c e p h a I u s a ni n- 
diaaceaa tninor Radde. Br.: ÁUV. IV. 
ISO. 

Kit nádirigó (Mad. : MagyMad. 81.) — 
Oserregö aédipoHéita : Acroeeplialaa 
atreperos Vieill. 

Ki» riqó: Turdus minor Gm. Soi* 
Bing: Âllatt 280. 14. (Turdua fuieei- 
oena Bteptien». Br.:AUV. IV. 87. 

KmiUym fmìf&maâárÇS^im9ìix^ : 63. 208) 
^ Csonttollú madár: .impelle garrula 

L. [\'o. Fenyves üiudár ] 

*Kör'ósztös veréh (Keszthely : Zala m. ; 
Pécs : Baranya ni. Bartow Gy. Vc'szjirém 
m. Chera. 11.755. ^ Keresstes kövirigó : 
Mcntioola aaxatllia L. 

Kövi rigó = 1.. Kövirigó nem.: Mon- 
ticela; 2.K«rantea kövirigó: Moatic. 
BaxatiUa. L. f^j. 

Körigó (Mad.tMagv. 71.S20)i— Smwi^ 
taa kövirigó: M ont 10« la aaxatili«L. 

Köiirigók neme: Montisela |L. Ri- 
gók aies.': Turdiuael- 

Köviírigó. 

Öntetét: Kék k. KneMtes k. 

*KöiÁ rigó (Krdély) — Reresstes kOvfp 

rigó : Monticola saxatilis L. 

Kâaéptm^fvÀ örvM rig6i Tardas ter- 
quatna alpeatrii. Bnun. — Nomenol.: 

77. .TI 2. ß. 

Közönséges aranybegy (PiUszlavTh.: Al- 
lait. 183) Arany tn&Unkó : Orielaa 
erioltts I* 
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Közimséqes gyvrgyalag (Bg.: 8sU. 174. 
PnsslHvTh.: AllAtt. 188. — KrieKb: 
TermVexf. 82.) — Kiiriópal gy my ahn; 

Morops apiaster L. 

Közönséges midi poszáta (MadMagy. : 
25) =^ ÉnekeH nádípoHáte : Aeroee- 

p h H i u R palustris BfchBt. 

Közönséges rizmyö (Mad.: Magy. 73 
360) — Visiilc6s Cincillà cinelua L- 

'K>n t,holy (Heves ni., Mtaa. 1. 12ri6) - 
Kék aialakóta: Coracias garrula L. 

11. Kam (Merops. Sehl : 2092. ai. — 
Mora.: 1003. ai. — Gyöngy Szt.: 1648. al. 

— N'C. : 66. " Coin.: Jau. 155. sjs. — 
MAI. — PPl. — Mi.sk.: Vadk. 457. Zava- 
ros; K-inisa szerint a Si tts ournjuiea L. i 
rajra, a rèszkelést illető b némely ma» meg- 
említései alapján pedig a Mernps apiaster 
L. failra vonatlMstatbató). A régi magyar 
aiójegyaéiwlttwii. ai^tárattban aat. eUifor- 
duló adatok határozottan arra mutatnak, 
hogy a KüUö alatt a réíriRéKbcn ax európai 
gyurgyalag Merops a[«insU'r L. — madár- 
fajt értették. Ma már a ni'{» ajkán némely 
harkályfajokra, kiilönöRon a zold harká- 
lyokra ~ Piena — alkalmazuttan taláijuk, 
ilyeo örtelembea a BsaktudomiDyba ii be 
van vamtve. Vő. n. Kfillö: neaa.] 

II. Küüö : Pi eus. |L. Kiülnk üli s : 
Picinao.) — A ma elő népnyelven in a kuilö i 
elnevezés már a Harkályfélék — Picidae ' 

— oaaládjába tartósé Pieua-nein fajaira 
van alkalmaivá. |Vö. I. Kiill«: Merops.] 

[KSfíi (Memps. Mi^us: Ó éa Új Diae- 
letica. III. drb. 225.) e név a Picus-nem 
fajaira s nem a Merops-ra vonatkozik. | 

|11I. Küllő. Csuszka - Sitta nemre 
vonatkoztatva használja Miskoíi zy a l- les 
Vadk. 457. lapján, de a Morops a p i a .>< t c i - 
rei összezavarva. Madarász Gy. (MagyMini 
14Ö. 1.) a äitta eaesia L. fajra alkaliuasta, 
de biinyoi megekoliaaal és heiytelenfil. 
mm. Oaiuska-nem: Sitta L.) 

|IV. Kiillô-nom : Gobio Cu v. HO. : Magy- 
Hal. II. 6.57. 5. A Ponty -félék - Cyprinoidae 

— halcsaládba tartozó nemre alkalmazva. 
Ez azonban elesik, mert e magyar név 
az elsébbaég elvénél fogva a zöld harká- 
lyokat — Piena — illeti meg. A bai-nem 
neve pedig lebetn«: Oob vagy OoMinl — 
Qobio — .| 

Legyész-féiék = Légykapó-félék : M u 8- 
cicapidae. Nomencl.: 53; XXXVI. csal. 
|L. Bneklók atoaap.: Oaoinea.] 

. Légykapó-félék: M u scioapidae. |L. 

Kneklók alcsap.: Osciuea.] 



Alcsaládok: I. CsonttoUúak: Ampelinae; 
2. Légykapók: Mineie«plna«; 8. Légyva' 

dászok: Myiagrinaeu 

Lépet madár (Groaaiog: 11. 167. — SL: 
232) =:4iép rigó: Turdna vtaelvo- 
rua L. 

[Lépes madár: Turdus ilíacus; Zip- 
droHsel; tótul: Kwicala, Prskavec. Kralow: 
Comp. pg. 90. 3. Ti'vis, im>rt ii macyar 
név a Turdus v is f i \ a r ii u ra tálai.) 

Lépmadár (CIrosaiag: II. 263) — Iiép 
ilg6: Turdua viaeivorua L. 

LéptrC (SI.: 232) = Lép xlgó: Tar- 
dus viacivoruB L. 

Lépn ő madár (Mittp.: Comp. 176) •= 
Lép rigó: Turdns visoivorua L. 

Lép rigó: Turdua viieivorna L. 
Fib.: 876» 878. 

[Locska: (VP,: 388. — Kriesrb; Tcrm- 
Vezf. 1. 78) CaonttoUti: Ampclia L. 
Nomeuel.: 53. 1Ü8. n. Helytelen alkalmn- 
zás; 1. Seiyemfarkú ioeska.| 

[Locska (81.: 84) = Cacmttollú madár: 
Ampelia garrulua L. Helvtelen alkiű- 
mazás. Vö. Seiyemfarkú looBka.] 

T.DCgkn. 

(isszetét: Eurójuai I. Selyemfarkii 1. 

Locaku-Jélfk : Ampelidae. Margó: Bp. 
88. — OaonttoUűak ales.: Ampelina«. 

[L'.e^k.i tdftmfarkú 164:1) = 

CaonttoUu madár: Ampelia garraltts 
L. — Helytelen alkalmaaáa. Vö. Seiyem- 
farkú locska.] 

'Lófilkó-biró (Bereg^Bákoa, Bereg m., 
Mtsz. I.) =2 Arany mitiak6i Oriolai 

oriolua L. 

/ Hó ( Bg. : 8i6b. 286) = Millxilrt s O r I- 

ülUü Ii. 

Lóric = Arany nuauikû : Oriolus 
oriolna L. Cb.: 11.578. 

l.orio. 

összetét: Sárga I. Valódi loriók. 

Maedtamadár (Br. : ÁllV. IVM72) — 
Uioliaai bujórigőt Crateropni Ca- 
rohnenala L. 

MooíIm rigő Ibeakarigö. 

Mar^knriip -- Karolinái bujótlgò ; 
C r a t e r ij pu s ü a r o 1 i ii <■ u s i s L. 

Magánon rigó (Turdus Bolitarius L. VP 
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894) = Kék kUwUgit Hontioolft ■oli- 

taria L. 

'Magános veréb (Cbusì, 8ip. : 166. Kr. 
11.818. — GroBsiiig. 11.216. — Heves m. 
Utu.Lt382)==E:ikkMxlgi6: MODttOola 
«olitftria L. 

*M9g(h»eréb (HevM a. Kl», h) ^ Kélt 
kaTtaifiò: Monti eoU ioliUria L. 

*MagìJ'n i:":/i i^ei). AszUlns k'. 

rigzt.) — Európai gyuigy^^S '• M e r o p s 
•pUttar L. 

ÖBSZ. t • Arany-aUUlngA. Anun-m. ~ 

Aram nialliiigó. 

Mddinkó. 

önnléti Aniny m. SámuülnM. 

Malinkó (?. 169. ÎA. n.) = KáUiikó : 

Oriolus L. 

Ma'irJ:'' '"aszl. : AlIattKk, I5r,)= Arany 
málinkú . Oriolus orinliis L. 

'Mtilmkó (Kümáucaa, Somogy m. Utas. 
1.) = Araay inillnkA: Oriolttt ori- 
olus L. 

SfáÍMÍMt neme: Oríotns L. (L. Má- 
Hiikö-féMk: OrloRdaet Br.: AHV. Vìjm. 

Méímkó-félék : 0 ri o 1 i d e a (Nomencl. : 

67. 117 nem.) |L. Éneklők- tilt snp. : Oscines-I 

Nemek : 1. Máliakó : Oriolus ; 2. Drongó : 
Díoniim 

Mérmgó; «ufrÎNAd. 

Aüszetét: Anu^ m. Aiam-ni. Arany- 

oiiiriukó. , 

Mátyás. 

OtaM«éi: *Kék HAtyia. 

Méhész (Csató J.: GeROrn, IL4S7$46) 
BBoftoai gyur g y alag; Heropa api- 
aater L. 

*MStiK hmúca (Vad.: MagyMad.). |Hol ? 
melyik vidólcon?] Bovópai gj B *gy alag: 

M e r 0 p rt !i p i il s I tj r L. 

Mihi's: yijurgyalay : (Paul.: ÁllattKk. 
vm) if>>^.)=Eiir6paigrngyBlagíMeropB 

apiastc r L. 

'Méhészmndár (81.: 252. Kr. II. 49. — 
Had.: Ma^fyMad. 172) ^ Európai gyur» 
gyalag: Merops apiaster L. 

Méhevö: Bianenfreaaer. (Mittp.: Frl.. 
}. 60. 5. — Comp.: tfi9) ~ Európai 
gyurgyalag: Meropa apiaater L. j 

Aquila XIV. 



Méh(tt)ò madár (Apiaatra, Merops. MA. 

- FPI. — FPB.) — Sai«pai gyurgyalag: 
Meropa apiaater L. 

'Méh maf/dr i.MoliKi SieeaAd, Vaam.)» 
Európai gyurgyalag : Mo ro p a p i a8 1 e r b. 

Mocsári poasáta (AquUa I. 84)= Ena* 
kea náuiipoaaáta: Aeroeepkalaa pa> 
lustria Beeilst. 

"Tf^MBükszúd és vid , HAr n 
K7.tík 111. Aquila VI. (1S9Ü) 109) ^ Caoat- 
toUA madár: Ampalia garrulua L. 

Nádi ént:i:ló : U'^yivia aruruliiiacf a. Sol- 
tées: Tenur. 129) = N&dirigó: Acrooo* 
phalaa araodioaoeua L. 

Nádi fülemUe (f'aszl.: Állatt (1900) 
150) = Nádixigó: Aorooepbalua arán* 
dinaeeva 6m. 

Né^ka (Sylvia amnd^nacoa; fleltìlf* 

robrsängor. PaazlavTh.: Aliati. IPl) ^ 
Nádirigó : AcrocephalUB arundina- 
ceua Om. 

Nádiposzáta: Aerocephahis Nauiii. 

— fiomeaol.: 74. 149. N. [L. Poszáták 
alca.: Sylvttaae.] 

össaetét: Cserregd n. Kiipkcs n. Han- 
gos D, Kerti n. Közönséges ii. Nag}' n. 

Nádi riijó = Ná<liricr6. 

j\''(/í ru/ii (Tiirdus aruniiiiiacfii.'í; Hohr- 
dro.ssL'l. Mittj». : Cullili. 17''- - l''-^- ^) 
= Nádirigó: A.crocepbalus arundi* 
naoana. Br.: ÁllV. iV; 120: 

'Nádirigó (Molûââisecsôd, \'as m. Molnir 
Laj.): Aerooaphalua aruudinaoeaa 

Qm. 

Alfajok: a)N8t:v iiarlirigó : Acr<i( »'pluiliiM 
nmndiu. arundiuaceus Gm.; h) ki« nádi- 
rigó: Acroccpiialiis anindin. minor Krbm.; 
c) keleü nádirigó: Acrooeph. aruiid. őrien* 
talis Tenun. et Schlag. 

Nááiriffá. 

OsBzetét: F4fi n. Keleti a. Kia n. Nagy n. 

Törpe n. 

Xádi veréb — 'Xádiveréb. 

'Nuíh>;:réh (Nagykanizsa, Zala m.; Ilin- 
ro8-Ber«iiy, ."^i nioiiyni.) tiiindi'U iiml- 
baa élő madárka^ Bartoa Gy.). Tehát: 
Nádipoaiáták: AcrocepIialUR: Sitkék: 
Calamodiis; TQosÔk madarak: Locus- 
tella; Nádi sármány: liiiibcriza schoe- 
> oiclue L. 

I *NáditMrr» (Duaintűl. - Baláta-t6 me». 

IV 
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Somogy. Bartos Oy. — Csató : QeROni. 
II. 466. 103. — Passi. : Állatt IGO) = Nádi- 
ilflò; Aeroeephalas arttndtii»e«iit<}in. 

'X'niivcréb (Tisxa m. Chern. : TTK. 
XX.d06. — U. o. lAkat: Tenu. L IV. ss. 
9. l )—Rádtpeiiátenciii.:A er 006(1 ha- 
lnia. Naum. fajai. [Vd. Nádi lánnány: 

Emboriza schoniclus L.] 

NiUft/ nddiposzáta = iiiáixigó: Acro- 
i?*-|iha'iu8 K ru ndinaeona Om. No- 

menci. : 74. 29>i. 

Aagy tuidirigó (Aorocepb. locustrÍB 
Hmm. ' Mad. : MagyHad. 78) — Hidtrigó : 

AcrooephaluH arundinaceus Um. 

*iViti^notf(8aeiitháromaág,Maros-ToidA 
m. Ulyéa 'fíb.»'»hép rigó: Tnrdaavis- 
eivoniB L. 

Naummmriffő: Tordaa naumanni 

Temm. 

Naumannrigója (Nomencl. 77. 314.) ==- 
Naumaim lifò: Tardila aattmattni 

Temm. 

Nyári rigó (Cb. : 11.752) ^^Baakea rigó : 
Tard va muaieua L. 

'Olomdri (Zala m. Nyr. XIX.575. — 
Ôttég, Vaa m. Utas. L6Ì. Am^-mil)* 
Alany màlinlò; Oriolna oriolaa L. 

*Ôlyve8 rigó (Csíkgyimes csángóiaál, 
Wnencr J.) ^ Av«darig6: Tnrdaa tor> 

q u H t U 8 Ij. 

Örves rigó (P. : 164. 7. — 81. : 464 sat. i.) 
<-iörT6o rifft: Tardaa torqaataa L. 

Önm rigó (Fáb.: 87S. aat L): Tvr» 

dus torquatus L. 

Air. a) Kösép-európai örvös rigó: Tur- 
du8 torqii. ulpestrÍH Briun.; h. tlsziiki orv. 
r.: Tard, torqu. torquatus L. ; c) Kauká- 
avai 6rv. r.í Tard, tonto. oitoataUa 8«eb. 

Ósn rigó (81. 368)»aMUMg6! Tor- 
dus iliacus L. 

Öevegyke (Kállay gy^jt: Tai. 280 
Hagáa veréb BUu.) = Kék kOrlrigó: 
Uonttoola aolitarla L. 

JPalidu rigit Tordoa pallaai Cab. 

Pullas rigója {T^T. ■. AlIV IV.P7.) ^ PbI- 
Iftas rigó. turdus paliasi Cab. 

Papagáj. 

Oauetét. *MBgyar papagáj. 

Parü feedce (Hevopa C. (161IS).— MAI. 
(1621) 61». — PPI.— lÍR.:8ah. 139. Parti 



nicskn.i = xozAipal gyncCTBl^t Haropa 

apiaster L. 

'Parii rigó (Debrecen, Kiss Lig. tan.) 
^ XuTópal gyvfiyalac« Meropa api^ 

aster L. 

PáaMiormadár mm: Pastor Temm. 
NomoDol. fiS. lia N. |L. Beregély-félék: 
Stoniidaa.] 

Piripio {FAb. : •VM. ST.: 12P..^ 
Cb: 11.496) = Európai gyurgyalag: Me- 
ropa apiaater L. 

Pi'-'j.'' iiiurijiinl'tij (F-: 1")!. i.) : Eu- 
rópai gyurgyalag: M trop s ii pi aster 1*. 

'Pinpjó (Alp)lr vidéke. Tissa mente. 
Oroaalat : I1.8»2. — BI. 808) <— ■ozépol 
gyurgyalag: Merops apiaster L. 

Ptrot (Jan-'Umi. f 89) » Milivko: 
Orioloa L. 

Pwo9 starÎM ^ Piraaaaark^ 

Phrotuaria (Pekt Ma4T«r. 168) » 
Piaalo* madáx^nanii Paator Tamm. 

*Piri>ì(i (Alpér vidéke, t;~.ó:i iiirii'r. 
Ürossing: II. 332. — Európai gyurgya- 
lag» Ueropa apiaater L. 

Po$vdnyo9 éneklő (S^vla paluatria. 
Soltéss: Termr. 129) = inekea nádl- 
pooáta: Aorocephalus paluatria 
Beobat. 

Poszáta. 

Ö^RRzrtét: NádipoBsáta. Mocsáripossáta. 

Poss&ta-félék: Sylviidae. (L. Enek- 
lAk aloaap.: Oaeia«a.| 
Alesai.: 1. Rigók i Twdtûae; 8. Poaai^ 

tak : Sylviinae. 

' PiUi/jiiiruty (DriborKáz, Vajka, i'üÄSOny 
megy*-' ChtTii. : TTK. .X.\. .'Í0r>i — Eurépû 
gyurgyalag: M crops iipiiiMtfr L. 

Memete rtgó = Kék kdvirigo: Moii- 
tioola aolUari«L.(Noa»enor«78«890L) 

Senutt verA (Orossing: 11.216. — 81. i 
15) = Kék kMzigét Uootioola aoli- 

tari a L. 

Rézorrú rigó (Misk. : Vadk. . — Gros) 
sing: II. 162) = Fekete rigó: Turdus 
roerula I<. hfmjo a csór .sárea.safra iitan. 

Rigó: Merula. (.Miut 
név előfordul 1211., 1228., 1262., 1404. 
sat. években; mint madárnév 1531. éa 
1544-beii. Oklai. 813—814. 1. — Sehl.« 
1780. Rx. — Baa.: 1198. as. — liemi.: 
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1094 8z. — Com.: Jan. — NC.j 68. — 
Pe«ti: Nom. SO — MA, — Ver.: 61. — 
PP. — Vö. Húros madár, húros, húros 
rigó, csikós rigó és rigók. Továbbá Nysz. 

osikkét] F«k«t« rigò: Turdas 
meriils L. 

'Rigó (Bodrogkös, Dunsi Andr. albiró. 
Pélegyhása, IB97. IX. 17) = Axmjr ^ 
linkó: Oriolua oriolus L. 

BigŐ. 

OaűetAtdlek : Alpeai 5rv6« r. Annyinál r. 

Aranyos r. Dori r Boros r. BúVjob r. Bújó r. 
= Bujórigó. Huvár r. 'Bükki r 'Cserregő r. 
Csikós r. Csi[ieKi) r. 'CHorgó r. 'Dalos r. 
Déli örvös r. Knekes r. Éuekió r. *Euy vus r. 
Enyv-evő r. Északi ürvös r. Fagyongyevó 
r. Feketenyakú r. Fekete r. Felwtetorkú r. 
PenyA r. Fenyvea r. *Foldi t. Füldirigó. 
Qe»erie6. Hnjnali r. 'Halász r. Halavány r. 
HaviiHi orvdH r. Havasi r. Himalájai r. 
Hodp-'M r 'Húros r. Kniikázusi örvös r. 
Kék r. Keleti fekete r. 'Keiutormaftoa r. 
Nádirigó. 'Kerti r. Kíh r. Kovi r. Kófigó. 
KöBépeurópai örvös r. Lép r. Lépes r. 
Maeakarigó. Magánoa r. Nádi r. Nádirigó. 
Nagy r. Visirigó. N'aumniin r. Naumann 
rigója. Nyári r. v os r. Örves r. íirvoa r. 
ószi r. PallÚKZ rigó. Pallaa rigója. 'Parti r. > 
Remete r. üéxorrú r. Kózsarígó. *RÓ2sa 
rigó. íseregélyrigó. Sarlósrigó. Roicsdás- 
nárnyú r. Rótfarkú r. Sárga r. Sáakafalé r. 
Bokrolenavú r. SokssaTÚ r. Pwidnion r. 
Swainson rigrtja. Szibériai r. Sziklarigó. 
Sziklai r. Szirti r. 'Szőke r. yzóló r. SzóIóh r. 
(Szórigó.) 'Szürke r. 'Tarka r. Tarka rigó. 
Tekerményea r. Vándor r. Vöröa r. Vörös- 
torkú r. *mA r. 

Kösm. : '^Más a rigó, más a fecske.' 
(Ne téveszszünk össze egymástól egészen 
eltéró dolgokat. I Szeatistván, Maros Torda 
megye. — ,igeu ürvend a rigó, itìiol ueki 
aswgkà." Paludi P. Siris. ,269. — '.Nokein 
Mólt a paládi rifd" (— fin nyertem, fiiat- 
már ra. Bivfa. ICff). VS. Arany Jáa. ,P6to> 
mile" czímú költeményének .Nekem fütyöl" 
passusávsl. — ,Nem sirat egy rigót egy 
nyár." 

Szólás: ,0«oba mint a bodrogközi rigó* : 
mert e rígörál ast tartják, hogy nem képes 
énekelni megtanulni. Siris. 1H4. 

Mondóka: '.Répa, retek, magyarn, korán 
reggel ritkán rikolt a rig(i.' Székelyföld. 
INy elvgyakorlatul kis gyermekek sxátnára.l 

Hangkifejavéaek: Füttyent, fütyöl ál- 
matlan rigónak fütyölő Kzoiása" Orczy: 
KSItU. 109, Nysz.), szui, éuekel, rikkant 
(.Hármat rikkantott már, hármat rikkaa* 
tott inúr a rigo, . . . Népd,), rikolt. 

Eigók [mint szűkebb értelemben vett 
alnenq (MénilAe ; Anuela. J«ii.-Leiiii. $. 09) 



>^ Feltété rigò: TvTdue mernia L. éa 

örvös rigó: Turdus tnrf|uatuH L. [V$. 
HtiroH, tíurosmadár, Rigo, Cuikuíi rigú.j 

Bigók alea.: Tardlnae, (L. Posxáta- 

félék CS.: Sylviidae.) Br.: AIIV. IV. 41. 

Nem: 1. Pülemile a.: Luscinia; 2. Kék- 
begy n. : Cyanecula; 3. Kalliopé n.: Cal- 
liope ;4.Vdií>8begy a.: BrithaetiB; 5. Rozsda- 
fam: Botíeilla; 6. Csaláaeaáos n.: Prar 
tincola; 7. Hantmadár n,: Saxicola; 8. Visi 
rigó n. : Cínclus; 9. Kövi rigó n.t Montl- 
cola; 10. Földi rigók n.: Qeooiolilai 11. 
Rigó n.: Turdua. 

Rigók: Tnrdna h. (L. Rigók alca.: 

Turdiiiue. Xomcncl.: 74. 154. N.) 

jFoldi J, ennek a iioiiinck Rigó és Hú- 
rosiii'tddr nevet adta, a mit hizonyára arra 
való tekiutettel tett. hogy a rugi irodalom 
és az éló beszéd határozott külömbséget 
tett a Bigó éa Httnu madár kösütt; előbbi 
név alatt a fekete rigót — Turdue me- 
ni 1 n I.. (német, die Amsel) — utóbbi alatt 
u Feuj/i')-, ítp-, szóló; énekes rigó — T ur- 
du s pilaris li., V isc i V 0 r u s, iliacus, 
music u a L. — fajokat értették és érti 
népünk ma is, — Ide vonatkozólag figyel- 
met érdemel Vajda F. (AUattaa 394. lap) 
kOvetkesó megjegyséBe: .Rigóknak nevez- 
tetnek különösebben arzon fajok, melyek- 
nél a szili egy vagy nagyobb tömegben 
van elosztva." E es(i[.iorthan fidaorolja a 
Tur du. s morula, torquata, saxati- 
lia, cyanus és solitarius fajokat 
vagyis Fekete éa örvöa rigót — T urdu s 
morula et toranata — a keresztes és 
kék kövirigót — Monticela saxatilia 
et solitaria — . „Húrosak, ffíiH/cíHúroa 
madár F. — Orives) nevet (hangjuktól) 
kapaak a tarka tollazatú fajok, melyek 
apró fekete vagy barna foltokkal boritvák." 
jVP,: 395,| E csoportba felsorolja VP. a 
Turdus viscivorus, pilaris, musi- 
eus és ilìaoas fajokat Vö. Caikia rigó, 
Hitro8 rigó: Mernia virgata Kr.; to- 
YÜtíbá Muro$, JBarea maiár.] 

Bòna r^grfaaBàaaarigé. 

*Ró2sn rhß (Krdélyben-, Pet,: MadTör. 
l62)^PàaEtQrmadàr: i'iistorroseusL. 

Róssa seregély (Termt. K. VII. pg. 263) 
=sPiaiimiiaidár: Paator roaana L. 

îiûzsaxzlnù sáskamadár = Pásztorma- 
dár: Pastor roaeus L. (Nomencl.: 58. 
227). 

Rózaaszinü snslu'r fiír. Fntz O.: N'ép* 
tan. LAßja lötíU. pg. (iüö) = Páaatorma- 
dávi Paator roaana L. 

/i'o-sfj-S.'iH« si-rci/rli/ (Fel. : MadTor. li'rl. 
— Paszlttvth.: Állatt. 183) Pásatorma- 
dá>: Paator roaeua L. 

IV» 
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Bóxaatnnú smgŰyrigó (Term, t K. 
VII. 283) « PiHtoMMMUvi Ptitor 
roieus L. 

R csJ'h farhi sarlós riyó: [' o in a t o r h i- 
a\x& ruins L. Br.: Á11V. IV. 174. 

Rozsiláshasn vízirigó : Cinci us cin- 
olD« «IblQOllis Vieill. 

Bozsdásszúmiiú rúfó-. TurduB fus- 
oata L. Br.:ÁUV. iv:87. 

RMf'irló rvjt'ì (Mad : MaiiyMm!. lUS) 
— Naumann rigó: TurdU8 naumaani 
Tema. 

Sárija aranifÌH'ffi/ (F.: löÖ. 1; — .laii.- 
Leun/(18ò4): §. iiò; — BMN.) >=: Arany 
máUnkó: Ori«las oriolus L. 

Särgafrjü (fifurggnlag (Merops conge- 
ner V. K>l. 2 i ^ Európái gyoxBjralaff : 

Sárga làrió (VP.: 40»} = Arany mà- 
llnkó: Oriolus oriolns L. 

8ári/(i r/V/(5 ((îrossing: 11.327. — Kralnv.: 
Comp. (1796)80. — F.: 159. 1. — Oruágo- 
«an naaiDáU név) » Arany milinkd : O ri* 
oins oriolns L. 

'Sárga velyhe ((íütnör in., I\t : Müfiv 
1 OU) =^ Arany málinkó: Oriolu» ori- 
olns L. 

Sáridé rigó ss» BásMmílgb, 

Sarlós rigók- neme: romatorliitius 
Ili. Timáliák alca.: abfm. 'fimalioaej Br.: 
AliV. IV.174. 

Soflátrtgd. 

Oassatét Roudáafarfcú a. 

S'ir »in'^n'r F ri'i 1 f.; — Pet.: 
MadTor. löü) ^ Arany luálinkó; Orio lus 
oriolns L. 

*Sármáringó = Anas màUBlAi Orio- 
lus L. Cli.: il. 573. 

'Sármármkó (H. G.: MadHau. (1901) 
101:19) — Amar málinkA: Oriolns 
oriolns L. 

Sáskafató rigó (Turdus gryllivorus dr. 
Equ U.: Nóptouitúk Lapja U. tiÛû) 
Tásstannadár: Pastor rosens L. 

Sdékamadár^ TáBztoTmadáti Pastor 
Team. NomencL: Ô8. US nem. 

Sásbimadár (Hr.: .ÁIIV. IV. 376.) = 
PáaEtormadár : Pastur rosettS 



Sásknmadár. 

Osszetót : RózHARZÍiiú r. 

Sáskaör (dr. Eutz 0.: Néptan. Lapja II. 
OOSi'^FiaatonnadÉrt Pastor Temm. 

Sáshaór. 

As8«etöt: RóMusíínű s. 

Myemfarleá (F.: 164. 30. a ) » Oaont- 
toUtti Ampells L. 

Selyem farkú (Mittp.: Comp. 177) = 
' CsoBttoUúmadár: Ampelisgarrnlns L. 

j Si'ii/''>iíf'irf:i'i. 

í'jsszi'trt ; I.ricsku S. 

S. h/' iiif'tikú cs'tntmadár (NomonoL: 
88::iiH| CBonitolUI madir: Ampalia 
garruli! H L. 

\iiduemfarkú loe»ka (VF.: m — 
Knesch: TermVesf I. 78. — Csató: 0«a- 

Oni. 1!. 447 -i' H O. : TTk. VII. 266) 
— Csonttollú niàdûj: . .Aiii[ielÍK garru- 
la» L. Helytelen allv;ilninzas. „Vajda iN'-t. 
! Cuvior fordítása koxbcii arr» a «aserencHét- 
ien gondolatra jutott, hogy a már Linné 
t állal helytelenül választott U errala faji 
I nevet nemi névre emelje s a fajt „Selyem- 
; farkú lücsks" (ebWl : loesognii magyar 
I néven szerepeltesse, uem tekintve arra* 
htiuv r madár inkább nóraarmitttOSaOSOgó.* 
Peteayi: MadTör. i28.| 

Selymet/ (Magy. Curir) ^ OaonttoUú ma- 
dÉr: AmpeliagarrninaL.Ch.:II. 628. 

Oflssetét: *Vindor serege. 

Sn'efit''ft/. 

üsszetót: Kózsa seregély. Rózsaszínű a. 
Tari;a s. Visi s. 

Seregély-félék: Sturnidae. (Nomencl. : 
68 : XL.) IL. Éneklók ales. : Oacines.] 

Nemek: 1. Seregély: Sturnns; t. Pisz- 
tomindár: Pastor; H. Nyrtvápó: RupliaKri; 
4. Ceüriese: LampruturuLs; ö. Kikacs: 
Bnlabes; 6. Peositeseregély : Artamos. 

SeregÜy rigó » Baregélyxigö. 

Srn.f'hjrigó (TVK. VII. 268) = Péss- 
I tormadÉu-: Pastor Temm. 

SeregéU/rigo. 
GsBsetét: Róssasslnfl s. 

SokfSeszavú rigó (Turdus polygl.Sztgy. 
, I. 122) = ÉBsakaraerikai geserigò: Mi- 

Inni 8 |K> 1 y K 1 0 1 1 u s L. 
Sok«íavú rigó iTunlus polygl. F.: 163. 
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5) ^ Éssakamerikai geMllff&: Himus 

polyglottUB L. 

Smúnaon rù^òiTurdui swaiasoni 
Cab. 

Swaimon rigója (Bt.: AIIV. |\^87.) ^ 
Swainaon rigó: Turdus swainsoDi Cab. 

Szajkó. 

űsssetét 'Árva ti. *Kék n. 'Tengeri ss. 

Sgtáaköta (iNoroenol.: SO. 201) ^Kók 
aiaUkòtot Coraeias garrula L. 

Szalakóla. 

Osazetét: Karicsa sz. Kók sü. 

Szalakóta tUaMak air.: Coraoiifor- 
m e s. Br. : ÁllV. V. 139. (I^- Vaíjdttwrű mada- 
rak, rende: Coracumitbes), 

C.xapntnk: I. Ssalakóták: Coraciae; 11. 
Kecsketejők; Capiliiittlgi { HL Baglyok: 

Strige a. 

Szalakúía-félék : C o r ji<^' 1 1 <l a e. Noineu- 
Cl.: 50. XXXIl. (Sili. Hi.:.\llV. V.139. 
(L. Ssalakót&k csap.: Coraciae). 

Nemak : I . BnlakMa: Coradaa ; 2. Csörgő 
inadAr: Bniystonitts. 

Szalakóták csap. r C o r n e i n e V.r. : .Ut V. 
V.129. (L. Szalak6tii-:i!akú:»k utr. ; l «imdi- 
forme8.) 

Caalàdok : 1. Szalakóta-fólèk : Coruoudue ; 
2. Knrol-rélèk: LaptMomida«. 

iystilakóték name: Oen. Coraeias L. 
F. 1Ő6. 21. D. — Nomeuol.: 60. 102. n. 
(L. Sialakóta-félék: Coraottd««). 

*8xarietâka (Tíma nt«nte, Grraifnjr: If. 

304. — P.: lof). 21. N. - Air.; Szilùçy 
m.) — Kék Bsalakóts.- Co rue i as gar- 
rula L. |Vö. SsáiksAka. OMiìoaóka). 

' Szdrirsíik'i iKniu'lIrk. Tusnád) = Kék 
«nűakóta: Coraeias garrula L. IVö. 
Caarioaóka, asariosdka]. 

Aorta. 

OsBsetétel: *Pifoa cnrica. *Aprò piros 

saarka. 

Ssibiinm rigói Geucicbla aibirica 
P»ll. (Br.:ÁUV. 1V.67). 

Sziklarigó (Sdltisz : Tornir. 129. — Lov.: 
Kat IS. 65) = Kereastea kövirigó: Mon- 
iieola aasatiii« L. 

Seikiai rigó (C.sntó : QesOrn. ll.4r.;;. 
121)>— XeMaafeaa kAvirlgó: Monticola 
aaxatilia L. 

• 

Siiiríi rigâ (Br. : ÉaaakiS. 467)«»Keroas- 
taa kMrlgó; Montioola aaxatilia L- 



j * Szolgabiró (Bor«od ni., Fct : MadTör. 
151); Tia»» roeiite, Xjr. X-279. — Kraasna. 
Szilágy m. 1886. VIIl.S6)=»Aiaiiy mAlinkó: 
Oriolus oriolna L. 

' *Szôkr lUfn 1. (Diós-fencV <lr. Almiisy 
' <Jy.) = Énekes rigó: Tiirdus music US 

L. 2. (SzíIiíl'v ni.; TíK iu'lii'ly tn.) « Lép 

rigó: Turihis v i s l- i v o r ii 

Szôlô ri/fó (.Mittp. : Comp, 176. • F. As 
,Elliiháztirk''-bau a 163. oldalboa tett javi- 

tÓB): TurdiiB iliacns L. 

Szőlős rigó (tìl. — Kr. 1.4») »8aUő rigò: 
Turdua iiiaana L. 

i [.93» rigó: sárua rigó, Kállay gyűjt. Toll- 

liil'U ;» /(./')' tielyutt, i!r ex is lietyto- 

k'ü itu'^hulúruüa^ss^ul, uiííit bzòìó rigó iiein 
- sárga rii;ii: Oriolus oriolua, banem 
Turdiia il incus L.| 

*Sznrke rigó I. Fenyö-rigó: Tur- 
du8 pilaris I,. (Oikiiyímes csáugóinál, 
Wagner J.) — 2. Lóprigó: Turdua vif 
BoivoruaJL (SmitliAroiDság, Maroa*Tofd« 
m. lUyéa Tib.) 

TarìM rigó: Oaaaiabla varia Pali. 

*Tarka rigó (Olàlifalu, IMvrirholy m. 
1B91. VIll.l^)^ Arany malinkó: Orio- 
Iva galbula L. 

Tfirha (Pet.: MadTör. 162)=« 

P ásstor madár : l'astor roseus L. 

*Tekerm('ttyes rigó (MAIiiiíb, Hitn»mszék 
m. 1892. Vni.l2) — Puszta-Magyarúd ós 
vid. Zal* m. Bartoa Oy.)-Bâniekea rigó: 
TnrduB mvaioaa L. 

^Tengeri szajkó (Grossing; 11304. — 
Bodrogköz) = Kék 8salak6ta: Coraciaa 

garni hí I., — Ch. 501. 

TimuliHk aies.: Tìmainnao. (L. Buj- 
kálö-félék: Timeliidael Br.: ÁllV. IV.IfJG. 

Nemek: 1. TünAlia: Timelia; 2. Nap- 
madAr: Liotbtix; 8. Bojórigó: Grateiopuai 
4. 8arlós-rigA: Pomatorbinoa. 

*T<irök fecáe [C^-.mVuv.. -n TTK. 
XX. 305) — £iirópai gyurgyalag ; .M crops 
apiaater L. 

T'iijir ììif lìri'/ii - .\ (■ ríH'c [I 11 ;ilua sten- 
tor eus. Hoinpr. et EUr. — Br.: ÁÜV. 
tv. 131, 

Üldögélök air. : H a I e y ü n i f o r in e s. 
|L. Vaijósierd madarak rende: Coracor» 
nithea.] 

Csap.: 1. Fogócsiírűek : Bucerotes; 2. 
Gyurgyalagok: Merupes; 3. Leskelődök : 
flaloyonaa. 
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Vaiódi hriék (VP.: 408) — 
Oriolva II. 

Vándor n^(f:T«rdas migratoria» 
L. R«i8iag: Állott. SSO. 13. 

*r,;??,7r-r Ä,T*v/c (ivt. : MadTör. 162) = 
Péeatormadàr: Pastor roseus L. 

Far/w. 

Onietdt: •Kalufir» v. «Kék v. «Vm v. 

: rende: Coraeor- 



Varjússerft 
aithes. 

Alrendek: I.Apró madaruk: i'icopasseri- 
forini'S; li. Rá^íi^•.>^^'^rtìek: Trogoiiiformes : 
III. Uldögélók: Halyoniformes; IV. Todi- 
alakúak: Todiformea; V. Kakuk alakúak : 
(iooojrg;iformM; VI. Jakamir-iUakáak: Oal- 
baltroraiea; VII. BMúakótBp«l»kúak: Con- 
f'ilformea. 

ÖKíi2iiUl't: 'Kék varnjii, 'Vius v. 

'Vas kánya (Pécs) = Kék asalakót»: 
Coraeias garrula L. Ch.; 60t. 

'Vasmaddr ( Jóazberény) i-t Kék esala- 
kóU: Coraciaa garrula L. — Ch.:501. 

'Vas uif:/ii(Keoakemét»PeBtiDegye,No- 
mend. : 60 : 201. — Béoa m. Term. I. X. as. 

10, I.) - k'ölesd. Tolna m. Mtsz. II. 930) 
^Kék iialakóta; Coruinas garrula L. 

*Vai vamtfú (Alberti-Irea. Peat m. Ch.: 

11. 601. — Örkénv. l'est m.) = K*k aea- 

lakota: Coraciaa garrula I,, 

Velyhe =. Málinkó: OrioUa L. [Tót 
eredeMLI 

ÖBszetdt: Sárga T«lyhe. 

Veréb. 

Osszetét: Árva veréb. Egyes v. (Hegyi v.l 
•Kortiaztös v. 'Magános v. *Maga v. *Mttn- 

ka V. Nádi v. •Nadivoréb. Remete v. 

Verébalkatúak csap.: Paaierea. iL. 
Apré madarak air.! PioopaaaeriforinaB. 

Alcaap : !. I^tu kit^k: Oaoinaa} 8. Sikd- 

csolók : Claiuatort's. 

Vüi buka (Csató J.: QeaOro. II. 449. 
S4j — Vlal ilgé: Clttctua aioelua L. 



Vüi 



'Vífihumr frsáncrtk, t'sfkevimes, Wag- 
ner J, — Koloisvör, öchenk'j.) = Vi« 
zigó: Ciaelna oínelna 1^ 

7tEri rignf -. viMgt. 

*Víii ru/ó (Oláhfalu, Udvarhely m. 
1891. VIII. 12) — Viairigò: Cinclua 
einolaa L. 

Vùirijfé. . 

ÖBszetét : Déli V. Északi v. Feketahaaú 
Közönsége» v. liossdíishasú v. 

Vixirigók neme: Ciuci us. (L. Kigók 
aloB.î Tordlaae.) Br.t Á11V. IV. 60. 

Viziriaő: Cinelo« einolaa L. No- 

mencl.: 72. 287. 

Alfajok: 1. Feketehaaá vitirijtAi Ctnehi« 
cinci, molanogaater Brhm; 2. Roz.'idáMhRaú 
viíirigó: Cinclua cinci. albicoUis Vit>il|. 

Vizi seregély (Waaserataar Mittp. : Comp. 

175. — F.: ]({2.2.f.)»Vlafcig6! Cinelua 

oinclus L. 

Vörös riaó (PaaalavTh.: Áliatt 182) = 
SaSUvIgó: Tardna illaoiia L. 

Vöröstorkú ri^o : Turdue rnrioollie 

Fali. Br.: AIIV. IV. 87. 

*ZM bókán (Moluasseoaéd. Vas m. Mol- 
nár L.) — Kék aaalakéta: Coraciaa 

garrula L. 

'Züld esúka (Veszprém m., Krdólv) = 
Kék sialakóto: Coraciaa garrula L. 
— Cbem. : TTK. XX. 806. — Cb.: II. 601. 

*Zùhl l-i'nuiu iDunánt, Nomencl.: 50: 
201. - öoprou, Vhs és Zala megyék ; Péra, 
Baranya m. Chern.: TTK. XX. 806. — 
N'agy.Kaaia«a; Iharoa-Beréar, Somogy m. 
BartoeQ7.)^KékBaa]afeMai Ceraci as 
garrula L. 

*Zöld W(7d (Málnás, HAromszók m. IRH!]. 
Vili. 8) =. Kók aaslakóta: Coraciua 
garrula L. 

''Zöhl jíí(7//íf Kek «falakóto; Cora^- 
cias gnrrultt L. Br.; AllV. V. 181. 

Zsálya. 

0ane«éteií *Z6ld-iBAlya. 
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Pttdgir OjoIb IrMfarinl Jegyséle. 
littentv. 

Ormikologia. 

Főművek (Hauptwerke): 

1. A füsti fec.-ike ti87i vonulása 1898-ban Magyarországon. 

Der Herbstmg der Hauchsckwaìbe i. J. 1898 in Ungarn. 2 térképpel (KartenJ. «Aquila" Xi. 
1904. p. 1— S49. 

2. Nomenclalor Avium Regni Hungáriáé (partim), méltatása Term tu<i. KödOny XZXl. 
8. ÁM Árdéa ràBeideê «IfiCimiiilàu luiánkbaii. Tcm-tod. KOcUtiiy JÜÜU. 

UMbb Bnmkák (KtalMN ArbaltMi): 

4, Am mÄtHäa' naâàrtinl folyűnMl. U. o. 

5. A Pattor rosem megjelenése. U. o. 

e. A mrjak irtása. Terin. -tud. Közlöny XXXUl. 

7. A fecskevoHuiás és az tdüjárás. U. 0. 

8. A maiarak Sttkorm. ü. o. ZXXIV. 

9. Onrittolèflimifc gyűlése Szarajevóban. |T. o. XXXI. 
10. JSjfy nagyszabáaú maJáriani fHunka. {!. o. 

U. A madarak léUlaésirôl. Term.-tud. Közlöny XXIX. (és Vadászat XVlll.). 

19. il t^fimk tmtvnka. V. «. XXX. egy képpel. 

18. A hukukol illt>t5 vonulási adatok feldolgozásának elfikészitése. 

Vorbereitung der Bearbeitnnfr von Kuokuolu S^Ogdateo. ,AquUa* VL 1899 p. 9 — 106. 

14. A verebek. Hasznos mulattató 1874. 

15. A v8eak. .SzUágyságr 1877. 86. u. 

16. yUdmaxMak madarainkat. U. o. 1879. 80. 

17. A fecske temetése. V o. IHPT. 1. sx. 

18. At erdők toUat ^tőmesterei. U. o. 

Etiiomohgia. Orthopiara, 
HuA^ét (Ewwtwtrk*): 

1. A magyarországi tücsök filék természetrajza. 

Histoire natureüe dex grylliáfts de Hongrie. I —6 tábla nyasal. Bldape«t 1891. A kir. mtfjn 
Tennészettadományi Társuiai megbizásábúl irva. 

2. A MOffar MrmMÒM dllafvíldia: OrMopfem, 1900. A Ur. »NTW Tem.>tiid. Tlmüat nag- 
WiáaáML LatiiuiL 

Kisebb munkák (Kleinere Arbeiten): 

8. Stűigif tármegye orthopUráL Orvoe-Terménettudományi ÈrteaItS 1891. Német kivonattal u. o. 

4. A DHvyMidrMi^ HMfiOik ftl$$ánta, 1 tàblàval éa finuMtia Uwmattal. Teniién«tn\|d 

FBzptek I. 1877. 

5. Magyarország Ortkopierái. Kovartani Lapok VI. 19U0. 

6. A tücskök tartózkodása is lakása. Term.-tud. KöziSny XX. 

7. A Pmmmwi Sekmm nevli ndoakefmril. T«rm.-tiid. KQilSnj XVOL 

8. Adatok egy kevésbbé ismert szöcskefaj természetrajzához. Kovartani Lapok III. Egy táblával. 

9. Adatok rgy kcrfsbb'- ismert szö'skefaj ismeretéhez. Matiiem. Term.-tud. ftrtesitn IV., két táblával. 

10. Beiträge zur ìiaiur geschickte einer wenig bekannten Laubheuschrecken- Art. Math, nalunnss. 
Beridito ana Uagani W. 1886 and 1886. 

11. Notes pour servir à l'histoire naturelle d'un Ortkoptère pen eowv. Soppl. (NNitaiMHtt It ram 
daa artifllaa ptUiAs dans le Bomtani Lapok lU. 1886. 
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Vegyesek (Varia) : 

1. (lijUniùìrsrink rUtn.t'gfH. Zilahi polari iskola értesitôje. 1H79. 

2. Al embert müveiódts eisó alapja. , Magyar Polgár" 10tí3. 
8. ÁM tfertít. HaaciMM mulatteté. 1874. 

4. As almafa regéje. U. o. 1874. 

5. Vj emb^rfík. V. 0 l^7'>. 

6. Úsn kikerics. U. o. 1875. 
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8. Aztáa csodilkoKunk, hogy nem i^ikerUl a veté*. .SdlAgyttlg* 1874. 

9. A fníynfn rffji^jf-. Hmh/iios Miilatlató 187Ő. 

10. Teremtsünk vidékünknek muztumot. „SziJágyaig'^ 1877. 

11. A vOágUá ir. «. 1884. 
13. Same^. V. 0. 1884. 

Bnfjnrász histíria. U. o. 1885, 
H. A mi apró halaink. U. o. 
16. ÂÉ M hűség jelképe. U. 0. 
16. Ujivi hüriária. U. o. 1887. 
!7. A viz Fővárosi Lapok 1874. 
18. A színekről. Szünidő. 1875. 

l'J. Adatok a Vespa germanica táplálkozásához. Természetrajzi Fllzetck XX. U. o. ninelfll is. 

20. Bordiart Mmyve ia • bTblin ilUtvlMs«. TenB..tiid. KOdaqy. XXIV. 

21. Az állatnevek a magyar nyidvbm. U. 0. XXVIII. 
22 Tengeri vadászat. U. o. XXIX. 

23. Az ijedtségről. U. u. XXXV. 

24. Á ttiMtSU. »Temi«mt' VI. 1874. 

Ezeken kivUl írt Pinoir Gwuk hirlapokba ; Aiuser diesen sckrieb Julius Punour iu 
Suuos, BObOm Tahíb álnevek és W. r. — a. [ ZeitnTifren unter don Pseudoiiyinon Shuus.Böi^"! 
jegyek abtt, | Tamah, uud unter den Zeicben W. — r. — a. 
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Még egyszer a tarvarjúról. 

(Geroníu'usí eremita |LiN.j) 
kta UüRMáN (>m>. 

A nSikhi 1807-b«n Rothschiu) — Haktbbt— 
Klbihückuidt a t»rvarji'm>I íaMö r-ákket : 
«ComAtilùs ereiuito (LionO) au Eurapeau Bird' ' 
edm alfttt kiadtftk, a nelyben ki v»ii luntatTa, 
iw^y ez A mftd&r. melyet a avújczi Gbbnek 
l","r>.b*'ii mint Hvájc»i madanit Irírt. nem 
kaprazau hauet» vaLóság, mely azonban a 
SWtfcsbúl é8 egj'általában EoropáMl kima- 
radt, de délnakí tá^kon Bio»t is OÍ, erre 
élétik eszmecsere tániadt. <■ mefílopA föl- 
fedezés fölött. Ë vita surÀu uéiaet rész- 
rfil felhoniott a ^JToMraAs* «Inevesés ii, 
mely az Auibov&nim rajzán kívül engem arra 
birt. hopy e folyóirat X. kütt-tébeB a példa- 
beszédben 08 szóiásuM>dbau elő magyar tar- 
varjút la vizsgálat tárgyává tegyem. Â viza- 
gilal ecedméDjre a iMMidott kDtelben le vaa 

tév© é« a kîUetkezô czímct viseli: ,A tar- 
varjii ((i<Tonticu8 eremita) emléke Ma|;>'ar- 
oraxá^uii'. Az eredmény az, liogy a tarvarjá 
a XVI. náaadtHUi el^^Üordolt Magyar- 
országon is. 

Az utolsó, írójánál fogva jelentékeny viHe- 
ménjf az» a metl}-et Faxio Yiktob, nemr^ el- 
ktoyt UUin« av^cd twióa, as angoL .lUs' 
folyóiratban bocsátott kOvre, a mej^rben szin- 
tén t'Uene fordul n RoTHHcmtn Haktkst és Kjjun- 
acsMiOT-féle álláa|)oaUiak s azt véli, hogy a 
vitit oaak a madárnak fowul mentvtea dönt- 
hetné d.** 



Aa Osazea elleiiv6ienriiiyekiiek aa wU a 

g:jöi!<rt ic. hf'iry egAielòI csupán a természet- 
rajz leirú elemeit vették aUpul és másfelől igea 
uagy súlyt fektettek a szbiea n^okra. Árra 
ped^ mktéppm aenUseiB goodoli, hogy olyadn- 

den izében sajáfsá^'os madár, mint a tarvorjú, 
mélyen bevebette iiiapit a nt'p szellemébe, 
ig^ nyomukat liag;)'tuiloit azúláauiudbau, példa- 

Iranédboa éa xoég miaokban ia. 

• .NoTÍUtcm Zootogicae' VoL IV. 1«9T psg. «71 ff 
•* Patio V. .Sur le Waldrapp, C<irvus .sylvatii;n». 
<• ONa«r*, .Ibit* S«r. VID. Vo). VI. Nr. 31. p. 

Avúb XIV. 



Nocb einmal über den Kahlraben. 

(GeronÜcu^ crtitnta \Lvs.\f 

Von ÜTTÜ UaiMAN. 

Àia int Jahre 181J7 Rothkchuu— UABTaar 
' nnd Ki.8n(t«CHati>T ihre Schrift über de» Wa!d- 
rapp : ,Comatiliis eremita <Liunéj au tluropean 
B&d' * heraosgaheD, in welcher naebgewìeeen 
wurde, dass dieser durch Okknbb i. .1. 1555 
hf'sebriebene. als der Schweiz angefifiriire 
I N'ogel kein UirngcHpiiiiit, sondern eine \N'irk- 
lißbkeit iat, der aber aus der Schweiz und 
ISaropa fortblieb, in südlichen Regionen aber 
tiuch jetzt noch vorkonnnt, t iitst-Tiid rine icli- 
hafte Âuaeioaadersetzuug der MeLuuugeu Uber 
lUeae abertaaehende Entdeckang. Im Vedaufe 
des Streites tauchte von deutscher Seite auch 
dor Namen ^Kohlrübe' auf, der mich nebst der 
.Vbbildung Au)rov\ndis bewog, im X. Baude 
dieser Zeits«;hnft, die in der unguriBClieil 
Spiache in Sprichwort nod Bedenaari lort» 
lebende Form: ,tarvarji't'^ , von tar kahl. 
I varjú Kabc nder Krähe 7.» untersuchen. 

IDas Resultat der Untersuchung ward unter 
dem Titel: »Der Kaliktabe (Geronticua eremita 
L.), sein Denkmal in Uagam' in genannter 
Zeitschrift niedergelegt, u. zw. be!<asft e«, dass 
der Kahlrabe im XVI. Jahrhundert auch in 
Ungarn noeh lebte. — Die letzte, schon des 
Mannes wegen wichtige Meinung ist jene von 
Victor Katio, di iu erst kürzlich verntorbeiien, 
ausgezeichneten schweizer Gelehrten, welche 
in der eogliehm Zeitmbrift .The Ibia* erachien, 
«ich ebenfalls íreden Rôtmschii*, Haetkrt und 
K!.R•^^'^lI^îl'lI kehrt und den Beweis des Vor- 
kouuuens von der Auifiudang eines fossilen 
Skelattea abhftagig maeki** 

Die Schwäche der Qegenmebivngen bestand 
(biriii, (1'iH.s sie sich einerseits nur auf die natur- 
lüstorisch dsacriplivm Elemente stützten und 
audereradtaganz besondeiee Gewicht auf die al- 
ten, fMdgen Abbildnngen legten. Daran dachte 
schon gar Niemand, das« ein in jeder Hc/.if 
hung so eigenartiger Vogel, wie der Kaliirabe, 
geeignet war in den Vulksgeisi tief einzudringen 
and dort In Bedenaart, Spridiwoit n. A. Spuren 
an Idntorlaaaea. 

• N'uvitate« ZuuluKÌvse Vol. IV. 1897. psg. 371 n. ff, 
Fatio V. ,Sur le Waldrapp, (ionus «ylvatkun 
I de Getnor-, .Ibis* 8er. VIO. Vol. VI. Xr. 21 pax- 
I 139-144. 19M. 

V 
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A rajzokra m'-zve luiiidenki. a ki rajzolni 
tud CS a ki a réí;i ábrázolúsokat n lertnészet- 
lel ftwzehasouliuitla, szükíiógkcppeii újo látja , 
a dolgot, hogy Gmith ábr^a az idomok | 
kíSlfsiinös viszonvíinál tbtr\-a. nagyban és 
Piífszheii cpy hosszú. Ii fi If- hajlott csfirö //á-r/o 
mudáralakot tUutct íúi. mely ennélfogva uviii , 
téresztbetO 0«sxe nem « kánkatnával és még 
kevésbb*^ h havani csókával és vi-tési varjúval; ! 
hogy a toUbtìI» fiirinàia r-s a rsnr nráiiya volt 
az, a mi a tejet a bankáéhoz tettt» némileg i 
hasonlává, * mi LimsiM, ki a madarat a 1er* 
mészetból nem ismerte, arra indította, hogy 
frediMilefr az „ rV/(y>a" -banka nevet ih(>í;- 
tariBa, a mint ezt már Klbimkcumiut ík mog- 
jogj'exte. j 

A madárnak Kurójuilml wxln kimaradásával 
elveszett a keletkező különbüzó nézeteknek 
és T^emények távgybos kötött egyeztetésé- 
nek lehetősége ca a vége as lett, hogy a | 
XVI. Hztizad derekán Oebskk által leirt riüidár- 
ról (10Ő5) a XIX. század legelején (ISOö) 
BiCHSTsm már Hïltesxi, bogy ez a madár soha- ' 
sem is létezett és lehet, hogy OssKCBt valaki i 
eL'v mesterségesen összetákolt tnudáralakkal 
rászedte. Meg is kell engedni, hogy a madár 
tar fejével, hosszú sarlós csűrével, csudálatos j 
bóbitapgallérjival és egyebeivel messze elflt ' 
a ..matlár" közfogalmától s igy egy praepa- I 
rntumnak mesterséges megszerkesztéiiének föl- 
tevé.'ie szinte felkínálkozott. 



A niadar azonban délszakon megkerült, a 
Gbsnis madarával való azonositis lehetftvé '• 
vált és ez szülte azt a föltevést, hogy ván- | 

dfiniiiulár li'tére egyszer csak nem tért 
vissza Európába. Hogy otik lehetnek a kiuia- , 
radás okai, tuit ezidAssennt meghatározni lehe- 
tetlen. 

Â kérdés tehát ma íh alapjában az : vájjon 
a ma már természetrajzilag pontosan meg^ < 
határozott Qeronticus eremita (Lin.), mélyet 
Gksseb 155r)-ben irrtWra/)p, Corvus sylvatini« 
név alatt irt le s a melyet ma csak az Kufrat 
mellől. Arabiából, Abesszíniából ésÉszakafii* > 
kából ismerflnk, lakta-e valamikor mint vonalé ■ 
madár Kteépenropát? 



Jedermann, der zu zeichm-n versteht inni 
der alte Abbildungen mit der Wirklichkeit 
verglich, wird es finden, dass dìo Figur bei 
QasKKK auf Gmnd des gegensritigen V«rbiltr 
nisses der Teile im (Jms^en und Ganzen einen 
Watvogel mit langem, nach al»wärTs geboge- 
nem Schnabel darstellt, welcher demnach 
weder mit Kormoran, noch mit der Alpen- 
dolile noch mit der Saatkräfe verwechselt 
werden kann: dass es die Form S( tiof)- 
fcs und dai> Verhältnis des ."^eliiiiihels war, 
welches Lnisft, der den Vogel ans eig»- 
der AnBCbaunng nicht kannte, urAprünglich 
liewog. fîir den VfiLTil diu Namen: ^T'pupa' 
beizulegen, wie die« .schon Kijünschmidt ange- 
deutet hat 

^(it (Ifiii Aii<lil(Mb(>n (!<'^ Vor'cl-^ fins Europa 
ging die Möglichkeit der an den Gcgeuataud 
geknüpften Korrektur der verschiedenen IT«- 
nungen verloren und so kam es, «lus.s von 
dem durch Gehnek im XVI .lahrhiindert (líiS-i* 
beschriebenen Vogel. Ukciisikik im XIX. Jahr- 
hundert (I8ü5) schon die Vermutung aUB- 
sprioht, der Vogel habe gar nicht existiert 
und Gbhnek sei durch ein kiln-iürh her- 
gestelltes Präparat hinter das Licht geführt 
wurde. Mau nius.s auch zugeben, da»í( der 
Vogel mit seinem kablen Sehdtel, dem sichel- 
artig gebogenen langen Sehnabel, dem ganz 
eigentilmliflirii Krai:*'» Schopf und auch sonst, 
weit von iiem allgenieineu Begriffe »Vogel* 
abweicht ond sich daher die VoraoBsetsong 
einer künstlichen Zusammensetzung fìtomUdl 
anfflrftiiirte. 

Der Vogel wurde jedoch im Süden vor- 
gefunden, die Idenlifiùerang mit Obbnsib 
Vogel wurd<> mOgltcb und diesem Umstand 
fiiffprinsTr die Voraussetzung, dass der Vogel 
ausblieb uud nach Europa nicht mehr wieder- 
kehrte. Was die Ihsaehe des Aaableibeos 
war, kann zar Zeit nicht bestimmt werden. 

Die Frage ist alao auch heute noch die 
folgende : ob der nun schon naturhistorisch 
pünktlich bestimmte Genniticas eremita, weV 
chen (ÎKBNKH i. J. 1555 unter dein Namen 
Waldrapp, ("orvus »ylvaticus beschrieben hat 
und den wir heute nur vom £uphrat, ans 
Araiban, Abessynien und Nordaflnka kea» 
neu, ehemals als Zugvogel IGtielauropa be- 
wohnte y 
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A feliidmt tehét a kétségekkel memben ins [ 

is úgy alakul, liogA' Osn^e kell gyűjteni h I 
régiek leiró flfiin-if s ozt-kut szifííiríuiii )iírál:it 
túrgyávú kell tenni, vmotiyitva a (ienuitit UA 
«femita (Lin.) meghatározott, élő typiisávut ; 
és általában fal kell keresni a madár nyomait , 
u r<''<n iroflalom alkiihiia-; forniííailjim : mínd- 
nzt pedig, a mit n íorrámk a/, életmódról 
mondanak, kritikailag egybe keli vetui avval, 
a mit a Ielr6 tennésBetnús a valóságban meg- | 
álUpftott. 



Em alkalommal mind a két irányban van 
némi mondani valém. 

/. A Mrá rénkea. 

Én ax ÁLDBovANDua-féle alakút, ' a melyről 
mondja, hogy Ülyiiáböl sxármaaik, tar fqjénél 

é^< egészben gázló alakjánál fogva batáruzoi* 
tan Oernrtticns rrrmifának tartom, a raj:&ot a 
GEasEKevt^l izemben haladúsnak veszem. 

Azt tudjuk. hi><;\ lllyrÍH. Illyricam az ItiUlà» 
túl keletre fekvő reszrk. t jt ícntfife és hogy 
a Dunáig torjedve, a Dunát is érintette. Ez 
a kOrOlmény adta aat a gondolatot, hogy jó 
le82 a XMU. század geográfusánál. Marsuíi.i 
grttfná! ko|Kigtatni. ki a Dunáról nagy müvet 
in és adja kUlün kötetben a madarakat itt. 
A mfi «almo: 



„Danubius l'anuoniuu-Mysieus, observationi- 
bns geogrupliicts, astronomiciis, hydrographicis, 
hiatorieia, pbysícis perlnstrntus et in sex tomos 

digestns ívb .Muvííío. Ferdinando eoniîli MabsuiI. , 
Uagae et Amstelodami comiium IT-fî*. 

Tom. V. ,Aves aquaticue circa Danubium 
et Tibiscnm Tiventes." 

• Phtlnenoeom (Ornîtb. Lib. XIX Pait III pa({, 
81) - ut « x pii tii ad me ex Illyrio missa conjec4t | 
espi «st magnitodioe, rostro longo (et sento), e 
rabeaesnte, capite tolo fhre plunti» nudo H ente Mo ' 

^pUtt '■amem tuint'inlia rf . ni',,),' ,;, „in,r„/nr. collo 

vdat jubae <iepmden(, quale» in Capia cersuntur 
fisaipedaiB . Itt assk • esAr heg^. 

tfge C8 .iz, hogy nem mondja lefoló konyii'i'in;iî; 
némilpg elüin : de az .Alurüv'aniii rajain vi. utubbi 
jegr>- kíTcbctő. A loirá.4 felhftsott jegyei teljotran * 
OeroBtionsrs vsllsnsk. 

II 0. 



Angesichts der bestehenden Zweifel, ge- 
staltet sich die Aufgabe auch heute noch so, 

dasB wir tlif alfrn rb^^kriptivcn KI«•!l!^•ute 
sanimohi, einer strengen Kritik unterziehen, 
mit dem determinierten QermiticnB eremita 
iLio.) TypuB vergleichen; ferner milssen die 
SpnnMi < \'o'j;f>ls- iiht'r1iaii])t in den geeig- 
neten (Quollen der alten Literatur gebucht 
werden ; ujid alle», wa.s die Uuellen Uber die 
Lebensweise sagen, muss kritisch verglichen 
werdeu. mit dem, \va.s die besehreibende 
Naturgeschichte in der Wirklichkeit be- 
stimmt hat. 

Ich habe nau in beiden Riehtangeu etwas 
m sagen. 

/ Zum beseire^enäe» Teil. 

Ich sehe in dem Vogel des AiìPRovandus * 
von dem er sagt, er stamme aus lUynen, 

n. zw. auf Grund des Kahlkopfes, des Schnabels 
und des Charakters dos Watvogels, ganz sicher 
den Gerunticu» eremita (Lin.) ; die Abbildung 
ist jener Gbsrbbs g^nliber ein Fortsehritt. 

Das wissen wir. da-ss unter I%ris, Hlyricant 
die von Italien östlich gelegenen Teile und 
bis zur Donau reichenden Gebiete zu ver- 
stehen sind. Dieser Umstand gab mir den 
Gedanken, Iwi dem Gengraphen des XVIII. 
.Ialirliiiii<IiTts. ili'tii fîiafVii ^Î\r?!<h.i hIIZU- 
klopfen, der über die Donau ein grosses Werk 
schrieb und die Vfigd in einem separaten 
Bande behandelte. Der Titel des Werkes 
lautet : 

.Danubius Pannonieo-Mysicus observationi- 
bus geographicis, astrunomicis, hydrographicis, 
bistoricis, physicis pMinatiatns et in sex tomos 

digestus ab .Moysio. Ferdinando cornili Marsili 
Hagae ft Anistelmlnmi eotnitum 17'Jfj". 

'l'omus V. .Aves aquaticae circa Danubiani 
et Tibiscum viventee/ 

• Phalacroconix (Ornifh Uh. XIX. Pars III. pag. 

Bh — nt ex [tj' t.i .ui nie ex Illyrio mis!<a conjeci. 
upi est ma^aitudini-, rustru longo (et aoato)> et 
rabracente, eapiUt Mo fere ptiimi» mido et eute tede, 
'ii'ue ramrm Hubttaniiii et "turr nimulu'io Ta collo 
velőt jubae deftenäent, qualcs in Capi» ccruuntor 

fiawpedem — — . Hier ist mv der i)>i(M Sebna- 

bei iir.fi der l'instand, dnss dorsplhf nicht nach abwärts 
fCcbo^'-'n Kt'^i'St «ird gcw i^Mi'rinik''sen abweichend: 
anf AijmoVâNDia /.l iclmunt: i»i aber d<>r IststefS Vm 
Maiid bemcrkltar. Die in der RcHclireibnof gsqWRt 
gegebenen Abituichcn, sind jene de» UerontiettS. 

O. II. 

V 
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Ebben a kötetben eteket találjuk : 

IV. Claisäs. II Família. 18. «onxàm; 1^- 

buia 19: 

,FAlelii«llu 9«iiMri «t AUromrfl» 
«olor» flvro.* 

«Faleinelli nomine ìnHignitar hatc Avia, 
qaod Arcns aut Fn1ci!< spt-ciem rostro imini- 
tctnr. ('(Tjius ìps'i L's( Arrleanrm mniriii- 
tudinem an t'iulens, eleganti calure viridi ferr, 
alìeulri etiatn punicea adnìxto, vt in Vancflo 
ave, variante adlicet colore pro diversa ad 
IncfMii nhvrrsinnr-, cqntp rt rollo i'v.'-^m scd 
superior pars colli ameritis albicai maculi» 
nigrÌH intervenientìbuH ; * rotinm oblongum, 
tetme ei anterinê fidtatum sieut Árguaiaé et 
forra iiif/rn sij/iafiro*' Vram nMnnfrn pcdo-i 
tìsfti. Alii^ui Anlcain riigraiii, Italicr : . Avnm 
negro* vocitaiit. In colon; |icr aetateni baec 
Avis BÜquid nnitan» perldbetur. Hadt mm 
(resuf^tit. Hilic nil niirum m Imet* a nobiü 
l'irca Dannbium obR©r\"8ta ppr tdtn-n fenTif 
corpus, potìus furvo, quam praetatis coloribus 
praedita existai " 

(Ezt a madarat s/ért nevexik FalcìMelliis- 
nak, mert csőre sarló-alakra hajlított. Nagy- 
sága eléri a gémekét, szép zöld szioö, i»elyeu- 
kflcOn WborrflfOaael vegyítve, mint a Vaaehua- 
nil, a mely t. i. viltoitatja színét ne\ . »i 
mint más és máHképpen esik rú a fény Feje 
és nyaka t^tétbaroa, de ennek telnó r«»w 
eldt fehér, fekete foltokkal. Caörc igen hesssú, 
gyenge, sarléalakii, mint az Aroualiné vagy 
Conms i)ü/cr ^i/lriiiififsf'. Lábszárai icrcn 
bosssúk, ujjai hasítottak. Némelyek tékele 
gémnek, m olasxok Ayivn negronak bivjik. 
Ihinek a madimak siine koraaerint némileg 
változik. Eiffìig ÍTR8NBR. Ezt'Tf ncíii i-> r^odá- 
hitos, ha IVI aitalunk a Duna mentén meg- 
figyelt madarak inkább .sötétszinúek voltak 
ée nem oly sdnAek, mint * fenti leírás 
mondi*.) 



* A H. 0. K. gy^tteuiényében Hkad ilyen datti 
Ibis Wacrbnhi'he!? Svikx. ezrvdes úr ^i^dékából. 

** Corviu niger «ylvaticus Osni. ss Geronticui> 
•ranita (LmiS}. 



In dieeen Bande finden wir: 

lY. Clasais. U Fnmäia, Nr. 16. Tabokt 19: 



colon ftuTo.* 

.FalelMiK neniiie inaiginlar Imec Avia, 
qood Afctm aut Fakás speciem roetoe i n nui - 

tetnr. Corpus ip«i twt ad Ardearam mmrnt- 
tudinein ac<}eadeoa, eleganti colore viridi fere, 
afieulH etiam puniceo admixtoi, ut in Yanéllo 

I ave. variante Hcilicet c4dore pro diversa ad Incmn 
(•bvcri<if>n?, rapìt<- ci -Un fn^r o, scd Knpmor 
pars colli anterius albicai luaculin «igris in- 
tervenlenlibuB ; * rofCrum ùHongum, tenue «t 
emUriu» fiieattm tkut ArquuiM êt Corvo 
uirrrf' 'ìfh'afirn^ Crura dblonga, pedes fissi. 
Aliqui Ardeam oigrun, itaiice: .A^tdh negro' 
vodtaat In ccdore pm* aetateiu baec Avis 
aUqnid mutane peiM be lM. Srnetmm Cmmmm, 
Hinc nil niiruDi m baec a nobis circa Dam- 
biuni oliservata per tnttnii ferme cfirpiis, potius 
t'urvu, quam ^»efatis coloribus praodita 

I existât". 

ì (Dieser Vog«^ wird deshalb FakineOns gie* 
nantit, weil sein Scliuabel sichelförmig pre- 
bogon ist. beiBe üTGsse emüdht jene <ler 

I IfaiHwr; sem (Meder fat gite, sleOeBwidae 
mit Purpurrot geniittcht, wie benn Vanellas, 
welcher nämlich die Farbe wechselt, jtmai-h- 
deni das Licht auf ihn fUIt. Kopf and Uals 
sind dankelbraun, der obere TeD des leMe» 
ran jedook mit «reiss-sdnwaen Fledm. 8ein 

I Schnabel ist sehr lanp. ««iiwach, sichelförmig 

1 wie der des Acuatns oder Oorvm niger tylm- 
ticM. Seine Boiue aind lang, seine Fossaehen 
geapaitan. Ifanobe nennen ihn suiiwsuaui 

I Reiher, die Italiener heisaen ihn Ayrm negro. 
Die Färbung dieses Vogels verändert sich je 

: nach Alter dettselben ein wenig. Soweit Qbsnbe. 
Es bt also nieht au verwnndern, wenn die 
durch uns läii^ der Donau beobaditeteo Vögel 
ßh(>r dnnk^>lfarhi{; waren, und nicht so ge- 

I t^rbt, wie die obige Be«<^re^ng sagt.) 

I * In der Saaunliiag d«r U. <k Z. sia BfWplSr, 

Gsaohenk des Obersten v. Wacbsnbusbm. 
, ** Corvui» niger »ylvatioiu Geroattcas ere 
I mite (tnr.K 



Digitized by Google 



XXX vn 



Tabak -A). 
,Faleln«IlDH innii t^n-rlridi«; Ardeae 

«Statura pnjpe módom qnadrat cam prae- 
cedenti. Color tanteo differt quam maxime; 
iittiH|iie eorpas vndiqiie obscnn-iraDieeo <w1ore 

fèlocet et tnacuUs vireacentibiis couspersuni 
est. Collum, venter, femora cum canda (!) jnlosis 
quasi plumolis couaita; ac bumersles aianun 
pKrtm dretuDdant, penmAae vlnMwittM. tkuli 
hM D me albis mgrescunt PedM eom sob 
Hifriti«? rincrri si lm -fmtes : de raotmí vmi 
toto corpore aliquatenua habäitior appanft 
prae ista". 

(Ahkf» nfn« itBcel cgyorik m ddbbivel. 

Színre azonban nagyon kUlOnbOzik, mert t68te 
iniiidenfltt H^tét bíborH/inben tUndöklik zöld 
foltokkal tarkázva. Â nyak, has, czomb 
fark (!) tollai «dote ndiuerfldc, a váU- 
Kzámyfedök zöldék. Sxeme fttkele, iiine fehér. 
A láb és az ujjak fényesen szürkék : egj'éb- 
ként az előbbinél valamivel leateaebb.) 

KjrflváBváló, hogy leiris 4« a ra^izek «ze- 

rint MABami előtt a baÜa, Vici^núis falciuellus 
LniKft feküdt, még pedig az első :ilak ii Fal 
ciaellua tíceoeti et Aldrovaadi, colore fun'o: 
egy kkriib teatfl feleden ndnfl, a FUdaelhw 
4>uûoe» viridis ellenben egy testesebb, teljem 
szinezetfi példány. .\7 érdekes ebheii az, hof^y 
a leiráabnn az első formánál a turvarjú. 
Connu mÁger sylvatkuM ie caörénél fogva 
flMgehagopIitáeképpea Idézve van, mivelhogjr 
Makrthu Gksnbr leírását bftsxnálta a ezt vüér 
gosan iiiPiT is niriiidja. 

ilind a két alak : 'ïmb. Iii h\ üemttú et 
ildnmodi ^ Tab. 30 F. inuáoee^iridia is 
ikk flserint batlák s a külöBbség c^uik «g, 
hn<ry a Gesncri et Aldjrovwidi slsk «^ftkvÖM- 

Iute valaíiiivel vilátroKabb, 

Hog}' Muwieu az AiiOBOv.'iNni-féle alakot is 
beélMtís, ai nmm vm, wmí m HMVbak 

..Falcinellus. seu Avis falcata" mates, mfây 
a Liber XX, pars III, pag. lââ van tia- 
gyaiva, leírás és rajz szarint szintén a batla, 
s Wris elemei tefjesen megegyeznok -Qmb 
leMsÉMl; utt pedig, a hol a csâirAl 
szó, az összehawidítá-^ba bHe van vonva a 
aagy pélii^ — Kunenius arquatns — mellett 
s tunmiyú Oenivticas ereimta — is, -éppn 



Tabula =M 
,FsIcInellu»> puniceo viridíH^ Ardeae 
apeeies." 

, Statura prope fnf»d«ni quadrat cum pracce- 
j denti. Color turnen differt quam maxime; 
nanique corpus undique obscnre-jmiiieeo colore 
relucet et mseuiis vireacentìbus eonsporsum 
est. i'olhmi, venter, teninra rtim cauda (!) 
pilosis quasi plnmulia cuu.'iita; ac bumeralea 
abrum parte« drcamdam penmilse virasoeiiles. 
Ocidi Irìdibus albis nigrescont. Pedes cmn 
suis digitis i-inrrei s])ì( ridi'iitcs : de raetorn 
vero toto corpore aliquutenus habilitior apparot 
prae ista." 

(BezQglich OeetBh aielit er dem vwigeii 

^ selli- nulle. Seine Färbung weiehl jedoeh er» 
heblieh ab, weil liieselhe am iranzen Körper 
iu dunklem, griingetlecktem Purpur glänzt. 
Die Hala-, Bauch-, Schenkel- Bod Sehinuis-(!) 
Federn sind fsBt hasrariig; die Deckfedern 
des OberannfH îrriiii Rein .\uge ist schwarz, 
die Iris weiss. Dif Beine und Zehen glänzen ; 
im Obrigen ist er korpulenter als der vorige.) 

Auf -Grand der Besehreibnngea nnd 4er 
Abbildungen ist et« sicher, dsss MABHiau zwrî 
Ibin — PlegaíUs falcinellas vor >iieli Imtte, 
da»« uratere Exemplar Falcinellus (ivmen et 
Aldrovindi, colore fnnw, irsr jünger, kleiner, 
nicht siisgeilfarbt ; das «ndere F. punicio viri- 
di», war L'ro'-ucr Find anspefárbt. Da.s Iii- 
teretisaate dalici ibC, dass bei der ersteren 

j Fono auf Grand des Schnabels der Kahl- 
xabe, €iHmn n^er qrivatieiis herbeigent^ien 
ist, weil M A RH I (ìli, wie er es auch anfUhrt. 

I Gkssbrs Beschrtiibung des Falcinellus benutzte. 

Die Figuren auf Tab. 19 und ^ sind der 
fleetslt ttsob Plegadia, mit dem UntenoUed, 
dasa bei der Form „Qesneri 0t JUdrovaadi' 
der Ualsteil lichter ist. 

liasK Mabsiou auch Aliikovakuw Vogel ein- 
beaMrt, das kenimt daher, weil 4ie Elemente 
der Beschrellnuig — Liber XX, pars III, 
pufr. 125 von „FalrinelhiH ^eu A\i.s fal- 
c*ta' nach fMîhrift und Bild ebenlalls l'legadis 
betMflte mid ébeirfUls Ghhir angehören; 
dort, wo vom Schnsbel die Itede vst, atnd 
ebenso wie bei Maksirii der grosse Brai-h- 
j vdgel — ^'tuaeinios arqaatUH — und der 
I Waldmpp — Oerontiens eremito — berbei- 
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ú{íy, luiut a M&Miou elaő «lakjàiiûl, t. i. 

ttim yií'ííí Arqmtiae vt Corvo m f/l r a fico'', 
a iniböl viláfíos, líosry Aldkovasui is Gkpnkr 
icirúsát vette alapul. A legnevuzetesebb azuii- 
ban ax, hogy Aiabotindi nein veazi éasre as 
egry (■/.(! ft a/, it! idézett GR^KisB-féle Corvtu 
aylvaticuii, a AValdrapp <''s n saját Phnîacro- 
corax ex lilyriu niinsu» niadaru iiOzött, lucly 
anoál bnoiiyosabban a iarvarjú. 

Az bizonyos, hofry »*/. az adalék iuíim vet 
tij viliiirot ;i (íi ^M:i:-ft'l.' mriflánilakra : di' h 
kétszeres vonatkozás rsukiii^yau hozzátartoi&ik, 
már a teUesség kedvért is. 

//. Egy 4/ tíem. 

Buxgú csillagászuDknak, Laiitb FiMiicsnek, 
» régi Cislo-kbao, kalendáriumokbao vald 

búviirkodásn kfi/lifii feltűnt, hotry e-ry ri ma- 
gyar tudományos Akadóiniálian fírzött unicum- 
huugaricuiubaii, az idójárúti prugnustikuujiibaii 
előfordul a iurwrjú^ a miWH rOgtOn hírt adott. 
A forrás az 1őí)2-I)imi Kolí)Z«vár<>tt nyomtatott 
ChUh Ez Hiár ainií'il a kiiniliiiénynél fog^a 
s t'ontos, mert ahhoz a korhoz, a XVI. szu- 
zadhoXf tartozik, a mikor Gbskbr a madarat 
leírta. A fonia teUea ezíoie a kdretkeiő: 

^Cirno inaiyar nyelven éo ax tanutanac 

(•s <'zilla;^oknak kíilómb-kúlóinlj trrinés/etin< ( 
foUvìisaliiil valli Practica Mcllybôl ^'j'ermekek- 
uek sznlfteseknec toniu'szetek és az napúk- 
nak ndnòha megismertetnec. Am; Magyar 
Hanotáa Kôn.vA . Inriailnlia Dei Perca quae 
facta sunt, intellecta, rnii<])iciiintitr. Rom : T 
vent. 20. CoioHvarat Az Kònyvnyunttató által 
MagyanA fordiiatot vywban ki adatott. Anno 
Christi 1692 Esztendóhen*. LapaiAni néikttl. 
.\ s/i'ivcgbeii : 

, l^rognostica Tompestatuni, aznz ParaMZl' 
embernek Kegulát az vdo változásáról. " 

,As tìcUó ha as Napra nyuttya ncAyat^ 
heuséget legyes, ba tiKsta vdAn síjog, esdt 

iegyez." 

,^Vz Tar vart/ú ha feredic, va azután tétoua 
sétAl éa kkat, esA léssen, ha as köuen az 
vis mellett kiáÜ, ta\üt legyez*. 

.11» gyorsan egynius vtaii kettőt vagy har- 
mat Mxól, szélvészét hoz". 



. gezogen u. zw. „líosírum oblougum, tenue eí 
I anterim faleaium, neut AqtuOae et Corvo 
«fflvaticw. Das Bonierkens weiteste ste ist 
aber, dass Alpkovaslilh nicht bemerkt, dass 
Gce.vBBä Co» tus syUaticun, der WaUlrapp, und 
sein I^tdaeroeonae ex lUyrio misans flberein- 
stbamen letzterer also um so sicherer aecht ist 

I 

i Was hier entwickelt wurde, wirft zwar 
kein neues Licht auf HpssKiir; Vogel, clip 
doppelte Auflibruug gehört aber zur Ver- 
voUständigong des Bekannten, 

//. Elm «MMS &emm$i, 

Unsw eifriger Astronom, Frakz Lakits, be- 
j merkte gel^ntfieh des Studiums der alten 

ri^in») lind KalfTidaricti, ila^^'j in i-iiieni , Unicum 
hunguricum' der ungarischen Akademie der 

I \\'is»enBcbafieu, in der Wetterpruphezeiuug 

I der Vogel Jarvwjú*, d. i. KaUn^ vor- 
kommt, was er mir sofort initt^^ille. Die Qu<dle 
ist die Ci-aio. welche i. .1. 15i>2 in Koloz!*vár 
gedruckt wurde. Die Sache ist wichüg, weil 

I sie der Zeit — dem XVI. Jahrhundert — 
angehört, wo Gkünek den Vogel beschrieben 
hat. Der Titel lautet in w(»rtUcher Übersetzung 

. wie folgt: 

I , Oim in ungarischer Sprache nndPraktik der 

Bewegung des Himmels und der verschiedenen 
Eirrcir^chafren der (ìestirne. Woraus die \atur, 
I die Geburt der Kinder und die Bedeutung 
I der Tage erkannt werden. Das ist: Ungarin 
I sches PlaneteniMicli. Invisibili» Dei Perca 
quae facta sunt, iutellecta, ronspiciuntur. Rom I, 
Vers 20. in Koluzavár, ubersutxt vom Typo- 
grapben und neu herausgegebein. Anno Chiisd. 
I 1692". Ohne Pagfaiiemng. 
Im Texte: 

, Prognostica Tempestalum, d. h. Bauorn- 
regelu Uber die Veränderungen des Wetters*. 
,Wenn der £öttnifie den Sdinabel gegen 

die Sonne streckt, deutet er Hitze an. wenn 
er bri klarem Wetter lärmt, zeigt er Rogen an", 
,W«!nn der Kahlrabe (Tar vuryu) badet 
' und dann hin und her gdit und rufì, (kiátt) 
wird es n'gnen : wenn er am Waaser auf dem 
Stein sitzt und r///y. zeicl ^r liegen an". 
„WeuH er zwei oder dreinuil schnell nach- 
l einander tehreU (szòi), bringt er Sturm*. 
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.Ha retffTPl /ajn^'. tiszta '\i\ìti. ha eKtue 
%ajog, Hüonioni csót v;ig)' »zeief. 

Ugyanebben as évben Debreexenben in 

jelent mef; ffry ('isin. rzini szerint : 

.Cisio Maeyar nyelv szerint napoknak niCfr- 
8záailálá.sán')l igazán rendeltetett. Adattatott 
es mellé az vilig teremtésétffl fo^án vale 
Chronica. Debreczen 1502.'" 

Ehhf»ii pmjnostikon nem fordul elő : de 
előfordul nagy kc-són az I8l5-bcn Pesten és 
Fenonyban megjelent Cisióhan, mint ,Kiaili»T- 
HKovi Jánoh' (MójBf azintén lapRz&m néllclil 
és ebben henne van »7 ik prf)ímosfikon 
a tarvarjiira vonatkozó resz pedi^r majdnem 
beMMI betflre át van vével Es a ,Kiiily- 
hegp." (<edi|c nyilv&n a mBegtomonUmtt»" név 
Hzòszerinti fordítása. 

Tudva azt, bogy ax ú. u. Varasztregidák. 
mint nem váltósé elem, a kalendárinrookban 
állandóan átvétel tárgyát alkották, niegért- 
hetjiik, lin<cy:in került az l592-iki tarvaíjú 
az 1815 íki regulák köxé. 

Moha a keknavári Ckto esime nem mowya 
bogy .Kiiálykegyi''-féle, de bevd|ja bogy 
f«ir<!ifáíí, a d.'hreczeni ej^'korú azonban mondja 
» a , Királyhegyi — Kßnigsberger — Rcfjio- 
uioutauus* már kalendárium! fogalommá vált, 
nem volt tejesen kisánra. bogy a koknsvári 
Cisio is Kegiomontánnson alapul és ekkor 
fìtlhukkant az a kérdés : ha n kolozsvári 
Cisiónak eredetge latin és bonne van a pro- 
gnofltikoo, mi ott a temarjú btin neve? Mert 
ba e név Corrt*» sylvattcus niger. azaz 
OíHN'ERbrtl van véve, akkor ez hatalmas bizn 
nyiték volna arra nézve, hogy a tarvarjii 
Bnrépában élt és el vdt teijedve. 

De hogyha ;i knlúzsvAri í'i^i o yiroírnostikonja 
eaetleg eredeti niagj'ar, akkor a biológiai ele- 
meket kell megfontolás tárgyává tenni. 

Mindenekelőtt azonban kifirlctit ktllett 
termi, hu^^\ viiliiiiicly l;itiii, a kcíio/.svarival 
egy korú Eegiomoutauus-Cisióhoz ju»4üak, a nú 
asonban nem mkerfilt, lem a Meri eaánári 
ndvaii könyvtárban, sem a gcácai légi könyv- 
tárakban, niiiul a két helyen a kuJaf.-^s nohéz- 
Hégeinél fogva. A mi az 1592 előtti időbrtl 
magyar földön rendelkezésre állott, az a kér- 
déwe nésve meddé volt, ü. m.: 



' „Wenn er in der Frühe Wumt, briiiirf cr^ 

j klare« Wetter, wi;uu er abondt» itirml, bringt 
er traurigen Ragen oder Wind". 

I ' In demselben Jabre erschien aucb in Deb- 
reczen eine Cisio, n. zwar: 

pCisio in ungarischer Sj)rache zur Zählung' 

! der Tage bestimmt. Beigegeben wurde eine 

I Chronik mit der ErschaÌTùng der Welt be- 
{cinnnend. Uebreczen 1592". 

Hierin ist keine Wetterprophezeiiinfr ent- 
halten, wohl aber sjiäler in der Cisio v. J. 

« 1815, welche in Pest nnd Possony ersehien 
und worin die auf den Kahlinben (tarvarjá) 
ircLTiindete Wetterprosjnose nn« dfrn Proijno- 
stikon von 1592 beinahe buchstáblich iiber- 

' nommen erscheint. Diese Cíaío ist von »KmÄLV- 
HKovr, welcher Name aber dio wOriJiclie 
rhcrsft/unL' von „Segtomontamis" ist. 
Da nun bckanutlich die liauernregehi ein 

' stabiles Element der Kaiendarien nnd daher 
Oe.irenstainl der l 'hernähme waren, verstehen 

I wir es. wie die Prognose von 1592 in die 

I Oisio von 1815 geriet. 

Olnwar der Titel der CSaio von Kolosavár 

I nicht sagt, dass sie eue .Királyhegyi* es 
abfT ('tn::r>^toht. dass sie t'lliersetziiii^' ist, 
jene von DebrecKen aber sagt, dass sie 

^ „Királyhegyi* ist ttnd Királyhegyi = Königs- 

I berger » B<^omontanns sorséit sehon dn 
K'ali nderliegriff war. so tauchte die Frage 
a«i : wenn die Cisio von Kohízsvár aus dem 

j Lateiiiiscben übersetzt ist nnd das lateinische 

I Original eine Wetterprognose enthlilt, wie 
lautet dort der Name des KahMbenf bt 
«lort der Name Corinto syltntints nhf^. «1. h. 
von OiuNiui staniniend, so wäre das ein ge- 

I waltíger Beweis (Qr das einstige Vorkommen 
der Kahlraben in Enropa. 

Wenn aber das Pmiriiostikon der Cisio von 

I Kolozsvár eingefügtes Drigiual ist. so mUsHon 

I dessen biologisehe Elemente erwogen werden. 
Vor allem musste aber der Versuch ge- 
macht werden. ir^Tini cinr latfiiiisiiu- mit 

I der t'isio von Kolozsvár gleichzeitig erschie- 
nene KegioinoDtannsFCSrio sn beaeksffen, was 
aber nicht gelungen ist ; weder in der kaiser- 
lirhi'ii llofbibliothek zu Wien, noch in den aitati 
von Bibliotheken in Graz ; an beiden Stellen 
wegen Schwierigkeiten, die sich der Forschung 

I in den Weg stellten. Was an Quellen «or 1592 
in Ungarn zur VerfBgong stand, war nn- 

i fruchtbar, wie: 
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14bâ. Joanne» Kegioiuontanua. Üaleiidiununi. 

VeiMDa. 4*. 
1-18». — CaMHiim. Aogriwrg. 4*. 

149:2. — CaleiMUríuoi. Aufçsburg. 4". 
1474. — Epbemeríd«8 Astrooomica«. Noni»' 

hetpM. 4*. 

1484. - Epheneiides AstnninieM. Vene- 

zia. 4". 

14ÎW. Kphommrlf»«. Veiipzi». 4". 
Ezekbe u pruguoHtikuo imicseii. 
A kntatáBiudí et a lésM kUlOnflaen aU» 

a uehéztiégbe ütközik, ho^\ % ('isìók éa Ka- 
lendáriuDiok, mint nt uieK kí'iii\ \rk. dkallòdtak, 
teljes sorozat Uilau már nem is akad. Kzt az 
MÍiyt Mhát Báwlm InU InforMin. 

Marad tehát a kolozssári 1592. ( isi«i-rrf> 
gnotttikoDbao foglalt biológiai uiiyag radila' 

MiiidenekeUttt tadiiunk kell, h&fsy a magyar 
fnthrr tinruiian kiU&iib<Vzt('t t's pnn<''lfoeA'a kö- 
votkeKe lesen jelöl » alkalmasai a helyes 
kiléteit. El amt vao értve, hogy a magyar 
mAamA ii igMÚ vujiàîél» madár nea kaUt, 
hanem károg, ritkábban és inkább ihUtnál 
krákog, kivált Ballacu Mók példabeszéd-gjr^ 
töményében. £■ a kifejezés a progimaiikoii- 
bm nam fofdnl aift; ott kéteer «fgrnâanllii 
.itóiC t^s rüvs/er ..s/cfl' áll. Azutíiu tiiflnunk 
kelt. h(>^y m. i^razi vurjúfóle, tehát a vetési 
és dulniáuyott vafjá (Corvus Crugilegas at 
«mil) •gywer loliaaaiii «dl« haaan ha káiog, 
miodig tObbazAr teturi agynásiitia. a káfogéa 
Ivedig rekedtes hang. 

mieabea tudvalevő, hog}- a tarvarjúaMk 
kaagoa éa liaila kiáhtaa vaa, a Msljért 
a madár ftaacxia neve „ sonneur', «f^jeri 
iiónict ne%'e „Scheller" (rsörgettyÄs) : e« a 
hang nem lekedt, mint a vagak károgása, 
liaMM tiszta ka-ké-ka-aasr*. A hai« tahit a 
kitételek (kiiiìt— szól) hantrhatárosó jelentésé- 
nél fogn^ a Grtíroiiticus ereiiiiUi = >irr^-vrj''ir't 
vall. A nggeU és esteli lárroázás küiíui^kien 
Máiilal a •Souear.-fe. 

A fttrdést ittetdleg igaa, kogy a GerontìM» 
gázló, tehát vizmellékre mutat'') ;i1 ikjn daczAra 
a Kzúnuori él és fésskel, de ez ucm záija ki 
aat. kogy a vizre ne járjon éa alkalomadtán 
ne fltaMjék, 1» ritkán ia; «art éppen éhben 
z^flenék a Jóslá lal^danaág. Bat a detuà^ 



14ifò. Joannes Hegiowontauus. Calendarium. 

Venedig. 4*. 

1489. — Calaudariaro. Angsburg. 4*. 

1492. — <'alen(lariutii. .\iijísl)iir<í. 4*. 
L474. — Epbemorides Asuronctiuifae. ^üni> 

berg. 4". 

14B4. ^ Bpheaiarfdea AMonomica«. Vaaa- 

dig. 4». 

l4i>H. — Kphemtrrides. V»>iiH4i}r. 4". 

lu dieHea befindet sich kcui Fiogaostikoii. 

Aaf dieaani Gebiete iet die Femdiang ba- 
' sonder» durch den Umstaad erschwert, daas 
I die Círíos und Kalendarien als volk^HimHi be 
I .^hrttteu meist xugruude gingen ; voüiOAuáige 
I dérien sind vieDetcht gar aiekt aiehrsa haben. 

Diesf* Ri( htiin;; in II SS ich also anderen iiberlaeeea. 
' Ks bleibt also die BtMirtrünníí der Kinlo- 
I ;j;ischen Elemente des l^oguwHtikou im Cum 
I von Kokasvár «brig. 

I Wir mUssea vor allMn wiaaeii. (lan.^ ikr 
I l'pi'ar -j'^hr t>!!i iintersoh'^iilr'T nini tViL'lli'h 
I kouêequeut bejeié Iwet uihI den entaprœàeu- 
den Aufldnidc richtig anwendet. Ba bmiaht 
•«ich das auf den UiBBland, das» für den 
Ungar die echten Rabt^n — Krähen nicht 
ru/*«!», sondern kruehzm. Der letztere rich- 
tige Auedmek kommt aber imPrognostikoa oicbt 
vor ; dort Rieht aweimelrM^ «ad elamal «dhnif.* 
Dann mfinsen wir wÍBseii, ikss die wahreo 
I Krtthen. hIho die Saat- und Nebelkiöhe nie uur 
einmal kráchzt, sondern wenn sie sckon kx&cbxt, 
es nehnala aaeheiaander tut nad foileeltf 
nad ist die Stimme eia heiseres Kritchaeo. 

Das^îîeB ist es bekannt, dasft der Ruf dep 
kathlraWu k<it und rein klingt, daher der 
I frannBeincheNaa«! »Sommw* and dt donMwh 
schveeizerische .Scheller*; 4er Bof iai akht 
heiser, wie das f»pkrSo]r/<» dpr Ki^hen. son- 
dera ein reines Ka-ká-iu4. I>ie Stimme ent- 
; sprieht also dem ehaiakleriaiennden Aaa- 
druck (raft, schreit), «aieptechend jener des 
KaMral)f>n. Hesoiiders deutlich scheint da.<« 
Lirmen in der FrUhe und Abends auf den 
SeaBiua hinKweiaea. 

HinsichtUob dea Badens igt ee wahr, dass 
dt-r Oeronticns. trnt/ st>iner Watvos^-Gestalt 
auf dem Trockenen lebt und brütet; was 
aber niebt anaeoUieeat, dam et dae Waiaw 
aafmeht niid gelogeiiiffieh auch badat^ wwHi 
avoh sdten — dann eben ht leMaraai waiaell 

* .Szól* im uri^iiml, bedeutet ci^entlicb .»prichtl* 
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nyoft viujúra tattt mm lehet TOnatkintatni, 
mert noha szereti a. TÏKniolléket, tarsili^ nin- 

c«en ; a vpréfii varjiirfl. mrlynctc vnms a csrtre- 
iöve, azért nem, mert nem tnrtóxkodik a víz- 
nwlléken, a hollót pedig az 1592-iki Cbio 
kOUovilBBE^a; igy csupán a foronrftira illik, 
még av\'al is, lioyry kón* ('•s nit kiüli, 

mert a mit éleiuu'xyúról tudunk, az régi omla- 
dékokon és sziklákon is sxerepeiteti. Éii tehát 
as 169J-ik ltoloMVárí disio alajûàn is El- 
teszem a tnrvaíjúnak magyar flIldOn való 
előfordulását. 



MegirUiiii ezt az értL'kezcst azért i», hugy 
másokat bozditsak az ily irányhan való kuta- 
tásra. 

Magj-arorszáíjfra nézve az utolsó úllit61a;;oí: 
előfurdulást K. Mítyuh Ihtván Jeg^ozte fül 
ax Ó- és Új-Diaetatika harmadik klUetében. hol 
az 1780 ik évi sáskiíjúrúHról ina. mondja: 
,minekutúntiu Hok c/cr i niluTfk snk iut))okiír, 
kevés batizuiiual pusztituituk voluu i^u sáskú- 
katX valahonnan töméntelen sere'.^élyck, tsú- 
kák és tarvarjak jftvének iida és véghctcdcti 
sokat niegemésztének köziilök". Már Gi -iNKKtól 
tudjuk, liugy a t«r\'arjú el^ÓBurbau siLskiivul 
éU; es is egyeznék tehát. 

De iigy liilszik. hogy ebbfn síz enftbeu az 
ulvusutt MÁTVL'ti a tMrvarjüt mégis a veléni 
vagűra vonatkoztatta. 

Az a nyom, a melyet a X. kötetben emli- 
tcttem. mintha Erdélyb««n a Mezőségen a nép 
száján élne a ,tar\arjii" név és a votÜHi 
varjúra alkalmaztatnék, puut(»s utái^ánbi idap- 
ján, a melyben ObatA Jlsos barátom és Wass 
BftiA írnif fóispAn támogattak, tarthatatlannak 
bizonyult, valaminthogy a iiniry íis^/oinus sem 
vetette fel sehol a tarxarju uevri a veté.ii 
varJAval való kapcsolatban, mindez egj'llti- 
véve bizonyítja, hogy a iniigyar tarra rjú név 
alatt a Geronticus eremila (L.) faj értendé. 

Lillafüred, 1907 augusztus 24*ón. 



Aqnila XIV. 



die prophetische' Eigenschaft. Dhüses kann 

auf die Neb(>lkrähc de-<\v«-u'*'n nicht bezogen 

wprdfti. weil ihr troi/ iiirer Vorliebe für das 

I 

Wasser, diu Kahlheit fehlt; auf die Saat- 
krihe, deren Sthnabelwnrzel zwar grindig ist, 
deswegen nicht, weil sie am Wasser niebt Aof- 
i^nthalt uininit; auf den Kulkiainii sclion 
I deswegen nicht, weil er in der C'isio abge- 
sondert sieht; dieses Kennzeichen pa-sstalso 
nur auf den KaMraben^ wotu noch gehOrt, 
duss er auf den Stein aufsitzt iiiiil drtrt ruft, 
denn was wir von seiner Leljenswcise ken- 
nen besagt auch, dass er auf Kuinen nud 
Felsen Aufenthalt nimmt. Jch nehme also 
aiu-h auf Gruiul der Cisio v .T. 159t2 an, dass 
der Kiihlrabf in l'ngarn lel>te. 

Ich habe diese Abhandlung geschrieben, 
um anch andere anzueifern, in dieser ffieh- 
tung zu forschen. 

Has letzte angebliche Vorkommen verznrli- 
neie tur Ungarn Stehuak K. Mátyib im dritten 
Bande seiner Alten und Neuen DiStetik, wo er 
I über die Heuschreckenplage v. J. 1780 schreibt 
' und sagt ; .nachdem viele tausende Menschen 
viele Tage hindurch mitg»riiigem Erfolg die 
; Heuschrecken i'ertilgten, kamen von irgend- 
I woher (ii:iH>fnhaft Slaare. Dohlen und Kahl- 
ralxn. wriiln ungelicuer viele verzehrten", 
t Wir wissi'u eä schou vuu Gkumik, daiis der 
KaUiabe Heuschrecken frass; das stimmt 
also auch. 

Es s«-heiiit :thor doch, dass rler tx'lcsriie 
MAtyc» den ihm aus dem Sprichwort bekanuteu 
Kahlraiten liier doch auf die Saatkroêhe beeoy. 

Die Spur, die ich im X. Bande der Aquihi 
erwähnte, als Ir-htc in ilcr '^icbenhiirgischen 
Mc/T^si'tj der Name ^tarvarju" noch im V(dka- 
niuiiile, hat sich nicht bestätigt; die genaue 
Nachforschung, wobei mich Freund v. Cssié 
und die Grafen von W,\»s bereitwillig unter- 
stützten, iuuten ein negatives Hesullat, wie 
auch die grosse Untersuchung über die Saat- 
krähe negativ war, ein Grund mehr, duss der 
Name tarvttrjú dem Geronticus eremita (L.) 
»ugohört. 

Lilhifiired, den 24. August 1907. 
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A dèli fény, 
fontot adalékok vonuló mad«raiiik 

telelósóhaz. 

Aaok a törekvések, melyeket már negj'ven 
év óla (. m,7 10071 szoítr^lok a palaéark- 
tiku.s vonuló madaruk vouulát)! kórUé* 
Bén«k negddám érdekélMn, s a melyeket 
iiyabb idóben » M. 0. K. muukakuròl>e i«^ 
bevezettem, mindig azon «z^rn idti k haji'itörést. 
bog)' nem tudtuk: hol telel vonulóink legna- 
gyobb része? Oly általános adatok, mint pl. 
hogy némely faj mAr déli EurópáltiUi marad, 
mii-sok Északnfrikáliiin ti-lfliu k stb. nem lehet- 
tük eléirségesek, mert utt»vegro mògia csak 
poaiiir, nap aserint meffhatdromU aàaiohról 
volt »zó, a melyeket kombinidni lehetett volna. 
» melyek lebát MimnltáDok lettek volna. 

Afiíka orniaiáiK vonaftuó taép faitninti- 
knB mankákban alig akad vonuló niadaratnkra 

iK'/.ve ntdiAny napszeriiifi ailut. « ezért Witiiackkk 
szop művének „The Birds of Tunisia* 1905 
iiiejg'eleaétMi alkalmával indíttatva teextem ma- 
gamat arra, hogy ^fblkóijem az angd omitko« 
logusok nemrég eUinnyt nagymesterét, Nkwton 
Alkuép tíiri;\rt. fiinelmeztesse a faimisztikai 
kutatásokban annyira buzgó hontitúrHait meg- 
ÍUeló fomában arra, hogy omithophaenolo- 
ginílag fontos fajoknál említsék föl a meg- 
figyelés napjait is; mert oly adatok, mint: 
márcziuH eleje, márczias közepe stb., már a 
vonidó madarak moagékony termóaxetéra való 
tekintetűn se alkalmasak kombinálásra. Nkwtos 
tanáT- -..íjnns úg>- vélekedett, hogy ez a követe- 
les u kutaiúk magterhelését jeleuteué. 

De az mär tiszt^ji doloir. hoíry a madár- 
vonulás kcrdéscuek niegoldágát más uton, mint 
egész poótiv, vagyis a megfigyelés napjára 
vonatkozi"* adatokkal nem érhetjük el. Hiszen 
végső következményeiben arról lesz s/ó, luif^y 
egy megadott, s egy kyelölt északi pontra 
nézve meghatározott madándoAot — tehát 
nemcsak fajt — a meghatározott déli ponton 
a téli szállásban bistosan fölismerhessttok. 

Még akkor is, ha ez a fblismerós csak 

néhány faira in'zve sikerül, mégis mély 
bepillautásit fog engedni a vonulás lefolyá- 



Das Sttdlicht, 
wichtig BettrSge zur Wlntenmir unaoror 
ZugnrügoL 

Die Kestrebungen, welche ich selbst seit 
vierzig Jahren (1867—1907) der I.ftsnng des 
Zugsproblemcs der palaearktischen Zugvögel 
widmete and in neomter Zeit in den Arbeit»- 
kieia dwr U. 0. C. einrührte^ adieiterten stets 
an nnserer Unkfiiiitnis dessen: wohin sieh 
unsere Zug^'ögei ihrem grösseren Teil nach 
sor Winterung begeben? AUgemdne Anga- 
ben, wie z. B., dasB manche Arten schon im 
Süden Europa*« verbleiben, manche in Nord- 
.\frika überwintern u. dgl. konnten nicht ge- 
nügen. weQ es sieh schliesslich doch nm 
positive, auf den Tag bestimmte Anyaiben 
handt'ltt-, vvclclip kombiniert werden konnten, 
also simultane wären. 

BehOne £mmsl&dhe Werke fiher Se Onda 
Afiikas endiieiten kaum ^ge anf den Tag 
bestimmte Angaben Über inisfre Zugvögel und 
ich fand mich bewogen, aus Anlass von 
Withackbb's schönem Werk, ,The Birds of 
Tunisia* 1906 den jüngst verstorbenen Doyen 
der britisrhrn OniltlioloKen. Professor .Vlfrrp 
Nkwtos, zu bitten, er imííl'o seine für fauni- 
stische Forschung so eitrigen Landsleute in 
angemessener Form daiatif anftnerksam ma- 
chen, sie mögen doch bei omithophaenolo- 
•risrh wirlitii?t^ii Arten den Tag der Beobach- 
tung beisetzen ; denn Angaben, wie : Anfangs 
MIR. Mitte Hin n. dgl. sind schon mit Rttok- 
sicht auf das flüchtige Wesen der Zugvögel 
zur Kombination nicht geeignet. Leider war 
Professor Nkwton der Ansiebt, dass diese 
Fofdernng sine Belastnng der Forscher be- 
deuten würde. 

Das licirt ahor auf der Hand, dass wir 
der Lösung de» Problems des Zuges der 
I Vögel anders, als auf Grund ganz pom« 
tiver, also auf den Tag der Beobachtung 
lautender Angaben, itirlit beikonimen können. 
Es wird sich ja in letzter Konsequenz darum 
bandeln, die gegebene, für einen gegebenen 
nördlichen Pnnitt bestimmte Yogel/brtn — 
also nicht mir Art — auf dem bentinimten 
südlichen Punkt der Winterung mit Sicher- 
heit zu erkennen. 

Sdbst wenn die Erkenntnis nur weniger 
Arten gelingt, wird dies einen tiefen Ein- 
blick in den Verlaof des Zuges auf dem 
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Bába a vonoMsi terfUeten ób a vonuUuB mi- 
voltába. 

Ebben m Mayban Scum W. L. ,7%« 

Migration of Birds in South- Africa' cziniû 
('■rtí^kozése a .Jnunml of t}ie South-African 
OrnithologiBte Union for June 1906" 14—24 
lapjaiu tadonáiiywbADt«tt, oraitbopbaenologiai 
neuiponthól pedig valósával .fény a délvidék- 
ről", melyet a Icprlénkebb örömmel üdvözlünk. 

SciiATBB egész, hclypspn fnpya ffil a szimul- 
tán megfigyelések foludutut, m a Dr Sruui-tól, 
valainintMle axAmnaó .Fauna of Sonth^Afiiea* 
alapján, amely 814 madárfajt foglal magábani 
a következőképen osztályoz/^ Délafrika niíiflar 
világát : honi fajok (Residents) 731 ; éssaki 
imMik (Northern Hignints) 76; afHkai 
kfiltihsködfík 21 ; részlcg:eH vcmulók (Partial 
Mgrants) 50 ; szigeteken fészkelők 36 faj. A 
terület úgy vao meghatározva, hogy az Zani- 
beäM d«lre fekazik. 

Mint északi költOikOdóket a kOvetkeiö figo- 
kat aora^a ibi Souma: 



Zii?<>gehiet und in das Wesen des Zuegs 

gestatten. 

In dieser Bichtnng ist die Abbandlnng W. 

L. SciuVtkk's: , The Miifration of Birds in Smith- 
Africa' im „Jtnirnal of the South-African Orni- 
thologists Union for JunelüOö". Pag.14-24 eine 
wiaaenacbafUîcheTat, omithophaeuologiach ge- 
nommen oin wahres Lieht aus dem Süden "«wel- 
ches wir mit lebhaftester Freude begrüssen. 

SciiATBR fasai die .Xtifsabf der simultanen 
Beobachtung ganz riclitig auf und zerlegt die 
Omis SlIdaIHkaB auf Grund der «Fauna of 
Sonili Africa* TOD Dr. Stmik und ihm selbst, 
wt'lrlic S14 Vo;„'elHrten aufweist, wie foltrt 
einheimische Arten (Residents) 731 ; nòrtUichc 
ZuffvSgd (Korthem Migrants) 76; afirlkanisebe 
Zugvögel 21 : teilweise Zugvögel (Partial 
Migrants) 50 ; auf Inseln brtitonde 36 Arten. 
Das Gebiet ist als vom Zambesi südlich 
gelegen bestiumt. 

Als nordische ZngvOgel fHbrt SoiiAnB fol^ 
gende Arten an : 



Oiioltta galbnia. 

Anthus triviális. 
Motacilla capenaiB. 
, flava. 
, boradia, 

mebuiooephala. 
IjaniuB minor. 

, ooUimo. 
Sylvia ainiplnx. 
dneiMu 

l'hyü'iscopus trochilus. 
iiypuiats icteriiia. 
AciooepknliiB anmdinaoens. 
, palnatris. 

schoennbaonu», 
Locustella ilaviatiüs- 
CSaticola eurailans. 
Britbraeoa philomela. 
Saxicola oenantbe. 
Muscicapa grisola. 
CbelidoD urbica. 
Gotfle riparìa. 
Himndo rustica. 
Cypselus apus. 
Caprioiulgus europaeos. 
Coradas gaimla. 



Menips apiaaler. 

Merops persicus. 
Cuciilns rntiorus. 
Coecysies "glan'iarius 
Faloo snbbnteo. 
Tinnnnonlna ▼eapectinaa. 
, aronrensis. 
, oaujuaimi. 
Bnteo deaertomm 
Milvus aegyptiita. 

, korschun. 
Pernia apivorus. 
Gm» doeiaoettB. 

m maemms. 
anruginoans. 
Ciconia alba. 

nigra 
AideMa minata. 
Spaiula flypeata. 
Crex pratensis. 
Ortygonietra^ponuuia. 
Olareola pratincola 

, melanoptera. 
Arenaria intcrpres. 
Sqnatarola helvetica. 
Aegialites geoffiroyi. 



AegiaUtes asiatica. 

, hiaticola. 

alexandrina. 
Totanus calidris. 
, gbttia. 
, stagnatili. 
„ glartxda 
. , ochropus. 
M dnerena. 
hypolencna. 
Pavoncella pugnax. 
Tringa cauutus 
. bifdL 
^ minuta. 

Rtiharquata. 
Calidris arenaria. 
Gailinago media. 
Hydrochelidon hybrida. 

leucoptetra. 
Sterna cautiaca. 
. maerura. 
, minuta. 
S(en»rarÌHs crepidatus 
a pomatorliinus. 



Azokra a knnihináoziAkni. melyeket Sclatrk ■ Auf die fonihiiiafionf n. wolche Srt vtit: ib-r 
az északi költözködók jegyzeke elolt adott, | last© dor nordischen Zugvögel voranstellt, 
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iU must mài nein lùrhetek ki, tninUuig}' a/. 
.Aquila XIV. kötete befejezéséhex kflzeledik, 
8 a munka Mbb iiUH igén.vol, mint a mennyi 

rciidolkrzf'ppmrp áll. de a kttvetke/i'^ kototbcn 
niajd visszatenik azokra. In niég csak azt 
«kurom fölemliteni. bogy Pretoríátwu bizott- 
ság: alakult a madinrédelemn éi a madàr» 
vonulás nipfrfifrj'cléftérc (Miration anri Pnttec- 
tion Coniniiltfe). melynek elnilke Db. Gunmno 
J. W B , titkára pedig Uaahmkb Alwin. A bizott- 
ság a H. 0< K. 1896- évi nagy fecskemeg- 
fl^'elésének mint^'àra. nicljet (íélafrikai ki>lle- 
gÀnk ismer.' level p/AlHpokat osztosnit szét, 
a melyeken föUiiväH van a következő Q madúr- 
fi^ érk«3cAsének és távoiásának megfigyelésére: 
líerops apittster, ilirundo rustica. Tiiuiunculus 
nnnmanni. Totaniis littoreus, Tit <niiri ( ironia 
ás ülareula meiauoptera, a melyekre nézve 
ScuTKB-bes intèseti levelemben azt sjinlottam. 
ho^' a következőképpen állíttassanak ö>mze : 
Cerilineis veí^perfinri. í nracifts sramila. Tota- 
üus calidhs, C'uculiis ( «nuruH ; Hirundi) ruHticA 
és Ciconia etcoota megmaradnak. Est a nó> 
dositást azzal okolom meg, bogy fontos dolog 
oly fajnknt fíMvcnrii. a nirlvfkrí Kiimpiilian 
a legjobban fijryelnck mcj;, s a melyeket már 
i^l is dolgoztak, miut pL Oriolus galbida és 
mások MnwBMManf •Isepiptesen Russlands^ 
csimft mnnkáijábaii. 

A derék kezdeményezés alkalmából szívből 
űdvOsttUfik dölaMkai táraainkai. 
Budapest, 1907 november havában. 

HsBjiAii Om>. 



• Selatsr i. b. 23 [111 >aP' 



kann idi hier nicht mehr eingehen, da der 
XIV. Band der „Aqnibi*' dem Abschluss 
entgegengeht und die Arbeit mehr Zeit be* 
darf, ah mir zur V'orfìlirtiri': steht, do<:h werde 
ich im nächsten Band darauf zurückmumeu. 
Hier sei nur noch bemerkt, dass sieh in Pre- 
toria dn Komitee fDr Vogelsehuls and inr 
Beohachtnnpr des Zuges (Migration and l*rn- 
tection Committee) gebildet hat. dessen Prä- 
sident ÜB. J. W. B. Gt.N.M.Nu und dessen Se- 
eretlr Mb. Atwm ILuossa Ist. Das Kosiltee ver- 
teilt« nach Art der grossen Sehwallwnbe- 
obaohtuiig der U. 0. C vom .1. 1898, welche 
unseren südafrikanischen Kollegen wohlbe- 
kannt ist*, eine Postkarte nebet Aufruf sur 
Bettbachtung der Ankunft und des Abganges 
der folgenden sechs Vogelarten : Merops api- 
aster, liiruodo rustica, Tiuuunculus naumanui, 
TotanvR littofeus, Cieonia eiconia nml Glare- 
iila nieinnoptera, welche wir in einem an 
ScbATRR gerichteten Briefe wie folgt zusammen- 
zustellen beantragten : Cercbueis veMpertina, 
Coradas garrula, Totanus calidris, Cucttlus 
canorus; Iliniiulo rustica und Ciconia ciconia 
bleiben. Diese Modifikation ist (liifiiin ti be- 
gründet, daas CS wichtig ist solche Arten zu 
nehmen, welobe zu den in Buropa bestbeobach- 
teten gehören und welebe aiieb schon behan- 
delt wurden, wie Oriolus galbula u. A. in 
MiitbRNboarFK ,l8epiptc<;f'n Ritsslands", 
Zum tüchtigen Anfang begrüsseu wir herz- 

I liehst unsere sttdafrikanischen Kollegen. 
Budapest, November 1907. 

^ Otto Msbhah. 



ScUtur a. a. 0. pax- ^- 



Digitized by Google 



1 



A madárvonnlis HagyarorszAgon 
az 1906. év tavanán. 

Á Magymr Omitk, KSi^ont Xm.iiiijdeiUét9. 

Fddolgoart» Somit Jim, 
m IL O. K. amürtaua. 

Végigtokintve az eddigi éri jeleutósek iuuuár 
elég tddntélyw Boiontán, méttán ftllfinbe- 
tik, hogy a feldolgozások még most is ugyan- 
azokkal a niAdszereklvrl ^''if('»nnek, a mi lyoket 
UiuiAH Onö állapitott meg 1891-ben. Az 
adatok fblyUw fokocódé mennyisége kOvet- 
Instébeo agyra «trténtek «gyes váltoitatáMk, 
do ezek csak arra vonatkoztak, hniry az Avi 
jelentések, mint tulajdonkeppen cstak előké- 
8zitô tanulmányok és anyaggjiyteméoyek ente 
jekaitűaógOknek negfoldd tajeddemre no- 
ifttaflMnak. 



A módnMrek awnlNUi Táltmatlanid ugyan- 
amk aiandtak. Az idei földolgozásban is els^ 
sorban esrvfPírps nUdrajzi terfilptfk siíprint 
vannak CMoport08Ít>'a az adatok, nityd ezek 
k«ratéii bdOl Vi Mélesaégi fokia kiterjedd 
s nyugatról keletre baladó lóqékba osztva. 
Ez a következetes ragnál 4:fu1si-í ;i n;ifvl;árt 
kezdetben megállapított nMW.szerekhez kony- 
nyen «st a gondolatot élnentholi M, hog}- 
ez voltaképpen a f«(ílddéB niváaára tDrténik. 
Tónylep potlip a ttincmóny ü a (ïdadat ftwm^- 
roete teszi a%t szükségessé. 

Mind a két eljárás nirymns az érkezési 
adatra van alapítva s ig}- természetesen szá- 
mot kell votai avval a téoyuyel, hogy az 
érkaiérf adat nem absolut ponlm, hanem ceak 
iözeliió érték. A MrckvéRnrk riiin'lfogva oda 
kellett irányulnia, hogj- a keresett törvényszerii- 
ségety a melyet az egyes adatok a sokszoros 
eiUenmondia miatt egyenként nem tódnak vüA- 
gosan IdfejezéKre juttatni, az adatok tftniege 
juttassa érvényre. Innen állóit elő nrtitáii az 
a követelmény, hogy egy pont phaenologiai 
jellemxéM hoensabb «omatok alafijáii, egy 
területé pedig lehetőleg sok és arányoaan 
eloszló adat alapján történjék. 

Áz e^árás voltaképpen ugyanaz, a mi a 
legosakiabb p^wkai éa <»illagáBzati mérAnk- 
AqaüaZIV, 



Der Vogelzug in Ungarn im Frflh- 
Jahre 1906. 

Xni JoknOerUkl dar U. 0. C. 

Bearbtntet von Jinn Soana, 
AatNimt te U. 0. 0. 

Auf die bis jetzt schon ziemlich ansehn- 
Uehe Reihe dieser Jahreaberichte zurlidi- 
blickend. kann es mit Recht avfi&lUg ersehe!' 
j nen, dass in «im licarlicitungen auch heute 
noch dieselben Methoden angewendet werden, 
wdeho von Ono Hum» noeh im Jahn 1881 
festgoBteUt wurden. Infolge der fortwihrend 
warhspnrlpti Anzahl der lîrnhnrhturigen wur- 
den zwar einige V eränderungen vorgenommen, 
doch hatten dieselben nur den Zweck, diese 
Jahresbericbte, welch« nur die Bedeutong 
von Vorstudien und Materialsamnilungen haben 
können, arif einen, dieser Redeutnng ent- 
sprechenden Kaum zu beschränken. 
Die Methoden verblieben jedoch onvw- 
I ändert die gleichen. Auch in der henrigen 
! Hi'ar1»rittm'r wurden die Daten in erster Linie 
um-h den einheitlichen geographischen Gebie- 
ten gruppiert und im Babmen dieser in Zonen 
eingereiht, welche oich auf V* Breitegrad 
enitrerken und von We«it nnch Ost fort- 
schreiten. Dieses konsequente Festhalten au 
den aehon ntm Beginne festgeetellten Hetho- 
den könnt« leicht dem Gedanken Raun) ^eben, 
dafs die« auf Kosten der \^'i>it> rcntwickelung 
und des Fortfwhrittes geschieht, während es 
in WiiUiehkolt nur diurch £e Natnr der 
Encheinnng und der Aufgabe bedingt wird. 

Beide Methoden stützen sich nämlich auf 
das Ankunftsdatum, weshalb man naturgemäsa 
mit der Tatsache rechnen muss, dam das 
Ankunfksdatum kein abeotnt genauer, eondem 
nur ein Näherwiffswert ist. Man nnisstc «laluT 
danach trachten, die gesuchte (iesetzmässii:- 
keit, welche die einzelnen Daten infolge der 
I vielen Wideraprttche nicht Idar itnm Ausdruck 
biingen können, mittels vieler Daten zu eruieren. 
B" enfsffind daher die Forderung, den phäno- 
logisdien Charakter eines Punktes mittels 
llngeren Serien, denjenigen eiooB Gebiete» 
aber mittels möglich \ielen und |^eiohmlBSÎg 
verteilten Daten festzustellen. 
I Dieses Vorgehen ist in Wirklichkeit das- 
[ Bolbe, welches auch bei den ezakteelen phyei- 
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né! is haMcnMatban van. Ej;y«ecri tnvtétà ered- 
mény a imis/.í^rek az f'-rzi-kt'lo szerv kisebb- 
iiíiírviililifokú ff5k<''l( )I( iisLi:i' kftvt'tki'Zlcbfii sziii- 
ii-ii cnak közctlitó adat k mint Uyeu elégtelen 
abhoz, hogy valamely tény vagy tftrvéoy- 
iszeriiség nic^állapitiiHúni sziilgáljon ; a nié- 
rrspkí't itt is tiibbszrtr niejr kell isiin-fclui 
s a sok mérési eredménybe')! számított kőzi-jt- 
tidm adja as alapot a tény vagy tftrvény- 
«jterfiaèg kiniondftaára. 

Ámadirvonuláa nie^^yelése lulajdonképiKui 
suDtén cfnk máléd eljárás k az érkez4'>si 
adat ugyancsak niMii más. iiiiiit im-rf^i rr«*d- 
luéiiy, csakhog}' mig pl. n physiciis nién*sei- 
hdc ai nigadmisB miaodperczek vagy azok 
lörtrészei kOisWt moBOir, addi^ a phnenolofirmi 
ine,srfiiryol(''seinek inpndnznsîi n tiincnicny ter- 
mészetéitől kifolyólag: napokban jut kifejezésre, 
rtt is tehát csak a Hok mérési eredményből, 
vagyis a sok adatból alkotott koté^stám kitoe- 
liti meg legjobban a valódi tényállásL 

Kffnlitfi adatok alapfán tehát csak kflse- 

litő módszerek segélyével tehet eredményre 
jutni ; ezeket a mathcniatika már nic^àlbi- 
pítulta. Minthogy mindjárt kezdetben a vim- 
gálat lárgyát alkotó tdoeménynek megfele- 
lően alkalraaitattak, azért nem változtathalí- 
tunk ( (Mii,' H neni változtjitiiuk <>zután sem 
az eddigi módszereken, addig mig az érke- 
zési adatok alapján vizsgáljuk meg a kérdést. 
Eliben is követjük az exakt tudományokat : 
flfibí) nuré«(»kkel megállapítjuk a tényeket 
es törvényszerűségeket s csak asutáii, ha már 
egyQtt van OEeknekbizonyne mimmális mennyi- 
sége, bocsátkozunk messzebbmenő kOvetkec^ 
tetésekbe vagy elméletek OiálUtásába. 

Minthogy edd^é hiányzón alkalmazottmód* 
snereittkek es a telÜes indokolása s mintbogy 

t(iv;i1)h;i nrnitlin[)h:tí'nc>I(>giában éppen jcjen- 
log még soksz<»ros kisérletek történnek azok 
mellőzésével, azért idÓHzerùnek tartottam azok 
behatóbb jeUemzését. Kaiön is ki kcU emel- 
nem azt. hogy a tapa$>ztalati tudományok más 
mckiiizert egy^xKTűon nem ismernek. 

A mondottak alapján nyilvánvaló, hogy az 



I kalischen und astronomischen Messungen an- 

' gewan<lt wird. Das Resultat einer einzigen 
Messung ist infoltrr di-r irrLínson n oder gerin- 
geren UnvoUkommenhcii der Messinstninieute. 

I sowie der beobachtenden Organe ebenfalk 
nur ein Xäbemngswert. welcher als solcher 
zur Ke^timmung einer (iesct/.niässigkeit un- 
genügend ist; die Messungen niiiaseu auch 
hier mebifiwh wiederholt werden und das 
aus vielen Masaresultaten berechnete MiOd 
ergibt erst die Rasis zur Hestinunong einer 
Tatsache oder Ûesetzinâaaigkeit. 

Die Beobachtung des Vogelzüge«) ist im 
Grunde genommen elieiifalls nur ein Masa- 
verfahren, tiiid da^ AnkmiftMlatum L'lrirhfalls 
nur ein Ma-ssresultat, nur das» sich die iïchwan- 
kung bei Meesungen z. B. dee Physikers 
innerhalb Sekunden oder deren Bruchteile 
bewegt, während sich dieselbe bei den Be- 
oliaehtungen des Fhänologen der Natur der 
Erscheinung entsprechend in Tagen ergibt 
Hier kann als» ebenfalls nur das aus vielen 
Massresultaten, d. i. das aus vielen Daten 
gt^hildete Miflel sich der wahren läachiage am 

i meisten annähern. 
Auf Grand von Nfthemngswerten kOnnen 
daher nur mittels Xäheruiigsmethoden Resul- 
tate erzielt w«'rden, und indem dieselben durch 
die Mathematik ächou festgestellt und gleich 
in B^nne der zu untenuchraden Eracbei* 
nung entsprechoml ;iii;_'ewendet wurden, so 
konnten dieselben bislier (iiid können auch 
fernerhin nicht verändert werden, solange die 
Frage auf Grund von Ankunftsdaten unter- 
sucht wird. Wir folgen auch in diesem Punkte 
den exakten Wirisctisrliafteii ; zuerst werden 
mittels Melsungen die Tat.sacheo und Gesetst- 
inässigkeiten bestimmt und erat dann, wenn 
! deren schon eine u'ewinse minimale Menge 
lieisaniinen ist. werden weiterreiclieiideSchliisíí- 
folgerungen gebogen oder Theorien aufgestellt 
Indem biefa« eine voUstindige Begründung 
I unserer angewandten Methoden fehlte, und 
indem weifer-; eVjin in iler (Jcsrrnwart auf 
dem Gebiete der Uriiithophänolugie noch viel- 
fache Versuche ohne dieselben gemacht wer- 
den, so hielt ich es filr seitgemlaa, dieselben 
eingehender zu erörtern. Es muas noch beson- 
i der hervorjiehoben werden, daiss dieErfahrungs- 
wisüenschaften einfach keine andere Methode 
kennen. 

Auf Grund des Gesagten hit es klar, das» 
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♦•nMlmrriyek Htiiiàl nif»írt)í/hatólihak, niiní'l tttbli 
inérÚKi eredményre, viigyis minél Uibb adatra 
tánwaaskoéiiak, tehát egyrémt minél sflrflbb 
hálózatra «'s luásrésKt minél hOBSzabb 8on>- 
zatokra. Emu-k niegfelel/ieii az intézetnek már 
elejétől kezeivé is mindenkor eg}'ik főejiéljál 
» hAM«tii«k niaél teU««6bb UépftéM alkutta. 
Az 1906. évben ezen a téren ismét í'try im^J 
lépéssel haladt elfire. A m. k. Erdóhatósáffok- 
hoz, a melyek az anyag legnagyobb kuntin- 
Kensét adják, ezerre menò bejelentft-fvet küld- 
IQnk Kzét, a ni«'lyek e^'úttal mcf^f^elési 
iitaíiítáKt íh tjirtiilmaztak >; úítv h me>_'fip.v( !>'sf. 
uiint a bejelentést lénye;;;eKcn megkönnyítették. 
Az eradmény valóflági;^ m^lepö volt; minden 
sxónál ékewbben dicséri :ust m idd jelentés 
•xokutlMQl nagy terjedelme. 



A bojeleniá ken » kOvetkeaô fiyok weere- 



pelnek : 

A madár neve 
YiUásfarki'i fÜHti 



Mq^nyaleadfi: 



farkú fÜHti- j EiMők 
fecake y Megjelent u fészeknél 



Fehér gi'ilya 



fHo Rfstiltate nmso verlas<í|k'her sind, .inf je 
mehr Massresultate, d. i. auf je mehr Daten 
dieselben geitOtst aind, d. b. eineneita auf 
ein je dichteren Heubachtun^uett, andersiiit.s 
auf je längere Heobarhtungsserien. Uement- 
s|irecliend war es schon vom Beginne au immer 
ein HaaptKweck dea Institutes, daa Beobeeh» 
tunp<n*-tz je vollslilndiger ans/uli.iuen. Im 
Latife d«'s Jahre« 1006 wunhi mif diesem 
Gebiete wieder ein grosser tìchritt vorwärts 
gemacht. Ar die kOmgl. nngniiachen Font- 
liehörden. welche den grOMten Kontingent 
(los Hfoba< lininirsniat«TÌaU'8 sammeln, wtirdrn 
über tausend Kintragslistea versendet, welche 
such Instruktionen enthielten^ und deebáib 
da.s Heobaclitvn und das Einsenden weeeui- 
lieh erleichterten. l)a>. Hcsultat wttr ^rnradezu 
überraschend ; daa ungewöhnlich grosse Vo- 
lomoD ÛÊB henrigen Reniâtes spricht darQbw 
beredter als Worte es v«miOgen. 

In die Eiotragsliate wurden folgende Arten 
aufgenommen : 

Naiup de« Vogels: 2n boobaditen ist: 

(Gubelschwän - 
zigc) H4iuch- 
Bchwalbe 



Die Ersten 
Erscheinen am Neat 



Elsök 

Megjelent n fós-zpknrl | 
Átvonulok, azok száma és 
iránya 



Wenwer Storch 



I Eted átvonulák ( 
Erdei szalonka j MeRjeleut a féaiekiiél Waldschnepfe j 



( ElsAk 

Szürke gém j Érkezés a fészoktelepro 

Házi vagy mol* f Ehi6k 

nárfeeske j Érkezés a főssekhei 

[ Elsők 

I Átvonulok ezeken kivUl 
Előszűr szólt 



Dani 

Kakuk 
Fehér baríizda 
bUIegetö 

Hegyi (siigs) 

biUegény 

Mezei pacsirta 
Kék galamb 
Ön'ös galaatb 
Fürj 
Hirin 



j Eis« 

j Elsö 

Először szólt 

Első 

Első 

Elsíj pitypalatty szó 
EldsiAr snólt 



Die Ersten 
Er"^<hfini'n am Nest 
Durchzügler, deren /ahi 

und Richtung 
Erste Dorehzügler 
Eneheineo am Neet 
ni<^ Ersten 

Erscheinen an der Brut- 
kolonie 

Haus- oder Mehl- | Die Ersten 

\ Erscheinen am Neet 

( Die Ersten 

i Durchzii;;ler ausser diesen 
Erster Uuf 

) 



Graureiher 



schwalbe 

Kranich 



Kukuk 
Weisse Bach- 
stebte 



\ 

(Getbe) Oebirgs- | 

bachstelze | 
Feldlerche 
llohltnitbe 
Ringeltaulie 
Wachtel 
Wiesenschnarr er 



Die Ersten 

Die Erste 

Ersier Gesang 
Die KfHtc 
Die Erste 
Erster Schlag 
Erster Ruf 
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A madár new : 
FOlemfle 
SArga rigò 

Vadfî«'rl<' 



Ifoi^gyeleadó: 

Elö«xOr saAU 
ElőnDr raúlt 

ElaO v«gy elAnOr mólt 



banks i ^ 

Bibicz Kltiû 



A bejeleotô háti&jyúu vau u oúJ-csal fiizi- 
kènak a IflUm éa kège ; bár kertebbé kniort 
à» némi fitlvilágosítáR megadásával kflonyen 

fftlismerhetrt va í>ípii liîztnsîui nicn^LncUiefó. 
\t ntosítások között külüri pout a következő: 
, Kívánatos, hog)- a luegfigj'cló állomások ég 
ax «mkea negfigyelt fifj«^ évrAl^évre lebe- 
tíMe^ u^'aiiiazdk niaradjanHk, hofçy minél 
hosszabb sorozatokat nrnriiink az egyes fajok- 
ról". Egy másik pont arra vonatkozik, bog)- 
a miiiiateri rendelet értelmében csak a fütttí- 
fecske ("s n fehér g(Mya megfigA-elése köte- 
lező, ezek nirllett kíilnnös.-ii felhívjuk a fißrj'el- 
uiet a kakiikra, erdei szalonkára és fehér 
barixdabillegetfire, mfg a tObbi fiQt kinek- 
kinek azemélyes hajlandógágára bízzuk. Szóval 
az elv az volt, Ichrtölefr nem terhelni a n>eg- 
tigyolőt, csak annyit kiváuui töle, a mennyinek 
megfeleUiet, viraont alkalmat adni arra, bogy 
a ki többet tnd, tobbet íe nyigtluimon. 



A számítás buviUt, habar a be«Tkezctt anya^j 
kctségtolentfl fllàra^a azt, hogy sok i'g és 
ennek kttvetkestèboi kevésbé gyakorlott meg^ 
fij^yelf^ i*; Tnftködött ki^zre annak ösHzefjyüj- 
tésében. Ennek ellensnlyf)zása ezéljából az 
idei füldolgojuLsbau fokozottabb mértékben, 
azt mondbtttaám kimétotlenfU alkalmaatam az 
eliniinácziókat. Ezek indokolásába azonban most 
se bocsátkozhattam. ntintlioijA' ez n már i« 
igen terjedelmes földolgozást még j<>bl)an meg- 
nOvemtette volna, a nélkül aaonban, bogy 
magát a kérdéirt legkevéiblié is előmozdította 
volna. 

A tényleg meggyőző indokolás iioHezadalmas, 



Name dee Vvgela: 
KaelitieiiU 
Pirol 

Tiirteltanbe 
Wiedehopf 

Kiebitz 

Weídeitlatib- 
singer 



Km 

Enter Gesang 
Enter Buf 
Der Erste 

Die Ente, oder cncter Ruf 
Der ente, oder erster £uf 

Der Erste 

Enter .zUp-zalp" Rnf 



Auf der UUckseite beiludet sich die Be- 
schreibung und ÂbUldttng iba Weidenhnb- 
singen, obwohl es riiie weniger bekannte 

Art int. kann dieselbe mittpls einif;i'ii mif- 
kläreudeu Hemerkungen sehr leicht erkannt 
und sehr sicher beobachtet werden. Unter 
den bwtmktionen lautet ein separater Pnnkt: 
,Es ist zu wünschen, dass die Beobachtungs- 
stationen, sowie die an denselben beobachte- 
ten Arten von Jahr zu Jahr dieselben bleiben, 
damit wir Je Ungere Serien tti»er die einsd- 
nen .Krien erhallen " Ein anderer Punkt be- 
zieht sich (laniuf, dass im Sinne der ministe- 
rialen Verordnung nur die Beobachtung der 
Rancfasehwalbe nnd des Storches vorgeschrie- 
ben bleibt, neben diesen empfehlen wir noch 
bcsoiiiltTs ilt'ii Kukuk, die Waldschnepfe und 
weisse Hachstelze der Aufmerlcsamkeit. die 
Übrigen Arten bleiben der persönlichen Keigung 
der Beobachter anheimgestellt Das Prinzip 
war die Benbachter wvtmôglich nicht zn über- 
bürden, nur soviel von ihnen zu verlangen 
als we aoeh leisten können, dodi aneh andeir- 
seits dem, der mehr leisten kaBD and will, 
dazu die Gelegenheit zu bieten. 

Dieses Vorgehen bewährte sich auch, ob- 
zwar es das eingelangte Material onzweifel* 
haft verrilt, dass bei dem Sammeln desaalben 
viel neue, und fb ishnlb nm h nirlit irchörig 
geübte Beobachter mitwirkten. B<*hufs Koin- 
pensierung dieses Übelstandes wurde iu der 
heurigen Bearbeitung die Elimination in er- 
höhtrin flriiiir. sozusagen schonungslos angc- 
wciidtt. Dir Hcirrilndung derselben wurde 
jedocii auch heuer unterlassen, indem dienelbe 
den sowieso schon sehr umfangraieheD Bericht 
nnr noch mehr vergrösscrt hätte, ohne jedoch 
zor M%>itt<rentwickelung der Vmg» Selbst nur 
im mindesten beizutragen. 

Die tatsKchfich űbeneugende Begrtindiing 



Digitized by Google 



6 



a ^tiilkésô", , téves' stb. rövid kifejczének 
pedig sQininiTel m mondsnsk tObbet, mint s 
mennyit ax crdeklAdő minden utalás nélktíl 
is mt'U'liit. Ez kiilöiilx'ii i-! fiiziiloni (ioltra i's 
tán H/.abHd arra hivatkozni, hogy a földulg02<'> 
khráiija legélénkebben, hogjrensdménydt ninfl 
több adat atopján biionyftiia k ei6rt lehetA* 
leg tartózkodik att/tl, hog}- adatatnak izimát 
elioiiimcídókkHl ki»ebbilHe. 



Egj'ébként pc<lig l)e lehet bizonyítani. hí)gv ' 
ezek az eliminácziók nem «^rintik n tvpuHok 
kérdéa^t, tehát azt a részt, u melyre legfon- < 
tonbb kOretkastetéfieink épUIndc. Egyenesen | 
bebizonyitottani ezt az Ahmda an^mstV'Bál. 
S ez természetes dobig. A pontosáig va^rv 
megbízhatóság sxükségos fokát nélkUlüzö ada- i 
tok aa OTRiág egéia terllletén arAnyngan ««e- j 
Iának föl s ezért « terük/ i kL-rp-'sdmokuah 
egymáshoz ttüó inssovyán li iiyagesebb válto- 
i&ásokat ueju idézhetnek elő; a typus tehát 
esek dacxára íb kifcgezé«re jut. 

Ebből azonban nem szabad azt következ- 
tetni, hogy ily módon fiilOBlegesgé vűtk aa ! 
eliminálás. Ezt is bisoiqrM^az Alauda arventi» 

példája, a hol az összf^ bp<''rkezett adutok 
alapján számított középszám egy teljeK héttel 
kéaik a valódikoa képest. EUminácziók nélklll 
ax idei esztendőnek oly hM jellege volna, a 
melyet a mcr<*firoIogiai kalkulus bizonyára ] 
tarthatatlannak minősítene. Némi várakozássn! ' 
Í8 tekintek az idei erősen megrosuüt anyag 
meteorológiai ftlddgoacása «16, vi^on annak 
niegbízhat/tsági foka n«n csOkkent-e az elóxft 
évek anvagáhoK képest. 



Az lyOtj. év pbaenologÍHi jellege a vonulási 
naptár aserint nermdKsan ItM volt, a mennyi- 
ben az oiszágos középnek megfelelően érkc- j 
/'■ft 14 fnj. aniii'i! koráblian 'í!^ faj s végül ■ 
kesúbbüu öO fa\j. Ha csak a jobban meg- 
figyelt fitjokr» aiapf^'ak a kOvetkratetégt, a 
ni indokoltabb is, úgy az (»rszugo» középnek 
nieíffelelArn í'TkfZftt (» faj, annál korAliban 
2 faj. későblten pedig 14 faj. £ szerint az . 
190(i. év jellege határozottan kM. Ewd saem- | 



ií<t langwierig, kürzere Ausdrücke me .all* 
znspSt*'. .Irrtom* u. s. w. besagen nicht um 
ein .JotJi mehr, als der Leser ohne jeden 
Ilitiueis (»hneliin s<-hon wissen kann. Ks ist 
dies übrigens Vertrauenssache, und sei «lies« 
bezüglich dn Benfung gefitattet, dasa es de« 
Bearbeiten lebbaftester Wunsch Ist, seine 
Rosiiltatr auf je iriflir Hoobnrhtnngen zu 
stützen, weshalb derselbe nach Möglichkeit 
trachtet, die Anxahl der Ueubachtungen durch 
Elimination nicht zu verringern. 

.Ausserdem lässt es sich nafhwtMst-n. dass 
diese Eliminatinnen die Frage der Zugstypen, 
also deiyeuigen Teil, auf welchen unsere 
wesentliebsten Sckinssltolgemngen gebant wer^ 
den. nicht berühren. Der direkte Beweis 
wurde bei Ainudn nrrrmfiv «jpufben. Es ist 
dies auch ganz natürlich. i)iejenigen ik*obacii- 
tnngen, welche «inen gewissen Qrad von 
Pünktlichkeit od«r Verlässlichkeit entbehren, 
sind auf dem tranzen (îebicte /.icndicti pb-ieh- 
roäHsig verteilt, und küuuen daher da^ gt'gcn- 
seidge VerìtSUnit der SegUmenmittel nieht 
wesen^h beMQllQSsen ; der Typns konmt 
datit r trotz allem zum Ausdnn k, 

Ks darf hieraus jedoch keineswegs das 
gefolgert werden, daas unter solchen Umstin- 
den das Eliminieren Ob«rflllBsig ist. Den Be- 
weis liefert chrnfalls das Beispiel bri Alnurla 
artfentns, indem sich das aus sämtlichen ein- 
gelangten Dateu berechnete Mittel dem wahren 
gegenüber nm eine ganse Woche verapfttet. 
Ohne Eliminationen würde dem Iif nriir<^n .lalire 
ein derart später Charakter zukommen, wei- 
ther luich dem meteorologischen Kalkül jedeii- 
inlls als unhaltbar aogeaprodien werden mflsste. 
Deshalb sehe ich anch der meteorologischen 
Bearbcituiiir dfs heurigen, starker Eliniinatiou 
uuter>^'(»rtenen Materiales mit eiuiger Span- 
nung entgsgen, ob nicht etwa der Omi der 
VeilSsslichkeit desselben den früheren Jahren 
gegenülier c^in geringerer i.fwnrdcn i«t. 

Der phänologisi-he Charakter dos .lahres 
1906 ist laat dem Ziq^kalender ein normtU 
später, indem 14 Arten dem Landesmittel 
entsprechend ankamen. ìlK ,\rten früher er- 
schienen als dasselbe, 50 Arten aber später. 
Werden nur dw besser beobachteten Arten 
in Betracht gezogen, was auch begründet ist, 
so erschienen G Arten di tn Landesmittcl ent- 
sprechend, früher als du.Hselbe 2 Arten und 
Kpäter 14 Arten, Laut diesem ist daher der 
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ben az áueleldk bjuuu« 37, a lui MiUikatlunul 
roafraa Bzám. Ifindexeket termétoeteKeii « 
nietcorolof^'iai {Udolf^ozàR fo|ga kelUU«K meg* 

A már ismert vonulitoi t>iiuHnk az idén ia 

a szokíttt t'l(«8s«'";rfíel nyilvániihak A vimiilás 
ugyan tetein*íst'ii mefj;késett, ilf a/.rrt Irtiyi'fri- 
leg nem változtatott a typunokoo. Érdekeaebb 
jelen«^gdc merilltek fíH a Hinmdo nt^iew, 
('ìii ìi'ìmarui urbiea ós Cwiilm canonia fui'ok- 
iial, VHxyis a/nkiiAl. a melyek á|»r. 10. «'» 
'JO. között érke;4ick. Kzeket vázoltam az illető 
fajoknAI, bßvebbet pedig Uxonyára a meteoro- 
lógiai tàrgAuliiH fo«; nyujtjuii. Miiith<ig>- a tVtl- 
dolguxa« folyamán szinti' khnnWiiv: u vonulási 
typusokkal fuglalkoztmi, a/m ebeket illetőleg, 
ismétlések elkerttltee végett, u e^Qinxt figok 
HagyaiiMán utalok. 

8tstÍBiikai adataink: SfegflgyelA áliomAs 

volt lllí'3; a m. k. Erdőbatósi'igokon kíyűl 
iMi rtnules és privát niefríi}ryelíi múködöti kö/.r<" ; 
meglig>'cltetett Oss^eneu KíO fuj, ezek között 
103 olyan, a meiyiAl legalább 4 adat van. 
A It'íítöbb adat (840) a tustifeí nkére V(»natkí)- 
/ik. A/ adatok ösM/.en szánia kö/.eUtőlfl|g bárom- 
szor aujiyi, ntiiit a luult évbon. 



A földriliro/ás kíilso iihikja vj'dtozntliin ma- 
nuit. KOviditt-Hek : dunántúli dombvidék, 
ir. ^ ki8 I nyugati) alföld), ///. » nagy alföld, 
IV. = keleti hegyvidék, V. = északi begy- 
vidék. Az irányok jelsése ismét as inter- 
uaczionális. 



Fogadják ligy rendes és privát niesdigye- 
löink, mind pedig a m. k. Erdubatóságok 
hálás kOsaSnetaidcet t«rekvésebk érdekében 

kifejtett nagyarányú és sok munkáról tanús- 
kodó kftzremilköílósfikArt. K« rjiik c/.t m önzet- 
len támogatást a magyar tudomány erdekében 
a jOvAben is, mert hiszen még alig győztük 
le a kezdtet nebézségeit. Az igazi eredményes 
munka még <sak ni»ist kezdődik, a mikor 
iuegfig)'elő*báli>zuiuiik luujdnem teljesen be 
van fendesve. Â jOvAben csak kitaitáa és a 



Jahreacbarakter unbetlíngt simt. Demgegeu- 
ilber betrSgt die Anzahl der fiberwintemden 
Arten ^7, wag eine ungewOhntich hohe Zahl 

iHt. Alldies kann natilrlicb nur in der niffiMin»- 
lugiscben Bearbeitung gehörig beleucbtet 
weiden. 

Die schon bekannten ZugsQrpen kamen 

aucb beuer ndt der L'invnhnten Öebärfe zum 
Ausdrurk. Der Zug hatte sich zwar bedeu- 
tend verspätet, ducb verurMachte dieser Um- 
stand keine wesentliche Veiindemng der 
TyptiU. Interessantere Momente zeigten sich 
liei Ilinmdo rustica, Cliäidonaria urinca und 
. Cuculus canorus, also bei Jenen .\rten, welche 
I zwischen dem tO. and 20. April ankamen. 
I Dieselben wurden bei den betroflfenden Arien 
, skizziert ; Ausfilhrlieheres wird jedenfalls die 
meleorol«>gische Bearbeiluug geben können. 
Indem in der Bearbdtiuig ftat aasaebUesslfeh 
nur die Zugsty{>en behandelt werden, so wild, 
(Uli WiefbTholuiigen zu venneid»'ti. auf die 
iJehandluüg <ler eiitzelueti Arten hiiigewiese». 

Laut d«n statístischeii Daten wunde an 
1H;2 Stationen beobachtet; neben den kötiigl. 
• ungarist-lien Forstlteliördcii waren 96 ständige 
. und privat« lieuliachter tätig; beobachtet 
I wurden 165 Arten, davon 102 solche, weldie 
I miudestiMis an 4 Stationen beobachtet wurden. 
Die meisten Daini ■;S4nì lie/.ielien sich auf 
die Kaue lisch wal be. Die Menge des Oesaiat- 
maleriales ist annBhemd dreimal so grass 
als im vorigen Jahre. 
' f>as .\ussero der Rcarheitung blieb unver- 
ändert. Abkürzungen: /. = Hügelland Jeu- 
seita der Donau, 17» = »kieinft (weatliche) 
Tiefebene, ///. — grosse Tiefebene, IV. ^ 
östliche Krfiel)iiiii:. V. nfinllirhe Erhebung. 
Die Zugsrichtung«'!! wurden durch die inter- 
nationalen Zeichen gegeben. 

Empfangen unsere sündigen und privaten 
Beobachter, sowie die königl. ungarischen 
Forstbeliörden unseren tiefcrefiihltf n Dank 

!iur die grosse, viele Arbeit erlieisehende För- 
derung unserer Bestrebungen. Im Namen imd 
IntereDse der ungarischen Wissenschaft erbitten 
wir. diese selb^tlnsf I'nterstlitzung auch für 
I die Zukunft, da w ir ja erst kaum die Schwie- 
rigkeiten des Anfanges iiberwundea haben. 
Die wirldich ert'rdirreiche Arbeit bej^nt erst 
jetzt. \vf> (Hiser I5e<il);if!i!iintrsnefz fast voll- 
: Ständig eingerichtet ist. Es bedart' in Zukuuft 
I nur der Ausdisuer und der jetzigen intensiven 
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infmtaiiih«)/. Im-sonló int»Mi/.iv kí^zPMniikfldi'-s 
sztík>«<-ge8, bog}' a niag^yur ornitlKiphuoiiulogiúl. 
nMlynek mir oly sok Onsotten nrankámAgnt 
«zenteltekf minél jnbbaii felvirá|:n«tiiftMik. 

As IIN». évi iiiegflgjrelU 

névHura : 

Ahrnhámif Gyula priv iiie;íf. — Kisvánhi. 
Akóca István — priv. niegf. - Bugivi. 
Bán Hugó — priv. mttgf. — EratorháxA. 
liurthoi Oytdn — rend. niegf. — Ilmnixberéiiy. 
fíikke^sy Ouidó rciif!. inr-^'f M!i«r.vnRivár. 
Boroakat/ János — lev. tag Zúlyoni. 
BSnaänyi GyiUa — jmv. mögt — Vöm. 
Buda Ádám — lev. íxr — Rte. 
Vei'va Fritiiii's - rciur rnf'£;f - SziirctfMép. 
Chemel István — tiszt. t«|í - Kühzor. 
CéatÓ János — tiszt, tag — Nagyenyed. 
Cadk Pál — priv. negf. — Lozony. 
Cstmy János — priv. niepf. — I^oaoiuz. 
Csönjey Titusz — lev. tag - - liiHlapeftt és 

iiáro8-8ZÍget. 
Cgira Kdfofy — piv. inegf. — DotKnoneKji'er. 
Diósy Oyula — rend. meprf. — Tata. 
Doezkalik Jittő — priv. niegf> — Felsó- 

meczcDxéf. 

ErdSuMsáffok m. kir. — »bb raáx éllonma. 

Erti (hiszUir 1<"V. Iái,' — Liptóiíjvár. 
Fasekus Gábor — priv. megf. — Uugyi. 
F^/nkt Jánoé — priv. m^. — SzAnvAr. 
Fltivkhaécmr EUit — priv. megf — 8»«- 
l>egy. 

Forgáeh Károly gróf tinat. tag — <ìl>yin«'s. 

Dr. Fromm Qéza priv megf. — iúirakevc. 
I)r. (laál Tfitván — priv. iiuífíf. — Déva. 
CréòeU Jáísef — priv. megf. — Óbeow. 
Dr. Gwnsigêr iBhàty — lev. tag — Szepe»- 
béb. 

fjteíii'hH; .lenti — rend, mofrf. — Lőcse. 
Dr. Gyàrffy hlváii — priv. megl". — Makó. 
Ik^du István — rend, inegf. — Tura. 
Hajnal Ignáeg — priv. megf. — ÜMieza. 
Hauer Béla — lev. tag — Kisliarta. 
Hmmnann Emo — rend, iiuîgf. — TiirkOs. 
Heyyfoky Kabos — tiszt, tag — Tllrkeve. 
Hagymául Dezaù — rend. megf. — ILfsm^ 
falu. 

Hidrégh'i Sávtlor -- ))riv. iiu'^ft". — Girz, 
Uonéezy Ódon miiú. iiiegt'. I,jvás4ir. 



Tttigkeit uni die ungarischt^ OrnithnpliHno- 
Ingíe, welcher bchoii m viel selbstlose Arbeit 
gewidmet wwde, «i je httlierer BlDle zq 
eDlfalten. 

Nuneitiremichnls ihr Beobiwhter Im 
Jahre IMNi: 

Af^rahámy, Julius v. - priv. hi-it\>. — Kisvtirda. 
Aktks, Stfphan - priv. Be«b. - Bug}'i. 
Bán, Huija — priv. Beob. — EsxterbAza. 
lifirthos, Julius \.- ord.Hcoh. - lhár»8berény. 
íiikkessy. Guido v. — ord. Heob. — Ma^íyarí'iVHr. 
Boroskay, Johann v. — k»»rr. Mtgd — - ZuIyuDi. 
^nsmyi^ JuHus v. — priv. Beob. — VOm. 
Bnán^ Adam v. — korr. Htgd — Béa. 
Cerva, Frieilrich — ord. Hi^oh. - Sziirotr^f'p, 
Chernél, Stefnn \. Ehreii-Mlpl — Kőszeg. 
Csaió, Johann v. — Ehren-Mtgd — Nagjcnycd. 
Ctdt, Fatä — priv. Beob. — Lazony. 
Csfmy, Johann — priv. Beob. — Losomí'Z. 
Csörgey. Titus — korr. Mtgd — Budapest und 
UiiroHiuHel. 

CSnr», Kofi — priv. Beob. — Doboanegyer. 

Diósy, Julim v. — ord. Beob. — Tata. 
Doczkalik, Eugen — priv. Beob. — Felnd- 
nieczenzéf. 

ErÜ, Outkm — korr. Htyrd. — UptAi^vAr. 
Fazekas, OaMd — priv. Beob. — Bugyi. 
Finta, Johann jtriv Beob. - Szászvár. 
Fleii>ehhaHer, Aicrtus — priv. B<Hib. — 
Sieghegy. 

Forgádi, Karl, Graf v. Khreii-Mt«d ^ 

(thymes. 

Forstbehörden, kCni. uiig. — viele hundert 
Stationen. 

Fromm, Gi-za. Dr. — priv. Beoii. — Ráczkeve. 
C'i'il, Stephan v., Dr. — priv. Beob. — Déva. 
(ii'h-U, Josef — priv. Beob. — übecMe. 
(iretitujer, Michael, l>r. — korr. Mtgd — Sze- 
pesbéla. 

('ifscliik. Etiyeìì (Til. llroli — Lőcse. 
'r'i/örlfy, Stephan v., Dr. — priv. Beob. — Makó. 
Hnjdu, Stephan --- ord. Beob. — Tora, 
Hajnal, Innati — priv. Beob. — Caacza. 
//liier, Ma v. korr. Mtjrd — Kiftharta. 
}Ia>iswunn. Ernst ord. Beob. — Tflrkös. 
JJeyyfoky, Jakob - - Ehreii-Mtgd — Türkeve. 
Hègffmtffhy, Desideriu» v. — ord. Beob. — 
Keszegfnlu. 

H''lrr'iht/\ Alej iimli'r V. priv. Heoli ("icz. 
fiouéczy, Edmund \. ord. Beob. l jvasar 
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Hótaj Fereìiez — rend, inepf. — Zuberecjs. 
Jnhán- Károly — priv. megf. Boflony 
Kdkosy Juhos — priv. megf. — Vasvár. 
Kamanu Ma — priv. — Báttaraék. 

Ür. Ktr^mer Józtef —■ rend. megf. • Ru- 
íloIfsfíiiAíl. 

Kímbauer Jùììo» — priv. megf. — Ki^kOrt- 
vélyes. 

N'emeskéri Kia$ Oéza — rend. megf. — GM. 
Kis^ I.ajo» — r»*ii<l. mftgf. — Debrerzen. 
Kocyán Antal - lev. ta^ — Zuberecx. 
Koibenheyer Oytúa — reod. megf. — Bb&6* 
lehota. 

Kos£tka László — reiul. ine};f. Izsák. 
Kován Péter — priv. mf^. Mohács. 
Kutmt Károly lev. las: - Cs.-Soiuorja. 
IQ. Kűknd Márton — priv. megf. — Banaya* 

kárász. 

Kiilley Jámx — tvw\ itifirf. — Z«liiíí<'"-'átifa. 
Léber Antal - rend. nie^rf. SzutiMárneiiieii. 
Leimhardt Vümtu — rend. megf. — Segesvár. 
Lészai Ferencz — tt'wX. m»^frf. — Magyar)í«trb«'». 
Dr. Linder Károly — rend. megf. — Békéa- 
c^ba. 

Lintia Dénes ~ rend. megf. — Oravlcsa- 
faánya. 

Losonccti Gyuia — priv. megf. — âziuyér- 

vúralja. 

Magdit* Kdruly — priv. meiaf. — Nagyvárad. 

(rrn{ Majldth József — tiszt, tap moíífigyeló 
áll(>iii:i.-<:ti : Leányvár, MocHár, Karád 
Üfehertó. 

JKnirtenfcy I^vdn — lev. tag. — Ungvár. 
Mtíusdorfér Outgtdv — rend. megf. — Temes- 

knbiii. 

Mezey Jenő — priv. moíd". — Nag^b^iom. 
JfoAuSr Lajog rend meg{. — MolnaasecsAd. 

Nuf/y Jenő rend. iiK irf. Kolozsvár. 
Néher Antal — Mitt«il. über di«- Vofrelwelt, 

Wien 190C. folyóiratban - BéUye. 
Nêuwùrth Jäsm — priv. megf. — Németbogaán. 

Osztián Kálmán - rend. megf. — Niuszml. 
riuUhy Árpád — rend, «legf, — KékkO. 
Rdtg Bäa — rend. megf. — Sxerep. 
Báró Radvámzkn KHtmé» — rend. megf. — 

.Sajókaza. 

Rt'páazky hlván — [»riv. nic^f. — Máiidok. 
Bkdl BUa — priv. negf. — Budapest. 
Bi^hermunA Oyiila — priv. megf. — Bndap 
pest. 



I HóUij. Franz — ord. B«ob. — Zubereei. 
I Juhász. Kitti — priv. Bwil). — U^Klony. 

Kákosy, Johann v. — priv. BiH)b. — Vasvár. 

JCrnnonftf, Béla ~~ priv. B«ob. — Báttaaaék. 

Kirehnir, Josefa Dr. — ord. Benb. — Ru- 
dolf g^nád. 

Kirnbaner, Johann — priv. tìvub. — Ki«- 
kOrtvélyes. 

\ Küfs, (u'za, zii Nemeskér — ord. fieob. — CMd. 

Kis», Lwhi'ig v. ord. Wcnh. - i>í i>r -i-zen. 
j Kocyán, Anton v. — corr. Mt^jd — Zuberecz. 
Ktíbenheyer, JuUuê — ord. Bedi. - BstlDá- 
h'hota. 

Kiisstln. I^fidi^lniKt: \ ord. Reoh. — Izsák. 

Koráes. Peter - priv. tíw)b. — Mohács. 

Kunszt, Kari — korr. Mtj|;d — Cs.-Soniorja. 

JTúAimI, Martin jun. priv. Beob. — Baranya- 
: kárá.sz. 

Külley, Johann \. — ord. Beob. — Zalagógánfa. 
j Léber, Anton — ord. Beob — SzatniámómetL 

laonhardt, Wähdm — ord. Beob. — Segesvár. 

Lészai, Franz — onl. Beob. — Magyargorbó. 

Linder, Karí, Ur. — ord. Beob. — Bókéscsaba. 

LinHa, DionynM — nid. Beob. — Onviesa- 
bánya. 

Losonrzt/, Jutíiut v. — priv. Beob. — âûnyéf 

varalja. 

MagüU, Kari — priv. Beob. — Nagyvárad. 

Majláth, Joíef, (íraf v. Eliren-Mtgd ~ l&8Bt 
beobachten zu Leányvár, Mocsár, Karád und 

(Mehértó. 

Medreczky, Stefan v. - koir. Ktgd — Ungvár. 
Menesdorfer, (htstaxf ~ ord. Beob. ~ Temes- 

kubin. 

Mezey, Eugen v. ~ priv. Beob. — Nagybajom. 
Jfoínir, Ludwig — ord. Beob — Molua> 

.Vß'/v. Engni — ord. Hfnb. Kolozsvár. 
! Nrher. Anton — in der Zeitschril't : MitteU. 
üb. d. Vogehvelt, Wien 1906 — BéUye. 
íímtifietk, Johann — priv. Beob. — Nénel- 

bojísán. 

Osztián, Koloman — ord. Beob. — Naszód. 
Platlhy, Árpád v. — ord. Beob. — Kékkő. 
Háez^ BUa — ord. Beob. — Sierep. 
liad»damhy, Kokman^ Baron v. — oid. Beob. 

— Sajóknza. 
Rt'^pászky, Stephan v. — priv. Heob. — Matulok. 
Riedl, Béìa — priv. Beob. — Budapest 
SothermttniU, Jntíni v. — priv. Beob. — 

Budapest. 
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Sárkány János — rend. meg. — Temesvár, 

Baiéd. 

Aww^'eff PHer — priv. megf. — Dinnyés. 

Sehmk FTmrik — rend. megf. — Overbász. 

Schenk Jakab — lev. tag. — Budapest és 
H&roa-Bziget. 

Sdnnmiu PU — priv. m«gf. — Vqjlek. 

SAmmt Jmtő — piiv. negf. — Sopron- 
puszta. 

SteinwaUer Ödön — priv. megt'. Szeged. 
SUUiiêr Xarìcó — rend. megf. — FelefllövA. 
StoU Ernő — priv. megf. — IJjtulek. 
Szabados Pál — priv. megf. — Görbed. 
Szabó (jyüryy — rend. megf. — Jánosháza. 
fimloy Büa — priv. megt Répá^Hmta. 

Szalay Bertalan — pm. megf. — Dona» 

barattati. 

Dr. Aolsy Lajoê ^tmér — rend. megf. — 

Bánfalu. 

Dr. Szlâvy Koniél — h'v. ta^r — Újvidék. 
Szûta Béla — lev. tag — Pomáz é» Tavama. 

To/ferner DHn — priv. mngf. — LngW. 
Dr. Tmrján, Tilmr — rendes n^. — Békös- 



Tkwrtegy PermuM — priv. megf. — Snida. 
Tóth Béla — priv. megf. — Antalfalvn. 

Vadászlap. 19(H). «^vf. 

Varga Kálmán — priv. megf. — Szász-scbos. 
VvMofer Pál — rend. megf. — (ieletuek. 
Wa ^mŰ MiÉi n Antal — lev. tag — Bndi^MSl. 

Wáhl Ignácz — rend. megf. — Apatín. 
Wokrzál Tódor — priv. megf. Pojén. 



Sárkány, Johann — ord. Beob. — Temee- 
' vir« BiDéd. 

SandjeB, jWw — priv. Beob. — Dinnyés. 

Schenk, Heinrich - im\. Bcol). Overbi'isz. 

Schenk, Jakob ■ kon. Mtgd — Budapest, 
Hárosinsel. 

Aftroner, Pmd — priv. Beob. — Vojtek. 

&Armi«r, Eugen — priv. Beob. — Sopron- 
puszta. 

títeinivallcr, Edmund — priv. Beob. — äzQgfMl. 
filWftter. Marku» — ord. Benb. — FelsAOvA. 
Stuü. Eni'^t priv. Beob. Újtelek. 
Szabado.'i. J'aid priv. Beul). (törbed. 
Szabó, Geory — or«i. Beob. — JánoHiuiza. 
Aolay, BOa v. — priv. Beob. — Répás- 
pnaita. 

&alay, Bertalan v. — priv. tivtAi. — Üuiia- 
barasxti. 

Séeiny, Z/ndwigMXeméry., Dr. — ord. Beob. — 
Bánfalu. 

Szláry, Komel\..lir. korr. Mtiíd - l'jvidók. 
Szúls, Béla v. — kurr. Mtgd — Pomáz uud 
Tnvams. 

TafpH/nur, Béla - priv. Beob. — Lúgos. 
Tarján. Tibmu»^ Dr. — ord. Beob. — Békés- 
csaba. 

Thuróczy, Franz v. — priv. Beob. — Szikla. 
TSOi, BéUt V. — priv. Beob. — AntaliUva. 

Vadászlap, Jahrg. 190). 
Varya. Koloman — j)riv. Beol). — Szásxsebes. 
VoUnhofer, Faul — «)rd. Beob. — Oeletnek. 
Wadunhusaiy Antan v. — konr. Mtgd — 

Budapest. 

Wáhl, Ignatz — ord. Beob. — Apatín. 
Wokrzál, Theodor — priv. Beob. — Pojén 
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^'AV 


41*20' 
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47*32* 


42°ôr 


900-1471 


Ávtiuy 


47'SO' 


85*10' 






46*97' 


40*29' 


784-1S22 
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9l' 




46*55' 


40*14' 


189-387 


Bicsordas .... 
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4H°Mn' 


36*51' 
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Bajmóct .... 


48^47' 


36" 15' 
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42°37' 
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49*18' 
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47*16* 
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286-667 
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45°58' 


35*26' 
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47*68' 
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48*40* 
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47*29' 


36° IS' 
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43» 17' 
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89* 3' 


196 




48° 5' 


42* 4' 


664 1592 


1 Fflartrrviic/.i 


48°Ő4' 
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34° 9' 
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34*19' 


228 


Caerp^t*^ .... 


48*46' 
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46* 4' 


40*18' 


805-606 


Csicsó ..... 


47°46' 
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108 




45°39' 


36*47' 


85 


Csirca ..... 
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S2I)' 
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47°42' 


37* 3' 
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46°37' 
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46^86' 
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118 


Cstif'» 
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48*59' 


37* 5' 


411 :.70 


Czeméte ..... 


4H°öy' 


38^01' 


38S| 


Oaranipeteri 


48*49' 


37* 8' 


4U1 


OiiUes-taiiyB . . . 
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46*44' 


86*58' 


364 


Darioy 


45*69' 
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48*48' 
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47*25' 


34*16' 


245 


Magtullk .... 


4T* r 


89"5r 




ónmin 


4«"52' 


a8*4r 


270-811 


Ibgnlicza .... 


46'20' 


40° 12' 


247 52s: 


ÓaánrjsisioruR . . . 


45°34' 


48*26' 


741-1426 


Magyarbtxl/.A 


4r>°4r 


43''42' 


70n lor.it 


Osjttríka .... 


48*32' 


41*19' 


U89-1579 


M:i^arboniiiny . . 


46^^ 8' 


43<^22' 


50U 895 


üaztujmya .... 


49*2Ü' 


3r54' 


717 


Ma|:yarki]nle . . . 


47W 


85' 2* 




Oscim (HinuDHTM n.) 


48*82' 


41*21' 


754-1828 


afàndok 


48»19' 


8rj2' 


liai 


ÖtTMlUTa .... 


48*12' 


41*10' 


344 


Marezoja .... 


4(;' 3' 


40°31' 


I30fl 1489 


PalucHa ..... 


49*16' 


88*31' 


4H8 


Mejryerke .... 


47°43' 


87° 5' 


lÔll 


Pánk 


45*01' 


40*12' 


40U-7Ü3 


Mébeapetrea . . 


46'8r 


88'8r 


86' 


PArva 


47*24' 


42*18* 


441-1109 


IfinhiH .... 


49» 5' 


88' 5' 




PalaAoa 


46*83' 


88* 4' 


218-570 


^^<•myp ..... 


4ii''3U' 


36^29' 


168 


Perbát 


48*47' 


36*54' 


428 


.Mibalt>Hd .... 


4^)^'•,3' 


40°14' 


217-403 


Pervány ..... 


47°28' 


34*14' 


23Ö 


MUej 


4(;''47' 


34*24' 


235 


Pinköca 


47*10* 


38*57' 


294 


Hingyet 


4r:i5' 


41W 




Plaiaaka 


48*14' 


41*39' 


452-1817 


Mogyoróid ... 


48° 8' 


38° 2' 




Pieskueia .... 


4(;°18' 


40* 6' 


1 78-480 


Mosód 


48''4K' 


3(>*ri8' 


479 1034 


Pleskutíp ... 


47*34' 


42*39' 


1005-1576 


Mosoii 


47°.'>l' 


34*57' 


123, 


Podbansko .... 


49* 9' 


37*35' 


1000-2496 


Hninor 


46'88' 


34'14' 


iBTi 


Podbw-je .... 


49*10^ 


86*19' 


416-824 


Muráoybo«s/urét 


48»43' 


37°4r)' 


34R 90('> 


Pojánarusxka . 


45° 10' 


40* 7' 


636-1454 


Muraaikl«M .... 


46'29' 


34° 7' 


171 


l'orcKCid .... 


45*38' 


41*68' 


383-881 


NÀdas ..... 


48°32' 


35° 8' 


21 II 


Pölöskc 


46*45' 


34*35' 


142-280 


Nagybajnm .... 


47M8' 


38'64' 


9^ 


Blbagyannat . . . 


48'5r 


34* 5' 


213 


N'agybaraettka . 


4ti° 2' 


36*34' 


94 


Uadács 


48°56' 


38*52' 


306 


Nagycsonkaerdft . 


47'*42' 


40":i.-/ 


125 


Kadulead . . 


45*53' 


40*18' 


258 -465 


Nat,'ycsür .... 


45°51' 


-t l oyi 


4<}t| 


Uajccz 


49* 5' 


36*18' 


455 


Nagydsmeter . . . 


4ri8' 


42* 8' 


858| 


Bavaid 


47*81' 


35*25' 


161 


NigyerdA .... 


47*50' 


40*28' 


121 


Rédova 


48°47' 


37*57' 


582-1028 


Na)i:}'kereHiiye . 


48«39' 


r.' 


27' t 


Répczefö .... 


47*28' 


34' 1' 


»42 


N'affymedvés 


47» r 


34* 2' 


300 


Kcvianye .... 


49*13' 


36*55' 


5liH 1213 


Na^'ymcgyer . . . 


47«B2' 


35'2B' 


ni 


Itígnány .... 


46*81' 


42*80' 


875-687 




47*41' 


40"3»' 


1S7 


Rlflka 


46*40' 


40*59' 


489 1345 


\' -1 i^v mil ni*dé*l 

. ^ àl^, 1 llllllll SIjI « « 


45°ii()' 


40°21' 


743 815 


Kritiiniln 

Ikl'VUUUif ■ « ^ • ' 


47*32' 


42*42* 


1200 1594 


.VugymBkáoy . . 


45''52' 


40° 13' 


22» -Gis 


H07.a8ZÍIláM 


47*53' 


37*42' 


638-1010 


NagyazUbM . . , 


48°48' 


srsr 


425 


Kunk 


46*31' 


40*40' 


1681 


NagTtéliny .... 


47^4' 


8e"39' 


lOfi 


SaJiaolyinoB . . . 


4T* 3' 


42*18' 


506 


NajO'Vôlgy .... 


47«4l' 


37° 8' 


210 


Sárcrdft 


48*52' 


40*36' 


126 


Nnodria 


4«'87' 


87*61' 


289| 


Sebfiapatak .... 


46*37' 


42*47' 


55U 1001 
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A tínt^Ám Cl jártam 


1 , 
1 ' 


1 


11 

n 


1 JUHHBM *~ DUUUll 


? 


i 


u 


Srrpniùrkifb . , . 




4:r27' 


.-,72 •^2ii 


1 

Tesinigulvir . . . 


4S" 4' 


.■jo":}o' 


i:ir. 2.^:í 


Ci«pt«itH>Uuk .... 


40^1' 






Teo ...... 


4ő'^^42 


4i Iti' 


7ÜU 


SttprisMntkirály . . 


46'60' 


43"26' 


652-712 


Tjej 


45"54' 


40*10' 


184-384 


SiliitgyU .... 


46"20' 


89"86' 


130 


Tätkeresjtta&r . . . 


47*81' 


84W 


127 


Somojrvit/.obh 






147 




4r,^•Jr,' 




722 1^40 


S..|»ri>rikíTlí's 


4rw 


a4°iu' 


2Gi> 


rrnztvnafriviild 


40" ;r 


aü i«' 


óla l(tt'.2 


6opruuujLik 


47'*a3' 


34' r 


S81 


Turin 


49° r 


86*42' 


•iüO 


SdflKy1llT«n . . . 


4Ö»Br 




308 


Turbát 


48*21' 


41»48' 


946-1792 




is' I' 


42° 4' 


700-1 -.27 


liirjiiiiie/ó , . , 


l,-i 40' 


4o"2s' 


290 >2H 


SiIHU.jfilUl . 






4.^0 




4S'40' 


40^29' 


a;!! !*02 


bludeiu ..... 


Ih 1Û' 


42" .V 


by4 


j l.Lli»x'-u 


4ri°24' 


au 23' 


. üli 5 


Svjii 


4P* 4' 






Ujpáca 


46*86' 


38*44' 


89 


>vrdl<T 






4M2 


I'jteifíp 


47 2' 


•A:r ■>>',' 


.üis 


Szabadbârànd . 


i7":i-2' 


•.iVl.i' 


242 


1 'ii;rd:u<'n'/. ... 




ay'T)0' 


120 


^^uiiuuUt .... 




42^4;í' 






48'ar 


4U -- 


lUi) 


> SnláiioB .... 


46»12' 


44» 6' 


541-164(^ 


ITttfpftterí .... 


48*42' 


39*59' 


362 


. Ssàït/.feiien .... 


4ti*4a 


41' !»' 


MA 55 H 


Irnziij» 


4f. 32' 


4(l%M' 


1826 


Szatniàrliegv 


47'40' 


4()';!7' 


I7r, 





45 r)2' 


40 r,s' 


276-504 


ikaUoàniemetì . . 


41 46' 


4ü aa' 


127| 


Vüjuiig 


48'^ 4' 


41 12' 


216 


SiéoiéBke .... 


4T»B4' 


37"— 


im 


Valeiüung» .... 


46*59' 


40*21' 


286 


SiiékerdÔ .... 


46"3r 


42''42' 




Vaikófis 


48°20' 


r 


224 




4S'4tj' 


;í(;"'.2' 


42.! 


\'ármei(ö .... 


4fi^4o' 


42 40' 


rm 


1 






167 


Várd 


4ő°ó7' 


42" Iii' 


4a.s 


SiMitoiMMat . . . 


45«49' 


41-61' 


430-801 


Verebéiy .... 


48*15* 


36*58' 


U2 


BMitnilliály . . . 


49° 4' 


88*48' 


813 


Vfirmes ..... 




41*59' 


312-628 


Szentmiliályköitvólvfs 


4S-' 1' 


41^-2ií' 


244 


Vcs/.tfiiy .... 


4.-.-4;r 


41^54' 


10(t 500 


Szt'ntmarf^tbariya , 


47' 4«' 


;í4'Iü' 


löl 


Visnyó 


40=10' 


ati 27' 


4Ô0 




4'r v 


38» 9' 


600-803 


Viito 


4ü'4í<' 


41* 4' 


aHO-580 


íjzewáiBUi .... 


47''13' 


41*63' 


276-461 


Vinló 


46* r 


86*96' 


163-198 


SugctmonostOr . 


4 7 '41' 


;Ur)(;' 


107 


X'ittiiviM 


4 7=^;!.-.' 


:t4':W 


120 


^«»{fonl ... 


48T,7' 


4' 


4.S2 ".MS 


Vlkolltirív ... 


10 ' 2' 


;!)»^57' 


71Ö-ÍIU2 


f^zimù 


47^Tyj' 


4U' 


111, 


\ujU-k 


4."/2!3' 


afi'û4' 


H8 


S'Jobod» .... 


48-88' 


4ltB' 


916-1261 


VorcM 


46* 1' 


40*31' 


260-487 


Szokolár .... 


44T,r' 


:!il''24' 


2ti:! 7r.-) 


Wt'identlMl ... . . 


45 14' 


.S0°4S' 


SS4 100< 


Szoraolánj ... 


4H°;n' 


.•tő" 0' 


242 7 m 


'/Á-^OW ... 


4". 4(>' 


4:5=47' 


.-.,^;í 1204 


■■^lovát^fix .... 


4ü°ah' 


42-4o 


Üü7j 


laUgv^mía . . . 


47- r 


a4=íii' 


142 


•Sxtensom «... 


44W 


38"22' 


7^ 


Zalin 


46*5H' 


48*28^ 


641-907 


>SKtráo8Kke .... 


49'^ 7' 


:-ir,°22' 


4«7 


'/.iil.-itánwk .... 


46''42' 




202 


Szurdok . . 


4S° 4' 




181 27.T 


•/„•illlM .... 


47'12' 


41U2' 


;M2 550 


n%jm , ■ é « • « «, 






oOU 


/ jl. tv t > 






löy — *Oíí 


Tààrn-.'-':- . . 


46»17' 


40* 9' 


190-662 


Knbrothova .... 


49*27' 


87'U' 


624 


Tápia . , , . . 


45"41' 


39^? 8' 


151-251 


Zsidány 


47*44' 


40*28' 


121 


laiaread 


4.V'>7' 


4n-'l 1' 


160 400 


Zsclyk 


4(','r.o' 


42no' 


Mf?4 B02 




44^40' 


ar47' 


74 


ùiin 


47 "2»' 


a4W 






48"5B' 


36*64' 


680 
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f. Sfwrt. 37. Ihánuiberéiiy. 

I. , in. Kűs/i';;. 

I, „ li. Mllll),lS/.('tSŐ<I. 

II. . 18. K«'í«z«'jrtalvtt. 
m. « 16. BékéMNOM. 



1. Aee«ntor modvUrlis 

ÜL Mart. 17. Ungvár. 

IV. , Sefrexvár. 
V. , 21. G.'lHiick. 
V. , 19. Z..l.v..m. 



(L.). 

[ V. Mai 4. Zubtnez. 
j V. Apr. IO. Liptóiíjvár. 

V. Mart. )i'2. Szi'pesbcla. 

V. .\pr. li. Lőc«e. 



I. Apr. 23. Kisboreiid. 

I. . 15. RépiNpuazta. 
I. Mai MolnaszMBÓd. 

I. Apr. 2iì. I'oniAz. 

II. . 23. .VHváiiy. 

III. . 26. Buti-kovács. 



Arroe«|ilialnN nrundinaceiiK, L.). 



III. Apr. 2. Üunttbökéiiy. 
m. « 13. UjvMèk. 



111. Afai 



Alsókahot. 



III. Ajir l>4. Aiitalfttiva, 
m. , 11. Óverbàsz. 
III. . 20. Temesvár, 
m. Hart. m. HakA. 



III. Apr. IH. KiHharta. 

in. . 22. Békéscsaba. 

III. .Mai 1. Tenke. 

III. .\pr 19. Dinnyr«. 
in. .Marl. 29. Tura! 

IV. Apr. 25. Nagyenyed. 

V. Nai 16.8iu'0ka 



8. 



I. Hai 7. Holuaazecfltd. 



Ameepbal» palustris, (Biobbt.). 
III. Mai T.dverbész. I IV. Mai 17. Segesvár. 



III. Apr. 26. Béilye. 



4 ■*—*' Acroesphalm strepenw, (Vibitx.). 

I III. Apr. 18. ÓveiliáBz. 1 III. Apr. 24. Kishait«. 



I. Mart. 3. ibárusberéuy. 
I. » 3. RépcKefdi. 

I. Ajir. 13. Pomixz. 
m. Mart. 2. I/>ák 
HL . 1. HckéHCHaba. 



5 ■♦— >■ Aiandu arborea, L. 

III. Mart. 19. Uiij^ár. 

IV. . 8. Omviczabánya. 

IV. ., 7. Nt'inctbflííaán. 

IV. , 2. Tiirkfis. 

r\'. , ü, Segesvár. 



V . Febr. lÜ. Zólyom. 
V. Mart. 19. ZutierecB. 
V. Mai 6, Liptdujvár. 
V. Apr. 7. Ucse. 



A mei^dMrtideeii egjrOntetft aorozatból állau- 

dnan kiválik Zólycmi lf'£rkf»r;it)fii l'ï !.iptó- 
lyvár legkósAbbi adata. Evek »ora íVtn ez » 
két álloiuáíi adja a Bzélnô és pedig aráuy- 
talanol korai éa aránytalanul késő, a pbaeno- 
loiíiiii niriictbe schogyse illeszthető atíatokat 
Valaniilycn lokális hatások ór\rnycsülnek iM, 
B a jOvé feldolgozások érdekében kérjük tueg- 
figyeUHnket a kéfdéa tannlmányazáaára. Tobb 
évre kiterjedő sorozatokra támnszkixli'i föl- 
dolgoziisban ez a két állomás elszigetelt |Mmt- 
ként szerepelne, a melyek sajátságos visel- 
kedését megfelelő kommentár iiélkttl teljesen 
énhet(>tlen volna. 



In der ziemlioh dnbeitUchen Datenreike 

bildet das früheste Datum vmi Znlvdiii und 
das späti?st€ von Liptóujvár eine ständige 
Auanuhme. Seit Jahren ergeben dioëe beiden 
Stationen die extremen, ii. zw. anverUUtnis- 
niäs.sig frühen und iinvprhnltnisrtiHssig späten 
Daten, welche sich auf keinerlei Weise in 
den phfinologischen Gang hiueinpa^n laaaen. 
Ba mOsaen hier iffçendwelche lokale Rinfliase 
wirken, und liitti-n wir uiiscn' Henbaehter im 
Inter«issc der zukünftigen Bearbeitungen, die 
Sachlage zu untersuchen. In oinor auf läo- 
j;ere Beobaditungaserien gostOlEten Bearbri- 
lung wären diese hi idrn Stationen isniiortr 
l'unkte, deren eigentümliches Verhalten ohne 
entüprecbcadcu Kommentar durchaus unver- 
stSndUeh wire. 
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S. 



Febr. 23. Kisheníiid. 
Febr. Ihárosborény. 
Mart. 8. Jaád. 
F«br. 7. RépénpuHMtt. 

, 14. Ràbu^yaniiat. 

, 17. Vasiiádaud. 

, 21. Milcy. 
Mart. 5. Boldf^imraonyfa. 

, 4. Pölöske. 

, /;/. Oatnás. 

n li. Mernye. 
F«br. 25. Karád. 
MarlJ8. JgaL 

. ITáb. 
Fébr.S6.FeIfl«KM». 

. 14. Tobaj. 

. 10. Kolomvár. 



Mbuí.í8. Km9nentmtpittr. 
Febr. 27. GyArgyamuit 

, 21. IJánfalu. 

• 2t). £sxt«rhisa. 
Hait 5. BinM. 

. a. BOvcg. 



&Iart. 8. PaacBuva. 
Febr. 27. Temeakabin. 
Mart. 4. Rudolfognád. 

Apr. IT}. TótjtìPT. 
Febr. 26. Vojtek. 

. 38. Béllyc. 
.1/»;. / Drávatorok. 
Marl. Mi hpsrpelm. 

n 3. Aputía. 

, 6. G^a. 

« 5. BikrsdoroBzló. 

, 10. Vftdászerdó. 

, II. Uosnicaa. 

, 10. Bmcitmaii. 

^ 12. TomfltrékiB. 
Febr. 26. Kisffïpf)lov«Cï. 
Mttrt.no Bdlinai. 
Fébr. S& Catugò. 
Hart. 6. Soinogyaiobb. 

• 8. Háiomfa. 



I. 

I Mart. 14. Csvm. 

Ajir. Ilohoncz. 
1 Mai 8. Vadormtió, 
\ Febr. 28. KAneg. 

, J3. Körnipiid. 
I Mart. 2. (MtiuMl. 

» 2. 8zontbathel>'. 
I Apr. Í3. Laumimd. 
Fcbr. 11. HolnaaitecBAd. 
Mart. 7. Cscpre«. 

, (). \'asvár. 
Febr. iî8. Nyögcr. 
Man. 2.KAld. 

Febr. 24. .inTiDsIniza. 

n 24. Zulagógáufa. 
Mart. 4. Oics. 

, 6. BadaAn. 
2. Savanyúkút. 

II. 



Ili. 

Mart. 5. Nagyatád. 
Febr. 28. BinyasEentkirály. 
Mart. 1. Oo^eteg. 

. H. Lábod. 
Fflbr. 28. Királyhaluiii. 

. 28. MakA. 
Mart. 6. Boro^jMiA. 

, 6. Buttyin 

. Kisbarta. 
Febr. 13. Izaàk. 

. 25. Békéflcaaba. 
Mart. 5. Gttrbod. 
Febr. 12. Báfzkeve. 

^ 26. Szigotcaép. 
Mart. 1. Nagytétény. 

, 4. Húrfíiis/jget. 

, 22. ó'íín. 
Febr. 27. Szerep. 
Mart. 4. Nagyvárad. 



Apr. 18. ytujymarton. 
Mart. 8. 8/.arvkA. 

8. Sopmnkertes. 

8. Agfal\'a. 
Fcbr. 27. Gxinfiava. 
Mart. 5. Öopnm. 

2. jSzeutmargitijónya. 

1. MalomháM. 
Febr. 26. Nafrycssenk. 

_ l'7 FekfifevároJi, 
Mart. lU. Uavazd. 
, 1?. Sxend. 
^.Bflkod. 

2. Tata. 

, aa. Mértgh. 
Febr. 22. Peibtí. 
Mart. 6. Jenő. 

, 9. Budaként. 



Febr. 16. Komámn. 
28. Kurtakewsi. 

, 11 Mndar. 

, 2Ü.Kürtli. 
Martja, Oanunkäveti. 
Apr. 2. CMŰiMkéemorja. 



Mart. 5. Budap«st. 
Jan. 31. R4koB. 
, 20. Tnm, éikeiéa — 

Anktmft. 
Febr. 'lò. Debrcczon. 

, 27. Ujtolek. 
Mart. 2. ófehértó. 

M SèO. Nagyesoní'i ' i'fö. 
, â3. Sgmyéri-áraija. 
Febr. 24. Karid. 

. 28. Leányvár. 
Mart, IG. Máii.h.k. 
Febr. lU. Nagj'bereg. 

28. Lasany. 
Mart. 3. Moesir. 
I Fi lír 2H. Uiíjívár. 
j Mart. 15. Ungdar(k£. 
, Í9. BûOvdneg. 
, 8. UngboaasúmexA. 



Mart. 3. Bu^uszló. 
Febr. 28. M^i^ar&v&r. 

, 8. K^ninromgúlia. 

10. Í3/,Í11U'». 

, 10. Kuinócsa. 
Mart. 4. Keazegfidn. 
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Mart 7. EibemlMl. 

. 10. Plavi»«ricJ», 

, 7. .Tt''<'«'lnicza. 
Apr. '40. Hvrkuksfiirdo. 

Mart. 28. Fényes. 
„ 2. Borlova. 

• 26. rustica. 

1. Bachberg. 
, ^-V. Hissziât, 

6. Tápia. 

, 16. SzeIcMOV». 
Apr. IH. Kismsréuk. 

7. Hausest. 
UmiI. jo. Némot^'ladua. 

. 20. DnudjienU 

. 90. Gross. 

. H). Balza. 

, 11. Püjón. 

, 2. Tjej. 

, 5. Hilralmd. 

, 6. ManMÎUje. 
7. Rèa. 

n 8. Déva. 

» 9. Bosos. 
Febr. 28. Al86vá^^l8^^x. 
Hart. in. S/ás/.város. 

l'J. «Jsebeshely. 
Apr. 8. Alkenjfir. 
Hart 4. .SzaszHitbes. 

, :^6. Morgonda. 
Apr, 2, Szdiatye. 
MaH.i^. Besindr. 

» 27. Kisdissnöd. 

f, f). Iínrtoháír\-falva. 

, 5. Vurpód. 

• 6. Ssakadát 

, 4. Hftlczniáiiy. 

5. Ujejíjhá*. 
7. Szeráta. 

6. KOipOd. 
.li»-. >í. Fdtőárpát. 
Mart. 5. Al^óárpÁs. 

• 12. Alsúvist. 
. S. FehŐviat 

5. Felsössombatfalvii. 
Apr. 2. Brázti. 

• 2. Foj/araa. 
, 6, Krigha. 

Apr, 10, Stéàmag^oTós. 



IV. 

Fehr. 27. TürkOs. 
Mart. ii. Ilvefalva. 

H. Sppsiárknu. 

, 10. t>í'|)»i«zeiitjrj orgy. 
Fobr.âS. KÜnok. 
ìlart. 5. Zalán. 

, 7. Gidófalva. 

, 7. Sepsilxxluk. 

. 19. Bíkfalva. 
7. Nagj'burosnyó. 

I. Diilnok. 
„ 18. Xyóíi. 

, 13. Ihjgrarbodsa. 

, 22. Bárkány. 

, 7. Zàfçon. 

V 6. OiMlüla. 
Ffltir. 26. AUiôfi. 

, 28. Li Pimi erd4. 
Mart. Ti. Máriaradna. 

, lò. Solymw. 

6. Uéasdoi^s. 
, 2. Petìrs. 

Fehr 2S Dorços. 
Mart. 'á. Zat>álcz. 
Apr. 9. Bertot». 
Htm. 10. HnniH^ebes. 

7. Krokiia. 
n Zám. 

, 31. Naffyhdmáffif. 

, 20. Alimdbánya. 

„ 28. Glood. 
Febr. 27. Vultur. 
Haft 1. Zalatna. 

, 10. Fonesássa. 

, 5. Mae:>-ari,£;en. 

» 2. Felenyed. 
Fel>r. 26. Na^yenyed. 
Apr. 11. Vdldhid. 
MarUO. .Umaktrék. • 

, 2. Prod. 
Apr. 12. Ssàszëzmtlâfglô. 
Febr. 28. 8ep;e8vAr. 
Marl. 27. Csöh. 
23. Ajwid. 

r 6. Blisakeresztúr. 
7. Székelyudvarkely. 
Apr. 13. SzentwgykásaaoUli- 
fahi. 

I ìbxt, 6.HA1DÌ8. 

I 



I MaH.»Ì. ütmorta. 
, 6. Toija. 

I . fi. Karatiiavulál. 
, 2tí. Fsildnek. 

6. Lembény. 
» 5. Bereczk. 
I - 7. Ma^7ar^^i<rlM"i. 
I Fcbr. 28. Kolozsvár. 
Mart aNajQrida. 
.. 15. Szászakna. 
. 16, Teke. 

2. Szászpúntek. 
. 8. ViqoU. 
, 4. Dcdrád. 
. 24. ßdtos. 
, 8. MucHúr. 
. 28. KOsivéoyesremelB. 
, 6. llyésmező. 
A]>r. 10. Gyergyórentete. 
Mart. 4. Gyergyúalfalu. 

, 15. Gyeriyóditró. 
Apr. 6*. tìyergyócaomafaliM. 
Mart 8. (Vyerpjóiíjfala. 
• 10. Kilyénfalva. 
, a TekeWfpatak. 
. 16. G> tTirv^szenl- 
niiklii-i. 
Apr. 6. Gyerg)'ót0lg)'tt8. 
Febr. 28. Siter. 
Hart. 6. Szilágysondyé. 

N 8. Nag)iluDda. 
, 6. Déa. 
Febr. 28. Naszód. 

12. Harina. 
Mart. 20. Besenyő. 
, 5. Nagydeneter. 
, 17. Besz terese, 
, 27. Bcrhid. 
2. Borgúprund. 
AjiT. 17. óradna. 
I Hart. 17. MáramaMaadget 
I Apr. l.'j. Gyergyól>ólbor. 
-, Mart. 8. Ferenczvölgy. 
! , S5. Kápobtokmonottor. 
i , 7. Akiiaaaiialag. 

. :J0. FarhiurJir. 
. Apr. 2. liónaszék. 
I Mart. 7. Rozália. 
I 



Digitized by Google 



lì 



Mari. 19. Zeìtegéuy. 

, SO. ifag ymo na. 
Febr. 2a. nabath. 

„ 20. Mofìyorko. 

, 19. Ecskonil. 

n 28. Nagyvölgy. 
aiarU 2. Krdt^kiìri. 
(Î Krkesalja. 

, 1± Bniioriy. 

, 4. Obymes. 

« 5. BarnrudaH. 

4. Tiakabánya. 

, 4, SeliuüCibúiiya. 
F«br. 1& Ipolyság. 
Sfart. 5. Ssiudok. 

, 8. Tói>!it«k. 

, 6. Tt'Hiuagolviir. 

, 6. Gá«8. 

, 1. Losoncz. 

, 0. Sniiri'ttarjàli. 

, 1. kokkő. 

, 4. Rimasaoinbiit. 
Febr. 2Ô. MocHolyás. 

, ti4. öajókaza. 
Apr, a. DUiéjfyûr. 

, 4. Kenegke. 
Mart. - fi. Üolha. 

, 14. Vhk. 

, ő. hu.styalkúza. 

, ll.TéMÔ. 

, lU. Kricsfalva. 

, 15. Kt>rekhej,'.v. 

, 6. äzeutuiihalykört- 
vélye». 
A irr. ÜT. Ittihó. 
MarL 13. KitrüHtiioi^Ö. 

, 2. líur8iMJUtg)ür{j)-. 

a 18. Brtd. 
Apr, St. iladarfutal^a. 
Mart. 6. Qeletoek. 



2Jart.2ii. TàróczssklvHÓ. 
Apr. 6. Btírmtímó 

, W. Felsmi. 
Hurt. 'jfi. Körinörsiiánya, 

. lő. Sekély. 
Aftr. IS. Aiaôiwre^. 

> IH. Mocsár. 
Mai't. 7. Dobó. 

, tí. Kuvácsfalva. 
Febr. 27. ZMyom. 
Mwt. 17. Krdôbiuiony. 

5. Ganiinsálfalva. 
.Ipr. 2. Luzsnn. 
Mari.S4. IM^bánya. 

, 18. Kiszla. 

, 18. BikkalvAlLn-. 

, 6. Garaiiipéteri. 

, 10. AlsAsmbadi. 

» 18. Kozsópart. 
Apr. 4. 8/.ikîa 
Marl. 8. Mihálytclok. 

, 13. Kîfigaram. 

, Iff. Brvzivibdni/a. 

, G. Tcplicska. 
Fubr. 28. ßatküleliula. 
MaiL -J.UjvéaAr. 

. 18. llb-sfattt. 

„ 7. StOÓBZ. 

Aft. 9. iizf/tnolnokhula. 
Mart 7. FelflAmeraenzéf. 

, 6. Jáaió. 

, 14. Szt'psi. 

, 19. ÜHKtm. 

. 15.1tadA6a. 

, 17. Hidasnémeti. 

, 20. Kassa. 

, 20. budainér. 

. 10. l>elnekAkasfalva. 

. 18. FelsómÌHlye. 



Mar 1.2'.) . Kcezciiiptks 
. 9. V«rOavá«ás. 
, 'ì. Raiikfîircd. 
„ 2. Tavjinia. 

Apr. 12. Hutikóes. 

Hart. 19. Uogpéteri. 

Apr. 7. Gcrény. 
Marl. .70. Filsûilonionya. 
Apr. 2. Xayyláz. 
Mai, 7. Nagyhenma. 
Mart, l ì ücrcsriiyifjilva. 
Ajir. ÍH. hisjMÌ.'<:lély. 
Mart. 20. Köblér. 

, 19. Tarjareniete. 

, 1. Poroskó. 

Turjaiiu'zrt. 

, 15. Turjavájjús. 

, 21. ÖkOrmexö. 
; Frbr. 25. Illava. 
.}f'ir' •.»(>. Kassza. 

, 12. ruc-liú. 

, 6. Naj^ybittMe. 

, 10. Rajtíc /.. 

, 1. ('satv.a. 

« 7. tWniova. 

, 7. Revianye. 

, 18. Ilrabovo. 
■/.">. Litcski. 
12. Lukczu. 

, 7. Zaberoes. 
Apr. 27. f.iptószcuiìt^. 
Mart. 7. liiptónjvár. 

, 2-'J. Vychodna. 

. 23. Pod baiisko. 

, 7. Ffl.sòlàpfiK. 
15. Szepcsófahi. 

, G. SzcjJt'sbéb. 

, 11. Lflcae. 
Apr. 14. Feketekút. 



TeriUeti kOMpek: — Regionenmittel: 



I. Febr. 26. (45). 
iL * (15). 



I III. Febr. 2H. (481. 
IV. Mart. 8. (1(19). 



V. Hart R m- 



Hintliogy a m. kir. ErdAbatteágok sok äj 
áUomást aieiteztek, azért az idei anya^ li-te- 
mpsrn naírvobb az cdiliirinrl. Az új iiifjííifíyt'Iók 
termi szctí'íiííii Hokszor még nem dég gyakor- 

Aquila XIV. 



Indem die k. ang. ForstbebOrden viele 

neue Stationen errirhtftrn. ist das henriire 
Materiiili' li< <tfti!«'it(l trrfw^cr als das liishcriirc. 
Neue Bei)i»arlitfr haluMi iiatiirlicb nurb nielli 

S 
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lotuk a rájuk bízott föladut teljeNitésèben, a 
miért IH a Bzokottiiál jóval nagyobb nieiinyí- 
Hógú adatot kellett eliminálni. áz climiuácziók 
igwoUMt íUetAleg utalok a beveuCéare. 

Az anyag mpg^bizhau'isápit külüiibeii iin^on 
eióoyöátíti juUeiusú uz a tény, hogy a területi 
kOiépnámoknak eddÍK ismert viszonytai^ 
helyzetén semini se változott. Kz a viszony 
kültínben is oly hutj'trozottan jut kifejezi'sri', 
hog}' azt nié^ a bibáMokkéut eüjuiiiúlt adatok 
se tudják inegTiltfatatni. EBmiDicnók Délkűl 
ugyanis a küvetkeiAképpen mMoBlllnak a 
tcqrOleti kOaepok: 

Lllart 8. ] Hl. Mart. 4. 

ll.F«br.27. I IV. , 14. 

Tehát uiiutüHsze csuk ki-sűbbi kfìzépszàmo- 
kat kaptunk, maga a lényeg, vagyia a kOaép- 
számoknak e^máshoz való viszonya^ a mely 
következtetései tik aliipja. változatlan maradt. 

Á fOlvouuláK. ili. megiízálli'ui típusa az idei 
nagyobb anyag alapján in a Mottu;iUat^p%*8, 
vagyis a koráii érkező fajok iiortnáiis tyjitisa, 
melyn«'k jt'llfiii/.ói : korai r-rkcz<'s a rsekély 
teiigersziii fíJlÖlti niagjissagl»an tekvö vidékL-- 
ken. valamint a nyugati és déli részeken s 
eni»>'k mí jífclí'lő kés«'s a hegyvidékfii, keb-Ieii 
és északon. A területi középszínnokiiak egy- 
máshoz vaJó viszonya kétségtt'lfníil erre a 
typusra ntal. Legkohkbbi a nyugati kis alföld 

(I) , ezután kttvetkezik n nyugati dombosvidék 

(II) . a mely nyugatibb fekvése miatt megelőzi 
tt uagy altiöldet (111) daczáni annak. Iio^y 
itlagoa tengenndn Motti magassága nagyobii. 
A két heg>'vidék (IV. és V.) kOzépszánia egyonlA 
- - a délről észak felé való késést kompeii- 
zá^a a nyugat-keleti irúnylmii haladó kúM''^, 
minek következtében IV aránylag késA, V 
pedig aránylag korai, vag>is a két közép- 
szi'un k5zí'l('dik riryrní'ishoz. esí-flcír riry«'nlóvé 
lesz, Jiünt pl. jelen esetben. A muíj;aíisúgi hatást 
középértékben as a 8 nap adja meg, a inelx 
az alföld és a hegyvidékek kOsépszámainak 
a különbsége. 



Minthogy az idei ti'tenies anyair már biztos 
alapot nytyt a következtetésekhez s minthogy 
félroérthetetfenfil a Motadllatypnst jelOli meg 




die fjeniigende íibung in der Erfüllung dieser 
1 Aufirabf. wpshftlb viel mehr Dntpn fliminÌPrt 
werden niussten als gewöhnlich. Die Begrün- 
dung der Eliminaikmen betrefTend verweise 
ich auf die Einleitung. 

Die Verlä.«ilirhkeit des Materiales wird 
übrigens dadurch sehr günstig charakterisiert, 
dass das bisher bekannte gegenseitige Ver- 
> hältnis der He<;ioiienmittel unverändert bfieb. 
Diesi»*; V%-rhältnis knmnit niirh ansonsten so 
pracise zum Ausdruck, dass es selbst durch 
die als fehletkaft eliminierten Daten nickt 
verändert werden kann. Ohm- Klimiiiation 
nämlich ^'<>sta1tf>n sich die Regionennlittel fol- 
I geudeniiusseii. 

V. Mart. 15. 



' Wir erhielten daher nur spatere Littel, das 
Wesentliche, nimlich das gngenadtige Ver^ 
hältnis der Regionenmittel, worauf kiek unsere 

Fol^ri-ntniTfii grümlen. blieb unverändert. 

Der Ty pus des Zuges resp. der Besie^leluug 
ist auch auf Grund des heurigen grosseren 
Mati'rialcs der Motaciüatijpus. d. i. dir S'ormai- 
tyjìus (1er frühaninmmenileii Arten, welcher 
durch frühe Ankunft in niedriger Lage im 
Westen und SOden, und demeittsprecbende 
späte Ankunft in hoher \y,vzt' im (Ksten und 
Xonlen charakterisiert w ini. Das «gegenseitige 
Verhältnis der Hei;iouenniittel lässt unzwei- 
deutig diesen 'i'\[iiis erkennen. Das iVfIbeste 
Uel)i»'t ist die westlich liefrendi^ kleine 'fief- 
I eltem lì. «leni folgt das Hü^'elland j. d, I). (II), 
j welche.«* infolge seiner westlicheren l>age früher 
ist als die grrmse Tiefebene (III), trotasdem die 
durchiiilinittliclie lîi'iîienlage desselben eine 
grössere i^t Die Mittel iler beiden Hochgebiete 
(IV und Vi sind aet^uul — die südnürdliche 
N'erspätung wird durch die weslBstUch gerich- 
tete kompensiert, weshalb sich IV verhältnis- 
mässi;: Verspätet. V aber eberi'o vrrlialtiiis- 
mässig verfrühtt, so das» sich die beiden 
Mittel einander tAhem, eventnell aneh gleich 
I werden, wie z. B. im gegebenen Falle. Der 
' Kinfluss der IIöhenlu;ie winl im Mittel «lureh 
die ö Tage gegeben, welche die Differenz 
zwischen den Mitteln der Hochgebiete und 
der grossen Tiefeliene ergibt 

Indem da« hfnirige grössere Materiale schon 
I eine sichere Basis zu öchlnsslblgerungen ergibt 
I und nnzweidentif den Holadlbilypiu als B«d.e- 
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a mezei pacnirte fölvoiiulnsi módjAul. iizért a 1 
korábbi évek ereilményeinek a figyelembe i 
vételével in kiniondbayuk, hug}' os Älamla 
annui» tavasn fShonüUta normális ti/pus 
fzcrint folyik le, a melynél aiz érkezés ideje 
tudvalevőleg ahhoz »szalxKlik : alkaliiiuM-e már 
az adott terület a megtelepülésre vagy nem. 
8 ez CMk termésietM. A megffigyelfik tál- 
nyomó részben a teriilet megszúllásúnak az 
idf jrt tÍL'v cIik mcír, tehát átvonulási jelenségek 
nem hutuuk /^ivarolag a föivonulús menetére, 
a terület ablwn a mértékbeD telik meg, a 
mut alkalmassá válik a megtelepülésre. Mint- 
hogy ez főleg az i/iithcrniák h:\l;iflási irányá- 
ul! függ 8 nülithugy korú tava»zsziil, teiuit a 
paoeirta érkeiéai idejében aa isotheraiák dél-> 
nyugat-éHzakkeleti irányban haladnak, azért a 
megtelepülés is ebben as íiáqybao tortéoik. 



I delung8wei«e der Feldlerohe bezeichnet, so 
I nius« auch mit Bezug auf dii> früheren Resul- 
tate ausigesprochen werden, das» der Früh' 
jakmuff von Äkmda erventi» «tun Normal' 
iijims hUiiet. bei welchem «ich die Ankunfts- 
' zeit bekanntemassen darnach richtet, ob da.s 
betreffende Gebiet zur Besiedelung schon 
geeignet ist oder nieht Es ist àâe» ja auch 
nur natürlich. Die Beobachter notieren in den 
weit mi'isti n Fällen den Zeitpunkt der Besie- 
deluug, Liuixhzugserscheiuuugea wirken daher 
nicht stOiend anf den Zogsverlanf ein, das 
(iebiet flillt »ich deshalb in dem Masse, in 
welchem dasscll>e zur Besiedelung geeignet 
wird. Ludern dies hauptJiächüch von der Fort- 
sclirittsricbtang der Isotheniien abhlngtg ist, 
nnd indem früh im Jahre, zur Zeit der Ankunft 
der I.crchti dir Isotlieniieu in südwest-oord- 
Ostliciier Hiclituug tortsc h reiten, 80 geht auch 

die Besiedelang in dieser Rfebtang vor sich. 



Atnpelis garrnla, (L.). 



m. Mart. 22. Ung^är. 8 drb. 

(St.) 

tv. Apr. 1. Kgere». 80— 

40-e8 csapat 

(Fluir,). 
IV. , 8. Egeres. 20— 

90-as csapat 

(Flug.). 

nr. Hart. 28. Oyaln. 4 drb. 
(St,) 



IV. Febr. 1>. Kolozsvár. 

Csapatok.— 
Flflgp. 

V. Jan. 7.- -Mart. 18. 

Kékkő. 
V. Apr. 9. âzeutoiihâly- 

IcOrtvélyes. 

Csaj)at. Flug. 
V. 1905 Dec. 1. m)i\ ,lan. 

15. Brezuó- 



bánya. :J00 drb. 
(Öt.) 

V. 1905 Dec. 7.— 1906 Mart. 

6. Tavarna. 
V. Jan. 24, 2'>. Liptőujv&r. 

8 drb. (St.) 
V. 1905 Nov. 32.-1906 Apr. 

23. Lőcse. 



I. Febr. 28. Kőszeg. 

II. , 28. Esztcrhiiza. 
m. . 12. Kudolfsguäd. 

III. Jan. 26. ővorbáte. 

Vonulók— Zug. 
m. Febr. 10. Óverbíusz. 2 
drb. (Öt.) 



(L Ans boiehas, L. 

m. Febr. Í4. Őverháv. 80. 

► E. 

LU. Mart â. Temesvár. 
III. « 1. Szeged, 
m. , 4. Háros-sziget 
in. , 2ö. Budapest. 



III. Mart 1. Hegygombás. 

IV. „ 10. Berzova. 

V. Febr. 27. Zólyom. 
V. Mart. 31. Liptöiyvár. 
V. . 10. Lőcse. 



IIT. Miirt. 7. Alsókabolsziget. 
m. Febr. 12. Rudolfsgnád. 
m. . 16. üverbász. 



9. *-*- Anas erecen, L. 

in. F. br. 24. Gánlony. 
UI. Mart. ìli Tura. 
IV. . 25. Türküs. 



IV. Mart. 10. B.-rzova. 
V. Apr. 17. LÀptóujvér. 



a* 
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I.rebr. 24. Mnrt. 17. 

'/Mhn^ógiiìiUì. 
[II. Hart. 7. Ùverbész. 



10. Ams fenelope» L. 

III. Mart. 11. Tfiiiisvár. 
IH. Febr. 24. Oárdoiiy. 



I m. Mart. i2.-:n. 'IW. 
IV. , 11. Segesvár. 



I. Marl. 14. /^alai!:ó;;:'infn. 
11, Febr. 2ü. Ki'SÄüglalu. 
Ili. Apr. 2. Bu^koviex. 



II. •*—*■ .\ims (incniut-dulii, L. 

III. Apr. Ii. Üverbiisa. 
III. Mart. 26. Budapest. 
III. . 18. Till». 



IV. Mart. Jíi. Si ffi svár. 

V. , 21. Zt'ilyoni. 



1. Jan. JO, Ffttr. 2G. 

Zaliigóg-àiifìt. 



12. Anas Ktrepvra» L. 

111. Mart. 4. Úverbáia. 
II. Apr. 6.méd, 



IV. Mart, 7. Bt^rzova. 



I. Mart. 28. Tata. 
U, Apr, 8. Ko><2egfalu. 
in, Jan. 91. Temetktibin, 



13. Anser anser, (L.). 

III. Ffl,r. IS. ()verliii.sz. 
HI. , 14, I^HÚk. 



in. Mart. y. I'n-vi'ir. 
V. , a. biyôkaza. 



1. Mart. 21, ZaJ«gó;;iiiifa. 

Utotsôk. — Dìo 
Letzten. 
U. , 29. Keazflgfalu. 



14. "«-»^ Anxfr fába Us, Lath, 

Utolsûk. - Die 

LetsEten. 
m Jan. 21. Temeskobin. 
ilL « 7. - â4. ÓverbAn. 



Csapatuk. — 
Flüge. 

m. Mart. 21. hmk. Utolsók. 
— Die LetztOD. 



15. Antiim CMopeatris, (L.). 
UI.Apr. 15. ÓverbáBE. | IILApr. 34. IxaAk. 



L Hart. 4. Molnas/ersrMl. 

II. J, 18, Kexxfglalu. 
III. • 9. TemeKknbiii. 

lU. . 26. T«me$v&r. 



10. *^ Antlins pratensis (L.) 

HI. .Mart, ô Hi késcsaba. 

III. , 2tJ. Hufiapciit. 
HI. Febr. 38. Tor». 

IV. Apr. 8. TflrkOB. 



V. Apr. 2. .S:(i*»k:iza. 
V. Mart, 2y, Z6ly<»ni. 
V. Apr. 1. LAcse. 



I. .Mart. 10, Iliárosberúu)-. 
hF«br.S4 Répdspuseta. 
I. Apr. 35. Moliias/.ec^dd, 
I. , Poiiiúz. 
II. „ 11. Ke.sw^talu, 



17. 



AiitliiiH trlTlalis (L.i. 



iii. Apr, 12. Üvcrbáí*/.. 
HI. . 12. BekéffCflaba. 
III. Mart. 24. Nag>'vÄrad. 
Ill, Apr. 10. Uuifvár. 



IV. Apr. 11. Türkön. 

IV. . 15. Seg«ftvár. 

V. . fî. Zubern z. 

V. , 22. Liptóiyvár. 
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18. AíjiiÜH iiianilitUu 

I. Apr. 24. Ihiinmherciiy. ^ V. Apr. 12. Zulwri-cz. ^ V. Febr. 10. Liptúujvúr. 



I. Apr. 12. Ihúrrtsiierény. 

Utolsó. — 
Letzter. 

I. Mart. 19. Zalagôg&nfa. 

I'tolsü. 
Letzter, 



19. *** AreUbatM lagopiu» (BbOnn.). 

III. Pobr. Í20. Óvcrbás/.. Ut.tl- 
8*1. — Letister 

IV. , 1 — 8. Kolozsvár. 
8ok. — Vieto. 



V. VrUr. 2«;. Zólyom. 
V. Apr. 2. Liptóiyvár. 

Utolsó. — 
Letster. 



I. Mart. 12. B«pAapiusta. 



20. -»-*■ Ardm »Iba« U 
I m. Mart 18. LukácBfalva. 



lU. Febr. 2B. VOn. 



21. •^>' Xrúea cinerea, L 



Febr. 11. Ihúrosborémy* 
Mart. 12. Kt'ii;'iHi>imztH. 
Mai 12. Hárumháza. 
Mwrt 4. VaaaAdasd. 
Mai 8. Mil<y. 



Apr. 28. Cst iu. 

, 20. Víis«ion)Siü6. 

, Vó. KütmvHd, 

, 26. Soombathety. 



Mart 20. ( Voprag. 
Apr. 2fi rjkcr. 
Mart. ü. Nvügér. 
. 14. Zalagógánfa. 



Mart. 19. Uoliiaazecadd. N. Apr. 13. Feketerároa. 



Apr. 6. Keniciiesszeiil- 

péler. 
Mart. 28. HOvej. 



II. 

Apr. 17. Kuiuáruiugúta. 

« 19. SatmA. 
Mart. 7. Keazegfaln. 



Apr. 11. GarajuküveMl. 
Febr. 9. OMHókttotMHiioija. 



Mari. 21. Pancsova. 

, 17. Tcmesknbin. 

, í). Hiitykovácz. 

, 27. Üunaböki'ny. 

, 20. AlaókabolfldxeL 
Febr. 17. DuiiafT.inioriy. 
Mart. 2'). Rtniolfs-níid. 
Febr. Iti. Aiitaltalva. 
Mart 20. Tögyw. 

, m. Héllye. 
14. Dnivatorok, 

, i'j. mm. 



Ul. 

Mart 15. Méhespetres. 

, 20. Kozora, 
Apr. 10. (iája. 
Mart. 2U. Teiiiu^vár. 

, 28. Mosnícza. 

. í!(. Triiifsn'káa. 

, 21>. Kistopolovrez. 
Apr. 22 î}«)niO|;y:iZi>bb. 
Mart 2B. Háromfa. 
Apr. 4. Xujryatiul. 

, 18. LúIkkí. 

, 1. i»i^c'kt>i&úrU. 



Hart. 21. Királyhalom. 

, fi. Utittyìii. 

lő. Haiatoaiijlak. 
Apr. 4. Kishurta. 

. 4. Garbed. 
Mart. 24. Tcnke. 

, Iii. Sziííi'tcsép. 

, 27. bàri. 

, 2*2. Budapest 

. 20. Tura. 
Febr. 21. X;iirvn>oc8árerdó. 
Mart 17. Kúrád. 
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Apr, 2. Plavis«'vicza. 
Hftrt. 24. Jmeloicsa. 
AjW. 1. Tápia. 

^ \). 87.«'l»'sova- 

„ 13. Bâïxilua. 

, 18. Szelt^jre. 
Mart. 20. Sx«kadát. 
Apr. 16. F»'lsrtjM)ninihák. 
Mart. 30. Alsoarpjis. 

, 28. Al«Avi«t. 

, 23. Frlsövi«t. 
2 J. Drupis. 
Apr. 12. Fugarati. 

„ 9. Sarkaicza. 
5. Középiytii. 
Mart. 25. TOrktts. 



Apr. 2G. Lfisoncz. 

, IT.Iwi. 

, 12. Vi 

, 23, Hiisiyaháza. 

, 0. Kricsíalva. 

, 18. Kerekhcgy. 



IV. 

Apr. 17. lU« tiilva. 
n 27. SepftímentkirAIy. 

, Ili. Sepsiíirkos. 

_ ;iO. Sfpsisïentiçjôrg)'. 
Mart. 27. GiUòfalva. 

, 26. Sep«ibodok. 

. 27. Dalnok. 

, 21 . l.ippait'rdd. 
Apr. 10, Solymo«. 

, 16. Dorgos. 

, 1. Bcrzova. 

. 14 Tr.n«. 
Febr. 12. Aliiiakcn-k. 
Apr. 11. Korond. 

. 14. Vargyaa. 
Mart, 20. Toga. 

V. 

Mart. 28. b^eutniihulykört« 
Télyw. 

Apr. 7. Kürttsmcxö. 

Ii». Biirs/Ptitgyörgy. 
Mart. 29. Zólyom. 



I Mart. 20. Karatnavulál. 
I Apr. 11. Laposnya. 

„ 11. Onmzhppy. 
j , 2. GyerpyiL-ilfalu. 
I ,12. Gyerg)üditrú. 
, Hart 22. ZUak. 
j , 27. NagyiloiKta. 
I „ 15. Dp». 

, 5. Best'nyô. 
I , 80. Bentercze. 
< , 'J*.). MáraiiiamssMget. 
! »17. Farkasrév. 

. 22. NaiQrbovükö. 
I Apr. 10. Rénanélt. 

' Mart. 18. Bosália. 

I 



Apr. ti. Nagyláz. 

, 19. Kisberenw. 

, 15. Nafrylierezn«. 

, 12, Kís|iá<í'/té1y, 

, 23. UkOmiezô. 



A fV's/.ektelí'p niofíszjUlá-sa : Brsicdelunp: der Kolonie : 



1. Apr. ö. íhároslieréiiy. 

I. Mari. 6. Ntfőgér, 
Ul. „ 22. ButykoTáez. 
III. , 24. Tògyei, 



Ili. Apr. !j. Kist(jj)olovi;cz. 
III. Mai 6, Hánrnfa, 
III. Apr. 2. Battyin. 



III. Apr. 10. Sári. 

I IV. , 18. Bábolna. 

, IV. , 16. SolymtM. 

I 



TerillH! kOxepek: — Repionenmíttol : 
I. Apr. 2. (lő). 1 Ili. Mart. áá. (3ü). j V. A|ir. 13. (15). 



U. Mirt 87. (7). IT. Apr. 1. (47). 



OrHzágus közép: 
Landesmitlel: 



Mattad. 



.4/ ;iil;itf»knak az az íisi>ize\isszasíi<;a, amriy 
a koráhbi óvokhi'n is jellemezte a szürke ^i-m 
fölvonulását, &z idei anyagnak is sajátisága, 
úgy hogy egyelAre nem foglalkoshatunk rés^ 

leteHel>ben evvel a fíilvonaláaaáL Mej? kell 
várnunk az etrf*^^/. Ifirt.'iirfi nnyatrra :ilapiu»tt 
földolgozásnak az ere«itiiftiyét, a melyek táa 



Megtclep<'desi országos közép 
— Befli«deIungis-LaiHleaiiiittoI 



ï)m bunte Dureheinander der Daten, welches 
den ZuLT 'it'^ Fi-t hrHhf»r«i auch srlion in den 
früheren Jahren charakteriHicrte, bildet auch 
die E^ntOmliebkdt dea heurigen Mateciale«, 
80 das8 wir uns mit diesem Zn^sveilailfe JW^ 
läufig noch nicht eingelii'iid( rbi'fas<»en können. 
Es mutis die auf da» ganze historÍHche .Materiale 
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niegvilágiilmijúk eiinek a buuyüliilt fölvouu< basierte Bearbeitung abgewartet werduu, deren 

Usnak a tOrréiiyBiertBégét A iUtoèpazàmok { Bmndtate die CNnetsmisriglcrit diesM kompli- 

eg>'niÚKhoz való viszonya, Irtvábbá az adatok zierten Zugsverlanfes ^nelleicht beleuchten dürf- 

elo^zláfia némileg n rirnnintypttsra enili'krz- ten. Das gegenseitige Verhältnis der Rcírinnen- 

tet — ennyi az, a mit az idei anyag aht|ijún mittel, sowie die Verteilung der Daten erinnern 

Id flttbad moodaoi. | eiidgerinamen an den Cicomatyjnn — das ist 

alles, was auf Grund des heurigen Materiales 

I ausgesprochen werden darf. 

'22. *• Ardea garzvtta, L. 
m. Apr. m. xUsokabol. 



I. .Mart. 24. Ihárosberény. 

I. Apr. 13. Tata. 

II. , 18. Keszegfaiu. 

III. Mart. 24. Triiu-skuhiii. 
HI. Apr. 1«. Butykovácz. 
III. Hait 27. DnnabBkény. 



23. Ardea purpurea, L. 

JU. Apr. 11. Újvidék, 
m. Mai 7. Alsókabol- 

sziget. 

III. Apr, 2^, Dnnagárdony. 
IIL , ll.Béllye. 



m. Mart. 27. t)verb4>«. 
m. Apr. 22.BiI]éd. 
m. . 2a. Dinnyés. 

III. Mart. 21. Tura, 
m. Apr. lü. Öfehértú. 



m. Apr 9. Temeiknbin. 

m. , 28. BéUye. 
m. . 20. Óverbáss. 



34. ^ AidM ralloMM» Sgop. 

m. Apr. 2S.BiUéd. 
m. Hbí 8. Tura. 



IV. Apr. SS. (kokolár. 
IV. , 25. Kaiinnebes. 



I. M;ii 7 Mnina.'i/.ecsôd. 
ili. Apr. IW. Tcnieskubin. 



35. *-*■ Ardetta minnU, ([/ 

' TU. Apr. 22. Overbász. 
, 111. , 4. KishartA. 



III. Mai 8. Tura. 



Ii. Apr. H. Keszegfalu. 

Utolsú. ' Letzte. 



2t) 



Asie accfpitrinns. Paix. 



Ili. Jan. X. Apatin. 



27. *^ Botaurus steilaris, (L.) 
I m. Apr. 14. BéUye. 
I III. Mart 19. (hcrbásjs. 
m. Apr. 8. Baiéd. 



f m. Kart. 23. Tura. 

IV. „ 20. OraviczabAnya. 
lY. Apr. 13. Segeavár. 



I. Hut 29. Sopronpuszto. 

II. , 7. Bánfalu. 
n. , 25. Kesxegfaia. 



I. Febr. 26. Soprunpnszta. 
IV. . 25. Németbogsán. 



28. Batm» buteo, (L.). 

IV. Febr. 28. Kolozsvár. 

V. , 17. Siyókaza. 



lY.Jan. 30.ApHhida. Sok. 
— Viele. 



V. Apr. 1. UkM. 



2í). ^ Calamodos sehoenobaenns, (L.). 
U.Apr. 21. Keazegfaln. ] III. Apr. 14. ÓverbAas. 
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30. \ ('aiinabina flariroNtriH, (L.). 
IV. Febr. 8. Kuluz.>fVúr. 20-as csapatok. — Flüge vuu 20 St. 



III. Man. Ő. BiHla|H>st. 
in.Febr.végéig. I , ^ 
BisBndeFebr. J 



'M. ■> *-*■ C'annabina linaria, {L.}. 

V. Febr. 3-ig. — \ 
Bis 3 Febr. | 
V. Mart,2l. (î.'b-tn.'k. Mi^r 
iu. — Nock hier. 



Kékkd. 



I V. Febr. 2Ü. Zólyom, 
i V.J«. 14-1«.- I 



82. 



L Apr. 
I. . 
I. . 
tHai 
n. Apr. 

m. . 



Kish.Trn.! 
18. iliároí*l)frciiy. 

18. KépáapuHzta. 
8. MolnaazeosAd. 

24. Mafíyan'ivár. 

19. Temeakubin. 



Caprimnlgns 



L, 



III. .\pr. 20. Óv« rhász 

III. , M. Királybajom. 

III. Mai a Békésembe, 

m. Apr. 2. üunabogdány. 

III. , 22. Tura. 

IV. Jklai 4. i)J5á8zsebe«. 



V.Hai 
V. . 
V. . 
V. . 
V. . 



8. Ki kM. 

16. Búrszentgyürgy. 
20. lîii!i:|)étori. 

24. Puch*. 

17. Zoberecz. 



33. *— * ÍVrchnclM r.enrhrÏN, (Naum.). 
I. Mai 5. Ibirosberény. 



I. Ffbr. 11. Ihànisbcrt'ny. 

I. Apr. UC. S'; , 

I. Febr. 24. Jánosluiza. 

I. Hart. 24. Zata^jçAnfa. 

I. Febr. 28. .Sopronpuszta. 
III. . II. Óvcrbász. 
KL Apr. 20. Tt'ifummr. 



34. €«rehn«lfl tlnmmeiiliifl, (L.). 
lU. Mart. r.). Királyhatom. 

lU. , ir, M:.k.V 

in. , 4. Harosszigft. 
in. Febr. 28. Szerep. 
III .Ian. m Hmhipeat. 

III. Mart. 8. Tur;. 

IV. , 89. Xtmt tlioijaan. 



IV. Fcl»r, 21. Szás7..s«*h«*s. 
IV. Mart. 18. Magyarporhô. 

y. Apr. 3, Megyéké. 

V. MaHM. Eeàkend. 
V. , 5. Nagyvölgy. 
V. . 7. Eriíökürt. 
V. Apr. 1. LôcMc. 



II. Apr. 27. Kes/.c^'falH. 

III. .Mai 4. Tciucskubiu. 
m. Apr. 29.BÍUM. 

m. Hart. 26. KiiAlyhalom. 



35. Corchnels ▼espeiitnuH,'(L.V 

' III. J/<7W.//. .l/flK 

. III. Apr. 10. Kiähuria. 
III. . 20.1z8äk. 



III. Apr. 20. Hi'irossziget. 

in. , 19. Tura. 

V. . 34. N6gridk«vesd. 



86. Qmradrinfi alexrailriiiMt L. 
m. Mart. 23. Bug}!. 



ni. Apr. 13. Újvidék. 

III. , 12. Kak.iva. 
III. Mart. -28. Ov. rhász. 
Ul. Apr. 11. Nagyvárai! 



37. -*-^ Chandriiui dabtaN, Scor. 

, IV. Mart, 25. Rèa. 

' IV. _ 20. Tiirkös. i 
IV .\pr. Ki. Lanka. | 
I IV. , 1Ü. íáügfHvár.. 



V. Apr. 7. SajiVkaza. 

V. , 12. O.lfinek. 
V. . 12. Lipióujvár. 
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Apr. 15. Kishwend. 

„ 2'i. Ihi'ii'o^liiTény. 

RepiispiiKista. 

. 15. Szászvár. 
, 9. AlaAleiHlvii. 

, 25. Lovászi. 

19. M umor. 
„ 2. Vaíinádasd. 
, 7. Nov*. 

, 10. Milej 

, 11. Zaliitârnok. 
, 7. KtíiiH'ud. 

, 14. Heiicsbeljr. 

, 12. Nafr\ viizsony. 

, 18. Vörnstö. 

, 22. Ma^y urburiiag. 

, 20. NéDiettNurniig. 

, It. Kelsőfór. 

. 23. Felsőlövő. 



db. Cbelidonaria urbiea, 
I. 

Apr. 17. BoroatyánkA. 

, 2<). rs.Mit. 

, 2(). Uohoiicz. 

„ 12. Pornó. 

» 10. AlsAlÚKzIó. 

, 30. Va.síloroffidó, 

„ 12. KùHZvg. 

, 6. KOrmend. 

, 12. Ssombalbely. 

, 22. Moina^zQcaM. 

I , 10. ("Hi'prrg. 

i . 16. üjkér. 

I . 6. KAM. 

I , 20 !^al!igó<íáiifíi 

I , 22. Városlód, 
I ,17. SzeiitgAl. 

I • 9. Qicx. 

j , 27. 'r<ifvázsotty. 

. 18. Márkö. 



(L.). ■ 



Apr. 15. Kajo^hide^kAL 

. 10. Fa.«^/. 

, 3. Nagj'iiiurton. 

, 12. Ssarrkd. 

, 10. Sopronkerteo. 

, 0. ÁLrfnIvn. 

, 21. Cziiifulva. 

. 21. SoproD. 

, 18. Szieiitniar<;iO)ánya. 

, 8. Fcrt/tfoliéregyhàï». 

„ lià. Nagyczenk. 

, IO. Feketeviio». 

, 12.'RavaKd. 

, 17. Tata 

. 2U. Perbál. 

, 6. Jenó. 

, 10. Hudakefl«. 

, 18. Fornix. 



Apr. IG. (iyrtrííyarmat. 

. 14. ËHZterliâza. 

. 12. Htm6d. 

, 12. Hövej. 

. 20. Bogyorató. 



II. 

Apr, 15. KaiTiároiagúU. 
„ 15. Sziutû. 
. 11. Komód*. 
, 25. Ka82«ef«lu. 



Apr. 10. Madár. 
• 11. KUrth. 

, 12. CmtlóküiíSoaiQrjR. 



Apr. H. Puiics«»vu. 

, 14. Teme«kubin. 

. 29. Temessiiyei 

» 8. Rndolfii|;nád. 

, ül. Drdnttoruk. 

, 13. küllrtd. 

, SO. Hérty. 

, -J'i. Mf livspeíru, 
Mart. 27. Apatia. 
Apr. IO. kozoru. 

, 12.0íMa- 

, '.). ( ivcrbiusz. 
, 4. \':i(las/.i'rdó. 

a 10. MuSIlilíZli. 

Mart. 27. Bmckemui. 
Aquila ZIV. 



IIL 

Apr. 3. TL'iutíHrékjt.s. 

. 10. KistDpoloveca. 

. 14. üálincz. 

, 10. CsOTKÓ. 
J/at 1. SoiuiHjysgtM, 

1. Lúltotl. 
Apr. iíiS. Sickfi^tírd. 

, 16. NVy>>aracskB. 

, 15. Makó. 

, 11. Bonts ji'nö. 
Mart. 31. SiUug^ iu. 
Apr. 10. Battyin. 

, iS. Kisliarta. 

, 17. Bí'kés^íyala. 

, 10. Görbed. 



Apr. 0. T«-nke. 

, 10. Síiri. 

, 14. i>zer(;p. 

, 11. Na^vAmd. 

. 17. Szipnmoiiostoi 

, 13. Göd. 

i Mart. 12. Tura, 

j Apr. 10. Debreezen. 

' Mart. 31. Újtelek. 

! Apr. Iii Sárerdö. 

• 10. Kisvárda. 

. 19. Hándok. 

, 10. Uiifívár. 

I , 8. l.IiifçdanWz. 

I , b. Kadváuc2. 



4 
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IT. 



Iturt 30. Benéflzh». 


Apr. 


10. StrenkercauHonL 


Apr. 


a VQltur. 


Apr. 


17. Eihcnthal. 






• 


19. Feruísásza. 




ô. DiiÎMiva. 




19. AlsóárpúH. 




'A. Kíizéporbó. 


Mart. 


30. Ogradiua. 




17. Alsúviht, 




6. Nairyeiiyed. 




SO. Jeietnkzft. 




3. Felsóvitt 




7. Ifagyarbagfr. 


Apr. 


6. tiraviczabAnya. 




10. Lisza. 


Jini 


V. VfiUhid. 




12. Némt'tbogsàn, 




10. Bráza. 


Apr. 


11. Almakerék. 




12. Féuvcs. 


V 


10. Fügaras. 




7. PKhI. 




17. Bochberg. 




10. Kopacnel. 




]2. SKászszeadaadó. 




1. Tâpia. 




10. Sebes. 




ti. Sefçpsvàr. 




Ő. Szelcsova. 


Mai 


17. Rudarilíi. 




18. Ap(»ld. 




15. KÎHazurduk. 


Apr. 


14. Surküíczu. 




1 H Fáhértttf V háza. 


If 


15. Haozeet 




13. PAró. 




8. Stéiskéxd. 




10. KéiDe4i;|«diM. 




1 1. .Msóveiiicze. 




12. Szi'iHzkeremtihr. 




21. Dra.\îne«t. 




12. Alsókotiiána. 




10. Koron íl. 




14. GroM. 




12. Ft'lMÖkotuáua. 




10. Székelyudvjirhely. 




16. Bulza. 




15. Kiizba. 




23. Gyepes. 




15. P07.8«)gt. 




18. Sxá0!tniAgywr6s. 




13. SŰntei^háiasoláh- 


V 


12. Pojén. 




10. VtTcsiiiart. 




f«l»i 




17. Kttdulesd. 




11. Tlirkös. 




13. Varsívas. 




9. Ns^Tiipolt. 




90. ÓsAneztMSOKW. 




13. Milnéa. 




14. Kosztesd. 




14. Ilyefalva, 




18. Torja. 




22. Alsóvúrosvíz. 




17. SepsiárkoB. 




1.^. KaratnavoliU, 




11. Szá.s/.város. 


Mai 


V. Káinok. 




10. Lembéiiy, 


• 


2. AlgyóRy. 


Apr. 


HO. Zalán. 




19. KézdínuutonoB. 




14. (îredistyf. 




28. Oidófalra. 




10. Bereeak. 


• 


17. SfbcBholy. 




14. Sepsihoduk. 




18. (i,\U)7.. 




11. Óaebetiliely. 




2ő. Bikfalva. 




21. Sú-sinező. 


» 


1. FeMptán 




25. BodzaiszoroH. 




12. Albák. 


m 


S K l'i.'.sir. 




Ki. Nafrybonianyò. 




H. (ínraríísi. 




111. Kttrerhav».s. 




17. UúliKik. 




7. Középlak. 


Mart. 30. Szászsebes. 


ff 


17. Ny én. 




19. Ma^'ar^urbó. 


Apr. 


14. Ten. 




20. Magjarbodza. 


• 


11. KolozflTir. 


« 


13. Oá.sa. 


IV 


17. Bárkánjr. 




21. Fehérefí}'liÍJ5. 




22. Risztr.ipniöhíl/,. 




17. Záíron. 


; 


17. Mocsár. 


■ 


27. BÍH%tratt'lcp. 


9 


20. KovHSzua. 1 , 
9. Alliófl. 1 , 


15. GOrgénybodák. 


• 


19. Szerdahely. 


9 


14. KOszrényenenieto. 


» 


10. SzelisQre. 




10. Lippiderd^. 




22. GörgényOregeBŰr. 


s 


11. Keííiní'ir 




11. Lipp;!. 




13. Szakadát. 


» 


7. Kiüdisziiód. 




11. Sulymo.H. 




16. özovála. 


• 


10. VeBztfny. 




16. Doigo«. 




12. Abdfaacaal. 


> 


15. Boioa. 


« 


10. Zubálcz. 




19. FelaAfancaaL 




7. Naírytnlniáct. 




14. Berzova. 


n 


15. Laposuya. 


• 


15. Forcsesd. 


m 


IG. Lalasiiicz. 


» 


18. Oroszhegj-, 


> 


12. Alsitaebes. 




2. Borossebe». 


Mart.30. Gyertjyóalfaiu. 


» 


14. Felek. 




13. ZíDibro. 


Mai 


li). 0 yeryt/óditrit 


m 


12. Hnlczinátiy. 




0. Záni. 


• 


4. Criii-r(pßenma- 


m 


8. UJegybáz. 


« 


19. Leiuaszoja. 




falva. 


• 


10. Alcsdna, 


n 


14. Topánfklva. 




^j. Gyergytjujfahi. 


• 


15. Sseiáta. 




16. Vagyaimás. 


Mori. 16. Oyergfföboneät. 
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Mai 7. OyergyfygtnUr 

mihlós. 
. 4. Hdgótóttlja. 

Apr. 1 1 . O^'^'ì. 
Mart. Ül. Ztiah. 

„ 18. SzUágycseh. 

, so.&ihó, 

Apr. ILHidalmig. 

. 12. Zálha. 

• 12. Nagyilouda. 

, 12. HorgosiMtak. 

. 9. Tőkés. 

, 20. Zágra. 
, 8. Szálva. 



Apr. 10. Zebegény. 
. 17. Kósimllag. 

, 19. Naí,'>'iiiJi««. 

, 12. Babttth. 

, 18. Nógrádgúto. 
> , 4. Hegyerke. 
Mart. 30. Natryvnlgy. 
Apr. 2C>. Bodony. 

. 16. Fdsódiós. 

. la Bakabinyik. 

, i;?. Irtv áiiVíts, 
12. (iyekés. 

, 12. Bacsófal vu. 

tt 14. Blagadak. 

, 15. He};yl)iiii3 a. 

, 20. Selmeczbànya. 

, 11. Ipulysàg. 

, 15. émaráok. 
' , 15. Tòpalak. 

, 10. Gm-». 

„ 7. Losüncz. 

, 27. Salg^taiján. 

, 13. Kékkő. 

14. Rimaszombat. 

„ 19. MütsülyiVs. 

, 14. FetaAhAmw. 
Mart. 31. Ujina.ssa. 
.Apr. 9. Sajókaza. 
Mart. 31. Alsóháiiuir. 

. 28.DiARgy4r. 
Apr. 7. Keraeatkie. 
5 Dolha. 

, 15. Í3U1. 

, 16. Lipeaemesd. 



Apr. 9. N.iszAd. 

, 15. Hordó. 

, 12. Besenyő. 

, 12. Besitflvcse. 

, 12. Les. 

. 12. NafJ7»-ilva. 

, 16. üoruavölgy. 

JUo» iff. Offerff^iMhor. 

Apr. 10. Szatniarhr^y. 
lf>. Ijápiisháiiya. 

, 14. Ft?rt-iu'zvülg}". 

. 9. Aknasitfatag. 

, 15. Farka.srév. 

, lö. OláhUposb&oya. 
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Apr. 4. "Nagybocskò. 

„ 12. Rákosfalva. 

7. RóttMiék. 

. 14. Rttoja. 

, 15. Mingyet. 

„ 16. Cribles. 

. 15. Rozália. 

> 14. baBiwaat 

. 19. Fájna. 

„ 16. Máramarosaziget. 

, 19. Pleakatie. 

, 20. Bfltando. 

„ 20. Lajosfalv». 

, 2ö. Dicka. 



V. 

Mart. 29. Visk. 

Apr. IOl Herincae. 

« II. Bustyaháyji. 

, 8. Berczna. 

> 13. ütvösfalva. 

, 9. VigiiAg. 

, 10. Âlsftbisztn. 

. IO. Técsö. 

, 15. Kricsfalva. 

, 18. Kerekkeffy. 

, 14. AlKÓkalf K Sii 

, 28. SzentniibáljkOrt- 
vélyes. 

, 12. Németmokra. 

„ 15. Brusztura. 

, 21. Plai.szka. 

, 13. Gyertyauiügct. 

„ 21. TurMt 

Mart. 24. Rahó. 

Apr, 12. Apsinecz. 

, 10. kürösiuezö. 

, 23. TSBmbogdàay. 

Hai 13. Sóskán. 

, IO. LáposniezA. 

Apr. 18. Studena, 

. 18. Bdncentgyöitgy. 

, 13. Bn'Kl. 

, 27. Dóczifűrt'sz, 

, 12. Matlantöalja. 

• 8. TdrAeKazUénó. 

, 15. Kiuiosvágáaa. 

- 23. Lenge. 

„ 17. Felsütótí. 

, 22. K5rm0eabáB7a. 



Apr. 29. Al«ótaresek. 

, 18.Seké]y. 

. 20. MocsAr. 
Mai 2. HatárszúL 

Apr. 19. Dobó. 

, 20. Keeakéa. 

„ 14. Kovácsfalva. 

. 13. Zólyom. 

, 8. Erdőliádony. 

. 16. KOaépnsvttOza. 

. 12. Perhát. 
14. Oszada. 

, Vó. Zólyumlipcse. 

, 16. Lumuk 
Mart.22. Libetb>hi íja . 

Apr. 30. Alsószabadi. 

, 20. Rtízsöpart. 

. ]6.K«iiiii. 

, 14. Szikla. 

, 18. Beneaháza. 

, 17. Gá«párd. 

Hai 6. Liptóauditiciiia. 

Apr. 11. Mihály telek. 

, 2f). Xyiistva. 

, 13. Murányhosszurcl. 

, 18. Ssomolnok. 

, 16. Sumísz. 

14. Hzoinolnokhuta. 

, 10. Felttőmeczouzcf. 

, 14. SflCHU 

. 12. Bidaanémeti. 

, 14 Kassa. 

, 12. Felsőmislye. 

, 14. Kacseipekléii. 

41» 
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Apr. 20. Ktfczerlipúcz. 

, 13. VOrOHvái{á«. 

, 15. HaiikrOfed. 

, 17 Htitik'wz. 

« 10. tiort'uy. 

» 1-3. PelaMomoiifa. 

„ •). Oki'iiK'nc/c 

• 2^ BeCTHéiiyifiilva. 
» 5. KiMpáiuctéty. 

, 1:5. Kr.hl».r. 

, 12. Tarjaremate. 



Apr. 


14* Fcavvesvölg}. 




1 1. PomftM. 


Mart. 


/7. Tur jii mező. 


Apr. 


■22. Tiiriaváf;&8, 




1^3. Ticha. 




14. UzM>k. 




r>kOniiező. 




14. Illa va 




4. Kat(82a. 


Apr. 


17. Puch«. 




24. Nag^lntise. 




2\ y.-ohvA. 


• 


12. Hiiiiatiii. 


n 


Ft'ii.YÓháza. 



.\pr. 17. Niig}'f»la. 
Mai 1. RevÍMiyc. 

Apr. 12. Lokcz*. 

, 2H. ZtihfTfr/ 

Mai 11. Lipios/.etitiváii. 

Apr. 14. Liptoiijvár. 
! ,18. Szvarin. 

, IQ. Tútraluniiűcz. 
^ .19. Sisepesbéla. 

. 13. Lőcse. 
Mai S. Kishárs. 

Apr. 14. Sxenuuihály. 
I , 7. Birds. 



Mvtgeleuc^i a fér«)iekuúl. — Dum ËrHclitiinea am Nt-nt. 



Apr. 15. MiliJ. 

, U'i. rjkór. 
Mai Ö. Nuí/ymarton. 



1. 

Apr. 21. ( V-infalv». 
• 21. tizentmafgitbiiiya. 



Apr. 2H. Feketevároa. 
. 17. Tata. 



Apr. 19. (íyArgj'amiat 

„ 14. Hiiiiód. 
. la. HOvej. 



11. 

Apr. 15. Komáromifpiita. 

15. Szimö. 
, 11. KomócM. 



Apr. 10. Madár. 
. 15. Kiirth. 



Apr. 15. Uuílulfhguáíl. 
, 14. Gája. 

, 8. Vurfî'isMrdô. 

li). Mf)sni«za. 
, 3. ToHK'Hrt'ksis. 



Ili. 

' .\pr. 12. KiHtupolovcc/. 
I . H. Bálinca. 
, 14. C8ui);6. 

I Apr. Ib. Silin{;yia. 



Apr. 10. liuttviii. 

, 17. BéköEtpyula. 

, 12. Sári. 

, 12. Uiifívár. 

- 10. RadváiK'z. 



Apr. 28. Berzáfaka. 

Mai 10. KilM-nthnI. 

5. Diibova. 
Apr, 25. Jest'liiicïu. 
, 18. Fényen. 
„ Ki. Tápia. 
. 12. S/.<4csova. 
. 20. Kiss^urUuk. 
« 20. HauseHt 
18. Xcuii tírladna. 
21 . I)rii\i»e«t. 
, 20. ürí.tMi. 
, 25. Hulza. 
, 15. Poziwtga. 



IV. 

Apr. 20. Badiilesd. 

, 20. Naíryrá|)í»lt. 

„ 80. .\!<i'ivárosví/.. 

„ lo. .Szaszviirus. 

, 14. J^lgjógy. 

, 20. Sclii'sholy. 

. 10. KiidzBÌr. 

. 14. Tcu. 

, 18. Oása. 

, 22 Bi'i/lrai rdôbàz. 

. 1 1 . Szt'listyt!. 

, 7. Ki.sdis/.iiúd. 

. laUjegykiz. 

, 10. Strezakerczisora. 



Apr. 17. Alsóviat. 

, 3. Fi'lsöviat. 

, 10. Lisza, 

, 10. Bráza. 

. 10. Fogama. 

, 10. Kopat-.-íel. 

. 10. Srlws. 

, 25. íjarkiiicza. 

Mai 5. ÖfláncKinonMi. 

Apr. 14. Ilycfalva. 

Mai ■'>■ Káinok. 

. J. Zalán. 

Apr. 14. Septíbodok. 

Hat 2. Bodzaimvroe. 
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Apr. 10. 

. 17. 

. 20. 

, 17. 

. 17. 

. 1«. 

, ifi. 

iítii a. 

Apr. lö. 

. 13. 

, 20. 

Mai 1. 

Apr. 19. 

. 6. 

, 10. 

. 23. 



Nagyborwinyö. 
Nyftt. 

Mn^varlKidxa. 

Bárkány. 

Zágun. 

Lippaierdfi. 

SolymoB. 

Üorijos. 

Benuiva. 

Zunbfo. 

Vultiir. 

FenciáH/a. 

Najíveiiyed. 

Szókelyudvarhely. 

Gyepes. 



Apr. iá, Hzente^'háicatiuláii- 

, l.'i. Málnás. 

, 22. Torja. 

• 22. Karntiiavnlál. 

» 2i. Fchérefíyház. 

, 15. K(is7.vény»'sreiiicto. 

^ 22. Görííényiivfgcsűr. 

. 21. AläufancHal. 

. 19. PelsAfancsal. 

, 15. LajHisuya. 

, 15. Gyorfryóborsziók. 

Mm lő. Hùf/ótòaljo . 

. 11?. (JíjcTífijátijhjyes. 

Apr. 18. Òssi. 

. zaak. 



Apr. 



liât 
Apr. 



22. 
15. 
16. 
IG. 
16. 
U. 
14. 
9. 
2<i. 
15. 
20. 
19. 
19. 
20. 
20. 
25. 



ZÀgra. 
Ssilva. 

Nafficód. 
Hordó. 
Doniavülg}'. 
Gyeryiföbäbor. 

FerenexvOlgy. 

Aknasiisriitag. 

Farkasrév. 

NagybncftkA. 

BmcáUa. 

Fajna. 

rieskutie. 

Rotandn. 

Lajosfalvo. 

Dieka. 



T. 



Apr. 
Mai 

n 

Apr. 



14. 

20. 

/ü. 
12. 
90. 
18. 
12. 
12. 
14. 
15. 
17. 
15. 
20. 
14. 
15. 
lÜ. 
14. 
10. 
20. 
13. 

la 



Zebegény. 

A'rt//y moro*. 
Uubaib. 
Bakal»&nya. 
Irtvanyoa. 

BacsOfalva. 
Magaslak. 

Hi'jnl'änya. 
Ipolysájr. 

Mo<»olyás. 

Fehőiiámor. 

AlH4')hánior. 

DiÚ8g)'ór. 

Vnk. 

Técsó. 

Kriesfaiva. 

Kerekbtsgy. 

AlsókaloGsa. 



Apr. 20. GyertyAiüíget. 



^ai 13. 

. lü. 

Apr. 22. 

. IH. 

Mai 14. 

Apr. 29. 

. 21. 

, 28. 
.Var/.V/. 

Apr. 30. 

. 20. 

, 1(1. 

, 14. 

a «.Ol. 

, 27. 

. 24. 

, 24. 

« 14. 

. 16. 



Hahó. 
S«')skás. 
LápusiiK-z^i. 
Bűr8íent;.ryör;íy. 
Bród. 

Dnczifú 

.Madara-salJa. 

ZAlyomlipCRe. 

Lii/.Hiia. 

Lifwtijnni/a. 

Alx«M2abadi. 

RexflApart. 

Karám. 

Szikla. 

Miliálytdek. 

Xyiisfya. 

Szomulnok. 

Stoósz. 

tízoiuoliiukbula. 
Sacza. 



r Apr. 14. 

I . Ki. 

\ . 14. 

. 14. 

, 20. 

. 18. 

. in. 

, 21. 

. 15. 

. 14. 

« 10. 

» 20. 

. 18. 

„ 1(1. 

Mai 4. 

Apr. 30. 

. 28. 

Maii 2. 

Apr. lő. 



Hidasnémeti. 

Ka.*<sa. 

F»'ls<1mi«1ye. 

Kfczerptíklón. 

Kei»erlipóo«. 

Vfirftsvápás. 

Uüiikfured. 

HuukúcK. 

Gerény. 

Fclsöflnmonya. 

Nav.\láí. 

Kübiér. 

Tnijaremete. 

Sóhát. 

ökflrniezfl. 

Kassza. 

PnchA. 

Nafíybittae, 

Zulierec». 

Bánta. 



Az olsrt érkfZBS területi kit/A^Ki : Ke^rioiioiiiiiitttil di-r ltsuu .Vukuuft : 



I. .Apr. 14. (5(1). 
II. „ 14. (Vi). 



III. Apr, ».(HS). 
I Y. „ 13.1174). 



I V.Apr. 15.(141). 



A fészekhez való érkezés területi közepe: Kegiducuniiitel der .^iiktiidï an das Ncsl. 



L Apr. 20. (d). 
II. „ 14.(8). 



III. Apr. 13. (14). 

IV. „ 18. 1.S2). 



V. Apr. 21. (59). 
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Az elsô érkezés orejuigos köxepe : — Lauirìesnnttfl der entêta Aukunft : 

Apr. 13. (422). 

A féraekbez való érkezés omAgOH kOzep« : — Landesiníttel der Ankauft an das Neil : 

Apr. 18. (16d). 



A területi krix.épszániok o^rjjiiáshoz vain 
\ÍHZüiij'a a normális typusí julöli meg iumuk, 
a mely szerint a molnirfecske tsvMni fl)l- 
voDvlása lefolyik. Ilubár az eddl0 eredmények 
szerint a kfV/f'iiszàinoknak finmA^hoz való 
viüzouya eniiúl ii fajinil »«ukkal na^Q obb ingado- 
zásnak van kitéve, mint pL a fBstifecskén^ 
nagyj&ban ós e^éí<z(''b<>n mvfÓH i sak mindig 
n tnstifívsko vnrnili'tsi lypiisálio/ all Iri^ko/j'- 
lebb a niolnárffcske fOivonuláí^a. A döntő szot 
lerméflzeteBsn miyd csak a vonulási térkép 
alapján mondkatjuk ki. Nem kételkedem abban, 
iio^' ez a voruiIáHÍ térkép valósággal máso- 
lata leMZ a filKtifecMkééuek. 

Miként a fìistìfeeakéttél. 11^7 itt íh föl- 
tűnik a vonuli'ui i^'oTH It'folyáwi. Az idén a 
két fig úgjMisúlváa egyszerre — egy napi 
különbséggel — érkezett s így arra kell gon- 
dolni, lio'.'y r bbi'ii a/, időszakban valami kiválóan 
xiettotö hatiiH nlntr Mon n voniilú-^. Mintho^' 
ez a hatás cnak uit-teorüiujpai ieliet, azért 
utalónk a meteoiologiai táiigj'alásra. 



Dax ír»'£renx»*itiirr \'frhíilfnis rlfr Regionen- 
j niiitpi bezeichnet den normalen Typus, laut 
I welchem der FriUÜAlunniS der IfeUsebwalbe 
I vor sich gdit. Lant den bisherigen Resultaten 
I ist zwar fins '/efí«'!i>st'iti^^i' Vi rhällnis der llegi(»- 
nenniittel bei dieser Art bedeutend grösseren 
Schwankungen unterworfen als z. B. bei 
der Rauchschwalbe, doch steht der Zug der 
Mehlschwalbe im grossen und ?aii7cii ilm h 
iiiuuer dem ZugatypuH der HauchschwaitM> 
am nMehstea. Das entscheidende Wqrt kann 
natQrlkk nur »eineraeit auf Grund der Zugs» 
karte ausgesprochen wenlen Ich halte es für 
unzweifelhaft, doüH diene Zugbkartt; eine walire 
Kopie derjenigen der Rauchschwalbe sein wird. 

Wie bei der Rauchsi-hwalbe, so fällt auch 
hier der rapide Zugsvi rl.uit" ins Antre. Heuer 
erschienen die beiden Arten fast zur gleichen 
Zelt — der Unterschied butrÄgt einen Tag — 
so dass man dem Gedanken Itauni geb<>n 
muss, dass der Zng während dieser Periode 
unter der Wirkung eine» »ehr beschleunigen- 
den Faktors stand. Indem dieser Faktor nur 
nit ti'iirologischer Natur sein kaiuif SO ver- 
weisen wir di<>>lie/ü<;lick auf die meteorolo- 
gittcbe Behaudlung. 



IV. Apr. 2. Szászsebes. 
IV. . & Kolozsvár. 



39. *^ Chlorl» chlorig, (L.). 
V. Febr. 2ü. Zólvom. 



V. Apr. 6. Liptóiyvár. 



n. Mart, la Keszegfkln. 

l"t<dsó. — ■ 
Letzter. 
IV, Jan. 28. Oraviczabánya. 



40. Glu7MMnltrls splinsy (L.). 

IV. Apr. 7. Szászsebes. IV. Mart. 22. Segesvár. 

Utolsó. — i rt(dsó. — 

Letzter. 1 Letzter. 
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Âpr. 3. Kifihereud. 

, 7. Rdthát 

Mart 30. Iliúrosberéüy. 
Apr. 2. Jai'id. 

, 9. Visjcló. 
Mart. 22. Bépáapanta. 

, 20. Pérs. 
Apr. 4. Szá«7.vár. 4 -» N, 

, 5. Gyertyános. 

, 12. lCimimenlalie]y. 

. 25. LoviLszi. 

, 20. Kt'rkas^teutmibályfa. 

, 28. Iklod. 

, 1. VaMiAdafld. 

, 12. Nova. 
2. PftIöBke. 

Murt. 15. Kemead. 

. 13. NagyváxsoDy. 
Apr. 4. Oamás. 

, 10. M»'rnye. 

, 8. Karád. 20 ► N. 

. 4. Tab. 17 N. 

, 5. Kiskörtvt'h c«. 

p 3. Németigvár. 



Hark 22. Peremarton. 
. 29. Ság. 

, 28. Gyftrir> armat 
16 - N. 
Apr. 14. G«c8e. 
, 8. EsztN'liiza. 
a 5. Hini6d. 
, 3. Uövcy. 



Hart. 19. Pancmva. 

, 25. Sztarcaova. 

, 11. Tenieskubin. 

, 23. Fehórtemplum. 
Apr. 15. Temessziget. 

„ 5. BiitykovÄc«. 
Hart. 25. Kamarístya. 

. 27. Bogyón. E. 

, 26. Danabftkény.^W. 
Apr. 1. Újvidék. 
Mart. 31. AlaókaboL 



41. -«-^ Cifltala dBonla, (L.). 
Ï. 

Apr. 10. Csém. 

, 8. FiomA. 

, 20. Vasdoroaxló. 
Mart. 25. Kőszeg. 
Apr. 8. Borsnionostor. 
Mait Sl. Körmend. 
AjHT. 9. Szombathely. 

11. LocHmáiid. 
Mart. 23. Muluaszecsöd. 
Apr. 10. Osepreg. 

, 9. Vasvár. 
Mart. 27. r.jk(^r. 
Apr. 13. Nyügér. 
Mart 26.Káld. 
Apr» 4. .lánoBháKa. 

, t). BakouvH/eiitivan. 

• 6. Pá|MlMiér. 
Mart. la Giok 

, 21. B«tV)»h. 

, 22. Kádárta. 
Apr. 2. Bzentkirálytza- 

badja. 
Mart. 27. Litér. 

II. 

Apr. 2. Bogyoüzló. 

, 10.BaUBxi. 

, 2. Asvi'uiy. 

5- K(»tnároiugúta. 

, 19. Sziniő. 
Mart 13. Komóeaa. 

, 29. Kemegfaln. 



III. 

Äjrr. 7. AUOnbei. Sok. — 

Viele. ' W. 
Hart. 28. DiiiiMf^ärdony. Sok. 
— Viele. - NW. 

. 22. RndolfHgnád. 
Apr. 12. Nagybecakwek. 
Hart. 23. Antnlffilva. 

. 25. T6|o er. 

. 24. Vojtek. 

, 31. Daräny. 
Apr. ö. Drávafok. 



Mart. 29. Hajtiiáskér. 
Apr. 4. ösktt. 

, 5. Várpalota. 7 N. 
1. Budaörs. 
Mai 3. Czinfalva. 
Apr. 18. SoproDpuasta. 
, 17. SzcntiiiargitbáDya. 

5 - NW. 
, 5. Feriól'ehéregjháza. 

16 -N. 
„ 12. Nagyczeiik. — N. 
Mart 0. Fek rte város. 
2 ' X. 
, 80. Ravaxd. 
Apr. 8. ( 'MúHzár. 
, 6. Szf'nd. 
, 8. liokiMl. 
. 8.Tala. 
, 13. Köriiye. 

7. S/(>(mid. 
, 2. Tarjaii. 
, 11. Héregli. 
, 17. GyeniieIy.7-NW. 
, 20. Badakewt 



Apr. 16. Koinároiu. 

. 12. Kurtakesai.' 
Jan. 7. X( s:tnély, 1 8. 
Apr. 14. .Mudar. 

3. Kürth. 
Hart 26. GaramkOvesd. 
4-» E. 



Apr. 5. Oszrft. 

8. Hegys/.eDtnértoii. 

6. Siklós. 
Mart. 21. Villáuy. 
Ajn-, 22. MoMeg. 
Mart. 25. Béllye. 
g 30. Drávatorok. 

4 SW. 
, 31. Bezdán. 
Apr. 4. MotioHtorsa^h. 
, 10.KäUöd. 
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Apr. & Béreiç. I 
Hart. 21I. Mt-l^'-pctref». 

3 > .s\V. [ 

, 20. Apatin. 
Apr. 4. Koson. 
Mart 2") Oonibon. 

, 'J^. Oája. 

, 14. HácsdtiriMzIA. 

. 24. BácmrdM. 
Apr. 9. Uverhiisz. 

Mart. 24. Temesvár. I 
. 7. Vadászenlft. { 

1-2 ► xw. ! 

, ir». Mosnicxa. 

, 13. Brückenau, ü -* Ü. 

, 25. TemcwékiA. 

- NW. 

, 25. Kiwtopolovcrz. * K. ' 

. 28. Uáliucz. ü ► N. 

, 25. Osui^A. 
.\|)r. 3. B«.lh6. 
Mart. 21. Sonio>:> szobb. 
.-Vpr. 14 liäruiiifa. 

. 1. ìtagyMAà. 

, 12. Uinya.tzeiitkirály. 
2. Rinyaujlak. 
Man. 2Ü. Gôriçetci,'. 

. 28. Ubod. 
Apr. 5. Szifífttvíir. 
Mart. HO. S/ckszárd. ; 
Apr. 6. Nayybaraí.'.Hka. 
Hart. S6. Vaiiküu i 



Apr. 2. Szerbp(>z.sezi«eoft. j 

Mart. 28. Nàjdu». 
, 26. Benásska. i 
, 2(). DulbosiTZ. 
. 2») Kihfiithal. W. j 
, 12. i'Iavisovicxa. i 
. 27. Dubova. I 
, 24. Ogradiim. ' S. | 

|.'{. Jesoliiirza. \V. 
, 26. üravifzabáiiyu. 
. 2H. Németbogaáo. 
, 20. Ttütiesszlatíaa. 

23 - E : 

Apr. 4. Alsúmocs. Na^'v 

cBapat. — Giwmer ; 

rill-, w. 

, 10. Öiuiun. Nag)' caa- | 



Api. 8. Jiuoshalua. 
Mart. 19. Kinilyhabni. 

3 ► W. 

, )i7. Királyhtűom. 
10 - N. 
Hai 1. Sz.r«'il. 10- NW. 
Apr. 1. .Makó. 

, 13. IVcska. 
Hart. 17. Knvin. 2 * N. 
Apr* 7. BorosjcinV 

, 2. Silin;ryia. (i •• N. 

, 18. Buttyiii. 2 ► W. 
Hart, la SiAkedenrft. 2 - E. 
Apr. 4. Kisharia. 
Mart 28 Izsák 

n 28. Uobozuic'fíyer. 

. 20. Békéscsaba. 
Apr. 4. B«'k«''s. 

8. Békcsíryula. 

, 2. (iürbfd. 

. 1. Tenkc. 
Hart. 2ß. Őat. ^ E. 
28. Ráczkevf. 

, 17. í3/.«ííetfs«;-p. 2 ' N. 

, 27. Sári 
-\pr. 14. Türkévé. 
Mart. 2!J. Szerep. N. 

, 24. Nagyvárad. 
Apr. 6. Peezeitseiitinárton. 
Mart. 22. Budapest 

Apr lit |?;,kos. 
Mart. 23. fura. 

IV. 

pat. — (îrosser 
Flug. S * W. 
Apr. 6. Bachberg. 
, 8. Kftvesd. Natry 

('Ha|iat. — UrosHor 
FluK. 
Hart. 20. Aga. 
, 25. Ilis.Kziás. 
. 'J7. Jíissiúis. s,") ^ N. 
, 24. Labii-siiicz. 
, 20. Tàpia. 
Apr. 7. Dubent. 10 "* N. 
p 13. Szelcsova. 

4Ü - NW, 
. 9. bakmmező. 
, 9. OKJttrov. 
. 6. Facset. 



Hart. 29. Pororalò. 

Apr. 7. Hajdúboí^zöméliy. 
Mart. 17. Debreezea 
. 19. :í8, 29. Lju lek. 

• 2- E. 

J Apr. 7. Ilajdúhudbáx. 
Mart. 28. ( Jfeliérió 
. 28. Zsailiüiy. 
Apr. 4. SxatniArnémHí. 
Hart. 20. DarvasiiMiha. 

^ \\). Sarerdö. (Isapat. — 
Flu«. • E. 
Apr. 2H. XagymiMjaérerdő. 
, (>. Sziiiyérváralja. 
li). Sátoraljniuhelv. 

• , 2. Karád. 
Hart. 24. LeAnyvár. 
.\pr. 11. Kisvárda. 
Mart. 14. Narydftlirnny. 

i Apr. lÜ. Ber»-g.-;za.sz. 

{ , 10. NagA-axfiUfis. 

j Hart. 27. Lazonv. 
I 

' , 2í. Mocsár. 
I Mai 3, 5. Zugú. Cüaputitk. 
— FlQge. N. 
Mart. 22. UnfjAâr. 
••Ijw. Ò', iS. l'nf/vár. Nafr> 
csupai. Grosser 

Hug. 

1 , 7. Un]Lcdan'K z. 

Mart, 30. Api: fí. Radvánez. 
.\pr. 7. UiighosíiZUDtező. 



Mart. 31. Váleniáre. 
Apr. lü. Gros». 50 - NW. 
, 25. PffisROga. la-'-KW. 
, 21. Tjej. 100, E-* N. 
Î Mart. 21). í)(»bra. 

, 20. Ajtr. 9. Déva. 

, 14. Boxés. 

, 23. Als«'»ván»sviz. 

lí). Szá.s7Aáros. 
„ 22. íicl)csbely. 
Apr. 7. Alkanyér. 
Mart. 30. Szászsebes, 
a 27. Mártonhefíy. 

24 - N. 
, 28. Morgonda. 2 N. 
. 23. Szerdahely. 
I Apr. 1. Szellstye. 
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Mart. 27. Kere«2t«nysziget. 

Naisj- cMpat. — 
Grosser Flag. N. 

, 24. Rfsiiii'ir. Nrijn' csa- 
pat. — Grosser 
Flug. N. 

a 26> Nagydisznód. 

, 29. Nagyszeben. N. 
Apr. 2. Nagj'csúr. Nagy 

cfUBptx. — Oroneír 
Flug. -V N 

, 4. Porcsosd. 

, 6. Sisenteizsébet. 

Grosser Fing. -»• N- 
Mart. 26. Vesztény. 

, 29. Boicza. 
Apr. 7. KagytulmiM. 
Ihrt. ^. Hemiány. — W. 
Apr. 2. AlsósebeR. 

, 2 — 6. Vorpód. Toiiie- 
geRen. — Massen- 
haft. 

a 2— 5. Hnrtobágyfalva. 
Tömegesen — 
Hassenhafl. 
„ 3. Felek. 
Mart. 19. S/jikadát. 
Apr. 2 — 5. Szakadát. 

Tömegosen. — 
MasMühaft. 
Mart. 20. Uoiczmúuy. 
Â]^. 2 — Ò. HoUzmány. 
Tomegeseo. — 
Ifasscmluft 
n 2 — 5. XJjeijyház. 
Töinpge»en. — 
Masftenhafi 
Mart. 20. Ujegybás 
, 24. Felsöporumhiik. 
, 27. Felsőporun^k. 

14-* E. 
. 20. Aldiiui. 
Apr. 2 ') Alrzina. Tünie- 
geseu. — Masiien- 
baft. 

Mart. 27. Sseráta. 

Apr. 3. Szeráta. 20 ► K. 
Mart. 30. Btn'zakcrczÍ8ora- 
Apr. 2— ö. KUrpöd. Töme- 
gesen. — Masseo- 
liaft. 

ik4all* XIV. 



Apr. 13. Felsóárpás. 
Mart. 31. Alsóftrpis. N. 

. 27. Szentágota. 9 -^W. 
Apr. 11. Felsöucsa. 
Mart. 25- Alsóviat. 
Apr. 4. PeaflriBt 

„ 10. Dragoá. 
Mart. 29. Lisza. Tömeg. — 
Hawe. -* SE. 
, 29. Brinu Tömeg. — 

MasRc. - SE. 
, 19. Kálbor. 40 -* \. 
, 24. Fogaraa. -* SK. 
, 29. Kopacaet. TOmege* 
sHn. — Massenluift. 

- SK. 

Apr. 13, 22. Sarkaiéba. 
Mart 80. Ótdok*. 
Apr. 10.29. Peraány. 

7. .XIsAvfnirzf. 
Mart, 3U. .'Vlnokumána. 
Apr. 15. Ujsinka, 50 S. 
a 2. Felsökomána. 
, 14. Z.Tiiest ► W. 
« 17. Törcsvár. Nag}' 

csapat — Oromer 
Flug. W. 
, 2. Ótoháii. S. - W. 
. 6. Vledény. -* NW. 
Mart 13. HolUk. 

. i9d. JSoMdit. gOE-»8. 
Apr. 17. Barrz.nrozsnyó. 

Tömeg. — Maase. 
N. 

Mart. 28. Apáesa. 

« 80. SzÁszniagynrós. 
. 27. Vere«mart. 
. 26. Bölöo. 
Apr. Î4. BSISn.ìStigywKpaL 

— Ghrosaer Flug. 

. Í4. SSx^ta. Nagy 

caapftt — GrtMSer 

Fbig. N. 
I. Középajttt. 
Mart. 24. .Wputuk. 

, 31. TttrkOa. 
Apr. 1. Szá.'ízhennány. 
Mart. 31. Afir. 6. Óaáuczi- 

äzoros. 
Apr. 19. Uyefalva. 
, 31. SepsìszeotkirAly. 



á3 

Mart. 30. Sepsiárkus. 

ISO N. 
Apr. 24. Sepsiszentgyörgy. 
Mart. 27. Káinok. 5 - N. 
„ 28.Zaiàn. E. 
, 25. OidAfidTa. 
Apr. 18. Sepsibodok. 
, 1. Bikfalva. 
, 13. BodzatBzoros. 
, Í9. Bûdtaùtorùs. 
70 N. 
Mart. 28. NagyburoBQyó. 
, 22. Üáliiok. 
27. Magyarbodza. 

m. s. E. 

Apr. 28. Bárkáuy. 

Mart. 20. Zágou.200. S.-* E. 

, 20. Kovászno. 

, 20. AUios. 100 W. 
Apr. 4r 0. 10, 18. Jippai- 
erdó. 

, L'i. Lippaierdô. NW. 
Mart. 28. Máriaradtia. 3 * E. 
Apr. 14. Lippa ■■ W. 

7, lő. Solymu». — W. 

I. Sistarorecs. Nagy 
esapat — Grosser 
Finir. - N. 

Mart. 8. Mészdorgoa. 3-* N. 
Apr 8. Pwirs 14 NW. 
Mart. 17,í?4.Dorgo8.E. »W. 
A pr. ■í'>. l>7. Dnrßos. E.-> W. 
Mart. 27. Zabálcz. 
Apr. 8. ZaMux. 18 NE. 
Mart. 26. Bersofvft. 14 ■* N. 
Apr. 13. Lnln^äiucz. 

II. BoroBBobcs. 

. 7.T6t»4rad.l6-NE. 

, 2. Soborsin. 

, 15 Zimbro. 
Mai S. Zimbro. 2 ► N. 
Mart. 2G. Taläc». 26. S. - E. 

, 30. Felvicxa.60-»NW. 

, 29. Nagyhalniilgy. 200. 
S. ► NF. 
Apr. 18. FQzeiibogara. 
25 N. 

a 6. Kön"sl)áiiv:i. 

2000 ► NW. 
„ 25. Buksead. 
Mart 2)1. Brftd. 40 NW. 
, 80. Topánfalva. -*-N. 
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Apr. b. Abrudfalva 
Biart aO. Abradbánya. 

100 - SE. 
, •_>«.♦. (ildod. 5á ÜE. 

. 8. Voltar. 80 - NW. 
Mart. 3. 7. Vi. Magyaiigen. 

, 28. TöviH. 
Apr. '1. Nag>'enyed. 
Hart. 30. Cmmbord. 
.\pr. 10- Man»Hdér«P. 
Mart. 1. Bethleii8zefitp 
oiiklù». 

Apr. 8. KiMolyk. 3 -* NW. 
Mart. 20. Alsóbajoni. 

^ 20. nicsôs/antniurtdn 
Apr. \% .S7ÍiRziváiifalva. 
SE. - N. 
, 7. MedKyi's. 40 - N. 
, 10. Mardos. Iii. 
SK. ► N. 
Mart. S6. Hauiia. Nagy 

csapat. — G romer 
Fluir. — N. 
. 27. Duöäfalva. 
, 30. Szántairtm. 
. ;{0. VíJdhid 
., 31. Er/>i>b<»tvúrüg. 
, 30. Aliiiakerék. 
, 28, dtf.Se9B8vár.4-»W. 
Apr. 20. Hóíren. - W. 

5. Ápold. 
Mart. 2ü. Ftjliéreg;>'liúxa. 

, 19. lUrftiiykat. N. 
Apr. 2. S/.á3zdálya. 
, 0. Sz&Kzkézd. 
» 7. Szá#izkürc8Ztúr. 
Mart. 16. Ssékelykerentúr. 
Apr. 10. Erked. 

1 1 . Krin»nd. 
Mart. 27. kőhalom. 100 drb. 
(St) 
, 28. Kányád. 
, 20. S/i'kf'lyudvarhely. 
Apr. 2. Dnrócz. 
, 3. Oyepea. 
a 13. Szriiiri:\ IiÂzasolàh- 
falu. ' N. 
Mart. 24, 27. Vargj as. 3 csa- 
pat — 8 FlŰge. 
XE. 

Ar». H. Vaniyos. TSbb 



iKiipat. • - Mfhrere 
FlUf^ E. 
Mart. lM. líurót. 
j Apr 1ÍI, Erdotiile. 
I ,12. hzàraiuuta. 

» 14. NagyboczoD. TOme* 
Imeson. — Maaaen" 
I haft - SW. 

Marl. 28. Magyarhfriiiäny. 
, 28.0BÌkrAkoa. 
, 20. ( îsikszereda. 
. 2<t. M.ilnás. 
Apr, N. Maltiüü. ő8 - N. 
Mart. S8. CRomorta. 

.20. CsikHzentmárton. 
- 28, Ikafalva. 
Apr. /. Ktitítöfalva. 
Mart 29. Torja. 10 SE. 
n 29. KaratnavolAl. 
„ 30. KatroHn. 
, 30. Kczdiszáruzpatak. 
. 28. Kéxdíimiitlélek. 
K 10. K(>/.dÍ!</.entkeresKt. 
, 12. Bdafíilva 
, 14. Kurta|)aink. 
« 28. Bratclnek. 
, 26. Lemliény. 
» 30. Ké/.diiiiar(oriMf^ 
Nagy csnjiat -- 
Onwaer Fing. •* N. 
Apr. 15. Ojtoz. Nagy CHipat. 

- OroxHi'rFlufr.-^N. 
Mart. 30, Apr. ti. Súsniezó. 
» 24. GuraréAi. 
, 27. Hniik 
Apr. 8. bánft'yiiunyad. 
, 11. Zutor. 
, 13. Rí«ka. 
, 8, Ma^^yargorbó. 
, 1. 0 vaiti, 
n 24. Szászfcuüs. 
, 1. Kolozsvár. 40-» N. 
Mart. 21. Torda. 
. 2<). Kt'ki s. 
I Apr. 10. >íag>-idA. 
I . 12. Szisuikna. 
I Mart. 25. S/Aszpóntek. 
' Apr. 22. Vajnln, 
I , 20. üi'drád. 

I n 9. BátOS. ' 

0. 8zú8zrégen. 
j Mart. 26. Herbus. 



.Mart, 2Ü. Magjarrégen. 
, 28. DíaaniO^. 
, 13. Hi^niáiiy. Mejr- 

szándál hatatlan. — 
L'uz&lilbare. 
8. -* W. 
p 27. Mocsj'ir. 
Apr. 5. Ki't8zvt*ny('sr»«iiu*te. 

11. NE. » ÖW. 
Mart. 29. OargéDylIveKCflllr. 
14. E. - NW. 
' . 29. Dosz. 

Apr. 8. Szt'kerdô. 40 - W. 
, 6, Í9. Szováta. 
, 12. Szovátaviz. 32. 
8\\'. XE. 
Mart. 20. llyésiuuző. 
, 2& OyergyAremete. 
Ti)n«'g<*K(Mi. 
Msixxt'nhüft. * N. 
, 2U. íiyergyoalfalu. 
' , 29. 6yerg>'óditr<i. 
I Tötii««ge8t*n. — 

1 Maxm'nhaft. 
j S ► W. 

I ,17. OyerfO*^nniar 
I falva. 37 - NW. 

I , 37 fíycrin'ódifalu. 
I .\j»r. lö. < iyerg3ób(»n«íék. 
! 20 -*N. 

I Mart 29. Kilyénfalva. 
' . 25. Tekenipatak. 
. Apr. 2. GycrgyúKzent- 

DiikiAa. *U -* NW. 
Mart. 19. HágAtda^ja. 

Apr. 4. Sitcr. 
Mart. 9. Márkasiék. 

, 80. Szilá^'ycHeh. 

14 - NE. 
. 2a Zhibù. 17 N. 
, 26. Apr. J. Nagy- 
ilondm. 100 -* N. 
i , 28. Dés. 
Apr. 23. ÖzcHzáriua. 
, 23. EOzépfalva. 
. 23. Kdfarka. 
. 26 ZáCTH. 12 - W. 
Mart 20. Vermes. W. 
Apr. 14. Szálva. 10-»NW. 
, 10. Xa.szód. 
, 26. Hoidó. 6 - NW. 
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Apr. 12. Hiirina. W. 
Marl. 28. Szcpayir. 

8. BemiyÖ. 
Mart. 2^. Nnf^'dfnwter. 

. 2H. besztercze. 

, 28. Berláíl. 6 - N. 
Apr. ]4.Jai{l. 

, 7. Kisflva. 30 ' E. 

. 15. OláhHzentg}'0ig}'. 
40 -*E. 



Apr. ìi. Borgôprund. 

. 14. Májer. 5 E. 
Mart. 2a Apr. 15. Óndna. 

30 - N. 
Apr. 23. Kosim. 17- NVV. 

, 17. Gurab^ta.4-^SW. 
Mart 7. GyergyòMlbor. 
- NE. 

, 14. äsatiuaürhcgy. 
Apr. 2. Feli^rBiék. 



Miirt. 27. Kúpoliuiknionostur. 
Mai 4. AknaauguUig. 

100-8. 
Man. 9. Budfalva. SW. 

• 2h2ő. Nagybocskó. 
Apr. 8. Bánaszék. 

, n.B4wálU.4-^W. 

, 20. AIsAns-sf'). 
Mai 8. llavastuozô. 



Apr. 25. Isaszeg. 

Febr. 26. Babalb. 2. S W. 

Apr. 4. Mi\içyfrke. 
Mart. 30. Ec-skeud. 
Apr. 9. Nagj völgy. 

, 7. ErdAktit, N. 
14 Rorlrmy. E. 
Marl. 30. Terpe». 
Apr. 2ü. AranyosBiaròth. 

, 8. Bambeneiuae. 
Man. 28. Bakahánya, 12-^N. 
Apr. 4. Ipoly Há{í. 

. 18. Szurdok. 

, 6. LofloBCsz. — NW. 

, li). Saljsrólarjàn. 
0. JánoHÍ. 

. 14. Mocsolyáa. 

., 8. Sajókaz*. 
M .i 0. Ujhuta. * N. 
.\pr. 7. HatJiMíg. 

, 24. Uoava. W. - H. 

, 7. Keieczke. 
7. Dnllia. 
.Mari. 17. Iza. 
Apr. 15, aï. Visk. 

, 5. Herinese. 

, 2S. HuKtyahúza. 
Mart. 28. ütvösfalva. 
Apr. 22. KricÄMva. -* SE. 
Mai 2. Alaóazinevör. 20. 

K. * X. 
Apr. 10. Kerekhegy. 

, 22. Kökényes. SE. 
Mart. 26, Áfr. 10, 91. SHnt- 

mihálykOnvélyes. 
;\pr. 10. Kaszómezó. 
Mart. 29. Apr. SO. Rahó. 

20-8. 
Apr. 8 — 17. Aponecx, Kia 



caapatdc. — Kiviiie 
nttgo. S. -* W. 
Apr. 6, 8, à3. KSrSanieaO 

6- NE. 
Jau. 24 Mart. Íl9. Titoa- 

bc^iny. 
Apr. 3. Burs/.frit;ryörgy, 
, 2. Gyertyánla. 
, 17. Beviaty^eviraya. 
Mart. 80. BükkOskút 
Apr. IG. .\lKázsa(láiiy. 
Mari. 19, HS. Apr. lì. Gclet- 

nek. 30 NE. 
Apr. 8. IVvAeRazklená. 
, 2. Ki.sfiilii 
, 30 Felsöstubiiya. 
. 20. Moflócz. 
» 7. Lenge. 
Mai C. Felsrtti')ii. 2 - N. 
, C. Kürniöcxbi'uiya. 
2-N. 
Apr. 21. C«remo«n6. 
Mai 3. Mocsár. 
Apr. 27. Ncczpál. 
, 13. Dobó. lô ' X. 
, 1. Dobrériralja. 
Mart 30. Kovácí<fulva 

» 6. Ajnr. â, fi, N. Mai 

H. Zólyom. 
» 80. Bidőbádony. 
20 - SE. 
Apr. 24. Felsrtrpviiczji. 

27 - NW. 
Mart 25. Szelcae. 
.Vpr. 17. (>s«ída.30-NW. 
Mart. 30. Zolyonilipt-.ie. 
, 26. Garaniüzentandróg. 

8-* NE. 
, 28. GanunoéiDotfiitTa. 



Mart. 27. GaranihidvéK. 
Apr. 1. Oarampéterl 
. 14. Ki. AIsAzzabodi. ' 

12 - E. 
. Iß. Háromví/pázHit. 
, 22. Ca0rpatak.5-»NE. 

, 16, '-i-ì. llez«ípart. 

30 ► NK. 
„ 4. Breznóbánya. 
100 -E. 

12. Beiicshúza. 

12. f5á.fpánl. 
„ 17. Ilttviisulja. 3 • \V, 
, 9. Mihálytelek. 
, 13. Vaczok. 
, 13. Muràiivboaszarét 

, 22. Óviz. 16 -* B. 
Mart 30, .1;«- 7. á'i. Felíifl- 
incczciizéf. 

„ 2G. Júszó. 
Apr. 15. Szepsi. 

„ 0. Araiiyidku. 

, 7. Radárs.'lG .SE. ►W 
17. SóKfíyülvész. ' S. 

„ 19. Keezeriipóez. 

, í). Kaiikfiired. 
Mari. 20. Varannó 
Apr. 2G. ZuinpléiiMziiiiia. 
Mart. 20. UunkAez. 
Apr. G. Gerény. 
Mart. 21. Felsődomoiiya. 

, 28. Nagyláz. 
Apr. 21. Kisberezna. 

, 18. Bcrcséiiyifalra. 
2. Kispásztély. 
Mart. 20. Kobler. 

» 23. Apr, 5, 21. Tuqa- 
remete. 

6* 
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Apr. 29. Sóhát. 

, 9. FenyveHvülgy 

2^ SE. 
. 18. TurjftvAs*»- 

20- N. 

. 11 UzíMik 

, 18. Ifi. Ökörmező. 
Hart. 80. ORstrika. 

. 3(). Ozora. 
Apr. 51 mava.M.SE.-NE. 

, ÍÖ. kasH/ji. 

. 11. Ka^bittae. 
■4 - SW. 
M.Trt. 21. Huduiiii, 
Apr. 2H. VÍKiiyó, 4 " X. 

» 12. Omms'm. 

» 12. TiirocxteentniAitoii. 

, 9. Túrán. 

Érkezés a fészekhez. — 

Apr. L>. Pnlí-k'- 

iiiUt. 15. KeiiK'iKi. 

Âpr. 4. NénetujTir. 

, 5. KftrnioiMl. 

„ 11. stiiánd. 

, 13. Nyögúr. 

• 2. Ká]d. 



Maii Lfl. SiiíT. 
-4/<r, -IfO. Ht mód 

» 3. lU^gyoflxló. 



Apr. ÍV Píitt<"'<f»vH. 

, 13. Buiykovik'z. 
Mart 27. KamarÍRtya. 

, 31. AlsókaboÍ. 
Apr. ö. Kiulolfsirna«!. 

, 16. Nagybfcskwruk. 
Hart. 28. AntaTfalv«. 

. JT. Tofíver. 

, 26. (»onilx». 
Apr. 9. tíaija. 
Hart. 14. BácMloroBzlá. 

„ l2(i. B.^osonJas. 
Apr. H. Va(iii.szercl6. 

a 2à. MuKiiicza. 
Hart. 26. Brackenaii. 



Mai 3. Fenyôhàza. 
Apr. 25. Likavka. 50 SE. 
Marl. 22. Nag^falu. 
Apr. 24. Revìsnye. 

. 9. Lu( «ki.200-^ NW. 
21). Lokcza. 
Mai 10. Néiuetlipcne, 
Apr. 9. Podbjel. 
, 12. Ziihn i' ;i 

Iti. Kra.H/.iialiork*. 
, 11. Uobró. 
, 14. AlaAlipnicsa. 
, H. F«*lsőlipni< za. 
« 11. LiptószeiitivAn. 
Síik, — Viele. 
-NW, 
. 10. Vilanova. 



Ankunft au (hiH NcKt. 

I. 

Hart. 27. Uút6th 

. 80. Kádárta. 

. 80. Utèr. 
Apr, 17. \'ár)>alota. 

, 3. CsÚHzár. 

« ti. Szend. 



II. 

Apr. 10. Koiii.u'onigúta. 
, 19. Sziniò. 



III. 

Hart. 20. Tfjiifsrókà». 

, 28. Kistopdlovecz. 
Apr. 8. Bálinez. 
Mart 30. Csurgó. 
Apr. 8. 8nmriirvszobb. 

» 17. Ilâronifîi. 

. 10. Na^ atád. 

, 12. Uinyaszentkirály. 

, 8. Sriii'i'fv.ìr. 
Mart. 30. Szckszáni. 
Apr. 4. Kìn'ilylialom. 

, 7. BoroHjciiö. 

, 4. Tonko. 
Mait sa Oú. 



I Mai 3. Vychodiia. 
Apr. 10. Felsôlàpos. 

10 -WN. 
Hart. 81. TAtralomniex. 

15 ► NE. 
Apr, 10. Osztumya. 

10 - NW. 
. 18.Fellni. 
, 8. Szepes/ifala. 

7 - NW. 
, 4, 10, 21, 25. Szepes- 
béla. - N. 
Mart 25. .'//. .}fai 14. höcae. 
Apr. 4. Olubló. 0 * NE. 

, 9. Paloc*«. 
Hart. 22. Sientnibály. 
, 19. Bártb. 80 N. 



j Apr. 8. Bokod. 

. 8. Tat«. 

, 18. KOmye. 

, 7. Szonu'HÎ. 

, 2. Tarjiiii. ■ - 

, 11. Ut-regb. 



Apr. 15. KnmncHa. 
, 10. koiiiúroin. 



I Mart. 27. Sári. 
I ,31. Szerep. 
I Apr. 6. Peczeazentniérton. 
Hart. 20. Tura. 
, 29. Pí.roszló. 
. 19. Újtelek. 
. 29. Zmutány. 
Apr. 1 1. Kittvárda. 
^ Mart. 14. Nafrvdohrnny. 
Apr. 10. B<To^zá,sz. 

, 10. Naîîyszrtlkte. . 
Mart. 27. Lazoiiy. 
Apr. 7. l'tifrdan'M'z. 
, 15. lÍ4ulváncz. 
, 7. UnghoBSznmezft. 
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Apr. 7. Alkenrér. 

7. Streiakorcziaora. 

n 13. FulHŐárpás. 

. 28. AbòAfpàB. 

. 11. Alsóvbt. 
Mart. 29. Lírzh. 

, 29. Kupucscl. 

. 85. Apicaai. 
Apr. 19. Dyefiűn. 



Âpr. 2. Foliérszck. 

, 4. Ipolyiig. 

, l'I Szurdok. 

• 9. Losoncz. 



24. 
25. 
18. 
17. 
23. 
. 22. 
Apr. 28. 
Mart. 80. 
Apr. 10. 



Apr. 

Mart. 

Apr. 



IT. 

Sepsis/entgyOify. 

Gidófalva. 

äepKibuilük. 

ßikfalva. 

Xa^'yborosnjrv. 

IVlltlok. 

Barkán^. 
Osombord. 

V. 



Apr. lu. Salgótarján. 
, 7. Hatneg. 

, 10. BúnizantgjrOrigy. 

, 20. SKepsí, 



Mart. 24. Vacigyas. 

Apr. 19. Erdrtnilo. 

Mart. 28. MaíQ-arhennáay. 

Apr. 1. Üioniorta. 

, 1. KézdisMíntlélck. 

, 2. K('>zdiszeutkereest. 

. 3. Bikfalva. 

, 6. Koftapatak. 

• i. Edztelaek. 



Mart. 24. V arauuó. 
Apr. 9. Uunkóea. 



Az elBrt érkezós terUleti kOzepei : — Rcfrinin-mníttel der ersten Ankunft : 



I. Apr. 6. (68.) 
IL « 4. (19.) 



ill. Mart. 31. íii2.) 
IV. Apr. 1. i284.j 



V. Apr. 9. (140.) 



.\ megtelepülés terUleti közepei : — Reponenniittel der ß«»iedelunir : 
I.Apr. 5.(19.) I 111. Apr. 3.(4^1.) 1 V.Apr. 0.(11.) 

U. , 11. (6.) I IT. » «. (27.) I 

A% ol«6 érkezé» urszágus közepe : I^ndeHiuitiel der ert-iieu Ankuuft : 

Apr. 3. (623.) 



A megtelepülés omigoa kftwpe: — Landesmittel der Beaiedelanip: 

Apr. 5. (109.) 



A tertUeti kOzépflxámok tanurtga ««nrint az 

idei fölvonuIáK néniile;; eltér a robdes typus- 
tól, minlluiíív II. ( s V, tiilíííírf'snn niejjkéstek, 
L pedig nag}'on is korai ezekhez képest. Ez 
az ehérés rénben onnan nagyaiizható, hogy 
az idei anyájában nimos oty vidék ia van 
kópvisrlYo. a honnan mádkor nem kaptunk 
adatokat, uevezetc8en képviselve vau a Dunáu- 
túl déli, szinte sikjellegfi réne is, a mely mint 
féazkeléM terfllet nem oaztosík a nyugatibb vidé- 
keknek átv(»nnlá«i jiMriiséfj:ek elrtidt'-zte kf-sésé- 
Ijen. MA«réHZt természetesnek kell találnunk 
azt, hogy az átvonalÁai Jelenségekkel mindig 
nagyobUökd bigadosii jár egj'tttt, mint a 
negldepedésml. Az eltérés annál jelenték- 



Lautden Regkmenmiltein gestaltete sieh der 
heurige Zugsvorlauf etwas abweichend vom 
normalen TypuH, indem »ich II. und V. all- 
xuaebr verspäteten, während 1. diesen gegen- 
über zn Mb ist. IMese Abweichong kann 
Inlweûe dadurch erklärt werden, dass im 
heuri^fn Miitfriale zahlreiche stdche Gefienden 
vortreten sind, aus welchen wir sonst keine 
Daten erhidtmj nameotKdi aneb das sHdliehe 
Gebiet dea HBgellandes j. d. !>., welches 
fast TiVfrfuMin rharaktr-r besitzt niid als T?nit- 
;;et>iet nicht dii- durch Durcbzugscracheinuugen 
hervorgerufene VerspStnng der vrestKekeren 
Gebiete teilt. Anderseits mass es als natOrlick 
betraeklet «erden« dass Onrebzngserscheinttn- 



Digitized by Google 



2» 



telenehh, mivd ACìconiatypu» fAjellemsíA voná- 
sát, t. i. lu aráiívlalanul kimti iTkc/.«'st az 
nrs/.ái: ki'li íi vidi'kriti nrnr rrinti. Ez viilto- 
zatluiiul lut'gii) ilváiiul aliUan, httgy Ili. ch iV. 
kOgcépBiámai csak ftzy napi eltérést mutatnak 
ftt], holott ni. CS I. ki'uöU •') napi kiilAnhs«'-^' 
van. Df nipu'tiyilviiiiiil t'üli L' m adatok cIoh/,- 
látutliun, a lact^' vaiittiziulaiiiil lucgiuanult ulyaii- 
i»k, a Bünftaek már ismételten és réindetesen 
vázoltam a kor&blii fttldolgoxâsokbaii. 



A megtelepOlés terűled kOxéfMoâmai alapján 
^'etôre mófr nem iHitsátk "/.hatunk ennek a 
folvHiiiatnak részk'tcsfl)!) uirfívalásuha Az uivn 
kaptunk eisóúlH>u erre vuiiatkozo ui^yobb i 
anyagot a ezért mé^ nem ttidhaljak, hogy ' 
mennyire állan<ló a kö/tnk funnálló viszony. 
ììn a kis Alfí'líli't - iiirl\nrk ttilk«'srt kr»/.ép- 
szänia nagyon kevés adatra támaszkodik — 
elhagyjuk, aMcor a megtelepedés lefolyása 
igen hasonlít a HirunfioUjpuu-iua, vagyis a 
letelepedő pMyäk IVìIvouhIììsm vnrm'ili,« tifpusl 
alkutita, a iniiit azt előre vártuk is. A beha- 
tóbb vixsgálat, ttlt^Ak^ az igaaoláa terméssé- 
tesen csak a jOvflben várható. 



geo grosseren Schwanknagen nntenrorfen 
sind alf« die Beeiedelung; Diese Abweichung 

i ist iibrinens von umso fierinccrer bedeutuni;, 
als däH Uauptiuerkiual des Cicoiiiatypus, uäni- 
lich die nnverhiltnismlssig frűlie Ankaoft in 

den östliehen rie<;enden des Landes dadurch 
nicht beeiïitriii'litiït wird. Dasselbe offrnliart 
sich unverändert darin, dasa die Mittel von 
III. nnd IV. nur einen Tag Untersehied auf- 
weisen, wähn-nd zwischen I. utnl III. ein 
I'ntiT^ehit'rl von 5 Ta^en honteht. Uauptsäch- 
I Lieh oti'eni)art sich daNsell>e jedoch in der 
I Verteilnnii: der Daten, welche unverändert 
dieselbe blieb, als welche sie in den früheren 
Bnrl>rituiiL'< II schon wiederholt und ausführlich 
»kizziert wuni«. 

Auf Omnd der Kegionenmittel der Besie- 
deliniu' <I:irf vorläuli^ noch keine eingehendere 
BehandluiiLT dicsi r Krsfheinung versucht wer- 
duu. Heuer eriiielteu wir zum erat«nniale ein 
«Uesbesflgliehes grOsmres Materiale, weshalb 
man noch nicht wissen kann, in welchem Orade 
das frefrenseitige V<'rhältnis desselben konstant 
ist. \ ou der kleineu Tiefcbcue — deren all- 
zuspites Mittel sieh auf zu wenig Daten 
stützt aligesehen, gleicht der Besie<lelungs- 
verlniif di'iii Jlinnvfofi/jiici, i\. i. der Zii.u' <1it 
hier lirütendeu Ötürche diirt'te einen Soniini- 
/t/ptMT ergeben, wie dies auch im voraus erwar- 
tet wird. Die eingehendere Behandhing. n'sp. 
der Beweis kann uatüriich erst in der Zukunft 
erwartet werden. 



Iii. Apr. 12. ßutykovacz. 
ni. Mart 39. BogyAn. 
III. Apr. Iii. Palona. 
III. Mart. 12. Dunagárdony. 



4â. -*-*> GieoBia nigra, (L.). - 

im. Apr. 12. Kakuva. 

in. , 8. BáUye. 

m. , 8. Mak6.10-NW. 

i 



IV'. Mai 6. Fcrenczfalt:a. 
V. . 8. BuUa. 
V.Apr. 12. Berkes. 



43. •'-^ CircaetuK gallicus, (U^-)- 

1. Man. 7. Bic»ke. 

44. Olrcus aeruginoNM», (L.). 

I. .Mart 20 Ili .rnsben ny lU. Mart. 24. Óverbásí. i III. Mart. 29. Temesvár. 

1, « ő. Zaiagógáutar | | 
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45. Clrctts ejTAiMiM, (L.). 

m. Mftrt. ao. Temesvár. 



I. lUit 7. Ihároaberóny. j II. Mart. 26. Maf^ arávár. 
I. . 19. Kőszeg. i lU. Febr. iU. üverbáss. 



46. ClreiM meniit, On. 

I. .Vart 3. Sopronpusxta. | IV. Mart. 20. KokasvAr. 

47. drein pjrgargis, (L.). 
IV. Hart 25. Tttffcte. 



I. Apr. 22. HoInaszeesM. 

I. , 20. Zalagógáiifa. 

II. , 14. Keszcfrfalva. 
[II. , 14. Temeskubiu. 
HI. . 18. Óverbáss. 



48. ^ CHtlcolft riparia, (L.), 

in. Mart 2S. Makó. . 

Ill A|)i-. i;i. l{ii(lapest 

III. Miirt. 1-2. Tura. 
Jli. Mai J. I'lifiViir. 

IV. • 7. LippaierdA. 



v. Mai 15.Sig4ka2a. 
V. Apr. 12. Bárszeot- 

V. , 12. Geletuek. 



Jan. 24. lliárosl)«réiiy. 
Febr. 15. Jiuui. 
Hart 3. Bép^pusxta. 
Febr. 20. VasiiAdasd. 
Mart 11. Nova. 

. ß. Milej. 
Kehr. 5. Kernend. 
Mart 9. Meneakely. 

, 5. K^yvAzsony. 

, 7. Vöröstó 

• 11. Nélnetbaru}^;. 
Febr. IS. OamAs. 

, 14. M«*rny«". 

. 20. Karád. 
Mart 2.1gta. 
Febr. 27. Tab. 
Hart 3. Tobaj. 

, S. Najjyniedrés. 



Marl. 90, Oyärgy^nuU, 

Febr. Ksztrrhàza» 
Mart. 5 Vittnyéd. 

« 6. Hövej. 

, 3. Kisbodak. 



49. Colámba oenas, L 
1. 

Febr. 27. Kß»z«i;r. 

, 27. K»rm«>iid. 
Apr. 9. MUske. 
Mtd S. Loevmánd, 
Febr. 1 1. MobiaaxecsŐd. 
Mart. 9. C^epreç. 
Febr. 22. NrOgér. 

. 17. KÂld. 
Hart. 2. Jánosbáza. 

, 2. Zal.Tjí'ifíáufii. 

a 9. VálilUS. 

Febr. 21. Francziavá<^iV8. 
Mart 12. Városiad. 

9. Szcnt^ál. 
Felír. 2ü. üicz. 
Mart. 9.T4tráuoDy. 

. 11. HArkó. 

, 12. NagyhidegkAt 



II. 

Febr. 10. KomAromgAta. 

, 11. SziniA. 
, 14. Komúc.sa. 
, 18. Kurtakeesi. 
Mart. t6. iíetsm&y. 



Mart. 7. Faéffit 

, líl. Xn^yniarton. 

a 10. Szarvkó. 
Aiw. SO. Sapronieríea. 
Murt. 2. Czinfalva. 
Vi-Ur. 2(». SopruiipuMzta. 
.Mart 9. Özentniai:gitbáaya. 

, 6. FertAfeliëregyliAza. 

, 1 7. Malomháza. 
Apr. î'i. .\<"/iii':fììk. 
Febr. 20. Feketevwo«. 

, 26. Ravazd. 
Hart. 4. (MszAr. 

Febr. 26. B<»kod. 
Mart I.Tata. 

, S3. KSmife. 
Febr. 28. Budakess. 



Febr. 28. Bfodar. 

„ 14. Kurth. 
Apr. Í. GuramkÖvesd, 
Febr. 28. Zm\h. 
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Mart. ti. PancMPa. 
Febr. 4. Teniaiikobin. 

Apr. 10. üája. 

Febr. 24. BécadoimalA. 

, âO. Hiit-tiurdM. 
Mari. 22. liruckenau. 

„ 2. Kitit<>puluvec£. 
Febr. 21. BáUncs. 

, 22. Cí»iir«A. 

, IH. .Soniofíyszobb. 

, 22. HÄromfa. | 

. 16. Nagyatád. | 

, 20. RinyMXeatkÍFály. | 

. 15. QOrgeteg. 



Hart. 6. Eibembal. 
, 12. Plavisevkza. 
, 2. Dabova. 

, 5. Opradina. 

« 5. Joselnicza. 
2. Borlora. 
Fi"!)r. '!'>. K(i\'es(i. 
Mart. 5. Hissziás. 
Febr. 21. Labasiucü. 
Jan. 19. Tápia. 
Mart. 2. özcicsova. 
Fabr. 28. Kisszimluk. 

. lü. Bakauiei&d. 

, 27. Osztior. 
Hart. 4. Hauzest. 
Febr. 2t). XfmrtL'Indna. 

, 22. Draxiiiest. 
Hart 10. Vitemire. 
Febr. 27. Gntss. 
Mart. 11. Htilza. 

, 3. PoÄ.s(jga. 
Febr.21.Pojén. 
Mart. 3. Tjej. 
Febr. 28. Xnsyrf«kÄBy. 

„ 2ö. Dobra. 
Mart 3. Ifarosillyn. 

- :•'•'>. R''a. 
Apr 7. "SatjurnimU. 
Marl. 18. KossUsd. 

, 1. Boites. 

8. Als^iroavis. 
Fobr. 28. Szászváros. 
Man. 1. Gredistye. 



III. 

Febr. 22. Libod. 
Hart. 2. Kirilyhainm. 

2. Bnrosjf'fiÄ. 
Febr. 2;{. Huttyin, 

, 35. Balatnnajiak. 
Mart. (>. IzHák. 
Felír. 24. Onrbed. 
Jan. 22. ääri. 

, 20.Ofid. 
Mart. 1Í). Tura. 
Apr. H. UjUlck. 
Febr. 14. Ófebérló. 

. 28. Nagyerd«. 

, í). Darrasmohaerdô. 

, 2S. NagycBonkaerdA. 

IV. 

Mart. 14. äebeahely. 

, 12. Ôsebenhely. 
Febr. 20. Felsúpián. 

, m. Ku(l/>ir. 
Mart. 24. Kercrliavas. 
Febr. 2B. Síinnebei). 

, 14. Mártonbegy. 

, 24. Morfîonihi 
Mart. 1. ä2erdahcl> . 

. 4. Szelistye. 

, 17. Kereszíény$£iget. 

, 1. Hesiuár. 
Febr. 24. Nagydmuod. 

, 28. Kagyasebeo. 

- 2ő. Nagycafir. 

« 28. Szentenssébet 

, 20. Vesatény. 
Mart. 8. Boiesa. 

, 3. KagytalmiCR. 

, fi. Heriiiúny. 

, 17. l'or esesd. 

, 19. Atsisebet. 
Febr. 28. HortobáíryfalTa. 

, 2"-î. N urpód. 
Mart. 14. Fekk. 
Febr. 2a Szakadil. 

, 22. Holcsminy. 

» 24. I.îjei^îvhàz. 

, 22. Âlczina. 
Mert. 6. Szerita. 
Febr. 24. KtìrpOd. 

, 27. .\lsóárpás. 
Mart.J?, Ai^ámt. 



I Mart. 5. SirerdA. 

I Febr. 21. NaftAinocsàrerdA. 
Mart. 12. .Szinyérváml ja 

I Febr. 9. öáti»ra\jaujhely. 
Mari 8. Karid. 
, 8. Leányvár. 
. 13. Máiiflok. 
[ Felír. Iß. Nagj'bereg. 
Mart 9. Laxony. 

1. Mocsár. 
F. I.r. 16. Ungvár, 
j Marl. IG. Ungdarócz. 
, 1. íleiink-gombis. 
, 6. Radváncz. 
» 27. Unghot»gútn»zi. 



Mari, líi. Fehóinst. 
Febr. 22. Na$^ »ink. 
Mart. 1. Kalbor. 
Febr. 19. F.'lm.'r, 
Mart. 2-1. tlarkatfza. 

. 90. PárÓ. 

, 90. Persány. 
Febr. 28. .Msóknmána. 
Apr. a. t'jstnka. 
Febr 27. FeMkomáiia. 

, 28. Holbák. 
Mart. 2. Tiirkös. 

, 6. Ilyefalva. 
Fel)r.26. Kihok. 

, 2«'.. Zalán. 

„ L'^i Gidófalva. 
Man. 7. Lippaierdó. 

. 4. Sólymos. 
Febr. 21. Sistarovoca. 
Mart. 4. Mészdorgoa. 
Febr. 27. Fcürs. 

, 20. DorgoB. 

. 15. Zabáici. 

, 21. Berso va. 
Mart. 8. Borossebea. 

, 8. Tótvirad. 

« 7. Krokna. 

, b. Záni 

, 7. Füzesfwgara. 

, 4. KOrOAbinya. 
I Febr. 24. Bulzesd. 
.Mart. 4. Bra.l. 
Apt. 3. Lepus. 
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Mart. 24. Lemaraojft. 
Apr. 7. Csertés. 
Iburt 27. Topánfftlva. 

, 25. Aimidlmnya. 

a IS. KiMlinä». 

, S9. Bisitm. 

„ 27. BisztnhavM. 
Apr. 10. Riizi völgy. 
Mart. 22. Yultur. 

. 3. Zalatna. 

, 19. Dealu mare. 

, 13. Offenbunya. 
Apr. a. FeneHïiiZH. 
Febr. 27. Mn^ arígeo. 
Mart. 5 Na^-eayfld. 

(Ì. Mard«is. 
Febr. 27. Váldbid. 
Mart 9. Almakeràk. 

, fèa.Préd. 

10. SzÚ8Z97.entlá8Bló. 
Febr. Itt. Sogesvár. 

, 27. OsOb. 

, 24. Ápold. 

. 21. Fehévegyhint. 



Mart. 9. Zi-lx ir» riy 
Febr. 20. äzokolyubutta. 

. 23. BajMitb. 
Apr. 12. Ecskend. 

, ÜO. Nagymlgy. 

, i. Erdőkürt. 
fMr. 20. Valkó. 

, 19. ítíKlony. 

, 18. Ghymes. 
Mart.aO. Újbánya. 

, 3. Baramiha. 

, 2. Garamrév. 

, 12. Baknhánya. 

, 7. Zttarnócza. 

. m,lMmk6. 

. 12. Gyekéa. 

, 8. Bacííófrilva, 

, si:i. IptÁynáy. 

, 1. Snrdok. 
Febr. 17. Losonca. 
Blart 10. Balgótarján. 

. 2. Gömörrálió. 

• 15. Kékk«. 
Febr. Rimaacombat. 

, 27. Mocsolyás. 

A^aXIV. 



Febr. 1 1. BärÄnykül. 
Hart. 6. Ssássdálya. 

8. Szászkézd. 
I Fehr. 'J8. Szászkereaztúr. 
Á^. S. Erked. 
Mari. 6. Knrond. 

0 S/i-kclyiidvarhdy. 
' Febr. liő. Kr.lötiilr. 

Mart. lÜ. Magyurheriuáay. 

. 6. Mábiia. 
Febr. -22. Introcuj. 

. iT) Hulz. 
Apr. 3. Marazujtt, 

. 23,Aíbdk. 
Mart. '27. (ìtirarén. 
« 2iî. Uiiiik. 
, 24. Mari>iel. 
Febr. 25. Maf,M,argarb6. 
JjW. 11. Gyalu. 

, ii. Feltáregyház. 
Febr. 20« Hoeaár. 
Mart. 9. KOsxvéoyeareniele. 

. S9. Suvátavíg. 

V. 

! Mnrt 1. Felsöháiuor. 
Febr. 28. Ujmassa. 
Mart. 11. Siù^kas». 
^ 19. Kerecxke. 
, 18. Dnlha. 
' , «7. iza. 

Apr. S. Lipmmud. 
Mart. T) Visk. 
, 2r>. Urrezna. 
, 9. Öttüafalva. 
. äS. ÁUóinsftra. 
Apr. 4. KríegfiUtia. 
l'J. KSkénjfes. 
' Mart. 10. Sxélealottka. 
, 7. SEenCnOkAlykOrt- 
vélyea. 
Apr. 4. Ji'dhó. 
, 7, Körötmeiö. 
, 9. Búr$gentgyör(/y. 
Marthas. Nddtu. 
! ,16. Rróil. 

, 19. Madarasaya. 
, 20. Álftózsadiny. 
Apr. 1. ökOrmOeske. 
Ibrt 21. Lenge. 



Mart. 7. Keresxte^bércz. 
. 7. Dyéfliaeaft. 

, 5. Oroszhepy. 

, 4. Gyt'rfO(>«í»lRyeB- 

. 2. Magaalak. 

. 2.Zilah. 

„ 19. S^Uági/eseh 
Febr. J8. Zsibó. 
Mart. 1. Dés. 
Febr. 2. Fehikörtvf-ly«'«. 

„ 2S. NaHziKl. 
M.irt. 7. Besenyi». 
Febr. 10. Niifîywijô. 
Xart.96. Nagy Ura. 

r. 'J9. Miirntnarossiiget. 
.\pr. 4. OyorfTAÓbélbor. 
Mart. 2. Szatinárhe^y. 

, 7. AknaKugata^. 
Fcl)r. L^. Farka-srcv. 
Mart. 8. NagyhocskiV. 
Apr. 3, Húmissck. 
Mart. 28. Terebest'ejtTpatak. 

. 19. Rosália. 
Apr. IL hastaeud. 



Ajtr. 9. Fclsőt/.ti. 
Mart. 25. KOnaöczbánya. 

, 18. Sekély. 

„ 18. Jálna. 

, -28. II.ífi'irszííK 
8. Kecskés. 

. 7. Dobó. 

, 8. KovAeafiilTa. 

, 8. Ziilyoni. 

, 8. Szelese. 

5. Ganunsálfiilvft. 

. ]6.EaUÒ«. 

, 8. Bc»r<>«ziió. 

, 15. Bikk»lvölg>-. 

, 14. Oarampèleri. 
Apr. 4. HáromvizpAimt. 
Mart 2.1. C«'r(vatak. 

. 7. Szikla. 

, 14. BrMtnóbánya. 

. 17. Vaczok. 
Febr. 17. Katk/ìlehotft. 
Mart. 24. Seomolnok. 

, 14. Stoéu. 

^ 5. SzoiBolaokhnta. 

. 8. Sacca. 

8 
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.Mart. 


tì. C'zeiuéti». 


Mart. y. Ki:<tK*ri'zuu. 


Mart. 


5. l'uchü. 


* 


8. Kamm. 


Febr. 27. Nagyberenui. 


» 


12. Nagybitifie. 


• 


'2. Lcnies. 


MarUaO. Beresénififalva. 




11. Csacza. 


M 


U). S<'>Rf!:} Ülvé8S5. 


h. Kispá.s/.tély. 


• 


17. N;ifr>*falu. 


m 


30. Sziyord. 


Febr. 20. Köblór. 


Apr. 


5. KeviHnyc. 


• 


18. KwierpekléD. 


, 19. Tuijaranete. 


* 


9. Lokcta. 


» 


2<J. Koczeriipòcz. 


, 16. Búhiit. 


Hart. 


26. Nt'iHetliiKise, 


T 


1 Vörnsváíjrás. 


7. l'ciroskrt. 


.1 pr. 




m 


ly. Haiikfìin^d. 


Mai t. Turjamcîù. 




t>. i^iptíMijvar. 




2, Tavania. 


Hart 6. TuijavâiïàR. 


« 


6. Batisfidva. 


» 


4. Hiink<K-z. 


, 20 OkôrmoïÔ. 




10. Szepesdaròc» 




3. Gerény. 


, 2. Illava. 






w 


10. Felsôdoiuuuya. 




Man. 


i'à. Wánia. 


• 


6. Kagylâz. 









TíTüloti közepek: 

I. Mart. I. 
II. Fel>r. Ül. tll.J 



Kc^Niinciiiiiiltrl; 

, III. Febr. 26. (;«».> 
i IV. Mart 4.(140.) 



V. Mart. 11.(91.) 



Á kék galamb tavaszi íDlvonuMsit a« idei | 

ti'teiiicsphf) anyafí alapján se tudjuk a már : 
ianiert typuüuk valamelyikére rissxavezetui. A j 
terittetí közepeknek eg) iiiáakcs való vissonya 
évről-évre dy nagyfokú váltosásoknak van alá- 

vetvr. h(i£r> '"'/m az alapon kilvetkeztetéHeklM' 
bucsátkoziii ueiii lobet é« nem iti Hzabad. 

A nagyobb terttletek AMsefoglaló jellem- 
zésének a módszere ennél a fajnál nem \ .ilik 
be. Ezt egyrëiHtt avval lehetne niegok(»lni, 
hogy ennél a inivoiiulé«náI igen nag>- szere* 
pet vihetnek a lokális hatimk, másrérat pedig 
avval, hofiy n kt'-k :::ilínn^ sjuMziAlis élrt- 
mú<ya, nevezetesen kóborlá-sokra való najry 
hajlandósága következtében az elsü érkezési 
adatok aok eseAen tuligdonképpen csak kóbor- 
Iá.si adatok. Mintliofiy pedig ezekben a kóbor- 
lásokban többnyire se rendszer, se titrvény 
nerfiség niacHca, ezért csak tcrméflzeteH, bogy 
abban a flMvonulàsi képben, a mely sok 
ilyneniii adat>K'i| előáll, szintén neni n.vilvánnl- 
hat valamelyes tör\'ényszerfiseg. Itt pontról- 
puutra kell elórehciadui hosszabb sorozatok 
alapján ■ akkor valószínAleg igazolást nyer 
!iz a s/cinélycs nieggyfizftdésem, hog>- a kék 
piinml) tavaszi felvonulása a Motaciliatypns, 
vagyis a kon'ui érkező fajok normális typusa 
szerint folyik le. 



Der FrKbjahrssiif der Hohltanbe kann auch 

heiter, iiiif fîniiid eines grosseren Matt'ria- 
b>s nieht auf einen schon l>ekannten Typus 
zurückgeführt werden. Das gegens(;itige Ver- 
hältnis der Bcgionenmittel ist von Jahr zu 
.lahr solch grossen Venindi riingen untcrvvorfen, 
dass man sieh auf («rund dieuer iu Schiusa- 
folgeningen einlaasen weder kann, noch darf. 

Das «mammenfassende Charakterisieren 
grüKscn r ürbiete liewährt sii-h daher i»ei 
dieser .\rt nieht. Ks k'Winle dies einerseita 
dadurch erklärt werden, daas diese Zugsweiae 
von den lokakn Verhiltnissen stallt beeiniusst 
wird, iuificrscifs :il)rr dailurt'li. dass infolge 
der speziellen Lel>ensweise der llohltaube, 
namentlich infolge des grossen HaugCB der^ 
selben zum Streichen, die mten Ankunftsdaten 
in vTt'li ii Füllen eigentlich nur Strirhdnteii sind. 
Indem nun in diesem Striche meistens weder 
System noch Gesetzmässigkeit zu finden tat, 
so ist es ja nur natürlich, dass sich in dem 
ZiiL:-rilli!t welches sich aus vielen derartigen 
Daten ergibt, ebenfalls keine (ie.setzniäaaig 
keit nachweisen lä.sst. liier muss auf Grand 
längerer Beobachtongsserien von Punkt zu 
Punkt t'ortgeschritten werden, und wird sich 
dann wahrscheinlich meine persíinliche Über- 
zeugung bewalirheiten, dass nämlich der Friih- 
jabrsxng der Hobltaube dem Motadlla^'pas» 
das ist dem Xonnal^'ptis der firOhankoumen- 
den Arten tbigt. 
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Mart. 10. KisluTOrid. 
Febr. ±i. ihárosberéuy. 
Hart 10. Jaéd. 

, 5. RékAûpmit». 

, 10. Pécs. 

, Ssászvár, 

. 3. Gysnalîftlv». 

„ 4. Hrasit / 
Fcbr. 28. VuHnádaad. 
MarLSiO. Müej, 

. 9. BoMogiwszony. 
5. Pölöske. 
Fciir. 10. KtMiit'iiil. 
Mart.iib, Mencshety. 

, Vörüsló. 

, 2(1. Matfyarbamuij 

w Hi. Néinelbamag. 

„ 12. GamAs. 

, ì-y. ^ternye. 

, 14. Karúd. 

. 0. Igal. 



Muri. 10. Ki»Bien«««(«iitpóter 

'27. Gifortjyarmat. 
Febr. 13. Et^lurkúza. 
Mart. 3.Vittny«d. 

, 6. Hövej. 
Febr. 24. Bogyosdò. 



Hart. 8. BatykoTácjc 
Febr. 20. Kamariaiya. 
Mart, 30. Pntorin. 

, ä^. Diinabökétiy. 

. SO.FVtiiaM. 

„ 12. Hc^-Bzantmártoii. 
Febr. 26. Viiljiny. 

, 27. BéUye. 
ilsrt. 9. Drftratorok. . 
Febr. 18. KiUlôd. 
Mart. 10. Méhegpetres. 
Febr. 20. Kuzora. 

. 22. Oomboa. 
Mart. 12. Gája. 
Febr.24. Bác«doroBil6. 



60- CMonba palnmboi 

I. 

Mart. 18. Tab. 

, 4. Felíióeór. 
Febr. 28. PeMlOv«. 
Hart. 8. Na;^e4?ia. 

, 17. Rohows, 
, 1. Pornó. 
Febr.26. Alsòltedò. 

„ 25. VasdoroMló. 
Mart. 6. Kőszeg. 
Febr. 26. Könuood. 

, 18. Saombadiely. 
Mart. 10. Locsinánd. 
Febr. 4. Mtilimszecíöd. 
Mart. 17. Vuejirty. 

. 1. Ujkér. 
Febr. 17. Nyftgér. 

, 24. Káld. 

, 20. Jánoshá/.a. 
Ajtr. 9. Zalagógánfa. 
Mort.^7. Vámos. 

, 25, Vdrotlád, 

II. 

I Mart, 19. Bezenyv. 

, 4. ("soniH. 

, 12, Xagyiuegjier. 
Jan. 28. Komáromgiita. 
Febr. 10. Szimő. 

p 10. Komócisa. 

m. 

Febr. 22. Bicaocdas. 
Mart. 14. Tcme«ràkàa. 

, üti. Bálinci. 
Febr. 20. Cüurgú. 
Apr. 94. Somogyizta. 
Mart. 5. Uáromfa. 
, 11. Nagyatád. 
, 14. Kinyaszentkirály. 
, 12. Oôrpetejç. 
, 13. Lálx)d. 
FeVir. i'.'). Kiráh Iialom. 
Mart.W. ÍJuttym. 
] Febr. 26. Balatoniglak. 
. Mart. 18. Kisharta. 
j Febr. 18. Tenke. 



MarLa7. Szentgál. 

, 24. TóLüásaony. 

, íÍ4.Mérlc6, 

, 22. NagyhidegiM. 

„ 25. Faésr. 
Febr. 26. Budaörs. 
Mart. 16. Kjs^jfaln. 
A}fr. 2. Nagymarton. 
Maxi. 15. 8/.arvkő. 

, 12. Suproukertes. 

, 1. Ágfidva. 
Mni 2. Cdnfalm. 
Mart. 6. Szciitinargitbánya. 
Febr. 2a Malomháza. 
Mart. 6. Nagycxenk. 
Fcbr. 28. Kavaad. 
Mart. 1. Tata. 

, ö. Kouiárumbu-jáii. 
Febr. 20. Perbál. 

, 28. Jenő. 
MarUiy. Budakese. 



Mart. 3. Keszegfalii. 
Febr. 17. Kurtakessd. 

» 19. Madár. 

. 7. KOrth. 
Apr. 3. Garamìcò'vesd. 

, 18. CaaUóküssomorfa, 



Mart. 12. Sídgetcsép. 

, 20. Szif/etcsép. 200~* S. 
. 8. Hárossziget. 

„ 24. Sári. 

, 95. Budű^, 

, 15. Göd. 

6. Tura. 

, 13. Ófebórtó. 
, 6.Kai«d. 

, 20. Leányvár, 
, '.). Miiiidnk. 
. 9. Lazony. 

. ILHoesár. 
Apr. 4. ünyvár. 
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Hart a 

Apr. IO. 
Hivt.24. 

• 7. 
Febr. 21. 
Uart. 6. 

, Ui. 

. 16. 

, 1. 

. 18. 

. 7. 

, 14. 
Apr. 13. 

. 10. 

, II. 

. 13. 
. 10. 

Febr. -N, 
• l/w. 

, 13. 
liait 20. 



Eibeodial. 

FéntteS' 

Borlova. 

UisKZÌas. 

Tápia. 

Szdcaova. 

Hauzcsf. 

Néiuetgladua. 

Qwm, 

Bnixa. 

Pozsoga. 

Tjej. 

Mthalesd, 

Nagìfrdpdt. 

Gilcsáf:. 

PrUfona. 

Bisztraerddhàz. 

Kmtmtelep. 

S/i-li-^tyti. 
Szeráta. 
Áköárpás. 
FdafiviM. 



IT. 

Mart. 14. Uripì». | Mart. 10. KavadiavoUl. 

Apr. /'>. Sariaieza. .l/^r. -/. Ojtog, 

Fi'lir. "Jfi. .\Is«'ivenicMi. . Mart. 21'. Susnif/A 

Apr. 4. Köiéjtajta. ' Apr. 9. Dobru». 

Hart. 1. TfirkOs. 1 F«l>r. 28. KolonvAr. 

, 23. ÓKáncKÍaxonw. j Apr. S3. Fohércij^^á*. 

, IO. Ilyefíilvii. I M Ix'-ticsó. 

, H. Káluuk. ' , ä. Laptwnya. 

, lU. Zalán. \ Pebr. 18. Siiér. 

. 16. GM/tlUTm. I . 2<i. Klesd. 

A {IT. fi. Sulifiiios. I . '27. Ossi. 

Mart. 5. Viiûn. ! Apr. Uà. Zágra, 

, 8. Dnrgofl. | Febr. 26. Malriid. 

« 10. Benova. Mart. II. Besenyi. 

4. Lalasinea. F»'l»r. 20. Nafrydeiin-ter. 

Apr. H2. Zám. \ Mart. 6. B«HZt«rc«e. 

. 2. Acsuva. I , 7. Jaád. 

. 2. Ka^almis. . , 22. L«». 

Mart. 21. Zalatna. | , IS. 'IVsiia. 

Apr. 19. Dcalumare. [ . 7. Fen-ncatvölg)'. 

. 7. AlmakerU. , Apr. 3. Itánauűt. 

Marl.2h. Seánuajta. \ • 9. TerOesftjirpatßk. 



Mart. 9. Zflu'fíény. 
Apr. Ö. KóspaUag. 
Febr. 28. Saokolyabutta. 
Apr. 5. ìfagymmvB. 
Mnrt .3. Nóicrádkövesd. 
Fobr. 23. Babath. 

, 27. Mi'Kyerke. 

, 12. Eeskend. 

, 22. Xa^vvnlin-. 

. 20. Knlftkllrt. 
Mart. 2. Valkò. 
, 7. Ghymes. 

^ 13 nrík:il)áiiya, 
» 9. Irtváiiyou. 
, 5. Ipolyság. 
, 3. Bxurdok. 

» 8. TcHiiiagolvár, 
, Gé». 

. Ifi. Loeones. 

, 15. Kékk(í. 

• 10. Ujluasiui. 
Febr. 28. DìAigy«r. 

Mart. .J. Visk. 

Apr. lő. Bitstyaháza. 



V. 

.4 /ír. '2. Vajnál}. 
Mart, 5. Térsó. 
Apr, 10. Kriesfnlva, 
Jfot AMmnevér. 

.l/.r. 

Febr. 213. HurKzciitíQörg)'. 
Mart. 20. Nádaa. 

, 29. Madaramdja. 

, 19. Fi'lsftlii'iinor. 

, 12. Gyertyán (a. 

, 20. Kelő. 

. 29. Ftísöziudány. 
6. RiikkOskút, 

. 3. Gelvtiiek. 

» 23. Turóczszklenó. 

„ 26. Repia^e. 
10. HnrsszkleiKi. 
.ipr. :í. Kinift.sriúfása. 

Martv 24. Lenge, 
:20. Felttöti'iti. 

. 28. Kíirniöc/.bHiiya. 

n 19. AkútuTCüek. 
Apr. 5. Mocsár. 
Mart 9. Dobó. 

, 8. Kovúfíifalva. 

, 14. Krdúbúduuj. 



Miirt. KOzr^previKSM. 
Apr. ő. Tcplú. 
Mart. 2D. Omzada. 
Apr. S. Soritniesa. 

4. Lu /.SII a. 
Mart. IG. LibetbáJiya. 
„ 20. Ki«da. 
. 19. RikkalvOli^. 
17. (Janinípiiti'ri. 
19. AlxosKubadi. 
I ,15. RezsApart 
, 14. Karáin. 
Apr. 12. S/.ikIa. 

. i^T, Dohritcs. 
Mart 15. Benesháza. 
I „ 11. Oáapénl. 

\)ir IO. LíptöninltiTísilia. 
. Mart. 7. MihiUytelek. 
Mai Í!í. Rággloki. 

, 20. DihUa. 
Hart. 29. Róna. 
16. Ué<l<tva. 
. 3. Felsőcx. 
, 5. RozÉnyó. 
, 20. Óvía. 
. 29. tívedlér. 
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Mart. 8. 

, 8. 

. 12. 

- 9. 

, 10. 

. 6. 

Apr. IC. 
Hart. &. 

. 7. 

, 10. 
Apr. 14. 
IfarL 8. 
Febr. 23. 
Mart. 19. 



Gcrébfúrész. 

Szumulnok. 

StoAss. 

S/oiiKiliiokhiirn. 

FelHóiiieczenzéf. 

Jászó. 

Lemea. 

Kecxerpeklén. 

Keczerlipórz. 

Vörösváyás. 

BaakfUred. 

HiinkiH"/.. 

Unppéteri. 

Qerény. 

Feladdomonya. 

Nafoberc/.nii. 

Bercaényifalva. 



Mart. 12. 
Apr. 4. 
Mart. 19. 
. 12. 
. 7. 
5. 
6. 
24. 
1. 
. 26^ 
Mart. ta 
. 27. 
, 12. 
. 7. 
Fébr. ÍO. 

. 28. 



Mai 
Mart 

Apr. 



KÍHpásziély. 

KSbUr, 

Tojjarenele. 

Fenyvfísvílgy. 
Puruskô. 

TuijavágAs. 
Tfcha. 

UzBok. 

Äittjddnka. 

IDava. 

KoHSza. 

Puchó. 

Nag)'biU8e. 

Suja. 



Apr. 

Mart. 

Apr. 



n 

Mart. 
■ 

Apr. 
.Mart. 

Apr. 



Mart. 

i Apr. 
I Mart. 



)i9. Fenyöhiua. 
80. Likavka. 

17. Hrhdtó. 

7. Vlkulincz. 

18. Lueaki, 
20. Zuberaez. 
26. UplóilUvir. 

4. Sz varili. 
29. Vycbodna. 

19. Fodbmako. 
10. F«ketB?4g. 

8. rsttrbatc'i. 
4. KoltíHzárki 

17. Tátralomnicz. 
10. &uipew(falu. 
R. Szepesbéla. 

20. Szentiaihály. 



Területi kOxepek : — fiegioiunimittel : 



1. Mart. 8.(44). 
IL Pabr.SLCU). 



111. Mart 5.(38). 
IT. , 14. (4ŐJ. 



T. Hart 14. (102). 



Habár aa OrvM galamb tavaszi f&lvoonláaa 

laei^ldialAsen hasonlit a kék galain)>éh(iz. külö- 
nösen az adatok doszlúsá ban, a tiTÜh ti köze- 
pek cgétízcn más eredményt adnak. Tisztára 
kiffgoBfldik aa, a mit a kék galamb ftivonu« 
láaiaál csak sejteni lehetett, ììOf:\ t. i. az 
orim gulamh tavaszi ßlvonuldsa a Mtdacilla- 
typmt követi. Â területi küzépszámuknak eg} - 
oiiahoa való vfaaonya kétaégteleafU est a 
typust jelöli nie^. Egyelőre ci^ak regisztráljuk 
ezt az eredményt niindiMi kinmm iitjir nélkül, 
uiert még aeiu tudlia^uk, hogy úiiun<iú-o ez 
a TÍasioDy vagy aero. Ax idén kaptnnk errdl 
a f)[grél clsöízben na^obb anyagot n <^zért 
ninca elegendő alapunk az AagzehasonlitAiuii. 



Obawar der FrQlyiihianv der Ringeltaube 

dem der H*thltaiiì)e ziemlich ähnlirh int. beson- 
d«'rH in der Vcrteiluiisr d^r Daten, erj^eben die 
Ecgioncumittel ein ganz verschiedenes Resultat. 
Waa man bei der HoUtanbe nur ahnen konnte, 
kiininit hier ganz klar zun Ausdruck, da»« 
nämlich ttn- FrühjnhrsTttijt der h'in;/r!fnifhe firm 
Moiacillatypua folgt. Ua.n gegenseitige Verhält- 
nis derRegk»nenmittolbeaeiclinetunBwdfeUiaft 
diesen Typus. Vorläufig registrieren wir diesen 
li«'sullHt ohne jeden Ktimmentar, indeii) wir 
uucb nicht wissen können, ob dieses Verhält- 
ni« stXndig iat oder nickt. Heuer erhielten wir 
illier diese Art zum er^tfnmale ein grösseres 
Miiterinle, und haben wir deshalb keine genii- 
getidt« Basis zur Vergleieliung. 



I. Mart. 14. Tata. 
HL . 19. Tenieskubiii. 
III. , 11. Bn^korácz. 



51. ■•— »■ (.lolymboH criHtatus, L 

III. Mart. 20. Alsókaboi. 
111. Apr. 2. Béllye. 
m. Marl. 9. Óverbáaa. 



III. Apr. IO. Tenu'svár. 
111. Mart. Hárussziget. 
III. Apr. laiura. 



r>2. ColymbuN flutiatiÜN, I'unst. 



I. Apr. 22. Ihárosberéuy. 
m. Mart 26. Temeeknbin. 
IH. , 21. Butykováos. 



111. Apr. 
HI. , 



3. Alsükabül. 
10. Óverbáec. 



111. Apr. 10. TemesYîir. 
IH. Mart. 16. Tara. 
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68. -«-*■ Colmrim griM^MM, Bod». 
III. Apr. 7. Överbin. | III. Apr. 22. KiRbecskerek. III. Mart. 5. Ton. 

54. «-^ Colynbm nlgrieolllt, (Bbibii.). 
ni.Apr. 10. Temearftr. j III. Apr. 18. Tim. 



L Apr. 21. Kislicreiul. 

I. „ 15. Ibáro»b«rény. 

!. , 18. KAszeg. 

I. p 2f!. MiiliiaHzersAd. 

I. p 2Ő. Zalafriiiràiifa. 
n. Hai 1. Magyaróvár. 

II. Hart 35. Kemeefalu 

II. Mai 1. Kiirth 

III. , 1. Temeakubiii. 



65. roracla« urarrala, L, 

I III. Mai 2. Ho{,'ysztat- 
uiártoii. 

HI. Apr. 38. Ót-erbám. 

III. Mai r>. I jjR'cs. 

I III. Apr. 22. Kirá!\ fialom. 

IH. , Üti, Kisharia. 

lU. . 80. lUciíkm'fi. 

III. Mai I. Tiira. 
I 111. « 1. DebrmiPn. 



1. .Mart. 2Ü. Ihánisberúny. 

ÜMlaók. — 
Oie letKtoo. 



1. Apr. 11. Zalagú^úut'a. 

Utolaók. — 
Die leisten. 



Apr. 18. KiHbureiid. 

, 28. Ikénwbeièny. 

, 20. JíuW. 

. 28. Répá>«pit8zta 

Mai 8. äzjuwvür. 

„ 5. Ribaazenttnibály. 

Apr. 28. Mil.'.i. 

, 2M Hol(I();ras.s2on)'fa. 
Mai 2. POki»ke. 

Apr. 18. Kernend. 

„ 2ő. íiuniá.'?, 

, 20. Meriiye. 

, 21. Karád. 

. 15.1gal. 

, 23. Tal). 

, 28. Kísköruólyes. 



50. QD í'orvus frnpilpçnH, L. 



57. ■«-*■ Gotninix ratnrnix, (L.) 
I. 

Mai 5. Nénietiuviir. 
6. CaéiD. 
r, 4. Vasd(wiMKlA. 
I . 5. Kőszep. 
Apr. 30. borsiiiuuostor. 
, 19. Könnend. 
I Mai 7. Szoiiibatlu'ly. 
, Apr. 20. MolnaszccsAd. I 
Mai 4. Csepreg. 
Apr. 29. Djk6r. 
, 27. NyOfrór. 
, 20. .lánoshAza. 
. 23. Zala^ógáufa. 
. 22.fiuda0n. 
p 20. Savanyilkút 
, 24. Nagymarton. 



III. Apr. 14. íVelnTtó. 

III. , 20. Karád. 

iri. p ta Leányvár. 

III. . 27. Mocsár. 

IV. Mai 14. Szászsebes. 
V. Apr, 23. iKttKzeg. 

V. „ 26. Nag.v\'ölKj-. 

V. .Mai 5. Búrraent* 



V, Mart. 21. (ìclctnok. Nagy 
CHapatok,GroBBe 
Fltijje. - N, 



Mai 


10. S»arvkô. 




10. Soproniylak. 


Apr. 


24. Sopronkeites. 




23. \-f;iIva. 


Mai 


3. Cïiitialva. 




3. Soprnii pointa. 


Apr. 


18. Szeiitninn.'itbá]iya 


Mai 


8. Mal«niih;i/a. 




2. Nag}'czcak. 


Apr. 


28. FeketerároB. 




20. Kavazd. 




24. Taf.M. 


» 


10. Kflriiye. 


» 


20. Ssomód. 


»> 


24. Perbál. 


1» 


29. Pomàa. 
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Apr. 26. Keuiencss/.ent- 

, 26. Gyórg>arinat. 

, 20. HÌmód. 

, 2G. Tótkeresztur. 



Apr. 27. PaiicBítva. | 
19. Teiiieskubin. 
. 13. Kudulfsgnúd. 
, 25. Aotalfalv«. 
Mai 2. Tóg>-er. 
Apr. 12. Vojtck. 

2. Ilci^'szeutiuárton. i 
, aO. BéUye. 

. 25. Drávator«)k. I 
. 15. KiillM. : 
. 24, Méhespi'tres. I 
, 20. Apatin. | 
, 15. Ko/.nra. i 

10. Oombos. 
. 21. Gaja. 

9. BncfidoKNHclò. 

, 9. Bî'u sordîis, 
15. Overbúsz, 
, 29. BUléd 

, 30. MoBnicziL i 



Apr. 253. Eibenlhal. 

Mai 8. UulK>va. 

, 5. Of^mdiiM. 

Apr. 22. JeselniczB. 
Mai 5. Oniviczabáiiya. 

Apr. 30. Temcüszlutiiia. 

Hat 7. Fényes. 

, 8. Borlüva. 
2. Kövesd. 

Apr. 23. Illssziä». 

. 80. Labasincz. 

, 28. Tápia. 
.Mai 5. DubeKt. 

Apr. 30. SzclcíMJva. 
Mai 7. KiMxaiduk. 

Apr. 25. OaxtiDV. 

ÌSai 4. Hauzest. 

, 7. Fat-set. 

, S. Németf^na. 
7. Draxineat 

Apr. 26. VáleiuáK. 



II. 

Apr 20. Bugyoszló. 
Ibi 3. Uoson. 

, 1. Nagyinegyer 
Apr. 18. KomúriMiigúta. 
, 18. Színió. 

III. 

Mai 2. Teniesrékás. 
Apr. 28. KÌHtopfilovecz. 
, 29. tìaliiicz. 
. 18. Csurgó. 
Mai 7. SonifH/yssoih. 

8. Hdrouìfn. 
Apr. 25. Na^atád. 
. 16. RbyasxentkirMy. 
, 24. Oitrfíetef;. 

7. LiUmkI. 
, 21. KiráiybalüDi. 
, 2. Makó. 
, 7. A|)áttalv.i. 

7. Na^'> lak. 
, 20. Buttyin. 
, 22. Balatniitt.{liik. 
. 24. Kisharfa. 

21. Békí'scsaba. 
, 17. BékéKgyula. 

IV. 

Mai 'i. Ori)8». 

2. I'uzsojfa. 

Apr. 14. TJej. 
Mai 8. Pánk. 

Apr 24. Guras/áda. 
Mai 5- Xagyrúpult. 

Apr. 28. AlRóvánmvíx. 

. 23. Szászváros. 

. 25. KiidzHÍr. 

, 20. Szásziit'bt'H. 
Hai 4. Sselisfye. 

Apr. 24. K«'n'szu''riy«wg©t. 

, 26. Na^ry.szebeii. 

, 30. Szfiiterzsiébet. 

. 29. Hermáoy. 
Mai 7. Hortobá^alva. 

, 7. Szakadat 

, 3. Uolciiiuáuy. 

• 7. Ujegyhás. 

Apr. 24. F«'lsőár})á». 

. 24. FelBÔvist. 



Apr. 18. KttniocHa. 

Mai 3. Kenwgftlu. 

Apr. 18. Kurtakes». 

. 14. Mndar. 

, 10. Kurth. 



Apr. 14. GOrbed. 
30. Tenke. 
, 26. Káczkeve. 
. 28. Sári. 
„ 10. Szerep. 
, 20. .VníTx várad. 
, 22. Tura. 
, 18. Újtelek. 
, 29. Ófebértó. 

20. Dim'nstiinlüUTfIß. 

21. Niigyniocsarenlő. 
Mai 10. Sziny^rvám^. 
Apr. 20. Karád. 

„ 26. Leányvár. 
, 16. Máiidok. 
, 16. Ltanmy. 
, 22. Mocsár. 
, 15. lliiffvár. 
, 2(í. liUfídan'icz. 



Mai 5. Ósáiuziszoros. 
Jun. y. Sfjisiárkas. 

, 14. SepaUsenígyőrgy 

Apr. 27. Káinok. 
Mai 5. Gidófalva. 

5. Na^y borosnyó. 
, 4. ZágoD. 
, l.Alliós. 

2. Lippaieríló. 

I .\pf. 28. Sistarovecz. 

I , 25. MésidorgoB. 
Mai 3. IVtirs. 

Apr. 2H. Dorgos. 

, 20. Zabálcz. 

. 10. Bersova. 
Mai 1. Bonissebett. 

Apr. 24. IMeskiir/n. 
, 6. Nayyhaimáyij. 

, ^ Sbgyarigen. 

' . 29. Tövis. 
I Mai 2. Nag^enyed. 
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Âpr. 22. >Ia;;yarlapúd. 

. 23. Váldhid. 

, 20. Pròd. 

Uni 11. Csáb. 

, 6, 8«á8zkerc«ffiítúr. 

, 6. KobMUvm. 

Apr. 17. Knniiid. 

. 25. Máliiais. 

„ 12. Marsjoja. 
Mari. 90. Bwnk. 

Mai 4. M»g.vaigDrbô. 



Apr. 28. Szécscukt^. 
, 23. fiabath. 

Mai 2. Na^yv.-ilirv. 

li. Erdőkürt 
Apr. 30. Yalkó. 
Ibi 7. Bodony. 

, 18. Alsódió». 
Apr. 1 7. Ghyines. 
Mai 4. Bakabáiiyu. 

, 6. Selineczhäiiya. 

, 6. IiMilywifj;. 

, 20. Tópatiik. 

„ G. Tesiuagolvir, 

, B. Oács. 
Apr. 22. Low)iicz. 
Mai ó. Salgótarján. 

, 8. Kckkü. 

„ 17. Moeaolyáa. 
1. Sajókaza. 
Apr. 7. Kereczke. 

. 1. DoUui. 

» B. Kriegfalm. 



Apr. 14. Dijm 

Mai 14. Kiiszvéii) «'sremele. 

. 20. llyésiiu-zô. 

, 8. tíyergjóditfó. 

Apr. 80. OyergyAcfloma- 

falva. 

, 28. Gyergjóujfalu. 

Mai 4. Gyerjjyótölg;jes. 

Apr. 26. SÎter, 

V. 

Mai 11. litirNït'iiigyorjjj'. 
, 3. Bród. 
, 8. üflrtíifk. 

18. BafHHzklenö. 
. 21. «ekêly. 

1. DoM. 
. 8. Kovát-sfalva 
1 1. Zólyom. 
Apr. 20. Erdöbá<loiiy. 
Mai 10. GarafflBálfdva. 

. 2ö. Zólytiiiilip* -He. 
Apr. 2*). (iaraaipoteri. 

„ 30. Karáiu. 
Mai 20. TepUcska. 
, 21. Satkólehata. 
, 23. IJjvAsár. 

8. Uozsuyó. 
, 24 Sto6m. 
Apr. 22. Leines. 
Mai 8. Hiiiik6cz. 

7. Nagyberezna. 
n 21. Berea^iyifiilva. 



Mai 4. Zilah. 

^ 6. Bxilágycaeb. 

, 7. Zsibó. 

. 2. Dós. 

, 14- Najizùd. 

, 21. Beaenyd. 

Apr. 23. Besztt-rrze. 

. 2-"». Nagynajó. 

Mal 17. Kápuluukaiuuuátur. 

Apr. 28. Farkasrév. 



Mai G. Ki»pásztély. 

. 12. Koblér. 

, 10. Turjaremeie. 

„ 10. Poroskő. 

» 12. Turjavágá.s. 

. 26.IIUva. 

, 6. KasHza. 

. ll.Puchó. 
8. Nagybittae. 

n 6. Rfljeez. 

, ő. Podliorje. 

, 14 Xairyfaln. 

, 10. Kevisiiye. 
Jtm. 7. Lídteea. 

. 24. ÍAptószentiván. 

Mai 28. tJptóiíjvitr. 

, 29. VychíMÍna. 

^ 19. SitepeflófUu. 

• 14. Szepesbéia. 

. 12. Ló« He 

Apr. 20, Seentvnhaly. 



Területi közepek 

1. Apr. Sí. (47.) 
II. , «1.(14.) 



— Refdonfiuiiiftcl 



111. Apr. 20.(56.) 
IT. Hai 1.06.) 



V. Mai 10. (ö9.) 



Ax idei vmulási anyagban végre képviselve 
vüiiTiítk n mngjísabb hegyvidékek is. n melyek 
hiátiya niiutt eddig nem tisztázhattuk a fürj 
tavaffii fttivnnnláüát. A torfiled ktaépazàmok 
egyoiésfin/. \ ;iló vi.szf)nya világosan bizniiyítja 
azt az rililiLT i >nk ■ípjtrtt tóiiyf. Imiry a fiírj 
tavaszi JohoHiddm a Hirutulotypm, v<if/ijis 
nOTNuf/w tíjpm aeerint futpik le. A ftirj élet- 
módja ulapj.-'iii más eredményi neni is lehetett 
vámif a mint ezt már ismételten is kifejtettem 



In dem heurigen Materiale sind endlich auch 
di«^ höheren (ìebirgsgegenden vertreten, deren 
. Fehleii bisher die Klärung' dea Frülyabrs- 
Kuges der Wachtel vereitelte. Das gegen- 
' seitige VerlllUtnis der Itegionenmittel ergibt 
' den iranz klanni Beweis fiJr die bishrr nur 
I vermulet« ïaUsache, dai^ä u&iulicli der Früh- 
I jahr.^siig der Waektd dem Hmmdatypu», ab» 
riiiiiii iiormnit'n Ttjpn.s folffl. .\uf fJrund der 
j Lt^bensweine «ler Wachtel konnte ja aucb kein 
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s korábbi évek IftldolgotâMibaii. Most már 

csak arra kell várnunk, hugy a jOvô évek 
megfigyelései kolWIeg megerősítsék az idei 
eredményt s akkor egész positiv alapon s 
ta^'w ié«deteBBégi^ tíntiaha^nk májá « ftlij 
megtdeiwdéai folyuutát Uagyaiormágoii. 



Az idei anyag ezénki\'iil még az északi 
szélesség és a majrassiig késlrlfot6 hatásáról 
is oyujt nemi tájóku£talá.st. i. én ii. szerint a 
dunántúli domlividák késleltetA halánt átb«. 
ban 6 nap, vagj" ennél valamivel kevesebb, 
niinthug}' nem egyazon széles'íég alatt fekszik 
a két terület; ill. és iV. alapján a keleti 
hegyvidék kédellelö hatása kOiópértékben 
1 1 nap ; IV. és V. alapján a kb. 2 foknyi 
szélességi különbségnek 9 napnyi késés folcine 
meg, vagyis 1 foknak 3 '8 nap. Tennészc- 
les, hogy mindesek egyelAn csak kOwUtd 
értékek, {loiitiisiibb a4latokat csak késébb, tObb 
évre és több fajra kiterjedő anyag ahi|Qán 
fogunk adhatni. 



I aaderes Resultat enrartet weiden, wie dies 

in den B«inrl)tMtinigen der früheren Jalire 
schon wiederholt erörtert wurde. Jetzt mdssen 
wir nur noch warten, bis die Beobachtungen 
ám folgenden Jahie das heurige Resultat 
gehnriir bekräftigen, dann erst kann dfr 

^ ßesiedelungsverlauf der Wa<;ht6l in Ungarn 
auf ganz positiver Grundlage uud mit voller 
AnsfUhrliehkeit geUIrt werden. 

Das iuMirifìc Materiale orientiert aussfrdcni 
nofh cinigermassen ül)er die verspätende Wir- 
kung der nördlichen Breite und der Uoben- 

I läge. Laut I. und II. betrigt der verspitende 
Einflus» des Hiigellandes j. d. D. im Durch- 
schnitt 6 Tage nel er rtwas wcniirer, da die 

i beiden Gebiete nicht ganz unU^r der gleichen 
nördlichen Breite liegen; lant IIL und IV. 
beträgt der verspätende Einfluss der östlichen 
Erhebung im Mittel 11 Tage; laut \\ . und 
Y. würde dem Unterschiede von ca 2'/, Breiten- 
graden eine Verapttong von 9 Tagen, also 
râicm Grade 3'B Tag entsprechen. Natürlich 
sind dies vorläufig nur Nähoniiicrswerte ; 
! genauere Daten können erst später auf Grund 
dues solchen Ualnriales gefeheii woden, 
welches sich auf mehrei« Jahre und mehrere 
Arten stUtat 



Mai «. Kiaheraod. 

4. Ihárosbetény. 
4. Jaád. 
Apr. 19. Bépáspuszta. 
. 26. Vasnádaad. 

. 30. Miifj. 
Mai 1. Boidogasszonyfa. 

, 4. Pölöske. 
Apr. 16. Kernend. 

Mai 8. Gamäs. 
10. Memye. 
, 1. Katád. 



Apr. 26. Gyfrgyannat 

, 30. Tlimòd. 

. m. Hövej. 
Mai 1. Bog>'08zló. 

Aqnlla ZIV. 



68. *—*■ Crex erex, (L.). 
I. 

Mai 2. Igsl. 

. 1. Tab. 

'2. Felsôeôr. 
„ 11. Csém. 
, 18, VasdonMzlé, 

> 8. Kőszeg. 

8- Könnend. 
, 2. Frankó. 
, StonAatkdif. 

1. Osepreg. 
Apr. L't). Zalagógánfa. 
Mai 10. Savanyúkút. 

II. 

Mai 4. Komáromgáta. 

, 7. Szimö. 
, 7. Komócsa. 



Mai Nagymarton. 

. 1. Sopnuikertes. 
s 1. Ágfalva. 
, 3. Czinfalva. 
, 1. Sientmaigitbánya. 
, 2. Bavaid. 

9. Tata. 
, 15. Szomód. 
a 8. Perbál. 

8. Budiikpsz. 
Apr. 29. Pomáz. 



Mai 9. KurtakesiL 
Apr. 30. Modor. 
, 28.Kyrth. 

T 
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Apr. 18. Dn'ivaUirott. 

, J9. Méhespetre». 

, 27. Mosoicza. 

Mm 4. TemearékáB. 

Apr. 2^. Kittt«)polovdes. 
Mari. Iii. Cmtrgó. 

Mai 6. äomog>'8Zobb. 

, 9. HáM>iii&. ' 



Mai 3. Duhova. 

, 9. Jeselnk'za. 

, 10. Fényes. 

, 8. Borlova. 

Apr. 24. Hi«szjâ.s. 

, 80. LabHincs. 

, 80. Tftpim. 

, '30. SzflcRova 

ÏI«i 10. Ki»HZurduk. 

, JO. ÜMMSt 

„ 10. Német^adiia. 

, ß. l)ra.\iiieBt. 

Apr. 29. Váleniáre. 

Mai 2. Orora. 

, 1. Biilza. 

, 1. PoiSDir». 

, 4. MibalcHfl. 

Apr. 24. OiiTMzAda. 
Hai 2. Na^yrapoit. 

, ö. Alsóvárosviz. 



Apr. 30. Zd>egOii} . 
Mai 3. Babath. 

, -4. Ati'tryt'rkç. 

1. Nagívölg>'. 

7. Bodony. 

1. (ibynuís. 

1. Híik.tháiiyii. 
. lì), 8clnK>czbáiua. 

5. ípolysáp. 
4. Szurdok. 

, 19. lV>p;itj.k, 

6. Tesmagolviir. 
. 3. Oáes. 

Apr, 28. LoHon«*. 
Mai 5. Kékkü. 

, 9. Mucëulyâs. 
Apr. â8.Sijôkaza. 





III. 


Mai 


2 NftgVftlAd 


* 


K Kin vnfl7fìntlcinklv 




2. Görgeteg. 




9.Libod. 


.4 í/r. 


4. Butti/in, 


Mai 


8. Balaton ig]ak. 


Apr. 


12. Görbed. 


1» 


80. Tanke. 




IV. 


Mai 


i \J, CjmI >/jn\' l/t7B« 


• 




» 


l4 HmIaciiiAiiv 
o« iivivwimiiv« 




IO 1 í ipirv'hî't^y 




S Vlrxina 






Mai 


6 Tűrklie 


9 


1 >i ()fU4.l1P'/.Ílft1RAmR 


•» 








Mai 


2 Káinok. 




7 Zalán 




A í i ííi i'if^'i 1 vu 
II. » T m i fiti 1 vn. 


* 


Átf B 1 LF U WAV' IUI/» 


» 


3 Rifftiuvivim 


Apf. 


20. Dorgos. 


n 


27. Zaln'ilt /,. 




ii. itersora. 


<* 


24. Ooravoj. 




.'5. S (tqyalmátf. 


Mai 


Ô. Hagyarigen. 




Y. 


Mai 


10. BÚTMenigj örgj . 


- 


4. BrV»d. 




H r}<>lf>tnHk 




l'I ^^iipnf.vuy If lunák 








10 V 1sci'ktiiri*«iAlr 

1. r>i ihô. 




r» rv f iVill'utll 1 vil 


■ 










l^'ll K< >l( . liliali. 


• 


3. Ujvjwár. 


Apr. 


21. Hnokócs. 




15. Gerény. 




9. Nagj'benízna. 


> 


lő. Bercsényifalva. 




14. Kispászlély. 



Apr. 26. «Ari. 

. 30. Szcrpp. 
Mai 1. Nag>' várad. 
Apr. 61 Tora. 
M:ú 2. Őfehértó. 

Apr. 1 7. Kiirnd. 

, 2ô. Muc«ár. 
7. Uiigvár. 



Apr. 28. Váldbid. 

Mai 10. Segesvár. 

, 1 1. OsOb. 

« ü. KofaAtfalm 

. 5. Málná.s. 

« 8. Magjargorbó. 

. 11. KOnzrényearamete. 

Apr. li». Székerdò. 

Mm 20. llyésmcző. 

, 13. Gyergyódilró. 

, 8. Gyergyótölgyes, 

1. Siter. 
. t. Zihih. 

, 11. Üzilágycseh. 

. 8. Zaibó. 

7. Naszód. 

, i'. Haritia. 

, 10. Nagydemeier. 

, 10. Gyergyóbélbor. 

1. Fiirkasrév. 

M ő. iiagybocakó. 

Mai Í8.K«bIér. 

, 12. TnrjavAgia. 

. 13 Illava. 

, 8. Ka.s9i5a. 

, 14. Pnebó. 

I . 5. Nagybitlae. 

„ 8. Liethava. 

I , 18. Cflernuva. 

' , 15. Rerdsnye. 

, 17. Lncski. 

, 28. Lokcza. 

, 26. Liptói^vár. 

, 13. Vyebodna. 

, 14. Szepeabéto. 

Apr. 24. tízeatniihály. 
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TerUeti kflxepek: — B^gkmennHtel : 



Liai t. (M.) 

n. . 8. (la) 



m. Apr. S7. (2SS.) 
IT.Hil 6. (68.) 



V. U 7. (GO.) 



Erről a fajról is nin<i( kaptunk elsfiizhen 
akkora anyagot, ho<;y annak alapján nieg- 
kisérelbe^Uk a fiilvonuMs ^uaának a meg- 
állapitisát. A terOleti kflsépnáinok werìnt es 

a ftlvonulÄK a ilininrlotypiiKhnz tîirtfiziiék. 
óvatosságra int azonban az a körülmény, 
hogy I., U., IV. és V. középsziuai uag>'un 
is kOsel vannak ^gymáiíbot s esÉrt «gjwMn 

a hnvát.irtozás kérdósét cldönfetlenül hagjjiik, 
annál íh inkább, mert nem tudhatjuk még, 
hog)' mennyire áUaudó ez a >íszony. 



Über diese Art crliit ltt ii wir cbeiifaîls heiler 
das erste Mal ein solches Materiale, auf (.ìnunl 
dessen die Bestimmung des Zugstypus ver- 
sucht werden kann. Laut den fiegionenmittoln 
würde dieser Zugsverlauf doni Hinindotypus 
angehören. Dor Umstand jedoch, das» sich 
die Mittel von I., Ii., l\\ und \. aUzimahe 
stdiea, mahnt znr Vorsieh^ weskalb wir die 
Frage der Zugehörigkeit vorläufig unentschie- 
den lassen, und die» umso mehr, als man 
noch nicht wissen kann, in welchem Grade sich 
dieses Verkittois als konstant erweisen wild. 



A|ff. 10. Kishweud. 

9. Ihárosbeiény. 

. 10. Jaád. 

, 10. Viszló. 

. 9. Bépispnsita. 

. 16. Pécs. 

. 19. Szászvár. 

K 4. Vasoádaad. 

n 15. Nora. 

. ll.Milej. 

. 17. BoMoírassaonyfa. 

, Ib. Pöiüske. 

B 6. Kernend. 

9 18. Marczali. 

18. .Menesbely. 

, aO. Nagj-váz.Hony. 

, 21. VflrOsM. 

, 22. Mai,'yari):ini8g. 

. 20. Németbarnag, 

9. Gamás. 

, 15. Memye. 

, 16. Karád. 

. laigaL 

, 16. Tab. 

5. FdsdeAr. 

. 17. FdsólOTd. 



59. '*-*^ CiMiiliit «Miomi», L. 
I. 

Apr. 14. Újtelep. 

, 25. Ri)n>8tyáak<J. 

, IS I'inkócz. 

„ 21. Németig vár. 

, SO. dém. 

, 12. Rohoncz. 

, 17. Pornó. 

. 14. Alaóláazlú. 

, 30. Vaadontdó. 

, 15. Kőszeg. 

„ 14. Körmend. 

, 20. Szombathely. 

, 16. Locsmánd. 
7. .MolnasseosOd. 

. 11. Caepreg. 
Mai 4. Vasvár. 
Apr. 13. Ujkér. 

. 27. Nyögér. 

. 10. Ki'ild. 

, U. .lanosháza. 

, 26. Zala««gAn&. 

, 2.'í, Vámos. 

. 21. Városlód. 

. 18. tíientgál. 

, 9. Qiea. 

, 29. Tótvátsony. 



Apr. 19.MAr)íó. 

, 20. NagyhideskAt 

. 21. Faész. 

, 14. Budaörs. 
, 6. Savanyúkút 
, 7. Nagymarton. 

„ 21. äzarvkö. 

» 15. Soprouujlak. 

, 18. Sopronkertes. 

, 17. Ágfalva. 

, 19. Czinfalva. 

, 16. ö^badbáráud. 

, 19. ^ntmaiglAAnya. 

, 22. Fertófehéregyháia. 

, 14. Nagj-czenk. 

, 13. Feketeváros. 

, 14. Bavasd. 
B 3. Ssendi 

, 11 Bok.»d. 

, 12. Tata. 

, 16. SsomAd. 

, 24. Perbál. 

, 17. JélKl 

a 17. Budakcsz. 

, IT.Visegiéd. 

. 20. Fomés. 

7« 
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II. 



Apr. lU. Ketiioneh8Zt;nlpcU>r. 
. 18. GyÒrgyaniMt. 

16. Hiniód. 
. 16. Hövty. 
, 21. Bug} oszló. 

, IB. mû. 



.\[tr. :iU. Ásvány. 

. iíO. Noffymeffj^. 

. 17. Kiirnàromgitta. 

. IH. .Sziniő. 

. 11). KuniucKa. 

. 18. KeBSEegfalu. 



Apr. .12. N\'»zuu'lj . 

. la Hadar. 

. ITy. Künh. 

. :2ü. ííunituküví'sil. 

. 17. CüjiUúköZíKjmurja 



Apr. 1>. Pain aova. 

. 22. S/.tarc(M>va. 

. 7. Temeskubüi. 

. 16. BotjrfcovAcs. 

Mart. 25. Kaniarístya. 

.Apr. 10. BofíyAn. 

. 11. Duuabökóiiv. 

. 10. Újvidék. 

, 18. .Xlsókaholsziiíct. 

. '24. Xagybecskerek. 

- 10. Tógjer. 

. IT.Vojtek. 

, 11. Darány. 

_ 28. Ürávafok. 

G. Hcgy8zcnUiiártou. 

, 7. ViUény. 

. 20. Béllyi-. 

, 17. Drávatorcik. 

„ 18. Méhespolrc*. 

. ^5. Komra. 

IS. OnnilHÏ». 

. h-f. (iája. 

. 10. tíáciMÍon)8zlú. 

14. BácBordas. 

^ 21. ÜverWMM. 

. 20. TeniPsvAr. 

, Ib. Vadáüzcrdő. 



Ul. 

Apr. 18. Mn«nicui. 

4. Hrufk<'nati 

10. Tenifsn^ka.s. 
8. Kistopolmrccx. 
- 20. Bálincz. 

17. Csurgó. 
. 13. Bolhö. 
. 12. Sfimogymobb. 

17. Háritiiifa. 
. 11. Napyatád. 

13. Riiiyatizeutkirály. 

15. Rinyaqjlak. 
. 18. Gftr>î«'li-g. 

12. Láhnrl. 

16. Szigetvar. 

Mai 9. Sieknárd. 
Apr. 14. Királyhaloni. 

. 7 Miikó. 
Mari. ;jO. Kiiviii. 
Apr. 14. Hom^jenó. 
8. Butij-in. 
IS Kisharta. 
. 21. Iiíisúk. 

4. BékésMaba. 
1. Bókés. 
Mart. 29. BékéHgyula. 



Apr h. «ilrlM'd. 
. 10. Tenkf. 
, 12. Ráczkeve. 
. 16. Siri. 
, 20. Szerep. 

14. Nagyvárad. 

y. reczeszciitnuirtou. 
, 2. Dunabogdáuy. 
. 22. Tura. 

HajfliíhüszÖrnMJPy. 
I . 22. Debreczen. 
Mart la Ujtdek. 
.4;»-. / /. Újtelek. 

15. lli^diihadház. 
7. Ófchtrtó. 

. 18. SSsadány. 

. 23. Darvasniohaerdö. 
19. NatnnifKísárerdő. 

, 8. Karád. 

, la Lainyvár. 
I „ 23. Lazony. 
I ! I. MofKür. 

I . il. IjQgvár. 

, 18. Ifngdarócx. 
{ ,14. Radváncz. 
\ „ a Ungfaoflsainiiexd. 



Apr. 11. Berafanka. 

3. DalboHccz. 
. 10. Eibonthal. 
- 11. Plavisevicza. 
9. Dnbova. 
12 Of^adina. 
1 1. .iesoliúcza. 
2. HürkultMifUrdö. 
iá. OravieBahénya. 
18. Némcíhttgsán. 
. 22. Wddenihal. 
. 20. Tfiiifssi&laUua. 



IV. 

] Apr. 0. Pònyoa. 
! - 14. Borlova. 

18. Pojánaruszka, 
8. BiicJibcrg. 
. 10. Kövesd. 

• 9. Labasbei. 

fl. Híssziás. 
Mart. 27. Tápia. 
Apr. 8. Dubeat 

• 7. SzelcKova 

, 9. Kí«<*7:iinlMk. 
. 10. BukaiiKv.ü. 



.4pr. 4. Osairov. 

8. Haiizciflt. 
7. F.'ifsff 

1). Ni-metgladaa. 

9. Dranneat. 
3. Váleniára. 

. 6. Gros». 
, 10. Balza, 

a Pflcaoga. 
. 1(1. P(»jén. 
. 14. Tjoj. 

t). Nagii'n»skáuy. 
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A|»r. ft. Mihalpsfl. 


Apr. 


18. VénI. 


, 10. Kailuiesd. 




18. FelttiVárpaH. 


10. Vidcalnoffft. 




18. AbAiroáa. 


Halt. 28 Déva. 




Id. Szeiitái^ta. 


Mni V. Xtufifrupoll. 




14, Kírlsiucsa. 


Apr. 12. KuHZtetid. 




VÒ. Kelsüviüt. 


. 11. Boiei. 




18. DnmoB. 


. 1(X AlsóvároBvtz. 




18. Naifvaink. 






13. Folsôszouibatfalva. 


- 2\). (irtíilistyo. 




30. Kdlbor. 


. 20. Sebeabely. 




18. Felmér. 


9. óaebcáhely. 




20. Kudarita. 


, 9. Vajdé. 




19. Sarkaicza. 


6. Kt*l8Őpiáii. 




12. Páró, 


» 19. KudBüir. 




11. Alaóveoicze. 


. 18 GilcRâc 




1 '2. Felsók(tmána. 


. líV KererliavOR, 




Ví". Barr zar Qxanyó. 


Hurt. •'il. friyowi. 




1 1 . kri/ba. 


Apr. 18. Lonánj. 




14. ApAeia. 


, 9. BzáHzsebei. 




17. S/á8ziiiaKyaWn. 


. 18. T('u. 




IS. \'( rp«niart. 


28. Oúsa. 




17. Hülön. 


, 9. Máitonhegy. 




20. KOaép^jta. 


. 20. Kisztraerdőháx, 




22. TöiiiiisiKzoniR, 


. 2Ò. BisztraU'lcp. 


.. 


I J \iíi|>atak. 


. iiii. Morgonda. 




11*. iurkös. 


, 17. Saenlahély. 




24. Sziaabermiiiy. 


„ 9. Szolistvp. 




19. ósáooziBMinNi. 


G. Kcr(*sztényHdj^t. 




17. Ilycfalva. 


Mart. 30. Uusiuár. 




16. Öepaiazciitkirály. 


Apr. 1. NagydiNciiód. 




15. Sepnirkoa. 


, 6. NagyKzebsp. 




18. 8<'pKÍ8zenl|QrttrK>'. 


5. NaííycHŰr. 




12. Káinok. 


Mart. 27. •Szenirrz.sólK'i. 




19. Zalüu. 


Apr. ll.Vemtéojr. 




18. GidMUva. 


. 20. Boicza. 




v.\. li^iin.dok. 


., 4. NagytalmácB. 




18. Biktalva. 


14. Iltirioáiiy. 




18. B(HlzaÍ8z<>r()g. 


• 17. Ponwesd. 




28. Nagyborosnyó. 


10. AIw'iHeUes. 




14. Dálnok. 


Ü. H(>rfohá^fal?a. 




23. Nyéii 


, 2. Vurpód. 




18. MagyaHiodza. 


. 10. Perek. 




la BArfciny. 


3. 8zaka<lHt. 




17. Zágon. 


Hmt. 30. Ilolczniány. 




17. Kovi'i.HZQa. 


. 29. Ujegy ház. 




15. Osdula. 


Apr. 12. FelnAponimbák. 


m 


7. AlliÖR. 


Ihrt. 30. Ak zina. 


m 


9. Lippuicnló. 


Apr. 13. Szoráta. 


j 

m 


17. Máriaradutt. 


, 20. StrezakerczÍRora. 




9. Lippa. 


, 16. BnleavOlgy. 


<• 


12. Öolyniog. 


Mart. aO. KttrpOtU 


m 


12. Siatarovecie. 
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Apr. (i. Mészdoi^ço». 
, 8. Petirü. 
. 15. Dor|(oa. 
4. Zaliiilcz. 
9. HtT/.ova. 
10. LaltiHiiicz. 

8. Boroaaebea. 
.. 9. Tótvúrad. 

10. .Sdborsin. 

^ 9. Aesava. 

. 10. FelvAcza. 

10. Na{2r>'lialiit;l5:3'. 

10. KUrüsbatiya. 
. 12. RűdKttiieiii. 

lö. Bulzosd. 
. 12. ürád. 
.. 10. Lepu». 

. 14. BoÎMA. 

Ifí. HuCHBHd. 

H. ( sertés. 

h. i upaiifalvû. 
, 11. Abmdfalva. 
» 10. .\brudl)Ai)ya. 
. 12. KinalniÀK. 

7. liitiztra. 
. 20. BintrahaTaa. 
- 17. RuzivOlgy. 

9. N'iiltiir. 

. 11. Zaiatna. 
. 14. Dealumore. 
. 8. oftViibénya. 

12. Feiicsásza. 
, 3. Mag)-arig0U. 
. 20. KOiépovbó. 
. 18. Alsöorfo«. 
2. Nagyenyed. 

6. Nagy eelyk. 
Mart. 27. Kiakapos. 
Apr. 14. Száazivánfala. 

4. Muzsiia. 
. 12. BerethaluHi. 

. 11. SxáSSBáWM. 

. (j. Váldhid. 
« 12. Alinakerék. 

7. Tród. 

. 14. Siáasacentiáaalő. 
. 10. SegesvAr. 
, 18. CsOb. 
. 11. Hégen. 
. Hí. ApoM. 

11. Pefaireiiyhftza. 
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Apr. 9. Bárány kút. 

, 17. SzáüzkereM2lúr. 

, 19. KoUtfalva. 

1. Korond. 
, 14 K(^halnm 

, 14, Szekelyudvarheíy. 

, 9. Yatgyta. 

, 10. Nagybaczon. 

. 10. Magyarli(*rni&ny. 

. 14. Máliiás. 

. S3. Géomorbi. 

, 16.Ikaí»lT». 

. 18. Torjn. 

. 18. Karatuavolál. 

n 32. Bsitelnek. 

, 17. Lemhény. 

, 10. K«'z<!iiiiarton<». 

, 17. boreczk. 

, 19. Ojloz. 

, 17. Szaláncz. 

, 17. .Sóí<m(»ző. 

, 11. infrecaj. 

, 10. Biibs. 

. 18. Marszoj». 

, 14. Albák. 
Mtti 2. Gitraréd. 

Apr. 18. Bunk. 

, 23. Dámps. • 

« 11. Dobnis. 

« 12. MaríseL 

* 26. Magnrm. 

, 10. Középlak. 

, 15- Tiiska 

, 8. MagyargorW). 

, 12. Gyalu. 

, 12. KolocsTir. 
-l/art. //. Kékrs. 
Apr. ti. Dipse. 

2. Fehér^kte. 
, 14. Nigyid«. 



.\pr. 10. Szúszaküa. 

. 18. Teke. 

. 3. Zwlf k. 

. 12. Sstezpéntek. 
17. Vajola. 

, 20. Dedrad. 

. 9. BáltM. 

, 19. Maiívarrégen. 

. 19. DÍHznajó. 
G. MocHár. 

, 19. OOrgénykodák. 
15. Kíiszvénycsriíniete, 

„ 18. (iörgény(iv«geaAr. 

« 23. IttZticsú. 

, 8. Ssakadát 

. 14. Szovútiiviz. 

„ 21. Al»6t"iiiics!il. 

^ 19. Gápársarka. 

, 16. IlyénnwEö. 

. 25. FelBdfancflal. 

, 21. Laposnya. 

, 1. ünwzhpfíy. 

, 10. Gyergjóremete. 
Mai 2. Gyorfçj'ônlfaln. 
Apr. 26 Oyrríryf'Mlitró. 

, 25. Gyergyúcttoraa- 
ÍUva. 

« 18. Gyergj-óujfalu. 
19. Gyerg} ól)ors7,ék. 

„ 28. KUyéufalva. 

, 9. TekerSpatak. 

, 29. Gyergyónent- 
miklóí<. 

, 21. HúgótóaljH. 
2. Gyergy/»tölgyes. 
5. Siter. 

, 10. Élesd. 

, 10. Öaai. 

. . & Hirkaizék. 

, 12. SxQAgywiinlyó. 



Apr. 14. Zebegény. 
Mai J8. Kótpáíkiii, 

Ifi. Naiiymarös. 
Apr. 7. Iwwzeg. 
, ILBabatb. 

2. Megyi-rke. 
. 8. Frvk-n*!. 

9. Nagj völgy. 
, 4. EidAkOrt. 



T. 

Apr. 12.Valkó. 
8. Bodony. 
, 12. Gliymp<í 
, 11. Garaniüzent- 

benedek. 
, 11. UjMtaya. 
, 7. Garamrév. 
, 12. Bakabáuya. 
• 19. Selmecsbánya. 



Apr. 11. Zilah 





l7 M9LÍlÁfr\*/*iiii*h 








15 Z&lha 




ß NAIfVÌloildA. 
\j • às^ mkf^w aawaa 




± Am X^GB« 






V 


14 V ermaa 




it, ozaiva. 




A aria Al «MUtUUb 


• 


11. BMsnvfiu 




1Q NAinriInnuilAF 

XV* Al MKT UdlIVIqTX* 


m 




W 


21. Berlád 

MA* A#*^aMaPl*« 




10. HAier. 


m 


10. LOH. 




20. Óradiiü 




25. DoruavOlfiTv 








26. KoHna. 




M'jt v< uriMitijtra. 


■ 


Ill ßvMrirv Pilléi boi* 


m 


OR l^ánmibáiiiM- 


•* 


1 il IPAMMIAICVJlIaPV 




25. Altna55ti^atiigf, 








1 KfliittikbAiiYâ. 

A • a»omriBai^wa j wm» 




9 HiiHfAlvn 






» 


19. Eonaazék. 


ff 


10. Kìdonka. 


1» 


15. Tereb«8fcgéipatak. 




IO. Rozália. 


* 


14. Dragujuérfalva. 




9. Iiaaiacni. 




20. Fel8fiviw6. 



Mai 1. Fajua. 

Apr. 26. Fle«kutie. 

. 26. l4goifalTa. 

, 26.l>ieka. 



Apr. 16. Ipolysáf. 

, 11. Sziinlok. 

, 17. Tòpatak. 

, 15. Te^magoivàr. 

, 12. Oàes. 

, 10. I..4i8oncz. 

, 12. Salgótarján. 

. 17. Kékkő. 

n 17. Bimauombal. 
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Api*. 


7 Mocsol vâh 


Apr. 


2() IHiròc/Hzklenó 


Apr. 25. Róna. 




Iß. Felsőhámor 




Qlt KeiMMtV'tf 


ff 


xO» AicMiiuns* 


n 




» 


18 RantmcklaiiA 




XV« X vlWvWa 




8 Saìókikza 








lu KnzanvA 


• 






19 FclsAtAti 




*>H ÓVÍ7 


m 




• 


mU* iWi lilx/VJítVcIII 1 «*• 












17 Sekélv 


•* 


23. 6«reMttv6HZ. 






m 


^19) AlantiirrflAlr 


n 


21. Szoioolnok. 




14. I7.a. 




16 MnrsAr 




8. StúA"/- 




18. LiucHeniezó. 




24. IlatárüzéL 


n 


22. Szouiolnokhuta. 




13 Visk 




17 Keeskéft 


>» 


14. FebAmeczenzéf. 








24. DuIm». 


Mari 






15. Riistyabáza. 




IH. D'ihróvánil^jtt. 


Apr. 


15. Czeniétí*. 




15. B«r«zua. 




16. KuYùcûfalva. 


Muri. ^'S. HidíMiiémeli. 




8. ÖtvOsfalva. 




18. Zöivom 


n 


»9. Katsa. 




12. Vajnáfí. 




18 Enlőbádonv. 


Apr. 


25. Sós-oülvéaa. 




13. Alsóbisstn. 




24. Ff'lsöri'Viiczft. 




8. BiidaitirT. 




là. TécHŐ. 




2Ü. Dobri'tkírúlvi. 




21. Dclnekakasfaira. 


Jfar<.J98. Kriesfaha. 




19. 'KOzépre VUCM. 




Apr. 


25. .'UKÓKziiievèr. 




28. SzelcKf. 




A If ArikSAMrukltlAll 
V* 41bvv9Vir|IITHlVII* 




14. KiTcklicgy. 




21. Tepló. 




1 » ' . 1^ ií\j*(T ■ 1 1 1 irv\. /í , 




19. Alüókalocsa. 




27. Osszada. 








la KOUoyes. 


• 


17 'KAlvitmlinüM 

A f . lUvIT 1/ltllf 




14 RankfHred 




7. SzAleslonka. 




80. Korititicu. 




* ' 1 'ÁonuiM' nittiiuiA 

vi. III iri^ iinjHjHis. 


* 


14. Szenimihálykdrt- 




20 Mosód 




1 lliinKri'k/*? 




vélyes. 


Mai 


2. LiUZMiia 




1 T li mrlküt.«!*« 
II. Ull^InSICKl. 




20. Nénetawknu 


Apr* 


16 Liiboibiiiiva 




9. Oknény. 




24. Királym«s6. 




17. MexftkOii. 




12. Felsöilónonya. 




17. Unisztnra. 




2S riiimiiis/flntandfáa. 




18. Xa-vláz. 


i/ai 


13. Oyertyánttget. 


IP 


24. üuronziió. 




14. Ókeiucuczi-. 


Apr. 


la Jalinka. 




34 Oamiináiiietfkini. 




10. Kiiberazna. 




11. KaszómetÖ. 




25. Kiszlu. 




13. Nagyb«reznii. 




20 T.irbèt. 




2H. Gurunibidvé^. 




18. Hfrr»i»''nyilalva. 




19. liabó. 




22. Bikkalvöhtv. 




7. Kispúsztély, 


vài 


3. KontaDMid. 




18. GaraaiDétnL * 




14.K0bUr. 


Apr. 


22. Tiszabogdány. 




28 Alaószabadi 




12. Tuijaremete. 


Mai 


2. Sóskás-. 




25. Hániinvizpíizídt. 




17. Hóhát. 


Apr. 2ô. tíogdánvölgy. 


«1 


25. CHftruatak 




1. FenyveariUgy, 




4. LáposnezÓ. 




93 Heraímvlliltfv 




16. PoMMkft. 


Apr. 


36. StudMia. 


1» 


26. RezBOpart. 




24. Tuijameifi. 




in Búrszentgyörgy. 


** 


20. Kisgarain. 


Mai 


1. Tiirjiivágía. 




Ití. 8zomolány. 




22. Karám. 


Apr. 


19. fícha. 




19. Nagj'keretiuyc. 


•« 


21. Szikla. 




28. UzBok. 




IT.Bród. 


■> 


24. Dobmea 


* 


12. Majdánka. 




It; mczifürész. 


» 






15. (")knriiií'z«. 




18. Madanwalja. 




27. GAspártl. 


• 


20. Osztrika. 




17. PelBÖhÄBior. 


Mai 


2. Liptóiualuz8ÍQX 




28. Ozora 




IT.Qyav^fik 


Apr. 


15. Mihálytelek. 




19. F«tadMtbiev«r. 




18. Felsözsadány. 


Mm 


20. R(h:tokÍ. 




36. Srií.bíMhi. 


• 


20. Revistyeváralja, 




m. íHkida. 




26. Cfloniuriko. 


» 


6. Bükköaküt. 


.\pr. 


17. Ratkólehota 


« 


17. lUava. 




11. G^laak. 


« 


16. üjváflir. 




38. KaiHoa. 
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Apr. 21. Puch«'». 

, 19. ^agybiltiie: 

. 22. fiajt cz. 

_ 14. Csatza, 

, L*0. Feu.v6há7.a. 

, 2Ő. Likavka. 

, 34. Ciemova. 

5. Hrhnltó. 

. '27. Revisnye. 

. 26. VlkoliniHS. 

. aO. Röndiegy. 



I Apr. 2Ò. Ludruvo. 
I , 27. Lucski. 
, '27. L(»kczÄ. 
Mai 2. Ziiborccz 

12. LipUiüZetitivHii. 
Apr. 26. LiplAqjTir. 
, 2r>. Szvariu. 

18. Vychotin«. 
, 23. FodbaiiMzko. 
Hai 10. Feketeviff. 



ßegionenniittel : 

II!. Apr. 13. (77.) 
j IV. „ 13.(302.) 



Apr. 27. Csorbató. 

, 27. FeliAlápM. 

, 24. Tátraloninies. 

. "27. <)>?ztnrnyii. 

, 27. Sü«pe»úfaln. 

, 21. Scapeabèla. 

Mai 10. Lôcse. 

Apr. 24. HosKKÚvigáti. 

, 7. Éígcntmihály. 

. IL Bàrtfa. 



V. Apr. l». (19a) 



Területi közepek: 
1. Apr. 15. (74.) 
II. ^ 18. (IG.) 

Eltekintve stlól, hogy a kii Alftld némileg 
megkésett, változatlan marsdt m területi kOzép- 

száinokuak tfr\ iiiáshnz val»'» vi«7,onya. .S, fô i 
jellemző vonú.s ug)'aniä n keleti hegyvidék 
artoytaUnnl korai kSzépeaiBia, a es meg- 
nyOvánal az idi-i jóval tetenieidib aiqngbaii 
ifi, a mennyiben 111. és IV e?ymjissal egj-ftilrt 
középazámai a legkorábbiak. Az ehhez fűzhető 
kSvetkesteléfleket mAr t0bb ixben réndeteaen 
tá ru'.v altani s ezért csak az idei vonulást jel- 
leinzO fligátsájpikrB fogok kiterjesakediii. 



A Ic;;korähtii és IcL'k(''sfibbi tpriilcti közép- 
szám között is csak 7 napnyi, tehát a nur- 
málianát jóval kfaebb k«l»nbáég van, a mi 
axt bfamqritja, hogy a/, idei fölvonulás jóval 
tryorHBbban ment vi-ofhc a normálisnál. IVkin- 
tcttel arra, hogy a kakuk érkezése is abba 
a periódnaba eeetl, a melyikben a molnár é« 
fiiatifecBkére nézve is siettető hatá.st állapítot- 
tam meg, enní-I !i Vi liik k<V/.*'l t'y:y idTthcTi f'rki'zfi 
ffgnál is nyilatkoznia keli annak. Ëg}' bizo- 
nyos időponton belfil a kakuk ftlvonnlAsa te 
független az i'lójHn'istál, daczára annak, bogy 
érkezési ideje elsó sorban ahhoz igazodik, 
megérkeztek, illetőleg fészkeluek-e már a daj- 
kilói vagy nem. 



Bendkfvfll érdelcesek aaak a korai márcxinai 

adatok az AltÍiidOn. a nudyek évről-évre fl$l- 
tOnedeziink hol egyik, bol máaik állomáson, 



Die kleine Tiefebene bat sieh einlgermassen 

verspätet, aber hiervon abgesehen blieb das 
I ge<;f'nsi'iti<;(« Vcrhiiltnis der Hegionenmittel 
unverändert. Das am meisten charakteristische 
Merkmal ist nämlieh das nnverblltaismisaig 
frühe Mittel der östlichen Erhebung, welches 
aiirh im heurigen betlriirend firösscrfii Mati- 
nale zu Tage tritt, darin, da-ss die beiden 
gleichen Mittel von III. und IV. die frühesten 
sind. Die sich daraus ergebenden Schluss- 
folgerungt-n wurden srhoii des öfteren und 
eiugebeud behandelt, weshalb hier nur die 
fttr den heurigen Zug chank(eiìatÌBehen Merk* 
male angeführt werden. 

Zwischen (leih friiiu'sten und sptttesfpn 
Kegioueiuuittel kx*st<dit auch hier nur ein 
Unterschied von 7 Tagen, welcher bedeutend 
I geringer ist als der normale, was Hurli hier 
d'il H' ■^^ris licfi-rt. dass der Zug heuer be<leu- 
tend rapider verlief, als gcwühnlich. ludern 
der Zng des Knknks ebenfoUs in jene Periode 
flUlt, in welcher für den Zug der Mehl- und 
R;iiii lis( Iiw albe eine beschleunigende Wirkung 
nachgewiesen wurde, so ist es nur natürlich daiss 
sieh dieselbe anek bei dieser, mit jenen nahezu 
gleichzeitig aiduMBmenden Art ttussem mnss. 
Innerhalb eines gewissen Zeitabsrhnittr.'^ i-'t 
auch der Kukukazug nicht ouabhángig von 
der Witterang, trotidem rieh die AnknnAa- 
zeit in erster Linie danach liehlet^ ob die 
Pflegeeltern, schon angekommen amd» nspek- 
tive nisten oder nicht. 

Vop ungewöhnliehem luterane sind die 
fKlben Mär/.daten aus der grossen Tiefebene, 
welche in jedem Jahre hie und da vorkommen, 
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mert ezek az adatok inittatjük meg azt, ha^cy 
mikor érkezne meg a kakuk ta Alföldre, Ua 
nem kelteiie a di^ffcAlóíhoB is igiaodnia. A 
kakuk voItak(''ppeii a filsti fi-cskévi-l cí^yidejű- 
leg érkező madárfaj b országos közé|)s/.áinn 
tuli^douképpeu caak azért kéüfibbi, iniiii a 
fOsti fenÜM, mert em « fi^m as AlAld m 
legkorábbi adatokat adja, mig a kakuk ru 
nézve tetemesen későbbieket, n ini a közép- 
számbaukét)izere8f>n kéaleltetóhatáKú. £gyelöre 
caak a jttTŰ megfigyelésekre való tekinletbAi 
érintettem ezt a kéldéM, mert jelenleg mé^ 
túlnyomóan csak az anyaL'gyöjtésre kell szorít- 
koznunk,^ bog}' annak alapján idővel egèaz 
pootomn rfjwlbaflank nog a kakuk tavaHzi' 
fblToaalteáoak a képét 



indem dies.' dn» Z- ítiiiiiikt anirebm. an wd- 
ubeni der kukuK ui der grossen 'iletebene 
ankommen wOide, wenn sidi denelbe nicht 
nach seinen Pflegeeltern zu richten hätte. Der 
Kukuk iTSchpînt in Wirklichkrit crlrifhzeitig 
mit der Hauchschwalbe und Í8t das Lande»- 
mittel seiner Ankunft nnr deshalb «in Bpiterea 
als dasjenige der Raiichschwalbi\ weil für 
diese Art die frühesten Daten der Tirft-Id iie 
entstamnieu, während dieselbe für den Kukuk 
bedeulend «pitere Daten ergibt, was für das 
Landesmittel eine doppelte Verspätung beden- 
tei Viirlâulig berührte ich diese Frage nnr 
im Interesse der zukünftigen Beobachtungen, 
da irir ans vorUlnfig noch haupittitckUch auf 
das MaterialBammeln zu beaehrilBkeil haben, 
nni in der Zukunft ein l'oti? î-eiiHiies Bild 
des Kriihjahrszuges des Kukuks geben zu 
konneu. 



60. Cyaaanda raecia» (L.). 
' II. Apr. 14. Keszegfidü. | III. Apr. 7. Öveibám. 

61. •^♦-^ €ygnnN olor, Om. 
Iii. Man. 15. Biharnagyl»ajoni. ü drb. {ätX 



I. Mart. 2. Zalagógáiifa. 
m. , 11. TèmesvAr. 



02. i)allÌH acuta, (L.). 
III. Febr. 24. Uárdony. 



111. Mart. 12. Tura. 



1. Mart. ü. Kőszeg. 
U. Febr. IR Tata. 
IL Mart. 35. KMseglUn. 



63. Eniberisa cakindra, L. 

III. Mart. 29. TemesTir. 
in. Apr. to. Uii«f«r. 

IV. Mart. aSiAewebes. 



IV. Hart. 20. Koloiavftr. 

V. Apr. G, KékkA. 



64. ^ EmkerfaiR da, L. 
IV. Mart. 19. Oravioaabinya. 



66. Emberiia kortalaM, L. 

IV. Mart. 20. KoloiBvár. 



n. Mart. 11. Ke«ug&lu. 
IU.A|»r. &BilUd. 

Amila XIV. 



66. I!inb«r!ia MhoaiitfiliM, L 

ni. Mart. 8. Hároflsii^t* 
ni. Febr. 28. Budapest. 



V. Mart. 29> Zélyoni. 
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LHtrt 

I. . 

I. . 
I , 
IL . 

III. Febr. 19. 
m. Mart. 21. 
m. . 5. 

m. , 18. 

m. Febr. 28. 
lILlíart. 7. 

m. . 17. 

IV. . ad. 



8. nàforiwrény 
7. 

9. 
6. 
17. 



Kőszeg;. 
Molnaszecsőd. 
Keszegfala. 
Temeskubio. 
Óverbáaa. 
Izs&k. 

HiroMiigat. 

Budapest 
Tura. 
UngYár. 
BAa. 



IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 

V. 

V. 



Mart 34. 

, 21. 
. 29. 
, 29. 
, 30. 

, ao. 

Apr. 2 
, 5. 
Mart. 22. 

, 30. 

. 20. 
, 17. 



TürkOs. 

Felvácza. 

KöFüsbánya. 

Rigkolicu. 

BrAd. 

tíucsoüd. 
Segvsvir. 
KulozBvár. 
Ha r>< rudas, 
Kékkó. 



V. Mail. 23. 

V. , 21. 
V. , 18. 
V. , 24. 
V. Apr. 2. 
V. Mart. 28. 
V. . 25, 
V. Apr. 7. 
V. Mart 2*. 
V. Apr. 7. 
Y. Mart. 22 
V. . 31. 



SiÔéliasa. 

Zôlyon. 

Szel<'Sf'. 
Garamiúií'alva. 
OanuopéieiL 
Ratkölehata. 

St(»6«z. 

Zuberees. 

Liptóujvár. 

.S/.»'iM'>b«la. 
Lőc»e. 



Területi kflaepek: — fiegìmemnittel: 

I. Mart 7.(4 ) I IV. Mart. i8. (II.) 

III. , 8.(7.) 



KìaArletképpen itt is Unánltottan aterUeti 

kö/.i'pszámokat, daczára annak, bog}- uz anyag 
aránylag csekély. TotUim ezt azért, hu<:y evvel 
is felhívjam a figjelmet erre a könnyen meg- 
tigyelhetA fi^ra, melynek ftlvonulása már eteO 
kísérlet eredménye wwriiit 18 oonnális typuxt 
látszik követni, még pe«ii^ «z érkezési idejé- 
nek megfelelő Motacillatypust, vagyi« a korán 
élkesfi ÍÉtjiák mimiilia tffmaAL Em mutat 
legalább aa, liogy I. korábbi mint Hl. éa V. 
kofibbi mini IV. 



T.Mart.«k(14.) 



VenaclMireiae warden auch hier die Regio- 
nennittel berechnet, tnitzdetii 'las .Mati>riale 
verhältnismässig gering ist I" ^r*'schah dies 
hauptsächlich, um die AulmerkBamkeit auf 
diese leicht xu beobachtende Art anfinnifen, 
deren FriÜgahrszug laut dem Besollal« des 
ersten Versuche» einem normalen Tj'pus zu 
folgen itcheiut, und swar dem der Aukuofts- 
seit entsprechenden Motadllatypu», das Ist 
dem normalen T}'pnK der früh ankommenden 
Arten Diifììr spricht wenigstens, dass I. früher 
ist als III., sowie auch dass V. früher int 
als IV. 



G8. *-> Falco lanarias, L. 



L Febr. 28. Kfieseg. 
I.Jan. 29. ZsIagóginííL 
L Fébr. 27. Sopronpnszla. 



). -HH- Falco ■arillu, (Gsann)^ 

m. Mart 9. Óverbása. 
m. Febr. 7. Tora. 



Y. Febr. 16. -Mut. 4. Liptò- 
lyvir. 



L Mart 28. Ihiiosbeiéay. 
I. Apr. 22. Zalagóginfa. 



7a ^ Fkko nhtateo, L, 

III. Mait 3<l. Temesvár. I V. Apr. 27. Nógrádkdvesd. 

IV. , 29.Tttrk0s. | V. , 26. UptAnjvár. 
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I. Mart. lb. Kisherend. 
t. Febr. Sft. Kònsg. 
n. Mart. 7. KeBzegfalu. 

Ui. , lo.Ui^'d. rtoisó. 

" — Letaler. 

m • & Budapeit 
1IL . 17. Ungvár. 



71. FriníHlla eoélebë, (L). 

IV. Mart. 24. Segesvár. 
lY. , 17. KoloMvár. 

V. . 24. KricsfaK-a. 
V. . 5. Zólyom. 
V. , 9. Sziida. 
V. Fébr. 27. Batktieboto. 
V. . 24.UjTi8ár. 



V. Mart. 2. ätooäz. 

V. Apr. â. FciiyAbáM. 

V. Mart. 17. Lucski. 

V. . 19. Zuberecz. 

V. , 26. Liptóazeativán . 

V. . 8. Upt«^. 

V. . 16. Ftodbánnko. 



72. 



Fringills nimttíHiigin^ (L.). 



III. Mart 17. Ungvár. Még itt. 

— Noch bier. 



IV. Febr. 4. Otavksabáiiya. 



L Febr 24. Iliárosberény. 



H. , 
II. Mart. 
II. . 

m. , 
la . 



22. Hánfalu. 
8. Eazterháza, 
29. Kesi^aln. 
15. Temeskubin. 
11. Bu^kováCK. 



78. -(-»■ PnUta atn, L. 

111. Mart. 14. Dunabökény. 
111. - 12. AlsiSkfihol. 
111. 8- Uuiiagárdouy. 

III. , 3. RodoHtgiiád. 
III. , 10. Drávtttorok. 
ilL « 9. Mébespeirea. 



Iii. F. br 15. Üverbász. 
III. Mart. 26. Temesvár. 
IIL . 3. Kiráiyhaluffl. 
IIL Febr. Sa Kagjnrind. 
III. Mart. 26. Budapest. 
IIL . 10. Tora. 



lU. Jan. 2. Óverbáaz. Nag}- 
caapat. — Oros- 
ier Flag. -* W. 



74. " Fuligula clangala, (L.) 

Ul. Febr. 20, Mart, 6. Ó?er- 
bász. 

Ilt. Mart 25. BAromiiget 



IIL Febr. 27.- -Apr. 6. budan 
pest. 

III, , 28. Tuia. 



m. Apr. a Bfliéd. 
m. Febr. 24. Oárdony. 



76. Ftillgik Mus (L.). 
m. Mart. 4. Hároteslgel. 



m. Mart. 12. Tora. 



76. Foligalft ■nrlb, (L.). 
ni. Mart, la Háimniget 



m. Febt. 17. Óverbén. 
m. Man. 4.T4Mne8vir. 



77. 



(G«w.X 



m. Mart 25. Háimfliiget 
IH. Apr. 5. Tura. 



V. Apr. 8. UptóiUvár. 



7a 



OaUimgo gaUtnag«« (U). 



I. Mart la Ihiraaberéoy. 

L , 5. Apr. 25. Zala- 

gógánfa. 
L . 1. Bioeke. 
L . 18. Tata. 

II. , 18. Nagymegyer. 



IIL Mart. 
111. . 
IIL . 
III. , 
III. . 
IIL , 



9. Rudolftgűád. 
Ifi. Mohács. 

7. Úverbász. 
26. Temearftr. 
la Királyhalom. 

2. Izsák. 



III Febr. 2i3. Dunaharaszti. 
III. Mart. 8.— Apr. U. IW 

III. , 2a. Úfehórtó. 
IIL Apr. 8. Karád. 

IV. Mart. 11. Türkös. 

V. Apr. 1. SajOkan, 

8* 
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79. e«UfaMgo galiinula, (L ). 

I. Mart. 5.-Mai 4. Zala- | HI. Mart. 15.-Apr. 8. lauàk. I III. Mart. fl. Oaliramácaa. 
Kógunfa. I ill. , K Tura. { \. . 2i. Zúlyuui. 



80. *^ Oalllufo m^or. (tu, 

I. Apr. 11. 2G. Zalagò- III. Muri. 4. Tetmsvíir. | III. Mart IG. BökAwMiba. 
gánfa. j ill. Apr. 0. izMák. j 



I, Mart. IT) Ihárofiberény. 
I. . 23. Molnaszccsőd. 

II. Apr. U. Keszogfalu. 
III. Mart. 27. Temeskabin. 



81. Galllnla diforopoa, <L.), 

III. Apr. 
III. - 
III. . 



III. 



H. ( lvcrbii.**z. 
■JO. T*'Hií"«víir. 
Hi. Kisharta. 
9. Békéwsaaba. 



III. Mart 26. Budapest. 

III. Apr. 5. Tura. 

IV. Mai JO. KiMlorf. 



R2. ■* — *■ (ilarcola pratiiirola, il..',. 
III. Mai 1. Uugyi. | III. Mai 12. Tura. 



83. 



Qnui gnu, (L.). 



II. 



Mart. 2. Kszlcrhúza. 



Mart. 12. Temeakobin. 

, 10. Tógyer. 
- la Vojtek. 
a 26. Moanicm. 
7. Bruckniau. 
Apr. 6. TeiiH'Hrúkibi. 

y Kititopolovecz. 
F(Ar, SO, Btti$gárd. 
Apr. 4. M.-ikó. 10 drb. 

10 St. - s. 
Maurt. 7. DuboznicjQ'cr. 
16 -* NW. 



Mart. ft. Plavisevicza. 

, 8. Jetielnicza. 
, . 90. AlBömfM». Nagy 

csajmt. " Groaaer 
Flug. N. - K. 
- 19. Kövesd 20 • N. 
, 19. Híiuniiii. 



Apr. 12. CKallúkUzsutuurja. 



III. 



Mart. 2ô. Hókósgvula. 

, I.^. (iOrbrd. 

, 28. Teuke. 
, 6. NagyvAnu) N. 

. 28. lVrz«sxentBiártiHi. 

. 25. I)pbn»c2(>n. 

. 22. Újtelek — 8. " 

, »4, trjtddc E. 

. 20. ()f<-hért/». 

, 24. UarvaamakaradA. 



IV. 

Mart. 2.'J. Labasincz 20 X. 

Febr. 28. Tápia. 

Apr. 14. SxelcaoTa90-^NW. 

« 9. liakameiA. 

« ő. (j«ztntv. 

1. Valciiiúro -* K. 

. 16. Pozanfa. 



Mart. 22. SárrnlA. S.fd61.— 

Von S. . 
« 18. Karúd. 
• 28. Loányrir. 

9. HíTcgszász NE. 
. 2X. Na<rTber^ N. 
« 20. Mocsár. 
, 16. 19. Ungvár. 
.\pr. ÌX. IJngdarócz. 
Mart. 18. UnghoasaiioiezA. 



Mart. 1. Szcrílahciy. 

, 11. Ktresztéuyiuuget. 
Mart. 29. Nag}'8z«)>»D. 

, 23. Nagyc«Ûr. 

, 2'J. Heriniuiy. 

. 2Ô. 8zakadát. 
Apr. 5. HoicziDány. 
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Apr, 0, I ji'K.vháx. 
ìlari. 'J*J. AlsóArpAs. 
. aO. F»'l»6vi8t. 
, 29. Lit»». 
, 29. VeffMs. 
, 29. Kopacscl. 
, 3(). Sarkaicza. 
, 19, :i/a. Zernest. 
^ SO. Zemeri. Vlagy csa- 
pat. — GroRBer 
Flug. N. - S. 
Apr. 7. AljBÄainezd. Nagy 
cnp*t. — GxNMer 
FIuR. s. W. 
Mart. IH. Holbäk. 
Apr. 6. Krìzba. 
3diirt. 81. Szászhenttáiiy. 
Apr. IH. ÓaáiirziszoHM. 
. 19, Ösáncziszoro$ 
60 ' NW. 
M*rt. 80. Il.vefalva. 
Apr. 30. èle}i)nsz«tMtÌFàfy. 

Man. ÜÜ. Gidófulva. 



Mart. 80. Bikfalva. 

. JO. Nji>r\l»oni8iiyô. 

.. 22. Dáliiok. 

- 28. Nyéii 200 - W. 
Apr. 25. MagyarlmdM. 
Mart 29. Hárkátiy 25 drb. 
25. St. E. - W. 

, 27. Zágou. 

; âS. KoTtena. 

. 7. Alliós. 

. iT). Lippaicrdó NW. 

, i U. Sist«rovec2 25 N. 
Pebr. 28. Mésxdorgos 4 N. 
Mart. 18. Petirs 37 - NW. 
Febr. 28. l)orgi>» .>3 NW. 
Mart. 30. Berzova. 
Âpr. 8. Laiaaîncz. 

, 7.IUMltnáB40-*NW. 
Mart. 27. Segesvár 40 -i^ N. 

, 30. Málnás, 
Apr. ő, IB. MâM» 
NW. SE. 
Mart. '!'■■. ria. 

, 28. K.aratnavoláI. 



Mait 22. Lemhény. 

. L*2. Herc'czk, 

, 3U. OjUiz. Naíxy csapat. 

— Gnjtwcr Flug. 
. ä5. Sdsmezft. 
, 19. Gyergyóalfalll 
80 /n. 
Apr. 18. Gyergyóditró. Nagy 
mpat. — Gfneenx 
l-l..-. . N. 
' M;trl. :i7, (íviTiiytilxiiNzók. 

Apr. 11. GyergyúlölgycR. 
I , 4. Siter. 

Mart. ;50. Kiesd. 
I - 2'.). Òasi. 

. 25. Márkau^zúk. 
' , 26. Salá|;ycseh. 
I . 20. Zsibó. 
Apr. 10. Nitdyilonda. 

. 1 1 . Gyergj'rtbülbor. 
Mart. 26. Xagybocsk*. 
Apr. 6. BónaK'M-k. 
. 7. BozAlia 40-8. 



Mart. .'{0. Ilúiineg " NE. 

, 16. Kerfcike. 

. 16. DoUia. 

. 16. íia. 

14. Al^okalotsa. 
Apr. 12. âaéleslonkA. 



V. 

Man. la. ötvítafolva. 

, líK Orrrny. 
. 20. Fclsüduuiuuya. 
. 19.NagyUa. 
Apr. 14 Nagybeiaaoa. 



I Apr. 2. tíercsényifalva 

3. KÍMpá.sztcly. 
I Mart. 19. Tuqareniete. 

. ll.áóhit. 

. 28.TÍdia. 



Terflleti kOxepek: — Begionvnmitlel : 
III. Mart. 33. (27.) 1 ÍV. Mwt 2H. (74.) 



Y.Hai-t.24 (16.) 



Az egén eddigi anyag taniinága merini a ] 

dani tavaszi fÖlvomiléBa alkalnuival m:iiia|)siig 
már szinte kizán'>ííi<.Mísíui rsak hazánk keleti 
n*4i2«it érinti; a nyugati i'16furdulá>> határa 
kOselitAleg a 88. fok. Ennek a ttqMastalatnak j 
az alapján tfír^ltcm Szekszárd- \\ií\í kitlönlvon | 
is túlkorai adatát A k'iN Alfáidról érkezett 
adatokat egjelôre elfi>ga<itani, mert a Fertő- 
vidéken régebben fófukelt n igjr nem vaiò» 
sziuútlen. hogy a tavaszi vonulás alkalmával , 
még eló-cl6jöhot a vidéken. Seji^is^entkirdly ' 
^ S^meiU^örgy adatait azúrt töríkltoni, 



Lanl dem ganzen btsherii^n Malerfaüe be- 
rührt der Kranich währtuui des Fnihjahrs- 
ziige« heutzutage fa-st aiispchliwsslich nur mehr 
diu Östlichen Gegenden Ungarns; die West- 
grente de« Vorkommens bildet aonibenid der 
88. Längengrad. Auf (truiid dieser Erfahrung 
wurde das übrigens auch allzufrühe Datum 
vuu Siekiizárd eümiuiert. Üie der kleinen 
Tiefebene entstammenden Daten wurden vor- 
läufig angenommen, da daa Fertfigebiet in 
friiherri Zi ii Brutgebiet war. fo da«*: es nicht 
ujiwahrscheinlicb ist, daiw der Kj-uuich wähiejid 
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mert mi^jd iniiidaD fijnil fiiltlliniek khrételes 
«tetaikkal. 



A területi közcp^izAiviok iilapján egyeWre 
nem bocsátkozhatunk még következtetésekbe, 
úgyszintén a vonulási irányt jelző adatok 
úüfjka sem; est t i. eredménjrue yM ki- 
látássá] tiiajfl c«ak akkor l<'li( tilJk meg, ha 
az egé^z történeti anyagra támanzkfidó föl- 
dolgozás tanúságai uuir rendelkezésünkre 



dee Frfllqahmii^e dort noch mmiiclinal ▼of' 

kninmf nif Daten von Si-psissentlirrHy und 
Sep8i»smtgyör(iy wurden deshalb eliminiert, 
weil diese beiden Stationen fast bei jeder Art 
mit aasMugeivlMuiUeheii Daten Tertreten eiiuL 
Auf Grund <1i r R^'^iinucnniitt«?! können wir 
uns vorläufi;; noch nicht in hcblussfolgerungen 
einlassen, ebenso auch nicht auf Qrund der- 
jenigen Daten wetebe sksli anf die Zogt- 
richt<uip hc/.it hcii ; die« kann nämlich erst 
dann mit AiiHsichl auf Erfolg geschehen, 
wenn uns die Resultate einer auf das ganze 
historieelie lUteriide geettttiten Bearbettnag 
aar VerAgung stehen wenlen. 



ÜL Mai 3. BéUye. 



Ö4. *- Uimantopus himantopoH, (L.). 

I m. Apr. 2Û.TemeflTAr. | ÜI. Mai 1. Bugyi. 



85. 



Himndo ruatiea, L. 



Apr. 9. 

, 14. 
n 5. 
. 8. 

• 9. 

, 4. 
Mart lÄ. 
Apr. 8. 

. 6. 

■jn 



Mart 
Apr. 



16. 

15. 

7 

lò. 
17. 

16. 
14. 
19. 
10. 

9. 

7. 

9. 
10. 

9. 
14. 

9. 



Kishcrend. 
Murasiklós. 
Ihároaberény. 

Viszló. 
Répáspusxta. 

Pécs. 

Baiaayakiráaz. 

Szászvár. 

S7f'ntL'((tth:ird. 

Vasuudusd. 

Polöske. 

Marczali. 

Meucsbely. 

KagyvAsaony. 

Vörösto. 

Magyarbarnag. 

Nómetbamag. 

Ckimáa. 

Meniye. 

Karád. 

Igal. 

Táb. 

KiskörtvélyeB. 

Felsőlövő. 



Apr. 14. 

2 

« 14. 
. 16. 
, 10. 
- 7. 
, 7. 
. 5. 
. 30. 
. 17. 
, 15. 
10. 
5. 
3. 
13. 
14. 
7. 
6. 
18. 
9. 
17. 
16. 
13. 

la 

17. 

12. 
16. 



BoroRtyánkfi. 
Németujvár. 
Csém. 
Bohooca. 
Pornó. 
Kőszeg, 
fiorsmonostor. 
Könnend. 
Vasdoroizló. 
Szombathely. 
Lucsmáod. 
Zflfra. 

Moliia8seca<ld. 

Csepreg. 

Vasvár. 

UJkér. 

Nyögér. 
Káld. 

Jáuosháza. 
Za]agóginfa. 

Vámos. 

VArosIrtd. 

Pápát eszér. 

Sxentgil. 

TótráMony. 

Krtknnyszentláwló. 

Márkó. 



Apr. 16. Xagyhidegkúi 
, 8. Bakonymag)'ar- 

K&eutkirály. 
, 15. Fa«ss. 
. 8. Rátóth. 
Mart. 29. Kádárta 
Apr. 1. äzentkiräly- 
esaba^ja. 

, G. Litrr. 

3. Hajmáakér. 
, 1. UskiL 
, 14. Várpalota. 
, 5. Budaörs. 
. 22. Savanyáküt 
, 11. K-árló. 
, 9. Nagymarton. 
. 21. Csáva. 

9. Sopronkertea. 
, 9. Ágfalva. 
^ 15. CsiaMva. 
„ 13. Sopronpuszta. 
. 10. Szcnimargitbánya. 
Mai 8. Fertófehéregyiuua. 
, 17. Hatomkáaa. 

7. Nagyczenk. 

R. Fekrlevároa. 
Mart. 2ö. 8zend. 
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Apr. IftBoknd. 

. 9. Tata. 



Apr. 5. PoreinarUm. 

, 8. Krnieiiesszentpéter. 

, 10. (iyörgyarmat. 

• 13. Ctoeie. 
, 10. Illmicz. 

. a Bálifalu . 
tí. Kszterháza. 

• 10. Binéd. 



Mari. 81. PancHova. 
, 28. öitarcsova. 

, 23. FohértemploD. 
Apr. 9. Bu';. kf)v;H Z, 

, 10. Kauiajrii^t^ a. 
2. Bogjáo. 

» 15. Palona. 
10. Duuabökény. 

„ 12. Újvidék. 

. 3. AlpAkábol 
Mart. 10. Duagárdony. 
Apr. 2. Rudolfxgnád. 

, 9. Nagybecakerek. 

. 12. Astalfalva. 

, 10. Tógyer. 

. 2. Vojtok. 

- 2. Daráoy. 

, 3. DiAvafflk. 

. 14. Ornò, 

5. Hegyszeutnárton. 

, 15. Siklós, 

, 8. ViUány. 

. 16. Mohám. 
Mark. 81. Béllye. 

, 81. Drávatumk. 

. 27.Bezdáo. 
Apr. 18. Monoilomagh. 

, lS.KliUőd. 

, 18. Béreg. 

, 2. Méhespetres. 
Mart 26. Apafin. 
Apr. 16. Kozora 

, 9. Gombos. 

, a 6^a. 



Apr. 12. Talján. 
Mart. 24. Hcreph. 
Apr. 2. Oyenuely. 



II. 

Apr. 9. HiívBj. 

H. Bogyoszló. 
„ 8. Mosón. 
» 12. Magyarkímle. 
, 0. Aavány. 

7. Komáromgúta. 
, 10. Sziniő. 
, 10. Komócsa. 

UI 

AfHT. 5. Rát^sdnnmzló. 

, 9. BAcsonias. 
Mart. 28. ÓTerbán. 
Apr. 7. Szegbflgy. 

. 14. üherse. 
Mart. 29. Temesvár. 
Apr. 6. YadásMKlA. 
Apr. 28. MosnieM. 

, 2. Temi'srèkèa, 

, 5. Jerazcg. 

, 8. KistopoloTacs. 

, 9. BáUnei. 

, 10. LugUK. 

• 8. Ctiurgú. 

. 1. Bolhó. 

« 15. Sonogspaaobb. 

„ 13. Háromra. 
, 10. Nagyatád. 
, 10. Binyaszientkirály. 
. 5. Biiqraiulak. 

9. Oôrçeteg. 
. 11. Labud. 
, 8. Szigetvár. 
n 16. Saakniid. 
. 12. Bátaszék. 
18. Nagybaracaka. 
6. YaskúL 
, 16. Jámalialaia. 
, 7. Kiráh h-oloBl. 
12. iszeged. 
2. Makó. 
. 12.Péeikm. 
Mart. 23. Kuvin. 
Apr. 13. Roro«j(>nó. 
, b. Buttyin. 



Apr. 10. Bndakatt. 

, 12. Visegrád. 
« 10. Fomáz. 



I Apr. 11. KcKzegfaln. 

Mart. 12. Komárom. 

Apr. 13. Kiulakessi. 

n 13. Neiamély. 

, 11. Madár. 

, 9. Kürth. 

., C. Garam kövesd. 

. 2». CBoUâkStaimutrj». 



* .\pr. 6. Kisbarta. 
j Mart. 28. Izsák. 
Ì , 27. DoboBinegyvr. 
Apr. 6. Békéscsaba. 
Mart. 31. Békés. 
Apr. 1. Bókósgyola. 
, 10. Ottbad. 
, 9. Tenke. 
Mart. 2^. Ősi. 

, 19. Dinnvf'S. 
Apr. 7. Szigetcsép. 
, 3. DunahorasxÚ. 
, 14. Túrkeve. 
, 2. Szerep. 

6. Kisvárad. 
, 6. PecxesgantHiártoB. 
, 4. Budapest, 
10. Szigetmonostor. 
Mart. 16. BAfcm. 
Apr. 6. Odd. 

' Mnrt. 1-J. Tura. 

.\pr. 13. Poroszló. 

, 15. UigdábOnScméay. 

, 7. Debrecaea. 

Mart. 25, ITjtelek. 

Apr. lö. Hajdúhadbáz. 

, 8. Ófehértd. 

, 8. SsatminiéniAtà. 

, 14. Dan nsmohaardői. 
9. Sârerdô. 

^ 15. Nagymocsárerdö. 

, 10. SaiiiyérvinUa. 

, 11. Óbozintn. 

., 1»>. Sátora^aujhely. 

. 8. Karád. 
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Apr. 15. leányvár. 

, H Xugj'dobntny. 

, 16. Beregszász. 
Um. 19. Ntgylierag. 



Apr. 8. Xa^yKzdlld«. 
N. Lazony. 
. 12. Hocëàr. 
. 10. SSaf^. 



I Apr. 7. L'ngvHr. 

J ,16. rnprlarorz, 

; , 8. Kadváncz. 

1 . 13. UngtuNOTúaesA, 



Apr. 8. SzerbponeiMiia. { 

. n.Nàjdas. I 
Mart. 27. Berzászka. | 

. 31. DalboBBoz. { 
Apr. 18. EibeotbaL | 

4. PlavÍ8«vicfli. i 
.Mart. 29. Dubuva. | 
. 28. Ogradina. | 
• Jeselnicia. 
Apr. 4. Herkiilesfürdö. 
,. 7. Oraviczabáoya. I 
. 17. Weidendial. I 
9. Tem«88zlaliiia, | 
, 17. Fényes. : 
. 17. Borlova- i 
, 15. PojánaruHzku. ! 

24. Alfldmoca. 
, i'J Sininii. j 
8. köve.sd. I 
Ü. llmziás. ; 
, 11. Labarincst. j 
Mart iN. Tápia. I 
Apr. n. Dubcst. ' 

, Ő. SzclcHova. 
Hart. 36. KÌMsunlnk. 
Apr. IV (1s/,trov. 
Mart. Hanzest. 
Apr. 4. Facaet. 
Mart. 36. Németgladiw. 

26. Draxînest. 
Apr. 0. \ aleniáro. 
, 8. Gross. 

4. Baha. 

p 11. Ohálmbtsztra. 

8. Piizsofî». 

8. Pojéii. 
, 15. Tj^'. 

. IO. NagyiDikiiiy. ! 

, lu. Dohra. 
. 18. Foresd. 

5. MaroBillye. 

. 14. Rèa. 

I 

14 Vajriahunyad, | 
-Vlart. 14. l>éva. ' 
Apr. 12. 2?agyrápoIt. \ 



IT. 

Apr. 13. Koastefld. 

1. A Isóvárusvíz. 
Marr. 2'.>. Szászváros. 
Apr. 16. üredistye. 

, 6. Sebesbely. 

. I. Vajde. 

13. Osebesheiy. 
VS. FeJHopiáu. 

Jiart. 31. KndxBtr. 
Mai 19. Prigona. 
Apr. 8. Szászsebes. 
Mai 18. Oása. 
Apr. 17. ArpMn Mare. 

„ IS. .Márionhegy. 

. 7. Kelnek. 

, 14. .Murgondu. 

. 14. Saerdaliel>'. 
Mart. 28. Szelistye. 
Apr 0. Kereszté iiyKziget. 
1. Kisdisznixl. 

1. Kagydimód. 
, 10. Nagyraeben. 

11. Na^ryrsiir. 
, 10. 8zent4^r/sél>et. 
7. VeiJrtéiiy. 

0. boicza. 

2. Nafrytalniäc«. 
. 20. Uemiáuy. 

, là. Pnresead. 
. IO. Alsüsebes. 

2. Hortobùiçyfalva, 

S. Vur|wd. 
. 10. Felek. 

1. Ssakadât. 

. II. FelsftRezés. 
4. UolczDiâny. 

2. Ujeigybis. 

. 18. FekftporumbAk. 

14. .\lr/.ina. 
, 20. tízcrála. 

, 8. Sj^trezakenHoaora. 

, 14. Biileavölgy. 

_ 5. Kiirpöd. 

. 18. Verd. 

« m Feböárpás. 



I Apr. 19. Abóárpis. 

. ÍS. S/.entágf>ta. 
Mart. aO. Alsrtvist. 
Apr, 14. FeUövist. 
, 18. Drago». 
, 14. Nag;>°sink. 
I . Ifi. Felsőszombatfal va. 
Ô. Kissiiik. 
. 14. Fogaraa. 
.Vfart. 2?í. F.'IiiK'r. 
Mai 12. Hiuiíirita. 
Apr. 12. iSariiaiczu. 
, 18. Óiinka. 
. ir>. Páró. 
, líy, Persány. 
„ IS. Alsüvenicze. 
, 14. AbAkonána. 
., 11. l'.jsinka. 
13. Fp|p<íkomana. 
j . 16. Ttkre.svar. 

I . 4. Ótohàn. 

I , 16. Yled^ny. 

j . 16. Holbák 

I . 6, Hart'zamzsnyó. 

I . 23. Krixba. 

i . 11. Apácza. 

. 28. Szászmagyarós. 

. 13. Bölön. 

. 14. K«sépiUte. 
9. TömilsiszoroB. 
16. .Árapatak. 
I Mart. 31. Türkös. 
! Apr. 14. SKászhenBioy. 
I , 17. ÓsánczisMmM. 
j .14. Ilyefalva. 
I . 14. Sepsiszeutkirály. 
! . . 15. SepdéritM. 
I ,17. SepstaxentgyVrgy. 
j . 14. Káinok. 
I ^ VS. Zalán. 
I , 13. GidATalTa. 
I .15. Sepsibodok. 

. 17. Hikfalva. 

, 19. Bodzaiszf»ro8. 
j , 14. NagybortNUiyá. 
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Apr. 22. Dálnok. 
, 16. Nyén. 

. 10. Bárkány. 

. 17. Záíron. 
. 12. Kováüzna. 
. 14. OfldolA. 
. 9. AlKÓB. 

7. Líppaicrdó. 
Mart. 27- M^anuljia. 
Apr. 9. Soljmo«. 
, 6. Sifltaroveoz. 
. 11. Mészdorg*». 
. 11. Petire. 
7. Dorgoe. 
a ZabAlox. 

10. Berzova. 
Murt. 22. LaUutiucx. 
Apr. 14. BoroMebw. 
• 18. T6lvánd. 

Mart. 14. Sohnrsin. 
Apr. 15. Zimbríi. 

. 6. Z&ai. 

. 10. AemmL 

, 15. fWirs. 
3. MsgtiUcza. 
1. Felvácza. 

. 10. Ifagjrhalmáity. 

- 15. Vorczu. 

. 14. KOrösbáuya. 

. 14. Riskulicza. 

. 4. Bnlmid. 

. 10. Czoha. 

. 1. Brad. 

y IG. Lepus. 

.. la Dicdital. 
17. Felsővidra. 
15. Boicza. 

. 16. Bu(»eiKÍ. 
Mai 2. CBertés. 
AtH-. 8. Topánfalva. 

. 12 Ahrndfalva. 

^ 12. Abnidb&nyu. 

. 18. Kísalnás. 

, 9. Bifiztra. 

. 8. Vultiir. 
Mart. 20. Zalatna. 
Apr. 32. DMlumai«. 

, 13. OlTenbánya. 

, 7. Majîj arigen. 

, 4. Nagyenyed. 

a 7. MafOTMrli^éd. 



Apr 11. Bethloiiiizeiit- 

miklós. 
Mait. 81. Hid«gvis. 

. 2<). Alsóbajon. 
Apr 15. KiítkapiiK. 
Mart. 20. DicKAszentmártou. 

, 24. Medjöfj'eK. 

, 17. Muzsna. 

. -27. 1 )(■<■• --f-i ha. 
.\pr. 4. Berethalom. 

. 18. Siátttáraa. 

. 4. Váldhid. 

8. ErzaébetrAroa. 
Mart. 31. Fród. 
Apr. 16. Jakdi&lTB. 
Mark 88. SegonAr. 
Apr. 21. CsOb. 

, 16. Hégeu. 

. 14. FékéregyhAai. 

, 4 Báiteykftt 

. II. Szá.szdálya. 

i, 10. Szászkeresztur, 
Mart. 26. Székely keretotar. 
Apr. 12. Erked. 
! „10. KnWtfalva. 
Mart. 12. Kornnd. 
Apr. 19. Kőhalom. 

. 9. Kányád. 

. 15. Székely lidvmrkely. 
13. Darócz. 

.. 21. Gyepes, 

. 15. VmtgyoK. 

. 16. Bárót. 

. n. Krdflnilr 
18. .Szánizajta. 

, 13. Kagybaexon. 

, 10. Ma^-arhemiány. 
I . 6. (jsikrAkos. 
I . ő. Csíkszereda, 
j . 11. Málnás. 

, 15. Csomorta. 

, 15. CsikHzriitniárton. 

, 13. Ikafalva. 

. 18. FatáafUva. 

. 14. Torja. 

, 14 KaratnavuUU. 

, 19. KatroHa. 

, 18. Kácdiflxánspatak. 

, 13. KézdÍHzentlélek. 
<t. Ké/di9z<mtkereszt. 

, 13. Béiafalva. 

. U. Korlqwtak. 



Apr. 15. Észtéinek. 
, 13. Lemhéoy. 
« 13. B0recBk. 
, 15. Ojtoz. 
, 19. SzalAnc/.. 
» 15. Sósmezá. 
7. Inlrecuj. 

• 7. Bob. 

15. Murs'/ojit 
Mai 5. Pietránza. 
Apr. l2.Albák. 

, 14. Runk. 
M&i 14. La Dubol. 
Apr. 22. Béles. 

» 5. Bánffyhunyad. 
Mai 5. Iríiíora. 
AfX. 22. Mariséi, 
a 20. Magura. 
. 14. KOzáplak. 
. 18. Reketó. 
, 18. Riska. 
, 18. MelegRZMinoH. 
, 19. Magyargorbó. 
, 18. Gydn. 
, 9. KolozsTár. 

• 6. Torda. 
, 13. Kékes. 
, 16. Dipae. 
, 15. Fehéregyhíiz. 
, 12. Nagyida. 

3. Száazakaa. 
« 11. Tbk». 
, 13. Zselyk. 
. 11. Szászpéntek. 
, 18. Vjyola. 
, 14. Dedrid. 
, 8. Bátos. 

1 1 . Szász régen. 

16. Herbus. 

• 10. Magyanégen. 
, 13. Disznajó. 
, 12. Mocsár. 
, 19. Oörgényhodák. 
, 8. KOBBTényeBrenete. 
, 20. Oörgényflvegcafir. 

, 18. I>ORZ. 

. 12. Vármező. 

. 15. Satakadát. 

, 11. Szováta. 

, 17. .Xlsófancnal. 

p 11. llyésmezó. 

, 19. Felidfimcaal. 

» 
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Matt la Onszhegj-. 

Apr. 14. Gyergyúremeta. 

, 19 (ìyrru'yónlfala. 

, 13. G)erg)o«iitró. 

, 16. Oyergyöcnom»- 

fthB. 

, 15. Gyerg>ónif:ilu 

, 14. Gyergj'óborszék. 

. 17. Kilyénfalvii. 

, 18. TeMpatok. 

, 14. GyerpyósiMifr 

niiklóH. 

, 18. Hágótóa^ja. 

, 9. Siter. 

, VA. Élesd. 

. 11. Òssi. 

, 13. Mérkaazék. 

, 16. S/jlà^ Honlyò. 

, 5. ZUah. 

. 20. âzilâgj'cseh. 

, 2. Zaib«. 

, 12. Hidalmás. 

.. IM. (lynkfTOS. 

, 14. Zálha. 

• 11. Nagjibnda. 

« 9. Horgospatak. 

« 4. DéB. 



Mart 23. Zebf^ény. 

Apr. 20. KóHpallag. 

, 14. Nagymaroe. 

. 12. Nógrtdkövcsd. 

, 14. Isaszegh. 

, 2. Babath. 

. 10. Megyerke. 

, 10. Ecskcnd. 

Mart. 18. Erdőkürt. 

Apr. 13. Valkó. 

, 7. Teipea. 

Mart. 25. GyOngy58W>ljriDOR. 
Apr. 1. K<«kf>>«aij«. 

, 9. Bodouy. 

Hart. 80. Eger. 

Apr. 18. Ohymes. 

, 1 1. AranyoBmarúUi. 

, 11. Valkócz. 

, 18. Újbánya. 

, 15. Harsrudas. 

, 10. Garamrév. 



Apr. 7. Tőkéa. 

, 15. LckeDcze. 

, 23. Szálva. 

, 5. Kenteiké. 

. 11. Naszód. 

• 10. Saépnyír. 
9, Bt'seiiyfl. 

, 12. Kisrcbra. 

» 0. Nagydeineter. 

, 5. Besttsrcae. 

, 19. Pána. 

. 10. Jaád. 

, 13. FOldra. 

, 12. Aidány. 

, 14. Kisilva. 

. 13. OláJiHssentfij'örfíy. 

, 22. Borgópnind. 

« 14.1^jer. 

, 11. Les. 

, 8. Óradnn. 

, 1. Na(j>ilvu. 
Mart. 81. HAnunsiosssiget. 

Apr. 20. Domavölgy. 

_ 1 -l Triglia. 

, 12. Kuüiia. 

, 21. Gnrak^ta. 

, 9. Gyergyóbélbor. 

, 10. íizatmArliegy. 

T. 

Apr. 12. Bakabáiiya. 

. 20. Zsaruücza. 

, Sl.Uhlisakò. 

, 20. Irtványos. 

, 17. Gyekés. 

n 20. Bacsófalva. 

, 23. Msgaslak. 

, 24. He};ybánya. 

Mai 5. SeliiK'czbánya* 

Apr. 8. Ipolyság. 

. 27. T6patak. 
8. Te.smikgdvár. 

, 7. Losoiicz. 

, 13. GömOrr&hó. 

. 13.Kékk«. 

, 10. Kiniaszonibat» 

, 9. Mf»c8()lyás. 

» 20. Ujinassa. 

. 7. Sigókaza. 

. 12. Ujhuta. 

» & Alaábámor. 



Apr. 17. Fehérsiék. 

« 22. Láposbánya. 

, 11. bánya. 

- 20. Kápulnokninnodtor 

, 9. AknasugHta^. 

. 16. Fkrkasiéir. 
15. KapnikliAnya. 

Míirl, 15. Budtalva. 

Apr. 10. 01áhláp<i!4báuya. 

, A. Magyboeskó. 

, n. Hákusfalva. 

. liúnagxók. 

, 12. Kislonka 

. KO. RiKya. 

, 15. Mingyet 

, 15. Czibles. 

, 8. Terebesfejérpatak. 

, 10.Boiá]i«. 

, 14. Dnigomérfal»». 
12. [/.jiswicsal. 

. 12. Fultsóvìsaé. 

, 16. HaTaanMsA. 
Mai 3. Fájna. 

Apr. 19. Pleskutie. 

, 20. Botando. 

• 20. Liyosfalva. 

. 2&.DidcA. 



I .Mart. 31. DiÓHgyór. 

Apr. 11. Hátnieg. 

, 9. noBva. 

. 18. Visk. 

Mart. 27. Bustyaháza. 

Apr. 13. Alsóbisztra. 

, 5. Kiicsfalva. 

• 28. Alsósiiiwvér. 

, 18. Kerekhogy. 

a 11. Alsó kalocsa. 

, 12. Kttkényes. 

« 10. Széleslonka. 

, 15. Színitmihály- 
kört>°élye8. 

. 10. Gánya. 

, 22. Nénietmoknu 

, 14. Királyuipző. 

, 18. Gyertyánliget. 

, 18. Jalinka. 

, 12. KaftzómasÓ. 

, 11. Rakó. 
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Mai 

Apr. 
■ 

Mai 
Apr. 
Hai 
Apr. 



Mai 

Apr. 

m 

mŰ 

Apr. 



7. Apainecz. 


Apr. 


19. Bikkalvölgy. 


Apr. 


20. Ilunkúcz. 


14. Kdrtlaiaexâ. 




10. Ganmpéteri. 


• 


14. Ungpéteri. 


14. Tiszabo^dániy. 




15. Alsószabadi. 




8. Felsódomonya,. 


If). Sftskàf». 




21. H&romvizpäzsit. 


• 


6. Nagy láz. 


19. Bogdánvölgj-. 




18. Cserpatak. 


Mart. 30. Ókeniencze. 


10. LápomnezA. 




17. Braafipart. 


Apr. 


2. Kiaberaana. 


21. Studena. 




20. Kisgaiam. 




16. BMcaÓayífaiya. 


12. BúrezentgyAigy. 


w 


12. Karám. 




9. Köblér. 


14. Dcyte. 


m 


14. Szikla. 




27. Turjareuete. 


19. Osûimy. 


m 


15. Bmnóbáiiya. 




16. 86hát. 


20. Madarasalja. 


» 


LS. Dobrocs. 




13. FeiiyvesvOlgy. 


14. Folaôhàmor. 




15. Beiiesháza. 




19. Poroskö. 


20. Gjfort/Âofa. 


• 


16. Oáspárd. 




17. l'iujamczô. 


17. Kel«. 


• 


15. Havasába. 




28. TnrjBTágás. 


14. Felaőzsadány. 




39. Maluzsina. 




15. Ticha. 


21. Rovif^tyevániljiw 




13. Mihálytelek. 




14. Uz.sok. 


18. tíukköskút 


» 


18. Vaozok. 




20. Majdáuka. 


16. Abtesadány. 


• 


lO.Rámtoki 




14. 


10. Geletnek. 




20. Diknia. 




17. Oszttika. 


14. Turóc^zszUenó. 




22. Ti'plicska, 




17. Ozora. 


15. Kisfalu. 


m 


10. Katkóiebota. 




14. FeUiöiuijievér. 


SS. BaimUeiió. 


> 


13. UjviaAr. 




17. Sdoboda. 


3. Felsöstabnya. 


• 


22. Bòna. 




14. CHcirmrika. 


9. Mosócz. 




11. NaíTA'szlaboa. 




11. Ulava. 


15. Ókörmöczke. 




13. Bódova. 




14. Kasssa. 


1. Lmgtt. 




9. Pdito. 




15. Pnehó. 


12. Pelafitóti. 




9. Rounyò. 




10. Nugybiclaa. 


22. KOrniöczbánya. 


Mai 


5. ÓVÍ7.. 




25. Rajecz. 


10. Csroniosnó. 


Apr. 


13. Svedlér. 




18. Zaolna. 


4.Sek«ly. 


w 


19. OerebCIrén. 




10. ^y<^. 


29. Alsòturewk. 


PI 


18. Bzomoboli. 




10. Csacza, 


11. Jálna. 


» 


15. 8to/iR7, 




10. Ttiróczszentinártoii. 


16. NeczpáL 




11. Szomolnokhuta. 




10. l^iráa. 


80. Dobó. 




13. FelsAmdcseniáf. 




5. Likavka. 


6. DobróvinUa. 


9 


U. Siepai 




8. Csernova. 


12. KoviicafalT», 




14. Aranyidka. 




20. Hri)oUó. 


23. Ohegy. 




22. Óruzsiii. 




14. Nag>'falu. 


10. Zólyom. 


n 


11. Sacxa. 




17. Bavianye. 


12. Erdőbádony. 


9 


10. HidasniBwii. 




16. Maine. 


15. Dobrókirályi. 


w 


11. Kassa. 




17. Ludrovo. 


16. KOzéprevacza. 




18. Lemes. 




24. Veszele. 


8. ScsUsaOi 


* 


15. SÓ8gyiUv««s. 




2. Lncskt. 


17. Garanaitfalva. 


W 


15. Delnekakaafaivm 


Apr. 23. Lokeaa. 


27. KaHófl. 


» 


16. Sósiíjfalii, 


m 


22. Szihelne. 


15. Osszada. 




11. FelHÓmislye. 


9* 


25. Néniettipcae. 


14. Zólyomlipcae. 




12. Szigord. 


9 


20. Püdbjel. 


24. Koiitnicu. 


■ 


14. KeeiarpeUAn. 


9 


24. Zabroihova. 


18. Luzsna. 




15. Keczerlip/icz. 


9 


10. Rnlicsicze. 


10. GaraxnszentandrAs. 




20. Vörösvíigás. 


9 


19. Krasznahorka. 


16. Gwnunnémetfalva. 




22. Kaukfürod. 


9 


21. Bobró. 




m 


10. Varannó. 


V 


19. Tnnioaaiii. 


26. GaiMnUdvâg. 


n 


15. SíempléBBsinna. 


* 


3. ÂiaâUpiùem. 
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A^»r 16. Znberecz. 

. 19.Z*bid«. 

, 10. FelsAlipnicSft. 

„ "20. Feisôzubricza. 

Mai 17. LiptússeotivHii. 

Apr. 14. JabliMiks. 

, 15. Lip«mv*r. 

, 12. Vitnnova. 

, 28. Hladovka. 

. 15. SnluJioim. 



I Apr. 15. Szvuia. 

[ , 14. Vydiodna. 

, 10. Fekete vá^r. 

. 17. Cftorbai Ut. 

. 23. Koleszárki. 

. 18. PeMlApoR. 

. l(ì. TátralonniCK. 

, 20. t)szturnya. 

, 18. Kubacb. 



Apr. 14. Szepesófalu. 

, 10. Ábrahámfalva. 

. 17. SzepeobíU. 

„ 19. Podolin. 

• 14. Ldese. 

. IKdiuUé. 

. 26. Csires. 

. fi. Bártfa. 



IbfMnaés » fészekhez. 



A|ir. 8. SzáHzvHf. 

. 12. SzeiitgoUliárd. 

. 20.1iilej. 

. 16. POiöske. 

. 10. Marczuli. 

. 24. Kariul. 

, 18. 1«*]. 

, 25. Tab. 

, 12. KiakOmélyeD. 



Apr. 13. KeneneMffientpAtor. 

a II. Him (ki. 

, 10. Hövej. 

. 20. Ásvány. 



Apr. 14. FmcaoTB. 

, Ifi. Palona. 

. 10. Dunabökény. 

. 16. Nagybecflkerek. 

10. Tójíyer. 

. 10. Drávatorok. 

. 18. KüUőd. 

. 22. Koson. 

, 12. írombos. 

, 8. Hácsiioriis/ló. 

, 10. tíácsordas. 

. 18. VwUkzeidA. 

. i8. Maaniega. 



Apr. 2â. BerzÂHzku. 

. 24. Eibenthal. 
Mài 8. Ihibova. 

Apr. 19. Jeaelnicia. 



- Anktuift am Neat. 
I 

Apr. 7. Németiyvár, 
, 0. Kürraend. 
. 16.Ujkér. 
, 7. Nyögér. 
. Mi. Papateaxór. 
, 10. Kátóth. 
, 9. Ui6r. 
. 4. Oako. 



Apr. 17. KoniáioiDfi;úta. 

, 20. Szinift. 

. 20, Komórsfl. 
1. Koniùroiii. 

ni. 

Apr. 4. Teini'sn'kjtí*. 
7. KistopolovpCÄ. 
. 12. tiáliucz. 
. IS. Oaurgó. 

15. Sonioíryszdbb. 
. 18. lláronifu. 
, 10. N«($}-atáil. 
. 16. Scekaaárrl. 
V-/. Nagijbararska. 
7. Királyim lom. 
. 10. Buttyii). 
Mart. 31. Bék«a. 
.\.pr 1. Békésgynla. 

IV. 

.\pr. 2Ô. Weidentlial. 
. 20. Teneaaslatina. 

. 24. Kényes. 
. 24. BdrioTA. 



f }fai Ki. Várjtalfiffi. 

- J'J. Nagjf marioli. 

Apr. 21. CMvm. 

. 14. Sopronkertea. 

. 20. Czinfalva. 

. 17. Malonbása. 
Mai 2. Pekeleváma. 
Apr. 6. SaoBÓd. 



Apr. 12. Madár. 
. 14. Klirth 

6. GaramkOvesd. 
- 29. CsaUéközsomorja. 



I Apr. 12. Teake. 

I . l.'{. Pecz(>Mzentaiárton. 

f » 17. Budapest, 

i Mai 18. Stig^onoitor, 

Apr. 13. PoruMzló. 
, 8. L'jtolek. 

. 21. übf)zinta. 

. 16. Beregszáai. 
Marl. 24.t'Xa}íybereg. 
Apr."- 16. Ung%>u. 

, 12. Uagdaröez. 
, 9. Radviboz. 

. 13. Ungkoaaaúmei/i. 



I Apr. 25. PojáaaruHzka. 
I . 17. Sxeioaova. 
I .15. KiHHzmdnk. 
I . 16. üanaeat. 
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A|>r. 15. NéBMtf^nii. 

. 15. DnuŰMSL 

, 14. Oro*?!. 

. 22. tìulxa. 

. 20. Pozsoga. 

. 29. NagyiéfNili. 
2. SsàezvàrfM. 

. 12. SpJw^sheljf. 
8. V%idé. 

, 18. F«IaÖpiiii. 
-2. Ktidzsìr. 

Mai Jl. Priirnna. 

Apr. 17. Aq)a8umare. 

Bl«l 80. Soeliitre. 

Apr. 11. Naf^szeben. 
5. Ujegyhá'/. 

. 11. StrézakerryjHora. 

, 6. AMMtt. 

, 14. Felsd\Ì8t. 

. 22. Sarkaìoia. 

, 22.Krùba. 

, 14. Âpécatt. 

. 28. äzäszmagyarö«. 

. 19. Tflninstszoro« 

, 25. ÓsáncziiMsoros. 

. 14. nyefidva. 

, 20 Káinok. 

, 1 7. Zalán. 

, 20. Gidófalva. 

, ir.BikfUva. 

. 15. Sepftibodok. 

. 25. BodzMszoroH. 
15. Nagyboroüuyú. 

, 16. Vjén. 

^ 17. Ma^varbodzft. 

« 10. Bárkáuy, 

, 17. Zágon. 

, 20. Lippaierdô. 

. 12. MáriMadM. 

, 12. Solymt)s, 

, 6. Sistarovecz. 

., 18. MéttdoijgOB. 

. 28. Petin. 

. 23. Dorgos. 
15. Berzova. 

. 14. Borossebes. 

. 14.1«tránMl. 



Mart. 22. Zebegény. 
Mm SO. Kóapaüttq. 
, SO, Núgymuroi. 



Ápr. 15. Zimbró. 

, 15. Osúcs. 

. 13. Kelvácza. 

. 14. NagyhalmáíTV. 

. 14. Köröflbiuya. 

. 14. Ksknliean. 

. 14. Brád. 

. 15. Boicza. 

16. Bucsesd. 

. 25. Abnidbáoyá. 

. 25. Kiaalmás. 

Mai 2. Vultur. 

Apr. 14. Zalattia. 

. 22. Dealnmue. 

. 13. Offenbinya. 

12. Magyarigen. 
4. Nagyenyed. 

. 15. KiskairatB. 

. 15. Hazsna. 

, 18. Száazsáros. 

. 13. Eidőfüie. 

. 18. MagytrlMHniiiny. 

, 11. Mábás. 

Ifi. Cfnmorta 

. 19. Ikaíalva. 

, la FotásfalTa. 

, 28. Toija. 

. 23. Karatnavulál. 

, 27. Katrosa. 

, 19. Késdkairazpatak. 

19. Kézdiszentlólek. 

. 13. Kézdis/.outkeKfnt. 

. 18. Bél&lalva. 

. 16. Entdnek. 

. 20. Kurtepatak. 

, 19. Szaláncz. 

7. lotTBMÙ. 

. 7. Bah. 

•> 19.^Dipse. 

, 18. Fehéregyháa. 

. 13. Zaelyk. 

, 19. Görgényhodák. 

„ 21. KOaavöi^esremeta. 

. 20. OörgényHvegcsíir. 

- 17. .Msófanc wil. 

, 19. FeUőfanGsaL 

, 14. GjreijgyóranietB. 

T. 

Apr. 11. Babath. 

, 16. GytagyOsaofymoa. 

, 14. Bodoay. 



Hai 11. Gyergj'óiyíalu. 

Apr. 13. Oyergyóditró. 

' .23. Oyeríry^csoniafalva, 

I . 23. Gyorgyóujfalu. 

. 14. Gyerg;)'óbor8zék. 

, 26. KilyiiilUva. 

. 21. nyergyótOiait- 
miklÓH. 

Mai 6. Hágótóaya. 

Apr. 20. OyergyAtBlgyes. 

9. Siter. 

, 13. Élesd. 

, 18. Ü88Í. 

. 12.^ifiika«^k. 

» 16. SzílágymnlyA. 

. 5. Zilah. 

2. Zsibó. 

. la Orkens. 

.. 14. Zálha. 

, 11 . Níifíyilonda. 

Mai 20. Horgospatak. 

. Apr. 22. Lekenoe. 

, 27. Szálva. 

' . 28. Na8z6d. 

I Mai 14. Besenyő. 

, la iidáoy. 

I Apr. 16. (áradna. 

, 24. Dornavfllgy. 

. 22. Kosna. 

. 28. OunÚM^ 

l-ő. Gyergjóbélbor. 

, 17. Fehérszék. 

. 22. Láposbánya. 

« 12. Aknasugatag. 

Mart. 24. Budfalva. 

Apr. 19. Nagybocakó. 

. 16. Bóoaszék. 

14 TmbeafqjAipalak. 

, 14.Rittália 

, 13. IzaszacHal. 

, 24. Folaóvisaó. 

Mai 8. F^. 

Apr. 19. Pleakatie. 

, 20 Rntiindo. 

. 20. Lajusfalva. 

, 25. Dieka. 



.\pr, 14. Eger. 
, 20. Bakmbinya. 
, 20. IrtfáByoe. 
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Apr. 


17. G^ekég. 


Apr. 


20. Tinabogdäiiy. 


Apr. 


12. HidMn«iiiett 


« 


28. IhgsRtak. 


Hm 


16. Sòtkk». 


> 


12. KaMM. 




20. RacAüfalva. 


« 


10. HogdánvOl)i74 


> 


12. FolBÔnuRlye. 




ÍÍ4. Hegybán>a. 




10. Lápo8inezA. 


- 


14. Kcczerpeklén. 


» ■ 


15. Ipolyság. 


Apr. 


18. Búmeutgjörgy. 


• 


15. Keczorlipócs. 




10. LOMIMS. 


Mai 


1. líadMMaya. 




20. VOröKv ágAs. 




00. Gftmörráhó. 


Apr. 


16. Géletiiek. 




22. R.-iiikfìlrod. . 




13. RiiiiaRzonibal. 


m 


15. Erdöbádony. 


- 


14. Varannó. 




20. UJmaësn. 


liai 


2.KaUö8. 


» 


20. ZempléDssóimi 




sa Ateéhánor. 


Apr. 


15. Zóljomlipciie. 


Mai 


0. Hnnkóei. 




14. í)i<'»»K>őr. 


IP 


15. GaraníRzentJindráM. 


Apr. 


4. Ungpéteri. 




11. Hátnicg. 


- 


17. AlHÓHzalmdL 




28. Köblér. 




9. Iloava. 




23. Cserpatak. 


m 


15. Sóhát. 




18. Viik. 




17. Befetöpart 


ir 


25. KiütUuika. 


« 


1'5. Kticsfalvd. 


- 


14. S7ikl:i, 




19. Ökörmező. 




30. Alsószinevér. 


Mai 


5. Moluziúiui. 




23. Puchó. 


m 


13. Kerekhegy. 


Apr. 


30. Mihilytelek. 




18. Nagybittse. 


m 


16. Altókalom. 


» 


15. Stoón. 


• 


18. ZaoliM. 


m 


20. Knkónvo». , 




14. Szomolnokhuta. 




18. Cspnrnva. 


m 


25. üánya. 




13. FelHŐmocxeiizóf. 




17. Ludrovo. 


Hiú 


5. Kiràlymezô. 




11. Szopsi. 


Miü 


9. Laciki. 


Apr. 26. GyerQrtaliget 




12.8aew. 


Apr. 15. BiTl&. 


» 


14. Bah6. 












TertUeti kOsepek: — RegianeoiDittol : 






I. Apr. 10. (87.) 


m. Apr. 7.(114.) 


V. Apr. 15. (246.) 


11. 


. ». (23.) 


IT. 


. 11.(371.) 








A fészekhez való ériceïés területi kíi7.í»ppi — ll^uaeuiuittel tif 


r Atikiiiift an das 


1. 


Apr. 14. (23.) 


111. Apr. 12. (3b.) 


V. Apr. 19. (74.) 


IL 




IT. 


„ 18.(150.) 







As did évkesés oimágw b)zepe. — LandeBinittel der erstm AoksnfL 

Apr. 12. (840.) 

A fészekhez vaiò érkezés országoH kOzepe. — Laiidcsuiittel der Aiikuut'i au dan Nest. 

Apr. 17. 



A középszániük viüzunylagos elhelyezkedéae 1 Uaa gegeii»cilige Yerbältuis der Begioneu- 

vAltdUtlaii mmndt, de magok a kOsépsiámok | mitte! blieb ttbverSndert, nur dass ikik db 

a Bomiilisiiál kOzclebb jutrittak (^ymáehoz, Mittel selbat {nnander näher rückten ate ge- 

inîiido«s/»> 8 nnptivi kiilniitis(''fr van a le-r- wühiillch, — zwisdii^n dcni fríihestMi xind 

korábbi éü legké.sűbbi között. A keleti hegy- Hpätesten besteht eiu Unterschied von nur 8 

vidék késleltetA batàSB HI. és IV. szerint 4 Tagen. Die verstände Wirkong der (M- 

n»put teHz ki, IV. és V. alaRj&n pedig az lichen Krhebung betrlgt lant III. and 17. 

északi s/.élesséfí késleltető hutába u^yni'Csak iinr 1 Taiíi', diV vrrspfttciuio Wirkunfí der 

4 uap, luind a kmtö csak íélakkora, mint a | uürdlichen Breite laut IV. und V. ebent'alls 
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f&qnél, a melynek foaQÌisa ÊÛaàhi normális 

typust alki't. Ez niás szóval nzt jolentené. 
hogy a füsti fecske átlagban kétszer gyor- 
sablwn luúnd, mint a fürj. kiéit kdl fal 

téteU-Hen szúlui, mart a kOasipszániok rendesen 
Uivülabb esnek c;ryTnástAl, olyankor tehát 
ax észak és fölfelé való haladás sebessége 

UMbb! 



Ax éhéiétt néiBtoDi nariot ai okozta, ho^- 
a füsti fecske idei fillvoDniása tetemesen — 

7 nappal — kcsrtt n iinnnálislioz kf'pcKf, 
Ëzt a késést bizonyára moteorulogiai tényezők 
ídésték el6, a melyek anitán hirtelenül oieg- 
ssfintelc^ minek kfivetkestében asntán a fiU- 

tart"Ztat<»tt mozj^alom sokkal rohanioHabban 
f«»lyt le, mint máskor. Azt hiszem, h«ii^y a 
fölvonulás meteorológiai meg\'ilágít^iaa igazo^a 
mgd est a ftifogáal 

Â fészekhez való érkezÓH területi közepei 
alapján eg}-előre még csak kellőleg ellen uem 
Arizhetfi következtetésekbe boesáikoxhatunk. 

Úgy látszik, hogy ez a folyamat is a iioriiiáliH 
typus szerint megy végbe. IV. és V. küzc))ci 
agyán túlságosan ktizol esnek egymáshoz, de 
ez TaMflsinäleg ngyaoonnan van, hogy az Idei 

fölvoDulás a iioniiálisiiAl jóval ;;y(irs:i!)baii 
folyt le. Erről terniészetesen csak a jövÖ meg- 
figyelések és vizsgálatok döutkotiiek. 



4 Tage ; beide ergeben nur halb so viel wie 

lit'iiii \Vaclrt('lzii<;t'. w<'lclii'r cljciifails iiai'h 

dem normalen Typus verläuft. Die.s würde 
mit anderen Worten so viel bedenten, daas 

die Rnuchschwalbe nttch einmal so schnell 
zieht als die Wachtel. Es muss deshalb hypo- 
thetisch gesprochen werden, weil die Mittel 
gewöhnlidi «elter von einand« abstehen, 
weshalb dann die Sehneiligkeit dos Vor- 
rückons nach Niordea und der Höhenlage 
geringer ist. 

Diese Abweichung wird meiner Ansicht 
nach dadurch verursacht, dass sich der heurige 
Frühjahrsziicr der Riiiich'schwalbp htnlíMifcml — 
um 7 Tag« — g<'gpn den normalen verspätete. 
Diese Verspätung wurde durch meteorolo- 
glselie Faktoren kervorgerofen, weleke dann 
plötzlich nachliessen, weshalb fJann fiic auf- 
gehaltene Bewegung viel rapider verlief als 
sonst. Wahrscheinlich wird die meteorologische 
Beleuchtung des Zuges diese Auffassang recht- 
fertigen. 

Auf Grund der Uegionenmittel der Ankunft 
au das Nest können vorläufig nur ungenügend 
kontvoUierbaie SchluBsfolgerungiea gezogen 
werden. Wir i'« scheint, folirt auch diese 
Bewegung dem Normaltypus. Die Mittel von 
rV. und Y. sind zwar /iel zu nahe bei eiimndcr, 
doch ist dies wahriickeinBeh ebenfaila eine 
fn]'Xo (Icrjcni^rcn frsachni, welche einen dem 
normalen rapideren Zugsveraluf hervorriefen. 
Darüber können natürlich nur die zukünfti- 
gen Beobachtungen und Untersuchungen ent" 
schaden. 



Hit. * — >• llydrochelidon leucoptera, (Mkissn. et Schinz). 
I. Mai Í2. Zalagogánfa. [ ill. Mai ö. Temeskubiu. | 111. Apr. 2*J. tííUéd. 



I. Mai 4. Zalagogánfa. 
III. Apr. SaTemeskubiB. 



87. --^ Hydroehelldon nigra, (L.). 

nt. Apr. 22. Óveibáax. 
III. . 29. BUlód^ 



Ul. Hart. 23. Bugyl. 
UL . X8.TUIB. 



H8. -«-^ Hypolah hjpolais, i l. i 

I.Mai 5. Molnaszecsöd. ' IV. Mai 17. S/a^i/scbes. I V.Mai 28. Liptóigvúr. 
III. , 8. Békéscsaba. | V. , 2. Zuberecz. | 
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1. 


Apr. 


10. Ihàrosberpjiy. 


I 

1. 




lo. c eiBoiovo. 


I. 


« 


18. Kömeg. 


I. 


» 


28. MolnaszeosOd. 


1. 




Itt. Pomáz. 


11. 




14. Keszegfalu. 


UI. 


IP 




lU. 


• 


10. Nagybeteg. 


lU. 


• 


8. ÜDgvár. 



w. — ► 


Jynx torquilia, 1^ 


lY. .\i 1. 


12. (Jraviczabányii. 


. IV. . 


4. Németbogsáji. 


: IV. . 


7. Baba. 


, IV. , 


15. mii. 


' IV . 


7. S/,à.««z«eboR. 


i ■ 


a. Türkös. 


' IV. . 


8. Qetgwtix. 


i IV. . 


1 1 . Xr8Z«\<1. 


1 V- - 


11. Kékkő. 



V. Apr. 17. B^ókaza. 
V. . 10. Kric«fìdTa. 
V. . 34. Sieiitnihály- 

kom'élyea. 
V. - il.Geletnek. 
V. . 22. SseloM. 
V. . 18. UplAiúv^. 
V. . 17. Ucfo. 



1. Mai 3. Ihároaberény. 

L Apr. 28. RépáspuflEbi. 

I. , 25. Pòca. 

L , 27. F.-lsóIövö^ 

I. . 29. Kőszeg. 

I. Uta S. HolnasseMfid. 

I. .\pr. 26. Zalagógánb. 

1. liai 3. Pomáz. 

II. » 3. Keüzegfala. 
n.Apr. 80. KbCb. 

III. « 26. TeDMflknUA. 



90. LaninM eollarío, L. 

III. Mai •'>. Ovi'rbáKZ. 
! III. , 5. li'jpécs. 

í m. Apr. 26. Királybaloni. 

III. . 26. I/sák. 

Ili. Mai 1. U&czkeve. 

lH. , 8. Tor». 

III. Apr. :».Uogvár. 

IV. Mai 4. Száflzaebes. 
IV. , tí. Tfirkte. 
IV. . 4. Segesvár. 



V. Apr. 


28. Nógrádkövesd. 


V.Hai 


1. K«ldc«. 


V. . 


9. Sajókaza. 


V. . 


4. Ötletnek. 


V. . 


11. Barsszkleuú. 


V. - 


t Zólyom. 


V. . 


4. KagybittM. 


V. , 


23. Ziiberecz. 


v: . 


30. Liptói^vér. 


V. Apr. 


21. Siepesbti«. 



I. Apr. 21. Kisherend. 

I, Mai 3. Ihároabercny. 

I. , 2. Répáapuszra. 

I. . 17. KAneg. 

I. . 3. Ho]tia8/.e(-sâd. 

i. Apr. 27. Zalagógtofa. 

1. Mari. ^5, Tata. 
n. Hai a Kenegfalu. 
IL Apr. 80. Kurth. 



91. Laalii« ntaor, Oa. 

IIL Apr. 39. H«gyw«nt- 

márton. 

IH. , 30. liêllye. 

IH. Mai 12. Óvoibéss. 
III. „ 5. I.Ijpécs. 

III. Apr. 23. Királyhal(»m. 
UI. Mjù 2. Kisiiarta. 
m. • 1. Intt. 



, III. Apr. 22. Békéscsaba. 

UI. Mai 3. Tura. 

IV. - 5. Száa2sel>es. 

IV. . lä. Tflrkfls. 

I IV. „ 5. Nagyenyed. 

; IV. „ 12. Kfilnzsvár. 

V. , 7. Sajókaza. 
V. . IS. Gslatnek. 



m. Jan. 7. 



^2. *^ Laras 

Fchr 9. Temea- 
kubin. 



III. Hsft. 2. Budapest 



98. *^ Laras mlnatns. Pau.. 
III. Apr. aO.BillAd. 
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I. Febr. Í2li. K^ìszop. 

1. Mart. :iö. Kőszeg, ^agj- 

VOQllUs. — 

StarkM Zog. 

. NE. 

I. • 14. ZalagógÀiifa. 



04. -«^ LâniM ridlbundns, L. 

II. Mart. 3. Ksztorháza. 

n. , 11. Keszegf&lu. 
III. 27. Témeiknliin. 
III. Fcl)r. 5. Béllye. 
III.Mmrt. 7. ÓvwbáM. 



lU. Mairt. 18. h.^iik. 
ni. • 10. BAczkeve. 
nt. Febr. 18. Budapest. 
ID. Mar«. 12 Tura. 
IV. , 11. TUrkO». 



96. 

IIL Hart 17. Bngyî. 



] 111. Apr. 8. Tnn. 



96. ••— *■ Loenstella flnTÌatflÌN, Wolf 



1. Mai 8. Kőszeg. 
I. . 6. 



U. Apr. 'J9. KeBzegtalu. 



IV. Mai 2. Segesvár. 



97. ■*—*' lioeiutelU luwinioldes, (Öav.). 
llLMan.,:í9.Teineskabiiu j IIL Mart. 2U. Diwijrw. 

sa ^ LoMUtdl» lM«ff% (BoDD.}. 
IL Apr. 27. Kentegfid«. I 111. Hart. 39. Temmlmbin. I IV. Mai 17. SKiaziebea. 



Apr. 10. KiahemMl. 

10. Ihárosbertoy. 
3. Jaád. 

22. Rép&spuszta. 

7. Vaanádaad. 

17. Müej. 

Kl ßoldog:a88zoByfa. 
15. Fölöskc. 

8. Kanéiul. 

5. MarczalL 

6. Gamás. 
10. Mernye. 
U. Kartd. 

Mart. 18. Igal. 
Apr. 1P>. Tab. 
, 13. Mémetigvár. 



99. *—* l.aMÍiiia laHcinia, (L.j. 
1. 

Apr. 28. VaedoKwdó. 

,. 13. BortsinoDoetor. 

, 10. Kftrmeud. 

, 20. Locamáud. 

, 22. MolnaaieesM. 

„ 17. Csepreg. 
„ 7. Horpácí*. 

, 17. Vasvár. 

, 27.Uikér. 

^ 10. Nyögér. 

. 15. Kàld. 

^ 14. Oica. 

. 15. BodaOfs. 

, 14. Szarvkó. 

, 23. Sopnwkertai. 



Apr. IT.igialva. 

. 27. Czinfalva. 

_ 17. Szentmargitbánya. 

. 15. FertőfehéregyházH 

. 14. NagjrcMMik. 

, 25. Feketevároí. 

, 17 Rnvüzd. 

, ó. iiukud. 

, 16. Tata. 

. 19. Szomód. 

. 20. Perbál. 

,. 16. Jenő. 

, 14. Bodakeee. 

, IR. Visegrád. 

, 12. Ponáx. 



Aquil» XIV. 
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Apr. 20. KemeDeinentpéter. 

MartJM). Qymjyamiuà, 
Apr. 14. Himód. 

. 11. Hövej. 

• 19. Bogyosdó. 

« 16. IbgrardTAr. 



Apr. IH. Teiiicükubin. 
, 24. Kamaristya. 
• 12. Bogyin. 

« 6. Tófìyor. 

, 15. Vojtck. 

, 1. llcQ'szcntumrtun. 

, 17. Villány. 

. 11. Béllyr. 

, 18. Drávatorok. 

, Méhespetres. 

, 12. Oombog. 

, 28. ííiija. 

9. Híicsilnruszió. . 

, 10. liucsonias. 

, 26. Óverbán. 

. 20. T«'nH;svär. 
}fnrl.2(). Afomicm. 
Apr. 12. lìruckcnuu. 
MàrU 17. Temmêkà». 
Apr. 16. KtotopoloTecs. 



Apr. 16. EibciithaL 

<, 23. FIsTisevìess. 

, 6. Diibova. 

, 9. Jesclnicza. 

, 12. Oraviczabánya. 

Mai 14. PényM. 

Apr. 12. Kövesd. 

, 9. Labasincz. 
Mart, 10. Tájiia, 

Apr« 29. Szelcsova. 

, 11. Kissziirduk. 

, líi. llauzuBt. 

, 8. FiMaet 



Apr. 20. /< l)( Lr'-«y. 
, 14. L<ií;éii(l. 
, 17. Babath. 



n 

Mai 2. Kagynuigyer. 
Apr. 14. Ktiinúromgüla. 

, 14. S/Jmű. 

, lö. Koinócsu. 

, 27. Keasegftlva., 



III 

Apr. 19. Hűliiic/.. 

. 22. Ctturgó. 
Mai 8. Somogysaobb. 
Apr. 18. Hàronifa. 

. 12. Naíryatóíl. 

, 10. Kinyaszoutkirály. 
Mai 9. Görgeteg. 
Apr. 20. I.úImhI. 

13. Királyhaluiu. 

, 1. Makó. 

, SO. Bmvqenó. 

, la. Hutuiii. 

15. liftkfscKaba. 

, 10. Görbed. 

, 15. Tenke. 
Mari. 31. Rárzkeve. 
Apr. 21. tíári. 

„ IG. Szerep. 

, 17. Nagyvárad. 

, 19. PecMMBentnArton. 

IV. 

Apr. 15. Néiuütgladua. 

, 14. Draxinast 

. 11. Válemáre. 

, 18. (ín)8s. 

, 12. Bulza. 

, 15. Dobra. 

. 23.AI1ÍÓS. 

, 9. LippaiordÄ. 

, 14. äiilymos. 

• 14. SiatarovecK. 

» Hj. Mi>H/.dof|;o8. 

, 4. Pftirs. 
Mart 29. Dorgu». 

Apr. e. Zabáles. 

V. 

Apr, 4. McfíviTki". 
, IO. Eoskond. 
, 4 Nagyvölgy. 



Apr. 17. Kortakeaai. 

, 7. Madár. 

, 9. Kurth. 

, 25. Garamkövi"!«!. 

• 27. Caaiiókflnomoi^ 



Apr. 21. liudi^iest. 

, 12. aod. 

'26. Ton. 

, 4. D*'bn'c/.(?ii. 

, 13. Ujt^iek. 

. G. Òfehértó. 

, 24. Zaadiny. 

, 17. Dar>'aHmo]taerd4. 

. 19. Sárerdő. 

, 18. Nag}'iuoc»árerdó. 

, 6.Kaiid. 

, 18. Leányvár. 

, 15. Nagyboreg. 
Mai 1. Lazouy. 

Apr. 19. Mocaár. 

, 16. Ungvár. 

, 10. I'ligdanicit. 

, 15. lladváucz. 

» 21. UngkoaasùmeitÒ. 



Apr. 11. Beraova. 

« 16. Boroaaebes. 
. a Tótvárad. 

- 13. Nag>-halmAgy. 

, 20. latrec^. 

, 21. Buia. 

, IG. Sit«'r. 

, 20. Élcsil. 

, IG. bzilá^ysondyo. 

, 22. SKtláf^eseb. 

. 14. Szatniárliegy. 
Mai 2. Farkasrrv. 

Apr. 20. Kúiiaa^ék. 
7. haaaacaal. • 



Apr. 14. Valkó. 

5. BíMÍiniy. 
Mai 10. Febődiós. 
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Mai 


20. Rahó. 


Âpr. 


37. Bänmo^EjrOisy. 


Mai 


6. Bn»d. 


Apr. 


17. Gelctnpk. 


» 


ì\i. BarHHzklenó. 


m 


22. Kecskés. 


• 


26. Ratkólohote. 




19. Uj vásár. 


• 


11. Öacza. 


» 


10. Kama. 


1» 


17. Lemes. 


n 


10. K«^c7,orp»»klén. 




lö. K.ccz(írlip<>("z, 


• 


18. lUnkflirad. 


Mal 


10. Hntikócz. 


Apr. 


18. Uu^q)«t(!ri. 


• 


9. Gtíféiiy. 



BegloDenmittel. 

llLApr. I6l (57.) 
IT. n 1^(41.) 
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I Apr. 14. Felaódomoiiya. 
I . ie.Na«yUa. 

I ,18. ókemcncze. 
1 Mai 3. Nagvbcrezna. 
Apr. 17. Bcrcséiiyifalva. 
Mai 5. Klspátitély. 
Apt. 19. Köblér. 

„ 16. Turjarcmeto. 

. 6. FenyvesviUçy. 

n 26. TnijaniflscA. 
Mai 1. TiirjaváffáH. 
Apr. 18. ÖkriniHitó, 
Mid 2. lilava. 

, 1. Kaflwa. 

, 7. Purhó. 

3. Naf^ybiltsc. 
Apr. Ih. láztiuttuiUály. 



T. Apr. 80. (.j».} 



Apr. 13. Ghymea. 
IM 1. BdtabAoy«. 

Apr. 13. Ipolj-sá^. 

. 17. Szurduk. 

, 15. Tüsmagolvár. 

. 28.Gács. 
9. LosonCB, 

, 14. Kékkő. 

. 11. Mocaolyis. 

. aSqäkaMk 
Mai 2. Dióggyib. 
Apr. 15. ViHk. 

. 6. KhcHfalva. 

, 15. KAkényM. 

, 14. Széleslonka. 

, 24 S/.( ntinihá^kOrt- 
vélyea. 

TerOIeti kOxepek. — 

L Apr. 15. (45.) 
11. » 18.(15.) 

A tcritleti középRíáinoknak cf;:}má.shoz vaiò 
viszonya alapján new azonostthatjuk a fUloniUe 
taTMÚfithroDDláBát egyetlenegy hmert typuHsal 
Bem különben ia tokintotbo koll vonnUnk, 
hogj- el8Őizb«n van naír> (ibb anyaîïunk s azért 
a Q'pua kérdőt, niig nagjobb Oaszchasonlitó 
anyagunk nincs, egyelőre nem ia bolyga^uk. 

Egy tényt azonban az idei fölvon iilás alap- 
ykn is ki kell emelnOnfc, t i. azt, ho^>- a 
t< riil« U kOiöpeiáiiiok ennél a fajnál is igen 
kftzel eRnek egj'nms-lio^, niiiidösszc H 
kiUöubflég vau a legkorábbi és legkésőbbi 
kSzOtt. Tekintettet arra. kogy a fülemile érite- 
zési ideje is abba az i<IÓHzakl)a esik, a melyikbe 
!i tVt ski' kt- s il kiikiikó. s il mely időszakra nr^zvf 
siettető hatást mutattunk ki, itt ia számolnunk 
keU eml a hattnaal éa nem tekintke^Ok 
Uűnniliinak aa idei fitlvonvliat 



Auf Grund dea gegenseitigen Vfirhältniss«;« 
der Bagiunenmittel kann der Frtibjahrszug 
der Nachtigall anf keinen bekannten Typus 
zurückgeführt weiden; eaniuss auch ansonsten 
in Betracht gezogen werden, dass wir hoiicr 
zum ersten Male ein grosseres Materiale erhiel- 
ten, weshalb wir ifie lypaafrag«, mlaoge 
wir kein bedeutenderes Vcrglei( hsniatt riale 
haben werden, vorläufig noi Ii nihen lassen. 

Eine Tatsache muss jedoch auch auf Grund 
des heurigen Matériába ben orgchoben werden, 
nämlich die, dass die Regioni iiinirtel sehr nahe 
bei fiiuiiidi-r sind; ilic DiflV-rcitz zwischen 
dem frühesten und spätesten beträgt insge- 
aamt nnr 6 Tage. Da die Anknnftnmt der 
Nachtigall in dt^nselben Zeitabschnitt föllt wie 
die der Schwalben iimldcs Kukuk, für wclclu n 
Zeitabschnitt eine bcschlennigende Wirkung 
nachgewiesen wurde, ao mnaa auch tder mit 
dieser Wirkung g(>recbaet werden» und iat 
daher der heurige Zug nickt ala normal an 
betrachten. 



lOOl ► I.Meliiia phlloaielm (Bbcbbt.). 



III. Apr. 16. Ungvár. 

IV. . 29. Xai:rAp4.lt. 
IT. , 23. Szászváros. 



IV. Mai 1. SriÉaaebea. 

IV. Apr. 23. Szakadat. 
IV. , 20. Uoiczmány. 



IV Apr. 26. Uje«;yház. 

IV. „ 1 5. S'/.fróta, 
IV. , 20. KUrpíWl. 

IO» 
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IV. Mai 




1 I\' Mai 

J II. .'Ini 


fS \ IkPiifilhánvtt 


IV Viii- 


lu. i trnui» 


IV Aar 




IV Anr 


^{j. .> »1 Hin II 


IV 


ti) Dinota 


IV 


I**fìlilAA2i>llll)llt" 


IV 


1 4 Ì ÌUMÌ 


IV 


•mX« 'JniH n<tr. 




fbiva 

UH VB. 


' IV 


MÉ^ nia crvati Vá»rl 


rv 




IV, . 


11). FoiiiirîW» 


IV 


25 Váldhid 


IV. 




IV 


10 Ilvffalva 

llil Ba 


1 IV 




IV 




IV - 


:»8 Káinok 


' IV 

AT* 4» 


Il Pròd. 


IV 




IV. , 




IV. , 


17. SegravAr. 


IV. . 


24. Tm». 


IV. . 


22. GidáAűvft. 


1 IV. Mai 


9. Csöb. 


IV. . 


28. Namód. 


IV Mai 




IV. Apr. 


H. ApoW. 


IV. . 


29. Besen y <V 


IV. Apr. 


14. Zuiii. 


IV. . 


2ü. âzàazkeresztûr. 


IV. . 


12. Gyergjóbélbor. 


IV. . 


20. LepuB. 


; IV. Mai 


6v Kobilfklva. 


IV. . 


20. Kiiwliioli' 


IV. Hu 


3. TtapánfklTB. 


IV.4pr. 


8, Monatija. 




■Boaofltor. 



101. ■•»* Mer>;u§ aU»ellu«<. I- 
III. Mart. 12. Óverbász. Utolsó. — Letzter. 



108. 

m. Man 29. Hinged. Utolró. 
— Leister. 



% L. 

ni. Mart. ± Budapest Uti^. 
— LeUter. 



m. Mai 4. TemeaknUa. 
Itt. Mart. 6. Butifkovda. 



108. Merops apia>ttM, L. 

Ul. Mai 11. Debreczen. 
V.Apr. 24. NÓgiádgdta. 



V. Apr. 24. Aeaa. 



I. Apr. 21. Kòszeg. 

I. Mai S8. Zalfigógánfa. 

II. , -i. Ma;:y<ir<>v:ir. 

m. Apr. 19. Temeidtabiii. 



104. ♦->• Htcropns iipiiN, iL) 

I IV. Apr. lö. Oraviczabáii^it . 

' V. , 90. Geletnek. 
I V. Mai 7. fiarsszkleno. 

i V. . 10. Mihályteldc. 



V. Mai 15. Pucbti. 
V. , 2. Zuberecx. 
V. Apr. 23. Lőcse. 



105. ■*— *■ StiTii m^rraa» (Boo».). 
m. Apr. 4 Budapest. 1 IV. Mart 24. Ssiaseebe«. > IV. Apr. 20. KdotevAr. 



IV. Mart. 9. Kussova. 
IV. , 26. TlrtaM. 



IIKI. MilvHs rnllviis (L.i. 
IV. Mart. 22. Nagjenyed. i IV. Mart. 4. Na.<izód. 



107 Montieola eaxatilia, (L.) 

III. Apr. 27. Budapest | IV. Apr. 28. TürkOs. | V. Apr. 19. Kékkő. 
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Miîrt. ő Kishert'ud. 
Febr. 2Ü. Ittárosberéoy. 
Apr. L Jadd. 
MaH,19. VittU. 
Ft hr, 27. R^'pAHpussrt». 
Mart. 14. Szászvár. 

« 7. Bábaszentmíhály. 

, 3. Vasnádasd. 

.•1;)r. 4. Yí/fflt. 

, 6. Boldoga&gsK)Dyfii. 
Apr, iO.FSUkht. 

f). Kernend. 
Mart. 14. Mencshely. 
. 12. Nagj-vázsony. 
. 15. VöTltotó. 

12. M;i.íry;irfiíirnaír. 
. 15. Nénietbanuig. 
. IG. Qamás. 
« 14. H«ray0. 
, 15. KaráfL 
. 18. Igal. 
. 24, Tab. 



Mart 6. Kemenemzentpétfir. 

, 5. ríyrtrja;>nmiat. 

0 Ksxterhúza. 
. iu. Ilimód. 

9. BngyoBilA, 



Mart. a. Pftnesítva. 

. Ô. SztarcHova. 
Febr. Tomeskubin. 
Mart. 17. batyk(»váci. 

, 4. Kaniaristya* 

. lö. Bogyán. 

. 13. DunabSkény. 

, 9. DiiTiHgárdony. 
7. Bndolfsgnád. 
11. Nagybecakerek. 

. S6. Tigyer. 

. ir.DrtvaJbk. 



ICa «-)• HfltednA alte, I 

1. 

F<-hr. 20. Kisknrtvélyw. 
Mart. 24. Fdsőeór. 

. 10. FeladlOr«. 

« 17. BorogtyánkA. 
} Xómetiyvár. 
Febr 2*). Csém. 
Mart 17. Bohoocx. 
Apr, £9. FuMbroMitf. 
Mart. íí. Kßszr^. 
.l|>r. iO. Ais&pniyn. 
Jtburt 7. Borsmonostor. 

, A. KOnMMd. 

. 13. Szombathely, 
.l/ir. 10. Locsmáttd. 
Febr. 25. Mulnaszecnőd. 
Mart 7. Csepiree. 
Apr. •'}. Vasvár. 
Mart. la. Ujkér. 

. 20. Nyögér. 
Febr. 26. Kild. 
Mart 2. Zalagógániii. 

V lä. VÄIQ08. 

, 5. FraDcziavágáa. 
II. 

Mart. 8. Magyaróvár. 

. 21. KiskesH. 

8. Komántmgúta. 

9. Sztinö 

9. Komúcsa. 
. 11. Keaiegfola. 

111. 

Mart '> Tlt'L'yszeiitmàrton. 

„ 4. Mohács. 

. 14. Dr&Tatorok. 
Febr. 15. Méhespetrea. 

. 28. Oonib«»H, 
Mart 12. Q^a. 

1. Bác«donMn)A. 
1. HiicHordaa. 
Fi br. lő. OverbáKa. 
.Mart. 4. Tenmavár. 

. 12. Vadáazeidő. 

K 6. Mosnicza. 

, 19. Brückenau. 



Mart. 18. Városlód. 
n 19. Szentgál. 

4. tiicz. 

, 17. Tótvizsony. 

. 14. Márkó. 

, 14. Kagy hidegkút. 

. 16. Faész. 

. 15. BadaOrs. 

, 28. rmszdrfalu. 

- 26. SzarvkÔ. 

3. Sopronkerte». 

6. Agìhlva. 

5. Czinfulva. 

. 13. í)zabadbárái)d. 
Febr. 28. Sopronpuszta. 
Mart 8. Sieatinareitbáa^'a. 
9. Fcrt<^fchf reg}'hÂaa. 
, 7. Nagjczeiik. 

5. Bavazd. 
, 3. fi«k»d. 
, Perbál. 



Ibttt 16. NeannAly. 

. 15. Ma.liir. 
S. Kfirth. 
.ijfjr. 1. iiaratnkövesd. 
Mart. 17. CaeMák&stmorj't. 

, 5. Zaelicx. 



I Mart. 10. Twrnesrékárt. 
, 2Ò. Kükpolovteg. 

, H, ('hu Tirò. 

. 26. Bvlin- 
Ajtr. 1. Somoyy&iohb. 
Mart.»S. Sáromfa. 

, 14. Nagyatád. 

7. Riin ;»t»zentkírálv. 

. 21. ütnyaujtak. 
7. CMf^tep;. 

, 16. Lábod. 

. 14. Saiget¥ár. 
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Mart 1. Kiffálylialoiii. 

. 19. Alaké. 

, 5. Kleniiniiyar. 

, Id. Kuvin. 

p 6. SiliiiRyìa. 

, 10. Bvttirin. 

, 13. Ba1ati>nujliik. 

, S5. Kisharia. 
Febr. 36. baák. 
Apr, 3. hobozmeyyer. 
Mart. 10. BékéscsabA. 

, 4. békés. 

p 10. CHtolMd. 

. 16. Teidw. 



Hart 4. Stetkeve. 

• 17. Szigetoaép. 

, 2;t. Sári. 

« 11. Szerep. 

, 4. Kainrvirad. 

, 10. Pei'zo.Hzentniártoa. 
Ftíbr. 27. Budapest 
Mart 15. Göd. 
Fdnr. 28. Tora. 
Ibrt 15. HajdubAtillnnéiiy. 

, n. Ujn-lck. 

. lô. Hajdubmlliaz. 

. 14. Ófeh4rt«. 



Hart 7. Zaadáay. 

K. l»r, 2H, Xagjerdô. 
Mart. 7. NafíAniorííárcrdÓ. 

» 15. Szinyér^áralja. 

• 10. KarAd. 

, 12. Leányvár. 

, 15. Kisvánla.. 

, Í3. Mándok. 

« 96. Latony, 

, 8. MocHár. 
7. Unpár. 

» 2S. Radváneg. 



lY, 



MarLitë. Berzászka. 
. 13. Eibentbal. 
a 3. Plavi^evicza. 

• 18. Dnbova. 

, 7. Ogradina. 

, 7. Jesclnicza. 

. 20. Üerkalesfíirdó. 

» 18. OraTieiabáaya. 

, 8S. Némethogsán. 
Apr, 12. Weidmíhal. 

a 9. Tmesszlatina. 
Mart 26. Fényes. 

, 23. Borlova. 

. 26. PojánaniBzka. 
Apr. 6. Buehberg. 
Mart 12. KOvead. 

» 5. üiBsziás. 

, 4. Liibasincz. 

. 10. Tápia. 

• 16. Bzdcflova. 
, 18. KiHHzurduk. 
, 3. Bakamezö. 
. o. Ûsztrov. 

9. BauMst 
16. Nónietgladiw. 

. 18. Draxinest 

, Válemáre. 

. 18. OroM. 

„ 5. Bulza. 

. 10. Tjoj. 

• 14. XagjTuskány. 
. 14. Hihaleml. 

, 9. Ibuliilesd. 
, 1. MaroBÍUfa. 
. 8. Uva. 



Mart.2.3. 

. 29. 

, 28. 

. 9. 

. 12. 

, 19. 

. U. 

. 18. 

. 2i. 

, 1. 
Apr. a. 
Mart. SO. 
.l;ir. 20. 
Mart. 8. 
Apr. 28. 
Mart 28. 
Apr. 8. 

, 14. 
Mart. 19. 

• 13. 
, 14. 
, 21. 
. 12. 
, 18. 
, 25. 
, 28. 
. 20. 
. 14. 
. 15. 
. 20. 
, 15. 

• 10. 
, 10. 

. IH 
. Iii. 



Déva. 

. NagifrájioU, 
Kosziesd. 
ÁlnÓViKMVbL 

Szászvároi. 
Grcflisfyp. 
Sebeshely. 
ómbealiely. 

r„jdé. 

KufUsir. 

GilOBig. 

Kererhavat, 
Száüzsebea. 
Teu. 

Mártotthegy. 

BiKztraerdóliás. 

Bi^ziratelep. 

Morgonda. 

Szerdahely. 

S/.clistyc. 

Keresztéiiysziget. 

Nag>'dÍHZQÓd. 

Nagyszebm. 

Sagyesür. 

Szetìt^rzatìiei. 

Yeaztéay. 

Boicu» 

Na^talmácB. 

Bólya. 

Hcmiány. 

Porcmad. 

Alsósebcs. 

îîfirtnl).i><yfalva, 

Vurpód. 



. 8. 
Apr. 10. 
Mart 16. 

. 15. 
. 16. 

. 2i>. 
, 15. 
, 15. 
Apr. 11. 
Mart. 15. 
Apr. 
Mart 



Fddt, 

Szakadát 



20. 
13. 
. 8. 
. 17. 

, 8. 

r». 

Apr. 5. 
Mart 19. 

. 20. 

. 23. 

. 15 

, 20. 

, 27. 

. 10. 
Apr. 10. 
Mart. 23. 

• 4. 

. 14. 

, 13. 

, 28. 

. 23. 
Aj>r. 2. 
Mart. 20. 



Holezmáoy. 

Cjegyháa. 

Alcziiia. 

Szerdta. 

Strezakerciiaoea. 

KUrpfid. 

Fchi'nirjiás. 

Alsüárpiis. 

Szenláijota, 

AIsóvi.st. 

Feb*ôvi.sl. 

Nagj'ùuk. 

Kiwrink. 

Felmér. 

Rudarita. 

SarkaiczA. 

Persány. 

.Mhúvciiíczp. 

Alsúkoniána. 

Ujsinka. 

FelKAkonána. 

VUdény. 

Uolbák. 

Kfizba. 

Apácza. 

Szás/.nKi^'varóa. 

Vereamart. 

B«lbn. 

Közéjtajta, 

TOmöRiflzoroa. 



20. Arapatak. 
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Mart. 22. TUikOs. 

. 14. Szàmsheiminy. 

, 22. (')sai)('zi«mot. 

, 28. Ihjii'alva. 
Âj^r. 1. St-jiitiáricos. 

, ß. Sepsiszentgyörgy. 

Hart. 13. Káinok. 

, 10. Zalán. 

, 19. Gidófalvft. 

a 26. Sepsiboâok. 

. 21. Bikfalva. 

, 25. BodzaiflZoitM. 

, 24. N«§;yboroaiij6. 

, 29. Hagytrbodn. 
Apr. 5. Bárkány. 
Mart. 27. Zágon. 

• 19. KováMDM. 
. 7. OfldoU. 

, 19, Am. 

a 7. Líppaiordfi. 

, sa. Mdriaradm. 

, iéiSeii/mof. 

• 7« SittaioTees. 

^ .5 Mészdoigoa. 

1. Petirs. 
, 8. Dorgos. 
. aZaliAkiz. 
a 4. Berzova. 
a 4. Lalaaincz. 
, 9. Tótvárad. 

• 10. Sobonia. 

„ Ä9. Zimhró. 

, 10. Felvácza. 

./Ijir. 16. Nagyhalmdgy. 
Mait 14. Voieia. 

, 12. Köríisbánya. 

, 10. Riskuliexa. 

, lia. Buizesti. 

. lS.Biá<l. 

, 20. Lepus. 

, 15. Boicza. 

, 15. Bucttesd. 

, S6. Lenasaoja. 

, 23. AbrudbAaya. 

. 11. Bisztra. 

, 8. Na^almás. 

, 27. Bisstnhavas. 

, 26. Viütur. 

, 2l.Zalatna. 

, 20. Dealuiuare. 

. 2. Offenbáaya. 

. 25.FMKHÌ»!. 



Mart. 19. Magyacigeu. 
, 16. Alióorbó. 
, 8. FelBD7«d. 

„ 7. Napyrnypd. 
» 16. Kiskapus. 
, 19. Saásdváofalva. 

, 17. Szászalmád. 
2'>. .'^Zíísc sáros. 
Apr. 5. Váldhid. 
Mart 20. AUnakertk. 

, 19. Pród. 
Apr. 4. SzászszenÜászló. 

„ 8. Jakabfalva. 
Mart 7. Segesvár. 

, 28. CsOb. 
Apr. 11. Hégm. 

, G. Fehéregyháza. 
Mart. 14. Báráoykút. 

• 16. Ssásikereastdr. 
„ 9, ErktHl. 

Ajrr. 6. Kányád. 
Mart. 22. Székelyudvarhely. 
Apr. li, Oyqm. 
Hart. 10. Vargyas. 

. 12. Nagybaczon. 
2. Magyarhormány. 

, 20.MálDáa. 
.Apr. 2. Cmnorla. 
Mart. 20. Ikat'alva. 

, 4. Torja. 

, 6. Kantnavolil. 
Apr. I. Esztelnek. 
M:irr. 19. Li-mhíiiy. 

14. Kéz<liriinrU>u()S. 

• 19. BereoKk. 
. 6. Ojtoa. 

„ 23. SósineaA. . 
Febr. 19. Bulz. 
Apr. 8. Hanattja. 
Mart. 23. Albik. . 
Apr. 6. Runk. 
Mart. 18. Középlak. 

, 19. Hagjrargorbô. 

, 20. nyala. 

, 20. Kolozsvár. 

, 10. Torda. 

• 19. Fehéregjrhás. 
„ 10. Nuíryi'ta. 

15. S7.á.'<zakQa. 
Apr. 7. Teke. 
Hart. 12. Siáaapántek. 

. laViuola. 



Mart. 22. Dedrád 
Apr. S. Bátú9, 
Mart.2H. Szássrigm. 

, "20. Morbus. 

, 20. Magyarrégen. 

. 22. Dlszni^ó. 

, 16. Mocsár. 

, 23. Gfir-Liiyhodák. 

, 12. KOsívéiiycsrenieto. 

, 19. GOrgényüvegcsúr. 

a 20. Iszticsó. 

, 19. Szókcrdö. 

» 17. Szovitaviz. 

, 24. AhófancsaL 
Apr, 4. Sebeymtàk. 
Hart. 19. llyôsmezô. 

, 27. Felsfifancsal. 

, 28. Laposnya. 

« 21. Oroszke^gy. 

» 28. Gyergyórcmcto. 

, 23. Gyorgyóalialu. 

, 28. Gyergyóditró. 

. 18. Oyeigyécaoiiia- 
falva. 

, 20. Gyergyóujfalu 

. 23. Gyergj'óborszék. 

. 27. Kilyánfidva. 
1 ; r ÎS. Tcìceròpntnlc. 
Mart. 20.1Gycrfçy6szent- 
miklós. 

a 19.Hág6(0a^ 

, 12. Gyergyótölgyea. 

. 10. Siter. 

. 20. Élesd. 

, 18.ÔaBL 

a 24. Márkaszék. 

, 13. Szilág}-8oni]|yó. 

. 20. ZUah. 

a 15. SzÜágyewh. 

, 25. Zsibó. 

, 17. Zálha. 

. 24. Nagyiloada. 

m 7. Dèa. 
Febr. 7. Dögnutä, 
Marl. 0. Vermes. 

2ü. Natuuki. 
Apr. 4. Beatnffâ. 
Mart 26. Nagydemeter. 

, 28. B(!.sz(t!rcM. 

. 19. Jaád. 

■ 20. Sajúsolymoa. 

a 2. Boigópnuid. 
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Man. 17. Les. 
, 17. ÓTfldna. 

, 24. Dornavölgy. 

, 31. Konna. 
. 21.0<irahi^. 

. 21. Gyorgyóbéllior. 
Aj>r. !.'). Ldpnghdriija. 
Mart. 17. Ft* renczvölg) . 



1 Mart. 10. Nagyb&aya. 

. 31. Kápohtokmomator. 
. 2'2. Máramarnsszifíet. 
. 18. Aknasugatag. 
.i]>r. 8. Farkasrév. 
I Mart. 30. Kaimikbinjra. 
• , 2± Biidfalva. 

14. Kagybocskó. 



Apr. 8. Rónaazék. 
]|«ft 11. Kidonka. 

. 28. Terebesfcjérpatak. 

. 26. Roz&lia. 

4. Dragoinérfalm. 

w 8. ÜMMfOCWll. 

Mart. 16. Felsävtsaö. 
Apr. 4. Fi^na. 



Mart.:i9, Zeòenèny. 

, 8. KAapnIlag:. 

, 1. Nagymaros. 

^ 4. Szokolyahtttia. 
4. Nógrádkövesd. 

. 8. Inssegh. 
Pebr. 28. Hal.afh. 

, 20. Mt'pjcrke. 
Marr. 6. Kcskend. 
F«br. 24. Nag>TölK>-. 
Mart. 9. Erdßkürt. 

, ö. Vttlk/.. 

. 10. Feladdióa. 

, 7. Gbynm. 

. 20. Aranyosmaróth. 
Apr. 11. Oaramsieut- 

benedek. 
Fabr. 28. Gamimév. 
Hait. 15. Hiikabiinya. 

, 11. IrtTány«i8. 

, 14. 6yeké«. 

, 11. Bacflófalva. 
Febr. 28. Ipolyság. 
Hart 10. Szurdok. 

, 18. Tópatak. 
Pebr. 28. Teanagnlvár. 
Al»-. II. Oáea. 
Mart 8. Losonr-/ 

. 8. Gömörráhó. 

. 5. Kékkft. 

„ 5. RimaHzombat. 
8, Morsolyán. 
AjfT. 23. Fdaóhámar. 
Shri. 7. Ujmasw. 

, 4. Si^«a. 

, 16. Alsóhüraor. 

, 9. Diósgj őr. 

. 17. KefWHdce. 

. 19. DoUia. 

, 15. Upcaaoiecö. 



?. 

Mart. 29. Visk. 
, 17. Herineae. 

, 15. BuHtyahá7.a. 
. 2.^. Bénázna 
i . 21. ÖtvöHlalvH. 
! . 12.Viüiiág. 
I . 21.TéC8ô. 
I . 20. KricKÍnlva. 
Apr. '<£7. Ahosziiieivr. 
Mart. SO. Kerekké'. 
, 19. AlKókalocsa. 
, 21. SzentniihAly- 

körtvelye«. 
n 26. Néniotnokta. 
. 21. Kir&I,ym«E6. 
. 22. BrnsztTira. 
- 15- Gyertváiíligel. 
. SO.JalÍBka. 
, 12. KaszóineaO. 
• , 23, TwrhM. 
; , 4. Hahó. 
ti 17. Aprinees. 

9. Kőrösmező. 
I' . (». Tiszabogdány. 
. 23. iióskás. 
A|)r. 6. BogdánTttlg}*. 
2. Láposraraö. 
I Mart. 0. Studena. 

, 18. Búriueutgyörgy. 
. 12. BríW. 
, 14. Dócxifúrész. 
, 18. Madariisiilja. 
„ 7. FelHohámor. 
, 19. Gyertyánfa. 
, 15. Kelő. 
Apr. .H. Rfvi^lyet-ártUja. 
■ Mart. 5. BUkköskút. 
, 18. Al04mdán>-. 
6. Geletnek. 
I , 18. TurócmUené. 



Mari. 18. ßepistye. 
« 14. Banusktenó. 

, 23. Kunogvágása. 
' Airr. I. OkűrmÖcíke. 
Mart, 21. Lenge. 
» 18. Fd86tM. 
, 8. KörmiVczbánya. 
. 22. Sekély 
.ipr. 5. AUóturcsek. 
MaH.30. JáktM. 
, 12. Uatárraá. 
. 9. Dobó. 
^ 11. Dobróvára^a. 
. 17. Kofácafkiva. 
, 6. Zólyom. 

4. Krdcjbádftny. 
, 20. FeLsórevncia. 
. 14. Dobi«kirá]yL 
^ 19. K^xépreTBcza. 
I , 5. Szelese. 

9. GaramtuUfalva. 
I 19. Ttopl«. 

. 20. Oszada. 
I . 9. Zályonilipfjf. 
Apr. 2. Korümrztt. 
Mart 18. Laama. 
, 7. Libetbénya. 
« 22. Garanigzent- 

beoedek. 
. 25. Bonwsnó. 
l .19. GaramnéoietfalTa. 
. 12. Kisxla. 
. 27. Oaramhidvég. 
. 7. BikkalTOlgy. 

... 2. GaFftDpéteri. 

I .12 \Tsós7.abadi. 
! . 26. llárumvízp&zsit. 

. 18. rneipatak. 
i K«'br. 26. lU'zsôpart. 
; Mart 13. KiagaiaiB. 
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Márt. o. Sanili. 


lurt. 11. Biígoní. 


Mark. IS. BiQeos. 


, 7. Szikla. 


, 26. Keczerpeklén. 


, 1. Csacza. 


Febr. za. BreEnobanji, 


Apr. 4. Keezerlipóez. 


, 2b. tenyoháza. 


Mart. 22. Dobrocs. 


Mart. 12. Vörösvágás. 


» 7. Caeraova. 




, 35. BMuaBred. 




. 16. Oáspárd. 


„ 19. Hankóc^. 


Mart. 9. Nagy&ln. 


, 26. LiptómaluMuui. 


. 21. Ungpóten. 


„ 18. Revisoye. 


, 8. Mihálytelek. 


. 21. Qeréay. 


, 5. Ilrabovó. 


, o. VaoMK. 


, S8. FehMoaioiif ft. 


• 23. BoMUiegj» 


, ly. Nyuatya. 


Apr. 17. 2^ agyúm. 


J/)r. i/. ÍAieim, 




■art. 12. Okemenczo. 


Mart. 29. Lukcza. 


• 10. Dikala. 


» 19. Bercsényifalva. 


y Apr. 6. N&mUipcse. 


Hart. 10. Tepliedn. 


, 19. KDblér. 


llart. 17. Zvbmmss. 


. 8. Ratkólehota. 


, 20. Turjarenet«. 


a 19. Liptoszentivao. 


7. Uj vásár. 


9. Sóhát. 


, 19. Liptóujvár. 


, Ö. Pelsöcz. 


• 18. Feiijrveavölgy. 


• 4. Szvaiio. 


, 18. Bozsnyó. 


» 10. PoKwktf. 


» 19. Vyehodna. 


, 20. Óviz. 


0 27. Turjamegő. 


» 12. Podbánszkó. 


, 20. Svedlér. 


, 8. Turjavágáa, 


Apr. 8. Fekete vág. 


• 17. Q«iebfAré8Z. 


, 28. Ticha. 


a 4. Csorbató. 


. i9. Snmotim. 


• 81. Dxaolr. 


a 4. KoleasAf kL 


. 7. Stoóas. 


Apr. 20. Majdánka. 


Hart. 19. FelsölápoB. 


• 9. Szomolnokhuta. 


Mart 18. Ökíkmtzó. 


, 24. TítíDílotnnicí. 


. 12. FelsômeczenzéC 


. 20. Osztrika. 


, 21. Oä^Uiruya. 


4 A Va m 

, 19. Jiaiö. 


, 20. Oson. 


iljN^. 18. Kwnek. 


• 10. SsepaL 


s 20. Szloboda. 


Mart. 19. Szepesofalo. 


. 22. Sacza. 


, 24. Caornarik». 


, 20. SzepesbéUL , 


, 10. Czeméte. 


• 20. niava. 


Apr. o. rodolin. 


• aO. mÚMMnUML 




aun. if. uocao. 


, 24. Kaan. 


Mart. 6. Puchó. 


. 27. Nemessáay. 


a 15. Lemes. 


.4pr. jfO. XagybiUse. 


Apr. 1. Ólubló. 


• 12. Sósgyűlv^. 


Mart. 9. TrsztenaMvald. 


Mart. 23. SzentmUiály. 


• 12. Sóai^fáb. 


. 8. Sqa. 


a 10.Birtb. 


• 34. Fdafloiialye. 







Területi közepek: 

I. Mart. 9.(58.) 
U. , ».(14.) 



Kígionenmittel : 

in. Mart 8. (62.) 
IT. . 18. (226.) 



y. Mart. 15. (190.) 



Ugy az íKÍíitok floszláfta, mint h tcniletí 
köZí-'peknek e^nmáshoz való viszonya ii már 
iamételteo isuiertetett éd behatóan tárgyalt 
^iMt JdOBk meg a fahér bariadabOIegetft 
tavaszi fÖIvonoláaának módjául. Az idei föl 
vonulás ugyan tetcmeBPn megkósett, de ez 
c«ak a közópszámok száiubeli értékét változ- 
tatta meg, a koxlttttlk fiVtmáHö vűzonyt azon- 
ban nem érintette. A tetemesen megnöveke- 
dptt anyaphól nß-yan az id^n aránytalanul sok 
adatot kellett kiaelejteziii, mert Hok üj éa 

XIV. 



Sowohl die Verteiluii^ der Daten ala auch 
dus getrenseitige Verhältnis der Repionen- 
niittel bezeichnen für den i? rühjahr^zug der 
wdaami BaeihatalBe den achon wtoderhoU be* 

schriebenen und eingehend behandelten l^ims. 
Der heurige Ziie; hat "ich zwar bedeutend 
verspätet, doch wurde dadurch nur der Zahlon- 
w«t der Be^onenmittel yerftndert, wXhrend 

das gegenseitige Verhältnis derselben davon 

nicht herUhrt wiirdf. Aus dein bedeutend 
vormohrten Materiale muasteu zwar uuver- 

11 
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onnck következtébt'n km<''fíbbég)'8k')rlotf mcç- 
figyelö mAkOdOtt, de ez minden e^:i vi< területre 
nésTB egyformán érrénycslttt, úgy hog}- a 
aelejtnés eaak koiábbi kOi^(mimokftt eimd- 
ményP2' tt i-n'j? a középszámok í«írymAskfi7t; 
YÍBzonyát, tehát a lényeget érintette. A fehér 
baráadáUltegMö timi fthromdiM tt idai 
eTfldniny ^|gi« i« a ftorin ártef jT^foi; 



hîilîni milssis viel Daten pliminù-rt werden, 
indem viel neue und deshalb minder geiibte 
BeobaehMr mitwlittten, dncb ward« dieMS 
Eliminieren in jedem Gebiete gleichlhlÉMg 
durchgeführt, so dass dieses Verfahren nur 
frühere Mittel resultierte, während das Wesent- 
liche, d. i. das giegeoMÎtige VnUŰtnú da^ 
durch keine Vertnderung erlitt. Der Frtth- 
jabrszug der wciíJíirn Bachstt»Izf bildet also 
auch auf Onind der heurigen liesultate den 
Normaltyjnis der frühankommendm Arten. 



Hart 16. Fées. 
• 6. YasDád— d. 
» SC Boldogusionyfik 



Mart. 10. Uimód. 
, 11. HOvcJ. 



Apr. 7. Óvcrbàsz. 
Mart. 16. Mosnicza. 



Apr. 4. Hcrzászka. 
Mart. 18. Kibi tithal. 

, 8. Flavisevioza. 

, 16. Dnbora. 

, 11. Ogradina. 

. 2G. Fényes. 
Apr. 4. Borlom 
Utat 35. Szelcflova. 

, 28. Kisszardak. 

, 27. Hauzpst. 
Apr. 1. Néuietgladua. 
Hart. 27. Dminest 

, 20. Gross. 
Febr. 27. Bulzn. 

, 15. Pojén. 
Mart. 2.Badide8d. 

Ajtr. 3. SagyrápoU. 

„ ÍH. Koaztrstl. 
Mart. 19. Boze». 

» âS. Alsóvárasvis. 

• 18. Gredistye. 



T. 

Mart 10. Ljutlcp. 
• 12.Pliikó«. 

n. 

Jan. 25. Febr. 3. Magyar- 
Mr. 

III. 

Mart. 22. nutivin. 
, 9. Tura. 

nr. 

Mart 21. Sobcshdy. 

_ 13. Óscbcshely, 
Apr. 1Ú. Oása. 

a 9. Bintnmdfiház. 
Mwt 6. Szelistye. 

a 21. Kesinár. 

, 22. Veeztény. 

. 10. Boicz». 

, 20. NagytatmácB. 

» 26. Porcsesd. 

, 21. Alsósebea. 

. 26. Felek. 
A])r. 12. Szerátd. 
Mart. 20. Buleavflliry. 
Âjfr. 11. Fdsúár^ás. 
Mart. 16. AbóArpás. 

a 25. Fels/lur.sa. 
-4/w. ő. Fehùx'i.st. 
Mari. 24. Öarkaicza. 

» 11. IlyefUva. 



Mui 8. Sopronk«irte«. 
Febr. 88. VíMgrtd. 



ÍMart. 17. Madár. 
kpt. 8. OMwnkOvesd. 



Mart. 31. Ungvár. 



Mart. 9. Zalán. 

, -29. Gidófalra. 
Apr. 9. Magyarbodza. 

, SO. Bérkáwg. 
Mart. 16. Osdola. 

, 6. Alliés. 

, 28. Lippaieràô. 

, 86. Sohjmoi. 
5. Bencovft. 
Ajtr. 3. Zitnhro. 
.Mart. 12. Zám. 
I , 19. LimksAra. 
Apr. 3. NagydiHÚé. 
Mart 20. Ruzivölgy. 

. 9. Vultor. 

, 20.ZÉhtiia. 

. 20. Dealnniaie. 

, 14. Offenbáiiya. 

. 22. Magyarigen. 
j .ipr. 12. Maronujvár. 

I , ii.ráUíM. 
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Mart. 12. NagybaczoB. 
^ 10. Tnrja. 
, 30. Lemhény. 
, 19. OjK». 
. 81. Dobras. 

7. Moc«Ar. 
. 19. KOszTéayesreniete. 
. 28l GttsényOregosir. 
. 22. Isztícsó. 
, 22. Szovátaviz. 
. 24. ÀlsófancsaL 
. 29. UyéniMft. 



Fèbr. 2a Bodony. 
Mart. 6. Barsruda.s. 

a 5. Bakab&nya. 
Apr. 9. Lotcme». 
Mart. 12. Kékkő. 
Febr. 21. Mocsolyás. 
Apr. Iti. Felsihámor. 
Mait aSiQ^kan. 

, 26. VUk. 

, 25. ÖtvOBfalva. 

a 26. Alaóbiaztn. 
Apr. ÍO, Krie$fàh>a. 
Mart. 28. Kerekhegy. 

a 22. Alsókiilocsa. 

a 24. Szeatmibálykört- 
TÔlyôa. 

, 21. Németanokn. 

a 23. Királymező 

a 20. Bruaztura. 

, 20. Plaiazka. 

. 20. OyerlyAiiUgü 

, 23. Rahó. 

a 28. Apsinecz. 

a 15. KOrOsmeztf. 
A|ir. 6. Tiazabogdány. 

a 5. SóBkás. 

a 6. Bogdánvölgy. 
Mart. 24. Stadeoa. 

a ST.BMd. 

a 19. GTerqránfiL 



Mut. 96. FébOfaiMMaL* 

, 28. Laposnya. 

, í\ 1 . OycrfryArometo. 

^ ï^I. Gyerg)'óalfalu. 
J|r. 90. ^wyyifiitfnf. 
Mart. 27. Gyergyócmuh 
falva, 

A/w. iá. Gyergyáujfaki. 

• 1. GymgyAtDlgyeB. 
Mait 27. Besenyő. 

. 23. H^er. 
, 22. Les. 



T. 

Mart 6. Geletnek. 

. 11. FeUőtótí. 

, 12. KOnuOczbáaya. 
Apr. 14. AU^matìt. 

4. JdÌTUi. 
Mart. 15. Kovácsfalva. 

. 21. FelaôrevaczB. 
31. KOsóprevQOia. 

, 12. Szelese. 

. 12. QaraiDBiliUn. 
18. Oazada. 

, 15. Mosód. 

„ 24. Luzsna. 

, 23. Kiszla. 

^ 19. BikkalvOlgy. 

, 17. CkurampéteriL 

. 17. AlsóesabadL 

. 19- Háromvizpánit 
Apr. 5. CserpabdL 
Mart. 28. Bezaôpart 

, 22. Kiagacain. 

„ 20. Karám. 

. 24. Szikla. 

„ 14. Breznóbányo. 

a 23. LiptómalitssiBa. 
7. Teplicska 

, 7. Sto68z. 

, 19. Szomolnokhata. 

, 18. Dehekaikasfalvm. 

a. 90. FelsMoBMmya. 



99 

Mart 19. 6i»diia. 

Á|ur. 4. DomavOlgy. 

, 14. Gurahajta. 

a 5. Gyergyóbélbor. 
Mart 19. FeraicsvOlgy. 

a 29. Farkaarév. 

, 14. Napybocskó. 
Apr. 10. JiÓHotzéí. 
Mait 19. T«wbea0^éipatak. 

a 26. BozAlia. 
Apr. 11. Iza$zae$aL. 

a 10. Fajna. 



Mart 20. Kisbereaaa. 

a 9. NufíybercznA. 

, 3ü. Bercsónyifalva. 

, 10. Kispásztély. 
Apr. 2. Köblér. 
Mart. 6. Sóbát. 
Apr. 3. Poroskő. 
Mart 26. TogavAgAs. 
Apr. 3. ÖkOtnes«. 
Mart. 21. rilava. 

. 22. Kassza. 

. 16. Pneh6. 

a 28. Nagybittae. 

a 16. Bigecz. 

, ää. Fenyóháza. 

a 24.Likarka. 

a 18. Caemova. 

a 17. Rózsnhegy. 

. 19. LuGSkL 

a 29.L4>k«ia. 

a 20. Znberaez. 

a 15. LiptAszentivia. 

. 18. Láptói^vár. 

, 4. SavaiîD. 

a 28. Vychodna. 
Apr. 4. Koleszárki. 
Mart 20. Szepesó£alu. 

, 24. Szepesbtìa. 
Afr, 1. Ii0eae. 



T. Mart. 90. (80.) 



Il* 



Terflleti kflaepek: 

L Mart 10. (7.) 
TL n 



Begiooeninittel : 

ÜL Mart 9t. (6.) 
IT. n 91. (7a) 
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Természelesen csak a két heg3rvidék Tona- 
láfli nsítonyainak a jellemzésére azorítkoz- 
batiuk ennél a Ujiaài, lóképpen azért, mert 
itt TU ft hegjî bütogóny igaad härnl^ A 
többi területen inkább Blórványosan, átvono- 
liiskor fordul olő ; sz Alföld részben téli 
tanyául is aaolgál. Ha otak a két hegj-vidék 
IdhiéiMsáiDit vesttttk köveikestelén alapol, 
ágy a MotfuAUati/piís n/xnat folyik le ennek 
a fajnak tavaszi fttlvonulása. a mit a korábbi, 
bár jóval osekőlyebb anyag alapján is meg- 
tílftpfdiattuik. Béidetekbe axonbui mm bo- 
caàtfawkatnok, mert az Oaszehaaonlitó anyag 
CMktiy volta nem agngt el^ bixtoa aJatpo^ 



Natürlich miissen wir una bei dieser Art 
auf die Cliarakteristik der beiden Gebirgs- 
gebiete beHckmnkeu, indem di^ die wirk- 
liohe Heimat der GeUigabadulelse lind. In 
den anderen Gebieten kommt dieselbe nur 
zerstreut vor : die Tii^fi-bene bildet tpilwei««« 
auch daa Überwiuterungsgebict Falls wir nur 
die Mittel der Oebirgsgebiete in Betracht 
ziehen, ho geht der Fctthjabmug dienr Alt 
nach dem Mntarittatypus vor läch, wa« auch 
schon das frühere, obwohl bedeutend geringere 
Materiale eigab. Eine eingehenden Beband- 
Inog iat jedoch noch undurcblUtrbar, indem 
das Vergleichsmatorial noch zn gering iat^ 
1 um eine sickere Basis dazu zu ergeben. 



LApr. 29. BQ^. 

I. • 26. VaadoroBzlé. 
ì, „ 0. Mclnaaieeadd. 

I. , 17. Káld. 

L , 20. Zalagógánfa. 
1. . 4 Xaírycaenk. 
L Mart. 29. Tata. 

D. , 22. Eszteriiáza. 



lia ^ SotadlU tevm, L. 

11 Apr 26. BogyoasU. 
11. . 3. Komáromgdtft. 
11. . 3. Szimô. 

11. , 3. Komócaa. 

ir. , 11. Kenegftdn. 

LI. , 11. Kürth. 
m. Mart. 28. Óverbáai. 



m. Hart. 17. Baerep. 

Ill Apr. 20. Szinyérváralja. 
IV. . 1. Néraetbogsán. 

IV. , 20. LAbaainoa. 

V. . 12. Btozent- 

györgy. 
V.Mai ILSiepeabélft. 



111. -<-*■ HiMleapa atrIcapiUa« L. 



I. Apr. 18. Ihárosberény. 

I. . 14. Feto01t»vtf. 

I. , 21. Kdszeg. 

L , 27. MolnaazecBőd. 



IL Apr. 21. Keszegfalu. 
m. • 22. Óverbáas. 
m. . 9. Békéscsaba. 



m. Apr. 21. Bnd^>e8t. 
Vf. • 22. Biásaaebea. 
T. Mai 2. ZnbeMca. 



112. *— •• Muscicapa rollarls, Bechbt. 



I, Apr. 18. Iliárosberény. 
I. , 16. Bépáspuszta. 
L a 26. Kdaieif. 



I. Apr. 27. Molnaszacaôd. 
U. . 12. Keszegfaln. 
UL . 15.1»ák. 



ILL Apr. 21. Ungvár. 
IV. , 15. Segesvár. 
V. » 16. Xékfcő. 



113. 



Mnaeicapft giiaola» li. 



I. Apr. 18. Répáspuszta. 

1. Mai -U. h'iskb'rfvélyes. 
I. Apr. 20. KÓ8zeg. 



L Apr. 29. Molnamseeedd. 

m. Mai ir, Ftirvár. 
IV. „ 14. Szaazsebü». 



V. Mai 8. Kékka. 
V.Apr. 24. LiptöpjvÄr. 
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I. Hark S6. Sopronpnszta. 

II. Febr. 24. Bánfalu. 
n. Mart. 15. Eaztcrhaza. 
n. , 19. Magyaróvár. 
IL Apr. 18. KMsegfiilu. 
ÜL Febr. 27. Temeikobin. 



m. Febr. 28. RadolftgiiAd. 

III. Mart. 15. ÓverbÚHz. 
m. , 9. Királyhalom. 
m. . 1. Kiaharta. 

m. , 16. 



(L.). 



m. Hart 21. Gárdony. 

III. Febr. 28. Tura. 

HL Hart. 18. Újtelek. Nap- 
csapat. — Gros- 
ser Fing E. 



115. Nameniag phaeopofly (L.). 
HL Hart. 16. bsák. 



116. Nyetícorax nyctieorax, (L.). 



n. Hart 16. Bánfala. 

n. Âpr. 22. Keazegfaln. 
in. , 9. Temeakubiii. 
m. Hart 29. Bn^kórAes. 



III. Apr. 13. Újvidék, 
m. , 17. Alsókabol* 

ÜL , 28, Dimaeiidoiiy. 



UI. Apr. 10. Béllye. . 

HL , 4. TemeeTlr. 

HL , 9. KÍstopolovecs. 

ÜL . 17. ÙanalmaastL 



117. Oedienemns oedleneimis, (L.). 
m. Apr. 6. Tura. 



Apr. 26. Säakerand. 

, 21. IháTosberény. 

Mai 8, Karád. 

Apr. 18.^épáspuszta. 

. 26. ScAaifir. 

„ 27. Milo]. 

, 23. Boldo^88«niy&. 

, 8. PölOske. 

Hai r.GaiiiAi. . 

9. Memye. 

Apr. 23. .liu'id. 

, 6. Igal. 

, 28. THib. 

Mai 4. Ki.skflrtvö^es. 

Apr. 26. Fel.srtedr. 

Mai 2. Felsőlövő. 

Apr. 26. Néneti^jTAr. 



118. Oriolaa oriolug, (L.). 
t 

Hai 8. GMm. 

» 5. Rohoncz. 

, 7. Pnrnn. 

, 5. Vasdoroazló. 

• 1. Kőaieg. 

Apr. 15. BorsmonoBtor. 

. 25. Knrmond. 
Mai H. Szunibathely. 

Apr. 80. Löcsmiiid. 
Hai 3. Molnaaieoafid. 

Apr. 28. Csepreg. 

, 27. Vasvár. 
Hai 2. Ujk«r. 

Apr. 10. Nyögér. 

, 27. Zálagógánia. 

, 26. Gicz 

, 24. BndàAra. 



Hai 1. Vagymarta». 

. 2. Scarvkő. 

, 6. Snpronujiak. 

, d. öopronkcrtes. 

, 4. Agialra. 

Apr. 28. Czinfalva. 

Mai 2. Szentmargìtbàuya. 

Apr. 28. Malomháza. 

Hai 5. Fekeleváros. 

Apr. .milavàad: " ''■ '"' 

, 27. Tata. ' '* 
" I. 

, 30. Körnte. 
Hai 8. FMál. 

Apr. 27. Jenő. ' 

, 29. Badakesz. 

. 24. Visegrád. 

, 29. Pó]iiái. 



Digitized by Google 



86 







n. 






Apr. 28. Kemeneftszentpéter. 


1 Apr. 


27. Magyaróvir. 


Apr. 


25. Kí'--7r!ífalu. 




w 


OTk AavÁnv 


Mai 


K4nv0i& 9. 


Um 1. Himód. 




27. Naej-meg}'er. 


» 


4.Madir. 






20. KomàiongAt». 


Apt. 


25. Kürth. 


Apr. 19. Bogyoezlö. 




20. Sziniö. 


m 


28. Garamkiîvcsd. 


Hai 3. Gsonuk 


Uai 


10. Komócta. 


» 


21. CBailókfizaomorja. 






m. 






Apr* lo* & aIlCSOV&* 




0. ujpecs. 


Apr. 24. Kisharta. 


1 O T^í*Tii i*QL'iiFkin 
^ Ii', l tiini, HKU 1 JIII . 


Apr. 


XO. V aunaZCmu. 


• 


21. I7.sák. 




■ 


^fk' WOHillCMI. 




22. Békéscsaba. 


Ott BAdVMA« 


• 


SO. innicKetiM. 




28. Görbed. 


IP AI. AiKOKaQOlnZlgol. 


■ 


9Q TomoaWlVAtt 


Hiú 


1. RáczkeveL 








Apr. 


26. Sári. 


y 03. ftllMHIHIT». 


■ 


eO. Xj&uocz. 




25. Szerep. 




> 


AO. UBOffgO. 




6. Nagyráiad. 


9 ÚO. ncgyBooiiMiiBrtDiia 




Q. OuUIOgJFBIODv. 


Apr. 29.TBrB. 


Ol QilrlAa 
„ ^i. iSIfUOS. 


m 


zo. riaronua. 


« 


22. Debreozen. 


Mni 1 VîtIAnv 


» 




w 


8. Újtelek. 


Aiw DU HAU«« 






m 


12. Wéliérló. 


, Sii. uraTAtafiiK. 




18. Görgeteg. 


n 


24. Zsadány. 


. 25. MéhespotrM. 


Mai 


3. Làbod. 


« 


2.3. DarvasmohacrdA. 


, 25. Apafin. 


Apr. 


22. Kirilyhalom. 




23. Kagymocsárerdd. 


. 26. Ctonboi. 


• 


7.Hak6. 


w 


22.KH«d. 


Mai 4. 04^ 


• 




m 


laLeáDTTtr. 


Apr. 26. BácsdoroRzIó. 




7. Buttyin. 


m 


16. Mocsár. 


, 28. Bácsordas. 


• 


24. Baüuon^)lak. 


m 


80. Ungvár. 


a 28. òreibàss. 










IT. 






Am OK RIlkMkth«! 
jijh. Jap. Aivmnm. 


Ami* 

Apr, 


al. iiiiua. 


Mm 18. S^riárkoM. 


OQ T*tii II III 1 1 II ■ ii.i^ 

f, ira. riavisevicsL 


• 






28. Sepdszentgffirgy, 


, . t/UDOVS. 




j ( . Maroauiye. 


Apr. 


27. Káinok. 




• 


ou» IVCA. 




27. Zalán. 


SA JmmIhIima 

« BVa ilBMIIIIGaB. 


1. 






ST.eidtfalm 


» ^T>. ^ 'm V icZaO&Ujra» 


inni 


0. .xa^^rapou» 


# 


er,. Aiiiós. 


, aU< 1 emossziatioa. 


Apr. 


2Ö. ßozos. 




22. Lippaierdő. 


mu o. ijonoTA. 




•^0> AJSOY&rOBVlZ* 




26. Sólymos. 




« 






26. Siilarovan. 




.11.11 




« 


27 M^szdoifOB, 


a .AI. i^aossiucz. 


Apr. 




*• 


20. Petirs. 




Miti 




» 


23. Dorgoa. 


• 28. Sselcmi«. 


Apr. 


90. Snkadét. 


» 


14. Zabálex. 




■ 


2^. TToIrzmîVny. 




12. Berzova. 


Apr. 12. Hauze^t. 




26. IjV^yhàï. 


Mai 


2. Borossebes. 


, 14. Néoietgliuliia. 


Mai 


3. kiirpöd. 


Apr. 


25. Zimbro. 


. laDnuJuMl 


• 


S. AlsÓTÌat. 


Mai 


4.Z«a. 


, 19. VálemAre. 


Apr. 


28. BnrczarazBoyò. 


Apr. 


2. Kagykalmdgff. 


, 27. Gro88. 


Mat 


8. Uye&lva. 


Mai 


9. Nagyalmis, 
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Mái 1. zidatiw. 
Apr. 24. Magyarigen. 

, 15. Naijryenvfîd. 

, 26. Magyarbagó. 

, 27.Váldhid. 

, 25. Pród. 

„ 25. SegesvAr. 
Mai 2. Csöb. 

, 6. EobátftI?*. 
Apr. 90. Székflljnidvirhefy. 

, VargyaH. 

, 21. Hagyarberm&ay. 
Mai 6.MUnia. 
Apr. 32.CMMii«ite. 



Apr. 24. Zelic^rcii}'. 

. 22. NúgrádkOTesd. 
Hii 6. ÜBaazeg. 

Apr. 23. Babath. 

. 29. Valkó. 

. 19. Bodooy. 

JÍM 19. Ftbődíót. 

Apr. 28. Ghymes. 

, ir). Jiahihdnya. " 

, 22. Ipolyság. 

. 30.Sniidi>k. 

. 24. TesongoMr. 

, 27. Gács. 

, 20. LoBoncs. 



Âpr. 22. BBztéfai«lc 

Mai 4. Lemhény. 

Apr. 21. Bereczk. 

. 29. lutrecaj. 

, 8O.B11IS. 

, 2f>. Matryargorbó. 

, 29. Kolo/.svár. 

Mai 7. Mocsár. 

Apr. 90. KOsBvényesremete. 

, 16. Szakatlát. 
Mai 1. Sxilágjsomlyó. 

Apr. 27. Sztlágycfteh. 

Mái 7. Zdbó. 

Apr. 25. Ntgyflondft. 

Apr. 24. Mocsoiyás. 

. 25. Si^ókaza. 

Mai 10.D{««gy«r. 

Apr. 27. Visk. 

, 23. Ötvösfalvm. 

. 80. Téc84. 

. 28. áKentBÍliÁlykörfe- 

Mai 20. Gyertyánliget. 

Apr. 26. BúrBsentg}'örgy. 

, 25. GyertyánfiL 

Mai 11. Geletnek. 

, 11. Bepis^e. 

4pr. 8. KSmOubánya. 



Apr. 




» 


1q. i>etnlen. 




VT t _k 

28. Naszód. 


• 


oU. oesenyo. 


« 


28. Nagydeoietar. 


Mai 


5. BoBztercz«. 


Apr. 


25. oajosolymos. 


Mai 


2. MiraniaroBBziget. 


Apr. 


90. FemuxiMfí. 


Mai 


2. Aknasugatag. 




rj. Farkasröv. 


• 


1. Nagybocukó. 


■ 


2. BAoMiék. 


Apr. 


24. InuHMRal. 


Mai 


1. KovácsfalTa. 


» 


2. Zólyom. 


Apr. 


25. HereiiosvOlgy. 


Mai 


12. Ratkólehota. 


» 


2. Ujvásár. 




18. Lemes. 


Hai 


5. Htmkoot. 


Apr. 


Oerény. 


Mai 


18. Nagj'berezna. 




18. Bercaóayifalva. 


• 


12. KispèMtély. 


Âpr. 


27. KOblér. 


Mát 


9. Turjaremet©. 


■ 


S. Ökörmező. 


• 


7. PbdbAiiBikö. 



Regiünonmittel : 

III. Apr. 22. (ö7.) 
IT. „ 27.(91.) 



V. Apr. 30. (39.) 



TerflleH kö7.epek: 

I. Apr. 28. (51} 
II. „ 20.116.) 

A sArp:a rig^ó tavaszi fölvoniilását jellenizö 
aajÂtHMgok az idei anyagban la a szokott 
élességgel nyiivimiIiMk. A kdeli in imaki 
kegyvidék aránytaltnul kord a Dnnáatdlhcw 
kdpost Azonban az idei anyag alapján se 
dönthetjük el véglegesen a typus kérdését, a 
melyet ilyen tipeczüUs fDlvoDidásiiál lehetőleg 
raétet alipokon kdl kifiqjteni, kogy ntindm 
kétkedő sz/mak elpjét lehessen venni. Eg^-cWrc 
még kénytelenek vagyunk azt kimondani, hogy 
a sárga rigó tavaszi fölvonolása nem illesz- 
kedik bele a TOnuliiről adott ^telmeaMlnkbe, 
tiiiuthogy eddig nem sikerült azt valamely 
aonoális ^usn rásuTexetoi, illetőleg nor- 



Die charakteristischen Eiu'f'nsrhafteii des 
Pirolzages kommen auch in dem heorigon 
Mateiiale mit gewohnterSchirfè zum Aasdnick. 
Die Oetlicbe und nOrdHche Erbebnog ist un- 
gewöhnlich früh dem nficrpllandc j. d. D. 
geppnüher. Doch kann auch auf Grund des 
heurigou Materiales keine endgültige Entschei- 
dung aber die Fnge des Zoei^jrpae erfolgen, 
da dieselbe bei einem solch speziellen 7.n^;o 
auf möglich breitester Basis untersucht werden 
muss, um jedem Zweifel vorzubeugen. Vor> 
linfig ninss nodi aogeaprodien irerden, daw 
sich der Friihjahrszng des Pirols derzeit noch 
nicht mit unserer Deotong der Zugserscbei- 
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màB» tfpúAétti magàlïâpitMii. Természetes 

dolr h.ivs}' f'ppon őzért fokozottabb mértékfi 
megtigyelést i|{ényel ez ft faj, a ké^ük is 
em kBUlnOaen iMgyvidéken mflkOdA meg- 
ligyelAiiiket. Igen jó szolgálatokat tehetnek ébMl 
a szempontból o!' / ci ^)datok, a inelj'fk a sàrça 
rigó földr^'zi eltcrjudését vázo^ák a meg- 
figyelési terfUeten vag) auoak tároUbbi kör- 
nyezetében, mert igj aqten, hogy ez less 
az az emeltyű, a melynek spcf^ly^vol normális 
typusra vezethetjük vissza ezt a rendkivUl 
érdekes fölvonulást 



nnng vereinen lässt, da es bisher nicht iaO|^ 
lieh war, denselben auf einen Normaltypiw 
zurückzuführen. Natürlich erheischt diese Art 
eben dealulb in flritUliteiii Mane die Aitf- 
merksAnikeit des Beobachters, und bitten ivir 
;ui h finnim unsere Beobachter, namentlich 
diejeuigen, welche in den Gebirgsigebieten 
«Arkon. IKesbezüglich kOnnen besandm tohshe 
Daten gute Dienste leisten, welche steh auf 
die geographische Verbreituiif; des Pirols im 
fieobachtungsgcbiete oder in dessen weiterer 
Umgebung bezieben, indem meiner Uatma»- 
sung nach dieae Daten den Bebel ergebeo 
werden, mit dessen Hülfe difse ungemein 
interessante Zugsweise auf einen Kormai- 
typus zurückgeführt werden wird. 



119. Ortgrgonietra parva, (Soop.)- 
ilLApr. 20.ÓTerbáfls. 1 m. Apr. 22.BiUéd. 



120. 



ürtyKútnetra porzana, (L.). 



I. Mart. 27. Molnaszecsöd. 
I. • 14. Jámwhám. 
LApr. 11. ZaheégAaík. 



i. Mart. 20. Tata. 

in. . 27. ToueBknliin. 



III. Apr. 4. Temesvár, 
m. Mart 28w Ttra. 



121. 

UL Apr. 30, Ói^erbáss. 



halinStas, (L.). 
III. Mai 1, Tura. 



122. t Paator 



AntalfklvB. 



Nagj* csapat — 
GtOMer Fing. 



(L.). 

III. Jnn. 10. Earácsond. 

IV. . 3— 6. Réa.lödrii. 

— 15 St 



m. Mart. 1. Temeskubiu. 
m. Apr. 29.Baiéd. 
IIL Mart 5.lMák. 



123. Pavoncella puguax, (L.), 

III. Marl. 21. Gárdony. 
III. , 16. Bugji. 



III. Apr. 24. Tor». 

IV. Mart. 22. TttikOe. 



m. Mart 27. Temcskubin. 
DL Apr. 30. BüUUm-^mr. 



1-4. ■■ " Phalacrocorax carbu, (L.). 
III. Apr. ìèù, Hárosmgtt. 



Iii, Apr, Si9, Budapeä, 
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125. PliflliMfloiNM acndida, (Pma.). 



Mart. 27. Kisherend. 
, 10. Hiárosborény. 

. 24. Vasní 



- 2ít. Milej. 
Apr. 10. tíoidogasflzonyfa. 

• 17. Fdaőedr. 
Hart 26. Csém, 



Apr. 20, Bogyouló. 
Hut 21 



Mart. 2. Temestnibío. 
, 25. Óvcrbàsz. 
, 26. TMnesvte. 



Hart. 25. 
. 8. 

Apr. 6. 

. 1. 
Mart. 25. 
Apr. 10. 

. 10. 
, 10. 
. 10. 

, 10. 

23. 
26. 
23. 
4. 



Mart. W. 
Apr. 10. 



OraTioEiúiánya. 

Németbogsán. 

WeidentbaL 

Tápia. 
Szelcsova. 



Mart. 



Hauzest. 
Németgiadna. 
Draxinest 
Bolsa. 

Tataregd. 

Kéa. 

Déva. 



Mai 
Apr. 



2. 
3. 
. 5. 
, 13. 
Mirt.2a 
ijw. 90. 

Mart. 7. 
á^r. 90. 
. 4. 



Zebegény, 
Babath. 

Losoncz. 
Sajókaza. 
Krícsfalva. 
SaélMlonka. 

vélyes. 
Odnya. 

Bogdán, 
xnr. 



Âpr. 12. Rüboncz. 
Mart, 19. Késség. 
Apr. 6. Körmend. 

p 5. Szombathely. 
Mart. *J4. Caepreg. 
Apr. 6. JAnoabáM. 



n. 

Apr. 28. Qaramkövead. 
III. 

Apr. Vi. Kírályhalom. 

, Ô. Buttyin. 
Mart. 20. BékóBcaaba. 

• 25.BánMniKet 



Apr. 11. 
8. 

8. 



m 



Mart. 28. 

. 29. 
Apr. 5. 

. 5. 
Mart 27. 
Apr. 9. 

, 6. 

. 15. 
Mart. 16. 

. 20. 



IV. 

Sselistye. 

üjegybiL 

Alczina. 

KUrpOd. 

Titrkfis. 

ByalKlTa. 

Káinok. 

Zalán. 

Gidófalva. 

Máaadmgoa. 

Petirs. 

Berzova. 

Zalatiia. 

T. 



Mart. 3U. Láposmezd. 
Ápr. 15. Szomolány. 
Mai 8. Madaraaidja. 
Apr. II. Folsóhámor. 

, 10. Geletnek. 

, 10. Felsőtóü. 

• 6. EOmOcibáiiya. 
Vari. 29. Zólyom. 
Apr. 6. Felsórevucza, 

, 28. Zólyomlipcse. 

, 7. Batkólehota. 



Ápr. 6. Szars'kő. 
Ibrt 15. Soproa^jlak. 

Apr. 13. Sopronkertea. 

Mart. 2f>. Czinffilva. 
Apr. ti. Nagyczenk. 
. Í6, Ssomód, 



Apr. 4. Csallóközsomorja. 



Apr. 9. Szerep. 
Mart. 25. Budapest 
Apr. 7. UDgvÂr. 



Mart 24. 
Apr. 4. 

5. 

Mart. 21. 

. 27. 
Apr. 18. 

. 16. 
Mart. 27. 
Apr. 8. 

. 11. 
Mart. 27. 

„ 30. 
Apr. 28. 



Sósmező. 
MagjnurgorbÓ. 

Kolozsvár. 

KOszvényesromete. 

SzilágysoQilyó. 

Nagjfümida. 

Dèa. 

Makód. 

Besztereze. 

Domavfilgy. 

Aknasiifjatag. 

Farkasrév. 

Izaszacsal. 



Apr. 1 1 . Ujvásár. 
, 5. Klsberezna. 

Mart. 'ÍÍV'Kispá«iztély. 
Apr. 5. Kttblér. 
Mart. 18. Turjaremete. 
Apr. 10. 'IHujavAgia. 
, 18. Ziiberecz. 
8. Liptóujvár. 
7. Lőcse. 
, 6. SsentmOiály. 
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Terffleti kUsepek: 
I. Ayr. 1.(19.) 

m. ittt 98. (11.) 



BegCol 



rr.Apr. 1.(40.) 



T.lpr. 6.(25.) 



Érdemleges táigyalásba még nem bocsát- 
koKbatiink; kelM meunyisi^gä Oflwseliaaonlftò 
anyag híján még nem tudjuk, ho^- mennyire 
állandó a területi kOzépszámoknak most nyil- 
vánalt s^játüágos viszonjra. Egyelőre még caak 
eKve ken könttenOnk annek » fdhoniilAniiik 
A mejuroldáfiát, itt ú fiiUiívii megfigyelőinket, 
hog)' Icliftôle^' mindenki sremmel tartsa ezt a 
könnyen megtigjetheuV fajt, a melyet igabban 
a n. kir. Ikd^haióságok is n^obb méitlk- 
ben figyebek meg. 



£ine mcritoriscbe Behandlung ist derzeit 
nooh voitattbaft, in Ennangelang genügen- 
den VergleichsmaterialeiR kann man nock 
niflit uisscii in \vt>Ioht>m Grade sich das er- 
gebene etgentttmliclie Verhältnis der Begio- 
nenmHtel all ntlndig ecwetsen wird. Vorläufig 
nuis» die L&huiì'j: dieses Zugaverlaufes erst 
vorbereitet werden, und frsuclicn wir difs- 
bexüglich unsere ständigen Beobachter, diese 
leiekt beobachtbare Art womnp^eii in Auge 
2U behalten, indem derselben ii*>uerdin^'^H auch 
von St'it<' der kfiiii<;l. un>^'. Forstbchfirden 
grössere Aufmerksamkeit gewidmet wird. 



126. 



I. Apr. 25. Kőszeg. 
IT. 21. Keszegfalu. 
III. , 18. Óverbász. 



m. Apr. 12. Békéscsaba, 
m. , 21. Budapest. 



IV. Mai i. Szászsébea. 

V. Apr. 20. Lőcse. 



L Apr. 9. Kőszeg. 
L Mart 16. IfoliMflaeeaűd. 
n. Apr. 1. Keawgfaln. 



127. ► l'bylloHcopus trocbiliiK. flj.). 

IV. Apr. 15. Száíiz-st'bes. 
IV. . 15. Segesvár. 



V. Apr. 29. Zuberecz. 
V. . la Ldeea. 



128. Piatale» leieorodU, L. 

in, Apr. 18. Temeeknbio. | HI. Kart. 10. Radelftgiiád. 



129. Plegadis falcinellos, (L.). 
m. Apr. 28. Temeskubin. 1 lU. Apr. 8. BiUëd. 1 Hl. Apr. 21. Tura. 



I. .\pr Li ). MuinaszecBÔd. 
n. , 21. Keszcgiklu. 
m. , 1& ÓveibáBz. 



130. l*ratineola rnbetrai 

HI. Mart. 0 Ungvár. 

IV. Apr. Ib. Türkös. 

V. Apr. 15. Geletnek. 



V. Mai 2. Zuberecz. 
V. Apr. 24. Szepesbéla. 
V. . 17. Ucee. 



I. Apr. 6. Kiaberead. 
I. fibrt. 19. Diàroaberéiiy. 

I. , .30. Szászvár. 

I. „ 22. .Mobiassecsôd. 



181. '*-*' PrattBcdft mbteola, 

L Apa-. 7. Pomáx. 
IIL Febr. 27. Temesknbm. 

III. Mart. M. (htrìnis/.. 
ill. a lü. Bókőscsaba. 



IV. Mart 28. Oravioxabàaya. 

IV. . 2g.Bte. 

IV. Apr. 4. Szászaebes. 
[ IV. Mart. 10. Xiirkös. 
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IV. Febr. 26. Diód. 
IV. Mart. 16. Nagyenyed. 
IV. • 20i. CaomlKifld. 
IV. » 7. S«fe«vár. 



IV. Hart. 29- Kolozsvár. 
Y. Âpr. 6. KékkA. 

V. Mart. 88. S^ókna. 



V. Mart. Î3. Geletnek. 
V. , 2ö. Zolyom. 
V.Apr. 88. U|iÍAiijv«r. 



L Hui 28. UáioabMéiir. UIoIbò, — Lafetter. 

n. , 11. Keszefd'ala. , a 
ni. . X7. Ungvár. , , 



188. CD VjakMh pyrrlwla, (L.). 

IV. Jan. 87. Ontvleiabáiijra.UtobA.— Leister 

V. Mart. 17. Kékkő. 

V. Ajur. 4. LÀptòayràs. . , 



I. FèiNr. 16. Tata. 



18S. Rallas 
I HL Mart. 37. <Wbàn. 



L. 



I m. Mart. 86. Temesvár. 



IM. 

n. Mart 84. BinfaliL 



L. 



I m. Apr. 9. Kiaharta. 



I. Jao. 18.— Mart. 19. Kd- 



n. , 1.— Apr. IL 
Keaaegbln. 



135. ^ Régulas régulas, (L.). 

m. Mart 14. Óverbász. 
m. » 26. Bndapeat. 
IV. Febr. 4. OraviembâDy». 



V. Mart. 20. Zuberecz. 
V. Febr. 9.— Apr. 4. Liptö- 
i^Jvir. 



186. OD Beni» penfaiUnB, (L.). 
E. Apr. 4. Kenegfohu | m. Mart. 86. Teneakabiii. 



187. ■*-*■ RotlcUia phoenienra, (L.j. 



J. Mart. 31. liiárosberéuy. 


ni. Apr. 


12. BékÛKCâaba. 


V. 


Apr. 


8. burszent- 


I. Apr. 6. Eépisposxta. 


ÜL . 


11. Bndapeat. 








1. Mart 24. FelsälOv«. 


III. . 


28. Ungvár. 


V. 




2. Puchó. 


I.Apr, lI.KíRzppr. 


^^ , 


1 5. Ora\ir7,aMn va . 


V. 




21. Zuberiîcz. 


I. , 14. MolnaHzecsöd. 


IV. „ 


6. SzàszsebeB. 


V. 


m 


15. Liptóujvár. 


L Mart. 25. Jánoaháaa. 


IV. . 


8. TUrkOa. 


V. 


m 


8. Swpeabéla. 


n. Apr IH. KcszegfalQ. 


IV. . 


7. Segesvár. 


V. 


• 


8. LAcae. 


m. Mart 19. Temeflkabiii. 


IV. . 


6. KoloMvár. 









L Apr. 8. KiakArtvtflyea. 
L Mart. 24. FoIs.ílövrt. 
L , 22. Kőszeg. 
L , 25. Kùsug. Tömc- 
, gea TOiinláa. — 



188. McOlft ttkya, (L). 



I. Apr. 

I. . 

II. Apr. 
m. Mart. 
HL Apr. 



21. MeloaaaecaM. 

29. Potiiii/. 
P). Keszegfalii. 

Temeskubin. 
18. Órecbén. 



m. Mart 18. bsák. 



I m. Mart. 26. Hároaadget 



ni. , 


2Pi. Biiflapont. 


lU. , 


'Sá. Ungvár. 


IV. . 


11, Főjén. 


IV. . 


23. TilrkOa. 


IV. . 


84. 8egeev4r. 
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V. Hart. 18. Kékkfl. 
V. , 21. Oelfltnek. 

V. . 29. Z/ilyom. 

V. Apr. 10. ZólyoiuUpcse. 



Y. Mart 25. FelsAmeczen- 
léT. 

V. Apr. 4. Zuberecz. 

V. Mart. 22. LiptösKenüván. 



V. Apr. 6. Liptóujvár. 
V. , 2.8iepMbéla. 
V. Mart. 8. L0OM. 



189. ^ Sudeoto oenaath«^ (L.). 



L Apr. 


8. Kisherend. 


in. 


Mart. 27. Izsák. 


V. Apr. 


B. Zólyom. 


I. , 


11. Ihárosberény. 


in 


„ 2^1 Rékíscsaba, 


V. Mart. 


7. Ratlúlehota. 


I. . 


5. Eépáspuszta. 


lU. 


(j. Tum. 


Y. Apr. 


10. Zuberecz. 


L . 


18. HoInasMcsód. 


m. 


• 10. UngvAr. 


V. , 


13. LipMi(jT«r. 


n. Mart 27. Magyaróvár. 


IV. 


, 2ő. Türkö«. 


V. . 


7. Ménhárd. 


u. . 


25. Kfxzefrfalu. 


V. 


Apr, f). K(^kU. 


V. . 


7. Szepeabéla. 


m. Apr. 


9. Szerep. 


V. 


, 13. Geletuek. 







140. SeolojMx nu|ticola, L. 



Mártis. 

Febr. 9. 
Mart. 8. 

. 9. 

, 12. 

. 10. 

, 13. 

. 8. 

. 7. 

. 12. 
Febr. 28. 
Mart. 15. 

. 7. 

. 6. 

• 17. 

• 14. 
. 16. 

• 12. 
.. 15. 

Febr. 5. 
Hart. 19. 

. 2ö. 

. 8. 

. 12. 



Ihárosberény. 

Gyönffyög. 

Jaád. 

Vbiló. 

RépátpoMta. 

Pécs. 

Szászvár. 

Hrasics. 

Királyfalva. 

Vasnádaad. 

Miiej. 

PftUtake. 

Kernend. 

Míirczali. 

Nagyvázsony. 

GaoiAa. 

Meniy«. 
Karád. 

Igd. 

Felsóeőr. 

Felsőlövó. 

PinkúiiS. 



Hart 8. 

. 10. 

, 15. 
14. 
»4. 
6. 
12. 
10. 
18. 
20. 
7. 
ö. 
& 
8. 

Apr. 12. 
Mart. 6. 
9. 
6. 
15. 
17. 
14. 
13. 
7. 
9, 



I. 

CMm. 

Rohonoz. 

Bozsok. 

Kőszeg. 

Körmend, 
i^ankó. 
Szombathely. 
LoesmAod. 

Füles. 

MoInaHzecsôd. 

Csepreg. 

VaBvir. 

Ujkér. 

Nyögér. 

Káld. 

JénoshAsa. 

FrancziavágAa. 

Várn.«!6d. 

Szentgál. 

Gicz. 

Faész. 

Veszprém . 

Lovasberény. 



Hait 



Afr. 
Hart. 



LBicdu). 

17. Budaörs. 

18. Savanyúkút. 

10. Nagymarton. 
12. SianrkA. 

16. Sopronktirtea. 

14. ÁL'füIvíl. 

24. Cziofftlva. 
6. SoprcMi. 

15. Szentmargitbánya. 
9. FertŐfehéregjFlláM, 

19. Nagyczeuk. 
18. Féketevároi. 

11. Kavazd. 

5. Bókod. 
15. Tata. 

8. Ss«Uta. 
n. Tarján. 
11. Perbál 
8. Jenő. 
8.Bitdake8B. 

6. ViMgiéd. 
SLFomia. 



Mart 8.Md. 

, 10. Kemene^Kzentpéter 

16. Györgj'armat. 
. 2. Ksztorháza. 
, 15. HOTog. 
» 11. Bogyoflztô. 



n. 

Mart 19. HagyarAvAr. 

, ő. Kiüti. 
, 15. Nag)Tneg)*er. 
, 18. Keszogfalu. 
, 19. Hadar. 



Mart 12. Kflrth. 

, 15. GaramkOvesd. 

17. Csiallóközsoinorja. 
. 12. Yerebély. 
, 19.Zafllia. 
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Hut. 6. Puno^ova 

, 7. tì^tarcsova. 

y 12. Temetlnibin, 

, 9. Kaniaristva. 

, 19. Újvidék. 
Febr. 21. BudoUsgiiAd. 
Ibrt. 15. NaflrbeMkerak. 
7. Ántalfidvm. 

, 19. Tà^-er. 
5. Daráijy. 

. 18. Drávaíok. 
Febr. 27. B«nn;MeIlye. 
Apr. 3. Hegyszentmárttm, 
Mart 4. VUl&oy. 

, 1. Főlierczeglak. 
* . ILHoUet. 
Febr. 22. Béllye. 
Mart. 12. Drávatorok. 

, 19. Monostorazegh. 

. 4K011«d. 

, 20. Béreg. 

10. Méheapetres. 

. 22. Apatia. 

, 2(X Komi». 

, 1. Oonilios. 

2. Biic.fldoroHzló. 
, (i. Bácsurdas. 



Mftrt. aa EibentbaL 

, 18. Plaviseviea, 

, 24. Dabova. 

„ 14 OgnuUaa. 

. 12. OtwfkMnjtk. 

, 5. Németbogaáa. 

, 26. Boriova. 

» 5. Buchberg. 

» Q.KOTeMl. 

. 7. Hissziás. 

, 7. Labasiacs. 

, 1. Tápia. 

a 6. Dobest. 

, 18. Szelcsova 
7. Kisszardiik. 
Febr. 28. Bakamessd. 
Ibxt 9. Outrov. 

, 7. Bannit. 

, 6. Facspt. 

, 7. Néme^ladoa. 



Ifi. 

Mart. 8. Vadászcrdó. 
, 22. Mosnicza. - 
, 18. Bnekenaii. 
, 26. Temesrékás. 
, 8. Kisjo|>oloveci. 
, 11. Biiincz. 

8. Gaiizg^. 
, 11. HoUió. 
. 10. Somogyszobb. 

5. üáromfa. 
. 10. Nagyatid. 
, 12. Binyaazantkiiály. 
, 9. lUnyai^jlak. 
, 9. Lábod. 

• 6. Sieknftid. 

, 20. Nagybaiaedka. 

Apr. 4. Makó. 

Mart 9. Kleminu^or. 

, ILKaviii. 

, 13. Boro8j«i4 

, 20. Battyin. 

I, 17. Mesztegnye. 

. 7. Békél. 

j Miin. 8. Tenko. 

IT. 

Mait 9.Di«zinflat 
. 12. VálemAre. 

, 5. Gross. 
, 7.Bulza. 
, 20.F(»ioga. 

Apr. 23.FklMiff, 
Mart. 10. Pojén. 
Apr. 26. Tjej, 
Mart 16. Nagyroikáay. 

. 16. Mibalesd. 

g 16. MarosiUye. 

, 14. NagymiuicseL 

. 25. Béa. 

. 20. Vigdahnnyad. 

. 10. Déva. 
A]>r. 15. NagyrápoÜ. 

. 4. Bon». 
Mart 20. AlaóTároiTfi. 

, 19. 8zá=«zvároa. 

, 2. Wajdé. 



Mart 12. Sári. 
» li'. Nagyvárad. 
, 8. Peezeffitentmirton. 

, 11. Tura. 

, 10. Haj(lul)(i8z0raiéay. 

• 24. Újtelek. 

. 10. Hjúdahadháa. 

, 18. Ófehértó. 

. 24. Nagyerdő. 

» 15. Ssatinâméiueti 

» 18. Sárardé. 

, 26. NagTMWMiiwdő. 

„ 17. Szinyén^ára^a. 
Apr, 17. Óbosinta. 
Mart. 16. Sitoralljai^'hely. 

, 18.Kaiád. 

. 24. Leányvár. 
4pr. 11- Kisvár da. 
Mart 29. M&odok. 

, 18. Nagybereg. 

, 11. Lazony. 

, 22. Mocsár. 

. 15. Ungvár. 

, 9. Hegjrgonbáa. 

, 14. llrigJarúfz. 

, 16. Kadváncz. 

, 22. Unghosszúiuező. 



Mart 22. FelBőpiáii. 

Apr. 7. GUcflág. 

, 27. KererhavM. 

, iá. Prigwa, 
Mart 28. Lomány. 

, 19. Szátnebei. 
Apr. 12. Ten. 

. 13. Oása. 
Mart. 22. Mártonhegy. 
Apr. 11. BiutiMfdâliis. 

, 12. Bisztratelep. 
Mart. 22. Morgoitda. 

, 20. Szerdahely. 

• 16. SidUt^a. 
Aj'T. ÍH. Kfresziihiyszigtt, 
Mart. 10. Kisdisznud. 

, 8. Nagydisznód. 

, 18. Nigyisebeo. 

, 17. Nagj'csűr. 

» 20. SzeotenuÉbet. 
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Iff*** tât TTaairtAnw 


JUUC SRI. iMunox. 


Mart. 17. Erked. 






• 


21. Korund. 


^ 1 n rT\*t' *i 1 T*"i il f u 
_ Ol. Hi» Í ' ■:• n ri ,! ç_ î^. 


.^J/r. ^'i (lityit wxfUU^imm 




22. iSzékâlyudvarbely 




üUuv. .iu. rMuKiuiy, 


Apr. 


8. Ojfepes. 




a ZO. oagOO. 


Márt. 16. Vaigyaa, 




1 Q Ha/lnla 
y lu. V/oUUUi. 




2. Erdöfüle. 




« IO. JxHìiìS, 


* 


8. Ma|ç>-arhennàay. 


IM V'êimAA 

^ jo. rvtrpou. 


( o. Xiippuicruu. 




l&Málaás. 




a f ■ OOJjliniV. 






JLVF,^ al. OEaKVUlai, 


a O. olaUirOVoCa. 


Hart. 22. IkafaWa. 


il/) ïïW—w ^j^.^iL^ j/^j j . 

1, ÄÄ/. tioUîmany . 


, O. A168ZaOI]gOV. 




27. TorjH. 


, ifü. ujegymu. 


Q Pátira 
a O. XTOIUb. 


• 


19. Karataavolál. 


. 19. iUSíMtA. 


a O. UOfgOS. 




8. Esttutmik. 


, /S'. KürpdJ. 


a U. ^aOAIOi. 


Ibtrt 24. Lemhény. 




, O. riürziíVíi. 


* 


8. Kézdimartonoa. 




a 8. li&l&SlllCZ. 




24. Ikreczk. 


J - A r\ 

Ajw^. y. Uragos. 


a lU. IXnTUML 




26. Ojtoz. 


Man. IV^. MagysinK. 


. lo. ooDorsiii. 


* 


24. âôsmeiti. 


r D 1 n fiflfiOiMi nimiii T»>i 


a AlIuDrw. 


» 


12. Buh. 


^ 4v # ^ A 

AIN'. 0. i^Mcd. 




Âpr. 


18. Marwcoja. 


y o. ttratm. 




• 


14 JUbék. 


Sun. Jo. KtuDor» 


a ID. KOrosDaiiyA. 


Mait. 


6. Dámes. 


. oU. rogar&s. 


a lo. lUBkuucza. 


Apr. 


12. Lrisora. 




, Oi. lt1UZ68a. 


Hart, la Középlak. 


ft CVtImAv 


ÍR ItaM 


• 


17. Magyargorbö. 


.4pr. ff. Sebes. 


Apr. 8. Lepus. 


» 


19. Gyalu. 


^ilUl ri* JXUlêUrHt*' 




» 


10. Vigta. 


jij/T. o, otnKoiieza. 


H 1*1. vsvi^ICB* 


m 


11. KolozaTAr. 


mmKt IDw jnVD. 


jnaix» Iff. i^agywun— 1 


m 


25. Tonda. 


1 ft 1^*M^ n t« 


Apr. jj. oisxcnuiVTM* 


s 


30. Szá8zsMii<gyOiigy 


IP «^|. AiSOVcDKZf!. 






19. Dipse. 


s U. AUOKOIDmIA» 


, 10. MAgyangOD. 


• 


16. Fehéregyház. 


, iíU. fnWiBQlBkBft» 


, 14. AUOOnMl. 




2.Kt«yUa. 


, 29(1. VMiuny. 


a 11. riagyeiiyea. 


» 


19. Száazakiia. 


Où TI ib.MM.*jA 

f zo. narczarosEUijro. 


. 1 /. l./SoiDDora. 


m 


14. Teke. 


1 lo. KnzDa. 


Apr. 19, ifagyselyk. 




15. Sz&szpéntek. 


, Io. ApftCZA. 


Man. jrownaiva» 


* 


a HarosvAaárMy. 


a OU» OWWWnlgyMIW. 


a «fi. cMawnvwiiiaiTB. 


• 


10. Vajola. 


, Ir", 1 onio^isZOTOB, 


OO VawIm 

a ao. flUnUW. 


» 


12. Dedrád. 


1 7 Tiii-tíSű 
a X 1 . 1 UiKUs. 


i7. OuZU. 


». 


Ö. Bàtos. 


y Aű. oznsziicriiiiuíjí. 


Apr. o. o<>(i&í(unHii>. 


* 


22. Szászrégen. 


, lo. UB&DCSiSSCfOv. 


Jian. lo. vaicuiiii. 


w 


20. Magyanrégen. 


1, lo. llyoifilv.i. 


, ZA. AiniaKeroK. 


» 


30. Disznt^ó. 




, <iU- I rod. 


n 


17. Mocsár. 




Oil ííi^u i'ái* 

y .ív. or^Lh^ ar. 


B 


11. KOszvényearemete 


Oil Of am-S"— ^■■■■l'ÉMTHwtfBtl 

» aO« 0iep«laIíDn1gy€lfgy* 


Ill HbHK 
a lo. VmOD. 


w 


24. OtttgényBregeafir. 


ir» KáJnolc 

Ip lt/« IViUJlMlL. 


>l ÍM* ? Tfi'iif^yi 


Apr. 


1. Szovátaviz. 


, 13. Zalán. 


Mart. L*-_í. Ff'licreiíyliáza. 


Mart. 25. Âlsôfancsal. 


. 25. Gidófalva. 


16. báránykút. 


Apr. 


19. Lapomya. 


. 24. Sepflibodok. 


a 20. SsáMEdálya. 


Mart. 21. Oronhagy. 


, 23. Bikfalva. 


, 26. Százkézd. 




23. Oyergjóalfalu. 


, 23. Bodzaiszoro«. 


, 13. âzékeljrkei«82tur. 


Apr, 12. Oyargyódtíró. 
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Mart. 5. Gyergyóajfala. 
Afr, 90. OyergyóboraA, 
Mart. 24. KilyéniìaTa. 
Apr. 10 ('\('rq;yi/USgfe», 
Mart. 6, Siter. 

, 7. Magaslak. 

• 9. Ôsai. 

. g. Márkaszék. 

, 16. SzUágjgomlyó. 

. 7. Zikh. 

, 25. SnUgyeadi. 

, 8. Zsibó. 

. ±ì. Záiha. 

, 23. Nag^Uonda. 
Apr, 17, Borgotpatűá. 



Mart. 16. Dés. 

, 19. Makód. 

, 19. NawAd. 

, 10. Besenyő. 

, 18. Nagydemeier. 

. 19. Beszterczfi. 

, 29. iidftny. 
Apr. 2. MitjiT 
Mart. 21. Oradna. 
Apr. 25. DonaYúlgy. 

. laTÉMa. 

, 16. KoBiia. 

„ 28. (jrarah^jta. 

, 26. Gyergyóbélbor. 
Mutt 11. NagrMmkAt. 



Mart. 8. Ferenczvölgy. 

, 10. Nagybánya. 

. 21. KáptdookinoBOftor. 

, 36 Mfiramarosszîget, 

, 14. Aknasagatag. 
Apr. 9. Bndfalva. 
Mart. 20. Nagybocskó. 
Apr. 26. Rúkosfalva. 
Mart. 24. Bóuaszók. 

, 22. iffai«»!"* 
Áfit. 4. Terebedejér|»atafc. 
Mart. 29. Ilavasraeatf. 
Apr. 19. Fájna. 

, 27. Lajoibln. 



Mirt. aBlIniODy. 

, 9. Zebegény. 

. 12. Kóspallag. 
, 9. Nag}'maro8. 
, 8. BMkolyfthnttft. 

Febr. 27. Babath. 
Mart. 19. Meg}'erke. 

. 8. Ecskend. 

• 18i. KagyrOlgy. 

, 10. Erdőkürt. 

. 8. Valk6. 

, 7. KáUó. 

, 11. Bodony. 
, 4. E^r. 

s 25. Fdsódióa. 
, 8. OhymM. 

, 28. Garamszent- 

brnedek. 

, 24. Ljbáuya. 

. 16. BakabAiq^. 

, 18. Oyekés. 

, 25. Kacsófalva. 
, 9. Ipolyság. 
, a Snndok. 

. 12. TeunagolTár. 

, 22. Gác«. 

. 10. Losoncz. 

, 17.Kékk0. 

, 16. Rimaszombat, 

a 10. Mocsolyáa. 

, 18. Mogyoród. 

, 26.8iÍhrAa. 

. 17. UjaiMHL 



T. 

Hiirt. 16. Siyákasa. 

. 9. Alsóhámor. 

, 10. Diófigjör. 

, 26. Kereczke. 
Apt. 2. Dolha. 
Mart. 28. Iza. 

„ 13. Visk. 

, 28. Uerincso. 

, 9. Boatyahiaa. 

, 24. Berezna. 

, 16. Ötví5sf:ilva. 

, 26. Al8ÓbÍ8£lra. 

, 2a Krieafalni. 
Apr, 24. Ahószinevér. 

6. .\lsi'>kaloc»a. 
Mart. ü. Széleslooka. 

. 22. SaentmlháljMH- 
vélyes. 
Apr. 11. Kin'ilymezfl. 

, 4. Brusztura. 
Mart. 26. OywlyAiiliget. 

. 22. KaszómesA. 

, 22. Hahó. 

„ 22. Áptiiuecz. 
Apr. a KOfO«in«só. 
Mart. 28. Tiszabogdii^: 
Apr. 24. Sóskás. 

. 30. LáposmesS, 

. 10. Stadeaa. 
Mart. 12. BurszenlsjiltoK7. 

, Brnd. 

. 14. Bajmóa. 
Apr. 6. Madaraaa^'a. 

. 1. OyntfAnfa» 



Mart 26. IMlyeräiaQ«' 

, la BUkköskút. 

, 18. Geletnek. 
Apr. 8. Turòozazklenó. 
Mart. 26. Rapiatjw. 

, 2a BarsBzkleniò. 

, 28. Lenge. 

, 26. FelsőtótL 
Apr. 6. KOimOezbánya, 
Mart. 29. S.;kély. 
Apr H. Mocsár. 

, 4Í4. IlatúTüzél. 
Mart. 29. Keeakéa. 
Apr. 1 . Dobó. 
Mart. 18. Dobróviiralja. 

, 18. Kovácsfalva. 

, la Z6lyoin. 

, 21. Erdőbádony. 

, 22. Dobrókiráljl. 

, 23. Szelese. 

, 24. Gttramaálfalra. 
Apr. 24. Kallós. 
5. Tepló. 

„ 9. Oszada. 

, 18. Lnisna. 
Mart 10. Libetbáaya. 

„ 22. MezAköz. 

, 24. Garaniszentandrás. 

. 24. Boroaii6. 

„ 25. GaramnématíUm 
Apr. 11. Ki-îzla. 
.Mart. 25. Ganunhidvég. 
Apr. 4. BikkatvQlgy. . 

. 2. GarampMeii 
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Apr. 14. Alsószabadì. 
Mart. 26. Rezsópart. 
Âpr. 11. Kariffl. 

. aO-SiiklB. 

, I. Brezuóbány*. 
Mart. ;^0. B^'neHhiiza. 

. àij. Gáüpárd. 

. 35. Liptónukliuditt. 
Apr. 8 MihÄljrtelek. 
.Mart. 17. Nviish-a. 
Apr. 29. Uáutoki. 

. m ZKihrf«. 
Hart 7. Batktiehot*. 

, 18. l'j vásár. 
Mai 10. Rúna. 
Âpr. 7. NagyBzhboi. 

Mart. 5. IVlsrtcz. 

17. Hozsoyo. 
Apr. 7. Gerebffiréüz. 

Mart. 24. Stoòsz. 

, :!(). S^omolnokhuta. 

, 22. FelsômeczeDzéf. 

. 2\.ìku&. 

, 20. Siiczji. 

, 19. Hidasnémeti 

. 20. Kassa. 

. 16. StegySlTén. 
Aftr. 17. Budamér. 
Mart. 16. Oelnekakasfalva. 

, 19. Felaőmislye. 

, 18. Szigocd. 



Mait. 12. Keczerpeklén. 
a 19. VörBsvMLnVs. 
a 25. Keczt^rlipóüz. 
, 26. Rankfttrad. 
a 14. Varannó. 
a 23. ZemplénMiana. 

• 20. Hunkócz. 

, 22. Ungpéteri. 
, 19. Gerény. 
a 21. Felt<6domoiiya> 
, 19. Ni^ láz. 
a 16. ókemencie. 
a 21. Kiaberexna. 
a 3. Nafçybereziia. 

• 26. Berc8éiiyifalva« 
, 36. Kispáaztély. 

, aO. KflbUr. 

, 24. Turjaremeto. 
Apr. 4. Sóhát. 
Márt. 29. FeiiyvesvOlg}'. 
Á^. jiS. Ponukő, 
Mart. 12. TurjavágáB. 
Apr 3. Ticha. 

. 13. Uzsok. 

. 10. Mijdáiúu. 

a 9. ÖkOrmezd. 

, 8. Osztrika. 

a 8. Ozora. 
MŰt. 29. FeMuntTAr. 
i|ir. 11. Szloboda. 
5. Csomaríka. 
i Mart. 24. lUava. 
I , 27. K«a8nu 



Mart 22. Puchó. 

a 28. NR.l-'->fMtt:^e. 

, 2ö. Sztráiii^^ke. 
Apr. 6. FeajNttáia. 
Mart. 30. Lflnvka. 

Apr. 2. Csemova. 
Mart. 26. Urboltó. 
Apr. 4. Nagyfida. 

. 10. Beviaaje. 
Mart. 30. Hrabovó. 
Apr. 13. Ludrovo. 
Mart. 29. LucakL 
Apr. 7. LokcHL 
Mart. 24. Némotlipcse. 
Apr. 24. Fodbjel. 

. 7. Zaberecz. 

a 31. LìpMawatìfàn. 

a 6. Liptói^vár. 

, 9. Szvarin. 

a 12. Vycbodna. 

. 9. Fodbáank6. 

a 11. Feketevág. 

. 23. Csorbató. 

a 11. Ttoalonuaicz. 

» 6. Siapoaéihla. 
Mart. 28. Szepesbéla. 
Apr. 10. Pedolin. 
Mart. 27. Lőcse. 
Apr. 18. SMpearlnQa. 

, 18. Feketekút 
Mart. 24. Szentmtbälf' 

, 10. Bárlfa. 



Megérkezés a fészekhez. — Anknnft an das Nest. 



T. Mart. 6. Kernend. 


IV. 


Maxt. 


23. Dorgos. 


V. Apr. 


15. Gyertyánliget. 


1. Apr. 12. Nyögér. 


IV. 


» 


31. Nag}-balinágy. 


V. 


V 


24. Sóskás. 


m. Mart 6.Scek8sánÍ. 


IV. Mai 


1. Caertöi. 


V. 


• 


2a MadaraMiUa. 


in. Apr. 17. Óbozinta. 


IV. Apr. 


5. Csoniorta. 


V. 


m 


14. KovácsíUTa. 


IV. . 23. Fintvàg. 


IV. 




14. Torja. 


V. 


m 


24. Kallós. 


IV. . 26. Tjej. 


lY. 




14. Karatuavolál. 


V. 


m 


12. Rezsöpart. 


IV. a 27. Kererliavaa. 


IV. 


V 


6. EsEtelnek. 


V. 




20.Scikla. 


IV. a 6. Lisza. 


IV. 


•f 


2. FehéregyhAí. 


V. 


Mai 


9 ^íihálytelak. 


TV. , 6. Rráza. 


IV. 


a 


20. Gyergj'ó- 


V. 


Apr. 


8. Köblér. 


IV. , 6. Kopacscl. 






borszék. 


V. 


• 


22. Sóhát. 


IV. a 6. Sebee. 


IV. 


» 


18. Taaiia. 


V. 


» 


22. Majdánka. 


IV. a 20. Ósáiiczi-szoros. 


IV. 


9 


16. Kosna. 


V. 




14. Ökörmező. 


TV. 25. Bodziii-szoros. 


V. 




20. Kóspallafí. 


V. 




2. NaíTS'bittsc. 


IV. .Mart. 20. Bárkány. 


V. 


Mart. 12. Losoncz. 


V. 


« 


6. Feiiyóháza. 


IV. a 24. Solymoa. 


V. Apr. 


4. MocBolyás. 


V. 




28. Savaiin. 
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III. Mart 18. (78.) 
IT. . 2(K (281.) 



V. Htrt S«. (toi.) 



Terttled kOiepek: 

I. Mart 10. ((Ì7.) 
IL , 18. (16.) . 

As idei anyag mm ad Remmîféle táinans- 

pontot, a melynek ailapjún az erdei szalonka 
t.nviis/.i fölvonulÁw'kt normális typiisru Iclictia' 
\isszavezotai. A területi kösépazámok viszony- 
lagos elhelyedtedéao agyán változatlaii, do 
Ml csak annyit mond, ho^y az átvonuló erdei 
szalonkák df liiyimat-északkrleti irányiiaii ha- 
ladaak, szóval ugyanazt, a mit már oag^já^ 
ban, a résdetektől éltelciiitve, ágy is (vdank. 
A fészekhez való érkezésről szóló Itevés adat 
alapján pedig összehasunlitó anyaj? híján egj- 
elóre még szintén nem indíthatjuk meg u 
bdialóbb vizsgi'űatot, mert igen biúnyosau 
iamoQ'Qk az eidei sialoniia fésalíelési viszo- 
nyait hazánkban, s i<::y az adatokat nem 
lehet kelló mértckbeu eUeaórizni. 



An«h das heurige lialeriale ergibt keinen 

solchen Stützpunkt, auf welchem fussend man 
I den Fnil) iahrs/,tiir der Waldschnepfe auf einen 
Normalt^-pus zurückführea könnte. Das gegen- 
seitige Verblltnis der Segionenmittel blieb 
zwar unverändert, doch besagt dasselbe nur 
so viel, dass die diirrhziehcnilc Walihchnopfo 
iu sUdwest-nurdüütlicber Richtung furtíicbroitet, 
was im Grossen und Gänsen, von den Details 
abgesehen, obneliin sebon bekannt ist. Auf 
Grumi der Ankunftsdaten nn Nfst kann 
die eingehendere Untersuchung vorläufig auch 
noeh uidit eingeleitet werden, da die Nistver- 
hUtnisse der Widdscbnepfe in Ungarn noch 
sehr mangelhaft bekannt sind, weshalb die 
Daten noch nicht genügend kontrolliert wer- 
den können. 



I. Apr. 12. Ihánwberény. 
1. Mart. 2ő. Felsőlövő. 
I. , 24. Kőszeg. 
1. , 24. Holnaszeesfid. 



141. Serlnna serlnu, (L.). 

II. Apr. 10. Keszegfalu. 

III. , li>. Ungvár. 

IV. , Ú7. Segesvár. 



V. Apr. 19. IJptóiíjvár. 
V. . 18. Szepesbcla. 
V. a 9- Lőcse. 



142. Spataift eljrp«ata, (L ). 
m. ÌÌÈtL 12. Tura. 



m. Apr. 19. Temeskubin. 
III. . 17. Dinnyés. 



14:1 *—*■ Sterna hlmiido^ L. 
III. Marl. 13. Tura. 



V.Apr. 20.Puchd. 



144. Starnas vnlgaria, L. 



ilart.ííJ. KUhercnd. 
Febr. 20. Ihárosbertaj. 

Marl. Iii. Jadd. 

2. Képáspuszta. 

, 13. Mnraaienlakely. 

Aquila XIV. 



1. 

Mart. 4. Vasnúdusd. 
Apr, ÍO,Müej. 
Marl. Í7. dumás 

, 'Jf l. Mentite, 

n 1. lyal. 
Apr. 1. Tab. 

. 9. FeUôeâr. 



Mart. tí. iobaj. 
Febr. 28. Gsim. 
Hart. 7. Pornó. 

14. Felsólászló. 
, AíO. Vasdoroszló. 
Febr. 28u EAetog. 
Hart. 4. Kdrniend. 

1» 
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Febr. 18. äzombutbely. 
« 27. VolnwiecflM. 

Mari,20. Csepreg. 
Apr. -JH. T'jh--r. 
Mart. 9. Nyögér. 
, 2.Ká]d. 



Mart. 10. Páli. 

» 7. Bâufalu. 
Febr. 27. EwtterháM. 

, 26. UOv«j. 
Mart. 18. Nt^ffmegy». 



MaH. Í8. Panesom. 

, 2. Tcnieskabíll. 

, 9. Oiiioldnva. 

„ 7. ButykovÂcz. 

„ 1. Kunaris^irak 

. 12. Dunabökény. 

n 12. Alsókabul. 
Febr. 28. Ruüulfsgnád. 
MaTÍ.í9. HcgyazenitmérUm* 

, Méhesj)etre8. 

, 1. Gombos. 

. 2. GM^'a. 

. 1. BáesdffiNMdé. 

„ 1. Hiìciiorda». 

Febr. 3. Óverbász. 

Apr. 8. Vadászerdó. 



Matt. 10. Kövesd. 

, 8. Missziás. 

. 4. Labaaiocz. 

. 2. Tápia. 

, 26. S^elesova. 

, 3. Kisszurdak. 

, 14. Hameat. 

„ 15. NémOgUndina. 

, 25. Ihii.iificst. 

, lö. Vdlemáre. 

. 20. Oros». 

. 16. Bulsa. 
Mai In. Tataresd. 
Mart. 5. Als<ivi\rusTÍz. 
Apr. 6. Algyógy. 
Mart 25. Kerarhanw. 

, 7. Saászwbefl. 



Febr. 24. Zalagùgàofa. 

, m, enei. 
Mart. 2. .Soprunkertea. 

• 1. Soprünpuäzta. 
II. 

Febr. 27. K'omáromgúta. 

. 4. Súnió. 

, 4. KoiDÓcaa. 
Mart. 11. Kenegfiilu. 

UI. 

Mart 18. Momieza. 

, 14. Tfnit*sr»''ká8. 
Ajtr. //, Kl<Uipoioveu. 
.Mart. 15. Bálincz. 
Febr. Csorgó. 
Mart. 8. Háronfik. 

, T). Nag)'atád. 

, 1. Itinyaszeiitkirály. 
Febr. 17. Görgeteg. 

, 20. Lábod. 
Mart. IO Királybalom. 

. -H». Makó. 
Febr. 28. Buttjin. 
Mart 2. Balatoaiulak. 

- Izsák. 
Febr. 28. Békéscsaba. 



IT. 

Api. >. Miirthiiìif'iy. 
Mart. 3. Morguiida. 

, 2. Szerdahely. 

, 6. Swlistye. 

Febr. 21. Uesinár. 

, 25. Nagydisznód. 
Uairi.SS9. Nagyuéboi. 

, l'J. Soffyesûr. 

, 3. Szenterzs«vbet 

, 17. Hermány. 
Febr. 28. Hortobágyfalva. 

, 20. Vurpód. 

, 2S. .S/.akadát. 

, 17. Holczmáay. 

, 21. UjegA háa. 

. 18. Alcsina. 



Mart. 2. Szcutiuargitbànya. 
I .Ipr. 7. BtoKud. 
I Mari.Sl. Ssend. 

. 3. Bókod. 

, 5. Tata. 



Mart. M Kiirtnkeszi. 
' Febr. 28. Madár. 
, 26. Kurth. 
Mart. 20. OaramieSvead. 



Mart 9. BékésgyiilB. 
Febr. 20. Gflrbed. 
Mart. 4. Tcnkc. 
6. Gárdony. 

. 10. Sári. 
Apr. 10. Nagyvéred. 
Mart. 8. PeczeHzentinártOD. 

, 16. Újtelek. 

. 2. Ófehértó. 

« 1. Zsadátiy. 
Febr. fi. Dan-asmoliaerdű. 

, 23. Nagy csonkaerdő. 
Mart. 4. Karád. 

» 8. LeáoyvAr. 

, 2. Mocsár. 
Febr. 18. Ungvár. 



Febr. 18. Kfirpöd. 
Mart.21. AUórist. 
Apr. 29. Fd&ôvist. 
Febr. 24. Hagyrink. 
Apr. 4. Kissink. 

a. Felmér. 
Mart.29. Barciarossnyó. 
.Apr. IS.Kdimk. 
Mart 19. Gldófaiva. 

H. Osdola, 
Apr. 19. AUióa. 
Mmi.fi8. Sciymos. 
Febr. 20. Sistarovec», 
Mart. 2. Mészdorgoe. 

, 8. Petirs. 
Febr. 4. Doi^oe. 
, 18. Zabilt». 
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Febr. Berzov». 
Mart. 10. Â&«uva. 

, â3. AlmidbáiiyA. 

, i>ß. Vultur. 
7. Zalutnu. 

. 3. Fölényed. 

, 9. Nagyenjcd. 

, 10. Mardos. 

, -^i?. Vúldhíd. 
Apr, 6. Fród. 
Kart. 10. Sxásmenűánló. 
Febr. 28. Segesvár. 

, 28. A poli! . 

, 28. Báránykút. 
Hut. 5. Szissdálya. 

2. Szúszkézd. 
Fabr. M. Saászkeroffittár, 



Mart.2ò. Zcbcgény. 

, 15. bisseg. 
6. Babath. 
Febr. 15. Ghynies. 
Apr. 3. Bakabánya. 
MaHM. fyvHytéuf. 

, lí2. Losoncz. 

4. Kiinaszoiubat. 
Iti. Mücsolyás, 

. 3. Sajdkua. 

, -'7. ha. 
Af>r 7. Hffincsc. 

, / / . Bmtyahúza 
Hart 30. Berezna. 
Apr. 5. Ötvös falva. 
Mart. 20. AlsóbÍHztra. 

a 12. Kric«falva. 



Apr. 3. ErM. 

, 23. Szárazajta. 
Hart. 22. MttnAs. 

1. Kteéplak. 
Ff br 20. MtifTvargoibó. 
Mart. 10. Oyalu. 
Febr. 2a KolossvárlOO -^E. 
Mart. 13. Kékes. 

„ 11. Fehéregyhá*. 

^ 9. Zselyk. 
Febr. 26. Moesftr. 
Apr. i. Kü.<isvéiufe9rűmete. 
Hart. G. On/szhpsrv. 

, 20. Gytr^'yòalfalu. 

, 20. Gyt-rgyóditró. 
Febr. 28. GyergyóborsJíék. 
Mart. 28. Gyergyótölgj-Ofl. 

T. 

Mart. 3. äzcntiiiUial} kürt 
vélyea* 
, H. KörÖHíiiezö. 
, i',?. búrszentijyörgy. 
, 12. Nikla». 
Febr. 24. Peladliáfflor. 

28. (rcletiiek. 
Mart. 8. KovíVcslalva. 
Febr. 27. Zolyoiu. 
Hart. 20. Eidtfbádoqy. 
, 13. LeDies. 

1. Tavania. 
, 14. llunkúcz. 
, 18. Ckirény. 
. 19. Nagyláz, 
. ! i>r. yagyberezna. 
j Mim Hí. Bercsényifalm, 



Febr. 28. Öml 
Mart. 6. Márkoszék. 

. 3. Mah. 

. 3. Zsibó. 

. 5. Uidalmás, 

, 2. Dós. 
Febr.Sl.Hakód. 

, 23. Naszód. 
Mart. 11. Bew'tiyt"!. 

, 15. Nag)demeter. 

, 9. Besstercxe. 
Febr. 28. Niigysajó. 
Apr. 2. G\< ii;yí*>bélbor. 
Mart. 7. Akna.sugatag. 

. 26. Farkaarfrr. 

, 18. Bónaazék. 



I Fubr, 20. Ki.spásztély, 
I Apr. IS.Kmr. 

Mai 2. Ttirjamcző. 

-Mart. 12. Turjaviigi'w. 

Apr. Majdánka. 

Mai 90. Katisga. FésaeUiex, 

— .Ali doB Nest. 

, Ití. Puchc. Fószckhe*. 

— Au das Nest. 
Hart 15. Nagybittae. 

, 5. Kúiifalva. 
F(>br. 28. ('«arza. 
Marl. 27. Lokcza. 

« 8. NémefUpcm. 
9. Szepesófalu. 

, 14. Sssepesbéla. 



Területi kOxepek: — Regionenmittel : 

1. Mart. 2.(23.) 



11. Febr. 27. (11.) 



m. Hart 2.(41) 
IV. » 5.(74) 



T. Mari. 8.(33.) 



A területi kOzépaxftmok egymáakoz való 

viszonya ismét a Motacillatypusra utal, a mely 
legtermészetesebb megoldása volna ennek a 
KajúLságus és bonyolult fölvonulsiisuak. Csak- 
hogy a fblvonulás képe wbaHem egészen 
tmta, s nz idei ere<lményt a tömeges «'liuii- 
nálás lífívrfkf/fébcu szinte mesterségesnek 
lelietne találni. A bccrkczú adatok ugyanis 
károaifélék: caekéty réazben megazállám ada- 



Das gegenseittge Veriitttais der Regìonen- 

niittel zeigt auch hcnor auf den Motacilln 
typus hin, welcher gewiss die uatiirliehsiü 
Lüsung dieser eigeutüuüicbeu und komplizier- 
ten Zngaweise wire. Nnr i^'das Zugabild 
nie klar, und dürfte auch das hoiirige 

Hesultat infolge der ina-isenhafieu Klimiuatiuu 
als ein küiislliches ersi heiueii. Die Zugadaten 
sind nSmllch ven dreierlei Art: ein gerinj^er 

13* 
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tok, jA felerészben áhonulásra s többi részük- 
ben kóborlásra voiifitkn/ók. Az ifl»'i anyagból, 
eddigi tapasztalataiul aiupjúti, lehető úvatos- 
•ággal « kAboiláiokn vonttkoiA «datofait 
igyekeztem elRAsorban kiselejtezni, úgy bogy 
» meimmradtak leí;nlátih tiilnyonió nagy rész- 
ben csak itTonulá»>i adutok. Ua maradt is 
itt-ott kéborUsr» vonatkosò «dat ágy as 
nem én énycsíilhet kellőképpen, minélfogva az 
idei crcduii iiyt, iiiinthof?)- az eddigieknél jóval 
tetemesebb anyagra támaszkodik, legalább 
némileg már mél^OMlitének lehet elfogadni. 



Teil derselben bezieht sieh auf die Besiode- 
lunp, die q-rrissi^re Hälfte auf den Durchzug, 
der Best ab<^r auf Strich. An dem heurigen 
Materiale Tennehle ich auf 6nmd meiner 
bisherigen Erfahrungen mit grössttT Vorsicht 
in erster Linie die auf den Strich bezüglichen 
Daten zu eliminieren, so dass sich der Kest 
vorwiegend nar auf den Dnidixog b«dehl. 
Kalls hic und da auch einige Sttrichdaten ver- 
blirbon. sn knnncn dieselben doch keinen 
bedeutenderen Ëintiuss ausüben, weshalb das 
heurige Beenltat, indem sicli daaeelbe anf dn 
bedeutend grösseren Materiale gtOtzt als die 
t)i<^Ii)>rigen, wrni^'-stcns als ein anaAhemdea 
angenommen werden kann. 



I. Mart 2H. Ihároaberény. 
I. Ai»r. 11. Kdszeg. 
t. , IR Holnaneesűd. 
1. , 11. Júnoshá'/a. 
L , 23. Piimá/. 
n. a 24. Magyaróvár. 



145. ■*—*■ Rylria atríeapina, (L.). 

111. .Mart. 17. Temeskubiu. J 
111. .\pr. L*6. Királyhalom. | 
III. , 15. fiékéaeaaba. 

III. , 10. Nairvvfirad. 
HL . m Ungvár. 

IV. , 15. OisviciaUHiya. 



IV. Apr. 30. Szásziielics, 

IV. , 15. Segesvár. 

IV. , 20. KoloMvâr. 

V. .Mai 1. Snjókaza. 
V. , 2. Zub«recz. 
V. Apr. 3. Lfiese. 



I. Apr. 14. Kéeieg. 

I. , 16. HelnaaxeoaM. 

I. a 10. Jánosháza. 

II. „ 17. K<'w/<';rf!ilii. 
IIL Mart 15. Temeskubin. 
III.Apr. I2.Öferbáaa. 



146. *— ► SylTla rarmca, (L.). 

111. Apr. 11. Békéscsaba, 

m. . 21. Budapest 

III. , 11. Ung^^ár. 

IV. . 10. Sz;'is/s. I)rs, 
IV. , 7. Nag)enyeü. 
IV. . 11. Segesvár. 



V. Apr. 
V. , 
V.Hai 

V. . 



10. Kékkő. 
15. Sajóki 

2. Zuberecz. 
8. Liptóujvár. 



V. Apr. 22. LócM). 



L Mai 7. Kőszeg. 

I. . 5. Uolnaneceád. 



147. 



Sylvia nisoria, i^Urcbst.). 



HL Apr, yu. Lngvur. 
IV. Xal 1. Siáswebes. 



V. Mai 4. Zólyom. 



L Apr. 16. Pomáz. 
n. , 29. Kessog&ln. 
III. . 24.KÍ8kartn. 



148. ^ Sylvia simplex, Lath. 

m. Apr. 29. Uirossziget. 
Ili , 28. Ungvár. 
V. Hai 6. Zuberecz. 



V. Mai 14. Liptót^vàr. 
V.Apr. 18. Saepeahéla. 



I. Apr. 15. Fel'sőlOvtf. 

I, , l'î. Moliin-izor^Afl. 
Ii. , 18. Keszegfalu 
ni. Mart 16. Temesknbin. 



149. ^ Sylvia «ylvia» (L.). 

] in. Apr. 13. Órerb&ss. 

in. Mart L>i». Temesvár. 

I HI. Apr. 24. Békéscsaba. 

I l\'. Mai 1. Szászscbeii. 



IV. Apr. 28.TQikfle. 

V. Mai r>. /tihproez. 

V. , 1. Liptóujvár. 
V. , 5. Lőcse. 
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160. >■ Totanas fugcus, (L.), 
II. Apr. 6. Kesj^egiiUu. 



151. ♦ Totauus glureola, (L.). 
I. Mart. 24. Zalagúgáula. 



I. Mart. 26. Hofaunecsőd. 

II. Âpr. 8. Xeazeg;{Uii. 

III. Mart. 24. TenieskulHn. 
III. Ajfr. m). Bim. 



152. »■ ToUnn» hypoleucus, (L.). 

III. Apr. 13. budupest. 

III. , 7. UngvAr. 

IV. , 4. Rèa. 
IV. . 13. â^svàr. 



V. Apr. 25. Öiijukaza. 
V. » 17. ZubeiecK. 
V. » 5. LiptóiyTár. 



153 *• Tüt«nuH iK'bnlario.H, Gomi. 
III. Mart. 17. Temeskubùi. 



I. Apr. 2. Mnlnaszecsőd. 
III. , 12. Kakova. 



154. 



TIT. Apr 7 Overbász. 
IV. Mart. 30. TUrlcOs. 



IV. Apr. lä. Segesvár. 



155. Totanus sta;cnuitUi«, Umam. 
in.Apr. 28. Bugyi. 



I. Hart. 30. Sopronpoazta. 

I. . 8. Tata. 

I. Utá 9, Magjforàvdr. 



1.56. *^ Totanns totaaiu, (L.). 

III. Mart. 15. (h'crbász, 
m. Ain-. ií.'K BiUéd. 
lU. Hart 23. Bugyi 



III. Febr. 28. Tum. 
V, Aifr, 24. thjákuza. 



167. Tringa alptaa, L. 
III. Hart. 21. OAidony. 



i. Mart. 13. iliárosberéuy. 

m. . ft. Ómbáss. 



m. 



6. bsák. 



16a -«^ Tttrdm lUaew» L. 

m. Mart. 18. Uárosszigct. 
I iV. , 2LT0ik0a. 
I IV. Apr. 6.KoloBBTár. 



V. Febr. 28. Nógrádkövesd. 
V. Mart. 21. <3«l«tii«k. 



I. Fc'br Ihárosbcróny. 

I. Mart. 2. Derecske. 
III. , 3. Vojtek. 
III. Febr. 16. ÓverbásL 
in. , 28.— Apr.l6.Ií«á(f, 
HI. Hart. 7. Bácxkere. 



169. '*«^ TurdHi inanila, L. 

m. Mart.^ 4. Ilárossiigttt 
TV. , 8. Kéa. 
IV. , 19. Csüb. 
ni. Fobr. 26. Svéketykereaz- 
tár. 



TV. Mart. 11. Torja. 

IV. , 6. Karatnavolál. 

IV. Febr. 28. Ös«i. 

V. Mart. 10. Eriesfalva. 
V. Apr. 8. Uptòojvàr. 
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I. Mart. 3. Ihárosberíhiy. 
I. Apr. J, liépóBjmsìla. 
L MmI. 14. Ktoeg. 
I. Ffbr. 11. MoliiH«ztH-»ô(!. 
1. Mart. '2. Zahi,ir"rfrifu. 
I. , 4. Savaiivukiu. 

I. , 16. Nagycienk. 

II. . 4. Kfszojîfalu. 
HI. Fe hr. 19. Teinesk ubili. 
Hi. Mart. 16. B6ké8i«aba. 
in. , 6. HároBBngBt. 

III. , H. líudapest. 
III. Febr. m (íöd. 

IlL 26. Nagyinocsár- 
erdő. 

III. Mart. 9. l'iifívár. 

IV. , 1. Ném»'tl>og84n. 
lY. Fiíbr. 7. P«.jén. 

nr. Mart. 24. Tjej. 
IV. „ 4. Gredistyt'. 
IV. Ffbr. 26. Ósebcshcly. 
lY. Mart. 23. Szászsebes. 
IV. , 22. Slrenkerexi- 

SOTtL 



160. ► Tardus moNÍcait, L. 

IV. Mart ]9. Huli-avfllf,'?-. 
i\ . . 10. TiirkUs. 
IV. Pebr. 34. Zabáles. 
IV. Mart. '). F«'ih'hAszji. 
IV. , -20. S. -. svár. 
lY. , 11. Naj^ybaczon. 
I IV. , 18. KolmAr. 
IV. , 10. öyeiKyó- 

remete. 
lY. , 8. GyerKjóalfalu. 
IV. . 17. ay«igyóditr6. 

IV. , 7. GjOTgyMOI- 

I IV. , 5. Vágásiak. 

I IV. Apr. 7. Oyergy«bèIbor. 

V. Felír. 2H. Nojiniil kövesd. 
Y. Apr. IO. Kricsfnh íi. 

Y. Mart. 8. Körüsuieiiő. 
V. , 8. StadeiM. 
Y. . 13. (îclctnek. 
Y. . 21. Zölynni. 
V. Apr, 3. Tepln. 
V. Mart. 14. ORzada. 
V. , 26. Liiuna. 



Ref^oaenmittel : 
i IV. Mart U. (20.) 



Y. Fobr. 28. Szikla. 
Y. Mart. 28. Uptómaluzaina. 
V. A|ir. 10. Básztoki. 
Y. , 10. Uikula. 
V. Febr. 24. Su^isz. 
Y. Marl. 7. Feluômeczen- 
aèf. 

V. , 7. Tavarna. 
V. » 4. Hercsényifalva . 
V. , 25. Fen> veavölg)'. 
V. . 12. TarjamezO. 
V. , 6. lUava. 
V. , 18. Kassza. 
V. , 8. Tuchó. 
V. . 12. Nagybittae. 
V. Apr. 4. Zaberecx. 
V. Mart. 30. LiptAujrár. 
V. . 8. ä£variu. 
V. Apr. 8. Feketerág. 
V. Mart. 18. Tátraloiiiiiicz. 
V. . .M Szepesliéla. 
Y. Apr. 1. LocM. 
V. Mart. 15. Szentialhály. 



V. Mart 17. (81.) 



TerQleti kOaepek: 

L Mart 3. (t>.) 
III. n 3.(7.) 

Az anyaR- ngyan távolról sem eleL'<'iidô 
ahhoz, liog}' a behatóbb vizsgálatot meg- 
indftaok, de kilátáa lévén ift, kcgr a^Aben 
na^'obb anyagot kapunk, a jOvö vizsgálatok 
használatára már most számítottuk ki a terü- 
leti kOzépezámokat. Valósziuúuek látszik, hogy 
as éaeke» rigó tavaad fOlvonulAaftis a HotaciUa^ 
fypUHr.i, ti lu'it a kor&n érkező Ti^ok Bormâlis 
typusáia lesz TÍaazavezethetó. 



Oliwolil fias ^fiitfiriiilc bei weitem noch 
nicht genügend ist, um sich in die eiugehen- 
d«re BdumdlttHg einlassen so können, wor- 
den die Regionen mittel dennoch berechnet, 
u. zw. zum Grbratichc Ai^x künftigen IJntor- 
suchitogen, da Aussicht vorbanden ist, dasa 
wir in Zidcnnft ein bedeutenderes Materiale 
erhalten werden. Es scheint wahrscheinlich, 
(l,i«s atirh fior Frülijahrszug der Sinirdrossel 
auf den Motacillatypu», das ist auf den Not' 
maltypua der firOkankommenden Arten mirflck- 
gefűhrt weiden kann. 



161. Turdna |ii1aria, L. 

I. Mark 18. K<teeg. UI. Mart. 28. Óverbász. Utolsók. - Lelxte. 

I. , 24. Zalagó^'ánfa. Utelaók. — Letate. IH. F. br. 2(». Kiaharta. , 

II. Apr. 1. Keszefífaln. . , Ili. Mari IS. Rók. Hcsaba. 
III. Mart. 17. Temeskubin. , , III. Febr. li), liekesgyula. 
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m. Hart. 18. Háimsíjgvt UtolB6k. — Lotste. 

III. , 20. Budapest 

m. , 13. Göd. , , 

m. , 17. Ungvár. 

IV. Jan. 25. Károlyfalva. 

IV. , 27. Oravic/.al lánya. , ^ 
IV. Hait 1. NémeOMgHáu. . , 

IfinthogA' a tél! yendógek ntolBò mutat- 
kozására vonatkoz«) adatokat legczi^l^zerfibb 
az ô-<zi ilsíü iiicg^ielenö« adataival egjiitteaen 
tárgyalni, a/ért eddigelé mindig megelégod- 
tUnk as idevi'igó adatoknak ninden kommen' 
tár nélkül való kO/Jénével. NnfiS teliátOssse- 
hasonlitó alapunk arra. ho^y az idei teteme- 
sebb aayagüt krítikaiiag fbldolguzbasauk, s 
meg kell váraink esekaél a fiqoknil a már 
foljramatban Iwö dm fbUl«Igoiás efedméDyett 



IV. Jao. 14. Ssánuebes. Utolaók. — Letxte. 

TV. Apr. 7. Segesvár. , , 

V. Mart. 7. Apsinecz. 

V. Apr. 17. Geletaek. Csapatuk. — Flüge.-» N. 

V. , 6. Zólyom. Utolsók. — Letsto. 

V. Pobr. 25. Lucski. , , 

V. Afe, 1. Lőcse. , . 

Indem es am sweckmisslgsten ist, die Daten 
über das letzte Vorkoinnien der Wintergtote 

zuüaninien mit «li iit n Uber da« erste Erschei- 
nen derselben im üerbste m behaudeln, so 
begnügten wir uns bisher immer mit der ohne 
jeglichen Kommentar begleiteten PiibHkatíoo 
der rlipsbezfip:li('hefi Daten, Ks t'ehlt una 
daher dìo vorgleicboudc tiruadlage, mit deren 
Bilfe das heurige bedeutendere Materiale loi- 
tisch bearbeitet werden kunnte und műsseo 
wir desliallt die Resnitate der svhm in Arlmt 
befìudlicheu llerbstbearbeituug er^varten. 



I. Apr. 4, Zalagógáufa. 
m. Vart. 6.1isák. 
m. . 19. fiékéscaaba. 



162. Tordus torquatus, L. 

IV. Mart. 23. TiirkOs. 
V. . 21. Apdnecs. 

V. Apr. 4. Szikla. 



Y. Apr. 
V. . 



9. Zuberees. 
8. Lőcse. 



Apr. 16. Kùhercud. 
10. Ihárosberány. 
6. Jaúd. 
3. Répá.«pu9Sta. 

26. Szászvár. 
1. Vasaádasd. 

27. IGlej. 

6. Boldogasssonyfa. 

21. Kernend. 
8. Qamis. 
12. ICenye. 

19. Karád. 
14. Igal. 

20. Tab. 



Apr. 26. Kei>ieiie<-;/entpéter. 

Mai 2. (i^úrgva.riiuil. 

Apr. 28. Himód. 

, 22. Hövcj 

. 28. Bogyoszló. 



168. TnrtDr tnrtiir (L.). 
T. 

Apr. 12. Felsőeór. 

„ 28. FebOOTO 

, 22. Késség. 

, 23. Borsmonostor. 
Mai 5. Pervány. 
Apr. 8. Könnend. 

a 28. Molnassecsűd. 

, 21. Csepreg. 

, 24. Ujkér. 

. 9. Káld. 

. 20. Jáuoshása. 

, 27. Zalagégánfa. 

, 10. Buduörs. 
Mai 8. Kárló. 

U. 

Apr. 22. MagyaróTái. 

Mai 2. kzap. 

Apr. 20. Komáromgúta, 

, 20. Szinift. 

. 20. Komócsa. 



Apr. 22. 

Mai 10. 

, 1. 

Apr. 26. 

. 24. 

. 24. 
5. 
10. 

„ 24. 

, 11. 

. 24. 

. 20. 

. 27. 

Mai 4. 



Mai 
Apr. 



äoproukertes. 

AgfidT«. 

SopionpoKrta. 

Szentmargitbánya. 

Malumbáxa. 

Nagyczeok. 

Bavazd. 

Tata. 

Szórnod. 

Tarján. 

Perbál. 

Jené. 

Vi.segràd. 

Pomáz. 



Apr. 20. Kes/.egfaln. 

s 25. kujtakeszi. 

. 19. Madár. 

, 18. Kurth. 
Mart. 80. OaramkOvead. 
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Apr. 14. Toinoskulin. 

. 21. Butykovàcat. 

• 17. 1'aloua. 

, 6. AMkabtdsaget. 
Jfoi 4. Tógyer. 
Apr, 7. VillAny. 
Mart. I-i. Ihrávn torok. 

, 14. lí^apdm. 

, 7. O'ája. 

}fai 12. (h ffrhdsz. 

Ajtr. 30. Jtüléd. 

. 22. V«lá«Hndö. 

, 9. Mosnicza. 

, 27. llruckeiiau. 
Mai 2. TenK^rékÓH. 

Apr. to. KÎ8topolov«CK. 



Apr. 21. Ogndìna. 

^ 25. Jeselnicza. 
Mai 3. TomcsszlatiBa. 

Apr. 2t). Küvesd. 

y 20. Himiás. 

. 16. LabasÎQCZ. 

, 17. Tápia. 

a 21. SzelcBuva. 

, a& EtSBiiirdiik. 

, 20. Haazest. 

Mart. ;n. Facset. 

Apr. 2<K Nëmotgladtia. 

« 23. Diiadneit. 

, 16. Grosa. 

, 29. Biilza. 

, 15. Üobra. 

, 22. HaMMillye. 

, 4. Réa. 

, 26. AlaóvároBVÍ2. 
M«ft.î3. Sehuhdy. 

Apr. 28. Vajiir-, 

, 17. Algj'ôfîj'. 

, 29. Szászaebes. 

. 24. Eteeiddidy. 

, 12. Szolistye, 

, 21. Vurpód. 

, . 23. Özakadát. 

, 20. Uolcziiiáiiy. 



III. 

Apr. 10. Báli ne/.. 

, 28. í's^l^^^r^, 

a 14. Soniogj lizobb. 

, 30. Háromfii. 

, 21. Nagyatj'ul 
, 0. lüiiyaszeiitkirily. 
, 7. líürjíPteg. 

. 20. Lábod. 

, 22. Királyhaloni. 

, 22. Mak6. 

• 27. BuUyiu. 

• 22. BalatomùUdc. 
„ 4. Kisharta. 

, 20. BékéKcsalia. 

, 26. Békéagyula. 

IV. 

Apr. 19. Ujeeyhte. 

, 20. Alczina. 

, 20. Kiirpíifl. 

a 19. Aisóàrpii». 

, 13. FdBAvist. 
ICbÍ 2. Ilyefalva. 

Apr. 26. Sopsiárko*. 

, 29. Káinok. 

» ao.zd«ii. 

, 24. Oidófalva. 

, ?. LWah^. 
àfart.'J4. Nagyhoro»nyQ. 

Airr. l-'i. Magyarhodm. 

, 27. Bárkány. 

, 21. Alliós. 

, 14. Lippaierdó. 

, 28. SídymoB. 

, 26. Sistarovect. 

„ 20. Mószdorgo*. 

, 26. Ptitira. 

. 14. Dorgos. 

. 18. Zal>álcil. 

, 14. Ber/ova. 

, 18. Záni. 
Mai 2. Fleskttcza. 
Apr. T. Nagyalmáil. 

Mai 1 1 . Abrudbányii. 

Apr, la. K'isaitnás. 
ISA 5. Mugyarigeu. 



Mai 


1. Tnki^ 


Apr. 20. Bácikere. 




19. Sári. 




26. Sierep. 




15. fíöd. 




28. Tura. 




19. Ujtolek. 


Hart. 25. Ofekértó. 


Apr. 


26. SArerdö. 


• 


19. Kanul. 


■ 


12. Leáiiyvár 




10. Nagybcreg. 


Mai 


4. Lazony. 


Apr. 


10. Mocsár. 


» 


10. Ungvár. 



Apr. 20. FelgyAgy. 

, 15. Tövis. 
21 Nafrypoyed. 

, 28. ValdhídL 
MaH.}^. SgásguenOásdó. 

Apr. 20. Segesvár. 

, 19. Kobátfalva. 

. 17. Szókelyudvarhely . 

, 19. Intn-c^. 

, 20. Hiílz. 

, 25. Magyargorbó. 

» 18. Dipse. 

, 22. Fehér»g)hài. 

, 27. Székerdő. 

Mai 3. älter. 

, 6.Ö88Í. 

Apr. 80. Márkaszók. 

, 6. Zilah. 

, 27. Szilágyc»eli. 

, 2&. NagyOoad*. 

, 24. Dóa. 

, 24. Zágra. 

. 24. Naszód. 

. 5. BeêenyS. 

, 19. Ferenczvölgy, 

Mai 8. Farka.srt^v. 

Apr. 10. Xagybocskó. 

Hai 1. Bónaaiék. 
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Apr. 2. /ebegény. 

, 14. Tfiaszeiçh. 

„ 21. Bahath. 

, 21. Mepycrkf. 

, 16. Nagyvölgy. 

, 20.V(ük6. 

, lő. Kékesalja. 

, "JH. Rodony. 

, 18. tihymes. 

n 12. BakaMaytu 
Hai 1. Ipolysájsr. 

Apr. "23. Szunlok. 

, 28. Teamagolvur. 

, 26. OAc«. 

. 12. LoBoncz. 
Mai 4. Kékkő. 

Apr. 25. Mocsolyás. 

« 21. Sigókúii. 





V. 


Apr. 


2ü. Kricsfalva. 




29. Bmaztnn. 




6 . RaM. 


Mai 


12. Hórtkás. 


.\,pr. 


HU. Búre2eutgyürK>. 


Mid 


13. Szomolány. 


Apr. 


27. Madarasába. 




3a Geletnek 




24. TOrócKszkleaú. 


Mai 


9. Banaskknò. 


» 


3. Febfitóli. 


Apr. 


iö. Jánoshegy. 


Mai 


3. Dobó. 


.\pr. 


24. KovMalva. 




S8. Garamsálfalya. 


Ma'i 


12. Katkúlehota. 


Apr. 


27. lJjvá.sár. 




18. CzeméUi. 



Apr. 27. i..t9mei>. 

6. Kodcrtipdcz. 
Apr. -20. VtirtteTágAs. 

. 12 IJankfiired. 

, lÜ. Huiikocz. 

. 24. Gfïrény. 
Mart, 25. Fehòdonimya. 
Apr. 16. Nafíj'láz. 

13. Nagybereiina. 
Mai 1. Berasényifalva. 
Ap'r. 20. Köblér. 

. 10. Tnrjavágúa. 

- 2«. Illava. 

. 23.Kaam. 

, S. PvuM. 
2i . Lntlrovo. 
Mai 9. Zubcracz. 
Apr. 25. SientmibAly. 



T«rtk»ti kampA: — RegioiiaiMBittd : 



I. Apr. «k, (4S.) 
II. . 98.(16.) 



m. Apr. 18. (41.) 
IT. . 88. (76.) 



y. Apr. 8A. (öl.) 



A területi küzúpszániuknak egymáHhuz való | 
viaionya anayira változó, hogy eddigelé nem f 
sikerült a vadgerle tavaszi fnlvctiiuláiiáról toAM- 
bavfhetó eredményt plf'rni. Az irim aiiyafí 1 
tanúsága sïoriiit ez a t'ölvoiiiilás eiső tekiu- | 
tetre a TBmndo^BR» volDa ▼iamTeietheU), | 
de ennek eUentmond az a tény. l)o<;y a kö/ép- 
Rzámok nagyon közel álhitüik tiryináslioz : 
IV. és V. között pl. a különbség csak egj 
napot ten kL Leheteégea, hogy a vadgerle 
korlátolt földrajzi eltt'rji-iléso ídéxi etfi ezeket 
az eltéréseket, már utaltam is ernv df» bizto- 
sat csak ügy moudhatnánk, ha a fohonuláH 
éa fttldnyai 'elteijedéR kérdését e^v üttefteu 
lárgyalnók, a tűire azonban szilk az e^y évre 
vonatkoié aayag földolgozásának a kerete. 



Doá gegenseitige Verhältniä der Hegioneu- 
aiittel ist derart verladerlieh, das« ea bisher 

nicht gelang netinenifworte Rei<.iiltate Ober deo 
FriilijahrHzug «1er Turteltaube zti ermitteln. 
Laut dem heurigen Materiale könnte man auf 
dea eraten Blick diese Zogawraae anf den 
HiruiidotypuR zurückführen, dem widerspricht 
Jedoch die Tatsache, da.-*» die Mittel sehr 
uabe bei einander stoben; zwiacheu IV und 
V X. B. betragt der Uotersehied ntir eineo 
Tag. Möglich, dasa diese Abweichunp'ii durch 
lifscliränkte «reographisrlu' Voriireitung 
der Turteltaube hervorgerufen werden, ea 
wnide darauf auch schon hiageivieaea; Positives 
köDitte jedoch nur eine ahnaltane Uoter' 
suchung des Zuges uiirl lirr f^eographischen 
Verbreitung ergeben, wozu der Uahiueu einer 
auf das Materiale eines Jahres gesttttzlen 
Beaibeitaiig aa eng ist 



Apr. \i. iusbereud. 
Mart. 26. Ihároaberény. 
Apr. 4k Jaid. 
AqaUaXlV. 



164. *^ llpvp* «popa, L. 
Ï. 

Apr. 7. Képáapuazta. 
. 19. Saásavár. 
. 26. Vaanádasd. 



Apr. 16. ]fil«|j. 
» 10. Boldogasssonyfa. 
. &F010ske. 

14 
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ibrt 28. Keniend. 

Apr. 2. Gamás. 

, d. Mernie. 

n 7. KaiAd. 

, 6. Igal. 

, 10. Tah. 

, 7. Felsőeór. 

Mm 2. Csém. 

A|ir. 20. Vasdorossló. 

. 11. Kósz«g. 

• 4. Könnend. 

, 15. 8«»iBl»Üi«ly. 



Apr. 7. Kenieiiesraent- 
péter. 
HO. Ctyirgjfarmat. 

, 15. HimóH. 

i"? íít'ívcj. 
iíai 17. Bogyottlô. 



Bl*rt 23. PsnesoTB. 

. 21. Temeekubio. 
Apr. 10. Kaniaristy«. 

, 12. Bogyán. 

, 1. FiBlona. 

, al. .MaókabtlazujtA, 

f IB, Dunagárdony, 

„ X Rudolfs^oád. 

r 3. TAgyer. 
MtÁ 3. HegjfU&nímártou. 
Apr. 5. BéUve. 

14. Drávatorok. 

, 16. .Méhespetiw. 
8. GomboH. 

, 24. Gája. 

» 7. Bács(luro8/.16. 

• 7. BácsordttH. 

, 9. óbeese. 



Apr 17. Plavise\icza. 
, 16. Dubova. 

6. Ogradioa. 
« 6. J«MliiIeMi. 

1. Kövesd. 
.Mart. 27. HÍ88ZÍás. 
Apr. 13. Labasüicz. 



I Mnt 22. HorvátzHidány. 

. 30. Német8zidÍQ,v. 

Apr. 16. Zska. 

, 21.UjWr. 

, 18. Nyögér. 

. 9. Káld. 
Mart. 29. Zalagógánfa. 

Apr. 6. Qfci. 

, 3. BadaOn. 

. 25. SopronHzentmárton. 

. 30. Soprookertett. 

. 17. Aj^alva. 

. 10. Ckinialva. 

II. 

Apr. 13. Magyaróvár, 
w 20. Komáromgúta. 
, 20. KomócM. 
, 4. Keszegfalii. 
21. Knrtakesra. 



IIL 

Mart. 20. HoMncni. 
Apr. '5. Brückenau. 

, 7. Tt nu'srékáí*. 

. 14. KLstopolovecz. 

. 17. Caargd- 
Mart. 4. Somoijywuiik. 

, 24. Háromfa. 
Apr. áO. Ncujyatád. 
Mait. 86. RiovaBzentkirály. 

^ 30. Görgeteg. 
.Vpr. f). Lúlxiíl. 
Mart. 25. Királybalum. 

24. Makó. 
Apr. 6. Bvttynii. 
Mart. 17. Balnf ini-' ik. 
Apr. 9. KishartM. 
Mart 20. Izsák. 



IV. 

Apr. 8. Tápia. 
I , Szi'lcsom. 
I , 13. Kiimarduk. 
j Mart 20. Bakan«K6. 

j - 2Ô. Osztrov. 

.\pr. 5. Haiizest, 
j . 6. Facset. 



Apr. 2. Supronpu8zl4t. 

, 14. Szentniargitbuiiya. 

. 20. Fertőfehéregyháza. 

. 18. Nagyeseok. 
Mai I. Feketevdroê. 
Apr. Ravüzd. 
n 0. Büköd. 
, 6. Tata. 

12. Szoniód. 

, 16. Jenő. 

„ 17. Budakesz. 

I . 22.VÍMgr«a. 

[ . 25.Poinás. 



Apr. 16. MaHar. 

, 14. Kürth. 

, 28. Gfaramkmnsd. 
Mart. 14. Pándorf. 
Apr. 9, CsailókflaacHnoiga. 



Mart 27. fiékésgyula. 
Apr. 6. OVriwd. 

•2. Teiike. 
Mart 25. Szigetcsép. 

, 25. Siri. 
Apr. 21. Budapeit 

7. Göd. 
.Mart. 2ö. Tura. 
, 23. Debrecxra. 
, 34. Újtelek. 
Ti fi -fi .••ft*. 

.\[ir. S. Karad. 

, 10. Leányvár. 
1. Nagybereg. 

, 16. Mocsár. 

4. Ungvár. 
„ 2. Ungdaròcz. 



Apr. 8. Xémetïln/loa. 

■ 16. Draxìnest. 

, 10. Válemáre. 
Mart 27. Graes. 
Apr. 17. BulzM. 

. tîl.Tjej. 
j ,18. Pànk. 
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Ápr. lö. Nagyroskány. 
. 7. Aadolnd. 
, 5. Réft. 

, 22. Déva. 
Mart 24. álnóvárosm. 
Mtti 11 Aiffffógy. 
Mart. 30. SebMbdy. 
Apr. 6. Ósebeshely. 
6. Kadzsir. 

, S9. Pngom. 

» 10. Szásnebea. 

, .30. Oása. 
Hart. 27. Szeiistye. 
Apr. 2. Yentény. 

, 12. Boicza. 

, 8. Nagytalmáoa. 

, ^. Foresesd. 

, 10. AlsAaebflti. 

, 5. Felek. 
4. Szakadát. 

6. Holczmány. 
, 8. Ujegyháx. 

, 19. Szer&ta. 

7. Kürpöd. 

, 12. Felsőárpás. 

. 24. AUdérpds. 

. 16.AIfldvfat. 
Mart. '27. Felsövist. 
Apr. 10. Dragos. 

^ 18. Sarkaicza. 

. 11. Türk«. 

, 15. Dyefalva. 
.Mart. 26. SepsiárkoK. 

, 27. Sep8Í»zeiitg> örK)'. 
Apr. se, Kdtnok. 

. 10. Zalán. 
J. GidtSfalvii. 
li. Biktalva. 



Apr. 13. Zcbcgrény. 
, 8. Legénd. 
, Q. laatMg. 
, 5. Babath. 

, 14. Vaikó. 

. 12. Bodony. 
Mai S. FekőHát. 
Apr. 8. Ohjmpf«. 

. 14. Bakabánya. 

, 19. Snrdok. 

, 10. TMimgolvAr. 



Apr. 17. Nagyborosnyó. 

, 21. HtgyMbodia. 

. 17. Allíós. 

14. Lippaieido. 

, 10. Márlaradna. 
Mai L Soli/mos. 
Apr. 12. Siatarovecz. 

, 7. Mészdoriíoa. 

, 5. PetirB. 

, 9. Dovgot. 
Mart. 30. Zabálcz. 
Apr. 12. Bprzova. 

» 20. Boroaaeb«8. 

„ 17.ZAm. 

. 8. AcBuva. 

, 10. NagyhaJmágy. 

, 1. Brád. 
9. Boieata. 
Mai tO.Abntdbánya, 
Apr. 14. Nagyalmátt. 

. 19. Vultiir. 

. 10. ZalatM. 
3. Magyarigen. 

, 14. Nagyenyed. 
Mai g. Váldhid. 
Apr. 15. Almakerèk. 

, 11. Pród. 

, 10. SzászszentUunlA. 

, 6. Segesvár. 
Mart 29. OeSb. 

, 28. Szászkézd. 
Apr. 18. Erked. 

., 14. Kobátfalva. 

, 14. Ssékelyndwhely. 

, 10. Vorgyas. 

. 19. MajLryarhffrmâii.v. 
Mart. 12. Málnás. 

V. 

j Apr. 14. OácK. 

1. Losoooz. 
, 19. Salgataijéii. 
, 13. K(^kkt5. 
, 24. Mocsoiyás. 
, 11. Sajókaza. 
, 8. Ktrscxke. 
, 3. Dolha. 
3. Visk. 
Mai 4. Dustyaháza. 
Hart, sa ÖtvMUv». 
4pr. 90. AUdbiêtlm. 



j Apr. 14. Toga. 

I , 7. KanteftToUl. 

, 10. Lembény. 

. 19. Ojtoz. 

, 21. Sóamező. 

. 22. Uagu». 
' . 18. Kfizéplak. 
.Mart. ;J1. MiifTvargorbó. 
Apr. ly. Torda. 

, 18. Fdiérogyhás. 
12. Köszvényesremete. 
Mart. 24. Görgónyüvegcsfir. 
Apr. 20. Székerdö. 

. 22. Snkadát 

. 16. Hyésmeaft. 

, 25. Laposnya. 

, 16. Oyergjótoigye». 

a 6. Sitor. 

. 10. ŐBsi. 
, 11. Zilah. 
, 17. Zaibó. 
, 2. Nagyifcmda. 

. 10. Dé8. 

. 15. Naszód. 

, 7. Haiina. 
Vart. 28. Besenyő. 
Apr. 5. B«8zterczt\ 

, 10. NafTv-aajó. 

, 2ö. Óradna. 
18. Bsatmárhegy. 
Mart. 27. Ferenc/vűlgj-. 
Apr. 14. Kápi)liHiktu(>noetor. 

. 13. .^knasugatag. 

, 10. FarkaartT. 

, 17. Kónaazék. 

, 12. Uragomórfdva. 

, 14. Felsövias^. 



I Apr, W. hncsfaita. 
Mart 28. Kerekkegy. 
I Apr. 20. Ab6kaloen. 

, 25. Kökényes. 
'■ Mai 2. Síéieslonka. 
Apr. 9. Szeutmibálykörti- 
vél^ea. 
, 16. Ki^álvm^7(^, 
a 10. Brus^tura. 
„ 3. Gyertyánliget. 
„ 10.BMkái. 
. IL Bogdáav<%. 

14* 
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Apr. 25. Búrszentgyörgjr. 


Apr. 


1 7. Szomoinokhata. 


.\pr. 


18. Tnrjaremete. 


p 19. FelsözsAdáay. 


9 


17. i>ze(Mi. 


Mai 


iâ. I-'oroskô. 


, 13. Odetnek. 




15. Czeméle. 


Apr. 


24. Tiirjainwó. 


. "20. TurócsHzkleitó. 




17. Lenies. 


„ 




, 15. Barsszkleoó. 


» 


17. Kfrzi rliporz. 


Mm 




, 19. FelüőtútL 


m 


IG. Vrtrôsvà}çù.s. 


Apr. 


23. i^chó. 


, 30. D6U, 




10. Rwikfilred. . 




ál. Nagybitise. 


, 15. Kiivád&lTB. 




28. Uunkócz. 


« 


21. Kajecz. 


9. Zólyom. 


• 


7. (íercny. 


• 


15. Feuyóhkza. 


Mai ü, Erdöbádony. 


« 


1. FelaMotiionya. 


* 


•S4. Zuberecz. 


Apr. 21. SieloM. 




U. Na^là». 




14. Lip«ô8seDtifAn. 


, 6. Zólyomlipcfte. 




16. KisJiprftzn*. 




28. Liptóiijvár. 


, 14. Lazsna. 




! t . N'íiL'vliíTeziia. 




H. Vichodna. 


, Ifí. Besüópart. 


Mill 


14. fìrrcat'nyifaìva. 




20. âzepe»béla. 


Jtm. á, SaOtdidufta. 


Mart. 27. KispÂsztely. 




4. SMfttuihAlf . 


Apr. 24.Ujti^. 


Apr. 


11. Kdbtèr. 







Keiri(>ii»'iiiiii(t<'l : 
111 Apr. 6. 

IT. n 10. 



Területi kü^epek : 
1. Apr. 11.(46.) 
II. n 11* (13) 

A bübu!« bauka idei l'ul\ uiiulásábau is úle- 
Mm kìfqj««Oifik as a aajAtaágoB tttneinéoy, 
hogy ai érkezt aránytalanul késA a nyngati 
vidékeken » viszont aránytalanul ktirai »/ 
ország keleti réiizein. Tejesen hú luáaa a 
sArga rigó fiUvonoUsAnak^ a melytfil csak 
annyiban kiilöubtizik, hogy jóval korábban 
folyik le. A typiif* kérdését itt is eliiüntct 
lenUl kell bagj'uunk, itt is ki kell luouduuuuk. 
hogy M a flHvoniilAs nem Hleitzkedik bele a 
VOmláatól adott értelnie7.t^8ünkb«. Mindenesetre 
iiBíryon najH(f;i?rns' ('K ííondnlkd/.ásr;! lii'ny 
szerítő doio^. hojíy éppen ennek a ket, neon- 
ig exotOnis jelleg fajnak a fiUvonolàsa olyan 
kivételes jellefrű, .Mm a legtöbb fajnál a 
földüljjcozó látja, illetőit ;^ scjii nzt. hosiy vala- 
melyik normálitt typus szerint tulyik le a vimiu- 
lAaa, cHik éppen Üaonyftaoi nem tudja még n/. 
anyag csekély volta miatt, de eni^l a két f%j- 
nál eleddig még semmiféle íilyaii mozzanatait se 
lehetett találni, a mely valamelyik normállá 
Q'l.iiara utalt TOlaa. Kénytelen vagy ok Idinoii' 
dalli» kogy as eddig alkalmazott éa minte 
mindetifitt bevált móHszcn'k szi-mpontok 
ennél a két fajnál teljesen fóhnotidiák a 
szolgálatot ; tán a teljes anyag föhinlgozása 
a4)a meg m%jd a megoldáfi knlcsát. 



(4Ü.) 
(124.) 



V. Apr. 14. (70.) 



Die eigentümliche Lracheiuuiig im Frilk- 
jahrasuge des Wiedehopfe«, die iinverbiltniii- 

miflsig späte .\nknnft im Westen, sowie 
die unverhältnisniU>ssig frühe .Ankunft in den 
I (»tttliehen Teilen des Landes kommt auch iiu 
{ hevrigieii Zuge sehr piignant znm Auadruck. 
I Dieser Zug ist eine ganz getreue Kopie ém 
Firolziiges, von welchem sich dersftHte nur 
dadurch unterscheidet, daas er bedeutend 
früher vor sieh geht. Die Frage de« l^pos 
muss aueh hier unentschieden blt^ihen, auch 
hier mnss au»gesj)rochen werden, tiass sieh 
; diese Zugäweiüe mit unserer Deutung des 
I Zuges nicht vereinen iSfmt. Es ist jedenfalls 
I eine sehr eigenlümliohe und gedankenanre- 
Î gende Tatsach»«. das» eben der Zug dit ^er 
' ))ei<leu .\rten v«iu eiiiigennatiseu exotischem 
<'harakter. eine deinrtiiTR Ausnahme bildet. 
' Hei den meisten \nrn sii'lit ikIit fiihlt es lUir 
I Bearbeiter, das.s deren Zug nacli iriri iui t iiieni 
! normalen Typus verläuft, nur kann derselbe 
I intolge des geringen Mateiiales den Beweis 
I nicht liefna, aber bei diesen beiden Arten 
1 Iii SS sich ]ii<iier noch kein .sulchrs Moment 
I erniittelii, weiches auf einen Nunualtypus hin- 
gewiesen hätte. Es muiis ausgesprochen wer* 
den, dass die sich bisher fast flbaimU bewlhr- 
ten Mrtlini-l* ij und Angriffspunkte bei dioseti 
zwei Arten ganzlich versagen ; vielleicht dass 
die Bearbeitung des gesamten Materiales 
den SchMaael sur LQaung dea ProUenaeigihL 
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Febr. 2S. Kiflberend. 
, 28. IhàftMbertoy. 

, 20. .laád. 

, 24. HépátspuszUt. 
Hurt. 13. P«CB. 

7. Szászvár. 
Kebr. 4. VasnádaMd. 
•Mart. 2U. Milej. 

. 23. BoMogamaonyÛL 
Apr. 8. PölÖBke. 
Mart. 8. Kemeud. 
Kebr. 24. G&más. 

, 2R. Menye. 
Mait 6. Karid. 

, 1 í?al. 

, ő. Tab. 

« la Feliöedr. 



Mtttt.ii6. Kemeneaszentpéier. 

, S. Gyórg} armat. 
Febr. 98. Bánfaiu. 
Mart. 1. Eaxterhása, 
t obr. 26. Uiiaúd. 

, 26. Httvcg. 



..ilíari, /íí. Pancsova. 
l. Teiae»kubiii. 

Febr. 28. Alsókabul. 

, 2tí. Duna^úrdony. 

, 12. Rudolf agnád. 
Mart. 7. AntatfalTs. 
Apr. Ki. Tofiyer. 
Mart. 4. Vojtek. 
Jan. 'ál. Barau^aaeUye. 
Mmrt.S4. Ostró. 

» 10. Hegysaantmárteii. 

, ViUánff. 

, m(J. Moháes. 

, 4. Béllye. 

. /9, Drávaiorok. 

, 15. Méhespetrof. 

, 16. Oája. 

, X. £4c8doro8sdó. 
Fflbr. 16- Ómbáaa 4 E. 
Mart. 4. Tomenár. 



166. -—*■ Vanellas tanellaa, (L.). 
L 

[ Febr. S2. NémetnjvAr 

Mart 2. Rohnncz. 
I . 3. Pornó. 
1 Febr. 28. Kőszeg. 

Mart. 13. Ahópalya. 

Jan. 2R. Körmend. 
Mart. i'O. Frankó. 

10. Szüuibaihely. 

, 1. Molnaaiei»fid. 

„ 26. Csepreg. 
Apr. 7. Va$rár. 
Mart 7. Ujkór. 
Febr. 15. Nyllgér. 
Mart. 2. Káld. 
Febr. 26. .lánosháza. 

» 26. Zaiagiigáuía. 



111. 

Mart 11. Moüiiicza. 

« 1Ô. liruckeiiau. 

. 10. Temear6ká8. 

. 17. Kistopoloveca. 
.\pr. 8. liálines. 
Febr. 22. Csurgó. 
Mart. 6. SomogyRzobli. 
Febr. 28. Háromfa. 
Mart. 2. Na^viiui.l. 

2. Uinyasseutkirály. 
Febr. 27. Gflrgeteg. 

. 23. L&bod. 
Mart. 1*. KinUyhalflim. 
Apr. 7. Makó. 
Mart. 7. Klemimigor. 
Ápr. 20, Soro^ímtt. 
M irr 15. Balatoniglak. 
Ki br. 27. Kisliarta. 

^ 26. Izsák. 

. 28. Békédcmba. 



Mart. 2. Qíea. 

14. Szarvkrt. 
/'*'. Sojironujiak. 
Mart. äopronkerte.s. 

, 6. Agfiüra. 

, 6. Kismarton. 

. 21. (Jzinfalva. 
Febr. 19. Soproupuäzta. 
Mart. 7. Saenlmatgltliáitya. 

, 8. Maloiiibáza. 

. 19. Nagyczenk. 
Apr. iiO. F^eeteváros. 
Mart. a Havaid. 

. 3. Bókod. 
Febr. 28. Tata. 
Mart. 15. kömye. 



Mart. 9. Komárom. 
, 18. Knrlakeessl 
, 15. Madár. 
, 10. KUrtb. 
, 13. G«rajukövfl«d. 
• 6. Zfwlii. 



Mart. J, Brké.HiryulH. 
Apr. 4. U orbed. 
Mart. 7. Teoke. 

s. HárusMzif^. 
Fehr. l'7. Biiiryi. 
Mart.-ÁÜ. 8ári. 
Febr. 28. Swrep. 
Ajtr. 7. Nag^vármi. 
Febr. 28. Perzeszentmártim. 
Mmrt.25. Budapest. 

„ 12. CHId. 
Febr. la Tora. 

, 22. Ujtolf^k. 
Mart. 10. Ofebérto. 

, 12. Darvasnohaerdő. 

. 6.Karid. 
Febr. 28. Lrünyvár. 

„ 25. Lazony. 
Mart. 6. Mocsár. 

, l7.irB(prár. 



II. 

Mart. 17. Bogyoszlo. 

. Í9. Caieti. 
Febr. 27. Komáromgúta. 
Mart. 6. 8ziiii6. 

« 6. Komócsa. 

« 7. Keazegfaln. 
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Mart. 25. Hímzüh. 
. 26. Tipia. 

Apr. S'-elcsom. 
Mart. 15. Ujegyház. 

, 17. Álsóárpáü. 
A|ir. a. Alsôvist. 

. 3. Ilyefalva 
Mai a«psU:entjfyörgy. 



Mart, a Siofcolyalmtta. 

, 10. NófeTádkflTwd. 
, II. Isaszeg. 
Febr. 23. Babath. 
« 26. Mcgjrdfks. 

. -2-2 . Valkó. 
Mart. 11. Felsődiós. 
Febr. 14. Ghynei. 
/l/W. no. IjKtlysiitf. 
Mart. ."). Sxurdnk. 
Apr. II. Gács. 
Mart. 30. Lmooex. 

, 10. Salg^'itArjàn 
8. Kékkő. 

. 10. Uimaszoiubat. 



IV. 

Apr. 5. LippaiflfdA. 
Mut. 9. PeliiB. 

Apr. 5. Ber?ova, 
Mai ä. Magyarigen. 
Febr. 2ß. KOzéporbó. 
Mart, 7. NagyaujTAd. 
Apr, Í8, hSagvénptírméU. 



T. 

Mart. 12. Moeaolyás. 

8. Sajúkaza. 
Âpr. ä. herectke. 
Mart. 18. ba. 

, 16.VîBk. 

, 16. Bustyaháza. 

, 14. TAcsV.. 
Apr. 6. Kricsfalva, 
Mart. 21. AMkalocMk 

, 8. HùrszcntgyJlïgy. 

, 18. Lenge. 

. X. Kovácsfalvtt. 

. U. ZóiyoiB- 

, 20. Sacza. 

. tX). Kassa. 

, Leines. 



Aitr. 97. atékmU. 
Mart. 9. Siter. 

, 1 7. Dí-'S. 

, 4. ^iaëzu(l. 

« 14. Nagydeneter. 

, 11. Nagyilva. 

Mai la, Farkíurév, 



Man. 11, Tbvana. 

, 10. NasryMr.. 

, lö. Bercseiiyitalva. 

, 17. Kispásztély. 
.ipr. 10. Turyavágág. 
Mart. 20. Onztiika. 

, Ozota. 
l/n-. ÍT. lUava. 
Mart l.Kama. 
^/w. Î4 Piichó. 
Mai 17. Rajeai. 
Mart. U. (Jsacza. 
Apr. 8. Lokcia. 
Mart. 10. Nómetlipcse. 
« Ü. Sswutmibály. 



TerOleti kteepek: — Begíoneninitte] : 
I. Mart. 4. (45.) 111. Mart. 2 }"i i 

II. , 6. (lő.) I IV. , 18.(16.) 



V. Mart. tOi (89.) 



Valójában raafpuabb rendt Mutacilla^UH 

áll előttünk a l)ibic/ tavas/i frilvniiiilúsáliiui : 
magasabb r<-ti<lànek mondjuk azért, mert a 
keleti hegy%'i<lék keifétu- valósággal példátlan. 
As éricesén idűt véve alapul, tényleg a 
MotacillatypiiH, a korán érke/.ri fajok iiorniáliH 
typnsa felelne meg legjobban a bil)it'7,vonu- 
láHuak, de ha tekintetbe vesszük azt, hogy 
a kdelí begyrúlékrfil afi^ kaptánk ada* 
tot, akkor a dOntést még egyelőre függűben 
kell ha2>'nunk. .\z e-áávs letánr.valt fajnkn:íl 
mindenütt a keleti hegyvidék a<lia az ada- 
toknak tiUnyoinó tObbs^t, Agy hogy ennél 
a fajnál az adatok elmaradá.sát oHak ágy 
Ifhet megmagyarázni, hns-y a bibirz tényleg 
nag)un kis számban íordnl elú ezen a terü- 
leten. Ex a hiAny jellemeate egyébként a 
korábbi övekbAl származó anyagot is, úgy 
hogy nem egy esetben még » kOzépasto 



Der FrUluahratug de« Kiebitx bűdet in 

Wirklichkeit finen MotaHliatypus höheren Gra- 
des ; dieser höher«» Grad bezieht sich auf die 
wahrhaft beispiellose Ventpätung der östlichen 
Erhebung. Auf Grand der Ankunftawit wOrde 

talsächlirh «Icr Motaciliatypiis, dpr Nnrmat- 
lypusderfrühankonimenden Arten. dem Kiebitz- 
zuge am meisten euti«prechen: wird jedoch in 
Betradit gezogen, das« wir von der (totUehen 
Erhebung kaum einige Daten erhielten, so 
niuss die Enf^rlifiiliinír vorläufig nrtrh in 
Schwebe bleiben. Hei den bisher behandel- 
ten Arten ergab jedesmal die Asdiehe Briie- 
bung die überwiegende Menge der Daten, lO 
da»« man das AusMpili»'n derselben bei dieser 
Art nur dadurcii criduren kann, daas der 
Kiebitz in diesem Gebiete tataieUieh In sehr 
geringer Anzahl vorkommt. Dieser Maogel 
war Qbfigeiw auch fttr das Materiale der 
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ki8£áimtátiáh(»z huui volt meg a szükséges 4 
adàl Ifintán így áll a dolour, uért wt ímk 

thermákon kívül bioloiriai tényező is szerepel 
a fölvonulás alakulásában s ennélfogva crA 
legalább egyelőre nem lebet azonosítani a 
Mota«fllaQ-puAHal. EgyelAre itt is figAelem- 
keltés a (-/«-hink. ho;,n- a keleti hegyvidéken 
működő mcf^^'yelőink tüzetesebben tanul- 
mányozzák ezt a kérdést s evvel lehetővé 
tegyék fokontos megoldfaát. 



, früheren Jahre bezeichnend, so das» oft selbst 
: die sur Bereehimiig des Bi^onenmitleb not- 
wendigen 4 Daten fehlten. Nachdem die Stehe 

so steht, müssen ausser den iMOthertneit aik-U 
noch biologische Faktoren iu die Gestaltung des 
Zugei einwirken, weshalb derselbe wenigstena 
vorläufig noch nicht mit dem MotacUlatypns 
indentifizicrt wf-rden dnrf, V(»rlii(ifi^ Itlribt 
I unser Ziel, auch hier die Aufmerksamkeit auf 
I diese Frage zn lenken, damit uuere in der 
^ Osüichen Erhebung wirkenden Beobachter die- 
I selbe <>in";<'IitMi(lt'r untersuchen und dadurch 
. die allmäbliche Lösung derselben erwögUcheu. 



As li»CW. év fiDijunán átteleltek: — Im Jahr» 1906 ttkerwlnterton : 

1. Accentor mdiliilaris, (L.). Mnlnaszocsôd. IJnfjyär. 

2. Alauda arvensis, L. — Kőszeg, Moluaszecsőd, Óverbász, Izsák. 

8. Ánag bofehag^ L. — Jánosháza, Zalagógtafa, Tata, KessegMn, Ôverbéaz, Ttot. 

4. Anas streperà. I. Zalagégánfa. 

5. Aìiser uti^er, (L.). — Tcmeskubin. 

6. Ardea cinerea, L. — Ihárosberény, Tata, Pancoova, Uohica, Oomhoa. 

7. BoUiunu 5l6«am, (L.), — Óverbéu. 

8. Buteo fitttoD. (L.). — Oveibán, Snianebee, Lfieae. 

9. Cerehtieis tinnunadu», (L.). — Jáaoaháaa, Zakgògtafa, Kefoegfaln, ÓverbAea, 

Kolozsvár. 

10. C'hlorì» ddoriê. (L.). — Kdaceg. MolnaszecsAd, Ijts&k, fiékÖMaaba, OraviciabAnya, Lòcee. 

11. Ciroti cfjaneus, (L.). — Temeskubin. Overbéax, Kemegfala. 

12. Circus pygargus. (1.,.). — Temeskubin. 

13. Columba omas. L. — Temeskubin, GM. 

14. Columba palumbm. L. — Ihàrofberény. 

15. Colymhus fluriatiiis, Ttmsr. — Óverbász. 

16. Cotuniij: cotìtmix, (L.ì. Ili;iri)sb<ircny. 

17. Emberua calandra, L. — Jánosháza, iksák, Budapest, Uraviczabánya. 

18. Emherita téhoemdut, L. — KesxegUu, IsB&k. 

19. Eriià'it'Ns nihefida. (L ) ^fnlnaexecRM, JiuoBháuk Óverbám, B4kéHCMiba. Uugvftr, 

Oraviczabánya, Németbogsán. 

âO. Fringilla cwkbs. (L.). — KAnag, HolnasxeeeM, Békésciaba, Uiigvftr, Oravicxabinya, 

Szászsebes, Lőcse. 

21. Fulica atra, L. — Béllye, iherhmi. 

22- (rullinago gallinaio. (L.). Tata. 

23. GaUinam gaUinula, (L.). Tata. 

94. OtûSmOa Mmrpuê. (L.). Ôrerbéas. 

25. Larii- canun, L. — Temeskubin. 

26. Larutì ndibundus, L. — Zalagégáuíia, Budapest. 

27. Milru3 milvtis (L.). — TemeskuNn. 

28. M'Anátto nihil. L. — Rárzkevp. 

29. Motaciüa òoarulu, Vksìì. — Mai;var6vár, Békéscsaba, Segesvár. 

30. Numeniiis arctrntits, (L.). Belly*'. 
81. Fratinroìa rubieda, (L.). — Óverbáaa. 
89. RàUus aquatieu», L. — óverbáez. 

83. Seolopax nislifola, L. Béllye. Budapest. 

34. Siumm vulgaris, L. — Ibároaberéay, Nan/idy, Csalióközsomorja, Overbáitz. 

85. Turíhu merula, L. — MolflaRMCBdd, Zalagőgánfa, Békéscsaba, Budapest, Oravicasa- 
bánya. Szászsebes, Kékkő, Lőcse. 

36. Turdua musicus, L. — Békéscsaba, Felsőmeczeuzéf. 

37. FofMfliii nHMOmr, (L.J. ^ Tnneskahin. Gombos. 
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▼mmlÉRi mptárm a ttrtéwtl anytir 

alapján (190<)-ig bi /ánila::). az 1906, ér jellege, 
a terűlat magMállHsúMíik. !ii. u átvanaliiiMk 

i(1<itjirf imia. 



ZngakalMiiar ÜHnann aaf 9iwmá 

sehen Matériáiéit (inchiHÍve 1906) 
Ar IflCNt, 2eltdaiif>r ri f-i- [{osíei 
Ihir<li/.u::i'N. 



£2 



Faj - Art 



AImmU arreuiis L. 
Anu bomhu L. . 



Bateo buteo (L.| . 
Colomba oenas U. 

Starna» vnlgHÌis L. . 

Vamllw vaiMllu iL.) 

fteiaa L . 

oreqoa L. . , 

Ardet álbm L. . . 



lu ' Emberiïa calandra !.. 
Il I Coluiiitja palunibus L. 



1-J 

i;j 

14 
15 

I« 

17 

IK 

19 

2U 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 I 

:{() 

;i2 ■ 

;t4 I 

36 



riilifilllldllrt L. , 

Anner aiitscr (L.) . . . 
Pako laatrbis L. . . 
FnngiUa eodelM L. . . 

Kulica atra L. ... 
Uirou« t'yaaeiu (i^.) , . 
Dafilt «euta (L.). . . 
Turdin marula L . . 

Luru» canuH L. . 
NuiiKMitiii^ üri-iuUuH ^L.) . 
Aiian |»'iji'Iupe L. . . 
Kuligiil» aynet (Gold.) 

M<it;u-ill;< alh.T I._ . . 
Turduü tüiisiouä L. . 
QallinagQ galli nagu (L.) 
Emberiia lekiiwDldBt L. 

Ftilifrnla ferina (L.) . . 
Turdos iliacus, L. . 
Ana« querquediila L. 
CeidiD«ia tinnaneKlas, (L.) 
Chlori» cliloris L. ) . . 
Milvus niilvua (L.l . 
Motucill» boanila l'ma. 
Pratíncola rubioola (L.) 
Sedopax nuiioola L. . 
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OUreola pratiDcola (L.) 
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Muscicapa coliarit BwRvr. 
Sylvia atricapUla (L.) . 
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Tuitor tarter (L.) . 
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Cercbneig MMduris (Naum.) 
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1Ő3 ColymhuK niiriftì-^ L. . , 
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(HofTét negfigyéléMk IftM tavwnáaX 



I (Knatiiitflie BMbaebtHOfMi ta mil|alM IINM). 



Apr. 1. PopovM. 



F«br. 28. Zeniig. 



Mart. 20. Jîpdenièka. 
. 11. (irabuvuicH. 



Anser fabalis, Lat«. 
Mart. 29. Kozarevae. 



Mart. 26.jStnrgtii«xreda. 



Jlnrl. IW. Hatrovar 
. 'Hí. Lipovac. 
, 2. HoroviS. 



Ardea cinerea. L. 

A|ir. 1. MrzlaviMlicH. 
Mart. 18. Xt'iiifi. 



Mart. 19. Ujgradísku. 
„ 10. Vei»6e. 



Apr. 21. Batrovae. 



ChelMmiftrla mrliIrA, (L.). 

Apr. JO. Lîpovao. 



Hart 27. Kemel 



Hart. liatrovac. 
» 22. .f Bsenovar. 

, "24. Lipovai'. 

, 1*0. I.i)iM\Ij;ltli. 

. 20. Murovic. 



Cieonia eiconia, (L.). 

Mart, 21. Neaici. 
Apr. 4. Rtyflvais. 
» 10. Sainarica. 



I Mart. 



'jiO"a»Ufika. 



2G. Veaiète. 



Mart. 27. Vranovìna. 
, 34.VilinMa. 



'!?). Vrtliiiska. 
28. 2ap«i^«. 
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Apr. ÜatroTJic. 
Mart 19. Stàmw, 



demb nigra» (L.). 

Apr. 6. UpovM. 
. 2. MdffovijL 



Miirt. 27. Nemci 



M«rt 3. Bedenieka. 
Febr. 25. Bra^a. 
Mart. 16. F( lsőj. leníe. 
Mai 28. Ftizine. 
Hart. 2. Onboniic«. 
Febr. 28. Einaievae. 



Coludw 

Mart 6.Lii. 
, 8. lipoimo. 

7. Mrkopalj. 
Apr. Ô. ilrziavodica. 
Hart. 2. N«iiid. 
, 4. Novoaelo. 



Man. 3. OguUu. 

, 10. Petrii-koselo. 

, 8 Ka<latovi?,. 

, ü. Stojdraga. 
Pebr 20. Storginngreda. 
Mart 2(1. Ujgradiaka. 



Mart. 1. Batrovae. 

, 8. Rr^Uanica. 
Febr. 2">. Cerina. 
Mart. 14. .Miklou».- 



Colunba piluniHif» L. 

Mart. 1. Horovift. 
, 6b Fodgariè. 

Febr. 28, Popovac. 
.Marl. 4. Kiy«vai'. 



Mart 3. gamarica. 

, 17. Suhaja 
, Ifi. Vrilinska. 
I Febr. 21. Z«'ngji. 



Coracias garrula^ L. 
Apr. 21. Dragaiiec. 



Apr. 29. Batrfivac. 

. 80. Beden iùka. 
_ 28. Kozarevac. 



Apr. 29. Lipo vac. 
. 20. Narta. 
„ 24. äUirgina;;roda. 



.Mai 27. Vraiiovina, 
.\pr. 23. Zeugg. 



Apr. 24. Batnivar, 

, 3. Bedenièka. 

, 14. Bojna. 

^ II Hr-!jaiiica. 

, 11. Dollii àarampov. 

. 34. PelBŐjélenje. 

, 11. Fuka. • 

Mart. Hi. Fiiiiiio. 
Apr. 1. Graboviiica. 

, 19. Ivanovwelo. 

, 13. Jávor. 

. 1. Koxarerac. 



rnculus cAuuiuN, L. 

Apr. 24. iiié. 

, 18. Ljpovac. 

, 19. Maii^radac. 

, 10. Mikloiis. 

, 11. ,Mon>vi(''. 

Mai 10. Mrkopalj. 

Apr. Id. Nemei. 

, 14. XoToaeh». 

, Iti. Ugolin. 

r 17. PetrijSkoBeto. 

» II. Podgaiid. 

, 10. Popinar, 

, 11. Prgomey. 



Apr. iH. Uadatovic. 

, II. Samaiìca. 
12. Stojdraga. 
Mart. 28. Stor^iiia^reda. 
Apr. 9. Sultana. 

, 11. Topnsko. 

, 14. IJjgradinka. 

, II Ve/isce. 

„ 1Ü. VranuTiaa. 

, 12. Vrata. 

, 12. Vrtlinska. 

, 11. Vukiinac 



Cjguus cygnufl, (L.). 
Febr. 17. Detkováca. 
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Fiiliea atra, L. 
Muri. ì<. Liiiovac. 



Apr. 4. Zongg. 
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5. 

Apr. 10. 
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, 6. 
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Apr 18. BlaiignkUc. 

. 1». MiklotiS. 

. 21. .Moro^nè. 

„ IS. Mrkopalj. 

, 20. IfnlaTodiiia. 
( Nenici. 
Mart. 2îS. Novi. 
Apr. 21. Novoselo. 

. 10. OgoliB. 

, 23. Petrifkoselo. 

- 12. Podice-. 

, 10, Popovai'. 



Apr. ÍB. Riuevac. 

, 14. Saniurioa. 

IH. Stojdraga. 

^ 1Ő. Storgioagreda. 
, 5. Soh^ja. 

» 12. Topusko. 

. !2 Uigradiska. 

„ 12. Vranovina. 

, ao. VTftta. 
, H. Vrbaivja. 
, (>. Vrtlinska. 
Mart. 24. Zengg. 

. 80. 2ipaiga. 



Lanina eoUurio, L. 

Apr. 25. Zengg. 

Laniuit minor, (ìv. 
Apr. 18. ÜraganecK. 



Apr. 12. Fu ka. 
. 12. MMom. 
. 14. Nmbcí. 



IiMseiiiU üueioia, (L.). 

I Apr. 12. Pop'tvîic. 
! .27. Bainaríui. 



I 



16. VnoATthft. 



Apr. 12. Viikíiinac. 
. 18. Zengg. 



Febr. 2Ö. Detkovai z. 
Apr. I. Felsőjelünje. 

, 5. Jávor. 
Mart. 6. HrkopaU. 



Xotaciila alba, L. 

Mart. 1. Mrzlavodii'a. 

„ 20. NoTQselo. 

, 2-i. Ogulin. 
Apr. 9. BadatovUL 



Mart. 17. âtujdxaga. 
, 17. Vitto. 



13. Zangg. 



IbteclUft Urt, L. 

Uait 29. Zra(^. 



Digitized by Google 



Oriolutt orioluH. (L.). 
Apr. U. Ujgrauiiüluu | Apr. Jò. Zeuj^g. 



II» 



Mart. 27. Bodenicka. 
8. Brè^sDica. 
• 22. Bnuy». 

Ffbr, IH. IMknv?tf,' 
Mart. 3. Doliyiinihoyac. 
, 3. Fnka. 



Scolopax rnstieola, (L.). 

Mart. 8. Lipovac. 
Febr. 17. Mikloui 
Hart 12. MfvoWfi. 
Fehr. 28. Nemci. 
. 17. Novi. 



Mart. 20. Ötoririnaírreda. 

, 16. Snhaja. 
7. ViMOTÌmi. 

. 18. Vrtlinska. 
Kebr. 17. Zengg. 



Mart. 12. Batrovac. ' 
, 8. Briyaaka. 
, 18, Bn^ja. 

Febr. 26. Cerina. 

, 28 Detko\'árz 
Mart. 18. Grabuvuica. 



Htarnm vnlgariH, L. 

Mart. 19. Kozarevac. 
, 7. Lie. 
, 6. Upovac. 

1(1. Mornvics, 
Febr. 2ü. Nemei. 



Febr. iti. üguliu. 
Mart. 4. Samarica. 

» 2. Stoigìnagreda. 

. 2. l^igradiska. 
Febr. 21. Zeagg. 



Apr. 2Ű. batrovac. 

Mart. 7. Bra^aniea. 

Apr. 19. Bmya. 

, 7. Cerina. 

. 25. Graboviiic«. 

Mai 7. Jávor. 

Apr. 26. Kwarevai;. 



Turtur turtar, (L.). 

Apr. 23. Lipuvac. 

, 27. Mlkloai. 
Mart 24.jOgDUn. 

Mai 3. IVtriőkopelo. 
j Apr. 2.). l'írtifíarié, 
i , 21. Popovac. 

I 



Apr. 10. Stojdrajt^a. 
, 2U. ätorginagreda. 
, aO. Siüuga. 

Mart. 23. Topusko. 
Apr. 25. Ujfrradiska. 
Mai 2. Vrtliuäka. 



Apr. 3. Blatnica. 
2. Bri^anka. 
, 2ö. Lipovac. 
. 11. Miktoni. 



Upupa epops, L. 

Apr. 7. Pudgaric. 
, 11. Popovae. 
, 2. Samarica. 



Apr. 4. buluya. 

, 4. VidiiMka. 
Hart 24. SSangg. 



Hart. 9. Batrovac. 
. 2. Boli. 



VaaelkUi TaaaUiUy (L.). 
I Mart 6. Lipovac. 



Mart 10. Morovi£. 
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Az 1906. evi tavaszi madarvonulás 

és az idö jarasa. 

Midón a madánoiiuláttt az idöjárúsHal ö^me- 
mérjük, kél kérdésre fogunk felclett^t jidui: 
eMwOr MI», hA va^on rondeB volt-e az 1906. 
évi niadárvonulÚH általában véve, v&ny sem; 
inA8í>ds7fir pedi«^. h:i \;ijjf>ti rftiden volt-e 
részieteilMni. azaz It'i'oh áHábaii, vjigj- sem 'f 

Ha e két kérdésre a feleletet megadtak, | 
keresni fogjuk, ha vajjun hz idő jiiAsáhan 
rejlenek-e uz okok, vagy tal^ ^Kff^ kOrUl' 
niényokbcn isV 

Miként 1906-ben, dgy a jeleii évben is 
arra a 82 fop)k tániu8zkodni. melyek- 

nek ätlas:«)» nief^jelenését én luiatainak öt-öt 
napoukint való c8oporU)»ilá»át 10 évi (1894 
1906) fiaUegyxés alánján isueijak. 

I. A megérkezéH átlagoH napja. | 

Ha as 1906. évi megérkezés átlagos nap- 
ját a 10 évi megérkezés átlagos napjához 
hozzá mérjük rr/oii fTcrlményre jiiiunk, ho^' 
J9Vti-ban 2' 4 nappai' késelt a meyjeleués. 
A 32 fiú kfliBtt 9 a rendes idépontnál koráb- 
ban, 22 kéflőbben jelent me;;, hétnek a meg- 
érkezése pedi^ normális volt. A késés azok- 
nál a fajoknál niutatkoidk, a melyek mintegy 
április kdeepe eifitt jOttek meg. a késAbben 
érkeisők rendes ídAbeo,8át két fa^j 1—2 nappal 
korálílinn jelent meg. Tiirdtis niu-iicus kivételt 
képez, u mennyiben eg) nappal korábban jelent, 
meg az általános késés közepette. | 

,4.: /.Wft? ,'ri Di/iflúrroniMti e aserint áUa- ] 
Iában véve nem voll rendes. 

II. A mesérkMis tofélyán. 

A megérkezés lefolyását az adutoknak öt 
naponkint val6 C80|K)rtosíUis« tünteti fel. Ha 
már mu»t az 190ü. évi pentászos csoportosí- 
tásokat boizá méijok a tO évi (1894 - 1908) 
pontászok adataihoz, a megérkezés Icfolyásii- 
ban mutatkozó eltérésekkel lesz alkaltimnk 
megitmicrkcdiü. K végott azonban az litOú. 
én pentászos adatokat százalékokban kel- 
lene feltüntetni. Ez hosszas eljárás és ha- 
saounai csak axuknál a figoknál alkalmaz- > 

* Antoa «ìneraa oélktn a kàaèt 2'1 nappal eftyeolfi. 



Der Vogelzug und die Witterung 
im Frühling des Jahres 1906. 

Von Jakuh iiisaTi'iK'L . 

Bei dem ViTtrlcichon des Voi^fizuges mit 
dem \\ eUer kommen zwei Fragen in Betracht, 
nimlioh, ob der Vogelsag im allgomebea 
legelmftatiig war oder nicht nnd ob er auch 
in seinem Verlaufe, nhn in di-n Einzelheiten 
regelmäHsig siuh gestaltete «nier nicht? 

Kack Beaatwortnng dieser swel Fragen 
werden wir dartun, ob die Ursache dessen 
im Wetter oder vielleicht in anderen Umstän- 
den zu suchen Í8t. 

Wie im Jahre 1906, werde ich auoh kener 
jene :'d Arten in Betracht ziehen, deren An- 
kunttsuiittelietifiirdeii lOjiihrijren (1894- 100:^^ 
Zeitraum berechnete und deren Ankunftadaieu 
ftofìageireise, loot Pentaden, sur DanteUnng 
geiaogten. 

1. Der mittlere Ankiinttstag. 
Vergleicht man den mittleren Anknnflstng 

der einzelnen Arten aus dem Jahre 1906 mit 
dem lOlüfiiii^eii Mittel, sit stellt sifh hrrat]«, 
dass die Ankunft tm Jahre liHMi eine um 
9'4 Toffe* venpäkie lear. Unter den 32 Arten 
kamen drui fHihseitiger, 22 verspätet und 
»leben nontin! :in. Verspätung weisen }cm 
Arten auf, die vor Mitie April auhuigten, die 
spiCeren Ankitoomlinge trafen zur rechten 
Zeit an, ja selbst um 1—2 Tage frBhzeiti- 
ger, jedoeli nttr zwei Arten. Turdns mnsictis 
bildet derart eine Ausnahme, daas sie inmitten 
der allgemeinen Verspätung am einen Tig 
frOhieitíger ankam. 

Im ftüt)emein«n war also die Ankunft der 
Vögel im Jahre 1906 keine rtgdmiusige. 

n. Der Vwlamf d«r Ankiift 

in>pr den Verlauf der Aiiktinft unterrichtet 
uns die pentadenweise ZuHammeuBtelluiig aller 
Daten. N'ergleicbt man die Pentadeugruppen 
des Jahres 1906 mit den iQiIhrigeii (1894— 
1903), so muss sich die .\bweirliu»;i also- 
gleich heran-istflleii. Nnr ist es notwendig, 
die reutadendali-ii des Jahres ltK>b in Per- 
zenten aller Ankunftsdaten f8r jede Alt sepa'^ 
rat zu berechnen. Dieser Vorgang w8re aber 
etwas langwierig nnd konnte mit Wintzen nur 

• OkMt Aides «inerea betiiet die VeispiMug9*l Ttg*. 
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h»tít, melyek 8xáni«s adattel szenpelnek. ' Itt | 

tehát meg kell i'it'rtNiniiiik azzal, ha meg- j 
fuflfiatjuk, hu vjyjon a kiilmináczió ugyan- j 
arru a pentászra esik-e ll^Mjij-bau, miot a 1Ù 
évi csaportoaftiflDá], v«gy am 7 



bei jenen Arten mit zahlreichen Daten aa- 

{rewendet werden. Wir werden uns also schon 
damit beguüpon mfisscn. wenn wir erfahrt-n, 
ob die Kulmination im Jahre ÜHHi nut jene 
Pentade fiUlt» wie im IQjlhr^en Zeitmnne, 
oder nicht? 



i knlniináczlú 19U<i-b«ii 1894— l^NKi-hu/. kepest : E» kalininiert im Jahre ItHNi gegen 1SU4 



Koribbi — Früher 



Későbbi — üpätar 



1. Alauda arvcnsia . . 

3. Colamhii oenaa . . , 
H. Sturnua vulgaris . , 

4. Vunellus vanellus . 

5. Motacilla ulbu . . . , 

6. SMri^ofMZ mstieola. , 

7. Ciconia dooda . . , 

8. UpiipH epop« . . . , 

9. LUrundo rustica . . , 

10. Ghdidooaii» uriiica . 

11. Cuculufl canonii. . , 
Ii». Turtur turtur . . . . 

13. Oriulus uriolufl. . , . 

14. Cotnmix eolnmix . . 



1 pontasz^zal 
1 pcutaszüzal 



1 puutaszüzal 

2 peotaszszal - 



1 Pentade 
1 Peutude 



1 PeataUe 
- 1 Penlade 

2 Pentaden 



Kendos 

rende» - 
rendes - 
rendes - 



rondes 
rendes 

rende» 



rendes 
rende» 



-ltK»3: 

Normál 

uuruial 

normal 

normal 



normal 
normal 
normal 



normal 
normal 



â pentaamal — 2 Pentaden 



('sak egy fajnál állott be a kulmináczió ;« 
reudoauêl korábban, ötuél pedig későbben. 
Nyolca faj rendes id6ben knfanlaált, hat fí^ 
rend<-t]eiiiil. 

Ebből a szempontból ti'kiiitve a megérke- 
seés lefolyását, rendesnek nem mondható. 

Milyen a megjelenéB rendes lefolyása? 

Midőn tiz éves (1804 1ÍKÍ3) vonulási ada- 
tainkat* évről-évre 14 tXira vonatkozólag fol- 
tttntettem, kiemeltem ast a kOiBa tnfaqdonsá- 
got, mely valamennyi fajt jellenud, s ez a 
legtöbb adatnak ffltiiiiobl» csoportoííulásu bizo- 
nyos időpont kOriU, vagyiü a kulmiuáczió. Ha 
már moet mind a 14 fiy kidnlnáezióját eg} - 
máa ahi iijak s a megelóxA és kflvetkezA 
ilt-ttt napos id<^kft'/ftk adatait szintén, ligy 
összegezhetjük adaüüukat éa szép szabályo- 
san csácsosodd v<mal vagy henger alakjában 
h) is n^jxolhalgak. Estt megcselekedvén, az 
Alauda arvensis, ('(iliiiiiha oenas, Stunius vul- 
garis, Vaoellus vanellus, Motacilla alba, Sco- 
lopax msticola, Ciconia cicoma, Upupa cpops, 
Hinindo rustica, CheliAmaria orbìca, Cacnlns 
canorus, Turtur tnrtur, Oriolus oriolus, Co- 
tumix cotumix üzáiudékos adataiból a vona- 

• Aquiht XII. k. 190B. S17-28K. t 
AquiU XIV. 



Eine Art kulminierte also früher, fiiiif Arten 
über kulminierten später. Bei acht Arten stellte 
sidb die Kuhnhiation nur rechten Zeit dn, bei 
sechs ausser derselben. 

In dieser Hinsicht kann man den Verlauf 
der Ankunft nicht regeliuässig nonneu. 

Wie geetallet sieb der rogefanlsalge Verianf 
der Ankunft? 

Als ich die lOjährigen (1894 Uï)3) Zugs- 
duteo von 14 Arten* jahrweise darstellte, 
wurde der gemeinsame Charakter aller Ar- 
ien hervorgehoben und betont, dass derselbe 
in einer auflallendi n Zusaninienhäufung der 
meisten Daten um einen gtiwissen Zeir])unkr 
in der Kulmination, besteht. Schreibt man uuii 
alle Knlminationen der 14 Arten nnterein» 
ander, ebenso alle Daten der vorangehenden 
und nachfolgenden Itinftägigen Zeiträume, so 
köuuen dieselben addiert und graplUsch schön 
dargestellt werden. IVit man dies, so ergibt 
sich der normale Typns des Zuges, uns den 
perzontuelli'» P.iteii gerechnet, für .\lauda 
arvensis. Colomba oeuas, Sturnus vulgaris, 
Vanellns vanelio«. Motacüla alba, Seolopax 
rusticola, Citonia ciconia, Upupa epops, Mi- 
rando rustica, CheUdonaria urbica, Cueulus 



• Aquila XU. 180K. 8. SlT-»6. 
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Us lettdM ti|Niiát ekként tUntetheMük fel 
mhÊUOÊUji âdftt wáadéktibuD. 



i-aaorus, Tiirtur turlur, OrioliM oriolus. Co- 
tuniix cotnniixT folgfliidenniissen In *'/o «Uer 



Tjpm tárnám aTlni nmulis tempore teríH in HiuigtriiL 
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Tb ève» adatainkra támaszkodva, a uik^- 
jf'lenés THiiflos Irfolyàsii iiiry tfinik f«'l, lui^y 
uleintv keves, majd tobli udut cHopurtusul 
pentinonkint, mUg végre beili a kolmiiiimiò, 
utána kevesbednek aa adatok a a megi'ele' 
néa véget èr. 

Ha erre làmasskodv» vizsgáljuk aa 1906. 
évi adati^Mt, tttbb ssabálytalaiidágra buk- 

kuiunk. A nevt'zrtesfhbf'k .h következők: 

1. Mutacilla alba adatai niùrc2Ìu» 12 — iü 
kttzOtt alig szaporodiiak ; a megjelenésben 
paiigá.s iiiutatk«)zik. 

2. Scolopax rusticola adatui ni;irt /.ins 1 1' — lü 
küzüU kevetsbeduuk ; a iutjgjdcue^bfii vi8»za- 
esés áll be. 

3. (ÜGoaia eiconia adatai ápillis 1— ő ko- 



Ot'stiitzt auf lOjähriL't Diitcn, stellt nirh 
der n-iridniäH'-itrt' Vt rlauf derart dar, dass 
zuerst weiiii^e, dann urinier mehr uud mehr 
Daten pentadenweis« vuikoininen, bis die Kol- 
niinatidii eintritt ; nach derselben isind die 
Ankunft.sdaten im Abnehmen bo^ffen, bis 
die £rschciuuuK ein Ende uliuiut. 

Von dieaeu 6«HÍcbtKpnnkte aus betracbtet, 
weist dsH .lahr 11106 mehrere UnregelmäKsifj- 
keiten auf Die auffalh'Tult-rrh sind folírciide : 

1. Die Daten bei Moutcilia lUb» sind zwi- 
schen dem 12. bis 16. Mira kaum im Zu- 
nehmen begrilTen ; die .\nkunft stcnkt. 

2. Hei Si t lojiax nis|i<"ida vermindern sich 
die Daten elientalb vom 12. bis 16- Mär2. 

3. Die Daten bei Cioomia de<Miia vemR' 
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tOtt kevesbedoek; a tnegjelenKMbon hanynt- 
ìàa motitkozik. 

4. Hiranilo rnstiea adatai április 6—10 
között feltűnő gyorsAsá^^al szaponulnak. 

5. Cuculas canorus adatai ugyauaju&al a 
sajüsággal Umsk. 

A megérkezéji lefnl^áta t 9mVfA ntmá^ 
fajoknál rendetieti voU. 

Â â2 fiú megérkezéüi viszonyaival áltulá- 
ban te rénfot^eii ax L táUáiat nnertet 
meg. 



Téijttok mir most 4t az időnek a xaeg- 
itmeirtetésére. Vizsf^á^ik neg elöKzör Alulá- 
ban, aiutin részleteiben, aaaz lefolyásában. 



j gern nich /winclieii 1. bis 5. April; tlie Ah- 
j knnft wird seltener. 

4. Schnell Kteipren dio Daten von Hiniodo 
I niHtica zwi!*<'hen G. bis 10. April au. 
j 5. Dasselbe zeigt tiich bei Cuculut» caiionu). 

Der Verlauf der AsJamfl gestdMe mcA 
I alno hei ni^^hrervn Arten unreqfhitä.^^^uj. 

Tabelle 1 macht uns luit den S'crliältnissvn 
der Ankunft unterer 82 Arten sowohl im all- 
gemeinen, als aneh spenell bekannt. 



Gehen wir jet«t xnr Be(«ehreibung de« Wet- 

tori* iihrr. H«ftrachten wir die Wittening zu- 
erst im ulL'emrinen, dann aber auch speziell 
den Vorlauf drraelbcu. 



1. Az idü altaUliun. 

Csak a bómérsékletre fogunk »/.(»ritkozni, 
mint a tavnaii iddnek legfőbb jelenségére. 

Miként HZ HK)t). évi átlagos megérkezést 
hozzá mértük a 10 éves (181H— 1903) meg- 
éikertskez, akkAnt az 1906. «ri tavasn bő- 
minékletet is koná lo^nk némi na IdM— 

1903. évi ifirtkftz IiAfnknli(v/, és pedig Aknn- 
Hzlatina, Ungvár, Iglò. Ogyalla, Keszthely, Zág- 
ráb, Budapest, Debreczen, Tiirkeve, Szeged, 
Nagyneben, Marosvàaàrbély adatai alai^in. 

Az líKXi. évi hőmérséklet (7" + 2" -|- 9»' : 3) 
az 1094—1903. idő.szsikéhoz képest nagyobb 
(+) vagjr kisebb (— ) volt C. fokban. 



1. Die Witterung im allgemeinen. 

Nur mit der Teiuperatnr, dem auiTallendateo 
Faktor dM WeMara im FrQhling, wollen wir 
ans belkssen. 

EftPTisn. wie \\\- ili-' rliirrhsrhnittliehe An- 
kunft im .Jahr»' 19ÍXÍ mit der lOjährigen 
(1894 — 1903) verglichen haben, werden wir 
euch die Frlthiiogslemperatur des Jakrea 1906 
mit drr lOiMhri-ren ílS*rt4 1903) verpleirlion. 
und zwar laut den Daten der Stationen von 
Aknaszlatjna, Uug>ar, Iglò, Óg}'aUa, Ke^izt• 
hely, Zágráb, Budapest Debreeien, Turkere« 
Szeged, NagvHzeltrii. Marosvásárhely. 

(legen den Zeitraum von 1894 — 1903 stellt 
Mich die Temperatur (7" -|- 2'' H- 9** : 3) de.s 
Jabres 1906 als winner (+) oder kilter (—) 
heraus in (?. 



Uöiuér:>ékk>ti cliéra» 
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A hônicrséklet eltérése sem hnvonkint. sem 
állninásonkint nem egyenlő. A déli vidéken, 
Zágráb, Keszthely, Szeged adatai szerint az 
im «vi ftbnàr Umö httWteebb toH a 10 
éves időszakhoz mérve, egyebütt pedig inele- 
gehb, Márcziits Aitttlábnn kiss(^ hűvösebb volt, 
cs4ik Erdélyben haladtA meg mintegy 08 fok- 
kal a 10 «TÌ irtéket. Aprili«, Bájú kiváh- 
képen a Nagy Al^dOn kellfinál iiideg»bb 
volt 

A kellőnél nagyobb ápnü^i és májusi hA- 
mérsékletnek a hatásíira leln>tne talán vissza- 
vezetai ama tényt, hogy az átlagos megérke- 
séfl áprflit második felében és májinbaii a 

tíz éve« (1894 megérkezéshez kópeat 

rendessé, sét ki 1: r r nvi r?! ikult; holott előbb, 
a hÚTösebb niárcziii^^ban, kesóaek bizonyult. 



n. Át m Járása. 

A madárvomdás lefolyásával Össze kell vet- 
nünk az ián járását. Ixigy a feltűnőbb saját- 
ságokkal me^'flmerkodbessUnk. E végett fel- 
tüntettem az i. táblázaton pentászoukint 14 
AUomás, Ármint: Aknaasdattna, Ké«oiárk.* 
Budapest, Ogyalla, Heréoy. Zágráb. Finnje. 
Pé<-8, Turkeve, Szeged, Temesvár. Kolozsvár, 
V'tydaliunyad, Nagyszeben felJegyzéHei szerint 
a nasdaiália áa mfadmális hOnArö adatait, lég- 
nyomiaftt és cnpadékOmiegM. 

Fentebb említettem, hogy a Mütacilia alba 
ós Scolopax rnitificdft adatai máradns 12^ 
16. nani» kOitftt rendedének, a megjelenés- 
l)en pjnifrás, hanyatlás niutatkoy.ik ; s ime h 
hómérst^kletiiél szinte csökkenés mutatkozik 
a megelőző pentásxhoz képest, és pedig a 
minimális hőmérőn 2'6, a maximálison 5*1 fok. 
A léírnynmáfí szintón kisfíibedett 8 a csapa- 
dék mennyisége nüvekedeit. 

Láttuk, hogy a Ciconia ciconia adataiban 
április 1—5 kőzött hanyatlás állott be, holott 
a megelézé peotászban gyarapodás észlel- 
hetű. A niiiiinális bÓuéx6 i^ra a fs^ypont 

* Késmárkról c»uk umrczius ii-ikeUiI sürgönyözték 
S naz. és min. thermomeier tUását ; • negclfixÄ iddn 
Rmtnjó «datait Tettem. 



I Di«' Abweichniii: ist krhu- «rleichniä-ssige, 

' weder in den einzelnen Monaten, noch an 
den einzelnen Stationen. Der Februar war 

j an den sOdUeken Slatloiien von Zágráb, Kesst- 
hely. Szeged etwas kühler im Jahre 1906, 
als im iQjährigen Zeiträume : an den an- 
deren Stationen aber war er wärmer. März 
war im allgemeinen etwas kXher, nnr in 
Siebenbürgen war er nm etwa 0*8 Grad 

! wSnner. April und Mai war, besonders in 
der Tiefebene, wärmer als im 10jährigen 

I Zeitisome. 

In der iibcmonnalcn. hiih(>ren Temperatur 
des Monats April und Mai knnntc vielleicht 
die Ursache jener Erscheinung getiucht wer- 
den, dass die Ankunft in der zweiten April- 
kUfte und im Mai 190() eine normale und 
etwas frühzeitigere als im 10jähriu'<'n ( ÍSÍÍ4 
liM>8) Zeiträume war, hingegen sich im käl- 
teren Min venpStete. 

II. t»er Wittenuigagang. 

Um anffallendere Ersebdnungen erkllren 

I SU können, mttssen wir den N'erlauf dea Vogel- 
zuires mit dem Gang d»"r Witterung verglei- 
chen. Zu diesem Behufe wird der Stand des 
I maximalen and minimalen Thermometers, der 
Luftdruck und die Niederschlagssumme laut 
den Daten von 14 Stationen, als Aknasziatina. 
Késutárk,* Budapest, Ogyalla, Uerény, Zágráb, 
Fiume, Pécs, Tnikeve, Bieged, Temesvár. 
Kolozsvár, V^jdakunyad, Nagysseben anf Ta- 
belle I dargetan. 
I Es wurde oben erwähnt, liam die Daten 
I von Motaeilla alba nnd Seolopax nisticola 
I zwischen lÜ. bis Ui. MUr/. in den Fentaden- 
snninien unregelmäs<iir auftreten, d.iss in der 
Ankunft Stockung und Uückfall bemerkbar 
, ist ; und bei der Temperatur atellt sich eben- 
I falls Abnahme gegen die vorhergehende Pen- 
; tade ein. am minimalen Thrnnntnfter um 2'6. 
am maximalen um ò'I Urad. Uleichzeitig 
sinkt éa Luftdruck imd amhxt «ieb der 
NlederseUag. 

Es wurde fertifr dnru'etati. dasi; in den 
Daten von Ciconia ciconia zwischen 1. bis 
i 5. April RűdcfaU eintrat, wo doch in der 
I vorangehenden Pentade Zunahme zu bemer- 

I * ThcruiDiiictcrriuiximum und .Minimum wird aoa 
KcAinárk nur ncit 12. Mllr?. telegraphiert : die früfeAnni 
1 Daten wurden durch Rozsnyó substituiert. 
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aIh szhII 'It ■- t iM. L'flfV/û peutÛHzhuz képest 
l'ö fokkal csokki'iii, a iimiűinálw pedig 1'2 
fokkal emelkedett A légnyomán feltttn^ft 
enetkedett, a cmpadék pedif; oagyoii keves- 
bedett. 

EmUtettem. hogy « Hinmdo nifttiea és 
Cucida» canora» adatai április H— lü kfìy/iti 
fflttinrt iuórlí*kben szaponulnak. A liniiiérsók- 
IvX is rubauwmao tMuelkedett, é» piniig a mini- 
milis 4'0, a maiimális 8'7 fokkal a megelőzd 
pealáaikot képest ; a légnyomás viltoiatkui, 
igen niu^;aK ; eső a 1 4 állomáson öt nap alatt 
müulíissze 1 niillinióter volt. llyeu derüU é» 
uáras idő eg} ik penlftBdMHi iem toU febniár 10. 
6« ntjua 90-ik naRja kOiOtt. mink április 6—10 

Veflsttak még eg}- pillantást aa I. táblá- 
latra. Láthatok, hogy a Toniiláa sOrflbbé 

kezil válni, u mint az nir'^cnyhiil. t. i. 
február 25-ike után; a miuiniàli» hóméró 21- 
a maximális 5 0 fokkal emelke^ a mcg- 
«IAb< (febr. 20-24) peittAssbos képest 

Mfirr/iiis ii — 11 közAtt fohnelefiedó idöbon 
ús iiiainui légnyomás alkalmával Alauda, Co- 
lomba oenaa és palvmbiis, Sturnns, VaneUos 
kulminál . 

Márcziiis 12 l»» kftzíitt lohül a It voirő, 
kulmìnuciùu iieut áll be egy tiijiiál sem. A 
légnyomás ataesonyabb, aiint elAbb és sok a 
csapadék is. 

MárcziiiH 17 — "Jti kíizött kulminál Motarilla 
alba ês boarula, Snjlopax. Ardea cim'reii. 
BrithaeuB rnbaeala. Bntidlla tithjra. A levegő 
^ra feliiiflegRiik, a légnyomáa sfilyed, aux a 
csapadék. 

Màrcziu» 27 -ik éft ápriliB 5-ik napja knzOtt 
^jnbb htaiémékleti eaökkenée áll be; de 

mindamellett is két na^ry madár kultiiinál, 
Gnis ésCiconia, ámde márcziu8 27 — 31 közWt. 
midőn a minimális hőmérő 0'2 fokon úUott, 
és nem április 1 — 5 kQxAtt, midfo — 1'3 fokot 
jelzett. Enn«nfogva kulminácziójokrii un'- a 
megelőző pentász, kivúitképeri n iimrc/ias 
23 — ^27. közötti meleg (max. ther. 12 ö, min, 
2*6 fok) napok voltak befolyással. A légnyo- 
más április I- Ô között 14 8 milliméterrel 
emelkedett a niefjelözó pentászhoz képcFit : a 
<leriilt éjjelek hidegebbekké, a deriili iiiip- 



keii war. Das minimalt' TliennonietiT sank 
wiedur unter den Gefrierpunkt und stand um 

! 1*6 GhmI niedriger als in den vorangehenden 
fiinl' Ta^en ; Maximniu siief^ uhi \"2 Grad. 
Der Uuftdrurk stieg auffallend, der Nieder- 
schlag verringerte sich itehr. 

I Es wurde betont, dass die Daten von Hi- 
rundo rusti(*a und Cuculus canorus zwischen 
F). Iiis 10. April in aiiffiillciKlein Masse sich 
mehrton. Es stieg aber auch die Temperatur 

i rapid, Maxiroalthermometer nm 8*7, miidmales 

I am 4*0 Grad gegen die vomngebwde Pen- 

j tjule. Luftdnirk ist unverändert und sehr 
hoch, Hegen au 14 Stationen in liinl" Tagen 
nur 1 Millimeter. Das Wetter war in keiner 
einzigen Pentade swiscken 10. Febmar bis 
20. Mai 8o klar und trocken, ab swiscken 
6. bis 10. April. 

Werfen wir noch atueu Blick auf Tabelle 1. 
Wir werden sehen kBnoea, dass der Vo- 
ííelzufí nach dem 25. Fchniar ln-i Eintritt 
milderen Wetters h'hhafter wird, dass aber 
auch zugleich das minimale Thermometer 
gegen die vorangehende Pentade nm 2*1, das 

I niaxiniftlt' um 5*0 Grad «ticL: 

I Zwischen 2. bis 1 1. März kulminiert Alauda. 

; Coluroba oenas und palumbuü, Stumus, Va< 

j nellns. Die Temperatur steigt, der Lnftdnek 

1 ist hoch. 

ZwischiTi 12. bis Di. März findet Wftrme- 
rUckfidl statt ; keine Vugelart erreicht ihre 
Kulmination. Der Lnftdmek ist gefallen, der 
Niederschlafi ist reichlich. 

Zwischen 17. fiis '*> März kulminiert Mo- 
tacilla iUbu und ituurula, äcolopax, Ardea 
cinerea, Erithacns mbecnla, Rntidlla tithys. 
Ks, tritt wieder Envärmung ein und bei fal- 

^ lendeni Luftdruck beknmmon wir viel Nieder* 
schlag. 

Zwischen 27. März bis 6. April stellt sich 
wieder WKrmeabnahme ein, ond dodi kul- 
minieren zwei jiTOssr Vrifrfl. rímü und Cico- 
nia; jedoch zwischen 27. und Hl. M&rz. als 
(his minimale Thermometer auf -j- 0"2 Grad 
stand, nicht aber swisehea 1. b» 6. April, 
als es' l'.'l Onid unter dem Opfricrpnnkte 
zeiííte. .\uf das Zustandekommen dieser Kui- 
minatiun hatte gewiss die Temperatur der 
vorangehenden Pentade (Max. 12'&, Hki.3'60*), 
besonders aber jene der Tage zwischen 23. 
bis 27. März einen Einflnss ausgeübt. Zwi- 
hcheu 1. bis 5. April ätieg der Luftdruck 
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imluk azonban inel«gebb«kk6 viU«k, mliit i» 
megelAzö pontásrinn vottnk, 

Aprtlùi 6 — 2U között eleinte rohanu»« ii 
(blmelegedés, wentán AUaűdöan megmsnul e 
iiMgM hőfok. A Ié^'ny(»iiiá8 maga«, ewyd tf t 
10 nap alatt 14 állumásiinkoii miml^ssze H 
inilliméter volt. Ebben a fcltttnû }<> időben kalmi- 
nùi. Ph9liiMMii|Hyi acradoki, Saxicula oenanthc. 
Upupa epopi, fiotîaiila phoMidum, Hînwdi» 
rustica, Chelifinnaria lirbira. Jynx torqnillii, 
CuculuR oanorus, l/iiscinia hiHrinia. iSylvia 
atrica{iiUa é« némileg Turtnr turturÎM, mely 
«aak kèt MetM Mhbet nratat fel a kOrat- 
kttd pentàariban. 

Április 2i. május 5. között kissé húrÖHebb 
lett aa íd6, a légnyoniáa alaeaoiijwbb éa igen 

sok az OH^) : bz a legcsapadékusabb idöazak 
ez f\i inaíliirvonulástink alatt. E?. ax idő 
annyiban van liatttsHal a Vünuláara, liogy u 
klÜMiBáeriók Mm doBboradiiak ki éleiwii, a 
tünemény ellaposodik. Beáll a csekély mér- 
tékű knlminárzió a l'urlar tnrtiiniál. Cuna 
cias garroMnál, Oriolus oriüluHiiál, Coturnix 
eotomíxiiil, Oex ereuM éa Laníafi onlla- 
rioDál. 

Május 5-ik napja után mar esak Cttx ós 
Laidus mutat fel számosabb adatot íokozCxió 
hAaiéiaAklec mellett; a vonuláa tllnemtoye 
végéhez ér. 

Ha már nifist azt a kfTíIrsf vettié fd valaki. 
h**gy \tiijoü melyik niei<H»n»l<»giai tényező fej- 
tem ki fellllaAbb hatást a vonnlásra, as el- 
mondottak után r.siik azt a felelteiéi lehetne 
aíini. hog>- a hőmérséklet A hrtmérséklH 
azonban a légnyomás eloszlásától függ. A lég- 
nyonáii depramzìòk elején és déli oMaláo 
gyonan emelkedik a hAnérséklet. a vonulás 
»»fn'HTrerre, rohamosan mejp-li'nkiil ; nac>- léir- 
nyoroás idi^éu is hosszabb idő alatt nagj- 
ktfok táttMlfaat, a Tomdéa itt ia élénkké 
lesi^ de nem oly rohamosan, mint as elébbi 
esetben n depmaaió jó oldalAo. 



Wéta az Oraithologini Közpr»nt életbe lépett 
9 Hrrmjis Ottó h nioçfigyflô hálú/.atiit Hzer- 
vezte, ueui voit olyan érdekes uiadûrvunuia- 
Mink, mint a> 1906. évi tavaBROii. Egyaaer 
kfiael jártunk kossá ilyenbes, de akkor » 



•fo^en die voran^bende Pentade am 14^ 
Millimeter ; die klar^ Niehte worden kfihkr, 

die klaren Ta^e almr wHnner als vordem. 

Zwiscbeu ü. bis JG. April steigert sieb die 
Wirme anfaog» rapid, dann tritt kei koken 
Gtad StiOntand ein. Der Lufldroek ist koch 

lind Regen fìlllt in 10 Tajron ira ^iizen 
8 Millimeter laut den Angaben unserer 14 
Stationen. Bei diesem auffalleod schönen Wet- 
ter kulminiert Pbilloscopus aeredula, Saxicala 

' oenanthe. Upupa cp'ips, IJiiticilla plntPuicinM. 
Hirundo rustica, Chelidonjuria urhita. Jyiix 
torquillu, Cuculua cauorus, Luscinia. lu^ciiiiu, 
Sylvia atricapilla und teilweise aaeb Turtur 

tlirtur, weil <\ir Aiikuiiffsdatcn in <!rr fííli;cii<Icn 
Pentiwle nur um zwei Kalle sich vermehren. 
' Zwischen 21. AprU bis 5. Mai kühlt »ch 
I die Lnft etwas ab, der Loftdraek flUlt, der 
I Regen ist so stark, wie in keiner einzigen 
Pentade des hturiir'Mi Vityelzuges. Dieses 
Wetter übt auf deu Zug einen derartigen 
I ISnflasB ans, daas sick die Knlmlnntionen 
nicht gehörig ausbilden können und die ganze 
Erscheinung i«ieh verflacht. Es tritt bei Tur- 
tur turtur, Coracias garrula, Oriolus oriolus, 
I Gotumix eotomix, Grex eres. Lanini eoUnrio 
nnr eine schlecht ausgebildale Kulmination auf. 

Nach dem 5. Mai kommen zahlreichere Drt- 
t«'n nunmehr bei Crex und Lanius vor. Üie 
\ Tempwatur ist im Steigen begrÜTen. Der 
Vogelzug geht dem Ende entgegen. 

Würde nun jetzt die Fra'_'»' anfgeworfen 
I werden, welcher meteorologìKche Faktor es 
sei. der anf den Zng den giflasten Binflnas 
I anstibt«'. so könnte man in Anbetracht der 
angeführten Tatsachen keine andere Antwort 
I als die-se geben: es ist die Tempemtur. Die 
I Temperatur hkngt aber Vi« der Verteilung 
I des Luftdruckes ub. An <ler vorderen und 
südlichen Seite der Depressionen steigt Hie 
I Temperatur schnell, der Zug wird ttags leb- 
[ baftier und intensiver; ancb bei nnbaftend 
! hohem i-iiltiiriH k steigt die Tem|)eratiir und 
, erreiclit hnlie Grade, der Zug wird ebenfalls 
lebhaft und intensiv, jedoch nicht rapid und 
bk dem Iftiase, wie n« der giteli Seite der 
, Depressionen. 

I Seit dem Bestr lim der Omhhologisehen 
Zeiitnile und der ( lri,anisierimg des Reol»- 
iR-htuiigsuetzcs durch Herrn (.»-m Ukkm.^.n hat- 
ten wir lückt Gelegeokeit, einen eolcb inter 
esaanten Vogelsug su beobachten, als im 



Digitized by Google 



kmdet kezdetén, 1894-beu. még igeu kevés j 
ridili 'J^•i\\t lic. a fiisfi fucKkénél is csak 40. 
£iTŐl a mef^ieJenfgrol irtani, hofiy : „Hét év 
kfedtt hat fordul elő, midőn a fQstI fecgke 
tihilcgm aetjelenéte alaesmiy légnyMiáB 

Idején í'Sftt ince; ; l^íH-ben. mikor lí^p- 
kr»reKehb ndatnnk Tiin, a kiilniinHCzio inagH8 
légnjroiriHHkor állott bv, melyet tartós meleg ' 
m «MMMt meg «a kl«ért.<* (Aquila YD. | 

im 390. ir 



Âz IdUti. év meghozta a párját az 1894. 
ÓTnek. A IBgti fecske tartAe magas légnyo- 
máskor, ^i^re fokosAdó hÓmérHéklet mellett 
jelent m*"^ Kppcn az Ô kedveért tUntotem fel 
napról-napra a légnyuiuást, a luajLÍiuáüs és 
minimális bÓmérA állását, valamint a csapa- I 
dék mennyiségét 14 meteí>r*>l«>gifti állomásunk 
foljepyzései Hzcriiit. Tnclytk h Meteorológiai 
Intézet napi iiiótérképciben jelentek uieg. i 
Minthogy pedi^ 1906-ban feltünA sok vona* i 
lási adat** gyflU Hesze, a nieteorolo^'iai ki- 
mutatüiüt » vr»milát« otrész idAíe/nkáni (ffbruár 
lü-től m^jus 2Ü-ig) terjesztettem ki s tüntet- . 
tem fel a II. táblázaton. | 



Az 190t>. év a barmadik liely<it lugloJja el 
mmk kOimt ax ávek UtoOtt, tnJlyekről a fttsti 
ftH-Hke niegjeleiiését iUetOIeg a legtöbb adat- 
tal rt'ii(í<*lkcziirik. Már ez az cjr körülmény 
Í8 niegukulju, ba velük kissé részletesebben 
foglal kosnink. Idfijáiás szenipontjából mind a 
három év tipusos év. 

Európa nyiijçoti vidékén feltűnt 
légnyomási depressziók hirtelen felnielegedést 
és gyors fecskemegjdenént hoztak márexiuR 
L'ő-ik és április ä*ik napja k<'^.i<n Április /{-án 
és 4-én Magyarorszátron vonult ki n'sztül ilyen 
képződmény, az idö lehűlt, sok enö esett, erős 
észald szél dllbOngOtt s a me^elenés adatai 
nyomban niejikovesbedtek. Április ö-én a dep- 
roBs/.iù Uroszorszîigban van, ntórc^^zén a lesr- 
keve^ebb helyen mutatkuzutt nálunk a fccäke. 

* A nwtvitzuiogiüi :i(Utok ISSI'idi előfordolBak 
Aquila VU. 19UV. im. 1. 

** ISOG-tMS ai I. tábliMton levő 32 &jnàl im 
•dettai Wbb van. mint 19Ű6.ben volt. 



Jahre 190C. Kinmal. im Jahre 1804, svaién 
wir fast in der Lage, eine sulclie fìi leisrpn- 
heit M haben, leider waren über daznmal 
noch sehr wenig Beobachter, so daas selbst 
in betreff der Baachschwalbe nur 40 Daten 
einliefen. Diesbezüglich kfiiintr irli mich fol- 
:;endermassen äussern: ,,L'nter »leben Jahren 
kommen sechs vor, wo das massenhafte 
Ankonunea der Kanebaeliwalbe aaf ebM 
Zelt mit niedrigem Lnltdruck füllt; im 
.labre IMU, welches die wenigsten Dateu 
auiweiitt, Mtelli tiieh die Kulmination zur 
SEeit hohen Liftdniehes eUi mH T«nfr> 
gehender and begleitender warmer Witte- 
rn n ír" ÍA<|inIa VIL 1900. S. :m.ì* 

Da» Jahr 190t> brachte das Gegenstück 
zum JahfS 1894. Die Banchschwalbe «rsehien 
bei anhaltend hohem Lttftdmck and fort- 
wiihrend steigender Temperatur. Eben des- 
halb entscblosa ich mich dazu, Tag für Tag 
den Luftdruck, den Stand des n>Krimalea und 
minimalen Thermometers, sowie die Menge 
des Niederschlages laut den Angaben von 
14 meteorulogittchen Stationen nach den Wet- 
terkarten des Meteorologisehen btstftots zu 
Budapest darzustellen, l'nd >v<'il im Jahre 
11)06 »ehr viele Zugadateii *' ('inlirfen, dehnte 
ich die meteorologische Zusammenstellung auf 
die ganze Zugsperiode (vom 10. Fobmar bis 
20. Mai) aus und Stellte dieselbe anf Tap 
belle II dar. 

Das Jahr lUOü nimmt betreffs der An- 
konftsdaten der Raochsehwalbe die dritte 
Stelle em. Dieser Umstand alleb ist hin- 
reichend dazu, um mit denselben tms näher 
zu befassen und unser Augenmerk auch auf 
die anderen zwei Jahre zn richten. Bezuglich 
de» Wetters sind dies diei ^pioeko Jahn. 

Im .Inhn- 1898 brachten die im Westen 
von Europa aufi;etauchtcn Depressionen rapide 
Temperatursteigenmg und ein schnelles Er* 
scht^en der Baachsehwaibe swisehen 26. 
Milrz und '2. .\pril. Ein deraiiitres Gebilde 
zof: am 'A. und 4. .\pril durch Uiiirarn. das 
Wetter wurde küJil, es regnete sttu'k, Nord- 
wind blies mit SturmmigrOme imd flngs stellte 
sich Abnahme bei den Ankunftsdaten ein. 
An den wenigsten Stellen erschien die Kauch* 

* Die ui't(.'i>roI()gi>rh. ti Daten dw Jsiiiea 18V4 
•ivhe AquiU Vil. 1900 S- m 

*« Die auf Tabelle 1 aagefl&rlea 8S Artoa weisMi 
Im Jabfe tSOG um 4868 »eir Daten anf als 1806. 
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n. Az idő. (U állomás.) lOOfi. Das Wette r. (14 St^tforKH.) lOOß. 
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Aprili» ö — 8 käxött maga» légnyomás mellett 
eayUfl ts idd s • focak» kiiebb néitóklwD 
^1« ilMbbfliik kaad feltOniü. 



1906-ban magas It'irnyoniá* idején lu^ab- 
ban felinelefísisik az idA. a focsk' i i ^jele- 
aèse cg}Te nOvekszik, de nem ruhauiunan, 
minteg}' lépést tartv» « fitfanelege- 



1899-beD igen ráltoxatos idő járt a füsti 
feeiktt aMgjelenéadMHr. A Ugnjomád áé- 
pmuiók hol északon, hol k«Ieten, hd délen 
tűntek fel. hol meg rOvid idei? magas volt 
a légnyomás. A kulmináczió ápr. 14. és 15. 
na{uáa állott be, mikor is angolonxági de- 
pHMtsift httin alatt meleg ÍM timadt 
nálunk* 

Ezeket tudva, lássuk csak. hogy miképen 
csopurtosulaak a megjelenés adatai 3 — 3 
naponUnt 1808-Im« márerias 3S-I01 április 
n-ig. 190C-baii április l-t<M LM i«;, 1899-ben 
niárczius 27-tól április 16-ig tüntetem M &% 
adatokat, még pedig az egész összegnek szá- 
■alékaibaii.** 



schwalbe am h. April im hinteren Teil der 
nach BoBslaad abgeMgenen Depressioii. Am 
6. bis K. April worde es bei huhcm Luft- 
druck milder und die Rauchschwalbe kommt, 
obwohl in kleinerem UAsse, wieder tahl- 
reieber xnr Beobachtung. 

Im Jahre 19()6 erwärmt dflh bei hohem 
Luftdruck das Wetter Innj'-vnmcr. dio An- 
kunftsdaten der Kauchscliwalbe vermehren 
deh fortwMlufend, aber nicht rapid, sondern 
gleichsam Schritt hallend mit der InrXr- 
mijnsr. 

im Jahre 1899 war das Wetter sehr wech- 
twlhaft nr Zeh der Ankwdl der fianch- 

Hchwalbe. Bald tauchen Depreesionen im 

Nnnlen. Iiald im Osten, hald im f^iir^íT niif, 
dann und wann herrscht zeitweilig hober Luft- 
druck. Die KufaniuBtioB tiftt am 14, 15. April 
ein, als unter dem Einflnii von Depreftdooen 
um England warmes Wetter aufkam.* 

l'nd nun betrachten wir die Ankunflsdat«n 
dieser drei Jahre, gruppiert nach dreitligigen 
Zeitrianen. Dieeelben beriehen rieb flür 1898 
auf ri'^Ti Zeitraum vom 22. März bi.s 11. April, 
für llKKi vóuí L bis 21. April, für 189Ö v.im 
27. März bin 16. April; nie sind in Percen- 
ten der Summe aasgedrOekt** 



A fttati fecake megjelenése :{ 3 naponkint ' „-ban. — Die Ankonft der 
Baoebsdiwalbe von li — -i Tagen In V«. 
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íme, a nyugoti depressziók hirtelen fel- 
melegedése 1898 ban gyorsan hozta a kiU- 
mmáoriAt; a nagy l^yoméa laaatíbb felmele- 
gedése jíival későbben lOOO-ban ; a iríL", nn 
váltoxó idő lőüO-ben 12 napon át egyforma 



• Al tm. éa 1886. *9 USiktaU 

leirtani az Aquil» IX k. 190?. r vfoK amAnak 4? 7? 
lapjiia; as lÜflS-iki metewologiai kiiuutatáa ugy»autt 
tftwniat* neg, a* 1900. èrfol^rtm riK.',. Upján. 

** IK98 ban 8811^ 18W-bea 8978, 1806-ban 841 
•dstonk van. 



Es ist hieraus ersichtlich, dass die rapide 
Erwlimung von 1898 Infolge der mitenro- 
ptiecken Depieaiionen eine schneUa Kuimi- 

iiation verursachte; dass die 1nn^:imere Er- 
wärmung 1906 dies viel später bewirkte; 

• Dm Wetter im Mkn 18M «1 18M M aariUr- 

lirh hesprochcn in .\qunn TT 1<MT2, S. 4S— 7? : df« 
lueteurologische Üjirstclluiig tur 1898 lìinlot •iich 
ebenda. Jahrgang 1900. S. 385. 

*• 1888 mit 3616, 1898 mh 8878, 1008 mit 841 
Daten. 
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' Mugg éL járt, cMÍkéHy flapornlai ewk u 

utolsó három napon mutatkozik az antrol 
depresKúók hatására. Â 21 napos idóköz 
alatt eme három évben a megjelenési ada- 
toknak 71-88*/r* fimfad «14. 

A légoyoffiú8Í depressziók jó oldalán tür- 
ténA -liirtélMi • ■ wÊgy Ufpiyomii idciièD 
beálló lassúbb felmelegedés hatása me^tszik 
azokon a nicf^iplenésí adatokon in melyek 
a füiiti fecske megérkexéséröi ország 
négy viiMkéhn válók. A nyogoti depfe«s* 
snók okozta gyors fölmelegedés 1808 már- 
czius hóban azt a/. t^rt>(in!(Miv( iunUi létre, 
hogy a megjelenés kuhiuuaczioja az egész 
MmégbMi ngyancgy pMilinbttn AUott ba; a 
magas légnyomású lassabb fBImelegedéare az 
ÁlfÖldOn és í( dunántúli, mop kis-alfòldi 
vidéken eg>' peutászsuil hamarabb fejlődött 
U » kidminácii6 1906-l)an, niat m omág 
hcgyas vidákén a Kárpátok köräl; 1809 ben 
p«d% á lisg}'0n változatos időben a két előbbi 
vidék két pentássszal kulminált előbb, mint 
■■ áttaki é« kalflti kegyes t^'. A ÍOmikmA 
DtOpoitQS kimutatásban adatainak százalékai 
szerint mutatom be a fiiati feeika megjele* ^ 
iiéflót ebben a három évben. 



dflM bei dem lekr T«flnderUchen Wetter 

IBÍH! rliirch 12 Tage Jiindnreli di« Ankunft 
eitie gleiclunássige ist und dass our in den 
letzten drei Tagen eine kleine Ankänfung in- 
folge von Depresnonen om Knghiid statt- 
fand. Der 21tägige Zeitraum dieser drei .lalire 
weist 71—88 Perzent aller Anknnffsrialou auf. 

Die schnelle Ërwârmuug au der guten 
Seh» der Deprenioiieii und di» langaamera 
zur Zeit hellen Luftdruckes zeigt sich auch 
darin, das» die Ankunftsdaten der Rauch- 
schwalbe nicht gleichmfissig in allen vier 
Gebieten Ungarns voikonmen. Die BchneUe 
RnvSrmtmg infolge der westeiirupäinchen De- 
pressiouen im M&rz des Jahres lRi>8 bewirkte 
eine gleichzeitige Kulmination der Ankunft 
im gauen Lande in «ker and denelben 
Pentade ; infolge der langsamen Temperatar- 
zunahme bei hohem Luftdruck im Jahre 1906 
stellte sich die Kulndnatiun in der Tiefebene 
and in der weaUieben Gegend an eine Pen- 
tade früher ein, «le in der bergn^icn Uinge- 
bnni; der Karpaten; im Jahre kulmi- 
niert infolge des sehr veränderlichen Wetters 
die BaoebMkwalbe am swei Pentnden fMIber 
in den erstgenannten Gebieten, ab in der 
nördlichen imd östlichen Benr^egend. Die 
folgende Zusammenstallung, in Perzeaten der 
Somme antgiedrOekt, raaebt one mH dem Er^ 
scheinen der Rauchschwalbe in den vier 
Landflflgegendmi für die drei Jahre bekuint. 



A ffiatt firaika TÜdkenblnll niegJeleiidBe. 



Oie AÉkmift der Rauehsebwalbe in 

vier Landesgebieten. 
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A fusti fecike im évi megjeleiiMt ur 
ponkint vt'dir ni^zrirf^tvöii, ej,')- feltűnő vonáera 
akadunk, arra tudniillik, hogy április 11-ík 
és 12-ik napján jóval kevesebb helyen figyel- 
ték meg, mint elftbb é» uÜbb. bue ápriKs 
8-án 48, 9*én 48, 10-én 03, 11-én 39. l i <^ii 
44, 13-án 63, 14- én 71, 15-én 66 helyen 
jelent lucg e madár, tehát 8—10 között át- 
lAgosftD MpootR bi, 13—15 iMm 67, 11—18 
kOsOtt pedig csak 41 helyen. 



Megnéztem a napi idöterke(>eket tt enm- 
vettem, liogy áprOia 8-ik és 9-ik Mpján » | 
Földközi tenííeren ejry afrikai depressziónak ; 
körvonalai láthatók, a mellett Anglia felől 
magas légnyumúa hatol be a koutinensre, 
mely egyre elAbbro tart délkelet felé, ügy 
hogy lâ-ém ax anticüklón középpontja Ma- 
gjíirorszáíron van « ej^'-sz Európa hatása alatt 
áll. AjiríUs 13-áa Oruazurszágba búzódutt b 
felbomlóbaii van, Angolomágtól énaknyngotra 
pedi;; depresBZÌónak körvonalai mutatkoznak. 
Április 14 cn és 15-én Európa iiyDir'iti és 
keleti részén magas nyomás tornyosodik két : 
he^'ycKopnrthoz hasonlóan, Hagyammág pedig | 
minteg)' völgyet képez közöttíik. S «'l)l>en, a j 
völgyhez hasíniló. li'>Lrii.vomásu eloszlásban j 
mutatkozott a legtöbb fecske. Ehhez hasonló 
helyist fejlódOtt ki 1899 iprilis 4-én és 5-én, 
midőn az oiuág nyugoti és középső vidékén 
állott be a megjelenésben a kiiliiiináczió 
IS'S'/p-ával az összes oset<>knek ; iUCM) április 
14-ik és 16-ik napján pedig lC-3°/,-kal rou- 
tatícosett A fefskr fvlionulágáinm észlelheti 
csökkaiés as aniicziklm közepéuvk viciirirvr- 
aével esik öasse, Uogy ez véletlea-e vagy sem, 
mfiá csak akkor deiiü ki, ha alkalmunk 
leend tO'bb i(y esetet vizsgálat tágyává te- 
hetni. 



Meglehet, hogy erre soká kell vámnnk. 
Hogy u fecske megint állandú rwagas lég- 
Tiyomáskor jelenjék meg, az rilka dolog, mivel 
Magyarországon rendcsen április hónapban 
szokott a levegő nyomára legkisebb (759'8 mm .) 
lenni az rtrész esztendő alatt. Emlitettem is, 
hogy 18 év (18»^ 1906) alatt most volt 



Betnushtet man die Daten dea Emduinent 

der Rauchschwalbe im .Tnhre 1906 Tag fìir 
Tag, so kann man etwas Auffallendes be- 
merken. Es kommen ntfralich am 11. tuid 

12. April viel weniger Daten vor, als in 
den voranfrehrruleu und folj- fi ir n Tajicn. 
Der 8. April weist 43, der U. April 48, 
der 10. April 03 Daten auf; hingegen der 
11. April 89, der 12- April 44; und der 

13. April 63. der 14. April 71. der 15. 
April ()6; ahn kommen täglich zwischen 
8. und 10. April öl, zwischen Ui. und 
16. April 67, zwischen II. nnd 12. April 
aber nur 41 vor. 

Dif Wcticrkarten belehren uns darüber, 
lima am 8. und 9. April sich Umriase von 
afrikanischen Depiessionen über dem Mitlei- 
ländischen Meer zeigen und das» sich hoher 
Druck von England her ge;L,'i'n 8ttdn«<ten auf 
den Kontinent erstreckt, so úhhs das Zentrum 
einer Anticyklone am 12. April fiber Ungam 
liegt und ihren Wirkungskreis auf ganz Europa 
ausdehnt. Am 1-^. April zog die Anticyklone 
nach Kussland und löste sich auf; im Nord- 
werten von England neigen rieh Umitoe 
von Depressi<iDen. Am 14. und 15. April 
stellt sich ülitr ihm örtlichen und westlichen 
Teil des Kontinents hoher Luftdruck ein, 
nnd wie zwischen zwei Berggruppen liegt 
L'ngani in einem Tale niedrigeren Luftdruckes. 
In diesen« Trn^' df« Luftdriickes kommen die 
meisten ächwalbou zur beobachtung. Eline 
ahnliche Lage entwickelte sieh am 4 nnd 
5. April ISÖD. als ill der Mitte und im Westen 
von Ungarn die Kulmination der Ankunft mit 
13'87« der Daten aus jenen Landesgegenden 
auftrat; 1906 kommen auf dieselbe am 14. 
and 15. April lU-3%. MU der Ankunft d$$ 
Zmtrams der Anfir;/l-!,,)ic kvmnit eine Ti-r 
minäerung in der Intensität des Rauch- 
8chwafíi0im^ vor. Ob dies blom Zufall Ist, 
wird die Zukunft lehren, wenn mehrers der- 
artige Fülle zur Beobae-htnng gelangen werden. 

Darauf wird man aber vielleicht lange war- 
ten müsseu. Es ist eine Selteuheit, dass die 
Raoehsehwalbe bei langanhaltendem hohen 
Luftdruck erscheint ; in Ungarn ist es nim- 
lich der Monat April, in w<'lfhem sich der 
niedrigste Luftdruck (7Ô9'8 mm.) eiozusteUeo 
pHegt. Es wnrde nach betont, dass ee in 18 
Jahren ilHi>4— liKMi) heuer der zweite Fall 
war, wo sich Gelegenheit darbot, die An- 
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másod Ízben alkalmunk a ftlsti fecske fel- 
vonnlisit magas légnyomis idején megfigyelni. 

Ez a tndnt niim indított, hogy közelebbről 
vizsgáljam inecr ü^nkat a fniokat íb, melyek 
1906-Imui számosabb adatul szerepelnek. Nem 
valamennyi ntspn, hanem caak asokra ter- 
jeszkedtem ki, a melTek « knlniiiiácn6 kBrtl 
aofakoanak. 



kunft der Uauclischwalbe bei hohem Luft- 
druck za beobachten. 

Eben diesem Umstände ist es znzuscbni- 
ben, dass ich mich entschlosB, auch jene 
Arten etwas näher zv untersuchen, welche 
ftbr das Jahr 1906 nhhwicbeie Daten auf- 
weisen. Nicht alle, evoAvn nur jene Taire 
wurden in Betracht graogen, welche die Kul- 
mination umgeben. 



A megjelenési adatok eloszlása naponkint. — Die täglichen Ankunftsdaten. 
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IV. 16 


17 


18 


19 


ao 













Upupa opops. . . 16 14 8 10 8 

Hirondo rostiiia 88 80 26 34 25 

Cholidonaiìanrinca. 25 22 15 19 17 

CucoloacanoniB. . 26 44 57 34 28 



AHolMiUa albaés Soolopas raslleola adatai 

fflárczius 11-én, a Ciconia ciconiáé márczius 
31-ik és április elsf» napján, az Upiipáé Ápri- 
lis 11— 13-ik napján, a Hirundoé április 11-ik 
és 12'ik niellili, a CbeKdonariaé és Gnon- 
hué ápnHa 11-ik napján kevesbednek feltfl- 
nölep. — Márcznis- 11-én magas légnyomású 
öv terül el tu Mpuktól Kis-Azsiáig, Angol- 
enoág kOrttl légnyomási depressdó lépett fel ; 
márczius 9-én és 10-én pedig csaknem egész 
Európa depresszió hatása alatt volt, melynek 
középpoii^a a skandináviu félszigetről Orosz- 
országba hatolt A II. tftUásat Utnnsí^a, hogy 
márczius U-én érzékenyen lehttlt a levegé s 

a mininiAli« hőfok S fhgypOBt Olft BláUott. 

lUnshis 294k nsfjáii is lehfilt a levegC a a 
maximális thermonieier 31-én állott legalaa- 

tabb (5'9 C") \ l^g^nynmást maxinnnn Aniíol- 
ország felél mindegyre délkelet felé terjed s 
81-én eite éaaaki szél fú Turkevén, Pécsett, 
Siegeden, TenesTároo, tehát aa egéaa Alfi>l- 



AiifUIend vennitideni sieh «fie Daten bel 

Motacilla alba und Scnlopax niHticola am 1 1 
März, bei Ciconia ciconin am 31. März und 

I. Aprilf bei Upupa am 11. bis 13. April, 
bri Himndo am 11. imd 12. April, bei Che- 
lidonaria und Cuculos am 11. April. — Am 

II. .März lifsrt ein Gürft»! Iidhcn Druckes 
zwischen den Alpen und Kleinasien, um Eng- 
hmd tauchte eine Deprasidon auf; am 9. and 
10. März lag fast gans Europa in dem Wir- 
kungskreise einer Depression, deren Zentrum 
von der skaudinavisehen Halbinsel nach Buss- 
laad moderte. Tabelle n gibt xn eikeimm, 
dass am II. Hirz eine aufifallende Tempeia- 
turabnahme vitrkaiii und dassi das minimale 
Thermometer unter den Gefrierpunkt sank. 

Auch am 29. März kommt Abkühlung vor, 
das Maxi malthermometer steht am 31. IQbs 
sehr niedrii; (5-ii ('."). Va-i LnftdriTckniaxininni 
{ erstreckt nich mehr und mehr gegen tíUd- 
I ostcn Uber den Kontinent und am 31. Márz 
I webt der Wind von Nordm mit Sturmes- 
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dön. — Április 11-îk és 12-ik napjáról 
volt 8ZÓ, Ott lehűlés nem lépett fel. 



A MdtiicillH ÓH Scolopax adatainál a csök- 
kenő-^ niári-ziiiH 11-éii magSM léj^n} omàssal és 
énékeny lehütéHsel egj'Utt járt. Á Ciconia 
még sftrAn mutadcozott, midőn a levegő már 
lehfllt; a légi^omás sem szükOU fel hirtelen 
niasraí^ra, liuneni fokozódott a sz/I rr- je s 
viharkéut tunibult márczius 31-éu, midőn mada- 
runk tegkeresebb helren raotadcoziott. Az 
UpniNi. Chelidünaría és Cuculus o»zt4>ûk nénii- 
a HiniiHio s(lr^:iball s iiprüf - 1 1 i-n kevés 
iielycii jelen meg, de akkor iehijleb nom volt. 
sem Tikaroi szél Dem ftvott, csupán ma^^as 
légnyomás, anticsiUén támadt. A csökkenést 
azoknak a madaraknak a felvonulásában ezek 
szerint léhát nom koreslie^ilk ugyanabban 
az egy okban. 

Az április II -én törlrnl felvonulási csök- 
kenés mind u n»'fry füjnál iinitaTknzik. Epy-cpy 
napra ekként oszolnak meg &í. adatok: 



ffTössi' zii Toikeve, Pécs, Szegőd, Temesvár, 
also auf der ganzen Tiefebnnc. — Vom 11. 
und 12. Ápiil war schon die Bede, dazumal 
kau kein KUtertekfUl tot. 

Bei Motacilla und Scolopax kam die Ver- 
njindcruriL' 'lor Ankunftsdatm am 11. März 
zur Zeit liubeu Luftdruckes und auffallender 
Temperatarabnahme Tor. Gieonia könnt noeii 
zahlreicher vor. als schon Abkühlung statt- 
faïKÎ ■ :i'nli l'ifi schnclli's Strififti des Luft- 
drut:ke» stellte sich ein, jedocJt herrecbte am 
81. Hin Stam, als der Vogel an den we- 
nigsten Orten beobat^htet wurde. Upupa, Che- 
lidnnaria trtid riunltis teilt das 1.'«^ vnn Hi- 
nindo und kommt am 11. April an wenigen 
Stellen vor, jedoch war danü^ weder eine 
Abkühlung, noch Sttinn an bemefhen, non- 
dem nur hfili- r I ift imi k <-ine Anticyklone. 
Die Ursache bei der \ uriuiuderung der An- 
kunftsdaten dieser Vögel ist also nicht eine 
and dieselbe. 

Die Abnahme der Ankunftsdaten am 1 1. 
April 7.pitrt steh hf'i allen vier Arten ; ßa£ je 
einen Tag entfallen : 





Aprilia 8-10 


11 


18-14 


Upupa epops .... 


... IH 


9 


12 




... 51 


39 


59 






20 


84 






30 


86 



Itt mást felfedezni nem binink. mint azt, 
hogy április 11-ik napján a légnyomás aaok 
klirfil a ni^k kUrOl 14 Attomisunk adatai 

fizerinf Ii'LrTKii:yi)bb értékét — 772 8 mm. — 
érte el (11. táblázat), s hog)- ennél magasab- 
ban a barométer február 10-ike és május 20-ika 
kttaOtt csak mireziuB 4—7. és április 4—5. 

napja közült állf>tt. Miám enie h'-t iitnbbi 
nnp elmúlt, az említett négy faj megjelenési 
adatai is jóval kezdenek szapororlui. 

Ha eddip a leiniagyobb légnyomás eseteit 
hoztam fel, felhozom még a legkisebb nyo- 
más napját is. Márczius 13-án 74U'6 milli- 
métenel epyenU 14 állomásunknak a lég- 
ny<miástt. E napon feltűnően kevesbodtek a 
Mnt.-iríIIu allia én Heob'pax ndafni s egy fiÏRti 
fecske sem jelent meg. holon az ciòtte való 
napon három, ax ntána kOvedcesAn kettft 
tAnt fel. 



Wir können bier nur konstatieren, dass am 
11. ApiQ der LnAdiwdc Isnt 14 StMisaan In 
diesen Tagen seinen hOdhsten Wert — 772*8 
Millimeter — erreirhte nnd daas das Baro- 
meter im Zeiträume zwischen 10. Febniar 
und 20. Mai nnr zweimal einen noch höheren 
Stand, am 4. bis 7. Hin nnd am 4. und 
5. .\pril, einnahm Naeh diesen zwei letzt- 
genannten Tagen konnte ebenfalls eine be- 
deutendere Zunahme der Ankunftsdaten un- 
serer vier Arten wdngenommen werden. 

Wurden die Tage mit höchstem Luftdruck 
genannt, so ntrt<_'P aneli der Tag mit dem 
niedrigsten Druck angeführt werden. Am 
19. MSrx betrügt der Lnftdmek in Uttel 
unserer 14 Stationen 7466 Millimeter. Es 
zeigt sich eine atifrallende Abnahme bei den 
Daten von .Motacilla alba und Scolopax; 
aneh sah man keine Baaehsèhvalbe so die- 
sem Tage. obwr)hl am TaL,'e vi>rher drei und 
nachdem zwei ÁukunfteflUle verseichnet sind. 
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UirczhiH 12-én mély légnyomású osUdóll 
köréppontia a skandináviai félsxiírrtPn van. 
hatását megérzi Európa. Nálunk déli 

nÜ tftmid a • hHiA liirtelen fUaiill, • 
mxiinális thermoiMtar norint Oi fokkal teg- 
naphoz képest. I 

Márcinus 12'én este az Adrián is támad | 
dapreaarió, indy 18*ia raggal már agéaa | 
orszái^nkat boriba; ax eső bőven hull. 14 ; 
állomáfinnk kOxUl 12 e napon 10^^ inillíiiiétert 
néit; a levegő hirteieu lebtU, Debreczenben i 
0 fok nwUott kó ia eiüc a as AUUMSn offcin | 
dflbOog éank tílűL Nam csoda, ha iljmi 
raaaa idAbao megceaniant a falvoniiláa. 



J(Mloh»>f a 11. táblázat nieírismprtct az ídu- 
járás lóbb tényezőivel, mégis legalább néhány I 
«B6f«l váialoiii még a légnyomáa eJoadáaAt. | 

Febniár 10—17 között részint An-Iía körül, 
ré»nt az Adna környékén voltuk dejffeaz- , 

Fehmtr 18— S3 kIMltk tUbbnyin magia I 
légagromia kMott iiUtjÍi*ninkra. 

Febmàr 23—28 között résxiut ta Adria, 
léaibit as íattfci iMigMmt lAiiMk fal de- | 

pre^isziók. 

Màrczia» 1—20 kirmt rendesen Enr^ipa 
ésaaki réazén vonuiiiaii: a depreaaziók, néha 
magae a légnjenia minálunk. 

Márczías 21—30 között többnyire a Föld- 
köm leagacaii mirtatkamiak » depieaaiiók. 

mMna Sl á|»illa 17 klMHt állaiid««B 
magas nyomás terül el Eiii«|m Matt 

Április 18—20 között egy spanydomie^ 
depresszió a Keleti tengerre vonult. 

ApriHa 21. ia toájoB S-lka kOiOtt bonyo- 
hihtá válik a helyzet, de mégis többiqrin 
depressziók tflnnek fel Közép Európúltan ; 

Hájas 2 — 10 közön többnyire magas a 
légnyomAa a a depresszióknak jóformán csiűt 
korvonalai éiintik EvópAI. 

Májns 11—14 kiűzött iiiofjlehetőaen egyen" 
letes ploftziást mutat fel a Irjínyomás. • 

Május 15 — 20 küzüU újra a depressziók 
kankednak fdttl a borl^ák KiMp-Enrtpál. 
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Waa fltr Wettar benaehte alao am 13. Mbrz ? 

Am 12. März lie^ dus Zentruni einer tiefen 
Oyklone (Iber der skandinavischen Ha!biti?ipl 
und dehnt ihren Wirkungskreis auf ganz 
Europa aoa. Bet ma wekt SOdwind, ifie 
Tempentar aleigt acluiell, Maximum am fttof 
Orad generi gestern. 

Am Abend des 12. März (uucht ein« De- 
pVMriott Aber der Adria auf, welelie am 13. 
morgens schon ganz Ungarn b<-declct; es 
retrnet *<o utark. Hnss au 12 Stationen iintfr 
14 103 MiUiiuoter Niederschlag gemessen 
winde; die Temperatur Sei sdmeU, in De- 
bnn zen fällt bei 0 Orad Schnee iiiul auf der 
Tii fi'li.-ne bmiist ein Orkan von Xtirdfii her. 
Kein Wunder, wenn der Zug bvi Kolch 
adriecktam Wetter nicht aafkommen kann nnd 
die Ankunft.sdaten in Abnahnir lioirrilTtm sind. 

Oliwohl Talullc II die Hauptt'aklnren der 
Witterung zur Darstellung bringt, wollen wir 
doch in aller Künw auch noeh etivas Uber 
die Verteilnng des Luftdruckes sagen. 

Zwischen 10. bis 17. Fi'bruiir zcìltIimi sir-h 
Depressionen teils um England, teils Uber 
der Umgegend der Adria. 

Ziviaeken 18. Ua 22. Febroav atand daa 
Wetter meistena unter dem Kinflnaa koken 
Liiftdnirkci^. 

Zwischen 23. Inn 28. Februar tauchen De- 
preaakmen teile Über der Adria, teile Uber 
der Nordsee auf 

Zwischen 1. bis 2<) Miirz ziehen Depres- 
sionen meistens Uber den Norden von Euro{ia 
dakhi,bri OBB ist dann md wann bokerOradk. 

Zwischen 21. bis 30. Mär?, kommen De- 
prcBsinnen meiat Ober dem .MittolUkidiBChett 
Meere vor. 

Zwiaekeo 81. Hin bis 17. April liegt fort, 
während koher Druck Uber Eunipa. 

Zwischen IH. bis 20. April zieht eine De- 
pression aus Spanien auf die Ostsee. 

Zvriaeben 21. April mid 2. Ud atellt dl« 
Lage oft Verwickelung dar, meistens aber 
stellen sich Depressionen in Mitipl-Europa ein. 

Zwiacben 2. und 10. Mai kommt oft hoher 
Dmek vor und berOkren meiatena nnr die Um- 
riaae von Depressionen Europa. 

Zwif^rhon 11. und 14. Mai ist der Loft^ 
dmck so ziemlich gleichmässig. 

Zwischen 15. und 20. Mai tandMm uleibr 
Depraa^nen auf und kamen ttber Mitteln 
Bntopa. 
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As 1906. évi tevasa id^fàiéBiiak kgfeU 

tüiidbb Haját.sága az állandó lua^s lógnyo- 
uiátt április első felében. És a niadánronulás 
e 8Xok»Üan magas légnyomás idején sem 
HdüMtalt, ÈÙt « legn»bá]y«ubbatt fcjlódittt 
ki. De nem is a légnyomás önmagában hat 
a vonulásra, hanom hatnak a léj^nyoniástól 
fUggö tényesók, első sorban a hőmérséklet, 
8 néaitoe » vikane nél éa nagy esA, vagy 
erős bavaiáa. Madaraink mindenféle időben 
jönnek me<7, csak hogy Qgyssef afirúbben, 
máskor ritkábban. 



Midőn az Àquila 1905. évfolyama XII. kö- 
tetének 215 — 240. lapján a vonulás 10 éves 
anyagát as fdtfjérés nemponyáböl tárgyal- 
tam, utolsó szavam az volt: ,A megjelenés 
tehát akkor lesz szabályos, ha magas lég- 
nyomás tartósan megmarad kontinensünk fö- 
Httt, anbélytalan pedig, ha a rOvid idejfi 
depresssiék mutatkoznak." Erre a teljes bizo- 
nyítékot mpfrhozta az 1900. évi âprili.-» elsö 
fele ; az Ití^-ik évi kevés adat után csak 
sejthettlik ezt, de moat nftr bixtoaan tudjuk ; 
tndjuk, hogy eaak tartós magas iégnyoauM 
idején fejlődik ki h taraszi vooulás sza- 
báiyosan. S ez nem is lehet máskép, mivel 
az idő bizonyos iUaodóBágca csakis tartós 
BMgas UgnyoniARkcr tdiet azairt; a szél 
gyengéé erejfl, az éfr derült, eső vajmi kevés 
van, 8 igy a levegő fokozatosan felmelegszik ; 
flyenkor nincMnek meg azok a változáaok, jó 
és T088I id6, melyek a depieMBttM kmérik 
8 hol gyorsitdlag, bol kéaléltetAkg hatnak a 
vonulásra. 



Dw anffidlendate Chaiaktemg dea Wetten 

im íViihlini,' 100Í> ist dfr anlialteiKl dauernde 
hohe Luftdruck in der ersten Apriihttlfte. Der 
Vogelzug hört auch bei diesem ungewöhnlich 
hohen Loftdraek nidit auf, ja er wiimf ganz 
re^flniässi^. Eh ist aber auch nicht der Luftdruck 
Kt'lbst, welcher auf den Zuít «»inwirkt, son- 
dern es eutfaltun darauf ihre W irkuug jene 
PakMraa, welche davon abUngIf eind, in 
erster Reihe die Temperatur and einiger- 
massen Sturmwind und auspiebiger Nieder- 
schlag. Unsere Vögel kommen bei allerlei 
Wetter an, einmal in grOaserer, das andere 
Mal in geringerer Anzahl. 
[ Ah ich im XII, Bande der Aquila, .lahr- 
j gaug lyOö, Sioito 215— 24Ô die lOjahngen 
I Zugsdaten im Zusammenhange mit dem Wet» 
ter darstellte, war folgendes das Schluss- 
! wort: ,Die Änktinft gestaltet sich also dann 
j regelmässig, wenn hoher Druck anhaltend 
1 aber dem Kontinent verweilt, onragebniasig 
aber, wenn Depressionen von kurzer Dauer 
'îicli einstweilen." Den völligen Beweis dessen 
brachte uns die erste Aprilhttifte 1906- Ge* 
! stotzt auf die wenigen Daten des Jnkiee 
1 1894, konnten wir dies eher nur ahnen, als 
bestimmt wissen; jetzt aber wissen wir, 
; dass sich der FrflhIIngsziig der Yögel nur 
bei anhaltend hofamn Liftdniek re^el- 
aiesig entwickelt. Das kann ja anch nicht 
anders sein, weil das Wetter nur h^i rlnuernd 
hohem Luftdruck eine gewisse Stabilität er- 
reicht; es wehen leichte Winde, die Sonne 
strahlt vom Haxen Hbnmel, Begen f lUt kmm, 
mithin muss sich die Luft kontinuirlich er- 
wärmen; es fehlen also jene wechselhafte 
Sprünge von gutem uud schlechtem Wetter, 
welche die Depresshmen begleilen nml aof 
den Zug bald besohleonigeiid, bald venft- 
gemd einwirken. 
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A madánroiivlás és az idő. 

Mi«lőii HZ 1898;iK). évi tcleii ornithologiai 
áiiomÁKHiuk fütjegyzéseí alapján azokkal az 
aáÉUMoA fiigŰkortui, ndydc a fflsli fectk« 
\^M).. IHÍtr... IHOn.. 1807.. 

IH'M. t'vben tOiteiil niefïerkezt-sér»' vonatkoz- 
tak, a impi időlórkúpek iiyumún arra az ured- 
ményre jntottMn, bogy » legMIbb adat aaokon 
a iiapok(»ii fordult eI6. mikor az idA alacKoiiy 
<7W> mni.-nél kiHebb) léírnyoíná-;. vajcyi« It'*;- 
uyoitiuMi duprussziú határa alatt volt. 1*^' 
óvbea, 1894-ben, aamban kivétdaiea as ada- 
toknak kulnináeadAja fliagai légnyomia idcgön 
állott be. 

Ezt az eredinóuyt fel is ciulitctteui abban 
aa érteiceaôMnibm» melyet az onütbolof^aok 

ser:iii \«ii i^ytUésén 1809 szeptember vf^én 
tartottam, hol ím »»ni»' doSirozíitmti kinyomatva. 
!izét<iHZta8ni. került a jelenlevők között. 

IWvebben fo;;Ialkozván ama társypyal, arra 
a tapasztalatra jutottam, ho</y a deitress-imnk 
fúki-pen az eleje é» déli uUialu, azax jó oldala 
ag, ntdjf a f&$H fteikt it más (13. később 
még IS keVQMbb adattal) fajok- ronnlására 
ffjforftíiölagt rossi Maia pedig kideUetâleg hat. 

Olykor-olykor, esyik s másik l'v tAim^'alAsii 
nál, n'iiniil!iHnni arra i>. hof;y rövid ideiir tartö 
magas legiiyoinás, valamiül naj;y oso vihnr 
alkalmával a megèikeséfâ adatokban pangá.'« 
állott be. Ak 1906. évi tartós magas lég- 
nyomit.ski»r szahályoiuin fejlődött ki a vonidás. 

Midöti a fU8ti fectiko IbiM.). esztt^iidőbeli 
elkOltOaését tárgyaltam, felemlitoitem, lio|^ az 
főképen akkor köHzOntOtt be, midőn a levegő 
érzékenyen lehűlt, tehát valószfnűleíí :\nti 
cziklon halába alatt. (Akkor a Metoorologiai 
Intését még nem adott ki napi időtérképeket.) 
Sejtelmem igaznak bizonyult. Midőn 19U4-beti 
a fü«ti feCKkf" lsTtS\ évi elköltö/A^rvc] fnirlal 
koztam, a napi időtérképek alapj:ui csak ugyan 
Id M mulattam, hogy tömeges [ ll d'^l^-a 
adatoknail^ ekwudása magot l^gomát it 

rjyövrje rrejú^ véUoti ifútilfú titMt itíkahllávíd 
eàcU meg. 

Acóta, hogy a Da|)i időtérképek tannimá- 
ayouVsát »z omitboìoguRnk aerajevói gyűlésén 
Aquila XIV. 



Vogelzug und Wetter. 

Von J. HinYPOKT. 

AIb ich im Winter lb'.KS/ihy9 die An- 
üu&ftsdatcQ der KaucliMcbwalbe in Ungarn 
nach den Brgebnimen der tnaitlioiijg^bea 

Stationen au« den Jahren 1890, 1H9I. 1HÍW, 
189."), KS9ti. 1897. 1898. frestiitzt auf die 
täglichen Wetterkarten, durchmusterte, konnte 
ich festelellen, dagg dae firadieiiien diene« 
Vogels hauptsächlich an j(>nen Tül'^'ti erfolgte, 
an welchen niedriger Druck (unter 7llÜ mm.), 
eine barometrische Depression da« Wetter 
behenreebte. Eine AuMiabme naebt das Jahr 
1894, in welchem sich «lie Kulmination an 
Tagen mit hohem Ltiftdriick einstellte. 

Dieses Ue.'^ultat hatte ich Golegeiüieit ber- 
vonobeben in dem Vortrag aof der Versamm- 
lung der Ornithologen %u Sarajevo Knde 
September 1899; mich wurde ein Refirrat 
darüber iu Druck vorgelegt und unter die 
Anwesenden verteilt. 

Ala ich nachher den (ìegcnstand weiter 
verfolgt«\ könnt«? festgesti-llt werden, dasn es 
ImMider^i die vordem tutd südlicJte iSeile, die 
tehSmottterigt Stile, der Depreation itt, wdthê 
auf dcti Zag der Jiauclisrhwalbr und mehrerer 
Arten fio. spätiT nodi IS mit wfMiii^reren 

iAnkuuttsdaten) beschkutngend, die achleclit' 
wetterige Seite aber versögemd emwtrftt. 
Dann and wann wurde auch betont, dass 
• bei hohem Luftdnirk von kurzer Dauer 
! Stagnation wahrzunehmen war, ebenso wie 
j bei Sturm vnd starkem Regen. Bei anhaltend 
! hohem Luftdruck 1906 entwickelt» sich der 
Ziiir rr!rt'Iin;is-ÌL', 

Liier den Wegzug der liaucliscbwalhe im 
Jahre 1890 konnte ich berichten, dass der- 
selbe besonders nsch einem Tempetaturfilll 
' stattfand und hr^tp dio .Meinung (es waren 
\\'cttcrkarteu dazumal, berauBgegebeu vota 
Meteorologischen Institut ta Budapest» noch 
nicht vorhanden), dass Antizyklonen dss Wet- 
ter (icfitirtiKvcii. Das konnte auch wirklich 
im Jahre 19l>4. bezüf;lich des Wei:zu<reK der 
Uaucbschwalbe im Jahre 1898 auf Grund der 
Wcttericarton konstatlat werden. Der matten- 
hafte We*/~>ig stellte sich hauptsiichlifh hei 
anti^yklonaler Witternug ein, bei sehwachen, 
wechselnden Winden (14 0"/« aller Daten). 

Seitdem, das« ich das Studium der Wetterkar- 
ten auf der Omithoiogen-Veriwmmlunff in Sara- 

1« 
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lì;uryeliiii'-Ue ajútiloitau tu illetéke» Kzakférâak- 
nak, tOrtéonek is kísérletek imitt-amott; M^nos 
a/.oiil)aii. m-m oriiitliolouriai hálózatok ííjúj- 
Uitte a<iat<tkat dolt;oxnak M, mint prldáiil 
Mugyarurszi'i^uii, hanem cgvcs lieljekéí cHupán. 
És mindent, a legkisebb részletek szerint is, 
egyazern* nit'!; akarnak nia;;yarázni. Kz nem 
helyps. K;ry i L'> ;illíniin<< hk iríijíyolési'i ^oha 
nem púUilhatjak vahtiiiclj halózut adalail. A 
belőtök lermetett követkextetések csak akkor 
birnak érvénynyel, ha más, tfíhh àUitniâwnal 
e<íye/.iiek. A Vf'-lrtlen iiasrA* sz^'repcl játszik, 
a naj{}' üzániok törvényt- ciiak na^ytüiuc^ú 
adatoknál lép fel s iil^enlltì az esetleges- 
ségelwt. 

Három dolgozatotfogokismert«tni, melyekben 

a niailárvounlás az idötérkt-pek alapján tár- 
i.'ynltatjk. Kit'i:v-./itút(űl elmondok egyet s mást 
u sarló.s ttH sktTől. 

I. 

Haskk M. tanár az .Omitbologrxdies Jahr- 
buch' i9(X>. évfolyamában czikkft közül a/ 
illőjárás hatasi'iról a madár vonulásra. T-. ]ir(lÍL' 
10 éven tanulmánya alapján a szalonka küzcp- 
enr&pid Toniilását illetőleg, 5 éves xon^ és 
8 éves vinkovcei mi^^figyelésére támaszkodva. 
E/j'ii szűk korlátok ki'i/íUt mozjíó an^HtrlxM 
oly mí's«zeiiit'nri kövtMki'Ztittt'heket vezet le, 
hugy cl uciu mulusztbatoni vdOk részleteseb- 
ben foglalkozni^ annál is inkább, nivel három 
helyen az én nevemet is felhozza. 

Minthogy véleménye szerint az Aszi és 

tavaszi vonulás a Ic^niyonuisi niaxiumoktól 
és miliiniuníoktól fü^ífí. minibíUrk«'Iótt vrlük 
ismertet meg bennünket. Előbb az őszi, azután 
a tavaszí vonulást tárgyasa. 

A) Miért költöznek «1 ôszsxel a madarak? 

A ft^ërs^jUet e$Skkené»t s a tdpWSí hiánya 

nem Ildiét. Markk szerint, oka az elkültíSzés- 
nek, mívi I némely madár már júliusban, más 
augusztusbaii cü megint más szepieiuberbeu 
vonul el; .és ez azután igy folyik tovább, — 
úg^'tnond Marbk úr — niig CHak a t«-l be nem 
kííszí'mt s vele eiryiitt tiMi vroíli'ui ink nirjí- 
érkCiUiek;" ámdchömt'r.scidfti csökkenés t-s táp- 
lálékhiány légnyomási anticzikbnokkal együtt 



jevo bezüglich des Vo|;elzuf;e« empfohlen 
halte, wird schon bie und da der Versneh 

^rrmaehl ; leider werden aber nicht die Be- 
obaehlun^eti <irnilholo<rischer Netze, wie etwa 
in Unlearn, soudera nur solche, die un ver- 
einzelten Orten gemacht wenlen, dmkntíert 
Man will irleich alles, bis in die kleinsten 
Kinzelheiten iiehend, erkLHren. Da« ist nicht 
statthaft, lieobachtun^'en ait einer einzelnen 
Statiita konntm nie diejenigen eines Beob- 
achtun^rsut'tzes ersety-en. Die Schlussfolgemn- 
fieu.die abfieleitet wenlen. haben nur dann einen 
Wert, wenn .sie mit mehreren anderen ätationen 
im Einklang stehen. Vieles hingt vom Zufall 
ab; nur bei •^'osscn Zahlen kann nmn auf 
eine Aus^lcichunjr vnii ZufSHiirkcili'ii rechnen. 

Im ful^^ondeu «ollen drei Werke behandelt 
werden, wctehe sieh mit dem Vogebi^ auf 
Oruiul der lUfriichen Wetterkarten befsmen« 
Hei!:«-nì^ seien einige llemerknngen Ubeir 
(Jyp6elu8-apuK. 

Î. 

Professor M. Maiîi.k teilt in dem .Ornitho- 
logisclien Jahrbtich" 1906 einen Aufsatz Uber 

dtMi Einlluss von \Mnd und Wetter auf den 
Vofrdzu;; mit. und zwiir auf Oriind seiner zelm- 
jährigeti Untersuchungen über den Schuepfen- 
zug in Hittel-Enropa, seiner flinQihrigen Be- 
obachtnnjien des Vogi-Izuj^es in Senj und 
seiner fünfjährig«-!! in Vinkovci. Die Schluss- 
fol;;eruiigcu, die er aus diesem »pUrlicben 
Materiale ableitet, sind so weitgehend, dass 
ich OS nicht iinterlasseu kann. die!H?lben einer 
Hespn^cliunfj zu unterziehen; um so mehr, als 
er an <irei Slelleu auch meinen Namen unfithrt. 

Da es die barometrischen Ibxima nnd 
Miniuui sind, von welchen seiner Meinung 
nach d«-r Zujr im Herbst und Frühling al)- 
hängig ist, Bo erklürt er zuerst das We^en 
derselben. Zuerst wird der Berbstzug, dann 
; der Frühlingszug Ixdiandelt. 

Ii ^^';)s ist die Ureache, dass die Vögel 

iim lierbst wegziehen? 
TemperiUttrfaU und Nährungsmangd allein, 
j kann, wie Herr M\iikk behauptet, die l'rsîicho 
nidit sein, weil viele Vögel sch»ii im Juli, 
[ andere im August, wieder andere im Septem- 
ber uns verlassen; »und so geht es fort* 
— siigt Herr Marek - der Winter 

da ist nnd mit drinM llieii sich die Winter- 
I gäMte üinHtelleu" ; wohi aber köiuito es Tem- 
' peralorfaO luid Kahrungsmangol in Verband 
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iUfinm lehet oka ox elkSlUlKéMiek. .^MiDÜtof^y a 

lii'i::!- rl,;!,-t csfilíkriirsc i>s il tjt|)lá]''-k Iiiiiin ;i 
iu uuticzüclotios idónek & küvi<tkezni«'Mi)'i<, azcrt 
aa tai Tonuli« niegioduláttát a léjpiyoniáaí 
Duuimunok elAhatoIáHárA vii^'ok hajlimdô 
visszavrzptni", - ú<^ynunii! Maííkk. 

Minthn;ry .\!abkk >í/.eríiit u Diadiiraknak- nem 
caak tü(leji% hanem több ürege óí> sejtje levegő- 
vel teUk meg, sflt cmm^'aiban i» iev^ffi fordni 
olő, a IcRiiyoiiifK váliii/;'is;ii irúiit iirtíii «'rz«'k«>- 
Iiyek. ,Dc vulaiiuMiiiyi inadar köz/iít ltíí;«>r/.cke- 
nyebbck a léguyoniú.s vúlli)z:'t.sui iránt u vonulú 
madarak', — álU^a Uâms tanár úr. 

A/utún felhoz a tanár úr húrom inft'ti.5v«' 
lést, melylyel bizonyítani akarja, „lio'ry a 
yoDiilá madarak nemesak érxékenyek a le- 
nyomás válU)»isai iránt, hanem ho<n' a/okat 
elórtf is megérzik. Ufry látszik azonban, ho^y 
není iuinde{!:}-ik fiy »-jíyaraiit érzékeny, A 

nyári húseMk*' kétaégkivűl éraékeayebbek, 
mint a .ji'lifntaniudók"". Ár. előbbieknél ele- 
trciiifö néhány niill{mét«myi légnyomás- 
emelkedés, bogy önti vouulásukat meg- 
kesdjék. Az atábblak csík igtm nagaa 
liaroaeterálláM mellett^ moly erŐM lehâléNt 
okoz, indáinak el, hogy téli uillwsakat f&l- 

Ennek bbonyoágául, mint ipizi nyári hűseíö 
ket. a sarlú« fecskéi hozza fíil m t.uiúr i'tr 
,Az 1904. évben az ittuiii (vinkovciij sarios 
fecske jiHíus l9~20-án, Í905-bea jäOos 
18 — ID én ment el, tehát oak ejjy na|)|>ul 
kon'ibban." Azután leírja, hosry milyen ifirt 
járt elkültözködéskor. ,1'.K)4. júliuü 18-úu 
derfiit, csendes és igassán melBf; nyári idA volt, 
estefelé azonban {j^'orsan helMirult az é^s élénk 
északiiyitíroti szél Utmaili \*.) f-n refru^l több- 
nyire el volt borulva s t>elt is néhány e^ióe^aejip, 
asiitán éléok ésfaknyngoti sxél mellett kidorlüt 
aa ég 8 j6 meleti volt. "_*0-án többnyire deríilt. 
fíjenge északnytipiti s/éllcI jü nielejí volt. 
ügy láttiseoU, mintha hirtelen ittuvultuzás funye- 
^tne, de entig újra jobbra fordult az 

idő. A napi időtérképek erre vonatkozólag 
nlbnliíii/.ítáiiuk. IS nil refijtelif; északnyu;jot 
felöl 77U uiillituétert meghaladó nia<^is lé<:;- 
nymttàaA képsődmény détladeti irányban, eji^é- 

* Makrk dr értefcné*ébMi nlnCHon er. bitv-Ttm 
nyontatva. UmTroKV. 



I mit Antíxyklonen sein. .Da TempemtnrfaJl 

i niid Xaliriin^timangel eine Folg«?eri*eheiniinjf 
BJitizyklou&len Wetten sind, so mftchte ich 
den Beginn des Herbstznges aaf die Vor- 
BtOssfl der haromctrischen Ifaxima surOck- 
führen" - s:iir» llrrr Mmikk 

Weil die Vögel nicht nnr die Lungen, 
Hondern noch mehrere 6äcke uud Zellen mit 
Luft füllen, ja auch luftföhrende Knochen 

j haben, «o müssen ^ic wie Herr Markk 
sagt — für Liiftflrnrkándínuiííen sehr em- 
pfindlich soin. „Von allen Vögeln — be- 
hauptet Uorr Mabsk — am empfindlichsten ist 
aber für Liiftilrnckiiiulcrungeii der /Cuíjmiicl* 
Dann werden drei Beobachtungen ange* 

I fuhrt, welche beweisen sollten, „daisü die 
Zngv5ge( nicht nur für Luftdmckttndeningen 
enipfindlidi sind, sondern dass sie diese|1)en 
auch voraus cnMilindcn. Niehl alle .Vrtcn 
scheinen jedoch gleich emptindlich zu sein. 
Die „^Sfimmerfrischlcr*" smd ohne Zwei- 
fel eni|)lindlic]ier als die ..\Vintí-rHüclit<'r" ". 
Uei entteren genügt ein Steigen de» Lnft- 
druckes nm einige Millimeter, um sie 2um 
Antritt ihrer HerbstreiM aMiorefMi. IM« 
anderen brechen er«it bei sehr hohem Ha- 
romet«'t st.Hnde auf, der einen starken Tein- 
peraturt'all asur Folge hat, um ihre >Vin- 
terqaartlere anfiimaelieii'.* 

Zum Beweise wurden als erstr Sonimer- 
fri-rhler die Mauersegler angelUhrt. ..ini .înhre 
iHt>4 zugén die kiesigen (Viukovei; .Mauer- 
segler am 19—20. Jali fort and im .Fahre 
1ÍK)5 am 18-10. .luli. also nnr um t iru n 
Tag früher." l'nd jetzt folgt Inljcnde Be- 
schreibung de« Wetttjr», dai» Iteini Wegzuge 
bemdite. .Arn 18. Juli 1904 hatten wir 
heitensSp ruhiges, recht warmes S*)mmerwet- 
ler. gegen AIh'ihI ji-diirfi tir-wnlkt*' sich ni'^ch 
I dur Ilimmel bei frischem NW.-Wind. Am 
I 19. morgens war es meis<t bewttlkt und es 
ti( Ii 11 einzelne Hegenlro fen, darauf Aus- 
i heiternng bei fris* Iiciii NW iiiu! rt-eht 
warm. Am ;iO meist heiter bei leichtem NW. 
und recht warm. Es hatte also den Anschein, 
als ob ein Weltrastnn eintreten wiillte, aber 
!)is 20. bessert!- <'n'h wirdrr dii-i \\'('trf'r. Die 
syuoptÍHchen N\ fttcrkarlen geben uns darüber 
AufschhiBs. Bis 18. morgens drang von NW. 

I * In der AbhuidluBir int dien ni^t f4*tt L'<'<lraekt 

18» 
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WWII u oHitrik atpen taitomáiijrokig ayomuU 

eI6, AÍ alacsony m (Hiiä-; (!nrfiiríirn/nicf)tl)i>ritn|tji. 
Következményei nálunk f /.en a niipon már ente 
mutatkoztak. A k&vetkexfi napokban csökkent 
a nagynyonAfld képsödmény erejo 8 ennek 
következtében nálunk johhni fordult ;iz idA. 
2()-án 7G() milliméteres léicnyoniànunk volt én 
mé^i» elkültöiítek tőlünk sarlós fecxkéink. 
Hogy milyen volt az idő 1905 nyarán, midfin 
a sarlós fecske elm- iit. arról a IUI. és 
lapon részletesen irt4un. A lé^nyonii'is július 
lü-én reiígel mintegy 7G0 milliméterrel ért fel.' 
ÉrtekezéBAnek 131. H 132. lapjin erre vonat- 
kozólají e/ áll: ,Az I9()5. év nyarún az itteni 
sarlós fecskék Július IS- és líl-ik napja kiizti 
éjjelen mentek el. Ib-án többnyire még derült, 
melegr nyári ié^ volt, gyenge délkeleti 9xH 
és I9'2 U. fokú linmérKéklet (refrír^'l S óra- 
k'rl mellett, épp ij^y lO-én rcfrírel. ( sak- 
lianiar azonban gyenge nyugoti szél mellett 
nyugot fdől felhők vontilnak s elborítják az 
egész eget. d. e. 9 'Aj órakor egyes eső- 
cseppek kezdenek hidlani s délfelé, élénk 
északi szél mellett, esni kezd a;^ csó, eltartvji 
megHxakitásokkal estfg. ÉJjjél kiderQlt az ég 
és 20-án reggel a hófok 15 R. volt. Délre 
tornyos frlliök lioritottAk az eget s a szél 
éüzaknyugnt felöl fújt. Ezt a nyári idövúltu- 
záet (Mm megéraaták a narlós fecskék s el- 
kOltiiztek. Ezen id6wakvúltí»zást az atlanti lég- 
nyomási maximum elúrehatolása okozta, mely 
Iv^-án reggelig ék ulakjúbiui egész Itaj'or- 
ország^g te^eszkedelt Id-ik napján reggelig 
faOvekedett ereje (765 millimétert meghaladva); 
a gonuai tfngerííbol és az Adria fììintt észa- 
kon tartózkodó deproiuiziónak a nyiilványai 
láthatók, kátzégklvOl Vinkoveitát délkeletre 
is. mint sejteti a 760 milliméteres nobár kí- 
OblteűdéBe'. 



.Ë» moRt rátérek arra, hogy mi okoxta 
aa itteni sarlóH fecske elkllltOzését. 1. Az egy 

napos időkülönbözei Gr;n?i'r. iir/ftf mdh-tt 
bizonyít. 2. A csekély idóvaltozj'is (líK)5-ben> 
és a fenyegető időváltozás (1901-beu) Uëovtdky* 
s máaok véleménye mellett bizonyít, kik a 
madarak clkrdtözését a hőfok siilyedésének 
és a miutiu bekövetkezett táplálékhiánynak 



ein liber 770 mm. hohes Lnftdniekgebiet in 

sildösllielier Riehl iiiiir bi'^ in die rt'jfrrrf'irfii- 
schen Alpenländer vor. der niedrige linick 
lag ülier Oriechenland. Die Folgen zeigten 
sich bei ans gegen Abend desselben Tágea. 
An «1(11 folireriflon Tairi'n verlor das Hoch- 
druckgebiet an Inlensrtüt und besserte sich 
infolge des.sen auch bei uns das Wetter. Der 
Luftdroek betrug am 20. morgen« bei ans 
etwa 7(>0 mm. und doch zogen die hiesigen 
Mauersegler von Iiirr weg. Die Wetterlage 
während des Wegzüge?* der Mauersegler im 
Sommer 1(105 habe teh auf p. 131 und 132 
genau beschrieben. Der Luftdnick l»etrug am 
IÎI. Juli morgens etwa ^^'Á^ mm.* Auf Rfit« 
131 und liJ2 findet sich folgende Heiiier- 
kang: ,1m Sommer 1905 zogen <Be hiesigen 
Mauersegler in der Nacht vom 18. auf den 
19. Juli weg. Am IK hatten wir noch meist 
heiteres, warmes öommerwetter bei leichtem 
SO. und einer Horgentempemtnr (8 Uhr) von 
19 2 R.. ebenso am 19. morgens. Bald ziehen 
jedtirh von ^V bei leichtem Westwind W<d- 
ken auf und bedecken den gunzen Iliinniel, 
um Vs'O Uhr vormittags beginnen einzelne 
Regentropfen zu fallen und gegi>u Mittag 
setzt ein frischer nördlii h< r Win<l mit Regen 
eia, der mit Untcrbrecliungeu bis Alxjiid 
dauerte. In der Nacht trat Aiwheiterung ein 
und am Morgen des 20. Juli zeigte das Th«'r- 
nintin-fiT n. Zti Milt.'it: bewölkte sirb der 
Himmel mit Haiifenwolken bei frischem NW. 
Diesen sommeriiehen Wetlonturz hatten die 
Mauersegler voruusempfunden und zogen w«'g. 

l'r-^acfir dieses Wettersturzes ist ein Vor- 
stoss dos atlanti^Mslien Hochdruckgebietes zu 
betmchten, vrelcher bis 18. morgens keiHtir- 
mig bb Bayern vordrang. Bis 19. morgens 
hau»» er an Intensität zTiirenitmmen (über 
H)-) mm. hoch); über dem Golf von Genua 
und über der Adria lagen Anslftufer einer hn 
Nonlen lagernden Depression, aber ohne Zwei* 
fei au<"h südö<;Ii<Ii xon VinkuNci. wie es die 
Ausbuuhtuug der 7(iÜ mm. Isobare andeutet.,, 
«Und nun komme ieh ant die Uraaehe des 
Wegzogen der hiesigen Hauenegier tn spfe- 
rlien. 1. Die DifToreiiz von einem Tag»" spricht 
lür die GfUBeKusche Anschauung. 2. Der leichte 
Wetterstun (hn Jahre 1Ü05) und der drohende 
Wettersturs (vom Jahre 1904) tqiricht flir die 
Ansicht HfflYvnK-Yr- u. a., die den Wegzug 
I der Vögel dem Temiientturfall und dem in- 
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toli^doiif^. 8. A léKnTomáfli tnaxîiitvmok 

«lAr(>1i;ünIá<a n/. én nézetem meUett biioiiyft'' 
— így szól Mauk tenir ór. 

És bogy OMkiigyan u A néaete « hdym, 

kitűnik szenot« nìihiM.hni^y hőmérsékleti c8Uk- 
kenés miatt nem támadhat júliusban ttipláiék- 
túány és hogy a sarlós fecske elkOltUzése után 
is ^jn nd»g m járt. 

,Az ÔSU vonulás kexdôdéscnek tiilajdon- 
képeni oka gyanánt a légnyomási maximumok 
eláxehatolásit s & vele járó jelenségeket kell 
teUnteatok.* 

Mielőtt a sarlós fecske Vinkovciből való 
elköltözésével s ass nbbóí vont ícOvftkpztf 
tésekkel réioletesebben foglalkoznám, tilui- 
kottom kell «a elleo, miotlui vaUtol nyilat- 
kostem Tolna a madarak dkStíSaéÉének okáról. 
Csakis ft phti fi'rfíke Magyarorazáffhól vaiò 
1898. éli dkiiUözésének időjárási tárgyalásakor 
«■Utettem, ho|gr tömeges elTomiláaa (as adap 
tok 446Vo**) Mtífpaa anticziklónos időben 
esett meg s hog)' a szeptember 8-iki kuhnitiá- 
eiiòt szeptember 2- éa 3-ik oapjáu erős hő- 
ceOkkenóe eUste meg, mikor is » nabndbiin 
kttralbetiil * fiitgyponton tUlkelott a hőmérő. 
Hozzátettem : , Ilyen alacsony ,0' fnkű Ii<V 
mérsékleten clpuaxtiil a légy, szúnyog, apm 
rovarka, inÎTèl a fecske t&pUlkosik, kény- 
szerül hát útra kelni." Nem járja tehát, engem 
(xWillitJiiii jizokiiiik iiz t'Iére, kik a madanik 
elkültüzéséuek okát erős hőmérsékleti lehűlés 
■liatt tinadl tájilAlékldáiiybn vélik fUtaUJni 
Ée a mint Marrk itar az én oéietemet, éppen 
úgy áltnlánnsitjn saját meírfíiryeléseit ix. (Vak 
két esetet hoz fel a sarlós fecske elkÖltnz«>sét 
illetőleg 8 legott az elköltüzés általános okait 
•kaga kidníteai 



TekintBttk mes est a két eeetet kimé 

közelebbről, és pedig a budapesti MeteoHilogiai 
Intézet napi időtérképei alapján. 

Az 1904. évi júüuH első napjaiban itt-ott 
depreisiiA tfint fel fiarőpában, kOlOnben tttbb- 
nyíre iinnuális és ennél magasabb voltaléf^ 
nyomás. Julius s nn 7f>5 millimétert is meg- 
haladó anticziklon terült cl Küzépcurópa fU- 
Uttt, az Adanli-aeswARtòl a Pekele^tenf^ri^. 
Azután északkeletedéi; délkeleten alacsony nyo- 
mis timadt, kiilOnben pedig oormâlisTolt» vagy 



j folge decMii eintretendea MabraRgnuuigel 

zuschreiben . 3, .Hie VorstriKse der brimmetli- 
schen Maxima spreclien für raeine Ansicht" — > 
sagt Herr Trot. Mabkk. 

Und dawi «eine Ansicht die richtige ist, geht, 
wie er sagt, schon daraus hervor, das« im Jnli 
Nahniniri«?Tian?re| iiifidgeTeniperaturfaUes kanm 
eiutreieii kann und auch nach dem Wegzuge ()er 
Maaersegler wieder warmes Wetter bemchtn. 

,Als eigentliche Ursache des Beginnes des 
Herbstznges sind nl«ii ilie Vnrstiisse der baro- 
nieirisclien Maxima inii ihren Folgeerschei- 
nungen XU betraebten." 

Bevor ich auf die SchlossfolgeniFii: dee 
Wegzuges der Mauersegler aus Yinkovri etwas 
I näher eingehe, muss ich Protest dagegen 
j erheben, als bitte ich mich irgendwo Aber 
I die Ursache des \V."tj:nges der Vögel ge- 
äussert. Nur beim Bes«'lireiben des Wetters 
I zur Zeit des Wegzuges der Hauchscimalb« 
\ ans Ungarn im Jahre 1898 konnte ieh kon- 
statieren, dass der massenhafte Wegzug (-44'6*/8 
aller Daten) hauptsächlirh hn atitizyklonaler 
Witterung stattfand und dass vor der Kul- 
I mination am 8. September em Temperatar- 
' fall am 2.y 'A. äeptemlier eintrat, wo im 
Freien etwa eine Teniperatnr von 0 Grad 
' hemcheu musste. Daiuk fügte ich bei: .Bei 
so niedriger Temperatur geben Fli^n, 
Mücken, Ueme UMa -• die Xahrnng der 
Schwalbe — zugninde, sie ist also "re/wiin- 
gen, aufzubrechen und wegzazieheu." Ea 
geht also nicht an, mich an die Spitxe der- 
jenigen SU Stetten, welche die UrsMshe des 
Wegzuges (1er VOu'el im Nahrung^matiirel in- 
folge Terapcraturtalles erblicken. Und wie 
Herr Habbk meine Ansicht generalisiert, so 
verflUirt er auch mit seinen Beobachtnngen. 
Nur zwei Fülle de» Wegzuges (h r Maner- 
segler führt er an. und gleich wirct die all- 
gemeine Ursjiche des Wegzuges dargetau. 

Betrachten wir nun diese zwei FMle etw«s 
nälier, und zwar laut den Wetterkarten des 
Meteorologischen Instittits- m líufinpest. 
I 111 dea erf*ten Tagen des .lulí lb04 waren 
b Europa hie und da Depressionen aufge- 
taucht, sonst stellte sich meistens nonnaler 
; und ilbernorinaler Druck ein. Am ^ .'tili 

I liegt eine Antizyklone von Tti-'j und nu>hr 
Hillimelem über Mittel-Enropa, vem AtUnti« 
sehen Ozean l»is zum Seliwarzon Meer. Dann 
1 stellte sieb im Nordosten und Südosten niedri- 
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ennél magasabb; oz így lartott 18-iç. Akkor 

Eim'>pHt atitic/.iklöii iKiritja niclyiick kri/.)'-|)- 
|>ontja 770 niilliniéterre! ^^i-nwinrt-ma keleti 
vidt'kon van. Kevés váltoxiissjil ugyanaz a 
belyxet Vf-ig, mfaidig antícriklAn boriba Euró- 
pát. E nnpon a kontineiiH ('-szaldEeteti rémén 
már láthatók depn^ss/ióiiuk a kttrv«iiHlai is. 
18-án e depresszió alacKiiijy iiyoiiuisa dél- 
iiyngatíi»lé Ha^aronzáj^g liatol a kontinensre. 
ÉiMknyiiLMti iti, Anglia fíilöttegrszen az .\l|Kiki}r, 
magas a li\mi\(iiiiás (7r)r( 770 min.), a pir^nci 
félszigeten szinten, Itl-t'u alacsony nyoniiis 
(745 — 760 mm.) borul a konllBeas keleti felére ; 
nyupiton Francziaország körül c/iklón (7(10 
nitn.) kör\'onalai látszjuiuk i's az Eszaki-teii- 
gertől egétuHiu az Alpokig ek gyanánt fura- 
kodik be magaa légnyomás (765—768 mm.). 

áll is megtartja helyét az alacsitny nyomás 
(745 — 7'íft lam.K ipp {i<j:y. mini tegnap; a 
magas nyomású ck oltiint, Angi'lnrszágut la- 
pos depfesBzió (760 mm.) borítju, .Spanyol- 
orsz:'ig és a skandináviai fétBzig«t fblott 765 
miUiméteres a nyomás. 

És most kérdem, ha vigioii ome magas 

nyomiisú ék július 18- cs 19-ik napján, mely 
csak az Alpokii: e'-rt, ké|K>s volt-e a vinkovcíi 
sarlós fec^kck elköltözésére vaiami hatást ki- 
fejteni? Nem sokkal inkább megtehette volna 
ect amaz auticziklún, mely 17-én Európa leg- 
nagyobb rt'^rrt flbfirila s JOn i'^ ti.lih müli 
méterrel egienlô volt ? Ügy lat.szik, hogy 
Marbk árnak is feltűnt eme kOrOhnénVt azért 
ír ekképen: ,A légnyomás L*0-áii rru^rl kOrüI- 
belül 760 niilliiiii'ti rrcl nálunk s az 

idevaló sarlós fecskék mégis elkölióztek innen *■ 
Minthog}' a sarlós fecske igazi nyári háselő, 
ezek a búaelAk pedig őszi vonnlásakat már 
megkezdik, ha n levegó nyomá.sa néhány 
milliméterrel emelkedik, miként történheteit 
hát akkor meg, hogy sUlycdő légnyomáskor 
költöztek el jùlk» 

Hoay eme körülményt még inkább niéltá- 
nyolliassuk. feltűntetem a légnyomtist u közeli 
eszéki feljegyzések szerint, úgy a ndut a uapi 
idOtérképdcen kMOlve van, még pedig július 
16--20. napjaira vonatkosélag. 

A n^flU légnyomás Eszéken : 

ig04idlins 16 17 IK 19 20 napjain 
BIm. 700 + 67-4 66 0 614 607 üO-4 



I ger Druck eia. wmKt meixlens numtater nnd 

llbeniormaler bis zum IH. An deni.selbeii 
Tage liegt eine .\nti'/ykIone ül>er Euntim mit 
dem Zentrum von 770 mm. über Üst-Deutseh- 
laad. Diese Lage hielt mit geringen Ände- 
rungen bis zum 17. an, immer liegt eiäa 
AntizyklcMie über Euro])a. An die«;ftni Tage 
zeigen »ich sciiou Umrisse einer Depression 
im Nordosten des Kontinents. Am 18. dringt 
der hii ilrige Druck der Depression südwest- 
lich l>is l'ngaru in den K<intiiu'nt. îin Xord- 

j Westen, über England Iiis zu den Al| eii ist 
hoher Druck (765—770 nun.), Ober der pyre- 

I näix hen Halbinsel ebenfalls. Am 19. liegt 
niedriger Dnirk (740 - 7(30) über (i<i <>>t- 
hälfte des Kontinents; im Westen, um Frank- 
reich hemm, zeigt sich der Unuriss einer 
Zyklone (7r»0 mm.) und über der Nordsee 
bis zu ili'n Aljirn liiL't ein Kt-il iiohen 
Druckes (705 7lj« nun.J Am tiO. beiialt der 
niedrige Druck (745 — 760) die gesttrige Lage ; 
der Keil hohen Druckes ist verschwundi-n. über 
England liegt eine fluche Dejiressimi f7f'»<>). 
über Spanien und d<>m Norden dor skundi- 
naviscben Halbinsel beträgt der Dmek 765 m. 

Und nun frage leb, ob wohl dieser Keil 
hohen Druckes am 18., 19. Jnlî, der nur bis 

j zu «h ii Aljicii ii'ichte, die Mauerse-rK-r in 
Vinkovci zum Aufbruch aneiferte? Hätte dies 
nicht vi^ehr die Antizyklone ton kOnnen, 
die an 17. über den grössten Teil ^'on 
Europa vieh ausdehnte und 765 und mehr 
Alillimeler betrug? Es muss dieser Umstand 
audi Herrn Marbk anfgefallen sein, deshalb 
schrei) r • i- : .Der Luftdruck betrug am 20. 
morgens bei uns etwa 7()0 mm. und doch 
z«>gen die hiesigen Mauersegler von hier 
weg." Dà der Naoersegler ein echter Som- 
merfrischler ist, diese VDgei aber «um Antritt 
ihrer !IiTh-tr< i^r- niii:iTí".ítwerden. wenn rior 
Luftdruck um einige Millimeter steigt, wie Herr 
Mjirkk behauptet, wie kommt es, dass aie bei 
Sinkendan LnAdrock am 20- <infi wegzogen? 
Damit wir diesen I.Tmstand ■ : Ii lu ssi r 

' envilgen können, teile ich den Luftdruck aus 

I Esseg, der nächsten Station zu Vinkovci. laut 
unseren Wetterkarten mit, und zwar für den 
16—20. Juli 1904. 

Luftdruck moigens zn Esssg: 

1904 .rmi 16 17 18 19 20 
j Mm. 70(1+ 67*4 66 0 61'4 60'7 60*4 
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Valamint siil^ní ;i lí'L'nyoriiú^ jnlíii>; ífV «'s 
íiü-iit najiyft küzt Eszokoii. úgy »ülycdt Uhn- 
Dyám a kOxeti ViiikoTciban is. Három uup 
(16-19) «Ifttt 6-7 niíllimétemlsaiyedt Alég^ 

nvomi'ií^ Kszi'kHii és a sarlós ffcskc mètri > o]- 
költözütt Vinkovciból. Tehát nem néhány mitii- 
mitèmyi léynyotnásettidkedéa, hanem néhány 
miäimäemyi Ugn^mátsűÍtfedáé tavartad ete- 
ket az iyazi nyári h 'ítélőket ! 

És most tekintjük meg lu időjtirást, mely 
a f^arlús fecske 1905. ovi elkültOzésckur ural- 
kodott 

Miként Makkk úr állitja. 1904-bcn fenyegető, 
190ű-b«'n val</s;'iL'(»s hirtelen idrtváltoxíVssal van 
dolgunk : de aiivtil a sarlóa fecskék annak 
bekOvatkéiése elAtt vonnltak el, meg kellett 
:i/.t. Makbk szerint, elíire érezniOk. Valamint 
IINH licn az cllcnlfnzr-inek oka a taníir úr állí- 
tása szerint a% atlanti nagy légnyouiásauk elöre- 
nyomnláaa toU, dgy volt az áOltAlaf; 1905 
jüUiw 18-f 19'ik napjin ii. 

1905-ben csakpem állandóan boriba Európát 
magos légnyonis július 1-tGl 14-ik napjüg, 

( sak i'sz.nkkeletcn tűnnek fel deimís^^zink kör- 
vonalai ; 14-én a 7t>0 milliméteres i/.ubár a 
skandináTÍaí félsziget északi részétől dél felé 
hdxódik eK^nnm Afrikáig, keleten alacsonyabb, 
nyugaton magasabb a iiymnâs. Július 15- ós 
16-ik napján Eurójm legniigyobb részét anti- 
cziklon borízű; északon, északkeleten do- 
preaa&ók mntatkoanák. 17-éit egyenletes nyo- 
más (7(X) mm. körül) teirjed el Középeun')j)a 
ff^Intt ; (Nzukon, északkt'Ictrn 750 — 755, nyu- 
gaton, Franc/.iaors/ág körül, 7ti5 milliméterrel 
egyenlA a légnyomás. 18-án a bottat tenger- 
ObCl fölött tartózkodik depresszió, Közép - 
cnrópában mintegy 700. nyugaton Anglia, 
Fraukhou, Spanyolország körül 705 milli- 
méterrel egyentft a nyomás. 18-án esta válto> 
zatlanid elfoglalja eddigi helyét a magas lég- 
nyomjis. Nyugaton meghűvösödöft az idó. az 
Alpokban sok az eső. 19-én reggel suiu 
mntatkosik eg}'èb váltoxás, míat az, hogy a 
765-ös izobár egészen Kaiserslauternig elórc- 
liatnlf. A/, és/iiki depresszió ellapo^íodntt 
a 7(jU mm-es Izobár csaknem egész Európát 
bekeríti Nyagateniápában borda, hÜrOs idd 
jár, aok belytitt eadvel; keleten tiszta az ég 
és nirlfL' van. Mninarorsziigon sUlyedó hő- 
mérséklet terjed nyugat felől. 2Ü-án a de- 



Wic ím nrilii'ii Esse;: vom Kî. bis 20. Juli 
íler Luftdruck im Fallen begritfen ist, so ist 
i er gewiss auch iu Viukovci. In drei Tagen 
I (16—19.) «inkt dar LnAdraek In Esseg am 
iV7 mm. und dio Mauerse<:Ii r zogen aus Viu- 
kovci doch weg. Also nicht ciniyc MiUimeter 
sLeL/cnder, sondern einiye MUUmcier sinken- 
der Luftdruck verBckeuehU diete eekien Sotn- 
merfriüchler ! 

Und jetzt betrachten wir rii»> Wetterlage 
zur Zeit des Wegzuges der Mauersegler im 
Jahre 1906. 

Im Jahre 1904 hatten wir es, nach Angabe 
des Herrn Makkk, mit einrni firiih«nden. im 
Jahre 1905 aber mit einem wirklichen Wet- 
tersturz zu tnn ; well aber die Mauersegler 
vor dorn Wettersturz wegzogen, so masaten 
sie denselben, wie «ns Herr Makkk ver- 
siciierl, voruusempfujidcu haben. Wie laut 
Herrn Professor im Jahre 1904 ein Yoratosa 
dos atlantischen Hoehdmekgebletes die Ur- 
sache des Wegzuges war, so «oll 68 auch 
li)05 am 18., 19. Juli gewesen sein. 

Iffl Jahre 1905 liegt fast fortwährend hoher 
Ornek Iber Enrop« vom 1. bis 14. JdH> nur 
im Xordosfcn zeigen sich die Ränder von 
De|iressionen ; am 14. verläuft die Isidiare 
von 760 mm. vom Norden der skandinavi- 
schen Halbinsd attdiich bis nach AfHka, im 
Osten ist niedriger, im Westen höherer Druck. 
! Am 15.. Iß. Juli liegt eine .\nlizyklone über 
dem grössten Teil von Europa; im Norden, 
Nordosten tanchen Depressioaen auf. Am 
17. ist der Druck über Mittel-Europa gh*ich- 
massig (unt 7^50 mm.), im Norden, Nonl- 
osten betrügt er 750 - 755 mm., im Westen, 
um Frankrmch herum, 766 mm. Am 18. liegt 
eine Depression OlM;r dem bottnischen Meer- 
bii-^fti. Mittel F.Tiropn bat elwa 7öO mm., und 
der Westen, England, Wcstfraukreick und 
Spanien, 765 mm. Druck. Am 18. abends i^ 
der hohe Dnick unverändert an seinem FlatZ 
geblieben. Im Westen i<t es kühler gewor- 
den: in den Alpen fällt viel Kegen. Am 19. 
morgens ist aneh keine VerSnderung wahr- 
zunehmen, mit Ausnahme, dass die Isobare 
von 705 nun. 'i5s na(-h Kaiserslautern vor- 
dringt. Die Depression im Norden bat sich 
verflacht and die Ittobare von 760 mm. üm- 
achliesst fast gänzlich Europa. Im W('s{«mi 
j von Europa herrsc'.it bewölktes, kühles und 
1 an vielen Orten liegenwetter ; im Osten ist 
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presszió kOT'.éppitntja (íöil mrii.l a K«'lrti tPti 
(Tcreu van; u magán uyumùi»(705 -7(>U mtii.) 
nyugat felAI ék lUal^áliAn terjed, a 765-«b 
i/.ol)ár SpanyolorazAgtól Salzbiir^i^, oimuii 
ákóthonÍL' vonul. Eim'ipűbuii hilv!»« az idrt; 
Fraoczíaorszag kivételével sok tM'lyütt qxò 
van. MBKy*n>n>4goii is lok «»A eaett i a 
hAménéklet még egyn afllyed. 



Viiikrívci knrn\ ('k*'! illetólef; lijra is az 
cs7,cki adatokat huxKiik fd é^ p«Uig u regguU 
fe^egyséaek auriHt, asonlélfU a Mméxsékleti 
éa minimamat u. 



i^s klar inul warm. lu l'ulani stí-llte «ich 
vou West her Tewperaturabnahiue eüi. Am 
20. liegt dag Zentrum der Depreflakm (758 ■«.) 
über der Ostseo ; der hohe Druck (ÎUÔ ■ 
7<j9 inin.) von West her dehnt sich keilför- 
mig auH. die ItMibare 705 zieht von Spamea 
bi» Sakbiurg und von dorther naeh SchoH- 
land. Eh henadit kühlen Wetter in Cunipa; 
mit AuHnahme von Frankreich stellte sich an 
vielen Orlen Hegen ein. Auch in Ungarn war 
viel Sei^Q und die Temperatar ist nock im 
Fallen bejn"iffen. 

Was die Unig(>gend von Vinkovci aubelan^rt, 
t>4> wuUou wir wieder diu Daten vuu E^sseg 
anfiUuren, und zwar die MeigeiibeobaehtaB' 
gen. nebst dem Maximum and Mtniman der 
Temperatur. 



Ktusck. 1905. 


Luftdruck 


llümórséklot 
Temueratiir 


Wind 


C§4tpadék 
MiedersebUg 


Tlwrmomcter 


BBsaf. 


Ilm. 7U0 -f- 


C» 




max. mia. 


Jul. U\ 


(;3r) 




C 




•J9 il 


17 


t;j-9 


■>()A 


C 




81 li» 


IH 




214 


C 




34 14 


19 


59-5 


âo-G 


NW* 




27 17 


20 




140 


NW» 


8 


27 10 



A sarlós fecske a jiilius 18-ik es 19-ik 
kö/iitti éjjelen iiuMit <-\ Vinkovciból, tehát újra 
sülyedő légn}oniá-s uieilett. 18-áu reggel 70J 0, 
este 761*6, lO-én reggel 769*5 milliméteres 
VOh a légnyomás. Ezek az igazi nyári hiisrlùk, 
trtfl'/ck n- ìih'i hir'fhm váltü^dsát, a hóm<'i'- 
yridcti iehülést úUitóíag előre metférsik^ lah ii 
a július SO-án hekSretiatít 3'S mi^métemìfi 
Uffnijomásemelkeiiést is előre mef/érezU'k ! 

üe méps luuiry Iéíiiyfiiini'<ii Ak nyúlt be 
éttzakuyugatröl Európába akkur, a mikor a 
nvl6B fecskék Vinkorcibdl elköltöztek ; mégis 
as adanti barometermaximum olyatén eUre- 
nyoniulái<a vehető észre, mint M\rek tanár i r 
feltételeid az olvounlúii uka g,vanánt, — lebetiic 

Ámde « nagy, nyugatról aac Alpesekíg ter- 
jedő k'LniynináH hatása nehezen tt-rjedhet 
hatáskörén tiilra Í8 ; Vinkovci pedig már kivhl 
esett belőle. Ktilönüs, hogy az ok az Alpokig 
ör s as okozat mégis tOUk délkeleten is 
maíatkoxnék I 



Die Mauer^^egler zogen nus Vinkovci in 
I der Nacht \<m IS. auf den 1'.'. .Iiili weg; 
I also wieder bei fallendem Luftdruck. Am 18. 
morgens war der Luftdruck 762*0, abends 
761 G min., am 19. morgens 759'5 mm. 
Diese echten Somturi frisriiler, (ìir fJm WeftfT- 
. slurs,da$ Küliknverdcn i'orausemp finden soUetk, 
I haben vkMàdU audi dm stmtfmàen Luflénitk 
am 'JO. Jvix von ■iij ìnix. loramcmiìfnivlcnì 
,\ber es zei-tr sicii (inch ein Keil hohen 
Luftdruckes im Xordwcstcu von Europa, als 
aus Vinkovci die Mauersegler wegzogen ; es 
ist also doch tnn derartiger Vorstoss dee 

utlanlischen Barometerniaxinnims wahnrunch- 
men, wie ihn Herr Makkk als L'niscbe des 
Wegzuges annimmt, — kdnnte man behaupten. 

Darauf erwidere ich. das» die Wirkung 
des hohen Lufîdnirkes. welcher >ich von 

j West her bis etwa zu den Alpen erstreckte, 

I auch ausserhalb des Wirkungskreises kaum 
hitie bemerkt werden können. Viiikovd lag 
schtm ausserhalb dessrlbeu. Es ist wirklich 
auffallend, dass die Lrsache aar bis zu den 

I Alpen bin reicht, und ihre Wirkung doch 

j auch noch in Sfldnsten auftritt! 
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És mo8t még egy megjegyííéa. 

Itito8i.BR I^iK tkgtÜA tanár, a horvát Ondtho- 
lo^ai Központ főnöke, hivatiilos órtrsitOijébcn 
közli a niHiiarak nieí^jelenését és elkíiltíizésót 
Uun'iU- és SzIavunorsuígokiU illetőleg » ubban 
M értesítőben feltűnteti a sarlAs fecske 1904. 
és 1905. évi elköltözését is Vinkovciból. Magán 
és7lHő iryanánt Marbk M. tanárt nevezi iiicír 
S aioszniűlvg ugyanegy személylyol van itt 
dolgonk. Az 1904. évfolyam 216. latQta júlias 
22-ik, az 1905. évfolyam m. lapján július 
í24-ik napja van fpítiintftvi' aiiniik a napnak, 
a melyen Viiikovciòól » ssarlim fec»íkék el- 
kOltOatelr. IDndkét évfolyam mir megjelent, 
iniknr Mai:kk i'ir (Ttekezése az Omitliologisches 
.lahrbuch 19(X} ik évfolyamában nap\nlíV<rot 
látott. Uog)'au egjeztcBsUk meg a kétfelé 
idépontot? Markk «serint 1904-ben Július 19— 
áO-án, BOesLRR szerint július l'i!-én, 1905-hen 
Mark «xerint július IS — 19-én, Rtmmr-R szerint 
jAlias 24-éii költöztek el a narlós fecükék 
Vinkoroiból? Nézxilk csak meg a napi idő- 
térképeket, ho^a ni3yeni«voHas idé»ROsRLKR' 
neveste napokon ? 

1904 jüliuä 21-én Oroszország északkeleti 
réflsén egy (789 ram.), a másik depresszió az 

Atlanti-oozeán és Aiiírnlnrszáíí nyugati ré.szén 
terül el; Középeuröpát i^enleteti nyomás 
biiritju. 

1901 júUvs 22-én sabtén egyenletes a 

nyomás Küzépeiir«jpa tVJlött ; az előbb emiitett 
két depresszió alig vàltortatla niPír helyét; 
Spanyolország fölött nagy a iiyomaH u <>•• mm.) 

líM).") július 28-áH északon routjitkozik czik- 
lón. melynek középiKintja (754 mm.) a KeU-ti- 
tengereu van; butái«köre kiterjed Európa északi 
felére, déli felén egyenletes a nyomás, Spanyol- 
országban 765 milliméterrel egyénié. 

1Ü05 július 24'cn a cziklún kisaé dél felé 
nvomult és Spanyotonnág kivételével egész 

Európára fejt ki hatást (755 -TW) mm.). A 
TOn inüliiiii'irres izobár Anfíolors/.áirti'l az 
Alpokig nyúlik, hol mintegy kiálló orrt képez, 
onnan JUarseilie folé, Kómán át a Fekete- 
tengerig teqed. 

Ha már most a Ríissuiu-féle adatok tűntet- 
nék fel helyesen az elköltözés idópon^'á^ akkor 
Vinkovciban alig lehetnf^ szó a magas 1^- 

AqniU XIV. 



Und jetzt noch eine Bemerkung. 

Herr Professor EnymBOMua in Zágráb, Leiter 

der Kroatischen Ornithologiscben Zentrale, teilt 
in seinen Berichten über die Beobachtungen 
der Ankunft und des Wogzuges der Vögel in 
Kroatien und Slavonien anch Daten über den 
Wegziiu' di r Mauersegler aus Vinkovci für 
die Jahre 1904 und !005 mit. AI« privaten 
Beobachter neimt er M. Makkk, Tnifesuor. 
Wahrseheiniicb haben wir es hier mit einer 
und derselben Person zu tun. Auf Seite 210 
des Jahrganges 1904 wird der 22. Juli, auf 
Seite lüü des Jahrganges 1905 wird der 
24. Jnli ab Wegzugstag der llanersegl«r aus 
Vink)>vci dieser beiden Jahre genannt. Die 
beiden Jahrgänge waren schon vor dem Er- 
scheinen der Abhandlung deä Herrn Uakhk 
im Omithologisehen Jahrbuch 1906 heraus- 
gegeben. Wie kommt es, tlass die Maner- 
seglor ans Viiiknvci im Jahre 1904 laut 
Makkk am Iii — 'HK^ laut ßA«e^UR am '22., im 
Jahre 1905 laut Mauz am 18—19., htut 
RöMLKR am 24. Juli wegzogen V Betrachten 
' wir die Wetterkarten, w ir das Wetter an den 
Hösslerschen Wegzugslagi'u war. 

Am 21. JuU 1904 liegt eine Depression 
(789 mm.) Aber dem Nordosten von Ross- 
land, die andere über dem Atlantisclion Ozean 
und West-England; über Mittol-Europa ist 
der Druck glcicbmässig. 

Am 22. Jnli 1904 liegt ebenfisns glelch- 
mässiger Druck über Mittel-Ktiroini. die früher 
erwähnten zwei Depressionen haben kaum 
ihren Ort verändert ; über äpaiiien zeigt »ich 
hoher Druck (765 um.). 

Am 23. Jnli 1905 liegt eine Zyklone im 
Norden, mit dem Zentrum über der Ostsee 
(754 mm,), die nördliche Hälfte von Europa 
AUt in ihren Wirkungskreis; Uber dem sOd- 
liclien Teil herrscht gleidimSssiger Druck; 
in Spanien 7'í5 nun. Barometerstand. 

Am 24. Juli VM5 hat »ich die Zyklone 
etwas gegen Sttden hin verschoben und be- 
deckt mit .\nsnahme von Spanien (705 mm.) 
' 'j:am Fnropa {Vrt TfîO m m.). Die Isobare 
I von ítiO mm. erstreckt sich von England 
I gegen diu Alpen, wo n« eine Kase bildet 
und gegrn .Marseille verlänft. von dort Ol>er 
I Rom zum Scliwar/^m Mi-, f hin. 

Sollten die KOssIerst lKii Dat«>n den richti- 
gen Termin des Wegzuges angehen, dann 
konnte von einem Vorstosaen der barometri- 

19 
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oyuiuásnak elúreii^ouulásáról. Viiikovci kÜKelv- 
ben a léipnyoniás, Eszék ailatBi sxeriot, » 

küv«'tke2Alt;K alakult : 

1904 július 21-én 7()1S, '22-(m 7tH ö nim. 
KMiö július 7tí2'0. 24-éii ?Ô8'4 oiiii.; 

tobát as «lAbbeBÎ érben wiig válfomtt, as 
iitòl)liiban pedig RŰlyedt; ennélfo|^a Hauk 

A Zunggbeii vcglieiuetit ö»ú v*itiuláHh>i csak 
Idiinikftott adatokat hoz fel Muni úr, kimé 
réflgsleteBebben fo^lulko/.ik a/. 1004. évi vin- 
kovrii TiiprfLrycl>'sri\ cl, >rf:;kiiliiiit)í»?:tPt iK-irv 
vuniiL'isi idtJsxakift » mejçiaiuiTteti su időjáráttt 
Í8; állítja: ,hog^- cBakDem Tabiiiieiiii)i voiioló 
madár (miniéig' 60 fig) a léKnyonin maxinra* 
mok «"irirtiliatolàsa iitún lett inf:i:fiiry»"lve.' 
Azután adatait Rûs^lkh adataival méri tínsze, 
melyek a burvAt Ornithulogiai Központ IV-ik 
évfolyamában kOzOitetnek s ágy talá^a^ hogy 
czok iifazolják miinla/t. a mit a/ <W.i votiiiliis- 
ról Zoii^ríret és Vinknvrit illetőleg moiidcitt: 
,a mit tehát a xeu^^i m vinkovcü öazí todu- 
láarál mondotlam, érvényes eficéiz Horvát- 
ormái;r»', 

Ilogj- látlia.H.suk, ba vajjoii vau c pánuna- 
lomág a kétféle m«gfigyelé« kIteOtt, méijak 
Oerae éket 

A vouulââi időközök ezek : 



schea Maxima in Viokovci kamu die Rede 
aein. Der Luftdruck war in Eme^ folmnder: 

lie? 21. .luli 7»; I M, _'l>. .luli 7«ilT) mm. 

VMÒ. 28. Juli 702«;, 24. JuU 7ö«4mm.; 
aiMO im umgenannten Jahre fii«t iiiiv«rilndert, 
im K'l/tgenaniiteii im Fiiileii be^'rìflen; mitiiin 
fällt die Sfiit/í' der MAUSK-scheu HypHth*><!«'. 

Über (lea Herbstzug iu öüuj werden nur 
berauage^rifl'ene Daten mitf^etoül, etwas am- 
fUhrlieber behandelt Herr iluaa. die Beobadl- 
lungen au^^ Vinkovri im Jalm* l'W>4 Fr im- 
lencbeidet vier Zug^periodeu und uiacht uitë 
«ttdi mit dem Wetter bekaimt; er bdiup- 
tet, «dasB fast alle ZogvOgel (etwa SO Arten) 
narh den i rfnlirtcii Vitrsiössen d»«r barnmrtri- 
Hchen Maxima /.ur KtMibaehtutig gelangt sind'. 
Dann vergleicht er seine Daten mit detgeui- 
gen von Roeaun im IV. Jahreaberieht der 
Krfi:tii-.(hen Ornilholoi'isrhfn Zentrale und 
findet diiriu eine Bestätigung dessen, was er 
über den Herbstzug in äenj und Vinkovct 
gesagt bat: ,waa icb also Ober den Uerbflt- 
/ui: in Sciij nn<l Vinkovci ReMKt habe, gilt 
für ganz Kroatien". 

Wir wollen nuti einen \'ergleicli der bei- 
derBeitigen Bedbaehtiu^^n aastelleu, um zu 
sehen, welcke PáiallditSt swiscfaeit ihnen be- 
steht. 

Diese Zugi^pcriodcn sind ffdgende: 



I. Aug. 2'i Sept. 1 ; n. Sept. 12— Sept. 26; OL Okt. 17— Okt. SG; IV. Nov. 16-Nov. 2â. 

HùêBÏei «datai I 
ROaalen DttMi f 
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R(jst4LKK 744 elköltíSzf'-'i adatot kì'r/M. ezek 
közül Makkk úr négy kedvező iiiőküzére 2i^2 
adat, valamennyinek BS'B V«.-» j"t : lia tehát 
a légnyomási maximumok elôrenvomnlâûàban 
lenn«' nr. (ìs/.i elköltii/i'^ ktvlfi- iick nka k(T<'- 
sendó, úgy (il) 7* '»ü:^ ^^^'^ lenne vi.sszaveze- 
tendé. A mi tehát áll Yinkovdrôl, nem áll 
egéüz HorvátorBzágTél. hol a vonulás meg- 
szakítit'^ ití'lkíil megy végbe é.s hol a 11 faj 
kulniiuácziója küzUl cnak egynek, a Chelidon 
vrbica-nak a kulminácziója esik a MAmnc-féle 
idAkOzffk egyikére (IX. 22—26.). A párvonap 
loMuág tehát nem valami jól űt ki. 



Hogy a légnyomási vÍKZony(»kat részletctten, 
az időtérképek alapján mutassam be, a fwVw 



RoHMiri: tfiff flir ilcii Wi-gzug 744 Daten 
mit, von die.sen enttullen auf dio günstigen 
vier Perinden dea Herrn Mabbk 292 Daten, 
al.so nur -'*.'/■.>«/„ der ganzen Summe; snllt. n 
i's also ilif \'iir-;îfî"sf> fier hnnmtetrischen 
Maxima m.-ìu, die als Ursarlie dos Beginnes 
ám HertwtzQKes anzusehen wHren, dann 
miissien auf andere l'rsaclien zurück- 

zuführen vein \Va^ alx) fur Vinkovci Gel- 
tung hat, gilt nicht auch für ganz Eroatieu, 
WO der Zog ununterbmeben anhih and wo 
von den Kulminationen der 14 Vogelarten 
nur eine, von Chelidon urbira. in die Ziiirs- 
periude de» Herrn Makbk (IX. 22—20.) föllt. 
Die Paralleliat bewShrt meh also nicht 

Die DniekveriiiUnisfle hint den Wetterkar- 
ten speziell darzuittellen, halte ich nach der 
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fecskére vunatkozú tapaüztalataiiu utáu s2Uk- 
a^ttelennek vélem ; kQlOnben Boíubr úr úgy 
is nit-^smertet velük (IV. érfoj^am 1904. 250 
s köv. 1.), htűyuk öt. 

7. Vomddsi iáiígak. 

Vni. 23 — ^27. ,A nugyaromiigi dejnesisaó 
OroiHBorKzá^ déliiyufíati részt-re vonni ; miisik 
Oks/orszúg fölött mutatkozik skiteged Ëurôp» 
délkekti rétuíére.' 

VUL 28— K. I. .üj depreMarió Európa 
nyugati vidékón vau s ószaknyagatra és észuk- 
keletre In'm'idik ; kischl» (iciircsí^ziók kflctrn 
ÓH az Álpok üSilött terülnek ul, az utúbbi Uely- 
lAl aa AdriA felé is terjeäzkedve/ 

//. VonfUdn iiősgák. 

IX. 12—16. .Kurópa áankkeleti éa észak- 
nyiigatt résieén depreasaiò matatkoKOt^aa utóbbi 

dél, az éìòhhì kflrt fclf'- tart * 

IX. 17—21. ,A depresszió Európa ilólktileti 
rt-azét és a FüldkOzi-teagert Uuhya." 

IX. i'i'— iT.. A .1. presszió a Földkn/.i-t.Mi- 
geren s £uro[m délnyugati részén tartózkodik, 
ez az utóbbi Auglia felé tart s Olaszország- 
ban Újabb keLetkedk.* 

IJJ. V(inuiú3Í idönzak. 

X. 17 — ..Európa északi Wdékéu mély. 
a Földközi-tengeren sekélyebb depresszió honul, 
aa elAbbi kèletie tart, i^abb pedig Angliában 
tfinik fel* 

X. 22 — 2tt. ,A depresHziu Kim'tpa nyugati 
vidékén nmtatkozik, északnyugatrél éaxak ém 
délkelet felé tart." 

A nrinpflik idószakot azért neut irja le 
RöttBiiEii, mivel ebből csak bárom adattal rpn- 
ddkedk. A munk^ végén ekként n^nlat- 
kosik: 

.Enie tárgyalásból rövid kövctkeztctéslliik 
ez : Az elköltözést adatok kulminácziöja akkor 
muUUkogik as eg^yes fajoknál, mikor a de- 
fréttd^ Biurdpa éstM é» éuahtffugoH s fia- 
kor délktled résTí'f hor'f //'d' : kiilfUibfn jitnlig 
csaknem mindig kiesebb az adatok száma'. 

A ' légnyomán viaaenyokat égésien máa- 



Mítteilung Über die Mauersegler nkibt fur 
nOtig, und «war um so weniger, als Herr 

RüHsi.KB difselben i^rlion l)r>scbrieben hat iSrite 
2Ô6 a. f. aeiuos Berichtete. Jahrgang IV. 1904.) 

/. ütu/sferiode. 

Vm. 28—27. .Die ungarische Depresnon 

wundert gegen das siidlirht' Russland, W&brend 
sich eine neue in Italien zeiift. welche sich 

I 

über das ganze südö>tliclie Europa ausbreitet." 

VIIL 28— IX. 1. .Eine neue Depiesskm 
zeigt sich im Westen und xieht aieh nach 

' \rtrdw(<st iiinl Niinidsl ; kleinere Depress-in- 
neu beliuden siili im Osten utid den Alpen, 
von denen «kb die letitere gegen die Adria 
ausdehnt.* 

n. Zuf/speriodé. 

IX. 12—16. .Depressionen befinden sich 
im Nordoaten nnd Nordwesten Enropaa, lett- 
iere zieht gegen Süd. erstere gegen Ost,' 

IX. 17 — 21. .Die Depression lagert im 
äüdosteu Europaa und über dem Mitteliäudi- 
schen Heer.' 

' IX. 22 26. .Di«i Depression liegt über 
dem Mitt<>llilndis4-heii Meer und im .Stidwesten 
Europas, diese letztere wandert gegen Eng- 
land und in Italien zeigt aieh eine neoe." 

///. Ziigspfiioih. 

X. 17 _M . „Eine starke Depression liegt 
im Norden Europas, eine «cbwitohere ül>er 
dem Hittellftndiflcben Meer, die etstere zieht 
sich nach Ost und eine neue erschdnt in 

England." 

, X. 22—26. «Die Depression ist im Westen 
I Europas, von Nordwest wandert ri« iwcb 
Nord und g^n Südost.' 

Die vierte Ziiu'^poriiKli' Jíoselireüit Herr 
KiiHfiRB deshalb nicht, weil er nur über drei 
Daten verfügt. Am Ende seiner Arbeit äussert 
er «eh wie folgt: 

.Der SchluRs. we]< hf'r in Kürze aus diesen 
, Auseinandersetzungen folgen würde, wäre fol- 
I gender : .Diu Weysugsdaten der emzdnen 
I Arien hUtnnáerm am meiatet^ dann, wmm 
die Depressi men im Xordcii imd Xordwcstot 
i Kiitopos l'ifieni, iiebenbei auch im Südosfeyi: 
sonst ist die AnzalU der Daten ftvst regel - 
nUlssig kleiner.* 
Die Boschreibang der Druekverhältnisse 

19» 
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képen írja le KOsmlkr, mint Makkk tanár úr; 
Rfii*8i.KR niiutlent és tár}ryil:iu'*'-<iiii ír le, ^Ívhkk 
egyes eseteket vóiaszt ki; íelhoxza uuguMxtiis 
26-, 27 , szeptember 18-, 16-, 17-, is , l»5-, 
ok(6ber 16-, 20-, november 14-, 19-ik napját. 

öíi<«-/f>s'etl f(>!i;it 1 1 ll:l[)ot, lldlntt in';rv \nnnlási 

időköze 45 uuputülel fel. Következtetései, melye- 
ket a kevés számá esetből levezet, nem lU^jiik 
ki a siarat; éppen ú^y nem, mint a midAa álUlja, 
IiDiry Zt>nir;;bi'n ("s/.szrl rsnk ^nr:i iflt^jpti Irhrt 
fürjet látni, »züt sem ejtvo n'tla, ho^- a bura 
mily syakiao izokott ottfenépni. De ba tndjnk, 
bogjr Zenggben (10 évi feUegyxéa merint) 
91 '-^7.1 imp kíizött 87 bór'is i\, NF, E» f s 
caak 19 más iu&éilel* szokott IteköszOnteni, 
akkor caakngyan bóiéa napokon fogunk ott 
legtöbb madarat látni. {Va^oa S5 snékBendes 
napon (lírynltalrin nem jrirnt vulria meg eme 
madár V) i*J04-l»en a fürj Vinkovcihól novem- 
ber lO-én költözött el (Rüíüíijsr évkUuyve Ù04. 
I.), a mikor is kornyékén déti, délnyugati ssél 
fájt és mély depress/.ii« Szentpétervár krtrül 
terült el. l'gy látszik, iio^^y a/, a niad^ csak 
Zcnggbon szereti annyira a bórát! 



B) Mi az uka, liit<íy tavaszszal me^ünuck 
a madarak? 

Erre vonatkozólag ekként nyilatkozik Mabbk 
tanár úr: ,.1 suhtrójmsi {léíjnyomnsú) maximum 
dönyomulását kísérő jdcnségcivd kdl aumk oka 
gyanánt tekmtenünk, hogy vomvli mtsdtarmnút 
téli sidOdaaiknl, a subtráptui SiM, éOSUSg- 

Ezen állítáiiát a kovetke/.ó meteorológiai és 
geográfiai tényekkel bizonyi^a Maskk úr. 

A forró éKövl)en két évszak van, szánu 
és esO»; ez utóbbi rendesen a nap lu^^maga- 
siJ>b iUásivai esik Ossse, de az egyenlltén 
rOvid, száraz időszak ékelOdik bele. „Vonuló 
madaraink elköltözése, melyek Afrika forró 
vidékén húzzák át a telut, valószínűleg az 
említett ssáraa idOssakokkal kapcsolatos' /szól 
Mabbk úr. 

A aubtropusi övet iUotóleg a következő 
felvilágoaitással szolgál. 
Sok Tonnló madarunk a FOldkOzi-tenger 

* lUoxFOKY. A szél iránya. 132. 1. 



wird LMiiz anders von Herrn Kööhlkií. als von 
Herrn .M.vkck darpestellt ; I't sm pk beschreibt 
objektív alle», ììuoul wählt einzelne Fälle aus; 
er nennt bloss den 36., 27. August, den 18., 16., 
17.. 18.. l'5. September, den 16.. Î20. Okto- 
ber, dm M.. Iii X(i\ ember, also 11 Tage wo 
iloch »eine vier Zugsperioden 45 Tage um- 
fassen. Die Sehlnssfolgeningeii, die ans den 
wenigen Fällen gezogen werden, sind also 
nicht stichhalti^^ ; t ben''o nicht, als wenn be- 
hauptet winl, da)M die Wachteln im Herbst 

. zu Senj nnr bd Borawettor aofznfinden sind, 
okne Angabe, wie hänüg dort solches Wei- 
ter zu lieobachten ist. Wenn man aber \vpi55s, 
dass in Seiy (laut lOjähriger BeobarlitiniL'l * 
unter 91 Herbsttagen 87 Boratage (N., NE., 
E.) und nur 19 mit anderen Bichtangen vor- 
kommen, ~" rniissren wirklich dir^^e Vögel 
am meisten an iioratngen zur Beobachtung 
gelangen. (Sollten an den 35 Tagen mit 
Windstillen keine angekommen sein?) Am 
10. Knveiiilicr 1<K)4 zogen die Wachteln aus 
Vinkovci weg (Köbölekh .lahrbucli. 8. 204), 
als in der Gegend von Vinkovci Süd-, Siid- 
westwind wehte und eine tiefe Deineasion 

j util St. Petersburg hauste. Es scheint also, 
als ol) sie nur in Senj die Bora bevorzugten ! 

Ii) Was ist die Ursache, dass die Vögel 
im Frühling bei ans ankommen? 

Herr Marek äussert sich folge ndernnussen : 
.Die Vorstösse d<:s suhfropi.^r'lii'n -Voj»- 
tmtma {Luf idinck) mü ihren Fotyterschd- 
mmgm sind al» ürtaehe de» Wefgugea <m* 

j serer Zrujvögd aus ihren Winterquartienn 
der suhlropischcn Zone zu betrachten." 

IDie Beweise dieser Behauptung sind fol- 
gende meteorologische und geographische 
Tatsachen : 

Die Tropf n haben zwei .iMlireszciteit : 
Tr(»ckenzeit und Kegeuzeit; die letztere tMt 
gewOhnlieh mil dem höchsten Sonnenstande 
zusammen, wird aber am Äquator durch eine 
kleine Trockenzeit unterbrochen. ,.I)er Weg- 
zug unserer Zugvögel, die im tropischen 
Aftika ihre Winterquartiere haben, dflrfte mit 
den erw&iinten Trockenzeiten im Zusammen- 
hnnire stehen", belmiiptet Herr .Maki:k. 

Für die subtrupischo Zone bekommen wir 
folgende Aufschlüsse: 
Vide von unseren ZngvOgeln überwintern 

' Ukoxpokx: Dio Windrichtung. S. 138. 
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vîdéktui, u Hiihtn'ipiisi Ovb«n telel, hol »kkor 
van az eaCtn időzzük ; h» azonban telünk v^-- 
gC'U bekü»2Öt)t ott a száraz idő, elhal az állati 
és nOvényi tiel, éppen úgy, mint nálunk télen. 
Telünk vé^^-n tehát a ktivotkoző útalaknlns 
megy véffbe a Földküzi-lPiürfr vidékón : A 
levegő nyouiáttu emelkedni k«'zd, azaz a sub- 
tiApasi maziniQin elómiyomoláM kezd nyíl* 
vánnlni, a hómáreéklet t-melkedík, a ( sapadck 
szUuóft'lbcn van. í\Hí forni, száraz szelek fúj- 
nak, 0 miatt tápláléklüány köszönt be a a 
vonidó madwak útrakelnek, hogykdtòhdydkw 
viflfltttéijenek." 

HÍDthogy nxottlmn ornithologiai niegfig>'e- 

lésekkcl Markk úr északi Afrikából (valamint 
töhb siihtrópii«i helyről h) nrm rcrulplkezik. 
Apoi.pho pr Norünha naplójáb'il hoz fel egj" idé- 
zetet, hof^ Porto Santo nif^tönl 1903. febraár 
20 án két fHsti fecske di lkricti s/('Ilel jött meg 
s hogy kí't csapat is ciipi'ii il' lkfldi szél ide- 
jén érkezett oda lyOl április hó lt>-án; nieg- 
jcgyzi, hogy a délkdetitttéllépiyomásti depresz- 
szióink eg}-enlítói oldalán f)l^ és .a mi széles.Hé- 
giink iilair fllio/.za n fnvtkszt én vele tavaszi 
vonuló madarainkat." „A levegő hőiuéruékleti 
emdkedése tavasaizal nencaak a nap okocta 
folraélegedéstől függ, hanem nagy mértékben 
a /iv/>ír/omíi.w' í^7))-•,^v^*í'l.l- is ft-jteiick ki hatá.st 
reá . . . Ezekkei a depressziókkal megjönnek 
a vonuló niadandc i» a telített aastalt talál- 
nak már." 



TBlbh adatot ia koz fel HiaaiE úr, melyekkel 
meg akarja mutatni, hogyataraaai depreaniôk 

vezetik a vomiln madarakat. 

Az<»kra az ügynevezett meteorohigiai tényekre 
néhány megjegyzést kell tennem. Mamk ár 
téred, ha ait kian. hogy ieMok végén a lég' 

iiyoniás a PnlHkil/i tcniífr vidr-kr-n i-melkfflni 
kezd. Másntt gyakran hivatkozik meteorológiai 
müvekre, itt azonban nem idéz; úgy látszik 
tehát, hogy ez csak egyéni véleménye. 

Midőn 1901-ben Jeruzsálem és távolabbi 
kornyékének éghiQlatáról éltekestem (Időjárás. 

1901 áprilisi és köv. füz.i. kilencz állomás 
ir-iriivi. Diasi viszonyait is feltűntettem, lisrv- 
luiui: Lurnaka (1870,85), Beirut ba- 



i in den Mittclnicrrlamleni, in der snbtropischen 
Zone, wo alsdann die Regenzeit herrscht ; 
: wenn aber am Ausgange unseres Winters 
daselbet die Troekenaeit beginnt, so erstirbt 
1 da« Tier- und Pflanzenleben, wie bei uns im 
Winter. ,.\m Ausgange unseres Winters voll- 
zieht sich also in den Mitteüuecrländern fol- 
gende Tatsache: Der Lofldniek beginnt an 
steigen, d. h. es erfolgen Vorstösae des sub- 
tro|)ischeii Maximums, die Temperatur steigt, 
die Niederschläge nehmen ab, es weben süd- 
liche helsfie und trockene Winde, es tritt fai< 
folge dessen Nahrungsmangel ein und die 
Zugvögel brechen auf um nacii ihren Brat* 
plätzen zurückzukehren." 

Da aber Herrn Umic keine omitbologi- 
schen Beobachtungen ans Nord-Afrika etc. 
zur Verfügung stehen, so führt er eine Sfelle 
aus dem Tagebuche Auolpbú uk Nokonha au, 
dass auf der Insel Porto-Santo am 20. Febmar 
1ÌI03 tnvei fiauchschwalben bei Südostwind 
ankamen und dass zwei HchanMi lîu sor Vö- 
gel am 10. April 1901 ebeofulls dort von 
Sfldost her eintrafen ; dexa beminkt er, daas 
dtT Südostwind auf »1er äquatorialen Seite 
der barometrisclicn Di'iurs-^inntii \v<'ht. wel- 
cher ,iu unseren Breiten den Lenz bringt 
nnd mit ihm die Zugv(^gel im FMkiing'. 
,l)as Steigen der Lufttemperatur im Frtth- 
ling hängt nicht nur v(in der steigenden 
SuunenwarniQ ab, sondern wird in cner^- 
scher Weise von den bamneinMàm Depret- 
aionen beelnflttsst . . . Ifit diesen Oepres- 
flioiiPii kommen anch die ZujîvfViri'l nod fin- 
den einen schon gedeckten Tisch.* 

Auch fftr den Frllliiingszug werden mehrere 
Daten angefahrt, wddie die Depressionen 
als Leiter der Vöget niif ihren Zug dartun. 

Zu diesen angeblii-hen meteorologischen 
Tatsachen müssen wir einige Bemerkungen 
machen. Herr Habik irrt sich, wenn er glaubt, 
dass am Ausgange unseres \Mtitt rs in tien 
Mittelmeerländern der Luftdruck zu steigen 
beginnt. An anderen SteUen beruft er sich 
oft anf meteorologische Werke, hier tat er 
es nicht ; es scheint dies also nur seine pri- 
vate Meinung zu sein. 

Als ich im Jahre 1901 Uber das Klima 
von Jerusalem nnd seiner weiteren Umge- 
bung schrieb (Időjárás. nX)l. Aprílheft undfdd- 
«renHi V hnhp irh auch den Luffdnirk von neun 
.Stationen : Larnaka (lö76yöő), Beirut(1870/85) 
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rotia t íört4»rhU). Jorii/.siilem i lh»>l t^i ). Port-Said 
(1866/6«), Isinuila (1866/«j8), Suez (1Ö66/68), 
Aleiimdria {1812/96), Kuro (1868/05) áUo- 
niá.s4)k('it H lúttaii), liofjy ezen a vidék* n ( Rftk- 
keti a légny«inui8 a téltVil kezdve a nyar fele. 
Port-i>ui<l, Uniaila, Suez rövid idejű adatait 
figydembe nem vöto, jMlehet itt is teUeaen 
efíjezuek a viszonyok n ffUjbi állontá^sal. n 
tiibbi 6 hely állapi gyanánt a következő érté- 
keket kiqqiik. Â lé^nyonuia a megelózü hú- 
a»pokli«E képest eUljed (— ) vagy emel' 
kedik (+}: 

Pebr. Hárae. Apr. M^. Jftn. JAl. 
—1*1 -1'9 —1-4 +0ä —11 —2 3 mm. 

TelUnk végén tehát siilyed a légnyomás a 
Földközi-tenger keleti vidékén. 

Ugyanígy vmn n dolo«: Atkénben (1840if93. 
Metőorol. Zeit-sclir. 18ÍK évf. .T)!. 1.). Canoá- 
Imu, Kengasiban, Tri|>olisbau : iiyuirntnn Atilth 
do Ueroisnio, l'onta Delgada, i'uut hal allo- 
másokion; asután Spsnyolországban, Olasa- 
orHxáftban, hol a lef;ki»ebl> légnyomás niárcziuH, 
április, mi^jus hónapokban szokotl beállani. 
(Hann. Luitdruck. 171-173. 1.) 

HAr pedig, ba a Földktei-tenger kornyékén 
tavaszsieal sllyed a légnyomia, úgy a siib- 
tr6pu8Í nLixiniuni előrenyomulásai nem lé{>- 
hetnek fel, mivel azok az olőreuyomuUktok, 
Marsi úr szerint, ugyanast fejezik ki, mint a 
légnyomásnak az emelkedései. ,A légnyomás 
emelkedni kezd, azaz lieköszöritenek a sub- 
trópusi uiaxiniuui ulőnyomulásai", — így ir ó. 

Az azóri szigetek körül ^ÓSZ éven át magas 
a levegő nyomása. kííz«'i)p'mf ja a IrltiM k« /,(lvc 
a nyár felé kie^é északiabbra lielyezódik át 
s toijedelme is nagyobbodik ; Ázsiában a tél- 
(01 a nyár felé kisobliedik a légnyomás, kOzép- 
pontjíi akkor l'n/.^iában van. 

Emelkedő légnyomás, azaz a subtrópuiü 
maximum eUronyomnlása nem saserepelhet 
tehát cik g>-anánt madarainknak teldA helyeik- 
ről való elköltözésénél. 

fla csupán cíiak emolkedő légnyomás, a 
nyári hfiselAknél néhány müliméternyi, a téli 
futamlóknál nagyobb mértékű emelkedés volna 
az az ok, mely madniainkaf a tavaszi és őszi 
voiiuláttra üerkeiitené, akkor őszig egyetlen 
egy sem maiadna meg nálnnk; mivel a lég- 
nyomás folyvást vAltoök s néhány miilimétemyi 



; tsan.na {18K),'M»|, Jerusalem (1861 Hl ), IW- 
Said (1866/68), lamoila (1 W68), Suez tltì66— 
1868). Alexandria (1872/96), Kain (1868/95) 
ilariít'tuii (Híd wahrgenommen, dansderselhf vmii 
Winter zum Sommer hin im Fallen begriffen 

I ist. Port-Baid, Ismuila, Suez, als Stationen 

I mit korzer Beobachtiugazeit weglassend, ob- 
wohl der Ganir mit den íibrÍL'en Statiorn'n vOllig 

I stimmt, bekommt nmn für die aniieren sechs 
Orte folgende Mittel: Der Luftdruck .sinkt 
(^) oder steigt (-f') gegen den vorhergehen- 
den Uonat im: 

Febr. MXn Apr. Usi Jon. Jul 
—ri -1-9 -1-4 -H)-2 —11 —2-8 mm. 

I 

Am Ausgang unsm's Winters fällt als»» der 
Lulldruck in den őstlicíieu Mittelmeerländern. 
So ist es auch in Athen (1840/98, Meteor. 
I Zeitschr. 1898, ;15l.)» Kanea, Bengasi, Tri- 
! polì ; im Westen in Angra do Hcrni^mo. 
Ponta-Delguda, Funchal, dann bi Spanien, 
rtallen, wo der niedrigste Druck im MMrz, 
April, Mai neh einstellt (Hann. Luftdruck 
(171-173). 

Wenn aber der Luftdruck im Frühling in 

I den Mittelmeerländern sinkt, dann können 
] anrh keine Vorstösse des subtropischen Maxi- 
I niunis erfolgen, weil Herr Makxk diette Vor- 
I BtHsse sjs gleiebbedentend ndt dem Steigen 
deäi Luftdruckes annimmt. .Der Luftdruck 
beginnt zu steigen, d. h. es erfolgen \'or- 
ütösHO dei» tiublropiüclieu Maximum»" — 
schreibt er. 

Um die Azoren liegt das ganze Jahr hoher 
j Luftdruck, welcln r vtm Winter zum Sommer 
bin da» Zentrum «rtwas nördlich verwlúebt 
und an Ausdehnung gewinnt; in Asien steUl 
j sich vom Winter zum Sommer niedriger Druck 
ein mit «li ni Zciitnini über Persieu. 

Steigender Luftdruck, d. h. Vorstöíüiie des 
subtropischen Maximums, kann nlso niebt die 
r rasche des Wegzuges der VOgel ans ihren 
Winterquartieren sein. 

Sollte es bloss steigender Luftdruck seiu, 
bei den Sommerfrischiom nm ebige MilK- 
mttter. bei den Winterflűchtem nm viel mehr 
Millinn ti r. uolcher die Vögel zum Aufbruch 
im Friilitiug und llerbsl anregt, daun würde 
kein einsiger Vi^l bei uns bis zum Herbst 
deh aufhalten, weil der Lufidmck fortwikrend 
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««lalkBdéB «Mknm miDdeouap ktaSnt be. 
EqiAp» énaki TÍdékön, hol a ]égti> oiiihsí 
(1<^priiHnziòk oly ß:yakran sz^iktnk niutatkoxni, 
Htvoniiliisiik alkalmával rögtön elkOltÖziiéuek 
a oiadarak, aáni iMrénSktia n«m csak tókn, 
hAiieM txyixüú b, n.«imc8ak néhány, hanem 
jn ««)k nnlliméterrel i'iiielkodik a lóq'nvDmàf; 
Oly tüneményszerű iiyomtis pedig, niinßt 19()7. 
jauuáriusbttii volt ^kalmunk tapa^Jstalni, iiiidAn 
796 éa még tObb minimétort fig^'eltUnk mef , 
bizonyára valanieiin\i madanif clznvart volna 
Mai^yamrszA^ból. mert liiBzon cguntjaik é» 
sej^eik levegővel vannak telve, ha talán nem 
ír olyan nagy m^ékben, mint SCabek úr fel- 
tótfilezi. Azonkívül i« volt alkalmam ùî) év 
lefolyása alatt nt'ni fgyszer tapasztalni, hogy 
a légnyomás 24 óra alatt lü — ItTinilliuiéterrel 
is emelkedett, de azért caak itt maradtak 
nindannnk. Ugy látszik, hogy még sem gyű- 
lölik annyira a maíra*^ légnyínnást, miként 
MvKP.K lir a sznionkura nézve feltételezi as 
atlanti maximum 1903 márezina 17*én tOitAnt 
cIörenyomnlá.sát illetőleg. Hi'it nlthox mît szól, 
liniry líWHi-baii, á]»rili'<h;in, íélhúnapon kercnz- 
tul ugyancsak özunlott hozzánk a nok madár 
ma|^ légnyomáa alkalin&Tal! 



HofQT lavasassal a iéf^yomáai depressziók 
hatása alatt emelkedik a hőmérséklet, csak 
elAri'sziikröl és déli oldnlnkról áll, különben 
pedig búvöHüdüti jár a nyomukon ; de ez uem- 
esak tavaaamzal, hanem minden ^vázakban 
igy zzokott lenni. A depressziók összes hatása 
alig fogja a IióiiK rséklptrt fpis/öktetni. Dél- 
keleti szi-l nemcsak a iégnyomá>ií depreHSzió 
egyik oldalán támad, hanem a magas lég- 
nyomásnak, az anticziklónnak egjik oldalán 
is fellép; ha tehát « délkeirti s/.il Im/ná 
üzéles»égüuk alatt a tavaszt s vele vonulu 
madarainkat, akkor éppen il^' fújhat kifelé a 
légnycmiási maximiindtél, mint befelé a Íég' 
a^'omási minimumba. 



>f vt:rK tanár lir véleménye szerint a madár- 
vonulásnak az okaaz emelkt'ílö légnyomás: az 
atlanti, a sarki é.s a szibériai iegnyomásí maximum 
eUlrenyomuUsa észszel, éa a sabtrépnsi maxi- 
mum éta vaszszal. .V vele járó jelenségek, úgy- 
mint hideg. Hxárazrág, táplálékhiány máaodsor- 



I Änderungen unterworfen ist und einige Mil- 
mileter Steigen fast tiglieh vorkommt. Im 

1 Norden von Kiiro|>a, wo die baromt'irisclu-n 
I Depressionen su häufig »iad, würde beim 
YorOberxni^ derselben flnga ein Aufbrechen 
1 der Vögel vorkommen, weil in dem hinteren 
Teil derselben tim einige, jn tun viele Milli- 
' meter dor Luftdruck steigt, iiieLt uur im 
Winter, sondern auch im Sommer. Und ein 
saldier phänomenaler Druek. welcher bei 
uns ira .Inniinr l^.¥\7 zu I»eitb;irhtrn war, von 
, 79() und mehr Alillimetern musHie gewiss alle 
Vögel Terschencht haben, weil nicht nur jene 
der Zugvogel, sondern auch dieKnoehan der 
anderen mit Ltift gcfiUlt sind, wenn ain h vi»'l- 
j leicht nicht in dem Grade, wie Herr Makrk es 
voraussetzt. Aber auch äonst hatte ich im Ver- 
lauf von 25 Jahren Gelegenheit zubeobaehlea, 
djiss der Luftdruck um 10— 10 Millimeter in 24 
l tìtundeo stieg ; die \ ög«-l sind aber »lagfblie- 
! ben. scheint alüo, dass ihnen der hohe 
I Luftdruck doch »iekt so verhasst iat, wie es 
I Herr .Markk filr dir Waldschnepfe im Jahre 
l'iK).'> annimmt, durch einen Vorstnss am 17. 
I März. Und was sagt Marbk dazu, da.ss im 
I Jahre 1906 in der ersten Aprühilfte bei be- 
ständig holiem Luftdruck eine auffallend 
starke Einwanderung der VOgel in Ungarn 
stattfand ? 

Dass im FrOhling die Lufttempentnr durch 

I das Einwirken von Depressionen steigt, ist 
nur von dem vorr!cn>n und südlichen Teil 
; derselbeu zu verstehen, sonst folgt ihnen 
I Abirilhlong nach ; das geschieht aber in jeder 
J.ilire>/i'it. l ter totale Elfelct der Depressionen 
wird also kanm ein tenipi'ratiirerhf^hender 
sein. Der äüdostwind weht nicht nur an 
einer Seite der barometrisehen Depresaiotten, 
sondern mieh an einer Seite der Ifaadma; 
wi-nn uns «Isn der Südostwind in unseren 
breiten den Lenz briogeu sollte und mit ihm 
I die Zugv ögel, so kann er ebenso aus einem 
I Luftdruckmaximum heranswehen, ai» in dn 
; LnfidnickminimtuM liinein. 



Nach der Aii'^ielit ilf < Herrn Marrk ist die 
I rsache des V(»gelzuge8 der steigende Luft- 
druck, die Vorslü.sse des atlantischen, des 
pohuen und sibirischen Laftdrucknuuümnms 
im Herbst und des subtntpischeu Uaximums 
im Frtthling. Die t'olgeerscheinangen, wie 
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baojOa tekintetbe; do nem iiiiiiilig, niivel né- 
mely maáink dIcMtOzaek A nèlkOl, hogy h& 
mérsékleti csökkenés, szűranág és tápUUék- 
hiány é«zreveiiet6 volua. 

As dmoDdotUJc után e vélenAnyt n«m pár- 
tolhatjuk, mivel éghajlatunk alatt az ulón- 
foljTást hatnak uz ciiívlkedö éx sUlje<lfi iéfi- 
ujouású képzódmi'nyek. Markk úrnak uéliúny 
űBiakftnél fogvs elftrtetott «sete nem bir áltsp 
linoa bizonyító erAvcl s nem is ellenóri7.1ietd. 
Téve* meteorológiai nézeteket is fedeztünk fel. 

Ha a vonuló madarak gyűlölnék a magaa 
légnj'omáHt, akkor n siiìjtròjiiisi övben nem 
kellene tartÚKkoduiok ; biaxen átvouuUiatuának 
as egyenUMH ihrbe, hol alacsonyabb is a lég- 
nyomás, a táplálék in bővebb h éppen szep- 
temberben, az cpyik maírftB napállAs idejében, 
fu eaôs idószak veszi kezdetét. Sót Island 
felé is vonnlbatna észizel némely madár, hol 
akkor u téli alaesony légnyomás már jelent- 
kexni szokott. 



II. 

Hrnvi'.i: Effvfl tanár lir csupán csak faj- 
nak a vonulásával ismertet meg és pedig úgy 
sigát, mint mások megfigyelései alapján. MuU' 
kájiuiak czime magyarul ez : ,Idóhelyzetek és 
madárvonuláR. A víirü'ilipiry vándorlásai a 
Keleti-tenger néniei punjiiin és az európai 
kontinens fSlOtt.* Halle, 1905. 

Stralsundban véírzett megtipAeléscin kívül 
1899—1901. év őszén és 1902— líKM. tavaszán 
és észén, bemnta^a asokat is, mélyeket kor- 
nyékén 22 állomáson l9(Kí október 1. és 
14-ik napja között véireztetett. Azután M 
hozza azokat az adatokat (24 száin), melyekéi 
BuAtiDB R. a világító tornyokon tOrtént fel- 
jegyzések alapján az 1888-^18í)0. éslOtX)- 
ItlOy. (30 szj'inii íctAszakokra vonatkozólag 
közzétett, niegcmlit még néhány (14) efélc 
esetet (1900—1903), valamint 10 feljcgy/.é.st 
a pomerániai ornithologiai évkönyvekből. 

Ucbnkk dolgozatának alapját az 1899 -1901, 
idtacakban Stralsimdban végzett megligyelósei 
képezik. Ezeket szeptember 20>tél deczember 



Kälte, Dttrre, Naliruugsmaugel, stehen aa 
zweiter Stette; jedoch nicht immer, weO 

manche N'n^t l wegziehen, ohne das« Teni- 
ppraturfall. I n» kenheit und iíaiinuigsmaQgel 
wahrzuiifhineu wären. 

I Dieser Ansicht können wir nach dem An- 
gefiihrlen nicht zustimmen, weil das Wetter 
in uni*pr(>ii Rrcifoii fr>rt\viifin»!id von den fal- 
lenden und sieigt^uden Lulidruckgebildeu be- 
einflnsst wird. Die herausgegriffenen (lille 
des Herrn Marrk besitzen keine allgemeine 
lîtuciskraft und sind nifht kontrollierbar. 
Auch irrtümliche meteorologische ÄUächauuu- 
gen wurden entdeckt. 

Würde den Zugvögeln der hohe Luftdruck 
verhasst m ìii, (îann sollte nirìi keiitrr in Horn 
subtropischen (íiirtel aufhalten; er könnte ja 

- in die Äquatorialgegend ziehen, wo auch der 
Druck niedriger, auch die NahniüL-^ reich- 
licher ist und i;(Ma<Ir im SepfcjnlnT (i< r eine 
höchste Sunuenstand und mit ihm die Kegen- 

I sdt sich dnstellt. Auch konnten manche 

, Vögel im ilrilwt gegi'H Island hin wainli rn, 
wn iiiiiiii schon der niedrige Luftdruck des 

^ Winters begiaut. 

Ii. 

I Herr Frofeíis-nr Kksst Hcbnbr macht uns 
mit dem Vogelzug einer einzigen Art bekannt, 
and zwar auf Grund seiner, wie auch mni- 
ger anderer Heobachtungen. Seine Arbeit 
führt den Titel : ,. Wettfrlaffen und Voifclzug. 
Die Rotkehlchenwanderungen iui der deut- 
seben OstkOste und tiber den eurt^lisehea 
Kontinent* Halle. 1905. 

Ausser seinen lîeobachtnngen im Herbst 
I 1^99—1901 und dann im Frühling und Herbst 
I 190^1904 «0 Stralsund fuhrt er flir die 
Tage vom 1. bis 14. Oktober 1903 auch die- 
jeni^'-en von -Jt? Stationen aus seiner ümge- 
I bnng an. Dann maciit er uus mit den Auga^ 
I ben (24 Nummern) bekannt, welche H«t R. 
Blabilö an den Leuchttürmen für die Jahre 
lf<ss_li<<>Ü lind li'On l'.'O;! i30 Nuinmern) 
publizierte und fuliri noch einige (14 Fälle) 
dieser Gattung an (1900—1903), auch tmlt 
er a<ts den t>rnithologis<hen Jabresbericbten 
für Pommern 10 Fäll' mii. 

Die Grundlage des HrHST.Bscbeu Werkes 
bilden die Herbstbeobachtungeu zu Stralsund 
ans den Jahren 1899—1901. Diese worden 
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81-ig vàaâm napn grsflkoiiaii nutatf* be 

Hcbnbr, sKÙitAgy tfintetî fel (irratì konokban a 
Stralsundball rpirjel 8 órakor feljeg>J!ett lép- 
DyonMk8^ szélirányt és szélerőt is. Minden 
tasowl eiMrint 108 nafipftl van dolgnnk. 
EsekkOxOn lH99-ben2r>. l9{X>-ban 29, 1901-ben 
59 nap forrful elö, midőn Stralsuudban ví'iriís- 
begyet figyelt meg, melyekről a grafikonokat 
nánoklMm ádván vinm, a kftvettceaő kinm- 
talást kafgák: 



für jeden Tag fom SO. September bie 81. 

Dezember ^phinch nntgeleUt ; elteii^io wird 
die Morgenb(''.'«i;li'iinK zu Stralsund (um 
8 Uhr) für Lutuiruck, Windrichtung und 
Silirfce daii;etan. Wir haben es aim jedle« 
Uerbst mit lOii Ta^en zu tun. l'iitcr dit-scn 
wurden zn Stralsund 1899 ati lT). 1íMM> aa 
29. 1901 an 59 Tagen Botkebichen beobach- 
tet, und zvrar laut der grapiitachea Zeiok- 
maag in ZaUen «iedecsegeben: 







1. tábl:L/al 




Tabelle I. 




ViBMfisb^ danb 
Exemplare 


1-2 


3-:. 


;-iO 


11-16 ' 


Snaä t9bb 
Mekrera 


1899 


11 


5 


5 


8 


1 


idOÜ 


Ii 


7 


7 


2 


2 


1901 


2B 


21 


8 


1 


1 


1^99-1901 


60 


88 


20 


6 


4 



öanef 

Summe 

25i 
29 
69 



11Q* llll|KI|l 



ÂZ ídőhelyzet hatását kiróni szempontból 
TÍZBgAya B tOnteti fel Hcavn, megkülönböztetve: 

if) Alacsony légnyomású képiAdményeket 

és for^ó \'ihanikat. 

fí) Ejryenletesen eloszlott létínyomást ós 
közepes barouieterúllást a Keleti-tenger nyu- 
gati réssén. 

C) Ma^as légnyomást és anticziklónt. 

.4) alatt behatóbban tárp alju 1901 október 
7-, 8-, 9-, 29-, november 27-, 28-, 
deciember 8-, 13-, norember 12^17-ik nap- 
jait; felemlíti az 1901 november 11-, 22- és 
deczember 3l-ik napjait i^. 

B) alatt felhozza az 1901. ó\-i október 
14—19-, 22—30- (23-. 25-, 28-, 29-ik), novem- 
ber 17-, 18-, deczember 5— 7-ik napjait. 

(T) alatt feltünteti az 1001. évi Hzt |it« tiiber 
28- és október ő-ik közötti időszakot, az ok- 
tóber 29-iké4fil november &-ig teijedA napokat 
és a november 22—25 kOiOtti időt 



Aiotán jön az eredmények Osszefoghilása, 
kOlUn emUtve lévén még a« 1901. évi okté- 

ber az .ő— 9. kOzötti és novcm'i- r ]'\ ir>-ik 
kOzntti idő.s/'.nk. Erre a két esetre tárnnszkodva 
mondja Hdbüeb, hogy aakis a cziklőn örvéni/lü 
ligmo^dga «MbrAoîto Sítge kifmyûiMl Stral- 
stmdba a vSrôthegfftt, 

• }{ülin>T sserínt 114, 

Aquila 2aV. 



Der Einflnss der Wetteriage irird in drei- 
facher lüilitung hin untenncht, und scwar 
werden unterschieden : 

A) Hefdruckgebiete and Wirbelstüriue. 

H) füt'irhmi'fisit,' nhírr-^tuftrr Luftdnick und 
mittlerer tiarometurstaiid Uber der woatlichen 
Ostsee. 

C) Hochdruckgebiete nnd Antisyklnne. 

Unter A) wird der 5 , (V. 7 , S' , 9., 29. 
Oktober, 27 — 28- November, ii., i2. Oezember, 
12 — lü- November 1901 uälher besprochen, 
angegeben wird der 11-, 22. November nnd 
31. D»->7.pm1).-r li)01. 

Unter ii)' finden wir den 14—19., 22— 30. 
(nämUch 23., 25., 2è., 29.) Oktober, 17., la 
November, 6 — 7- Dezember 1901. 

Unter C) ist angeführt der 28. September 
bis 5- Oktol>er, der 29. Oktnhcr his '). No- 
vember, der 22—25. November 1901. 

Dann folgt eine Zueammenfasenng der 
Ergebnisse, worin norh besonders der Zeit- 
raum vom 5—9 Oktober und 13 lf5. No- 
vember 191)1 herv*>rgehobcn wird. Auf dies« 
avrei FSUe geetützt^ kommt Hör Hostin an 
der Anschauung, ilass es nur die náritÍHde 
fU'wefjnng der Luft in dir Zißlfve sein 
kann, wclflie di-c Jiolkehlcfien aus den um- 
gtòenden Gétítím in l&rtíiund stêtammen- 
mrhetíe. 



114 
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A fdlMHtotI esetekből HOimu « kövedraiA 
eredményt vezeti le u ídőhetyzietet UletOleg: 

1. „A vöriisb«>oni- It'gfeittinőbl) piheiK'si jelen- 
ségei légnyumási dopresHziúk batúsa ulutt 
mmndraiaak, úgy hogy az ttrvénylA viharok 
középpontja körül na^' nzámban összeveröil- 
nek «me madarak ós pihenni kényxzerülnok 
bizonyos távolságra a küzóppuuttól, hol a 
vUiwoe ffielek mAr csendesednek. Stralrand- 
ban akkor történik ez meg, haaoziklón közép 
pontja SvédorHzág déli, középnö, söt északi 
részót éri és a Keluti-teagort átszeli." 

2. , Hasonló, de frjengébb pihenési jelen- 
ség akkor áll be. ha i'</akon levò, kiterjc*it 
depressziók másodrendű lé^forgutagokat, gyen- 
gébb erejA toelekkel, a Kelett-tenger nyugati 
részén támasztanak." 

S -Kfízepes barometerállás melled és csen- 
des időben, midőn sem forgó cziklón, sem 
kifelé Ammló aotJcziUôii nem nratatkoxik, 
iwabályosan vonul a vörösbegy ukúrmely s/él- 
irány mellett Kihagyja pihenő helyeit s keve- 
sebb-hosszabb ideig uem látható.' 

4. „Ma magas nyomás trrül el Knrópa északi 
vagj- keleti r. /» n. :ikkur a VOUUlÓ VOrOsbegy 
megpihen btralünindbun." 

6. .Az antkziUén középed résaén gyenge 
bevándoilis támadhat, a vOfifebegy rOvid ideig 
pihenhet, de iircn nyugtalannak mutatl<n/il<.~' 

Még a szel irányáról és erejéről is szul 
HOBMBB 8 álU^a, ho^ a bevindoriAs nem fiigg 
egyenesen az iránytó], és hogy erős szél 
iih'íón csoportosulnak, gyenge szél mellett 
pedig elszélednek e madarak. 

FeltOné» hogy Hcsmib tanár Ar efudc az 1901 . 
évi idöhelyzetekről szól és a mánik két évből 
egy esetet sem huz fel ; feltüntetett ered- 
ményeit is csak abbéi az egy évből vezeti 
le. A dolognak részrehajlatlan tárgyalása azt 
hozná magával, hogy valanitiiinyi év adatait 
ne csak grafikusan tüntesse fel, hanem szá- 
mokban is s következtetéseinél is szem eUttt 
tartsa. A mit tehát Hosnbb úr ebnolasztott, mug- 
cselekszOk helyette. 



Csak azokat a napokat tekintsOk meg leg- 
alább, a melyeken a vOrOsbegy a bárom év 



Die Ergebnisse ans den aagaAUunen FU- 

leo stellt Herr llrsNBR in bezng der Wetter* 

lagen folgendermassen fest: 

1. .Die aufTallendsten Rasterscbeinungen 
, eifülgen imter dem EinHuss barumetriscber 
I Depressionen, der Wirbdstuim-Zentren, welche 
eine Zusammenhttnfung der Rotkehlchen ver- 
ursachen und sie in einer gewissen Entfer- 
, nung vom Zentrum, wo die stUnuischeu Winde 
I iU>flauen, rasten lassen. In Stralsund tritt 
(lii-f Krseheinung ein. wenn das Zentrum 
<its Zyklons Süd- uiui Mittel- oder selbst 
N'ordschwcdeu erreicht und quer über die 
Ostsee wandert' 

2 ,Eine ähnliche, aber schwächere Ilast- 
crseheinung erftdgt, wenn nönilich gelegene, 
ausgebreitete Depressiunsgebiete halbseitige 
Lnftwirbel mit sehwicherBn Winden über der 
W(->iiii hen Ostsee eizengen.* 

H. ,Bei mittlerem Baroiiioterstande und 
ruhiger Wetterlage, ohne wirbelnde Zyklone 
und ohne strahlende Antizyklone, volUllbren 
die Rotkehlchen den normalen Wanderflug, 
Ì unabhiincig vnii di r Wiii.lnciitniig. Sie ver- 
lassen die Ka.-ii^Ultioileil und werden wenig 
oder selbst tagelang gar nicht beobachtet.* 

4. „llochdriit ku'cliii tc in Nord- oder Üst- 
Eiirttjia \n<<vn dir waodemdeu Eotkeblchen 
in Stralsund rasten." 

5. Jm Herzen der Antizykhme kann eine 
schwache Zawandemng von kurzer Rastdaner 
auffallend unruhiger Kotkchirlirn nrfolgcn." 

! Dann wird noch Uber die Windrichtung 
und Stirke gesprochen nnd behauptet, dass 
die Zawandemng nicht direkt von der Wind- 
rirhtuTiíí :it)httngt und daits starke WinHc 
eine Anhäufung, schwacbo eine Zerstreuung 
bringen. 

Es nuBS anflMlen, dass Herr HOsasa bei 

der Heschreibung der Wettirl.ii'oii nur auf 
diejenigen des Jahres 11K)1 eingeht und keine 
Beispiele aus den anderen zwei Jahren an- 
führt; es stützen rieh auch ^e Ergebnisse, 
die dargetan wurden, nur auf die Datm von 
1ÍI01. Eine unparleiisehe Behandlung der 
Sache würde fordern, die Dateu aller drei Jahre 
nicht nur graphisch, sondern anoh sablengemiss 
I darzustellen und dieselben auch bei den Schluss- 
folgerungen in Betracht zu ziehen. Was also 
Herr ÍÍCs.ver unterlassen hat, wollen wir tun. 

Betrachton vrir also wenigstens di^migen 
Tage, an welchen in den drei Jahren die 
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alatt le^blwaDr matatko9Eott. As él^bb emlitett 

napokból (I. tàbl.) rsak azokat hozzuk fel. 
melyeken II — 15 danib ví5rí'sli<'^-y(( It lictctt 
lutili. Emez adatok lueUett Hcb.nbk ii^uiuáii « 
reggeli légnyomAst tttntettem fd, temésae- 
teaen MBI egészen pontoHHD, hanem csak Úgy, 
u mint a grafikonok S7i>rint megbecaiUhfitteiD. 
£zek a Q»pok a következők: 



meiiten Daten Uber die Sichtbarkeit dea Bot- 

kehlcheiis vorkommen. Au» den tViilit r an- 
geführten Ta^ren (Tiibillc Ii wolltn wir nur 
dityenigen hervorheben, au welchoo 11 — lä 
und mehr Exemplare beobaehtet wurden. 
Solche Tage gibt es im ganzen zehn. Neben 
den Daten der Kotkchlchen tue ii Ii den 
Luftdmck (Ixüh) dar, freilich nicht ganz pUukt* 
lieh, sondern nur ao, wie ich deoadban mtch 
dem Graphikon achWaen konnte. Dteae Tage 
aittd fdgende: 



II. táblázat. ~ Tabelle II. 



1899. Okt. 16. 
Okt 26. 
Okt. 28. 
Nov. 5. 

1900. Okt. 8. 
Okt 11. 
Okt. 12. 
Okt. 14. 

1901. Okt. 7. 
Okt. & 



Darab 
Stück 

(11—15) 

ilnit' Klint Itn 
Vmi-hr «U *'^/ 

(11-16) 

(11-15) 
(11—15) 

iViVb mint 1 
Vmchr hU 

(11—15) 

/tobb mint l K\ 

/löbb miiil I e:\ 
\mehr alt * 

(11-15) 



Légnyomás 
LulKdruck 



761 
765 

761 
7(jO 
772 
762 
764 
752 

7;l> 

740 



nun. 



A k'iviMkr-'/.ö 24 ("irálian 
Während der foigendeu 21 Stundeu 

emelkedve — steigend. 

aUlyedve — fallend. 

a% Táltoxó — kaum veiindorlich. 

gyorsan enielkedvo - laach Bteigend. 
sUlyedve — fallend, 
emdkedve — steigend. 
sQlyedve — faHemL 

siilycdvc - fallend, 
emelkedve — steigentL 
sülyedvo — fallend. 



A U) nap közül i-sak három fordul elö, a | 
mdyeken a nyomáa alacaony volt a az idő 
depres-szink. esoUeg forgó viharok hatása jihitt I 
állott ; enDélfn'.TVH nem lehet i'llHtani, mint az 
1. pout alatt olvashatni, hogy ily eset('k)>en 
szoktak a legfeltűnAbb (kenési jelennégek 
mutatkoini; 10 eset közül tehát 7 nem bizo- 
nyft BcBKn úr kAvetkeatetéae mellett. 



H;i (• 10 nap aflatailn'il mciri< akaniánk 
valamit következtetni, mást uem lehetne, mint 
azt, hogy Sfralstmdban a bgtSIA t^öalmjy 
omAoA a «opofton tnulottocott, miilnn a Ùg- 
nyomáf; a normális mértéhi me^iíinfn ffn. 

20 napon 6 — 10 darab vürü8bcg}'et tígjelt 
meg ÜDana. Nézalik meg eseket is. 



Unter den zehn Tagen, an welehen dio 
meiaten Rotkehlchen beolmehtet wurden, gibt 
es nur <lrt i mit niedrigem Luftdruck, an wd- 
rhen da« Wett<*r unter dem Eitiflusf» baro- 
metri8cher Deprcssioneu, eventuell Wirbel- 
Zentren, stand; milhfai kann nicht behauptet 
werden, weil es im Punkt 1 heisst, dass die 
nnffalli iiilsten Kasterscheinungen dazumal vor- 
kommen ; aiau sieben Fälle gegen drei be- 
atätigan die Sehfaisafolg er-ung des Herrn Hobmbr 
nicht. 

Wenn man aus den her>'orfrehoi)rnon zehn 
Tagen irgeudwelch« ächlussfolgerung ziehen 
wollte, konnte es nur die sebi: Xu Strair 
sunä zvüjm stA 4U meisten RotkMAm m 
Tagen mit ühemormalem Druck. 

An 20 Tagen wurden 6—10 Rotkehlchen 
beobachtet. Becrachteii wir aoeh diese. 
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1.^ 

la tiUáMt — üMMi» m. 

Lcgnyomás Vált«>s4ti » következő 2A ón alatt 

Laftdrafik JLadanmy wihrend der folgMMtam 94 Stoadea 



1899. Okt. 


11». 


773 


mm. 


sUlyedve 


fuUeiid. 


Okt. 


21). 


761 




aii^ változó 


— kaum eine 


Nov. 


6. 


76Ô 




sUlyedve — 


fallend. 


Nov. 


11. 


766 


IP 


emalkedTe - 


steigeiid. 


Nfiv. 


25. 


701 


It 


eiitflkcflve - 


— steiíreiid. 


1900. Okt 


•) 


7G5 




aiilycdve — 


fallend. 


Okt. 


3. 


7Ü0 


« 


emelkedve - 


- steigend. 


Okt. 


6. 


764 




emelkedv« - 


— steigend. 


Okt. 


9. 


7G8 


ft 


HÜlyedve — 


füllend. 


Nov 


i»8. 


7G0 




emelkedve - 


— stei-rend. 


Nov. 


24. 


7til 




BÜlyedvü — 


faUeod. 


Dm. 


8. 


771 


■ 


■űly«dve — 


fallend. 


1901. Okt 


2. 


7»;4 


*t 


Külyedve — 


fallend. 


Okt. 


3. 


702 




.siilyedvc — 


fallend. 


Okt. 


4. 


7tiO 


» 


válto/atlun - 


- unvcriUidert 


Okt. 


29. 


762 


» 


emelkedve - 


- fiteigeod. 


Nov. 


4. 


770 




emelkedve 


- steigend. 


Nov. 


11. 


ibrj 




HÜlyedve — 


fallend. 


Nov. 


22. 


708 




emelkedve - 


- steigend. 


N<iv. 


24. 


772 


■ 


emelkedve - 


- eteigeod. 



20 nap kOsOtt csak 3 fordul elô. midőn 
a légiívfmt.'is 700 milliméternél kNi lib volt; 
ennélfocvH itt t$em igen niututkuznak forgó 
vikatok. 

A többi napnt tiiär ii"tii fr Íitu s ri''--zl ■■•i 
uieg%1zs<:iUnl. Áll tehát, hugy Htralsuudlian 
n legtöbb (naponta 6—10, 11 15 és több 
daral^ vMbegjrek nkkor leketett láli], 

midőn magas légn^rouiás uralkodott; 30 

lüip között 24 fonliil í'l(^. niifíAn n hnrometer- 
álláo 700 68 több niilliiiieterrel egyenlő volt. 

Sió sem tehet tehát uról, bog j a etlUé- 
Mk sodonák tette eme madárkákat. 

A/ alap, H melyen :i V("irftshcL'y ftszi voiiii- 
lúsát l^lö'jy, lyOO, lyui,/ Hcmnkr lanar ur tel- 
épltí, uegrendOlt, feltevése tehát tarthatatlan. 
tin ugyiuiiH a depresszió körül fúvó s/i li k 
kí'i/éppontya felé vinnék a mad;tnik;if. ;ikk(ir 
u legtöbb azokban a cziklóno.s középpontokban 
aultatkoHiék, hol a légnyomás legkisebb; 
Stralsnodban tehát eféle Cí^oportositá-s ükkor 
esnék mep. lm elvonubia ott ilyen tVtriíó vihar 
középpontja, tehát feltűnő alacsony légnyo- 
máskor. Ez monban, miként a felfaosEOtt ese- 
tek bizooyi^ák, nem tapasztnlható. Heglehet, 
hogy légnyomási depresszió hatása alatt áll 



Ë8 kommen unter 20 Tagen nur drei vor, 
an welchen der Luftdruck geringer als 700 mm. 
war ; also auch hier ist von ätunnzentren 
kaum etwas zu entdecken. 

Die audeien Tsge so uatoisnehen, halte 
ich nicht für notwendig. Es steht ri!';o fest, 
dass in StrniHund die meinteo (täglich 0 — 10, 
11—16 und mehr) Hotkeblclien dann be- 
obMhtet wirdeii, wenn hoher Lnfldmek 
herrschte : unter 80 Tagen sind es 24, an 
welchen der üarotneterstaiul 760 und mehr 
Millimeter beträgt. Von einem Zusammen- 
wirbeln dieser Tfigelehen dnreh 2^klo«eii 
kann also keine Rede sein. 

!>ic Grundlage, auf welcher der Rotkehl- 
cheuzug (1809, IbOü, 11K)1) im Herbst dureh 
I Hern HestoB aufgebaut wnide^ ist ecscbfit- 
I tert, seine Hypothese kann nicht aufrecht 
' »jehnlfen werden. Würden nämlich die \'Afrel 
durch die \\'iudc, welche die Zyklono um- 
kreisen» gegen Mittelpunkt derselben ge- 
führt wertii II, il:inn müssten die meisten in 
snlohen Zyklont iizentrfti anzutreffen sein, wo 
der Luttdnick am nietirigsteu ist; in Stral- 
sund mfisste also dann eine aoffallende An- 
häufung stattfinden, wenn ein solches Zen- 
mm Torbeiueht, ah» bei anfiklleud niedii- 
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az íd6, Biddn a léguyotuús 7tiO éa több ntilli- 
niéteml egrenlő, ánde fljr wwtokbm k4Mp- 
poiitjuk Stralwmdtól nirL'lehcfűstn iiicsszire 
van, a Hsél többri^nre már gj ön^e » ueiu igen 
Hodorhatni teaze a vOrüMbcgyet ; én mégis 
11 legtöbb (tt— 16 tObb) 7fiO miUiiiiélefft 
■0giial«dó lé^yonású mpiolnni nataHuiwttl 



BOBM» szerint a aiadarak a cziklónok játék- 
labdáivá lesmék. Miként e%«kb<íii a ké[rzAd> 
ményeklifti csavarvdiialakban száll fel a levegő 
s megkerülve a kO/.eppoDtot, a felső régiók- 
ban kifélé áramol, az aaitieslklto fdé tart^ 
boUHe kifelé ve«ai álját 8 ájn a íbld aiíoé- 
hez ktt7<>lortik. ii£ry xonnf- moix a*/ utat a vttrtts- 
begj- is. .Minthogy 11 czikión középpontja fel«^ 
ánmló fo^ószél tudvalevőleg a középpont 
kőzetében felszáll ée a vontiló TOrHabeinr > 
forgószél játéklnfidájíivá lehet. az<^rt nem lehf 
tétlen, hogy a vonuló madaraknak legalább 
egy része a baromctcrniinimumok Hzélén a 
felazállA leveg0T«l magasabb régiókba n Így 
a i('v:k!'iT felsőhl) árainláí^ába akaratlannl is 
belejut." Ehhez képest azt íh fel lehetne tenni. 
hog>' nutieziklonlmn uzuk a vürOsbegyok szál- 
buiak le, melyek valamely cziklónban fél- 
sodn'wltak. Talán ilyen eset volt az is, midőn 
Stral-ítnunMui íiftvember t?-l-óti „kfirUl- 

belUl 1 1 ómkor déielöti hirtelen megelevened- 
tek a kérlek és bokrok, eőt rásserakáaok ée 
léczkerítések ír csalogató és élelmet kerenô 
nagys7áiii(i vflrOsbegj-tôl . . . T/ìhh kfizfilok 
mindjárt a megérkezés után lehiinó módon 
nyugtalan lett r a továbbulazáR bánt batánn 
KOtt higlandóiágot ámít el.' K napon ugyanis 
lírBNKR i'ir niei^jegyzése s/erint 775 milliniéleres 
antii-zikliin teriilt el Nemetország éüzaki vidé- 
kén. De Tixion nem megfí^yTa értek vobia« 
kis madaraink a Md «zinére ? ! 



Miután a/, I?H>t? — líMVl évi tava«zi és ószi 
vonulás több adatnviű, valaniitit oly esetekkel, 
midőn a Tonnlé madarak nekinentok a világi té- 
loniyoknak, megismertetett volna bennOnket» 



gem Druck. Das iat aber, wie ea die auga- 
ftkrten Fille dartun, nkbt iralmnnelimen. 

E» kann zwar das Wetter unter dem Einiluss 
einer barometrischen Depreiwiou sieben, wenn 
der Druck 760 und auch mehr MiUiiiieter 
betrigt» jedoch iat in «deben Flllen das 
Zentrum derselben von Stralsund so ziem- 
lich weit entfernt, es nind die Winde meistens 
ächou schwach, mithin könnte keine nuf- 
ftUende Znaabme der BotkeUcben atatlfin- 
iU-11 ; und doch kommen die meisten (6 — 15 
und mehr) an Ta L'en mit 760 nun. Über- 
schreitendem Lufuiruck viirl 

Herr Htosnt liest die Vogel ganz ein Spiel- 
. ball der Zyklonen werden. Wie in diesen 
I Gehildi'ii die Luft in SpiraleTi eniporirewir- 
^ belt wird, das Zentrum umkreist und in der 
: höberen Region atiawirta stiümt, den Wijg 
I nur Antbykbme nimmt ond sidt wieder, aoa- 
strömend. der Krdoherfläehe nHhert. so wAlte 
i es auch mit den Rotkehlchen geschehen. ,üa 
die dem Zentram eine» Zyklonengebietes all- 
aeitig mstrOmeaden Wirbelwinde bekanntBcb 
in der NHhc des Zentnitns empor<;teigen und 
die wandernden Rotkehlchen ein Spielball 
der wirbelnden Winde werden können, ist 
ea nicbt nnmOgtioh« daaa wenigsten« ein Teil 
der Wande^^'ögel durch den Luftaufhieb um 
Kande des barometrischen Minimums höheren 
Luftregioneu und den Überströmungen der 
Atmosphire willenlos zngeflllirt werden.* Dem- 
zufolge könnte man auch annehmen, dass in 
einer Antizyklone «Itejcnigen Rotkehlchen 
herabsteigen, welche in der Zyklone auf- 
gewirbelt worden. Vielleicht war dien der 
Fall am 24. November 11H)1. als in Stral- 
I sund „es plötzlich gegen 1 1 Uhr vonnittiigs 
in Gärten und Hecken lebendig wurde und 
eelbst Beisighanfen und Stakelenalune von 
lockenden und flittersuchenden R^itkehlchen 
in grösserer Zahl besucht wurden . . . Viele 
von ilinon zeigten gleich uucb der Ankunft 
jene anfTallende Unmbe und die an^^pr»- 
ebene Neigung zur Weiterreise". Damals 
lag. nach Anicahe rles Herrn Hcbnbi;, eine 
Antizyklone mit 775 mm. über Norddeutseh- 
land. Ob aber die Vogdicb«i nicbt erfroren 
am Erdboden angelangt wMren?! 

Nachdem uns Herr Hi'bvtir mit mehreren 
Daten über den FrUhling>4- and üerbstzug 
1902—1904, sewie mit den Angaben über 
das Anűiegen an Lenclittfinnen bekannt ge- 
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ign vÎMntér is 1099-1901. évi d«xi vono- 
liwa, viuigAtet tàrgyàTA levén » levwetett 

^Tonalástdrvénjeket^', u liurom év min 
mennyi megfifr>"elése alupjún. Uji)' találja, hogy 
a vöröäbeg}' pihenési jeleai$é;;ci következőleg 
omlnak meg: 83 eietben matstkocnalc tég* 
iiynni.'isi depressziAs na|H(k(pn : 12 esetben 
magas IcgnyomÚKÚ napokon, mid/in eme kép- 
ződmények £urópa északi é» keleti vidékén 
luNioltak; 12 esetben aaticsildóno* napokon, 
midőn az anticziklónok Közápeurúpát borí- 
tották. 1 ! 1 esetben pihenési jelenetek nem 
voltak, akkor tehát szabályod vunulá»iiak 
kellett történni ; ezeken a napokon egyenletes 
és közepes légnyomás honull a Keleti-tenger 
nyugati n-s/. n. „Szabad tehát — íp>- sz/tl 
Hobnbr íuuh meggj'őződést táplálnunk, hogy 
a Keleti-tenger viU^lé-tornyida lOrtént meg- 
figyelések, valamint az íjjpomerúniai oniitho- 
losriai észleletek és a/ IH'.íO— 1701. évi őszi 
vonulási anyag, nem különben az 1902. és 
1908. éri tavasti ée OnA negligyeléBek a 
vOrOsbegy számára meteorológiai alapon fel- 
állított Vímulástörvényekkcl jó Összhangban 
vannak h igy »zabad egyidejűleg eme sejte- 
lemnek is helyet adni, hog^* még némely más. 
a v0r08beg>' életmódját megkOBelitő dalos- 
madár is. <>«iztozík Tele a vonuláa ffló4jái!a és 
alalgára nézve.' 

Ha feltehetnők is, hog}' azok a nieteoro- 
liiiíiai iilaiion felálUtott vomilástí^rvAnyfk jól 
eg;}'ezuck az oruitbologiai megttg^elesekkel a 
cdklónok, aatiesildónok éa nagy légnyomásd 
teriUetekie vonatkoiAlag, aa egyenletes nyo- 
mnsii 1 1 1 esetre né'/vc sí>Tiiiniké|Víi som lehet- 
nénk ama véleményben, hogy azokon a napo- 
kon a vonnlás noniAlia veit, éa pedig egy- 
raerfien azon oknii fogva nem, mert ecre 
nézvr >:puuni megfigyeléet eem mutat fel 
HCbxbk ur. 

A légnyomási viszonyok tárgjulása után 
rátér HDbh» arra« hogy mi okozza TOhaképen 

a v()mil;i<t. ('<nk)K kliniabcli. a hőmérséklet- 
től függő okroi lehet szó, bizonyos megbatá- 
rozott hőfokról. 

FeltOnteti a Ubnéraéklet évi menetét Stnd- 
sundra nézve, valamint a tavaszi és őszi vonu- 
lás időszakát, még pedig griiiikusan, a nélkül, 
bog}' megciulileué, mely időszakból vezette le 
a bémórseklet havi értékeit ée a vOrOsbegy 
vonulAaAnak lefolyását. A tavaszi vonulás 



macht hut, kommt er wieder auf den Uerbst- 
ang der Jahre 1899—1901 zurück und nn* 

tersiiclit die abgeleiteten „Wandergesetze" 
I an allen Beobachtungen der drei .lahre. Kr 
j findet, das» die Uasterscheiuungeu der But- 
I kehlcben atattfimden : in 82 FMen aa Tngen 
barometrisclii r Dcpnssionen ; in 12 Fällen 
' an Tagen mit Hocliilnu kirebietcn in Nord- 
1 oder Ü8t-£uropa ; in 12 1' alleu au 'J ageu mit 
I Antizyklonen über Zentral-^Baropá. In III 
Fällen kamen keine Ra.sterHcheinungen vor, 
es sollt*' imrTnalrr Zug erfolgt sein, und zwar 
au Tagt>ii mit gleiciiinäü»igem und mittlerem 
Luftdruck Uber der westlieben Ostsee. Aus- 
nahni«-ti k i : n n an Tagen VOr. «Man 
darf (!cmiia( ti' — sagt Herr Hcb^rr — .der 
Überzeugung Ausdruck geben, dass die Be- 
obachtungen an den Ostsee-LenehtOnnen, die 
»mithologisclien Beobachtungen aus NeuvOT- 
pommern und da» Heijbnrhturiirstiiaterial in 
den Wanderkarten für Herbst 10^9—1901, 
sowie die Frühjahrs- und Hetbstbeobachtnn- 
gen aus den Jahren 1ÍM)2 und tiiit 
' den auf meteontlogisrlicr Grundlage fur das 
, Rotkehlchen gewonnenen Waudergosetzeo in 
gutem Einklang stehen, und man darf gleicli- 
. zeitig der Vermutung Raum geben, dasa 
! noch einige andere, ii' ihrer Lebensweise 
dem Rotkehlchen nahestehende Singvögel mit 
diesem Art nnd Form der Wanderung teflon." 
Wenn wir auch annehmen könnten, dasa 
I die auf motenroInLci-^ilHr rîrundlacfo crewon- 
neneu Wandergeseize mit den ornithologi- 
schen Beobachtun ge n i n gutem Einklang stehen 
. bezüglich der Zyklonen, .\ntizyklonen und 
I Hochdruckgebiete, in l)etreff der III Fälle 
mit gleichmHssigem Ünick konnten wir der 
Überzeugung nicht Ausdraek geben, dnas an 
diesen Tagen normaler Zug erfolgte, und 
zwar deshalb, weil darüber kmno Beobach- 
tungeu vorliegen. 

Nach den Erörterungen ftber èw. Lufldnek 
macht uns Borr HOBHsa mit der Uisache der 
WandeniiiiT liekaiint. Dio-io kann nur eine 
klimatische sein und hängt von einem be- 
stimmten Temperaturgrad ab. 

Ea werden für Strskond die Jahrestempe- 
rutiirkurve und die Wanderperiodt-n für Früh- 
jahrs- und Herbstzug graphisch dargestellt, 
leider ohne ^Vugabe, aus welchem Zeitraum 
die Temperatur der einzelnen Monate nnd 
der Zngavedanf dea Botkableheiis abgeleitet 
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február végén vagy márcziue elején kezdő- 
dik egyes htaek jétentkesAsénrel +1 C. hő- 
foknál 8 végződik ájirilis vcirón TVgjr május 
eÍpjiMi. tnikor 9 — l(í hőmérsékletnél sietve 
vonulnak át utoiBú nőstények. Â tömeges 
vonvlis miKxhM végétől ápriÜs ktaepén tdln 
túrt 43-tól 7 C. fokig teijedö hömérsékletné]. 
A tavaíízi voriii!;\<< !^ ^ !•/, őszi 12— 14 hétijr 
is olhú^ódik. Lu>bbinal i>kt*)i>erbeu megy végbe 
S IVnieRca TonoláB és erős mértékű utóvonO' 
Ihk még novemberben is. mikor is a hAnér* 
séklet +11 r. fokról -j-2-re sülyod és a gyors 
végvonulással U~'-nál véget ér; a főátvonulás 
-f^tfll ^-10 0. fotíg teijedô melegben esik 
meg. Â tömeges átvonulás tehát tavaszszal 
45, éasMel +7*6 C. fok mellett tflrtéoik. 



De nemcsak Stralsundban. hanem más helye- 
ken is tavaamal B— 7 C. fok mellett e8ik 
meg HOBm meiint ft vttritebegy tOmeges At< 
voniiWsfi. úgymint: MiiííViirországon (Buda- 
pest) márczius közepétől április elejéig, Maria- 
liofbon málvziag elején (Bécs hőmérsékletével 
egybevetve), BianiuMliveíglMii február végé- 
tói niArcziiis közepéig, Helirolandhiui niárr/.ius 
első felében és áprilisban. Krístián iában ápri- 
lis második felében május elejéig. 

A vOrihibegy vonoliaát már most ju: ízch 
thermák vonulá.sa szerint épiti fel HOams úr. 
Felteszi, hoíiy ;i J)' fokú izoth» rma menete 
jeliili meg u vtirösbegy északra vaio terjedé- 
sének a határát, ás 5 foké isotberma bala- 
dásával összeesik a tavaszi tiinii-iri -^ átvonu- 
lás, a 7"5 fokúvwl pedig az őszi. A hideg és 
téli hó elől menekülve, a vörösbegy deczem- 
berben Dániába ét Németországba tart egéssen 
le Mag}'arországig a téli „0" fokú izothermát 
követve. Januárhnn Nénicforszáír nvuirati vidé- 
kére és Fraucziaországba ér. Februárban már 
a vissatavonolás á]l be. A .0* foká isotberma 
Norvégia nyugati partját^il a Oenii-tó környé- 
kére s onnan a Kaspi-tengerig halad. /\z izo- 
thenu síkhoz képest a vonulás öszszel délre, 
délnyugatra, tavannsal ésiakra, éssakkeletra 
tart. Hegyeket, f&Üan pasztákat kerOl a vonuló 
vOfőabegy. 

1903. oktéber 8>áii magas légnyomás támadt 



I sind. Der rüiijuiirszug hebt Ënde Februar 
I oder Anfang lUn mit vereinielt auftreten- 
den Männchen an, bei ' 1" r. and schUesst 
Endo April oder Anfatifí Mai. weiui die letz- 
ten Weibchen ttUchtig durchreisen, beiy— 1 if C. 
mittlerer Tágeslemperatnr. Die Hassenwau- 
derung erfolgt von Ende März bis ül)er Mitte 
April hinaus bei dem Temporatnrintervail von 
4-3 bis 7" C. Wälireud der Frühlingsdurch- 
sng 8—9 Woehen betrigt, dehnt sich der 
Herbstdurchzug auf 12-14 Wochen aus. Hier 
vollzieht Bich die MüHSi invanderung im Okto- 
ber und die starke Nachwanderuug im No- 
vember, wo die Temperstnr von +11 bis 
-f-2* C. sinkt lind die schwache Schluss- 
wandemng bei 0 " auíhürt : dor Hauptdurch- 
zug erfolgt während des WärmeintervaUea 
von +5* bis +iœ a Als Mittel kann also 
für den Massendurchsug im IVUhling + 6, 
im Herbst -|-7'5^ C. angenommen werden. 

Wie in Stralsund, so soll, nach der Dar- 
stellung de« Herrn Hosass, auch an anderen 
I Orten der Hauptdurchzug des Rotkehlchens 
i im Früliling bei 3—7" ('. stattfinden, als : in 
Ungarn (Budapest) von Mitte März bis An- 
fang April, in Mariabof Anfang März (Tem- 
I perator lant Wien), in Brannschweig Ende 
Februar 1)is Mitte März, in Helgoland in der 
ersten Märzhälfte und im April, in Christi.nnia 
in der zweiten Aprilhälfte bis Anfang Mai. 

Auf den Gang der Isothermen baut nun 
Herr Hüh.vkk den W^anderzng der Rotkehlchen 
auf. Er nininit im, dass der Verlanf der 0" 
Isotherme die Folargreuze angibt^ bis zu 
wdeher die Botkehlchen hinaehreiten. UH 
dem Vorrücken der 5* Isittherme erfolgt der 
Massendurchzug im Friihlini.' und mit jener 
von 7*5° im Herbst. Vur Kalte und dem win- 
twUcben SchneefoU flüchtend, kommen die 
Kotkebichen im Dezember in Dänemark und 
Oetiîschland bis nach Ungarn hinab, dem 
Oange der 0** Winter-lsothermo folgend. Im 
Jannar toelFen sie in Weat-Dentsebhmd und 
Frankreich ein. Im Febrmr erfolgt schon der 
RUckzuï Die 0" Isotherme verläuft dnnn von 
der Westküste Norwegens bis in die Gegend 
des Genfer Sees und von hier som Kaspi- 
sohen Meer. Nach dem Verlaufen der Iso- 
thermen ist der Ziü: südlich, südwestlich im 
Herbst, nördlich, nordöstlich im Frühling, 
Gebhrge, baumlose Steppen werdmi gemieden. 
Am S. Okiober 1903 biMete sich ein Hoch- 
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Amk-SkandiiiiviAbaD ; Bodo —S, Ha|»r«iidft 

—7, Suickholm + 1 (liAvjizàs), Kopenhèga +9, 
SwÎDemiiode -r 10 C. hőfokot tüntetett fri. 
Â hideg levegő hulláma, mely észak felől 
Svédomáglui tartott, eMzte â yòtìkAtegyet b 
október 9^ * ponMtiiiíAi partra bostE. Ta- 
vaszszal sok vörösbegj- mutatkozik a |>onn'- 
ráoiai tengerparton, ha valamely cziklún közép* 
pon^a NorvcgiAlmu van ; flórén eiwt volt 1904 
ipdUs 7-, 8-ik IMpján, mikor enyhe, mele^' 
szét fújt. SAt nynffiitml jOvo :iiiiic7.iklrin<»k 
i» álJancIó lu^tité» nteilett tavaszszal fÖl- 
melcgodésael ái vOrOsbegy és mte nuulanik 
élénk beOxOnléséret nobtak jánti, nmt péMáiil 
1900 Aprili* 90-, Sl-îk iwpîto. 

fine faáion Mot mogokolAs&viiI toljeflen 

ejryetértck iitryaii. <lo nzt már nem vapj'ok 
hajlandó elhinni, hogy a vőríVMbef^y meghatáro- 
zott hôfuk mellett vouul. Előbb OëKze kell 
gyűjtem as oroitbaloiüiai adatokat, egységes 
m<'Mlszer Hzerínt feldolgozni és csak akkor 
lehet szó arról, hogy iiKszemérjiik a hömér- 
Hékleti viszonyukkal. Megforditva nem »zabad 
eUàm; aem snbad kUmabeli tényexfikre 
támaszkodva megjelölni az utakat, melyeken 
a madaraknak vonulniok. n kimérni az izo- 
thermát, melyet követniök kell. KtV4e hypo- 
tbeaisek biiony egy bajsaálnyit aen képesek 
lendíteni azon, bogy as omithophuenologia 
ter/'n haladÚK mutatkoz7<^k Az oniithologiisok 
a4ják ide adataikat, nem laza kapcsolatban, 
bánén rendsoraes feldolgozásbao. Qfaikonok 
iUusxtriUni igen. de pótolni nem képesek a 
számbeli adatokat. Az ornitholoefiai adatoknak 
az ögszemórését meteorológiai vagj- klimabeli 
abipon bitiaii a meteorolognaokm Udiatni, 
a nivel tennészeteHen ninc^n mondva, mintha 
ezt az on)itIió]()^tis(ik is el nem végezhetnék, 
ha erre képeseknek hiszik magukat. 



UCBSKit úr Bie^^tiaztel vele. hogy arra a dol- 
gozatomra is Mfaätocik, melyben oda nyilat- 
ko/.t:ini, hctgy a füsti feeske bizonyos izo- 
thermával Játszik viniiiliii De ne feledjük el, 
hogy Európa sok helyére vonatkuzúhig épp 
Agy mint Magyarországot illetőleg előbb össze- 
gyűjtötte ÍIrkvas Ottó a TonolAai adatokat. 
Ëiekre támaszkodva, pontossá (tizednapra) 



draekgebiet in N4»rd-fikandinaTÍen ; BodB bmI- 

dcte — 3. Hu]);ir:iiida — 7, Stockholm +1* 
mit Schneefall, Kopenhajri^Ti 4- íl Swine- 
münde 4* 10* ^> ^'^ Kältewelle, wekhe ueh 
Ton Norden her filier Scbweden ergoss. ver- 
drängte die Rotkehlchen und führti- viele 
am 0. Oktober an die pnniniersche Küste. 
Im Frtlhling kommen bei Zyklonen, deren 
Zentrum ia Norwegen liegt, an der ponaMr> 
sehen Küste Tide BotkehleheK an, wie am 
7.. S. Apri! !904: es wehten warme, mUde 
Winde. Ja aach Antizyklonen, welche 
Westen her kommen, bringen bei der an- 
haltenden Sonnenstraliliiiig Erwärmung and 
lebhnfte Zuwanderung von Kotkehlehen und 
anderen Vögeln im Frühling hervor, wie es 
am 20., 21. April llKX) zu beobachten war. 

Der Begründung dieser drei FUle kOnnen 
wir unbedingt zustimmen, nicht so aber der- 
jenigen, als würden die Uotkehlchen bei einer 
bestimmten Temperatur ihren Zug snsfUbren, 
Man moas sneret omitbolegwcbe Daten sam« 
nulli, (iieselben nach einer einheitlichen Me- 
thode bearbeiten, dann erst kann eine Ver- 
gleichuag derselben mit den Temperaturver- 
MUtaisaen angestellt werden. Es geht nicht 
an, umgekehrt zu vorfahren, sich auf klima- 
tische Faktoren zn f^tützen und den Vögeln 
vorzu-schreiben, auf welchen Wegen sie ziehen 
sollen, ob mit dieser oder jener Isotherme^ 
Solche Hypothesen kOnnen nicht imstande 
sein. Fnrtsfhriffe auf dem Gebiete der Omi- 
thophäiiülogie zu lürdern. Die Omithologcn 
sollen die Zngsdaten hergeben, nicht in 
lockerem Zusammenhange, sondern q^stewt 
tis<-ii dargestellt, (iraphikons können zwar 
illustrieren, nicht aber die numerischen An- 
gaben ersetsen. Das Veiigleiehen dar oniitho- 
logischen Daten auf meteorologifldier oder 
klimatologischer Grundlage könnte man ga- 
troat den Meteorologen überlassen; womit 
nicht gesairt werden wül, als kflnaten die« 
nicht audi omithologeii ton, fidk aie daxa 

sich befähigt glauben. 

Herr Hobkbb beruft sich auch auf meine 
Arbeit, in welcher ioh die Anrieht sossimich, 
dass die Bauchschwalbe mit einer be^tiininten 
Isothcrmp 7.11 zirhrn ^^rheitit. Es hat aber 
I zuerst Uerr Utto ììi!rua.v die Zugadateu für 
viele Orte in Europa zosammengeatellt nnd 
I lür L'iigiini gesammelt. Auf diese geetiitst, 
I habe ich den mittleren Anknaftataf; iBr Un- 
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feltüntettem a inegérkezéH àUagos oapját 
Magyarországra nézve, ki8xáiDftottain bűmér- 
sékletét éB csak aziitAn mértein öBsze e két 
rendbeli számot niáf hclytkévcl. De HrnsKn 
tir nem ezt az utat követi. £kként átlagos 
megérkezéfli nap gyonáitt MagywanzigDt ille- 
t«l«(i; eUbb április 5-ikèt 9*4 C. fok mellett 
kaptam ; azután tfihh nrnitlinlntriíii adatból és 
45 évet felöleld hömérRékleti feljegyzésekbftl 
április 7-ikét 99 C. fok meUeU; utódára 
néhány ezernyi 10 érez adntbál április 8-ikát 
9*6 C. fok mellett. Emez utóbbi átlag 14 
pentaszo» idóküznek az átlaga, melyben a 
füsti fecske Magj'sirországou 10 év lefolyása 
•lati megjtdemt; s hAmánöldet, 6 állomás 
adataiból kiszámitva. s/.inlén ugyanarra a 10 
évre vonatkozik Ha tehát mo«t izothermáról 
MZ4')lnék. csak annyit mondhatnék, bog)' ez a/. 
izothennm 7D napos idAkflnre vonatkozik és 
hozzá kellene tennem, hogy egyes évek meg- 
lohetAsen eltérnek ptt«)l az átlagtól (11*6 és 
8 3 C." a két szélsó érték). 

Ha tehát Hcbnkk úr dolgozata vég«'n ekként 
nyilatkozik ; A vimiilás az átlagos hőmérsék- 
let bizonyu-s tuKauál veszi kezdetét, a vonuló 
madamk m^batároiott Izolhennákkal nyomai- 
nak elő és híjzódnak vissza széles arczélben 
és metenmlfiíriai tényezők által hajlatnak ide- 
uda az illetó izothcnuaövekboa, úgy vólemé- 
nyékes nem csaflakoikatnnk. 



ÜL 

A német znnlngtai társísáír tizennegyedik 
évi gvű lésén, mely 1904 május 24- és 2í>-ik 
napján fol}t le Tiibingenben, Hícker tanár i'ur 
előadást tartott ezzel a ezlmnel: ,F4)hn és 
madárvonulás". 20 éves niegfigjeléseire támasz- 
kodva állítja, hogy az Erithaciis nibe«-uln, 
Phylloscupas ruf us, Kuticilla phoenicura, Phyl- 
loBcopns troehlHos, Accentor modularis, Bnti< 
cilla tifliv!, Serinus serinus és más madarak 
mindig föhnös időben jíhinek meg. Sajnos 
azonban, hogy adaitait nem közli s ig}' rész- 
letesen nem is lehet velflk foglalkosni. 

Hâckkk II r megmagj'arázza, mit kell érte- 
nünk a ibho nevezetén s feltüntet három 
A^eUs XIV. 



garu genau (bis auf den 2^lmteltag) bestimmt, 
dann sdne IGtteltemperator berechnet nnd 
so erst diese beiden Zahlen mit jenen un 
anderen Orten verglichen. Herr HriiM'it hat 
nicht diesen Weg betreten. So fand ich zu- 
erst den mittlenn Ankunftstag flir Ungarn 
den 5. April mit 9'4* C; dann ans meine* 
ren Datori niul Teniperaturbfoliachtnnr'eii von 
45 Jahren den 7. April mit IHI" (\; zuletat 
aus einigen tausend Daten aus zehn Jahren 
den 8*0 April mit «if C. ab Mittel. IHeees 

letzte Mittel ist das Mitte! des Zeitraumes 
' von 14 Pentaden, in welchen die Kauch- 
schwalbo in zehn Jahren in Ungarn ankam; 
nnd die Temperatur, nach acht Stationen ge- 
, reell !U't, bezieht sich ebenfalls auf diese zehn 
Jahre. Wenn ich also jetzt von einer Iso- 
therme sprechen würde, könnte icli nur sagen, 
dsss diese Isotiienne sich auf einen Zeie- 
raum von 70 Tagen bezieht ; und miisste 
hinziifiiiren. dass in den einzelnen Jahren 
eine ziemliche Schwankung vorhanden ist 
(11*6 nnd 8*8* C. sind die Extreme). 

Wenn also Herr Hodnrr am Schlüsse sei- 
ner Arbeit sagt : , Durch eine bestimmte Htthfl 
der Mitteltemperatur wird die Wantlerung 
eingeleitet, die Wandervllgel folgen dann den 
Vorrücken oder dem Kdckgange ebenso be« 
Stimmer Isothermen in breiter Front nnd wer- 
den iu den betreffeudeu IsothermengUrtel 
dnreh meteeroloetoche Faktoren hin- nnd her- 
getrieben so können wir seiner Ansieht 
nicht beistimmen. 

ül 

[ Auf der vierzehnten Jahresversammlung der 
I Deutschen Zoologischen Gesellschaft zti Tii- 
. hingen, den 24. bis 20. Mai 1904. hat Pro- 
fessor HScns einen Vortrag: .Ober Pöhn 
und Vogelzug" gehalten. (îetttiitzt auf zwan- 
zigjährige Beoharlitunfi. beliaupfet er, dass 
die Ankunft von t^rithucus rnlMHula, I'iiyüo- 
seopns nifos, Bntìdlla phnentetira, Fhyllosoo- 
pus troehillus, Accentor moduláris, Ruticilla 
tithys. Serinus serinus u. n, stet« hi-j fiinv'/pr 
, Wcllcrlagc erfolgt. Leider «erden aber die 
Daten nicht angegebeUi es ist also ein 
; spezielles Eingehen auf dieselben nicht 
1 nii^s:lii'lt. 

I Herr Häckbr erörtert, was wir unter Föhn 
I nu verstehen haben nnd stellt drei Föhn- 

21 
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eféle helywtet giafikoHUi, hfigv rAla tet» 
fi^ilmuuk legyen. Amtáii lefaj* m 1904. évi 

id^járáni én niiMlAniir^;jfIf>ri«'»«i visronynkat. 
feleulitve enelet iilÜU màrczìuB JÜ-ik 
MlÚái illetőlog. Az etôblri érekbdl is IBbb fel- 
jegyiéMél nadelkezík, melyek ránmtetiuk 
arra a kaprsniatra, mely a fíihnOs hflyzrt 
és a madárviinuláM között fennáll : <h imm 
kteli őket, cHiipitn csuk iiiegtigj cléseioek u 
«rednényél Imii kOué • asarâkkal : wh«|^ 
Baden lìi'H és Württemberg középső ri'-v:én 
imonyoB madarak (Phylloscopu« níluü, Phyllos- 
oo|ra8 trochilluH, £rìthacuì4 rubccula, RntíciUa 
pkmnieim, valAwdiiAlef Butícflla tidiys, Aiv 
r«Dtor moduláris éí^ oiméíj máfi lit) fSknSè 
Miiben Jätmek meg.* 

Hypothesis gyanánt mejgepA /i : -liopy a 
fun*> n mefftif'-eTetf mmlnrakra nézi'e ébresztő 
és tnivjel ijyanánt szolgál Felső-Olaszországból 
vató etkoUSsMUmH é$ m egáetok 
tgállásánál a ttzüktiégdt eszközi szolgáltai jn. 

Ehbex az t'li"iarláshnz is mf•^■ kfü i'octoz- 
B^ok, hogy helyén lett volna előbb részlete- 
sen kMAd ex onithologiei adatokét (ha nem 
is az elöadáis ulkahnAval. le<;alnbb n kínyo- 
mntáKa okából) CHak aziibin kellett volna 
vizsgálat tárgyává temil az iddhelyzctekot, ha 
n#»n némely madár csak fitknOs időben 
jelenik-e meg, vagy talán egyébkor is ? Hu 
valamely omíthologiix állítja. hog>- Mziimos 
fe^ugyzéHsel reudelkezik a uiadárvonuláa és 
fthnOs kMhdyzet kOsOtti kapcsolatot illetóleg, 
a iK'Ikül. hoiry k&n.vU'wwv. ügy ez az fluirà» 
köriilliclül mm it tölthet, mintha eíry meteo- 
rológus állítaná, hogy még soha olyan tuagas 
barometeráUást nem fiiryrit meg, mbit az idei 
januirhan: rilgtön idvíUiIi kérdeznék, ka vi^yon 
meg tudná-e mondani, tiiiknr < > niilycn magas 
légnyomást jügy zett fel naplójába ? Általános 
jellemvonás, hogy az embw, lia több hasonló 
esetet tad, rOgtOn általAnostt és fdtételozi, 
bogy valameiinTi eset egyez. 

Magyarországon évdiea keresztai volt alkal- 
munk ornitbologíai adatokat ös^/.emérni hz 
iílnvi'I. tic nem sikerült felfedezni, mintha 
iiénioiy fajú luadamk CMak egy bizuuyuM sxél 
mellett jöttek volna meg. Ha Badenben és 
WUrttemberg^en éveken keresztül történné- 
nek a mejdigyolések ornitiioUigiai hálózat 



lagen graphiseh dar, nm ilie BegiMto tber 
Fdhn klar vor die Äugen zu stellen. Dana 

gibt er eine Beschreibung der Friihlinssver- 
hältnisHe von 1904 über das Wetter und die 
Anlauft nnd Itthrt auch einen Fall von 28. 
M&rz 1900 an. Anek ans früheren Jahren 

besitzt er zahlreiche Notizen, welche auf don 
Zuiutmiuenhang zwischen FOhnlage und Vogel- 
zug hinweisen, verzichtet aber auf die Wieder- 
gabe derselben nnd stdlt nnr als tattldi- 
liches Ertrobnis seirit-r Hcoliachtuiif^eii den 
Satz auf, dass tm 9ÌuU%chen Baden tmd 
nöJtÜerm Württemberg die Ankunft gewisser 
&ÊgiMgd (PhyUosoofNW mfba« Phyllofleoinis 
troehiluK, Krithacus nibeciila, I?nticiUa phoe- 
nicura, walirtH'heinlich auch Kuticilhi tithys. 

, Accentor moduláris und einige andere} mit 
fSklUtrtiger WiUeruMff tuMommetUri^*. 

Mh Hypothese fîigt er hinzu, .dass für 
die ffenannten Voißel der Föhn den Reiz 

I oder das Hiz/uai zum Aufbruch aus Ober- 

I t^oltefi «ml das FcMiel Mm Punerm der 
Aljifukimme büdet". 

I Auch zu diesem Vf»rfrfl«r kann bemerkt 
werden, es hätten zuerst die oruitbologitichen 
Beobacbtongen bi extenso (wenn auch sieht 
fiir den Vortrag, an doch für den Dmck) 

I mitgeteilt werden sollen tmd dann erst wären 
die Wetu^rlageu zu untersuchen gewesen, ob 
das Emchebien einiger Vflgel nnr bei FOhn 
vorkommt oder vielleicht auch bei anderen? 
WfMiii fin Ornithologe beliaiipicl. er hestfze 
zahlreiche Notizen über den Zu.sammenhaiig 
von Fohnli^ nnd Vogelzug, ohne dieselben 
zu publizieren, .so ist das iMdMnilg nicht 
mehr, als wenn ein Meteorologe sagen würd'- 
er habe noch nie einen so hohen Lioftdruck 
beobachtet, als heuer im Jaanar; man fragt 
weiter, ob er auch aogelien kann, wann und 
wie hoht-r Barometerstand in seinem Tage- 
buch verzeichnet ist? Es iat ein geniein- 
sehafllieher Gbarakterzng, dnss man, wenn 
mehrere Fälle sich gleich sind, flugs gene- 
ralisir rt and alle FiUe als ttbereinstimmead 
auuinimt. 

Ini Jngarnhatten wir Jahre bindnreh Oelegen- 

j heit ornithologische Daten mit dem Wetter zu 
I vergliMclifii, kotmtoii jiî)er nicht cntficrkcn. 
datit» manche Vogelarteu nur bei einem be- 
stimmten Winde ankamen. Wenn in Baden 
und Wfirtteniberg Beobachturii^cii twines orni- 
thokigíBchen Netzes Jahn kindnreh angestellt 



Digitized by Google 



168 



sseriot, Ott is valószinùieg a iiiienkhoz basauló 
tepuitálatn fo^nak jitBÌ. Nttmdi ìa éme- 

Tettttk, hogy Európ» nyugati vagy éuak- 
nyugati r(^«zéii niuUttku/A dfprpHszió *t!pjé» 
Ó8 jubb oldaláu, tebút déli szeleli luellett, 
aimOMbb mesérkaiési adattal találkosuiik. 
VÍMgAlataink kezdetén úgy találtuk, hogy 
depressziós, alacsony légnymuást kt'lJ kcdvt^zô 
voDuláái téayezó gyanánt tekintenünk s nem 
éppen csak boréi depramite iMt,iQÍit HIoksb 
ránk vonatkozéli^ álUtja : fel i» hostok annak 
bizonyítékait s nem flf-i^iNltiiiik mes; avval, 
hogy egyszerűen csak hivatkoztunk vulnu rájok, 
mút Biam «aelekffidk. Däi ndek Magyar- 
oniAdon, és fbhn^izelek Badenben és Wfirt- 
fembprphen Pi?)enlő hatásúaknak látszanak. 
Ha va\yon az Üla^zurszágbau fúvó déli szél 
ätrtpfti« n madarakat aa Alpokon kereaatOl, 
vagy wm^ ait cHik a megfigyelés dOntheti el. 
Annyit azonban nióp is álUtbatni, hogy a 
felsdbb légrétegekben fúvó szelek, kiváltképea, 
ha a síkon, as alaesonyabb kefyekea déli 
Áramlat honol, kissé eltének as ahébb irány- 
tól; ha lent fléü s/f^l fú, úgy fent krtrülbelttl 
délnyii£:ati. nyugati az árainilás. Âzok a mada- 
rak, a melyek déli szél mellett indalosk el 
Fetoft-OlasaorssigUtt, alig érnének as Alpo- 
kon át Hiiilcrihc. fis ha rt fíihn nagy sznmz- 
ságn Ah tuagan hófoka volna az az inger, 
mely a madarakat ú^jokra serkentené, akkor 
ennek a ssárazsAgnak és melegnek már Felső- 
Ülaszországbaii kellene jelentkeznie ; a nii 
pí'flifí; nem történik meg, mivel e kettós jelen- 
ség cäak akkor lép fel, mikor a légtömegek 
aa Alpok ormsiröl lesubannak. 

IV. 

A sarlós fri-ake (Cypsdun a/nis) elköltözése. 

Chernelházi ÜHisirui István .lliigyaror!«zMg 
madatai" csimA nriMben (610. 1.) emliti, hogy 
Léka fiiAbél (Vas m.) angosstos elsé nap.|«- 
baii birtí-leii /"If.rnk feltűnni e madarak. Mint- 
hogy tapaszUláKára ia hivatkozik, megkértein, 
lenne ssíres adatait FendelkeséseoirebocaAtaKi, 
hegjr aa id^yAiAssal Ossseretbetném. 

HoKsám intézett két leveléből az 6 sshrea 
bd aecFw é aéfel kfiiUlm a kttveikenflhet. .A 



wiinien, wird niait wahrscheinlich etwas Äbn- 
licbes koastatieten kltenen. Das haben wir 

auch hier bemerkt, dass an der Torderen 
und reehten Seite einer im Westen oder 
i Nordwest«» von Europa lagernden Depres- 
I Sion, wie es bei Föhn der Fdl ist, also bei 
südlichen Winden, die Ânkunftstluten ^aU- 
reirlipf werden. Nicht trübes Dt-pres-sions- 
I wetter, wie es Herr HAckbr uns imputiert, 
sondern einfach DepreBBionstufkdnKik, modri- 
gen Luftdruck, fanden wir im Anfang un- 
serer rntcrsiirliuiiiren tils /.iii:lM'i;fitistii:on don 
Faktor; haben aber auch die Daten auge- 
{ flibrt and uns nicht nur auf dieselben be- 
I ruft-ii, wie ea Herr Hú-kbr tut. Südliche Winde 
in I'iitrnni nnd Füliinvindc in Baden und 
Württemberg, .scheinen alao gleiche Wirkung 
so haben. Ob der Stldwind, welcher in Italien 
weht, die TOgel über die Alpen herüber- 
frägt, könnte wieder tinr dun h Beobaclitung 
festgestellt werden. £s möge nur so viel be- 
merirt sein, dsas die Whide in den oberen 
Luftschichten, besonders bei SOdwind in der 
Nird« ninir. etwas in der Kirhtung abweichen; 
unten Südwind, oben etwa Südwest, West- 
wind. Die Vögel, die bei Südwind aus Ober- 
îtaUen aufbrechen, wHrdeit kaum über die 
Alpen nach Baden hnigefiilirt werden. Und 
sollte es die grosse Trockenheit und der 
hohe| Wärmegrad á«n FOhn sein, welche als 
Kets sum Aufbruch der VOgel in Betracht 
kämen, m» müssten dieselben schon in Ober- 
italien vorhanden sein ; was aber nicht der 
Fall ist^ da sie nämlich nur beüu Herabstür- 
zen der Loftniassen von den Alpenklmmeo 
XU beoboditea sind. 



IV. 

I Der Wi'fjzui) der Mauer neglfr {Cyiixdits apits), 

Herr tìnwk» Chbìoesl v. Chemelhi'ua er- 
wähnt hl seinem Werke tter die Vögel Un- 
garns S. 510, dass die Mmiers^ler ans der 
Burg Léka (Koniitat Vas) in den ersten Tagen 
des Monats August plötzlich zu verschwin- 
den pflogen. Da er sieb auf ^ene Erfishrang 
berufl, ersuchte ich ihn am die Ifitteilung 
seiner Oati n behttfs einer Ven^leidinng mit 
dem Wetter. 

Aas seinen beiden Schreiben teile ich mit 
seiner güttgea Erknbnis fiolgendes mit: ..Dia 

81* 
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lékú adatokat boldogult Hvnnr Odon ny. ber- 
ezeg titknr hzóIk'Ií közlései nyomán jegAex- 
ten M. ki a v;\rli;in lakott s a kit rnindcii 
évben megkérdeztem: mikor ineatek el a 
CypiioluBok? Minthogy as utóbbi évekbeo a 
kAuegi várban is küllött oébiay pár, eiek 
étTonttláaát ia kOzlüm.* 



.Adataim im «aek: 

1890. júL 80. Léka 

1891. aiiir- 1. , 

1892. jiil. 28. „ 

1893. aug. 2. . 
1804. — 

1895. júl. 27. „ 

1896. aug. 2. , 

1897. júl. 31. . 

189B. . 28. BonntyánkA vára, Mr 

nyira északnyugatnak LékátÖl. 

1899. aug. l. Léka 

1900. júL 29. „ 

1901. , 81. . 
inOi'. aug. L , 

1903. júl. 30. . 

1904. , 26. Kőszeg 

1905. . 30. L«ka; jiiL 28. KAszeg 

1906. » 25. Kda»g.- 



Miud a 17 adatból július 20*7 napját kapjuk 
az dkSltOiéfl ádagoa napja gyanánt. L>eg* 

korább az elvonulás IflOfi-ban júl. _'r)-én), 
legkéí4Őbb 189<>-bau (aug. 2-áu), tehát 8 napon 
belül ment végbe. 

OmufiL ÚT leveleiben aok érdekes résdet 
van felemlítTe, mely érdemes ana^ hogy mások- 
nak is tudomására jnsson. 

.Áltaiábau azt tapasztaltjuu, írja a tiarlúH i 
fecskét iUe(61eg — hogy elvonolásnkat nem 
is annyira as îdőjárá^j Itefolyá-solja, hanem 
tiókáinak éretí.sége. Mihelyt a tlukiik szárnynt 
szabadulnak, kezdik elhagyni tészkelőhelyUket 
8 napkAibmi niűd nietSMiib kahuidosnak el, 
nap-nap ntán felnövekvő számú csapatokat 
alkotva. K/ek n c<^:)patn1c a mezők fölött néha 
alacsonyabban, de többnyire nagy magasság- 
ban repkednek s rövidesen eltűnnek. 19U6-ban 
itt Késségen, a várban féssfcelék, már jálins 
22-én kivonultak a mesAk fdé a míDtegy 30 



Daten aus Léka seidnate ich laut wAidiêher 
Mitteilung des weil, herzoglichen Sekretin 

Epmund Huszty auf: diesrn [Irrrn. welcher 
dort auf der Buig wohnte, befragte ich jedes 
Jahr, wann die Haowi^ler wegzogen? Da 
in den letzten Jahren auch in der Bmrg m 
Kőszeg etliche Paare breiteten, teile ich aadt 
ihren Weg£ug mit." 

„Meine Daten und folgend«: 

Wegzag ans Léka am30.Jnli 1890. 

, , 1. Antnist 1891. 

.. L'S Juli 1892. 
„ . . „2. Augu8t 1893. 

« • » p 1804. 

. 27.JuU 1895. 
. 2. August 1896. 
, 31.JUÜ 1897. 
, BoTOBlyânkA am28.JuB 1898. 
(IV, Stunde NW. von Léka.) 
Wegzug aus Léka ani 1. August IS*, M t. 

. , , , 29. Juli 1900. 

• • ■ w 81. , 1901. 

p m 9 o 1. August 1902. 

, , . , 30. Juli 1903. 

. » Kőszeg H 2G. n 1904. 
« » • la 28. > 1905. 
(Aus Léka 80. JolL) 
Wegzvg ans Kteseg am 25. Joli 1906." 

Das Mittel aller 17 Daten ist der 29>7. 
Jnli. Âm frühesten erfolgte der Wegzog am 

25. Juli 1906. am Kpätesten am 2. Attgost 

IH'M\. vorüof alw innerhalb Tage. 

In den liriefen de» iierrn Chkbnel ist viel 
fntenasantes erwihnt, was wohl Anspruch 
machen kann, auch nnderen bekannt sn 
weiden. 

„Nach meiner Erfahnmg" — schreibt 
Herr Cubsmu. in bezug der Mauersegler — 
,ist es nicht 80 sehr, das Wetter, wel> 
Ohes den Wegzug beeinfluHst, als die Beffe 
der Jungen. Sobald (Iii- .luiiiren flügge wvt 
den, verlassen sie das Nest und während 
des Tages strrielien sie fortwflhrend weher 
und weiier, immer grossere Haofeo bildend. 
Die Haufen fliegen über don Feldern bald 
niedriger, meistens aber in grosser Höbe 
und verschwinden in Bälde. Im Jahre 1906 
zogen die, welche hier in der Bu^ sn Ktf- 
szeg nistetMi, sehen am 22. Juli auf die 
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darai) járt egj ütt; jillius 25-tdl már ttan tAr> 
tek tObbé vímm ».virba.* 

»Megjogyzeui, hog) többsxür estravilláu, 
tehát ft mnSk é» «OSk PSm még késfibben 

is. aiiiriis/.tiis els(í hetóhcn, lúttain ("ypi*elu80- 
kft viiirkiitikiin, de azok áfvonnlók voltak 
mindeu bi^unynyal. Norvégiában — Bergeo- 
ben — 1891 augontn 4-én még lObb danb- 
bal találkoztam s ('ûixktt Róbert, krínztianiai 
pvry. tanAr. KrinztiáiiiaViau pIvontilAsnk közép- 
oapját szeplember ^•áru leszi. Ez ia a mollelt 
«61, hogy a pypaélQi iii«gfelelAeD a ma- 
gasabb északi fekvésnek ~ később érkezvén 
od«, fi«VkAit íh később repteti 9 vonal el. Szó- 
val úgy látszik, ott, a hol költ, 2 hónapnál 
tovább nem idAdk.' 



Említettéül, hogy ligj» tai>a.sztaltaai, miképp 
a íBbIí léoske már aagoBstnaban na^Osben 

ritkábban mutatkozik, mint re^ji^cl ég «sto; 
valószínűleg azért, mert bent a városban foj^a- 
tékán lévén az eledele, kivonul a mezőre. 



Erre Chkiisiíi, üt mcsyegyzi, hogy azt ő is 
mpprfíír\f'lt<'. ,.Kii nafívon sok madárfajrt'd el- 
mondhaloíii tapasictalatairo nyomán, hogy kol- 
t«aflk«t bavégnnre, a fésaek elhagyják, 
bizonyos messzcbb-mcsszebbre t«'rjedő kóbor- 
lással vagy valÓHáirrts t l'i;ryakorlatok n'-ir/ésé- 
vel készülnek a nagy útra a ha ezzel az cd- 
aéflsel v6^l»g nagykohMgot értek, eltáToxnak. 
A fiy zömének eltűnése után azonban mindig 
szoktak még egyesek való'^zinűíír'L' s/.criiif 
a gj'cngóbbek, sebesültek, kó«6i kültesból 
valék — TbnHunaiadni' 

,As Am kOlWzködés általában véve nem 
olvan, mint a tavaszi, s mA^ ffiivi/ők is 
kűzrejátflxauak beuue, a mikre még jóval 
kevwebb figyelein esett, mint a tavasai voaa- 
Uaaál szereplókie. As idAjáiAsnak biionyára 
kevesebb befolyása van az őszi vonulásra, 
mint a tavaszira. A táplálék megfogyatkozása 
bár némely f^jnál alighaiMm némi aúlya 
van — BBUtäi nem lehet dOnté ok, mert 
teszem a danka sirályok, feketenyakú vöcs- 
kök, a mint elvégezték költésüket, javarész- 



Felder hinaus, etwa 30 Ptiiik in einem 
Haufen ; naek dem 25. Juli kehrten sie nicht 
wieder.' 

I «Ich muss bemerken, das» ich in unserer 
I Gegend auch spiler noch ttten «xtiavillan, 

Tiber Feldern und Wäldern Oypselus sah, 
und zwar in der ersten \\''nche im August, 
diese waren aber schon gewiss auf ihrem 
Zuge. In Nomegen — in Bergen — traf 
ich am 4. August 1891 «och mehrere Exem- 
plare lind naeli Roiu'rt ('ou.btt, Professftr nn 
der Universität, »oll das Mittel des Wegzuges 
ans Chriatiania der 9. S^tember sein. Dies 
bezeugt auch, dass Oypselus — entsprechend 
der höh«'ren nördlichen Breite — dort später 
ankommend, auch die Jangen »päler flügge 
worden und daae aneh der Wegzug spiter 
erfolgt. ËK bat also den Anschein, dass die- 
ser Vn>rel dort, w(» er brtttet, Ungar als zwei 
Monate nicht verweilt." 

Ich erwähnte, du»» laut meiner Boobach- 
tnng die Rauefaschtralbe sobon im Angnst 

während des Tages sclteufr ist. als früh und 
i abends: wahrschainlicli di-shalb, weil ihre 
Nahrung hier in der Stadt schon seiteuer 
anmtreffen ist, deshalb ancht sie sie ausser^ 
halb derselben. 

I Dazu bemerkt Herr (.'hernkj., dass er eben- 
I falls die Erfahrung; niactite .Bezüfrlicli vieler 
Vogolarten konnte ich die Krfahruog machen, 
dass sie ihre Bmtsielle nach Beendigung 
ihre» Brutgesrliäftes verlassen und immer 
weiter, weit«*r hinstreichend orler Vorübungen 

Imaclieud, sich auf den Wegzug vorbereiten, 
und haben sie inmitten dieser stlikenden Übnn- 
I gen das gehörige .Mter erreicht, so ziehen 
sie wfif Xaeii dem Massenziisre ihrer Art 
bleiben aber noch immer einzelne zurück, 
wahrschebUeh die sebwleheren, verwondeteu 
oder spSt gebrlMeten.* 

„Der HerlwtBUg ist im allgemeinen dem 
Friiiillngszn? tiieht Khnlich. es spielen dabei 
auch andere Fakturen mil, denen mau weni- 
ger Aufmeiksamkeit widmete, als jenen bei 
der Frtihlingsankttnft auftretenden. Das Wet- 
, ter übt bestimmt weni,£r< r EinfliisN auf den 
Herbst-, ala auf den Frühlingszug aus. Die 
Abnahme dar Kahmng, obwohl dieselbe bei 
manehen Arten ins Gewicht fUlt — kann 
auch keine entscheidende Ursache abgeben, 
deuu z. B. Larus ridibundus, Colymbu« oigri- 
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bM elvowdndt kOHAtAlepflkrAl s helyflket | 

az északi figok — nagyjában azonns táplá- 
lékból élôk — foi^la^ák el. A sáraznionka 
— ott a hol Dum költ — vidékiánk túcsáiuál | 
már aQgnKtm elején keid nataÜDOcm s as 
útviimilók októberig, Bőt később is, jelentfcei- 
Mk; eiek tehát nár mind traanUUt.* 



•A vvtapoió (Plwtaninw) ■éfamk iKfMUsal 

aliiT 1 — 2 rspth^n fi;;ye!tetptt més nieir. Éii 
júniuH 2-án lőtteni egjszer Velencsén. Költ 
IsbuidoQ, Éwwk-Norvégiábau. L>« már auj^un- 
IBB 16-tai QktAbar ein« m|Q«ík vonuliddiB- 
ben rendes it'len.iít: a velenczei tavon « 
ugyanakkor jeleulk^uek a l^rinj^ák ezrei ia. 
tehát elég táplálékot találnak a tó kttmyé- 
kte; vgyaaúűutr «Mmbaii » toven ktfltft, 
hasonló élelemmel élő fajuk már kerekeit <tl- ; 
(innnk ^ tnlrin valamely délebbre esA túkOr- ! 
nyéket népeüiteaek.'' | 

.Kn a f'vpKfllusnk niCfífifíyelL'üt'-bril azi u ^ 
t4iniiisúgot merítettem, bo|Q' a luiut a költóe 
i<u;i<ijiiit leiáiTa. fAkáikot Urepitették, eseket 
tanítgatják h kiképezik s ha a nevelést be- 
fejezték, elhapr>jHk otthonukat. Ar. iiMjárás- 
nak caak annyiban lehet dOntA szerepe el- > 
Toptdágnkra, nMinyibeQ pl. ha júliiui vegén 
— mikor mta kOrlttbelOl énttA a fiókák, - 
állandó rossz iáá járvnti s a specifikus táp- 
lálékot s/.(»igálú szúuyogok, apró lég) félék i 
eltúmiének, hát akkor eí£^ útra kerekednek. 
De ka még nem égésien énttdí s nem bfanár 
nak messzebbre távozni, akknr tenú'c'iclnrk. 
sót el is vesznek, mert az ön^^^rk elhagyják 
őkct^ ne hogy maguk is éheu pusztt4janak. 
Éppen a GypaeUnniál nagy sseiepet jámik 
a táplálék kérdése, mely nagyon apró lég}- 
félékhől, 8Ziiny( !iffM<^kbr)I kerül ki » pedig 
úgy tetszik, nagyon érzékeny fajokból. Meg- 
figyeltem, kogy ka nájnrimn bekOeiOnt as a 
bizonyos lehűlés, a fagj'os szentek idójánisa, 
hát a Cypsellusok messze elkalandoznak fész- 
kelő helyeikről s kivált alföldi lapos helyekre, j 
tavak, Boeaarak tü^fán, saóTal nelegebbtertt* | 
letekre látogatnak. A Fertő- és a Velenczei- 
tó fölött mindig Oyenkcir láttam csak őket." ' 



ooDb aehen «on ihren Bratatellen neisteui 

weg. .sobald sie ihr Brutgeschäfl beendigt 
hahfii. um! ilin-n Platz nehmen nördliche 
Arten ein, die grösstenteils dieselbe Nahrung 
gebraueben. QaOinago «neheint dort, wo aie 
nicht brütet, bei den Teichen unserer Gegend 
schon Anfang Ao^iist. die durchziehenden 
aber bia Oktober, ja auch noch später ; dies« 
haben abo «chon alle den Zug angett«len.' 

»Phalaropas wnrde bei mn in kanm ein, 
zwei Fällen heobarhtet Einmal hattr ich 
Oetegeniieil. ein Exemplar am 2- .iuni zu 
acbieaMea. Brütet auf labutd und in Noid- 
Norwegen. Auf dem Zag begiüTen, kommt 
diem-r Vofid schon vom 15. Aufjust hi» za 
den ersten Dklobertagen beim Teich von Ve- 
lencze zur Ansicht, wo auch tausendo von 
Tringa an aeben rind, die in der Umgebung 
des Teiclifs ireuii^ Fnttor finden ; dann aber 
ziehen «clu)n jeii'- Arten fort, welche am 
Teiche brüteten und von derselben Nahrung 
lebten und begeben aieh vialleteM auf eine 
südlichere Teichgegend.* 

.Die Ik'übarhtong von (\vpselus l»elehrte 
mich darüber, das» sie, nachdem ihr Brat- 
geschiik beendigt ist nnd die Jnagen flügge 
gewonlen sind, dieselben im Fliegen unter- 
n( lir, n iiiui suhald die Erziehung beendigt 
ist, verlassen sie ihre Heimat. Da» Wetter 
spielt bei ibrem \N'egzug nur dann eine ent^ 
Bcbeideade Bolle, wenn z. B. Ende Juli, da 
die .Tungen schon ziemlich stark sind, be- 
ständig schlechtes Wetter herrscht, wobei 
ihre spezihschc Nahrung, Mücken, kleine 
Fliegen, ngnmde geht, so tidu» «ie früher 
iirg. Sind sie aber ntich nicht genug stark, 
dass sie auch weitere Ausflüge machen kann- 
ten, dann ernähren sie sich nur kümmerlich 
und gehen aueb sngrunde, weil die Alten aie 
verlassen, um dem llungertode zu entgehen. 
Die Nahrung spielt eben hei Cypselus eine 
namhafte Rolle, welche in kleinen Fliegen, 
Mttdeenarten besteht und, wie es echeiat, 
ans sehr empfindlichen Arten. Ich konnte 
wahniehmcn, dass. wenn im Mai jener be- 
stijumte KiUtcrückfall zur Zeit der Eismfttiner 
eintritt, die Maoentegier fon ihrer Bmtstitte 
weit fortschweifen und besonders auf flaciMM 
Land, Teiche und Sümpfe, also auf wSrmere 
Gebiete hinziehen. Über den Teich 1* crtó und 
jenem bd Telemse konnte bh rie nur dann 
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,Az ÍB inzonyo«, hogy a Disti fecikd Ì6g- j 
eMbben mindig a löMfok t&jáii jelentkvnk, 

viçsznnt már auprtü^ztusban mlacfioportook. mort 
s/iiitt- hilietetleu az a rémséges tOmeg, mei}' 
augusztus Itavábait pL a TeI«aeMi46 fOiOtt | 
repked. Csak paiti hcak« van még több. ■ 
Mintha az epf^fz tft fìilfitt rap}- lőO méternyi i 
magasságra terjedő rétegben óháai szúnyog- 1 
fbUiA táncKoha, olyan ea a afl^ irak^Aj- I 
nság. £ieket faiioiiyAn « tápUlék tíé^ 
oda.' I 

r 
1 

Láwuk már most, milyen időben költözött 
el a aailôB feodn». A Metooiologiat lolAset 
aapi idfftérképMre tániaszkudom 8 az adatokat 
CKak a soproni inf':rtÌ£r.v<'lpst'k s/erinf tilntí-tem 
fel, mivel est az állomás csík legközelebb 
Lékákoa éa tonyèkèh» aiok kOaHl as illó- 
mások kOzHlf metyeknek jdeotéiieí az iddtér- 
képekOD elAfordalBak. 

A Icimyomáfit, a liőiiiL-rxókletet, a szrlrt ^ 
mutatom be a reggeli tt lj«'t;yzés*>k aiapjau, ' 
Talanint ax eafl mennyisé-rrt. uuly a meg- 
dőld 24 ériia Tonatko/Jk. Részletesen nem 
frnni !e a légnyomás elow-lásiU, mivel t^sak 
szúk területről, Léka környékéről van hzó s a 
bemutatott nioialc úgy is eléggé fchilágtisí- 
tanak, ha Tsjjon ahussooy vagy magaa lég- 
ii vom Asú képződmény (Toztctto batását azon 
a területen, a honnan a sarlós fecske elköl- 
tOiOtt, 

Á2 iddi nem csak az elköltözés napjftrAl, 

hanem a nipj^flözö három nai)rr.l ír Twniutatom, 
hogy láthassuk, vájjon mutatkozik-e hatása az 
dkOllOsésre, vagy sem? 

Ha az időjárási táblázaton (1. táblásat) végig 
tekintünk 'B/rn fogjuk venni, hogj' az el- ] 
költözés iiupjun reggel 6 izben alacsony volt , 
a levogd nyomása, azas kisebb 760 sitflli- | 
méteméh 10 izben pedig magasabban állott I 
a barometer. A mesrelőző naphoz képost 8 
izben sülyedt, 7 izben emelkedett, I izben ; 
változatlan maradt a bánmieter as elksltazés 
napján. A légnyomà» tékát snn az egyik, sem [ 
a mtisik irtinyhnn nem muínt f i i ahuni hald- \ 
rozoU vonást. Hogy 10 izbon magasan, 6 iz- 
ben alaesonyan állott a baronteter. keveset 
nyom a latban. 

A hdmérséklat sem mutat £ol bisonyos 



m 

.Auch das ist gewiss, dass die Raueb- 
sebwalbe immer in den Teichgegenden zu- 
erst ei«cbt'int uu<l Kchoii im Augast dorthin 
schwärmt; es zeigt sich z. B. über dem 
Teich bei Veleocie im August eine Meng«« 
die Staunen emgt Nur Concola ripana kommt 
in nwh griVwi^ren Mcnsren vor. Als würde 
Über dem ganzen Teich eine riesenbafie 
Ufflekenwolke bk etwa 190 Ifolor hoch herum- 
tanzen, so zeigt sieh der Schwärm der 
Schwalben. Es lookt «i« giswiss die Nahrung 
dorthin." 

lietrachten wir Jetzt, wie das Wetter ziv 
Zeit des Wegzuges der Ifanenegler vezlieC, 

loh nehmt- uicrlcr die uii^iirischen Wetter- 
karten zur ilaiid und ^t'bf Duipn nur für 
Sopron, welche Station Léka am oichsten 
Hegt unter jenen, w«kh in der lùnie auf* 
genommen sind. 

Laut den MorgiTíriiiL'íiljen wird dargetan: 
der Luftdruck, die Ttiaiperatur «ad der Wind ; 
die Regenmenge bezieht rieh auf die voran- 
gehenden '24 Stunden. Die Verteilung de« 
Luftdruckes wird nirlit speziell bcschrieben. 
weil es sich nur am eiü kleines Territorium 
handelt, von der Umgebung der Bwg Lékft 
und die mit^ctt-ilten Zahlen auch so zu er- 
kennen gflHMi, t)lj G«*biotf' hohen «der niedri- 
gen LufUlruckes einen EinÜuss auí den Ort 
ausnbteo, aas welebein der W^egzug dar 
IfauersQgler erfolgte. 

Uas Wetter «iid niekt nur den Tag 

des WecTtigen, sondern auch für die drei 
vorangehenden dargeatelit, damit man sehe, 
ob sksb weleher fiSoSoss auf den Wegzug zu 
eiltennen gibt oder nidit? 

Betrachtet man die Wettertabelle (Tabelle 1). 
so kann ninn bemerken, dass der Luftdruck 
am Tage des Wi^uges sechsmal niedrig, 
unter 7fiO mm., zebnnml hoeh war. Gegen 
den vorhergehenden Tag fbnd achtmal ein 
Sinknn, siebenmal ein Steigen statt, einmal 
zeigte sich keine Änderung. Der Lufldruck 
weiit abe weder tuuk iet einm^ noeft nadk 
fier anderen Seil»', hin eine beetimmte FAi/en- 
Schaft auf. Dass das Barometer /.rluniüii 
hoch, sechsmal niedrig stand, i»\ kaum von 
Bedeutung. 

Aneh die Temperatur zeigt keine Ânderang 
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I. tfMálftt T«MI» I. 



Ax iüö 8upronban reggel 7 órakor. | Wetter in Soproo 7 Chr früh» 
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irányú változást; ha az elköltözés és az azt 
megelőző nap hőfokát boKzámérjük a másik 
két megMiiA napluMt, «m as eredmönjre 

jntnnk, hocn" 7 ízhcn nJig niiitatlo-il- ralami 
csekély változás, 5 ízben emelkedőben, 4 ízben 
sülyedöben tvU a hőmérséklet. 

A 8xél iránya Sopronban nyáron többiiyirtí 
('-■zaknynpati (10 év szerint) -'nlrtift lenni, 
ugj-anilyen volt a Badós fec»ke elkoltözétte 

kOfOl IB. 

EbA az elktiltitaés elOtti napokon nagyobb 

menoyisögben mindössze 8 Ízben volt. Még 
csak azt sem modhatjuk, hogy az clkühözcs 
korábban állott volna be eaőzéa alkalmuval. 
mint «gyébkor. 

Eanêtiogm áU áltaUU»an az, hogA- a fel- 
tflntetett eset*'kbfMi az Idő járású és a sar- 
lós fecske elköltözése között kapcsolat nem 
mntatkozik. Igaz, hogy a metewologi« fel- 
jegjraéflefc nem éppen ott történtek, bot a 
sarlós fecslco elköltözését megfigyelték, de ez 
a dolgon keveset változtat, mivel nagyoI)b 
időváltozások uag}' területekre Hzoktak ki- 
teijedni b így a BOproni nagy lekftléa Lékán 
is mutatkoznék, valnniiiit ha tartás, országos 
eso van, Léka is kap belőle. Egyébiránt nyár 
közepén feltűnő időváltozások, erős lehfllések, 
tartól eoéiéflek vigmi ritkin esnek meg. 



A sartös fecske elköltözésének adatait részint 
asArt mutattam be, hogy oly korán távozó 

msflí'uTt')! lpp-n!iil)'í) ruMiány ém^ torjerlö nie;;- 
figyelő anyaggal szolgj'iljak ; részint, hogy ki- 
deiltaeu, ba Tojjon nyár kOzepén is Mtssik-e 
valami kapcsolat az elkOltOzés és az idő j6r 
rása között, mint tavaszszal és talAn ftszszel 
isV De Marek úrnak is akartam alkalmat 
adni bizonyos dolgok megszívleléaére. 

íme, mfly ktenyen tévediietne az ember, 
ha cgy-kct én feljegyzésből mindjárt általá- 
nos következtetést vonna le, uvagy csak egy- 
két belyre ttu'jesztené U vizsgálatait Î 

Valóban igen találórm joL'v/i racg Cheb.neIí 
emiitett leveleiben : „Egy-két adatból áltulá- 
nositani vt^mi hibás, megtévesztő eljárás. De 
sajaoe, moBtaoábaa nagyon diratoa. Talébiak 

Aqaila ZIV. 



nach einer gewissen Richtung hin ; ver|^eicbt 
man den Tag des Wegzuges nnd den Torfto- 
gehenden mit den zwm anderen, firQheren 

Tatron, so Ptellt sich heraus, dass sirhrnmnl 
katitn etwas von einer Änderung ataUfand^ 
fünfmal kmm em Steigen, vimmd tin Jol- 
Im der Têtnptratttr «w. 

In Sopron webt im Sommer (}mt zehn- 
jähriger Beobachtung) am häufigsten Nord- 
westwind; eben dies war der Fall zur Zeit 
des Wegzages der Maneraei^ffir. 

Bogen kam in den Tagen vor dem Weg^ 
zug in «^rOssortir Mfiiiio mir dreimal vor. 
Es ist nicht einmal zu bemerken, daiss bei 
Regenwetter der Wegzug früher stattfand, als 
sonst. 

Im allgemeinen steht es also fest, dtsalll 

den an^pffihrten FSllen kein Znsammen- 
; hang zwinchen dem Wetter und dem Weg- 
züge der Xaaersegler sa erkennen Ist Bs 
wurden zwar die meteorotogiacben Aufzeksb* 

nnnfren tiirlit dort gemacht, wo der Wegzug 
der Mauersegler beobachtet worden ist; das 
hat ab« wenig tn be^Mtlmi, wen gtOsseve 
WetteratUrz« nur anf giOBsermi Gebieten vor- 
j kommrn, niitliin eine namhaftere Abkühlung 
in Sopron sich auch bis Léka erstrecken 
würde; ebenso bei daaemdem I^audregen aoch 
Léka niebt leer aosgeben wflrde. Übrigens 
kommen auffallendere Wetterstürze, namhafte 
Abkühlung, anhaltendes fi^enwetter im Som- 
mer sehr selten yot, 

IMe Wegzugsdaten der ICaaersegler teilte 
ich mit, teils um einiges Materiale in Bezug 
solcher früfizeitipr auflirt-chonder Vögel dar- 
zubieten, teils um klarzulegen, ob auch in 
der lOtte des Sommers «in derartiger Zn- 
sammenhartg xwisrlu n Zn^' und Wetter be- 
merkbar ist, als im Frühling und vielleicht 
auch im llerbst. Auch lierrn Marsk wollte 
ieb Odegenheit sor Bèberzigung gewiss« 
Dinge dartdeien. 

Wie leicht kOnnte man sich irren, wenn 
man lílfich allgemeine Schlnssfolgerungen 
aus Beobachtuugeu von ein, zwei Jahren 
deben wollte, od« aber nar Forschung an 
em, zwei Stellen anstellen wOide. 

Wirklich bemerkt hiezu sebr passend H«r 

' v. Chbrsei. in den oben genannten Briefe» : 

i„Eä ist ein fehlerhafter und irrefüiirender 
Voi^ang, wenn man anf ein, swel Daten ge- 
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egy, a rendei fostól némüeg «IHM uinezetù 
példíinyr, erre nyomban kész nz it(^lct(ik : új 
species, vagy legalább is új subspecies! és ta- 
paextahMdETtbiDh egyszer, em nenten vouat- 
küztatják ast as egén fígni, sAt valamennyi 
fajra. Persze sokkal kényclinesebb ily módon 
holmi babérokat szereasiu, — legalább bizonyos i 
idOre — unit tvtóiidkat firadsàgos, alapos 
mmkáTal". 



stützt, gleich generalisiert. Lddw lit dlee 

jetzt 8clir in tier Mode. Findet man ein. vota 
gewöhnlichen Typus eÎDigermaasen in Farbe 
abwddmidee Exemplar, eo dw UiüO 
gleich fertig: eine neue Speaee oder we> 
nigstens eine neue Subspezies ! und macht 
I man Er£ahrang in gewisser Hinsicht einmal^ 
so dehnt man «Beaelbe gleich auf die ganae 
Art, ja auf alle übrigen Arten ans. Es iai 
freilich p;^r>tuächlicher auf diesem Wege, we- 
nigHtens für kurze Zeit Lorbeeren zu erhol- 
ten, als solche mit Mühe und gründlicher 
Albeit aa enrerlieii.* 
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Madárvonulási adatok 
SzentpóterTárról. 
NanM KivwMODOfv DnanB inegSgyeldwi 

Alább kOslOm m 1871-78 ös 1876-1906 
érekbOl való neatpètenr&rl — Orosxonzág — 

madárvoDolási megfigyeléReiniet abban u re- 
ményben, hogy ezekkel is nyújtok néhány 
adalékot a madárvoauláüi probléma további 
katatffláhoa. UagátM érMAdik, hbgj aa Sy* 
nemfi adatokban rejlő tsnulsáf^k javarésze 
c«ak Osszehasonlité földolgozásokban nyilvá- 
nulhat, s ezért csak néb^y magyarázó szó- 
val kiséren dket 



Megfigyeléseimet Szentpétervár közvetlen 
kAniyákéB vág«steiii ; a dátiimokaC as nap- 
tár szerint tiintctein Hil ; az alábbi j'cfívzékben 
külön megjelölöm minden fainál azt a vonu- 
lási mozzanatot, a melyet mcgá^yelt«ni ; maguk 
•a adatok a. 173. és 178. lapidtoii Ím6 táb- 
láaatdEon vannak. 



Vogelzugsdaten 
aus Saukt Petersburg. 

BB0ba4shtiiii^& von Dihrh v. KAvaoniMir. 

Kaohstehend übergab« i«h inebe in Sankt' 
PntnrabiiTg — Russland, wthiend der Jahre 

1871-73, 187fi lOOfì -emachteu Vogelzugs- 
beobacbtungen in der Hoffnung, mit denselben 
einige Beitrüge zur weiteren Forachang de« 
VogoInigqtiobtemB vu geben. Ba ventoht aJeh 
von selbst, dass der wesontlichste Teil der 
in solchen Beobachtungen enthaltenen Re- 
sultate nur in vergleichenden Bearbeitungen 
ztt Tage traten Inno, weahalb icb dieaelben 
nur mit dnigen erUlrenden Bemerkungen 
begleite. 

Meiuű tieobaclitungeit Stammen au8 der 
nttebeten Umgebong Bankt-Peterabvrga ; das 
Datum ist nach dem neuen Stil gegeben; in 
dem naehstelien'Ié!) Verzeichnisse gebe ich 
büi jeder Art uasjemge Zugsmoment au, wel- 
chea ksh beobacbtete; die Zogadatan aeOtat 
sind in den Tabellen auf Seit» 17S und 178 
SU finden. 



mogflgyeit fm«fc jegytéke <• a megfigyelt mouanatTmegJelölése. — Teneieliiilf 

l>e<iinchtoten Arten wát IngnlM des beobachteten Zugsmommtea. 

* 1. Cygnus cygnua (L.) Érkezés — Ankunft 

2. Cuculus canorus (L.) • ËlôaxOr azól — Krater Ruf 

8. Jynx torqniUa (L.) do. — do, 

4 Ificnims apna (L.) • Éikeiée — Anknnft 

5. Chelidonaria urbìca (JL.) do. — do. 

6. Hiruudo rustica L do. — do. 

7. Hoscicapa grìsola L do. — do. 

8. Hnadeapa atrieapilla L do. — do. 

9. Muscicapa pn.rv:t Bacoaf. ...... EIAgzSr szól — Erster Gesang 

10. Lauìus colluriü L Érkezés — Ankunft 

11. Corvus frugUegns L do. — do. 

18. Orioloa crioliui (L.) do. — do. 



♦ As JjBfiîos fajokat sorszimmal láttuk í>l, « esek 
ne(«gje>aeli » táblázatokon lévfi aoraxámokkal, a 
aelyek mígmMtH^Űi, feogy BNly lijia voaatiMsnak 

u adatok. Tehát ; ar /. sorban levő adatok a fyrjnus 
eggnm (L.), a .^ bca levíik a Cuculua eanoius L., a 
15.beD Iflvök ft Finicola erytkrimu (Pall.) fajra vo- 
natkouiak és igy tovább. Tán fìfltfsitigw kttlOa meg- 
raagyarásDl astt, hogy ez a jelölés Rlért volt Hllk* 
■égee, mí rt kiiii,iitii I] a ti Mto ito k Mffl féltek volna 
•t két Aquilk-lapoo. 



* Jfdo Vogelsrf wilrdi' mit ciiior l;iufon(li<n Num- 
mer vcra«beo, welche mit der laafeaden Kummer der 
Zagftábdtoa attaut «d Oa Art aagiH auf walela 

sich dip r>nton b<?ïiehen. So beziehen fich alno die 
Diitt'n (1er Nr. / auf Cygnus cygnus (L.), diejenigen 
der Nr. 'j Riif f 'lirulus canorus L., diejenigen der 
Kr. Jő auf I'iHKola erjfthrkim (JPau.) a. a. f. £a 
bedarf TMleielit keiner weiteren VÀMmg. daes dieee 
Beaoichnung der Arten deshalb notwendig' w.ir, weil 
ansonsten die Tabellen für iwei Aquilueitea au'groae 
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Hadftnroniilás a DanakU-fSldOn. 

Irte Cnnnnm KluiA«. 

Á Dan akii-föld jelenleg még nagyon kevéssé 
átkutatott terület s közbiztonsági viszonyai ehhez 
mérten r«ndkiviil kedvezőtlenek. Köaép kelet- 
afilkti «tMnbòl már eléggé tájékozott voltam 
a Tittonyok felől, de uzért reniéltern. hogy 
meprn verhetem valamely mr/ fri "ik i ar uságát, 
B ily m<^don mé^ bejathatok a Daiiakü-föld 
nyugati, M ïd^ Al non kntatott réssébe. 
iSajnw ÊÊÎk minden nem úgy tOrtént, mint a 
hogyan reméltem, sok váratlanul közbejött 
akadály gátat emelt tervem kivitele elé, úgy 
liogy alig 80—100 Um.*nyiM halollmtteiii a 
Oanaldlrfitld nyafBti lém^o* 



Lidiiláeom olMt elmenlrai a M. 0. KOa- 

pontba is, h()<^y felajánljam szolgálataimat, 
ha valamiben közrrmúködhetek, s hn^ egy- 
úttal kellő útbaigazítást is nyerhessek. Itt 
ebOsorban a palaearktiinn nadaiak vonnlAai 
idejének mflgtgyelésére kaptam mef^kiialást 
esptlpjr, a mennyiben leht>tF!Aí;»>f< esryuttal gyo- 
mortartalmak gytytésére is. Reméltem is, hogy 
nugd gyfijthetek eiekbfil, de nem éppen bősé- 
ges tölténykészletein miatt erről le kellett 
mondanom ; itt iiiiiiden tnltt'^ny fortékét képvisel, 
s ezért takarukoskodni kell vele. 

Bár főleg a palaearktíkus madárvilág meg- 
ftgyeléeéfe sutit megbiiatfsom, saért nem 
lianvíitrolhun el az (Mídmiikufí madárvilág vonu- 
lását 8eni. tudván azt, hogy ezekről általában 
kevés megfigyelés van, erről a vidékről pedig 
«igjéltdàban nioesenek. 

A végtelenül kopár Danakil partvídí^k sze- 
gényes endemikus madárvUúga leginkább vo- 
nntö madarakból áll, a melyek részben Észak- 

kelot-Afrika vonulóinak sorából kerülnek Id. 

E/.ek közül 1007. tavíxszúii Assub vidékén 
a kövotkpzők érko/ésót tigycilietteiii nirír : 

A ctiérek közül áUaudóan csak u uag}un 
évalDS Stema emg»« P«i&. volt látbaló, a 
többi csak a monzum gyöngülésével jelent- 
kezett. Legelső volt a Stmm minittn ^nnrirrffi, 
Hinu, 8 a Stema bergei öcht. febr. 22-én. 
lií^a Sl-tffl k«»lve rengeteg cw^patokban 
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Vogelzug lm DanakU-Land. 

Von EOUMUV ElTRHBiReiB. 

Danakil-Land ist derzeit noch ein sehr wenig 
durchforschtes (ìebiet und sind die Verhält- 
nisse, die allgemeine Sicherheit betreffend, dem- 
geroiss aaeh nock angemein nngOnstig. Diem 
Verhältnisse kannte ich schon genügend vtm 
einer Reise in Mit lel -Ostafrika, doch hoflu- icli 
die Freundschaft irgend eiu^ Stammhäuptlings 
ge'tvlnnen sa kOnnen, onter dessen Sehutse es 
mir dann möglich sein wird, dennoch in den 
westlichen, bisher undurchforscbten Feil des 
Danakil-Landoseinzadringen. Leider ging vieles 
ttiűht so ifie iek es hoffte, viel anerwartete 
Sehwieri^Mtendlmmten sich meinem Vorhaben 
enterp'jpti. so dass ich kaum 80 — 100 Kim 
weit in den westlichen Teil von Danskil-Land 
eindringen konnte. 

Vor meiner Almiae besnchte ieh nach die 

U. O. C.. um meine Dienste anzubieten, wenn 
ich iffreiidwie nützlich vHn kannte und zugleich 
auch um entsprechende Instruktionen zu orkal- 
ten. Hier Mkiett ieh in erster Linie die Auf- 
gabe, den Zug der palaearktischen VOgel in 
beobachten und falls es möglich wäre, auch 
I Inglovialien zu sammeln. Ich hoffte auch solche 
) sammeln so kdnnen, doeh mnsste ieh infolge 
; meines geringen Patronenvorrates davon Ab- 
stand iiehineii; hier besitzt j^dc Patrone Wert, 
vveHKhalb man damit sparen muss. 

Obwohl meine Aufgabe hauptaichlich die 
Beobachtung des Zages der palseaiktiachen 
^''^lgelwelt war, sn iinterliess ich luirh die 
I Beobachtung des Zuges der endemischen Arten 
nicht, wohl wissend dass es über diese Arten 
wenig Daten gibt, und ans dieaer Gegend 
überhaupt keine. 

Die ännliche endemische Vosrflweh r!-: 
unendlich öden Strandes von Danakil beateli t 
vorwiegend aus Zngvögeüi. weldie zum Teile 
den ZogvQgeln Nordost- Afrikas angehören. Von 
diesen beobachtete ich im Frülijalire 1907 in 
Assab die folgendem Arten ; 

, Von den Seescbwalben war nur die ausseror- 
I dentlieh scheue 8Uma eatptaViUi, sUtadig zu 

' sehen, die übrigen kamen erst als die Kraft des 
Monsnm nachliess. Als erste erschienen Sifmw 
, tninuUi sandersi, timts und Stema bergú Scar. 
I am 23. Feher. Vom 81. Mai ange&ngni ersehle* 
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járt a Stema aOngena (Stht.) ITki n.., Sterna 
anaeslheta Scor. és Sterna media IIobsp. 

Dromas ardeola Payx, cwpatail májuR 

14 én lúttuni Assjibbaii »'b îi szomszédos szigc- 
tekeo. Az abdiiu-góiyàk — Abditaiß abdimi 
(Son.) niárodm 18. én 14. ▼multák it Assab 

fÖIütt. 

Eis«'» Turtttr roa(*r\r)rLsriis íLond.) április 4-éll, 
Orna capemia (L.) márczias 23-áo. 

Vimâm Perim nigiet mellett sok-sok 
eserre tdietO Milmu aegyptím^ Qm, vonnlt 
SE. felé ; ni^rcziiis O-óii pf-dip Asfnb fnlött 
keringett ugyanakkora tömeg. AsMib környé- 
kén •i:;^iytaUuial kevés volt az élôttdi kánya, 
» nd umál ftltOnfibb, mait a kflaeli Adenban 
bikeietieiD neiiiiyiaégbea focdul «tö. 

Haleym semicoerulem (Forsk.) m^. 1-én 
jekntksMtt, M«rop$ penieiu Paul. bìkcl 37<é]i 

Mariíi'blán, Aerops aibicoUh (Vikill.) csapatok 
április 18-án Gibdòbaii. Elftfl Cajnrimidgtts 
nubicus (ScuT.) niárcz. 27-éa Margeblúbau. 

ApalsearktikiuiiiadánriU^TOOiilásiiiak nef*- 
fipyeléftére kitUnő pontok u \'iírös- tenger déli 
partvi(í«'«ke, valamint az apró vöröstengeri szi- 
getek. Természete» dolog azonban, hogy tökc- 
leles mtmkát emk as vinieihetaa, a ki évakim 
át folytonosan működhetne a terüloten. Mint- 
hogy 'sokkal kevesebb ideig tartózkodtam a 
területen, sem hogy némileg is biztos voná- 
sokkal TásoUiatiiám e terOlet vonnUal visso- 
nyait, azért c»ak tisztán az adatokat fogom 
fölsorolni, úgy a hogyan azokat naplómban 
napról-napra följegyeztem. 

A helyaégneTek gyakori isméflésènek «lke> 
rülése czéljábói megjegyzem, hogj- 1907. január 
1 1 -tői április 18-ig bezárólag Assabra, április 
Id-tól n^jus 11-ig bez. (ribdo-ia, azontúl 
Ismét Aflsabnt Toaaűtocaak u . adatok, más 
ntogfigycUd pont mindig kfOOn lesi ftlem- 
lítve 

Jan. 11. Â tengcrpartuD nagyon sok i 'aiidris 
Ofenaria (L.), IVinga alpina L., THnga sub- 
arcuata (Gold.) es Trinya minuta Lkibl. 
Totavvs t'iMmis (L.) és Sguatortía tquatar<^ 
{h.) szórványosan. 

Jan. 12. A tengerparton a tegnapi fajok. 
Mindenütt közönséges a Pnndion haliarliis 
ÍL ). :i mely azonban itt állandó niaiíár. A 
karavuntábor mellett ca. 15 drb. Motacilla alba 
L. Jan. 14. A tengerparton ugjtuiaaok. Jan. 



neu ungehetxre Flüge von Sterv^ alhigena 
(ScsT.) Hbuov., Stema anaestheta iicop. und 
Stmui msdÜft, Hossv. 

Flüge von Dromas ardeola Payr, beobach- 
tete irh am 14. M;ii in Assab und den benach- 
barten Inseln. Die Abdim-ätörcbe — Abdimia 
abdmi (Scbt.) — zogen am 13. und 14. MIr 
über Âssab. 

Erste Turtiir roseogriseits (Limj.) am 4. 
April. Oma capensis (L.) am 2S. März. 

Am 5. März zog über die Insel Ferim «ine 
Hasse von vielen-vIdMi Tauaend MUmu 
fU'iji/i'ti'i'. Gm. nach SE.; am 9. Mär/, krristf 

I eine ebenso grosse Masse über Assab. In der 
Umgebung von Assab war der Schmarutzer- 
Milaa verhlltnismlaslg nicht blnilg, waa nmao 
auffallenrit r Ist. da derselbe im naban Aden 
in unglaublicher Anzahl vorkommt. 

Halcyon semicoeruìem (Fobsk.) erschien aoi 
am 1. Sfai, Meropi peniett» Pau. am 27. Min 
in Mur<;fl)l!t, .Irroy-s albicollis (Vikiu..) in Flügen 

' lun 18. April in Cibilo. Erste Ca{trimulgu» 
nubiens (Scut.) am 27. Milrz in Margebla. 

Zur Beobaditang das Zugas dar palaeark« 
tischen Vögel sind das südliche Strandgebietdes 
Koten Meeres und die kleinen Inseln demselben 
ausserordentlich geeignet. Natürlich könnte 
eine vollkommene Arbeit nur dann gdeistet 
werden, wenn man Jahre hindurcli im rîebiete 
wirken könnte. Da mein Aufenthalt viel zu 

I kurz dazu war, um die Zugsverhältnisso des 
Gebietes aneh nur eiaigermaaaan Bieber skia- 

! zieren zu können, so gebe ich hier nur das 
rohe MaU'riale, wie ich dasselbe Tag für Tag 
niederschrieb. 

Um die hilofiga Wiederbofamg der Ortsnamen 
zu vermdden. bemerke ich hier, dass sich die 

, Daten vom 11, Jänner bis inkl. 18. April 

j auf Assab, diejenigen vom 19. April bis 
inkL 11. Mai auf Gibdo, aQe naebfoigeiiden 

I wieder auf Assab beziehen ; andere Beobaeh- 
tiniir'»p»nkte werden separat angegeben. 

J 1 . Jan. Am Meeresstruude sehr viele Calidris 
arenaria (L.), Tringa tdptm L., Trínfftt «ubar- 
euata (Gh)iiD.)lind Tringa minuta Ltm. ; spora- 
(Wsrh Tnfoiim totanus (L.) und Sguatarvla 

' aquataroia (L.) 

12. Jan. Am Meereratrande die gestrigen 
Arten. Pandion hnluti-ttis (L.) überall hJUlflg, 
ist jedoch hier Standvogel. Bei rîpm Kara- 

i wanenlager ca 15 Stück Motacilla alba L. 

1 14. Jan. Am Meeresstrande dieselben. 16. Jan. 
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16 neliáuy Motacüla alba L. Jan. 17. A ten* 
gerpvton ugyanazok m«U«tt 10—15 Arenaria 

infeìprr.^- iL ), egyenként yunicnius arqitntiis 
(L.) és N. phaeopiíg (L.). Jan. 20 A tpnf?er- 
partou Amneniw arquatm (L.) kivételével 
ugyanaiok a fiqok, új jdemégvk lAmota lap- 
pon ica (L.) erryenkn'nt és 4— 6-os csapatokban, 
továbbá 4 drb. Hacinatop*is ü$trtüegu» h., 
utóbbiak rcadkivül óvatosak. 

Febr. 8. TObb Motaáüa aOo L. A teoger- 
I>arton Arenaria interpres, Calidrü arenaria 
és HZ emiitett Trh>4ja cnupatok. Xtimcììim 
ariitialus ma nagy .számban jclenike>^ett, 
30—25-Ob csapatokban Jániafc. gtaóTvAnyoflaa 
volt Squatarola squalarola és Totanus liüoreus 
(L.), Limosa la/iporìi/'a (L.) kisclib csapatokban. 

Febr. 10. ô áxh. Uirnndornnlira L. Margüb- 
Ián. Pebr. 18. A tengerparton (kiiàm armaria, 
Tringa és Aienarm interpres csapatuk. .V«mf- 
nius arquatus nagyobb csapatokban, 2— 4-vel 
Haemaiüpus odralegus. 

Febr. 15. több Hirunào rustíea^ íebr. 16-áa 
40 5(1 drb. Febr. 28. Több MiítaaUa atha 
\é. és Charadriu< dniiius Swn«. 

Márcz. 9. A Caitäna arenaria és Trittga 
caapatok erősen megfogytak. Armeaia inter- 
pru és >iumenxm «rft». nagy csapatokban 
Márcz. VA. A tengerparton nagyhh számban 
BuematoyiM ostr. Márvz. 16. A karaván- 
tábor nelktt tObb MtOaeiOa alba. Budgies 
ÌKirridis és Charadriua dubiiia. Ifircz. 17. 
J'l";^! >'.ri>f>n.<> ritfis (Bechst.) nagyobb szs'un- 
tuai Margeblan. .Márcz. 21. Macaca, 1 CoUmiix 
eotwmix (L.). Márca. 27. Uargebla ; a t^^nger- 
p;irt<iii 20 • 25-üs csaiMtokban Ilatmalopus 
ostralegi(<; Xinnenins^ arqu. már rsíik ('U'vcsrvel, 
csapatokban jár Ltmosn lapipotma Arenaria 
interpreê. A fákat Phylloscopm m fus lepte el ; 
8 ítanius isahdlinxis iHbmpr., Ehb.), i Sylvia 
nisoria fIîl:lH^•^,j r-s 1 S'yliia airlvnjnüri iL.). 

Apr. 2. Tübb csapat Âlcrups per&icus vonni 
át. A aegirbokrokat és ernyAákáetokat üylria 
Mworta lepte el ; Saxicola oenantìi» (L.) na- 
gjobb számban. Apr. 6. A f(Mi;;eri);írfon egy- 
efQ- Nunietiius argu,, Squatarola squat., To- 
iaam Moku*, khidbb csapatokban Hwmatopm 
otíraleguí, igen nagy «Kàmbaa Arenaria inier- 
pres.. \pr. 15. .Urff/'S ^«'rifCKs csapatok vonulnak 
át; eg}'-kèt Hirundo ntsdra. .K karavántábor 
Biellett tftbb AfUkm eervinu» (Fajx.) nyári 
toltazatban. 

Apr. 19. egy-két Hirundo nutìea, tObb 
Aquila XIV. 



Ëinige J/otaeiKa «250 L. 17. Jau. Am Meeree- 
strande neben den Genannton 10—15. Arenaria 

interpres (L.), einzeln Knmentits nrqii-Tfu?' (L.) 
und X phaeopiis (L.). 20. Jan. Am Meeres- 
strande Numenius arquatus ausgenommen die- 
selben Arten. Nene Erscbeinnngen Litnoia 
tapp iiiii it (L.) einzeln und in Flügen zu 4 — ß 
Stück, ausserdem 4 Stück Haematopit-i ostra- 
Icgus L.; diej^e sehr scheu. 3- Febr. Mehrere 
MiOa^ia alba L. Am Meeresstrande Arenaria 

intf-rpras, Calidris arenaria inid die tTwähnlen 
Trtrj(/«-Sclnviinne. Num-nin': arquatus zeigte 

Isich heute in grosser Auzalil. in Flügen von 
20 — 25 Stück. Sporadisck Squatarola sfuata- 
I rola und Totanus littoreus iL.), Limosa lappo- 
I nico (L.) in kleineren Flügen. 
I Febr. lü. b. Hii undo rmtica L. in Margebla. 
I Febr. 13. Am Strande Caiidris armons, 
TringaünA Armaria infer)>re^-V\'\\^*'.Sumenim 

! arquatus in grtíss<Ten Flügen, Haemafopins 
ostraiegm in Flügen von 2 bis 4. St, Febr. lö. 
Hehrere Hirundo ruetira, den 16. Feber 
I 40 - .>0 Stück. Febr. 28. M. hr. re Mataciäa 
■ alba L. und Churadii i- lìulnus Sop. 

März 9. Die Triutja- und ( 'ulidris arenaria- 
Flűjce Rtork snaammengeschmolzen. Arenaria 
iniii i>r> und Numeniu.s arqa.hi grossen Flügen. 
März IH. .\ni Strande Haemaiopua oslr. in 
grösserer Anzahl. Mära 16. Am Karawaiien- 
lager mehrere Motaeäla alba, Budytes boreoHe 
' und Charadrius dubius. März 17. I^hylloscopu^ 
' rufus (IkcRi^T ) in irrn--i ri r .\nzahl in Margebla. 
März 21. Eine ( uturnu: rotumix (L.) in Macaca. 
MSis 27. in Margebla am Strande Haematopus 
oetr. in Flügen von 20—20 Stück; Xumcniu.t 
anj't. nur ein/.f'hi ; /-(Wií:^■í ìnj'/r.uira inni .Ice- 
tiaria interpres in Flügen Mie liäunic von 
Phylloíicopus ru fus bedeeht; 3 Stttck Lamue 
i.<a6eMtflti« (HjtHPR.. Ehr.), 2 Stück Sylvia nUoria 
(Bbchbt.) «tid « ine Sijfria nfricapiìlu (L.). 

Apr. 2. Mehrere Flüge von Meropa jt&sicus 
durchziehend. Die Segirstráncher und Schimi- 
akaaien wimmeln TOtt Sfßvia ni^soria; Saxicola 
orifi lilli: iL'; in '_-rfi<«T Atr/.nli!. .\|ir. (î. Atii 
! Strande hie und da ein Sunwuius arqu., Sqitu- 
tarala squat., Totanue iotantts, in kleineren 
Flügen Haematopus osir,, in sehr grosser 

Anzahl .iri-iinrin inlerpris. Ajtr lö Kliige von 
Ml )•()]>>: />/'/>ic",< durchziehend; 1 2 Hinnulo 

. rtmlica. Am Karawaueit-Lager mehrere Anthus 
eervinue (Pau.) Im Scnnmerkleide. 

i Apr. 19. 1—2 Hvrundo rust., mehrere Lamm 
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Laniiis coUurio, Lmiius ùtilwllinus, Latiitm i 
ttuòwiM és ejcy Htjpolnü pnìlida. Apr. 2l-éii | 
niad^nUtt sok n /vanÌMS coUurio, e'^y >'.z\ (^'wa- 
das garrttla, Si/lna nisoria és Fiirutnl i r«:-ttriJ, 
egj' Oridtia otidita. Apr. í22-én sok Lanim 
eoUwio, egyenként Himnâo rtisHea és Mmà^ 
eui>a grmÎ» L. Apr. 24-én tubb flzázn menò 
Coraeias garrula csapat Irpt.- cl ar ernyő- 
ákársusokat. Apr 27-éii több i oraeias garrula, 
Ltanwê wKurto és Oridtn orioíus. Apr. 28-An 
tk tegnapiak. Máj. 2. Ugyftnazok. 

Máj. 4. Sok Lnrihis coUnrio ós (hiolus 
oriohts^ 1 (.'(yracias garrula. Háj. 5. Nagj'un 
sok Oriahu orioltw 15-20-as csspatokbiin ; 
sok Lanim coüurio. Máj. fi. sok Oriohis 
orioíus. Lanms mUnri') ós f.<ni'"<- ìì>if>if»r. 
egy-egy Hyh ia nisorta cs egy ( '(f(*MÍ«s canorm. . 
M^. 7. Orioliw ortol«« kisebb sz&mban, Lanka 
aitturio és egy-egy Coraeia» garruta. 

MAj. 12. Mindenütt in^ix sok Lanini eoUnrin, 
2 drb Oriolus oriülus. A tengerparton Xumeuitis 
arqu. SquatwnUa êgmt. Haematopu* ostlr. és 1 
.4re»a>v(i interpret. ìiòj. 1.^. Minden bokn>ii. 
minden fán Lantus colhirio, » ten|(erparton 
ugyanazok, uiiut tegnap. 

Mftj. 14. Margebla, nsgyon sok Lmw» 
ecil'irio, néhány Corttcias garrtüei és Oridus ! 
nriolns. 10 — ló Ifinnì'ìn rustica, egy }fusci- ! 
ra/)a grisola és ^iíí/mí-s triiwlis. A teagerpurt j 
egy helyén 30 drb Numenha arqu. csapat. | 

Máj. IG. Egy két Lanius eeUttrio. 

Mój. 21. Fatrnnh sziíret. egj ogy Sfjuatuttiln 
squat., Xumeniu/i arqu,, nagyobb számban 
Armuma interp*& és Haematopus űtínűegut. 
Háj. 24. Faimah sziget, Haannlopm wim- 
t^^u.9. Arenaria interpres és Numcnius arqu 
utóbbi több helyen 25— 40-e» csapatokban. 

Júl. 14'én Lant9 futau, úgy hisxem már 

tai'x vonul/). 

Aug. l-ig állandóaD láttam a haetnatopus 
ostral^us, Arenaria interpres és Numeniits ^ 
arqtt. fsjokat; azt hiszem, ho^n ezek cl se • 
mennek s ugyanígy nyilatko/iKik a In tii;-'il 
lùtt«k és az itt lévő ulus/.ok ih, a kik előtt 
a szélkiáltó igen jól ismert madár és pecsenye. 
Néhány elejtett példánj't fitlbone/oltatn <-s 
megiié/trrn a nemi szerveket : .a herék nem 
voltak duzzadtak, csak éppen jól föli-suier- 
hMem ükeu iue nvaiiam hasnnlóképiM ii. 



(vlluriu, Lanius iaaMIinwt^ Lanius nui/icus 
and ein Hppdm» paIHda. Apr. 31. Oberall viel 

Lanius rollurio, hi'- nii'l da Coraeias fjarruta^ 
Sylvia nisoria und Hirundo rii<t : ein f>nofus 
oriolus. Apr. 22. Viel Lanius coliuno, spora- 
disch Hmmâo ruitiea ond Mumra/ia gritteXa 
L. .\pr. 24. Kin Fh>g von mehreren Hnndert 
Coracias garrula bedeckte die 8chirm:ika/.irn. 
Apr. 27. Mehrere Coraciua garrula, Lanutn 
edlurio nnd Oriolwt oriolu». Apr. 28. Die 
gr.strigen Arten. Mai 2. Dieselben. 

Mai 4. Viele i.'nii.is i">fh.n-io nnd Orioins 
Qriolus, l Curactus garrula. Mai 5. Solir viel 
OmA« oriolus in Flogen von 15-20 StOek. 
Lanius eollurif» Miii (i. Viel Orinlus oriolus, 
Lanius roUurio iiiifl L'iniiis nx^iii^'K. hie 
und da Sgivia ntsoria und Cuculus canorus. 
lAtl 7. Oriohu oriolus in geringerer Anahl, 
Lanius ciillurio and hie und da Coraeias 
garrula. 

Mai 12 i'berall »ehr viel f.anius cotlurio, 
2 StUck Oriolus oriolus. Am Strande Numeniui 
arqu., liquatan^a squat., Httmatopus ù^raìegiis 
und Armuria int<^rprcs. Mai Kî -ledfr Strauch 
und Haum von Lanius coHurio bedeckt. \m 
Strande die ge.strigeu Arten. 

Mai 14. In Margobla sehr viel laanm eoUurio, 
einige Coracias gairuhi und Oriolus nridus 
10 — 15 Hirundo rust, je ein Muscirapa grisola 
und Anlhus Irivialiji Am Strande ein Flug 
von 30 Stück Nunumus arqu. 

Mai Ki 1 2 Lanius r .ììur!', 

Mai 21. .\uf der Insel Faimah sporadisch 
Stpialarola squat, und Xumenius arqu : in 
grosserer Anzahl Arewma interpres und Hm- 
ostr. Mai 24 Auf der Insel Fatmah 
l! !• inutfìpu." o^fr., Arenui-if! ivf''rfii-i\< tntd 
Nummius arqu. Letzlere Art au mchrereu 
Stellen in Fiflgen von %-40 Stfick. 

Juli 14. Laras fuscus, wîo ich mutmasse, 
schon Herbstziigler. 

Bis 1. August sah ich Hnematopus ostr., 
Arenaria interprts nnd Numenius arqu. stMo' 
dig; ich glaube, dass diese üllerhaupt nicht 
wejrziehen und ebenso iiussrrn sich anch die 
Eingebori'uen und hier wohnenden Italiener, 
denen der Brachvogel ein sehr gnt Iwkannter 
Vo^cl und Braten ist Hei einigen erlegten 
Ksemplareii nntcrsnchtc idi die Cpschlechts- 
teile; die Hoden waren nicln angeschwollen, 
aber gut erkennbar, das Ovariam gleiebfalla. 



Digitized by Google 



179 



Adatok 

Magyarország madárfaunájához. 

Irte Gmwni Imin. I 

A követk«Heó »urokbau kOzlOiu Qébáu)' òrde- | 
k«Mibb madárfigankra voofttkosA a<l«t«imat tat I 

utóbbi évekből, melyek egybejMiiásban bóví- | 
tik faunánk ismeretét k így mogénleinlik, hogy I 
napviJágra kerí4ieoek. I 

I 

<'oIynihus auritufl L, £k a faj nálunk 
vajmi elvétve kerül elfi •< s'vûjteniënyeinkhen 
ntindexideig caak a/, a |>eldáity tatiuakodutt 
etaiufdiilis» Mellett, mely a öndlökKilM« ejte- 
tett el B KoMR Károia litjiui származott gyűj- 
teményembe, majd tőlem a Nemzeti ífú/eiiniha. 
A Veieaciei-tavon, mely vöcskök dolgában 
TaU^baii, loeua daa^coe» mindOesn» egy bben 
llgyelteBi meg: ISSlKben, mikor * Dinoyés 
én Rttnrönd kflzfttt rlteriilő inzcken. n ncvc- 
xett tónak axóta lecsapolt részén, május 1 1-ón 
három darabbal találkostem. S^noa, egyet sem 
bírtam kttfliOlt elejteni, bédiosya» ia neater^ 
kedtem. 



A Tdeaeiel a»gf vadáantok alkalmával 

elejtett ví^csknk valóhrin S7rinififtpv6 sorozatai ] 
küzött sem akadtam eddig e faj példányúira, 
pedig húaz év Horán ezernyi-esuir vöcskön 
jártettant végig aaemebnet. 1906 áprilia 7-éii 
azonban a vadászat után kiterített dús zsák- 
mány között e régen keresett fajnak két pél- 
dányát találtam, melyek közül az egeiket 
Hbbuémti BaaanRK nnokabátyán, a mánkat 
gjfiyteményeni r/szére tümettfiii ki. Állítólag e 
napon egy harmadik példilny is mutatkuautt 
a tavon, mely azonban elhibáztatott. i 



HergQH serrator L. llKJő uiájua elején 
Nyitramegyébeo 3 drb U és 9) lOvetett, melyek 
JGLoBOKOvttKV Faunas bodapesti jMaeparatorbos 

k«*riil»ek 

Oideiiiia tusca (L.) VMi április 11 -én , 
a Yelenciei-tò éssaki rèsséa 4 drb félig ki- | 

színezettet találtam. Sik»'riUt közülük egyet 
elejtenem s egy má.sikat Tblüki Tiitufi L'n')f 1 
lúu le. Tavaazazal még nem UUtani u tavon. 



Daten 

zur Vogelfauna Ungarns. 

Von Stiph» CnBwTKi, v. OhkrniijbJIz*. 

Im folgenden publiziere ich meine aus 
den letzten Jahren stammenden Daten Uber 

einige^intereflsantere Vogelarteu onaerer Fauna, 
welche unsere diesbezügliche Kenntnis in 
uiaucheu Funkten erweitern, und deshalb 
ytmt lind tot der Offentliehkmt an erscheiiieR. 

ColymbnS ««rltne) L. Die.se Art kommt 
bei uns ungemein s|>oradisch vor. und wurde 
das Vorkommen denelbeu nur durch das 
eioaige Exemplar mtserer Sammlungen be- 
zeugt, welches im Csullóköx erlegt wurde imd 
von Karf. KrN>s/r in meine Saminlun«:. tind 
von mir aus in das Natioualmuseum gelaugte, 
fan See von Velencze, welcher fUr Taueber 
ein wahrer locus cLuwiciis ist, beobachtete 
ich dic.^f Art in.'igesamt einmal, im Jahre 1890, 
wo ich am 11. Mai in den zwischen Dinnyés 
und BörgOod befindlichen QewHaaem, in dem 
neither entwltoserten Teile dea genaanlm 
See« drei Stücke antraf. lAider koniite ich kei- 
nen derselben erlegen, soviel ick mich auch 
darum braifihte. 

In den wirUieh bedentenden Tàncheiierien, 
welche alljährlich b' i OeUtrc illicit der irrosseii 
Jagden am See von Velencze erlegt werden, 
fand ich bisher ebenfalls kein Exemplar 
dieser Art, trotsdem mir wlhrend awaniig 
Jahre Tnu.sende und Tausende Taucher vnr 
Ansren knnien. Arn 7. April lUiXi jedocli 
fand ich nacli der Jjigd in der ungemein 
reichlichen S^eeke xwei Ezemplave dieser lang- 
gesuchten Art, von welchen ich einrs filr tiiei 
nen (Vmsin Bbskuikt von Mbp/i.íny. das andere 
tiir meine Sammlung präparieren Hess. Ängeb- 
Ueh soU sich auch ein drittes Esemplar auf 
dem See gezeigt haben, doch wurde dasselbe 
vom Schätzen verfehlt 

Mergtts serrator L. Auxaag Mai 1905 
wurden im KomitateKyitia swei Stick nadt) 
erlegt, welche Fbikdrich v. Hoamiovsikv, Fki- 
paruifir /u Budapest erhielt. 

iliüeinia fusca iL.). Âm 11. April 1904 
ÜMid ich am Nordende des Seen von Veleneie 
vier halb ausgefärbte Exemplare Es gelang 
mir ein Fxeniplnr /.ii erleijen. ein anderes 
wurde von Ukak Iibbrhi« v. Ibuiki geschossen. 
Im Frühjahre .&nd ich diese Art noch nie 
auf dem See. 

S3* 
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FÉHenla kreiműto (L.) 1901 november 

•JC) ún 1* firbot líittem Píjy lövósrc :i ^^•ll•IM■z<•i• 
tavon. Az utóbbi éveklien u^unitt aprílis «'Ihó 
felében ogyesekkel többször talúlkuztatu. 

Eriifluitm leieoeepkala (Scop.) A Ve- 
lenczei-tavon utóbbi években határozottan el- 
»zaporodott. 190 l-ben még nov. 20-4n l—Ü 
drbot láttam itt. 

TiáoniA tadora* (L.). Ez s tongeipiirtok- 
hoz ragaszkodó érdekes madár csak elvetve 
kcriilf rlö nnliink néhányszor. A f. é. jan. 
27-éu Nbmktu Janoh, az osztrák- lua^ar bank 
Bxombfttlielyi flókja helyettes fdnOkènek nagy- 
iinyonii (Va.«<inegye) Tadiezteriiletén vadkacüi- 
záK közben IIouhrim Károlv előtt egy isme- 
retlen lúdféle madár kelt föl a Perint putak- 
ri^r a ki ast mereneaéseQ el is ejtette. A 
vadászterület tulajdonosa felküldte azután Lk.nul 
Atioic dr. budapesti praeparatnriumába s ki- 
tömve, mügőrizte. Ezt a bütykös ásúludat — 
mert annak biaonynlt — ngyanaaon a kefyen 
már vagy két hét éta tObbeaUr látták. 

Aniwr álMftlMM {Set».). A liük hazánk 

iiviii;:iti réaseíben, sUtalában liU a Dunán, 
ritkább jelensé'j^. A Vt ímczci-tavon eleddií? 
niindOsüze egy-két»zer láttam uéhány átvonulót. 
1906-ben anmban már szeptember elején vagy 
160 főnyi < Ka]Hit telepedett meg a tó kAcnyé- 
kén s nkfiibt r plsf) Iicféi^ ott maradt. A lili- 
kek nem elegyedtek a vetési ludak csapatai 
kOzé, hanem laigakbaii jártak a rendewn 
korábban — már déletán 4 én t^ban — 
kosták a téra. 



líK)6 őszén a Fertőn, Eszterhúza vidékén^ 
Kmisvich MuclAs gróf 2 drbot létt, 

Anwr fU»i]fs {Un.). 1906/7 telén K6- 

sz<'g vidékén s a Gyöngyíis völiryéht-n Szora- 
bathelyifr folyton inutatko/tnk fSMjiiifok, holott 
ma» években csak elvétve tigyeltem meg itt 
átvonolé csapatokat. 1907. ápr. 12'éa még 
Bsásas csapattal találkoztam a Vdienczei-tavon. 

Anser fabalis negleetus äit>uK. Kbulkvicu 
Miittióa gréf beszélte, hogy a Hortobágyon 

őszszel és tavaszs'zal mefijelenő ««zoruyi ezer 
lúd köziMt mindig elő ssokott fordulni kisebb 



raigofa kyemalto (L.). Am 26. Nov. 1901 

erlegte ich zwí'i Stück auf einen Srhuss auf 
dem St i» von Veleneze, In den letzti-reti Jahren 
fand ii ti ebendaselliüt einzelne Anfang April. 

ßrlaaistii* leMoeephnla (Scop.V Aof dem 
See von Velencze hat sieh diese Art in il<*n 
I letzten Jahren ganz bestimmt vermehrt. Am 
20. Nov. 1901 sah ich hier noch 7—8 Stücke. 

Tadorna tadorna (L.). IHeser interessante 
Küsteuvogel kam bisher bei uns nur einige- 
mal vcrrin/.clt vnr. Auf dem Jagd^'^bletc 
in Nagyunyom (Kuui. des Jüiunn v. Nkmbtm, 
Direktor-Stellvertreter an 4er Filiale der Osterr.- 
ting. Bank in S/ombatbely. stand am 27. Jan. 
1. J. vor Karl llouintni während der WiM- 
eutonjagd vom Terintbache ein ihm unbekannter 
gansurliger Vogel auf, welchen w auch ^ttck- 
lieh erlegte. Der Eigentümer des Jagdgebietes 
saiiiitr (hum denselln n nach Budapest, an das 
PräparauiriiUQ von Dk. Auulk Lrkdl, und 
bewahrtedenausgestopften Vogel. Diese Brand- 
gana denn als diese erwies sieh der Vogel 
— wurde an Herselben Stelle schon seit awei 

tWocheu mehrmals gesehen. 
Anser alMfrons (Scop.). Die Bllssgans 
ist in «len westlichen Teilen Ungarns, nament- 
lich im Iliiu'clliiiKic j. (1 Driiiau eine seltenere 
Erscbeiiiuiig. Am Sei^ von Velencüe sah ich 
dieselbe bisher nur etn-aweinMl als Durch- 
zügler. Im Jahre 1905 jedoch x^gte sieh 
' i><]iiin Anf:ing St'ptember eine Srliar von 
ca. 150 Stück in der üragebnag des Sees, 
nnd verMieb Mer bis in die mte Woche des 
Oktober. Die Blissgänse vermischten sidi 
! nicht mit don Sfharrn der S.iatgHnse, «kin- 
dern gingen ihre besonderen Wege, und zogen 
gewöhnlich sdacn frttb — nm 4 Uhr n. M. — 
aof den See. 

hn Herbste líKXJ. erlegte Ítrak Nicolai» von 
KHOLEvirri /wpt Stiickam,Fertő-See indertìegend 
von Eszterháza. 

Ansar fUialla (LAm). In Winter 1906/907 
zeigten sich in der Gegend von Kőszeg und 
im Gyöng^ösUile bis Szombathely fortwährend 
Flüge, während in früheren Jahren hier nur 
sporadiBehe DurehaQ^^ beobaehlet werden 
konnten. Am 12. April 1907 fand ich araVelea- 
czecr See noch Fliicrt" von 100 Siiick. 

Anser (kbalis neglectu», Svhhk. Grai' Niko- 
laus V. KssLBvjcs berichtete mhr, dass anter 
den Tausenden und Tausenden Gänsen, wel- 
che sich im Herbste und Früigahre im Hor^ 
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»zamlMUi » a va<iuí*z(»k „fíeg** iúdiink" hívjúk. 
1904 márcz. Sl-én ugyan 6 lObb dmbot 
ejtett belAlQk B egyet gyí^eményem résiérB 
küldött. 



Oedlcnemns oedienema» (I..). 1ÍM)1 
IH-áii két pelylios fiókát kiilrltok Heffj'kftrôl 
(Soprun-Mi.)i uiittdegyikuek gyumrábaii eg:.v- 
egy jókova tavi4)dka volt. 1906 Mg. 2I»-6n 
egy kinMi llatdt kaptam Mih&lyíból (SopiiMi-iD.). 

Beeunrirostra avocetta L. ld(U »wpt. 
15-én a Fertő déli réfién Hegykőnél 10 drbnt 

figyeltt'in mefr. A pniUó! pár száz lépésnyire 
úszkáltak a vixen. Egy drbot lőttem belőlük. 

HimaHtupm hfnantapiM (L.). 1906 máj. 

•2-án Tflmi^rdön (Vas-in.) lúttuni 1 drhot. az 
itt fekvA JO— :2ő Imid nafíywifcii tónál. A 
V'eleuczei- tavon uiár évek úta ueui költött; 
1906 tavaeián azonban a tó vize annjrlra el- 
apadt, hojiy niéfí Veleiicze község hstúrábnii 
ík keletkeztpk sziírrtkék. l:ip(>k s a riírj'ások 
terjedelme is nagyon niegnOvfkedett s okkor 
8 — 10 pár telepedett meg a tónak eme bu<»r 
káa, eekályea rénein. 



Phalaropoa lobatlia (L.). Augusztus niásn- 
«lik i'( li l»»'n és szcptcnib«»r liaváhan az utuhlii 
években la rendes jelenség volt a \'eleuczei- 
tavon. 

TotanoH 8tagnatili§ Becmht l*»fi4 Jul áii 
Tömördőu (Y«ti-m.) 2 drbut ligyelteui meg 
a tőnál. 

NuMBlm arenatus L. 1904 júL 4-án 
T»inOrd{iii (VBS-n.) aa említett tónál láttam 

Inlrbot. 

Otis tetrax L lUOl noveuiber havában 
Gomiw Sim» terlllelén, Heréoyben (Vas-m.) 
Ntvetett egy ?, mely a Kzombatkelyi kath. fő- 
gboDásiam gyt^teméiiyébe került. 

Plegadia fdelnelliM (L.), 1901 ápr. â5-én 
Salfáról (Vas-ni.) kaptam egy még élö dara- 
bot, mrlyrt rnírnd'i/óinaiifir vágott le. A követ- 
kező nai>okl)an azutati arról ertosüUem, hogy 
ápr. 26-án, a Fertő déli partján 80 főnyi 
cmpat jelent meg. Í902 májue elején Tömör- 



tobág}' zeigen, aueh dicső Art in kleioerer 
Anzakl vorkommt, und daw dìeselbe von den 
Jägern ^Gege-Gatm" genannt vrird. Am 31. 
März 19(14 erlegte er mebrere Exemplare 
dieser Art, und sandte mir auch eines für 
meine Sammlung zu. 
<)edicneniuH oedicneniiia (L.). Am 18. Juni 

I IlMJl erhielt ich zwei Dunenjunge aus Hegykő 
(Kuui. buprou); jedes hotte einen tüchtigen 
Oraefiwech im Magen. Am 29. Augnet 1906 
erhielt ieh ein ausgewacliaenee JnngeB ans 
Mihályi (Kom. Sopron). 

KecurvlroHtra avocetta L. Am 1ü î>ept 
1904 beobachtete ich in He«>'kő am Slldnfer 
des Fertó 10 .Stück. r)iese|lien schwammen 
riiiÌL'i- Iiiiii<!i>rt Schritt weit vom Ufer entfernt 
im Wasser herum, ein ätUck erlegte ich. 

I Hünaatopns hinaatopoi, (L.). Am 3. Mai 

^ nK)5 beobachtete ich ein Stück in TömOrd 
(Korn. Vas) an dem '20— 2h Kata.siral-.Ioch gros- 
I sen See. Am üoe vuu Yelencze brütete diese 
I Art schon seit Jahren nicht; im Frühjahre 
1906 nahm Jedoch das Wasser derartij: 
dass selbw in der Velenczeer (Segend Insel- 
cheu eutstanden, und auch die von Rolirkufen 
und Ansehwemmnngen gebildeten Trocken- 
steilen an .\usdehnung sehr zunahmen; an 
diesen seiclitcn mit Knlirkufcn bedeckten Tei- 
len de» Sees liesäcn sich dann ii— 10 Paare 
nieder. 

I Phalavopmi lobatns, (L.). In den letzten 

I .Jahren wnr (Hi'-^e Art in der nvciicn Hälfte 
de» August und auch in Munal September 
eine gewöhnliche Eracheinong am Veleneneer 
See. 

Totanns ätngnatillH, Hi ciiht. Am 28. Juli 
I 1UU4 beobachtete ich aiu See zu Töiuörd(Kom. 
Vaa) zwei Stück. 

NnmMilna arcuaftas, L. Am 4. JuU 1904 
beobachtete ich ein Stück an dem enrihnten 
See hei Tiimftrd iKom. N'as). 

Otri tetrax L. Im Xov. lUUl wurde auf 
I dem Jagdgebiete Albxandbk GorraAnw im 
Uerény (Kom. Vmsl ein 2 erlegt, welches in 
I die Sainniliiiiir <l<'s kath. Obergj'mnasiuma in 
Szombathely kam. 

Ptegadlfi fkldnelln» (L.). Am 25. April 
1901 erhielt ich ein noch lebcnd<-s Stück 
aii^ Salfa (Kom. Vas), welches von einem 
lianbvogel nieUergeschlageu worden, in den 
j folgenden Tagen wurde mir bwicbtet, dass 
I am Sitdufer des Fertő am 26. April ein Flog 
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do» (Vsft-lii.) 60—70 fórni csaiuit inuluiko- 
zutt H Chbknf!!. Antai, unokubiìtvàni ?> diiiot 
lóti i«, melleket kitüiuve őriz. Ujjjaiütt lilU4 
jnl. 2i-éù sÚDttm cmpatlMii láttAk b 2 dri) 
lOvetatt. Eb évben, 1904 jiil. C-án, Kemény- 
Egenzp^en (Vus-ni.) Ki^t« Gvuu is lótt egy 



€ieofiift nig» (L.). lÜUl au^. 12-óu Xenyo- 
ribAl (Va»-iD.) C^máicT Blu gróftól kaptam 
egy fiatalt. 1901 márcz. 29-én Kőszegen az 

. Alsó eniölien" szaloiika-l«'>!*'ii IUkashy IstvAn i 
lőtt ví-ii ''-et, mely gyiyteiiicnyembeu álL i 
Ugyanez év jún. 24-én Léka mellett Háraortó 
(V«s-a«) kOsaég előtt olteríiIA réten EtcrKRuÁsv 
MiKt/i? Iiorczofí egyik varlús?^ lölt e^y darabot, 
mely a herozefr lékai varában elhelyezett madár- ' 
g^'í^teiuéuyt gazdagítja. RábakOveüden^Vae-m.) 
Vira Emdbs «ttUêo n^ancsak áprifis kávában 
2 drbot lőtt. 1905. t'H HKWí. rvfkhfn a kenyéri 
ürdőbcu (Viu-ni.) Csirákv bshx gróf untdalmá- 
bau köUOtt. 



Teirao itrogallus L. A siketfajduk az 
utébbi években Vas-m^'e nyogatí kegyeégd' 

bői még a síkság erdeibe b lehúzódtak. 1905 
októl>oríii'ii Kó^zf ;r hután\n, a kethelyi dom- 
buu az ofBzagiit mellett láttak cjQ' ^-t. 190ü 
ang. 3'ftn a k^iazegi .AtBó-erdfiben* az dj 
katonai lOvőhely golyéfo^ója niögOet kelt Üi 
clóttcm e^' y. Ugyanez év derz. "Jí-én egy 
kakaü forktollát, mell- és háttoUait találtam 
az egyik nyiladék szélén. 



Tetrau tetrtx L. lUütiápríUü havában \ a»- 
megyében két helyen Uvetett: Pfaikafőa éa 
BorustránkAn. 

Bonasa bonasia (L.). A köHzegi hegység- 
ben tübb lit'lyt. UuruatyáuJió vidékén 1U05 
nov. 13-án 7 dibot találtunk vadántat Idte- 
ben a 3 drbot lőttOnk. PinkalO vidékén azór- 
ványoaan szintén előfordnL 

Ynltnr oionachua L. és Cíyp« AiItuk ((>m.). , 

1901 n^w v^séu Kis-Sennyén (Vas-m.) | 

Hkkáhsy Iptvás crdi^ört' egy uagy nuularat pil 

laotott meg fán pihenve. A vaijak fulytou « 



von 80 Sittek érsekien. Anfang]iail908er^i('hieii 
ín Tiiimiid (Kom. Vas) Hn Flug von (ÍO- 70 
ätück, von welchem meine iouísin Anton v. Uhrb- 
m. 8 Sittek erlegte und präpari«mn Besä. 
Ebendaselbst vmrde am 24. Juli 1904 ein 
Flug gesehen, woraus 2 Stück erlegt wurden. 
Im Hülben Jahre — 1904. — wurde am 6. 
Jttlt in Keményegerszeg (Kom. Vas) von Jouoe 
Kia aueh ein Junges erlegt, welcliea ieb fiir 
ihn priiparierte. 

Cieoaia nigra« (L.). Am 12. August 1901 
eriiiett idi von Gaw BAm v. OsmAnr ebi Jun- 
ges aus Kenyéri (Kon. Vas). Am 29. März 
1904 erlegte Sn^fHAv v Bëiùsmy ein altos cT 
im .Alitóerdù" bei Kuszeg gelegentlich der 
Sebnepfenjagd, wekfaes m meiner Sammlung 
etebt. Im selbm Jakre am 24. Juni schoes 

ein .Tjlgrr dt^'i FrusTKs Nikolais v EfiZTERHÄzY 
ein Exemplar bei Léka auf der Wiese vor 
der Gemeinde Hámortó, welches die N'ogel- 
Sammlung de« Fflnten ta dem Sckloss« von 
Léka bcreirhrrT In Rábnkí^vp>d (Kom. VanS 
erlegte der FürHter AsMuaa Vëgh ebenfalt» im 
April 1904 vntà ExempUre. In den Jahren 
1906 und 1906. Mitet» diese Art in den 
Wäldern von Kenycri ÍKoni. Vasi, welche zur 
Horffsrhaft <\ü-^ Orukn Hkia v. ('zihakv gfhííron. 

Tetrau urogsllus, L. Das Auerwild ver- 
breitete sieb vrftbrend der letsten Jahre von 
den Gebirgen im westlichen Teile des Komi- 
tatps Vas sogar in ilio ^^''ä!dcI• dfT Niederungen. 
Im t>ktobor 19ÛÔ 8iih ich im Kay ou von 
Kőszeg neben der Landstrasse am Hügel von 
Kcthely ein Am 3. August 1906 Caad ick 
(iin j' hinter dem Kugelfang der neuen Militär- 
acliiet>»tättc im «Alsôerdû" von Kuazeg. Am 
22. Deeeniber desselben Jakn» fand ieh die 
Schwanz-, Hrust- und Kückenfedem eitM» 
Huh'if- um Rande einor Schluclit. 

Tétras teirix, L. Wurde im April 19Ü(> 
an zwei Stellea des Komitatea Vas «Asgt, 
u. zw. in Pinkafő und Borostyánkő. 

Bonasa bonasia. (L.) Kommt im (lehirgr 
von Küszeg mohrfacli vor. In der Gegend von 
Borostyánkő fanden wir am 18. Nov. lUOö 
w&hrend der Jagd 7 StUeke^ von weldien drei 
erlegt wurden. Kommt auch In der Gegend 
v(m Pinkafő »poradi^ch vor 

Yultur moaaehuH L. uud Gyp« fulrus 
(Gn.). Ende Mai 1904 erblickte der Forster 
Stîf.w v Ubkähuys in Kís.seniiye (Kom ^'u.^) 
einen grotitien Vogel auf einem Baum ruhend. 
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vagdostak felcjo » tőlük nom mert tovább- 
repQIni. KOnnyAszenrel becmifcéflzie és élej- 
tette. A mailarut alkalmam volt látni 8 Gypn 
/w/ois-t ismertem fú\ 1>pnne Rrkáhhy István 
azután kitüiiiette s kastélyában őrzi. Pár nap 
nnltán Vas-me^^e nyag»ti lifttáiAn Sientefek 
vidékén öt keselyű jelent meg « jiin. 3-án és 
4-én a nádi és hiiícírktiH TirnKájri erd»Wrök 
KoTUUMdSKV gróf branni erdejében 2 drbot 
lőttek b«MBk. méf? pedig egy Of/ps fiUvu»-t 
éé egy Yuilm- monachis-t. Állításuk szerint 
nagyon fáradtak voltak s hárnmizbcn is tie 
közelitették őket, végre 20 lépÓBnj'ìròl lőttek 
le. DOg hyán bMákva fenyalodták a Dafgmi 
wviMjak voltak. 



linteo menetriesi Uogd. Kulozsvárou lakú 
Oesénet, Kummao Aavto bifAt aiAr tégtkòm 
lll^eUneztettem, hogy a n^in hezeVgyébe 

krnlló illyvfki't kisnrjr ficTrlrniinH s a ror.H- 
dàs farkúakut, ha ilyenekre akad, őrizze meg. 
1907 inárczias végén Miicn KaLBwiN grófot 
ttlofattft neg OseAstvén a nála a kertben 

Mvedobva ("S\' rçînnirt ni^^arlo/.^nindanit (fi 
ölyvet. 4 kan^alyt) látott, miket Mikp.s gn'if 
pár nap előtt lőtt. A madarakat átvizsgálva, 
nyomban feltflnt neld az egyik Ölyvek áhalA- 
bari rozsdás alapszinozcto s kivált a f zrunbok 
és a farok rozsdás volta. Sajnos, a madár 
annyira romlott állapotban volt, hogy gyűjte- 
mény rénéra nem lehetett megmenteni. Fark* 
tollait azonban kitépte s elkilldte, tticlyck 
szakasztott}!!! nlynnnk. mint az , Aquila" mult 
évi kötetébea (liti, lap) megjelent, a Buieo 
memtrim farkát ábrázoló fiatalabb korú pél- 
dány tollai. 



Aquila dofraaStns ftalva, L. Vaa-váraiegj-é- 

ben ez a sas nn^' ritkaság s a szabadban 
eddig i'sak I0()5 szept. lö-i'ii kpn'iU szemem 
elé, még pedig sigátfíágos ktírtllniények közOlt. 
AlmAmy 6y(Ht»Y dr. barátommal nevezett napon 
Boroafyánk<)rtl koc«in mentünk Lékám. ho<.'y 
IliiszTY ötifls ny. Iiercze-ri titk:'irn:il:, a lékai 
remek madúr^yi^temény mcgalapítújauak, meg- 
adjuk a végsò tiaxtesaéget A temetőhöz köze- 
ledve^ előtte a kOzség felé nyúlé vágás fblOtt 
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Derselbe wurde ständig von Krähen attakiert 
luid getraute sich deshalb sieht fortznflii^ien. 
Er Hess sich leicht anpürsclien und wwrde 
auch erlegt. Ich hatte Gelcirfnheit den Voißel 
zu »eben und erkannte darin Oyps fnivus. 
SmAN V. BèkAsst liera ihn pripaikien nnd 
bewidirt ihn in seinem Schlosse. Einige Tag« 
sp&ter erftehienen in dem westlichen Theile 
des Komitates Va» in der Gegend von Szent- 
dekfilnfOeier.von welchen die berrscbafOichen 
Forstwarte von Nád und Hidegkút im Walde 
von Rraon des Orai-i:s v. Kiinn.iVHr.Kv nni H 
und 4. Juni zwei Stück erlegten, u. zw. einen 
6i/P$ fifUnu nnd einen Vtdiur monadtu». 
Ihrer Etebanptnng nach waren dieselben sehr 
ntOde, und konnten dn imal atiirt-pürsclit wer- 
den, 80 dass sie schliesslich aus einer Distanz 
von W Schritt geechossen wurden. In Erman- 
gelung von Aas mnssten sie sich mit FcOschen 
he<rnngen nnd waren sehr mager 

Buteo menetriesi Bood. Schon vor lUn- 
, gerer Zeit machte ich meinen in Kolozsvár 
I wohnhaften Cousin Baron Aaris BImns- 

nvT.r. rlnratif .'infTiirrksain, die ihm cvfTifiifdl 
in die tiánde geraienden Bussarde zu unter- 
suchen, und diejenigen mit rostfarbenem 

I Schwänze — falls solche vorkommen soU- 
frn zn hpwahn n KndeMUrzl907 besuchte 
er den Grafen Kelemkn v. Mikks in ('sesztve, 

. wo er im Garten eine Anzahl weggeworfener 
Raubvogel (6 Bussa: de 4 Speiber) fand. Bei 
der UtitersHchung fiel ihm die rostige Grund- 
farbe, und be«<onders die Rostfarbe der llosim 

I und des Schwanzes sofort auf. Leider war 
der Vogel in einem demrC verdorbenen Zn- 
stande, dass man ihn für die Sammlung nicht 
mehr fptten konnte. Die Schwanzfedern riss 

. er jedoch heraus und sandte sie mir zu. Die- 
selben gleichen ganz den Schwanzfedern des 

I jüngeren Exemplare« von ßufm m'iirlriesi 

j welche im lefzf.^n Rande der .Aquila" (pag. 

1 176) abgübiltlet sind. 

j Aqnila chrysaBtam fUva L. Im Komitate 

I Vas ist dieser Adler eine grf)8se Seltenheit 
' und begegnete ich demselben im Fn ii n nur 
I ein einzigesmal am 15. Sept. l^üö, u. zw. 
I nnter recht besonderen Umstanden. Hit mei- 
nem Fkennde Dr. Gioso v. AlmAì^i^y gingen 
wir am u'i^nnnnten Tage per Wagen von Boros- 
tyánkő uach Léka, um dem pensionierten 
fürstlichen Sekretár Ediiiwo v. Hmmav, dem 
Begrilnder der grossartlgen Vogelsammlung 
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egy nojvy nMnulosAinadmt I&ttunk méltiAHáfr- 

U'lji -^t'fi k« rint'' Ili s mikor lejebb csaivarodott, 
fobér farktOvéröl xzirti iwsr» úmertiiuk benne. 



Cerchneis T«.s|»crtiiia8 L. l'JttT máj. ID-é» 
GyOn^ üsapátlbaii Ham egy vén c^t Útt Est 
a^t még nem figyeltem meg Kőszeg vidéken. 

Syrnium uralense (Pau.). A% 19U7. évi 
tét folyainán jan. 14-én a kéese^ »Alsd-erdÖ- 
ben' az .Égett vágáRbóI* ÌMjtt» közben 2 
(Irb kelt ftW. A eiíjikct Szkmí-a Sín!<ok dr. 
Hatereiicst'son el íh ejuttte 8 vele gyi^teniénje- 
met gazdaj^itotta. Jan, IfMkii Jaákon (Vas-m.) 
vadásztam SsÉmravi BnaO gT6f terttletén s in 
a hajtők fuy vrt írásból li drbot vertek föl; 
sajnos, tVIrsavarodtak a niuganba m egj'et sem 
Hikeriilt Icuiiiehii. Minihugy az onzáglwii ez 
idA tí^t tobb helyt megfifO'dték ax urali-liag- 

lyot, Mannsiikimí Akv(;i> lirirn ncsriiii't is fclkér- 
t«'m. hofry jt>jryezz«» e faj elótVirdiilására vonat- 
kozó adatukat a Király-bág»'m túl fekvű nui^yék- 
ÍM. Kérésemnek eleget ta tett a roíndenekeUitt 
ZwöR.sBR kolozsvári |)ra»'|)aratorn:'il tuflaknzó- 
dott. ZwüRNBR a műhelyébe koríiló állatokról 
rendus naplót vezet » enuek a lelkiismeretes- 
ségének kOHEOnheljiik, hogy faunánk ez ér- 
dekes alakjáról az utóbbi 7 év során arány- 
lag sok .ídntot Ar/ötf nieír az imdaloni részére, 
mert nem kevesebb, mint 40 drb iirali bagoly 
fordult meg a kezében. Z«ow»a adatíű ím 
ezek: 



ím SebkNMe zn Läca, das letzte Geleite zu 

gebi'n. In der Nähe des Friedhofei; erhlirkrt n 
wir über einem »ich gegen das Dorf hinzie- 
henden Waldscblage einen grosseu majcstä- 
tiflch krnaenden Raidivogid, wdcher, ala er 
sich weiter herablieRs. durch den weiaaen Btbr* 
zel als Steinadler erkannt wurde. 

Cerehneia vesperUnua, L. Am 19. 
1907 erlegte mein Sohn in GyOngyAeapàti 
ein altes '-^ Diese .\rt beobachtete ich bta- 
her noch i'-f l't in der (ìetrciid von Kószeg. 

Syrnfniu uralenao (Fall.). Während einer 
Treibjagd am 14. Jinner 1907 im .Égett* 
Schlage des .AlaéerdA* von Kôazeg flogen 
zwei Kxrmplürf" niif. Das eine wurde vnn Dr. 
ÂLKXAJibKU Szjivizü auch glücklich erlegt, und 
bereicherte meine Sammlung. Am 16. JSnner 
jagte ich auf dem Jagdgebiete dea Grafen 
RuiioLH V- Síí'-üf'NM in .I;i:'ik iin<] wnrrlen 
daselbst in einem Treiben H St. aufgejagt; 
leider achraubten nie sich in die Höhe, ao 
daaa ktSm StSek herunterzuholen war. bideni 
während die.«er Zeit die llraleule an inelu cn n 
Punkten des Landes beobachtet wurde, er- 
.suchte ich auch meineu Coutiu Uaron Aavéu 
V. Mannbsubio, die Dalen Ober das Vorkommen 
dieser Art in Erdély zu notieren. Meine Bitte 
fand auch Gehör, und erkundif^te er sich vor 
ailleni bei Herrn Zwoiwek, eiueui Träparatur 
in Kolozsvár. ZwSain» Idhrt ein gevauea Tage- 
buch über die ihm zukommenden Tiere, und 
<lieser Gewissenhaftigkeit haben wir es zu 
verdanken, dass er über eine interessante 
Form unserer Fauna wibrend 7 Jahre ver- 
hUltuismässig \iele Daten Itlr die Literatur 
erhielt indem nicht weniger alfî 40 St. 
Uralculen durch seine iland gingen. Die 
Daten von ZwRaaaa sind folgende: 



1. lyOO Nov. 17. Marosujvár 



2. , - 

9, im , 



83.KokHwvár 

1. Kolozsvár 

{ S/:iTni l-falva (Koloza-m.) 



í . Szucság 



6. , . 21.Magyamádaad , 
7-8. „ Dee. 4. HidvégíBraW»-m.)2drb 
0. VM>2 -S-V Nagys;irm:is (KoiOZ8-m.) 

10. !'.«»;{ Jan. 2G. \ aydahuuyad 

11. , .Mart. 1± Gyulafehérvár 

12 i;i.. , 19.Hadad(Sxilágy-mO$é8 9 
14. -A.pr- 2. Felsöszinevér (Itoma- 
ros-m.) 



1Û. 15KW Apr. 5.Ökürmezói.Marmariis-m.) 

16. , , ist Déva (Hunyrnl ni.) 

17. . , i'O.Zsibó (Szilágy-m.) 

18. , Mai 9. K.i.jiinti'i íKnlnzs--m.^ 

19. « Jun. Magyarg}'erőnionoKtor 

(Kolow-m.) 

20. 1904 Aug. MikesCTorda-Aranyoam.) 

21. , Oct. II. Gyulafehérvár 

22. , , 28.Szászrégeu 

23. , Nov. Vista (Kolozs-m.) 

24. im Febr. 2.Hîdvég (Braesé-m.) 

25. , . 12.Kás/,..naltiz (ürvölgy 

melleit) & 



Digitized by Google 



186 



26. 1905 febr. 20. Hidvég (Brassò-in.) ? 

27. , . 27. , . à 

28. 1906 Aug. 20. Sólyomtelke 

29. . Sept. 18. Torda 

30. . Oct. 13- Gyulafehérvár 

31. • „ 28. Meztezakáll 

82. • Not. 14. Miii^yiirnuaasHÎ (Koiou- 

megye) 

Nydm olila (L.). 1904 nor. lO ta a | 

Draskovicb DftKRS grór iiémetiijvári nradalniá- 
hoz tartozó Németszentgróton (Vai^-ni.) tartott 
b^tóvadászaton FbObwibtb Jámos erdfiör eg}' 
Untendm baglyot Mtt, mtíyét BaciAk Blu 
iirafl. frtcrdi'sz a soproni benczések főgimná- 
ziuiuáuak gyűjteménye részére küldütt. TörOk 
Vesemund dr. főgjurnáziumi tanár a madárban 
kwralybagolyn ùmeirt. 

Ampeiís garrula (L). 1903 november 
atulsó napjaiban a Bükk-begyiiégben (BorBud- 
m.) kb. 20 fSnyi csapatot láttam. 1904 jan. 
14-én Vastloroszló (Vas-m.) küz»ég erdejében [ 
hajtásban íJO főnyi rsnpatbAI 4 drbot lőttem 
8 egy Öt4)diket a momnifá puskás ejtett el. 
Ugyanea idM^jt Vépen (Vaa-m.) a LigvAndon 
(Sopronom.) ia mutatkoitak a caontlollú ma- 
daiak. 

Maaefeapa parva Biouni. Ennek a fiinak 

olvonulá-sárt')! , Magyarország madarai" cz. 
inunkániban (II. köt. 535. 1.) ezt írtam: , Szep- 
tember elejéD távozik tőlünk; e bóuap kOze- 
pén ttl nem találkoztam vele*. Utóbb Brrbh 
,TierIeben''-jének mag>'ar kiadásában azon- 
ban feljegyezhettem, hotn* 1900 szt pt. 29 ón 
is találkoztam még 3 drb tiatallal a Bükk- , 
hegy ségben, Zsérci kOzség (Borrod-m.) hatá- 
rában fekrd pttapOki erdóségben. Ugyanitt 
líHii* szcpt. 1 7-ón szintén nit"irfi<r\>'lt(>ni e 
madarat, u mi csak u mellett bizonyít, hogy 
egy esek, kivált a Halatok, még szeptember | 
devekáa túl ia natatkosnak náliuk. 

Nueifraga caryoeatactes (L.). 1901 nov 
'21-án a BOkk-bog>-ségbeu (üon«od-m.) a déli 
oldal mertben lombosfi^á erdAségelben igyel- 
tem meg 16 drbot. 

€bo soinitriii spinoH (L ). .A csíznek hazánk- 
ban való fészkeléséről vajmi kevcnet tudunk. 
CuT& Jiiro» Alsd-Fehér* ás Hnnyad-vármegyák 
madárfaunájáról ssóló mnokí^álMUi nind- 

A(|aiUs XIV. 



33. 1906 Not. Eoloasvár 

84. , Dee. 16. Torda 

35. 1907 Jao. 4. ("sürülye (Torda A. m.) 

36. , , 30. Mezőzáh (Kolozs-m.) 

37. „ Febr. 4. Györgyfalva , 

88. . .16. Kajánlá 

89. , Mart. 12. Sülelmed fSr.ilft^T-m.) 
40. • »29. Gyalu (Kolozs-m.) <f 

Nyetea nlnla (L.). Am la Kot. 1904 

orlofrtr der Fnrsfwnrt .ImtANv FrChw-ttìth bei 
einer lYeibjagd in Xemesszeiitgrót (Kom. Vas), 
der Herrsclu^ Németigvár des Gairni Dyoma 
T. DiMiovmi MgekOrig, eine onbekaante Knie, 
welche Bitt.» v. Racpvk. ht*rrsrhaff!i<'hfr Ober- 
fhrster, für die Sammlung des (Jbergyra- 
naaiumsdesSt.Beuediktinor-Ordens in Sopron 
einsandte. Or. Vaumnm ToaOa, Obeigynuiasial- 
lohror crkaniitf in rlem Xmxd die Spcrberentp. 

AmpeÜH garrula (Ìj.). In den letzten Tagen 
des November 1903 sah ich itu Bilkk- 
Gebiige (Kom. Bonod) einen Flog von ca. 20 
St. Am 14. Jänner 1904 erlegto it h willirend 
eines Treihen« im Walde di*r (iemeinde Vas- 
doroszlo (Kom. Vas) aus einem t'luge von 30 
8t. Tier Exemplare, tín S-tes wurde Ton mdnmn 
Nachbar geschossen. Zur selben Zeit wurden 
in VépiKom. Vas) und Lig\'ánd (Knm. SopTon) 
ebenfalls Seidenschwänze gesehen. 

Hnaeleapa parva, Baesst. Ober den Weg«* 
zug dieser Art schrieb ich in meinem Werke 
„Magyarország madarai" iH Bd. pag. 535) 
folgendes: S'erlässt uns Anfang September; 
Ober die Ifitte dieses Monats habe ich ihn 
noch nicht angetroffen. Später in der unga- 
risclini Aus^-al/t' Non Bri'Inus Tierli-bcn konnte 
ich jedoch hinzufügen, dasä ich am 29. Sept. 

1900 im Ksdurfbwalde der Gemeinde SSsáro 
(Kom. Borsod) im Biikk-Gebirge noch drei 
Jttngen befre^nctr. Ebf'ndas('ll»>;t. îjcottachtPte 
ich diese Art auch am 17. Sept. 1902 was be- 
zeugt, dass «iniehie, besonders junge Vögel 
auch noeh fiber Mitte September bei nna vor^ 
kommen. 

Nncifraga caryocatactes (L.). Am 21. Nov. 

1901 beobachtete ich ein Stirn BUkk-Oebirge 
(Kom. Borsod) in einem reinen Laubwalde 
des Siidhanu'<'s. 

Chrysomitrii* Hpinn« (L.). ("her da.s Jirii- 
ten des Erlenzeisigä in Ungarn wissen wir zur 
leit noch sehr wenig. Jobm« t. CsmO er- 
wttbnt in seiner Avifiinna der Komitate Alaó- 

Si 
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ttseze csak azt említi, .hogy a begjrség feoy- 
vewiben költ". Egjéb idevágó adatn')l nin< s 
tudonáBom. Féssücét éo sem talAltam még 
magyar fitldOn » deddig etak egjr tíbtai túÜ- 
koztani nálunk a k(dtfe időazakában a csiz- 
zpI. 18ÍÍÍ? miyus vegén iiiryaiiis Velcnczén 
(Fehér-m.), MkbziíKny Pál unokabalyáni kert- 
jének egyik fenyőc8opor\iábaD egy párooskát 
Ügyellivttein mg. 



A f. é. jóu. 8-án Kőszegen a katonai al- 
náUakolB teijedelmefl partjában láttam egy 
àrlwt» do hiába figveltcm huzamos idte át, 

sem párját, sem ff^szk^t nem bírtam meir- 
találni. Hetekkel utóbb, jüL 19-én, megint 
aMmem elé kerűH e nadár TidékfinkSn, a 
légi iSvöhely mellett ffkvü fenyvesben, meg 
pedig 2 péltiátiyban. Nagyon valfiszinflnek tar- 
tom ezek utan, bog>' — tekintve a rend- 
ellanesen housd telet s minden átmenet nél- 
kül beköszöntött nyarat, mely sok északibb 
vidéken költó madárfajt délibb övekben ma- 
rasztott — a csi2 Kőszegen féazkelt ez idén. 

Jál. 82-éii ogyaneMk a nevezett fenyvee 
mOgött elterülő legelő nyir£áÍD egész csapat 
csízzel találkoztam. Lehelett vníry 20 darab; 
néhány öreg, nagyrészt azonban tiatal, alkal- 
maidnt 3--4 OBSzererMOtt féezekaU. Kizárt- 
nak tartom, hogy ezeJt már északról vonultak 
hozzánk; sokkal valói^zínűbb. Iio^'v vidékünk 
hegységéből húzódtak 1« a lapályba. 



Loxla eurTirostra L. 1901 június, uuguHz- 
tna hónapokban KőSMg vidâtén egyeMdcée 

kisolib csapatok li'ito^tták a városi kertek 
egyes fenyőfáit, az erdőnégeket s egészen 
otthonosaknak érezték magukatt, holott más 
években vigmi ritiián kerültek aaemeim dá, 
sőt évek multak a nélkül, hogy láttam volna 
vidékünkön. 

Loeottnlln InvtaUiis (Boon.). 1901-ben a 

kőszegi ,AI.sóerrlő*-bcn egj- sűrűségekkel 
benőtt vizes árok partján 2 — pár kfíltiUt. 
l'tiOő-bea pedig egy párocska a városi sírkert 
mOgStt a <}yOngyOB-patak aammitiédaágában 
fitOtt tanyát éUzdvényben. 



I fehér und Hunyad inwgeeamt nor eo viel, 

„(láss or in den Tannenwäldern der Gebirge 
brütet Anderweitige diesbezügliche Daten 
nnd mir nieht beàannt. Auf ongariacheu Bo- 
den habe ich bisher aneb nodi kein Keat 
gefunden und hp^p'^netf ich bisher dem Rrlen- 
zeisige nur einmal während der Brutzeit. 
Ende Mai 1892 beobachtete ich nämlich ein 
Ptrehen in Veleneia (Kom. Febte) anf einer 
Tannengruppe im Qartea meinen Cooaba Ptra 

V. MbSZIìKMY. 

Am 8. Juni 1. J. sah ich ein Stück in 
Kőflzeg in dem nmfiuigieiehen Buke der 

Militär-L'nterrealschule, doch konnte ich trotz 
nndauemder Beobachtung weder sein Nest, 

I noch sein Paar auftinden. Nach Wochen, am 
19. JnB begegnete mir der Vogel wieder in 

I dieser (legend, iu dem Tannenwalde neben 
der alten Schiess-^filtto. u, /.. in zwei Exem- 
plaren. Laut diesen Uaten halte ich es für 
zehr wabreeheinlkb, daza derErienzeisig hener 
in Kőszt';; brütete, auch schon mit Hinsicht 
nitf (Ifii abntirm langen Winter und dt u oline 
jeden Übergang eingetretenen äommer, wo- 
durch viele im Nordem brütende Vegelarten 
in südlicheren Regionen zurückbliebnn. 

Am 22. Jnli fand ich auf den Birken einer 
hinter dein erwähnten Walde liegenden Vieh- 
weide einen ganzen Flag Erienzeizige. Ich 

I schätzte an die 20 Stück ; einige Alte, vor- 

I wiegend aber Jniii;i". niö^iliclii'nvt'ise 3 — 4 
Brüten, welche sich vereinigten, ich halte «s 
für aiugesehlmaen, daaz diezo achon nOrdiiche 
Durchzüglor waren ; viel wahnchoinlichor ist, 
dass sich dieselben aus unserer rrebirgzge- 
gend in die Niederungen herunieniogen. 

Loxla ennrirostra, L. Vom Juni bis August 
1901 iManefaten einielne nnd kleinem Flüge 
die Tannen der städtischen fìitrteii in Kös/.»-?. 
sowie die Waldungen, und fühlten sich hier 
ganz hcinusch, trotzdeiu mir dieselben in den 
Mberen Jahren vrirklicb zelton vor Angen 
kamen, und sogar Jahre vergingen ohne 
dass ich einen in unserer Gegend beobachten 
konnte. 

LoeOBlelU flnvlntilto (Beoa.). Im Jahre 

um brüteten 2—3 Paare im „Alsöcrdö* 
vr»n Kőszeg an dem mit Dickicht bewachsenen 
Rande eines Wassergrabens. Im Jahre 1905 
siedelte sieh ein FSrebon in einen Heeken- 
zaune hinter dem städtischen Biergarten in 
der NachbafBchafi des ClyOngyOsbaches an. 
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KuUcilla phoenicura ine80l«iic« (Hrmpr. 
& Em.). 1904 ápr. 8-áa Velencaében (Fehér- 

ni.) Mr8zlrky Bbnrprk unokabátyáiD kertjélien 
esry fHtiinően éles rajzolatú éB élénk, tiszta 
tszinezetä kerti rozsda farkú kapta meg figyel- 
memet- THugjon vén him, gonddtam magam- 
ban. A következő pillanatban azonban szár- 
uyávíil fordult frlóm s ekkor láttam, hogy 
fehér tükör tarkítja. Nyomban fegyverért szalad- 
ttam* de mice TÌMHtèrtem, nem találtam tobbé 
rei a » kOretkeiA napokon ia hübe kerealeiu. 



lUneg, mi màja» 1(Md. 



Kuticilla piiotiiiicura mesuleuca, (ükupk. 
à Ena.)- Am 8. Apr. 1904. erregte im Garten 

meine» Cousins Brnbdikt v. Mkszleky zu Velen- 
fr.v ein »iiffallend scharf ■ro/t'ichnctei*. lebhaft 
und rein gefUrbtes (iHrteiirutHchwänzcbeu 
meine Anfmerlcaamkeit. Ba ist ein sehr alles 
Männchen dachte ich. Im nächsten Augen- 
blicke kchrff CS mir jedoch den HüL'el zu, 
und da bemerkte ich, dass dorscllie durch 
einen weisten ^piegd gesdert war. Ich lief 
sofort um eine Flinte, doch als ich zurück- 
krhrtf, war nicht mehr aufzufinden, und 
suchte ich auch in den folgenden Tagen vor- 
gefaena daaadi. 
Kdaaeg, am 10. Mai 1907. 



24« 



Digitized by Google 



Biztos adatok madaraink tapiál- 
koziflárdl. 

— 4. kttdenmiy. — 
Ina: Omn Enrft. 

Az ,AqaiU" 1904-1906. évi XI— XIU. 
kötetében kOifflt viisi^tok folytatásaként m 

alkalommal a sárfraffjfl királyka és néhány 
poszátaféle g^'umurtaftalwáiiak TÍ2a|^álat&rói 
SZámoUiatuk be: 



Â kiiályka nagyon hassnoa madárka, mely 

folyton bujkál és keresi a rovarokat és lár- 
váikat, melyek t/iplálékánl <«zolgál|iak, 
inkább a feny veneket járja. 

À negvingált anyag a kOre4kesA : 

1. 139.J Keszegfalu, 1906. L 2. — Dory- 
tomus vinonilos Gtua. (S), Camponotus sil- 

vaticus Oliv. (1), Arachnidae sp. (1).* 

2. (40.) Keszegfalu, 1906. 1. 2. — Dorvtotims 
viUosulus Gylui. (2), Idiocerus scorra Gbkm. yl). 

8. [16.] Kimánm^ 1904. L 9. — aoleni- 
cella lateola IfOU,. (I), Chalcoides aurata 
Mar8h. (1), Dorytomu» villosulus (ìxua.. (3), 
D. melonopbthalmus Pavk. (4). 

4. (47.) Hárw-uiget, 1907. LM. - Dory- 
tomna vUlosuIas Gmn. (1), D melanophthalnius 
Patk. (1). A pion craccae Lisn. (1), AntkribuB 
▼aiius FouBt-R. (1), Diptera sp. (4). 

6. t4ai Hárot-tóget, 1907. 1. 9», — Apion 
minimum Hbbt. (12), Idiocerus itcuira Gksh. (1). 

r, (21 Cs.-Somorja, 1897. II. 13. — Dory- 
tomu8 melauophthalrouü Payk. (1), Àrachaidae 
vp. lábrósaeeakéi (sok). 

7. 13.) Moina- Sgecsód, 1897. II. 24. — Doiy- 
tomus mplanophthalmus P\yk. (T. Pliyliotreta 
aeiuorum Lmu. (2), Doltoccpbalus striatus 
Lnm. 

8. 19.1 lá^jvár, 19a). III. 8. — l olis- 
merhetetlen roTartOrmelék. (Nicht erkeuabare 
Inaekteoreste.) 

• A folvf^Hisám után ïir<^je!bf>n | ] levő saém n Irl- 
tári i«itátii, utána követkejíik :i gyűjtés belye ch ideje 
4s a {r>'omortarUloiuban talált állatok fölsorolása ; a 
nevek «tén slröjelbe« ( ) levft aiàmok a példányok 



I Fûâilive Daten über die Nahrung 

unserer Vögel. 

— «. MiHeauae. - 
Von B. Ctm. 

Ale Fortmtznng meiner im XI— XIII. Bande 
von 1904—1906 der .Aqdla* pnbliriertan 

I Untersufhunj^on, kann ich diesmal über die 
Untersuchung de» Mageninhalts des Gold- 
j bäbucbens und einiger QrasmUckea Bericht 
I erstatten: 

regains Lna. 

Das Ooldbihnehen ist ein sekr ofitslicher 

Vorrei. (1er fortwährend herumstreicht und die 
zur Nahrung dienenden Infekten und deren Lar- 
veu sucht. £a besucht hauptsächlich die Taa- 
nenwaldofigen. 
Das otttMBQcltte Material ist folgenden : 

9. 17.J im III. 9. — Tachina sp. 

(IX Oastiodes Abietis Lnnr. {\\ F^Ua sp. (1). 

10. (17.) Moina- Szecsod, 1908. III. I«. — 
îiHnr«ni8 scurra Gbsu. (2). 

11. [l.J Ca.-Somorja, 1896. Iii. 18. — 
Dorylomne melaoophthabms Payx. (26)« Udto- 
cephalus striatus Linn. (5). 

12. [41.1 Ke.'^Tffffalu, Vm. III. IS. — 
Aphodius merdariuH Fabk. { I ), Üorj'tomus nilo- 
sidus Otllh. (2), D. melaaophthabna8PATK.(l). 

13. 142.) Keszegfalu, 1906. UI. 18. — 
DorytomuH melanophthalmus Payk. (4.) 

14. ÍU.1 Motna-Szecsöd, 19U2. III. 19. — 
PogonochMms óvatos Gonad), Pnehnepboritt 

I villosus DüKT. (11), Araehnidiiriim sji, (1). 
' 15. |4.) Cs.-fiomorja, 1897. III. 20. — Bem- 

bidiou laiupros IIb«t. (1), Dorytomua melanoph- 

tbalmtn Patk. (1), (hJemedla lateola Holl. 

(2), Deltocephalus striatus Likn. (2). 

lÜ. |5.| Ci.-Somorja. 1897. III. 26. (Cd rb. — 

6 £xümpl.J — Dorytomus melaoophthalmua 

Patk. (30). 

17. (6.) Szigetcsép, 1897. III. 25. — Felis- 
' merhetptlpn apró rovart firrn fiók. (Nicht bestimm- 
I bare kleine Insôkteiireste.) 

' • nie in Klammf>r 1 1 rtrhendp Zahl hinter dor 
laufenden Nummer i.st die lnvi.'ntar-iNumtuer, dauu 
folgt der ■'^ammelort, die Sanunelzcit und Aufzfthluug 
der im Migeniiihilt gefaudenen Tiere : eine Sehl la 
KbMBer ( ) uek dea TienuHaes siigt ^ ZaU 
4«r Bnmiiiei«. 
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18. |4â.) Kmegßhh 1906. IV. 1. — Dofy- 

totnus villosulus Oyllb. i'2), D. melanopbthal- 
luufi Payk. (2), Pachiiepliorus ^illosui) Uurr. 
(1), Cbalcoides splendcus Wtw. (2). 

19. [44.] ZubeneM, 1906. IT. &. — Dipteia 
sp. (10). Apró részecskék. (Kleine Teilchen.) 

L^O. [lO.I Liptóujvár, Vm. IV. «. [2 drb. — 
2 Exempl.J — Cbalcididae sp. (1), Mu»cidac 
sp. (3), LUhobhn «p. <1). 

21. jiai Komárwn, 1904. X. 9. — Mus- 
rida« «(p. (4) NagyoD «prö Uimeiék. (Sehr 
klein« Teilcheo.) 

22. (19.) Kimánm, 1904. X. 19. — Ifeg 
nem határozható apró rOTViémeikék. (Nidit 
bestiminharo kleine Insekteureate. 

23. [36.] Kessegfalu, 1905. X. 1». — Dory- 
tomns Tfllösuln« Gnu. és más apr6 fd- 
ismerhetetlen rovwtOnwlék (anduideie Ideine 
Insektenresto). 

24. {37.J Käuegfalu, 1905. X. 19. — Uory- 
tonraa vînoralm GnuL (3), D. aflliii« Payk. (1), 
Apion flavipes Fabb.(1), Idincerus sfumGiBM.(2). 

25. (20.J Komárom, lí>04. X. 20. — Felis 
iierhetetleo aprórovartOriuelék. (Nichtb«stimm- 
baie kleine Inu^enrestehen.) 

26. [21.] fomárom, 1904. X. 20. - Doiy- 
totnii8 villosulus Gym.ii. (2), D. mckmophthal- 
nius Pavk. (2), MuHcidae sp. (3j. 

27. [22.1 Komárom, 1904. X. 80. — Pefie- 
meriietodenopiérovartBnMlélL {IHehtbestimin- 
Imre kleine Insektonreste.) 

•28. (23.| Kom<irom, 1904. X. 21. — Idio- 
cerus scurra Giut». (3). 

29. f24.| Komárom, 1904. X. 89. — LaaliiB 
niger Linn. (1) éH apr6 tovwrfnmielék (and 
kleine InBektfnrPste.) 

30. [25.] Komárom, 1904. X. 22. — Limno- 
plntiie Tittatni Fabi. (2). 

31. I26.I Komárotn, 1904. X. 23. — Musei- 
dae sp. (apró t/inntlí^k. — Kleine Reste.) 

32. [27.1 Komárom, 1904. X. 23. - Musei- 
dee sp. (6). (Aprö tOrmelélí. — Kleine Resteben.) 

Az 54. példányból szánnaxö g>omortarta- 
loubeii tehAt a kOvetkeaö áUatokst taléltam : 



B3. [28.] Ktmártm, 1904. X. 24^ — Doiy- 

toinus melauophthalmus Payk. (1), Itfoaeidae 

sp. (12). Idtnrenií* srtirra Oymsx. (t). 

;i4. [2y.J Komárom, 1904. X. 24. ~ Egészen 
Kptò pomeri! rovartftrmelék. (Gens kidne 
staubOtrmi^e Insektonresto.) 

:iï (30.] Komárom, 1904. X. 29. — For- 
mica rufa Linn. (1), Muscidao sp. (3). 

96. m Ke$ùgfalu, 1906. X. SO. — Aneh- 
nidae sp. (2). 

.17. IS\1 m-^sfsahn. 1899, XI. 4. - Corti- 
cari» serrata Payk. (1), Ceuthorrhynchus erysimi 
Fabr. (1). 

38. [31.) Komárom. 1004. XI. 10. — 
Mnscidae sp. (3), Arachnidao sp. (1). 

39. [32.1 Komárom, 1904. XI. 18, — 
Pachnephoros tUIosiis Dott. (6), Idiocenis 
scurra Gkru. (1). 

40. |I:ì.1 Kotnnrom, 1908. XI. 1«. — Idk»- 
certiK ëcurra Gbrm. (5). 

41. (14 ] Komárom, 1903. XL 18. — Pen- 
tatemidse sp. (1) és apró felismerhetetlen 
rnvnrfArmt-li'k íimd nîcbl bestimmbare klebie 
liisekteuteilclieii). 

42. [45.| Keszef/fnlti, 1906. XL 10. — 
Anthribns varias Fodicb. (1), Uîooenis seiiRa 
Gbrm. (1), Antlidcoris neniomm Link. (2). 

43. 133-1 Komárom, 1904. XI. 20. — Dory- 
tramn vittotoh» Qvua. (1), Moscidae sp. (1). 

44. {15.) Komárom, 1908. XI. 24. — Uio- 
cerus scumi Gkiîm. f."i. 

45. |46.| Keszeqfalu, 1906. XII. 11. — 
Diptera sp. (3), Idiocerus scurra Gbkm. (1). 

46. {34.] Komárom, 1904. XU. 18. — 
Pachnephoros vittosns Dum. (2), Hosddae 
sp. (3). 

47. [3ő.| Komárom, 1904. XIL 18. — 
Doiytouns viUosnlas Gvus. (1), Hoseidae 

Bp. (8). 

48. (I2.| Komárom, 1902. XII. 3«. - 
Pogonucbaerus ovatus Goezk (i). (Jaiuponotus 
lateralis Latb. (16). 

iui .VlagőDinbalt von den untersuchten ô4 
Exemplaren fand ieh slso folgende Tiere: 



Bemlndion lampros Hbur. 

Orticaria serrata Payk. 
Apáedías mardaiias Fabb. 



A) £otwro& (inseeta). 

a) Dogar ak {Cvkopkra). 

Dorytomoa BÍBnis Paik. 
— viUosnlos Gvtiu. (11 esetben. 
Fullen). 



— In 11 
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Dor} tunuiH iiielanuphtlialmns Patk. (12 «set. 

— i2 KäUe.) 
Ceuthwliynchitt eryaími Fibb, 
ÀpioD oneete Lnw. 

minimum Hbst. 
— flavipes Fabk. 

AnthribiiH varius Foi;kcb.(2 cset. — 2 Fülle.) 



Füi^unochaanM ovatuB Gom. (ä CMWi — 3 

Fälle). 

Pacbncphorus villusu» Duit. (4 eset — 4 
FiUe). 

Oalerucella luteola Mou.. (2 «set. — 2 FUle.) 
Clialcoides aurata Maim. 
— splendens Wait. 
PhyUotreta nflmomni Lu«. 



Cbalcididiae »p. 
Ounponoto« totenűis Lath. 
— silvAtíeus Quv. 



h) Uártyáiizáriiyúíik {/ííjmenojtlera). 

Lasiu» uiger Lünk. 
Formica rufa Limr. 



Tachlna ap. 
Moscidae «p. (11 eset. — 11 FlUe.) 



c) Leijyek (Diptera). 

Diptero sp. (3 eaet. — 8 Folle.) 



d) Beexéaaiámyűak {Xetiroptera). 
Uinnophilus ▼ittatos Fìbb. 



I't'Dtatoiuidac ap. 
Oaatrodea Abietìs Lmi. 
AntlioGOiia nemoniin Linn. 



e) Fékeámytink (Hemiptera). 

Idiocerus beurra Lir.m. (11 ««et — 11 Fälle.) 
DeUoeephalns »triatUB Lnnr. (3 eset — 8 

Fille.) 
Psylla ap. 



Felisineriieietleit apró rovartűnndék. (9 eaet) 



Nicht bestimmbare UeiaeTeilcheaTOBi Insek- 
teD. (9 FiUe.) 



B) mßäk {Äraehmidea). 
Aiaebnidae ap. (6 eaet. — 5 fUne). 



C) Százlábúak 
UtlioliiitB ap. 
A frayrasek • axoiisaliraa rovarpiuntieó | 

madara őszBzel és tavaszszal jön cnak le a 
hepyvidékrôl. Ilyenkor elejtett p«^ld!Ínyokb6l 
származó gyomortartalom úUott leginkább rea- r 
delkezéere. A megvizsgált anya«: rnegerÔBftI | 
eddigi ismereteinket a királyka táplálékáról, 
mely rovarokból áll, de elvétve akad néhány 
pók é(» 8Zá;&Iábú i». A gj'umortartaloiuban 
talált rovarok mind olyanok, melyek fákon 
élnek vafry őnzszel a kéreg repedéseiben kerea- 
nck Iui\ ûli<'l\ i't. \'.\\\ köziittük i-\r% olyan rovar, 
melynek elpusztítása a madár lia«imos8ága 
mellett rzóI, ilyenek a felsoiolt DoryUmu$, 
Apum és levélbogárfajok, továbbiakétkabócía- 
(Idiocmu^ JMloetfhaim). 



{Myriapoda). 

Dieser fleieeige in«ekt«iTertilgende Vogel 

kommt im Herbst and Frükjalír Toni Ge- 
birge herunter. Meist zu dieser Zeil erlegte 
Exemplare, beziehungsweise deren Magen 
Inhalt «tand zmr Verfiignng. Das nninmiebte 

Material bestätiui i^anz miser Wissen über 
die Nahrung des Goldhähnchens, die aus Insek- 
ten bestellt, zu welcheu manchmal noch einige 
Spinnen und TanrnrndfRsater kommen. Die im 
Mageninhalt vorgefundenen Insekten sind meist 
snli lu'. die :\uf liäiimen leben oder im Horbst 
in den Kindenritzeu ein Verateck suchen. 
Daranlerrnnd auch wiche Imekten, dvteh deren 
Vertilgung die Nützlichkeit des Goldhiilinrhous 
lirstärkt wini, <ii]< lit' sind dio oben ruifgrfiilirten 
Dorylon,m-, Apmn- und Blattkäfer- Arten, und 
die awei Zirpen {Idiocema, DtMocephohia). 
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87. I^lrift qrlHa Lnm. 



A rnoMi ponita, ágy mint a pomáta^lék 

állulában rovarokkal ü'iplúlkoztk, ehhez csak 
m7S7.p\ jánil rné^ néh&oy jelentéktelen bogyó. 
Hasznos madár. 

A megriuffilt myng a kOvetkesÓ: 

1. (16.] Ctdkvdr, Haipattts 

nibipeB Don. (1), OnthophagoR ovatns L. (2), 

Phaedon arnioraciap L. (lì. 

2 |8) M.-Üzecsúd, 18t>8. iV. iö. — Meli- 
gethes brassicae F. (1), Pulydrosus sp. (1), 
BdapUIas q». (1), Paehnaphoraa i^osas Romi 

(1*. Hnltirji olcracca Linn. ÍI), Exoehonius 
bipustiilatiis LtsN (1). llynieiioptera «p. (2). 

a. [M M. Síccmd, 1897. IV. 34. - Cam- 
ponotus ligtiiperdm Latb. (3). 

4. M. 8gee$ôd, 1902. IT. iS, — Oolt»- 

pili» marjíinatus Linn. (1), Phyllobiiis ol>l(«nj,'us 
Li>x. {{>). Sitona isbialiH Hkrbht (1), Ualyzia 
coiifrlobaiu lui. (li), llymcuoptera sp. (1). 

5. [l] M.'8tee»Sd, 1897. IT. M. — Can- 
iharí.s fusca L. (l), PhylIftiMus nblou^iis I.ixk. 
(1), Folydrosiis mollis Stror«. (IO), P. sorictimi 
Ï5CHAIJ,. (.'}), llalticíi tamuricis Schkxk. (1) 

6. lU.J Ü Üzömj (IlerkaUyerdû), lOül. IV. 90. 
Uarpalm pîelpeiuib Dorr. (1), Polydrosiis seri- 
cens Schall. (5). 

7. |ia.) Komárom. IflOi' V. 1. Haltica 
nlerac^a Linn. (I), Chalcoideft apltìiideus Was. 
(I), Ilynienoptera sp. (1). 

8. \H.\ MrSxeetód, im. V. 4. — PhyUo- 

A g^jomortartalomban talált rovaruk jugj zéke 



Die DoragRasnOeke ernAhrt sieh wie Uber» 

haupt alle Graitmiicken mit Iimekten, dazu 
kommen nur im Herbst einige Beeren. Der 
Vogel ist ti«hr uUtdich. 

Daa ontermiekto Hateiial iat folgendes: 

bina obkmgiia L nw. (3), fefianerbeletleD h«my6 

(nicht erkennbare Raupe) ('2). 

9. !4.| Szigetrs-^p. i^^^J. V. 10. — Phyllo- 
bius oblongus Linn, i lj, hitona Kp. (3), Aelia 
acuminata Lmh. (1). 

10. [14.1 homdrom, 1902. V. II. - .^ffrio- 
tes sputntnr Linn. Haltica oleracca Lixx. (3). 

11. I5.| Gyeke, 1897. V. 16. — PliyllobiuH 
obluiigus Lrmt. (1), Donacia simplw P. (1), 
GalerueeUalineoiaFABa. (10), Halyâa aededm- 

gUtfnin i.iNv. (J). 

1-2. [li.l Vs. Somona. 1897. V. 11). — Sitoua 
tibiaii« HiBBtr (1), Hypcra »p. (2), Centlior- 
rhjTichus sp. (1). 

n IHVI (ISzóiì!,, 1901. V. :il. - Phyllo- 
pt-rtha horticola Linn. (1), Phyllobius sp. |1>. 
felismerhetetlen hernyó. (Nicht be.stiinm>>are 
Raupe.) (1). 

14. 111.) ó'-.v-',:»//. 1901. VI. 1«. — Taba- 

nus >■[),, Pcntatonii'lac sp. (1). 

ÌÒ. liô.j Komárom, 1902. IX. 13. - Codo- 
eera ferraglnea Esca. (1)« PbyllobiiiB sp. (ä)^ 
Haltica olcracea L. (1), GoedBdUa aeplem' 
punctata L (1). 

16. 17.J Fosurus, 1897. IX. 18. — Hernyó 
(Raape) (4), Laalus niger Lnm. (1). 

Die Liste der im Mageninhalte gefundenen 
Insekten iat folgende: 



Barpalu8 rntipos Duft. 

— piciponnia Dun. 
Mel^etbea braeaieae Fabb. 
Onthophagna ovatoa Lnm. 

Codocera tVr ii^'iipa Ksch. 
Phyllopertha horticola Lihn. 
Agriotes spntator Lnm. 
DcdefdwB nain^natna Lnm. 
Canthnris fuscn Lins. 
Phyllobius sp. (2 eset. - 2 

— oblongus LtüM. (4 cset. - 
Pdlydroeua serieeos SobíUíL 

Fille). 



a) Bogaruk (C'oleopiera). 

Polydrogoa mollis Sraon. 

— spec. 

I SoiapUb» spec. 

I Sitodft tiUalis Hkbsst. (2 eaet — 2 FiUe). 

— spec. 
Uypera spec. 
Ceuthorrbynckos spec. 
Donaeia simplex Fabb. 

Pftrli!if''j)bf)ni<? pilniîH's- RoRsr, 
Phae<l<)n arnioraciae Lixn, 
GalerucelU lineola Fabb. 
Chalcoiides splendena Wsa. 
Haldea oleracea Lnm, (4 eaet — 4 Fllle). 



Fälle). 
- 4 Fälle). 
(2 eset. — 2 
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Baltica taiiiaricis Scmnnc. 

Coccinella »eptempunctata Lmv. 
Ualysia sedecámguttatA Lnn. 



Halyzu oong^bata Lt.. 
Eiochomna bipastolatas Limr. 



b) Hdrlyáaszárnyúak {Jli/nieuoptera) 



Canpwotaa lîgmpenliw La-hl 
Larias niger Liiw. 



llymenoptera gpec. (3 «Mi — 3 FiUe). 



c) Lepkék iLejndûpt^ra). 
Hernjd (feliamerbetetleo) — Raupe (nicht erkeuubar). (3 eaet. — 8 FftUe\ 

Tabanus spec. (fej. — Kopf). 



e) FéUtárui/úak (Hemipterà). 



Aelia acuminata Likh. 



A mint esen jegyzőkből ia kitűnik u mozei 
poszáta igen hasznos, a mennyiben a kisebb 
dudvás iiUvéuyxctróI ií< pusztitju a rovarok 
«eregét, kOaOttflk aok gazdaságilag; nagyon 
kártékonyát is. Ezek közül kiilönöMn Idemel- 
betôk : Meligethes /'niy^iVí^f, Affrètes sjntfafor. 
Oaleruedia Uneola^ Uallica oleracea éa klilöu- 
féle kernydk. 

88. BjMb 

A kis poszáta, mint u poszátafélék ^;yál- 
talában baaznoa. Táplálékát rovarok k^^podk. 

A megvizsgált anyag a kOvetkezA : 



Peutatomidae »p. 

Wie auch aus ilicscr Liste zu erseheu, ist 
die Dfirngrasniückr -i lir iiiif/lieh, indem sie 
auch von niedrigen l'llanzcu eine Auzahl vou 
Insekten vertilgt, daranter aocb viele land- 
wirlschat'tiich schädliclie. Vou solchen können 
hier ln'rvf(i'L'''hiibcii wonlni: Melü/ethes brassi- 
cae, Aynotes sputator, GalerwxUa lineola^ 
Batíiea «fefwwa and venchiedeiie Baapen. 

rarmcft Lnn. 

Die Zaungrasmücke ist wie die nrasmücken 
üherhittipt nützlich. Ihre Nahrung bestet 

Insekten. 

Da« untersuchte Material iat folgendei: 



1. (8.) Sojyron, 1901. IV. 4. — Adonia 
variegata Gobzk {2), Lasius uiger L. (lOj. 

± [7 ] Békét-CMb», 1900. lY. 7. - Apho- 
diuB fimetanus Lnm. (1). llymenoptera sp. 
(1), Chalcididae »p. (1), Laaioa fuligiuosaa 

LlTB. (I). 

8. [5.1 Motna-Snctőd, 1896. IT. M. — 
Sitona hispidulus Fm. (1), Anthonomus rufus 
Gyw.h. (I), A|ii()ii arneura Fabh. (I), Exocbo- 
rauü 4-pustulatus Lin.n. (1), Ualyzia i&-guttata 
L. (1). 

4. 11.) Fof/aras, 1897. IV. 15. - Lasius 
niper Liss. (2), Polistos gallicus 1^. (1). 

5. (2.) Cs.-Snmorja. IH\)7. IV. 15. — Gale- 
ruceila nympliacac Liks. (^0), Formica rufa 
Lnx. (1), Tachina ap. (1), Idioeenis aeum 

CkRM. (0). 

6. iia.J Molna-Hsee^, 19 JJ. IV. 15. — ; 



Meligcthcs brassirar Fabr. (6). Helops qnia- 
quilius Fabr. (1), rcuiatoiaidae sp. (1). 

7. [0.] Apahida, 1896. IT. 18. — Apbodins 
melanostictus ScHMrDT. (1), Muscidae sp. (6). 

8. [0.] .Vvln»-Sz,'csőd, 1901. IT. IH. - 
DolopiuH inarginatus Likx. (1), Sitoua tibialis 
Hrrbst (1), I'hyllotreta nenuMrtn Lnm. (1), 
IjUsIuh iiiger Linn. Chalddidae sp. (4). 

9. (14.| Komárom, 1902. IV. 18. - Apho- 
dius melanostictus Schmidt. (2), Exochomus 
4-paatalatil» Luns. (.3). L.isius niger Linn. (4). 

10. (lO-l Ö-Szőnp (Uerkály-erdő). 1901. 
IV. 19. Meligethcs brassicae Fabr. (1), 
Dorytomii» mehiiophthalmns Pavk.'(2|. Exocho- 
mus 4-pustulatU8 Luns. (2), Ualyzia conglobata 
Link. (1). 

11. fll.l Ô'Szâny (Herkáiy erdfll. lî)OL 
iV. 19. — Lebia eyanocepbaU Lmx. (I), 
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Clialcoidea ayleitdttiM Wh. (1), Laara nìger 

LisN. (5). 

12 [15 ] .mna-Szeesôd, 1902. IV. SO. — 
äitooa ep. U), Dory torn U8 mdanopbthalinns 
Patk. Clnlcoides spteadei» Wbb. (1), 
Pbyliodecta viitga<ÌMÌiM ümi. (1), Luit» 
niger Likm. (2). 

13. lâ.J CB.-S(morja, 1897. IV. 24. [2 drb.) 
— Doiytonu melauophthaluttt Patk. (18). 
Anthribus vaiiegatii» Forau. (1), Dqrteim ap. 
(1), Idincenis scuira (ism. (2). 

14. Ilü.) Komárom, 1902. V. 1. — PhyUo- 
Mns oblongus Linn. (I), Plagiodei» verriodora 
Laich. (7), Lariua niger Limn. (10). 

1& [17.] Komdnm, 1902. T. 8. — Bal»- 

A 20 példáoyfaól asàrmazo gyomartârtalom' 
ban tehát * kOvetkeiA ravarokat találtam : 



Bobina cmx Fabb. (1), PlaiHodera veniooloni 
Laich. (8), GalonicelU nymphaeae Linn. (8), 
Chalcoirlcfl niir»ta lùaaa. (25), Cauida femi' 
giiiaa UoK2E. (1). 

16. (4.) Foffaraa, 1897. Vni. IS. — Lasias 
aiger Lmt. (1), Peiitatomidu«' sp. (1). 

17. (]2.) Moina-Sm. <'>,!, 1901 YIIL 16. — 
Niivënyi termés összeszáradt húsos része ée 
kisebb magvak. — Trockene fleiaohige TaOe 
einer Frucht und Samen. 

18. [IS.l Baiacska, 1902. VIII. «9. - Apion 
pomonae Fabk. (1), Laaius uiger Luw. (2). 

19. [19.] Komárom, 1903. IX. VI, — Cocci- 
; nella 10-p«netata Limn. (1), L&^ìm niger Li.nn. 
I (2), Idiocenu aenm Gbbm. (2), Faylla ap. (1). 

Ilm Mageninhalt von 20 Exemplaren fand 
ich also folgende Inaektnn: 



a) Bo^műc 

Lfbia cyanncephala Likn. 

Meligethes brassicse Fasb. (2 eset — 2 

mie.) 

Apbmfiaa fimetaríns Linn. 

— - melanosttctoa ScBim». (2 eset. — - 2 

F&Ue.) 

Dolopios maiginatas Lmr. 

Helops quisquilins Fabr. 
Phyllobius olilnngiis T.ish. 
Sitona hispidulus Fabb. 

— tibialis Hmt. 

— sp. 

Dorrtomu;; mrlanophtalmna Patk. (3 eaet. 

— 3 FäUe), 
Balanobius crox Fasr. 
AnthoBomna rufiis Qnum. 
Apioa pomonae Ftam. 



'oleoptera). 

.\pión afTienm F\hh 
Anthribus variegatus Fourcb 
Phyllodeeta Tnlgatisabna L. 
Pla^nodera verflicokna Laicb. (2 eaek — 2 
Fälle.) 

QalleruceUa nymphaeae Lwn. (2 eset. — 2 

FiUe.) 
Ghalcoides aurata Mabsb. 

— splendens W.sf,. (2 eset. — 2 FttUe). 
Phyllotreta nemorum Lik». 

CSaaskbi finrai^nea Ckm. 
Adonia variegata GhwB. 
Ualyzia IG guttata Linn. 

— conglobata Linn. 
Coccinella decempunctata Linn. 
ExoehomuB 4-pastalatua Lunr. eset. — 

3 FCUe). 



Formica rufa Luim. 
Laaiaa fidiainoaaa 1^**» 
— njger Lm. (10 eaet. 



b) Méirtffásasdmytiak (Hymenoplera). 

PoUstes gallica Linn. 
Cbalcididae .sp. (2 eset. — 2 Fälle). 
10 FlUe). Hymenoplera sp. 



Muscidae sp. 
Tachina sp. 



e) Legyek {Diptera). 

Diptera sp. 



d) FOuimifúok {Bmipt«ray 



Idioccrus Bcorxa âtRH. 
Aqnil« XIV. 



— 2 FiUe). 
-8 FUie). 



PïylU sp. 



2« 
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AzodUtOI «gy «Mtbeii nOrényi részek b 
?oH»k » gyomorUrtokniibiui. 

A fclsorult rovarok közül mint kiurtéknuyak 
feUSnnekt Mdigètìteg hraaricattTui*., íft^lo- 
bim oblongtts Lis\., Anthotimnus infus Gtlu., 
Phyììoilfrla niiíi'iti.-siiha I>ins., Plaijiodcra ver 
sicolora Laicb., GaieruceUa nymphaeae Lucn., 
Chőkeiiu amtâa K«n«. ét Pl]^fr«to nemo- 
mm Lunr., a melyeknek «IpuestltAea a kie 
poMáta dÍG«éntén> vilik. 



AuBBerdem fanden eieb in einem Fälle aneli 
pflawlidte Beate im Mageninhalt. 

\'ün den aiifgotührtea Insekten sind 8chäd- 
! lln^: Mdigt^n hmmeae Fab«.. PhjßMu» 
I ohloiigus LisN.. Anthonomus m fus Omfl., 
f'hijUodccta vulgatissima Liss., Phifiodern ver^ 
sicolora Laich., Galeruedla nymphaeae Linn., 
Chaleoidts ttmatA If aku. nnd Phy^trttanemo- 
ntm Lunr., deren YertiJgnng zum Lob 4er 
Zanngnsmücke geieiclit. 



39. Sylvia a 

A ImiAtka poHzáta itt tarttizkodáisa (úpríliH 
20. — szpptí'mber véf^ijr) iilatt a bofpirsáfí 
különféle aialgaival tápláiküzik, azok nere^t-t 
tízedeli meg, nyár végén azonban édes bop^ ó- 
kat í« fogyaszt. Azáltal, hogy kfllflnféle bofD'é- 
kat is fiigyaszt. nem nko/ k:irt, iiu rt a tekin- 
tetbe jövő gyümölcsök legnagjublireszt jelen- 
téktelenek, pl. bodza-, berkenye- stb. fák, 
máUw- ée siiederben sem csinál nagy kárt. 



A m^iidxsgált anyag a kttvetkestd: 

1. 112.J Béllye, líKD. I. 21. — Növényi 
magvak. — Pdanzensamen. 

2. 16.1 CsrSomorja. 1897. IV. 11. — Dory- 
tomus longimanofl Fobw- (1), Adalia bipunc- 
taia LiKN. (1). 

3. [1.1 Cs.-Somorja, 1896. IV. «9. — Cam- 
ponotttS pnbeseens Fasi. 

4. (13.1 Konuhromy 1901. IT. Í9. - Polistes 
gallieíi L. (4). 

5. I6.J Cs.-Somorja, 1897. V. I. drb. — 
8 Ezempl.] — Phyllobins argentatus Lnm. (1), 
Fb. oblongus Linn. (10)> Sitona tibialis Hkubht 
(3), 6alonicella nympbaeae Low. (1), Diptera 

»p. (H. 

6. 1 14.) Ó-Szmy, 1901. V. 4. - Apîon 
pomonae Fadr. (IX Antbribns variegatus Fovrcr. 

(22), Coccinella sciptenipiinrtnta L nv. (1). 

7. (2 ) ('s-Smnorju. |s<jU. V. 9. — Cani- 
poiUKUM iiubesceuH Fahk. (20). 

8. [17.) Kűmérom, 1902. T. 81. ~ Anthri- 
bua variegatus Kolbcr. (2), Camponotus pubes> 

ronfi Faríí, flő). 

9. la.j < V.->o»jor>. lÖUti. V. 33. — (a 
drb. — 8 Esempi.] ^ Bembidion lampros 



ricalila Lom. 

! Die Mönchsgrasmücke verzehrt während 
ihres hiesigen .Aufenthaltes (l'O April bis Ende 

I September) verschiedene luäekteu, derea Schar 
sie dezimiert, gegen Ende des Sommas firisat 
sie aber anek atoae Frlelite. Dadareb, daaa 
sie aneli versrhifdcne Früchte vfr/clirt. ver- 
ursacht sie keinen Schaden, weil die in Anbe- 
tracht kommenden I'Xichte grösseuteila ohne 
Bedeutung sind, wie: Hollonder, Sperbeere 

^ etc. und in den Himbeeren und Hrombeeren 

i nebtet sie auch keinen gnmsen Schaden an. 

I Das untersuchte Uaterial ist folgendes: 

, Hrrbbt (1), Lacon murinus Linn. (1). Agiiotes 
sputatoT LiSM. (1), Dolopins marginatna Lmi. 
Oantbaiis Uvida Ltm ( 1 ). Polydrosus seri- 

! ceu8 ScBALL. (1), Sitona tiltialis IIbst. (3), 
Lasius niger Linn. (5), JuluH unilineatua C. 
K. (1). 

10. (4.) Cf. âW^B, 1806w T. 97. (2 drb. 

— L* F.\ciiipl.| — Phyllobius oblongns Linn. 
(1). DurytomuH melanopbthalmuH Pavk. (2), 
Diptera sp. (1). 

11. (7.) Miítm-Ssmód, 1897. Tf. 2. 
l'olydrosas aerioens SosAUb (1), OpMon Intona 
Linn. (1). 

12. |8.| Koszcfj, iSlir. VIIL Ití. |2 drb. — 
2 Excmpl.] ■ - Aracbuidae »p. (1 láb. — 1 
Foss]. KOvényi magvak és Imgyék részeeslEéí. 
Pflanzliche Samen und Telle von FrücbtOO. 

i;{. |19.] Komárom, 1902. VIIL 28. — 
Hyinenoptera sp (2) és növényi magvak (und 
pflanzliche Samen). 
' 1 4. (9.] Fogaraa, 1897. V iH. 99. — Bogyók 

részei. — Toile von Früchten. 
1 ló. IIO.J Fogaraa, IÖU7. VIII. 31. — Phyl- 
J lodecta vulgatíssima Lent. (1), Piagiodera 
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TWticolora Laich. (1), Launs fuligioosus 
hm. (1). 

Ifi. 115.1 nSsôn,/. 1901. IX. 10. -Növé- 
nyi iiiairvak és bogyuk részei. -- Pflnnzcn- 
ttameti und Teile vou fleischigeu Fhkhten. 

17. [la] Kmárom, 1902. IX. S7. — Byl- 
liodM chxyaoceplulii Lam. (1), Longitamw 

A 25 péld&ny gjoniurtartaluiábaii tchût a 
kSvetkwA élktok nuvadvftiiyait talftltam : 



HatureUus Dvrr. (1) es nOvéuyi ina^^vHk (und 
PflansMimiim). 

18. (11.) Mùlna-Szec^ùd. 1897. X. 13. 
Fpkpfr bojiyók én iiK^ai. (Schwarze Früchte 
und dert-n Kerne). 

19. [16.] MotwSueÊid, 1901. X. «9. — 
Bogy^ és nMgvmk. (PrOchte und Kenio). 

Iiu Mageninhalt vun Ih Exoiuplareu fand 
ich also die Obeneate von folgeoden Tieren : 



Bombidion Í4<mpros HsBan. 
LacoD uiuriuus Limn. 
Agriotes «{mtalor Lnir. 
DolopiuB marginatus Linn. 
Phyllobins nrgentatus Lisv. 

oblongus Linn. (2 eset. — 2 Fälle). 
PolydiMOBserieenB Sciau. (2 eset — 2 Fülle) 
Sitona tibialis Herbst t'2 eeet. — 8 FUle) 
Dorytomti» longimanus Fokht. 
— melanophthaiuuB Fayk. 



A) Rovarok (ínsecUt). 
a) Bogarak (Coleop(en). 

Apion poHKttiap 



\RK. 



AnUiribuK vuriegutus Foukok. {2 

2 FaUe.) 
Pbyllodecta wlgatissinia Lim. 
Piftfriodorn versicolora Laích. 
Gaieruceila uymphacae Likn. 
PayUüxlc* chryeocephsla Limr. 
LongitareuB sntnrellaB Dopt. 
Adalia bipunctata Linn. 
Coccinella »eptempunclata Lun. 



eset. — 



b) SdrtifáéigánUfúiA {ffymenoptmt), 

Ophion luten.<( Li»n. Latins riiííor Lres. 

Camponotus pabesceM Fas*, (â eeel. — Pftlistts irallira Lin». 

— 3 F&lle). Hyinenuptera sp. 

Larina fuligiiMWUB Lar. 

e) Lt^yek (DipUra). 
mpten sp. (2 eset — 2 FttUe.) 

B) Pókféh'k (Araehwidea). 
Arachnidae sp. 

t") Szdxldhúah (Myrtajtmìn^ 
Julus UQÜineiUua C. Kocu. 



Ëzonkiviil a nyár vëgofelc elejtett példá- 
nyok közül nyolcz esetben növényi részek 
voltak a gjouiortartalüuiban és pedig több- 
nyire bogyótemösekés sssok ssemdnek magva. 

Egry pillantás fenti je^j'zékre niiiiflfnben 
inef!;erő8Íti az eddigi megfigv'eléseket, liog}* a 
barátka poszáta szorgalmas rovarpusztító ós 
hogf nyár Tégével édes húsos gyttmOIesOt is 

fogyaszt. Az egyes kártékony fajok neveit 
még eg\'szpr klili»» kiemelni szükségtelen, 
l^e^jebb az a megűgyeléa fontos, hogy egy 



Ausserdem fand ich im .Mageninhalt vun 
acht Exemplaren, die gegen Ende des Som- 
mers erlegt wurden, vegetabilische Reste, und 
zwar meistens fleischige FMchte nnd deren 
Kemsamen. 

Ein Blick anf nbi^f Liste bePtfitiirf Hie bis- 
herigen ßeoba^^'htungen vollständii:. nämlich, 
dasü die Mönchsgrasmückc ein fleissigur Ver- 
tüger von Insekten ist und dass sie gegen 
Ende de» Sommers auch süsse fleischige 
Früchte verzehrt. Die Namen der schädlichen 
Insekten hier nochmals aufzuzählen, ware lìbor- 
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Êxkàkhà, az elterjedt Jidiui unilineaitta C. Koca 
ÍB,lMlek«rIllt * gyomiAbft. 



flüssig, böciiHteitH joiie Beobachtung ist wich- 
tig, da«8 auch der w«ltverbi«itet6 Tuwrad- 
fUssler (Julus unüineatua C, Eocb) in d«a 
Magali des Vogels gelangte. 



40. leroeeplnhiB 

A nádirigó, mint a iiAdusnk lakója, ezek 
hfiEráríJáírát ti/odt'Ii nn'g, megmérhetetlen hasz- 
nút nyujtváu e;:uitai. 

A megvjsflgttt anyag a k0ve(k«i6 : 

1- 114.J B.-SzakálUu, 1901. I?. 27. — 
Donaeia Bimplez F. (1), Oaleraeella nyiuphaeae 
L. (1), Agrion sp. (1). 

2. [2.] Fogaras, 1897. V. 1. — Limoniua 
aeruginosus Ouv. (1), Donada simplex F. (5), 
Agelastíca alni L. (1). 

8. [S.| C$-8oinmia, 1897. T. fii. — Mela- 
soma vigintìpunctata Scop. (1), Haltica ole- 
racea L. (l i rainponotns ligniperdas Latb. 
(10), Gern» lacuaths L. (1). 

4. |4]. Mdna^SserM, 1896. Y. 17. — 
Donacia simplex L. (16). 

5. [b\. Moina- S^ersód, 1897. V. 18. 
Serica holosericca 8cop. (1), Donacia simplex 
P. (1), Araclmidfte sp. (3). 

6. [ID]. ^Mna-Seee8Ôd, 1902, V. 22. — 
Donacia sijiiplcx F. fi). Atrrion sp. (2). 

7. 16). Molm-tí2€C60d. 1898. V. 2-t. — 
Donada duplex F. (8), .Aiaeknidae sp. (1). 

8. U). Ci.'89morja, 1896. T. 87. — Chlae- 
nius nitldulus ScnntK. (1), Helolootbn hippo- 
castani F. (1). 

9- 17.) Motna-aiwtód, 1897. Y. 27. - 
Cardioplion» niflpe« Gena, (1), Donaeta dm- 
plex F. (3), Limnophilus sp. (1). 

10. (8.) Afolna-Szeesòd, 189a VI. 2, — 
Libellula depressa L. (1). 

11. [9.] MohufBsaetôd, 1897. TI. ft. & 18. 
[3 dib. — 3 Bzempl] — Donada davipea 

Á 23 példány gyomortartalmát tehát a kOvet- 
keiôk kőpedk: 



Die Rolirdrossel vertilgt als Bewolinor iler 
Slirnjite die Inspktf»nwelt dtTselben, damit 
einen riesigen Nutzen verursachend. 

{ Dna nntenadite Material ist folgenden : 

I F. (1), Donacia siiaplex F. (4), Ubelkla sp. 
(1), Agrion pnleheUnm Ltin>. (1). 

12. (10.1 Molna-8see$6d, 1Ö98. TL 4. — 
Donacia simplex F. (2), Agrion sp. (1^ 

13. [151 Sziget-Csép, 1901. VL 16. — 
Athoos haeraorrhoidaUa F. (1). 

14. (16.| 8âget-Cè6p, 1901. TL 10. — 
Agonnm sexpiini tatum L. (1), FhyllopertlM 
horticola L. (1). Tabanua fsp. {D. 

15. [17.1 -^«^ i'«^. iÖOl. Vi. 21. — 
Atiiona haemonlioidalii F. (5). 

16. [20.1 Boracsha, 1902- TIL 8. — Ani- 
soplia lata Er. (0), Nntoxus mnnoc<>roR L. (1). 

17. [21] Baracska, 1902. VU. lì. - Aniso-^ 
dactylos signatns Fani. (2). Ophonna brevìcoffia 
Dw. (1). Formica rufa L. (ììi .Viri u ,ji 1). 

18. [18.1 Molna-Szecsőd, 19Ü1. Vili. U. — 
Paedems fuscipes Cdbt. (2), F. luficollìs F. (10). 

19. 113]. oLlVMaf, 190a TUL 1«. — 
Fehér eperfa (Mfmia alba) tennése. [Fmdit 
vom Maulbeerbaum.] 

20. (il.] Ó-Verbdsz, 1899. IX. 25.— Ago- 
num viduum Pakz. (1), Philydrus testaceus F. 
(IX Oyfbm varialnlia Tnaia. (6). 

21. [12]. Ó'Vcrbdsz, 1899. X. 20. - Xphit- 
dius melanoffficttis Scbm. (1), Unthopliaf;iH 
taurus ScBRBB. ^3), (voeliodes cardai tinur. [S) 
Donada siin^tei F. (1), Tenthredinidaxum 
lam (3). 

Ilm Mageninhalt der 23 Exemplare fand 
doh also folgendes: 



ChlaeninK nitidulus Schrmc. 
Anisodactir'lus signatus Pa.nz. 
Ophonua brevicollis Du. 



A) Bovarúk (Iiueda). 
a) Bogarak (CUeqpfera). 

Agonum viduuni Pamz. 

Kespnnctatiim Lins. 
Philydru» testaceus Fabk. 
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Paederus fuscipes Ccin. 
— rofleoUiB F. 
AphodiuB melanostictuH Soni. 
Outhophagus taurus Schrbb. 
MelolonUitt hippocastani F. 
Serica holosericea Smp. 
Phyllopertha hordeola L 
AtiisnjJiii liifa Er. 
t'urdiophuru» rufipes Ooub. 
Linontos aenigboana Ouv, 



Atbous haemorrhoidalÎK F. (2 eset. — 2 
Fille). 

CyphoD variábilis Taoraa. 

Nutoxas monoccroH L. 

Cœliodea cardui Hbst. 

Domeia simplex F. (10 eset. — 10 Fille). 

— elftvip- - i' 

Melasoina vi^intipuncUrta Soof. 
Agelastica alni L. 
Galwoodla nj-niphaeae L. 
Baltica olencM L. 



b) Hártffdui^tmjfúak {Hymenojìtm-a). 
Tecthredinidarum larva. I Formica nifa L. 

CtampoBetiM ligniperdaa L&fi. | 

c) Legyek (Dijitera/, 
Tabanas sp. 



Ubelluk depressa L. 



d) Áktaínfámyúak (Futtdmrnmpltra). 

Agrion pulcliellain Lvd. 
- sp. (4 eaet. — 4 FUle). 

Limttopiiiiuë sp. 

e) Félsíámyúak {Hemipten^. 
Genia lacnstria L. 

B) Fikfâék (Âfw^moidttt). 
Anelmidae sp. (S cMt. — S Fille). 



Âzonlàviil egy est'tben a fehér eperfa gyü- 
mOlcsAt talállan a gyomortartalomban. 

Fenti felsorolásból láttmtjuk, hogy a nádi- 
rigó a nádasok és környezetük rovarvilágát 
pusxUya, uyárou azonban másnak hiányában, 
a bogy4« teimést sem vtasi^'a viana. Sswepe 
a természet háztartásában felette fontoa, a 
mennyiben táplálékául niurvon kártékony rova- 
rok is szolgálnak, hogy c»ak a legfeltűnőbbe- 
ket emUtaem, ilyenek: MeMoníha Mppoetu- 
kaUt Amsoplia latßt C^phon variabilis, lin Idea 
aìeraeea, leréldaiaiaak làrvï^a és sütakotő- 
félék. 



Ausserdem fand ich in einem Falle die 
Beere dea Uaidbeerbaumee bn Hbgeniohalt 

Aus obiger Liste int zu ersehen, dass die 
RolinlroHftol die Insektenwelt des Schilfen 
und dessen Umgebung vortilgt, im Sommer 
aber ìttà Mangel mnes anderen aaob fleiadiige 
Früchte nicht verschmiht. Die Kohrdrussel 
spielt in der Natur eine grosse Rolle, indem 
ihr zur Nahrung auch sehr schädliche In- 
sekten dienen, so z. B., am nur die ^ehtíg- 
sten zu erwähnen : MtMontha hippocastani, 
Aniiúj/lia lütd. Cyphon variabilis, Haltica 
oleracea, Larven der Blattwe^peu und Libellen. 



41. Uypolais 

A t,'fi/.ö a fák sflrfijéhen. a vékonyabb ága- 
kon hzeretvén bi^kálni, az itt előforduló rova- 
Tokat pnestf^, kttsSttOk sok kártékonyát. 
Táplálékául szolgál azonkívül több bogyós 
gyttfliűlcs, kttlönOsen a málna és a bodia. 



hypolala Linn. 

Der liarteiisänirer besiielit mit Vorliebe das 
Dickicht der Bäume, die düuuereu Äste und 
vertilgt die hier vorkommenden Insekten, dar- 
anter yiale echttdliche. Zur Nahrung dienen 
ihm aber auch fleischige Früchte, wie Him- 
beeren uud UoUuudor. 
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Â megvizsgált auvaig a következő : 

1. |6.| Mdna-Szeesôd, 1902. IV. 19. - 
Âthou^ haomcìrrhoidalis F. (1), Apion sp. (1), 
CcphoH pv{^aiaeU8 L. (2). 

2. [8.] Molna^SteeM, 1901. IT. Ml — 
Apiun flsvipes F. (1), Chalcidid«e ap. (1), 

Âelia acuminata L. (IV 

3. (4.) Ó-íkőny, 1901. V. 17. — Authrihu» 
variegatuB FotncR. (4). 

4. |1I. Cs.-Somorja, 1896. Y. 23. — Phyl- 
lol)ii]8 oblon^us L. (1), Aniolinidne sp. (1). 

5. lô-l Xeutnély, 1901. V. 2«. - Denopu 
albofasrÎBtns Curp. (IXCoccineUa decempnne- 
tataL. I I. Cliilocoras reiiipustulatiiH ^íckiba (1). 

6. (7 j Komárom. 1902. V. 31. — Phyllo- 
bius oblonguH L. (1), ÂnthribuB variegatus 



Ì 



Dan untersuchte Material ist folgendes: 

FnuRCK. (8). Pbyllodecta volgatiidin» L. (1), 
Aelia acuminata L. (1). 

7. [S.\ Komárom, 1902. V. 31. — Cantharis 
Uvid« L Tar. nrilpes Ha«r. (1), Daqrtm plnm- 
heus Mcui. (2), Polydrosus cervinus L. (1), 
Coccinella decempuDCtat» L. (1),. AaiUdae 
>ip. (1). 

8. |2.] MOna-Sseaód, 1897. TL 83 * Slw 

|2 drh. - 2 Exempt.] — Camponotus ligin* 
IMnrduB Lati;, flì /h apró felÍHnierhctftlfti rovar- 
té«tek (und kleine nicht erkennbare Teile 
von Insekten). 

9. 19.) Komárom, 1902. VIII. 28. - CMe- 
rucella nymphaeae L. (1). Halyzia conj^lobata 
L. (1), Ophion Intens L. (1), Idiocerus scorra 
Gbbm. (2). 



A gyontortamlomlwn tehát » kDretkeiő | lm lítgeninluilt íwid icli also fidgende 
marokat találtam: j Inaekteii: 



Âthous haemorrhoidalis F. 
Denopa albofaadatns Crup. 
Cantbaris lìvida L. w. mflpes Hnaer. 

Dasytcs plumbcus Mcll. 
Pbyllobius oblougos L. (2 eset. — 2 Fälle) 
Fdydrasoa eervinaa L. 
AiHon flavipea F. 
— »p. 



A) Rnrarok {lìì'^fHn). 
a) Bogarak [(^olfitptera). 

.4nthribus variegatus Fodrcb. 
Phyliodecta valgatiadma L. 
Oalenieella nympfaaeae L. 
Coccinella deoempuDCtata L. (2 eset 
FäUe) 

HalyxU conglobata L. 
Ghilocorua reuìpnatulattia Sobda. 



b) Uáriyáauárnyúuk (Hytiumoptera). 
Ophion luteas L. i Cephus pygmaouü L. 

Camponotas ligniperdoa Lam. CSudeididtie sp. 



c) Legifek (iNjito«). 
Asiladarum sp. 

d) Fiiseámyúak {HemipUeti^, 
Aelia acuminata L. (2 eaet. — 2 FlUe). j Idiocenw icuim 6um. 

B) Pókfm {Aroékn^dea). 
Araehoidae sp. 



Aïonkfvttl egy esetben sok apró felismer* 
heteden rovanésaeeske ia volt a gyomortar- 
talomban. 



Ausserdem fanden sich im Magt^ninhalt iu 
einem F'nllf< viclr- kleine, nicht bestínmbaie 

Teilchen von luiiekten. 
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A vizsgalat ezek szerint megerö&ítette isme- 
ratnnkflt a rowtáplAlélnik illetSlei;, vfeiont 
•Mmbaii húww gyflmOlcs, bogyók n\ otikU egy 
esftbfn sem lehetett talAlni. nrifryobb anyu^ 
valószínűleg ezt is igazolná. Â rovarok kOzött 
Tumák kArtélnmyak ia, inadannik iuaaam 
tehát kéHaégbáen. 



Dio UntersuchoDg best&tigte also ungere 
Xenntiűs die InaektemubiUBK betreffend, 

fleiscbige Früchte, Beeren konnten aber in 
keinom f'Í!i7Í:-'*n Fall festgestellt werden, trri^s- 
seres Material wird aber wohl auch dieses 
bestätigen. Unter den vorgefíuidenen Inaekten 
und aneh sohadUche, der Nntien de« Vogel» 
iet also wurtreiúg. 



42. VkfnoÊWfÊ 

Â sisegő füzike táplálékát rovarok és azok 
lárvái (heniják, kakaósok) k^dk, de ntek 

többnyire közömbös ffyok, a madár tehát 
nagyon nagy hasznot nem hoz, kiváló guda- 
sági jelentósége tehát oiucs. 

A megvizsgált anyag a következő: 

1. (10.] Xománm, 1902. IT. If: — Doiy- 

tonnis melanophtalnius Payk. (5), Lucilia caesar 
L. (1), Diptera sp. (11 Tiniritidae sp. (1). 

2. [4.1 Ö-Síóny (Uerkály-erdö). 19t)i. IV. 
8t. — C^kon variabifia Tbumbo. a), Cbal- 
ddidae «p. (2). 

a [l-l Cs.-So,n<trya, 1886. I?. 24. — Tín- 
gitídae sp. (5). 

4. |2.1 Snmorja. 1897. IV. 24. Agriotos 
lineatus L. lárvája (1), Ueruyó (4). 

5. |5J Kmárom, 1901. IT. 87. — Dory 
tomas melanophthalmos Payk. (1), Anthribiis 
varíegatus Foukck. (2), Chalcoides helxines 
Wbb. (1). Anthocoris sp. (1). 

G. lö-l O'Szôny, 11)01. IV. 30. — Authri- 
bns râriegatiM Foorck. (25). 

7. [11.] JTofRcfrom. 19Û2. T. 1. — Apion 
uinbutttt F. (1) és feHamerheieden apró rovar- 
MnnélAk. 

A gyoMurtartalombaa tehát a btretkeaő 
rovarokat találtam: 



i rihllator Bmbr. 

; Die Nahrung des Waldlaubs&ngers besteht 
I an« Insekten und deren Larven (BanpenX 

welche aber meistens indifferenten Arten ange- 
hören, áfíT Vofifel also kitinen sehr grossen 
Nutzen bringt, also auch wirtschaftlicb keine 
grosse Bedentang hat. 

I Das unteisnchte Material ist folgendes: 

I 8. {12.| Komänm, 1902. Y. 8. — Poly- 

drosus soriceiis Schaii,. i"i. 

9. Komdrom. J',IO_'. V. — Aiitl.ri- 
bu» variegatus Focklk. (Ij, l lialcoide« aurata 
Huss. (3)f BCnsddae sp. (1). 

10. (7.1 Ó'Ssány, 1901. T. 4.— Anthribns 
varíegatus Foibír. (25). 

11. (8.1 Ó-Szòny. 1901. V. 13. - Phyllo- 
làm oblongus L. (1) Anthribns vari^tus 

FODRCR. (8). 

12 [9.\ ()-Szôny. IWÌ. VI. 13. — Fomìca 
rufa L. (1), Arachnidae sp. (1). 

13. 13.) Fogaras, 1897. Vili. 7. - Opho- 
nua sp. (1), Coeeiaelbi 14-pao4itntia t. (1), 
Ad.tit.i bipunctala L. (1), Fhyllodecla wlga- 
tissiiiia L. fi). 

14. (14.1 Aömámn, 1902. VIU. la — 
Aelia acoodnata L. (spee.) 

15. [15.1 liaraesha, 1902. Vili. 88. — 
TingitìdaB sp. (1), Hemyó-fiù? (2). 

Im ICsgeninbalt Csnd ich also folgende 
Insekten: 



Ophonua sp. 
Agriotes lineatos L. 

Cyphon variabilis TsiniBO. 

Phylluliius nhlonprii's L. 
Polydrosus liericeus Scbaui. 



A) Rovarok (Imecta). 
a) Bogarak (Cof^pfera): 

Dor^tomus melauophtbalraas Payk. (2 eset. 

— 2 FlUe.) 
Apion mttiliwiitii Fabb. 
Anthribns vaiiegetns Fotmct. (5 eset, — 6 
FäUe.) 
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Phyllodaeta Tulgfttimim L. 
Chaieoidw hdxûiM Wm. 
— «onta IIamh. 



CfiociiieiKA 14-piiiietalA L. 



Fonnki» nib L. 



b) Bár^fátstárnifúak (Hym0niiplera)i 
I Chtlddidae sp. 



( I Lt'jikék f Lt pi'lopteraK 
Felismerhetetlen hernyófiy (2 navi t. - Nicht bestimmbare Raupe (2 Fälle). 



Luci lisi racsar L. 
Moflcidaruiii sp. 



Aelia acuminata L. 
AnUiocorifl ap. 



d) Ltgyek {Diptera). 

Dipteranin sp. 

e) FdtEÓrnyúak (flem^pfara). 

Tlngitidarum ap. (8 eset. — S Flll«). 



Fenti jegj'zék azt mutatja, bo;^- a aiaegö 
fnzikr rinikndése nom óppeii kftzttmbös. a mint 
ezt az iro«lalonib<'il tudjuk, söt a csekély meg- 
vimgált anyag épi)en ai dietikcaftje meUett 
asAL VL^y e.^etbcn u^^jrania a gyoniortartaloin- 
ban a dn'itftTci; (Ai/riotes fivmttis) mellett még 
'à (Irl) íeli^inerhetetien, de vaiÓHZÍntileg a vetési 
bagolypílle {Agrotis segetum) hernyója volt 



B) PO^m {AratkMidM). 
Axachnidaniin «p« 

Obige Liste zeigt, das« der WaldlanbRänger 
fino iiichf ében indifferente Funktion ausübt, 
wie wir dies aus der Literatur wissen, im 
Gegenteil belehrt um daa nntennchte wenige 
Material über etwas anderes. In einem Falle 
fanden sich nämlich im Mageninhalt neben 
der Larve des Saatochaellkäfera {Âtfrioteê 
Unealm) noch 3 siebt beitimnibaie, ansebein- 
lieb aber der Saatenle {Agntì» ugäum) an- 
geb5iige Baupen. 



4S Pfeyllowai^iis 

A ttifl»4li«ika baamoe kb madir, mely 
fánké kflmyék^pek nmunriUgftt posstf^ 

A rnegiÍB^ anyag a kOretkesft: | 

1. [4.| Mùìna-Ssecsòd, 1902. IV. fi. 
Meligethes brassicae Fahr. (6), Aphodiux pro- 
dromus fituiui (1), A. punctatosulcatus Strm. 
{1), Dofytomng affinis Patk. (1), Orebestes sp. 
(1), Oamponotus pubescens Fabb. (1). 

2, [I'l Fogarm. 1R97 IV. TH. Aphodius 
punctatosulcatns 8trm. (Ij, :yium& tibialis Hsar. 
(1), Diptera sp. (3). 

a. tSJ Komárom, 1902. IT. 18. — Binaci- 
darum sp, ÍH) 

4. ll.J Cs.-i>omorJa, 189G. IV. 19. — 
Apbodiiia pnnctatosalcatns Si«k. (1), Hyine- 



IroeUliia Lnm. 

Der FitielaalMMnger iit ein nfitxHeber klei- 
ner Vogel, der dio In^iekti'invelt der UBge- 
bong aeineB Neatea stark deziniierL 

Daa nntermidite Material ist Iblgendea: 
noptera ap. (fej. — Kopf) Tbgttidae 

sp. IM 

5. !<>.] Komárom, 1902. V. 3. — FeÜsmer- 
betetlen apró rovarréssek. (Kicht erkmnbaie 

Teile von Insekten.) 

6. (7.1. Baraeska. 1002. VI IL 29. — Sitona 
tibialis Hbbt. i 1), .Apicm Havipcs F. (8). 

7. Fogaras, 1807. DL 18. — Legyek 
felisrtifrhetetlen testtünneleke. (Nicht erkann- 
bare kk'iiu' Ti'Hclu-ii von FIiejrcn.1 

8. (8.J l em-ír, iyu3. IX. 25. — Sitona 
tibialis Hmt.(5), AnthribaavariegatueFoinicB.^I) 
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A iryoniortartalomban P7ck fizorint csak 
rovarré'zek voltak, ezek pedig a következő 
f^fokboi tfliloxbik:. 



Tm Mau'*-niii)mh wareu nach diesem nnr 
Insekteiiroiíte zugegen, diese gehQrten folgen- 
den Artro m: 



Meligethea biassicae Fabr. 
Aphodhu prodiumm Baau, 
— punctaUmdcflitafl Smu. (B 

FäUe.) 

Sitonîa tibialis Usrbbt {ß eset. 



Rovarok (Inseeta). 
a) Bogarak (Coleoptera). 

Doiytoiuns aftìnis Pavk. 
OrehoBte« sp. 
eset. — 3 Âpion flavipc» Fabr. 

ÂAthribaa vaiiegataa Foobob. 

a Fälle). 



b) Biriifá$9gámyúak (Hymenoptera). 
Gampoiuitiii pubeeeem Fm. | HymeDopteromm Rp. 

c) Legyek (Diptera). 
Muscidaroio ap. d eaet — 2 Fülle). 

d) FíbgánUfiak (Hemiptera). 
Tliiij^tidaram sp. 



Ezeken kivîll egy esetben apró, meg nem 
határozható rovarrészecskók voltak a g)oinor- 
tartaloinban. 

A megvizspfiU anyaç naír^'on csekély ahhoz, 
hogy madarank gazdasági értékével bővebben 
fogtalkosbasnlc, mindazonáltal megállapítható, 
bogy ft rovanokat «roigalmasan pusztítja és 
eien mnnU^ a l«gkÍMbb û^j^rio» la kiteged. 



Ausser diesen Fanden sich in einem Falle 
kleine, nicht bestimmbare Insektenreste im 
Mageuinhidt 

Das uiitci^nrhtr Material ist zu L'criiig dazu, 
als daas wir uns mit der wirtschaftlichen 
Bedeutnag dee Vof^eh eingehend beschMlltigeD 
könnten, trotzdem kann festgestellt werden, 
dass er die Insekten fleissii: vertilji,'f und in 
dieser Arbeit aich auch auf die kleinsten 
Arten erstreckt. 



44. Fhj'Uoseo] 

A csílp-csalp fíizikérfil Cuernil azt irja. 

hoiry tápláléka parányi rovftrt»kí>61, Kziinyoíjok- 
ból, lég}'félékből, hernyókból, kukaczokból, 
bábokböl keriil U, melyeket a fäkal pusztilő 

rovarok főfészkéből, az ágak végéről és a 
szélső lombozatról szedeget. Működése ha'JZ- 
nos, mert falánksága mellett sok rovart pusztít. 

A m^gvizsgilt anyag a kOvetkezA: 

1. Moliia-6.'tesôd, 1897. IJl. 16. — 
Apbodias prodromuB nuni. (1), Sitomi tibialis 
Hb8t. (4). OrckesteateataceoB Mou. Bono- 

ptíTa sp, fl). 
AquUa XIV. 



H8 aerednla Lu«. 

I Übor don Weidenlaubsänger schreibtCnamii, 
' dass seine Nahrung aus kleinen însrkten, 
Mücken, Fliegen, Raupen, Maden, Puppen be- 
steht, welehe er vom Bode der Aste und 
äusserstem Laab, den Nestern schädlich« 
Insekten, aufnimmt. Seine Funktion ist eine 
nUtzUche, da er infolge seiner Gefrässigkeit 
sehr viele Insekten vertilgt 

I Das nntersuehte Material ist folgendes: 

2. 16.) Komárom, 1902. IV. 8. — Sitona 
tibialis H«n. (2), Orehestes testacene Mcu.. 

(3), Muscidarum sp. (1). 
a (2.] Molna'atec»ôi, 1896. lY. 9. - 

26 
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Cenllionliyiielnn rapae Omi. (1), Gampono- 
tus lijniiperdas Latr. (3). La«iiis fulipiMWiis 
Latk. (1), Halirttis fsp. (\ ). 

4. 14-1 Békés- Csaba, MU. IV. 2. A; 5M>. 
(6 drb. — S Ex«inp].l — Aphodius prodro- 
muH Brabii. (4), OreheatM tMMeaH Hau. (2), 
Sitoiiîi tiliialÎB Hbbt. (2). 

ô. [ò.l Moina- Szeesöd, 19Ü1. VIU. 17. — 
ApioD flsripM Fabk. (1), PhyUodecta Tolgatis- 
•ima L. (1). KnMidanni sp. (1), Homopteroruin 
«p. (1). 

6. [7.] Komár(m, 1902. VIU. 28. — Apion 

A mcgvbagtlt anyaglMii tehát a kôveftézAk 
voltak; 



I flavipM Fais. {í% ClMlooIdea aurata Habw 

(1), Lasius fulipiiosiis Latr. (6). 

7. 19.1 Verség, 1903. IX. Ä&. — Pachoe- 
pborus pilusitö R0881 (8). 

a f8.1 Komárom, 1908. IX. S9. - Phala- 
Crtis fimetariufi Fabe. (1), Olibros bicolor Fabe. 
fi). .\ pioli t1avi|)«-s Fabk. (4). Chalcoídes aurata 
Maksh. <4). Dipterorum sp, (1). 

9. [3.] Molna-Stoetóá, 1898. X. II. — 
Sitona tibialis Haat. (6), Phyllodeeta Tiilga- 
timiiiia L. (1). 



lm onterauebteii Matmrial waran ateo fol- 
genile Inaékten vertreteo: 



a) Bogarak {Coleoptera). 



Phalaems fimetarfais Fim. 

Olibrus bicolor Fabr. 

Aph(«li<is prodromna Bbahk. (2 eset. — 2 

FäUe}. 

Sitona tibiaHa Eam. (4 eaet. — 4 Fälle.) 
Orchestes teàtaeena Mcu« (8 eset — 8 
FUle). 



CeutborrhyDeliin rapae Gnu. 

Âpion flavipes Fabb. (8 eeet. — 8 FAlIe.) 

Pachncphorus pilosus Rorsi. 
Pbyllodecta vulgaüesiiDa Lutn. (2 eset. — 
2 FlUe). 

Cbalcoides amata líaata. (2 eaet. — 2 
FUle). 



b) Hártyússsámyúak {Hymenoptara). 



Gainpoiiotas ligniperdua hun, 

Laaina fnligiiioaa« jUta. (2 eael. 2 FXUe.) 



Halictaa sp. 



c) Legyek (Diptera). 
MuBcidaruiu sp. eset. — 3 Fälle). | Dípteroriitn «p. 

d) FHuinitúak (ibntipler»). 
Homopteramm ap. (2 e^et. — 2 Fllle). 



Ezen fajból s/árinazó aiivat; î'' nagyon cse- 
kély, úgy hogy bővebben evvel sem foglal- 
kodtatom. A gyomeorlarlaliUDböl bímutatott 
iqjok tUtbnjrire olyanok,- melyek ftkon élnek, 
kOaOttBk van kArtticony is. 



Das von fiiVser Art stammende Material isi 
ebenfalls zu gering, als dues man sich darüber 
anafülirlielier anakumen Idtamto. Die ana 
dem Magemnhalt foatgeatellleii Arten tíad 

grUmtcnrcìh solche, die auf Binmen leben, 
j danmter auch schädliche. 
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TAU. II. 




HYDROCHELIDON LEUCOPTKRA A FÉSZKÉN 
HYDROCIIEI.IDON LKtTOPTKRA OX THE NEST 



ARDETTA MINUTA VÉDŐ ÁLLÁSBAN 
ARDETTA MINUTA IN (3UARDIXG POSITION 



Megfigyelések 
a „Pelecanus cpispus"-pól. 

Irta I^DOB R. B. 

Mindig enilékezi tes marad rkm ni'zve az 
1906. évi idény ; ekkor tettein meg gyönyörű 
atasànfanat Montenegrtbft, Albániáim és Ro- 
niáuiába a Pelecanus crispius, P. ovoerotalus 
én Ar(h:fi afha fìllkcrpsé^i're és ekkor volt 
alkalmaiu, i^ajiius nagyon is rOvid ideig, meg- 
látnom a gyünyörú Rudapeetet, a liol a leg- 
BtiTélyescbb vendágnaret^ tVit^adtatásban volt 
részem. Azokról n tapasztjihitiiimról. a melye- 
kot Magyarország két legÍHmertebb madár- 
telepén* Riefeatem, itt nem akarok szólni, 
mart magyar barátaimmal «wnben való ttn- 
hittst'jíiiek turtxiiiAm, hogy vo!(ik isnifrtf<ífprn 
meg az ó madaraikat, mikor ők azokat úg}'Í3 
jobban ismerik mint ún; tán inkább érdek- 
lődnek azonban alábbi, a Pehconta criepus-m 
vonatkozó megfigyeléseim iránt. 

Budapefltról Sarajevoba mentem az ottani 
múzeum tanulmányozására h hogy ajánló leve- 
lemet üsImtttaMam. Itt is nagjr Mtikmywbg- 
gel fogadtak, mint eg}'altalában mindenütt, a 
hol megfonlulinm. A szükséges adatok beszer- 
zése és a rendkívül érdekes gy^iemények 
megteldntése után vonaton elmentnn Gravo- 
sába, az adria-parti kikOMbe, b<^ onnan 
elérhessem Montanegrét. 

A mJat megérkeztem, aamnal meglátogat- 
tam egjr kia tavat a kOzalben, abban a remény- 
ben, hogy ott mogtaliUom a Peierayin^ rri.-'piis-t. 
Ebben azonban 'csalatkoztam, mert a gödény- 
nek nyoma se volt, de láttam sok kacsát és 
gémet, wárdsa purpurea javában építette a 
fészkét, sokat láttam ágakat hordani, bania 
rétihéják (Circus aerugmosua) pedig szünte- 
lenül kutatták a nádast. £g}' alkalommal 
valamin Qlve láttam egy barna rétihéját; 
messziről i'i^:y tünt flA ez a valami, mintha 
a nád között levé fészek volna. Csónakkal 
megközelitettera a helyet és begázoltam a 
nádasba abban a reményben, hogy fészket 
találok. Ilyet ngyao nem találtam, k« resós 
közben megpillantottam egj' a vizén úszó 
valamit. Madárform^a volt, de mozdulatlan. 
Holtnak tartván^ csendesen kOaeledtem, hogy 

• KfTvik ;i vrlr-iic/fi tő, a m&»ik ('rbö. Sxunyoff 
ét Apiy pimták vidéke Peatmegyében. Szerk. 



' Observations 

on „Pelecanus crispus". 

By K. B. LoDOB. 

1 

The senson of 1906 will always be a 
memorable one tor me, for the very eigoyable 
«cpedidon I was enabled to make hi seareh 
of Pelecanus erùpuê, P. onocrotalvs and 
Ardeu alba in Montene^rro. Albania ond 
Romania, and for the hospitable treatiueut 
I experienced in Budapesth during a too- 
short visit to that beautiful dtj. Of my 
experiences witli iIh' 1iir«ls of Hungary at two 
of the well-known breeding-places* I will say 
nothing, for it would be a presttmption m 
my part to t«tt my Hnngorian iHends anything 
about their birds whirh tiiry know f;o very 
much hcUrr than 1 do but 1 hope that the 
following notes on my searcli for Pelecanus 
erwpua may not be vrithont interest to them. 

After leavins: BnflajK»<ith. I proroedrd to 
Sorgevo for the purpose of calling at the 
Unseam and presenting my letters of intxo- 
daction. Here also I was reosived with muck 
kindness, as indeed was the case wherever 
I went. After receiviug much informatioD and 
bemg shown the very mteresting colleeliena 
there, I proceeded by train to Gravosa, on 
I the Adriatic, in nrdiT to take the Steamer 
from that port to Monten^o. 

Them soon after my arrival, a visit was 
made to a small lake in the neighbourhood 
where T hopod to find Pelecanus crispus. In 
this, however, 1 wa.s disappointed. Not a sign 
of Pelicans did wo see. There were great 
qoantities of Ducks, and Herons. The Pnrple 
Heron (Ardea purpurea) was then beginning 
to nest, many being seen !arr\-inir stirks, 
while Marsh Harriers {Circus aertufinomts) 
were constantly to be seen searehmg the 
rt!<'ds. Un one occasion a Marsh Harrier was 
seen sitting on what appeared to be a nest 
among the reeds in the distance. Approa- 
ching the spot hi the boat I waded into tìie 
reeds hoping to find a nest. There was 
none but in sf\'in liiiit; ahuiit a something 
ou the surface of the water attracted my 
attention. It looked like a bird, but being 

• Tbt" oneisatthelake ofVelenc/c, thi other at (Írbö, 
neirthe farms Snuyogoiul Ap^j, Comit&t Pest. Bed. 
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megnteieai. KOatalébe érve ait láttam, hogy 

poczgém {Ardelta mnttta) h hogy él. Â madár 
a \iz színén torült el igen furcsa és madár- 
nál szokatlan helyzetben 8 oly közöl engedett, 
l^ogjr as a gondolatom támadt, megUsèrlem 
inogfogni. M^yázva gá£(>!tam a kOtéklg érő 
vi'/ífn f -^iktriilt is azt nyakánál megragadni 
és c»ulnakut)oni a&gy bámulatára élve elliozui. 
Zgy áránál torább la flit azntán a térdomen 
és meg se. kísérelte a szfíkéHt, csak wie felé 
lett Víi!;uiii\t'l ('Ii'iiknbb. Valószínű, Im;^- ere- 
detileg cRak a barna rétihéja tigyclmét akarta 
Ipkerttlni és mikor ennek a távozása után 
án jatentem m«g a Mtattdcen» bát megtartotta 
eset a beljmtét. 



Kéhány nappal ezután más területet láto- 
gattam meg és itt láttam eläször vadon éld 
Fdeeanus eríspus-t. Két hárum tovaszálló 
nagy madár gödénynek bizonyait a a bomok* 
padokon többet láttunk halászni és pihenni. 
500 yardnál közelebb nem juthattam hozzá- 
juk s bármennyire akartam is, a túlnagy 
táToIság miatt fényképfölvételt nem csinál- 
battam. Fásakat nem találtank, valamint annak 
so volt iívfirna. ho^y valahcil a közelben fész- 
kelnének, kutatúsainkiit u/.onban félbeszakí- 
totta hárum tüitütt puskával megjelenő férfi, 
a Uk kStfil as egyik alig oebány yardnyi 
távolságból a fejemet vette czélba. Részemről 
viszont a fényképe/éL'<'pemet szegeztem feléje, 
mintegy tréfának akarván fölcüntetni a dol- 
got, de távomuüc kellett. 

Minthogy lniUtá84»i Qyen mádra meg- 
íí/m1:-u1í TV!'jn,*on megörültem annak, mikor 
egy délebbi kikötőhelyen lakó consul meg- 
hívott, hogy látogassam meg, mert azt is 
ballottam, hogy házának ablakábál mindennap 
lehet pödcnyeket látní. Siettem ezt az alkal- 
mat feliiasziiähii, és a letrkôzeîebbi lmjával 
odautaztam. Itt a legszívélyesebb l'ugadtatás- 
ban, valamint minden lehető segitaégben és 
könnyítésben részesültem s örömöm annál 
nagyobb vttlt, minthojry hAzif^azrlám nemcsak 
kiváló sportember volt, hanem egj'últal ter- 
mássettndományokkal is foi^kosott, továbbá 
hivatalos állásából folyó tekiotólye kOve&ez- 
tében sokkal több helyet tekinthettem meg a 
környéken; ugyanis az ő segítsége nélkül ez 
igen aabeMin ment volna, mert Albániában a 



quite motionless. I Chonght it was dead and 

waded quietly up to investigate. On getting 
near it proved to Im> a Little Bittern, {Ardea 
mmutn) and alive. The bird was crouching 
<m the snrfkoe of the water in a curious 
and nnlnid-like attitude, and allowed me 
to come so close and the idea came into my 
mind to try and catch it. Creeping up aluwly 
in water up to my waist I saeeede4 in 
catching it by the neck and astonished the 
boatmen by takinj^ it back alive. There it 
sat on my knee for more than an hour making 
no attempt to escape, but towards evening 
it became mwe lively. Probably it waa 
I oripiially trying to escape the notice of tlir 
Marsh Harrier, and on that birdH departure 
my arrival on the scene caused it to remain 
til te same position. 

A few days afterwards another locaU^ 
was visited, and here I saw for the first time 
Ftkwnm eriat>u8 in a wild state. Two or 
tiiree hnge biids flying past proved to be 
Pdeeamu^ and we saw more of tiiem fishing 
and resting on the sand. It was not possible 
to approach them nearer than 5ÜÜ yards, and 
though 1 tried one photograph, the distance 
was too gnat. We oonld find no nesto or 
evidence that they were breeding anywhere 
in the nei^ïhbourhood, but our seiirch was 
stopped by three men armed with loaded 
rifles, one of whom pointed Us rifle at my 
head at a distance (tf s few yards. In return 
I pointed my camera at him and treated it 
as a joke, but we had to go. 

After this stoppage of my search I was 
partirularly glad to rercive an invitation from 
the Consid of a port further south to pay 
him a visit, where I heard Pelicana oonld be 
seen any day from the windows of hia house. 
Such a chance was too <iood to lose and a 
passai^e was taken by tlie next steamer. Here 
1 found a most hospitable welcome a{)d every 
assistanoe and fadlily possible, and to make 
it more enjoyable still my host wa.s not only 
a thorough good sportsman, but also a Natura- 
list, while his official position enabled bini 
to show me more of the country around dian 
would have been po-;sible to anybody less 
influential: Indetd without his assistance 1 
doubt very much whether I should ever have 
soeoeeded, for the Turkish authoritìes in 
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tütük hatóságok nem igen bíztatják az idegent 
arra, ho^* az orszáp belsejébe hatoljon. 

ïéofleg igaz volt az a hír, bog) a uon- 
solátu aUakatbél Bapooként tehet gödénye- 
ket látni. ElMllbelOl egy tnont áUndóen 
ott halászott vagy pihent a laguna nlaesnny 
szigetein. De caakbamar kételkedni kezdtem 
ábban, hogy ott — > » mint vAituk — fées- 
ke^enek, mert u^dnem Tiiudennyi fiatal 
Dindár volt. Tizennégy napon át végig gázol- 
tam az összes szigeteket és nádasokat, do 
fészoktelepnek a nyomára se tudtam akadni 
B M itteni luűáBMk íb airól Uikwltottak, 
hogy már évek óta nem találtak fészket. 
Közben féDykt>i)tölv(''*''l' Irft is prAbAltani csi- 
nálni, úgy liog)' uikaimaä helyeken lestem 
fájok és h^jtáaaal igydmtMB <ket a INt«* 
télhez szükséges távolságba terelni 8 még 
automatikusan működő ^nllamos kamarámat 
Í8 fölállítottam. Ez az utóbbi kúsziilék uóha 
egész ^el kflnn volt abban a reményben, 
hogy reggelre a gödények i i: i in lesznek 
■anyira gyanakvók és óvato^uk, de minden 
tllrekvósüjik biiloak bizonyult, mert a kaiparár 
val 600 yaidnál közelebbre nem tndtonk 
honiijiik férkőzni. Ekkora távolságra pedig 
már gödényna^ysáfíú miKlarak se veheték fïll) 
még telephotogropbikus lencsével sem. 

nyen kOriOményttk lüMBUi a vidék térképét 

kezdtük tanulmányozni, hol találhatnánk alkal- 
mas területeket s végre egy kirándulást ter- 
veztünk oly módún, hugy 3—4 napra való 
nakaéc^tejnketraknyergeken magonllkalvùs- 
szük, lehetéleg könnyen utazunk és annyi utat 
teszünk, a mennyit csak lehet. Az else") éjsza- 
kát egy albániai beynél töltöttük, a ki igen 
▼endégsnnvtfien fogadott bennünket s egésx- 
ben sült bárányuyal és a török asztal sok- 
féle fogásával vcnflégelt meg bennünket; más- 
nap reggel mikor elindultunk, vezetdnek és 
védelmezőnek mellénk adott két iblfegyvor' 
nett lovast A veietéa aaonban roseinl aikerttlt, 
mert estefelé kitűnt, hogy elvesztettük az utat, 8 
e^y na;íy tónak rpi>en az fllptikezö oldalára 
jutottunk. £rre iiú vettük tit a vewtóst, ncki- 
vigtank ennek a gonoss, álnok, mocsaras 
területnek s nagy nehézségek árún vergőd- 
tünk át e?ry keskeny, de miMy folyón s töljh 
meglehetős széles árkon. FáraBztu lovaglás 
vtíu. végre ittetttnk «mek a sekély tónak a 
hdjes oldaláia, a hol gödényeket, egy nagy 



Albania do not encourage atnmgen to pene- 
trate into the coantr}-. 

It was perfectly true that Pelicans could be 
seen from the windows of the OoMolate any 

day. There were constaDliy small numbers, 
perthaps a dozen, fishing or rcstins: on the low 
islands of the lagoon. But I began soon to 
doobt whether ai^ of them were neatinK tiiere 
as'we had hoped, for they were nearly all 
immature birds. A fortniirlifs search wading 
to all the islands und reed-beds failed to 
produce any signs of a nesting colony, and 
the locsl fishmnen eonflrmed this idea for 
they told us that no nests had been seen 
there for many years. In the mean time 
atterupts to photograph the birds were made, 
by lying in wait for them in anitable places, 
by trying to drive them to widiin range of 
the eaitiera, and l)y setting: my automatic 
electric photographic trap. Sometimes this 
arrangement was left oat all nifht in the 
liope that early in the momint: tlic Pelicans 
might be less susijicious and timid, but all 
our efforts were of uo avail, while it was 
impossible to approaeh dima by atalknig wift 
; the camera neater than 600 yards. At this 
I (îistarirr even stidi huge birfls Pelicans 
are not worth photographing even with the 
telophotographie lens. 

At this pojnt the map of the soiroonding 
country was studied for likely situations in 
which to search, and eventually ^vo deter- 
mined to make an expedition, taking with us 
in pack sadles necessaries for three or foor 
days, so an to travel liu'iitly and cover aa 
much ground as possilih:. Tiie first night was 
spent at the house of an Albanian Bey, who 
entertaittod ns hospitably with a lamb roasted 
whole and the many courses of a Turkish 
dinner: sending us on our nay next morning 
with two mounted and armed tollowers, as 
guides and guards. As guides they were not 
altogether an nnqualiüed anooeas, for towards 
the end of the day they appeared to have 
lost themselves and we found ourselves on 
the wrong side of a large lake. Here we had 
to take direction onrselves and struck ont 
a lino for onnelves accross very swanqiy 
and treacherous country, where we had some 
difficulty to crossing a small but deep river 
and several broad ditches. f^ventnaOy we found 
ouraelvea on the propnr side of this shallow 
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faîka batl&t {PUgaffit falcinellua), üstOkO« 
gémeket {Ardea raliouUs) és kis kócsagokat 
{Árdea gorgata) láttnnk, de féBsektelepndk 
nyoma sem volt ; a )>eniií<tzölOttek is azt álli- 
tottiik, hogy a gödény itt nem fészkel. Útköz- 
ben sasokat is láttunk (Ilaliaülut aUnciUa és 
Aquila imperialis) s egy rothadó tehtolnilUp 
ról az említett két fiyon kivU még kél dli|^- 



Továbln ütünk apri halmoktm át H bosétot 

erdőkön keresztül vezetett, míg végie egy 
faluba érkeztünk, a hol egy jobbn^xlii paninzt- 
ember adott ellátást és éjjeli szállást. Bará- 
tom, nagun éa há^gasdáok az estebédhcns a 
padlAta ültünk egy alacsony, alig 4 httv« lyk 
magas asztalka kőn' : a fítlszDlírálá-^t liat unîm 
albáu végezte, a kiknek derekát két sor töl- 
tény Ovexle. Fegyvereik lövésre kémen a 
UféMkkel eDátott falakon l^ak. E» asért 
vnlt. mrrt házigazdánk vérbosszú alatf állván, 
állandóan lÜ emberből álló testórségei tartott 
önvédelem czé^iból a házában. Mindazonáltal 
náiaap reggel lóháton elkísért bennfinket egy 
ílarabig, szerződtetett számunkra két halászt, 
hog\ vf'zessenek bennünket a közeli laguná- 
ban, a hol véleménye szerint megtaláyuk 
nugd a gödényeket. 



Â két halász — vadtekintetü, héjjá vag}' 
sas arczolatú, bana bft nűiába Öltözött alakok 
— azt állította, hogy a gOdények fészkelnek 

itt 8 hogy el is visznek arra a h- Iyre. Az 
egyik tudott olaszul, mint a legtübb halász 
és tengerész ezen a parton. Csakhamar a 
lagnnin voltunk, ndndogyikOnk egy durván 
kivájt csónak fenekén űlt, a melyet a hala'isz 
egy evezővel igen ügyesen vitt elArt». A t/ivol- 
bau fehér tömeget pillantottunk meg, a mely- 
rOl ast mondták, kogy a gödények fészek- 
telepe. Nagy érdeklődéssel nézegettük őket 
látcsöveinken át. mig a fészektelephoz köze- 
ledtünk. A mennyire a viz felszínénél alig 
magasabb OlÒbelyOnhNH kivehettük, úg}- tOut 
f^l előttünk a helyzet, hogy a túlsó part szé- 
lén fészkelnek, m^«r'Hfiik fsy t a m ari ^^zk hozót 
terül el, a melyet a megközclitésnél fedezet- 
nek fogunk majd fölhasználhatni. Még köze- 
lebb érve aaonban ast láttuk, hogy a fészkek 
nem a parton vannak, hanem két alacsony 



^ lake after very difficult riding, and saw 
' Pelicans, a very large űock of Glossy Ibis, 
j (Plegadi$ fateindhis) Sqna^ Henna, {Ardea 
raäaiäes) Little Egrets, {Ardea gantetta) etc. 
but no signs of juiy nesting colony ; the 
natives also assured us that no Pelicans 
nested there. On the way ve had seen 
several Eagles. (tfaûoUfttS oféfdSa and Aquila 
imperialis) and put up from a (\cb(\ and 
putrid cow. two of the former together with 
two Egyptian Vultures {Neophron percnopteru^). 

We then rode over the hills through thick 
scrubby woods until we arrived at a village 
wlicrc we slept at the house of a well-to-do 
peasant, who gave us shelter and food. My 
Mend and I and our host wwe waited npoa, 
aa we sat at dinner on the floor around a 
I low table about four ìikIh's hi^íh, by six 
gigantic Albanians, each with a double row 
at eartridgefl nnind his waist. Th«r rille« 
hnng ready for instant use on the walls, 
which werp all looph'iled for muskctrj" fire. 
It turned out that the master of the house 
had a .vendetta" or blood-feud hanging over 
him, and had to maintsin a body-goard of 
ton men in his house as a protection. Np- 
vertheless in thp morning he rode out to 
accompany us a part of our way and to 
engsg« fnr 08 two flshermes aa goidea to a 
neighbonnng lagoon where he tkooght the 
Pelicans might be found. 

These two fishermen, wild looking fellows 
with Ihees Vkb hawks or Ragles, and clad 
in loose brown garments assured us that the 
Pelicans were nesting and that tliey could 
take us to the place. One of them could 
speak Italian, like most of the fishermen and 
saitors along tiUa coast. FMsently we found 
ourselves afloat on the lagoon, each of iis 
I sitting in the holtom nf a nuie duii-oiit 
canoe, whicii the men managed skilfully uith 
single paddles. In the far distance we conid 
see a mass of white objects, which we were 
I told wf"re the Pelicans on their nests. These 
1 we scrutinized eagerly through our glasses 
I as we approached ihehr nesting place. At 
first, sitting as we were low down, level or 
evtMi a little below th^ snrfnoe of the water, 
they appeared to be on the further ahore in 
front of a fringe of tamarisb hashes, which 
we expected would serve us as a hiding 
place, and enable oa to get within reach of 
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homokos szigeten, a melyükeu egy lábnyinál 
magasabb nflvényzet nmeaen. Emberrink axt 
mondták, hogy körülbelül 30 yardnyi távol- 
ságra vihetnek lit niuinket. a nélkül, Jiofry a 
költómadarakat túlaágoiiau megzavarnók ; igy 
Ì8 történt Oeánakanbil kináttva a aekély 
fisbe, wihifliatii ndiáiiy ftlyételt, da kerée 
lemezem volt, minthogy egy dobo7/tm nz úton 
tmesou öflszezúzódott. Ennélfogva hazasiettünk 
aszal as elbatánnással, hogy süonal, telijes 
fényképészeti fölszereléssel és egyéb szükség- 
letekkel ellátva, lyra visszajövünk ido. Más- 
nap már ott voltauk a consiilÀtuson és annual 
ttozzáfogtunk a* eUkéiattkteldiez, úgy hugy 
másnap mér korto reggel két teheriiordò 
lovat intlitottunk pMrf, a niplypk a sátrat, 
ennivalókat t s mi egyebeket vitték. Mi egy 
két órával később indultunk s csak rövid 
ideig tárté abéd és déK pibenótél megsiaki« 
tott erős lovagolás után késő délután értük 
el a laguna partján lévő erdőt, s niósí az éj 
beállta előtt felütöttük a sátorunkat in. 



Bár elég nagy csapatot alkottunk, minthogy 
rajtunk UtOI toU még négy Maitiiii- éa ism^U^ 
puskával ftlftigyvenBstt «mberBnk, a benn- 
szülöttek rnóins vakmorös-f^irTiek tartották, hogy 
kinnt aLs/.iink az crdr^ben, a mclyrűl közismert 
dolog, hogy rablók tanyája. Az éjszaka azon- 
ban nyagodtaii, támadás és riadó nélkül Idt 
el s mi határozottan jobban éreztük niagnnkat 
a sátorban, mint ha a faluban kellett volna 
meghálnunk, s ozenkivül a gödénytelephez is 
kOaelebb Toltnnk. A aOtétaég beálltakor igen 
festői látvány t^irult elénk, a mint a tábori 
tűz fénye vépiíírt'Zirett kísérőink öltözeten és 
fegyverzetén, s alakjuk élesen elvált az erdő 
sOtét és titkos hátterétől. 

Kora rpfífrol már ismét a vi/.en volnink; 
a szifíet hát.só részón kiszállvn vií^';:'akiildtem 
a két csónakot cb így iiiaguiu inaradtatn a 
gödényekkel. Laasá és fokomtos megkOseli- 
tésük elég simán ment, és előrehaladásom 
közben fi^KYtclfkot is csináltam, míg végre 
12—15 yurduyi távolságban voltam tőlük. 
Néhányan ugyan AlltzáUtak a lészekrői. de 
nem mentek messiire és csakhamar vissza- 
jöttek, a mikor mcpcriözőfltek amM, lioi:y 
nem vagyok veszélyes. Kag}'on meg voltam 
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the birds. As we drew near however we 
eonld see thai instead of bdng on the main 

land, the nests were placed on two low 
sandv islots devoid of any vefretation more 
' tituii a toot high. The men had told us that 
diey could bring as to abont tìàrtj yards 
without unduly alarming the sitting birds, and 
this we fotind to be about the case. Getting 
out of my canoe into the shallow water with 
the camera, I made a few ezposores : but my 
stock of plates was very limited and the box had 
had its- contents coniplftoly smashed on tlic 
way. We hurried back therefore determined 
to oome again with a tent and a fidi slook 
of photographic and other necessaries. The 
consulate wa.s reached the following day 
when we began at once our preparations, 
so that early the next morning two pack 
horses isden with tent and food eto. started 
off to the place. We oorselves followed an 
hour or two later and by riding hard all 
day, with a rest and welcome meal at mid- 
day, we reached the forest on the shores 
of the bgoon in time to piteh our tent before 
dark. 

Though we were quite a strong party 
inehidingi besides oarselves, fonr men armed 
with Uartinis and Magasfaie rifles, it was 

considered by the natives a very rash tliiiii: 
to sleep ill the forest, ns it was notoriously 
infested by robbers. But the night pii8í<ed of 
qiiietly without any altadr, ot even atann, 
and it was certainly mneli more pleasant in 
our well appointed tent than in one of the 
houses in the village, besides being much 
nearer to the Pelican colony.The scene towsrds 
I II] Aas very pictoresque, SS the camp fire 
liickered on the costiHiiPs and équipements 
of our attendants, bringing their forms into 
stnmg relief against the gloomy and mysterioos 
baekgronnd of the forest. 

' Early in tlie niondng we were afloat airain, 
and pri'-ii'iitiy I was landed at the back of 
the islaud, and the two boats wont away 
leaving me alone with the Pélicans. There 
was no particular difficulty in approaching 
them slowly and gradually, taking photo- 
graphs as I advanced nearer and nearer, 
nntU I was within twelve or fifteen yards of 
the Birds. If sometimes they left their nests 
it Avas (tnly for a short distance and they 

I soon returned as they became more confident 
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elégedve, hogy végre ily közel láthattam 
ezeket a madankit, « melyek oly sokáig 

kerültek s eddig annyira óvato<iak és félénkek 
Vultak, 8 hogy alkalmam nyílt sxokápaik és 
életutócyuk megfigyelésére, a melyekről eddig 
oly kevés ONsehumilitó anyag volt InnereteB. 

A fés/.kek tí'lj1)nyíre Iintn<? vagy nyolczas 
csoportokban voltak, némelyik egénz kicsÎDy 
és m^dncm egyHziotben a talajjal, de minden 
csoportban volt 1—2 a többinél jóval maga- 
sabb fészek Í8. Ezfk nirnkluM roltak raln'a 
i^en gondosan és tartósan 8 körülbelül 2 láb 
magasak voltak. A fészekalj, úgy látszik, 
8 tqjáabél titott, a melyek megléhette hosi^ 
«zôak és fehérek voltak, durva meszes héjjnl. 
de minthojry !iiár nif ^'Ifhetôs későn voli 
(m^us 4-iko), H bak iiuir majd mind kikeltek;; 
Behtay még a féssekben tartódcodott, mig 
az unyányiak a homokban ültek vagy a lagú- 
nák «' kt ly \ií?éhcn iiszkáltak. A pplyhesek 
igeti t'niekes látványt nyiytottak; színük ködös 
pisskos fehér, lábaik élomszflrkék s ogyan- 
ilyen síiná a kicsiny zacskó is. Állandóan 
nyögdéí".«<elfi hanprnf hallattak, a mely hasonlít 
a tehenek vagy bivalyok nyögtíiíthez. 

£gy lenyúzott pelyhes f ókagödény gyomra 
rendkivOl ki voH tágnlvn, a jó Irtt maréknyi 
tartalom volt benne, a mely, ngylátszik. növény 
eredetű volt. Ualmaradéknak alig lehetett 
venni, mert inkább haaoulitott egy a réten 
legelő liba gyomortartalmából. 



A fiókaetetést is többször megfigyelhettem. 
NAüKJunr ast mondja, hogy a Ptíwmui onoen- 
talus a zacskójából eteti a fiait. A Pelecantis 
ctvipiis fiat t'llcnhon szüleik torkába dugják 
egéaz fejüket és pedig jóval mélyebben, mint 
a meddjg a tacskó teqed. Tiutte látható 
volt a fiatatok esAiének a hegye^ a mint 
belülről nyoniá.st gyakorolt a szdlrt nyaka 
tövében. Ezt a megfigyelést megerősítette 
barátom is, ki a szomszéd szigeten hason 
fekttdt a bomokbaa a látóesOvén át figyelte 
meg a madarakat, később pedig pontosan le- 
irta előttem a látottakat. 

Az öregek gyakran áaitoztak, miközben 

nyakukat *•> csrtrükot egyenesen fölfelé nyúj- 
tották, alsó állkapcsukat pedig, a mely igen 



that I was not dangerous. And a great satis- 
faction it vras to be at last at sneh dose 

quarters with these birds which had evaded 
me for so long a tinm, and whirh had proved 
to be 80 timid and wary, and to be able to 
watch the haUta and eostoms of birds about 
which hat little comparatively is known. 

Tht' nrsts yvpTP ir(*n<»rally ín groups of six 
or eight, some of them quite small and flat 
on the ground, but in each group there wflre 
geneialy one or two eonâderably higher than 
the n-'it. Thfsp wprr well and rnmpactly Ttinflf 
of sticks and about two feet high. Two e^igs 

! seemed to be the clutch, these vere rather 
h>ng and white, rough and chalky, bnl being 

1 late (May 4''') the young had nearly all hat- 
ched out; some of thrm bpinsr still in the 
nests, while others, nearly m largo as the 
parent bfarda, were siuittg about on the sand or 
swimming in the shallow water of the lagoon. 
Those in doun presented a rnrioiis appear-mce ; 
in colour they vere of a dull dirty white 
with leaden cotonred beaks and feet, nod 
«iniall poaches of the same doll coloor. 
From these young proreod^d a ronçtant 
moaning sonnd tike cows, or ImlTaloes lowing. 

The stomach of a young bird in dom 
which waa sidnned, was enormonsty distended, 
and contained a larjre double handful of what 
appeared to be vegetable matter. It was 
difficult to imagine that it proceeded from a 
fish diet« but rather resembled the contents 
of a goose's stomach which had been ghudng 

J in a meadow. 

i 

I had Hcvoral opportunities of watching 
I the young Pelicans being fed by their parents. 
Nimuim says that P. onocrotalus f(>eds its 
young from the jiouch. In th»^ case of P. ms/tus 
at any rate the young ones insert their whole 
heads (town the panmta throaty much lovraf 
than the opening of the pooch. In fact the 
point of thf young birds beak could he most 
distinctly seen pressing from inside at the 
base of the parent birds neck. In this obser- 
vation I was corroborated by my friend, who, 
from the adjacent islet, was watching the 
birds thnmgh his glass, while lying prone 
on the sand, and described to me afterward 
exactly what he saw. 

The old birds often yawned, stretching 
their nork»* and b<'ak=i upright, and archili? 
i their lower mandibles, which are exceedingly 
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hajlékony, ivalakúan görbítették. £2 vaI/>- 
sziufileg csak arra való, hogy szabadosának 
asámoB pandtáfttól nefOMtosen beUérfektM, 
mert egy lelőtt s lenyúzott nőstény zacskó- 
bőrén tömérdek ilyen parazitát tuláltnni. Ennek 
a madárnak a leayiizÁüáuál kUlöuü^en föltűnt 
a bir M^étoaséga. Igten lyakacaoa és aejtaa 
volt. mintha számtalan apró légbuborékból 
állott volna. A testben is nagy légüregek 
voltak, a csontok pedig ugyancsak igen ürege- 
aak voltak. EsMk as űngtk kétaégtdwtil 
nagy hasznára vannak ennek az óriási madár- 
nak repülés közben. ÍM As kiturtôau repülnek, 
fejük hátra vau húzva s u kétxzer megh^lott 
nyakon ayugszik. 

A gödéuytelepnek parazitái is voltak, t. i. 
a dolmányos varjak {Conms comix) és a 
lóeiiélyok (Lanu eodUmMNu), a melyek igen 
szemtelenül és bizalmasan sétálgattak fel s 
alá a gödények kRzmt Két«íéírtelen. hogy az 
elhullajtott halakat kapkodják el, s valószinü- 
leg a tütjáaokat «a dfigHm flatatokak la meg- 
enik. A liaUaiok azt beszélték, hogy a sasok 
néhn «'eA«*? nnpoknt töltenek a szigeten a 
fiókák föilalásával és barátom is talált egy 
márjóréuk fttUalt fiatal gödénytotem mei' 
lett egy kiiályaastollai. 

Megjegyzem, hogj* a halászok a irfidénye 
ket egész barátságos szemmel nézték s neui 
tekintették Okét riviüaoknak a mesienégben, 
a mint tut «-sotleg gondolni lehetett volna. 
A madár IclövésArrtl hallani sem akartak, s 
nem tudták, hogy az főleg hallal él. Egészen 
meg vdtak lépetve, mikor egy rakés ángol- 
nit mutattam nekik, a mely egy gödény 
gyomrából került elő. Epy szárnyúit Lanis 
eaehmnans-i azonnal üldözőbe vettek, s azt 
mondták rtla, hogy az igen kártékony * ha^ 

A szigetek tal^a kagylós homukból és 
összehúzott kagylókból állott. Az eg}'edUli 
nöTényzet egy tengeri kttményftuta volt^ a 
mely avarfűhöz hasonlóan tenyészett. Ebben 
seregesen tartózkodtak a szúnyogok és mér- 
ges bOgOlyök. Nagy megnyugtatásomra szúrást 
nem kaptam, bér (K órakoaexat tartóikodtam 
a ideeten; pedig ast híttnn, hogy D%jd élve 

fnyrtnik meçennî. 
AqoiU XiV. 



ttcxible, inU) the shape of a houp. It may 
perhaps be that tliis is an attempt lo didodge 
the nnmbera of parasitée, appaienfiy intestinal 

worms, which wrro adlipriiig in larfrf" num- 
bers to the skin of the pouch of an adult 
female, shot and skiuued. In skinning this 
bird the pecoliu chanuster of the akin waa 
very noticeable. It was porous and cellular 
to an extraordinary extent, resomhlinp: a series 
of innumerable air-bubbles. The hoày eveu 
had large air cavities and the bonea were 
very hoUow. This poioaity no doubt helps 
to support these immense birds in the air, 
and serves a most useful purpo.st; during 
flight They can fly well and strongly, with 
tiie ht ud drawn back, and the beak leating 
on till- iloiibled back iiftfk. 

This Pelican colony had its parasites, 
üooded Crows, {Corvm comix) and Qulls, 
{Lamé ea^mnans) walked abont in a moat 
impudent and familiar manner among the 
Pélicans. They no doubt devour any fish 
dropped by the birds, and probably the eggs 
and any dead yonng onea aie also eaten 
by them. The fishermen described how the 
Eagles spent whole days at the islands, rlc- 
vouriog young Pelicans, and my friend found 
a nearly fìdl-grown young one almoat entirely 
eaten, while near by lay the feather of an 
Imperial F.a^'lf. 

T he.se tishenuen, by the bye, uppcurid to 
regard the Pelicans in a very friendly way, 
and did not look open them, aa might have 
expected, as rivals in business They \v< ro 
most unwilling for any to be shot, and did 
nut appear to think that they fed upon fish 
at all. They were quite surprised when we 
pointed out to them a mass of eels which 
had been (lisir'»ri:ed by snnic of them. On the 
other hand they gladly went in pursuit ot aLaru^ 
eadtmnmu which had bem winged by a shot 
and described them as being ver>' mischievooa 
and causinir niiuh damage to the fishin.^. 

The soil of these islands was composed 
entirely of shell-sand, broken np cockle sheUs. 
The only vegetation being a sort of samphire, 
growing like hi ather. In this were hosts of 
mosquitoes, and poisonous looking horseflies. 
However much to my relief I was not Utten 
once daring wj tm hon» atay^ on Ae idet 
I fully espeeted to be eaten afire. 
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Ë2 a haU'iKÂtd eiij^e^ély nélkiii véfpc«tl ki* 
rándolásunk nagy iziralniat keltett a tOrOk 
kktÓBágoknál, a kik hirét vélték, h(i(cy egy 
unioni ntazik ál a vidékfn. J.-I.'iitc^rk't's k(T- 
dések küldésével folyton játszott u tiivin'i 
Sktttari ás Konftwitiuápoly között. Miután 
eogtm nen (udtsk elestpiii. «|ty «wgéiiy 
ailbániait vetettek börtönbe, mert nie);voiidi''K<'lt 
bennünket «-s éjjeli szállást adott. Ide^tniekkel 
való ösMzeesküvciiHel vitdolták és kisz^ibaditáüa 
elég nekesen HMmt. Nem in lera kttnnyű 
dolga anuak, a ki nyomdokainkba akarna 
lépni, mert ilyenek után nem igen -i/âmithat 
a beunszíllüUek segitségére. Kól>iéj,teleii ajyjii- 
ban, hogy a tOrOkOk éppen est akaiják el- 
érni. » víMOot részenirfil szintén örűliJk annak, 
tisztán azért, mert n ir''>'Ii'n\ tk. h melyek 
niiudÍAkább visszahúzódnak a czivilizác/ii> elöl, 
igy kereiiebb Kavarta tásnak leaziiek kitéve. 
Éppen ezért raraénylem. hoj^y ez a telep még 
ftoká fog zavartatás én OldOztetés nélkül fttnn* 
iiiaradoi. 



This expedition of ours being quite un- 
authorized, ha« caufied great exdlement among 
the Turkish authorities, who received reports 
that an Englishman was travelling about the 
j ccHintr}'. Inquiries and reporta were flashing 
I along the telegraph wires between Scutari 
! and Conatantinople. Aft they could not get 

hold nf me. tlir\ put into prison a p«.or ho- 
spitable Albanian who had oAered us a g(»od 
, dinner and a bed at his house, lie was accused 
of a conspiracy witkfforeignen. and aome 
difficnl^- waH experienced in effecting bÍM 
release. Itt will «-ertainlv not be an easy 
^ task for anyl>ody attempting to follow iu 
I our footsteps, for aatorally the people will 
j not be two willing to usNìst ntlier foreigners. 

This is, no doubt, exa« ily the effect desired 
I by the Turks, but attor all it will son'e a 
useful ]iurpoMe for onee If it helps u> protect 
the Pelicans which seem to be receding 
further and further from ri vi li nation. At any 
rate I hope that this particular colony will 
[ long remain nnmolested and nndtstorbed. 
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Nidologiai és oologiai meg- 
fígyelések. 

Irta Curva Fkioybb. 

LoeoNtella fluviutilis Wölk. HMiß tavaszán 
két anpol ornitluildKUSt. Dk. Strwarh »■» Wade 
urakat kisértt^iii niufíyarorszúiri útjukon. E};yik 
leghőbb vágyuk az volt. hogy legahibb ogy 
berki tücsOkiuadárfészket hithasKunuk. 

Jún. 4 én kereséKre indultunk egy laká- 
somtól ca 10 kim. távolságban levöjdnna- 
inenti erdől)e. Ebben az oi^dbcn nok tis/tjis 
vsű, borítva a legkülönbözőbb bokrukkal és 



Nidologische und oologische 
Beobachtungen. 

Von Friedrich Crbva. 

Lociistella flaviatìlis Wölk. Imi Frühjahre 
lîXH) begleitete ieh zwei ciigli.sche Oniitholo- 
gen. flie Herren l»r. Strward und Wadk auf 
ihren Studienexkiirsionen in Ungarn. AI» sehr 
begehrenswertes Objekt erschien ihnen ein 
Xe.st des FlussrohrsUngers. 

Am 4. Juni begaben wir uns zur Suche in 
einen 10 KIni. von meinem Domizil entfernten 
an der Donau liegenden Wald. Die vielen 




LocuBtellt fluviatílÍB fészkv ~ Nest von Locustella fluviatili. 



diJH növényzettel, a melyek közül különösön 
a mocsári kutyatej és különböző sások te- 
nyésznek igen buján s igr igen alkalmas 
fészkelóterületek a berki tücsöknmdár számára. 



Habár mindenütt hallottuk a berki tücsök- 
madár pirregéaét s habár a legnagyobb figye- 
lemmel kutattunk át minden arra valu lu'lyet. 
minden fúzbokrot, mégis igen sokáig tartott, 
mig megtaláltam azt a fészket, a melyet a 
mellékelt képen bemutatok ()t tojás volt benne. 
Mikor azonban kivettük a tV>s/,ekaljai. még 
egy hatodik tojás is mutatkozott, a mely a fészek 
agában feküdt, do fűszálakkal volt beborítva. 



freien Wiesen dieses Waldes, welche mit den ver- 
nehiedensten (Gebüschen und üppigem PHanzen- 
wüchse bedeckt sind, von welchen besonders 
die Siniipfwf>Ifniilch uinl verschiedene Schilf- 
gräsor hervorragend wuchern, bieten dem Fluss- 
rohrsänger sehr günstige Brutgelegenheiteu. 

Trotzdem wir ülierall das Schwirren des 
FlussrohrsUngers hörten, und trotzdem wir 
mit der grössten .\ufnierksamkeit jedes Plätz- 
chen, jedes Weidengebüsch genau absuchten, 
dauerte es doch geraume Zeit, bis ich das 
hier abgebildete Nest auffand. Dasselbe enthielt 
fünf Fiier. Nach Kntnahnie <ies (Jeleges kam 
jed(H"h noch ein sechstes Ei zum Vorschein, 
welches auf dem Hoden des Nestes lag, aber 

27« 
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A féatelwayAg behttóbb inegvissgáláRa tíkti- 

mával %'éfiil még e^y hetedik tojúHt ík talál- 
tunk, « mely » féuek fenekébe volt beleazAve. 

Igazán feltUiiÖ jelenség, hogy az3y«n sok 
darabut számláló fészekaljaknál a tojások 
ssóne migduem mindig szürkés, úgy hogy a 
MtaaeiSa oíka tojáadm emlékeztetnek. A 
narniáliB 4^5 t^jáaból illó fészeka^'ak mindig 
vöröses vii?y lilas/.innck. U'jvanr/.t fnpnsz- 
talta Rrihkk Othumák is, kinek mú^jában vult 
e faj suk féaxekaljának tairalmányoiáae. 

A költés alkulniával a berki tiicsökiiiadár 
reiulkíviil ér/ékony ii zavartauisok iránt. Ta 
pasztala^oni Hzçriiit félig vugy egészen kész 
féttkél még oty vidékeken is elhagyja, a 
melyeken ritkán fonlul meg ember vagy állal. 
Sokszor Uiláltaiii tV-s/kekft 2 — M fujassal. a 
melyek el lettek hagyatva a lu'ikül, hogy a 
lojieokkoa honányultam voba. 

Ebből a szempontból egéu misképpen 
viselkedik a nádi tiicsükmadár, u mennyibon 
nemcsak a legkülünbOzübb zavarásokat túri. 
' hanem a legtöbb esetben még az idegen tojáso- 
kat is clfoi:;iflja. Kgyszer elcseréltem két tojását 
két CalatH'«i^/s .^thoeiwhamtt^ tojással; mikor 
legközelebb megnéztem a fészket, a két idegen 
Uijàâ mellett még a nidi tOcsOkmadir hirom 
friss tojisát is találtam. Egy másik esetben 
egy LonisteHii liísí-ini')i</es fészekből kivettem 
négj' tujílst OS ugyanannyi Calamodiis schoeno- 
boMus tojáfit tettem a helyükre. Nyolcz napra 
r& ugyan nem taliltam fms tqjisokat a fé- 
szekben, (le az irlcL'oriek melegek voltak, ji lf'ül 
annak, liogy elfogadta azokat. Ilynemű kísér- 
letek a berki tücsökmadárnál sohase sikerültek. 

Emlitésreméltónak tartom még azt, hogy a 
Lonisf'üa ßuviatUis az egész Csepelszigeten 
gyakori fészkelöiriadár. A költési időszak kez- 
dődik m^jns kfis^én és tart június végéig; 
hogA' június második felében gyakran tal;il 
kozunk még friss t<ijá«<^tkkal »«s már anyányi 
fiókikkal valószínűleg a zavartatásokra vezet- 
hető viiesa. 

A következő megfigyeléseket Crbö, .\paj 
ésPesiér paszt&koa végeztem, a melyek igáját- 
sigoe gasdag madirviUga mindig a legna- 



mit OfiaabalmeD bedeekt vrar. Bei der einge- 
henderen Untersuchung des Nestmaterialee 
fand sich ^chiieHslich norh dn siebentes Ei vor, 
welches in den Boden des Nestes eingefloch- 
ten war. 

Es ist recht anffallend. «las h die Färbung 
der Eier von solelien stark/.ähligen Gelegen 
fast immer grauUch ist, und lebhaft au die 
Farbe der Eier von Motaeäla tAha erinnert. 

Die normalen, ans 4 — 6 Eiern Ix-stdiendeD 
♦"îf'leîie sind fast hnmrr rtttlirh (xler violett 
gef&rbt. Dieselbe Erfahrung machte auch 
Otbmab Rbisbk, weloher Gelegenheit lutte, viele 
Gdege dieser Art n studiereB. 

Bei der Brut ist der Flus-srohrs&nger gegen 
Störungen äusserst empfindlich. Nach meinen 
Erfahrungen vcrlässt er sein halb oder ganz 
fertiges Nest selbst in solebeD Oegendem, we 
Mensch oder Tier nur selten hinkommen. Viel- 
fach fand ich Nester mit 2 8 Eiern, welche 
verlassen wurden, ohne dass die Eier berührt 
worden wMren. 

In dieser Besiehnng ist der Nachtigallrohr- 
Sänger ganz anders geartet, indem dieser nicht 
nur Störungen verschiedenster Art erträgt, 
sondern In den meisten FUlen sogar fitemide 
Eier annimmt. Einmal vertauschte ich swei 
Eier mit di-iicn von Calamodus srJi/mi'^ha'-nus : 
bei meinem nächsten Besuche lagen uebon 
den xwei ftendei noeb drei fHsche Eier des 
; NacbtigallrohrBibigers im Nest. ISn anderes 
.Mal i-iitnahni irli einem Neste von Loctistella 
ItisctrtMuies vier Eier, und legte ebensoviel Eier 
des Caiatnotka i'choenobamus hinein. Acht 
Tnge danni fand ich zwar keine weiteren 
Eier im Nest, die fremden waren jedoch wann, 
ein Beweis, dass dieselben angenommen wur- 
den. Solche Versuche gelangen beim Fluss- 
I rohrritaiger nia 

Erwähnen möchte foh noch, dass LoeusteUa 
fiui-iatilis auf Her ganzen Csepel- Insel ein sehr 
verbreiteter Brutvogel ist. Die Bru^)eríode 
beginnt Mitte Ifai und dauert bis Ende Juni; 
dass man in der zweiten Hälfte des Juiü Oft 
I sowohl frÌRehe Eier als ganz fliigfie Jungen 
finden kann, ist wahracheiuiich auf die Störun' 
gen znrttckznlldmn. 

I . • * 

i Nachstehende Beobachtungen wnrdenauf den 
Pnssten Ürbö, Âpaj und Peszér gemacht, deren 
eigenartige reiche Vogelwelt miner vollste 
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gyuhh figyelmet érdemli, ft miért is legyen 
anbad taaak idei (1907.) iUományáról lOrtd 

átt<>k!ntóst nyííjfanom. 

Majd három évig tartott általános száraz- 
ság után, mely a mocsarakat és turjányokat 
majdnem teUeeen UeiéTitotte t evvel winte 
lehetetlenné tette a niocíiíiri madArvilá^; fész- 
kelését, vèpre nedves évet kiiptmik. A foly- 
tonos esőzések 190(> őszén s a rá küvetkeKŐ 
esiiite végnélkOli tél óriási liótOmegeivel ^ 
táplálékot nji^tottak a vizet szomjiihozú tó- 
csáknak, a mi tetemesen hoiz^ánüt a madár- 
élet megélénkitéséhez. 

1907 tavassáa igen gyalcofi fésskelélc voltait 
Oriyg(metrapor2ana, pai'va és pttsilla. továbbá 
Hydrochelidon ni^ra és lewoptern : kiilrtnf5í»pii 
az utóbbi f^j lépett föl nag>- számban. Föl- 
tűnd gyakori fteltelÔ volt Lim»a Viiaum é» 
Totaniís toianu». Olannìa pratincota is volt, 
a mely klllntiflspn a szikes területeket szereti, 
a melyeken dúsan tenyészik a Camphorimnu 
ovata; Ht kűlOnOeen a kopár, siOrltéssárga 
iMlyeket vAlasslia, a melyeken tojásai sante 
teljesen e^ybenlvadiiak a talaii'al. Charadrius 
alexandrinus, mint többnyire, úg) most is fel- 
tűnő gyakori volt; l'avoticeüa pttífmtx sem volt 
ritka s fészkeit OaSinago gaUmago is, habár 
csak szórványosan. Csak Totanus stn(/natUù 
volt az idt^n is ritkít vendég, miként az nt6hhi 
években mindig. Ügyláisziii, hogy üagyar- 
omágnak est a jdlegietes madara fogy. A 
különféle réczefajok kOzUl Anas qmrqncdula 
volt a Ictr<ryakoribh, már ritkábbak voltak 
Fnli//ul'i fennn és nyroca. A legaag)'obb 
toiuegt-t termésseteoen a Ubici adta. 



Â hol oly tömegben féHzkeltiek a madarak 
mint eoen a terOleten, ott gyakrabban talál- 
Iconiak rendkfviifi esetek, színeltérések stb., s 
S7,nharljnii néhányat az érdekesebbek kOtOl 

itt tblemliteneni. 

Vanelius vanellus (L.). Az első tojásokat 
máres. 22-éii találták. A sok bibiez kösAtt 

volt egj" nflstény, a mely igen jellegzetes s 
e mellett igen szembeötlrt tojá.sokat fojt : ni(»g 
lehetett enuek alapján állapítani azt. iiogy 
háfomssor ftsdcelt, de mindig más fészekbe 
s Összesen 10 tojást tojt. A tojá.sok nagyon 
hasonlítottak nHimaniopiis himnnffipvi t<>já.SHÍ- 
hoz. Az alapszín züldessárga, r^ta iukúbb a 
vastagabb végéhes hősödé sötétbarna f<dtok. 



j Beschtong verdimit, weshalb es mir gestattet 
sei. eitinn kurzen Überblick über den heniigen ' 
Stand derselben xw geben. 

Nach einer fast dregährigen allgemeinen 
Dürre, welche die Brüche and H<»áste fast 
gHnziÍGh anstrocknete and dadurch das Brüten 
der Snm fvögel fast unmöglich machte, kam 
endlich ein nasses .Jahr. Der anhaltende Regen 
im Herbst 190G und der darauffolgende schier 
nicht enden wollende Winter mit seinen noge- 
heuren Schneeniassen sraben den nach Wasser 
« hmachtenden Lacken frische Labung, wasznr 
Hclobung der Vogelwclt bedeutend beitrug. 

Sdir kinfig ersebioien im Frühjahre 1907 
Ortygometra purzana, pitsilla und parm am 
Rrntplatze. efienso ii>j<1 ri.clir-ìhìrm vinrn und 
leufoplera ; besonders die letzte Art war sehr 
stark verbreitet. Auffallend hlofig traten lAmoêa 
limosa und Totanus totanm brütend auf. Dabei 
titiitiirelte es iiiciitnn frlitreota prafhirnl" . welrhe 

I die salzigen Plätze mit der üpjüg wuchernden 
Camphoro»ma oeola mit VÖrUebe aofsndit, 
wobei ilir die kalden, graulieh-gelbcn Stellen 
vnrziiplirli zn-'tatteii knninieri. da die Eier 
hier fast gänzlich mit dem Hoden verschmelzen. 
(Jharadriua alexandrinus war, wie in den 
meisten mien, anffallaid hHafig, Pavonedta 
put/nax niclit seilen, amdi Oallinatjo yallinaf/o 
Irat liriiteiid anf wenn auch nur sporadisch. 

I Nur ToianiLs !ítayniildis war heuer, wie über- 

I banpt in den letzten Jahren ein seltener Gast 
Es scheint, dass dieser tur Ungarn eharakte- 
listi-iflie Vfíírel in Ahnnlinii" lic^iften ist. Von 
den verse Ii iedenen Enten trat Arias ipiergmdula 
am hllofigsten auf, seltener waren schon Fidi- 
gtda ftyrara und ferina. Den weitaus grOSBtOD 

' KotifTti'^cnt crîrah natürlich der Kiehitz. 

Wo Yogelarteu in solcher Menge brüten wie 
auf diesem Gebiete, hat man öfker Gelegenheft, 
abnorme BUle, Farbenanomalien etc. zu be- 
obachten und sei es mir gestattet, einige der 
intereysanti'sten hier anzuführen. 

Vanellus vanellns (L.) Die ersten Eier wur- 
den am 22. HMre gefanden. Unter den vielen 
Kiebitzen befand sich ein Weibchen, welches 
sehr rharakteristisclie und dabei im An^re 
fallende Eier legte; es koiuite infolged»!s»eii 
konstatiert werden, dass es dreimal zar Brut 
schritt, jedesmal in ein frisches Nest und 
insgesamt 10 Eier legte. Alle Eier lianen 

Iviel Äbulicbkeit mit den Eiern von tíimantopíis 
himiinUipH». Die Grandfarbe ist oliveagelb und 
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de igen szórványosan, ú«ry hojçy az alapszín 
oagyon föltűnik. A méreteit 4ő x 33 és 47 < 83 
mm. kiMMt ingBiloMiâk. 

Oliaradrlus alexaodrínaN L. .\pr. JU-án 
találtak egy fésskel két tojással, melyek kMil 
Bt egsrik teljeaen normális. • másik ellenb«n 
egészen eltérő Bzinezctű volt. Az alapszín 
halvány jjvereitesfehér. a tojáshéj a világosság^ 
felé tartva fehéren áttetszé, az egész fOlület 
igen apró lUttal éi pontocekáral liehijitve. 
Hératek: 82-6X28-6 és 82 4x22 mm. 

Bsllos aquaticnH, L. Jún. 21 en het tojásból 
m ténMij, a melyek kOiOtt emk kettA 

volt typikns, a többin pedig vastagabb végük 
felé nairy A« ősszofiiííírő vérvörös foltok hú- 
zódtak, a melyek alól a normális színezetű 
foltok átvilágloitak. Valòoùia, hogy ai ilyen 
termékeket az iiterusban előállott vérzések 
îd«iikBia,Âtl«gméretek:d6X2&,d7x26-6iDiii. 

OrtfgOMetTB poraana (L.).*) Jún. 14 én 

egy fészekalj korcstojásKal. .\ fészek nád- 
szálak között egy zsomhékoti íillott f< igen 
szépen volt építve. A.legoagyobb tojás niereiei: 
36X24, a kom tojáaéi: 2Ò<16 rom. 

Ortygometra pusilla, (Pali..). Ugyancsak 
egy fészekalj korcstojással. Az összes tojá- 
sok gyenge fényűek. typiku»ak, de erősen sötét 
Htfaiflek. A legnagyobb tojás méretei: 29X20, 
» korcs tojáséi: 22X15'5 mm. 

Totanos totanns ÍL ) 4 es fószekalj ápr. 
20-áa. Uároni tcyáa normális színezetű, a negye- 
dik VMtagaUbvéfén Msiefolyó koszorú, egyéb- 
ként alii; van ngta folt, alapníne agyaga^űrga. 
Méretek 44-3X31-5, 4íi-P mm. 

i'avoncella pugnax {L.). Jiín 14-én .'S-as 
fészekalj. Két tojás typikus, a harmadik bala- 
▼AayaBIdes ah^sínesetO, minden folt nélkOl, 
elmosódott márvAnyrajaolattal, a mi élénken 
emlékeztet az Emberiza citrinella tojá.saira. 

Gireos aernginoHUO (L.) M^. 16-ún 4-es 
féizekalij mellett egy Cotmnix eottimix tojás, 
* nelyeii nincsenek foltok, csak Itt-ott elssért 

*; Ab rlitogeo tujáaok » t'éaMkbeu* kérdéschez 
még fíHuáUUm sit, imgy u Mán kilner találtain 

OrUjgometra pnrzmui tojásokat jdi'g«n fészekben ; 
egyszer egyet « Him<mloim8 h>mafUoi»ui üre« fészké- 
ben, náiodaior egyet a HgiratMidm nigm egy 
tojása nellelt CmA. 



'■ mit dunkelbranneu Flecken, uctrh«* sich mehr 
gegen den dicken Fol hinziehen, äusserst spar- 
sam geseiehnet, so dam die ftnindfarbe lebhaft 
hcrvortritr. Die Mass«; schwanken zwiflchen 
45X33 und 47X;M rv.m 

Charadrius alexandi-iuus L. Am 20. Aphl 
wurde ein Nest mit swei Eiern gefonden, von 
welchen eines j^anz u()rm:il. das ändert' jod»»ch 
in Furbe und Zri( hmiii;i iraii/ iil)\M*iclieiid war. 

' Die Grundfarbe* i^t blass rötlichweiss, die Schale 
vor das Licht gehaltenTweiss darchscheinend, 
^ gamw Oberfliehe mit sehr kkinni rOiGcb- 
braunen Flecken und Pünktchen besitzt. Masse: 
,'L»-5Xl'^-6 tnid -'-^-A i'J mm. 

ttallus aquatieuM, L Am 21. Juni ein Gelegt- 
mit sieben Eiern, darunter swei typisdie, bei den 
übrigen aber zogen sich über die dicke Hälfte 
frro^ne '/ii»Hnimengeflossene blutrote Flecke. | 
durch weiche die normalen Flecke hindurch- 
schimmerten. WakracheinUch werden derartige 
Produkte durch Blutung im rtcnis her>'orgcru- 
fen. Durchschuittemasse : 3tix25, 37x26 6 
mm. 

Ortygometra porzana (L.)*) Am 14. Jniü 
ein Gelege mit Sparei. Das Nest stand aof 
einer Kufe zwisrhen Rohrstengeln, war äussernt 
schOu gebaut. Masse des griissten Eies: 
36 x 24, des Spareies 20X16 mm. 
Ortygomelra pusilla (Pau.) Ebenlálls ein 
I (Jelege mit Spann. Alle Kier waren schwach 
glänzend, typisch, re«-ht dunkel getiirbt.) Ma-ssc 
des grössten Eies: 29X^> des Spareies 
I 22X16*5 mm. 

Totanus totanus (L.) Gelege von 4 St. am 
20. April. Drei Eier normal gezeichnet, das 
vierte mit einem auu dicken Ende zusammen- 
flleasenden Kiuns, fast Aeckmilm, OfuodfiMbe j 
lehmgelb. MasHe^: 44 8x31-5. 43 8 X 318 miu 

Pavoncella pngnax (L.) Am; 14. Juni Dreier- • 
Gelege Zwei Eier tyiäscb, dasidritteivon blas^i- 
grUner Grundfarbe, ganz fledcenlos, sdiwack 
marmoriert, habhaft an die EierVon Embmitß 
citrifullti i'rinnt'rnd. 
, Circus aeroginosus (L.) Am 16. Mai Viurcr 
I Glelege mit einmn Ei von Cotumix eotumit, 
I dMsen Schalenflecke günslich fehlen» nnr 

! *) Zum Kapitel «Freude ,£ier üu Neat' mí nock 
I •rwSlint4dam ieh|fa«oer zwehul Oriygometra persma 

Eier in frf'iiiili'ii N'rslcii faiii!. i-iumal in ciiicui leeren 
I Nest you^Himantopm himanlvjiuit, (lat) andere Mai 
nit einem Ifest-Bi von EffdradidUo» nigra. 



Digrtized by Google 



pontucskák. ValûHziiiQ, ho^^y a barna rétih^a 
elni^dort egy iìirjet. a mely haláloft féMuè- 
ben letojte * még ki nem ninexődott éretlen 
tojást r ii ikat Tfigy egyéb fttrjmadenlnt 

nem talaitum. j 

I 

OaliHMdfl* Mboenobaenitt (L.). Két mlbi- | 

nisztikiiK fészekalj iw^y. ill. két tojásnál Máj. 

ill. Jim. 16 áll. Mind ii két fészekalj ki''tséir ' 
telenül egy nőaténytői »zärinazik. Az összes 
tojások tífficte fehérek, fényesek a a yìì&gf»- ! 
aAg felé tartva halarányzöld ániyalatiiak. 
Rri»rr Othmír. a kinek cikiiMtt'ni t» tíijásokiit 
niegtekÍDtéa végett, kijelentette, hug}' rend- 
kívül éntekeeek. 

Az Oenee itt említett teletek a Magyar 
Nemxeti Uáunm birtokába keriUtek. 



âl6 

einige »{Mirsani zerstreute PUnktcheo sind vor- 
handen. Wahcscheinlkdi erbeutete die Bohr- 
weihe eine Waehtel. welche in der Todemi^t 

fluH fast noch iingpfHrhtf unreife Fi Icfrte. 
Federn odor aons^tige Reste der^Wachtel fan- 
den sich nicht vor. 
(klftnMMiiK aeiioeiiobaMnis (L.) Zwei albi- 

nistische Gelege von vier und zwei Eiem am 
Hl. Mai und IH. Inni Beide Gelege stammen 
zweifellos von einem und demselbeu Weibchen. 
Alle Eier sind rein weiss glansend, vor daa 
Licht gehalten «eigen sie einen blass^^rünlicben 
Stich. Othmar Reîskr. dem ich die Kter zur 
Ansicht sandte, erklärte sie als äusserst inter- 
eMaot. 

Alle Uer enMiDten Funde gbigen in den 
Beeitis des Unitariadien Nationat>Mosenms Ober. 
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A subspeciesröl az ornithologiábaD 
és annak elnevezéseiről. 

Irta: Ki;tiiüN-üiiTTBKFiiiu> VV.— Uautim;.-. 

Hidön Limi* jmvaaktlm hoasUt a binoniiàlis 

«■Ineve/»'-' iintrv r»»fitrnii«t. a fHj(tk«t nltîih'uHtHHi» 
külümUlit <»ly ii-nvi-km-k ickintctiok. a melvek 
kOzOtt TérrokoDiiág niocüen. Az a világos tény, 
hogy a faj egyénei egymàti kfktíitt variüiiak. 
tíTTiivszetfs^'ii f»'Ii«intort«*t(>tt ufryaii. (le annak 
jelentősége észrevétlenül iiiarudt. Az einberok 
néeete a fajokr61 azonban in«gváitozott, a mint 
a fi^ok mairuk U váltnziMokon nieiuek :it. 
A íiy«rciti;ilikirs(tk t* Ivesztft'ék :i fiijuk állán- 
dósa^iiim VíMett iiitiiket ésa, vülto/iis (variatio). 
a lielyett, iwgy tí»ztán ewtleges jcltín^éf; 
maradt volna, moat márfelOleli aa élő lények 
«■■»sszes Hzenc'it és szüveteit. Ks azért, niif; 
azelőtt nem tartották szíiksé<;esnek. hí>,i;y a 
gystematikus az egyes fujuküól tobhet mint ei^y- 
ttébáay egyént tartmn «Mme elAtt— a nagy soro- 
zatokat agyanis szOkj^é^teicn fölöslegnek tartot- 
ták most na|r>" és reprezent;Uó sorozatok szük- 
üógét látják. Az ornithulugusuk kiváló részt vet- 
tek az ^abb eesmékben való hit terjeaztésé- 
beo. Newton Al.krbd tasir utalt arra, ho^y a 
Z(X)logusnk kűzőtt rtry nniitlioloLni^ ' volt -a/. 
elüó, ki bizonyítékokat halmozott össze a tigok 
leraánnazial eredetének támogatására, Dabwui 
nagy monkájának niogjelenése után 1859-ben. 
Az Eiryesült-Allaiiink ornitholotriifiai előrt már 
régen i.Hmeretus volt u na^y !<orozatok é» a 
változatok bô iMtárainak becae és e tekintetben 
kűlOnOsen megemUfradfi Dr. Aiiux J. A. 

Daczára annak s<'k nrnitliiilniriis; iiifirriiarail 
a mellett a szokás mellett, hogy minden oly 
alakot, mely clvúlusztliatú, Crynak tekinti én 
egy4íb, alsóbb osstályozási egységet el nem 
ismer. Nines kétségem az iránt, hogy e eon- 
ser^'ativ kez«^lAsi mid'JztT nagyban hátráltatta 
az ornitholugia haladását és a küvetkezőkbeu 
Ufqjtem aanak fontosságát, hogy a sabspeeies 
kellft méltánylásban részesüljön. 

Subspecies alatt értjilk czy fuj föld- 
riyzi componenseit, akár állandó vagy uem 
állandó terOletet foglalnak el, más szavakkal 
akár egymásba átmen<'k akár nem. N<'mely 
Oruithologiis. ki a '«ubsiir i ir^i megengedi, a 
Kzót csak aa átmenő formákra akarja ssoii' 

* Néhai. Tnnua H. B. ktaoBOk (Ibii 1969, pp. 

42U-4a3>. 



On Subspecies in Ornithology and 
their Nomenciature. 

By W. BuHKiii'BurTKBFitLv — UAsrutaB. 

When linné pfoposed his gnat lafom of 

binomial nomenclature, species were univer- 
' sally regarded as se|)arate ontities having uo 
I blood re]ati<H»hi|). The obvious fsct thai the 
; members of a spscleB vary amongst themselves 
I was. rif ciHirse, rerr^ünized, but its signifirnnre 
was wholly un[>crceived. Men's ideas of Spe- 
eles have, however, like spedes themselves, 
undergone changes. Systemattsts have lost 
' faitli ill till' permanoiicy of sppries. and varia- 
I tiun, instead of l>eing a mere casual occurence, 
is now seen to embrace every organ and tissue 
of living things. Abo, whereas formerly it was 
II út deemed necessary for the systematist to 
have before him more than a few individuals 
of a species - a large series being looked 
Qpon, indeed, ss a needless daplintfon — 
lax^e and representative series are now a 
uf'r< ssity. Ornithologists li:kvt' taken a promi- 
nent pun in establishing a belief in the newer 
ideas. Professor Auvse Nswrow has pointed 
out that, amongst zoologists at any rate, it 
was an ornithologist * who first adduced evi- 
dence in support uf the derivative origin of 
species, after the appearance of Dabwd^ great 
work in 1859. The value of large series and 
tilt- wide liiiiits of variation have Ioti'^ hf-en 
I known tu the ornithologists of the United States, 
amongst whom Dr. J. Â. Aujcr should be 
I espeoiall^ aenlioiied in this eooneetìon. 

' It is still, however, the riistom of many 
ornithologists to treat as species ail forms 
that are separable, uo lower classificatory unit 
being reeogniaed. I to not doubt that this oon- 
servative method of treatment has greatly hin- 
dered the proirrfss of nriiifhology and in tlie 
following remarks I venture to urge the impor- 
tance of paying doe regsrd to snlwpeeleB. 

By subsperies are meant the geographical 
components of a species whether these com-' 
ponents oocapy oontinnons or disoonttnvoas 

area.s — in other words, whether thev inter- 
grndc nr do not iiitergrade Borne ornithologists 
who admit subspecies restrict the term to 

* The lite Càmt H. B. Tsimbui (Rrfa, im, pf. 

429-433.) 
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tani, míg hz át nem luenó foriuák u f^i raugjám 
emeHetnek. NéMtem ARO néare as, hogy éra* 
Bserúbb mindakét kategóriát a snbepedm fo- 
rralnia alatt egybofoplabii. Ilu, p. o. naf^yobb 
számú szigetek aúadegyikéu vaa egy a többitől 
klilllDbOcö» de a többieidcei kOseH idEonságban 
levò alak, crtbiartibb a kiflSnbOafi formákat 
egj- t'K Ugyanazon faj corapouenseint^k tokintciii 
í's azokat ennek niegfelf'lAli»!: diípvcziii. daczára 
HZ átmenet hiányának, mert e^uiital hí A rukon- 
Réenk kellAtef Memeltelik. 

A Sttpq^cies jellege ciépgé szembetttllA, 
ha epy na£r>' t. nU' tcn elterjedt faj nasrv ós 
represeuiativ .suru/.aút vizsgáljuk, p. u. Aiuto 
flamnua, Púrus pahi^ri»^ GaHeriäa ertsfoto. 
A legfcltilcti^sobb vizsgálat kimutatja, hogy 
**Ky ilv' ii nsszetélel iwm homog«''n és midőn 
a példányokat fOldrtgzilag readezzük, akkor 
ait lá^nk, hog>- az egéei Mwont IDbb attrau- 
dieh fiwmáca szakad szét, nielyékndk megitMô 
katároláfta rsak akkor lehetségt-s, ha az 
anyag igen nagj' és az elt^ijedéni kör számos 
poncáról származik. Természetes, hogy egy 
kOiOBiögefl 4a aiáleieD ekostott faj példár 
uyainak akármily nagy száma, melyet g>'nj- 
tcnif'nyhen találhíitnnk, csak gjenge arányi 
alkot egyének ö8»zegégével szemben, a 
mélybdl a ft^ ^ ^> •> » kérdés tftimul : 
vájjon, ha egj' ily fajból elegendő számú pél- 
dány állna rendelkezésre, oly tökéletcstMi fokfi- 
zott sorozatot kóp^oének-e. hogy a subdiviaio 
Iriwtedmi iwlna. Jelenig elég as a feldet, 
bQgf úgy, a mint a renddkeaésre álló anyag 
szaporoílik. a síibspecifst támnínitó bizonyíté- 
kok is erŐDÖdnek. És tényleg, némely esetben 
egy fokoiatoa sofosat belyett azt talá^uk, 
hogjr egy fi^ elteijedéai kSréaek egynástél 
távol e»6 részeiből szánimzí'i [írlflányok inkább 
hasonlítanak egymáshoz, mint hasonlítanak 
egymáshoz a kőzbeueső részekből származók ; 
eHeiibeii, ngyaiiaxon fi^ ssomnédoe alakjai 
némelykor nagy kUlőmbséget mutatnak fel. 

Mintán h rasz kiilOmbitzet az elterjedés- 
nek kísérője, szükségessé válik oly módot 
alkalnaani, hogy as aláiendétt egységeket 
is elnevezhessük^ ha aaokat figyelembe akar- 
juk venni. A subspecies nomenciatoriális értéke 
nem fejezhető ki a binomiális rendszer 
kentén belili 4b ai eddig e esétra ter- 
veiett módonttok közt a legmegfelelóbb 
a temär elnevezések hasziij^lnta. A Icr- 
Qár nevek szükségessége a »rasz" ragy 

Àquila XIV. 



I intergrading forms, while forms that do not 
intergrade aie elevated to speeifie rank. It is 

believed to be the more rational view to include 

i)(itli th<*se categories und<*r siit)sp(>drs, If. 
for instance, each of a number of iglatids 
. postiesses a form distinct from, but closely 
related to the others, it is better to regaid the 
various forms as c <)iiipoiient> of t)ie same species 
and to name them accordingly, notwithstanding 
the absence of iutergradatiou, fur by so doing 
their relationahip is soitably eoiphaaixed. 

The evidence of subspecies is clear enough 
w!)en a large and rej)resontativc series of a 
widely ranging species is examined, e. g., 
Ahteo flamtuat Parus jmlusiris, Qaterida eri' 
I stata. The most cursor> examination skews 
' that such assf-mblage is not fi(imo«reneous and 
I when the specimens are arranged geograpiii- 
j caily the wh<de series is «eea to break up 
I into a number of subordinate fbrms, the (Roper 
I Hplimitatinn of which is only pns^iildo when 
the material is verj' extensive and derived from 
many portions of the range. Of course, the 
number of exanqdes of a oomnoo and widely 
distributed species to be found in any collec- 
tion hears hm a very small ratio to the whole 
assemblage of individuals forming the species, 
and there aiisea the qneslhni whether, if a 
sufficiently large number of specimens of 
such a species were aA-íiilablt'. they would not 
present so perfectly graduated a series as to 
render snbdiviaion knpossible. It is enough, 
at present, to reply that, as the available 
! material increases, the evidence of subppocies 
I becomes strengthened. Indeed, in some cases, 
I instead of a graduated series, it is found that 
examples fimm wid^ separated portioBS o< 
the range of a spt cies rnsomhlc one another 
more closely than they resemble examples 
irttni intermediate regions; while, on the other 
hand, contiguons forma of the same spedea 
sometimes differ considerably. 

Racial iliflVrrntiation being then a conco- 
I miuitt of distribution, it becomes necessary 
to adopt some means of designating the eab- 
(iniinate units if account is to be taken of 
ihoui. The nomenclatorial value of subspecies 
cannot be expressed within the limits imposed 
by the binondal ayrtam, and the most conve- 
nient meane yet devised consists in oring 
trinomial>^. The necessity nf trinomials tn denote 
.races' or ^varieties'' has long been realized* 

28 
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„ varietal' megjelölésére, már régen g}-ako- 
loltatott. Ëgy igen értékes raankájában ,a tri- 
nomiàli» nevek használatáról az amerikai 
omitholopábiin' íPrnc. T. S. Nat. Mus VII. 
pp. 70—81), Stiumborb exekct vÍMzafelé ujo- 
MHMtta a modern iiodalombaii, Bmnmnuat, ki 
iSW-ben rendszeresen kezdte a tobizdI meg- 
határozott fajokat földrajzi variotáKnkként 
kezelni, ellátván azokat egy harmadik né\Tol 
a f^i clnevczeahez való csatolia ú^áa. Sim- 
Dtv«u a sabspeeiw neve «lé «gjr betAt tett, 
ipy : Dettdroeca petcchiu a hnrthoíetmca. A 
trinomi;'i!ist)k tehát nem mennek újdonság 
82án)ba. À betűnek, vagy .var." jegynek a katiz- 
ailala egéssen fblösleges és gyakariatíbiK est 
az ornithologiában már nem alkalmazzák. 

Ní'mely ornitholoirii-^nak az a gyakorlatai, 
bog)' ogy új subspecieiit biuumiáütuui a Hpeci- 
flkas elnevezés IdhagyáHával nevez el, nem 
eléggé korliolhaté. Ily esetben ax elhagyott 
'M'v mindig egy általános hfiíziiM!;!'1i;>'i lovô 
elnevezés, melynek meghagyúMa «emmikep »em 
ré nagyobi» terbet a nomendatorán, £■ a 
tény, bár égésien sxembetfiné, as emlitM 
ítniitholofítisnk tifir^-pIni'H ti<:y làf'^zik elkerülte. 
Röviden szólva: elismert 8ubsj>eciest a diag- 
nózisnál ueni lehet binomiálisán elnevezni a 
nélkül, hogy statusa él ne homiiyoemyék és 
ebból később zavar ne támadjon. 

Gyakran azt lutz/úk fel a «ubapecie« ellen, 
hogy ez sokszor csak igen csekély jellegekre 
tAuMuakodik és így tetemes sobdlvisién vexet. 
Egy voniK azonban, mely egjes eg>'énben 
vnir}" egynéliáiiyhiui is rsckrlynek látszik, 
azonnal fontossá válik, ha az egy uagy som- 
lathui fordul élé. A gyakorlott sxemnek egy 
ofy jelleg is féltftttének látszhatik, melyet 
mások észre sem vesznek: .Man siilit nur, 
was man weiss* (Csak azt látjuk, a mit tuduukj. 
Ha végignézünk og}' species nagyterjedelmû, 
ésssesilett bérsorosatán, a mely égy van «Irsn- 
dezve, hogy a földrajzi t-omponensek között 
bizonyos elválasztó úr marad, egy pillantásra 
észrevehetUflk oly jellegeket, melyeket igen 
nehéz a diagnózisban kifejeaii .aaért, mert 
a leiré mfiliavak igen tökéletlenek" (< f. J. A. 
Aihüs, ScKNCB, N. S., XVI. pp. 383— 
£gy subspecies felállításához nem szükséges, 
hogy as fellflnden kaUmbOzzék m&soktél. Egy 
jelleg, vagy tobb jelleg comtnnécziéja, bármi 
csekély legyen azok száma, elegendő, lut 
ezáltal egy alakot megkUlönbéztetbetünk ; de 



In a valuable paper ou .The use of Tri- 
nomials in American Onitholog)'" (/Vm. U.8, 
Nat. Mils., VII, pp 70—81.), Dr. tanssaa 
has traced their use in the modem sense to 
Suudevall, .who in iÔtô commenced to treat 
systenatiezHy A« 9Kd«fined spedea a« geo- 
graphical varieties, which he provided with a 
tliiH nnnif in addition to the spci ifir appella- 
I tion". 8undevall prerr ded the snbspecifu- name 
by a letter, thus — Dendroeea jietechia a. 
barűuimiea. Trinondala, thorefom^areno new 
thing. The use of a letter or of the sign 
^var." is (|ii)te unnecessary and has been 
practically abandoned in ornithology. 



The practico of some ornithologists of de- 
signating new subspecies biuomially by omitting 
the spécifie tern cannot be too strongly con* 
demned. In saeh canea the term omitted is 
always one in current use and tlif^pfor? its 
employment would not in any way add to the 
bmdmi of nomenclature. Tl^ fiict, obvions 
tbong^ it be, appears to have escaped the 
notice of the iirnitholfijrints in question. In 
sliort, avowed subspecies cannot be named 
biuomially in diagnoses without obscuring their 
status and causing subsequent confiisioin. 

It is often urged in opposition to subspecies 
that they are frequently based upon very trifling 
characters and thus lead to much sub-division. 
A feature, however, that appears trifling in a 
siugl«' individual, or in a few individuals, at 
once assumes iiuportauco when it is found iu 
a large seriM. To an accustomed eye, a feature 
unnoticed by oAera may appear cunspicttOOH'— 
Man sieht nnr. was man w ciss. Wben one 
looks over an extensive series of skins of a 
compound species so arranged flint the geogra* 
phical oomponents are separated by apaoee. 
it is pnssible to appreriate at ii a;!anrc cha- 
racters that are most difficult to set forth in 
diagnoses, .owing to the imperfections ot 
descriptive terms' (ef. J. A. Auss, Seienee^ 
N. S., XVi. pp. 383—386.) It should not be 
required for the institution of n subspecies 
that it be conspicuously different from others 
A chancter, or combination of chancten, 
howevmr small in amount, is sufKcient if the* 
reby we can distinguish n form, but it is 
essential that the character be supported by 
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lényeges, hogy ez a jelleg megfelelő anyagra 
tániMikodlMMék. A sabapedm «tterafii nem 

az efíyedfiliek. kik punaBzt emelnek oly nj 
alakúk eileu. melyek egy va^^y két példányra 
alapítva, néha lueg a kort vagy nemet sem 
véT« ««aMliMOiüilá*b% feUIIÍttalott. 

Midőn a ^szőrszálhastj^tó* eHsmer oly 
jellegeket, melyek magukban agym csekélyek, 
de azért állandók, akkor a tudománynak szol- 
gálatot teas, mert feHehetf , — bogy a speei' 
flkus elkülOnüléH okairól helyesebb nézetet 
szerzünk, ha a variatio kisebb t's közvetlenebb 
eredményeit vetwzUk szemügy re, mint a nagyob- 
bakat és moMMibb fekvőket. A subipeciesek 
rendesen a kisebb jellegekben különböznek 
efr>TTiâ.st('jl, il melyek többé-kevésbbé individu- 
ális varíácziót képviselnek, é» ezért úgy lát- 
saik nem támoga^ák aal a theoriát, hogy a 
f^l Táltoiáa üQ'to keletkeaik. 

A subspecies ellenzői tum félelmîiket is 
kifejezték, hogy az alárendelt alakúk felvétele a 
Hystematikába, az oruithologia haladását gátolni 
fogja. Mennyin alaptalan ec a féMem, legott 
kitűnik, ha az omithologia jelenlegi állapotát az 
Amerikai-EgyeaUlt-ÁUamokban szemléljük, az 
országban évek óta tüzetesen tanulmányozzak 
n anbepedeaeket és valéaiinfl, hogy nincsen 
ofy onaág, melynek avifaunája jobban volna 
l«merve, mint éppen ezé. Bizonyárn nem túl- 
zás, ha ezt az eredményt az lyabb eszmék 
fejtesstd behatásának tulajdonítjuk. 

Egy niá-s eUeinetéa az eszmék összezava- 
rásál" ! k'li'tkezik. Azt állítják, hogj- a sub- 
speciübek küzti külöinbségek sokszor cseké- 
lyebbek, mint az egyének ktati UttSmbségek 
^hoiBSBR, JImmmI ofPaimaretie Birda p. IV.). 
De az egyének kfizti külnnibségek sokszor 
iíren na^ok, így pl. a tenyésztett válfajtákban. 
Az egyik esetben tisztán individuális külömbsé- 
gakkal áUnnk ssemben« (melyek cseké^k 
vagy nagyok lehetnek), a másik esetben pedig 
csoportok krt/i léte/.fí külí^mbségekkol Alhmk 
szemben, (melyek szintén csekélyek vag)' 
nagyok lehetnek). As egyik esetben a kfilbmb- 
ség tisztán mennyiség-szerinti, a másikban 
pedif^ minőség-szerinti. A subspecies szétvá- 
lasztásánál kevés foatCMsággal birskülömbség 
mennyisége, a mint aat már megmagya- 
ráztam. 

Áttérve a subspeciesek elneve/.t'srlicz, d kell 
ismernünk, hogy a trínumiáüsok sokszor furcsa 
(^mbiuácziókat eredményeznek, mint p. o. 



I adequate material. Opponents of sabspedea 
I are not atone in de|Âwing the fsnnding of 

' new forms npnn one or two spprim^iH, -^nmc- 
times even without comparing them with refe- 
rence to age or sex. 

In giving recognition to characters that are 
I small in amount but constant, the .splitter" 
is rendering a service to science, for we may 
expect to gain a tamer view of the causes of 
specific segregation by attending to the smal- 
. 1er and more immediate products of variation 

i rather to the larger and more remote. As a 
role solMpedes differ from one another in minor 
characters which present more or less indivi- 
(lu'il vnr:;ition, hence tlicy do rot appear to 
lend ««upport to the theory that species arise 
by Btutationa. 

Then, a^ain. snmr npponent.s -iTibspecies 
have expressed tite fear that the admission 
of these subordinate foruis into systematic 
W4N^ wül impede the progress of (»nithohigy. 
How baseless is this fear is shewn by the 
state of ornithology in the United States of 
I America. In that country subspecies have been 
dosely stodied for many yeam and Aere is 
probably no countr}' whose avifauna is better 
known. Surely it is not too much to attribnte 
this largely to the stimulus of the newer ideas. 

Another kind of objection is the result of 
a confusion of thought. It is ^iiid that the 
differences between subspecies are often smaller 
; in amoiut than those to be seen in individoals 
(I>BssBm^ Manual (^Pakuardie Bird§^ p. IV.). 
But the diflferences between individuals are 
«<oMietinies enominuH ;is in .sports". In the one 
case we are dealing with purely individual 
differences (which may be great or small); 
in the other case with differences between 
groups of inrliviihials ( wliirh also may be srreat 
or small). In one case the diâ'erence is merely 
qnantitative ; in the other it is qualitative, in 
8e{mrating subspecies the amount of difference 
is amstterofUtde moment as already explained. 



Turning from subspecies to their names, 
i it must be admitted that trinomials are capable 
I of some grotesque combinations, as, for example, 

2«* 
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Thouartünton iupeUt — tkouani dupttíi — 

thmarai. (Liu^ Finsch, Ibih 1904, p. 660) és 
Coeeothrausles rormthraustes coeeothramivn. 
Uyen halmozások a trinomiâlis rendüzert neveti 
BégMsé tennék. Ezt axonlmi kflonjea elkerlil- 
b«^ttk, ha n suhspecifikiis ih'v helyett például 
a typicus (vsíT)' typica) Kzót ha«<ííná!ink. a mint 
mt Dr. SoiATMt éa mások m ajánlották. A 
helyett, hogy §ai fnik: F^frrkula pifrrh%da 
fyrrkula (L.), frhklpik: Pyniuda pyrrhula 
typiea (L.). Igaz, hn<sy T,iv\k iipnt irt le ilyen 
• subspecie» typicá-t", de pyrrhda nevű sab- 
specieüt sem. £g}' leíró uevo uly subspecies 
ntáa, melyet Ò «fedetUeg mint spedest &rt le, 
bizonyos értelemben mindig helytelenül van 
alkalmarv'a. líry j). n., lia f't/rrhu!a murina 
QcamAshói Pyrrhula pyrrhula munna Gou- 
MAM lett ; e «ceraAt olyanéit teMsäk feleUsué, 
mi soha sem volt szándéka. Dr. Haktert ré^'ob- 
hpn azt javasolta, hogy Pyrrhniu jufrrhidfi 
/ii/rrhulu (h.) helyott Pyrrhula pyrrhuia (L.) 
pyrrhula, vagy l'yrrhuia pyrrhula (L.) typica 
legyen n irásmAd. Á ti/picn kifejezés tahit ily 
esetben a szerzfi neve ndkiil van odiifiiírírnTOfvp 
és nem tekintendő névnek, hanem cmk eg}' 
elfogadott kifiqjeaéa a kétdéflbeu forg<') species 
egy akkjá&ak etneveiAsére, mely dneveiöB 
ahitr i/í !r L-fílóször vezették be a tudományba, 
(bid lä'Jti. p]) W). ;í64.). Kívánatos volna oly 
módozat aikalmuzá^a, melyből kit&njék, bog} 
egy enbepecies'nek tekintett alak eredetileg 
species-nek vétetett-e ? A kinálkoz*"! módozatok 
közt el Irhrtnr trilan fogadni azt, hogy a 
szerzó neve zárjet közütt fUggcsztossók oda. 
Ptídinl: Műla^űa olfta uttpertumata |Miai»- 
Waloo], vagy teneomdanura ear- 

viniventris {(Shakpb)). 

Ha e konzenratir omithologusok elletiveté- 
seit a IriaoniUliB elnevezéd eUen vizsgálat 
tálcává teSMlik, azonnal szen)b«>mlik. hogy 
a7,nknt csak az előítélet szüli. Trikf'i('t(>'íf'n 
igaz az u mondás, hogy a trinoniiiilisok Icg- 
bugôbb ellenségei mindennap megengednek 
idyan neveket, mint p. o. Ftieemut fvteua 
var. ciììfonviC'i^-. d»» hangosan protestálnak, 
ha egy szeriíncsótlen szorzőnok eszébe jut a 
.var." rövidítést rövidsúg okáért kiliagyui, és 
ha a njmgati barna pelikftn nevét úgy irja: 
PelecanuB fitaeiu ôdiformeu» (bis, 1905, 
p. 157) 

A subspecies el nem ismerésével sokszor 
igm fbntm elterjedési tények figyébnen kivitt 



I títouarsi (See Fimbch, Ibih. 1904», p. 660), and 

Coccothramtes rocenthraustef foccothrmioie^^. 
J Soch combiuations are almost emHigh to bring 
tiinonihdi into contmnpt. They are, moteover, 
I avoidable by repladng the snbspecific name 
with some such term as typii-us (or ty/n^'i) 
suggested by Dr. S«-latbr and others. Instead 
of writing Pyrrhiäa pyrrhMÌ» pynMa (L.). 
we can pot Pyrrhula pyrrhtàa iitpiea (L.). It 
is true that Linné did not dp<<rrihp siirh a sub- 
species typica but neither did he describe a sub- 
species pyrrhula. A desoiber's name is always 
in a «enee misapplied when it is placed alleir 
a Hubspeciies that was originally described as a 
species. Thus when Pijrrhti'i murina 6oi>uan. 
becomes Pyrrhula jfyrrhuia munna Godmau, 
we make author respondUe for something 
which he never intended. Dr. Haktkrt formerly 
8Ugge<ítf'fí tli;ii. itistcîKÎ of I*tfrrhulf( pyrrimbi 
pyrrhuia \L.). we should mite Pyrrhula 
i pyrrhtda (L.) pyrrhula or Pyrrhda f^fnhtda 
! (L.) typica. .The term tiyfkti stands thns 
I without an author's name attach rd tf> it. iir»t 
treated like a new name, but merclj as an 
Bcknoiriedged term to designate that form of 
tho qw(to ander oonai&ratidin whieb was 
first intniduced into tirirnrc" f/fr?>. lH9<i. 
i pp. 3t)3, 304). it seems desirable that some 
method be employed to indicate that a fonn 
treated aa a anbspeoles was originally descit- 
bed as a species. Amongst other ways this 
cohI<? be done by enclosing the author's name 
in square brackets. MotœUla <dba guhpcraonatu 
(HiANt-WAuio] and JUuMMapa leueom^miuim 
emmiventria ((Sbawk)] aie emmphra. 

. Upon enquiring into the opposition of cun- 
I eervativeiKnltboIogiststotrinomlabitiaevidmit 
' that it mnst be put down in most cases to 
prejudice. It has been well said, ,the most 
I ardent opponents of tiinoniiuls admit everyday 
such names as Prieoomnr fiitetu var. eaiî/br- 
«üü», bat esolaim londly if an nnfertmrnle 
author ventures to Iphat f>nt the nbbrrviitted 
word ,var.- for the sake of brevity, and write 
the nante of the Western Brown Pelican, Pele- 
Mtn«w /wwiM etífífiimhiu' (lUs, 1906 , p. 167). 



The non admission of subspecies often oaases 
important points in distribntloik to be vm- 
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niuradiink. Ha egy niadár elüre nem várt 
helyen jelenik meg, sKQkfléges annak szirma* 
zási helyét kututní, ho^y m. t-ltorjedHsi, vonu- 
lím stl). adatokbél vülamit tanuljiuik. Emlit- 
Bünk itt egy példát : a brit-szipotoketa mogj'oró- 
Bii^kó két alakja látogatja meg idöről-idöre; 
de ezek m^dnem mindig egy és ngyaaaion 
név alá soroltatnak, mint Xueifraf^a cnryfro- 
taelen. Van okunk hinni, hojjy a feljegyzett 
iiie^elenések leginkább ezeu madár keleti 
alánján vonatkoznak X. earj/ocatades maen- 
rkjfttdios Hrriiu és hogy annak nyugati alakja 
-V. caryocatacles caryocatacle^ (L.) nagyon "rvé- 
ren jelenik meg. Özembotúnú itt auoak lon- 
toflsiga, hogy a két alakot jól megMUOmbOa- 
teasOk, hogy ennek alapján eldÔntheSRBk 
honnan jíltt az illető niogyont s/íijkn? 

Szerencsére a subspeúes eli^uieréJíe mind- 
inkább tért foglal és davxára a .pongyolisok" *) 
nOtét jóslatainak, van kilátás arra, hog}' az 
.lij iskíila" sokkal pontosabb niAds/crt- iitú 
végre Î» gyűzni fog. Dr. Uartbrt niOHt meg- 
jelonA bflCBOB mAYében: ^Die VSgd dar 
palaearJÜMeAm* jFVuiita" nu^UUUuk a« iiAny* 
vonalakat, nielvfkpii iiidnlva. a jOvö kutatás 
kibővítheti és tOkélete^bitheti a palaearktikus 
madarakra vonatkozó tudisankat. 

Nem tagadható, hogy a «ubdïvimôt tüla&- 
gí»s niesHzire i« lehet vinni, és hogy sub- 
specieseket már flnevr/tf k elégtelen, sÖt érték- 
telen bizonyítékok iilajijaa Ls. Uy tévedés 
axonban hamanwan kisill éa nagyobb kárt 
nem (»koz, leirfeljebb a synonomis túlterhe- 
lését okozza. Azt hiszem, hogy mindnyj^jnu 
egyetértünk abbaii, liog>' uruithulugiai tudá- 
aonkat a legv^aA hativ^ kell feiteextenfink.") 

*) As áogoi >luai]Mn'' iiokia v«a értve, a kik u 
éleiebb uei^iattrotáMktól ttni>k. Saerk. 

") A legDS^-obb mértékben bálának vaifyunk. hogy 
s szersö módot ny&jtott arra, hogy ép oly tirgyila- 
fOMággat, mint viÜRomáKKal Ufejtvtt nésetsit meg- 
isnefhettiik és biirony&ra 1lilás:ik Ir.s/iifk iiiitiilaituk 
ÍR, a kik az ornitbologia elöhaladását kivinjik, úg> 
«aok is. a Uk a lialadárt wm fai^ elegaidiktek. 

Mi megragadj ui; az alkalmat, liu^y egy megjeg)-- 
iiést teg)'Unk. 

KétaégtelcB az, hogy as Ornithologta — a szó küx- 
hanAáUtA értelmében — ma nem egészen egyrangú 
X többi zoológiai diaciplinikkal. è* p. o. német tudo- 
mányoé kOrből eradt aa a nó: .Wíssenaetiaft Tűr 
8cibalm«bt0r*. Ipn as ta. bogy a modem Zoológiai 
Cun^'resausok tár;.'\ sorozataiban az Ornithologîa gyVB* 
gén vagy alig szerepel. Ez tormésaetea is. 



looked. When a bird turns up in an unexpected 
quarter it becomes necessary to trace ita placo 
of origin in order to learn gomething of the 

. fartK ftf distribution, migrafion. ptc. Ab an 
. instance it may be mentioned that two forms 
of Nvtcraeker are known to nait the British 
Itlaada firom time to time, but they are almost 
;il\v;iys plactnl together under the name iV/id- 
I fratia caryocatactea. There is reason to believe 
j that the majority of recorded occurrences refer 
to the eastern form. N. earyoaUaetea 
rhynchos Brrhm. and that the westeni represen- 
tative, y. caryocataites crrr/ocnfurlrs (L.), is 
of very infrequent occurrence. It is clearly of 
importance to diatingnieh tiieee two forms so 
that we may know whence any Nutentcker 
that may visit m has wnrirlrr- il. 

Fortunately, die advantage of reeogniziiig 
subspeciea is becoming more and more appa- 
rent and, despite the gloomy forebo^ga of 
the .lumper^í". tlirn is everA" prospect that 
the more exact method of the .n*«w srhool' 
will altimalely prevail. Dr. Haktkkt s valuable 
work Die VSgd der paläarictisehm Fatma 
tiDU in course of publication marks out a clear 
line from which future researrfips in Palar- 
arctic birds can be extended und perfected. 

No one will deny that aubdivision can be 
carried too far and that subspecies have been 
named on iiiRiifficieiit or even wnrthlefs evi- 
dence. Such mistakes, however, soon right 
themselves and no great harm is done save 
the burdening of aynonomy. Fiirthermore, all 
will agree that we must push our knowledge 
of birds to the utmost limit.*) 



') We are indeed wy wuk indebted to the anthor 
tbat he baa given us an opportunity to know bia 
vievB whiéh be developed with as much objectivity as 
1 lcartu\ss iinil nn doubt that not only those will feel 
grateful to him who deeii« the progress of omithotogy, 
bol also fhoae tirbo ate not aalisfied witb tbe 
hithfrto ri'.ili.K'd 

Vie avail our^^elves of the opportunit} to joinaremark. 

There b no doobt tbat Omttbology — taidnf the 
word in the rn^tomnn- sfnse — is at present not 
00 the 8ame rank with. Ürn other zoological disciplincrii 
German aoientiflc cirrles haven given rise to the 
saying: .WJssenmcbart ftlr Schulniei.ster*. It is true 
also that On the programs of modem Ornithological 
Congresses .Ormtbolog}' is but feebly if «t sO* repce* 
seated. And this is quite nsturaL 
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Dawm» xMm ft fé(l enwHieiiesüa iráay teraú- 
sxet<>R okoknál font's éllaayittott éa s téUáai • fel* 

logia mélyítése luU. 

Nem a mesteraéfces. leginUllib csak geographiai 
distrikottokM tyalaiimtikaft OMqwiioittàMkoa ét * 
c8oport(i«ltÉsi>k atflMirril IMmS «loeveiiàti nido- 

/&tokon fekszik ma a fiúlypont, mert p/.ek Moksznro 
8*0 empihkiu mfiveletek, és belej&tsuk az auetorok 
jogin tál • UMff b — luuMm anM raa né, bogy 
ast, a mit megkiilOmböztetttnk, ('íi íi i( ttunk és 
eloevezUok neosak oríamologiai éa oecologiai, hanem 
kMogUd okokkftl ia táaoffMMik: nMí, neenk • 
tülsß alakot, plSforduIását és életmódját, hanem az 
életet, feltételeit és azoknak aiakitó hnUi^iil vonjuk 
be tanilmáoyaink knrébo, abból a czrlbul. ho^^y — 
a mennyire lehet — ft uiályeUMii fekvő okakftt is 
luGKiamerheaeAk. ft wgMabb I M iy M erteil. 



Bt kell ieneraflnk. hogy ei Oraithologift hftiadtai 

kissr ejíyotdaifi volt. 

Még meg akarom j^yesui, hogy ait, s mit aaer- 
aOftk ft gyltavybftgolyrti (AImo [4Mrfx| feeuMa) oly 

kitUafien mond. telje»en talál awnl i mit Kr ^-iv-i' !f)ni>T 
b&mulatoB surosatában képekbeu kúuutatutt ^Klein- 
eebmidt .Bmjeb" fMx fimmita Leipei« 18üő). 

BnMA> Onöb 



I 
I 

i 

I 

Aller Daewnt tbe oM anueecfttioMl system bu I 
I been abandoned for natural reasons aad til9 deepeaiif 

I of ideas wa^ made tiie cbiff aim. 

! To day the atiM* ii no more laid on DomeDclatoriil 

nettodi beeed npon aitificiftl, mostly freogi^bieat 
I dlirtrilnrtiOB end upon ayetenstieal (rraups or nomee- 

claturp iiu'idpnt upon such pruups, becaaf*© the»« 

ioperatioiu ere in the majority oaly of an empiEkal 
èheraeter ead the aattoie' vaidty pleye aomeliaM 
a certain rait iu thi-m. The question ia, on the ''lint- 
I nry, to support not only by orismological and oeco 
log^eal, baft «le» by Uokgkàl reeeeoe vbafe we bsw 
diütin^iübed, grouped ornanip'î t1if>r<'t'!>re we otifht 
BOt only oompriae the external torni lu ihe circle íj5 
our scientifie Htudi<-s. but aUo the bird'i« littt Ike 
conditions thereof and their modifying infiimtmot b 
order to racogniae, if posoiblo, also the deeper Maeoos. 
It is tUetMafyerftbigber nakwUab ie ludeMloed 
ben. 

We orast ednovledg« the pn^raas of Ornitfaoloff 

was in some way onesided 

I mey add yet that our author's excellent statement 
eoaeendng tte barn-owl (AIneo (» Sifkt) Ibamee) 
is exactly rongruent with what KLaiKSCHMiDT ban repre- 
sented in a wonderful aeries of pictures in hin piksra- 
I jab« AKv ^foeiMea Le^iait iMMk Oro Huu«. 
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Az 1907. évi sáskajárás a Horto- 
bágyon és a nadáPvIUg. 

Irta; íSchísnk Jakab. 

TttndOldAen kék ég alatt foirtn pemelô 
napsugir ébresztgeti ii Hort'ibà'.'^ napimádó 
tflndéiét, * varáziló caalöka délibábot. 

Első «Kemavllkuiàtti féoyos fehér caik a aasem- 

határ pcrenu n. te^e« ébredése esillogó víz- 
áradiit. molyiifk rsnponírA hullâmai mint a 
tenger árja egAre közelednek s emelkednek, 
B caaUianiar tenger ténik fl)I a látóhatáron. 
MeaRsi tátnk elmoaódott korvonalé tornyai 
magánosan nuTodcziiek (.•■^ foh'- néha fííld 
felé iíí, Iia a viirázsló tündér bohókás jó kod- 
vében lölíurditja őket — apró ligetek ochány 
piUanat malTa alacaony nigetekként tilkrO- 
iOdo6k « fonó párát tohelA vfaáriMn. 



Mintha n multat idézne \'is-/i< n v^rAzaìò 
tündér, azt, az id<St. a mikor a TÍMZ.úuak gátak 
kSié még nem kénysseiftett hnllániai nugd 
minden tavasasnl tengnné váttostatták est a 
napry sikaágot. 

Miyd Ifjabb csodában gyönyörködtet az ötle- 
téé tflodér. Ax imént még messzire világító 
sátrak hdyéB mintegy vaiáaaiitéere ködbe- 
vcsz/í fehér vitorlák tfíiinck ftíi a szemliatáron, 
melyek teljem rzékisöndbeii mozdtilatJanul nyu- 
gosznak a vakítóan csillugu vízen. 

S a mint cfryrv közeledik, szemünk láttára 
fejti ki varázsmúvészetét. Âz elóttUnk eddig 
még Untán és élesen láthatA ménee kOrOI 
egyszerre csak megremeg a lég, fölfelé áramló 
gfizilk törnek eló a földból, a lovak h'thai 
ctfüdáUtosau megnyúlnak s m^vékonyodnak, 
s egy pillanat malva már téidjg állanak a 
viaárban. Hirtelendl axonban ismét elérhetet- 
len távolba szökkrín vissza; de még onnan 
iti ide villognak öles hullámai, melyeket pil- 
]«aatn}i gyönge szellő szánt ködként foszló 
fUfiletén. 



Die Heuschreokenplage auf dem 
HortobAgy lm J. 1907 und die 
Vogelwelt 

Von Jaboì Scnsiit. 

Unter Pachtend blauem fflmmel erwecken 

hfÌHse, senijende Sonnenstrahlen die snnnon- 
aiibetende Fee des Hortobágy, die zauberische, 
trügerische DéUbáb.* 

Ihr erster Augenaufschlair ist ein n^imend 
weisser Streif am Rande des Horizimts. ihr 
volles Erwachen eine schiilemde Wassertiäche, 
deren wallende Wogen gleich der Meeresflut 
immer httber seUagen and itnavflialteam vor- 
wärts stürmen, bis in Kttixe ein Heer am 
Horizont erscheint. 

Türme ferner Dörfer ragen in verschwom- 
menen Umnaaen einsam gegen den ffimmel 
empor — oftmab jedooh auch gegen den 
Boden, wenn sie von der Zauberfee in fiber- 
mütig-lnstiger Laune umgekehrt werden, 
kleine Auwildchen spiegeln rioh naeb einigen 
AngenbÜeken als niedere bmehi in der liaiaBe 
Dämpfe hiiiK'henden Wa>iserflnt. 

Es ist als ol> die Zauberfee die Vergan- 
genheit zurückrufen wollte, in welcher die 
I noch idekt nilaohen Dlmme genwinglm Wo- 
gen des TisKaflosses diese grosse £l)ene fast 
jedes Frühjahr in ein Meer venvandelten. 

B&Id jedoch ergötzt uns die mit Einfällen 
leiddich begabte Fee mit einem neuen Wan- 
der. An Stelle der zuvor noch waitiiin leoeh* 
tenden Zelto erscheinen wie auf Zauber- 
Hchlag weisse Segel in nebeliger Ferne am 
Horisonte, wekàe in éarvoiOannaMnen Wind- 
stille unbewo^idi anf der blendend schillaRi- 
den Wasserfläche ruhen. 

Und unaufhaltsam vorwärts strebend, ent- 
wickelt sie ihre Zauberkunst vor unseren Augen. 
Um die bisbw noch Uar and dentlicb eisieht- 
lichc KoKsherdi^ f r/ittort plötzlich dir Luft, auf- 
wärts strömende Dümpfe srheineii aus dem 
Boden hervorzubrechen, die Fusse der Pferde 
werden wunderbar lang and dOnn^ and im nleh- 
sten Momente steht alles bis ans Knie in der 
Was.serflut. Im nächsten Momente jedoch wan- 
delt sie wieder in unerreichbarer Feme; aber 
selbst ans dieser Feme schimmern die Uafter- 
hohen Wogen herttber, welche ein momentaner 

' .IMMM»" hsta« la waMHdMr ObMMtnmg 
„Mitu^phantom" and bedeolet «few LnllqisfalnB|r 

vi» „FfUa morg«má\ 
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Â pusJíUi Jiaj^ Ciiöa^jébeu szinte halitini 
lehet a rohuiò visándat zajgását, egjiuásra 
toluló halUmek moi^liflát. 

C'sukhugy ez a haiip iiffii a kt^pzelet k/.üIc 
nitinye — , egy pUlautà» a íöldre nieggyuz a 
fUelffiotesen nomorú valóságról. Sáskiú'^'^B 
teriilotre értUnk a minden lépésünk nvomún 
százan és owre») Tiifntkiilntk eltMiìnk. Már 
núháay lépés után sUnin gomolygó sáükahul- 
lámot Im'tonk. mely tovabaladásában azélhaj- 
totta hullámok júnutára éf« morajára emlékez- 
tet. S rniifk a liiilliiiniiak üz útját utolsó 
fáüzálig lerágott vigaüztaJauul kopár terUlâtek 
jeUk. 

Az óriá-si területen ' minden képzeletet föliil- 
niúló sáflkatOmf»;_'í*k lesrehifk. EfryelÖre, míp 
fejlődésben vannak, túrKaHagban, nagy folto- 
kat alkotva élnek együtt, s csak ugnálva 
neBeklilhetaek. Oiy sürfin borí^ák a földet, 
hog}' az elKÖ pillanatban szinte önkénytelenül 
h meglassítja lépteit az ember a monekiilők 
megkapó látványán é« ai^ám. 

A iiirhedt marokkói sáska {ÈiUmronoUis 
manecanuê^ Tmnn.) lepte el a Hortobágyot, 
ugyMia» a * iMfy agyidfiben v^iiaitnláiaal 

fenyegette Cyprus szigetét s Al^frban millió- 
kat emésztett föl eg>- részt közvetlen kártéte- 
leivel, máfirészt irtási költségei révéu. Alig 
két évtinde annak, hogy meglepetéssaeiréen, 
mint lij és mindjárt tömegesen föllépő faj be 
kellett venni a magyar faunába, s azóta állandó 
küzdelmet kell ellene folytatni. 



A maiükkói sáska főleg a nagy szikes lege» 
MfcOn él, 8 igy csak idó kéidése volt, mikor 
hnkkaa M legnagyobb ifynemd teraietinkOn, 

' Higft a debreewni Hortobágy — Méta. Obtt, 

7.im ís Elcp puszták < :í -Jtí.iW kai iuM L-g-ria 
teiiUet; eat körülTeazik a balmazújvárosi, bajdub • 
sadmányi, BssatoMrgMit, tis mcs e g ai, liimigt,pttspak- 

ládányi és angyalháíi Í(»^e!5rr=í7ek, n melyck kílzvct- 
lenül csatlakoznak a debrocJíeni Hortobágy' hoz, s 
üjr BÓdoB ea 100,000 ksiL iMid MRUsUlttŰsá UfelS- 



schwacher Lufthauch auf der nebelaitig flfich- 
tipen Fläche aufpeitscht. 

In der grossen Stillo der Puszta hört muti 
fant dna Qeltee dw jageiideD Watmiittt, die 
Biaadmig der sich übereinander diingonden 
Wogen. 

Dieser Schall ist aber kein Phaiitasiege- 
bildo, ein Blick auf den Boden überzeugt sofort 
von dernehrecklieb traniigen Wirklichkeit. Wir 
sind unter die Heu>ichreckeu geraten, und hei 
jedem Schritte flüchten Hunderte und Tausemie 
vor luis hur. Scbou nach wenigen iScbritteu 
treiben wir eine dichtgedribigte, eich HberwiU' 
/.ende lleuschreckeiiwofie. deren Vorwärtsdrifl- 
ffcn an f!as Wallen und Gelöse windge|)oitschter 
\\ a.sKertluteu orijuiert. Den Weg dieser Flut 
beneiehnei bis auf den lotsten Graahalm abge- 
weideter, trostlos wüster Boden. 

Auf dem ungeheuren Gebiete ' weiden jeden 
Hesrriff übertreffende lleuschreckenisrharen. 
Vorläutig, s(»laugc sie sich noch in der Knt- 
wickelung belinden, leben sie, ansgedehnte 
Felder bildend, in Orsi llschaft, und können 
«ich mir luiftol- Spriiiitrr flüchten. Der B<jden 
ist so dicht bedeckt mit ihnen, das» man auf 
das Qertosch and den fesselnden Anbliek 
der flOcbtendon Tiere im ersten AagenbBoke 
fast tinwillkürllcli <i»-n Schritt hemmt. 

Die berüchtigte marokkanische Ueuscbrecke 
{Stauronoim maroetumu Twmm.) anehte dna 
Hortobágy hein» dieselbe Art, welche sdner- 
zeit die Fusel Cypern mit jränzlicher Vernich- 
tung bedrohte, und auch in Algier Millionen 
verschlang, einerseits durch die unmittelbaren 
Schidignngen, aodersrits durch die gtosaen 
Kosten der Niederknnipfung. Es sind kaum 
' zwei Deeennien her, dass ilieseliic als neue 
und gleich massenhaft aultretende Art in 
die ungarische Fauna aufgraomman wnden 
mnsste, und seitdem muss ein ständiger Kampf 
gegen diepelho geführt werden. 

Die marokkanische Heuschrecke lebt haupt- 
lAcUich auf den grossen natronhaltigen Viab- 
wetden, nnd war es deshalb nur eine Fkag« 

*■ Dm ni Dobraesea g«li)l«ige. also da« wiffcliehe 

Hortobáiry — :uis den Ptmzton Máta, Ohat, Tim nnd 
I Elep bostehond — bildet ein VVeidefobiet von oa 
I 4a;000 KaL-JoA. ; dtesss nagebes dis WsIdegsUele 

von Rnlmaziij város, lîajdiibMsrflrnir'nv '^:"':itrTTi-:'ita, 
Tiszacsogû, ktircïiag, Fuspòkladàu v u;..l .Án-r) ala**», 
wc'ictie unmtltelbsr an d«8 Hortol^átry :uischilsiWS. 
und derart ein unnnterbroetiniea Weidegebiet wa es 
100,000 Kat-Joob. ecgebni. 
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t. L a HorlobifiyoD. l906-fa«n tényl^ már 
nagy mámban mutatkozott, h inintitog)- ìitim» 
akkor nem sikerült, biztusni Iphotí'tt venni, 
hog)- 1907-beii óriási tOniPKekben fog pusztí- 
tani, ba a késői tavaaii nag) fAg.vok etmafad- 
nak. a mi meg ia Wrlént. 



A veaiély oly imminem volt, — mert a 

k^^Ok elpiisztít/i'^a iit.'in n vrtt'sckrc krríil u 
sor, — hogy a ni. k. fttl<lmivoló.süf;yí minisz- 
térium törvényt alkotott u sáskairttisról, a 
melyet 1907. febr. 15-én omágm értek«cleten 
vitattak me^' Dakánm Icskrr. m. k. fí^ldmiv. 
miniszter fhtöklete alatt. Az adott lu-lyzettel 
Kzúmolva az értekedet főtárgyát a sdskatötuf- 
irtási médoxatd alkották, de megliivatott 
a M. 0. K. restéről Hríuhn Orr., és ("tír.RORv 
TiTL'H íh. hnpy efíyúttal számbíivrit ssmick a 
mestíírséfíes madárvédelem m madártelepité.s 
mint profilaktikiis iatózkedések, a melyek 
esetlet; alkalmasak lehetnek arra, bogy ajOvő- 

liasimló fj;ij);ts'okiiak rlrjí't vp^'vék. -\ 
lerüleli viszonyok kflló ismerete hi.jjau a M. 
0. K. egyelőre a nagy kolóniákban lakó rovar- 
irtó madarak — vetési vaíjú, seregély, kék 
vércse, dankasirály és hibicz — liaihatós 
védelmét, és a mennyiben lehcts^CH mester- 
séges megttílepitcsét ajánlotta. 



1907 nyaráo tényleg be Ír következett az 
elÖre sejtett csapás : a r(»ssz időjárás daczára 
is kitfinöcit kelt a marokkói sáska és féiel- 
iiieteä tömegekben lepte el a Uortobágyot. 

A neatevséges madártelepíiés részben már 
részben még ssOkségea föltéleleinek 

a fölkiifat.isa, továbbá a sáskairtó madarak 
tanulmányozása, végül a Pa>:tnr msms töme- 
ges megjelenése mind sziikségcssó tették a 
halyszinén való tanulmányozást. Hbuuk Oiré* 
nak a M. 0. K. igazgatójának megbizásábél 
ján. 17-én kinient*^» tehát a Hortobágyra, a 
bol jún. 24-éig tartózkodtam ; később - jiil. 
15. és 16-áa — újból ott voltam, ho^ a 

XIV. AqsUs. 



[ der Zeit, wann dieselbe auf dem grOssten 

derartigen Gebiete, niinilieh auf dem Uorto- 
liáuy .iiiltretrn nini. Im Jahre 1906 trat die- 
, selbe auch tutHächlich in groitser Anzahl auf, 
nnd da die BekXmpfung damals uidkt gdang, 
so konnte mau sicher darauf rechnen, dass 
dioseltic im .1. 1*107. — falls dir» grossen Spät- 
fröste im Fröhjar ausbleiben werden, waa anch 
gBS hak, — in ungeheuren Schwärmen ihre ver- 
heerende lïtigfceit avfbehmen werde. 

Die Gefahr war derart drohend — weil ja 

j nach di'ii Yicliwridi'n die Saaten verheert 
I werden dass das kőiiÍL'1. iiiiír Miiiisterium 
für .\( kerbau ein (ieseiz liber <iie Hekatnpfung 
der Tf enschreckenplage ergehen Hess, welches 
am 1Ô. Feber 1907 in einer Landeseiii|nête 
unfrr (Iciu l'r;i--iilîiiiii des k. nriL'. Ministers für 
' .\ekerbau 1<in.\z v. D.vhAxïi erörtert wurde. Mit 
I der gegebenen Lage rechnend, wurde wibr«nd 
der KnquOte hauptsächlich die BeklmpfangS* 
j weise der Hetisi hf iimmatsseii besprochen, 
d</cb wurden von der U. U. ('. auch Otto 
Hbkhax und Titus CbOrgsy berufen, um gleieb- 
zottig anck den praktischen Vogelschutz nnd 
die kiinstliclie Vngelan.'îiedeluug ni-: uniphil- 
aktische Massn'gehi in Betracht ziehen zu 
können, mittel» deren Auwendung es eventuell 
möglich sein konnte, in Zukunft dersrtigen 
Heimsuchungen vorzubeugen. In Ermangelung 
der notwendigen Kenntni« (h'< Oehietes 
i wurde von der U. U. i\ vorläutig <ier wirk- 
I same Schutz, oder insoweit es möglich wHre, 
dir künstliche .Ansiedelung der in {;ros.sen 
Kolonien lebetidcn insektentVessenden Vögel 
— Saatkrähe, Ötaar, Rotfussfulke, Lachmöve 
und Kiebitz — anempfohlen. 

Im Sommer 1907 traf der geabnte Schlag 
! wirklich ein ; trotz der ungünstigen Witterung 
giiiir das Ausschlüpfen der Heuschrecke vor- 
züglich vunstatton, so da.ss sie das Hortobág)' 
in schrecklichen Massen bedeckten 

Die Hinderung der schon vorhandenen so- 
wie der no> h notwendigen Bedingungen der 

I künstlichen Vogelansiedelung, dann das Studium 
der henschreckenvertilgeuden Vogelarît ti. und 

i schliesslich das masüetüiafte Erscheinen vmi 
PtMfornoMtii« machten das Studium an Ort und 
Stelle zur Notwendigkeit. Von Otto Hrrmas, 
DirekUtr der V. 0. ('.. betraut, begab icti mich 

iam 17. Juni naeii Hortobágy, und verblieb 
bis zum 24, Juni, spiter — am 16. und 16. 

29 
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páMtonuidmt ft fi^ftietotémél tennltninyoz' 

A sAsIcatflnipfrek í'-fi óriàni fortAzîUt tPriiÌPtek 
láttára azonnal meggyőződtem arról, hogy a 
már beÁüott csapással szemben tejesen tehe- 
tetlen a madinnunln. Bármilyen impocáaw 
lo;;yen ia az ezernyi sáskától repedésig roeg- 
tfí!t<")(t íri'lyaíryonior, bármennyit is piis;7tif ina- 
ltuk a liilá&k pásztormadarak és vetési varjuk 
«mit mfikOdéBűk még akkor i» eredményte- 
len volna, ha számuk és étvágyuk meg^száz- 
szorozciduék. Ez különbnn minden nagyszabású 
rovarkámál igy szokott leooi, igy pl. Mbusbíbk 
is ast írja a pásztonnadárról kapeaolatoaaa a 
sáak^'árásról : „sajnos, hogy a pásztonnadanik 
nro?^zánilálhatnt1aii hu<la mégis semmi a sás- 
kák irtózatod tömegéhez képest." (Avcs Ros- 
MM, Moeikva 1895. U. p. 512-518.) 



Habir eredményeiben ezinte elenyésiA em- 

kély volt a madárvilág sá^kairtó működése, 
az elpusztított sAskn rn*>^is roppant tfirneget 
ielentett. Általában ki lehet mondani azt, 
hogy a Báak^jéria ideje alatt sídnte minden 
madár tttbbé-kevésbbé sáskával élt: iiu^g 
typikns majrpvók is. mint pl. Embcrùa eohindra, 
nag^obbára sáskával táplálkoztak. Â fogjasz- 
tást nagyon nOvelte ax, hogy uz endenükos 
madárvUághoz tömegesen csatlakoztak oly 
fajok, a melyeket esak a diipaii fi'^>^rf>ritttt 
asztal vonzott ideig-óráig erre a területre, 
essek közttl első aorban a pásslimBailHrak, a 
melyekről tdlsáa nélkOl álUtkató, hogy tsbb 
hasznot hajtottak, mint a többi madár ös.^ze- 
sen. Ezeken kivül sok fehér gólya, seregély, 
egerészölyv, vetési varjú és bibicz sereglett 
OasM a sáak^jáiásra, de axért csodálaioskép- 
pen elsó tekintetre üresnek látszott a Hor- 
tobágy, annyira elveszett ez a rengeteg madár 
az óriási területen. 



Ismétlések olkerUlése czé^ából az egyes 
madárfajok sáskairtó mOkOdését minden egj cs 
madárfajnál külön-külön vásolom mt^ az 
alább következő jegyzékben, a mely az ösz- 
szes megtigyeU madarakat, valamint a re^uk 
▼onatkozó egyéb megfìgyoléseket tartalmasia. 



I Jnli — war ick nocbmala dort, nm die Bosen- 
I stare beim Fttttein der Jnogen su beobachten. 

Reim Anblick»' der Heii'iclin'rkenmassen 
sowie der ungeheuren inhzierten Gebiete 
kam mir sofort die Überzeugung, dass die 
Arbeit der Vogelweit nnlUiig ist, die sehoo 
eingetretene KalamitAt zu bewMltigen. Wohl 
ist ein mit Tausenden Heust-hreoken bis zum 
Platzen vollgestopfter Storebmagen ein impo- 
I santer Anbüek, wohl vernichten Tansende der 
gefrässigen Rosenstare und Saatkrähen un- 
glaulilidif Mi'ii;:t'ii. doch wäre ihre Arbeit 
I aell)st dann crlolglos, wenn sich ihre Anzahl 
! nnd ihr Appetit verhnndertfaehen wBrde. Es 
I ist die» übrigens fast bei jeder Insektcuka- 
lamilttrt so bestcllf >f 'N%BiKR ?.. R, sdin iht im 
AuschlusRo an ilea Kosenstar von den Ueu- 
scbreekenplagen folgendes : »leider ist dû 
nnsdUilbare Honge der Rosenstare verschwin- 
dend klein den fürchterlichen Masficn der 
Heuschrecken gegenüber.* (Ares Rossiaet 
Moskva 1890. II. p. 512-518.) 

Troladem die Arbeit der Vogelwelt in der 
Bekämpfung der Heuackwckenplage in ihrem 
Ke^jult.ntp fast verschwindend gering war. so 
bedeuteten die vernichteten Ueuschreckeu 
doch eine ongeheore Ifaase. Im aOgemei- 
nen kann aiisgeprochen werden, dass sich 
während der Heuschreckenplage fast alle 
Y%el mehr oder nünder mit Heuschrecken 
emHbrten ; selbst typische Ktoterfiresser, wie 
Emberiza calandra lebten vorwiegend von 
' HeuHchR'ckeii Der Konsum wnrdo dadurch 
I bedeutend vermehrt, dass sich der ende- 
j mischen VogelweU massenhaft solcbe Arten 
beigesellten, welche nor der reichUeh gededcte 
! Tififii auf pinicT Zoit hieher lockte, besonders 
die Hosenstare, von welchen man ohne ( Imt- 
treibung aussprechen kann, daa& sie mehr 
Nntaen leisteten, als die übrigen VOgel alle 
miteinander. Ausser diesen versammelten sich 
hier viele StRrchf. Stare, Saatkrälien. Mäuse- 
bussarde, Kiebitze u. s. w. und trotzdem schien 
daa Hortobágy auf «ton ersten Blickwonderb»' 
rerweis<' leer zu sein, so sehr verlor sich diese 
Vogelmasse auf dem ungeheuren Qebiete. 

Um Wiederholungen zu vermeiden, werde 
ich das Mass der Uenschreckenvertilgung 
jeder Art separat behandeln, u. zw. in dem 
untenfolgendon Vcrzcidiinsse, welches sämt- 
liche beobachtetif Vogcbirteu, and alle sonstigen 
I Beobachtungen aber dieselben entbftlt Bier 
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Emo m káym. * UââânrilAg aáskanti mAIiA- 
déiöiwk még ciák agy fondkívill fontot ibm- 

zanatàt vAznlnm, s py. nr. idátaltarítás. 

Minthugy a marokkói sáska különösen fia- 
talabb korában többnyire nag}' foltokban van 
•gjrtttf B esak késSbben ssoródnak sxét iiéni< 
leg, azért akadnak oly területek, a hol az 
aránylag kevés eAska kövrtkoztélx^n pntolha- 
tjitlan időveszteség volna a gépekkel való 
irtáa, MenkívOl * gépekkd v«flgrk«ftlt terO- 
l«t»k«R ÌB miwBg maiwl még i-lé^' s/ámr<K élő 
gigka. vaíry űgy, hogy a tömegben csak 
elkábultak, vag)^ úgy, hogy sikerült kiexük- 
niOk. HagDkbaii Téve euk is tiánbavebetA 
tOmeget dkotnak. s lia petéiket lerakhatják, 
könnyen megvethetik egy új veszedelem alap- 
ját. Bizonyításra nem szorul, hogy ezeknek 
a pQMrtítáaával rendkívSl haainos preventiv 
mnnkát végez a niadár\ilág. a mennyiben biz- 
tosítja az emberi mnnkával ttirtéiiA s nag>' 
költségeket igényló irtási munkálatok ' sikerét. 



Aa irtási muukilatok rilvid vásolásAt — bár s/J- 
gorAu vévfl nem IvtMtk ide — a kép és aiegértés 
toUcwégs kedvéért aen mdlézlwtepi «gésma. 



As irtás a régi, l&ssan inűködő. vafry pedice ronf^c- 
teg — s ttibbnyire nehezen kapható — napsnámost 
igéoylö ctipruai sövények helyett Jablokowszky 
Jomvnok, az irtiaá orankiUtok vesetfijének saját 
tsUlmányá gépcivd tOrténi A táskairtö gép léoys- 
gili'H; erősen a fíildiiek feszülő Nüríi aczéldrót kefe, 
a melyet két ló húz. A gép kb. 2 méter sséles terü- 
letei sdfot, s hogy errfil télaégossii el ne risdjansk 
a B&skák, a lovak wm p^A'mA?' mctlt' vannak befotr»-a, 
hanom a gép mindég) ik oldalúi jár eg>-egy, ágy 
liofry * Kép haladási irányában asjibad a terület A 
lovakat hajtó ember a magiban véve is súlyos kefe 
fblött Ul, a mely ily módon az alája kerUlü sáskákat 
szétmorzsolja. Mindig tdbb gép — legalább 6 — jár 
«Sytttt. Foljrton sstUcttlő körben haladva OsszeteteUk 
• iiéskát, s a faijtáa középpontjában végiggáioliiA 



BiQchte váí nur nook du vngemein wiebtiges 
Moment im Haaach recken vortilgen der Vogel- 
welt berühren, nätniich dw _V ■.-'^^>s''> 
lndem die man)kkani8che Heuschrecke, be- 
sonders so lange sie noch jung ist, mei- 
steoa in giotaea Feldern beÍMuninen lebt, and 
sich nur spiltcr einiíífmiasscn zerstreut, so 
gibt es auch solche Flecken, wo infolge der 
verhältnismässig geringen Anzahl der Ueu- 
aekraeken das BeUmpfen ntittett der IbneU- 
nen ein unwiederbringlicher Zeitverlust wäre, 
aiiflsenifiii verblcilit ti atiffÎPti Gebieten, welche 
mit der Maschine schon überstrichen wurden, 
noeb immer sdemlich sabbeiche lebende Heu- 
schrecken. wcIcIh- entweder in der Masse nnr 
betäubt wurden, oder aber sich lliirhton 
konnten. Au und für sich bilden diese auch 
«ine bedevtende Menge, welcbe durek daa 
Ablagern der Eier l«.ckC die Grundlage einer 
neuen Kahiiuität bilden können. Es bedarf 
wohl keines weiteren Beweises, dass die Vo- 
gelwelt mittels Vertilgung dieser eine unge- 
mein nützKdie pfttventive Arbeit Teniebtet, 
indem dadurch der Rrfolîjder mittels Mcnschen- 
kraft geführten und grosse Kosten erheischen- 
den Bekämpfungsarbeiten ' gesichert wird. 

' Eine kurze Skizze der Bek3impfun^arbf<iten — 
trotzdem diünelbc .>«trcng genommen nicht gauz hioher 
gehört - glaube irh mit Hinsicht auf die VoUatÜB' 
digkeit des Bildes und VerstModiiinM iiiiokt ftni 
entbehren zu kOnnen. 

Die bekHmpiung geschah statt der früheron, laag^ 
ssm arbeitenden oder aber siUuviel Arbeiter — weiehe 
neisleas sebwer cn haben siad — erbeiscbeadea ZSm- 
PO» Cyptrn mittels .Vom ^/íich, welche von Josar 
Jablomowszky, dem Leiter der Bekämpfungsarbeiten 
e^esB dtsa «rAmdeo warden. Die beosdirepJcen-ver- 
tilgenflo Maschine be>ti'ht Im Wospiitlic lioii uns cÍiut 
festui di n Boden gedruckten StabldrahtbUrste, welche 
von zwei Pferdca gezogen wird. Die MsaeUae be- 
rührt den Boden in f>iner Hn>ltc von ca 2 Meter, und 
um vor dor Mascbine nicht allzuviel Heusehrecken 
wegzuscheuchen, sind die Pfeide Dirtii o beninaander 
eingespannt, sondern amisen aa jeder Seite der 11a- 
•ehine geht je ein Pferd, an dsss der Rsooi tn der 
Vor« iirisl)c« ejfiinp •Jf'' Maschin»' frei ist. Iter Pfcrdi'. 
lenker üitzt gerade über der au und für sich schon 
lehweten BBnt», welcbe dann die unter sie gera^ 
fahnden UiMjM'hre(>ki''n zermalmt. Es müssen immer 
mehrere .Vfaschinen — mindestens 6 - beisammen 
arbeiten. Die Heii8ebre<!k«>o werden zaerst dnrch die 
in stetig enger werdenden Kreisen ijeführti n Maschi- 
nen zusammengetrieben, \inil u» Mittelpunkt« du^ 
Treibens wird dann über das Ganze hergefbhren. An 
aolehea Stellen reiehte« die UmMseen von Heu- 
adweekenksdavem elt Us tarn Kaifdiel. Den Gange 
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Gzt az utiitakaritist kiUhibMiiiiàr a koiilAi 
aáBbyáráaok alkalnáTal is megfigyelték. Sajó 

K veni y' ])1 az IWM). óvi sze<;e<li sáskajárás- 
riái a fecHkék ktízreniflködésének tulajdoni- 
tottaazt a tényt, hogy a hajtott teriiletckeo - - 
akkor még czipniii allvény«kkel dolgostak — 
bizouyoB idő múlva már nem volt Háska, holott 
minden hajtásból sok megnienekfilt. Ezeket 
mind a fecskék pusztították d. A lIortobág}'on 
esst az utótakarftást Matiwiu Jònmr m. k. erdöór 
i« meiítigj elte. A sáskairtásnál mint fölügyelő 
volt Alkalmazva, éppen a leiçinkàbb fertóztttt, 
8 a pásztormadaraktól legsűrűbben látogatott 
területen, s \gy naphonnsat lig^'dhette azokat. 

rajtuk. lUtsa helyeken aztáu uéliM bukáig t'it a temér- 
dek sáítka-bulla. A gépek haladását állandóan követi 
» Ba{i«itim<)»ük rtjvoiuűa, * moly a menekülni igyekvő 
fláfikikat fekete xászlókkal Tistfzatereli a gépek alá. 

Az irtán akkor a legsikeresebb, mikor a aáska még 
kiesi ée kertebbé auMtgékoay ; bs már awgstántya- 
sodott. akkor as nrtáa lehetedenikA vilik. Ha már 
moBt tpkintcttx' vc-s/iik a/t. bn^y a marokkói Báüka 
3Ô-40 nap alatt teljesen kirejlödik, akkor künnyen 
4ithetft ax a aanr aietiéir, a taelylyel as irtási aOv«> 
Ipffkrt vezetni kellrtt. kiilíinri^r»n a Hortobágyon, a 
bol oly óriáai terUletek volUk íertőzve. Kvvel némi 
fogalmat oyeriietliBk arról a neliéx UtsdelcnriH. a 
melyet a m. k. Rovartani Állomás folytatott a veNse- 
delmes ellennéggel. A/, irtási mQvotetek, nzámbavéve 
a madarak utótakaritá«át iíi, sikerülteknek mondhatók, 
és ba a jttvő évben esetleg less is kiaebbmérvfl MÍska- 
jiria a Hoftobigyon a mi nem valAsniiB - úgy 
a/t, :i már helyben lévíi gi'-p«kkel ríSvid idfi alatt tel- 
jeaen le lehet kttxdeoi, s igy a Hortubé^y évekre 
bistiwltVR less «jabb aáskajáite ellen. 



Msgok SS íriá.'<i munkálatok festfii látványt nyáj- 
totlak. Az elftfi tekintetre crtbetetlen mflkíidésfl, nagy 
poft fbikavaró siskairtó gépek, s kürUlüttttk bulláuzó 
tarka lobogés mbiji mnnkások soksságs, valamint 
az ezek hifu','a(Iá><ir:i minilcntVlé fyiállitott sátrak 
vslósággal benépesítették a Uortot>ágyot, a melynek 
legnagyobb fisaiben kftklnboi esak egy-egy mft^ 

nyos gulyástanyii fannskodik az ember it'ltnléli'rr.I 
A sátrak körül való-^ágos szekértábor, közbe tűzhe- 
lyekkel, a bol a fbivütott naakások fSsik ssMiay 
pusztai ebédjüket. — S mfg a ><ilKl;airfó íjrpil; v-^ 
munkálatok a legmodernebb korról l.nuïskudtuk, addig 
az ájrs eUHterillt sitimkkal timt föl a Hortobágy, 
mbit a régen «bnilt nemàdiletnek késdi maradványa. 



' Sajó Karolv : A marokkói eiaka Magyaionfágeo. 
A m. k. Rovartani Állomás KOileminyei I. 4 ftset 
liodapest 1891. p. 89. 



IKea» Naddeae wurde fthrigmft «lek Bekon 
bei deo firQkeren Hanackreekenplagnn be- 
obachtet. .So schrieb es z. B. Karj. Saj<^ ' bt i 
der Heuschreckenplage in Szeged 181)0 der 
.\rbcit der Schwalben zu, dass nach einer 
gewinen Zeh auf den geaivbenen Gebieten 
> — damals wurde noch mit den Zäunen 
i von Cypem gearhcitrf keine Hcoschreckí-n 
zu finden waren, trotzdem aus jedem Treiben 
viele entroanen waren. Diese worden alle von 
den Schwalben verzehrt. Auf dem Hortobágy 
wurde difsc Nachli'He anch von Jotep Matobka, 
k. uug. Forstwart, beobachteL Bei den Be- 
kümpfiingsarbeiten war derselbe ala Aufseher 

! dfr Msäckinen tolgt ständig eine Schwarmlinie voo 
Arbeitern, wcloho die Heuschrecken am Entrinnen ver- 
hindert und mit ackwanceo FUinohea wieder io den 
Bereieh der MaaekhMn drttngt. 

Die Bekänipfungsarbeiton sind dann am erfolg- 
reiebsten, solange die üensehreckeo noch klein und 
ireniger bewegUeh sind : eobaid rie flugfähig «rerden, 

I ist eine Bekttuipfuii^' iinuiij^clich. N'-htuoa wir nun in 

I Betracht, dans sich die marokkanische Ueosetarecke 
bhuea SR— 40 Tagen vollkomnnn eniwidMH; eo kann 

' man die Kile, mit welcher die Bekämpfungsarbelten 
gefíibrt werrlen mussten, sehr wohl begreifen, bei^on- 
ders im Hoitubágy. w» .to ungeheure Strecken infiziert 

I waren. Man erbiilt, somit auch einen Begriff von dem 
schwierigen Kampfe, welchen die königl. ung. Station 

I für In.nektcnknnde dem gefährlichen Feinde gegen- 

'■ aber ausfUbren mnsste. Di« Bekimpfungsarbeitea 
kflanen auch — die NaeUese der Vogelwelt mit eb- 
frrrccliiiet — als crfolgreicli bi'ieiihnet werden, und 

j wenn im näebaten Jahre auch noch eine kleinere Heu- 
Bobreeken-KalsmitMt aofheten soUte, — wie aiebt 
wahrseheinlich ist so kann dieselbe mit don be- 
reitstehenden Maschinen in kürzester 7/«it gánzlicb 

I niedergAlmpll weiden, wodurch das Hortobágy anf 
Jahre bin gegen eine nouerr KalsmitSt geschützt ist 

I IHe Bekümpfungsarbeiteu bildeten ein recht nmlr- 
risches Schauspiel. Die auf ilen ersten Anblick eine 
oabegieiHtehe Arbeit verrichtendeit, Staubwoiken auf- 
wirbelnden Hasebinen, die um dieselben wogende 

Mentre der in bunte, weite Gewiinder fjekleideten .\r- 
beitcr, sowie die überall zur Aufnahme dieser sufge- 
sehlageaen Zelte bevölkerten das HortoUgy, ts dessen 
;,'r;'i>*><teiii Teile ansmisten nur hie ond d» eine ein- 
I Same Uirtenwobnung die Anwesenheit des Menachen 
I beseugt. Die Zelle umgibt ifegsbera» eine Wagen- 
hnrc, in7.wi.schen sind Fcueretellen. wo die abgelösten 
Arbeiter ihr bescheidenes I'uszta-Essen kochen. Und 
wUrend die heuschrecken- vertilgenden Ms-i^chinen 
von dem modernsten Zeitatter lengeBf ersohnint das 
Hortobágy mit den neaerdingn hervorgeboiten Zelten 
ein verspUtetes Überbleibsel des llagst eotsehwon- 
denen Nomadenlebens zu sein. 

■ Kam. SaJO : Die marokkaaiadin Hensehzeehe in 
B>'ii> lite der k. ung. Station für Insektea- 
1 künde. Bd. 1. Heft 4. Budapest, 1891, p. 69. 
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A M. 0. K.-]iM intéiett jeloDtésóben többek 
kOlOU ezeket írja a pásztormadárról : .le^n- 
kább Hzerettck fölkeresni azokat a tenilate- 
ket, a melyeken az irtáiti nmveleteket niár 
befejesl6k ; «Mute «st bittam, hogy a gépek- 
lói megölt Báabáloi* tndSk Mnw« citUianiar 
mepí^'óf/ídtpm azonban arról, hogy a Háüka- 
bullákat tigyelembe se veszik, hanem az elká- 
bított Tftgy Rtetoftenia mandt «iakifaiA nedik 
flMM, B igy láUnégM «16t«k«ítáRt Tésesnek*. 



Ugyanezt magam is megfigyeltem, még pedig 
nemcsak a pásztoimadáron, hanem a vetési 
mjakon, k^ véreséken, fehér gólyán stb. i». 

Kiiiííníwcn jelentékeny volt ez az utútakaritás 
&í irtási műveletek befejezése utáii. Második 
hortobágn utam alksiméval a pásstormadarak 
még mindig tisztára siskékkal táplálkoztak, 
8 fííiikat Í8 ezekkel etették. Kbbt-n a/, iil 'li' i 
majd minden gj'omortartalomban sáskapetek 
is voltak. Evvel tehát rendkívül foaiss és 
pótoihalstìan rnonkát végeztek, a ha tényleg 
sikerült a Hortobágyon elfojtani a >iAskajArá8t, 
ú^'v a/t iv/, emberi munkával vugzett irtás 
mellett nem csekély ré.szbeu a madánuunká- 
nak is kell miyd tohüdonitani. 

Tiszta dolog, hogy már tt minél téresebb 
sikert utólalnrités éidekébea is nsgyon foo- 

tos volna lehetőleg sok madarat megtelepíteni 
8 HortobáL'yon. Az idei sásk^árás alkalmával 
ezt juvwuHzt a pásztormadarak végezték el, 
csskliogy ezekre nem lehet mindig sxámitani, 
sót kl kell mondani azt. Iiol'v esetleg csak 
évtizedek múlva lesz meirii^f :i/ idcilnv. liasimló 
invázió. Még sokkal fuutosabbak voloànak 
aaonban oly intéskedések és berendeiéflek, 
a mélyekkel már eleve elejM lehetne venni 
a veszélynek, lígj* hoín- flkrriílhctrtvr^ válna 
a rendkívül költséges inás a gépekkel. Kitű- 
zött fDIadatorohoz képest tehát azt is vizsgáltam, 
nenqyîre lehetne erre a cséln a madárvilág 
praeventiv működését érvényesíteni. Sajnos, 
arra az eredményre kellett jutnom, hogy ez 
szinte lehetetlen; a hiba azonban nem a madár- 
világban van, hanem a terület sajátosBágaiban 



I angeatflilt, a. sw. gerade anf dem Oebieto, 

I wo die Infektion am priisston war, iind welches 

! die Rosenntare am meisten besuchten, so das-s 
er dieselben den ganzen Tag hindurch be- 

I obaehtan konnte. In seineu an die U. 0. C. 

j eingesandten Berichte schreibt er unter an- 

i derem folgendes öber die Rosenstare: ,Mit 

I Vorliebe besuchten sie jene Striche, wo die 
Vemtcbtnngsarbeiten lebon beendigt waren. 

; Anfangs glaubte ich. da.s.s sie die von den 
Maschinen getöteten lletischrpcken auflesen, 
doch konute ich mich bald davon überzeugen, 
dass sie den Kadavern dnrehaas keine fieadi- 
tnng schenken, sondern die betftnbtenoder sonst 
verletzten Heuschrecken verzehren, tind nxif 

j diese Wpise eine regelrechte Ntichlese auáiilji'n ' . 
Dieselbe Beobachtung machte ich ebenfalls, 
n. vff. nicht nnr an den Bosenetaren, sondern 
auch an den Saatkrähen, Rotfnssfalken, StOr- 
cheu u. K. w Diese Nachlese wurde beson 
ders nach Ueeudiguug der Yemichlungsarbei- 
ten bedeutond. Bei meinem zweiten AufenAalt« 

I im Hortobágy emáhrten die Kosenntarc sich und 
ihre Jungen noch immer nur mi' Hi n rlueckeu 

I In dieser Zeit waren auch fast m jedem Magen- 
inhahe HeasdirBckeneier vorlmoiden. Bs ist 
die« eine angemein wichtig» nnd nnersetsliehe 
Arbeit, und wenn es wirklich trelatiir, die Heu- 
schrerkenplage auf dem Hortoba^'^y /.ii tinter- 
drücken, so ist die» neben den Beküinpfuugs- 
arbeiten mit Bfenflehenlaraft, in nicht geringem 
Masse ancb der MitsilMdt der Yogelwelt an 
danken. 

Bs Hegt auf der Uaud, dass es auch schon 
Im Interesse der je erfUgreieberen Nachlese 

sehr wirblig wilre, je mehr Vögel auf dem 
Hortobág)' anzu'siedeln. Hei der lieurit^en Heu- 
sohreckeupluge wiurde diese hauptsächlich von 

I den Bmeoataren bewirkt, doch kann anf diese 
nicht immer gerechnet w(>rden, es muss nogor 
ans!:^e<prnrhen werden, dass Dr/mnien ver- 
gehen können, bis wieder eine der heurigen 

I gleichende Ksvaslon eintritt. Noch viel vrich- 
tiger wiren aber solche Anofdnnngen and 
Einrichtungen, mittel» welcher man die Gefahr 
schon im Keime ersticken könnte, so dass die 
sehr kostbare Bek&inpfungsweise mittels der 
Msscbinen vermieden werden kSnnte. Meiner 
Aufgabe gemSss begann ich daher die Unter- 
suchungen, inwiefern tlte-^lMvii^Iinh die prä- 
ventive Arbeit der \<»gelwelt ungesprocheu 
weiden könnte. Leider musate idi xu dem 
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{pókerezik, a ezek következtében alig lehet 
tnnyi nadant ia Appen azokat a fi^okst 
niofçtolepiteni. a melyek sikerrel tadnának 
megküzdeni a fiüiépő Tesxedelemmd. 



A mesterséges niad&rtelepítéH fölt/'tclt-iix-k 
kutatásánál eladsorbau cg>'ré»zt a táplálkozási, 
mfaréast pedig a ftezkeléai viszonyokat kell 
tekintetbe venni; ez a két döntő tényező köz- 
vetleiiiil fiiíTtr a ralajvisznnyoktól. s éppen 
ezek aag}'OD kedvezőtlenek a Hortubágjua. 
Ewk BMdIett tennöflieiMen némba kéU Tenni 
a meglévA nadárüloinányt ia, imndiogy ez 
többnyire egész híven tükröztori vissxa a terü- 
let kedvező vagy ke<lvezőtlen viszonyait, s 
evvel egyrészt ellenőrzi, másrészt irányiba a 
amlenéges madárlelepitóRt. 



A Horttibágy talaja SsOcs Huílt* szerint 
)eínHjr\obb részben HzikoR ag>'ag, mely eső- 
ben HHrtengerré, szárazságban pedig szikla- 
keménységflvé válik. Bz a réteg kb. 15 em. 
vastag, alatta '2 méterig sárga ag^'ag. ezután 
pedig szürke homok köv('fki z,ik. Látható ebből, 
hogy költséges javítások nélkül művelésre 
alkaimaflan, azbte tennéketlen tali^, melyen 
eaak legeltetésre alkalmas alacsony Itt teiwn. 
Itt f)ft plszfSna vannak kisebb terjedelmű 8zán- 
tóföl(^ei is, továbbá találkoznak uly helyek, 
a hol az Ak&cz és kőris még megterem. Eze- 
ken apió 1—2 Iioldnyi kb. 30 évea eidők 
vannak, a melyek círész híven tükröztetik 
nsaza a ross^ talajvis/.diiyttknt, A fák koruk- 
hoz képest igen sutuyák, b a russz altalaj 
miatt rilfcán őrnek et 6—7 mőter magaasà- 
got; felső ágaik ilyenkor, sokszor mép ala- 
cs(»nyabban, elszáradnak. Konnii'ijiik nzouban 
elég sürő. Ez igy van valamennyi urdóben, 
a csak kOsvetlenOI a Hortobágy folyó partján 
vannak egyes magasabb fűz és nyárfák. Bokor 
sehol sincs. RendkivfiJ frllfin/ő i-/.( krp hz er- 
dőkre, hog^' csak hat madúri'ig — ( erchneis 
vetpertmm^ CorvM fnujUcgtUy Pica jßica, 
Lanki» im«i0r, OrMua erieiu» è» Perdix per- 

' DebrecKon ss. k. vArM mMSgiadaBigiMk jsten- 
Isgi ilUpota. DobiMMo 1882. 



Resultate gelangen, dass dies fast unmöglich 
iit; der Felder liegt jedoch nicht In der Vo- 
gelwelt, sondern wurzelt in den Eigentümlicb- 
kpit<Mj den Gebietes, welchen zufolge ci* kaum 
i möglich ist, so viel Vögel und eben jene Arten 
I anxaaleddn, welche die Gefahr mit Erfolg 
bekämpfen könnten. 

In drr Untersuchung tlhcr die Ifedingungen 
: cier künstlichen Vogelansiedehing niüaseu in 
I erster linie einwseils die EndUirungs, ander 
' seits die Nistveriiiltniase in Betracht gezogen 
werden ; beide entscheidende Faktorf' ii hängen 
unmittelbar von den BodeuverhAltuissen ab 
and eben dieae sind im Hortobágy sehr uh 
gllnatig. Neben diesen muss auch die vorhan« 
i »Icnc Vogclwelt in Betracht gezogen WfTilfn, 
indem dieselbe di» günstigen oder ungünstigen 
VerhtUtnisse des Gebietes meisleus getreu 
wiedecspiegelt, nnd dadvrch die kineűiche 
Vogelansiedelung einerseits kontrolliert, ander- 
seits derselben das Ziel ausstcckt. 

Der Hoden im Uortobagy besteht lant 
IficHttb SsOcs* mm grOsaten TeQe ana aal- 
peterhaltígem Ton, welcher sich bei nassem 
W«tter in ein Mepr von Schlamm verwandelt, 
bei Trockenheit aber steinhart wird. Diese 
Schichte ist ca 15 cm. dick, damnter folgt 
bis 2 Meter felber Lehtii. und dann grauer 
Sand. Wie zu ersehen, ist es ein ohne kost- 
, bare .Aufbesserungen zum Bebauen ungeeig- 
neter, fast nnlïnefatbarer Boden, auf welchem 
nur zur \\'<'ide geeignetes niederes Gras 
wäclist. Hie lind da zerstreut sind kleinere 
1 Äcker zu tindeu, ausserdem gibt es auch 
solche S^en, wo die Akaae and Esche noeh 
fortkommen. Auf diesen gibt ea kleine ca 30 
I Jahr alte \N'iUder von 1 'i Kat.-.Ioch Ausdeh- 
nung, weiche die ungünstigen Bodenverhält 
I uissc getreu wiederspiegeln. Die B&ume sind 
I fOr ihr Alter sehr schwach nnd erreich«! in- 
folge des schlechten Untergrundes selten eine 
Höhe von 6-7 Metern - die Obersayn Triebe 
ptlegeu in dieser üöhe, oft auch schon eher 
abintrooknen. Die Krone ist jedoch siemlich 
dicht. So stehen die VerUUtnisse in jedem 
Walde, und nur unmittelbar ani I'fer des Hor- 
tubágyflusses gibt es einige höhere Weiden und 
Pap[Mdn. Gebüsch ist nirgends »i inden. Sehr 
beseicbnend ist es für dieae Wilder, daaa sie 

' Der (egeawlirtige Stand dar Ludirirtaohsft is 
der kOnlKl. FïeiatMlt Mirecsn (nsgariMdi). Dsb- 



Digrtized by Google 



m 



àix — fészkel bennük, de egy erdóbeu se 
ftakd nìnd • hat «gjOtt. 



A táplálkoxád vinH»gnila» nézre d0ntÖ fon- 
tosságú as a tény» kogy a taliû termelés, 
továbbá életmódjuk miatt a megte1opitcnd<3 
nmdarAk szinte tisztára a különféle sánkákra 
volnáoak otalya. A lowvilág egyéb alakjai 
nem jöhetnek itt sz&oiitáába, mart oly eiekély 
számban fordulnak f>!rí iiotn- azokra a c/.él 
éidekébou szUkségeM tümeges madártelepítést 
•bpftaiii nem lebet. Em iiém talán legjel- 
leniSbb aa a tény, hogy a hortobágyi legdA- 
területűn sehol sincsrn vakond. Csak a sás- 
kák szaporodhatnak itt tömegesebben, tiit^rt 
kemény burokkal védett petetokjaik jól állják 
aa ázárt ebben ax esAben aárteogené váló 
talajhall, viszont a nőstén^'ek furószerszAiiiaik 
segélyével inép a .sziklakeiniénységűvé vált" 
földbe iti lerakliutjak petéiket. Ez egészen 
apeesiáliB alkalnaskodáa a terflledies, b eaéit 
a Ilortobágyon csakis a aáshákia lehet ala- 
pitani a meaterségea tOmeigea madártelepítéat. 



A sáskákra alapított meateisége» madár- 

tolepités azonban jórészt azon szenTed luyó- 
törést, hogy a sáskák életideje igen szűkre 
van szabva, s ezért csak három lii'tnapig — , 
SB^justóI júUos végéig nyújtanak megél- ■ 
hetést, nem is szólva arról a szintén döntő ] 
fontosságú tényről, hogy a sáskni-irnsok nem 
poriódikusak Miként alább látni lúgjuk, egyet- 
len egy madár£ig van, a melynek élelmódja 
a sádtm'árisokhos alkslmaskodott, a ez a 

pásztormadár. f'sakhn?\' ez mep- éppen ezért 
nem telepíthető, mert csak abban az enetben i 
fészkel kétszer, esetleg többször eg>'má8Után 
«gyauauk a tstületen, ha olt agyanabban aa 
idében a sáabfjáiáa is megfemétUdik. 



Az adott viszonyok között, s a Hortobágy 
madárvilágának számbavételével ilymódon egye- 
dül a kék vércse iVet-chnm vesperlimts) az, 



nur von 6 Vogeiarten — Cerchneis vespertinua^ 
Corvua firugUeguBy Piea piea^ Lomm míttor, 
Onofcw orioltts und Perdix perdix — bewohnt 
werden; es brüten jedoch in keinem Walde 
alle sechs Arten zusammen. 

BezO^ch der BrallinuigsverhlltmMe ist 
es von entscheidender Wichtigkeit, dass die 
anzusiedelnden Vogelarten infolge dos Bodens 
und dessen Ertrages, sowie infolge ihrer Lebens- 
weise fast ausflcliUesslich anf die veischiede- 
nen Heuschrecken angewiesen wären. Die 
übrigen Insekten kfiniien iiiilii in Hetrarht 
kommen, da sie in so geringer Anzahl vor- 
handen shkd, daaa auf dieselben die dureh den 
Zweck bedingte massenhafte Vúgelanaiedelung 
nieht 2:ei:^riinflet werden kann. Es wird dies 
am besten vielleicht dadurch charakterisiert, 
dass im Weidegebict des Hortobágy der 
llaalwurf nirgends vorkonnt. Kur die Hen< 
schre<;ken können sich hier massenhaft ver- 
mehren, indem ihre diireh eine harte Schale 
geschützten Eierkapseln dem Durchweichen 
in diesem Boden, weloher ^h bei Regen in 
ein „Meer von ScUamm' verwandelt, ziemlich 
gut widerstehen, und indem die Weibchen 
mittels ihrer Bohrwerkzeuge auch in den 
»«teinharten* Boden ihre Eier abiegen kSnnen. 
Es ist dies eine spezifische Anpassung an das 
Gebiet v ccrhiill) ini TTortobágy die massen- 
hafte küoi^üiche Vogelansiedeluog nur auf die 
Henschracken basiert vfotdeo ksiin. 

Die auf die Heusehnelten basierte künst- 
liche Vogelansiodelung erleidet jedoch V4H^ 
wiegend daran Schiffbruch, das« die Lebens- 
dauer der lieuschreckon sehr eng begrenzt 
ist, weshalb dieselben nur drei Monate lang 
— vom Mai bis Ende Juli — Nahrung erge- 
ben, i^nnz abfrcpehen von der elH?nfalls ent^ 
scheidend wtciaigen Tatsache, dass die Heu- 
schieokenplagen keine periodhwhen länchei- 
nungen sind. Wie weiter unten ersichtlich, gibt 
es nnr eine einzi^'e Vogelart, deren I.ebens- 
weise den Heuschreckenplagen angepasst ist, 
und das bt der Rosenstar. Dieser kann je- 
doch ger. de deswegen nieht angesiedelt 
werden, da derselbe nur dann zweimal oder 
melirnial nach einander auf denisidben Gebiete 
brütet, wenn sich dort mi selben Zeit auch 
die Hbasdireckenplage wiederhcdt 

Unter den gegelienen Verhälinissen, und 
auch die Vogelwelt des Hfirtobágj* in Betracht 
ziehend, gibt es daher nur eine Vogelart, 



Digrtized by Google 



I 



m 

il melyet sikfTrel Iphetnp nieírtrlfpitetii. Későn 
érkezik, oly iilòbeii icszkel, mikor a súükák 
már uagyobiMk, 9 kofán távoxik, tehát ittlé- 
tének e^és/. tartania alatt bőségesen van táp- 
láléka. ('>ak frszkflési »lkalmatossá4;rt')l kell 
még gondoHkodui. Itsuiercten dolog, hogy a 
kék vércse nem épít magának fésaket s isy 
tegedÓKe a vintesi vsától és szarkátfil tii^fr, 
mert v7A-k t lliafTkott vagy elerrtszakolt fész- 
keiben Ut tanyát. Tényleg niindeniiu féazkol 
a Hortobágyon, a hol vurjú vagy szarkafésdceket 
talál, még pedig mindenütt a lelietó legna- 
gyobb mennyiségben. A jnhosháti erdőben a 
varjútelepon kb. ÖO pár fészkel ; a papegyházi 
erdőben elhagyott varjúkolóniábaii kb. pár, 
a Kán Györgyi erdőben vaijakkdl 8—10 pár; 
a U'thh'i erdőben, a hol varjú nincs, caak 
liébáity pár fésskel Hzarkaféssekekben. 



Látható ebbül, liogy a Icrülot a kék véresére 
nézve igen kedvesé, s csak a hiányzó fész- 
keléd alkalmai kellene pótolni, hogy rOvid 

ifin alatt beiiépesüljonek velők a jelenleg még 
üres entók. A M. <». K. elhaU'irozta. hftgy 
kisérlettiket tesz vesszőből font kogárkák 
kifüggeattéaével. Ua a kék vércsék elfogadják 
exeket féazlEelOhelyUl. úgy néhány év alatt 
majd síkerfll valóban sziimbavehetö ellctiséget 
»zembeäliituni a sáskák túlszaporodása elé. 



Bármily kiváló sá&kairió azonban a kék vér- 
cee, avval még sem áltatha^uk magunkat, 
hogy tflmegM letelepítésével egysaer s minden- 
korra elejét lehetne venni a sii.skajánis(»knak. 
Ha valamelyik évben nagyon kedvező iu idő- 
járáü a sáskák fejiódésére, akkor az u kék 
véresesereg, a mely eddig ftuntarthatta a nor- 
mális állapotot, elégtelen lesz, evvel pedig már 
meg van vetve egy elkövetkezendő sá.skajárá.<t 
eläö alapja. Auuyit azonban uiiudeuesetre elér- 
nénk ewel a telepítéssel, hogy megcsttkkenne 
a saskajáráHok száma. úg> értve, hogy ez«)k 
csak hosszabb idókOzOkben isuétlódhetnének. 



nämlich den Rotfussfalken {Cerchneis vesper- 
Hniisi, welcher mit Erfolg angesiedelt wer- 
den konnte. Derselbe encheint spit, nistet 
in jener Zeit, wo die Heasdtfecken schon grOs- 
I ser sind, zieht früh weg, und hat deshalb 
während der ganzen Zeit adues Hierseinn 
reichliche Nahrung. Es wire deslalb nur noch 
für Nistplatze zu sorgen. Es ist bekaimt, daaa 
1 des Kotfus-falke kein eigenes X< sî bant, ntid 
I dass deshalb seine Verbreitung von der 
I Saatkrähe nnd der Elster abhängig ist, indem 
er in (Ini verlassenen oder usurpierten Nestern 
dit'siT ]if»rstel. Tatsiicliln h i>t er iìlirnill Bnit- 
vogel im llortobág)', wo er Krähen und Elster- 
neater findet, n. snv. Oberali in maximaler 
Anudil. In der Krilhenkoloaie des Juhosháter 
Wahles Itriitcn l a 50 Paare, in einer verlasse- 
nen Krähenkolonie itn Papegyházer Wald ea 
80 Paare, im Kúngytirgyer Walde mit Saat- 
kitthen oa8— lOjPaaie; in den ttbiigen Wildem 
nisten nur einzelne Paare in Elstemestem, 
da dieselben keine Krähenkftlonien bergen. 

Es ist hieraus ersichtlich, dass das Gebiet 
für den fiotfnssialken sebr günstig ist, nnd 
dass nur noch dem Hangel an geeigw^ Nist- 
plätzen abgehoben werden müsste, um die der- 
zeit norh leeren Wälder in kurzer Zeit zu 
. bevölkern. Die U. 0. C. beschloss einen Ver- 
such mit dem Aushingen von ans Buten ge- 
' flochtenen Körbchen zu machen. Falls diesel- 
ben von den Rotfussfnlken als Nisfgelegen- 
heiteu angeuomnieu werd(>n. so könnte es ge- 
lingen, der Übervermehmng der Heuachreoken 
in einigen Jahren einen wirklich bedeutenden 
Feind entgegenzustellen. 

übwühl jedoch der Uotfussfalke im lleu- 
sohree kenvertOgen Aasgexeiehnetes leistet, so 
darf malt .sieh trotzdem nicht der Täaschuiig 
hingel>en, da.ss eine massenhafte Ansiedelung 
desselben den Heuschreckenplagen ein- und 
fBr allemal «hi Ende maelrt. f^alb in einem 
Jahre die Witterung fDr die Entwiekelung der 
Heuschrecken -ehr irUnstig ist, so wird das 
I Hotfussfalken beer, welches bislH>r die nor- 
uialeu Verhältnisse aufrechterhalten konnte, 
ungenügend werden, womit dann schon der 
erste Círund zu einer zukünftigen Henschrecken- 
plage gelegt ist. So viel kann man jedoch 
I durch die Ansiedelung jedenfalls erreichen, 
I dasü sich die Ansah] der Heuschreckenplagen 
I verringern würde, il. i. dass sich dicsrlltt n nur 
i in längeren Zeiträumen wiederholen würden. 
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k kék vémténil tehát dgy áll ft dolog, 
hagy m terület tennelése «giflMn fedezi a 

madár szükségleteit. Kgés/en mások a viszo- 
nyok azonban a rétéin vurjiim {C'urnig ffuifi- 
legtis) nézvtí, a welynuk tömeges megtelepü- 
lése a sádtByáráRok esökkentéaére tuintáD 
remlkivUl fonto-í xolna. Csakliog)' erre a jolen 
ki>riilménjek között ^'OTífhiIni se lehet. Olyuu 
területen, a mely csak 6 ilóuapig ü^újt táp- 
lálékot, nem élhet meg a velérî vaíjú, » mely 
eigéu éven át itt ven. 

Nagyon érdeken komnientúrt uyújt ebhez 
a T6tM vaíjú elteijedéae a Hortobágyon. A 
aok erdő közül csak kettőben van fészek- 
telep, a jiiltoHhátibaii — kb. 3(K) jMir — és 
K.iiiig}'Orgyiben — kb. 15 pár. — Ez aiuiál 
feltűDébb, mert a féukek éttielyeEéeéro a 
t5bbi eidA éppen annyira alkalmas, mint a 
megszállfitt kcttö. Ezenkívül h közeli tiszai 
ligetekben lévő óriási varjúkolóniákat állító- 
lagos kártételeik miatt állaadóau háborga^ák, 
kfUOiiliMn a féaikoláai id« alatt, • a ariate 
önkriit kinálkuzó rendkívül nyugalmat! horto- 
bágyi erdők mégis üresen maradnak. 

Az érdekes tiitieméuy koloaát ax adja meg, 
hogy cmki^ n t arjaktól megszdUott erdők ntel- 
lett LHinnak s.?d/itó/ò7(iei:, a juhosháti erdő köze- 
lében vannak Cserepes és Danuaa pasiták, 
H kiingyörgyi pedig Máta pusztával szomszé- 
dos. Evvel félreérthotetlontíl kifejezésre jut 
as a tény, bogy a Hortobágy legelő területe 
nem felel m«g a Tetéaí varjá isIkséglelMnek, 
8 ezért kerilli, habár a fészkelési alkalom 
megvolna. S nt természetesnek is kell talál- 
nunk. Ez » terület csak május elején nyújt 
— a varjúgyomor számára egyelőre még igen 
sovány - táplálékot (a kikel6 fiatal aáakák 
4 4"5 min. hosszúak), holott a vetési varjak 
már április elf'jt'n foglalják «'1 fészkelő tele- 
peiket, tehát abbau a/ itiuben, a mikor luég 

a filld takaija leeodé táplálékukat 



Való igaa, hogy éppen ilyenkor végezhetnék 

legeredményesebben a sáskák irt;isát oly mó- 
don. hog> t'/.ck pi ft'tnkjait a frtlíllinl kivairiInH- 
sák, sa pettktt Im lólük kieszik, iömogüknél 
fogva evvel oiy proventiT műkUdést fejtliet- 
XIV. AqniU. 



Bei dem Botfmwfidfcen also sieht die Sache 
so, daSH der Ertrag des G<-bietos den Bedarf 
des N'ogels vollkommen deckt. Cum anders 
stehen die \'erhältnisse für die Saatkrähe 
{Corma fnujUeijm), deren massenhafte Anale* 
delung im Interasse der Verringerang der Hen- 
schreekenplagen elít iifüllK sehr wichtig wilre. 
Doch kann davon unter (l«>n jetzigen \ erhält- 

iuisiieu kaum die hede sein. Auf einem solchen 
CtoUete, welches nur drei Monate lang Kafamng 
spendet, kann die Krälie, weldM das game 
Jahr hier ist. nicht fortkommen. 

Einen sehr interessanten Kommentar ergibt 
bieco die Verbreitnng der SaatkiHhe im Hot^ 
tobágy. l'nter den vielen Wäldern pbt M nor 
zwei, ill welchen Krilhenkolonien «itid, im 
Juhosháter Walde ca äOO Paar, und im Kiin- 
g}-örgyer Walde ea 15 Paar. Es ist dies umso 
anfiallender, weil die anderen Walder cum 
, Nestbau ebenso gtliDitiir >iinl als rlie zwei 
besiedelten. Aussenlem werden «lie riesigen 
Kräheukoloniea in den nahen Wäldern am 
Uscanfer besonders wfthrend der Bnitieit 
I wegen angeblicher SchUdigongen slUndig be- 
unruhigt, wilhrend flio sich sozusagen auf- 
bietenden ungemein ruhigen Wälder im Hor- 
tobágy leer stehen. 

Der Schlüssel dieser interessanten Exsdi^ 
nung ist darin zu finden, dass nur die mn 
dm Krähen bettetgten Wälder in der Näke 
von hthauttn Fddem «fefte» — der Jnhoa^ 
hâter Wald ist in der Nähe der Fnsaten 
j T)arassa und Cserepes, der Kúníryfíriryer neben 
Máta-Puszta. Ks ergibt sich hieraus unzwei- 
I deutig die Tatsache, dasa das Weidegebiet 
I des Hortobágy dem Bedarfe der Saatkrihe 
nicht entspricht und dasselbe daher nififlet, 
trotzdem BrutplUtze vorhanden wären. Es muss 
: dies auch für natürlich gehalten werden. 
I Dieaea Qebiet spendet erst Anfang Mai, «nd 
auch dann für den KrShenmagen eine vor- 
läufig noch sehr nmffere Nahrung (die aus- 
schlüpfenden Heuschrecken haben eine Länge 
von 4— 4'5 mm-), wihrend die Saatkrihen 
ihre Kolonien schon Anfang April besiedebl, 
also zu jener Zeit, wo ihre /.iikiiiiflige Nahmng 
noch von der Erde bedeckt ist. 
Es ist gaox richtig, dass aie das Vertilgen 
: der Ueaachrecken gerade zu dieser Zeit am 
erfolcrreichsten dnrcliffiliren ki'mnten. niimlicii 
durch das Aushacken der Eierkapseln und 
! das Verzehren der darin enthaltenen Bier- 
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Déaek ki, a melylyel már csix^ában elfojtbat- 
Bák a «Mpéct Csakhogy eaekh«« a sáskái 

petékhoz a mellett, hogy nagyon is snvútiy 
tápMlt knf TiMijtanak, csak nedven időben fér- 
het ïn>/:/.& a varjú, mert száraz időben annuirà 
ncgkftraéiiyedik a talaj, h<^ nem to^ja fel- 
törni. Minthogy errevonutkoaó gaját tapasz- 
tttlatnim nem voltiik. iiiegkcrdoztrm Bakó Gábor 
urat, a m. kir. llovartani Aiiomás asszis- 
tenaét, a ki a legnagy obb készséggel kOiOlte 
idevâgû raeglìg}'elé8«it. A kérdést teljeMii neg^ 
\-Uágitó cnlekea levetéllek váilalM tartalma 
a következő: 



•Négy év éta áUandéao réait vessek a 
táskairtásban, de eaak as Mei (1907.) ov 

tavaszán tapanztaltAtn azt, hnfry a veirsi var- 
jak kivagdoBSák a földből a marokkói sáska 
petelo^ait, s Uenik etekbél a petéket. Kény- 
telen vagyok aionhan kimondani, bogy a var- 
jaknak ezt a nmnki'ijiit nagyoti kevi'-sre hefsü- 
iöm. Ezt a fölfogiisoniiit teljt-i^fu megoko^ák 
itt következő tapusztalatainr: 

,1. Azokon a helyeken, a hol a vetéal vaijd 
petetokok után kutatva, fölvagdosta a gyepet 
(akár a disznótúrás kicsiben), még uiudig sok- 
kal töU» petetok nuuadt RérteflenlU a ftidben. 
mint a mennyit a varjak kifosztottak. Sót a 
kivájtak között is sok olyan akadt, a melyek- 
ben még benne voltak a peték. Ezeken a 
foUokoo később caakngyan rengeteg 8<dt sárt» 
kelt. 

.'2. Az óriási fertőzött területen nagyon 
gjéren akadtak ilyen megdézsmált telepek, 
a egynek-^ijyB^ a kiteijedése alig tett ki 

1- 2 néírys/.öíímétcrt. holott a fí'ilfl felső rétege 
holdakra menő kiterjedésben telisded teli volt 
petetokokkal. 

,3. A vaijaknak ei a mánkba oaak addig 
tart, .a mis: kora tavass/.al még vízzel van 
tplitvp a föld A mint mef^^száratl a találj, a 
mi ezeken a szikes gyepeken gyorsan bokö- 
vetkeok, úgy látsiik már kemény munka a 
gyepMrés a varjú fogának, s könnyebb zsák- 
mány után néz. Ez a tapasztalaiti tény a 
mag^'arázaca annak, hogy- az a Rok varjú, 
me^akkorti^t a Hortobágyon l<?zengett, éppen 



Infolge ihres massenhaften Vorkommens könn- 
ten sie dadnreh eine solohe pittventive Arbeit 

ausüben, durch welche die Gefahr schon im 
Keime erstickt wflrdt». Die Krähe kann jedoch 
diese HeuschreckeneitT, - - ganz abgesehen da- 
von, dasa diesdben eine sebr megera Koet ab- 
geben — nur bei feuchter Witterung erreichen, 
indem bei Trockenheit diT Roden so hart wird, 
dass sie denselben nicht aufbrechen kann. 
Indem leb dieabezl|g)idi keine eigenra Erfah- 
rungen sammeln konnte, fragte ich Herrn 
Gabrikl Bakó, Assistent an der k. un;,'. Station 
für Insektenkunde, der mir seine diesbezQg- 
lidMii Daten mit der grössten BereftwiU^^t 
tiberaiittelte. Im wesentlichen besagt inte- 
ressante fíríf^f. welcher die ï^age vollkommen 
beleuchtet, folgendes : 

«Seit vier Jahren beteilige ich mich au der 
BekSmpAmg der Hensobreckenplagen, doeb 
niiiclilc ich nur im heurigen (1907) Frühjahr 
die Krfahrung, dass die Krähen die Eiorkapseln 
der marokkauinchcn Heuschrecke ausbacken, 
und die Eier ana denselben anfeesen. leb 
fühle mich jedoch gezwungen auszusprechen, 
da.su ich diese Arbeit der Krähen nicht hoch 
anschlage. Diese Auffassung begründen meine 
folgenden Erfahrungen: 

,1. An jenen Stellen, wo die Saatkrähen 
nach Eierkapseln siuhend Hir Weide anf- 
bracben, (in kleinerem Maßstäbe wie das 
Wahlen der Schweine) verblieben immer viel 
mehr Einkapaeln unversehrt im Boden, ala 
I die Saatkrähen plünderten. Anch unter den 
ausgehackten gab es viele, in welchen die 
Eier noch voriiaaden waren. An di^n Stellen 
schlüpften apiter nach tatsflUch ungebenre 
Heu8chreckeiimeii;ron an-i. 
1 hxtf dem riesigen infizierten Gebiete 

iaiiden sieh nur spärlich solche geplünderte 
Stellen vor, deien Aosdehnng elMnfiJls nmr 
; 1—2 Quadratmeier betrug, wälirend die obere 
\ Bndenschirhte in einer .\n''dehnng von mehre- 
ren Kat.-J<M'li mit Eierkapseln überfüllt war. 

.3. Diese Arbeit der Saatkrihen danert nur 
so lange, ala der Boden im Frühjahre noch 
mit Wasser getränkt ist. So wie die Erde 
1 trocken wird, was in diesen salpeterhaltigeu 
I Viehwdden sehr rasch vor rieh geht, wird 
: das Aufbrechen des Bodens für den KriUien- 
I achnaliel eine allzuharte Arbeit, weshalb sie 
I sich dann nach einer leichteren Beute um- 
I scbanen. Diese Erfahrungen ntadien ee er- 
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Mamii ttáinb«v«hetd kárt mm tett • aáákák 
petetokjaibra'. 



Ezek a pontos luegfígyeléMk is cnk uU 
búMMiyí^ hogy a Hortobágy legeUierOlete 

nem alkalmas a vetcsi varjú mt>irtelí>ppf!^»s^rp ■ 
Sáskairtó munkájukat, a mely különösen az 
utótakaritásDál volt jelentékeny, ennélfogva 
OMüt ágy lőhetne biUoaftui, ha a Hortobágj 
szélein levő szántóföldeken kezdődnének az 
erdősítések. Valószinriin'k tartom, hogy a dél- 
nyugati részen fekvű luluvégi és Szásztelek 
eiddkben mihamarább megtetopednöiiek a var* 
jak, ha Zám pu8/.tAt. melynek már jobb minő- 
ségft a talaja, rúldoiívelésre rendesnék be. 

Aa, a mit a vettoi varjú tdepftéaérdt nond- 

tam, majdnem szószerint illik a seregélyre 
(Stumws vulgaris), a me^ alkalmas fészke- 
léci helyek hyjáu asoBbait nem k5tt a Horto- 
bágyon. Nem áUaadó madár ugyan, de igen 
kfirán érkezik és késrtn távozik, akárhányszor 
át is telel és évenként kétszer fészkel, vagyis 
szbtén huzamos ideig tartózkodik a fészke* 
lési terflleten. A mesterséges telefútéet ennél 
a fajnál is csak a Hortobágy szélein lelietiit- 
kezdeni, htuv -.nhiig is, mijx n Hortobágjon 
nem találjiuk uiplálékot, a síuintófKldeken 
élheiaenek. Minthogy sdntén igen Jelentékeny 
sáskairtó, meg is tenaftk mi^ a kisádetet. 



Ebbe a kategóriália tartozik iiirg a fehér 
gólya is, a mely óriási mennyiségűi sa'iskát 
fogyaszt, de szintén nem fészkel a Horto- 
bág>-on ; csak a kQltés befejeaése után jta 
ide a sáddLkra. Egyetlen egy féasek voÚ a 
Hortobátn* közepén a Malnmházná!. de ez is 
el van hagyatva, a azéleken azonban több 
fészek van. Láthatólag nem kedvező neki a 
terttet, mert ktilOnben elfo^alla volna a már 
most is kínálkozó f'^zkelési alkalmatosságo- 
kat a cfiárda körül, Máté poastán és egyéb 
tanyákon. 

A többi jelentV^kenyebb sj'iskairtó madár — 
széki csér, fekete balászka, mezei pacsirta, 
biUes áe táiok — állományát csak a tojáa^ 



I klttilieh, dass die vielen Krlhen, welche dsr 

! mais ím Hortobágy hemmlungerten, in den 

Eiiírkapseln dor Heuschrecken wirklich gar 
keinen nennenswerten Schaden anrichteten". 

Diese genauen Beobachtungen beweisen 
ebenfalls nur, dsas das Weiddand des Herto- 
' bágy zur Ansiedelung dor Saatkrähe unge- 
eignet ist. ihre Arbeit bei der Vertiliinnc; der 
Heuschrecken, welche besouder» liei dor Nach- 
lese bedenteod war, kftnnte deshalb nnr da- 
durch fwsidn rt werden, wenn man mit dem 
.\njtfl;in/.en der Wälder am Rande dos Horto- 
bágy- auf den bebauten Feldern beginnen 
würde. Es erscheint mir sehr wahrsoheinlieh, 
dans der Faluvégor und Szásztoloker Wald 
, in kurzer Zeit vnn Krlllu-n besiedelt wiirdp, 
wenn die Puszta Zani, wo der Boden geeig- 
neter ist, Ar den Adcerbau eingeriehtet würde. 

lim hier über die Ansiedelung der Saat- 
krähe (it'snirte passt an<-h fast wörtlich auch 
auf den Star {Slurtius migaris), welcher aber 
in Ennangoluug get-igneter Nisipläixe im Hor^ 
tobágy nicht brütet. Der Star ist swar kein 
Standvoprcl. doch kommt er sehr früh an, 
zielii spät W i s. ilhenvintert anrh ofrmals und 
niacin jálirlich /.wei Brüten, mit einem W^orte, 
derselbe hllt sieh an«h Ungere Zeit am Bmt- 
platze auf. Die küttsdiflira Ansiedelung miisste 
auch bei den Staren am Rande des Horto- 
bágy begonnen werden, so dass sie zu der 
Zeit, wo das Hortobágy keine Nahnmg bietet, 
dieselbe auf den Äckern finden könnten. 
Indem es sich um einen Itedeutenden Heu- 
Hcbreckeuvertilger handelt, wird der Versuch 
aach gemacht werden. 

In die»e Katagorie gehört andl der Haus- 
storch {C'ieonia ciconia). welclier enonne Heu- 
»chreckenmasseu vernichtet, aber im Horto- 
bágy nicht iHrQtet; derselbe kommt erst nach 
beendigter Brut hieher wegen der Hen- 
srhrecken. Ein einziges Storcfniest gibt es 
l)isiier in der Mitte des Hortobágy am soge- 
nannten Maiuniház, doch ist auch dieses ver- 
lassen, an den Blödem sind jedoch mehrere 
Koster zu finden. Uus Gebiet behagt ihm 
augenscheinli' h nicht, da er ansonsten von 
den schon jetzt vorhandenen Nistgelegeuhoiteu 
anf der Csárda, auf Háta Pnssta und anderen 
Moierhöfen Besitz ergriffen hätte. 

Der Stand der Übrigen Votrelarten. welche 
sich als bedeutendere Vertilger der Heu- 
schrecken erwiesen — Gflarol, Traneisee- 
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nedés és lelflvsték belütásáTBl lőhetne meg- 
növelni. KülOnftHen fonton volna 62 n széki 
c»órrt> m-zvc. melynek u Hortubágy âgynôlvta 
utolsó mentsvára hazánkban. 

rtoljúra mríT a /qí/'-^/tíM iPi-rdir jirrrfir) 
h Bzólók, daczára annak, lio^^y :i Horloliatrynii 
alig fészkel néhány pár; ket párt lúttatn a 
ftluTégi, egy párt pedig u angynlhást eidA- 
tran. Dc mé^ ez a g>'ér előfordulás b mog- 
lepett. mpfí bokor nincs sehol, sem az erdők- 
ben, sem a pusztán. Egy példányt a tudomány 
érdekében föl kellett üdosni ; gyomiAban aáa^ 
kát is talűltani. Az a ^Ttndolatom támadt, ho^ry 
ha Síik f"u'"lv \'ii\'Aíi a Hortobá^'yoii. azok 
nemcsak a kikott Káskúkat fogyasztanak, hanem 
egyúttal a eáekapetékbmi i» tekintélyes pasz- 
titiaokat okozhatnának, mert a petetokok 
kiszedésére kaparó lábTiknti<< fnlhasználhatják. 
Télen át terniószetesen etetni kellene őket, 
eMkkogy ennek a költségeit maga a fogoly 
téiftené meg, n mikor már aiuiyiK» fidoMpo- 
rodott az áDomáiiy, hogy a Tadáanuűc is jnt 
beléie. 



Tömegesebb megtelepítéséhez azonban löl- 
tédenlil bekorsArfiségelE flsOkségesek, ' mert 
ebekben talál a fogoly fészkelA- él billTÓhelye- 
ket. KrTf> n czélro kísérletet lehetne tenni a 
lamahszkus cserjével, a mely pl. a kúnszent- 
mildófli szikes taliyon igen jól megél, s igy 
valószínűleg meghonosítható a Hortobágyon 
is. A/, ü]tet<''st ajánlatos volna a niPS'Iévó 
erdők mellett s a üortobág}' folyó partjain — 
itt * Ml és nyárfákkal szegve a partfelőli 
oldnlon — iGMâeni, egyéUtoe termésielesen 
csak kisebb raértókbrn. a míg el nem dől, 
hogy mennj-ire válik be a kísérlet, vagj is, meny- 
nyiben szapori^a a fészkolcsi alkalmatosság 
a fogoly létasámát. 



Tán fillllélegee kOlOn haagsàlyozni azt, hogy 

en n bokorUltetés más hasznos madarakat is 
vonzaná a tf»rületre, s íg>' mindenképen rráe- 
mes volna megtenni a kísérletet. Tán ncut 
mand paszta ábm a foglyokkal benépesített 



schwalbe« Feldlerthe, Klebits and Trappe — 
könnte durch ein Verbot dea Absebisaseni 

und Eiersamnif'lns erhnlit wf>rden. Es wäre 
dies namentlich für den Giarol von Wichtig- 
keit, da das Hortobágy sozusagen das letzte 
Asyl deasflibea in Ungarn ist. 

Schliesslich muss noch über (Ifs Rjtbhuhn 
I (/Vn/?j" perrlix) i/i spmchen wcnicii 'rotzdeni 
I im Hortobágy Kaum einige Paare brüten; 
zwei Paar beobachtete ich im Fhlavéger, eia 
Paar im Angyalháamr Wald. Aber selbst dieses 
spärliche Vorkommen überraschte mich, ria 
Gebüsch nirgends zu finden ist, weder im 
Walde, noch auf der Pnsxta. E3n Exemplm 
I musste der Wissenschaft ^'t-opfert ucrden; 
der Maieiiiiilialt zeigte auch cieuschreckcn. 
Es kam mir der Gedanke, das», wenn das 
Hortobágy mit Bebhfibnffini beviflkert wire, 
dieselben nicht nor die HeaaelivBt^m TsrtHgen 
wfirdrn, snndrrn auch (Irretì Eior in b(»d»Mt- 
tendem Masse »cliädigcn dürften, da sie zur 
Aushebung dor Eicrkapselu nicht nur ihren 
Schnabel, sondern aadi ihte Sdiarrflisae be- 
nutzen können. Während des Winters müssten 
sie nntüriirh gefuttert wfirdeu, doch würden 
die dadurch entstehenden Kosten dorch die 
Sebhttkner selbst gedeckt, wenn aidb der 
I Stand schon derart gehoben hat, dass auch 
I der M^fr seinen Teil bekommen kann. 
I Zur massenhaften Ansiedelung sind jedoch 
Gebüsche nnd Dickichte anumgänglich not* 
I wendig, indem dienelben den Kebhühnern als 
j Verstecke m\á Nistplätzc dionen. Zu diesem 
Zwecke könnte vielleicht mit der ianiarisken- 
Stattde eis Versneh gemadit werden, welche 
z. B. auf dem ebrafalls salpelei%en Boden 
von Kúnszpntmikló'í trut foiiknninit, und wahr- 
scheinlich auch im HorUibÚL'v i:c(ieiheií würde. 
Die Anpflanzung köouie im Anschlüsse an die 
voriiandenen. WUder nnd an den Ufern des 
Hortobágyflussos — »n ihr Uferseite mit Wei- 
den und Pappeln eingesäumt — begonnen 
werden, vorläufig natürlich niu iu geringerem 
Masse, bis es sieb entscheidet, inwiefern der 
Versuch gelingt, d. i. in welchem Masse der 
Stand der Rebhühner durch das Bieten der 
Brutgelegeuheit erhöht wird. 

Es bedarf wohl keiner besonderen Beto- 
nung, dass diese ClebUschanlagen auch andere 
niit/.liclif" Vop'Inrtfi» in dn^ Gebiet locken, 
dass es also in jeder Beziehung angezeigt 
wire, den Veisnch zu machen. Vüleicht bleibt 
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Hortobágy ; reméljük ezt annál íh inkább, 
mert ewd egyiént jetentékeny sáBkviriával, 
Atoréait Mftkes vadállománynyal gazdugodik 
a terQlet. a meh- idővel megtéríti a telepítési 
és fìiimtartàisi kulteégeket. 

Evvel kiineritfttpm ;i Tiie8ten«égPR nmdár 
telepítésre vonatkozó vizugálatuket, a melyek 
Qgyan rendklTttl énIekeR liíologiai eiedménye- 
ket Molgiltftttak ft lerOlet sajátos viszonyai 
következtében, de maírára a folepítíare nözve 
egyelőre még kevés, reményt u^iytottak, a 
meddig a Uortobág}- megmarad a mi iUftf 
potibftD. Hág legkedveiAbben alaknlt a helj- 
zet a kék vércfi*"!!»^!. a?, eredmény még 
itt is a kiscrlottól fiiíry ■ :» vf-tési varjú eset- 
leges nHg>'()bb.szabáMÚ niugtelepUlése még évti- 
«edek kérdéae, éa «okA% larthat a fogoljr 
elesaporod&aa is. 

Mindenütt az adott viszonyokra és az egyes 
figok életmódjAia támaBskodTa Biámba Tettem 
az illetA madáiíi^k ttflktég^eteit. s ezeket 
egybevetettem egvTénzt avvnl. n mit n trrüleí 
már iDOSt nyújthat, másrészt pedig avvai, a 
mit kevés kUteéggel pótolni lehet. Esek alap- 
jftn a köTetketőkben ílog^alkatom iNnze a 
taaalségokát : 

1. Minthogy a sáskajárás a Hortobágyon 
èorSrètsn vm^iSdò jtientég. átírt mor- 

málüt inszonyok között a szükséyes táiilálék- 
viennifi^rg hiánijn I:nr< tki ■.//■hryt nem tarthat 
el oly madárlómeiftket. a melyek a kedveső 
id^árás m«a»gtibm foOfyâ sá^vetgeittntH 

2. .1 mesters^gps mmlártdepiUs rémit nem 
hhet váffiegeim megsgäntetni a táskt^árás 
veszedelmiH. 

3. A mesfrr^' fjes madárlelepités révén iT>r»- 
ban d lehet érni azt, hogy a sáskajárások 
tíak tetemeién houitM id^i^SkbeH UmiŰád- 
keinek Az állandó pusztítás blretkeitében 
nem kftvetkezik 1)0 a sáskajánls minden oly 
esztendőben, a mely a sáskák fejlődésére ked- 
vező, hanem több ilyen esztendőnek kell bekö- 
vetkecnie, hogy sáski^árAs fctflMheesék. E 
melleit szól pl. az. hogy a mndár\'ilág kö/,re- 
müködése az idei sá-^kajárás leküzdésében 
lényegesen csökkentette azt a valószínűséget, 



daH mit bebhühnem bevölkerte Hortobágy kein 
Trann ; es ist dies nmsonehr zn-hoíTen, ab das 

Gebiet dadurch einersdUi nm einen bedeaten- 
I den Hetischreckenvertilger, nnderpeita um ein 
I wortvolles Wild bereichert wird, welches mit 
der Zelt die Kosten der Andedelong und Er- 
haltung decken wild. 

Sf^mit wilrt'ii die I întersuchungen ílhi-r die 
1 kunstliche \'ogelaii8ìedelung erschöpft. Die- 
selben ergaben swar Infolge der eigenartigen 
I Verhaltnisse des (Gebietes sehr interessante 
I bi((I<»iris( In- Ktsnltatf, boten jedoch vorläufig 
fUr die Ansiedelung wenig Hoffnung, solange 
das Hfntobigy im jetzigen Zustande verbleibt. 
An günstigsten gestaltete sich noeb die Lage 
hp'm Knffnssfalkpii. dnch bSiiprt das Resultat 
selbst hier noch vom Versuche al», die even- 
tuelle grossangelegte Ansiedelung der i>aat- 
kiihen ist noeh eine FVage künftiger Deien- 
nien, und dürfte auch die Vermehrung der 
Rebhühner tinrh ziemlich lange dauern. 

Überall auf die gegoheneu YerhtUiutsse und 
auf die Lebenswelse der betreffenden Arten 
gestützt, zog ich den Bedarf jeder Vo^elart 
in Betracht, und verglich diesen einerseits 
mit dem, was das Clebiet schon jetzt bieten 
kann, anderseits mit dem, was -sieh mit ge* 
ringen Kost<in ergänzen l&sst Anf Chrund 
dieses Verfahrens kann ich die Resultate M- 
gendemiaasen zusammenfassen: 

1. Indem sieh die Benukteekeiaf^agen tm 
Horieèdgy ntekt von Jakr tu Jakr meder- 
holen, so kann dasselbe unter normalen Ver- 
hä}(vi<i.^/n hl Ermnnqrhtng der notwendigen 
Nahrungsmenge, nu-ht Utejenigeii V(^ehnassen 
flrtolfm, weid»e die infdge gSnttíger Wittd' 
ning auftretende HeueehredeenpU^ niedet' 
kämpfen könntrn. 

2. MiUds der künsilwhen Vogdonsieddting 
kmm der Beuedireekenidage nidU ein- und 
für nUemtd vorgebeugt Verden. 

3. Mittrls der künstliehen Vuiieixiniiii'di'lung 
kann jedoch soviel erreicht irerden, daas sieh 
die Heuedtreekenfiagen mir in bedetdeeid 
langenn Zeüräumen wiederholen hSnmn, In- 
folire der ';fîiii'lii' 'i Verminderung wird nicht 
auf jedes, für die Heuschrecken günstiges 
Jahr, auch eine Heuschreckenplage folgen, 
sondern ea müssen mehrere günstige Jahre 
eintreten, damit sich eine solche entwickeln 

I kann. So wurde /.. B. durch das Mitwirken 
( der Vogelwelt in der Bekämpfung der heuri- 
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hogir' a Káskiyárás a j0v6 évhon isniétlődhos- 
sëk. Pedig már egj'etleo egy ilyen elmaradi, 
Oleiőlei; megbiiMtott flAski^;H^1>^l megtak»- 
ritott iriúsi költségek is busánan fedcok ft 
andàrtAlepitéBbòi Mtíió kiadiaohat 



4. .1 nit'stir'féffej* madárti'líjíüfs alap- 
ján eUórangú és égető szükséglet a Horto- 
bágyon^ a melyet ennélfogva minél előbb min- 
dén Munbfiewl végre kéíl hc^atU, kogybgakÜtb 
a jőoSbm redtJcálófijék a sóit kSttiggd kJciud- 
hâô íieiajárátok $9áma. 

♦ ♦ 

Ezeknek n vizHgálatokiiak n liefejcxrKe 
után átt»''rhetek n Htirtobá^ry madárvilágáéinak 
részletesebb ismertetésére. Előbb azonban még 
kedves kMelesaéKet teQeaitek, a midón kflMO- 
Ii0tet mondok jABLoKowazKv Jòzbbh liniak. a 
m. kir. Rovartani AUnmás fAiiökéiiek. és Bakó 
6iB0K úrnak, ugyanezen iutéaiet asszistensének, 
a Uk a fáskaortiit veaetvéo, teljesen inoerték 
a belyi TNioiiyokat» aaért as eltetteny éi 
hathaffts támogatásért, a itiplylyH neh«^-/ mun- 
kájuk közepette f))ladataifli eléréseben része- 
BiteUek, továbbá Markovito Gyula hortobágyi 
méneMMSler úrnak, a fegyverhaMnálási enge- 
délyért, végül Haranohy György úroak, Ifibb 
hortobágyi fénykép iteugedé«ééit. 

Sajnos, tiilrnvid volt az idő ahhoz, hogy 
mélyebben belepillantliattóm volna ennek az 
érdekes vidéknek a madártani viazonyaiba; 
ennélfogva dob Íb vándhatom behatóbban a 
madárvilág alkalmazkodásait ehhez tu annvira 
sajátságos teriilethe/. A/ általános xiszonyokra 
vonatkozélag csak annyit mondhatok, hogy 
mìàmSkm madárvilága a teriUet speaSi^ 
táplálkoiáei viszonyaíiiak megfisIeUlen igen 
kicsiny : az átvoimli'ik száma külttnH'ípn ejrye- 
dekben igen uiagas, a mit a terület nyugal- 
mas volta magyaráz meg. Április 24-tól októ- 
ber l'ig legel itt a jóraág, « akkor is igwi 
kevés ember jár a t«irHleten, azonkívül pedig 
szinte csak a vadászok. Ennek kílvetkoztc- 
ben a Hortobágy sok madárnak kedvencz 
pihenA ée kálótaoy^a; igy pl. a vadlodak 
éfiási tömegekbon járnak itt a vonulási idó- 
n^ok alatt. A fajok jegyzékébe fölvettem 



I sten Heus hrci kiMiplai;»' die Waiirnc-heiiilich- 

Ikoit der Wiederholung dieser Flage im nä fa- 
sten Jahre bedeutend vermindert Die Kosten, 
) weh he aoa nur einer eittkigen derart aoege- 
> bliebenen, respektive vprptteltpn l'l;(ir<- orspart 
werden, decken srhou Uberaus reiihüeh dit; 
8Ì<h ans dw kflnstficken VogelmMaedelung 
ergebenden Auali^en. 

4. Die künstliehe VogtdansiedeluTn/ auf 
dem Hortobdfjy ist daher eine grosse und 
dringende Notwendigkeit, welche je eher durch- 
gefSkrt «rerefon muss, damit $ieh in Zuktmß 
die Anenhl der nur mit grossetn Kostenauf- 
I wände bekän^fbortn lleutehreekenj^agen ver- 
ringere. 

• 

XachErledigungdieserl'iitcrsuchunKeu kann 
' auf dir t'iii^flifiidere Hrhaiidluiifí der Vogel- 
weit Ubergaugen werden. Zuvor möchte ich 
jedoch noeh eine angenehme P6icbt eriUUen 
und Hem Joskph Jabix)kow8zky, Chef der k« 
ung. Station für Iiisckteiikundi- und Herrn 
Gabsobl Bakó, Assistenten desselben Institutes, 
welche als Leiter der BiAftmpfungsaibeiten 
die VerhXlloisse grilndficii kanntMi, meinen 
] Dank auszusprechen für die zuvorkommende 
: und tatkräftige Unterstützujig. welebe sie nur 
] inmitten ihrer schweren Arbeit in dem Erreichen 
I meiner Aufgaben angedeihen liessen; weitem 
danke ich Herrn Julilh v. Markomts, Gestüts- 
vorsteher im flortnbágy lìir die Waffrnrrlaitbnis 
und Herrn Gboro v. Uaiu>oht für die Überlas- 
sung mehrer Photographien aus dem Hcwlobágy. 
I Leider war die Zeit viel zu kurz um einen 
tieferen Einhlirk in die ornithologischen Ver- 
hältnisse dieses hochinteressanten Gebietes 
zu erlangen, weshalb aaeh die Anpassmigen 
der Vogelwelt an diese» eigenartige Gebiet 
nirlit eingehender behaiideU wf rrl'"i kennen. 
Über die allgemeinen Verhältnisse kann nur 
soviel gesagt werden, dam die endemiiche 
Vogelweltden spezfeUenNahrungsveriijiltnisMn 
«emäss sehr gering ist; die Anzahl der Dunh- 
ztigler jedoch, besonders diejenige der Indivi- 
I dueu, ist sehr hoch, was durch die grosse 
I Ruhe des .Gebietes erfclirt wird. Die ^eh- 
herden bleiben vom 24. April bis 1. Okt. hier, 
aber auch dann verkehren wenig Menschen, 
ausser dieser Zeit aber fast nur die Jäger. 
Infolgedessen wird das Hortobágy von vielen 
Vögeln mitVoriiebeak Kan! und Schlafstation 
benutzt; so halten sich i. B. wttbrend der 
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néhány, Naht Jwkù Aitót náraiiiió ailalot ú, 
• ki sziiitén u idén, de kom tnvMiflial a 
vonaláé ideje alatt járt » Hmlobágyon. 

Colymlim wiitetai L. A Hortobágy fiilyó 

náííasnibun ft's/.kel 1 — 2 pár. 

Larus riVühnndua L. Marram nem láttam, 
(le a sáhkoirtuk fülug^előitiek részletes leiri- 
ttìM poolOMUi aMgánapitottain a fi^t. CBak 
néhányaaor járt a fertőzött területeken, h 
biisgé iáekairtáaával keltette föl a ágyelmet. 



HydrochelIdon!euco|(tt>ira(MKin!*N etScHissi). 
Jún. 2U-áii láttam a Legelő-tavon kb. 20 párt; 
Tidéasblűleg itt fénket A Báskajáiiew terfl- 
letoken nem találkostam vele. 

Hydrociielidon ni^a (L.). A Hortobág:>- 
ú. n. laposaiban, vizea rétjein majdnem min- 
denütt fészkel; láttam a ikirsos réten, Zám 
punta lapotain é» a LegelA-tavon ; axáiankai 
kb. 150 páira beeatttOm. 

A l'ertűzött teriiletekeu gyakran találku^tani 
a fekete kaláwkáTal, s a gyfijtStt 4 gyomor- 
tartalom kfízlil 3 tisztára marokkói sáskából 
áll. Úgy sziimukniil, mint '■lefinódjuknul fofrca 
a jelentékenyebb sáHkairtokhoz tartoznak, b 
esért szigorú (ojásBudéei és leUtvelési tQalom 
alá helyeaiendAk ax illetékes vadásitánttlat 
részéről. 

Foiigmla nyroca (Qüiji.), Anas boschas L., 
éa AlIM creeen L. TSbbflxtIir tnlálkoctam velflk 
a Hortobágy nagy(>í)li víztttkietn, sokszor tekin- 
télyéé !«7ámhan. különösen niá.sodik utam 
alkalmával a Kún GyOrgy tavánál. Fészkelé- 
sUkrűI biztosat nem todok. Biionyáia csak a 
korai idénaknak tnliydonitkaté, hogy csak 
ezpkkel a fajokkal talalknrtam ; eg\- idfvaló 
vadász, a ki niep^K pő sok madárismeretet 
mulatott, leírta niajdueiii az összes hazai fajo- 
katv mint eléfecdolékat. 

Tadorna tadorna (L.). Jún. 22-én láttam 
egy magános c^-et a Legelő tavától délnyu- 
gatra fekrft vizeken. Hiába igyekeattem, 80O 

lépésn*-! k()/.«-lob)irf nem várt be, de triéde- 
reramel bizltisjui fulisrtiprtem. Nasrvftn szokat- 
lan ez az elófordulá.si idő; az a kevés pél- 
dány, a mely eddig eldfoidult kásánkban, Abs 



Zugzeiten ungehenva Mengen von WOd^buan 
Mer anf. In die Liste der Arten nahm idi 

auch einige von Herrn Euosn Naoy <!tammende 
Daten anf, der ebenfalls heuer, jedoch im 
FrUbjalire, in der Zugzeit im Hortobágy weilte. 
I Golynk« erittetM, L. In den RShxiekten 

des Hortobi'itry Flusses brüten 1 —2 Paaro. 

L>ara8 ridibundoa L. Selbst sah ich diese 
Art nicht, aber aus dcu genauen Beschreibun- 
gen der Aofeeker der BekSmpfbngsarbdten 
kimnte ich dieselbe sicher bestimmen. Die 
Lachmöve kam nur einige Male auf den infi- 
zierten Strichen vor und erregte die Aufmerk- 
BMnkeit dardi eifriges Vertilgen der Hea- 
I sclirt'iken. 

I Hydroch'Hdftn letjf optera fMKif<N. bt Schinz). 
I Am 20. .iuüi bc^ubachtete ich am Legeiô-âee 
I ca 20 Paar, welche wahncheinlick hier btHten. 
Bei den Heuschreken sah ich sie nie. 
Hydroehelldon nigra (L.) In den Nicdimn- 
' gen und na.s.sen Wiesen des Hortobágy fast 
Überall Brutvogel; ich beobachtete diese Art 
in der Bonos Wiese, in den Niedeningen der 
Zám-Puszta niid im L(><^'olA-See ; die Zahl 
*«ehiliztp ich auf tui ir>() l'aar. 

Auf den infizierten Strichen begegnete ich 
I der Traoerseesehwalbe oft and von vier Magen- 
I Inhalten bestehen drt i aas hioter Heuschrecken. 
Ihrpr Zahl und Lebensweise nach ^hören sie 
zu den bedeutenderen Heuschrecken-Yertilgem 
und wlren daher von Seiten der kompeteoten 
Jsgdgwdhdisfl unter strenges Abschnss- nnd 
Eiersammel-Verbr.t /n stellen. 

Fullgnla nyroca (Gcu>.}, Anas bosebas L. 
und Am» er«cea L. Ich traf leseiben des 
I Öfteren auf den grösseren Wasserspiegeln des 
I Hortobágy, manchmal in erlieblicher Anzahl, 
besonders gelegentlich meines zweiten Auf- 
enthalte« am Kán György-See. Über das Nisten 
mt mir nidits bekennt Es war ohne Zwdlbl 
eine Folge der frihen Saison, dass ich nnr 
diese Arten beobachten konnte : ein hiesiger 
Jäger, der überraschende Vogelkenntnisse ver- 
riet, besehrieb mir Isst simtliehe nngaiteehen 
.\rten als hier vorkommend. 

Tadoma tadorna (L.) Am 22 Inni ?mh ich 
ein einsames cT an den südwestlich vom Logolő- 
See befindlichen Gewissem. Veigebeos war 
HlleMahe,nftherals800Schritie konnte ich nicht 
herankommen, aber mit dem Prismenfemrohr 
konnte ich die Art sicher bestimuieu. Der Zeit- 
punkt dieses Vorkommensist sehr angewOhnlich; 
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és tavasz közíUti időszaklian jelont mr-ír A 
Hortobágyon, lipy látsxik, nem i« olyan ritku, 
mert gróf Tcleki Jbnó szóbeli közléBe szerint 
1905 diiân 3 példányt figyeltek mefr. M!iid«n> 
esetre figyelemre méltó jelenség', a mely meg- 
•'Homelné a s7,f>r<r(>fs«bíi nliui járá"5t, hátha 
újhol idetelepedett a bütyküs á-soiud, a moly 
lÍAMMiu* id«tiébeii Agy íitmik még gyakori 
fénkelA madarnnk volt. 



Ander fabaÜH typicus (Lath. k Ma^ani nem 
láttam ; Nagy JknO (I. közleni«'-ny*>t az Aquila 
idei évfolyainábaa) szerint ren^^eteg rak van 
öatsaei éa kora tavaamal. Megerflsiletle ezt 

az tínilítt'if víkIúsz is. 

Anser fabalis arvetisifi Hhkhm. I'^^yancsak 
Naq\ Jksó (i. li.) figjelte meg 11K)7 április 
haviban. 

Anser fabaÜH neglectns Si xhk. Úgy Chrr- 
NRi. Ihtvín mint Nauy ,Iesö s/rrint íl. UíIzIp- 
ményeiket az Aquila idei évfolyamáiiHuj n-n- 
dea AtyottolA a Hortobágyon. 

Anaer albifron» intermedllM Nach. K. c. 
április havában figyelte meg ngyancaak Nary 
Jbnó (i. h.). 

Au«rnlUflrons flnnmarehlcns, 6'jmk. Naov 
Jnô aaerbit (i.b.) rengeteg sok v<dt f.é. tavuRzán. 

Anser anser (L ). Jál. Í5rén már itt volt 
egy kisebb csapat. 

Olareola pratlneola (L.). A lelőtt (í darab 
valamennyi iypka volt Jelentákeny sáakairtó, 
a melyet g}'akran fig>"elteni mtíg a fertrtztitt 
területeken. Főleg az ugró nánkákat fogja el ; 
hosszan elnyúlva, szárnyát kii^sc nicglebbontvc 
asaíad ntánnk a többnyire még ngrás kteben 
caipi el őket. Az elejtettek gyomrában tiU- 
nyomóan sáskákat találtam, 

A Hortobikg>'on elterjedt fészkelft ; niegfi- 
gvelteni a Matyó ós Hosszúfon('k tíi ji'in. KíUtí;- 
háza éa Angjalháza pu8zt4ik(iii. .jAULo.NúWhzKv 
JéscRP szerint Angyalházán, KOveskáxán és a 
ki'inmadarasí legelóteriileten jelenig még vagy 
500 párra tehető a fészkelők sxánuk 

'DsnubiuB Paaiioaico-M.Ysirtis ete. Higae et Aiii«t«> 
tadaaL 1786. Vol. V. Avet« AquaticM eiieaDftBtlUim 
et TIbiscaiB tÍvhiIm. 



die wenigenExeniplfii(\\voI( licbiphrr in L'ngam 
vorkamen, ersrhit'iicn iii dem Zeitnmme zwi- 
schen Herbst iin>i Frühjahr. Im Hurtob^' 
Hcheînt diese Ari gar nicht so selten au seu, 
indem nach dem mUndfichen Berichte des 
Oraft'ii Ki'iKv V. 'J'elrki i?n lirrbst 1905 drei 
Exemplare beobachtet wurden. Es ist jeden- 

I falla eine beachtenswerte ErsehdnttBfr« arei- 
che einer genaueren Nachforschung wiirdifr 
w iire : virllcii bt «Iiis« die Brandgaui«. welche 
zu Marriou »' Zeiten, wie es scheint, noch 
häiijig(ff Brutvogel war, in nenrer Zoit hier 
norhmalfl Brutvogel wurde. 

A nspr f abaliH typieus (Lath. ) Nicht be»»bach ■ 

. tet: na«-h Klukn Na<.v (cf. den Artikel iu d« 
heurigen Aquila) halten sich im Herbat und 
Friibjahr nngeheore Scharen hiermtf. Dasselbe 
besa2"t»' iincli <|or iTwilliiUi' .Iliger. 

Anser fabaiiü arvenüis Hkhv. Von Kcobk 

I Nahy (1. c.) im April 1907 beobachtet. 

kuH/r fabalfs negieetns Schhk. Nach .Strcan 
V. Chkknki, und Ekikn Na<iv (rf dir hetreffenden 
i Artikel in der heurigen Aquila) gewöhnlicher 
1 Dnrchzttii^er im Hortobágy. 

Anser albifroiiB IntermedinH Naum. Eben- 
falls \un E. Naot (1. c.) im April 1. J. be* 
obachtet. 

Aiflw alblfrona lfaiBiiiM«M«iis Chimt. Nach 
E. Na«y (I. c.) sehr hMufig im Frflbjnhr 1. 
Anser anspr (L.). Am 15. Jali schon «in 

kleinerer Fing. 

(ilareola pratincola (L.), Die erlegten (* 
Stttck geborten alle snr Form tifpiea. Bedeu- 
tender Heuschrecken-Vertilger, welchem ich 
ofr auf den ÌTifi7,ierfen Strichen begegnete. Der 
Uiarol tiingt haiiptKüchlich die aufspringenden 
Heusehiedten ; g^tuc ausgeatreckt, die Flilgel 
etwas erhebend« liuft er denselben nach und 
\ erhascht sie íewí^hnlich tu»rh w&hrend des 
Sprunges. In dem Magen der erlegten Giarolu 
fand ich vorwiegend Heuschrecken. 

Im Hortobágy verbreiteter Bmtvogel ; wurde 
in der Gegend ávs Matyó und Hossziifenèk, 
weiter auf den Puszien Augyalháza und KOves- 
háza beobachtet. Naeh Josar jMMNowmrr brBlsa 
auf den Pnszten Ángyaiháza und Koveaháia 
sowie auf den Viehweiden von KúnmadaiM 
derzeit noch an die öütj Paare. 

> Dannbitts Paiuionico*M}-uoiu eto. ti»^ et Ais- 
stotoásnt 1786. Vol. V, Aves Aqnaliese ob« Dswi- 
biOB «t TSbiaoum nTontea. 
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Mint babánknak egyik folyton szúkolib knrre 
ssonilòinadAr*]*]^», lovftbbá mind jelentékeny 

sáskairtó a legmesszebbre terjodA védelemben 
rcszositendô. A leprszigoniTtb tojHss/.cdi'si 6s 
lOvetéüi tilalmat kellene a széki csérre kiter- 
jesctmii, annál ia inkább, mert a telepeihez 
kOaeledó embert állandóan körülröpdösi és 
kttrülvljjogja, mé;; immIílt Intávnlon l>elUl, iií;y 
hogy szinte utulHó szálig lelúlietök. £ mellett 
igea könnyfi a lOrése, ügy hogy a ímez lOvÓk 
i» szereilietiiek vele Iwbéioltal. Egywn szán- 
dékosan vaíry f^y fél óráig puffogtatt.im hólé- 
jük — a hat elejtett példány kOzUl ekkor 
4-et lőttem, hogy komolynak lámék a dolog, 
de a legjobb akarattal w tadtam dket elriMS* 
tani. 

Charadrios alexandrinuH, L. Cnak a Kún 
GyOrgy uiTáoál taláUnm 8 párt, melyek vnlé- 
azfnlilflg fénkeltek Ht; jól. 16-én is. láttam 

«ket. 

Vaiieltus vaneliuB (L.j. A Hortobágy lapo- 
eaibnit mindenlUt gyakori féaskelft. Jűn. IT'én 
már SOO-ne CBapatokat láttam. A fertőzött 
területeken nem volt gyakori, s az dt elejtett 
példány közül csak egynek a gj'omrában talál- 
tam aáskát; a tsbbiben ytá lOTarok, emk 
álcaái és apié csigák voltak. Habár a gyomor- 
tartJilmak nyújtotta eredményt nem is tartom 
eKUäzen reálisnak, mégis ki kell mondanom 
azt, hogy a bibicz nem tartozik a jelentéke- 
nyebb fláskiűrtók kOié, pedig egyrészt nagy 
száma, másrészt életmódja következtében 
szinte praedestinálvH volna arra, hogy a leg- 
hatásosabb prt«eventiv működést fejtlictsso ki 
a táskív'^*^!^ lektfatdésében. 



Wadebbél terméssetesen nem as kOveftezik. 
hogy kiaaolgáltatjuk a bibiczet h tojásszedók- 
nek s a vadászcmbemek, a ki némi joggal 
nem nagy barátja, üabár a sáskairtásban 
nem in végez jelentékenyebb mtinkát, mégis 
tekintályes hasznot hajt a jósxág azon élós- 
dijeinek pufsztítáaával. a melyek flrtük egj-ik 
szakát vizi rovarokban, ezek álczáiban, vala- 
mint visi caigákbaii tiatik. Eáit egyáltalában 
nem tahet, csak hasznot, e tgy ftltétlenttl 
megvádflndft. 

Pavoneella pngnax (L.). Néhány raéggal- 
Aqofla XIV. 



Als eine in fortwährend engere Grenzen 
verdrlngte Vogelart Ungarns mid als badea- 

tender Heuschreckenvertilger, sollte der Oiarol 
unter den wcitefätpehi ndeii Schutz gestellt wer- 
den. ËS sollte strengstens verboten nein, die 
Eier zu sammdn nnd denselben zu scfaieasen, 
umsomehr, als er den Mensehen, welcher sieh 
seiiini BnilstJttten nähert, fortwährend imter 
Ueschrei in Scbusaweite umfliegt, ao daas sie 
bis auf den letzten herabgoschossem werden 
können. Dabei ist der Sekoss sehr Idoht, ao 
dass sich aiK h rlîe srhlechten Schützen Lor- 
beeren holen können. Einmal schoss ich mit 
Fleiss eine halbe Stunde unter ihnen herum — 
damit die Sache ernst aussehe, eilegte i6b 
damals auch wirklich 4 St. — doch konnte 
ich sie trotz besten Willens nicht verscheuchen. 

Charadriua alexandrinus, L. Nur au Kiin- 
GyUrgy-See fand ich ca 8 Paar, wetehe wahr- 
sdieinlich hier brüteten; am 15. Jnli sah ich 
sie noch iininer 

Vanellos vaiielloH (L.) In den Niederun- 
gen des Hortobil^y Überall zahlreicber Bmt> 
vogel. Am 17. Juni beobachtete ich schon 
einen Fhig von SÍK) Stück Anf den infizierten 
Gebieten war der Kiebitz nicht h&nlig und 
auch unter fünf erlegten Exemplaren fand sich 
nnr eines, in dessen Hagen Heuschrecken 
waren : die lihrigen enthielten Wa^^scrinsekten 
und deren Lar\-en sowie kleine Schnecken 
Obwohl ich das Resultat der Untersuchung 
der Mageninhalte nicht fOr mangebend Inlte, 
so muss ich dennoch betonen, fla^s di r Kiebitz 
nicht zu den bedeutenderen Heuschreckeu-N er- 
tilgern gehört, während derselbe doch einer- 
sdts dareh seine Anzahl» anilerseitadnreh hSêm 
Lebensweise sozusagen dazu prädestiniert wäre, 
in der Bekämpfung der Heuschreckenplage die 
wirLiamste präventive Tätigkeit auszuüben. 

Aus diesem iolgt jedoch lüeht, daaa der 
Kiebitz den Eiersummlem und dem Jägi r aus- 
geliefert werde, der ihm mit einigem Rechte 
gram ist. Obwohl derselbe im Vertilgen der 
Heoschrecken nichts Bedeutendes leistet, so 
verrichtet er dennoch grossen Nutzen mit der 
Vernichtung derjenigen Parasitpu des Vieh- 
standes, welche einen Teil ihres Lebens in 
Wasserinsekten, daran Lnrven nnd Sehneeken 
verbringen. Sehidlich kann er hier übt rliaii])t 
nicht werden, nnr nfitzlich« und ist daher 
unbedingt zu schützen. 

l'aToncella pngnax (L.). Auf den infizierten 
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iénw himet laláltam a fertAxOtt terűktekeo » 

a nedves réteken : valöBzinäleg fészkel itt, de 
csokóly 8/áiitbaii. ú):y hogy mint iiA«kMrt/i 
ueiu jöhet tekintetbe. 

Totanns bjpol«liem (L.). Néhány átvonuló 

júl. lő-i'-n 

TotanuB glareoU (L.). Igen »uk átvonult) 
jál. 15-én. 

Tofanus totanu§ (L ). Keveset láttam, Uíir 
valns/.iiiű. lioL'v iir-liáiiv pár féflzkel itt. Fer- 
tózUtt területen nom bittani. 

NubmiÍm arenata» (L.). Már jdninabao i» 
láttam kisebb CKapatokat. IS-én pedig 
ezrivel volt a Kun (^ìyi'^r^-y tnvánál A í^ri^kás 
teríllettíken nem láttam, u zöme pedi;; kiilíin- 
ben íh a ctiapús megszűnése után érkezett a 
terOletro. 

Oallinago gallinago (L.). i s Scolopax rusü 
cola (L.). Mint tavaszi átvontiiókat Naqv Jr\ò 
észlelte. 

Olli tarila L. A túxok gyakori fészkeli a 

Hort(»l>HKyou, a nielyljel tObbszOr találkoztam 
a fertőzött területeken ix eiryszer 20-as csapat- 
ban. ijúskapu8ztításair6l sigiiu» nem szerez- 
hettem bistos adatokat LOvéme nem jutottam, 
mejíliyyelése pedlp, mert csak átiiienAben 
történik, aié^ jó triéderrel i» bajoH dolou A 
(e^e»eu 8ik területen már meeszirAl nie^láija 
az omhert és aanttán álhuuléan ligAeli, lia 
rahásatánál fogva gyanús előtte. A megfigyelft 
teli:'it abbnn a távolsáíjbaTi, a niplyluni iiif;; 
láthatna valamit, csak a mozdulatlanul li^yelö 
madarat kénytelen szemlélői. Ennek daczára 
azonban jelentékeny sánkaírtAnak tartom azon 
az alapon. lio;:y szinte kizj'iróla^iisna a fer- 
t47;0tt teriileteken tartózkodott. 



Crex crex (L.). A Boraof< réten fészkel 
néhány pár. 

Ortygnnietra porzana (Ì,.). Szintén a Hor- 
sois réten keriilt elő, a bui valószinűleg fész- 
kel is. 

OalllnolaeMoropos (L.). ValószinAleg fész> 

kfl • Ifi rfí iiáí^y folyó nádasaiban 

Fttltea atra L. .\ Hortobágy folyó náda- 
saiban fészkel 1 — 2 pár. 
ffeonla dconla <L.). Ritka fészkeld a Hor- 



Gebieten and nassen Wiesen fand ich dni^ 

.Männchen, welche noch den Kragen trupMi; 

waiirsclifinlirh nistet er hier, aber in ïeringcr 
[ Auzalil. so dass er als Ueusclireckeiivertilgtr 

nicht in Betraeht kommen kann. 
I TotanuN bypoleneiu» (L). Einige Durch- 

ZÜ'^^l'T ;mii 1'>. Juli, 

• iotaiius gUreula (L.j. Sehr viel Durch- 
zügler am 15. Joli. 

Totanus totanuH (L.). Kh waren « eniiro zi 
sehen, oliwulil ciniße l'aare hier ijrüten dtlrften. 
Auf den iuiizierleii Gebieten kam er nicht vor. 

NoflMiilia arcDAtiis (L ). Schon im Jnni 
beobachtete ich kleinere Flüge, am 15. Job 
waren T.in-fnde am Kiiit-irviirin -See. Auf 
den intízierten Gebieten fand ich ihn niemals, 
der grüsste Teil erschien übrigens erst uaeb 
der ßeklm|»fttng der Hensehreckengefahr. 

Uallinago gallinago (L )und Seolopax rni- 
titola (L i. Als Friihjahrsdurcbzügler von EuAn 
Na<ìv beobachtet. 

Otis tarda L. Der Trappe ist verlweiteter 
Hrutvogfl im Horiobá>;y, welcher aneli auf 
'fi ti infizierten (teliietm df -^ Öfteren aniietniffen 
! ^> arde, einmal 2Ü Stück in einem Kluge. Über 
seine Tftt^keit im Vertilgen der Heuschrecken 
konnte ich leider keine [lositiven F.rfuliruugen 
ma«"hen. Zum Schuss könnt*- ich nic ht koni- 
I men, die Beobachtung ist aber, da die.sclbe 
nur im VorBbergehen gemacht werden kann, 
selbst mit gutem Glase mit Schwierigkeit 
verhinidi ii. Auf »ItT nlKnliitrii F-bciic i-rblickt 
" er den .Menschen sciion von weitem und lässt 
ihn dann nicht mehr aus dem Auge, wenn er 
ihm nach seiner Kleidung verdichtig erscheint 
Der lic*>bachter tnuss daher in solcher Kn\- 
ferinni'.;. wo er iiocli etwas sehen könnte, 
den unbeweglich bcobacbteudeu Vogel an- 
schauen. Trotz diesem halte ieb ihn für einen 
bedeutenden IIiii<chreckenvertilger. u. zw. 
ans dem <tiuiiilc. wi il -^irh dcrsrllK« baupt- 
sUchlich auf den iiitizierten tìebietou aufliielt 

Crex erex (L.). Aaf der Bomos-Wiese brilten 
einige Paare. 

(Irtygonietrn porzana (L.) Wurde ebenfalls 
auf der H ors os- VS iese gefunden ; walirschein- 
leich auch ßmtvogel hier. 

OallInnIa ehloropas (L.). BrQtet wahnehdu' 
Iii 1' ii'i lli'ilirirhte des Hortobágy- Kltisse-;, 

Fuliea atra L. Ks brüten 1 — 2 Taare im 
Röhrichte de» Hortobágy- Flusses. 

Cfconia dCMiá (L,). Vereinzelter Brat- 
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tobáfe'von. Csak egy elhagyott t'ószkct találtam 
a Malomház mellett eg}' fán, a mely bomon- 
dáfl nerint még a mait évben el volt fog^ 
lalva. A Hortobáf^y szélén már gyakoribb : a 
KfTtr^z tanyán és K&vcsháza puszta ogyik 
tuuyujuu találtam elioglalt féi^zket luutetön. 
Fészkel az Ohaton » n»gy majorban. 

A u'olva íi logjelentékenyebb sáHkairtók 
kü/é mrtnzik, a mely tübbuyire suk százra, 
néha ezene menő csapatokban jelenik meg 
a fcrtózittt területeken. 8 ott óriási pusztítá- 
sokat végez. ]iár \ilágosan láthattam, hopy 
CHük sáskákat pusztítanak, a uieuoyiség lueg- 
állapfthatása védett mégis snOks^ volt egy 
f^'omoriartalomra. Az eliy^ példány gyomra, 
piikkaduBÍir motr volt tönivi' marokkói máská- 
val, s ezenfbtttl nyelőcsöve is majdnem a tor- 
kig tele volt ; minimális számitás szerint is 
volt benne 1000 sáska. Nagy vWfses sxinfi 
köpetei íh liszUiru sáskamaradványok ; egyik- 
ből lWX)-n:il t^)^^l) sAskíi m;mdibulát halászott 
ki CeOKOKv TiTLH liarutom. A korábbi sáska- 
járiaok alkalmával is mindig ott volt a gólya 
a fertézStt területeken, s minden sánkairtó 
ismeri benne a hatalmas sf<ritAfárííaf : csak 
meg kell goadülni, hug}' ilyen fogyasztás mel- 
lett eg>' nap alatt is legalább 100,000 sáskát 
puffiEtit el egy szásas esapat. 



Ardetta minuta (L.). Néhány pár fésxkd 

Ardea i-iiiereH L. Átvonuló, már júniusban 
tübbszür láttam. 
Ooliimba palunbas L. Az oliali erdőkben 

fészkel (Nacv Jiiifl), a hortobágyi erdőkben 

ueni láttam. 

Perdix perdix (L.|. Alkalmas búvó- és fész 
keléhély hiQjáa igen kevés a fogoly a Hor- 
tobágyon ; mindössze 3 párt tigj-eltem mep. 
Ilyen kis számban való előfordulás nietlctt 
természetesen nem számíthat mint sáskairtu, 
de ha sikertllne tömegesebben megtelepíteni 
a már emiitett tamariszkus • ültetvényekkel, 
úgy ft5ltétkniil i;,'cn JolnUrkoiiv pnicveiitiv 
működést fejthetnének ki asásk^járások leküz- 
désében. 



Cotornix eotamix {U). Néhány pár fész- 



vogel im Hortobágy. Ich ffliui luir ein verlas 
senes Nest auf einem Baum am Malomház, 
welches lant Einsage im vorigen Jahre noda 
besetzt war. Am Kande des Hortobágy ist er 
hiiuti 'i r ■ in Aptn Kertész Meierhof und niif 
einer iuiiya in KOvesháza fand iclt je ein Nest 
auf Hansdlcbwm. Ausserdem nistet er anf der 
Ohat-Puszta im grossen M» i r!i T 

Der Storch ^'chOrt zu den Ix'dcuttindsten 
UeuscUreckenvortilgero, welcher oft in Flügen 
von Hunderten, manchmal von Tausenden anf 
den inlizierten ÍTebieteo erscheint, und dort 
ungeheuff Verheerungen anrichtet Obwolil 
es ganz genau zu sehen war, dass sie nur 
Henschrecken anflesen, »o war zur Beatim* 
muttg der Menge doch ein Mageninhalt notr 
wenrliï. Der Mafien des erleirren Exempliires 
I war zum Zerspringen vollgestopft mit Heu- 
j schrecken nnd ausserdem war auch der Coso* 
I phagus beinahe bis an den Schlund gefilllt; 
' eiü w.iren selbst nach minimaler Berechnung 
HMX) Stück darin. Seine grossen rötlich gefärb- 
ten Gewölle besteben obeufalls ausschliesslich 
aus Hensehreckenresten ; in einem solchen 
fand mein Freund Tm s (VöRaKv über IfiOOHeu- 
schn-cken-Mandibeln Aiieh bei den fnîheren 
Heuschreckenplagen war der Storch immer 
zugegen und jeder BekMmpfinr dieser Plagen 
kennt ihn als mächtigen Mitarbeiter : inan muss 
bedenken, dnss b^i diesem \ erlinuidie ein 
Klug von 1ÛU Stück während eines Tages min- 
destens lOO^OOO Heinebredten veneliTt. 

Ardetta minola (L.). Einige Paare briiten 
im Hortobágy flusse. 

Ardea cinerea L. Durcbzügler; im Juni 
schon öfters beobachtet. 

Colnmba palambn« L. Briitat in den Wil- 
dern der Ohat Puszta (Ki ni!\ Njiuy); in den 
Wäldern dPH Hortohätry tand ich sie nicht. 

i'erdix perdix (L.j. in Ermangelung an 
geeigneten Versteeken und Nistplitzen gibt es 
im Hortobágy sehr wenig Rebhühner; ich 
beobachtete insgesamt nur ;1 Paare. In dieser 
geringen Anzahl kann das Rebhuhn im Ver- 
tilgen der Heusebreekmi natOriieb nicht in 
Betracht gezogen werden, doch wenn esndtlela 
der schnn be^ proehonen Taniiirisken-Aufpflan- 
zungen gelingen w ürde, grössere Mengen anzu- 
siedeln, so würden dieselben unbedingt eine 
bedeutende präventive Arbeit in der Bakim- 
pfun.íT dieser Pla^en verricliteii. 
i Cotornix cotornix (L.) Einige Pusre nisten 
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kel MÂta puszta szuntóftildjcin : si'iskuirtó mun- 
káját nem isnierem, de csekély uieuuylHóf;e 
következtében nem lehet Jelentékeny. 

Vnltor nionaehuM L. é» (»i'p» falTus dv. 
Bemondát kzeimt régebben gyakran eDitogat- 
lak a Hortobágyia, de ^abb îdében, a mí6ia 

az jillntrirf'^«/>ó;;^ii'_7 ('t íl'ími s/.i^*'rtinii veszik, 
és minden (^Ihulloti állatot azonnal (>1 kell 
ásui, már csak na^y ritkán jelentkeznek. 

( ireasaengbiMiis (L.). A Hortobágy éssak 
é» keleti axélén találtam néhányat 

MilTUS migrans (Boüí*.). Többször láttató 
2—3 darabot a sáskán teriiletek fflott kerin- 
geni. Itt nem fészkol ; }ii/iiTiv:ira a sáskák 
vonzották ide a debrecaeni enlékbél a boi 
kOlt. 

Rateo bnteo (L.). Szintén nem fésakel a 

Hortobágyon, de állandóan gyakori volt a 
sáskajárás i-ui-^/. ideje alatt; tvpikM^ i»']>'ii«('«í 
a susk^árasoknál. Közelítő l>t^cslt'i> aUpjuu 
kb. 100 darab tartézkodott a Hortobágyon, s 
ezek Ja6u)nowhzky Juzhkk szerint — a kí sok 
köpi'tjlikei is liiláhíi - tisztára sáskákkal 
élitik. l'euy dolog, liogy számára mást nem 
is igen iiyiijtkatott akkor a teritfet Második 
hortobágyi ntam alkalmával már egyet se Ut- 
tani : a sáski^járás megszűnésével kutsanként 
eltűntek. 

Aquila nwenlata (Om.). Rár csekély s»'tm- 
ban, de szintén ^pikns kisérö,te a sásksjárá- 
soknak. 

Cankaei* tinnunculns (L.). A hortnbág)'i 
erdAkben nem fészkel, s magam nem is lát- 
tam N\oY .fRNft megÜgyeléae aUpján veszem 
(öl a jegysúkbe. 

Cerehnela vesperttnas (L.). A kék vércse 
klasszikuH fészkelő madár a hortobájjvi emlők- 
ben ; mindf^nfitt înpL'tplrjiriîik, a liol '.nÍHine- 
lyes lészkelesi alkalom kínálkozik. Kiváló 
sáskairté, a mely állandóan ott volt a fertő- 
zött területeken. 

Gyomrában mindii; tiszí.i ^li-kAí találtam. 
Töntegeiiebb megtelepítÓKe érdekében, raíitt 



aiif den Feldern von Máta-Pnszta ; inwiefern 
sie auch Ueuschrecken vertilgen, konnte ich 
nicht beobachten, doch lunn diese Arbeit mit 
Hinsicht auf das gerincre Vorkommen kaum m 

Betracht ire/o<^en werden 

Voltar monachos L. und Gyps fülvus Uh 
Laut Einsage besackten me früher oft das 
Hortobágy, in neuercNr Zeit Jedoch, seitdem 

rlie rii siiiiflhfits|irtr>tre rles \' iehstiindes viel 
strenger jîenomnieii wird, und jedes •refallene 
Tier unverzüglich begralwn werden inusr-. 
kommen sie nor selten vor. 

drcng aeruginoHUH (L). Am Nord- und 
ôstrnride des Hortobágy beobachtete ich 

riliiu'i', 

MiivuH niigraoH (Hodu.) Mebroiols beobach- 
tete ieh 3 — 3 Btflck Ober den infizierten Gebie- 
ten schwebend. Brütet hier nicht : wurde wahr- 
seheinlieh durt Ii dir lleuschreeken au-^ den 
WiUdiirn von Debreczen, wo er tirutvogel ist, 
hieher gelockt. 

B«teo boteo (L.). Bratet ebenfalls nicht in 

Hortobá^-, war jedoeh standi;; sehr häufig 
während der ganz<!n Zeit der Heiisehreeken- 
plage ; typische ËrâcheinuDg bei Heuschrecken- 
plagen. Ich schlitzte ihre Zahl anf nahezu 
iOO Stück, welche sich nach Josw Jabi.onow><iio- 
— der viele iiewölle fami — ;uissrhlir>sli( Ii 
vuu Heuschrecken nähren. Das trebiet hätte 
filr ihn tatsächlich auch sonst niebt« bieten 
kennen. Hei iiieineiii zweiten Atifenthalte im 
H<»rt«>bHirv snh it Ii keinen einzigen mehr; naeh- 
deni die Heuschreckenplage aufhörte, ver- 
schwanden de alhnlhMch, 

Aqnlla maealata (duX Obwohl in gerin- 
gerer Zahl, ist der Sihreiadler ebenfalls 
ein typischer Hegleiter der Heuschrecken- 
plagen. 

Cerchneis LiiniuMeuluH iL.} ikütet in den 
Wildem des Hortobágy nicht und wurde audi 

von mir nicht beobachtet. In dieses Verzeichnis 
nahm ich denselben anf Dmnd der Beoliach- 
tuug von EuuBN Naqv auf. 

CerekneiaveBp«rttnns(L.).DerItotlln8fhlke 
ist klassischer Brutvogel in den Wäldern des 
llortobáL'v. welcher sich Uberall niederliisst. 
wo sich Nistgele<reiilioit bietet Hervorragender 
Heuschreckenvertilger. welcher sieh stindjg 
auf den infizierten (Gebieten anfhielt. 
I Im Magen fand ich immer nur Henschrerk- 
\ keil. Behufs Ansiedelung in gröeserer Anzahl 
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eiuUtve volt, kìrórletet ìh tesz nitgd a 
M. 0. K. 

Falco gobbnteo L. Néhányszor láttam ma^- 
nyos példányokat ; sáskairtö mflkíjdésórAl nin- 
csenek megfigyeléseim, csak azt láttam, hogy 
pacrirtátarm Tadásaott. Egy aUOiAtt paoifta 
egyaier baladó koeabk alatt keresett elffle 
menedéket. 

Agio otas (L.). Baglyokat Oír^ Altalában nom 
láttam a Hortobágyon. Az unlei tul«M baglyot 
Nmt JiRft kcoatatálta mint féaskélö ma^amt 
az Ohaton. a Hortobágy szélén, ritkás tölgy 
és nyárfa rrdóben. A 6 — 8 hold területű erdő- 
ben kb. Ô pár íészkelt elhagyott Orvösgalamb- 
éa liamTaaTa^A-féiikakbflii. 

Jynx torqniln Tavasz^ziil Atvuniilólmn 
Naov JknA figyelte meg; magam nem láttam. 

Harkályokat aekd ae taUltam a Horto- 
bágyi «vdAklwii. 

Upapaapofa L. Tavaszi atroaaUibwi Na«y J. 
találta { magam nem láttam. 

Coimelas garrula L. A faluvégi c» angyal- 
háii eidAbeo Játtan I— 1 péMányt; táa «dn- 
téa a BáflkiQáiAnRa jBttek ide. 

MicropoH apua (L.J. Jún. IH-án két pél- 
dány r»pk0ditt» a kortobág}i kAkid kOrűl; 
aaontdl — bár loatem rájuk — nem láttam 
«kei 



Chelldonaria nrblea (L.X Sserí&lOtt meg- 
lepett, hogy a molnárfecske éppen a Horto- 
bágyon oly ritka, a hol a füsti fecske oly 
uagy számban fészkel. Ánuál meglepőbb volt 
rám nésve ea a téoy, mert a m^t évben 
Ürbő pusztának konform területén ennek éppen ; 
a megforditottját tapasztaltam : a In<'/)i<V/. 
ürbői gulyástanyan kb. 60 párból álló molnár- 
fecske kolónia mellett eiak 4—6 pár fliati 
fecske fésikek iAquUa 1906. Xm. pag. 190). 

Mindöeaze egyszer láttam moluiurtecskóket 
az angyalUxi puBXtán kvő azoboszlai vároai 
tanyánál. Bemondás annínt ezelM a csárda 

épHleti^n i.« nairy s/iniihan fé-szkelt, de né- 
hány év óta ismeretlen okokból elmaradt. \ 
Á kutakban sehobe találtam. i 



wird, wie schon erwálint wurde, von der LI. 

0. G. ein Versnek gemaekt weiden. 

Falco Nobboteo L Einigemale sah Idi <'iri- 
r.einfí Evfmplarf : ol) vr auch líensclireckcn 
vertilgt, konnte ich nicht beobachten, nur soviel 
konnte lek konstatieren, dass er anf die Ler- 
chen Jagd machte. Eine verfolgte Lerche floh 
vor ilini unter unseren Waeon. 

Asis otn» (L.). Kulon habe ich im Horto- 
bágy nicht gesehen- Uie Waidohreule wurde 
von £. Naot ab Bmtrogel konstatiert o. zw. 
auf der Ohat-Pus/.ta am Bande de» Horto- 
bágy, ill einem schiittcren Eiehen-und Pappel- 
waldc. In dem catj—iKKat. .ioch grossen Walde 
brflteten ca 6 Paare in verhasenen Ringcl- 
tanben- und Nebelkitthen-NestMa. 

Jynx torqailla L. Während des Friihjahr- 
zuges von Ë. Iíasy beobachtet; selbst nicht 
gesehen. 

Spechte waren in den Wäldern des Horte- 
bágy nicht Torfaanden. 

Upupa epops I. Im Durchzuge von E. 
Naoy irn Frühjahre beobachtet: selbst nicht 

gesehen. 

CoraetsN garrula L. In dem Palnvéger 

und .\ngyalhä/.or Walde je ein SMck; kamen 
vielleicht auch den Henackrecken tnliebe 

hieher. 

Illeropas apus (L.). Am 18. Juni umflogeu 
ù Exemplare die Steinbrficke des Htvtobágy; 

später konnte ich sie nicht melir beobachten, 
trotzdrill i< li ihi i ri iiitcbiitflh*' 

Chelldonaria urblca (1...). :r>ehr überraschend 
war es fDr mich, dass die Hausschwalbe gerade 
tm Hortobágy so settmi war, wo die Raneh- 
schwalbc in so grosser Anzahl brütet. Es 
itherraschte mich iimsoniehr, als ich im vorigen 
Jalire auf dem ganz konformen Gebiet der 
Orbd-Pnsxta genau die entgegeagesetsten Ve^ 
liältni^se antraf: an der Hirtenwohnung von 

1. :i( /,li:iztirb«i fand ich neben einer aus 00 Paaren 
bestehenden HausKchwalbeukolonie 
Baucbschwalbennesler (AquSa 1906. XIII. p. 
190). Im ganaen beobachtete ich die Haus- 
schwalVir nur einmal an dem Meierhofe 
der £>tadt Szoboszló auf der Ängyalhäxa- 
Pussta^ Laut iSnaage twQtete sie IHlher hin* 
fig am Gebltnde der Csárda, doch blieb sie 
<r\i ei!ii<^'f'ii .Tahit ii aus unbekannten Ursa- 
chen aus. In den Brumieu wurden aie nie 
angetroffen. 
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Hlmuto rastlca L. Klass/Jkus tV-szkrln 
timdani az ällafleny<>szlrsrif hrrenrlc/.cti Hor- 
tobág}'uak, a melyen azunban sukkal bòsége- 
sebben talál megélhetést, nnnt fénkeM- 
helyei. Éppen ezért nùndeD csak néiofleg 
is alkalmas hclyni '>tt találjuk a fcrxkc- 
i'úszkct. A (-gárda tulyusója telo van, féHzo- 
rében minden ferhécz alatt van egy fészek, 
a ménestelqiék épBletein s a magányos 
ü^lyástanyákon minden arravaló hely el vin 
foglalva. 

Legérdekesebb u fé^zkelés a kutakban', a 
hol annyira bfamlmas, hogy a kútkáva felsA 
eiesice alá is odatapasztja féozkói, úg>- bog^,v 
kézzel bele lehet nyiUni. L(*i^jobl)aii szen-ti a 
tágas kettős, hármas és négyes kutakul, a 
hol akadálytalanul wpttlket ki s be. A ftbnr- 
kolatú szögletes kutakban val<isá<:i)s kulúniák 
vannak, lu^ha 1"»— 2() fészek tübli eim lrtbcn 
eg}-niás fülütt. A téglával kirakutl kutakban 
eaak a kátkáva alsó ás felad kávája alá lak- 
ják fésdraiket, mert csak ott találnak védd 
ereszt. 

A kutakban való t'eszkeles szinte sza- 
bály a Hortobágyon, s még a tanyák k5- 
zelében is többnyire tele vannak a kutak 

fecskefi'szkekkel. daczára an- 
nak, hogy a kutak állan- 
dóan nedves levegője gj'ak- 
ran meg^axf^'a a fésskeket, 
ágy h()g\ azok a fíókáUtal 
együtt a vízbe esnek. 

Oly nagy a hiány alkalniaH 
fósikéUsi helyekben, hogy be- 
mondás szerint azonnal elfo|;- 
lalják a vasúti ko< sikat. ha 
azok csak 2 — ü napig is vesz- 
tegelnek as áDomáson. Be- 
hatoltak a sáskairtúk sátrai- 
ba is. és hiába akadályozták 
őket az előrelátó munkások, 
8 nap alatt késsen volt afé* 
Hzek a sátor teteje alatt az 
árbücztan. Miiitlni<ry ininden- 
ki védi őket, ezért rendki- 
vU Msahnasak. Az egyik mé- 
nes telepen láttam egy fésa- 



' Shakpk & Wtatt : Hooogrtph of 
tlwSwallowH. Vol. I. Lomlun 18«.".— 
1894 czimű munkibu ja említenek 
egy ilyen esetet, de a bely kOielébbi 




PectkofisKhBk a 

Selnralbeanmler im 



Hirnndo rustica L. Klassischer Brutvoisel 
des zur \ ieli/.iii fu einperirhteten Hortobátf)-. 
wo jedoch viel mehr Nahrung als tírutgele- 
senheit voilianden ist Eben deshalb ist aa 
jeder nur halbwegs annehmbaren Stelle das 
Sr Invalliennest aufzufinden. Der Ganjr der 
Csárda ist voll, im iSchupfeu dieser ist unter 
jedem DachqMwren ein Nest, in den OestOten, 
sowie aa den Hirlenwohnongen ist jeder ge> 

eiiTiirte Platz besetzt. 

Die interessantestíí Xistweise ist die in den 
Krunuen,' wo sie derart zuu-aulich ist, dass 
sie ihr Nest n^eieh unter den oberen Band 
des Brunuenj^estellK baut, so dass man mit 
lier Hand in das Nest greifen kann. Am liebsten 
sind ihr die weiten Zweier-, Dreier- und Vierer- 
Bronnen, wo sie leicht ein- and atnfliegen 
kanu. In den mit Holz ausgelegten vierecki- 
gen Brunnen sind f^anze Kolonien beisam- 
men, oft linden sich 15 — 20 Nester mehrere 
Stock hoch Übereinander. In den mit Ziegrin 
ausgeleckten Brunnen werden die Nester nur 
nnter dnn ubereii und unteren Hand des Brun- 
uengestells angelegt, da nur hier ein ächutz- 
dadt vothanden teL Das lißsten im Bmnnen 
ist im Hortobágy Regel und selbst in der Nahe 
der Meierhofe sind die Bnin- 

Inen meistens voll mit Schwal- 
bennestern, trotzdem in der 
stindig nassen Loft so man- 
ches Nest seine Festigkeit 
verliert und samt den Jungen 
in das Wasser tiillt. 

Der Mangel an gemgneten 
Niststellen ist so gross, das» 
laut Rinsage die Eisenbahn- 
waggons sofort besetzt wer- 
den, wenn dieselben 2 — S 
Tage lang auf fier Station 
verideiben. Auch draiiL'en sie 
in die Zelte der heuschreck- 
kenverttlgenden Arbeiter ein; 
vergebens versuchten sie die 
Arlieiter. welche das Ende 
voraus)4ahen . daran zu ver- 
hindern, in drei Tagen war das 
Nest nnter der Spitse des Zdtes 



' Iii .Suahi k X Wyati : Mmiograpb 
of tili- Swiillow.H Vol I. I.onilon 1885 
-1804, wird auch ein Fall erwiUuil, 
aber ohne nlhere Bestimmnng dei 
OrlM. 
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ket a% Utüllá ubluku ús vasrúcHu ktízOtt, a 
mely tarkft pánUikival volt odaerősítve. As 
ofgrâc birw l«tt« oda a l««&lni, iUeUUeg 
If zuhaitni kMOò fésxketi hogy oi^gmentse a 
üókÁkat. 



RizonyitÚKra nem szonil. hofíj' azért szeretik 
aunyira ezt a területet, mert a iiagj állattcnyész- 
I6aa«l egy1lt(jár6 rovartihnegek , nevexeteseo 
bUgfilyök, Icgjok és ganajtiiró bogarak bőséges 
me^'lhott'"ít nyújtanak, s liof^y ezek puszlitá- 
Hiivai rendkivUl ba^iznoA muukát vcgeznek 
ezoD a vidéken, a hol a jóRság rovaretteo* 
aégei annyi kárt okozhatnak. Éppen txétt 
AZ állattenyésztrs trdfkrix'ii It^hetiMeir «ok 
fúszkelcsi alkalmatosságot kellene számukra 
berendesm, aiuál ia inkább, mert bízalmasBá- 
guk következtében bisonyánt elfoglalnák azo- 
kat és hamarosan még nagyobb mértékben 
elbziqrarodu&uak.. 

A telepítésre fésskdő ereszeket lehebie béren- 
demi, en. 4 méter magas és bosssA desskar 

falakat egy vagy két ercs/.szel. Ezt a berende- 
zést állandí'ihh jellegű, deszkákból összerótt 
sziirnyekok ÍOlállitá«)ával lehetne összekap- 
caoJni, 8 igy kOlOn költséget alig okoma. 
Egyébként is ez volna a legczélszerûbb, úgy 
a jószágra, mint a fecskékre né/.vc. t sak a 
fészekkeresés és építés ideje alatt kellene 
esetleg mesterséges ötön Is arról gondoskodni, 
hogy a kiizelben elegeudó építési anyagot 
találhassanak. Azilymódon nn'^^telopített fecske- 
kolóniák gyönyörű ékességei és uevczutessó* 
gei volnának az amiigy is méltán hires Hor- 
tobágjfnaL 

A fíisti fecskék sáskairtó tmikíiflését nem 
ismerem. Sajó Károly szerint (i. h. p. fiO.) 
az 1890iki szegedi sáskajárás alkalmával 
.kisebb nagyobb feesleeesoportok — néhol 
tftbb száz — a földre telepedve majdnem 
katonai rondljpii snrrikn/.tnk eirynii'ts mellé, 
ott, hol sáskákat találtak. Ezeket azután gyur- 
aan és csicseregve, hébe-korba előre ugorva, 
fogdosták OsBze a fittdrél, és ebben a mun- 
kában az egész fecskesor meglehetős sebesen, 
arcz vonalban haladt elóre." Uozzáteszi még 



all den Zeit-M)i«l geklebt tértig. Ind«Mn sie 
von Jedennann geschont werden, sind sie 
ausserordentlich zutraulich. In einem Gestiito 
orblirktc ich cid Ivrst wi-lcln-s zwischen 
dem Fenster und Gitter des Stalles mit bun- 
ten Bändern befestigt war. Bin Befienst«- 
ter verlegte das sich ablesende und vom 
Herabstürzen bedrohte N«st dorthin, um die 

I T 

Jungen zu erretten. 

Es bedarf wohl keiner Beweisführung, dass 
sie dieses Gebiet deshalb so vorziehen, weil die 
mit derViehzncht Hand m Hand gehenden Insek- 
tenmassen. namentlichHrenisfliegen, Mfleken 
und Mistkäfer reichliche Nahrung bieten, und 
dass sie mit dem Vertilgen dieser hier 
eine ungemein nUlsIiebe Arbeit verrichten, 
wo die Insektenfeinde des Viehstandes enor- 
n^en Schaden anrichtin kRnneit. Eben des- 
halb süllteu sclion iiu Interesse der Vieh« 
zveht mOgtiehst viele BrutplXtse für sie ein- 
gerichtet werden, u. zw. umso mehr, da sie 
flieselbeu infolge ihrer Ziiiniiilirlikeit iii«-her 
annehmen würden und sich deshalb in Kürze 
in noch grösserem Masse vermehren kannten. 

Behufs Ansiedelung könnten Ni$idächcr ein- 
gerichtet werden, ca 4 Meter hohe nnd lange 

BretterwHnde mit 1- 2 Dächern. Diese Ein- 
richtung könnte evenluell mit der .Vtifstelliini 
ständiger Schutzwände für das Vieh verbunden 
werden nnd wflrde so kaum sepaiste Aus- 
lagen verursachen. Auch in anderer Bezic- 
huníT wiirc rlie^ itas Vorteilhafteste, für das 
Vieh ebenso wie auch für die Schwalben, nur 
mOsste man in der Zeit der Nestsuehe und 
(t(-H Xestbaoes eventuell auch auf künstliche 
Weise ttir genügendes Haumateriale in der 
N'älio sorgen. Die derartig angesiedelten 
Schwalbmkolottlen würden einen prBchtigen 
Schmuck und Ruhm des auch ansonsten ndt 
Beeht bsirOhfflten Hortobágy bilden. 

Die Arbeit der Schwalben als lleiischrecken- 
vertilger ist nur nicht bekannt. Von Karl Sajó 
(1. c. p. 6Ü), der sie bei Gelegenheit der Heu- 
sebredienplage im J. 1890 in Sseged beobach- 
tete, entnehmen wir folgenden Bericht: , Kleinere 
und ïrOssert^ Sciiwaltn'tiflUge — iniinrhinal 
mehrere Hundert — iicsseu sich dori, wo sie 
Hensehrecken fanden, auf die Erde nieder, 
und formierten sich hier sozusagen in milittt- 
rischer Orduunir. Ttiter Zwitschern und hie 
und da vorwärts springend, nahmen sie die 
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act is, hogy a fecskék evvel rendkívül Iims* 

nos- munkát véi;i'zt^k. :i mpiinyiheti evvel iiz 
utótakarita^íMti elpusztították a tuytús utáu uiég 
fönnmaradt sáskiikat. 



A fttstí fecskék telet^tése ezek aiapijáii a 

sáskairtás szempoutjából is íjáulalos Volna, 
dacxára annak, hofv Jablusowhíky Józskp rzó- 
beU közlése szerint hozzájárulnak a marokkói 
sásks terjesstéséhes. TObbssOr látts i^'snis 
azt, hog}' a miskákkal etetett Hókák, nem tud- 
ván még kellőleg elbánni vclUk, ismét a fUldre, 
sokszor még eladdig meg nem fertAzAtt terü- 
letre ejtették ft Báskákfti Az igazság énieké* 
ben nem meU4z]iettem ennek s fitlfeigásiuik 
H fnieiiilítés:t''t. búr egysUtalában nem osztom 
azt A fecskéktől megfogott »ú8kák már össze 
vsniiak Ifirre, s még h« életben dundnak is, 
nindig csak nyomoiékok lesxnek, a mdyek- 
nek szaporodása fi^Ifitte kétséí:^'?. Itt tehát 
oly minimális fertőzésről lehet csak szó, a 
melyből emberi számitás szerint sohase vál- 
halik konifdyabb vmedelem, s igy egyftlta' 
láltun netii s/.ólhat a fecdcék mestorséges 
megtelepítése ellen. 



Lanlos minor Hu. Jellemző fészkelő madár 
a Hortobág}' fás terflletein, bár mindenOtt 
csak néhAny pár szokott fészkelni. A sáska- 
irtásban nin'an tőle telhetőleg közreműködik — 
hat g}'oroortartalom közül négj'bcn volt sáska 
— de aránylag csekély számánál fogva szár 
piottovő ténye/óként nem ssenpelhet; mind- 
azonáltal mint hasznos madár, h mely ezen 
a területen nem is csinálhat kárt, föltétlenül 
Umélendó. 

OarVDS cornix, L. ^ìgyetlen egyszer se 
láttam a Hortobáiryon Níoy Jrsö mint fész 
kelőt említi az Uhaton. Sajó (i. b.) a siiska- 
pnsztító madarak között fSlsoro^a. 



Corvus frugilegus L. Jelentékeny sá.ska- 
irtó, a mely a kofábbi sáak^járások alkabnA- 
val ia állandóan a sáskapnsstítók kOaOtt sae> 



I Heuadirecken rascfa vem Boden auf and in 
' dieser Arbeit bewegte sich dann die ganze 
Schwalbeuliuie ziemlich schnell in einer 
Front vorwMrts." Es wild sodann noch hin* 
sugefttgt, dass die Schwalben dadnieli eine 
sehr nützliche Arbeit verrichtoten. indem 
dieselben durch diene Nachlese die Übrig- 
gebliebenen Hcuschreekcn vernichteten. 

Die Ansiedelung der Sehwalben wir« daher 
auch im Interesse der HeuschreckenvertUgung 
zu empfehlen, trotzdem dieselben nach der 
mUudlicheuMitteilung von JoseKjAButtiowtizKy zur 
Verbreitung der marokkanisdien Heoschrecke 
beitragen. Derselbe war näiiilieh oft zugegen, 
lü« die mit Heiisclirpckeu gefütterten Jungen, 
da sie diesen noch nicht ganz gewachsen 
waren, die Henschreeken anf die Erde fidlen 
üessen, n. zw. des öfteren auch anf solche 
Gebiete, welche bis dato norh nicht iiili/.iert 
waren. Im IiiieresHe der Wahrheit kann die 
Erwähnung dieser Auffassung nicht präteiiert 
werden, trotzdem ich diezdbe dnrebane nicht 
teile. Die von den Schwalben gcfanfrenen Heu- 
srhrerken werden derart zerdrückt, daas sie 
auch am Leben bleibend, immer nur Krüppel 
«ein werden, deren Fbrtpflanzang flberansfrag^ 
lieh ist. Es kann daher nur von einer solch 
minimalen Infektion die Rede sein, welche 
nach menschlicher Berechnung niemals zu 
einer ernsteren Gefahr (Uhren, und deihalb 
durchaus nicht ge^^en die Ansiedelnng der 
Schwalben sprerlien kann. 

Lanlus minor Gm. Charakteristischer Brut- 
vogcl des Hortobágy dberall, wo Mome zu 
finden sind, doch überall nur in wenigen Paaien. 
I Im Vertilgen der ITens« hrecken wirkt er zwar 
nach Kräften mit — unter sechs Ingluvialien 
enthielten vier HeneduecdcMi — doch kann 
er infolge seiner geringen Anzahl nicht in 
Betracht gezogen werden: al:^ nfltrlieher 
Vogel jedoch, der auf diesem Gebiete gar 
keinen Schaden macheu kann, muss er un- 
bedingt gesehoot werden. 

Corrns cornix L. Wurde nicht ein ein- 
ziges Mal im Hortobágy beobachtet. E 
Naoy erwähnt die Nebelkrähe als Bruivo- 
gel in Ohal-Fnszta. Sajó (L e.) erwihnt 
sie unter den henzchreckenvertilgenden Vo- 
gelarten. 

Corvns frugilegus L. Bedeutender Ueu- 
schiei&envertiiger, welcher andi bei den fro- 
heren Pbigen immer ab eoloher figurierte. 
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repelt. ígj' pL 1890-büii Ec8eg pusztán — 
Sm6 K. ^ b.) — ft 8á0lnl«peti foltokat min- 
dig «z odMoegtett vaqak ftroHák el. 

A fertőzött toriUeteken in^d tniiidenütt 
találkoztam velük, főképpeu azonbau & üot- 
tübá|;y 8aél«iiL Négy danbot qjtettem b 
eaeknek a gyrnnva lOmve volt tiszta marokkói 
sáskávril KOnnyen kiszAmitható, hog>' mek- 
kuni sá8kat<>n)egcket fogyaaztauak ezek a 
nag)' varjúcsapatok, a hogj- ily módon kűlO- 
nOaen as mMakaritàsoil inilyeii fontos man* 
kéU Tégemek. 



ÂZ általános részben kimerítően ismertettem 
a TOtéai Taijd vtenmyAt a terOlathea, meg* 

telepítésének nehézségeit stb., itt még csak 
a HortobriP-y környékén, nevezetesen a tiszai 
ligetekben tészkelö vaijakról óhajtok nehauy 
uAval megemlékosni. As emUtett helyeken 
rengeteg kolóniákban fészkelnek. » a lakósság 
valós/tL'f^ ' ííapást lát bennük. Nagy károkat 
okoz u kelő vetésben, mert addig a míg gyäuge, 
kiliúzgálja azt. Nagyobb bbtokoaok firiztetik 
u vetést, s ez évenként 400 őOO koronába 
is kerül; a kisebb í^;izdák, a kik vot/seíkct 
nem őriztethetik, sokszor igen érzékeny káru- 
kat ateoTedn^ 1 rofarkáiokrtl való kérdé- 
Reimra aionban kivétel nélkfil aat * válaastt 
nyertem, hogj' ilyenek iiinrRcnok rs nem is 
s/.okíak Ifnni, s elismertetett az is, hogy az 
elsósorbau a vetési varjak érdeme. 



Pie» ptea (L.). Minden erdőben féaakel 

néhány pár. s ennek a révén valóságos szállás- 
csinálói a kék vértesének, mert elhagyott vagy 
eróvel elvett fészkeibon kültenek. Minthogy 
pmalí^ft a sáakákat is, éa a mostani viaao- 

nyok között nem lehet kárns a hortobágyi 
erdőkben, azért már a kék vércsére való tekin- 
tetből is egyelőre v<'delembeu rcszesiteudö. 



UrioluK oriolas (L.). A csiurdu körül, vala- 
iniiii néhány erdőben fészkel egj-eg) pár. 
▲qoUaXIV. 



So wurden z. B. anno 1890 auf der Beseg- 
Pusxta nach K. Sam die von Henschrackeii 

heimgesuchten Plätze immer von den ange- 
sammelten Saatkrähen verraten. 

.\uf den infizierten Gebieten begegnete 
ich den Saatkrähen fast immer, jedoeh 
hanptaiehlieb an den Rändern dea Horto* 

biigy. Es wurden vier Exomphire crleftt 
und der Magciiiiibalt df-rsflhcii bt-staud aus 
lauter marokkaiiiscben Heuschrecken, Es 
tat leicht anraaroehnen, waa fOr Heuaeh- 
feekkenmassen diese grossen Krähenseha- 
ren vcr/ehrcii und welch eine wichtige 
Arbeit sie dadurch, besonders bei der Nach- 
lese, vemcfaten. 

Im allgemeinen Teile wurde daa Vetlilltnia 
der SaatkrSbe som Gebiete, die Schwierig- 
keiten der Uesiedelung etc. ausführlich behan- 
delt : hier w>l! nur noch dei;jenigeu Saatkrähen 
mit einigen Worten erwähnt werden, welebe 
in der I^ihe dea HortobAgy, namentlich fai 
den Auwäldern des 'IHszaflusses lirüten. .\n den 
Hfwähnten Stellen nisien unsrehenre Kolonien, 
und die liewohner erblicken m ihnen wahre 
Plagen. Sie venuaacheo grossen Sebaden 
in der sprossenden Saat, da sie die noch 
sehwachen Pflänzchen heraushackeii. Orfts- 
sere Besitzer lassen ihre Saaten hii(cn, 
waa jäbrUch 400 bla 600 Kronen anamaeht; 
die kleineren Besitser, welche ihre Saaten 
nicht hüten lassen kennen, erleiden oft emp- 
findliche Schäden. Auf meine Anfragen be- 
züglich Inaektmaehlden erhielt ich jedoeh 
llbeniU ohne Ananabme die Antwort, daaa 
es solrlic nicht sibt und aneh nicht vor- 
zukommen ptle|;en und wunie auch anerkannt, 
dass dies in erster Linie das Verdienet der 
Saatkrfthen iat. 

nca pica (L ). In jedem Walde nisten einige 
' Piuire. welche dadurch wahre Quartiermm-her 
des Itotfussfalkeu sind, da diese in ihren ver- 
lassenen oder mit Gewalt uanipierten Keatem 
brfiten. Indem aie auch Henachrecken vertilgt 
lind uiitiT den jctziicn Vcrli;Utnis<eii in den 
\\ ;il'iiTii lies Hortohäg)' nielli stiiädlieh wer- 
den kann, so wäre dieselbe .schon im 
Hinaicht anf die RotfnnCalken vorllnfig zn 
BchQtxen. 

OrioluN orioInN (L.). In der rniir< biinir der 
I Csárda, sowie in einigen Wäldern brütet je 
, ein Paar. 

88 



Digrtized by Google 



260 



I*aNtor rosemi (L.|. A je^'xök könnyobb 

àttckiìithftf'si» \VL'''ff !i i>:t>;zfnnti:rfhirra votiiit- 
kuzò TVüil uu^yubb l«rjedeliiiu miati küzle- 
ményein végére helyoztem. 

8tiinia«i Tttli^aiia (L.). Már nagy csapa- 
tokban járt a llortobi'i^ytii). rendesen a fer- 
t6zí<tt fí'n'jl«'tfkeii. do folofj a K/i"lek«ni. Az 
elejtett (icldáiiyuk gyuuirúbaii mindig timUi 
aAsbát találtam. Nag>' kár. lio<ry a teriUeten 
a a^játtm viszonyok kiHrtkt^/trben bajo» a 
im'fítolcpitése : jrlniti kény <á«kapiis/titá.sjiival 
im^yban ho/./.ájárulhatna a Mu^kiyárások csúk- 
kcutéséhoK. 



Passer «loiii«'sfiriis I, i - s ï'umsît mon- 
tanuH (L.). A lunyákuii iiiciie^teli'pekea 
míudenfitt gydioríak, a I«gel6tcr01eten axon- 
htM csak egyetlen egy mezét verébbel talál- 
koztam. Sf)k kutat viz!í},'últain niru ;i Ilnr 
tohápyou, de egyikben se lY'szki'lt mezei vercb. 
A feitÓzOtt terűleteken természelcsen ueui 
lehetett Óket látni. 

Kinberlin calandra L. Mindenütt gyakori, 

a bol <ra bo II a term eb'-' van. i^y a csárda kflrOt 

é<? Múla ptis/t.in Krt p<'>l(huiyr l.'ftnn, iryom- 
rukbau majdnem c-supa sasltut t^tialtum 

EmlrartcA MhoenleliiB L. Keni láttam; 
tavaszi átvonnlását Naoy J. jrgyezte föl. 

Alauda rristata L. A csárda kiirül. s a 
nag}'obb utak mentén saén'ányos fészkelő. 

Alauda arvensis li. 'IVpikus. ^akori tV;sz- 
kol6 a Hortubágyoii. A aiiskajárás ideje alatt 
fdleg sáskával táiMkozott. Nyolca gj'onior- 

tartalmat jrynjtötteiii. s ezek i'ír\ikél>ő| se 
biány/ik a sáskn. Nn^ry számuknál loírva szin- 
tén h(>2:2ujúnilnuk a csapás (sükkeutéí^ékez. 



A mezei pacsirták hasznns Miunkáját annak 
idején üí iilgi(>ri sáskajairátiual ië uiéltáuyul- 
ták : a kormány me^^tiltotta özeknek a .becses 
aegédittttnkásoknak" a vadászatát. Efre alapon 



Pnttor n»t«vus (L.). Hehufs icichtcn-r Durch 
siebt dieses ViT/eichnis^i-^ t.r irh tit^n auf 
den UoseuHtar bezüglichen Teil schou mit 
Hinaidit auf dessen grOimcre Ausdehnong am 
Ende dea Artikels. 

Stnmiw Tvlgarl« (L.). War in grossen Scha- 

j n-n vorhanden, gewöhnlich ani" den infi* 
I zierten (îebii'ttMi. jcflncli finiiptRtíehlich an flf*n 
Itänderu de» Hortobágy. In dem Magen der 
erlegten Exemplare fand ich immer lauter 
Heuarhrecken. Es ist »ehr schade, das» 
int'i>Iie der cifienartifreii Vi rbältnisse des 
I (iebietes. die AiiHiedeliing des ätares sehr 
schwierig ist ; ala bedeutender UemdireckeB' 
vertilger würde er in ntcbt geringem Hasse 
zur N'erminderung der Hensdireekenplagen 
beitragen. 

Passer doniestfetis (L.) nnd Passer tnon- 
tanuH (L.J. In den Meierhüfen und Ge^tüteo 
fiberatl hXuüg ; auf der Puszta selbst traf ich 
nur einen Feldsperling, in den vielen Brunnen 

fl-'s Hiirtiiiii'iL'y, welche ich untersuchte, fand 
ich nicht einen lirütenden Feldsperüng. Auf 

Iden intizierteu Gebieten waren sie natürlich 
nicht zn sehen. 
Bmlwrin calandra L. Überall hIMiJig, vro 
' fJeireide trebaut wird, so in der UmgelMuig der 
Csárda nnd auf >!:'iT:i l'ii'</.ta Zwei crlr-tc 
Exemplare hatten im Magen last lauter Heu- 
schrecken. 

Emborlaa aekoanieln L. Wörde nicht be- 
obachtet : während des Frühjahrsznges von E. 

I N'aiív gesehen. 

Alauda crlstat« L. In ili i I'mgebung der 
i (.'äürdu und den grubberen ^«traBseu entlang 
Í vereinzelter Rmtvogel. 

, Alauda arvensis L. Typischer, hautiger 
! Bmtvogel im Hortobágy. Wahrend der Heo- 
I »ichreckenplag» bestand ihre Nahrong haupt- 
sächljfb rm« Ht'iixrhrecken. Ks wurden acht 
i Ingluvialien gesummeh und keiaeü entbehrt 
I der Heuachrecken. Infolge ihrer giossen Anzahl 
j tragen sie auch zur Vormindemng der Plagen 
I bei. 

Die nützliche Arbeit wurde seinerzeit auch 
bei den Heuschreckenplagen in Algier gewür- 
digt : die ik'gieruiig verbot die Jagd dieser 
Î «wertvollen Uitarbeiter''. Dazu war anch alle 
I Ursache vorhandon, da sie in den vorangehen- 
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«ik;i is volt, inert a/, olôzû evekben w»iïgoii- 
szâiiim kOldOzgettók Aket Maneillebe. ' 

Alamd» braebydiefyln Lrkl. Jdn. 21-én 

Ulttem eg) pcl(JáByr» mely iiafrj-súgu «-s ruhá- 
zata knvt lkc/.trhpji üzriniinl föltűnt. Daczára 
aiiuak, [wgy ex meg csak a második liazúnk- 
ÍM »merates ]»ädAny, inégig at elfifbrdulis 
idópontját tekints-e uWv; utasítbató el «x » föl- 
tr\v^. hniT}- t'z M f;ij csotI»'«; fés/.kel a Hor- 
tubú^7uo, miután cz halarusuttau alkalmas 
terfUet volna sz&niÂra. Többször azouban leg- 
éberebb figyelmem dácsára m titiain. 



MuUcilia alba L. A tioriul/a^^i kutak körül 
mindig lAttani egy ket példányt. fésAeléfléröl 
azonban nincs biztos adatum. Â fertőzött terü- 
leteken ia többweör fordult elő. 

Mutacilla tlava L. A laposokban nem ritka 
fészkelő ; többször láttam a tcrtü/.ött terüle- 
teken, a megdgyeltem, mikor aáakát vitt a 
fiainak. 

Sylvia HyUin (L.). A caúrda körül fé^iíkelt 

1 pb. 

Aeroeepfeahu arandinacena (L.). A Uor- 
tebágjT'folyó nádaaaiban nem ritita fésxkelö. 

Acrucephalus palustrla (Bicust.). A csárda 

körül féssdkelt egy pár. 

PhyllfMcopua acredula (L.). Tavas» áivo- 
nuló (Naqy J.). 

Saxicola oenanth« (L.)- tíukal láttam az 
északi hatán'inikban. a hol leszk« It is Lrttlem 
egy idei fiatalt; gyuiurábau ^áskatöriuelók 
volt. 

PMÜneola nnUcala (L.). és firitbacus 

robe«ula (L.). l avassi átvonuláskor Xaoy J. 
figyelte meg óket. 



den Jahren wa^gonweise nach MaiseiUe v«r- 
sandt wurden.' 

Alanda bradiydaclsrla Lsiil. Am 21 inni 

erh-irte ieh ein FAeniplar, wclrlie^ iiit'ntL'c 
seiner (Jrösse und Farl)e sofort aufliel. Trotz- 
dem dieses erHi das zweite ans Ungarn 
bekfuiote Ez4Nnpiar ist, so kann mit Hin* 
sieht auf den Zeitpunkt des Vorkommens 
kaum d«»r Gediinke abirewiesen werden, das« 
diese .\rl im Hortobágy eventuell brütet, 
indem das Gebwt dazu jedenfalls geeig^ 
net ist. Trotz grössler Aufmerksamkeit konn- 
te ieh dieselbe jedoch nicht ötlter beo- 
baehten. 

Motacillu alba L. beiden Brunnen im liuri«»- 
bágy sah ick iwnier 1 — 2 Exemplare, über das 
Brüten habe ich jedoch keine sicheren Daten. 
W'unle auf den intizierten Gebieten des öfteren 

angetrollen. 

Notaellla tiara L. In den Niederungen nicht 
seiteuer Urutvogel ; wurde aul' den în&ÎMrten 
Oebieten mehrmals angetroffen und einmal 
beobachtete ich ein Exemplar, welches Beinen 
Jungen Heuschreckon /utnifr 

SylTla Mylrin iL.) In der Umgebung der 
Csárda brütete ein Paar. 

Aeroeephilua nmiidinaeeas (L.) In den 
Röhrichten des Hortobágy nicht seltener Bmt- 
vogel. 

Acrocephalus paluntrls (Hkchst V In der 
L'nigt'bung der Csiinla nistete ein Paar. 

rbyllo!icopa8aeredula(L.). DurchzUgler im 
Frilluabr (E. Naoy). 

Saxleoln oemathe (L.). Viele in dem nord- 

lichen (írnizir uheu, wo sie auch brüteten. 
Erlegte ein heuriges Junges, in deuHcu Mageu 
Heuschreckcnraste waren. 

Pratineola rnbleota (L) und Erlthaeaa 

rabecula 1. i Als Durchziigler im Friiluahr 
von E. Kaov beobachtet. 



' KoscKKi. d'HKRciLAis jclnitt -r liullctinde Ir Soe. ' f^'^i tit v >n Krs-. ki i irihi . ri M> im Bulletin de 

Entomologique de Franc«. ItíSÜ. pag. V. U Soc. Entomologiquc de France. Ië89 p. V. 

as- 
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A hortubúv'vi na^y köhid. 
A pá!<ztormaiíur t'észekti-lepe. 



Die groM« Steinbruck« iin\^ Hortobágy 
Brutkolonie de» KosenstareH. 



A |>äMztoriiiadai- u liortobáiuryon liM)7-ben. i 

Soh'Ke látott (■s4)da8Z('p tarka sziiiezetfi 
niadárvendépckot bámul a híirtobáfryi «luber. 
Ott tanyáznak a le<i:t°(»r<;almHSHbb helyen a 
i-Hiirda mellett, n g>öny<irű, sok viharral da- 
czolt kőliidou, muly eis«) tekintetr«; úgy túiiik * 
fel, luiut a róniai kornak valamely csudálatos | 
épségben fennmaradt emléke, (työiiyörkodik 
bennük minden arramenő. s nemcsak a szí- 
nükben, hanem «"»rökös vigságukban. liohókáH 
vlselkedesiikben. fun-sa mc»zdulataikban. Any- 
nyira bizalmasak, hogy 10 lépésnyi távolsáp- 
ban is még mindig ott ugrálnak és játsza- 
doznak a híd kökorlátján. s ha további kOzole 
désre fel is rej>jilnek. csak fordulnak ogj'et- 
s valamivel odébb újra leülnek. Mép u leg- 
öregebb pásztorok se emlékeznek ilyen nm- 
dárra, pedig egyéb dolguk alig lévén, állandóan 
tigyelemmel kísérik a Hortobá<;y állatvilágát. 
Akad k(')Ztiik olyan is. a ki Magentáról és 
( !usto/,zár6l tud r»\gélni s ide s tova félszázíi- 
dot töltött egyfolytában a llortiiliágy«iii. 



S megindul u találgatás, mifélék lehetnek, ' 
honnan és mién Jühettek. Megjelenése a sere- 1 
gélyre euilekuztet, g}üuyörú tollazatú a ln!ipuäi [ 



I Iter KoHenstar im Hortobágy im J. 19<I7. 

Noch nie g«'sehene wunderschöne, buntgt*- 
gefjlrbte Vogelgäste werden im Hortobágy 
bewiuidert. (ileieh an der verkehrreichsten 
Stelle haben sie sich niedergela-ssen, neben 
i der Csárda auf der pmchtvollen. viele Stürme 
I mitgemachten Si«'iubriicke. welche auf den 
ersten Hlick als ein wunderbar erhaltenes Denk- 
mal der römischen Zeit erscheint. .leder Vor- 
übergehende ergötzt sich an ihnen, u. zw 
nicht nur an ihrer Farbe, sondern auch an 
ihrer stetig guten Laune, an ihren possierli- 
chen Gebärden und absonderlichen Bewegun- 
gen. Sie sind so zutraulich, dasg sie in einer 
Entfernung von 10 Schritten noch immer auf 
der Sieinschranke der Brücke herumspringen 
unii wciterspielen und wenn sie bei weiterer 
.Vnniiherung auch auffliegen, HO gehen sie nicht 
weit, sondern lat»sen sich nur etwa« weiter 
wieder nieder. Selbst die ältesten Hirten können 
sich nii'ht erinnern, jemals einen .solchen Vogel 
gesehen zu haben, trotzdem sie in Ermange- 
lung anderer Beschäftigung die Tienvelt des 
Hortobágy immer mit der wachsamsten Auf- 
merksamkeit beoljachten. Manche unter ihnen 
können noch von Magenta und Custozza erzäh- 
len und leben schon ül>er ein halbes Jahrhun- 
dert lanp ununterbrochen auf dem Hortobàg}-. 
i l.'nd d:iiin beginnt das Herumraten, was es 
l für Vögel sein können, von wo und warum 
I sie hergekommen sind. In der Erscheinung 
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ftxfnpomiia fosratmát kelti fei, i mkb«in«r m«{^ 

van « Általánossá válik a nev : ^afrikai neregély" . 
Majrl késrtbl». mikor johiian ineiKrismerték, loU 
belőle sáskamadár. Hint a gondviaelés. úfO' 
jelentek meg sáskapasztitó li«d« s az il>'fajta 
gondviMléit HagyMomégon, a niuzd<ni7.(la>iá 
got fi/nlírAló tndnnirtnyos intózetek liaziijäbaii 
küzfelfugás szerint a in. kir. fnldniivetcsUgyi 
minifliitéiiiiin képvisdL Nemsokára sz^ról- 
foâji» jár B hitetra talál a kalandos hir: a 
fÍ11dniiv<"V"!Ítfryi niini«iztóriurii kél wag^unnal 
hozatott belóiíik. » itt eresztette ki őket a 
Uortobág}'on, a sáskaveszedelem leküzdésére. 
Sokkal inkább jeUentsA, mint fturcw> hogy 
némi kételkedéssel ugyan, de mégis csak 
hitelre talál ez a csodamese, csak némi meg- 
erősítés szükséges illetékesnek vélt helyről, s 
ehfliük az ntolaó kétely is, oly erősen pó- 
kerezik a népben a hit, hofry a földmivelésiigyi 
n)inis/.iériurn az ügy érdekében még ezt is 
megtenné. 



Bemondás szerint június első napjaiban 
jelentkeztek először ki>íeh!i (■i(ap»(4>k. a melyek 
az erdőkben ütöttek tanyát. Néhány nap uitilva 
nár ca ^,000 ffee nSvekedett « aatámnk. a 
ekkor már a fészkelésrc alkalmas kelyeket 
kezdték me^zállani. TiirinniAsf»m «zrrînt a 
kővetkező helyeken Vítlmií tV-szkelötelepek : 
Nagyhortobágy csárda, hortobágyi kAhid, szán- 
dalékt'rí vályog té?rlarakásí>k. az ér balpartjáii 
nniifljitrt n hfd iiiellott, Kagota. Nagyhort, 
Kishort és Vúkonya pusztákon. Dinnye, Fap- 
rétje és Kertész, — a régi térképen Molnánié — 
tanyákon és FVaneuapnMÛorban. ÖsszemnkUcel 

víüUÍ> párrji hff'siiltem n fés/kelnk -iz.'tniíit 
Âzok, a melyek alkalmas fészkelőhelyet nem 
taUlak, lassanként eltünedeztek. Számoknak 
ezt a fokozatos caOkkenését már júmnsi otam 

alkíilniával is észrevettem, különösen feltűnő 
volt azonban július köze|>én. a mikor a fész- 
kelőkön kivUl már alig volt más pimtormudár 
a vidéken. 



Távozásukról nincs saját megfigyelésem, de 
megbtebató bemondás szerint a fiékák Idrepfl- 



erinnern sie an den Star, das wunderbare 

Gefieder erregt den liogriff der tntpischen 
Farbenpnuiht, inid dadun-h i^t der Xriiiic. 
welcher in kurzer Zeit allgemein wird, schon 
gefunden; es sind ..a/WJbmweA« Skm''. Spi' 
ter, als sie kcIkhi mehr liekiutnt waren, wnr* 
den sie ^Hciisrhn ,'l,fi>rò'ii> l~ ireiiantit. Wie 
die göttliche Vorsehung erschienen ihre heu> 
scbreeicenvertilgenden Heere, und diese Art 
von Vorsehung wird in Ungarn, in der Heimat 
der \vLs8eii-<i !i:if(liehen liisf-T'- für die Land- 
wirtschaft, der allgemeinen Auliassung nach 
vom k. ung. Ackerbauniimsterium vertreten. 
Bald geht die abenteoerliebe Kunde, welche 
auch Oliiuben findet, von Mand ZU Mond: 
das Arkorbruiministfriiiiri bestellte zwei Wag- 
gotis und gut» iliiieri liier im liortübág>' die 
Freiheit, um die Heuschreekenplage zu be- 
kämpfen. Ks ist in viel hrdien-m Masse dia- 
rakteristiseh als .sonderbar, dass cii- s,- Wmi- 
derniiij, wohl erst nach einigen Zweifeln, 
geglaabt wird — es bedarf nnr einiger Be- 
Btátiguiig von kompeliMit gewähnter Seite, und 
auch der letzt.- ZweitVl schwitídet. so fest 
wurzelt im Volke der Glaube, da.ss das Acker- 
bauminísterium im Interesse der Sache selbst 
dieses veranlassen würde. 

Laut Kins;a::;i' ersrhienen die ersten in klei- 
neren riiigeii anfangs .luni. weli-h«> si<'h in 
den Wildern nicderlies-sen. Nsich einigen Ta- 
gen wuchs ihre Anzahl schon auf ziika B0,000, 
worauf sie die zum Xisten geeigneten Steilen 
zu besetzen bt ir;iiiin'n Mriin -- Wissens waren 
auf den folgenden Sielieii iirutkcdonien: Xagy- 
bortobágy-cflárda, SteinbrHcke im Hortobái^', 
aidgesehiehtete Lchniziegel am Szandalek- 
Hiiss«dit'ti ;uii linken l'fer. gleich neben der 
Brücke, auf den l'uszta bagota. Nagyhort. 
Kiskort, Vékonya, in der IMnnye, hiprétje 
und Kertész — letztere auf den alten Land- 
karten Molnárnö L^eiinniif'' — Tnnyu. und im 
Frauczia Meierhofe. Die Anzahl der Brütenden 
schitzte k:h auf ungefikr 8000 Paare. Die- 
jenigen, welebe keine geeignete BmtsteUe 
finden k«mnten. verschwanden allmählich. Diese 
s«uf«^nweise \bnnhni<> ihrer .Anzahl hroh;>rhtete 
ich schon im Juni, besonders aiitfallend war 
diesdbe jedoch Mitte Joli, als ausser den hier 
brütenden keine anderen Rosenstare in der 
Gegend zu sehen war«ti. 

Uber den Wegzug habe ich keine eigenen 
Beobachtungen, doch erfuhr ich von veriiss- 



Digrtized by Google 



264 



lése utáii niár í-siik nivid tanúskodott 
itt A pántormadamk siönie; de még au;;. 27-én 
M volt néhány n kúnjsyOficyi érdiben. 

T(ïphil(';kuk tu e.gé«7. iilò lú&tt »ziule tini- 
társ sáskákból állott. Bár néha itt is kOwtt^k 
a jós/ii;í<il. ♦■'•t it'- «Mrtszorftct«>f n jöswi«; iránt 
iiif'u-^t' t:ilúltain mi'ii oly tokban, iniiit a IioLvan 
l'ETkxti* ügyelte uieg lh>37-beu Pest vid<'köu. 
Leginkább a feftdaOtt terOleteken tariòskodtak 
8 ezek ìtìUtììì is főként asokat kerestt k fel. 
u 1h»I a íjf'pckkrl vatn irt:'i«r ni;'ir lufrif/i.'k 
Kzekeii a liclyokoii úllítolng lolszcíicp^tti k a 
megült sáskákat h, ezt axonban nem láttam, 
s Matuska Jónnr emlitett. gondits megfigyeléftre 
valló jt;l«Mitcs<^lu>ri is határo/.oitaii kieniHi, 
hoiry csak «z irtásból mciriiionckiilt sáská- 
kat luf:du.sták üsszt;, niíg fipus2tultukat 
egyáltaUban figyelembe se vették. Rendesen 
» hannat felmáradása után menttík ki a ie^- 
]6n\ OI1Í1HT1 jóllakva kí>^ részben az erdőkbe 
liiizódtak, de legnaícyobb riiaíbm a fé^zek- 
telepekhez tértek visssa. Estefelé is sokszor 
láttam őket az eniőkben, küKWiijseii a szálé- 
kén. a iiol jelleiii,") fohér ürülékük rétejç- 
s/tTÚeii borította a tőidet. 



Sáskapiisztításiik nióreteiml némi fo^alniat 
adhat a ^yomortartjdoiiiban talált sáskák s/átiia; 

Matiíík.\ Józer.i' őlí), .'117, ÍWI és 457 da- 
rabot talált oRy^egy {^omorban, a mikor a 
sáskák inrü fejletlenek, s csak nag}'obb léiry- 
naír>'sáirúak ^fllt:lk. Mar a teljesen kifejbi | 
dött í;i'i.skákbi»l nem szedhetlek össze eunytt, 
de ekkor vissent állandóan sAskapetöket talál- 
tam a ^gyomortartalmakban, a melyek a iiős- 
téiivt kkr l k< riiltrk bele. mielíítt azokat lerak- 
hattak volna. Jiiliusbau, tehát már jóval a 
irépekkel való irtás befejezése után, még min- 
diir tisztán sáskákkal táplálkoztak, s ekkor 
hajtották II Ir'_'ii:ius olili liu-ztiot n kifi'ilrtt s I 
érett petékkel meglelt nőstények irtii.snvul. 



- Madártani Tflredékck. PMdwlKOkt« CaAmsr TttVK 

Budapc*!. IWn. 



' licher 8eiU'. diisa die Masse der Rosen.siare 
I kurze SSeit nach dem Ansfliegen der Jungen 
weiT^ezosreii sei; am 27. .\ii!rast wurden nwh 
; einifi«' im Kiinsryiirg-yr Wald«- .tc-î. Ii.mi 
, Ihre Nahrung bestand nfibrend der jfanzen 
I Zeit fast auftschliessllch ans Hen$ichreeken. 
I Sie liielieii sicli zwar manchmal auch an die 
j Vielthcnlm, doch kotint*« irli dii'^r ViirlieÍH' 
für da.s \ ich nicht in dem Mas.sc beobachten, 
wie Pttráyvi* im J. J837 in der Umgebung 
I von Peiit. Sic hielten sieh vorzttglieb auf den 
intizierteii (íi-IiípIpm auf, und von die<eti such- 
ten sie wieilor hauptsächlich jene auf. wo das 
Vernichten mit den Mttöchinen schon beendigt 
war. An diesen Stellen voizehrten sie angeb- 
lich auch die schon fretöteieii lleuschn-cken. 
dies habe i«h jedoch nie beobachtet, und 
JusBi H Matlska hebt es in .seinem von sorg- 
fUtiger Beobachtung zeigendem Berichte ganz 
besonders hen'or. Ams sie tnir diejenigen Heu- 
schrecken niiflnseii welche der Vernichtuni: 
entronnen waren, die tí4'tí»teten jedoch gäiiz- 
lieh ausser Acht Hessen. Gewöhnlich begaben 
sie sich erst nach<lem der Tau aufgetrocknet 
war. auf die Weide, von wo sie si< h dann ge- 
sättigt 2UIH geringereu Teile in die Wftlder, 
zum grössten Teil« jedoch zn den Bmtkolo- 
nien zurückzo;ren. (îe^ien Abends sah ich sie 
auch (»ft in (i( II Wäldern, besonders an dem 
Uaude derselben, wo ilire charakteiistiscben 
wdsaen Exkremente den Boden mit einer 
Sdrfebt flbeRogeu, 

\'nii ilrni Mjisse ihrer llciisrlii'eikfiner- 
tdv:unuen kann die Anzahl der in den Miuren- 
inhallt^n vorj^efundenen Heuschrecken einen 
Begriff geben ; so fand Jotxpa Maiwsiu in je 
einem Matren Öltl. ,"{17, ^HM und 457 Stück, 
als die lleusclir<'cken nttch jünger waren und 
kautu die Grösse einer {irösiseren Fliege er- 
reichten. Vfm den ganz ausgewachsenen 
Heuschrecken konnten sie natürlich nicht 80 
viri vtTZffirrri. finch fand ich dann immer 
lleuschrecken«ner in den Mageninhalten, wel- 
che mit den Weibchen dorthin kamen, bevor 
sie dieselben ablegen konnten. Itn Juli, 
also imcli latt'.ri' nncli Hccndiirtinir der Ver- 
uicktung.Siirbeiten, nährten üie sich uuch im- 
mer ansRchliesNlieh von Benachredten, imd 
damals leisteten sie den grOssten Nutzen dutch 

• Omitholo^soiio Fräirmoiit«. Bearbeilet von Tom 

CsrtROKT. üera Lutcnnluuiij 1905. 
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KApetnket bajos voit gyfijfetii, mert esek 

nem t^iniQMek és <tí4SKeállók. liniioiii a fììldre 
iTVi' !i;iman»sati s/r'folyimk «s vókouy ri'te«ï- 
kent rakódnak le. A tVs/.ektelepekeu, valniiiint 
tts eidftktien Issò ^'viilekesiA tu hálótanystk 
alatt mindentttt ott xaiuik ezek a vOröses 
s7int'i k^petfoltok. Csak néhány p£:i>s/t'!i friss 
iUlapotbau talált köpetet tuduini gyűjtenif'-- 
iiyllnk mámAra megmenUmi. 



Terménzelcs doloK. liofíy Jaui,i>no\vi<zkv Józxkk. 
a sí'iskíMrtiis vi /.i'tAjp. nnirvfin m''<}:'»*'f'siillc a/, 
•■ppen oly viinitlan mint hathatos soj^itséfíft, 
és neDisokára mindon féssdteUíteleiaél ott vol- 
taik a hortobá^íyi iiu'zórrudőri kapitJUiysj'tgtol 
ahürf tiliilnjhtáhlíik iiK'lyck szeriiit ]()() kor. 
biititett'H vugy elzárás siijija azt, a ki a pász- 
tormadaiakat bérmibcín is bántalnunmi memé. 
A 8Sandalr>keri telepet ii^yaii rövid ideif^ orft- 
seii pusztiidttíik a vályoirvcin r/iuAii'mk az 
uruitlioloil^iai ritkasj'i-í szántukra kulinaris rit- 
kaiÚKOt jelentett tojú.sráototta alakjábaa — 
de a Szabolcs vármegyei alispiVn ktísbelépése 
itt is nií'írnküdnlyn/rri a tovndbi pusztítást. 
ICgj'éUkéat niindonütt szer(<ttók ós kimélték 
dket, mert mindenki ÍHiiiorte és becsUlte vé;,' 
tel4«tilil hasznos munk^ukat. 



Mikor a llnrtnlcfj'vrn f'rkozteni. már h fésynk- 
telopekiK'l talaltíun «ikot, A aag^hortobagyi 
csirdÂban lévén m&UáAom, sok kirétidtdAsom 
daczára is napról-napra ti^yeihetK^ni a kólud- 
bat) ('s a kfi/.i'li ftvu'larakásnklian Icno i('l»'|ie- 
kei. Nagyon szerettek a hid kôk'>rliirjaiii tar- 
tózkodni 8 megli gy elésQk annál küiitiyebb volt. 
mert rendkivSli biialmassa^uk foiyti'tn 10 — lö 
li'IM-picr lehetett őket inefrkii/i liicni. a nclkiil. 
bogy üukat töródt4ík volna az emberrel. Ezea 
bU aaonban már lig^eliaeiek lettek, egyszer- 
kétraer halfaitták gyanakvást és bo^nkodást 
kifejező .tititiri" szavukat, néhn fclbfirzolták 
bóbitájukat ós .priii" hangot hallatva elszáll- 
tak. Többnyire azonban csuk átszúllt4ik u 
másik korlátra, vagy nébáay lépéssel odább. 



die VeriUgnag der aosgewacksenen und mit 
reifen Etem gefüllten Weibchen. 

ftewOlle waren schwierig XU sammeln, da 
die.selhen nieht fesi und zusainmf^n haltend 
üiiid, »oiiderii auf dein Boden rasch ansein- 
anderlKessen und sieh hier als HHnne Sehicht 
ablagern. .Vn den Bnitkolnuti ii s(»\vie unter 
ihren Sanum'! uml Srlilafplai/rn in dr'ii 
dcri» waren diese rötlichen GewölleHeckeii 
Oberali vorhanden. Ks konnten nur einige 
ganx frisch erhaltene OewOIle fHr ansen» 
Sammlung gerottet vrerden. 

Ks ist nur natiirlieh. dass.losiipii .Jahiainkwszkv. 
Leiter der Veniirhtunüfsarbeiten, die ebenso 
unerwarteten als laikriUiigen .Mitarbeiter ihrem 
vollen Werte nach schKtate, und bald erhoben 
sich bei jeder Brutkolonie die von dem Hau))t- 
niann d»«r Hortobáfíyer F'eldpolizei atHL'i -ilell- 
teji Warnungstiifeln, laut welchen es unter 
100 Kronen oder entsprechender Oefkngnis- 
strafe verboten war, die Hosenstaie auf irgend 
eine \\'i i>^f /u 'irhädii.i n. Die Kolonie am 
äzundaleklliisseheu wurde zwar kurze Zeit 
lang von den lehmziegvlschlagenden Zigeunern 
«tark hein);resueht — die oruilliologische Sel- 
tenheit !)* ili uti ftir ^if - ine kulitnmsclie 
äelteuiieit in Gestalt der Eierspeise - — <loeh 
verhinderte die Intervention des Vizegespaot» 
dea Koniitates Szabolcs ebenfalls die w<nteren 
IMiinrtfningen. .\nsonsten wurden sie ülnrall 
gehegt und g<«schont, da ihre unendlich nütz- 
liche Tätigkeit allgemein bekuuut war und 
gencliátxt wurde. 

Als ich anf das Hortobúícy kam, fand ich 

KÍe schon an den Bnitkoh>nien. Da mein Hanpt* 
quarti- r >!ii' ( --àrda von Nagyhorlobágy war. 
so konnte ich trotz vieler AusHüge die Kttlo- 
nien in der SteinbrBeke nnd in den Ziegel- 
hanfen. welche in der Xähe waren, tagtäglich 
beoliarhten. Sie hieîfcii ^l-h inif Vin-iit li.- auf 
den sieiiiernen f^chrankeii der Brücke auf, 
und ihre Beobachtung war umso leichter, als 
man sich infolge ihrer tuisHeronlentUchen Zu- 
traulichkeit bis aul 10 — lö Schritte annähern 
konnte, ohne dass sie sich viel darum ge- 
ktlnimert hfttten. Über die«« Distanz hinaus 
wurden sie äbtr schon anftnorksam« Hessen 
ein zvv(>imal ihr Verdacht nnd Arger aus- 
drÜ4'kendes „tititiri" hören, erlinhcn mrinrhninl 
auch ihre Holle und llogen unter .Früi"-i{ufeii 
weg. Meistens flogen sie aber nur auf die 
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A fészkclóhelyekeii mindenfltt ilyen bizal- 
masak natale, ax erdőkben és a j^asá^ kttfűl 

Ì8 niéf; ele;: könnyen lehetett közeliikbe fér- 
kőzni. Hf* künn a pusztún u csapatok már 
ritkúu vártak be lötávulra. Uyöuyürű lútváiiy 
volt, a mikor a szaadalókeii telepnél kOcret- 
len krizel)>ől Hizúzakat láttam 0ilrOgiii foro^^ni, 
verrkpdni. udvarolni, pAr^Hni a nélkül. Iinyy 
a wiók&iúmvy; jelenleietól bármiben is zavar- 
tattik volna magukat. 



Naííj'on jellemz/i a pásztíirmailárra esvenes 
és büszke tartÁsa, melyet Pbtényi és Bbybr* 
ia kiemel. Ha lefelé néznek, akkor ia meg- 
marad a törzs emelt tartása s esak nyakukat 
hajlítják m (''4: sokszor láttáim őket ebben a 
helyzetben, a mikor a iiíd púrkiinyárúl néze- 
gették l^ebb 014 tinaikiit; bóbitájuk ilyenkor 
láttáé Hzéjjel esik. .láráK közben ae változik 
ez az emelt tartá-suk. a niiról BÍKxznrKií (i. h.) 
iü megemlékezik. Érdekei PETéNVi-uek erre 
vonatkozó magyarázata, mely szerint ez a 
tartása összeftlg^ésb<-n van táplálkozási mód- 
jával, mert iteni a földről szedeireii azt, hanem 
az ugró és íelrepülö rovarokat fogdossa. Ks 
van benne valószinflség, mert tagadbatatlan, 
hogy az emelt lartáKÚ madárnuk jóval Mséle* 
sfbb n I.'itnkíín'. Tekintetbe kell itt venni 
ef^ rénzt ji/i. Iin<;y ez az ugró prédára vadászó 
madárra tuiult^ fontos, másoAnsor azt, bogy 
a legeld fillvéiiél alig magasabb madárnál ez 
tényleg számbavehetó klitonbség. 



Járásuk igen gyors lépkedés s mintkogy 

minden e^'ves léjHísnel a test másik oldalára 
tevődik át ft Te^t m'ilypnntja, :»?:érî fojyfoii'xan 
egyik oldalról a másikra billennek, s jára>*uk 
ezért némileg a kacsákéra emlékeztet. Ha a 
nó<tí ii\lu / K(i/i lednek, vagy valamelyik tár- 
sukat akaiják elheaaegetni, akkor oldalogoak 

' .HoBV 1875. érf. 128. (jún. 8.) «lini. 



andere Brttckensebnmke oder nur einige 
Schritte weiter. 

I .\iif den Brutplätzen waren sie überall síi 
zuiraulìrh. auch in den WSldeni und beim 
Vieh konnte man sieh ihnen noch ziem- 
lich leicht nfthem, aber auf der freien Pazzia 
hielten die Höge selten Iiis auf Schuss- 

1 weite au». Es war ein wiiiKierban s Scbrm- 
spiel, ali» ich bei der tirutkolonio in den Lehni- 
ziegelhaafen am SzandalékflOsschen aas nn- 
miltelbarster Nähe Hunderte in ihrem Treiben 
bf'obnehten konnte, wie sie sich stritten. mV 
sie liofiertea und tücb paiirteu, ohne dass sie 
sieb durch die Gegenwait des Sehanpnbliknms 
im geringsten Ifaasse tìOwn Hessen. 

I Sehr charakteristisch ist für den Bosenslar 
1 seine aufgerichtete stolze Haltung, welehe 
I auch von Prtésyi und Bavsa* hervorgehoben 

winl Selbst wenn sie abwärts srhaiien. hr- 
halten sie diese erhobene Haltung und biegen 
nur den Hals abwürts; sehr oft beobachtete 
ich sie in diesw Stellung, wenn sie vom 
Rriickenrande nach ihren weiter unten befind- 
lictipn Ornnssen schauten: ihre Holle fUUt 
I dabei etwas auseinander. Auch während des 
I Ganges bleibt diese anfgeriebtele Haltung 
• unverändert, was auch von Bbszsua (1. C.) 
envühnt wird. Sehr intcre^^snnt ist die dies- 
bezügliche Erklärung TinlNYï s, laut welcher 
diese Stellung mit der EmKhmngsweise w- 
aammenhttngt, <la der Rosenstar seine Xah- 
runfr nicht von der Erde aufpickt, sondern 
die apriugendeu und aufäiegeuden Insekten 
erhascht. Bs ist dies auch wahracMaUch, da 
es unleugbar ist, dass der ausrichtete Vogel 
einen viel irríísseren Selikreis f>esitzt. Es niuss 
hier in Helrachl gezogen werden, dass dies 
fQr den auf springende Beute jagenden Vogel 
tatsicblich von Wlchtjgkeit ist, andendts, 
j dasB dies für einen Vogel, der kaum höher 
I ist. als das Oras der Viehweiden, tatsächlich 
eine erhebliche Differenz ausmacht. 

I>er Gang Ist dn sehr sdinelles SchreiiMB, 
und da bei jedem Schritte der Schwerpnnlct 
des Voficl auf die andere Seite ties Körpers 
Übertragen wird, so wackeln sie daher ständig 
von einer Seite auf die andere, weshalb der 
Gang eiuigermas>eti an flen der Enten erinnert. 
Wenn sie steh dem Weihchen nihem oder 

* .Hob* Jahif. 1876. Nr tíS tosi a Juli. 
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is, a mi rendkívül furcsa és komikus hatású 
» test álhnidó bUlegéie kMkeHében; teatflk 
nzonhnn ilyenkor is mindi;; egyenesen áll k 
rsíik fejüket mozfratjiik. Kllorifelilket eleinte 
csak eltologatÀssal próbálják elüldi>zni, ha 
Monban mákaenkodik, edpkfldóietckel tavwv 
ják. A réten verobek mód^tea ii|;iAiidiNDií ím 
láttam ókeL 



BobiUgukat rendesen nom emelik fel, ezt 
enk akkor temnk, ha vmUmhi m^epAdnek, 
vagy egyél) indulatba jOnnek. Mikor ax el- 
rablott fészkéért niakarsul rsiripelő és tola- 
kodó veréb már sehogyse akar eltávozni, vagy 
valamelyik társával akad lovagias ügye, akkor 
a Um Urtelenttl fdbonoQa bAbit«jAt, a mi 
s/inie úgy tßnik fel, mintha összen'uicKoInü a 
iioíiilokát, kissé lehiy'^a fejét és ebben u 
kotiiiku8 harczias helyzetben gyors lépésben 
oldalog élleofelélies. A felemelt bMita nagy- 
jában véve a fej két oldalára oszlik, mint 
bízonyoa hóltitás tyúkfajoké, ú'^y liuf^v némi- 
leg meglátszik az eivâlaszu» vonal; azért csak 
némileg, mert a felborzolt bóbita nagyon 
kuszált. Â mikor nászdalukat énekelik, akkor 
állandúuti felemelik b^bifájiikat ezen n módon, 
de felemelik hosszabb toroktoUaikat is. Keu- 
desen a féeiek elfitt, vagy néba ián ttlve 
énekelgetnek ily módon. Emelt tartiaok ifyen- 
kor Í8 megmarad, chüc némileg leOlnek. 



Baaonléan igen ftmwa képet matatnak a 

hímek, a mikor nászdahikat énekelve párzási 
tánczot lejtenek kiválasztott párjuk kOrUl. 
Ilyenkor testüket csaknem vízszintes helyzetbe 
honik, a fej, a nyak, a tOna és farok egy 
kűlfla tengelyben vannak, majdnem lehasal- 
nak a iióstíMiy olótt, kissé kinyújtott szárnynk 
valamint némileg szétteijesztett farkuk fuly- 
tonoa req^bMi vau. e«<h1lket folyton nyitva 
tartva énekelnek, btibitájukat felemelik és 
Síétterjesztik. hosszabb t i l:tnlliiikat pedici 
elöreto^ák, minek kOvetkeztcben úgy tűnnek 
fel, mintha begj es azakillak volna. Ebben a 
AqnMaXIV. 



cinen ihrer Genossen vertreiben wollen, so 
achraiten de a«eb adtwlrts, waa infolge des 

stetigen Wackeins ihres Körpers einen sehr 
j nbstmderlichcn und kfrmi»5chen Eindruck macht ; 

Ider Körper bleibt aber auch bei dieser Ge- 
legenbeit immer aufgerichtet, und nur der 
: Kopf wird bewegt. Ihren Gegner versuchen 
I sie zuerst dtirrli Abdrücken zu verscheuchen, 
! ist derselbe aber hartnäckig, so vertreiben sie 
I denaelben mit SchnabeUüeben. Anf den Wie- 
; sen sah ieb dinéiben auch nach Sperlingaait 
' hüpfen. 

Ihre Holle erheben sie fUr gewöbulicb 
nicht, dies geecbidit nur dann, wenn aie 
etwas überraaeht oder bei irgend einer ande- 
ren Geniiitsbewegnnfr Wi rit: drr wrirni soinor 
usurpierten Brutstelle imrtiiiU'kig schreiende 
zudriugliche Sperling durchaus nicht weichen 
wiUf oder wenn mit einem Genoeeen ein ritter- 
liches Turnier auszufechten ist. so erhebt das 
Männchen plötzlich die HfiII»>. was fa-st so 
aussieht, als ob er die Stirn runzeln wUrde, 
senkt dann den Kopf ein wenig und schreitet 
dann in diener komischen Kampfstellung in 
seitlichem Schnellsi liritte dem Gegner zu. Die 
erhobene Holle teilt sich im grossen und 
gansen auf die beiden Seiten dea Kopfes, 
wie bei gewissen Schopfhilhnem, SO dass 
auch die Scheidelinie einigennassen zu sehen 
ist; es muas dariun .eiDigenuassen' gesagt 
werden, well die erhobene Holle sehr wirr 
isL Wenn sie ihren Hoehseitsgesaug singen, 
so ist die Hi)lle immer auf dicsr^ Weise auf- 
i frerichtel. doch erheben sie dabei auch ihre 
j längeren Kehlfedern. Gewttbnlich singen sie 
vor dem Neste oder auf einem Banm. Ihre 
aufgerichtete StelliiHL' behalten sie auch bei 
dieser Gelegenheit, nur dass sie sich etwas 
' setzen. 

Eine sehr komische Figur ergeben die Hlnn- 
[ eben auch dann, wenn sie ihren Hochzeits- 
tresang herleiernd vor ihrem auserwühiten 
Weibchen den Huehzeitstaiiz auffithren. Bei 
{ dieser Gdegenhdt legen sie sich vor dem 
Weibchen fast nuf den Bauch und bringen 
ihren Kttrjier in eine fa«f vva<rererlitc .Stcllnni^, 
Kopf, liais, Körper und Schwanz bctindcn 
I sich in einer gemeinsamen Axe, die Idein- 
j wtniig ausgebreiteten Flügel sowie der etwaa 
aiisLíebreitctií Schwanz befinden sich in -leti 
^ ger Vibration, die Holle wini erhoben und 
; ausgebrettet, die langen Kehlfedern ebenfiUls 

38 
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helyzetben körüljárják párjukat, de sohase | 
veszik fel s7.ok«>tt efjjenes testtarU'isakat. 



Kezdetben a nőstény meglehet/Is közömbö- 
sen fogadja a közeletlést. később már ó íb 
viMzintes helyzetbe ereszkedve hallgatja é» 
nézi párját, majd újabb 1—2 nap múlva már 
részt vesz a párzási tánczban is. Testét a 
himéhez hasonló vizszintes helyzetbe hozza, 
apróka búbitigát, u mennyire tut^a, szintén 



vorgestossen. ao daas diese wie ein spitzer Bart 
aussehen, der Schnabel ist infolge de^ Gesang»-« 
stetig geöffnet. In dieser Stellung gehen sie um 
das Weibchen herum, nehmen dabei aber nie 
ihre sonstige aufgerichtete Haltung an. 

.\nfangs enipfUngt das Weibchen diese An- 
näherungsversuche ziemlich gleichgültig, spä- 
ter aber nimmt es ebenfalls die wagerechte 
Haltung an, und schaut und hört in dieser 
Stellung dem Männchen zu, nach weiteren 
1 -2 Tagen aln'r nimmt es auch am Hochz«^it«- 
tanz teil. Der Körper wird in der beim Männ- 





A párzási tincz. — Der i'w*runKxt«07.. 



felemeli, rezgeti sziimyát és farkát, s énekli 
pár/íusi dalát. Ekkftr, szinte súrolva egj'mást, 
elkezdenek egj'más körül forogni, eleinte las- 
sabban, ké.sőbb a tőlük telhető legnagyobb 
.sebességgel. Ug>' tűnnek fel ilyenkor, mintha 
közös tengely körül forgatiuik őket. Kgyszer 
csak a nőstény hirtelenül leül, a nóta elhall- 
gat, a him egy ugrással n'uszáll a hátáni — 
ilyenkor már rendes enudt tartását veszi fel 
— s pillanat iilatt megtíírténik a párzás. Fél 
perez múlva ismétlődik a leirt jelenet, de ezt 
már mindig a nőstény kezdeményezi. Hogj' 
napjában hányszor ismétlődik ez a játék, azt 
nem tudtam megsillapitani, mert az egyes pá- 
rok nem kötik magukat helyhez; egjazon 
helyen röxid egnnásutánbnn néha 3 4 pi'ir 
is végezte a |iárzást. 



chen angegebenen Weise in wagerechte Stel- 
lung gel)racht, der kleine Schopf, soweit es 
oben geht, ebenfjills erhoben, Flügel und 
Schwanz vibrieren, und der Hochzeitsgcsang 
wird vorgetragen. Dann beginnen sie sich fa.st be- 
rührend um einander zu kreisen, anfangs lang- 
samer, spät«"r aber mit «ler grösstmöglichen 
Oeschwin«ligkeit. Sie schauen dabei so aus. 
als ob sie um eine gemeinsame Axe gedreht 
würden. Dann setzt »ich das Weibchen plötz- 
lich nieder, der Hochzeitsgesaug verstummt, 
das Männchen springt mit einem Satze auf 
den Rücken des Weibchen» — wobei sofort 
die gewöhnliche aufgerichtete Stellung ange- 
nommen wird — und in einem Augenblicke 
ist die Begattung vollendet. In einer halben 
Minute wiederholt »ich der hier beschriebene 
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A párzási idő kezdetén nűodig « hinek 
k«sdik a pánáai táncmt 4t éneket, ntóbliit 

folytonosari hangoztatják, móg akkor íh, ha 
egyedül vaonak. Kcsóhb azonbaii megváltozik 
a víszooy, b a uiagányuHua iilö nösténv is 
sokinr dÉesdi pánási hivásit, hogy od»- 
GMy* « p^kí^ gyaküMi asMmlHui Uába. 



Hogy meniiyiben hfiek egymáshoi a pá- 
rok, azt pontosan megállapitaiii noni tud- 
tam; ez igen nehéz feladat ott, a hol kis 
he^en százával vannak együtt a nadank. 
Caak aa^t űgftílbm laeg, hogf a pirok- 
hitz kr»/elodfl himoket a nőstény is heve- 
sen csipkciita, ^nszout a nőstényeket a hiinek 
vergelték el. 



Éneklés közben állandóan tágm nyitják 
esArlket a ByelTOk foiytouoa noagásban van. 
A kim tettenetes erőlködéHsol — a mint ezt 
NoRDMANN is említi Nalmask" nyomán) — 
aainle kidobálja mm (^ppen zengzetes és vál- 
toiaMM pániai nótáját, melynek egyadtűi atió- 
f^át gyakori ntániAiokkal a kOretkeiAköppan 
BikerOlt megrilgdleiieni: 



tnr trrr'trrr-irrlyüyitifUyi . . . stb. Ezt azután 
folytonosan ismétli: egy fán ülő példány egy- 
szer félórán keresztül megszakítás nélkül fújta. 
A irr hang kiejtéaAre nAsre megjegyzem, 
kegy a nyelv hegyét nem a Mai metaző- 
f«»^k alsó széléhez kell sxoritani, hanem oda, 
a hol az íny kezdődik, úgy hogy a légáramot 
a metszőfogak felső aprA kOwin szorítjuk ki. 
(jHöaoKY TrruB barátom, a ki ogyaaebben az 
idóbeii tt schOnbrunni állatkertben hallotta 
ezt a párzáű nótát, asoaiial ráismert, mikor 
ntánoatau. 



I Vorgang, doch ergreift dabri in jedem FaUe 

I das Weibchen die Initiative. Wie oft sieh 
diesPB Spiel in cincni T:t^f wictlerholte, konnte 
ich nicht bestimmen, da sich die Paare dabei 
au keinen bestimmten Fiats halten; an an 

i and denelben Stale wurde die Begattang 

I in kurzer Zeit ofl von 8—4 Paaren nack tin- 
ander vollfîîhrt. 

Ita Autauge der Paarungszeit beginnen im- 
mer die Minaehen den Paarangataos und 
Genng, letzteren leiern sie auch dann her, 
wenn sie allein sind. Später jedoch verändert 

I sich dieses Verhältnis, so dass auch das allein- 
atekende Weibchen oft ^n Paarungsgesang 
beginnt, um das Männchen herbeizulocken 

; oft aber verprl)ens. Inwiefern die Paare ein- 
ander treu sind, konnte ich nicht genau be- 
stimmen; es ist dies ebie adir ackwîeci^ 
Angsaké dort, wo die VlJgel auf klnnem Räume 
zu Hnnderten miteinander leben. Nur so viel 
konnte ich beobachten, dass die Männchen, 
welche sich den Paarenden näherten, auch 
von den Wdbohen keftig verfolgt wurden, 

{ während die Weibchen von den Minndien 
vertrieben wurden. 

Wäiirend des Gesanges ist der Schnabel 

I immer weit geOflket und die Zange in steti- 
ger Bewegung. Das Männchen wirft den nicht 

I eben w oldlaiitenden und abwechslungsreichen 
Paarungsgesang unter grosser Änstreugung 
— wie es auch Nomuim beobachtete (Zitiert 
naek dem „Neuen Naumann") — »ozusa^n 
aus sich heraus : die einzige Strophe dessel- 
ben konnte ich mittels vielfacher Nachahmung 
folgendermassen fiMtsetzon: 

trrr — trrr — trri — trrr trrtjitjUjitji'' . . . n, s. w. 
Diese Strophe wird dann fortwährend wieder- 
holt; einmal beobacht^^te ich ein Mäunelion, 
welehea auf tinem Banme sitaend diesen Qe-> 
sang eine hall)e Stunde lang ohne Unter 
brechung herleierte. Bezüglich der .\us8prache 
des trr-Lautes bemerke ich, dass die Zunge 
niekt en den nntermi Baad der oberen Sckneide- 
zäline fieilrUckt werden soll, sondern dorthin, 
wo das Zahiitleisch beginnt» 80 daf^-i der Luft- 
strom durch die oberen kleinen Spalten, welche 
zwlMdien den einseinen Ziknen vorlmnden 
sind, dnrdigepresst wird. Mein Freund Tnm 
Cmökoky, der in derselben Zeit diesen Paaninirs- 
gesang im Tiergarten zu SchOnbrunn anhörte. 
1 erkannte ihn sofort, als ich Um nachahmte. 

88* 
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A nöiítéiiy párzási uútája: czUij csilij-czilij 
csiHj— ejtiHj-egÜij-fíUij-eiUij'KÜij — . . . stb. A 
eziUj-\ 4-8zer, '>-8zör, néha O-Kzor ÍHm»''tli iwldiír, 
Iliig a párzi'iB iní'frtftrt/'nik, A vi-pf tel«^ min- 
dig gyurHabü lesx és ilyenkor a ezd»j-\i(A cSIij, 
flAt eáf len. Az elsA t mindi); valamivel gyen- 
gé4»beii liangxik. 

Egyéb hangjaik közül a következőket tud- 
tutu tufSTiyg/Mni: 

^rüi-prüi vagy trűi-trüi, hfaaek sttva kOz- 
vi tlcnill ta elrepOlé» pübunatábwi As repVIéii- 

közbon. 

J'ribii-prUni vag)' pribipri \tigy jnüiri- 
krüvri^ himek ntava lepOlés kOxben, de filUIk* 
ben is; emácd^tAl mente» csevegés. 

J\'iJ(innriri, hintek szava rt'j»iileí*l«>zb«>n. 

(Js»ij^ziiij vuíry prziiij-ffgmj, iir»st<'Miy(ík 
rendes szava felrepiUéfkorvaj^ropaiéskOxbeii. 

Tiiüiri'íiHlm, himek aggodalmat vagjr boss- 
szankodáHt kitV-jezü s/^va; rendesen akkor 
liallottain. ha egymással vagy verebekkel ve- 
szekedtek. 

Trrtyityit>ji4rrtyityüyi^AßäBMeMöhiatk' 
tői haUottam, mikor fészkeik előtt űlvo jelen- 

l<'t»'iiihrn nrni íikartak otrtiii. A tn- hnn^>t 
t'P[)en iigy kell kiejteni, a hogyan a bim pár- 
zási nótigtuiál juleztom. 

Minthofry a párzáHi időszakban figjeltem 
nie;; a páüztormndarakat. azért cpyrb köziís 
hangverscuyeikct nem liallhattaiu. A fészek- 
telepnél ng3mi sokasor szásan is énekelget- 
tek, de mindig csak az itt leirt hangokra 
bonthattnni n hnnír/avart. n nn'ly nem volt 
éppen kellemetlen. Tény dolog, hogy aok szép- 
ség sincs benne, de nem is hasonlított a 
NoBDMAim-t4')l eniiitett. bexárt veiaekedő pat- 
kánysereg haugiáhox. 

Fészkí'ik elhelyezésében <■::> általában nem 
voltak válogatósak, hanem i-ltoirliiltnk minden 
helyet. í« niely csak némileu i» alkídmas búvó- 
helyei iiuijtott. Pbiíkyi magyarázata, hogy 
vindormad^ létére, a melynek sietve kell 
\>"^f'7m a költéssel, me^'eléííszik a Itijïszerè- 
nycbb köriUaiényekkel íh. itt ia t«ye»en iga- 
zoládott 



Der FaarinigMgertang deH WeibchenM lautet: 

! u. s. Vi. Diese» cüij wird in einem Atem 4-. ö- bin 

! <»-nml solanîT'" wiederholt, his die Brirattung 
vor «ich geht, liegen da« Knde hin wird da»- 
Melbe immer schneller, so dass sieh das «di; 
bald in e'iij, oder auch in «iy verwondell. Das 
erste i tOnt immer etwa« schwächer. 

Von Uiteo übrigen Rufen konnte ich uuch 
fol<<:endeB feststellen: 

Prüi-prüi odi'r trui-träi, Rof der Männchen 
i 1 1 1 .\ 1 1 iiblicke des Wegfliegens oder wlhiend 
des Huu't'K. 

fírütri/nihri, oder pribipri, oder prüuri- 
krumi. Ruf der MIanchen wihrend des Fla- 
ges, aber auch in der Ruhe; ein von Rmotio- 
nen unbeeinträchtigtes fteschwätz 

, Piijtinriririf Ruf der Männchen während 
des Flages. 

Ciiij eüij, oder pcüij pniij, !;ewühnlicher 
Uuf der \\'eib(-lieii beim AufHiegen oder wttli- 
rend des Fluges. 

Tititíririitiim, Besotgnis oder Arger ans- 
drii(-kend*-r Ruf der tfinnehen : wurde 
wi^linlich dann gelißrt. w«'nn sie sich mit Sper- 
lingen (Hier uDlen-inander zankten. 

Tn^tjitji-frrtjiijitji, wurde von den Minn- 
rhen gehört, als sie Kchon Junge hatten, wenn 
sie vor ihren Xestf-rn fitzend nicht füttern 
\^ollten. Das lir mus hier ebenso ausgi>ftf>n> 

j dien werden« wie es beim Paaruiigsge.siinge 

; der Minnchcfi angegeben ist. 

Indem ich die Rosenstare während der 
Paarnniîszeit becibachtete. konnte ich ihre 
anderweitigen geseUhchaftlichen Konzerte nicht 
beobachten. An der Bratkolonie sangen zwar 
oft Hunderte zu gleicher Zeit, doch konnte 
ich das Stiiiitiien!r<'wirr, welches nicht gerade 
unaugeuehm war, immer nur auf die hier be- 
schriebenen Lante auflösen. Viel Schönheit 
könnt«' darin jedenfalls nicht gefunden wcrdi-n. 
doch Irlich es aiit h iiirht dem Sclin ii n » in- 

I gesjMjrrter und sich zankender Ratten, wie es 

I von NoRDSAMü angegeben wird. 

Im .Vnlegen der Nester waren sie darcbaas 
nicht willilcrisch. sondern nahmen jede Stelle 
an, welche auch nur einigermassen ein Ob- 
dach Mutete. Die Erklärung PntNvis. das» 
er als ewiger Wanderer, welcher sich mit der 
Brut b«'eilen muss, auch mit den bescheiden- 
sten Umständen voriieb nimmt — traf aach 
hier zu. 
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A h()rtubág>'i kühidbuii í)lf(i;;iultt'ik a szántó- 
csöveket, valauiint az azok körül levő lyiikH- 
kat; előbb természetesen mpy harczokat foly- 
tattak a ré^l fo^va ott fészkelő verebekkt^l. 
a melyeket legnajryohb rê8zl)en ki is szorí- 
tottak. Elfoglalták a csánla körüli téglnrakáHok 
iireííeit és költöttek upanott ali}: fél méter 
mai^s té{j;latörinelékhaliiiazokhan is. A szaiida- 
lékeri lelépni u vályof,'téf:larakásokban ütöttek 
tnnyát. Rafrota-piiaztán a náddal fodott épU- 



In dt-r Strinbriickc des Hortobáfjy nahmen 
«i«' di»' wiiascrahli'itendfm Rölirt-n sowie die 
Löclicr lini diesí'lben in Besitz ; voriTst híitt«>n 
sic natiirlirli noch grosse Kämpfe mit den Spcr- 
linfriMi zu l»cstchcn, welche dftrt schon lunp* 
Zeiten hindurch nisleU-n, jedoch zum ^TÖssten 
Teile vertrieben wurden. In der llni};ebiin{îder 
('sárda wurden die Löcher in den Zie;,'elhaufen 
an^renommen. doch brüteten sie daselbst auch 
in kaum einen halben Meter holu*n Zie;;elschutt- 






A pàszturraadir fésKko a hortobágyi hid HzmritócHÖvüilwn 
NoHt deH KoHenstaares in den Drainröhri'n der Hortobágyvr Brück«? 



letek fedelében levő (ire^reket fo^rlalták el< 
kidobálva az ott talált verébfészkeket. 



A többi tanyákon is nagyrészt a gazda- 
sági épületek nádfedeleit és ereszalji üre- 
geit használták fel; sokszor oly alacsonyan 
voltak a fészkek, hogy kézzel könnyen el 
lehetett érni őket. Franczia-majorban szin- 
tén téglarakásokat foglaltak el, de betele- 
pedtek az épületek ereszei alatt lévő por- 
háritókba is; eg}'-egy nyíláson töbl» pár is járt 
a fészekre. 



Anhäufungen. In der Kolonie ani Szandalékflüs- 
schen besetzt4<n sic die L(>hmziegelhaufen. Auf 
der Bagola- Puszta nahmen sie die Löcher der 
Rohrdächer in Besitz, nachdem sie die dort be- 
tindlichen S|M;rlingsnester herausgeworfen hat- 
ten. Anf den übrigen Meierhöfen beniitzten sie 
ebtMifalls die Löcher in und unter den Kohr- und 
Strohdächern der iandwirtschuftlichen Gebäu- 
de : die Nester liefanden sich vielfach »o nieder, 
dass man sie mit der Hand leicht erreichen konn- 
te. Im Franczia- Meierhilf nahmen sie ebenfalls 
Ziegelhaufen in Besitz, doch besiedelten sie 
auch die unter den Däi hern befindlichen Staub- 
weliren der (îebânde ; durch eine üflnung gin- 
gen auch mehrere Paare auf das Nest. 



Miiirányiisaii leazkolo párokat sehol s« lát- 
tam, niindenüU liigalább lOU párból álló tele- 
pek voltak. Ifinthogy a náddal éa zsappal 
fedett épOletekben kárt is tettek avval, ho;^ 
b(>fiirak(>dtak a mőho i's lyukakat vájtak bele 
fészkeik számára, azért eleinte próbálták óket 
«UUdönii. A iiàntomadaiak aaonfaao — ICatchiu 
Jóim nerint — mér ndbáay Am nralv* ün- 
síMitértek s úgy tettí'k. mintha Kcriinií so tür- 
tciit v«ilna. A v«'>delnii rendeletre azutÄu már 
ueiu háborgatták őket. 



A fészek anyagnt sr.alma. tollak, száraz falr-vp- 
lek, fűfélék, legtöbbször széna, de tnitidig olyan 
anyagok alkották, melyek a kOmlbeii kapha- 
tók, a mint azt PniNVi is megfig>'elte 1887- 
ben. A fészekanyapof a hím és nőstény egy- 
aránt hordja, s ha a közelben nem találnak 
lekaaiált v&gy eihulbijtott fSfélékot vagy asé- 
nát, úgy maguk csipkednek a sxáion leró 
növényzetből. Már clihcn is rajtuk vnn a siet- 
séfí bélyege, de még inkubb rajta van ez a 
fészkeken. £lég sok anyagot szednek össze, 
do épflân mflTénetiMk yngy esak gondnak 
h aH;ç van nyoma a fészken. Az egész alkot- 
mány eppeii ( Síik aljtil szolgál, hogj' némileg 
puháu és biztosan feküdjenek a tojások és 
majdan melegen « fiókák. 



A nfistéoy nehessen rspâl ki a fésxokből, 

ha már ül a tojá.sokon s ig^- legtöbbször meg 
lehet forrni a fészken. Jún. 2d-án 4-c8 és 5-ös 
féüzeka^jakat találtam, de minthogy másnap 
már elhagytam a vidéket, nem tudom, hogy 
mennyi a te\jea fésieka^. lUsodik ntam al- 
kalmával se tudtam pzt ni(>!:^áUapitaiii, mert 
akkor már a Dókák össze-vissza bigkáltak a 
kjtaOs fészkelő tanyán. 



Â M. ü. X. gy^jteményébeu levő tojások 
méretei miUfanöterekben a kOvetkexök: 



Ein/r-In biiitondc l'aaf hrnhachtí-te ich 
nirgends, überall waren Kolonien von min- 
dettene 100 Fanion betaammen. Da aie ín 
den Bohr- nad Strohdichom der Gebäude 
auch Schaden anrichteten, indem sie sidi in 
die Dächer liindnbohrten und Löcher für 
ihre Noater henidit^n, to venocbte ann 
Bio anfimga an Tertreiben. Dio Sooenstaie 

küTiicn jedoch — nach Josfph Matcííka - 
schon nach einigen Stunden wieder zurück, 
und niuchteu so, als wenn nichts geschehen 
wire. Nach Veriantbaning der Sehutsretord- 
nung wurden sie dann nicht mehr gestört 

Das Xestmateriale bildeten Stroh, Federn, 
trockene Blätter, Grasarten, vorzüglich aber 
Heu, und immer «oieho Saelien, welche in 
der Nähe zu haben waren, wie dies auch 
von PKrtsYi im Jahre 1887 beobachtet wurde. 
Das Baumateriale wurde vom Männchen und 
Wmbchra nmmmengetragen, und wenn aie 
in der Nähe kein gemähte» oder vecetreutea 
Gras oder Heu fanden, so bissen sie dch 
die Pflanzen selbst ab. Schon in diesem tra- 
gen sie den Stempel der Eile auf sich, noch 
mehr ist ders^be anf den Nealem in finden. 
Sie tragen zwar nicht wenig Materiale zu- 
sammen, doch ist von einer Baukunst oder 
wenigstens einiger Sorgfalt fast keine Spur 
vorhanden. Der ganie Ban dient genulo nur 
als Unterlage, damit die Eier einigermaseen 
weich und sicher, mtmI scinenseit die Jungen 
etwas warm liegen können. 

Das Weibchen entachBeest lieh twhwer sum 
Verlnaoen des Nestes, wenn es schon Eier hat, so 
dass man es meistens auf dem Neste fangen 
kann. Am 23. Juni fand ich sehoo Gelege von 4 
and 5 Stück, da ich aber am niehston Tage dna 
Gebiet verlassen mnsste, konnte ich die genaue 
Anzahl dos Geleges nicht bestimmen Hf^i fîrlf- 
genheit meines zweiten Aufenthaltes kuante ich 
dieselbe eben&lls nicht bestimmen, weil damals 
die Jungen in der gemeinsamen Bnitstdle 
durcheinander herumkrabbelten. 

Die Masse der in der Sammlung der IL (>. 
C. befindlichen Boseastareier sind in Milli- 
moteni folgende: 



2H-4 X ly 
26-8 X 201 
28-8 X 201 
28*6X1^-7 



28- 4 X 20-7 
27-5 X20Ô 

29- 0 X 20-1 
•285 X 2051 



27-1 X 215 
27-9 X216 
25'4X21-4 
26-7X21-2 
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mm IMa mir I61ig anyinyi fióUikmt 

etették. A inilypn hizalmafiak voltak azelőtt, 
éppen annyira óvatosak i'h bizalniatlanok vol 
tak iuo8t a niegti^elóvel azeuibeu. A maguk- 
kal holott fláflkikat ei<trilkbeD tartv» negyed- 
úrániil t^ivább is elttitek a fészeknél, de nem 
etettek, (iaczúra annak, hojn' a fiókák han- 
gosan kiáltoztak táplálók után. Még tat ia 
m«0ettélr, hogy nébányetor piUaiittni bebl^'- 
tak a fészekbe — tán azért is, hog}' fiaikat 
r^itír-íák — dv mikor kijöttek, még mindi'^ ott 
tartották a sáskát a csőrükben, mintha félre 
•karták volna veaetni as «mbert, hogy nddk 
ott nincs fénkak. Eünd idó alatt már 20— 
30 ilyen ctetrt pásztormadár gyülekezik összti, 
a melyek aztán fol>'tonosan perelnek a hábor- 
gatás niatt. Csak oagysokára merészkednek 
a tÉvoIabUak • fésikekbe. 

Â fiMek tnilasigin aem sokat adnak, 
úgy tapasztaltam, hogy soek valóságos gnáiio- 

f'lppnk. A M. 0. K. gyfljteniényéb<>n k-vő 
fészken ugyan van némi uyoma annak, hogy 
a fiókák legalább kis részben egy irányba 
hoüijtották excremratiuttaikat, do azért egy 
])iszok az egf'sz fészek. Maguk a fészkelő- 
tele|>'4: is ilyen piszkosak: tij[jnyi vaatag-tág- 
bau vaa pl. a téglarakásokon az ürtílék, s az 
«Séss tekp erőseik sáskasssgú. 



A pásztormadár az idén hazánk más vidé- 
kein is megjelent, de caak a Hortobágynii 
lésskeH. A mint az elsAk megfeleikésértl érto- 
Kfiltiink, felhívásokat tettem közzé az ami 
alkalmas lapokban, hoiry az idei invázióról 
minél téresebb képet nyerjtink. Daczára annak, 
kegy igen elteijedt lapok kosták eséket a 
kfldeményeket, s daczára annak, hogy a magyar 
közönség i?cn kószsíásesen szokott c]e^ct tenni 
az ilyen felhiváHoknak, mégis kevés jelentést 
kaptunk, bizonyára azért, mert tényleg kevés 
kelyen is jeleiit neg * péaHomadár. 

A kOvetkeid jelentóseket kaptak: 
MárariOB 8. Ráczkevéa 1 drb. ^a. Fimih 

fítj.K.) 

Míyus 21. Kolozsváron 1 drb. (S.\r,y Jbkô.) 
Uàim 2a. And, 1 drb. ÇSwmu Ùm.) 



j Am 16. Joli filtterten sie schon ikre kalb- 
flüggen Jungen. So zutraulich sie früher \va- 

I ren, ebenso vorsichtig und niisstniuiscb wanwi 
sie jetzt dem Beobachter gegenüber. Mit den 
Bemekrecken im Schnabel sassen sie oft ttbflr 
eine Viertelstunde lang vor dem Nesk'. oline 
zir ftittern. trotzdi iii die Jungen laut nach 
Nahrung riefen. bi<- machten es selbst so, 
dass rie auf einige Augenblicke in das Nest 
schlüpften - - vielleicht auch, um ihre .luogen 
zn !)prnhijr*"n !ils sie jcdwli herauskamen, 
hielten aie dio Ht uschrecke noch immer im 
Schnabel, so, als ob sie den Menschen irre- 

' führen wollton. dass sie dort kein Nest haben. 
In kurzer Zeit sanitnrlten sich ÜO ;{() solche 

, Rosenstare zusammen, welche dann auch 
weidlich fiber die Stömog schimpften. Nur 
nach geraomer Zeit getrauten sich die etwas 
weiter beíindlieken in ihre Nester. 

Auf die Reinlichkeit dvs üchU'm halten sie 
niekt viel, meiner Eifahnmg nach l^den diese 
wahre Guanosttttten. An dem Neste, welches 
sich in der Sammlung der U. 0. C. befindet, 
sieht man zwar einige Spuren davon, dass 
die Jungen» wenigstens teilweise, ikre Bx- 
kreniente nach einer Richtung des Nestes 
fallen Hessen, doch ist das Nest trotzdem 
ein Schmutz. Die Brutkolonien sind ebenso 
sckmatzig, auf den Ziegdkanfm s. B. ist die 
Exkrementeaschicbte fingeidiek, nnd das Gaue 
hat einen scharfen Heuschreckengenich. 

Der Rosenstar erschien heuer auch ati ande- 
ren Stellen Ungarns, brütete jedoch nur im llorto- 
bi'igy. So wie wir von dem Brsekehien der 
Ersten Kunde erhielten, ho Hess ich in den 
dazu i^eei^'iicteii Zeitschriften Aufrufe ergehen, 
um von der heurigen Invaaion ein je voll- 
stlndigeres fiüd in erhalten. Trotzdem diese 
Anfrufe in sekr verbreiteten Zeitscbriften er^ 
si hienen. und trotzdem man in ITnpirn diesen 
Autruteii bereitwilligst Foljre zu I<»i«fen pfleirt, 
, erhielten wir dennoch nur wenige lierichte, 
jedenfaUs deskalb, weil der Rosenstar such 
tataieUkk an wenigen Steilen «nckieoen ist. 

Es liefen folgende Berièkte ein: 

8. Hftrz. 1 Stück in BAcikeve (Dr. Gtu 

Promu). 

21. Mai, 1 Stück in Kolozsvár (ËoasM 
Nmy). 

26. Kai. 1 Stack m Arad (B. Nsaasu). 
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Május 2b-t<'»l Jiìii. in iir Stiiiunturnyáii J(> — ' 
iH) drb. tarlozkudütt; valóaziaű- 
leg tűt erdttet pnsstiló sok 
Ortima-hernyó tartotta itt ókel 
eanyi ideig. (Knurxw ËKtiA.) 



Mújus vég^ii Hezőtúroii H drb. (DokiíA Díniil.) 
Június 1. Ssentes, 2 drb. (Dr. Lhiul Avour.) 

Jûnia» elején Békéscsaba, H drb. (Da. TaijIm 

TiBOB.) 

Június 3. Sofhinya, 1 drb. (Pöissa B6inw.) 

JÚUÍU8 4.R0vbér-pusztáu.(Solt mellett, TeHl- 
megye) S esapat k 7 — 15 drb. 

t'Hy t&\{;yeshün, nu-ly'H?» rend- 
kívül stik hernyó pusztított. 
{Gvúr Tëliciu g ■kl la.) 

Június 6. KúDb^es, 2 drb. (Dk. Lrnmi 

AUOLK.) 

Jiìuiu» 7. Világos, 1 drb. (PófXBs Bóuoo.) 
Júnias 10. TemrKkubin, 2 drb. (Sinrssuoipu 

f! LISZT \V ) 

Júuiuls ì'.ì. ijzigetcsÉp, 7 drb. (C hbkv.v Fkkíyks.) 

Június 2S. Méhnidas, (Temenn.), (ÖAiusnent 
Asiásr.) 

Ha egybeve^'űk est a néhány adatot a hor^ 
tfibágyi tömeges me^elenóKsel, úgy nyomban 
kiviláglik, hogy az idei invázió czcntrunia a 
sásktgárús szinbelye volt. fiizoayitásra nem 
ssoral, hogy axévt fészkellek itt, mert a terü- 
let elegendő táplálékot nyi^tott Természetes 
dolog, hogy az ilyen ifiniegest-ti együtt fész- 
kelő rovarevó miulàrnerag csak ott üthet tanyát, 
a hol egyáttal tápláléln is tömegesen fordul 
M. Gsak as a kérdés marad még megoldat- 
lan. hogyan van nz. hogy éppen az idcii, 
tehát a reá nézve annyira kedvez(5 évben, jiiit 
ide oly tömegesen? Véletlenség volt-e vagy 
biztonn jöttek? Vagy viszont, miért maradtak 
távol a korábbi sáskiijárAsok alkalmával? 



JÓI tndom, hogy evvel a pásztormadár élet- 
módjának egyik legnehezebb, bár viszont egyik 
legérdekesebb kérdését bolygatom, de a pásztor- | 



Vom áS. Mai bis in. .finn hielten sit ii in 
Sinionuiriiya 20 — 30 ätüek auf; 
wahrschdnlieb wurden sie von 
den vielen Omma- Raupen, wel- 
che hier die Wälder verwüsteten, 
m liuige zurückgehalten (Eu(«t 
Kshttmsb). 

Kiiile Müi S Stück in Mezőtúr (Dà.mkl D&koù). 
1. Juni. Ii Stück in Szentes (Da. Amut 

i^Kttpi.). 

Anfang Juni. 8 Btttdc in Békéscsaba (Da. 

TiBsnua Tarján). 
8. Juni. 1 Stück in Sofrmnya (BâunâSAs 

Püz\kb). 

4. Juni. Auf der Bévbér-Fuszta ^bei Solt, 
Kom. Peel) » Flüge, zu 7-15 

Stück in einem Eichenwalde. 
welchen ungemein viele Raupen 
iieiniKuchteu (^Gkaf JuLiUb vo.n 
TSUDO). 

6. Juni. 2 Stttck in Kunb^-es (Da. Aoov 

Lbxih,). 

7. Juni. 1 Stück in Vilügo« ^Baltbasak 

Pdwm) 

10. Jnni. '2 Stück in Temesknbin (Guwav 

MkNKsIjíiRKKK). 

18. JuiiL. 7 Stück in Szigetcsép (Fkikurich 
Csnui. 

25. Jum in Uéhnádas ÇHtm, Tenes), (Assss 
Damaszkin). 



Yergldchen wir diese wenigen Daten mit 
dem massenhaften Erscheinen auf dem Horto- 

háíry. sn winl es sofnii klar, das.x da.s Zentrum 
der heurigen Invasion die Heuschreckeuplage 
war. Es bedbif wohl kanm eines Beweises, 
daas sie deshalb hier brüteten, wefl ihnen 
da^ Gebiet íreníiuendf Nahrung bot. Es ist 
nur natürlich, das«« sich s(dche massenhaft 
bei einander brütende in^ektenfrmeode VOgel 
nar dort niederlassen klbmen, wo auch ihre 
Xahnm;? maMsenhaft vorkommt. Nur die Frage 
bli ibt IHK h ungelUst, wie es kam, dass sie 
gerade heuer, also in diesem für sie so gün- 
stigen Jahre so massenhaft erschienen? War 
es nur ein Zufall, oder kamen sie auf die 
sichere Nahrung? Oder aber, wanim erschie- 
nen sie nicht auch bei den trüberen Hou- 
sebreekenplagen? 

Bs ist dies, wie idi wohl weins, eine der 

schwersten, obzwar auch der interessantesten 
Fragen in der Biologie des Bosenstares, doch 
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nádim voiuitkoiió eddigi megfigyeliselc tin 

mégis adhatnak valamelyes megközelítő meg- 
oldást. Pktí:xyi iijryan már nie^rúbálkozott u 
kt^rdéKsel, de az akkori tiiáuyos ismeretek 
ttbifliiD batárowlt véleményt niéír nem mond- 
hatott, habir tagadhatatlanul helycH nyomon 
júrt. mikor elsősorban a táplálkozási viszo- 
nyokban kereste »u okol. 'IVhum V. lovag* 
as 1875. évi invikié tMolflignkénl s kftvet^ 
koxAképpen formulázza liatár«iz(»tt trtelét: a 
sáskák !öniPíi;es fellépéne ezfk ;ilii[)jàn most 
He Ú8 talán »ohaa« is idézte olü a iiáiiztor- 
ipwlank beOiftnléaét; hirtelen niei^jülfnesUk 
esak Malogoiga némely tAU vendégOnk (pl* 
.1 Hz/.f/ìiT) tíhiK'fíi's rnr^;jeli'tir's«''iiek. Kvvel s/.oni- 
bon Hkkmax (.hró** lifry vélekedik, hotry u 
8áskajárái< elfogadható a páüztonimdár me^- 
jelenéfléaAk kdcaául. 



Mindezek a magyaráiiin Miérletek túlnyo- 
móan azokra h megfigyelésekre vannak ala* 

pít\'a. a intlyt'ket a pásztormadár vcudéfr- 
azeruplé.se alkalmával gyűjtöttek. Természetes 
dolog, hogy ezek egymagákban véve nem ele- 
gendők, már Cí<ak azért seni, nuTt bi/.oiiyos 
fokig kivételfs- i'illapntni vnnatku/.iiiik. A kér- 
dés megoldására csak úg\ leliet némi kilátá- 
mink, Im fftleg asokat a megfigyeléadrat veex- 
nsOk tekintetbe, a melydc asokon a terttleteken 
történtek, a mt-lyt kon rciulos frs/kdü t-s köl- 
töző a pásztormadár, nem iigy mint nálunk, 
a hol vándor ée ritka fészkelő. Pentze ez 
akkoriban még lehetetlen volt, mert az a 
munka, a mely tudomásom szerint a legtöbb 
adatot ny»jtjn errr- nózve s általában Icírréw- 
lelesebben tárgyalja a pásztormadár életmod- 
jinak mgätoifligaii» csak U)96-ben jekml VMg', 
értem Hanzbub orosz nyelvű ^^vtt Bosnae' 
csimfl nafgr mnok^át^ 

Mrnzbirr munkigában a kövotkeifl fontos 
adatokat találjuk. A pás/turiiiintár nií'*;r ott is. 
• hol évenként megjelenik — Dóloríiszország, 
Tranadcaspia, Turkesztin — nem fészkel 

* Sohmkiiioffeiii Tacaosi ViKvoa lova,f : Dm Zug 
dn RoaeiMtam otc. ím J. 1875. Verhaiidt. d. xnol.- 

** A magyar madárvilág oüdet vendéi^. Tenné- 
nettód. K«sl«qr. VIL im. pag. SM. 
Aquila XIV. 



können die bisherige« Beobachtungen Ober 

den Rosenstar vielleicht doch wenigstens due 
annähernde Lösung derselben ergeben. PrtI^nyi 
versuchte sich schon mit der Frage, doch 

i konnte er auf Giund der damaligen IQcken- 
hafti'n Kenntnis noch keine bestimmte Mei- 
nunii formieren, obwohl rr sirli nnlcu.iibar auf 
der richtigen Spur befand, al» er die Ursache 

i bi den BmâhnmgsverhBltnLmen tniehte. Ritter 
V. v.TwHiisi* formuli<Tte als Er;,'cbnis der In- 
va<!Ìon im .1. 1875 folfrenden liésiimmten Satz: 

^ das massenhafte Auftreten der Ueuschrocken 

I ist daher diesmal und wahrscbmnlieb niemab» 

I die VeianlsMung su einer Immigration dw 
Rasenstarc irr wi scn ; das plötzliche Eintreffen 
derselben ist iinr ein Anuh)gon zu dem scha- 
renweisen Erscheinen eijiiger unserer Winter- 

: leiste (z. fi. AtnpeU$). Demgegenüber glanbt 

■ Otto Hbrmax,** dass die Heuschreckenplagen 
als Schliissol der Erscheinungen des Kosen- 

' Stares angenommen werden können. 

Alle diese ErkMrungHversuehe sind vonvie- 

, Kond auf jene Booba<'htungen gegriludel, 
welche während des Hierseins der Rosen- 

. Stare gemacht wurden. Natürlich sind diese 

I all^ ungenügend, u. zw. schon dämm, 
weil sie sich in einem gewissen (ìrade auf 
einen Ansnahniszustnnd Iie/.iehen. Die Ijí^sunir 

I der Krage kann jedo<>h nur dann einigermassen 
erhofft werden, wenn hauptsächlich jene Be- 
obaebtungen benmgemgen werden, wekhe 
aus jenen ni t,'enileii stammen, wo der Rosen- 
star regulärer Brot- und Ziiirvnpr-l ist, nicht 

I so wie bei uns, wo er als Wander- und selte- 
ner Bmtvogel ersehdnt. FMilieh war dies 

I dnoiab noch unmöglich, weil dasjenige Werk, 
welche« meines Wissen« diesbezüglich die 

! meisten Daten enthält, und die Eligenartig- 
keiten in der Lebensweise des Boaenstaies * 
am ausführlichsten behandelt, erst im Jahre 
1895 erschien ; ich meine das £jTn<?sc Werk 
in russischer Sprache von Mxnzbikr: ^Aves 
Bnmm»*. 

\ In MsHZMSis Werk finden wir folgende wich- 

«ige Daten. Der Rosenstar brütet selbst dort, 
wo er all.jährlich erscheint — Siid-Russland. 
Transkaspien. Turkestan — nicht in jedem 

* Ritter Viaxoa v. Tiobiiu zu aaliiniiUioff«B: Dor 
/ug des RdsentttnJB ete. im J. 1875. Verh d. soci.- 
bot. Gesellgch. ìd Wie» Is;; p i ;),"». 

'* A «agyar madirvilig ezidei veodége. T«rmési«(- 
I tad. KitoUtay VIL 1876. p. MW. 
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iiiindeii ( vhpn ìi'rianazrm a tcriilctcn : h fcsKok- 
telepek csak a Mtepp közelében találhatók, 
mert ez tkhretkedik egyenes nAraydakbui 
(a&Bkák), de daczára aiinak, hog}' némely 
helyen megvan niindtn kelk*k ahhoz, hi>íry 
telepesen féaakelbesscnek, nié^s igen ritka 
e«et, hug}- exen a belyeu egj-máaután tiM> 
émg fésske^nek, r ennek as as oka, hogy 
egyik Viiíív iiiáKÍk ('vben kt-vt'-s a rovar a 
stcpppkben, mini'k kíivetkeztébeii oly hclyrkre 
mennek fészkelni a pásztormadarak, a hol 
könnyebben nevelhetik fél Aaikat. Bár rende- 
sen a sásk^jár&sokkal kapcKolatosan jelen- 
nek meg, mindazonáltal a pái^ztormadár és a 
sáska megjelenése ueni jár miudig együtt, 
mert a ndnt a pánrtonnadaiak nratadroshat» 
nak fláakik nélkül, úgy h sä^^kät sem követi 
mindig n pásztontiadár. K/ a nie;;.jt"_'vyt''s 
azonban a vándor pásztormadárra vonatkozik 
és nem a f indniOro« 



Valamely madárfaj életmódjának kifej- 
leastó faktorai legbkttosabban azon a területen 
határoihaták meg, a nelyen rendesen fitsilwl, 

vagyis úgynevezett hazájában, a melynek spe- 
cziúlis viszonyaiho/. alknlniazkodntt. Itt is a 
fészkelési vis/.oayokai kcil elHŐsorban tekin- 
tette venni, nett legsaovnabban esek függe- 
nek össze a faj fenntartásával az élet leg- 
fontosabb mozzanatával. Mkkítbirr fennti adatai 
szerint a pásztormadár még rendes fészkelő 
területién is a tSmeges rovaikiiolí, aevesete- 
sen a sásk^rásoknak szinte évről-évre vál- 
tozó teriilete szerint váltírztjitja fészkeld helyét, 
vagyis a páíztormadár még íegsc^átomlib f^- 
M$ terítidén k vá»domádát. 



Á ixinzlomuuldr életmódja ennélfogim ^pccHá- 
lis (dkalmazhodás a steppek táplálkozási tnsío- 
ngaihos, vagyia a sáskajárásokhoz, a melyek 
jéUtmMÓ UQdtad^ v, hogy egyré$st a iidaj- 
viszmyok ét <u időjárás extremitásai kmiet- 
keltében nem period ikumk, másrészt periiij n 
sáskék szűkre szabott életideje kovetkiatébm 
nagyon rSvididieig tartdk. EbMHas alfcalmaa- 
kodásból egyenesen kü vetkeznek életmódjának 
főbb sajátosságai. Ëbbdl magyaráshalá nagy 



j Jahre auf deniselben fichiete; die H luki l -- 
I nien sind nur in der Nähe der Steppe m 
I finden, da diese an Gradtinglorn (Henschreeksii) 
reich ist, trotzdem aber in manchen Jahren 
alle Bedingungen zum kolonii wci-. n Hriit rt 
vorhanden sind, so ist es doch eine Sclu-u- 
heit, dass sie an einer and derselben Stelle 
mehrere Jahre nneheiaander nisten, was da- 
durch verursacht wird, da-^s in einem oder 
anderem Jahn* wenig Insekti^n in der Stepp«* 

Isind, weshalb die Kosenstare zum brüten 
solche Gebiete aafsuohra, wo sie Ulte Jnngen 
leichter grossziehen können. Obswar si«* ge- 
wöhnlich in Vorbindung mit Hi'uschreekeii- 
plagen auitruten, su ist das Erscheinen dt-r 
Bosenstare and Heuscbreeken doch nkht im- 
mer gleichzeitig, weil clienso wie sich Kosen- 
sfar«' ohne Heuschrecken zeifieii, icnh Hie 
I ileuHchrecken nicht immer vom Uoseustar 
verfolgt werden. Diese Bemeikong bemht 
sich jfdoch auf den Rosenstar als Wander^ 
vogel, nicht aber als Brut\'ogel. 

Die entwickelungsbestimmenden Faktoren 
l der Lebensweise ii^nd einer Vogelart kön- 
I nen am sichersten anf jenen GobieCen be- 
stimmt werden, auf welchem die Art regel- 
mässig nistet, d. i. in der sogenannten Hei- 
mat, au deren spezielle Verhältnisse »ich 
I dieselbe angepasst hat. Aach Uer mOssen in 
I erster Linie die DrutverUtttnisse in Betracht 
! gezogen werden, indem diese im nngsten Zu- 
sammenhange mit der Erhaltung der Art, also 
mit dem wicbttgston Momente des Lebens 
stehen. Laut den olugen Daten Mbnzbisrb ver- 
ändert der Rft9eni<taar 

aul' seinen speziellsten Brut^t^bieten nach den 
fost von Jahr sn Jahr wechselnden Gebieten 
der msssenbafien Insektenschiden, nament- 
lich der Heusehreckenplagen, d. i rîei- Rosen- 
star ist selbst auf seinem spezieUsten ßnU' 
gémiate ein Wandervogel. 

Die Lebawaeite dm Rotemtar» iti daher 
eine spezifische Anpassung an die Nahrungs- 
' verhi'tlfnisse der Step/ie. d. i. an die Heu- 
I schrtekenpiagm, fodche dadurch eharaMeriaiert 
I iMrde», datt sie eínerMÍto infidge der Bodmif 
; tmhSSitineee und der Krtremifäten der Wilte- 
' rung uvpfriadi-'^ch. aìidenii'ìts nlwr tnfuhjc der 
engbegrenzteti Lebensdauer der Heuschrecken 
von wAr htreer Dauer smmí Ans dieser 
Anpassung htsstMi sieh die haaptsächlicheo 
EigentOmlicbkeiten der Lebensweise direkt 
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tái-HaságsKeretetc és tc-lepos féiukelcsc, fdkóiit 
pedig yéaáaábm. 

Miuthüg}' az iddjárás Rdkszor nagy terüle- 
teken uokta megbiúsitaQi a sásk^árósokai, 
ttért A piSBtonudank egy rénének iljrenkor 
táplálékliiány kOvetkeztébeu nem jut fészke- 
iéül hely rendes nyári tartf'izkodásí helyükOn ; 
de minthugy mar iiorniáliH körülmények között 
is túlnyomd rénbeo Téadmntatk révén Mok- 
ták megtaUtlui újabb fészkelcni tanyájukat, 
azért csak természetes, hogy ilyenkor is ennek 
as óú sorún szerzett alkalmazkodásnak meg- 
felelAeo eBeleknenek, arval a kfilOnlieéKgel, 
hog}' vándorútjaikat ilyenkor jóval me8sze)>bre 
terjesztik ki. A küniiyt'ljh niegélhotés c"^!];''.!)!)! 
kisebb csapatokba szóródnak és így keresnek 
megélhetést és fészkdéara nlMwf terfi- 
letet. Ha ilyent nem találnak, «kkor ábbM 
!iz nvbon npm fr'szkf>lnek. a mi Mfstbifr sze- 
rint nagyon gyakori e^ot Déloroszországban 
ts. Sdote azt lehetne mondani, hogj- oly töké- 
letes es as alkalnwskodAs » aáak^jiráMdchea, 
hogy még a nemi ösztönt is csak a dús séska- 
tàpùlék kelti fel bennük 

Ennek a tápJálkoKári módtól fSiggH vándor- 

kényszemnk a következménye azután az, hogy 
pl. Magj-arorszáfíon lH;K)-tól 10<Í7-i^^ fisszesen 
26-szor jelent meg a pásztormadár, vagyis 
Adag minden karmadik eeitendóben, de eddig 
csak öt Ízben fészkelt itt. Természetei, 
nem a sáskajúnisok vonzották őket ide, hanem 
a Káakahiány készteti őket rendes fészkelő- 
kelyflk elhagjására; csak akkor telepednek 
meg itt, ka negfeleló nennyiségfl tiplAlékia 
aknflnnk. Az időnként itt is ott is megjelenő 
kisebb csapatok vélfíiH'iiyfm szerint felderítő 
szolgálatot is végeznek. Âz még egyelőre el- 
döntetlen kérdés mand, miként értesftik tár> 
saikat a kedvező eredményről, de hogy csak 
a sáskajárások színhelyén fészkelnek, azt az 
eddigi megfigyelések kétségtelenül igazo^ák. 



Ások a teriUetek, a hol k ivé t e lesen még 
íéflikelni szokott a pásztormadár, vagyis a 
Kaukázusban, a B.ilkán-félszigeten. Olaszor- 
szágban és Magyarországon, ott fészkelése 



ableiten. Auf diese Weise wird die VorlielH^ 
nir GeMUsebafiiicbkeH des kolonienweise 
Brfitens und hauptsiehlkh das Wandem er- 
klärt. 

Indem die Witterung die Heuschrecken- 
plagen oft auf ausgebreiteten Ctobieten zu 
Tereiteltt pllegt, so findet in solchen FiUen 
ein Teil der Rftseiistiirc auf ihron gewöhn- 
lichen Stoll' T wiiîin nd ties Sonimeraufcnt- 
haites infolge .NaiiruugHiuangels keine Brut- 
plitne; indem sie aber schon aaeh unter ganz 
nonnalen Verhältnissen daran gewöhnt sind, 

l ihre neuen Brutplätzo vorwiegend fiurcli Wan- 
derzUge zu finden, so ist es nur natürlich, 
dass sie auch in Mdchen FMIlen dieser or- 
alten Anpassung entsprechend vorgehen, mit 
den» UntiTschiede aber, dass sir ihre Wander- 
züge jebct viel weiter ausbreiten. ßebuCs leich- 
terem Dsriummen zersplittem sie sich in 
kMnere Flüge, und gelten so auf die Sache 
nach Nahrung und Bnitplfttzen. Finden sie 
keine, so bríiten sie in demselben Jahre nicht, 
was nach Mbnsbisk sehr oft in äUdrussland 
vorkommt Man konnte fost «ag«n, dans diese 
Anpassung so vollkommen ist, das selbst der 
6eschlecht<^trieb erst durch die rechliche Ueu« 
schrecken-Nabrung erweckt wird. 

Dieser von den Emlhrnngsverhlltnissen 
abhängige Wanderswaog bringt es dann mit 
i^ich, dass der Rosenstar z. B. in Ungarn 
unter den Jalureu 1030 bis 1907 insgesamt 
26-nuil erschien, d. i. dudiadutitdich jedes 
dritte .fahr, aber bisher nur fQnfmal hier hrtt- 
tctf. Natürlich wird der Rftsenstar nicht von 
den Heusclireckenplagen hieher verlockt, son- 
dern der Heuscbreckenuiangel zwingt ihn zum 
Veriassen sehier gewflhnKehea BrutpUtse; 
nur wenn er eine entsprechende Nahrungs- 
menge findpf, läisst or sicli hier liiiuslich nir 

, der. Die hie und da erscheiueuden kleineren 
Fliige verrichten meiner Ansicht nach anch 
Aafkläningsdienste. Das bleibt vorläufig noch 
eine unentschiedene Frage, wie ^v' ihre Gt»- 
nosseu von dem gUustigen Resultate veratän- 
digen, dass sie aber nor an den Stttten der 

! Heuschreckenplagen brüten, wir«! dun-li die 
bti^herigen Beobaehtongen nuweifelhaft be- 
stätigt. 

Anf dcujenigen Gebieten, wç der Bosen- 
star ausnahmsweise bríitet, also im Kaokwns, 
auf der Balkanhalbinsel, in Italien und Un^ 
; garu, dort ist das Brüten immer tnit Heu* 

34V 
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iiiitiíliir s;i*;kaiiirii<i'«a! knpi-snIutoH Kisázi<iábau ! 
eb Püleüztinaibao jelenleg még nagyon kevéssé 
vannak felderitve a fésdraléri TÍHuuyok, ligy 
hogy azokat tiié^ nem lehet nzámbaveoaL 
A Kaukáztisban Dr. Raduk Oisztáv szerint 

— OriíW Cattamica, Cassel, 18H4. i)ag. 152, 

— Cfwk némely évb«u fészkeljiek, még pedig 
nagy ttnegekbeD, a gnkor aiilnOteftaok van- 
nak; igy ld65-1>en Tilliu kOrqyökén uiír i 
ezrek f(''szko!tek. | 

Buigáhúbun Frrdinám* tejedelem Hzeriat — 
Naumann' IV. kfitet pag. 19. — 1889- 
hen nagj- ssámbail fészkelt Sz«»fiát<»l délnyu- 
gatra Knjazevo mellett sziklatörnielék között: 
Ugy anekkor rengeteg vándortuwka vult a vidé- j 
k«n. Ugyanebben as évben Bnlgftria mis vidé* ; 
kein ia fészkeltek, s túph'ilékiikat a mérhetetlen 
mennyiségben felló|)ó ohis/, siiska f^a^>/<^•«í/,'. 
italiem) alkotta (Hkibbr O Orma b<dcanim IL ^ 
Wien, 18ÍW. pag. 82—85.). Lgyanewn forrás I 
BMrint a pAsatonnaidár 1890-beo és 1892 ben 
i> frszkch líiilíráriáliari. t/iVíUihá IS71-ben 
Cerna voda meileti, 1892-ben Komániában s 
Eihvirx és tíucKLBY szerint — The Ibut, New. , 
Ser. Vol. VI. 1870. peg. 193. — a Dobmid- | 
zsában x»\ ezeknél az eseteknél azonban nincs 
tel.jeiíyezve az, hogy sjtskBján'isokkal lettek 
volna kapcsoiatusak. Csakhogy mindezeknél 
egyiltalában nincs felendítve, kogy nüvel táp- ! 
ládkostak az illető helyeken a pásztttnnadarak 
s így dOiifô bizonyítékoknak nem haszriúllui- 
(úk. liKtHBB 1871 -re és 1892-re vonatkozó 
adatai bemondások, 1890. évi megtigyelése | 
pedig csak rOvid néhány óráig tartott s |gy 
tejesen értketó is m a hiány. 



Ë. i>R Bktta szerint Thcbusi omiitett mun- 
kájából idézve - 1875-ben 12,000-14,000 
fésskelt Villaflrancáiban — Olassonség^Mn — 
ahol ug}'anekkor hihetetlen monnyiségA Ctdio^ 

tmu9 ita/tCiM^USKtitott. 

Magyarországon eisfi fészkelésflket Petényi 
fig)'elte meg 1H37-I)eii a Vest «!ZomszédsA<:r'i- 
bau levő pusztákon, a hol szintén kizáróla- 
gosan sáskákkal táplálkostak, melyektől .egési I 
belsejük vörösre festődött'. Bár nincs külön j 
kiemelve, hogy ald(oribaa sáskajárás lett volna , 



sehreckeiiplapiM vi tImiihIi u. l>ie Brutverhált- 
niase in Kleinaíiien und Palástina sind derzeit 
noch sa wenig geklärt, um dieselben in Be- 
tracht stehen m können. 

Im Kaukasus bnit(*t der Kosenstar nach 
Dr. (irsTAv lÍAntiF! - Orili- Citum<ica. Cassel 
1884 p. 152 — nur in niuiichen Jahren, wenn 
Heuschreckenplagen auftreten; so brIltelMi 
z. R. im Jahre 1865 Hunderttausende in der 
Umgebung von Tiflis. 

In Bulgarien brütete er nach Fürst Kkrih- 
SAHU — «xVistMr Xaimmm* Band IV. p. 19 — 
im Jahre 1889 in grosser Anzahl südwestüidi 
von Sophia Ikü Knjazevo in Felsgerölic : /iir 
selben Zeit waren ungeheuer viel Wander- 
heuschrecken in der Gegend. In demselben 
Jahre brütete der Rosenstar auch in anderen 
Gegenden Bulgariens (Kkihbr 0. Omis hnìr'i- 
nka II. Wien 18U4 p. 82-85); ihre Nahrang 
treten die in unermessBdran Mengen Tor- 
handenon italienischen HenscbreckMi ((^p* 
tenus üulicw*] N':i' !i derselben Quelle briitete 
der Kosenstar auch in den Jahren 18iK) und 
18Ü2 in Bulgarien, weiter» im Jaha- 1871 
bei Òemavoda, anno 1892 in Rumlnien nnd 
nach El«K8 and Bicklhv - The Ibis, New. 
8er. Vnl VI. IS70 p 1!L' aiirh in der I)o- 
brudscha, dtu ii ist es bei diesen Fällen nicht 
angilben, dass sie mit Heuschreckenplagen 
verliunden gewesen wären, Hîa irt aber bei 
diesen Uberhaupt nicht un'rf''r»''>en, womit »ich 
die Kuseuatare auf den erwähnten Gebieten 
ernährten, und können deshalb ab Beweise 
nicht angenommen werden. Die auf 1871 nnd 
1802 bezüglichen Daten von Reibbr sind Kiii- 
sagen, »eine eigene Beobachtung von 181K) 
aber dauerte nur einige kune Standen, so 
dass dimer Ibagel auch vollkommen eddir* 
lieh ist 

Nach E. i>8 Bbtîa — zitiert nach der er- 
wähnten Arbeit von Tbohihu — brüteten aunu 
1876 in ViUafiwnca — Italien — 12.000 bis 

14,000 Stück : daselbst waren zu gleicher 
Zeit unglaubliche Mengen von CkUoptmm 

Halicws. 

Das erste Brüten in Ungarn beobachtete 
PKTftNYi anno 1837 auf den Puszten in der 
Umgebung von Vvst. wo sie sich !iii<h aus- 
schliesslich von Heuschrecken nährten, von 
welchen «ihr ganxes Innere rot gefitrbt er 
schien*. Ks ist zwar ni< ht besonders her\"or- 
gehoben, dass damals die betreffenden Qebiete 
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az illető vidékeken, de az adatok alajúán 
egész biztosra vehető, hogy volt. 

• 

Második fészkel^sfikct Hkrman Uttó (i. h.) 
említi az 1 «67 -69. «'vukbôi, mikor u Mező- 
nbg «KflNk «nkibeo* 20-80 p«r ftakelt; 
ngjMwkkar ládl^i&ris h voh. 

Harmadik fés/.kel«8i*rôl Da. Tauán Tiuuk , 
még ippen kufmiAite elAtt adott tovélbeli | 
éitesítést. 1S87 június vé<réii és július elején 
naíry számban fészkfit Gyniuiiii a Kfiri5s pnrt- 
jÂu farakúHokban. bajnos hiányoznak a ko 
ulAbbi kSrűlnéuyek, a Dem tidtain ntánn 
j^KíÁ VKuk, v(dl*e sbbu n idflben aàak»- 
járin A ffinkéléfú tefriUeten. 

Negyedik féazkolÓHe lehetne az, a melyet 1 
CnvA FMom-tffl htűlirttum. 1893 mgnntiiB 

liuvában kapott egv juv. iHldáiiyt Peszér 
pusztáról, a mely egész biztosan a/oii a vidé- i 
ken lett kikOltve. Közelebbi k^h-ülményeket i 
azonbut nem tudhktott me^. | 

OtAdik eset voLia az, a melyet szintén ; 
a közelebbi körülmények riicf^irlölósr nélkül 
MicuALLB Sánkor közölt az ^ErdéssHi Lapok" 
XXXVIII. 1899. évi kötetének 874. lafgán. 
K forrás nerint lH99-bon Gyékényesen féaa- 
kt'lt vnlna ffj'f pár. Ebben az évben tényleg 
iia.iiiyobb szambán jelentkezett Magj'arorszá- 
gon a pásxtonnadáT, csakhogy ennek az egy | 
pirbnn való fészkel4ai módnak ellentmonda- | 
nnk az eddigi i)s^7.es nicírfl^'yébi'si^k s Így, 
legalább egyelőre, szamba nem vehető. ' 

Utolsó fészkelése véglll as idei a Hectobár j 
gyen, mely nagyméirva aáakió'úAnal volt kap- 
csolatom. 1 

Knnt'k ulupján iitTiicMiik könnypti beigazol- 
ható, de könnyou meg is magyarázható Mknx- ^ 
BBB-nék ax as állftiaa, hogy a |iáftitonnadár > 
és sáskajárá^s nem jár mindig együtt. A pásztor- 
nmdár néha kónj'telcn elindulni és sáskát 
kereaui, mert rendes tartózkodási helyén nincs; 
tehát vándorol vidékrtl vidékre, egyrésxt hogy | 
megélkeiien, másrészt hogy fészkelőhelyet 
találhasHoíi Tf rnn '^/frt v dolog, hogy ilyen 
vándorlásai küzbeii legtöbbször oly területe- 
ken jelenik meg, a melyeken nine* aáika. j 
Ififlkar vbsont tendes tartéskodási helyén ii 
van elég tápláléka s így nem Icéü' "/t ríil ván- 
dorútra, 8 nem is látogathat el oly területekre, a 1 



von einer Heusrkreckenplage heimgesucht go- 
wernn wiren, doch kaon auf Grund der Àn- 
gaben ganz «ieber eine mtehe angenommen 

werden. 

Das /weite Brüten wird von Otto Hrrman 
(l. c ) aus den .iahren 1Ö67— r»9 erwähnt, als 
in den «Kerek-Wlldern* der Sfezéeég 90-^30 
Piuir brüteten, zur selben Zeit war dort Hea- 
Hchreekonphiire. 

Von einem dritten Falle des Nistens gab 
uns Db. Ttanm» Tabiàx noch gerade vor Tores- 
schluss brieflichen Hericht. Ende Juni und 
.Viifjui^r fidi 1S87 brüteten viele in Gyoma in 
Uolzhäufen an den Ufern des Körösflusses. 
Leider fehlen die nihereo Umstinde, und 
war es mir nicht nflgÜch zu eruieren ob das 
dunialiiTf Knitgcbipt von einer Hensehrecken- 
plage heimgesucht wurde. 

Ein vierter Fall wäre der. welchen mir 
FmsDBicR CsKVA mitteüte. Im August 189(1 
erhielt er ein Junges ans Peszér-Puszui, wel- 
ches ganz sicher dort ausgpbrüt<>t wurde. 
Nähere Umstände konnte er jedoch nicht er- 
fhbren. 

Ein fünfter Fall wäre der, welchen eben- 
falls obno Kezoiflinung der näheren Umstände 
Ai.EX.<LNDBK MicHAi.ut) Veröffentlich to in Erdészeti 
Lapok XXXYUI. Jahig. 1899 pag. 874. Unt 
dieser Quelle hätte ein Püar anno 1899 in 
Oyékényrs j^obrtitcf !n dirsrni .fahre erschien 
der Hosenstar tafsächlich in grösserer Menge 
in Ungarn, doch widerspricht dieses Nisten 
in einen Paare sSmtltehen bisherigen Beob- 
achtungen, und kann deshalb wenigstens vor- 
läuäg nicht in Betracht gezogen wt'rdrn. 

DsA letzte Brüten ist schliesslich das heu- 
rige im Hortobágy, welehes mit einer grossen 
Heuschreckenplage verbunden war. 

Auf Grund dieser Bt'obachtnngoii ist die 
Behauptung Mbkzbibr«, dass Heuschreckenpla- 
gen und Rosenstare nicht immer miteinander 
vorkommen, nicht nur leicht zu bestäligen, 
sondern auch b irfit m rrklären. Oer Rosen- 
star ist in manchen Jahren gezwungen, durch 
Wanderzüge Heuaehvedcen an swften, indem 
auf seinem Gebiet, wo er rieh regelmissig 
aufhîllt. kfinr rxi finden sind ; er wandert 
daher von einer Gegend zur anderen, einer- 
seits um sein Darkommen, ander seits um ge- 
eignete Ntstplitze nt linden. Natürlich berührt 
er während dieser Wanderzüge meistens 
solche Gegenden, wo keine Heuschrecken vor- 
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licil iigAanakkor szintéu van náskajárá-s. Sôt 
a legtöbb esetbeu ig)- lesz u dolog, mert 
azok ft hatások, a mkyek a sáskajárimkat 
elditlé/.ik vagy meghiuRitják, t5bbnjrife nagyobb 
területekre teigiNlnek ki. 



A ndkor att álUtom, hogy a pástlonnadár 
vándoirútm kénynerOl, azt abban a megg>-A- 
zddésben mondóin. hog\- a päHZtormadarat tcny- 
iüg csak kényszer biy^a, nem pedig vauidorlá«i 
bi^buna. Em Tall legalább as a nagy liet- 
s«°>g. u mely fé^zkeléRÓnek PÚRden mozzanatát 
.jelli'iii/i. s a Tiif'ly vinzont egyenes kfívctkez- 
ményo tápláléka szűkre szabott életidejének. 
Eb a nagy rietaég magyarázza asl, hogy 
nom Ták^tóft a fészekanyag tekintetébcu. 
hanem Összeszed mindent, a mit h hizdben 
talál; igy magyarázta ezt — bár muK alapon 
— már Pkiásvi. Ugyanevvel a sietRéggel jár 
egyfltt a fészek tökéletlen épitése és Hokft/.or 
igen gondatlan, szinte érthetetlenül köiiiiyelmA 
elbelyezéHe. Innen magyarázható az a szívós 
kitaitás Í8, a melyet a fészkelőhely elfogla- 
lásában éa negtaitásábaii A legnagyobb fildB- 
zésekkel s/cmben is kifejt, mert második kOl- 
tésre már nem ér rá. 



V.7À a nagy sietHé<!ret életmódjának ebből 
folyó siyátságait kcizvetve vagy közvetlenül 
minden megfigyelő bizonyitja; így. pl. Pmámri 
szinte c»alli;itatl;in biológiai cr/rckkel már mint 
jellcinzi'i tuiajíioiisáírát rmlíli. lg)" pl. a Horto- 
bágyon a fészkek legnagyobb része úgy volt 
elbelyesve, hogy minden nehézség nélkül boz- 
ai^ak lehetett férni. Zamtdny * szerint Tran»/- 
kaspiában a sóspfídrfvk rrpedf-seiben, némely- 
kor a házak Hzalmafedeleiben, még beljebb 
a steppekben a kirgiz síremlékek kövei éa 
k<ila|^ kOalHt ftadcehiek; néha eHtogb^ja a 
pjirti fecske kihflvitett üregeit is. Mkkzbibr 
szerint li. h * a sziklák és meredélyek hasa- 
dékaiban ib iüszkfcl, sőt némely fészek egé- 

* OraiüiohifioMVMkija fSona Onsburgukago 
Kfija. SaaktpelariNiif , 1888. 



banden sind. In anderen Fiillí'ii ;i1j<t (ìndet 
er auch auf seioent regelmässigen Wohnge» 
hi^ genügende Nahnutg, weshalb er nicht 
zur Wanderung gezwungen wird, und deshalb 
auch nicht jene flegenden besuchen kann, 
I wo zur selben Zeit ebenfalls lleuscbrecken- 
plagen vorhanden sind, fis wird diea sogar 
in den meisten iHUen so sein, da diejenigen 
Faktoren, welche Heuschreckenplagen hervor- 
rufen oder vereiteln, sich gewöhnlich anf 
grössere Gebiete erstrecken. 

Wenn ich sage, dass der Rosenstar zo 
Wandertügen gezwungen ist. sage ich das 
in der l'ber/eugung, dass derselbe tatsächlich 
, diesem Zwang unterliegt und nicht etwa einem 
i Hange zum Wandern Folge leistet Danmfhin 
I zeigt wemgstens die grosse Kil<*, welche sämt- 
liche Monu^nte seines Brütens charakterisiert, 
weiche Eile wiederum eine direkte Folgii der 
I Knrdebi^ceH seiner Nahrung ist. Diese grosse 
Eile bringt PS mit sich, dass der Ilosenstar 
nicht wählerisch ist in bezug des Nt stmate- 
riales, sondern dass er alles zusammenrafft, 
, was er m der Nähe findet; — so erklärte 
I dies, obswsr auf einer anderen Basis flissendt 
schon Pktèkyi. Die«elb<' Eile bedingt auch 
der Icise Bat! dos NV*;tef?, nnd die oft Siirglose, 
manchmal wirklich unverständlich leichtsinnig« 
Phusierung desselben. Daraus Usst sich anch 
die Xlbe Ausdaner erklären, welch«- «Irr Ro- 
senstar bei der Kesitznahnic und in der Hei- 
behaltung des ßrntplatzes selbst den grússten 
Verfolgungen gegenttlMNr entwickelt, da er an 
einer zweilen Brut keine Zeit mehr hat. 
[ Diese «rmsse Küc und die aus derselben 
folgenden EigentUnüichkeiten seiner Lebens- 
weise wird von alten Beobadilem ndtlelbar 
oder nnmittelbar besiitigt; so wird dieselbe 
von PRTftNvi. mit srinem fast iintdiErlifhrn 
biologischen (ietiihle, schon als charakteristi- 
sche Eigenschaft [erwähnt. So war z. B. im 
I Hortobágy der grtisste Tefl der Nester so 
angelegt, dass man sie ohne Schwierigkeit 
erreifhen konnte. Nach Zakidnv* briiten sie 
in Transkaspien in den Sprüngen der Sah- 
gruben, manchmal in Strohdidiem der Illn- 
8t'r. noch weiter im Innern der Steppe zwi- 
schtMi den Steinen und Steinplatten der kir- 
gisischen Grabdenkmäler; maucbnial uebnieii 

* OraUhohigltidiewakiJa Pwna Orenbiiiiskagi» 
kfaja. Sssktpelarlmif 1888. 
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szén fedetlen. Urkhm szerint (Az állatok úlága, I 
Madank. Fetdolginta: Cbenel István. L kei 

Budapest, 1002. pag. 876.) sziklahasadékok- 
ban, épiiletekben és odvas fákban íh fészkel 
8 ha ilyenek uincseuek, úgy fa-, kő- vagy 
HVxsenfcáMlwt is uokott elfogni, tekintet 
n6Iknl arra, hogj' fedett-e a hely vji^^y nem. 
Megcr(isiti czokct Antívori h {Xrtumaniiia \l. 
IHöti. pag. 404.), a ki ezenkiviU a puszta 
ftldAn is tdilt tqjáiokat Megemlilí sít is, 
hogy a fÓBMktelep Talóságos csatatérnek lát- 
szntt, oly rfiiíoteg pusztításokat vépeztek a 
telepen különféle állati ellenségeik. Ezekről 
a posatit&sokröl BiuBa O. te E. ub Bktta is 
nwgemlékemek, s a HortobAgTon is nagyobb- 
fokú Iptt volna, ha a tfVrvény vi^delraébe'nem 
veszi a iiá.sztoriniKlurakiit S mindez azért I 
van, mert a sáakatáplálékboz való alkalmaz- 
iMMlAsuk kAveftestében vAndorlAs és sietség 
kényszere alatt állanak s így féazkrik rllu^lye- 
zésében kt^nytelcnek .a lofrszfTciiyfbli köriil- 
uióny ékkel is megelégedni -^(PktiíjíviJ. Vándor- 
lásai kOvelkestMien nem is alkaJmsakodhatott 
valsmeljes határozott fészkelési helyhez s 
még »nnyit .si' Arzött meg ősi 8er(:'íí(''ly tulaj i 
don8ágáb<')l, hogy mindég fedett helyre rakja 
fésikét 



Miiuifvvcl í'^ii/Jv. <n ''«ru '">rM<'ii összevág a 
fiókák rohamos ft jlódóse. A llurtobágyon jún. 
24-én még nem tojtak le egészen — maxi- 
mum Ot tiyások volt — 8 már jdlins 16-én 
fAlic anyányi fiókáik voltak, a melyek egy 
újabb hét múlva már kirepültek volna. Me^- 
erSsiti ezt Mbnzbiku is; szerinte a költés idö- 
burtsaa rendkhrOl rSrid, minthogy már anyá- 
nyi fiókáik vannak üt héttel azután, hogy az 
első tojást lerakták. Avtinori (i. h.) még ríUi 
clebb idót vesz fel — alig három hetet — s 
habár est nem is fogadha^'nk el, mert a 
telep megszállásának ideje köretkeslelésen 
alapul, mégis jellemző, hogy Astinori ezt a 
fiókák kifejezett rohamos fejlődésére Yaló te- 
kintetből vnlósainánek tirtotta. Étdakm és 
jellemző as a megflgyelés is, hogy a fiatstok 
mindjárt a reptetcs titAn már önállóak s már 
néhány nap mulva kíilöa csapatokban járnak. 
Ua egy betet számítunk a tojások lerakására, 



] sie auch die erweiterte« Löcher der Ufer- 
schwalben an. Nach Hsmibur 0. e.) nisten sie 
auch in den Spalten von Felsen und AbhUn- 
irrn, manchf Nester sind nogar gnnz frei. 
Nach Bkkhm {Tierleben, Vögel, hand 1.) nistet 
er in Felsspalten, in Gebinden, anch in hohlen 
Bäumen, oder in Ermangelung dieser Objekte 
in Stein, Holz und Reisighaiifcn. ohne Rück- 
sicht darauf, ob die i>telle gedeckt ist oder 
nicht. Dasselbe wird anch von Asrniom be* 
stätif,'t (Xaumannia VI. 1850 p. 404) der auch 
auf der hlitssm Knie VuAe^v fand Aiinserdein 
erwähnt er, dass die Brutkolouie ein wahres 
Schlachtfeld darstellte, solch groMe Ye rh ee m n» 
gen wurden anter ihnen von ihren verschiede- 
nen Feinden aus der Tierwelt verursacht. 
I Diese Verheerungen envähnen auch 0. Kkihkk 
und K. UK BsTTA, und wären dienelben auch 
im Hortobágy grosser gewesen, wenn das 
(iesetz die Rosenstare nicht in Schutz ge- 
nommen hatte l'nd dies idles kommt daher, 
weil der Uosenstar infolge seiner Anpassung 
an die Hensebreekennahrong dem Wander- 
und BeeiligungS-ZwsaKe unterliegt, und deshalb 
i in der Anlegung seiner Nester .»ich aiicli mit 
den bescheidensten Umständen begnügen uiuss" 
(PirSMTt). Infolge seiner Wanderungen konnte 
er sich auch keiner besümmten Brutstelle nn- 
passen, und bewahrte nicht einmal soviel von 
seiner ursprün^chen Stareunatur, dass er 
s^ Nest immer an einer Überdachten BteUe 
anlege. 

Mit all diesem stimmt die rapide Etitwicke- 
InnfT der Jungen auf das schönste überein. 
Im Hortobág}' hatten sie am 24. Juni noch 
k^e vollen CMege — > die Nester endiieilen 
im Maximum 5 Eier — und dennoch hatten 
sie am 15. Juli schon halbflügge Jungen, 
welche nach einer weiteren Woche schon 
ausgeflogen wlren. Es wird dies auch von 
Mknzhihr best&tigt ; nach ihm ist die Bmtdaaer 
sehr kurz, da sie in fünf Wochnii. naclidem 
das erste Ei gelegt wurde, schon üiiggi> Jun- 
gen haben. Amnmu (1. c.) nimmt eine noch 
kOnere Dauer an, — kaum drei Wochen — 
und wenn das aneli niclit akzeptiert werden 
kann, da die Besicdeiuugszoit der Kolonie 
hypothetisdi besthnmt wnrde, so ist es den- 
noch dwmkieristiseh, dass dies von Amtmou 
mit Hinsicht auf die rapide Kntwickelung der « 
Jungen für walirscheinlich gehalten wurde. 
Interessant und besmchnend ist auch sitine 
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kf't lietet a kölff'> irlrttartaniiirn mintlinííy 
ezt nem ixnierjük, a «eregéiyft vettfin alapul 
— ú^Q' AIenzüikk adatai alapjáu a fiókák két 
hét alatt teljesen kifejUdnek. Kétiégtelen 
dolo^, hogy ez a iiiindeniilt niogiiyilvánuló 
rfihainoH sietsi'g táplálékuk H/.ökre «xabott 
életidejének egjeiies fulyománya. 



Knnek a specziálú alkabnazkodAanak végiil 
It'ljtscn mrirfolcl a pásztormadár vnmiIáMn ís. 
melyre vonatkozólag Zm'Dxv nyomán ismét 
MmisiiB a^ja a legfootoiiabb aklokat Kitfl- 
nik «JtekbAI, kogy es as álkalnuiskodisa révén 
vAndnnifilllMOtt fi^,egy4ttal ^pikuii vrmalA «h 

A pásxloruadár téli siáUáKa India, a hol 

azonban csak harmadfél hónapig — májustól 
julinsi^ — »cm találliatVi fel, a mi ké»rt j'lvti- 
uulásru és korai vinazatéré^re mutat. Jkkdûn 
aserint India déU rénsdbAl ináraiiasbaB indái- 
nak el, egy hóiiaixit töltenek még északi In- 
diáfinii s úgy vonulnak el fészkelő ttTiil<'fPÍkro. 
Menzbirr az oroszországi megfig}'elesfkre tá- 
masskodva ^éaaen màaként és omithoiAae- 
iiologiai asempontból igen helyesen értelniesí 
az indiai megfigyfli'stkei. Szerinte nztik a 
páüstoriuadanik, a nielyok déli Inditíból már- 
eihHdMn k«lnek litru, egyeneaen Trauszka^- 
píAba és TurkeBstáaka m«nnek, mert ott igen 
korán ff''H/.keInek. ügy hogy májiis v«'<íén már 
anyán>i üaik vaunak, a melyekkel már június 
elején visszavouiüiuik téli sztUlásaikra. 

ZARimsy err»' vofiatk«»zó|jig lH89-ben pon- 
to» adatokat gyűjtött a Amu Darja kerület- 
ben. Június eleJétAl ketdve e kó végéig este- 
felé tiapról-napm óriási pásztonnadár-rsa(Mitok 
vonultak magasan és sebesen az Anni Darja 
Iblyón fölfelé. Egyes csapatokban 1U,0UÜ da- 
rab is volt. Esek tekAt mkr júBoaban érfces- 
iiek Indiába B Tslószinüleg azért indulnak el 
oly korán, mert nielegtlit» i L'hajlatu fés/kr'If> 
területeiken előbb pusztul cl a legelő és vele 
a sáska. 

Aaok a páaatorniadarak, a melyek müjua- 



weitere Hruliachttirm^. rla«R die Jnni^fn trl-'irh 
nach dem Fliifï>i:ewerdeii schon selbständig 

! sind, und schon nach einigen Tagen bi^u- 
dore Vlügei bilden. Nebmen wir eine Woebe 
fîir da« Leicen dc^r Eiat, zwei Wochen für die 
Zeitdauer des Behriitens — indem diese un- 
bekannt ist, nahm ich diejenige des Starex 

.all — ao entwickeln aieb nach Hatnana die 

I Jungen innerhalb zwei Wochen. Rs kann nicht 
bezweifelt werd«*n. »lass difne sich iibfrall 

1 zeigende rapide Eile eine direkte Folge der 

1 Kunlebigkeit ihrer Nahning ist. 

J Dieser speziellen Anpassung entí«pricht 
sclilicsslidi aiirli in vollem Massi' der Zug 

^ des Uosetistareâ, Ulx'^r welchen nach Zabuvnts 
Beobaehtongen wiedermn MiaiBnB die wich- 
t^len Daten gibt. Bs eii^kt àA aaa dieam. 
dass der Rosenstar, welcher sich inffilirr 9ein«'r 

' Anpassung als Wandervogel entwickelte, gleich- 

I zeitig ein typischer Zug>'ogel ist. 

I Das Winterquartier des Rosenstares ist 
Indien, wo er aber nur dreieinhalb Monate 
lang — vom Mai bis zum .luli — nicht zu 

, tiudcn ist, was eineu späten W egzug und 

I eine frOke Rttekkekr bcnreiat. Nach Jnaioir 
ziehen sie ans dem sOditehea Indien schon 
im März w«'?. si»* v»Tbringen dann noch einen 
.Moiuit in Nordindien, und suchen daun erst ihre 
Brutgebiete aaf. BfsnBiRR gibt auf die nnsisehen 

I Beobachtungen u'esrilt/J eine ganz andere. 
Tind vom omitliopliaeimldirischen Stamipunkte 
aus viel bessere Deutung der indischen lie- 

, obachtungen. Nadi ihm gehen diq'enigra Bo- 

I aenstare, welche aus dem südlichen Indien 
im März wegziehrn, direkt nach Transkaspieu 
un<l Turkestan, da sie dort sehr früh nisten, 

^ so dass sie Ende Mai schon flügge Juugeu 

I haben, mit welchen íűe An&ngs Juni wieder 

I in ihre Winterquartiere sortickkehren. 

Zarodny sammelte diesbezüglich sehr ge- 
naue Beobachtungen im Jahre 1889 im Anm- 

i DarjapKreise. Von Anfang Juni an sogen 
tagtäglich gegen Abend ungeheure Schwärme 
vnii Koseii^îtaren hoch und schnell den Amii- i 
Darja-Fluss aufwärts. In einzelnen iSchwärmeu 

j waren bis ta 10,000 StOck. Diese erreichen 
daher Indien schon im .luli, und ziehen wahr- 
siclieiiilicli rlesliall» sii friili wvj;. weil in ihren ' 
Bnitgebicteu infolge des wärmeren Klimas die ; 
Weide and mit derselben die %«scbreeke 
fHlher sngrunde gekt 
Diejenigen Rosenstare, welcke Nordindian 
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ban indahak d éauld IndüMl, ennélfofo^a 
vaUt^flleg ugyanazok, a niolyek Déloro?;/.- 
or«î7!'f/<it <■•« Ki^;i/siát M/.állják meg, a hol 
kóróbb fejiódik a vegetáczió és ennek alapján 
a Báaks is. Esek tennéawtaten esak jóval 
később, tadniiUik Rzeptombwbeii éniek viassa 

Kitűnik ezekből az adatokból az, hogy a 
pásztormadár azok kitaé a vonulók kOzé tar- 
tozik, a BMlyek a lepflvidebb ideig tartőa- 

kodnftk fészkelési terilletcikm. Kidfrül íizon- 
ban az is, hojry nem a beálló tri. hanem 
csak a beálló táplálékhi&iiy lehet eouek ax. 
Oka, neft kiaaeo a ttaasikaapiai Tid«ki«l már 
nyár elején vonulnak el. Szinte példátlan eiiet, 
de egyiUtal remik ivül jellemző a pásztor- 
madár specziális ulkalniazkodására, hogy a 
joggal .fatNMw'-'Bak éi ,tei*-ndc neveaett 
tonolások egy vonulási idény, t. L a tavaaii 
aJatt menjenek véjibe. i^^vn figyelemreméltí') 
még az is, hogy a pásztormadárnak a fé«z- 
keléfli tertUeten való tartöikodáai idOttvtaaa 
egétt pontosan megfelel a aáakák életidőé- 
nek — iiiinrl n kr^tt6 ra 3 hónapot fe?-í ki. 
HasoQÍoköppeu igen uevestetes jeleuâùg az 
is, hog}' a kOlláa befejeitéTel a páttztonaa- 
dftr már neu váadomadár, kaaem igazi TonidA, 
a nii ísnitMelten is ::7r bizoayi^, hogy 
vándorláBi kényszer alatt áll. 

A vonulási viszonyok ismerete alapján valő- 
azínfi magyarázatát adhatjuk annak is, hogy 
miért jönnek néha már korán, márcziusban* 
beaaiiik a pásiteniiadarak? így volt ez pL 
1876-ben, a mely rendkívül érdekes esztendő 
volt a pásztormadár megjelenését illetőleg. 
TacMuei V. lovag (i. h.) és Ukbiuh ü. (i. h.) 
szerint máicsina végén nag}- csapatokban vd- 
lak làptA ée Zólyoni megyékben valamint Hor^ 



* A pLsztflrmadir kivételesen télen is előfordult 
már, igj 1900 ju. 8 án Ds. Gumuan MmiLV 8 da- 
likét tdilt BÉfliMiMUii. 1101 Jn. IT-én psdiv BO 
darabból átló oupatot, a moly tSbb napon át tartóz- 
kodott a ridékon. CbOmex T szerint Spalatóban is 
elOkerOl néha télen át lÁquila X, 190.1. pag. 87.). 
TicHUBi V. lovag említett közleménye szerínt 
ben november elejéig láttak nagy csapatokat Horrit- 
oniág déli részében. Eaekre az abnormis «UMbfdn- 
Uioikia aésve, jeimief aág lu»aàT«tftleKM Buffa- 
i«aMitM.U«t:adin. 
AqsQa XIV. 



I im Hai verkäsen, aind daher aller Wahnehein- 

licbkeit nach diejenigen, welche SUdrusslaad 
lind Kleînasicn hpsiedeln. wo sich di** Vege- 
lation und infolge dieser auch die Hetiachrecke 
spater entwickelt Diese endeben daher lnc|ien 

! bedeutend später, nämlich erst im September.. 
Aus diesen Daten lässt sieli ersehen, das« 
der Rosenstar zu jenen Zugvögeln gehört, 

, weih^ die klrzaele Zeit in iliren firutgebieten 
zubringen. Es geht ans denselben jedoeh aaeb 
das hen'nr. fJass dies nicht durch den ein- 
tretenden Winter, sondern nur durch den 
Mangel an Nahrung verursacht werden kann, 
da ^ ja ans TYanskaapien sehon am Beginne 
des SommerH wegziehen. Es ist ein fast bei- 
spielloser Fall, aber nnireinein bezeichnend 
für die spezielle AnpasHung des Kosenstarcs, • 
dass die mit Recht nach dran •JVhA^'oAt* 
und mHerÒBt' benannten Züge in einer Zug- 
saison, nämlich in derjenigen des Frühjahrs 
vor sich gehen. £ine sehr beacbtungswerte 
Tatsache ist anch noch die, daas die Atif> . 
enthahsdaner des Rosenstares im Brutgebiete 
fast «renau der LclMMisdaiier der Heuschrerken 
entspricht — beide betragen ca â Monate. 
Eine ebenso benMrkenawerte Brsdieinui^ ist 
die, daaa sich der Roseastsr nach vcdlendeter 
Brutzeit nicht mehr als Wandervogel zeigt, 
.sondern als echter Zugvogel, was wiederum 

, beweist, dass bei ihm das Wandern ein 
Zwang ist. 

Infoli^e der Kenntnis der Zugsverhältnisse 
kann nun auch eine wahrscheinliche Erklärung 
darüber gegeben werden, warum die Kosen- 
stare manchmal schon früh im Hin* bei nns 
erscheinen? So war es z. B. im Jahre LS75, 
welches bezüglich des Enseheinens der Kosen- 
stare ausserordentlich interessant war. iNacb 
Ritter V. V. Tacimi (l c.) nnd Orro HmuK 
0. c.) waren £nde HSn grosse Flfige in den 

' Dar Bosen star kaa ananahmsweise aaob schon 
{JD Winter bei an TOr, m beobachtete Da. MtcnAsi. 
GaxiBirtsK iti Ssepesbéla am 8. Jftnner 1900 acht 
Stitok, am 17. Jftnner 1901 aber einen Flug von 80 
Stttek, wsIdM deh mahrar« Tage lang in der 6eg«ad 
aiifhioltou. Nsch Titi n Cmokoky kiimmen sie manch- 
mal auch in Spalato zar Winterszeit vot i49»Ua X. . 
1MB ^ 871. Lut dw envtimlra Schrift v» Rttitr' 
y V. Tscnmi wurtipn im Jahre 1875 im iïfItUiehen 
Kroatien ni>i-li .\nfang November grosse l'lUge ge- 
sehen, t'ber dwsc abnormen En«! heinungen kaU 
derzeit u«bt MBsal eiae «oiiMterMle Brkliiusf ff"- 
, geben waidsn. . 

A6 
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vâtorezÂgban. VonulîiKÎ idejük alupján czpkrrtl 
azt kell tartantink, liopy tninszkaspiui vagj* 
turkesxtáoi Mzárinastuiúak voltak, a inoiyek 
vánámUkm kénynarUlek, mert «en reiidM 
tartózkodási helyiikOn, sem a közben efl6 vi- 
dékeken nem tajáluk ttplálékot. 

Ugyanebben az évben volt eixy második 
inv!!7i() Í8 m^u^baii t^s Olaszországban, a hol 
niáakor ritkák, a sáskigáras következtében 
féakelték le. A nondottak alapján esek dél- 
nmnonságiak lehettek, a melyek már csak 
azért ÍR vándorlásra kényszerültok, mert ha 
volt is sá8káa terület rendes tartózkodási helyü- 
kön, azt mir előttük lefoglalták 'K^sduu»- 
piiból kiammh tfnaik. Ast idén ís volt némi 
nyoma ilyen kctt/is invAzíAnak. a mennyiben 
Ráczkevén márczius H-ún jelenlke/eit ] (irli 
Lehetséges, bugy a m^usi és jániusi tüme- 
gen meigjeleaés léaiben aannk a kttveükes- 
ménye, hogy Transzkaspia vagy Turkesztán 
egyes vidékein kfldvpzőtlen idő járt a sás- 
kákra 8 ig> kiszorultak és vándorlásra kény- 
SMritttek egyes déloconomági nyok, a medrek 
azután A Hortobágyon lalilták meg a keresett 
féiskfdéii alkahnat 



Azt hiszem, hogy ezek a tényekre és a 
páutormadár éle(inó<yára támaszkodó kfivet- 
keiteléaék ée feltételek elég plaambilis magya 

rázatot adnak a páfiziorniadár id'mk^nt váló 
megjelen őséről ós teszkelésérói. Tiszta sor, 
hogy erre vonatkozólag csak rendes tészkelö 
teriOeteiken véglett pérhasamos megflgyeléBek 
nyújthatnak v^l^;es és biztos választ, de a 
míg odáig eljuthatunk — ki tudja mikor? — 
tán megelégedhetünk a valószinű megoldás- 
sal hl. 

TBOBiir<i ^' iovHfí idézett tétele ezek alapján 
némi módosításra szorul. Tény dolog, hogy 
egy nÉluft éUÓ sáskajárás nem idödieli dé 
a páaatonnadarak beOzOnlését; előidézi azon« 
han n sáskajárás elmaradása rendes fészke- 
lési területeiken, mert ennek következtében 
kényszerül vándorlásra, hogy a fészkoléshez 
Mtoinégei apeesiélis téplálékét, a melyhea <bí 
Boion alkalouuskodott, mishol taUűhasaa mef;. 



I Komitatrn Liptó nnd ZAlynm sosvio in Krnn- 
I tien erschienen. Auf tírunil ihror Zuírs^eit 
< können dicse auH Transkaspien oder Turkestan 
I gekommen «ehi, weiche deshalb zum Wandern 
! gezwunpen wiu-den. weil sie weder auf ihren 
I gewöhnlichen Brut^rebioten. noch auf den 
I inzwischeu liegenden Gegenden Nahrung 
I fanden. 

In doiDscIben Jahre fand auoh eine zweite 
Invasion im Mai statt, und in [talion, wo d- r 
, Bosenstar sonst selten ist, brüteten sie auch 
infolge der Heaschreckenpla^^e. Auf Chimd 
des Gesagten müssten diese aus Sfldrussland 
gekommen sein, welche ja schon auch des- 
halb zum Wandern gezwungen wurden, weil 
die eventuellen geeigneten Qegenden in ihren 
regehalnigen Brutgebieten sehen vor ihnen 
I von ihren aus Transkaspien vordräriirton Oe- 
: n(»ssen besetzt wurden. Auch heuor zoi^itfi 
I sich eine geringe Spur einer solchen zweiiusli- 
gen Immigration, da ein Bomnstar schon am 
3. März in Ráczkeve beofeachtet wurde. Es 
: iHt möglich. da.ss das massenhafte Erscheinen 
der Rosenstare ini Moi und Juni dadurch her- 
vorgemfiftn wnrde, dass in ehdlgen Gegenden 
von Turkestan oder Transkaspien die AVitle- 
rung tlir die Heu schrecken ungünstig wnr. 
weshalb einige tichwärme aus Südrussland 
verdiingt und zom Wandern gezwungen wann, 
welche dann im Hortobágy die gesnehten 
Bnitplätzo auffanden. 

Meiner Ansicht nach dürften diese auf Tat- 
sachen und auf die Lebensweise des Bosen- 
Stares gestfitzten Folgemngen und Hjrpothesen 
eine ziemlich plausibile Rrklänini; über da."* 
zeitweise Krscheinen und Ürüten des Rosen- 
stan'S bieten. Es liegt auf der Hand, dass 
eine endgültige, dcheie Antwort dieebezüiglké 
erst durch parallele Beobachtungen in den 
regelmässijron Bnitfiobit icn gegeben werden 
. kann, bis wir aber soweit gelangen — wer 
I weiss wann? — kann vielieicbt auch dne 

annähernde Lösung akzeptiert werden. 
! Der erwähnte Satz von Ritter V. v. TecHUbi 
: moss daher einigerniassen modifiziert werden. 
• TatdekUoh kann dne in mueien Gegenden 
^ anflietende Henschreekenplage eine Immigra- 
tion der Rosenstare nicht herbeiführen, die- 
Htdbe wird jodocii durch das Ausbleiben der 
lleusohrcckeuplageii in jenen Gebieten her* 
I vorgerafen, wo die Boaeostan legelmls^ 
I brOtent da sie infolge dieses Ausbleibens zu 
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A téfi T«iidég«mldiri raló <tg»elisM>iiUtás alig 
taitható fenn. mert e/.ck nem fészkelnek itt, 
vagy legalább sohaue fészkelnek iiAlnrík oly 
tOmegdcbeiit mint a pásztormadár. Êlotuiùc^uk 
és alkalmtikodánlc sieriot nem vándormada- 
rak^ hanem oly edaettabb vonulók, a melyek 
vnlószinűle^ ugyancsak •^pooziiUis tú))Iálékuk 
t^lmanuiáaa folytán időktizöuként a téli sxál- 
kM kéaytekiidr igénybe venni, nem pedig 
/ifwfoUare eUntnas twdlelet kaneni. 



Vétkül iii^p egy megjegyzés. {)^- hiszem. 
kimutatUim Hzt. ho^y a pásztornnuiiir fftlili 
biológiai tulajduntiágai a legitzurusabb üasze- 
Aggéiben álbiuJE egymással, szinte kOvet- 
karaek egymásból, valamennyit pedig a tö- 
meges de uem periodikus* és rövidéletű táp- 
lálékhoz való alkalmazkodás idézi elő. Ennek az 
lapján hivlandó vagyok a sgarvdckorrdácziéja 
néven ismert tOrvénynyel párhuzamos tOrvényt a 
binlngini iU.oecolégiai tidnjdomd^jok liorrtdúrziú- 
jdról feltételezni. Daczára aunak, hogy ez u 
tOrvéi^ncfiBég a pintomiaáániál nagyon 
egyoldalú s ennek fdytán nagyon mályrevágó 
alkaIm:t/ko(!á=í;i ki'ivotkcztében, igen szembe- 
szökő, azért mégse szabad azt alapos vizsgá- 
latok és biaonyftáaok n^iil általánositani 
Meg vagyok aionbaa gyéiMye anél, bogy a 
biologiui mlajdoriHÚfíoknak c/. a korrelm zirtj'a 
okvetlenül fennáll a Kibbi msflârfnjnAI is, ha 
nem is oly szembeszökő, uiiut a pászior- 
madámél. IlynraiA viiagélatakiiak megvolna 
- — te^'esen eltekintve a tOrvéognnerûség be- 
bizonjdtásától — legalább az eredményük, 
hogy a madárvilág biológiiyára vonatkozó tu- 
dánmkat raidkivia mélyfteaé. A kntatáenak 
itt ffllndeneaetn még igen tég teie vao. 



Vaudenillgmi gecwangeD werden, um die sum 

Nisten notwendige spezielle Nabnng, an 
welche sie sich seit uralten Zeiten angepasst 
haben, an anderen Stellen aufzufinden. Der 
Veigleieh mit den Wintergleten kann kaum 
aufrecht erhalten werden, da diese hier nicht 
brüten, wenigstens nicht in solchen Massen 
wie der üoaenstar. Nach ihrer Lebensweise 
sind es keine Wandervögei, Mulera loloke 
härtere ZugvOgel, welche wahneheiBlieb eben- 
falls durch das Ausbleiben ihrer spezifischen 
Nahrung zeitweise zum Aufsuchen von Win- 
terquartieren, nicht aber von BmteUitUn ge- 
zwangen worden. 

Und nun noch eine Bemerkung. Ich glaube 
nachgewiesen zu haben, fiass die haupt.säch- 
Uchttten biologischen Eigenschatteu des iiosuu- 
fllanM ndt einander im innigsten Zusammen- 
hange stehen, es folgt sozusagen eine ans 

; der anderen, und sämtliche werden durch die 
Aupassuug an eine massunhaft. aber unperio- 
diaeh anllretende und Icunslebige Nahrung her^ 
vorgerufen. Aul Grund dieser Elrschcinung bin 
ich :^'f'nfii,M. ein dem bekannten Oevctzn der Kor- 

, r^UitutH der Organe paralleles Uesetz der Karre- 

I «dba/iienvoraimu8etzen.Trotsdemdieee6e8eta- 

' inäfisigkcit infolge der sehr einseitlichen und 
deshalb ungemein tiefgreifenden Anpassung 
Bosenstar sehr augenscheinlich ist, so kann beim 
dieadbe nicht ohne gründüehe Untersndmn- 
gen und Beweisfîihningeii als allgeineiii gültig 
ausgesprochen werden. D<ich bin ich überzeugt, 

! dass diese Korrelation der biologischen iugen- 
schalten bei aflen Arten bestehen muss, wenn 
auch nicht so augenscheinlich wie l)eim Ro- 
senstar. Diesbezügliche Untersuchungen hätten, 
vom Beweise der Glesetzmässigkeit ganz ab- 
gesehen, mindestens den sehr lieeh aasnsehla* 
genden Erfolg, da.ss sie unsere Kenntnis über 
die Biologie (h i N'ftgcl ungemein vertiefen 
würden. Jedenfalls steht der Forschung hier 
noeh ein adir weites Feld offen. 
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Az uráli bagoly tftmeges megje- 
lenése lUgyftrországoii 1906/07. 
telén. 

Irta tícnwim, Jakab. 

Attól a törekvéstől vezéreltetve, hoggr most, 
a midőn Tan kiteijedt negfigyelA bilteatnnk, 

minden feltűnőbb intulj'irniozCTlniat lehetőié;; 
tüzctexfln megismerjünk <>s ii jüvri oriiithologiai 
kuUitáü, uevezeteHeii tus urniiholugiai türténet- 
tiito eiimára meglIrOldIsOak, as QráK bagtdy 
nagyobbmérvú megjelenésének elttö hírére mind- 
járt meg-tettiik az idevápó intézkedéseket, hogy 
ennek a nálunk ritkább fajnak a raozgai- 
mát me^gzitbessQk. As elsA híreket a buda» 
pesti praeparálü intézetektől kaptuk, a meij'ek 
az ily mozgalmak Icqrf-r/.rkciiyt bh jd/J készü- 
lékei; ide kerül minda^s, a mit a vadás/ernher 
ritkának tart » nünek aa elejléeAt a pracpurált 
nadáml 6kivfl|j» megOiOkitem. 

Érteaitettiik a mozgalomról meg}-figyelöüiket 
s fiUhiváMkat tettünk ktesö tttbb elteijedt 

folyiSirathan,*) a niclyok főként a tfrtrit''szet- 
tudományok iránt crdcklúdfí kö/öiiwcirnek szól- 
nak, hogy kisérjék figyelemmel a mitzgalniat 
áa kttldjék hoiaánk idevágó ta|Mttttaktaikat. 
Ez az országos fölvétel nem is maradt ered- 
ménjtelen, s mint látni fogjuk, nemcsak az 
idei mozgalom megismerésére adott Idmeritó 
aoyagot, hanem együttal as oraG bagoly hasai 
fészkeléal terOleteinek és földrajzi eltévedésé- 
nek iamereiét is lényegesen kibóvitetle. 



Tfrmés/.Ptp8 dolog, hogy az ilyen szttkiitla- 
niü tömeges fellépés valóextnú okait a moz- 
galom idiytiMn sokkal btitoasMma lehét meg- 
áÜaiAaai, mint kée4bb • eaért erre laki keU 

(erjpszkeflni. Ehho7 :i7,onban szükséges, hogj^ 
legalább főbb vonásaiiian ismerjük az uráli 
bagoly eddigi földrajzi elterjedését és eddigi 
féazkeUteriUetét basánkban. Ebbél a csélból 
a követkrzö j(>gyzékben az 1906/07. é\i ada- 
tok mellett fölsorolom az eddigi összes elő- 
fordulásokat, a melyek tudomásomra Jutottak, 

*) PogaiQák esaa a belyen is a M. 0. K. kOnV- 
netét a fWUváKA «livM UnUêMrt. 



Das massenhafte Erscheinen der 
Uraleule In Ungarn im Winter 
1906/07. 

Von Jaiob Scbbvk. 

Von átm Bestreben geführt, jeut, wo wir 
Aber ein ansgebreitete« Beobaehtungsnets ver- 
fügen, Uber jede anfTaîlendere Bowetnin;: in 
der Vogf'lwelt miisj;li('hst ^^enaue Daten einzu- 
ziehen und dieselben für die zukünftige For- 
achnng, namentüch lür die «nnfthfllogisehe 
Oeschichtschreibung aufzubewahren, veran- 
lassten wir bei der ersten Kunde Uber das 
masseotiaftere Erscheinen der Uraleolen so- 
fort das NAtIge, um die Bewegang dieser bei 
uns selteneren Art zu fixieren. Die ersten 
j Bf'rirhff erhielten wir aus den PrapnrHto- 
I rien zu Budapest, welche die empfindlichsten 

iSignalfltationen solcher Bewegungen rind; 
hieher gelangt alles, was der .Ixger als h<>1- 
teii (ItutÍcÍiV flfv'Ji'ri Erlegung er durch 

den präparierten Vogel erinnert werden will 
Unsere Beobachter wurden Ton der Bew«- 
gnng ventlndlgt und anssevden Itsasen wir 
in mehreren verlirpitpten ZpiTchrift(*n,* «eiche 
hauptsächlich an das Pobllkum gerichtet nind, 
welches sich für Naturwissenschaften interes- 
siert, Anfrnfe ergehen, die Bewegung su be- 
obachten und die diesbezüglichen Erfahrungen 
I an die U. O. C. einzusenden. Diese LanHt's- 
i aufnähme blieb auch nicht erfolgloh und wif. 
I wir sehen werden, ergsb dieselbe nieht nnr 
! für die Erkenntnis der heurigen Bewegung 
ein erschöpfendes Materiale, sondern auch 
eine bedeutende Bereicherung unserer Kennt- 
nis über die BmtpIlCse und gengraphiaehe 
Verbreitung der Uraleule in Ungarn. 

Selbstverständlich können die wahrschein- 
lichen Ursachen eines solchen massenhaften 
Auftretens in der 2eit der Bewegung viel 
siisherar bestinrnt werden, als spMsr vaA 

: müssen wir deshalb auch die><e Frage berüh- 
I ren. Dazu ist aber uotwenclig, dass wir die 
. bisherigen Brutplätze und Verbreitnngsgrenzeu 
der ürslenk in Ungarn wenigstens ihren 
Hauptziigen nach kennen. Zu diesem Zwecke 
, gebe ich in dem nachfolgenden Verzeichnisse 
neben den Daten von 1900/07 auch alle bis- 

* Enpfugea dieselben auoli ao dieaar Stalle den 
Dssk der U. 0. C. fUr die tsvofkomMnde PsMlha> 
tàoa dar AaftnTe. 
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hogy ilyniódoa minéi AÜágosabb kép«t nyer- 
jfink az uráli bagolynak haz&nkbau való elő- 
fcnlaUsàh». 



A földrajzi elterjedés sxemléltető bemutatása 
ftnl«kéb«ii Mt adalc^t as isoMit flHdnûs^ 
területek szerint s ezek keretén helUl az ugyan- 
C8ak ismert Kónák szerint cHojKirtdHitottnni, A 
forrásokat a számos ismétlés miatt rövidité- 
sekkel jelolflm; elOMIr adom eiwle jegjrzökét, 
Qtánuk ped% m «Mfardalin ta féaiknlén 
•dalolni 

FoRáMk J«s|i4k«. 



B. Á. 


— BoDA ÁDÁM. Coll. omith. et 




mann script. 


B. B. 


— BoLNÁii Tîftr.A : maiinH;<TÎp(, 


B. Bert. 


— BoPNÁB BiRTALAM ; inauuscript. 


Bidt 


» Bma E. A. Die Fanoa d«r 




Wirbeltiere SiebenbOrgeiiB. 




Nagyszeben 188H. 


B, J. 


= fiÁaÁMVOs Urna \ luanuscript. 


a Fr. 


Kk»k fhnoTw ; maaiMeripc. 


Ch. I. 


» OnBBL István ; , Aquila" XIV. 


Cê. J. 






von Aisófehér uud liunyad. 




Zeitschrift f. d. g. Omith. U. 


■ 


laSSw p. 4Sß \ OolL ornia. 




et manuscript. 


Cz. E. 


5__ f 2Y>nc Ede ; Az nrali bagoly. 




.Aquila" IV. p. 150 el 




nuttiiiBeiipt. 


D. 0. 


— Dims Glu ; manuHcript. 


F, 


FRtv\LD87KY Tmrb : JelleiTiz^ 




adatok Magyarország Fauná- 




jáhoK. À MagyiurTtad. Akad. 




t vkrtnyvei XI. kötet, IV. dri»i 




Pest Í«65. p. 10. 24. 


F. A. 


= Fbkbts ÂNbOB ; manuscript. 


F» D. 


FlMYn Dmsö ; naoneript 


F, 09, 


» Fboiu» Gyula ; nainiser^t. 


ÎHt, 


=«= Fkivaj,dbzky JÀ.NOB : Aves HbiI' 




gariae. Budapest 1891. 


G. A. 


= Gammsl Aujob; manuscript. 


0, M, 


«— Qjuoiea HiíIlt ; laaiiiuialpt. 


II F. 


== HAi-rtMAVN F.KNfi ; manuscript. 


Hr, S. 


« Hrabár Sähoor; Azurali bairoly 




fészkelése hazánkban. Termc- 




anttod. KditOiqr 190B. p. 6S8. 


K. E. 


— Dr..il]alii Km Ehmbi ; naD«- 




waipL 



herigen Daten über das Vorkommen, welche 
mir zu Wissen kamen, um auf diese Weiae 
ein je Uararea BQd Ober daa VoiriconnieD der 
Uraleule in Ungarn zu erhalten. 

Um die geographiacho Verbreitung auf,Tn- 
Hcheinlicher machen zu können, gruppierte 
ich die Daten nach den bekannten geogra- 
phischen Grebieten und im Rahmen dieser 
nach den ebenfalls bekannten Zonen. Die 
I Quellen bezeichne ich Wftgen der vielfachen 
I Wiedevholaogen doreh Abkfiranngen ; erat 
frebe ich das Verzeichnis dieser und daon 
j die Daten über daa Brflten and Vorkommen. 

— 4)iielleauebw«t8. 

K. K. — Exama Kiaouv ; numiiaeript. 
i&. N, Dr. Kmmita NAmwa ; maiTO' 

srri pt. 

: L. A. Dr. LB>aiL Adolf ; manuscript. 

L. D, = homi DtaM : Adatok az onO 
baigolffaidofl^áí&hoz etc. Ter- 
I mÖBiettad. Fűzetek XXVIII. 

Temeavár 1904. p. 97 ; CoU. 
omitk. et maanter^ 
L. Oy. » LomomoktGtou; maiinacript. 



M. E. 


= MALB«R^^^s Emu, ; niamiBcript. 


M. 0. 


^ Mrnbsuoritbb Qdsstív; manu- 




script. 


M, Gu- 


B Dr. IftPáaiiii Gtola: Kagymr- 




ország Madarai. Budapest, 




1899—1908. p. 2Û6, et mana< 




script. 


M. I. 


— Mnnaennr Inviv; mamacript. 


M. J, 


» Gróf MiJiin Jdwr; manu- 




script. 


M. L. 


°° Mobilia Lajos ; manuscript. 


it. F. 


^ Maoeb Vom» ; mannaeript. 


N. J. 


a KiiOT JucA : Az urali biiguly 




eltprjpd<'"ír Krd'>lyben. Kéz- 




irat; megjelenik az Erdélyi 




lűueum-Egylet évkönyvei- 




ben. — XannKsript ; eracheint 




in den .Iaíirhíif''irrn dfr Fr- 




délyer Museum- Ycruiniguiig. 


N. L. 


=- NosDiovicucY Lajos ; niauu- 




MSÍpt. 


N. Ő. 


Nmmiu Öi>öN ; manuscript. 


0. K. 


— OsmÁK Kálmán : rtiaimsorrpt. 


Pet. 


— PsTÉinfi J. ií>. Madartain Töre- 




dékek. FOUolgoata OsOiavr 




Titus. Budapeat, 1908. 


P. Oy. 


Pawlas Gyvu ; mannaeript. 
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Ä. B. 



K. F. 

H. I. 
Si. B. 
üs. 0. 
8g. K. 
Si. L. 

a», z. 



RAcx BfcL4 ; luauuHcript. 
Dr. BiiMUDt E. P<^B ptin 
h nateka EIruu. Olanik XiV. 

1902. 

KoüotiowtuKY t'KioYeii ; niauu- 
scripl. 

Répíbikv IhtvIm; mamtcript. 

SíCtb Bfei • • manuscript. 
fàwuék Oá&or, loaauscrípt. 
p SiABó KliiiiiK ; mamiMi^pt. 
ScBMKKB LlnUk; nrameript. 

t Dr. SziLÁDY ZOLTÁM. CoIl. 

ornitb. Collegü Nagyenyed. 
A nagyenyedi collégiam 1848 



7'. ^. 

Têék. f~*VL 



W, A. 



előtti luadargyüjtiímciiye.. — 
Die VogeltiniiiilBiig dw Col- 
Ii'iriuma in Nagyonyefl vw 

lim. 

Tóth Béuk ; muausvript. 
R. V. TManmi so Scuiiih 
■OPKKN : Jahrosb. d. Com. f. 
urnitli. B«ob. Statíoiiea Őtter- 
reich-Uogarati, I — VL 
WAUUNiiiniii Avftàh; CM. or- 
nitli. et Duuiascrípt. 
Zbvk M1BÍ1.Y ; hátrahagyott 
kéziratai ; — hinterlasseiie 
Maauscripte. 



Dim Dattn 4m Vbrkmmutmta der OrairJMie 4» Ungarn M» 1. t^fin^ 2907. 



Horrit donbTMék. — 

Oet. 27. 1899. GoapiC. B. E. 

Mai. ,90. 1891. Ogulm. H. E. 

N<»v. aO. 1«87. Petrinja. H. E. 

Mart. 5. 1895. Pctriiga R. E. 

Mart. — 1889. Szinnk. 8 dib; 3 St. N. U 

Mart. 22. If^OH. rjirradiska. 3/. Oy. 

Oct. 14. 1H9(;. Diakovár. /Í. A'. 

Mart. 16. 1895. Károlyvánw. A'. E. 

Dec. 28. 1899. Samobor. £. E. 

Sept. 13. 1879. Bregana. R E. 

Oct. 5. 1869. Zágráb. R. E. 

Nov. 21. 1870. Zágráb. Ä 

JMìri. 19. 1877. Zd^. i2. 

Jan. aO. 1886. Zágráb. JZ. E. 

Oct ei. T 4. \mi. 7Á^h. R. E. 

Oct. -A). INSy. Zágráb. A. i?. 

Dee. 27. 1894. Zágráb. R. E. 



Sept 15. 

Mai. 7. 
Nov. 26. 
Nov. 26. 
Nor. 16. 

D.C. l'O. 

Imo tok i 
Mr «Me r 

Sept. 

<\i>i«i I 
Mart. 22. 

Jan. 24. 

Dee. 26. 

Oct. 16. 
landre \m\m\ 

tm Winkl ; 

Nov. 10. 
Jan. 24. 



Hügelland. 

1899. Zágfáb. R, E 

18a5. Sljeme. R. E. 
1885 Tiiropolje. /Í. K. 
lim. Bíizsjakovina. tí. E, 
1889. NoTonlec R. E. 
lKn7. DezsanoTácz. M. Oy. 
18í<.'5. Ivan<ipo!Íp, N, L. 
185)4. Daruvár, 8 drb ; 8 St. X L. 
1897. Vnuii kamen. V. L, 
— Dolnji Miholjae. M. J. 
1888. NcnV dvori. R. E. 

1888. Mibov^au. U. E. 

1889. Opeka. R. E. 

29, Nov. 16. 1889. Komar. R. R 
,^/'5,^ ; Víira^d. 7^. III, 
LSHl. Várasd. R. E. 
1884. Várasd. R. E. 



Dnnántúli dombfidék. 

mM). Csáktornya. L. A. 
1906. Soniugylarnócza. R. F. 
1890. Lddod. fVtv. 

1906. Pécs. B. B. 

L. 



Oct. 30. 
Nov. 20. 
«Ail. 90. 

Nov. 8. 

Im Winter 180M» I St . ^> 

Hart. Ô. 1906. Kebele. N. L. 



Hflgelland j. d. Donan. 

Mart. 5. 1907. Zalaiiiep>e. B. //. 
Jau. 14. Febr. 3. 1907. Kőszeg, i h. 1. 
Jan. 16. 1907. Jaák 8 drb; 3 S(. CK. I. 
Dec. 19. IflOT). Szombathely. L. A. 
ITÄ" -mU' I » } Moliwwecaöd. M. L. 



Nagy Alföld. — Groeee Tiefebene. 



190«06 tolAn 5 drb. i Teni«akubin M U 
lm WlnlM I9M«6 5 St. ( l«'"«»»"»""- J*- ^' ■ 

IVHH» telén eUfoidult ) 
K« tal WlHer l«M/b« ter > 



Antalfalva. T. B. 

kM \<iUÍD)- k bAlIrei múiaumliaa. 

-- ' i Kxeniiilare tni Ki«<tinut«um tu 

Béltre. 

Oct. 2Ö— Nov. 11. V.m. ax 16 drb, <m 15 öt. 
Temesvár. W. A. 



Nov. 15. 1905. Temesvár. .V. .7. 

Nov. 9. 1904. VadÚHzerdó. W. A. 

Nor« — 1906. TemeaiéUH,8drb;88k^.A 

Oct. 2(1. I9(H. Kádár. L. A. 

Oct. 18. 1906. Vég^'ár. R. T. 

Nov. 22. 1904. Buziás. L. A. 
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Kot. 22. 1800. IMdiiinAváfláriiely 1 drb: 1 St. 

B. Bert. 

— . 190a. Hódinez<iTá8árhdiy2<irb;2át. 
B. Bert, 



lì»», or •,í-i<:n 1 -lib 

Ibi Will 



i r im err 1 St. ! HódmeiÓvAsáiliely.B.Arí. 



Jan. 5. 1«K")7. Huttoiiya. N. O. 
Apr. S?ő. 1897. Arad. ' W. A. 
Febr. 5. 1ÜÜ7. Pankoui. N. Ö. 
Jan. 28. 1907. Teroova. N. Ö. 
Nov. 17. im». Gorlai erdft. Ö. M. 
Febr. 5. 1907. (ierlai erdft. <?, M. 

80pt. 18. 1904. Békévgyida. Xn N. 
Dee. lë. 1896. CsegM punta. L. Á, 

Oft 18, 25. 1904. FeketeKvörö«. L. A. 

Febr. 1-28. 1907. Szerep -JtÄp»-.)*-^- 
Nov. :20. 1904. Debrecze«. L. A. 
Febr. 1907. Nyiiegybáia. N. J. 

Febr. 9 1007. Mátészalka, AT. J, 
Jan. 29. 19ÜT. Fehérgyarmat. L. A. 
Dec. 11, 12. 1906. Csenger. C. Fr. 



Dec. — 1906. SiinyérvAiaUa. £. 
jffiifSS, S/.h.yérTéi»«a. L. iU,. 

Dec. 1, líHii;. H(KÍr(»p9ZMdahe!y. Ä, í\ 

Dec. l ' tot;. Nagyhalász. iV. J. 

lH08í07 \je\i-n 3 lírti l fVAkn Xf F 
Iin Wlíjler IS06pW 8 81. i 

lm Winter laOWOr « Sl. ! LMKBJVOX. M. .1 . 

J . Leányvár. M. J. 

SXÄ*?Aif tau ) l-erbeoyik. M.J, 

Nov. 9. 1904. NyifiBuk. L. 1. 

M>irt. 17. 1907. HáDdok. 2 <bb; 2 St. K. 1. 

Mart. 2. IW. (V,ip. .If, 7. 
Mart. 25. llior. Lasztoint'r. Sz. L. 
Mart. 18. 1907. Ungpiukúcz. 3/. /. 
Jan. 17. 1905. Smbitoes. L. A. . 
.r.m. 14 190". Dióska. M. T. 
Mart. 2. 1907. Bozos. M. /. . 
íáept. 15. 1906. Németi. M. L 
Dec 25. 1896. Ungvir. />. A. 
Febr. 13. 1897. Ung\Ar. L. A. 
Jan. 8, 14, 15, Febr. 1907. Ungvár. 5 drb; 
5 8l Jü. /. - 



Jan. 12. 1904. üjnioblovn. Ai. O;/ 

Mart. 1. 1907. IJjmoldova. J. 

Apr. as. 1907. Ljmoldova. L. D. 

Aitg. L 1904. Kárdjffiíisa. L. D. 

Aug. Î4. 1904. Kárdyfaha. juv. M. Oy, 

Aitg. 91, 1904 Kàrdyfalm. M. (hj. 

Dec. 10, 19. l'JOti. Károlyfalva. N. J. 

i^"rÄ .»0. "»««ii- 

/l;)r. 4. 1902. Padina Jtfo/ej, 5 pulii D. 

Aftr. 20. \\m. Pafìhìji Mafoj. L. D. 

Oct. 19. 1905. Padina Matej. N. J. 

Apr. 26. 1906. l\Kiína MtOij. L. D. 

AiU). 6. 190f). Pndina Matnj. N. J. 

} AUiou-h«g> fM(ir. F. 

Nov. 26. 1904. Foríitik. A'. J. 

Dec. 1. 1906. NagyBKurdtik. B. B. 

Not. 27. Dec. 4; 24. 190S. Oraviezabánya. 

M. a,/. 

Oct. 12. Nov. 19. I9t)4. Oravirzabánya. A". J. 
Mart 19. 1905. Oraviczabàiiya. A". .7. 
Sept. 2-2. 1906. Orariexabânya. M Oy. 

Nov. 18. 1906. Oraviczabánya. L. 1). 
Mai IO. im. O amrzabäuya putí. L D. 
Mart, a, tí. i9t)7. Oraviciiabánya, L. D. 
JtfH. 119. 1904. Stdjmlak pttit. L. D. 

Sept. 25. liKXi. Kftránsebt*x. f.. A. 
K »'!í:l"l.„r ' Kt'tv.'Ziit. Bieh. 

Kummt vor > 

Nov. 24. lÜUO. Merisor. A'. 0. 

Aug.. »7. 1906. Betrottény. B. J. 



— ÖatUehe Brhebuig. 



Febr. 17. 19(^7. Kissziirdak. B. J. 

Nov. 1902. ; Buknveci. 8z. K. 

^t^^L I KuMka. Biet. 

} Baaikahegy. Fti, 
Jan. 10. 1907. Ounkszáda. 2 dib; 2 St. ^. 
.hmim 1906. Nagyjiesthty atl. et jur. JT. A'. 
Mart. 8, 1907. Nagypestóny. C. Fr. 
Oct 11. 1892. né*. B. A, 
Jan. 18, 30. 1907. Rèa. B. .1 
Jan. 26. 1903. Vaj<lii!ninva<l A'. .7. 
SS t^ fat" i>*va. f Í. J. 
— 1844. Déva. JVw. 
í4k. Í3. imi. IHM. N. J, 
Jan. 1. 1907. Déva. N. Ő. 
•Mart. 1. 1903. Háts/ej;. B. .1. 
Oct, 28. 1861. Rus. Cg. J. 
Febr. 12. 186S. Bua. A 
Oct. m 1863. Utis, 7?. .f 
Sept. 26. 1861. Oláhbrettyc. B. Á, 
Nov. 24. 1906. Pi«ki. F. D. 
Sept 14. 1885. Alvines. TVA. TV. 
Dec. 17. iaS4. Koncza. Friv. 

Bidg. 

Oct. 28. 1861. Rum. JWp. 

Oct. 11. 1906. Szentásota H E. 
Febr. a 1907. .Szentájcota. H. E. 

ÖhmI il Mim I I^Altutr ()g JE? 

Apr, 19, 1890. ViydarécM. Cg. E. 



WildMn. 



Digrtized by Google 



Oet 4. 

Oct. 

Oct. 29. 

Aug. 3. 

Aug. 3. 

Átuf. 12. 

Klfifordul 
Kommt vor 

Febr. 23. 
Dee. 4. 
Febr. 2. 
Febr. 20, 
üec. 18. 
J«B. 22, 
Fehr. 8, 

Ffhr. 21 . 

Klófordul 
Kommt ror 

Jan. 18. 

.litui 

EMfordul ) 
Kommt toti 

Oct 4. 
Apr. 4. 

Mart. 29. 
Sept. 18. 
Oct 21. 
Jvl. 9. 
Sept. 8. 
Mart. 24. 
Dec. b. 
Mart, 1. 
Oct. 10. 
Jill. 'Mk 
Oft. 

Kebr. 18. 
Hart. 12. 

Oct. 11. 
Ort. 13. 
Ap . 9. 



14. 

1. 



Oct. 

Xov. 
Febr. 15. 
Oct. 10. 
Pebr. 6. 
Der. 10. 
Der. 25 
Nov. 10. 
Ajir. 17. 
Febr. 18. 
Febr. 6. 

KMnM vor« 

Not. 17. 
Nov. 1. 



1886. Fogataa. Cs, E. I 

IKRT. F(.Kara«. Tseh. VI. i 
1889. Kosaras, ('s. E. ! 
1906. Töresvár. U. E. ■ 
1906w Bungarotmv^. H. E. • 
190ft. BomÈorùzsìiijó. 2 jav. H. E. I 
j Veresmart, Biels ' 

1899. Nagyajta. M. Oy. , 
1902. Hidréff. N. J. \ 
Vm. Hidve-, Ch. J. 

27. 190r). Hidv.-ff. A'. J. 

1906. Brassó H. E. 
Mart. 6, 12, 21. 1907. Brassó. H. E. 
27. 1907. TflnOM aiorai. H. E. 

TSmiisi v.^o/Y/s. H. E. 

1907. Dere8t>e. M. E. 
Türkös. BteÌ2. 

Pebr. 11. 1907. TOrkOt. ^. E. 
Ósánczi szoros. H. E, 
I*ráz<?niár, Tìieh. 

1906. Sepsiszentgyörgy. L. A. 

1907. líagyioromtyó. H. E. <f , ? 

1907. Nyén. ir. E. 
1906. Zágon. Ä A" 
190& Cnoinakörös. H. E. 
1906. Eoo&uwik. H. E. 
Oct. 16. 1906. Kovászna. H. E. 
.\l)r. 19. 1907. KováMiMu H. E. 
1906. Zabola. L. A. 
Apr. 8. 1907. Zaboh. H. E. 
1906. OonüioiiOB. H. Ö. 
lOfW. Arsnrsa. F. D. 
1906. Acsucza. A. Ö. 
1848. Diód. Zeyt J/. 

1908. Gynlafeliéirrir. AT. J. 
1904. Gyalafebérvâr. Aqu. 

1906. Gyulafehérvár. A^. ./. 

1907. Gyulafehérvár. C. Er. 
1846. ÁlRÖfftld. 8g. Z. 
1804. .Us/.- tld. Ca. J. 
1884. Felenyed. St. Z. 
1880. Felenyed. Sz. Z. 
1866. Pelenyed. â!r. Z. 
1906. Felenyed. -Z^. 
184:?. Naeypnyofî. .*ir. 

1846. Na^yeiiyed. Sz. Z. , 

1847. Nagyeuyed. Ss. Z. j 

1848. Nagyeayed. St. Z. i 
1888. Xagj'onyed. Cs. .1. 

SzckásvölKv. Bifh. 

1900. Marosi^vàr. S. ./. 

1906. Segwvár. H. E. I 



Febr. 7. 1906. Siékelykereasinr. I>. A. 

Apr. 17. 1907. Hormrôdoklànd. H. E. 

Sept. 27. Nov. Í) 1906. Csíkszereda. //. £. 

Nov. 20. 19()6. ( Híkszentmiiton. E. 

Febr. 12. 1905. Ktnenudtfa. N. J. 

Jan. 19. 1907. Kézdivá«árhely. H. E. 

Apr. 2(ì. 1907. Kt-zdirásárh l y . H. E. 

Junim 1903. Magyargyerómonostor. X. J. 

Attg. an. 1906. £U^OMleU». M 

Mart. 29. 1907. Oyaiii. Ck. 1. 

Nov. 1904. \ jlyu. 

Nov. 21. 1902. Mag>arnáda8d. Ch. /. 

Nov. 14. 1906 Magyamidami. A*. J. 

Nov. 7. 1902. Smcság. ( A. /. 

Jan. 4. 1907. Caürülye. A'. .7. 

iiai. 9. 1903. Aajántó. .V. J. 

Febr. 16. 1907. Kigántó. N. J. 

Nov. 28. 1900. Koloovte. JV. J. 

Nov. 1. 1902 Kól()7.«vúr. .V. J. 

N<.v. 7 \\m. KolozHvár. A'. ./. 

Nov. 14. 1906. KolosHvár. Ch. I. 

Au§. 1904. Jßle». a. /. 

Nov. 8. 1902. Sxamosfalva. A^. ./. 

Febr. 4. YM)!. (íyörgyfalva. A'. J. 

Sept. 18. Dec. 16. 1906. Torda. A'. ./. 

Jan. 10. 1907. Sxentgothiid. M. Uy. 

Mart. 10. 1907. S/.t-nt^iothard B. J. 
Jan. m. 1907. Me/.ö/jih. .V. 
Doc. 23. 1902. Nag3'Hanuát>. A'. «/. 
Oct 22. 1906. MesAuakiU. N. J. 
Mart. 20. m7. Marosvásárhely. &. O. 
Oct. 28. 19 )4. Szászrt--en ir/u. 

»^"uIbc Ì Í^^^ J Oűrgényszentúure. 

TkH. IV. 
Febr. 16. 1907. Szovita. B. J. 

A)((f. 7. I*)0f5. Oijergyócsomafalm. H. E. 

A>i4j. 20. 1906. Borszék. 0. A. 

.Vai. 24. 1899. ÉUad. M. Gy. 

Mart. 19. 1906. Hadad. C». /. 

Nov. 10. 1906 Rfulad. L. A 

.lan. 14 l'J07. Hadad. 6. Fr: 

Dec. 1902. Zaibó. ÏÏÎi.Âl'Â' wÍSter j F. A. 

tm Wlnlír II0IV7 6 8t i ZobÓ. F. A. 

Apr. 20. 1903. Zsibó. N. J. 
nei- L». ](! im ZsibV /\ ,4. 
Jan. 3, 4. 1907. Zaibó. i'. .1. 
Mart 12. 1907. SlUebned. N. J. 
Mart. 11. 1907 Retteg. L. A. 

1«M 6 telcn kh a> drb l u .ui ci 
lm Winter IU04a> ca 20 .St. | »etllMlI. A. JS. 

l«riRi7 lel^ sok 1 I» ir TI 

Ith W iilcT I oiT viele I Betllleil . K. K 

•Vlart. 2, 1907. FelsöUosva. C. 

Febr. 24 Mart. 12,20. 1907. Felsőüos va. ííz. G. 
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Not. 28. 1901. Kwlés. L. A. 

Noy. ; 1906. Naszód. SîS. 1 0. K. 

Mart. 20. 1907. Bilak. C. Fr. 

Apr. ?. 1907, Btiak. C. Fr. 



1907. Nansâd. ^] 0. K 
Mart. 15. 1907. BeHztercze, 2 drb (St). ü. B. 
^«y. Í7. 1906. NagybàHtya. N. J. 



£nftU kegTTiiék. — NMkhe Erhebng. 



Not. 26. 1904. GfldODd. L. A. 

Elâfordui l ir • I I - n. 

Komral yor / KekkO. /iBt. 

Jan. 29. 1907. Losoiicz. M. E. 
Kebr. 17. 1907. Riinaaxombat. B. J. 
Dec. 39. 1906. Eiddbénje. L. A. 
Dec. 5. 1906. Dolh». B, B. 
Mart. 1. 1905. Huut. L. A. 

Kuniini oftar vor i Máramarosniegye. F, 
Nov. 5. 1906. Kovarct. B. Fr, 
Oot. 1. 1S06. Kewpál. B. JV. 
BautorcMbéay». Al. 

Komiîrt'ior! Beszterczebánja. i-'. 

Nov. 12. 1840. Prr rinhíi ivH Pei. 

Nov. 1844. Breziiubúii^ a. <à drb (Öt.) Frw. 

Dec. 18. 1907. KOri. B. B. 



im-m Jttom tal Htit« ^Rozsnyó. TVí A. Ì77. 



iStíff lïSr.Â-'nÂ., ! Iglò. Tuch, III. 

RMMid V ir i> < 

Romral vor ; Missii. /er. 

Mart. 3. 1907. AbaujbwHzier. ß. H. 
im. 8, 20. Febr. 6. Mart. 4, 7. 1907. 

Tavarna. Ss. B. 

Mai. I. 1907. Tovanuk St. B. 



Febr. 4. 1907. Homonna. L. A. 

Jan. 3. 1907. Jósza /?. // 
Febr. 4. 1882. Z«nn|»16ris/.inna. Friv. 
Oct. ! 19í)ö. Ueréiiy. M. I 

Jul. 1902, Ncu,!/lás. LirJrSst^juog..! Är. Ä 
Dec. 18. 1907. PerecBftiy. M. L 
Mart. i:i 1907. Nagj'borozna. L. A. 

Im Wlntíf tm7 1 SI. i ' SPltász. M. I. 

Febr. 6. 1907. Turjaremete. M. I. 
Jim. 1889. Httnahavcu 2 jiiT. D. A 
Apr. 5. 1903. Ökörmező. N. J. 
Apr 2 1903. Felsöszinevér, Ch. 1. 
' Oct. Anl«n.- ! 1Í^7H. Nnzdrovicz. ií. L. 
, Oct, Idar. iîUil». /'eí. 

Jao. 28. 1907. Felka 2 drb <St) F. Qy. 
\ Not. 22. 1882. Saipanyecz Tsch. I. 

Apr. Ü. 1907. Tátraháza a. \ M. F. 
Mai. 23. 1907. róíroAíUa. M V. 

Í Apr. eÍS ! 1907. Som. 2 drb (St.) P, Oy. 

Kommt vor i tipcqes. 

EMfordul I innT j^. »».. .» . 

Kommt TOf i loai- DaiTTa, JTtP, 

: X-.v. 19. l'.KXi. S/.tropkô. L. A. 
^ bÍ&jÍSIÍü;:) 1902. í^^or. Hr. 8. 



Ál adott anya? alapján az utol»6 70 év 
alatt — 1837-tól 1907-ig — Magyarországon 
klnntatbatólag flMuaen 400Miál tObb orali 
baglyot figyeltek meg vagy ejtettek él; esek- 
hői HT utolsó epy évi időtartamra 190G 
jújiiusától 190? júniusáig — közelítőleg 190 
daiab eiik» t w hit as OmeMkiiek HdDte • 
fele. A lelólielyek aaima Mnaeeii 218; aaek- 
nek H s/iiinAhoz ugyancsak a megjelölt egj' évi 
időtartam lOl el, tehát suntéu nuydnem a 
felével járult 



F//.ek a Mtatisztikai a4Íat<)k az uráli bagoly 
idei megjelent-Bének ketségtoleu invázió jelle- 
get aduak, (Jsak azt a kérdést kell még el- 
dBnteai, Tajjeii ésnki kOhOskOdók rMm enel- 
kedett-e ez a szám oly magasra, Vtgf pedig 
honi példányok révén V Erre nézve természe- 
tesen eUsaOr axt a kórdóst kell tiHztázni, vájjon 
.fénkel-e nálaiik as inali baguly oly mennyi- 
AqidaXIV. 



Aof fírund dos hier gugtíbeueu Matinales 
wurden in den letzten 70 Jahren — von 1837 bis 
1907 — in Ungarn nachwmsUeh imgeanint 
ühvr 400 rraloiilcii erlegt oder beobachtet, 
von diteseli entfallen auf die letzte Jahres- 
ilauer — vom Juni 190(> bi» Juni 1907 — 
nahesQ 190 Stttek, d. i. beinahe die HUfte aller 
Daten. Die Anzahl der Fundorte beträgt 213; 
in dieser Zahl i^t der obenbezeichnoto Zeit- 
raum von einem Jahre mit 101 Stationen, 
alee ebenfalls nahen mit de« ffilfte Tei> 
treten. 

Diese statistischen Daten verleihen dem 
heurigen Erscheinen der üraleule unzweifel- 
haft den Charakter einer InTasiou. Es muss 
nnr nodi die Frage entsohieden werden, ob 
sich diese Zahl durch das Erscheinen von 
Winlergäfiten so stark erhöhte, oder aber, 
ob es einheimische Exemplare waren ? Oios- 
bodlglich musa natürlich vorerst die Frage 
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Babeli, hofçy ily rendkívüli helyváltoztatással 

— fésakelő helyéről az alacsonyabb vidékekre 

— eUEom «simban fUniutìaan az omigot? 
Egyúttal lehetőleg ék kdl dönteni azt a kér- 
dést is. vájjon ily mv^y ^/i'imban való elft- 
forduluHa lasüu áttelepedés eredménye e vagy 
pedig már régebben is gyakori vdt nálunk 
aa orali bagoly. Mert pl. Níot Jbmö (I. c.) 
s7.print az iirnli bafjolynak mai c!tOTjcdé>;p 
P>détyt>eu körtilbelüi egy századig tartott át- 
telepedés eredménye, a ezt a felfogást tényleg 
igasíolni látaiik mindig nagyobb és nagyobb 
számban való előfordulása. Már 1904/05 telén 
is nftjq-yobhmf'rvú téli elófordulást lehetett 1110^:- 
áliapitaui, l0ü6/07 telén pedig a vjil«i»àggal 
Imponáló 190 példányra szökkent fel n meg- 
igydt òrali bn^ok Riáma. 



Rvvel szembfln tekintetbe kell venni a/t. 
hogy hazánk szélesebb köró omithologiai át- 
bntaiána cwk alig két évtíied éta folyik. Az 

' elAtt csak egyes vidékek voltak képviselve 
e^-es kiválóbb rép omithologusaink rí-v^n, a 
kik közül azonban kevés működött éppen azo- 

' kon a tefflleteken, a hol az uráli bagoly is 
eUSfoidal. Ekhes Iteyegesen bossájárolt a prae- 
paráló intézetek hiánya, úgy hogy az elejtet- 
tek száma túlnyomó részben nem került nyil- 
vánosságra. Főleg pedig hiányzott a központi 
intéwt, taiáif egy eaü érdekében egyeiilette 
volna a megfigyelőket s ezeken kivűl az ahhoz 
értő közönséget is felhívta volna ily jdenség 
tüzetesebb megfigyelésére. 



D» nár Ptatsn — tohit 1866 «Utt — ait 
mondja, bogy as orali bagdy nem riftn nátnnk, 

pedip éppen Erdélyben alig volt ninnkatirsii 
ezt az állítást egész váratlanul megerősíti a 
nag}-enyedi Collegium 1848 előtti, elpusztult 
gyűjteményének jegystiie, mélyet Da. 8ni.ib>T 
Zoi,TÍN- kutatott fel. Ebben 51 iirali bairolyról 
van emb'tés téve az 1843, 184(1 évek- 
ből, köztük egyet április 18 áu, tehát a költés 
Idfissakában ejtettek el. Esek kfisOl négy pél- 
dány Nag>'enyedről való, az ötödik pedig 
Oáldiúl 184e-béL Ide sorolható még Zm 



entschieden werden, ob die Uraleule in Ungarn 
auch wirklich in solcher Menge brütet, das« 
doieb «inea soleh aasseroidenűiehen Oita- 
wechsel — von den Rrutplatzen in die tiefer 
gelegenen Gebiete — da« Land in solrher 
Anzahl überschwemmt werden kann? Em muss 
zugldeb aueb die Frage woraO^ich entschie- 
den werden, ob ein Vorkommen in solcher 
An ':ihl das Resultat einer Jaapsamen Über- 
HÍedelung ist, oder aber, ob die Uraleule auch 
frfiber scbon Unfig in Ungarn zu finden war. 
Nagy Eooa* Hiey e.) s. B. wise die beotig« 
; Verbreitung; der T'i-hIphî»' in Enlóly das Reí^ul- 
tat einer nahezu huudcnjährigen Übert<iede- 
> lung und diese Auffassung scheint das Vor- 
I kommen in stetig grosserer Anzahl auch sn 
bekräftigen. Schon im Winter 1904/06 konnte 
ein Vorkommen in grösserer Anzahl konsta- 
tiert werden und im Winter 1906/07 erreichte 
die Ansabl der beobachtalen Unleolen sdmi 
die wiiUkb Imponievende Hübe von ISO ScOdc 
Dem prepentiber miHs in Betracht gezogen 
werdeil, dui«» die oniithologische Durchfor- 
schnng Ungarns auf ober «nsgedebntemi 
Basis erst kaum seit zwei Dezennien im 
I Gange ist. Vordem v-ufn nur einzelne Ge- 
! biete durch einige unserer bervorragenden 
i älteren OmUbologen vertreten, von welchen 
ebenfalls nur wenige eben auf jenen Gebie- 
ten forschten, auf welchen auch die Uraleule 
I vorkommt. Sehr viel trag dazu auch der 
Mangel an i^raparier-luatituten bei, so dasx 
die grOsste AnsaU der erlegten Bxempbve 
nicht zur Öffentlichkeit gelangen konnte. Haupt- 
sächlich aber fehlte dnn centrale Institut, wel- 
ches die Beobachter im Verfolgen eines Zieles 
veraint kitte and ausser cKesem aneh das dnso 
beflÜiigtePablikumzur eingehenderen Beobach- 
tung einer soloben Eiscbeinnng ,M%efonlert 
h&tte. 

Aber sekon Pfeiten betont es — abo ncbon 
vor dem Jakre 1866 dses die Uzalenle 

bei iinp nicht selten ist, trotzdem er eben in 
Erdély kaum einige Mitarbeiter hatte, und 
findet diese Behauptimg eine ganz unerwar- 
tete Bestat^ng dnrch das VerseidmiB der 
I vernichteten Vogelsunmlnng vor dem Jahre 
! 1848, des Krtllesritims von Nagj-enyod, welches 
von Dr. Zovtkn v. s>3ilAdt aufgefunden wurde. 
In diesem indes sieh fiinf Ursleulen ans 
den Jahnn I84H. 1846—1848, eine wurde 
sogar «n 18. April, also in der Bm^ierkide 
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adata 1848-ból é» Csató Jákob (í. h.) feljegy- 
zé&e, mely szerint Stbttbr V. 1845-ig üt da- 
nbot kapott VMM. 



Nagyenyudeii, a hol a 40-e8 évek óta szinte 
szakadatlanul folyik a nu'pfifir>'elé8 (Jbató Jánob 
én a Collegium révén, a mai állapotok majd- 
nom TáUondannl vgjmuoky mint voltak a 
40-6« években. Csató Jànob 1882-ben ca 80 
éves tapasztalatokra táina.sikfKlvH azt irja, 
hogy ritka agyán, de azért évenként elAfoidoI; 
dr. Sidídt Zoupím pedig Mt «s teteiilé«t adta, 
hogy mindm télei hoonak 1 — 2 példányt a 
Collegium számí\ríi tíi^ibnyire a felenyedi er- 
dőkből. Dév&u Ststtbk óta ugyan nem műkö- 
dött oniiüiologus, de azért iameriink innen 
a rtr i a aé példiiqrcricst s kéniyékéa a^tta 
elét; gyakori; a kfizeli Rusoii a (>0-a8 évek 
elején szinten eléfí gyakori volt Hi da AdAm 
adatai értelmében. Uorvátorsxágbói már a TO-es 
év«k digéo keHttlek «gyea pfldiajrok a tág- 
rábi múzeumba, s özek közül az egyik május- 
ból, tehát a költési időszakból vnló, 1R75 7B. 
telén pedig Varasdon 8 példányt ejtettek el. 
Eoaanyéii a 60-aa években tObbeiOr fordult 
elő, Beszterczebányán Pstínyi szerint gyaki/ri 
volt s Breznóbányáról 1844-ben S példányt 
kapott a Nemseti Múzeom. 



Tény dokig, hofgr UcMiqr es a türténeti 

anyag, do a niOirlev")nek az a tanúsága, hogj- 
ott, a hol meíffigyolók voltak, ott az urali 
bagoly már ca 70 évvel ezelőtt sem volt ritka 
nadár a hogy mégia <dy aiánytákuinl kevée 
adatunk van a koiAbU évekből, azt a kevés 
megfigyelő és a praeparáló intézetek hiánya 
mellett jó részben az elnyomatás szomorú kor- 
wakának ia keU tab^nitani, a nrikor todva- 
levőleg tilos volt a fegyvertartás. Mindezek 
azt idézték elő, hogj* a f.»mefr'-^«'>»t> téli mo^- 
jelenéaek nem keriiltek nyilvánosságra, pedig 
hogy már aieUütt ii voltak ilyenek, azt egy- 
séért • varaadi 8 példány 1875/76 teléről. 
iTi;'isrf'=7t a7 n t'^ny bizonyitja. ho-yy a zágrábi 
múzeumba i88i^ őszén 7 példányt küldtek. 



I erlegt. Vier Exemplare stammen von Nagj'- 
enyed, das fUofto von Gáld, aus dem Jah^ 
1848. Hieher kann auch noch daa Dattun von 
Zr.\h. aus dem Jahre 1848 gezogen werden 
um! <ii«' Nnt<> von Jonvxv v, Csató (I. c), laut 
welcher W. SramR bis zum Jahre J84Ö tìinl' 
foemphure ans Déva erhielt. 
, In Nag>'enyed, wo die beol>achtung infolge 
i der Tätigkeit .Ííihask v. ('satVs unii des KoUe- 
I giums seit den 4l>-er Jahren tust ununter; 
j broeben fortdauerte, dnd die heutigen Ver- 
' hältuisst tast unverändert diesellmi, wie in 
I den 40-or Jahren. Johann v. Csató gibt im 
j Jalire 1882 auf beinahe 30-jährige Beobacb- 
I tongen gestfitzt an, daas die Undeole zwar 
, selten aei, aber jährlich vorkomme und Dr. 
Zoi<TÄs V, SzrijÁDY berichtet, das-; in jedem 
Winter 12 Exemplare fllr die Vogelsaram- 
j lung des Kollegiums gebracht werden, mei> 
atena aua den Wildem von Felenyed. In Déva 
j war zwar seit STtrrrFn kein Ornithologe tätig, 
doch wissen wir von hier vorgekommenen 

(Exempiareii und ist die Uraleule in der Um- 
gebm^ ebenfolla «iemlloh klofig; in dean 
I nahen Bas war dieselbe laut den Beobachtnn* 
gen von Adam v. Buda in den i\0-cr Jahren 
i ebenfalls ziemlich häutig. Âus Kroatien besitzt. 
I das Museum in Zágiáb sehen vom Anlaiige der 
^ 70-er Jahre einige Exemplare, von welchen 
j eines im Mai, also in der Brutzeit erlegt wurde; 
im Winter 1870/ 7ü aber wurden in Yaraad allein 
8 Exemplare eriegt In Bozsnyé kam dleaelbe 
in den 60-er Jahren OÜtae vor, in Besztercze» 
bánya war sie nach Petìin-yi häufig und aus 
Brezuőbánya erhielt das National-Museum im 
Jahre 1844 drei Exemplare. 

Dieses imrttwisehe- Hataiiale ist mileugfaar 
gering, doch ergibt e» dennoch die Tatsache, 
! düüH dort, wo Beobachter waren, die IJraleule 
auch vor ca 70 Jahren keiji seltener Vogel war 
und dasa wir aas den Mheren Jahren trotidem 
xo nnverhältnfemässig wenig Daten besitzen, 
ist neben dem Manpiel an Beobachtern und 
Präparier -Instituten zum guten Teil auub 
dnn traurigen Ztrftalter der Unterdrilekang 
zuzuschreiben, während welchem das Hallen 
von Waffen bekanntermaassen veri)oi«'n war. 
Â11 die» brachte es mit sich, dass die massen- 
hafieren Bracheinungen im Winter oiokt zor 
Kenntnia gelangen konnten, dasa es aber nach 
schon frnher solche gab. wird einerseits durch 
i die 8 Exempbue im Winter 1875/76 in Var^d 
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A hiányoK «datok alapján nem lehet ciíéw/. 
határozotuui eldönteni, hogy as unii bagoly 
mai élteijedAM neoi-é mé^a fokoial«» áttele- 

ptiííés preiímányp. Ac az ilyt^n jíttHnpedf'fii 
mozgalom nem s/tikotf f^yszerre, hirtelenül 
meg82&Anl s így a jövó kutatásuk nyomán 
Bigd végíeg«WB eMOnthetjak « kérdéat A 
történeti anyagra támaRzkodva az a itiegi^MV 
zôdésem, hogy nz ntolrt«) század alatt ilyen 
áttelepedés nem történt. 



As unii bagoly fészkelésérôl Pktínti még 
nem ír flemmit, a mi annal fcìtiinrìhb. mert 
a Nemzeti Múzeitm tüjás-gji^teményében (Fiu- 
vAiMWTi Àva$ Hm^arioß) m tff 1861- 
ben iprilto 24-te Pddcanenm, Bnn negyében 
szedett töjáa, a mely tehát még Pbtényi /■!(• 
tébeu kerülhetett a Múzeumba. Lehet, hogy 
idevágó jegyzetei elvesztek. Dr. MjíduiJUz Gitn.* 
nem vette ftl ,MQgyainngág Madarai* ctìmA 
mankájába, mert nem találta egészen meg- 
bízhatónak A tojáson levft fölírás szerint 
Taubchkr (bizonyára Taueciur Uiui^, PbiIcnvi 
«égora}gyAjtötteazt,odnMifálwn..FI(ürteiw'-on ; 
méretei f52X42'2 mm., tehát tényleg uráli 
b8írt)ly tojása. Mindazonáltal .«?.iiit('n liiry tar- 
tom, hogy nem lehet egész biztosan megálla- 
pított fttRíkéléfli esetnek Tenni; a tojáson levd 
feliráa szerint ,^11^0*»" a lelőhely, ilyen 
község pedig Mai:yarorí«záiron nincs ; FRrvALt>ezKv 
könyvében „Fiikkancz, Bars megye' azerepel, 
csakhogy Ben megj-ében szintén nincs ilynevd 
kOieég 8 nincs ts adat lA, hogy milyen jogon 
vAltoztaitn me? n lelrthely nevét éa mUyeh 
alapon helyezte azt Bursmcgj-cbe. 



A második esetet Fsivauwikt Ihrb emKti. 
JellemzA adatok stb. (I. a forrá.sok jegyzékét) 
munkájának 10. és 24. lapjain KIAhhi helyen 
ezt Írja: ,tél idején hazánk felső megjéit i* 
meglátoga^a, h(A néhe el is nyaral és kott'. 
utóbbin pedig, bogy az Allion hegyidéiben 
— csak az Onifn-n melletti hefryet Kondolhu- 
tom — egész családra akadt, ^mldáu éppen 



bewiesen, anderseila dadurch, dasa das Mu- 
seum in Zágráb im Reibet 1880 riebeirEzero- 
piare erhielt Auf Omnd des lückenhaften Ifa- 

teriflle«! kann es zwar nirht pranz bestimmt ent- 
schieden werden, ob die heutige Verbreitung 
der Uraleule nicht dennoch ein Resultat all« 
ttihlicher llbeniedelmg ist, doch pflegt eine 
solche Obersiedelungs-Bewegung nicht plötz- 
lirli anf einmal aufzuhören, weshalb rh> Frajre 
auf Omnd der zukünftigen Beobachtungen 
«ehiiesslieh doch endgültig erledigt werden 
kann. Auf das historische SCateitele seetttM, 
hege ich die Überreiigung, dass eine solche 
Überaiedelung im letzten Jahrhundert nicht 
staltfiwd. 

t)ber das Brüten áa Ünletde berichtet 
PBTftNYi nefh nichts, was nm^f» ruiffallender ist, 
da die Eieriiamrolaug des Nutional-Maseuoia 
(FiuviUiDBiKT : Amb Uwtgariae) ein Ei dieser 
Art besitzt welchee am 24. April 1651 in Pok- 
kanez. Kom. Bars irefunden wiii(!e und daher 
noch zu Pktknvi's Lebzeit in das Museum gekom- 
men sein dürfte. Möglich, dass seine diesbezüg- 
lichen Notisen verloren ^ngen. Dr. Jmaes 
Madarábe nahm diesen Fall ebenfalls nicht In 
sein Werk ^Magyarország Madarai' awf, da 
er ihm nicht vollkommen glaubwürdig erschien. 
Lant der «of dem Ei beflndlichen Aufschrift 
wunle dasselbe von Tauschrr — jedenfalls 
.lui.ii-K Iauhchkr, PrrfeNvrs Schwagi-r - in 
.Fukkauz" iu einer Bauuihöhl« gefunden; 
die Masse betragen 62 X 42*2 mm., wes« 
halb es si( h jedenfalls um ein Ei der Ural- 
eule handelt. Tnitzdeni irlaul)e ieh jedoch, dass 
das Brüten durch diesen Fall nicht als ganz 
aicher angenommen werden kann ; huit der 
Anfüdrift let der PinukM.AiUaii«*, doch iat 
in l'nirarn keine Ortschaft dieses Namens: bei 
FaivAiiUszKv heisst es ^Pr'kkancz. Korn. Bars'. 
doch gibt es auch im Kom. Hars keine Ortschaft 
^esee Namens, auch gibtes keinen Anhaltsponkt 
dafür, mit welchem Rechte der Name vorändert 
wurde und warum der Ort in dae Komitat Bani- 
verlegt wurde. 

Der aweite FsU whd von Ensies ronfn- 
vAi.DMZKY erwähnt in seinem .Jellemző adatok 
etc." (v. den Quellennachweis) betitelten Werke 
pag. lü und 24. An ersterer Stelle schreibt 
er: .sie besaeht im Hinter auch die Eomltate 
Obemngitrns. wo sie manchmal anch den 
Sommer verlirinirt und brfitrt*. an der ande- 
ren aber, dass er im AUiongebirge — es kann 
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a tojA fiókáit ftSzkökból kirt^pil«''. Ugyan- 
ekkor sikerűit is két darabot szerelnie. Bár 
a kéiAbbi irodalom ezekrfll nem vett tudo- 
mást, mégis az elsö teljeHen hiteles fészkelés 
mefállapítáf^a után, most felveendőknek vMcm. 
annál is inkább, mert az emiitett helyek a 
M««bb«n felfedeiett (Ifinkeléai terOlótekbe 
tartoznak, még pedig azokba, a hol le^yak- 
rabban fészkel az uráli bagoly, t. i. Krassó- 
Szörény éa réttzben Ung éa Zemplén megyék 



A tndomáaytAl «Mfrt Oanea biztonági kö- 
TOleléieknek magfeleUton, Tégre IIrabAs Sán- 
DfiR állftpitotta me? az elsrt biztos fészkclt'st. 
1902-ben június végén IJgaroti (régebbi neve 
Ublya, Zemplén megye) talált eg}- fészket két 
flókával és ngyancnk 1902 jáfios haTábaa 
egy idei fiókát XaííyMzon. (Uiifr mopyóben) 
(T«nnPszottii(l. K.özl. IQO.'i. pajr. ö-4.). rtiiiiii 
küzőite Lintia bogy lyOH aprili» 4-éu 

Padiaa Ifattyon {Ennó-SiOcéiiyroeejro) talált 
5 fiókát egy fészekben, továbbá hogy 1904 
június 29-én Sfájorlakról (Krassó-Szöróny m.) 
íh kapott egy idei tiókát; utóbbi a Nemzeti 
Háaenm gyűjteményébe kerittt. (Tennéazettad. 
Faxetek 1904. pag. 97.) Ugyancsak itt van 
eiry IflO-í an«!;. 1 4-óti kí^CTekerült fióka Károly- 
falváról (Krasaó-Szörény megye). Ezek alapján 
már moat beUaonyftott féaikeMd «Müiek 
vebe^Qk Csvnc Era adatát ia (Aqoila IV.) ; 
ugyanis 1890 ápr. 19-én efn' nrtstf^nyt lAtt 
Vajdarécsén (Fogaiaa megye), melynek kotló 
foltja volt. 

Ab idei esetekkd kafwaolatoian még t^abb 

fészkeléRÍ eseteket jolontcttek be megfigye- 
lőink, ííry Hahbmasn Kasß szerint gyakran fész- 
kel tìraasó megyében, nevezetesen a TOmOsi 
éa Óiáaesi asorosokbaii éa Bansaronnyón ; 
utóbbi helyről 1906 aag. 13-én két fiatalt 
kapott. Ncmt'Iy évben n«ír>'on pryakori Kraíísó 
megyében. Kuhst Kíroly ugyancsak l',K>Ü-ban 
jániaa havában kapott egy fiatalt Nagypcs- 
tényről (Hunyad megye). Oróp MajUi« Jócbkp 
87.erint fészkel Dolnji Mihnljnc íVerórze mo^'ye) 
é9 Leányvár (2^mplén megye) erdeiben. (tajdAcb 
BlraiLY jelentése sierint fészkel a Békéscsaba 
nonetti Geilai eidtfben. Dtam OtíA már 1889 
júninfsAban talált két éppen kiröpült fiókát 
szüleik társaságában a Runa havason (Öipot 



nur der Berg neben Orsova sein - eine ganze 
Familie antraf, .als das Weibchen eben die 
Jungen am den Neate fttbrte*. Es gelang 

ihm bei dieser Gelegenheit auch zwei Exeni- 
[)laro zu erlogen. Obwohl die spätere Littera- 
tiir diese Daten nich( /.ur Kenntnis nahm, 
so glaabe ich dieselben nach dér Kooatatie- 
rung des ersten Vlfllig skslieren Hriitena jeti 
doch aufnehmen zu mOssen, nnd dies umso 
mehr, ala die erwähnten Gebiete in die später 
entdeckten BrutgeMete fallen, u. sw. in jene, 
wo die Uraleule am häufigsten brütet, nämlich 
in da« Krmiitat Krassó-Szörény iirul ' i' weise 
auch in die Komitate Ung und Zemplén. 

Das erste verbürgte Briften wurde von 
Ai.RXANDBR HrabAb konstfttiert. Ende Jont 1902 
fand derselbe in I'trur frier früluTf Nam»' i=ît 
Ublya, Kom. Zemplén) ein \i-st mit 2 Jungen, 
und im Juli 1902 ein heuriges Junges in 
Nagyláz, Kom. Ung {TemAtOtud. KSOSnu^ 
Jahrg. 1903 j). 523). Nach ihm berichtete Dyonib 
î>i\îTK, dass er am 4 April 1903 in Padina 
Matej (Koni. Krassó-Szörény) in einem Neste 
fUnf Jmige fiuid, mid dass er am 29. Jani 
1904 aus Stájerlak (Kom. Kraasó-Szőrény) 
ein heuriges JunL'es erhielt, welches in die 
Sammlung des National Museums gelangte ( 7«r- 
méauttud. FSstt^, Jahrg. 1004 pag. 97). 
Kbeodaselbst ist noch ein anderes Junges, 
welches am 14. August 1904 in Kiirnlytalvn 
(Kom. Krassó-Szörény) gefangen wurde. Auf 
Grund dieanr kann anch ^ Beobachtung 
von CzYNK (Aquita Vf.) als Bratfatl gelten; 
derselbe erlegte niimlidi am Ii). April 180O 
ein Weibchen, welches Brutäccke hatte. 

in den hemr^n Berichten gaben imsere 

Beobachter noch mehr neue Brutgebiete an. 
So brütet die Uraleule na<"h Ersbt Haismans 
bäuüg im Komitate Brassó, namentlich in den 
Pissen von TomOs und Ósáncz, sowie bei 
Barczarozsnyó, von wo er am 12. August 
190tt zwei jitv. Exemplare e rhiolt In manchen 
Jahren ist die Uraleule sehr häutig im Komi- 
tate Brassé. Km. Kaum erkidt ebenfelb im 
Juni UK)ß ein Junges aus Nagypestény (Kom. 
Hunyad). f.aut Graf .TdHKpn v. Ma.häth hriitet 
«ie in den Wäldern von Dobyi Miholjac (Korn. 
Verőcze) und Leányvár (Kom. Znnpléu). Nach 
dem Berichte von Miobail OajhAcs brütet sie 
im n<'rla-\V;ilflr bfi Tíékésí^ahn. (>P2\ Dänkb 
fand schon im Juni lä89 zwei oben flügge 
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vOlgy) Ung megyében, s MmiMm Kliour «n- 
nek Talflaiiit HÎabAb Siimw Aduinak betető- 
zéseképpen azt jelenti, hogy ,az uráli ìjuìtoIv 
Ung megy ében az elöhegységektől kezdve az 
omi; hfttáráig állandó madár*. Santu GtooR 
1896-ben talált eg}- még fejletlen példinyi 
az eszéki gimnázium gj-öjteményébeu, a ni « h 
valószínűleg valamely horvátorazági Sémkulu- 
helyrôl való. 

Minthogy az uráli bagoly fészkelése már 
elég tekintélyes adat alapján van bebizonyítva, 
uért noit már ftadt^éan kOretkeiledMlBiik 
» költési időszakba eső adatokból is, vala- 
mint azokbiil, a melyrk iuin«l< n valAszfnfiség 
szerint még nem vouatkozluiuiuk e>iiaiíi köl- 
tOakddAkre. WnÛtagy a kOltteí idtoiak Cmat 
és Lunu szerint már áprilisban jâl h** 
ladott. azért az április elejétől ra augusztus 
végëg terjedő adatokat úgy vehe^ük, hogy 
Mok as itt kOllOtt vagy kikOltfltt |»éklip 
nyokra vonatkoznak. Az ebbe az idtenkba 
osö adatokat az általános frlsornláfbar rf/r- 
siv nyomással tüntettem fel s ig)' igabb 
kimutatásukat meUftaOm, csak a CmvA Faiarn* 
tfi kapott adatot emUtem ítíl itt, minthogy 
1907 júl 31 crAI való, a mely alkalommal 
< 'ariopdtjíhi { Lika Krbava m.) lőttek ejçy 
uráli baglyot. Valaiiieiiuyit számbavcvo a fész- 
kdési esetek sito» Mausen 47, a melyek 
közül 6 esik lIor\'átországra, 1 a Dunántúlra, 
S az Alföldre, 31 a keleti hegyvidékre cs G 
az északi liegy\1dékre. Ezek alapján telmi az 
Diali bagoly Uass^os basica Uagyaronnigini 
a keleti hefryvidék, a mit az összes előfor- 
dulási esetek viszonylagos eloszlása is bizo- 
nyít. A 2i;{ előfordulási hely ugjanis a kö- 
vetkttEŐképpcii oszlik m^: 23 esik Horvát- 
országra, 11 a Dunántálru. 40 az Alföldre, 
a keleti hegyvidékre és 40 az északi fel- 
földre. 



Hu tekintetbe vesäzuk azt, hogy az uraii 
bagoly tisstára a legritkábban járt ée leg- 
neheaebben hozzáférhető őserdőkben fcs/kd 
s hogy eunélfnjí'va a tV"^/krlpsi csctckiu^k 
c.Hak igen kis szuzulóka jut nyilvánossugra, 
úgy a 47, eddigi részben bebizonyított, résa- 



geworden« .ínnipp m Oeseüscliaft ihrer Eltrnn 

auf der i: in i:Ll[>e (Sipot-Tal) im Komitata 
Ung, und Kaki, MATi g.nTTíi b('rir}it<'( in Er^Un- 
zung dieser, sowie Alekakd&r Ukabäbs Beob- 
achtnog, dasa .die Uraleule im Koniiate Ung 
von den Vorgebirgen an bis zur Landesgreose 
ein St'iuilroijcl i-it". SchhVssliVh fand Oahkit;, 
Szikla im Jahre IMUő ein noch unentwickeltes 
Junges in der Sammlung des Qymnaaionis zn 
Eszék, welebea wakracheiidieh iifendeinen 
kroatischen Brutplatzc entstaramt. 

indem das Nisten der Uraleule schon auf 
Grund eines bei räch tlicbeu Materiale» bewie- 
sen ist, so darf jetzt schon auch auf Omnd 
solcher Vorkommen auf das Brüten geschloa- 
sen werden, welche in àie Brutzeit fallen, 
und ein nördliches Einwandern noch höchst 
nnwahrseheinlich erscheinen lassen. Indem 
das Hriitt-ii iiiich Czynk und Lvmk im Aflfil 
srhoii hcdi'iiTi'iid fortgeschritten ist. so können 
die vom Anfang April bis £nde Augast rei- 
chendeo Daten ab auf hier brBleode oder 
aosgebrOtete Exemplare bezUgück angenommen 
werden. Die in diesen Zeitraum fallenden Da- 
ten wurtlen in dem allgemeinen Verzeichnisse 
dorch cwrnven Druck hen'orge hoben, weshalb 
VOR einem neueren Vensiehnisse abgeseihea 
wird. Es möge hier nur noch da.s Datum 
' erwähnt werden, welches von FaiuniurH Ckrva 
stammt, laat welchem am 30. Juli in C'arlopai^o 
(Kom. LikarKrbava) eine Undealeeriegt wniv 
de. ITalls alle in Betracht gezogen werden, 
sfi erirebei) »ich 47 Bnitfálle. von welchen 6 
auf ivroatieii, 1 uiii das liUgeUand jeuseitM 
der Donau, 3 auf die grosse Tiefebene, 31 
auf die östliche uud G auf die nOidfiehe ' Et' 
hebung entfallen. Auf Grund Hieier Dat«» ist 
daher die östliche Erhebung die klassische 
Hdmat der (Jralenle in Ungarn, was aneh 
durch die Verteilung der Daten über das Vor- 
kommen bewiesen wird. Die 218 Daten über 
(jus Vorkommen verttMÍcn sich nämlich fol- 
geudenuatisen : 23 entfallen auf lűroatien. 11 
auf das HOgelland jenselta der Donau, 40 auf 
die grosse Tiefebene. 99 auf die jtatlìeke und 
40 auf die nördliche Erhebung. 

Wird in Betracht gezogen, dass die Ural- 
eule aussehlfesslieh in den am seltensten be- 
suchten und am schwersten zugänglichen Ur- 
wäldern brütet, iifid dass deshalb nur ein 
geringem Trozent der BruttMe zur Kenntnis 
geUingt, so kann auf Ghrund dieser 47, teils 
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ben viil6g%{nA fészkeléwe tómaRzkodva Idmnnri- 
baijuk annak a lohetőségtit, hogy az idén 
fehflsO naisjr nftmbMi jélmdnMtt imdi bag- 
lyok legalább is túlnyomó nagyrészben honi 
példányok voltak. Azt már régebben tiKljiik, 
hogy ta uráli baglyok ösakot rendeHün lejOu- 
nflk ld0ebb*ii»gyobb flsánbiii ai alaemnyabb 
vidékekre a ig}' már most csak az a kérdéH, 
hogy micsoda okok hatottuk ko/.re, hoiív »iz 
idén oly tômegesen hagyták oda a magasabb 
vidékdten 1«tÒ féukeki terűletofket. Ha dk»- 
rül erre elfogadhitft okot talátni, Agy biztosra 
Vf^Jp'íjtík huf^' az idei tömeges DMgjeleiiés 
nem idegen invázió eredménye. 



Ismeretes dolog, hog>' az uráli bagoly a 
hideg ellen igen edzett madár, csakhogy az 
id«Í abBomiaaii Brigorik è» klflSitOMii haras 
tél a táplálkozási viszonyait befolyásolhatta 
igen k^^dve/ritlêtilil s ezért elsősorban itt kell 
kere»iii az ukot. Az 1906/07 telén elejtett 
watt bagtytdc as egyas hónapok nerint a 
kOvetkezAképpen oszlanak meg: 1906 szep- 
tember 7. nkf''<her 12, november 19, deczem- 
ber 19 darab, 1907 január 'M, február 22, 
márasins 81 darab. 

A megfelelő hónapok időjárása Kóna Zhkí- 
MoxD fzeriiit (Tennészettmi. Kiizirtiiy 1006. én 
1907. évlolyamában) a következőképpen ala- 
kul; 1906 aagusiti^baii a htarinéktok a nor- 
fflálisdo alni nuiadt; sseptmaber bávában a 
brtmérsèklet a normálison tetemesfii iilu! ma- 
radt, szeptember 25— 27-ike körül pedig sok 
helyen hó és fag)* volt, a mi ebben a hónap- 
ban flMOtte ritta; ddóborben a hAm^séUet 
ismét a normálison alul maradt; november 
hava azonban szokatlanul enyhe volt; deczem- 
ber hava nagyon bővelkedett havazásokban, 
de Érdékben a rendesnél magasabb hAmér- 
séklet uralkodott s csak deczember .Sl én 
terjedt az í^azi ini keletről nyugat felé. 1!MJ7 
január havát nug.v iinböség ós minimális liő- 
méiaéksk jeUemstk; a Kéii>átokbBn mujdnem 
élérte azt a határt, a meddig a hideg egyálta- 
lában menni szokott tiAlunk (Botfalun — 860"): 
február hava igen zord volt, ligy hogj- alig 
volt még ennyire hideg februárius Magyaror- 
ssigon; niáreihis havában kdlAnOsen Erdély- 
ben abnorniis hide<r uralkodott, npy hogy 50 — 
60 óv óta nem volt ilyeu hideg uiáiczins; a 



I bewiesenen, teils wahrscheinliche» Brutplätze 
die. Möglichkeit ausgesprochen werden, dass 
die heuer In anffldlend grosser Menge et- 
schienenen Uralenlen wenigstens zum grössteii 
Teile einheimische Vfisrel waren. Es ist schon 
seit längerer Zeit bekannt, dass die Uralvulcn 
im Herbst g«w6hniieh in grosserer oder ge- 
riniri rer Anzahl die tiefer gelegenen Gebiete 
autHnchen, und es bleibt daher nor noch die 
Frage zu beantworten, welchen Ursacheu es 
zmmschieiben ist. dais tm gerade hener ihre 
höher gelegenen Brutgebiete in solch grosser 
.\nzahl verliessen. Gelingt es. eine annehm- 
bare Ursache nachzuweisen, so kann ea als 
bestimmt aogmommen werden, daes dss hen^ 
rige IbMseneneb^en nicht das Beeultat einer 

fremden Invnsion ist 

Es ist bekannt, dass die L'nileule ein gegen 
■ Kälte sehr abgehärteter Vogel ist, doch dUrftu 
der heorige abnorm strenge und flbevaiis 
' »chneereiehe Winter die Nahrungsverhältnisse 
! derseU>i^n in ungünstiger Weise beeinflnsst 
haben, und muss deshalb in erster Linie hier 
dBe Ursache gesucht werden. Die vrihiend 
des Winten« 1906/7 beobachteten Uralenlen 
verteilen sieh auf die einzelnen Monate wie 
folgt: siept. 7, Olrt. 12, Nov. 19, Dez. 19, 
Jan. 96, Feber 22, Mint 81 Stück. 

Die Witterung der entsprechenden Monate 
gestaltete sich nach SiuisMt \ii TIósa i '/'rr-;? v^- 
azettud. Közlöny Jahrgänge 190H und 1907) 
folgenderroassen: Schon im August 1906 blieb 
die Temperator unter der nermalen, im 8ei>- 
tembcr blieb dieselbe bedeutend unter der 
normalen, nnd am 25 — -1. t,'ab es an vielen 
Stellen Schnee und Frost, was in diesem 
Monate sn den grOssten Seltenheiten gdiOrt; 
im Oktober blieb die Temperatur wieder unter 
der normalen, der November war jedoch un- 
gewöhnlich mild. Der Dezember war unge- 
mein schneereicb, doch bemehte in Erdély 
eine höhere Temperatur als die normale, und 
erst am Hl verbreitete sich starker Fmst 
von Osten uach Westen. Der JäJiner 1907 
wird dweh ansanradientlicbeB Sehneenichtam 
und durch minimale Temperaturen chscakteri- 
Hiert ; in den Karpaten erreichte die Kälte 
fast die extreme Grenze (in Botfalu z. B. 
— 86 C"). Der Feber war ungemein rauh, so 
dass noch kaum ein so kslter Feber in Un- 
: garn herrschti*. Itn ATürz herrschte besonders 
I in Erdély ganz abnorme Kälte, so dass seit 
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hanénéklst tObb idnt 10 fokktl muttlt a, 
iiormélis «latt. Végfil raiidkivOl lord volt ^ 

rilis hava h, iiielyni'k hrtirif-iNi'klete szilllèll 2 
fokkal volt aUcwuyabb a reodesnél 

1906/07 telére tehát óriás! hótOnu-^* k h a/, 
u kfírUlmöny jellemző, hogy a hőmérséklet 
sxiiite Âllaudôau és tetemesen alacüouyabb 
volt a normáliuiál; est a téojrt tékát elfbgad- 
hatjuk az uráli bagoly tSmeges niegjeleiiósé- 
nek kulcsául. Kz a nagy hficsökkenés külö- 
uöseu az 1907. év elejére jellemziö. Evvel 
te^«Mn Oaaisev^ as a tény, hogy 1906 tttolaó 
hónaj)jiibai> 57 uráli bagolyt figyeltek 
meg, 1907. év t-lsú liiimtn hAuapiábíin \m\ifc 
88-et, vagyis 1907-ben havonta átlag kétszer 
annyit, mint 1906-baii. A hőmérséklet lessál- 
liaa mellett a nagy hòtBmegek is lény^^n 
hozz^ámltak ehhez a tíimeges moirjdpnrslK»-/: 
Külílnf^nen feltűnő vult ez niárcziusbaii, mikur 
még Hi uráli bagoly t figj'eltek ui^. h mi 
dgy magyarisbaté, hogy as óriád kAtftmegek 
lassú olvadása miatt még nem foglalhatták 
el rendes idrib' ii rendpf fészkolő helyei- 
ket s ez belenyúlt még április hónupjába itt, 
a mikor ssántén még 12 darabot jeleztek. Az 
a tény, hogy 1907 elején a legnagyobb hi'leg- 
gel egyidejűleg jelentkezett a legtöbb nrali 
bagoly s hogy még márcziasbau is ol^' nagy 
niittban toH láüist6 as alacsonyabb viddte- 
kMi, ktilOnOaen rendes ftaskelési területin, 
Erdélybon, vélrinénypm f^zerint egyenesen azt 
bizonyítja, hogy az idei tömcgeis megjelenés 
nem volt idegen invázió eredménye. 



As idegen invázió ellen szól uz a körfil- 
mény in, bogy az 1906/07 telén megfigyelt 
QXall baglyok csak a fészkelő területeik kOz- 

vetlpn szniní5Z(''(Itiái:ábaii Irvó aliu smiyiiM) vi- 
dékeket árasztották el. igy pl. az ^Uíold felé 
a legnyugatibb eláfflrdnláai pcml HódmenO- 
Táaáibdy, tehát a Hasát nem lépte túl. Axon- 

túl kelet felé csak Rihnr és Arad mf*£r\ i''kbpii 
találhatók, valószínűleg azok, a melyek a 
Biliar-heg>-ség nyugati lejtőiről szonülak le. 



50-60 Jahren keine derartige KUte im Uän 
notiert wurde; die Temperatur blieb mehr 

als 10 Orarif ruit<'r der rKirmalfii SchliessUch 
war auch der April sehr rauh, und verblieb 
die l'emperatur auch hier 2 Grade unter der 
nonnalen. 

Den Winter 1906/7 charakterisierten daher 
i knhmsale SchiifemiiHMe«, sowie dpr I'mstanH, 
dass die Temperatur fast atändig und bedeu- 
tend onter der normalen veiblieb; diese Tat- 
sache kann daher als Si hiüKscl der MnsBcn- 
haften Erscheinung der Uraleulo angenommen 
werden. Dieses bedeutende Sinken der Tem- 
perutiir ist besonder« fttr den Anfang des 
Jahres 1907 charaktenstinch. Dem entspricbt 
vollkommen die TatsK In iass in den letzten 
vier Monaten dos Jahre» 190(j nur Ô7 Uraleulen 
beobachtet irurden, in den drei ersten Mona* 
den des Jahres 1907 aber 80, also im Jahre 
1907 im Durchschnitte mi>natli( h mich einmal 
«ft viel als im Jahrr VMM). Neben der Tem- 
j peraturabuahme trugen auch die grossen 
Sehneemassen sehr viel xu diesem masaen* 
1 haften Erncheinen bei. Es war dies^besimdern 
I im Miirz sehr auffallend, als noch 81 Ural- 
eulen bet»bachtet wunleu. was auf die Weise 
erklKrt werden kann, daas sie infolge des 
langsamen Schmelzenz der kolossalen Scbnee- 
' msKMen ihre ge^vöhnli< In n T^nitplätze nicht 
zur gewöhnlichen Zeit besiedeln konnten; es 
reichte dies auch noch in den April hbtttb«, 
ans welchem Monate ebenfalls noch 12 £xem< 
piare gemeldet wurden. Die Tatsarhe. dnss 
die meisten Uraleulen Anfang 1907 mit der 
grössten Kälte gleichzeitig erschienen, und 
dass sie auch noch im Xlrs in so grosser 
Anzahl in den tiefer gelegenen Gebieten zu 
sehen waren, besonders in ihrem gewöhn- 
lichen Bratgebiete, in Erdély, ergibt meiner 
Meinung nach den direkten Beweis, dass das 
heurige Massenersoheiiien nicht die^dge einer 
fremden Invasion war. 

Gegen eine fremde Invasion spricht auch 
der Umstand, dass die im Whiter 1906/7 be* 
obacht<>ten Uraleulen nur die in der nächsten 
Umgebun«: ihrer Bmtplätze hefinflliclnMi tiefer 
gelegenen Gebiete besuchten. So ist im gros- 
sen Tieflaode der westlichste Punkt Hőd- 
mesdvisáf hely ; der Tissafluss wurde daher 
nicht ül«>rRchrittf n Weiterhin sind sie nur in 
den Astlicheren Knmitaten Biliar und Arad 
zu tiudeU; wahrscheinlich diejenigen, welche 
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Ternes megyében is sok volt, vaMMsiD&lei; 
axok, s melyA Kneadban fAnkelnek. Toron- 

tál, Bács-BodroR, Pest, Jász-NaKy-Kun-Szol- 
nok, Békés, Borsod inepjékben nincs és Hajdú, 
ijzabolcs és Szatmár mcg}'èkben is csak szór- 
Tányomn; eowk mir nlmmnek a fénkeléii 
terfilet i^zomsxédsúj^úban. Az Uns «'« Zemplén 
mogj'ékbon fészkelők alifr mennek túl e két 
meg;>'e sík terdletéu, az erdélyi fészkelők pedig 
csak a nagyobb folyóvOlgydcbe a Meatoégbe 
és a Bar( /.asái^ba szillanak le. A dnttintdliak 
valtSszinŰleg rcszljcn a stíriai hegyekből, rész- 
bea Horvátországból valók. Térképre vetve a 
féaikeléri tertleteket én az 1906/07. évi téli 
eI6fordQlásokHt, ú<;y e^ész vilái^san Idtfinik, 
hogA' ezek a fészkelési tcríilctfk Icflzvptien 
közelébe Horakoznak. a miból kéb<éj^lenül 
kiviláglik az, hogy honi példányok voltak, a 
melyeket eaak a nokatbui hideg és ériiri 
hniörii<'i,'ék kényszeritettek ily nas^- számban 
arra. hogy megélhf*t»''s czf^Vy'iM] frlkeressék 
az alacsonyabban fekvő eniberhtkui iieiyeket. 
Elképsdlieletleii dolog« hogy tOmegea idegen 
ínváztAnál csak ezeket a helyeket látogatnák 
me;; a vendégek, bizonyára egyenletesebben 
szállanák m«g ax országot, esetleg annak 
egyea róiSMÍt. 



Az 1906/07. évi téli megjelenés tehát siám- 

f-zern adatnk nlapiáii fii/nriyitja azt az eddig 
iti •<pjrett tényt, hogy a? tirali hagcily rmiilfi^ 
és yyakori fészkelő madár Magyarorsíágou, 
külänSmt peâig a déU, iwM» éa éagakkcUH 
Kárpátokban. Az országos felvétel sok új 
fészkelési teriilett^t hozott Tiyilvíinn«Hí\<n"íi 
egész éle.Hcn körvonalazta az uráli bagoly 
fOldn^ad eltegedését hasinkban s így teHjes 
tikene vezetett. 

£vvel végeztem is, de fliggelckül méu' iHrfíi- 
xSknéhinyérdekesebb me^fiicyelcHt.a in< iy<-ki t 
szintén az országos felvétel alkalmából kaptunk. 
Ifry Fbketp. AsroR megfigyelte, iiihI'mi ffic/áiiirr 
ezét iÜdOzüttaz urali bagoly, SzCth BÉi.Afólegapró 
madarakat talált a gyomiában, egyikben fáczáot 
A4|ii>aXlV. 



von den wesdidien Hingen dea Bìhafgebiigea 
herabgedrtagt wnrden. In Eomitate Ternes 

wurden nttrh viel*- hcnbaclitct. wahrscheinlich 
diejenigen, welche im Korn. Krassù-tìzttrény 
brüten. In den Komitateu Torontál, Bács- 

I Bodngh, Pest, JÍ8s.-V.-K.-Szolnok, Békés, 
Heves. Borsod wurden keine beobachtet, und 
auch in den Knmitaten Hajdu. Szabolcs und 
äzatinar nur vereinzelte ; diese liegen schon 
nicht mehr in der Naehbanehafk der Brot- 
pl&tze. Die in den Koniitaten Ung und Zem- 
plén brüt<»nrlen gehen kaum über den ebenen 

I Teil dieser Koioitut« hinaus, die iu Erdély 
brütenden aber steigen haaptsichlich nur in 

! die grösseren Plnsstäler. sowie in die Mezó- 

1 ség und BarczasAyr liinab. Diejenigen aus dem 
Hügellande jenseits der Donau (Entstammen 
mihradieniBoh teilweise den steierischen 
Alpen, teilweise d«i BratpUUzen in Kroatien. 
Macht man eine kartographische Darstellung 
von den Brutplätzen und von den Vorkom- 

j men während des Winters 190<> 7, so lässt 
es neh ganz klar ersehen, daas aleh diese 

: unmittelbar um die BnKplätze anreihen, WO- 

j r.\m sich unzweif<"Ihafi i riribt, dass es ein- 
heimische Exemplare waren, welche nur durch 
die abnonne KUle nnd die angebenren Sehne»- 
mossen rluzu gezwungen wann, behufs ihrer 
Ernähntii'.' iMv fir«fer gelegenen, von Meiisrlifii 
bewohnten (»ebiete aufzusuchen. Es ist un- 
mO^ch sich vorznstellen, das« bei dner 
fremden Invarion nnr diese Gebiete von den 
Wiutergästen besucht wünlid. dieselben wür- 
den das LiUid. eventuell gewisse Teile des- 
selben jedenfalls gleichmässiger überHutim. 

Dieses Enwheinen im Winter 1906/7 beweist 
daher auf Grund von Zahlenungabeu die bisher 
schon geahnte Tatsaehe. dnuM dip. [■raleiile in 
Unyam ein regulärer und häufiger Brut- und 
l^mdvogd wf, bmndtn aber in dm 9äd- 

' lirhett. üsliiciii'ii idkÌ )tor'ì''^lUrhrii Karpathen. 
r>i<' l^ainir-iiut'iiiiluiir liraclite viel nriic I5nif 
piiitz«' zur Kenntnis, und ergab eine genaue 
Bestimmung der geographischen Verbreitung 
der Uraleule in L'ngurn, und kann daher als 
ganz t"rffi!'.rrt'i( h !(rz<'irhtief ^vrrrten, 

Nu» wäre ich auch fertig, doch füge ich 
ixH-h gleichsam als Anhang einige interesuoie 
Beobacbtnngen hinzu, welche wir ebenfalls 
lii'i Gelegenheit Hf«r I,andr<îanfnahnu' erhiel- 
ten. So beobachiete .\niior Krketk, wie die 
Uraleule eine Fasauenheune verfolgte; Üélá. 

«7 
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b, másikban pedig elhullott Asmandványtikat; 
Mmncntv IitvAm egetvken Uvttl vakondot 

talált a cryomrukbaii, sót baííolyffis/.Iúiiyokat 
Í8. egy megsebzett bacroly pedig Si/rniuin 
aluco-t ejtett ki karinai közül. LoeaoNczr Gyula 
két üben Olm viűgarÍB-t talált a karmai kfl- 
zött; SsKMRRK LAhiiX» pedig azt figyelte meg, 
hogy f^lpír vet«'«i varjakkal é» házi galam- 
bokkal láplálkozutt; Dr. Zilahi Kias Endrb a 
fogságban tartott példányát vaijaUnl elette, 
a melyeket pillanat alatt tépett szét. Âz uráli 
bafcoly vakmerAHf'^'i ro jflleinző Dínkh Gèia 
megágyelúse ; a két szüld mogtáiuadia azt az 
erdMrt, a ki kézre akarta kwrfteiii a bóká- 
kat. Kászállottak a hátáni < s köniieiket mélyen 
belevájrták a hónalj alatti vastap hrìsì)a, ii;íy 
hogy erôHen Ö88z«vérezték, botokkal kellett 
Aket a hátirél elvergelai. 



V«'ígiil CRak az a kellenie» kíitelességeni 
marad, hoicy a M. K. nevt-bfit hálás kö- 
szOnetet mondjak iiiin<ia/.oknak, a kik közre- 
niftkOdtek ablMui, hogy a magyar madirfan- 
nak est a még f0g||;Oben volt kérdését leg- 
alább ebben a terjedetenben !a megoldhattak. 



SbOts fand io ihrem Magen haapteSchlîch 
kleine VOgei, in einem aoeb Fasanenreste, in 

einem anrlrrrn Rp^^tc oiiHs gefallenen Rehes. 
Stkphan V. Mrdbrczky fand aiiKKer Mäusen auch 
, Maulwürfe, »ogar auch Eulcnreste im Magen 
I der Uralenlen^ ein angeachofMonefl Esemplar 
aber liesa eine Symiiim aluco fallen. Jnun 
V. LoÄHOKCiY fand zweimal Olm vniqnrvi in 
i ihren Fängen, L&ixslau« v. üzisirkk aber be- 
I obacbtete, daaa sie mcb vorwiegend ?on Saat- 
krähen und Haastauben i niührt«'. Dk. ÂM'HKâa 
V. Ki(*8 zu Zilah fütterte eine IJraleule in der 
I Qefaugenschaft mit Saatkrähen, welche sie 
I in einem Augenblicke zerriaa. Für die Kfikn< 
beit der L'raleule ist die Beobachtung von 
DftNEH cliaraktiTistincli : die Ix-idcn KltiTH 
I griffen den Forstwart, welcher die Jungen 
fangen wollte, an. Sie flogen anf seinen 
Rücken, aeUngen ihre Finger tief In das 
. Fleisch unt<T (U-m Srhultcrblatr .-in, so dasi« 
derHelbe Htark blutete : man muiuile sie mit 
' iStücken von Uini vertreiben. 

Znm SchlQM« verbleibt mir anr noch die 

angenehme l*Hicht im Namen der U. 0. C- 
, allen jenen herzlichsten Dank zu sancii. 

dnrck deren Mitwirken es mir mOgiicU w urde. 

diese noch in Sebwebe gewesene Frage der 

nogarisehen Ormthologie wenigstens in die- 
i sem Xasse xu kliren. 
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Gyakorlati madftryéâ^mflnk áUami 
eszközei és intézményei. 

irta: CefisoKv Titus. 

A madártrédelAiii grftkorlati foganatositésa, 

mely Ncnict<'r-'7,^'^'^;\n az utóbbi évpkben Bkh- 
LEPBcn JÁNOB Ru. .szellemében oly hatalmas ien- 
dlHetet nyert, egyidejűleg baiiiiklwii is jeleu- 
Ite lApéaakkel jutott éUbbre, ha nás mMm 
éB Bál mkOMkkel is. 

Ott ugyanis as erős társadalom t«tte meg 
• kesdeményesft lépéseket ■ tartotta meg a 

Tezető szerepet, félszázadra vÍ8«zanyúló hzívók 
munkává) <'■< fsv lelkes magánember évtize- 
dek óta taradiiatlaiiul folytatott kiaérletezé- 
seivd s as áHanhatalooi csak a már kéts^« 
t^n sikerek láttára karolta fel az ügyet. 
Nálunk a társadalmi úton indult kisebb mé- 
retá kÍBérlete«éB után az államhatalom vette 
át a vesetdaserepet s péld^a nyomán iadid 
tánadalmwŰL 



A midAn fiUdmiTeléattgyi, valamint keres- 
kedelemfigyi mmisteriumnnk belátás sogallta 

áldozatkén/sérrt* :\ m-ulárvédelcni gyakorlati 
eszköseit megteremtutte s tekintélye súlyával 
aaoknak isélea kOrbea való alkalmazását biz- 
tosította, betelAite aat a csaknem értSsedee 

miinkáSBÍigot, a melyet Hbrmas Ottó a M. 0. 
K. élén számos akadály icOzepette is ssivós 
kitartással vezetett. 



MipWtt a IPfTtijabb események részletezé- 
sébe fognék, a7.ok helyes értékelése szem- 
pontjából Bsflkségesnek tartom as ntolsò 9 
évben történtt^knok az idf» í^orrendjében való 
VHzolá'it'it. A sor az alapok lerakásával, a 
tuHÜarakra vonatkozó i&mcretek terjesstésével 
keadódik. 1899-ben megjelenik a m. Ur. ftld- 
mivaléaOgyi minísteríuni kiadásában C'hkknbl 
IptvAn ,Mn<itfnror'<:áii Ma<í><><'r* c/Amii alap- 
vető müve. Nyomon követi l*.K)i-ben Usbmak 
Oné-nak ,A madarai kaaaidrä is háráríX* 
•■Aló, ssélesebb k&rOknek ssást és nagy nép- 

* Magyaronzif; Hadsiii, kUttnfl« tekintMtel irtz- 
da«igi jolentöiíéfnilcre. Irta ch. (;HFR>ti. l>iv\s. in 
tóIe Ujouiax Otto. A n. kir. fëittiuiveléciUg} ì miai» 
lar Uadféajal. BndspMt» IBM. 



StaatUebe lltttal und Institnüoneii 
für den praktlsebei Vogeischntz 
in Ungarn. 

Von TrroB OiObsby. 

Die Ausübungdes praktischen Vogels« h utzes. 
welche sich in den letzten Jahren in Deutsch- 
land im tieiste des Froiherru Uam» v. Bkrlrpsch 
SO ntMcbtig enttnokelle, madite sodi gleìeb- 
seitìg in Ungarn bedeutende Schritte von\-ärts 
— wenn auch auf andere Weise und mh 
anderen Mitteln. 

Dort wurde nämlich die InitiatiTe von der 
kiiftígen Geselisehaft ergrüTen, weleha doreb 
die zähe Arbeit eines halben .lahrhnnderts 
und rlnrrh die Jahm;hnte hindurch unermüd- 
lich fortgesetzten Versuche eines begeisterten 
Privatmannes die FObrerschsft bebanpteto, 
während der Staat der Sache erst im Ange* 
sichte der unbezweifelba reu Erfolge sein Inter* 
esse zuwandte, lu Ungarn wurde die Führer- 
sdiaft nach einigen kleineren Venmolien auf 
piiTatem Wege vom Staate ergriiloD, und die- 
sem fidqtiele folgt mm auch unaem GaaeU- 
Hcbaft. 

Als die königlieh nngarisehen Ministerien 

iBr Adterbau und Handel mit von Einsicht 
irelcitciter Opferwilligkcit die prakti'îrhei: Mit- 
tel des Vogelschutzes ins Leben riefe», und 
die Anwendung derselben in weiteven Kraikan 
dardi das Oewidit ikrer Antoiität geackert 
hatten, setzten sie damit der Arbeit Orr« 
Hbrm^kb. welche er an der Spitze der ü. (). 
Z. last ein Dezeniiiuiii hindurch unter zahl- 
reieben Sehwierigkeiten ndt ziher Aoadaaer 
fortsetzte, die Krone auf. 

Bevor ich die ausführliche Darstellung der 
I neuesten Vorgänge beginne, halte ich es im 
I Interesse des rldtdgenTerstllDdniBsesdersdben 
j für notwendig, die Geschehnisse der letxtaa 
: f) Jahre in chronologischer Reihenfolge zu 
skizzieren. Die Reihe beginnt mit dem Aa- 
I legen des Fondsmentes, mit der Veibreitmig 
der Kenntnisse Uber die Vogdwelt. Im Jahre 
1S*Ì9 erschien, vom königl. ung. Ministerium 
für Ackerbau herausgegeben, das grundlegende 
Werk Stspsam v. Cbbsssui untar dam Titd 
^Moif^tromás Maäand*.* Diesem folgta bn 

* Di« Vo^l Unffkn», «t b«Miderar SOèhriaht 

■uf deren lauds^irtschaftlii'ho Bf militimi: \*<pn Stkpha« 
V. Caauiu., geleitet vcm Otto Uxbmaji. Ausgmbe des 
Uta. nag. IGiijrtMfinnit ftr AotariMs. fiadspsitU8». 
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iMitièipMk flrr«Qd6 kisebb mává, meljr idó- I 

kOzbon német nyelvre is lefordítva* a közel 
jÖTÓbeo már barmadik vmgyêx kiadását éri el. 



A legközelebbi toutu» lépés 1903 tavaszán 
tOrtónt, A BridAn bb. Dabímti lairia m. kir. 

ftldmiveléfittgyi minister Hkkuan Ottó ajánla- 
tára e sorok íróját egy hétre Kasselhc kül- 
dötte ki, bog)' a gyakorliiti madárvédelem 
enkflsett Knumoi Jámos bb. páradan miiite- 
tolepén tanulmányuzhassa. A báró úr ismert 
szeretetreméitósá^'ávul kalauzolva napokon út 
fáradhatlan és a itigapróbb részletekre ia ki- 
terjedő gondossággal oktotott AjiaHó sominak 
kOraOnhetem, hogy a bareni féazekodiiRyirat 
is niRgtekínthettem s az oiluíryártás foíjAHai- 
val is megismerkedtem. BRiaRi-tícu an. kasseli 
lakásán 20 évi kísérleteinek anyagát mutatta 
be, seebaobi birtokán pedig enrütt lithattun 
mindazt, a mit a gyakorlati madárvédelem 
terén a szakértelem, egészséges ész és szívós 
kitartás létrehozhat. 



A SeebachoD és Borenben látottak alapján 
legsürgősebb teendőnek a mesterséges fészek- 
odvák gyártására berendezett hazai ipartelep 
Ictesitcoo bizonyult. E fontos «iszkösVknek 
előállítására szolgáló állami gyártelep szerve- 
zése számos akadályba ütközvén, Hbkmam One 
19(M*bena nagánipar terén próbálja a féssek* 
odugyAf lást megvaJAaitaní. Terve naakliamar 
valőra vált. A haranya-kárászi fűrészárúgyár 
tnligdoiiosa, ipj. Kohnel Márton ugyanis a kő- 
sse<|^ állatvédő- eg}- esület biztatására intéze- 
tünk íga^tájákoi fordnlt, ajánlkcava a fésxek» 
odvak gyártiisára. Hbrjian Ottó az ajánlatot 
elfof^adva. a gyár állami se^rélylyel leendt^ 
berendezése üg)'ében a m. inr. kereskedelem- 
iig^ wímtterrd lépett (tossekOttetéshe. Tár- 
gyalàsainak eredmény cképiien 1905 végén 
egyik haxai «ryânuikban államköltségen fészek- 
odu-fúrógép készült, a mely kétirányú szer- 
sMéasel került Konm. kasanálatába. Intése- 
tSnkkel saemben ana van ktttelevre a gyáioa, 

* Notsen md Sehadea der VOfel. Verteit von 

Otta Hkrìisx Ins Itfiifsrhf (tboriptyt Ton ,!oii Cau, 
KusLKH in SKà87.régon. Verlag von Fr, Ecokr KOuuni, 
Oeis-URlsnahsas IMS. 



I Jahre 1901 ein kleineras f&r b{«itere Sehieh- 

' ten ireiifhriebenes und sich grosser Popnlarität 
erl'rouendes Werk von Otto IIbsman unter dem 
Titel madarak hasmáról és káráról', wel- 
dies auch in das Dentoche Qbersetzt wnrde * 
und schon in allemftchster Zeit dìo dritte 
ungarische Auflage erleben wird. 

Der nächste wichtige Schritt geschaii uu 
FrOh fahre 1903, als Schreiber dieser Zeflen 
auf den N'orschlag Otto Hibmans von Da. Iokai 
V. Dará.wi, königl. ung. Minister für Ackerbau, 
auf die Dauer einer Woche nach Kassel eut- 
sandt wurde, um die Mittel des praktischen 
\'oge]schntkes auf der einâg dastehenden 
Versuchsstation des Freiherrn H»np v, Brr- 
utPBCH zu studiereu. Freiherr von itEaLKi>scu 
flihrto mich hier mit seiner allbekannten Zu- 
vorkommenheit Tage hindurch und belehrte 
mich mit unennttdiichetn l^ifer und mit einer 
Sorgfalt, welche sich bis auf die kleinsten 
Deteils erstrecicte. Seinem Empfehlungsschrei- 
ben vwdanke ich es, dass ich aneh die I^t- 
hr)hlfiif:ibrik in Büren besichtigen konnte, 
und mir auf diese Weise auch die Kenntnis 
der Fahr kation der Nisthöhlen aneignen konnte. 
FYeiherr von Bbhjvbcb seigte mir in seiner 
Wohnung in Kassel sein zwanzigjähriges Yer- 
i-uch^inateriale, aufseinein Besitze in Seebach 
ai>er war alles beisammen, was Fachwissen, 
gesunder Verstend and sUie Ansdaner auf 
(lein Gebiete des piaklisehen Vogelschutzes 
hervorzubringen imstande ist Auf Grund 
der Erfahrungen in Seebach und Büren er- 
wies sich als dringendste Notwendigkeit die 
Einrichtung einer ungarischen Fabrik zur 
Herstellung kiinstiif:her Nisthöhlen. Indem die 
Finnchtung einer staatlichen Fabrik zur Hei^ 
Stellung dieses wichtigen Mittels auf grosse 
Sebwieri^eiten stieM, versochte Otm Hamuir 
im Jahre 1904 die Fabrikation der Nisthöhlen 
im We^o der Privatindjistrio ins Leben zu 
rufen. Dieser Plan wurde auch bald zur Wirk- 
lichkeit Der Eigentumer der SBgemOhle in 
Haranyakárásí. I^Iartin Kcunbl Jun. wandte 
sich nämlich von dem Tipr.-;ehut »verein in 
Kőszeg aufgemuntert, an den Direktor unseres 
bistitates vnd erbot sich rar Herstellnng von 
msthöhlen. Otto Hbmum nahm das Anerbieten 

* Hutaea «ad Sehade« der V0|ytl. VeifiMa» vos 

Otto Hkbman. Ins I)euN he übersetzt von Job. K*ri 
Bösler in &sà»2règen. Verlag von Fr. Enaas Kobblbi, 
G«fB»UBt«nBhBitt IWe. 
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hog) kizárólag h M- 0. K. által megszabott 
odniDÌntàkat állíja elfi. Enoek fejében u 
intézet ajánló jegyét, az M. 0. K. betAket 
AïkniniMhmjm készitményetn. 



Közvetlen ezutin, 190l> január havában 
jelenik meg a m. kir. fUchnhreléafigyi minis- 
ter kiadványaképpen a mesierségeR fé«zek- 
odvak alkalmazásáról szőlő .T'hnutató'^ * 3 
iv terjedelemben, 21 ábrával, 5000 példány- 
ban, a melyből 1906. év folyamán 8500 az 
állami erdébirtokok eidésMtt BMinélysete kO- 
z5tt. 1500 ])0(l!^ tnnitók ée magáttfelek kAzt 
osztatott szét d^talanol. 



1906 nyarau mtézetünk a m kir. íoldmi- 
veléiSgyi minister felbiváeéra oly jaraslatot 

dolgozott ki, a mely a iöhh mint ti millió 
holdnyi ftin<si<ìrì és nUami kezelésben Uvö 
erdóbirtokokou terveiéit madárvédelmt mtéz- 
htdátdiét tofiabiuuKt. 



Ugyanw év nyarán híTja fel pr. Dabáhyi 
leiria fÜMinirelésUgyi mliiiatar intéaMIn^ a 
bodaperti 8gl.'ÍÍaiiyUuigtten UtmiUndâ ma- 
úáméddmi miiütadtp nuffttrvetMre é$ ie- 

rendezéaérc ia. 

Ë telep előmunkálatai befejeztetvén, a m. 
kir. ftldmivelásllgyi minister 1906 november 
30-án Herman Ottó indítványára oly értekez- 
letre hivja egybe az állami e rdóbirtnkok ve- 
zetőit, a melynek czé^a reB^.int a tervezett 
intéskedéiek ^yUttee megbenéléee, réndni 
a azttkséges madártani ismereteknek az állami 
iPRdárvédelmi telepek kiszemelt vezetőivel 
valu közlése volt. Az elnöklő minister beve- 
letéjo Qtin HmniMi Orré előadása következett 
madárvéddan jd»iűegi áOdAínfl:, Magi/ar- 

* útmutató a BMlgnéfes fészekodvak alkalail' 
msxásitios éa tfjib nadárvédolmi intéskffdéseUisi. 
Irta Csoaan Tlnm. Budapest, lä06. 



an, and wandte neh an dna konigl. ung. 
HMatMiiim fltr Handel und Indastrie, damit 

die Fabrik mit einer staatlichin Subvention 
eingerichtet werden knnne. Das Hesultat der 
Verhandlungen war. dass in einer einheimi- 
schen Fabrik finde 1906 auf Staatskosten 
eine Nisthöhlen - Kohrmaschine hergestellt 
»Turdc. welche auf rrrnnd eines beiderseiti- 
gen Kontraktes Kdhnbiì zum Gebrauche Über- 
geben wnrde. Der Fabrikant ist unserem 
Institute gegenüber verpflichtet, ausschliessUck 
nur die von der L". O. C. vorgeschriebenen 
! Nisthöblea herzustellen, hat jedoch dafür 
I das Recht, tuàa» Fabrikats mit dem Emp- 
; fehlungszeichen des Institales, mit den Bach- 
stabt'ii M, Í). K. zu versehen, 

l nmittelbar danach, im Jänner 19U6 er- 
scheint als Aasgabe des Itönigl. uug. Ministe- 
rions für Adcerban die ^AfMtimg' * zar 
AnwenduuL' der künsrlii lifn \isllitthlen auf 
3 Bögen mit 21 Figuren in 5ÛU0 Exemplaren, 
von welchen im Laufe des Jahres 1906 unter 
das Porstperaonale der staafliehen Ftorsle 
3500, unter Lehrer und Private aber 1500 
Exemplare grati» verleilt wurden. 

Im Sommer 1906 wurde der Aufforderung 
des kCbiii^. vmg. Ministeriams für Aekeriiau 
Folge leistend von unserem Institute ein Elabo- 
rat înisîTcarbcitet. welches sich auf die Khi- 
riclUungen für VoyeUchuU auf den über ü 
JliZKoneR Kat-Jo<^ ieirtigmdtn AmmAim* 
und »ich in staatlichar Verwaikmg htfind' 
liehen Forsten beziflit 

Im Sommer desselben Jahres forderte Dr. 
Iowas v. DarAityi, kön. ang. Minister für Acker 
ba», das Institut auf, in Budapest, auf 
j der Marifareihen-hifel eine Verstwhs-^tution 
fur Vogelachut^ zu pianen und eineuruhten. 
, Nach Beendigung der \ orarbeiten dieser 
Station berief der kOaigl, ung. Minister flir 
l .Ackerbau am. JÄ). November 1906 auf den 
Vorschhig Otto Hbrmans die l;fitf»r dt^r stunt- 
I liehen Forste zu einem Knquete, teilweise 
I um die geplanten Einrichinngen gemeinsam 
zu besprechen, teilweise um (tte notwendigen 
omitho|(i;.'is( lioii Kenntnisse den ausersehenen 
Leitern der sstaatlieheu Vogelschutzataiionen 
mitstttdlen. Nach der Einleitung des prSsi- 
dierenden Ministers folgte der Vortrag One 

* AnteituDj; zur Anwendung dar kfinstlichen Nist- 
höhlen lind anderer Einrichtungen dea VogalwhotMS. 
1 Von Trrci Csobobt. Budapest 1906. 
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ormiy Jelenlegi tJÙsonymról é$ at oUnS abh 
tuU hdygeMl'. Hajd e sorok irója ismi^rtette 
ft mmterséges tnadártelepités f^'köseil s azok 
(dkulmazáaái. Âz elóadágokat követő indítvá- 
nyok részletes ne^itetáMi s as ezek alapján 
való javaslattétel egy az elnöklő minister 
állal kijelölt szűkebbkörű bi/.nttpáí; fVIudíitávt'i 
tétetett. Az értekezlet a Margitszigeten feje- 
i0dOtt be, hol m negbfvotUÚE 0«. Dacínyí làrios 
iniiiUiterrel élttkOn ft mestenégeB ftozekodva- 
kat és téli etetökcsziil' k 'k -* çrynkorlati alkal- 
maxásukban taiiulmán} ózhatták. 



Ez értekezlet jegyzAkOnyve 4000 péMány- 
ban kinyomatva az állami erd^birtokok tiszt* 

viselői közt osztatntt Hzét. 

Ai áliami fénzekodiUelepek berendezéttt' lytJT 
janaárjában kesdMIk, a midűn a n. kir. 
fitUmírelésügyi minister a káráií/',í ^^yárban 
368! fész«»kodjif, A etetökiinyhót és 5T etető- 
szekrényt rendelt meg az állami erdóbirtokok 
szimira. 

Hintbogy pedig a gyár a fokozódó keres- 
letnek egyetlen fúropepével megfelelni nem 
birt, a m. kir. kereskedelemügyi mivf^-ter a 
M. 0. K. MtojenlMve 1907 januárjában 
égj misodik« erósebb odnfdr&gèfMt engedé- 
Ijreiett a kérészi gjé* kassnélatéra. 

1907 áprilisában a m. kir. fbldmivelésügyi 
sdnister körrendeletet bocsát ki Talamennyi 

kincstári erdőhatÓRághoz és állami erdőhiva- 
talboz, az erdészeti főiskolákhoz, és erdóőri 
szakiskolákhoz, mely a lomberdők vidékén a 
modani tík vid^nére eaigdU ^«nyvewttlrii- 
eégeknek, valamint u fénzkelést előHegttó 410- 
a&vénytísnék iéteaitését teszi kötelezővé. 

Ez év végén megjelenik az .Útmutnió' 
II. bóvitett kiaíhií»H i». 4 iv teriedrlemben. 
30 ábrával, lô.OUU |)cldáiiyt)an, a nagyközön- 
ség széméra 40 fillér árban. Az esxtendé 
uaakéjét az állami madhr^'édelmi telepekre 
szánf újabb '51 7í fps/ckodu és 64 téli eteté- 
szckrény megrendelése fujezi be. 

A 9 év HMtoetének e véaUtos éttekintéae 



I HsaMAMS , (Jber ém jeUigen &and de» Veget- 
schtUeett über dk denmtigm Vetluâtniêee i» 

I Ungarn und der aus (iiesm hervorgegangenen 
. Lage'. Daun besprach ächreiber dieser ü^eilen 
I ^éáe Mittd der iUmtödten Vogelaneiedtkmg 
'■ und diren Amoettdung* . Die eingehende Dis- 
kussion der Anträge, welche nach den Vor- 
, trägen gestellt wurden, sowie die aof Gruod 
dnser wi machenden Voiwsklige worden sor 
Aufgabe eines Tom (.rttsidierenden Hinister 
entsandten eneri'ren Komitees gemacht. Die 
Enquête wurde auf der Margaretbeu-lnsel ge- 
scbiossen, wo die Bemfenea mit dem Minister 
Da. IflHAS V. DabAzyi an der S|rftza die kttnst- 
licben Nisthöhlen und Wintcrfutter-Apparate 
in ihrer praktiecben Auwendung studieren 
konnten. 

Das Protokoll dieser Knqnête wurde in 
4000 Exemplaren herausgegeben und unter 

I das Personale der .staatlichen Forste verteilt. 

1 Die Einrichtung der staatlichen Vogdackutz- 

I aaHimm begann im JInner 1907, als der 
königl. ung. Minister für Ackerbau in der 
Fabrik zu Kárász für die Doniii 11 en forste 3681 
Nisthohlen, 4 Futterhauser und ô7 Futter- 
klsten bestellte. 

Indem die Fabrik dem stetig wachsenden 
Bedarfe mit einer einzi>;en nnhrmasrhinc nicht 
GenUge leisten konnte, bewilligte der königl 
ung. IQnister fnbr Handel vnd bdostiie auf 
Vortcklag der U. O. C. bn Jftnner 1907 eine 
zweite. xtUrkerc Xi<<thöhIen-Hohrmaachine zum 
Gebrauche der Fabrik in Kárász. 

Im April 1907 gab das ktaigl. uog. Mini- 
sterium flir Aekerban dne Zwkularvmwdimmg 
herans an siitntliche staatliehe Fortbehörden. 

I Fortämter, Furstwurtschulen und an die forait 
liebe Hochschule, laut welcher dieselben im 
Gebiete dw Laubwilder «iir Erridihmg «on 
Kiefergehölseti sum Wintersclinize der yöijel, 
und 7.m Anptìarr/unar von Vogeischut^gehöUen 
zur Vermehrung der Nistgelegenheit ver- 
pflichtet werden. 

Ende dieses Jahres erseheintdie ^.Anleitung* 
in zwiM'ttT enveiterten Auflage, auf 4 Rögen 
mit ^i) Illustrationen in 15,000 Exemplaren 
zum Preise von 40 Heller fltr das Pnbfikun. 
Die Tätigkeit dieses .iahros wird durch das 
Bestellen von :\172 Nisthöhlen nnd 64 Futter- 
kästen fOr die staatlichen Vogelschutzstatio- 
nen besehloiseD. 
Nach dieser flüchtigen Damtellnig der 6e- 
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ntán szemléljük már most a részleteket, kezdve 
a magyar fénzekodniEryáron és a niestersé- 
ges niadártelepités inagjar cNzközein. 

A M. 0. K. feltígjelete alatt álló hiranya- 
kárdszi gijár vizieróvel hajtittt I odu- és 1 
röplyukfúnigéppel felszerelve es:yelőre 8 iDiin- 
k&ssal s csak nappali Üzemmel naponként 
átlag líX)— 120 fészekcidut képes előállítani. 

Az elsA ízben ndományozott gép a Rp.r- 
utPBLH-féle .-I, li és K mintákhoz van sze- 




Mi>ritcrs<'ire« 
Von Bcrlepfch'Hchp \ 



' schichte der nenn Jahre kann nnn auf die 
Details iiberpanpen werden ; als erste kommen 
die iingariKche NiHthöhlen-Fahrik nnd die 
I nngaríNclien >l Ittel der kfin^tlicheii Vogel- 
aiiNfedelnng. 

Die unter der Aufsicht der U. O. ('. ste- 
hende, auf Wasserbetrieb eingerichtete Fabrik 
in íinriintjakárás: ist mit einer Nisth^hlen- 
und einer Fluïloch-Bohrniascbiiie versehen. 
I lind produziert vorläutig mit 8 Arbeitern und 
! bei nur TageslK-triol) im Durchschnitte täg- 
I lieh 10()- 1l*0 Nisthöhlen. Die erste Ma.schine 
I ist zum Herstellen der .4, /> und E v. Brr- 




kodi'i. .Macyar A-minta. 

Iili> .Mod. A. l'nifarí.tchí' Form. 



reive. A még ez éviien (izembe kerfilö újabb 
a nagyobb gép a /> minta gyártúsát is le- | 
hetôvé teszi. A BRRiiKPsrH-féle f minta gyár- 
tásától, a mennyiben az a /> mintával csak- 
nem teljesen pótolható, egyelóre elállottnnk. 
A g)'ár a teli etetókészlilékek. valamint a 
magvakból és faggyúból álló ú. n. ^madár- 
kalács' i-löállítására is be van rendezve. 



Magyar fészekodnminláink furatban és mé- 
retekben teljesen a BKRLKi-Bm-féle fészekodvak- 
nak másai. Azoktól lényegesen csak abban 
térnek el, hog>' barnára páczolt lágAfa-/ifvye- 
lük nincsen citntarokkni irznrvn, hnmm rsnk- 
az odúba lenyúló f'akoronggal röffziire. E mó- 



LRPHCHSchen Muster eingerichtet. Die noch 
heuer in Betrieb kommende neuere nnd gri^s- 
sere Maschine ermöglicht auch die Fabrika- 
tion des D Musters. Von der Fabrikation 
des V. BKULEi'HCHschen C Musters wurde vor- 
Iftufig abgesehen. in<lem da.sselbe durch das 
Muster /> fast gUnzlich ersetzt werden kann. 
Die Fabrik ist auch zur Her.stelhnig der Win- 
terfutter-Apparate, sowie der aus Talg unti 
Sätnemen bestehenden .Futtersteines* ein- 
gerichtet. 

Die ungarischen Nisthöhlen-Muster sind in 
dor Bohrung und in den Massen ganz die- 
selben, wie die v. BKRi.KPscHschen. Im Wesent- 
lichen unterscheiden sie sich von diesen nur 
darin, dass das hraungebeizte iVfirhkoh- 
Dachln-ett nicht angmchrauht trìrd, sondorìt 
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dositáitt az odvaknak verébirtáa rzéljàbói sziik- 
ségen gyakori reTidiálása tette elkerlIUietet- 
leniié. A fedéltartó korong valamivel kisebb 
átmérőjű, mint az odu felső fircíret a mely- 
nek belsejét csak eiül érinti, megakadályozva 
ily módon » fedél elAnevAtsésát. Az odn- 
fedél a tartó korongon baránttd iitttdtt sze- 
{íekkcl könnyen lezárható s a gyár üy ÜÍMr 
potbau azáUitja is az odvakat. 



As odnhos erte fejes esavanral erOsített 

tartólécz is páczoU puhafából készült, mely 
a szegeknek a gyorsan vastagodó fákra rrô- 
sitett odvakiiái tapas^talhaió behuzodáKáiul 
sokkal ritkábban hasad el, váai a lUgyfelécx. 
B kOrUlmény tette egyelőre nélkülözhetővé a 
BRRLSp&en féle odvak Iteseio alkalazott védó- 
vaalemezkéket is. 



A féssekodvak árai lehetóleg a hasonló 

német g^-ártmányokéhoz igazodva ezek: A 
minta darabja 70 fillér, H minta darabja !)0 
fillér, (' miuta (= fiua«>«cB féle A') darabja 
60 filUr. /> minta darabja 2 kor. 50 fiUár. 



Nemcsak fószekodvaink, hanem eteió' 
líésgSUkműt is BsstisncR kipróbált mintái nyo- 
mán késiültek. 



A mellékelt ábián bemutatott eteUßamf ^ 

mindössze abban tér el a hesszeni mintától, 
hogy az etetóasztal a közf^pffí o'ízinp plma- 
radtával a tetőzethez van tüggcsztvo s a 
hessseni knnyhó alsó csalogató asstalk^át 
karóra tűzött napraforgóró/.sa liolyettesiti. Aa 
etetőasztíil Imsgza és szélessége &i rm , az 
üvegkeret távolsága az asztalkától 3U cm. A 
madaiak beszállásának megkbnnyitósére as 



j mittels einer in die Höhle hmabragenden Holz- 
9duihe fisáért wtril. Diese Abftodenrog mnatte 
wegen d»»r oftmaligen Kevisioneu der Nîst- 

I höhlen behufs Vertitíimií: 'ii r Sperlinge vor- 
genommen werden. Dif HolzHcheibe des Oach- 
brettes hat einen etwas kleineren Durchmes- 
ser als der obere Teil der KisthShle, derm 
Iniu hK iiii'l ilitscU.i' vir vom Iterfihrf. wo- 
durch das Vorrutschen des Dachbrette.s ver- 
Idndert wird. Das Dachbreit kaim mittels 
von d^ Aossenwand der NCsdiOUe In die 

Hnl/sflicihf £rf"^f liliim'iH'n Xííi;eln laicht fixiert 
werden, und die Fabrik liefert die Nisthöhlen 
in diesem Zustande. 

Die mit einer starken Kopfechranbe an die 
Kisthöhle befestigte AiifhängeleiRte wird eben- 
falls ans gebeiztem Weirhholz hergestellt, da 
. dies durch den Zug, welchen der Bofestiguiigs- 
I na^l bei an rasobwacbsigen Blumen ausge- 
hängten Nisthöhlen erfnhrungsgemä^s ausübt, 
viel seltener iresprt^ngt wird, als die Kii lien- 
l holzleisten. iiurch diesen Umstand konnte 
I das Anbringen der tisemen Sehntzblittchen, 
welelie an den Aufliängeleisten der v. Bis- 
LRPseHschen Nisthöhlen vorhanden sind, vor- 
j läufig uock entbehrt werden. 
I Die Preise der Nisthohlen, welche womög- 
lich nach den entsprechenden deutschen Fabri- 
katen gerichtet wurden, sind fnl-iirnli': Miisti«r 
A pro StUck 7ü Heller, Muster Ii pro Ölück 
90 Heller, Moster V (d. i. das BsiuFscsscbe 
Muster K) per Stttek 60 Heller, Muster 1> 
I per Stück l' K ^iO H. 
I Nicht nur uu»-ere Nisthöhlen, sondern auch 
unsere Winterfütterunga- Apparate wurden 
nach den er|Hobten v. Bssiispsosschen Mustern 
■ hergesti^llt. 

Das nebenstehend abgebildete FutU^hatis 
I unterscheidet sich nur darin von dem hessi- 
I sehen Moster, dass die Mittelpfoste wegblieb 
' und der Kuttertisch an das Dach befestigt 
1 wird, sowie dass der untere Lockfuttertisch 
dunh eine Sonnenblumenfrucht, welche auf 
einen Pfahl gesteckt ist, vertreten wird. 
Länge und Breite des Kuttortisches bolngen 
(»0 em.. die Entfeninnfr de« Glasrabmens vom 
Futtertische beträgt à) cm. Zur Erleichterung 
des Einfluges sind zwm Spannen unter dem 
Olasrahmen wagerechte Äste angebracht. Die 
an zwei Seiten des FutterbaiiseR angebrachte 
I I Meter hohe ächneewehrc dient zum 
l Schatze des am Boden des Fntterkanses ein- 
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Qvegkeret alatt két arasznyira vízszintes ágak 
vannak alkalmazva. 

A kunyhó két oldalához orfísitett 1 ni. 
magas»úgii hófogó sövény a kunyhó alján 
magevô madarak i^zúmúra berendezett etető- 



írorichteten Futteq)latze8 für körnei fressende 
Vögel. Der Preis des auf Ketonsnckeln stehen- 
den Futterhauses beträgt 30 Kronen. Der 
obere Teil des Futterhauses, welchen der 
Besteller selbst auf die eingegrabenen Pfosten 




Kleiòkuntjhó. .Ma^^nr minta. Erfiietije b M. 0. K. luadirvédelnii telepén. 
Fuilrrkau». Unj;arisnhe Form. Das Originali» auf d. Vogelsi-hiitz^tation der 
L'. 0. ('. auf der Szl.-.Margarcihrn-lnsel in Hiidapesf. 



hely védelmére szolgál. Â betonalap/.atokon 
álló etetókuuybó ára 80 koronában van meg- 
áliapitva. A kunyhónak kiiliin is beszerezhető 
felsőrésze, melyet a nu'grendelö maga erő- 
síthet leásott oszlopokhoz, 18 koronáért kap- 
hat4i. 

A második magyar etetőminta az úgyneve- 
zett ^gnlnmMiic:etftö' az előbbi etetőnek 
Aqaila XIV. 



befestigt, kann auch separat filr IS Kronen 
bezoiri'n werden. 



Das zweite ungarisehe Muster fürFillternngs- 
appjirate ist da.n sogenaiiiii«' , Taubenhaus- 
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kicsinyített és egy oszlopon álló formája, 
40 cm. -es asztalkával. Ara 10 kor. 

Az .etetószekt^ny" magyar mintája nagyobb 



Fnlterhäuschen' , eine vt-rklcinerie, nur auf 
ein**r Pfriste stehende Form des FutterhauseH, 
mit einem 40 cm. messenden Tischrhen. 
Preis 10 Kronen. 






.Galambdúcx ctetö*. — Futt<'rli}luschen : .Taul)en8ctilag* 



méretekben készfiit, mint a BBKLUPBCH-fólo 
.Futterkasten". 40 ont. hosszú és iHJ cm. 
széles asztalkáj^a tűbb napra való élelem 



Die ungarische Form des .Futterkastens* 
hat grossere Masse als die v. BKRLEPHrnsche. 
Das 40 cm. lange und 20 cm. breit« Tisch- 





Etetöszfkrény. — Futtcrksutan. 



helyezhető el, s e mellett könnyen szúllithato 



és egvszerft kézi eszközökkel 



könnyen o 
8 korona. 



iV'illithaló készülék. 



házilag is 
Gvúri ára 



chen künn fiir mehrere Tage genügendes 
Futter fassen, dabei kann der Futterkasten 
leicht transportiert werden, und auch mit ein- 
farher llundarbeit oline Schwierigkeiten im 
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Kémileg a finiiii>KB*féle etetöharatig he- 
lyetiMitéM, de még inkább oktatás és gytt- 

nyörküdtcfós czéljából kcBzflIt az it( bomuta- 
tott kis ^ablak-eteló' eitíl-hátul üveglappal, 
két oldalán alacsony bejáróval ellátva. 



Csekély befoffsiddképességánél fogva, mint 

madárinentú eszköz nem jöhet számba. E 
helyett, a madaraknak :i «tzobàból közvetlen 
közelről vaio megfigyelését tévén lehetővé. 
kíTáliaii alkalnw atn, begy kttlOnOaen a 



Wfge der MaufiAdnstrie bergesirllt «erden. 
Fabrikspireis 8 Kranen. 

EiiiiíreininsFcn als Ërsfltz fìir die Rkhi,kp«ch- 
8che Futterglockc, virlniehr jedoch behufs 
Belehrung und Er^uuuiig wurde das neben- 
stehend abgebildete klsìne ^imuUr-FuUer- 
tästchen" hergestellt, dessen vordere und 
rückwärtige Seite n)it ir einer frlasscJu'ilM'. 
an beiden Seiten um jc oiucui uiedereti ¥Aii- 
gaoge verMben ist. Lifidge sdner geringen 
AaAiabmBfUhigkeit kann dasselbe als Ffltte- 
run?fi-Appar,it nicht in Betracht kommen. 
Statt diesem aber ist dasselbe, indem es die 
Beobacbtong des Vogels ans dem Zinmae 




^yortnckckben is szoretet és érdeklődést éb- 
resszen a madárvilág iránt. 



At „Útmitató**, a mesterséges iésiek- 
odTsk késelése mngyaifMéf vissonyok 
k«st. 

Már ar első ily C7,inű kiadvány megszöve- 
gezésekor nyilvánvaló volt, ho^y hazánkban 
a mesterséges fcszekodvak sikeres alkalma- 
sásának esak egyetlen, de nagyon komoly 
akadálya van. a verebek óri/i») tömege, mely- 
lyel szembon eleinte csaknem reménytelen- 
nek látszott a küzdelem. 

('HKftííKií lBTvÁ.N-nak (' téren már néhány év- 
vel előbb megkezdett h nálunk úttörő kísér- 
letet időében rámutattak arra, hogy hazánkban 
a fésiekodvak'el^lyeiétiénél és keMlénénél 



nm unmittelbarer Nähe ermöglicht, ausser- 
ordentlich dazu geeignet, Liebe and Interesse 
fOr die Vogelwelt besonders in dem Kinder- 
gemute so erwecken. 

♦ 

Die ,AHleHung% das BehaadelB der 
ktlMlIlehen Nistbuhlen mit Rttékrieht auf 

die nngarbehen YerbUtaUiie. 

Schon bei der ersten Konzeption der als 
.Anleitung' betitelten Tublikation stellte os 
i sich heraus, dass dem erfolf^clien Anwen* 
I den der künstliebea Nisthöhlen in Ungarn 
nui ein einziges, aber sehr starkes Ilitideniis 
entgegensteht, naniiich die kolossale Menge 
der Sperlinge, gegen welche der Kampf an- 
fangs faat hoflhvngslos erschien. Die in Un- 
garn bahnbrechenden Versiielie. wcirlie Stb- 
PHAN V. ('MRn\v:i. atif diesem üebiote schon vor 
, einigen .laliren begann, wii son noch bei Zei* 
i ten daranf hin, dass in Ungarn beim Piade* 

as* 
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nem aiinyira n könnyen alkalmazkodó czi- 
nego s más rovarevő odaiakónk. mint inkább 
a veréb az irányadó. Ez szabta meg a magyar 
fészekoduminták szt^rkezetét, valamint az ,llt- 
mutntó" irányút is. a melynek «'syik legfon- 
tosabb fejezetévé a verébkérdés vált. 



Az elsó kisérlel, az odvak javarészének 
Vï — IVi m. közt való elhelyezése magában 
nem nyújtott elég védelmet a mesei verébbel 
szemben, a mely még az 1 m. mngasságii 
szabadon álló karókra prosített odvakat is 
azonnal elfoglalta. A verebeknek lőfegyverrel 




ren und Behandeln der Nisthöhlen nicht die 
sich leicht anpa.ssenden Meisen und andere 
insektenfressende Höhlenlwwohncr massge- 
bend sind, sondern vielmehr die Sperlinge. 
Diese Tatsache bestimmte die Form der unga- 
rischen Nisthöhlen und aach die Kichiuiii.' 
der .Anleitung", unter deren wichtigste Ka- 
pitel dasjenige Uber die .Sperlingsfrage gehört. 

Der erste Versuch, wonach der grüsste Teil 
der Nisthöhlen in einer Höhe von ' ', und 1' , 
Metern ausgehiingl wurden, bot für sich allein 
noch nicht genügenden Schutz gegen den 
Feldsperling, welcher sogar auch die in l 
Meter Höhe auf einem freistehenden Pfahle 




Vi. 



ja 




I'arus mmjor L. 



Pii.<«8eriuontana8 L. 



Jjnx torquilla L. 



való gA'éritése számos akadályba Ütközött, a 
mesterséges odvakba rakott fés/kiik és tojá- 
saik eltávoliUisát pedig az eredetileg csava- 
rokkal lezárt fedél nehezítette meg. Ez okok- 
ból kellett a magyar odumintáknak szerszám 
nélkül le^nelhetó fedelekkel készillniök és ezért 
vált m oilrnknak a fiszkelisi iilíi alatt rhj- 
zetf fiyakori revideáUisa a siker egyik elen- 
gedhetlen feltételévé. Az április elejétől július 
végéig hetenként egyszer végzett revideálásl. 
a verébfészkek és tojások eltávolítását a le- 
emelhető odiifedél rendkívül megkönnyítette, 
az odvak iiak embcmiagasságon alul való el- 
helyezése pedig a létrák alkalmazását tette 
elkerülhetővé. Ily eljárással sikerült elérnünk 
azt, hogy a mesterséges fészckodu nemcsak 
hasznos rovarevöink elszaporodásának, hanem 



befestigten Nisthöhlen sofort in Besitz nahm. 
Die Verminderung der Sperlinge mittels Ab- 
schiessens stiess auf zahlreiche Schwierigkei- 
ten, das Ausheben ihrer Nester und Eier aus 
den künstlichen Nisthöhlen wurde durch das 
ursprünglich fest nngescliraubte Dachbrett 
erschwert. Aus diesem Grunde mussten die 
ungarischen Nisthöhlen so hergestellt werden, 
dass man das Dachbrett ohne Werkzeug« 
herabnehmen kann, und deshalb wurde die 
oftmalige Revision der Xisthöhlen in der 
Brtitfteriode zu einer unerlässlichen Bedin- 
gung <les Erfidges. Die von Anfang April bis 
Kndi- Juli wöchentlich einmal vorgenommene 
Revision, das Entfernen der Sperlingsnester 
und Eier wurde durch das abhebbnre Dach- 
brett ausserordentlich erleichtert, während 



Digitized by Google 



801 



egjidejtìleg 
vált. 



a veretek irláaának ta wzküéré 




A tavaszi odurevideálásnak az Útmutoti' 
ban tßrtent javaslása a fúhh ft's^rk- 
tyimsok islucrtctcsét szUkségesíié 
tette, « mély ccélra a melMcelt 
hirom ábr:i f-s Iiasznos odulakó 
madaraink, valamint a kél verébfaj 
fészekanyagának és tojásainak leírása 
•solgál. 

A túlnyomó számban alacsonyan 
alkalmazott fészekodvak védelmidre 
a macshik ellen as elceipett fejű 
SMgek kettts sora esoigál. Egyes 
esetekben ezélszerfi a födél széliM 
is szegekkel kiverni. E ^cgsorok, 
tapasKtalat aaetliit, éppen nem riant- 
ják vÍMza az apró madarat, sem 
meg nem eértik. 



&ik. oldaliól érkexd ktviuságnak 
magffllelTe, as Ütmiitat« D. kiadása kaiOta 

fejezetben foglalkozik t\ fés-rhulrak hö-i 
dóáUitámhoz szükséges tudnivalókkal is, 
ismertetve a gyártás Usszes 
Mbb fogtoait ét a meUékeit 
ábrán aulva meg a házi gyár- 
tánn fészckodu (-1 nitnra) szer- 
kezetet és méreteit. Tt'kintetiel 
a vessélyre, a mely as esetleg 
caélBxerŰtlon házi g^'ártmányuk ^=31 
nyomán keletkező csalódásban 
rejlik, e fejezel végen az ily ' .J k 9-4 — 
kéaiitméayeknek alkalmastati* « 
suk előtt szakértővel (lehető- 
leg M O K.) Villo megvissgAl' 
tatása vau javasolva. 



u 




ia4- 



Kiilnn fejezet tárgyalja a 
féMekodukkd alaküuU faii re- 
ads alkatmaxáaát ia. A szOk- 

tz^A fali odvak egyik itt kd- Hfaí^ri^* A mnit« 

ZÖlt áhrájll a Pí UTTH;- Ak'-ÍI. nun-h lliiusindnstnr !i.T-i-t.'llt 

nógrádkékküi intézó által szer- NísthüWe, Master A* 

keaztett és sokszorosan kipró- 
bált fali ódat raota^'a be. A mindhárom irány- 
ban 15 cm. kiterjedésfi ürog. valamint a 
3'2 cm. átmérőjű röplyuk czemenitel van 
* A röplyuk átmérője U2 cm. 



das Aushängen der Kiiitbbliien unter Maones- 
hdhe die Anwendung von Leitern entbebriich 
maefate. DIeeea Voi^hen brachte m mit sieh, 
dasB die künstlichen Nisthöhlrn iiiclit nur die 
Vermehrung der nützlichen Insek- 
teafresäcr beförderten, »oudern auch 
augtelch ein Mütd zur Vertilgung 
der S/it rünge wurdmi. 

Üa in d«*r .. Anlpitiitisr" flio lYüh- 
juhrsrevision antMnptohieii \\unl<-."so 
mnmten anch die haupttäMidulm 
Xc.sUtjptm angi'gebcn werden, wol 
ehern Zwecke die nebenstehende 
Abbildiuig, sowie die Beschreibung 
dei Neatbanmateriale« und der Eier 
unserer nützlichen Höhlenbewohner 
und der beifîen SpiTlitig.-tartou riient. 

Um die zum grüssten Teile nied- 
rig angebrachten Nisthöhlen gegen 
die Katzen zu schützen, wurden 
zwei Roilu ii NfiL'cl hinein geschla- 
gen, und die Köpfe derselben spitz 
abgezwickt. In manchen Flllen i»t 
eti sweckmimig auch den Band des Dach- 
brettes auf diese Weise eiiiziirirhten. Diese 
Nagelreiheu verscheuchen und verletzen erfah- 
rungsgemäss die Kieinvögel 
dnrebans nicht. 

I'm dem von vielen Seiten 
lautgowordenen Wunsche zu ent- 
»preclicn, behandelt die zweite 
Auflage der »Anleitung' in 
einem bCBOndiTen Kapit«'l auch 
das. was zur hivislifhm H<ir- 
üdlwfKj dar Susüwhkn not- 
wendig zn wissen ist; es wer- 
den die bnuptsächlichsteu Kniffe 
liei d(>r Fabrikation angegeben, 
wahrend die uebeusteheude Ab- 
bildung die Form und die Hasse 
der durch Handindustric her- 
gestellten Xislhölile í^íuster .V' 
angibt ^Ut UUcksicht auf die 
Gefahr, wdche in der, durch ein 
nnsweckmissiges Hausbbríkat 
hervorgernfi neii Tiiiisrhtinir be- 
steht, wurde am Knde dieses 
Kapitels vor der Anwendung die 
ÜberprQAmg desselben von einem Sachver- 
ständigen (womöglich von der U. 0. C.) in 
Vorschlag gebracht. 

* Der DorchineMer des Fluglucliea txlträgt 3 2 cid. 
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ktíríiitapasztva. KUlönOnen a Parus major 
L. é<i a UuticiUa phoeniami L fészkel 
özekben a kékkői kert kerítésoszlopaiba 
mintázott odvakban; tclen pedig a czincge- 
félék és csuszkák hálnak brnnlik. 



Valamint a téli etetésről szóló tt'jezel. li^y 
a szabadon fészkelő mudiirak védelmét túr- 



Ein besonder«'« Kapitel behand elt ane li die 
Anwendung <ln' zu Xislhöhlen umwandellxêreti 
Mmterlöcher. Die nebenstehende Abbildung 
zeigt eini" von Akpäu v. Platthy, Gutsverwal- 
tt'f in Nógrád-Kékkő, hergestellte und vielfach 
erprobte Mauerhöhle mit engem Flugloch. 
Diebin jeder Richtung lö cm. messende Hohle, 
sowie das im Durchmesser. H'2 cm. messende 
Flugloch sind mit Zement ausgelegt. Beson- 




KeritésoBzIopba épített fénzekudiV 
In den Zaunpfeilor gebaut« Nixt- 



Berlepsch- féle „madárvédelmi ültetvény" vázlatos itmetssete. 
Scheraatischer Darchscbnitt cinen von Berlepscb'^cben X'ogeliichatzgobtfliea. 



gyaló rész is általában a .vezérmunka, 
BKKtKHm ii : nPer ffeniimmte \'ogeLchuls' szellő- 
mében mozog. BeRj.BCHrH mintatelepéről me- 
rítve a példákat s a mellékelt vázlatos rajzban 
mutatva be BkriíKpsch ^maddri'édelmi üllvtvr- 
mjeinek" szerkezetét. 



{O galagonyasor átmetszete. a különféle 
magasságban mesterségesen létesített fészek- 
tartó ágcsotnókkal, Y az alacsonyan tartolt 
közli védőbukrozat, li a háromsoros védő 
vadrôzëasôvéïiy.) 



Befejezésül legfontosabb odulakó madaraink 
ábrái következnek, a fajonként változó tele- 
pítési feltételek rövid ismertetésével; végül a 
m. kir. fbldmívelési ministernek madárvédelnii 
köirmdtleie s hátlapként a lo.izekodu-gyár 
árjegyzéke. 



ders l'atm major L. und Ruticilla phoenicttra 
L. nisten in diesen Höhlen, welche sich in 
den Pfeilern eines Gartenzaunes zu Kékkő 
befinden ; im Winter bilden sie Schlafstätten 
der Meisen und Kleiber. 

Ebenso wie das Kapitel Uber die Winter- 
fütterung, so hält sich auch dasjenige über 
den Schutz <lor freibrütenden Vogelarten im 
allgemeinen an den Geist des massgebenden 
Werkes von ßBiu.RracH : ,Üer gesamto Vogel- 
schutz*. Die Beispiele werden von der Muster- 
station Bbrlbpbcbb genommen, die nebenste- 
hende schematische Skizze zeigt die Einrich- 
tung von Bkrí-ki-bchb . VogelsehuUgehiHien' . 

(G bedeutet den Durchmesser der Weiss- 
dornhocke, mit den in verschiedenen Höhen 
künstlich hervorgebrachten Astquirlen zur Auf- 
nahme der Xester, 1" bedeutet das niedrig ge- 
baitene ZwischengeliOlze. R die aus drei Rei- 
hen bestehende schützende Wildrosenhecke.) 

Zum Schlüsse folgen die Abbildungen unse- 
rer wichtigsten Höhlenbrüter mit kurzer Angabe 
d«>r je nach der Art Verschiedenen Ansiedelungs- 
bedingungen, schliesslich die vom kOu. ung. Mi- 
nister für Ackerbau erlas.sene Kreisierordnuny 
in Sache des Vuuclscliutzrs. und als Schlüsselte 
das Preisverzeichnis der Nisthöhlen-Fabrik 
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Az állami luadárTédcimí telepek Kzer- 

A tobb mint 5 millió holduyi kincHiárí 
és fltami keietteben ìévò erdőteraieton tör- 
tént madárvédelmi intézkedések a M. 0. K. 
javaslatára az erdészlakok kertjeiből a az or- 
dóazűti fő- és szakiskolák kisórleti telepeiből 
Indultak ki, teh*t oly sftrt területekMl a 
melyeken a fészekodvak én etetők ülliiiidó 
felUg>'elet alatt tarthniAk s tuindeDuemû uaeg- 
rungálástól megvédhetők. 

A iiiadártelopitéBre alkalmas körtek hiva- 
talos úton vai6 SBámbarélele 109S kert be- 
jelentését eredményezte. A kertenként rlső 
kísérletül sííí^fns/tandó fés/fknfhak s/.;inia 
iiiioimálisau 4 4 darabbal, kiv«loaii ulkid- 
nias bdyeken megtelelAle)^ magaaabb ss&d- 
mai lévén előirányozva, fóldmivelésUgyi kor 
mánynnk ez idei ily c/.élra í>315 fészckodut 
{A és ß minta) szerzett be és osztatott szét. 
A féssekodvak «zétosslésa teméneteBen a 
következő években is folytatódik az első 
kísérletek eredményeinek arányában. Az ered- 
ményről a M. 0. K. szövegezte portomentes 
hérdüvek fof oak besaimoliü. Es ívek gondos 
kitöltése és minden év október l-ig a M. 0. 
K.-ba való beküldése az állami madárvédelmi 
telepek őreinek hivatalos kötelessége lesz. 
Az odvak eUielyeKésérB és kezelésére nézve 
a már elézoleg szétosztott „Útmutató" irány- 
adó. Az úllaiiii madárvédelmi telepek önn 
ezenkívül külön is utasítva vannak, hogy 
minden idevágó kérdésiUckel a M. 0. K.-hoz 
földárjának retvilágQaitáaéft. 



A fés'/okodvakkal epyidejült-ir ctfln- 
késeüUkek is kerítitek szétosztásra: összesen 
5 etetékonybő és 12t etecAszdtiény, ElAb- 
biek az erdés/eii tanintézetek kísérleti tele- 
jieiro kerültek, iit<'>bbi:ik n!y rzrihr'il o-zT;ittak 
szét az egyes erdóhatóságok területén, hogy 
a liizilag előállítandó hasonló készülékek szá- 
mán mintákvl szoIgáUanak. 

A téli etetők czélszerû és olcsó tápszerek- 
kel való ellátása czé^ából u síkföldi állami 
eidébirtokokoaitajpra/brjriílernM/ésevan tervbe 



Die Oi^anisatlon der ttUatliehen Vogel- 
sebatsatationsn. 

lu den über 5 Millionen Joch betragenden 
staatlichon nnd in staatiieber Verwaltung be- 
findlidien Forsten wurden die Vogelschutz- 
Einrichtungen auf Vorschlag der U. 0. C. in 
den 6&rten der Forsthäuser, und in den Ver- 
sucbsatationen der forsflieben Hoch- nnd 
Facbscholen begonnen, d. i. in solchen ge- 
schlossenen Geb iten. wo die Nisthöhlen und 
Futterapparatc unter ständiger Aufsieht ge- 
galten und gegen jede Beechftdigting gesehtttit 
j werden können. Auf iimilichem Wege wurden 
j 1902 zur Vogelansiedchiii^ L'ctiiiiiffc GUrtpu 
I angegeben. Zum ersten Versuche wurde die 
I Ansabl der sn vorteilenden Nisthttblea für 
je einen Oarten im Minimum au 4, an be- 
sonders geeigneten Sicllen zu einer entspre- 
chend höheren Z&bl Nisthöhlen veranschlagt; 
dem enispreoliend bestellte und verteilte das 
könlgl. ung. Ministerium für Ackerbau sn 
diesem Zwecko hcutT 0.^15 Nisthöhlen (Muster 
A und B). Die \erteilung der Nisthöhlen 
wird natürlich auch in den folgeudeu Jahren 
I fortgesetzt, n. zw. in dem VerkUtnisse der 
: ersten Versuchsresultate. Über die Erfolge 
wenicii von der I'. (). C. aus'jrstfllto porto- 
freie Fragebogen berichten. Uas sorgfältige 
Ansfiillen dieser Fragebogen, sowie das jihr- 
licho Einsenden derselben am 1. Oktober an 
die U. 0. (V wird zur amtlichen Pflicht der 
Vorsteher der staailichen Vogelschutz-btationen 
gemacht FOr das Aashingen und Bebandebi 
der Nisthöhlen ist die sehen im voraus aus- 
geteilte «Anleittinir" massgebend. Die Vor- 
steher der staatlichen Vogelschutzstationen 
sind Übrigens besonders verwiesen worden, 
sich in jeder diesbezüglichen Frage bebnis 
.\ufkläning an die L'. 0. (X zu wenden. 

nieichzeiiig mit den N'ist'iölilen kamen 
auch Winterfütterungs-Apparaic zur Vertei- 
lung, insgesamt 6 Fntterklnser nnd 121 Fnt- 
terklisten. Erstere kamen in die Versuchs* 
«tittioren dt-r forstlichen Schulen, letztere 
wurden auf dem Gebiete der einzelnen Forst- 
I imter zn dem Zwecke vertmlt, dass sie die 
Musler ergeben, nach welchen diese Apparate 
, häuslich hergestellt werden können 

Ilm die Fntterapparate mit zudienlirher 
und billiger Nahrung zu versehen, ist in den 
I der Ebene angehOrigen Staatsforsten der An- 
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véra, olyfemAn, hogjr • nikfilldi terttletok 

hozamából a hegyvidéki erdőlnxtokok ete(6i 
is elláthatók legyenek. 



A szabadon féazkeU htismoa madarak 8za- 
poiodáfláDak eMmosdítteában as ebd lépés a 

már említett körrenädei kibocsátású, mely a 
lonibt'r(lííicrílIt*tck("n a m«'st«'rsé£rescn süritctt 
fenyiesrcmueknek és a beltel kekeu az eleven- 
tSvéHtftknék létesítését tessi katOeaAvé. 



Mindezek az int6zked«!'8»'k a jovöbi ii. ;i 
kezdet nehézségeinek lekfiz'li sc után, foko- 
zott erővel és szélesebb luedcrbcn lesznek foly- 
tathaték. Ssttkségesnek minésittetett agyanís. 
hog}' idAvel az állami erdészeti hivatalokon 
kivUl a gax.ihisá;;! akadémiákon, a fììldinìvi s 
éa vinczellériskolákon, ménesbirtokokon. kitic^- 
tfii ffiidőkOn éa nyaialételep^ra és végül a 
kflsalapítTányi birtokokon is létea1lí|jenek ma« 
dárvédolmi tp!p|if'k. S ho^jy vA^-iii ri tnadár- 
védelem e módjainak ismerete ott is elter- 
jüdjeu, hol erdészeti hivatalok nincsenek, a 
plébániák és iskolák hasmálatára is 1—1 
oduminta és néhány «ÙtniDtatò* ssétosztása 
van tervbe véve. 



A gyakorlati niadárvédcleni eszközeinek 
terjesztésére irányuló eiuö törekvésekbe szer- 
vesed kapcsolódik vallás- és kOsolEtatásijgyi 
ministeríinknek Aei-ovyi Albbbt oBóK-nak nagy- 
fontosságú inlézkfclr'íp, a melylyel l!)0()-ban 
madarak ás fák na^jdl' elemi iskoláink- 
ban meghonosította. 0^ íniénnény ez, mely 
hivatva van ifjúságank lelkében a madár- 
világ iránt meleg sz«'ret<^tet és érdtklinlést 
ébressteni a e réven nemzetünk széles köreit 
a madáiráddiií tDrekvések iránt fogékony- 
nyá tenni. A »Hadarak és fák napja* hatá- 
sából ez 'dén alakult .(>rs:iiq':v ífjvváfji 
Mnddrvédö Liga', melynek tugjait holtig tartó 
fogadalom cgycüiti a madarak szeretutcbcn 
éd védelnében — blataté jele a jOvd sike- 
ninek. 



I éou von SoÊUuiMumen in Anssiekt gmiaa- 

men, u. zw. in dem Masse, das« von der 
l'roduktion der ebenen Gebiete auch die Fut- 
terapparate der Gebirgsfonite versehen wer- 
den können. 

I Der erste .Sfiniti, die Vermehrung der irei- 
brtttenden nfltslichen VOgel sa (ttrdern, ist 
der Erlass der schon er^vähnten Zirkulaner- 
Ordnung, laut welcher in den Gebieten der 
Laubwälder das Anlegen künstlich verdichte- 
ter JSeAtenreműen und in IntravlUannm das 
AnpHanzen von lebenden Zäunen vorgeachiie- 
ben wird. 

All diese F.inrichtiin^^i'n ^verden in der Zu- 
kunft, nach Bekänijjtiiii:; der Schwierigkeiten 
des Aufaiiges in erhöhtem Masse luid auf 
breiterer Basis fortgesetzt werden. Es wurde 
nämlich für notwendig erachtet, dass ausser 
den Staatsforsten atieh in den l.indwirtsr haft 
liehen Hochschulen, in den Schulen tìir Land- 
wirte und Winzer, in den 0«8ttltsbesitzungen, 
in den staatlichen Bidem und Kurorten, nnd 
schliesslich auch in den f'undationsbesit/nn- 
g«'n Vogelschut/.stationen eingerichtet wenlen. 
Und damit zum Sclilu.s.se die Keuutnis die.ser 
STothoden des Togelschuties auch dort ver- 
breitet wenle. wo es k»Mne Forstbeamte gibt, 
sollen a»ieli an die Pfarrämter und Schulen 
je eine Nisthöhle und einige , Anleitung* -eu 
vorteilt werden. 

Diesen Hesirebuugen, die Mittel des prakti- 
schen Vogelschutzes an verbreitien, reibt sich 
die im Jahre 19Q6 keiausgegebene hochwich- 
tige Venminung unseres Ministers für Knltus 
uuU Unterricht, des Graten Albbrt v. Ai-i-unyi, 
mit welcher der ,Vogd- tmi Bmm-Ttíg' in 
unsere Volksschulen eingefiihrt werde, orga- 
nisch au Ks ist <ii- s l'ine Institution, welche 
berufeu ist, iu dem GemUte luiaerer Jugend 

I warme Liebe und Interesse f&r die Vogidwelt 

I zu erwecken, und dadurch breite Schiebten 
nnserf-< Volkes für die VogelschufTi-Bestro- 
buugen empfänglich zu nmchen. Die heuer 
durch den „Vogel- und Baum-Tag' ins Leben 
gerufene ^LandtM-Vogàtdmtt-Iàga dér Ju> 
goid- . (leren Miti;li«'der durch ein bis ans 
Lebensende »lauerndes Gelübde in der Liebe 

. und dem Schutze der Vügel vereint sind — 
iHt ein verhpiffsendes Zeichen der znkOnftigen 

{ Erfolge. 
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A nurgitBiigvtf laadárfMelnl telep. 

A fdWárosiuik kűzepén, tsbb mint ä km. 

hosszúságban cltcrülA gyöiiyörä duiiui szige- 
tünk százados fáival. (liszt»okrniv;il s a zár- 
dák rumjait borító sùrùségcuel a inadártcle- 
pLxéú kisArlctek siámus 0I7 feltételét egye$!iti, 
a mely meg a mule év nyarán megragadta 
i>R DarAnyi Ionácz földnuvelésíi?yi roinisterünk: 
figyelmét. Ekkor határozta cl oly madátvé- 
deloU mintatelep léledtéeét, n mely mint a 
N. 0. K. kisérleli területe, egyszersDund a 
nagykOaOmég olitatáeára ie ssulgA^n. 



EM kiaérletill a beaxersett 100 féasekodu 

küzüi 19U6 Dovcmboréboa 53 helyeztetett el. 
A részint alacsony kan'ikni. részint élőfák 
törzseire, még pedig a verebekre való tekin- 
tetből ja?ftrés2C 1—1 Vj m. magasságba he- 
lyezett e»dvak 1-től kt zdödó sorszámmal van- 
nak ellátva. Ë számok a külön e czélra 
készült potitos térkép megfelelő helyeire van- 
nak jegyezve, hogy ily módon a U. 0. K. 
kiküldöttje minden odu sorsétól asAmot adó, 
tehát az eredményeket is pontcí^nn feltüntető 
naplót vezetbeseen. A téli etetés eszközéül 
3 eletőkunyhó van elhelyezve. Csalogatúul as 
fltetAantalról leeettogA léi dió> éa faggjrá- 
darabok. valamint naprafítr^'órózsák vannak 
alkalmazva. Eleimül pcdi^ a karászi odn- 
gyárból beszerzett .uiadárkaltk-s" szolgál. 



A szabadon fészkelő madarak megtelepil- 
lése érdekében kísérletképpen 4 bokorsürü- 
ség aiya vétetett kOrül Vj méter magasságú 
(6 em. lynkliéaégA) aodronyhálóTal, a mely- 
ből a lehullott száraz leveleket a szél se 
söpörheti a |)ázsitra. Ily iiiixioii iparkodunk 
e diszkért bokrait is fcszkelesre alkalmasabbá 
tenni, a nálkfil, hogy euel a patk saépeégé- 
Bek ártanánk. Hogy a már mogtelepíilt iiunla- 
rak !s el ne riasztjissanak, kérésünkre M\';\ m; 
Gtürot főkertész úgy intézkedett, hog^' jvtvúre 
nbokfokat etAptmêlegSifd Sniözg&t, ne pedi<„' 
MmOr vksvgAnraL Lépéaek térténtek a wige- 
Mail» XIV. 



DI« Vogelwli«ÍMtett<Mi Mf 4ér Márga- 
rethem-Inael. 

Uneere Uber 2 Mm. lange, in der Mitie der 
Hauptstadt ge1e;;eni-, wumlerschüno D(»nau- 
insel vereint in iliieii IniiKli rtjährigen BäuuuMi, 
Ziersträuchern und mit ihrem dich ten Ttlauzeu- 
wachse auf den Kleslerruinen so xahlretcbe 
Bedingungen einer Versm li»tation für Vogel- 
anfiedelun'j;, dass dieM Hie -rhon im Sotiinier 
lies V(»rjahrert diu Aufmerksamkeit unwire» 
AckerbauminiHters Da. Iqnjis v. Darányi auf 
sich zog. Damals besciddss er hier eine 
sii]( he N o^elsi luitzstalion einzurichten, welche 
als Versuchsgebiet der U. 0. (J, zugleich zur 
Belehrung dee Piibliknms diene. 

Als erster Versuch wurden von den be- 
stellten 100 Nisthühl(-n im N<iv«unber VM) 
5;^ ausgehüngt. Die teihveisr auf nieilen* 
Pfahle, teilweise auf die Ötuninie lelfciider 
Bäume, u. zw. mit Rttckaicht auf die Sper- 
: linge zum grössten Teile in einer Hübe toq 
I 1 r Meter uuKgehängten Xislhi^hle» sind 
mit einer laufenden Nuuimer verävheu, welche 
mit 1 beginnt. Diese Zahlen sind anf die 
entsprechend«;!! Platze einer besonders zu 
diesem Z\ve( ke hergestellten genauen Kurte 
eingetragen, damit der Delegierte der U. O. 
C. ein über jede Nisthohle bezügliches, daher 
auch die Besultate genau wiederg^wndea-Dage- 
i buch zu liihren imstande sei. Für die Wititer- 
fütlerung wurden Futterhäuser errichtet. 
Als Lockmittel wurden von dem Futtertische 
herabhUngende halbierte WaUnilsse und Talg- 
stückchen, sowie Sonnenblumen-Scheiben an- 
gewendet. Als Nahrung dient der „Fntler- 
»tüin**, welcher von der NisthöJiIcnfabrik in 
Kéiési geliefert wurde. 

Bebufii Ansiedelung der Freibrütler wurden 
versuchsweise 4 Straiiclirlickiehfe mit i-iiiem 
' ca •/;; Meterhohen Drahtnetze (.Masehenweito 
1 5 cm.) umgeben, so dass die herabfiUlenden 
I Blltiter vom Winde nicht hinausgoweht wer- 
den können. .\uf diese Weise versuchen wir 
die Strfliirher dieses Ziergiirtens auch für 
lins Nisten geeignet zu iimcliou, ohne damit 
der Sehanheit des Parkes zu schaden. Um 
die schon angesiedelten VOgei nicht zu ver 
treiben, würde auf unser Ansuchen Herrn 
(Jbergärtner Okoko Mauvak veraulassen, dasa 
in Zukunft die StrSucher nicht mit massiven, 
sondern mit gettiUem Watserttrahl begoseen 

38 
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ten kóborló inac«kák, valamint ax ott féu* 
kelA wttdcevarjAk irtása ttgyébeo is. 

Bx dAnnnlcâUtok fci«ffodtí8oképpeii s 
get téli madirluio^iuik ssámbavétele követ- 
kezett, mely sítrnr.at mííjdun a jövő évekével 
egybevetve, a madánédelmi intczkedcsek 
likeiének mértékét adja. As 1906 decxember 
koxepéa végMit becalè» eredménye: 20— S5 
rr/w(//í' íl'iiniií major, coenilms, píűnstrís, 
néhány aterj, 5— <i Silta aieifia L.. 3—4 
Certkia familittrin L , 4 l'icua viridis L., 
90— âO Tttrd*u nteruia L. (teldé), 16—20 
Tiinlus pUariá L. (vendé",'). 2 IVofflodytes 
troglodytes iL.). '2 Krithaen.s rulìerula (L ), 
2 — 3 FrinyiUa coekbif L , lő - 20 Coccuthraus- 
tat eoeeotkroHttet L., 8—10 Ptfrrhtda pyr- 
rhida (L.), nagy csapat Kmberù» citrini» 
és ealandrn (vendég), több f«;ip;tt i*fi<-^tT 
donteatieus és moutanua (nyáron ott költ ; 
télen inkább cwk bálni jár a migetre), B->8 
Vorms comix L., 2 Pica pÎM (L.). 1 Atei- 
pUer niw» (L.). 

A rendsMret kìsèrieteiés 1906 decsembe- 
fében kezd/iddtt, a mikor a 3 etetőkonyhé 

teljes felszereléssel várta a fri hidepétol a 
városba szoruló madarakat. Ë hónapban már 
számos féssekodu szolgált a eilnegék báió- 
tany^áiii. Az egyik odnban már keváesel 

4 óra titán ismételve találtunk alvó szén- 
czinegét. mely a fedél leemelésekor felébredve, 
nyugodtan állta a .szemlélők tekintetét. 



Az iyut), 07-iki tt'l kemény hidege és sűrű hó- 
aivatand, bőséges alkalmat nyi^totiak a téli ete- 
Ifik kipnibálásúra. A hófúvások napjain valéság- 
gal az etetőkben laktak a környékről eg>-re sű- 
rűbben érkező cziuegék, melyek szániajanuár 
havában nrfgiyssvrMresraporotioíf. Nem sxólva a 
madárkalács legszorgalmasabb kopogtató jár«>l, 
!if'Stiázkdr(il,& ìtzén-, kék- és imrüfi zhf //''!,■ r^a- 
patain kivUl a fenyvtiscsitiege is tübb pcldúiiy- 
ban mniatkoiott, sót néhány vikaros napon 
a búboéesinege jeltemsA hivogatása is hall- 
ható volt A szigetre gyülekező sárnvinyok 
(Emberiül citrinella óh calandra L.l vnlamiut 
as'_sr(fsi- és hegyipinlyek (FringiUa coelebs 
és 'vHmäfringilla L.) és a killtfnben ax eteté* 
konybé asstalára is felsaátlé fiàétmg^ a 



I werden. Ausserdem wurden noch Schritte 
i getan zur Vertilgung der luriimschweifenden 
I Katzen und der dort brUteudeu Nebelkrähen. 
I Als Ergänzung diesOT Vorarbeiten folgt« die 
I Aufnahme der Wiiiterornis der Insel, welche 
I mit (ii r (b s folgenden Jahres vtTglichen »*in«'ii 
' MuHstab tlir die Itesultate der Vogelschutz 
einrichtnngen ergibt IMe ]fitle Dezember 
1906 dorcbgeiahrte Schitsnng ergab fcdgende 
Daten: 20 25 Meisen (P(tni.<i major. e"<'ru- 
letÀS, palustris, einige nier), 5— ti Òitta caesia 
L., 3 -4 Cerlhiu familiáris L , 4 Pieus viri- 
dii L., 20— Turdu» mmda L. (Überwin^ 
lernde), 15 20 Turdus pilaris L. (Wiijter- 
gä.sti'). 2 TrtHflodyte^'i troylodyt' s (L ), 2 Eri- 
ihacws rubcctila (L.), 2 — 3 FnnyiUa coelcbs 
L., 15—20 CoceOtkroMteê cMiwtàrvrusfe» (L.), 
8—10 Pgn^»da fi^rrkula (L ), grosse Flüge 
KmbiTtza ti fri nella timi calandra (Gäste). 
I mehrora Flüge l'asser dofnesiicus und mon- 
tawM (brüten hier im Bommer; im Winter 
! bt niit/.fti sie die Insel vonviegeiid nur als 
S<-hlatsti-11p). f, H n,rru>' romix L., 2 
pica (L.), 1 Arcipiter nisus (L-). 

INe systematisdien Versache begannen im 
Dezember 1906, m welcher Zeit drei voll- 
ständig uii^treniiitete FutterhÜHser die diin fi 
die Kalte in die Stadt veniräugteu \ ögcl er- 
warteten. In diesem Monate warden schon 
zahlreiche XtsäMbleii von den Uelsen als 
Srhlafpläfze benlitzt. In i'iner Nisthöhle fan- 
I (Ion wir kurz, nach 4 l hr nachmittags wieder- 
holt eine ^schlufeiidu Kohlmeise, welche durch 
das Abheben des Dachbreilee anfgeweekt, 
sich unter den Blicken der Zuschauer ganz 
I ruhig verhielt 

Die grotte Kalte und die zahireicbcn 8chat»e- 
stűnne im Winter 1906/7 gaben ausgiebig« 
Qelegenlieit zum Erproben der Wintertntte- 
rungs-Apparate Zur Zeit der Schnee-^tümje 
wohnten die aus der Umgebung in immer 
grosserer Anzahl erscheinenden Meisen sozu- 
sagen in den Futlerhiosem ; ihre Anzahl ver- 
j mehrt«i sich im Jänner auf da» Vierfache. 
Abgesehen von dem fleissigsteu ftUterstem- 
Klopfer, dem ICZsttsr, zeigten weh ausser den 
I Flügen der KM-., Blau- und Sumpf Meisen 
auch riie Tannenvi^isf in <'iiii}it'n Exemplaren, 
I Uli einigen stürmischen Taj^n wurde sogar 
! auch der chai akteristische Lookton der Sdn^- 
tneise gehört Die sieh auf der Insel amarn- 
l melnden ilmmerflilge (Bmberiza dtrinena und 
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kunyhók a^án berendezett etető- téren szede- 
gették as éleinél. Minthogy a verebek esa- 

patui télen inkább ci^uk liAlai jártak a szigetre 

és f'|. lmíik*'r javarc-^zbeii a pesti gabouarak- 
táruk kürayekeról szerezték, a szigeti etetőket 
nem háborgatták tülaágosau. A kertéeseti tele- 
pen tanyázú ökürsiemek (Troglodyte») a havazás 
beálltával a pálmabáaba aaOktek be a ou 
btisták ki a telet. 



Magvak GvOkuy fókerlesz a i^iget közepén 
álló fenyves alján karókból éa gyékényekből 
kéazllt féetáneteU-enui is állított fel. Viha- 
ros nupoknn ezt az etetőt is állandóan 20 — 
:\0 c/Jnege népesítette be. rnndkiviU vonzó 
látványt nyújtva a iátogatüuak, a ki aa entt- 
t01 három lépésnyiie áUv» gyOnySrkfldbetett 
a kOzelí ágakról csapatonan rakéta módjára 
{«•rsapó, majd minden csőrben e{íy-eg)' napra- 
t'urguinaggal, Hugarasaii szétrebbenő czinege- 
hadbao, mely caaknem kössél élérheté kliséid 
aégben kopáesolt as elkapanntott magvakon. 



E látvány of«8á<,' azonban caak addig tartott, 
mig nagy hó vagy jégkóreg fedte a fák 
gallyait. Mihelyt cMk Uué enyhébbre fordult 
az idő, vagy emk azárag kidiy volt, hó nélkül, 
a czinegék csak elvélve ."TfiUtak a.: vtetùkìtc: 
táplálékuk javát a fákról és Ookrokról s^vdlêk. 
E jelenség lijra csak azt bizonyítja, hogy a 
téli etetés telelő rovarevAinket mefmeati as 
éhhaláltól, a nélkül, hopry terméssetea láp> 
lálkozásaktúl elazoktatná azokat. 



Az ezidei szukaUaaul hosszura nyúló tél 
udalakó madaraink féüzkelését is feUünöeu 
késleltette. Naplém tanúsága sserint április 
I3-án a nagy számban mutatkozó szénczine- 
gék köztti méfr ffak «»erynek volt fénzke. Az 
első teljes fés/ekaljat pedig csak május J éa 
találtam. Jttyus kbsepén végie • szfikssájA 



calandra L.i, sowie dio Buch- and Ber^FÙt' 
ten (Fringilla ooeleba and montifringiUa L.) 

und die ansonsten auch auf den Futtertisch 
de» Futterhaüses fHcfrendcn Am.idn holten 
sich ihre Nahrung von dem Futterplatze, wel- 
cher am Boden dea l^itterhaases ehigerichtet 
war. indem die Sperlingsscharen im Winter 
; die Insel haiiptfiirhlieh mir als Sehlafstiittc he- 
! nützten und ihre Nalirung vorwiegend in der 
Umgebung der Gelreidemagazine von Peet 
' fanden, so belästifiten sie die Futterhäuser 
der IuslI nicht allzusehr. Die in df r Oärttie- 
rei der lusel hausenden Zaunkönige (Troglo- 
dytes) llíichteten sich nach dem Einlreten der 
Schneestürme in das Palmenkaus, nnd ver- 
bniclitni (idi't den Winter. 

Ubergárint-r (tkuiuí Maovab richtete unter 
der Tannengru|)pe in der Mitte der insel ein 
aus Pfählen und Schilfgeflecht hergestelltes 
FutfeTilach für Fasane ein. An stilrniischen 
Tagen wurde auch dieser Futterapparat stän- 
dig von 20— äO Ueiseu bevülkert, wdche 
dem Beancherehi nngemein anxiebeitdea Schau- 
spiel Itotoii. da er sich drei Schritte vom 
Fiitterdache entfernt an den Meisen ergötzen 
konnte, welche von den nahen Asten scharen- 
weise wie Raketen herabechossen, und dann 
jede mit einem Sonuenblunienkeme im Schna- 
bel, wieder »trabletmrtitr aiiseinandcrstdbcn. 
j tind die erbeuteten Kerne in solcher Nahe 
I bearbeiteten, das» sie fbai mit der Hand e^ 
; rmckt werden konnten. 

' Diese« Schauspiel dauerte aber nur so 
, lange, als die Aste der liäunie von einer 
I Schnee» oder ESaachickle ttbenogen waren, 
j Sowie sich die WUtemng nur einigermassen 
milderte, od*ir tmm vtir trockene KiUtiu ohne 
I >ychnee, herraelUe, s" liefloyen die Mmaen die 
I Futterapparate nur yunz aporaäiseh; »ie hol- 
ten eich ikre Nahrung ilann vorwiegend von 
den fìriumeiì und Sträucher». Diese Erschei- 
nung beweist es wieder, dass die Wiuter- 
fütterung unsere ilberwinteradea Yogelarlen 
von dem Hungertode etrettei, ohne dieselben 
von ihrer natürlichen Naliiiini; zu entwöhnen. 
Der heiiriire abnorm lange Winter verspR- 
; tele auch das tirüteu dér Höhlenbrüter in 
auffaUeader Welse. Laot meinem Tagebnehe 
hatte von den vielen Kohlmeisen am 18. April 
nur ein Paar ein Nest. T>!is erste volle (Je- 
lege fand ich erst am ersten Mai. Mitte .Mui. 
endlich waven drei auHgenommen, alle Nist 

»9* 
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odvak három kivételével nàr mind el voltak 

foglalva, sajnos ji'iré^/beii az akkorra a szi- 
getre tömegesen viss/iitelepülÖ mezei verebek 
által ia. A sod ron,v kampó val kihúzott vcréb- 
fénkek némelyike alatt félig kén cslnege* 
fészket is találtam, mint n czinege él a veféb 
kOzt lefojt barcsok bizonyítékát. 

A ftasekodvaknak ápriHa kOiepét^l jülim 

vegéig végzett idészakos revideálisa oly eok 
értékes és hnzai vipzonyainkra annyira jel 
lemző adattal járult naplóm tartalmához, hogy 
nem mnlawthatom el annak legalább n^áii y 
swneivényben valé iemertetéeét 

/■s. s:(tmú oiiii, It minta, fan, l'Ö m. ma- 
yasmijlnin. Májos 7'éii a aeéncginege (Paras 
major) 11 tojása. V. iD-én még 10 fiókáját 
eteti. \\. íl-í'iír a 10 fiöka kircpíilt, VI. 14-én 
az odúban nyaktekercs (Jynx torquiUa L-) Ul 
tojásán, ninün a régi czinegefészket kido- 
bálta. VI. l&én 8 Jyox-tojáB. VL 29-éii még 
mindig csak 3, már mej^zApnít tojás. Az odiit 
a kert üntözóniunkásai háborgatták. VJl. 2ö-án 
az odu lakatlan. 



-ÍH vr. f{ mintn 1 tn. wnfínar^áiiÍHin . a Sf'liuit 
iiit-ileft szabadon álló karon, a közciuscg sza- 
mára mntatványul; aa odafedél lesaegesve. 
V. 7-éii Jynx torqnilla néz ki belőle s V. 
29-ig mindennap. A közönséprfA! gryakran há- 
borgattatván, VL elején úttolepíilt a közeit 
18. sa. odnba. 

ÍO. S.Î. A mintn 1 m m>i>inss<ìjjhfnì i^'»- 
büílon álló karón. V. J-1 cn az odu fenekén 
félbenbagyott cnoogeféeaek mohábél. felette 
mezei veréb (Paeeer montanus 1, i tV^i/kc szal- 
mából és nnír>" tollakból, ő tojással, mely 
fészkestül eltávolíttatott. Ettől kezdve üreseu 
maradt aa oda. 



í'^. sz. It minUi /■."< m. magfisiáffhan, fdn. 
V. 4-én kész mezei verébfészek. V. 14 én 5 
meaei verébtojás; eltávolltva fésskestttl. V; 
29 én újra mezei verébfészek 5 tojássiil; el- 
távolítva. V! l"> é!i megint friss mezei veréb- 
fészek, VI. 20-un Ò lojájisul, mely fészkestül 
eltávolittatolt. VII. 26 én Ajra 4 mezei veréb- 
fiéka, eltávolítva; gyomruk tartalma a M. 0. 



I bOblen mit engem Flugloche besetzt, leider 

' aber zum gnten Teile auch von Keldsperlin- 
i gen. welche massenhaft niif fbf InsrI ztiriick- 
, kehrten. Unter den mit einem Draliiiiakt-n 
faeraofigezogenen Sperlingsnestem fanden aicb 
auch halbfertige Meisennester vor. als Beweise 
der Käni|if'\ welche zwischen Sperling and 
Meise siaitfanden. 
Die zeitweise Revisioo der Nisthfihlen von 
I Mitte .\pril bis Knde Juli bereicherte mein 
Tîiirt ÎHirli mit KU vielen wertvollen und ftir die 
uiigitrischen Verhältnisse so bezeiehnenden 
I Daten, dass tcb es nicht venKnmen mOehte 
wenigstens eine Auslese derselben bekannt 
I zu •r»'be!i. 

, Xisthöhli: iS'r. 18, Modell it^ auf ctncm 
Baum m 1'8 iVetor Höhe. 

Am 7. Mai 11 Eier der hoidmeise (Panu 
maior), am 'J9. Mai werden 10 .Ittnirc irefnt- 

I tert ; bis zum 9. .Juni die 10 Jungen ausge- 
flogen. Arn 14. Juni £ter des WmMatges 
(Jynx torquOla L.), naiAdem er daa alte Mel- 
setuifsf hfraiisirt'wdrfen hatte .\m 15. .hini 
y Jynx-Eier. am 29. VI. nr)ch immer nur 3 
schon faule £ier. Die Nisthöhle wurde von 
den Oirtner-Arbeitem beunnibigl. Am 3G. 
VII. ist die Nisthöhle unbewohnt. 

Ar. -JS, M. It. in 1 Meter Höhe. Neben 
dem Spazierwege auf einem freistehenden 
liable, dem Publikum zur Ansieht bestimmt, 
das Dachbrett festgenagelt V<»n 7. bis 20. 

Í V. schaut tagtäglic h ritt Jynx torquilla h«'r- 
aus. Vou dem l'ublikiim öfter» gestört, über- 
siedelte er Anbog Juni in die Nisthohle Nr. 
18, welche sich in der Nähe befand. 

' Xi. 10. Hf. .1. iit J Meh^r Ifnhr. fui/ frei- 
stehendem Pfahle. Am 14. Mai auf dem Üo- 

I den der Nisthöhle ein unvollendetes Meisen- 

; nest ans Moos, darüber das Nest des Fcld- 
.<perlinyi' (Passer montanus L.) aus Stf i1i und 

! grossen Federn, mit o Eiern, welche mit 
samt dem Neste entfernt wurden. Seitdem 
stand die NisthiJhle leer. 

Xr. 12, M. It, in ir, M't'-r Höhe, auf 
einem Baumsiomto. Am 4. Mai fertiges Nest 
des Feldsperlings. Am 14. Mai 5 Eier des 
Feldsperlings; wurden mitsamt dem Neete 
entfernt. Am 29. Mai wieder ein F( Iilspi rlings- 
\\<'-<t: mit â Eiern ; wurden entfernt. Am 15 
.Juni wieder ein frisches Feldspcrlingsnesi. 
I am 20. Juni 5 Eier, welche samt dem Nest 
I entfernt wurden. Am '26. Juli wieder 4 Junge 
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IL. i^yi^jteméayébe aoruzva. Négyszen veréü- 
hâUéi tgy oäüiaal 

4. 8Z. A minta I m. ma^asatUfban. fenyves 
tütztdson álló karón. Y. JU éu 11 kékc£Íiiege 
(Pwua «soerQleus L.) fióka. VI. 2>in «llôkAk 
mûr j6l kitullasodtak. VI. l)-én valamenayi 
kirepült már. Az oda asóta lakatlan. 

íl. 8M, 21 minta I m. magasan, fán. V. 
4-én széncsinege kotol. V 7 <'ii 1 frisaen kelt 
fióka. V. 29. A 11 fióka kirepült. 

VI. 14*én i^ra tgénezinege, 9 tujáson. VI. 
29-dn 8 félig kitoUaKodott' fióka. VII. 2G. A 
czinpsTffíókák időközben kirepttltek; a fóazek- 
bea uag}'on kevés ürülék. 

iß. st. 1 m. maffasun, fán. VI. 3. Nyak- 
tekercs 9 tojáson. VI. 14-én 9 csupasz tiókája. 
Vi- SO-i'ui iniir jól kitollasodfítt firtkAjív; az 
odubaa még nincs ürülék. VI. •IM-ifi a fiókák 
kirepQlCek. Az odo fentén két ujjnyi utaga.s- 
aágú, nyUvektdl hemnegO big arVlék, mely 
még VIL 26-áa wm màndt ki teUesen. 



/ '/ vr. H minta 1 m. magasságban, fán. 
V. l-én kész sr^iiCiÍHcge-fészck. V. 4-én szén- 
czincge tojásain üL W 20 úu Û félig kitollu- 
aodott fióka. VI. 9-lg a 9 fiéka kinpUlt. 

VI. 29-én az »dljugvott czinegefészek fűié 
mezei veréb kn/d építeni s közbejfltt elntazïi- 
Roni miatt az odu felügyelet nélkül maradván, 
fiait fél is noTolte. VII. 29-6a as oda üres. 



'^0. sz. B minta ;5 m. maga-^'ii/l'an, fán. 
V. i-én kem szériczincye-fétatík. V. 20. A ssén- 
cBinegét a ni/Mdittrc8 idókOxboii dfiatte, * 
oélkttl asoDbaB, hogy maga odafészkelt volna. 

Valószínűleg ez a czincírppár tclepfilr nt a 
küzeli 52. sz. odúba, hol ujbni szerencsétle- 
nül jári; 7 fiókját váflott gyermekek elszed- 
ték. Az elhagyott 20. az. odaban VI. 14-éii 

a czinegefészek fölé épített vie:< > ii r'''bfe^sek 
5 tojáasal. K kettós fészek a M. 0. K. gj'âj- 
teményébe került. 



des Feldsperlings; wurden entfernt; der 
Magemohalt kam in die Sammlung m der U. 

0. ü. Vier S/terlmgihruim tn amr Nut- 

höhlel 

Nr. ■/, M. -1. in 1 Meter Höhe., auf freiste 
hetidem Pfahle in der Blässe einer Tannen- 
ffruppe. Am 29. Hai 11 Jtuige der BtMMMtM 

(PaniH c<»enileus L.). Am 2. .Juni waren die 
Jungen >Thf)n sut hefietlert, am 9. Juni alle 
ausgcfiogeii. Seiuii'iii bleibt die Nistbiiblc un- 
bewohnt. 

Nr. n. ^f. it, in I Meter Höhe am Beam- 
. stamm. Am 4. Mai brütet eine Kohlmeise, um 

1. Mai 1 eben ausgeschlüpftes .lunges, am 
29. Hai alle 11 Jimgen ausgeflogen. 

Am 14. Juni wieder 9 Hier der A'oMntttM, 
am 29. Juni H halhbcficderlf .funge ; am 

' 27. Juli waren die Jungen inzwischen aus- 
gellogen; im Neste nur wenig Exkremente. 

AV. M. It, in 1 Méter Höhe am liaum- 
stamm, km 2. Juni Wendehals auf 9 Eiern 
sitzend ; am 14. Juni 9 nackte, am 20. Juni 
Hchun gut befiederte Jungen ; in der Nisthöhle 
noch keine Exkremente; am 29. Jnni waren 
die .Tiineen ausgeflogen. Am Boden di^r NíííI- 
höhle ein 2 FingtT dicke von Maden wim- 

1 meludc Ëxkrciuentenschicht, weiche bis zum 
Bß. Juli noch nicht vttlHg austrocknete. 

Sr. I'!. .M. It. in 1 Meter Hölie, am Baiim- 
siamm. Arn 1. Mui fertiges Ä'oA/mmeii-Nest; 
am 4. Mai sii/t die Kohlmeise iuif Eiern; am 

129. Htí 9 halbbefiederte Jnnge, am 9. Juni 
die 9 Jongen ausgeflogen. 

.\ni 29. .funi beginnt ein Felihjterling sein 
Nest auf das Meiseuuest zu bauen, unci da 
ich unterdessen verreisen ronsste, bKeb dio 
Nisthöhle ohne Anfeiebt, so dass er seine 
Juniren niirh grossiog. Am 27. Juli ist die 
NLstiiöhlo leer. 
iVr. 20, M. #r, in 5 Meter Höhe, am Bmm- 
I stamm. Am 1 Mai fertiges Nest «1er Kohl- 
. meise: am 29. Mai, wuide «Ii*- Kolilim ise in- 
• zwischen vom Wendeiiuü vcrlnebeu, welcher 
I jedoch nicht dainn brütete. Wabracbeinlich über- 
siedelte dieses Ueisenpaar in die nahe Nist- 
liiUile Xr. r)2. wo wieder IJngliifk hatte, 
da seine 7 Jungen vuu mutwilligen Kindern 
ausgehoben wurden. In der verlassenen Nist* 
hohle Nr. 20 befand «eh am 14. Juni ein 
ül)er das Meisennrst r^^bautes Nest des Feld- 
f>perlings mit h Eiern. Dieses Doppelnesl kam 
in die äammluug der U. U. C. 



Digitized by Google 



310 



N. êjs. B minta 6 m. maguèan, fán. V. 
9-éii mesei . veréMbiMk, ehávolittatoti. VI. 

l4-én^ ni/akíekeres lakja, déltájban pyakraii 
kinéz az odubó). látott rsArrel liheycve, nyel- 
vét ölUigetve. VI. 2:^-eu tiait eteti » utáim 
9 üriaiiaomával aSrOton toraaiáU. VI. 29-«s 
ft nyiklekeresfiökák kirapliltek. 

ìli. K. n mtnto 2 m, tHogasääghan, fán. 
V. I-én széncgimgc teljes fészekaljon kotol. 
V. 2n-éÍR a 10 fióka kirepttll. M 14 én újra 
izénczmege kült. VI. 29 éa b szénczinege- 
fióka. VII. 2e. A esinegeflókifc rég kúepU- 
tek, a letaposott ftAekben keréii ssáms lírliók. 

í. u. Beri^ftek'ftíe C mmto, bAb(wbMik&- 
nak szánva, 2 n. magasaágban fán. V. 9-én 

csusAfi (Sírra rapFsin L.) lakik bonne; a tAg 
röplyukat agryaggal Rzflkre (apasztotta. VI. 
2'&n még fiait eteti. VII. a régi fészek- 
anyag tíasta kéregdarabokkal van boriivá, 

talán a készülő, de elmaradt második kültrs 
számára, vagy pedig bog}' tiszta bálótajiyája 
leg>'eu. 

A többi odiiról ut itt adott napUMaaceaí* 
tésben Bscámolok be röviden: 

Alkalmazva volt 1907-ben 52 nda: 3í) ^, 

20 9 r é» 2 l> minta. 

Ezek közül elfoglalt a s/.i-nt zinege 15 odút, 
költöU 13 esetben, fiókát nevelve fel. 

A kékczinnge 8 odot« kOltOK 8 ««etben, 
•J3 fiókát nevelve fel. 

A nyaktekercs 3 odút, költött 1 esetben, 
16 flékát nevelve fel. 

A censzka 1 odat, kDIIOtt 1 eaeiben, 6 
fiókát nfvolvf fel 

Összesen '11 odu, 19 költés, 148 hasznos 
madáHióka. 

A flséneünege 2 esetben fészkelt kétsser 
egvmáiintHn ug>°itnabban az odúban. 1 esetben 
elózólep kékczinepc-családtól lakolt fészek- 
Uregben; 4 fészekalj elpusztult, részint tojás- 
ban, részint fiókikban, melyek kOzfll 2 fészek- 
aljat vásott gyermekek semmisítettek meg. 

Lakadan maradt 12 odu. kOztlIk 2 ^, 1 



Kr. 14, M. B, in tí Meter Höhe, am Baum" 
tlamm. Am 9. Mai FeMspetltngaiieat, welehes 

entfernt wnrdt". Ara 14. Juni vom Wendehai» 
bewohnt : gegen Mittag schaut er mit weit- 
geöffnetem Schnabel lechzend und die Zunge 
VKHrstQSsend oft ans der Nisth4)Ue hemo«. Am 
I 22. Juni futtert er seine Jungen, und fliegt dann 
viit a Exlremmtenatiiekm im ScklwM weg. 
Am 29. die Jungen ausgeflogen. 

Nr. Í5, At, B, tn l Meltr HShê, am Samt- 
simnm. Am 1. Mai bebriitet eine Kohimeùe 
ein volles Oelcir»': am 29. Mai die 10 Jim^f^n 
ausgeflogen. Am 14. Juni brütet vncder ein« 
JS^oMmetse: am 29. 5 Jnnge der Kohlmeise. 
Am 27. Juli die Kohlmeiseii^Qngen Uiigst ans^ 
geflogen, in dem niedergetreleiien Nest wenig 
trockene Exkremente. 

Nr. i, MotUU C von Bbbuvsoh, ausgehängt 
fir Wiedhopf* in 2 Meter Hohe, am Baum- 
stamm. Am 9. Mai vrm oitiPin Kleiber (Siit^u 
caesia L.) beaelst; das weite Flugloch wurde 
durcb Klebbaa verengt Am 2. Juni werden 
noch die Jongen gefttttert Am 26. Jnü ist 
das alte Nestmatoriiile mit seinen Rinden- 

IKtüi kchen bedeckt, vielleicht ))eluits der zwei- 
ten, aber ausgebliebeneu Brut, oder vielleicht 
damit die Sdilafbtelle rein sei. 

rbiT die Übrigen Nisthöhlen gibt <lie kurze 
Zusammenfassnng meines Tagebacbes Anf- 
schluHS. 

Im Jahre 1907 waren 52 Nisthöhlen mm- 

gehängt : 23 /f, 20 It, 9 C und 2 D Muster. 
\'f>n diesen Avnrdpn besetzt : 
10 Nisthühlen von der Kohlmeise, Hru- 
ten, 108 grossgezogene Junge. 
I ■{ Nisthöhlen von der Blanmeise, 3 Braten» 
2'i grossgezogenc Junge. 

3 NÍT>tböhlen von dem Wendehals, 2 Brüten, 
16 gioesgezogene Junge. 
I Nisthöhle von dem Kleiber, 1 Brat, 6 
' gros.sgez()gen« Junge. 

Zusammen 22 Nisthöhlen, 19 Brüten, 148 
nötzUchc Vögel. 

Die Kohlmeise bmtete m zwei Fällen zwei* 
mal iiacheinard/T in (Insi^Ibcn Xisthnhie. in 
einem Falle in einer solchen Nisthöhle, welche 
zuvor von einer Bhiumeisen- Familie besetzt 
' war; 4 Gelege gingen zngrande, znm Teile 
' wurden die Eier zerstört, zum Teile die Jun- 
geîi írf'tí^fet. vofi diesen wurden 2 Gelege von 
I nuitwilligeii kiiident zugrunde gerichtet. 
I Unbewohnt blieben 12 NisdiOhleo, 2 Mo- 
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A és a 9 C luinUi; utóbbiak egyrészt azért, 
mert a nigeten legyi k Injján a agärke légy- 
h^fi ewk elenyészA számban fészkelt, más- 
részt mert n féli^ nyitott odvakban, falrcaek- 
beo fészkelő madarak (3 pár Kuticilla phoeni- 
cmB L. él \ pár MMcieapa grisola L.) a 
Hzi^t épatotdn B a tempIoinnMiwk réseiben 



A tBbbi (Ift) odnt a mum vanbA foftlaltik 

el. 2 esethpti n'^fpj^zer fê<izk''he ii/i/>iiá.-iiitd)i 
ufft/atwgy odúban. Az ellávolitott veri'biojások 
és fiókák száma Ilii. Bár az od vak egy imze 
nagasra volt helyexve, háH imib ef^yba sem 
telopcdftt, minthogy az épületek eres/i i alatt 
bí)v«n került számára fészkelrthply A harút- 
czinege (Parun pnluHtris L.J, mely a télen csa- 
patoaaa hált a féscekodTakban, tavanra a 
nIgiM nyugati mocsaras par^éfa kéaòdott s 
ott is féfïzkelt, valószinflieg a Dendrocnpus 
major és a Picus virídis-készitette számos 
természetes harkályodnbMi. ValésshiŰleg ezek- 
ben fészkelt a szigeten lévő emszkák egy 
részt' is. Természetes faodvakbaii kRlfott a 
íi pár búimbanka is, a melynek számára 2 
B«n.snoH-féle C minta is volt kihelyezve 
Ezek f><;yikébe azonban az említett csnsaka 
települt, a másikába, iiiflyot rgak májuAban 
helyezhettem el, mesét vtrHi fészkelt, óriási 
tttoMgű BzénéTsl béléire ki a tágan üreget. 



Az ezidei eredmény «sszpsitésének ^7.ámo8 
taooisága közUl elt^g arra az egyre rámutat- 
nom, a melyet ai »Útmntaté'-ban is éppen 
az itt kOzUlt tapasztalatok alapján erdsen ki 
kellett emfliieni, htf^y t. i. a mesterséges 
fészekodvakat hazánk miudeu veréblakta terü- 
letén a itôU^ «2»;« àlaa áOmdi fdügyckt 
alatt kell tartauuuk, mert a nélkül azok mes- 
Íer»ig9$ verébtm^ntó^ttítpátké válnak! 



S hogy az odvnk tavaszi ellenőrzésével a 
Tetebektôl hemzsegő területeken is biztosít- 
hatják hasnMM odniakéink szaporodását, arról 



delle \ íi und d C; die letzteren haupt- 
flichficb deshalb, weil der grane Fliegen- 
schnäpper infolge Mangels an Fliegen nar 
in minimaler Anzahl auf 'ier Insel brütet, an- 
derseits deshalb, weil diu in halboffenen Nist- 
höhlen nnd in HanerlOchem brütenden Vttgel 
(3 Paar Uuticilla phoenicura L. und 1 Paar 
Muscicapa erisola L.) in den fiebänden der 
Insel und in den Lüchern der Klostorruiucn 
brüteten. 

Die llbrigen (18) Nisthöhlen wurden von 

' den Fi'/thpi'rli)iffe)i iteselzt. welche in 2 Fällen 
inermat nnchetnamier m derselben Xisthöhle 
brüteten. Die Zahl der zerstörten Sperlings- 
eier and Jnngen betragt 118. Obwohl da 
Teil der Nisthöhlen hoch ausgehingt war, 
wurden diese doch nieht von Hmisitperlintjen 
l)e8Ctzt. da sie unrer den Dächern der Häu- 
ser hinreichende NistidlUBe fanden. Die 
Sumpfnieisf (Parus palustris L.). welche wäh- 
rend des ^^'inters in Schwärmen in den Nint- 
hOhicii ubernachtete, zog sich mit Beginn 
des FYOhlings an das westliehe sompfige Ufer 
der Insel, wo sie auch brütete, wahrschein- 
lich in den vielen natürlichen Höhlungen, 
welche von Dendrocopus maior und Picus 
viridis hergestellt wurden. Wahtsehdnttdi 
brütete in diesen auch ein Teil der Kleiber 
der Insel. In iiiitiirlichen Höhlungen bHiteten 
auch die H Paar WtedeJtopß, fUr welche 2 
Nisthohlen C des v. Bssurscssohen Modells 
aasgehlngt worden. Eine von diesea wurde 
von dem en\'Ähnten Kleiber besetzt, die an- 
dere, welche erst im Mai ausgehängt werden 
konnte, nahm der Fdd^terling in Besitz, 
weleher die weile Htthle mit einer Unmasse 
von Heu auspolsterte, 
j Von den vielfachen Lehren, welche sich ans 
. der Zusammenfassung der heurigen Hosuliate 
I ergeben, genflgt es, die einzige besondera her- 
v<»rzoheben. welche i b< n durch diese Er- 
fahrungen auch in «1er Anb itnnir" tranz be- 
I sonders betont werden niusstc, naniiicli dus, 
\ dass die ktlnstliehen Nisthöhlen in den von 
Sperlingen bewohnten Gegenden llngarns 
' 'l älirrnil iler Tirii(:i it unter ständufer Auf- 
sicht fiteht n tnüsaen. da sie ansonsten su kiinat- 
tiehett Spi^Uìujffziiehlwmein vferdm ! 

Und dass durch «liese Kontndle im Krlih- 
' jähre audi in von Sperlin^îi-n wimmelnden 
I Gegenden die Vermehrung der nützlichen 
i Höhlenbrüter gesichert werden kann, dafür 
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a Margiiszîgfiten elért ez idei eracünény ta- 

uuskodiJc. 

As el«4 ir föképpcii az odulakó madarak 
s kaiönOMB a vcrtòkérdés tanolmányoiisftnak 

lévén szánva, u sziget szabadon fészkelő ma- 
darainak niegíig:yelésére kevés idrt jutott. Az 
idei ilyirányú észleletek kUlönbeu amúgy sem 
lebetlek volna irányadók, minthogy a read- 
clleiies tavaszi időjárá.s a vonuló madárfajok- 
ban már utküzbon nuiry voszteségt;ket oko- 
zott, a nyárelő szélviiiarai én bide^ záporai 
pedig Mmirdek «abad ftszket semmísitettek 
meg. Annyi uenban már is észlelhető volt. 
lioíTv- a gondosan lisztogalott, park jeltfírfi. a 
gabonafDIdektül és veteményes kertektói táv(»l 
esA Buget egyoldalú rovarviliginak r a gyom- 
ma^'vnk csekély mennyieégének me;rfelelden 
niadárfaunája is bizonyos f?y(»!tlníú>ái;iit rnnt;if, 
bár « mellett az egyének szamában gazdag. 



A sziget í!7.nhnrloii ft-szkcló énekesei közt 
számban rendesen a fckeleriyó áll első helyen; 
utána a /i</(mú7c(Luscinialu8CÍuiaL.)követke- 
ftik. Endén aionban megfordult e visiony, mint- 
hogy a fülemüle ohj nagy számhnn muía/kn- 
zott, hogy a szicrot alsó felén is 8 pi'ir volt 
mogállapitliato. A feketerigőkat viszont erő- 
sen megtizedelte as idei zord tél. A S^via 
nisoria L. és iSíjlna airicajiUift L. szániát 
4 — 4 párra íx-rsfiltcni. Si/Jri'r ltortr-ri^i:< \,, 
mindössze 1 párban volt. A Jíi/poiais hypolai» 
(L ) pedig eaddén teljeem kimaradt a a Lanmw 
minor Gm. is csak fuyetlen párban fészkelt. 
Ánnál nníryr»bli s/.úmban mnfníkozott. sajnos, 
a Lantus colinno L., melynek a jüvöben 
vatö erélyes tUdOsése szükségesnek látszik. 
A Afus^ivapa grisola L. csak egyetlen pár- 
I)an ft'«zkelt. valószínűleg a h-yrkiifk iiü'ir 
eiuliictt hiánya miatt. A május elején töme- 
gesen átvonalé Musdet^ coUaris Bscbst. és 
JVtuetcapa €Urieapiüa L. kOzttl egy sem ma- 
radt vissza. (Ott tartózkodásuk alatt is a föld- 
ről szedegették a rovarokat!) A líuliriila 
j^oemcura L. ralamint az Upupa cpopt, L 
9—9 párban volt észlelhető. Az JBrithagm 
rnhet'iiln L.. noha vonuláson gyakran mutat- 
kozik s aikalmax fészkelőbeiye is bőven volna. 



I zeugen gerade die hnirr anf der Margarethen- 
I Insel erreichten Resultate. 

Indem das erste Jahr hauptsächlich dem 
Sindiam der HAhlenbrilter und besonders d<nr 

Sjierlingsfraqe gewidmet war. konnte nur we- 
nig Zeit auf die Hcobachtung der Freibnitier 
^ verwendet werden. Die diesbezüglichen heuri- 
i gen Beobaebtnngen hätten flbrigens anch nicht 
' als massgebend gelten können, indem die ab- 
n«»rme Witterung im Frühjahre schi»n nnter- 
I Wegs grosse Verluste in den ziehenden VuguU 
I arten verursachte, and die Stürme nnd kalten 
I Platzregen im Vorsommer eine Unmenge der 
freistehenden XestiT zugrunde rir}if<*t<'n. Sn 
viel konnte aber auch jetzt schon beobachtet 
werden, dass diese einem Perke glmchende, 
sorgfältig gepflegte, von ( li treidefehlem und 
nciiifiseLrärten weitlicu't'inle Insel ifirrr ein- 
seitigen lusekteuweit und geringen Menge au 
I Unkraotsamen entsprechend eine solche V<^l- 
welt beherbergt, welche ebenfalls gewisse 
. F:ins4'iti>,'kelien /.ei<rt. trot/dem dieselbe in der 
Anzahl der Individuen reich ist. 

Unter den freibrUtenden Singvögeln dev 
Insel steht die Amsel gewiAnlieh olMiiaii; 

dieser fo!L''t die Nartiti^^all fl.tisrini.i iiisrinia 
L.|. Heuer jedoch trat eben das Gegenteil 
dieses Verhältnisses ein, indem sich die Sachli- 
fiedl in sofráüT Menffe geigte^ dam selbst im 
unteren Teile der Insel 8 Paare konstatiert 
werden konnten. Die Amseln wnnlen von 
dem heurigen strengen Winter dezimiert. Die 
Anzahl von St/fvia oUrieaitiBa L. und Syltm 

I nisorifi L. schützte ich aof je 4 Paare. Sgl- 
vki horlnis^is L war nur in einem Paare 

j vorhanden. ligpolms hypolaia (L.) blieb heuer 
gänzlich aus, nnd auch von Lantus mmmt Qu. 

j brütete nur 1 Piuir. In umso grosserer An- 
zahl /.ciL'te sich, leider, Lanlus ruilnrio L.. 

I dessen energische Verfolgung in Zukunft als 

I notwendig erseheint. Von Mufdcapa griaaU 
L. nistete nur ein einziges Paar, walirscheiii- 
lich infolge <lcH ffwähnten Majiirels an Fliegen. 

, Von den Anfang Mai massenhaft durcbgezo- 

I genen Musneap» airieapiUa L. und ii. eoUa* 
ris UecHirr. blieb nicht ein einziges Exemplar 
zuriifk. i Wähmiii ihrrs .\nfpiithnltp«« musston 
sie die Insekten vom Erdboden aiitl<'s(>n !) 

BiUiciUü phoeniewra L., sowie Upt^pa apops 
L. war in je 8 Psaren vorhanden. Von Siti- 
ihanis nilut ula L. verblieb nicht ein einziges 

\ Paar hier zurück, trotzdem während des Durch- 
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6gyeüen párban sem maradt vissza « ezpMtt 
sem fészkelt a ssigeten. Magevd énekeseink 
kiitlúiF^iHgÜíatojkhi L., Coeeo^fwuteieoeeo- 
thrauate$ (L.) és CMorú eUom (L.) fénkelt 
tttbb pAibiui. 

Ha nég as 1 párban mntatkosö Cohimba . 

lialumbust, 1—2 pár Turtur turtrirt (L ), 2—3 
pár Cfyrmis comixot valamint ;i 10 12 fáczánt 
és 2 foglyot megetnltteiu, ki íh merítettem 
«sirànyà ésitoletein anyagèt^ a meljiwk vn^i 
tmk a jOvö évek hasoiiló iiáoyA megfigye 
léaei adhatnak értéket. 



Táraaialnl aMUg^InaMt és Imténiéiijrelnk. 

Mielőtt állami intézményeink e vázlatos 
iamertatésól befejezném, legalább néhány sió- 
▼al rá kell mutatnom azokra az intézményekre 
Í8f a melyek részint az állami intézkedések 
hatásából, résuut azokkal egyidejűleg vagy 
még dóbb keledcsive, jelentékenyen járultak 
a madárvédelem «snnéinek sséles kOrben való 
•Itsijedésébss. 

Ilyen első sorban az Országos Ailalváió 
EjfittOki. Ersdsiileg as áttatkfaizáa megaka* 

rlályozá-sáni alakniván, a gj'akorlali madár- 
védêlmi ninzgnlmak hatása alatt mAküdését 
miudnagyobb tokban terjeszti ki ez utóbbi 
irányban. Bi kttlOnösen as «sidéa a vidéken 
alakuló lìókegyesUletek számára kiadott új 
(dap$zahály-mbitáhayi nyilvámil, a melybe a 
gyakorlati madárvédelem sikeres előmozditá- 
aál szolgáló mindama pontozatok felTétettek, 
a melyeket Huiuw Ottó e czt-lb61 javaslatba 
hozott. Az O. A. E kfheléből indult ki a 
Madarak és fák napjának intézménye, mely- 
Ijel HndiAM Orró felterjesztésére már 1900 
óta foglalkozott s melynek létrejOvetelében 
jelentékeny része vnll. F'olyóiratának szelleme, 
a Madarak és fák tiapja d^azott pályaművei- 
nsk kinyomatása ás tanilámk kOrébeu való 
ingjranes aiétoaitása, a Vmv Ibtvám Otletébdl 

kiinduló ,Or!ízáfjf)s' Tfju^dgi Mar1dtr''ií'i Li(/a' 
szervezése, a gyakorlati madárvédelemre is 
kiterjeszkedő ^Gyermeknaptár" sok ezer pél- 
dányban való kinyomatána, mind alőnyOaen 
kajiciiolüdik ]iii<)onló irányú állami intézné^ 
nyeinkbe Kgyre nagyobb számban alakuló 
liókintézetei miiui a madarak védelmében buz- 
Aqwla. XIV. 



I 3;ug.ps xn\e vorknmnien und auch genügende ge- 
eignete Brutpläue vorhanden wiàrcn ; dasselbe 

I brtlteto auch flrOher nieht anf der Insel. Ton den 
körnerfressenden Singvögeln brüteten FringiUa 
roi-lfiis L., CoccolhraMsles coccothranste« (L.) und 
Chions eMoris (L.) iu mehreren Paaren. 

Wenn ich noeh die in einem Paar varkom- 
mende Columba paluinht^, 1 — 2 ftwr Turtur 
iurtur (L), 2— '5 Fimr Ciììtuh eomia: sowie 
10—12 Paar Fasane und 2 RebhUhnir er- 
wShne, so babe ich auch mein diesbezfigUcbes 
Beobacktungsmateriale tTHthüpft; demselben 
können nnfiirllch erst die piii;illt'li ii Beobach- 
tungen der zukünftigen Jahre Wert verleiben. 

BetelUgnng und Eliiriebtnngsii seitens 

nnsei"©r (Jesellschaft. 

He vor ich diese tliichtige Skizze unserer Staat- 
lichen Einrichtungen beendige, mnss ich wenig* 
stons nodi mit einigen Worten jener Institutio- 
nen fjedenkrii. welche teilweise als Folgen der 
Staatlichen Einrichtungen, teilweise gleichzeitig 
mit oder noch vor denselben enstanden, und be- 
deutend dasii beitragen, nm die Ideen des Vogel- 
schutzes in je weiteren Kreisen zu verbreiten. 

Hiehcr gehört in erster Linie der Lamles- 
l ierschutz- Verán. Ursprünglich die Verhinde- 
rung von TiMNinlleraien beiweckend breitete 
derselbe unter dem Einflüsse der Vogelnehutz- 
Hewegnng seine Tätigkeit in immer höherem 
Grade in dieser Richtung aus. £s äussert 
sieh dies hanptsleblieb in der henerigen Nen- 
ausgabe dos Statuten- Musters für in der l'ro- 
vinz entstehende Filial- Vereine, welches sämt- 
liche Punkte zur erfolgrei' heu Förderung des 
i pralrtisehen Vogelschutzes enthSlt, welche von 
! Otto Hrkman liicsla'/.üglich in Vorschlag ge- 
bracht wurden. Die Institution des Vugel- 
und Baum- Tuges ging gleichfalls vom Landes- 
Tiersehntx-Terein aus, weldier sidi anf den 
Antrag von Orm HiauAs, sdion seit 1900 mit 
der Frage Ix-fai^Rtcnnd zum Znstandcknni- 
men desselben bedeutend beiirug. Der Geist, 
welcher in der Zeitschrift des Landes-Tler- 
sehats-Vereines herrscht, die Hwausgabe der 
Freisschriften im Wettbewerbe über rlen Vo 
gel- und Hrtuni-Tag, sowie die unentgeltliche 
Verteilung derselben unter die Volksschul- 
lehrer, die Oi^nisierung der „X^andes-ro^- 
êChute-Liga der Jugend", deren Idee von 
, Stkpr^n V. V'vnw :niH;:rinsr. die in vielen Tau- 
I send Exemplaren ertoigte Ausgabe des „Kin- 
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gùlkodnak, mely téren a kőszegi és soproni 
egyesOletek már tn állatni intézkedések foga- 

nalcmitá!<n előtt kísérleteztek házilag elűállitott 
fcRzokodvakkal. értrki-'^ f;iniilsá<;(ik!it szolgál- 
tatva a mesterséges luadártelppités hazai lei» 
tételeinek ÍMnertetéséheiK. 



Végül az egyre számosabban jelentkezé 
niagáabirtokoBokftt kell megemlitenem, a kik 

kertjeiket, piirkjuikat mailíirvt'dflrin tolrjickki' 
rendezik be, példájukkal bitzdit6iag hatva 
számosakra. Törekvéseiket ez okból a M. 0. 
K. minden rendelkexéeére álló esakOnel tá* 
noga^a. 

Mindez, miről itt számot adtam, csupa fiatal 
intézmény, mely miiltra még alig támasdtod- 
katik 8 melynek a jövetben várható sikerei 

azon miifnak. jól vannak-e alapozva h helyes 
irányban haladnak-e? De erre már mejrkap- 
tak a TAlant, a legilletékeeebb bírálótól, 
magától BBiti.BpH('H J. báróUM. a ki az idei 
tavaszon klízttiiik járva, madárvédelnii eszkö- 
zeinket és intézményeinket behatóan tanul- 
Mányoata. S válasza ügy hangzott, hogy ta- 
pasztalatai aserint hazáján kivlU Magyamszág 
az egy**^'''' Alfnni, a hol n rnn(lnrv'''flplmf»t 
i«razán koniolyun fogják fel s preczizen hajt- 
ják végre. B&RLBCHou ismerete» uyiltszivúsége 
biztosíték arra nézre, hogy nyilatkozata nem 
esryszcrfi udvariassági tény, hanem meggyó- 
zódésból fakadt. 



Intézményeinknek ily módon helyesnek minò» 
SitCtt iránya s egy másik fmitiK knríiltiiény. 
melyet Bbrlsp^cu már régebbi nyilatkozatában 
kiemelt: kormányunk páratlan áldozatkéss- 

s{*«jrif% valamint fOl(5niiv*»Ié9iigyi mínisterttnk- 
nek a niadái v'ili-ìeni iránt v;iln fni»(''kony*iáira 
éa nemes buzgalma, remélnünk engedi, hogy 
a megkezdett mankának meg lenz a sikere is. 



j der-Kcdenders", welcher auch den pniktisch(;n 
I Vogelmhntz behandelt — ^s alles knl^ 
sich ungemeiii vorteilhaft sa misere staatlichen 

I In'.lítntionen von áhnliflirr Richtung. Die sich 
j Kletig veniiehrendeu Filialen des Landes-'Her- 
j schutz^Veieines wetteifern untereinander iui 
I Schatze der VOget, auf welehem Gebiete die 
Vorfitif von K'i.^:,// und Sn/mm schon l>evor 
die »taattichen Institntionen ins Leben gerufen 
waren, Verbuche mit häuslich hergestellten 
NisthOfal«! maehteB,and dadurch wertvolle Bei- 
träge zur Kenntni« (Iff Bcdiniiinifri'n der künst- 
lichen Voiielansiedeluug in Ungarn lieferten. 

Schliesslich musa ich noch die sich in stets 
grösserer Anzahl meldenden Privatbesitzer 
I erwähnen, welche ihre G.nrten und Parkanla- 
' lagen zu Vogelschutz-Stationen einrichten, und 
dadurch auch ihre Nachbarn aneiferu. Die 
I Beetrebangeo dendben weideii deshalb von 
der II. (>. V. mit allen ihr zur Verfügung 
j stehenden Mitteln gefördert. 

Alles, was ich hier anführte, sind lauter 
' junge tnstitstíonen, welche sich noch anf 
keine Vergangenheit stützen können, deren 
in Zukunft zu erwartenden Krf<dge deshalb 
davon abhängen, üb dieselben aul' guten Qruud 
' gebaut sind und ob dieselben in der rechten 
i Richtung forisi lin iton? Diesbeatliirlich haben 
' wir jedoch schon eine Antwort erhalten, und 
zwar von dem kompetentesten Richter, von 
Freiheim H. Bssupses selbst, der im henri- 
gw Fiflhjabre mtter ans weilte und unsere 
Mittel ttnd Einrichtungen tur Vogelschutz 
; einem eingehenden Studium unterzog. Die 
: Antwort lautete so, dass nach seinen Erfah- 
rungen ansser seiner Heimat Uagan der ein* 
zige Staat ist. wo dpr Vngplsrhnfz wirklich 
ernst genommen und priizise volizoi^en wird. 
Die bekannte Offenherzigkeit v. Ûbrijîpbch» 
gibt uns die Gewihr daCOr« dass diese Aw- 
sage kein simpler Höflichkeitsakt war, sondern 
tat.sUchlicher Überzeugung entsprang. 

Die solciierweii^ als richtig bezeichnete 
Richtung unserer Einriehtnngen and ein and»> 
rer wi< litiger Umstand, welch«« v. Bstumes 
sih'iii in einer früheren Äusserung hervor- 
gehoben wurde : die einzig dastehende Opfer- 
Willigkeit anserer Regierung, sowie die Emp- 
flüiglichkeit nnd der edle Kit'er unseres Acker- 
bniiministrrs für den ViiL'i-Nchritz — laa.s«n 
I CS erholten, dass die begonnene Arbeit auch 
I eine erfolgreiche sein wird. 
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A madárvédelem érdekében. 

Aliból az rlvbril indulva ki, h<>i^\ fcjirnlő 
mozgalmak Uirtéuetcrv heíyeH ós ezUkücgttä 
sAlyt fektetni, miothogy a jövendő irúnya 
főképen a mnltbui tOrténtekbfil állapitbatö 
nicg, fi^ldiiiiveléstiiryi ministenink Di; Dap.ásyi 
loNÁrz avval bízta iite^ a M, 0. K. igazgatú- 
jút, Írja lueg a gazdaságilag hasznos madarak 
védelmére 1902-ben Párieban létesfilt nemzet- 
küzi c^mventío törtenetét s adja ki a magyar 
nyelveu kiviil angolul is. A mií iiiBgjelent s 
angui czinit; cz: >Thu iuloruutioual Cuuven- 
tion fer tke PtoCectíon of Birds concluded 
in KK)2 and Hungary. Historical Sketch* 
Written liv onlcr of His Exr»'llt'iiry firnntiiis 
de Duruiiyi lluug. Min. ut Agricitlliiru by 
Otto Henmm late M. P. etc Budapest 1907." 



Âa általánoti róazt a luadurvedelom biológiai 
megokolAm kDreti, annak mai ilUsAta i a 
madaiaknak írlaKzországban történd posKtitá- 
sAra való hivatkozással. Azután n történeti 
véax kOvetkeiúk, kezdve az lt5(íÖ-ik évvel, 
a uÊkm a mesA- és erdőgazdák oemaeAfoi 
kongreaanisa az első buzdítást adta a madit^ 
•védelem nemzetközi szabályozására. A tör- 
téneti adatok nyomán és hosszas vf^judás 
után a Magyarorüzág-Autttria é» Olassorsx&g 
kflat 1875-ben léieaOlt dedaiatio ée ^ 

•hosszas vajudAs ntdn a PArisban 189,5-ben 
tartott ama nemzetközi coufereucia munkálatai 
következnek, amely a conventiónak alakját 
megadta. Esst aa érdekelt államok részéről 
folytatott hosszadalmas tárg>'alások követik, 
melyek alúinlsára csr»k 1902-ben keríll a 
sor — de AuguiurHitág. Oroszország, a tialkáu- 
AUamok és Olasaeniág hoBS^fánUsa nélkűL 
Majd Magyarország törekvéseinek története 
következik a meglévő törvényes intézkedé- 
sekkel egj etembeu, ötMzeUasoulitú e^árással. 
A legrégibb intéikedés 1777-bOU a német 
lj^npo*I)0^1^^1 ismeretes. Meltékelve van 
egy hatnyetvfi Ifxikíin. mely az összes tekin- 
tetl)e jövő iiiadartiyokat felsoroya. Elmond- 
hatjuk, hogy e mil ktilOnOsen AngolorszAg^ 
ban éa Ánecikában mélyrehaté sikert ért el. 
de mé? Ölasznrszáirhiin is érezt4»tte hatá.sát, 
hol mozgalom uimudt a hasznos madarak 
pusztítanának legalább bisonyos mértékig való 



' lm Dienste des Vogelschutzes. 

Yuri (li'in (ïniridsatz ausgehend, 'ia^s mit 
11(1(1 iiotig ist, auf die Geschichte fort.schreitcudur 
Bewegungen (Gewicht zn legen, weil die Bioh- 

I tang für die Zukunft am besten an der Band 
der r.i scliii'Iifc iit fiindon werden kann, li.it 

! sieh unser Minister tUr Ackerbau Ir.NATius db 
Dmíá.n¥1 bewogen gcfundeu deu Direktor der 
U. 0. C. zn betranen, er mflge die Geschichte 
der im Jahre 1002 in Paris gescbhtssenen 
internationalen Konvention xuni Sehut/e der 

I wirischaftlich nützlichen Vögel verfassen und 
ausser in ungarischer auch in englischer 

I Sprache lierausjrt-ben. Das Werk er.schien 
und führt den Titel : -The international Coü- 
vention tor the Pnueciion of Birds concluded 

I in 1902 and Hungary. Historical Sketch. 
Written by order of U\s P'm ellency Ignatius 
de Darányi llun^. Min of Agriculture by 

' Otto Herman iuic M P. etc. Budapest 11M)7". 

I Dem allgemeinen Teile folgt die biolugisebe 
Begründung des Vogelschutzes inU. des Stan- 
de desselheu, nebst Hinweis auf die Vemich- 
' tun- der Vögel in Italien. Dann folgt der 
I hiälurische Teil, beginnend mit dem Jahre 
I 1868, wo der internat Kongress der Laad* 
und Fortswirte die erste Anregung aar inter- 
nati(inalen Regelunt.' des Vogelschutzes gege- 
ben hat. An der Hand der goschichtUcheu 
Daten und nach vieleu Waudluugeu wird die 
I IMilaration awisehen Ungam-Ösferreich und 
Italien vnni .f. IH75 gegeben; und abermal» 
nach vielen Wandlungen die Arbeiten der 
I internationalen Koufereuz vom J. 1895 in 
I Paris, weldie der Convention die Form gi^. 
Ks folgen dann die laug^>ierigen Verhand- 
lutifïen zwisrhefi den interessierten Staaten 
und erst i. .1. ll>02 crtolgt die Unterschrift, 
aber ohne Eaf^and, Bosaland, die Balkaa- 
Ktaaten und Italien. Dann folgt die Geschichte 
der Bestrebungen Ungarns nebst den I)e8te- 
hendeu gesetzlichen Verfügungen, wobei glei- 
] chend verfahren wird. Die ilteate Verfügung 
ist ilie deutsche vom J. 1777 in Lipp^-Detniold. 
Beigegeben ist ein Lexikon in sechs Sprachen, 
eotbalteud alle Vogelarten, welche iu Betracht 
kamen. Man kann sagen, dass dieses Werk 
Im' sonders in Kngland und Amerika einen 
diirchsclilaireiideti Erfolt: rrzielS hat. aber auch 
iu Italien nicht gun/, «dine Wirkung blieb, wo 
eme Bewegung entstand, um der Vernichtung 

40* 
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koriiloiáM érdekében. Ai Mgolok felfogán 

sAját8%0HaD nyilvánul ahban, ho^' «5k u nem- 
zetközi iritf''/kt'(ít>seket azért nem tartják szük- 
ségesekiiuk, mert hiszeu a: apró imdarakat 
AngohruAj^an êenki Mm űláSti^ «ni igu 
is; az angolok azonban feledik azt, hojun^- 
hazájnk iiprí'i madarai na^ívrészt tvnuiôk. tehát 
minden óhzhzcI olhag}'ják Angolországot, hogy 
taTannal újból TÍMsatéijendc, « ^ jSvet éê 
metil t iJnjen. madárjmsztUá népek lakóhdyem 
mìiìiliiai ker'S-tiil, a hol tnmdeneselré vidé^ 
lemre ssoridnak. 



A hozzánk érkezett számos kOszönőirat 
kttsCÜ CMk egyetlm — egy PoitugAliában 
élő aatgtié — van, « mely az ügyet a nem- 
zetköziség szempontjútx!)! hclyenen fofya fel. 
Amerika mcgleezkéztct bennfinket eunitpaiakat. 
Az 180O-iki nem7«tkOzi madártani kongresszus 
ngynit aUian állapodott meg, hegy ÜbIssó- 
litja a/, álliiinitk kormányait, vizsgáltassák a 
madarak táplálókát. hogy az egyei fajok 
hasznos és káros voltát megállapithassák. 
8 est egéssen ij dolognak tartották, pedig 
Amerika, mint Oldy» H. a Biological Survey- 
bftl közli, már 50 óta vizsgálódik e téren 
és eredményeit küzre is bocsá^a. Auubry Sàìiubl 
pnfeaMur már 1878-ban pubükáita 630 madáré 
gyomortartalmon Tégiett viiagálatait ; Forbbb 
S. A. professor 18R0-ban 320 gyomortartalom- 
ról és etetési kisérletekról írt ; Kino professor 
88 hj 1000 gyonoftartalmát vfasagálta meg ; 
Wakrbn dr. 2084 gyomortartalomnil írt és 
vf^iriil az :i In pított „Division of Orni- 

thology and Mam ma logy* mint a .Departement 
HÍ A pte ol t ni M Biological Survey" osztálya 
fennálláaának 22 éve alatt 40,000 gyomor- 
tartalmat határozott mc<í, élö madarakkal 
kiaérletezett s a kérdést ily módon tudomá- 
nyos alapra belyeste. Bs az igazi, a mit így 
aKwdnnk: » tvdomàayt as élet ssolgálatába 
fogni, a tniben mi európaink bi/otiyoq tóroken 
bizony még gyengék vag}'unk. hii akadna 
oly amerikai szakember, a ki a febofolt t^k- 
véaek eredményeit történetileg álttianá egybe^ 
n nii az „Ornithologia Oec«nonucá''-ra nézve 
s Európa és Amerika kü/ötii érintkezés szem* 
pontjából elsőrendű jelentőségű volna. 

M. 0. S. 



der ttOtdidmi YOgelweirîgalena einigeniaaaen 

zu steuern. Merkwürdig ftir die Auflassung der 
Enirländer ist der l'msfand, dass s'ic aus dem 
Grunde keine internationale Verfügungen als 
nötig betraehten, weil «t Engkmd Uein» V^gd 
nicht t'crfolgl u-erden,vi»n auch sfinc Richtigkeit 
hat; die Engländer vergessen aber, dass ihre — 
die englischen — kleinen Vögel zum grossen 
Teile Zugvogel rind, mitbin im Herbst Bngtaad 
v«>rlaH8i ii. um im nächsten FrOhjahr surOck- 
zukehren, also auf dem Hin- und Riieizug 
fremde, ornithophage Gebiete dwchsiehen, wo 

' sie jetlenfalls dû S^iutget heiSrfm. 

Von den \ielen an uns gelangten Dankaohni- 

' "ben int nur « in einziges — eines in Portugal le- 
benden Engländers — da, welciies die Sache im 
Punkte der latefBatioDalitit richtig auffaart. Von 
Amerika eriialten wir EoropBer eine Lektton. 
Der internat. Omithologon-Kongress 1900 in 
Paris hat l)i-sehlosseD,die Regierungen der Staa- 

1 ten anzugeben, sie sollen über die Nahrung der 

I VOgel Untenncknngen anitslleii laaaan^ um die 
Nützlichkeit und SrhSdlit hkeit der Arten fest- 
zH»teII<»n. Das wurde als etwas gaux Neues be- 
trachtet, wo doch Amerika auf diesem Gebiete, 
wienns 1LÌL Oidts von dar Bidogieat Sorvey 
mitteilt, schon seit 50 Jahren Untersuchungen 
an^>te1lt und die Resultate publiziert, i^fessor 
ÖAMUKL AuooKv pubUzieTte schon i. J. 1878 seine 

I Untefsnehnagen Uber 680 Vogel-Inglnvialieii; 

; Professor H.A. Foisis sehrieb 1 J.1880 Uber 320 
In^ltivialien und über FtittenmpversTiche; Pro- 
fessor Kino behandelte IdUü ingluviaüen von 83 
Arten ; Dr. Winiii sehrieb Ober 2064In^uviap 

j lien und schliesslich hat diei..I. 1885 gegrün- 
dete .Division of Ornithology and Majiit!iHlo«j-\ • 
als Teil des , Departemente of Agrieoitures iiiolu- 

1 gic«l Survey* in den 32iahraD ihres Bestehens 
den Inhalt von 40,000 Vogelmagen bestimmt, 

I mit lebenden Vögeln experimentiert . and ao der 
Frage über Vogelnahrung «ine wissenschaft- 
liche Baals gegeben. Das ist das Bichtige, was 
man ao nennt: «fie Wisseosdiaft in den IMenat 

des Lebens zu stellen, \v(irin wir Enropäer auf 
I gewissen (Gebieten gewiss noch schwach sind. 
Es sollte sich ein amerikanischer Fachmann 
finden, der die Bestrebongen undBeanltateder 
' angeführten Forschungen historisch darstellt, 
was flîrdie _ Ûrnithologia Oeconomic«* und den 
Kontakt zwischen Europa und Amerika von 
grOsster Bedeutung wire. U. 0. d 
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KISEBB KÖZLÉSEK. - KL 

I jabb adatok a Falco peregrinuH Tunht. | 
táplálkozásáról. Az Aquüa mult évi folya- 
mábao (pag. 207) tett Ígéretemnek, hogy a 
aliiionlni hegyekben levő TáodonMyom-féBK- 
ket 1907-ben a iiókMteli« idejében fogom 
taniilmányozrii, sajnos, nem tehettem elepet; 
az idén is csak június l<i-4u mehettem ki a 
helyannére. A fifttalok már UnipliitdE, de 
«Béri két ílóka áUMdóan ott fiUOgélt « asOdar 
tnrnvfik tetejében, 8 caab a néha mefsyelenrt 
öregek elé szálltak na^ vijjogással. Ilyenkor 
yetlék át a zsïUunânyt, a minek azonban nem 
Idbetten nemtuMlja, mert % raiklatuniyok te 
falak, a nielypk etry najr}- rtserilßböl emel- j 
ködnek ki, minduntalan megakadályozták a 
szabad küátáat. 



A fujt ezúttal egész biztosan felismertem. 
Lövésre nem kerültem, mert 100 lépésnél kö- 
selebbte nem tadlam hossájnk jutni, de tfs* 
szeresen nagyító piismás látécsövemmel két' 
«égteloDUl felismertem a váDdotaólymot. 

A fiínek alatt lerA síiklapérkányon most 
is megtaláltam az iirgesaóiböl álló köpeteket 

é«! az fír^re - koponyákat, azonkívül Cr>rru.t 
eornüc, Columba palumbtts, Bonasa botiasia 
és Turtbu mtuku» toll ée CMiitmamdTányo- 
kat, a melyek csak a felette lorA vándor- 
•ólyom-féaiekbAl kerülhetlek ide. 

Esek alapján ast btasem te^eaen bebfaso- 

nyitottuak v«he\jfik azt, hogy o vándorsólyom 
fiildön élő emlős állatokat is smknifint/ol. Nem 
voltam ugyan még szomtaniya annak, a mikor 
* vándaraélyom ttrgét fogou, de eaen az iii^e- 
inktn vidéken g}-akran láttam, a mint a köves 
bokros domi)' tV'ftt 1 2 ni. magasHágban 
tovaazállott. Valuszinflnek tartom, hog}' ilyen- 
kor Ibrgékra Tadánoak. oly módon, hogy ebből 
a magasságból lecMpnak a meglepett ttigékre. 
Az ilyen csekély nmgasaágbél T«16 lMia|iás* 

• Érdemesnek Urtjuk ebbßl az jükalom!» <1 r< vrt>. 
dukálni BiEDtKMA.111 KichXhd mei^gyelé.MHt a vAuüor- 
sólyomra vonatkozólag (Die Banbvögel des Fántoa- 
tum» Lübeck etc. UiaitlL Uonataberiolite I89t<. pag. 
74.), aat irJa, hogy a vindnraólyom «Mkély magaM- 
ságbúi Bzinte fü,:,'ícr,l..;,'<>scn l.'.'-a|,v;i a fdldnil i.- 
táplálékát s bugy a földön meglepO gyorsasággal 
tt* ftrtiü. H. 0. K. 



ÉlNEHE MITTHEILUNGEN. 

Nenere Daten fiber die Nahrugvon Falco 
peregrinoa Tunst. Mein im vorigen Jahr- 
gange der Aquila (pag. 207) gegebenes Ver- 
sprechen, den WanderfidkenhoiBt im Simonka- 

Gebirge im Jahre 1907 während des Füttern!« 
der Jungen zu beobachten, konnte ich leider 
nicht einlösen ; auch heuer konnte ich mich 
erat un 13 Juni an Ort nnd Stelle begebmi. 
IHe Jungen waren schon ausgeflogen, doch 
sa.'SFçrn zwei Jiiiiítb hpsfîlii(Jîtr îinf dor Spitr.o 
des Feisentunnes und flogen nur den niiinch- 
mal eneheinenden AUen mit grosaem Geschrei 
en^gen. Bei dieaen Gelegenheiten fibemah- 
men sie die Beut«, wovon ich jedoch nicht 
Augenzeuge sein konnte, weil die Fclsen- 
tUnne und Wände, welche aus einem Urwalde 
henrotmgten die firde Annieht fortwihrend 
verhinderten. 

Die Art erkannte ich rlieíítnal fjanz riicher. 
Zum ScIiUHHe kam irli nicht, da ich mich 
ihnen nnr bis aaf hundert Schritte nahem 
konnte, doch erkannte ich mit Jlilfe meines 
zehnfach vergrös-^eniden Prismen-Femrohiea 
unzweifelhaft den Wanderfalken. 

Auf dem Felflenvorsprunge anter dem Horst 
fand ich auch diesmal die aus Zieselhaaren 
bestehenden Oew^Ilc. sowie Zieselsiliärlel und 
ausser diesen Federn und Knochenreste von 
Connu Cobmiba pahmbus^ Bonom 

bonasia und Turdus musieus. welche nur dem 
darüber befindlichen Wandeifalkenhonte ent« 
stammen konnten. 

Anf Grand (Reaee kann ea als vollkommen 
bewiesen erachtet werden, dass 4er Wander' 
falJce auch auf dem Tioden Ichmde Snuiietiere 
erbeutet., ich war zwar noch nicht Augenzeuge 
des Zieselianges der Wanderfalken, doch 
beohMbteie ich dieadhen des öfteren, als 
sie in dieser von Zieseln l)ewohnten Gegend 
in einer Höhe von 1 — 2 Metern tiher die 
steinigen mit Sträucheni binieckten iiiigein 
hinwegeehwebten. Der Stoes «i» dieser gerin- 
gen Htte,* gesddeht nieht mit einer Mlehen 

• Wir halten ea bei dieser f^elf^rcnheit Túr an<;o- 
zeigt, die Beobachtungen Kichabd Bikdbrmakm b (pio 
RaobvOffel du FOntMtams Lflbaok «la OnMk. Mo- 
natsberichte 1898 p. 74 zu n»prf>daíii*ren. Derselbe 
gibt an, daKs der Wanderfalku »um geringer HKho 
fast ^«enkrecht st08»eiid auch auf dem Boden befind- 
liehe Beate acUagea kann nnd aof dem Beden nit 
«bamadind» Bdui«%kml lemrtL D. 0. a 
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nem tftrtriiik (ily liiîveH-îôptrpI, ho;?}' a sólyom 
a fbldöii xúxúdHHl Hzenvfdnt', <!»• viszont éppen 
elég aiihuz, bo;^- a lueglopett állatot meg- 
kapwrítM. KfilOnbeii ezentnl » figydemJiMl 
kinéreni ezt a kérd«';st és remóu vieni . hogy 
e^ryzfT Ttiéí^is csak S7,enitaniij» lehetek annak, 
ho^- miként fogja a vándorsólyom a fólilön 
m emM» Atbitolwt. 

Nmy JmA. 

Mofjegyzáí. UótizUukrói csak aiinyii jegy- 
jtflnk meg, hogy » Nm Jiwft 4rt61 betcflldott | 
klipetekben â megjelölt állatokon ktviil még \ 
etjêrszôr Is volt, líjal/h nk a kétkedéHn*. ha 
véleUeuUl ugyancsak a?, iden uem talált volna 
Nkuba ÔdOk tir ()> • kOvetkesO kOdeményt) | 
a vándorgályom gyomrában egérszúrt. A két 
e^rvhehanc^Y) adat ala()j:iii tcnyli'í bohizonyi- 
tottiiak kell venuüuk azt, hogy a vándor- 
êâyom a /SUon Mä emtíbSkit ü meg iu4}» I 
foffiùj egyelAre már eiak a fogás mó^át kell 
megfigyelni ' 

M. U. K. 



Falco |»er«grinuM Tunüt. gyoiuorlurtaliiia. 
£;;y általam elejtett vAbdoiBólyom gyomor- 
tartalmát megfissg&lT« ablwii nem csekély 

meglepeté«oníre c^' sármány mellett egy kis 
rágcsálót. — valószínűleg egér — is találtam; 
az egé8z gyontortartalom már egy â«8£efUggi6 
gomdyagot alkotott, késsen a kiOkraideiésfe. 

A Viindorsóiyoni l'iinck az alapján tehát tttV 
döu cló emlős állatokkal is táplálkozik. 

Ninnerà Ouös-. 



l-'aleo m^rilliiM íGiíkim) mint fogol)'pu8Z- 
titó. A törpesólyoni az idei kemény télen 
igim sok kárt tett ax elaanyaq^tt fogoly- 
ádlományban. 

Fnun ÀMDOBf Zaibó. 



AreUlmteo lagopus (Bronm.) mint nyvl- 
pusztitd. 1907 január 11-én Lóose város kö- 
zelében e?rv csalitoä helyen három gatyás 
ölyvet láttam, a mint cnekély magasságból i 
»firftn lecsapdoetak'a fiddre. KOzeiebb menve 
egy meglapuló öreg nyulat láttam aaton a 
liely(>n, n hol a jirntyiis ölyvek leesipkodtak. 
a uyúl vac/.kábau pedig vérfoltokat találtam. ) 



Wucht, (tass sii'h der Vogel auf di'ni Hndf-n 
verletzten kannte, doch ist dcniclbc immerhin 
noch stark genug, um das flbenasehte Tier 
za erhaschen. Übrigeos tRrerde ich die Frage 
auch in Zukunft mit Atifnifrksnnikt it verfol- 
gen und «liirfie ich vnelleieht doch noch ein- 
mal Augenzeuge davon sein, vìe dv Wander- 
fiilke die anf dem Boden lebenden Singeliere 
schllgt. EirosK Nmt. 

Bemerkung, UuüorerseiL'i möchten wir nur 
noch 80 viel bemeriren, dass in den GewéUen 

ausser den von Herrn Ei gbn N*iîv angegebe- 
nen Hestandteilen auch noch Miiusehaare vor- 
lianiien waren, ein Urund zu neuerem Zweifel, 
wenn nicht snlUlig Herr Edmom» Kisiimu (v. 
dea folgenden Bericht) gerade heuer im Ma' 
gen des Wanderfalken Mäust kaarf gefnnden 
hätte. Auf Grund der Ubereinstinimenden bei- 
den Daten rauss es als bewiesen angenom- 
men werden, dasH der Wanderfalke auAdie 
am Boden lehi^nik-n SäugeltTe erbeuten kann; 
vorläufig wu.*>.s nur noch die Art und Weise 
der Brbentung beobaehlet werden. 

U. O. C. 

Mageniiiiuàlt eines Falco peregrínns Tiwar. 
Den Mageninhah eines von ndr eriegteo Wan- 
derfidken antwsnchend, fimd ich darin n 

meiner nicht geringen ì'bcrrasehnn;: neben 
einem Ammer auch einen kleinen Säger, 
wahrscheiuUch eine Maos. Der ganze Ma- 
geninhalt bildete schon eme zusanuneage- 

bnlltf Masse, fertig zum Hi rauswürir«'!!. Dei 
Wanderfalke ernährt sich daher auch \m 
solchen Säugetieren, welche aut dem Boden 
Mwn. firannm Nimnu. 

Falco merlllns (Gerini) als Rebhnbnfeind. 
Der Zwergfalke verursachte im heurigen stren- 
gen Winter groasen Sehaden in dem h«rab> 
gekommenen BebbHhoervoIke. 

Amumm FsttM, Zaibó. 

Arehlbote» Ingopaa (Bsiini.) nia Nnaen- 
feind. Am 11. Jünner 1907 gewahrte ich in 

der Nähe von L6<'se auf einer gebiinchi^t^n 
Stelle drei Kauhfuhsbussarde, welche aus 
geriDger Hohe oftmals herabstiessen. Nlher 
kommend, bemerkte Ich einen nich duckeuflen 
alten Ihiscii an jt.-ner Stelle, wo die Hairh- 
fussbussarde herabsiiesseo und im Lager des 
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Bizonyosra ve^zcin, hoçy egy esüli erővel végre 
íb kéKrekerithették volns a njukt ValósiJnA, 
hogy az óriási hótömegek IcéKtették 0 kiilAn- 
hen jámbor nigaílozókat ilvfn TiimMiylofr*-, 
A ga^áü ölyv kölOoben ezeu a télen feltűnő 
it«g7 vénüam nmtttibMitt Lfittén. 

OUMUK JixA. 



SatM bnteo (L.) nyilTMUstate. Hajte 

kOzben történt, ho«:y i-gy egerészni) v egész 
sor^? hajt/l szemeláttára ricsa|M)tt egy ököl- 
nyi kis nyúlra. 

HotaaovicniT Lmoc. 



Lanios exenbitor L. mint czinegppnnz- 
tité. A nagy őrgébics elől hoss/a» iiiriöz«>s után 
elhagyott fiesAnetetőbe BienekQit egy tséneti- 
nêge, a hol kenerves bajsza után végva Áldozatul 
is P55ctt. Zsákmányát nem pUc me? neonban 
ott helyben, hanem kannái közé fogva elvitte 
ast 100—120 lApéR távolnágra, tnikteben kb. 
1 m. magasRágnyira repült a föld ffilett. Mikor 
már-már elértem, újliól fclrcpíllt s még Wgy 
200 lépésig cxipelte zitákmányát. 

NoUHWf KKT Ituoa. 



huÊmn excnbttor L. niât iiUMlár]Nintíté. 

Az idei télen egj* parlagon licvrrő, magas 
gjomt/tl felvert terilli^f állandu tiuiyája volt 
a kisebb magevő mmiaruknuk, a melyek ott , 
a gyommagvakat szedtAk Srbzo. De ogyúttal 
állandó tanyája volt egy őrgébicsnek is, a 
mely naponta lecsapott közéjük és mindig ; 
zsákmánynyal ellátva repült el onnan. Állandó | 
rettegéabon tartotta a madárrfligot s ha m«g- | 
jelent a tanyán, még a hAú galambok is 1 
ixVvs lelti k lielyőket Végre n puskával kel- I 
lett közbelépni. 

BJUs BiLA. 



Oarratm giMiilarliu (L.) mint Mnek- 
rabló. Liptó>iiviir belsőségeinek Tén h&rsfáin 
igen sok fiitklA madár fés/koi. 1906 nyarán 
ideteiepedett egy 7 tagból álló Bzajkócsalúd, 
a mely nemsokára meg is kezdte irtó mun- 



Uaaeu land ich Blutflecken. Ich balte es für 
aicher, daas es ihnen mit Tttemigter Kraft 
gelungen wäre, des Husen habhaft ZU werden. 
Walirscheinlich wurden diese a«s<tnsfen nicht 
.selir kühnen Raubvögel durch die kolonialen 
SdineemaMBit an einem tokhen Attentat ge' 
zwungen. Der Banhfnaabnaflard war ttbiigwiB 
heuer in anlTallend grmaer Menge in Lőoae 
vorhanden. ëuobm GasvciaïK. 



Bnteo Mm (L.) als Hm^ilger. Wäh- 
rend eines IVeibens geschah es, da«8 ein 
MäuHebiiHsanl vor den Augen einer ganzen 
Treiberkette auf einen faustgrossen Jungliusen 
stieflf. LvDwio V. NoioBoviem. 

I,snlns excubitor L. als Meisenfeind. 
Ebie Kohimeise tiücbtete sich vor einem Raub- 
wtirger nach famgandaaemder Verfolgung m 
ein verlassenes Fasanen-Futterdach, wo die- 
selbe nach erbittertrr JaL'd schlir«slirh erbeu- 
tet wurde. Der Uaubwürger verzehrte seine 
Beule jedoch nicht an Ort und Stelle, son- 
dern nahm dieselbe zwischen seine KraUen 
lind triiiî sie in einer ìVòhc von 1 Bieter flie- 
gend etwa 100—120 Schritte weiter. Als ich 
ihn «ehon beinahe eireieht hatte, flog «r 
wieder davon und trog «eine Beute noeh- 
mal« etwa 200 Schritte weiter. 

LCUWIO V. 2i0UlK0VIC2Kf. 



Inatae excnbHor L. als Tagelrinber. bn 

henrigcn Winter war ein brachliegendes, von 
hohen Unkräutern bestandenes Gebiet ständig 
von kleinereu Kürnerfrcsssern bevölkert, welche 
hier von dem Unkrantaamen ihr Leben fris- 
teten. Doch war dassellK' ziiglei<"h auch ein 
stetiger Aufenholtsort des Raubwiirgers, wel- 
cher tagtäglich unter die&elben hineinfuhr 
und immer mit Beute versehen von dannen 
flog. Der liaubwürger erhielt die Yogelwelt 
in «täindiger .\nirst und wenn er sich im 
Meierhof zeigte, wussten selbst die iiaastaubeu 
nicht» was sie vor Angst anfangen sollten. 
Schliesslich muaste mit der Wuife eingegrif- 
fen werden. Béla BAcs. 



Gsnilas ginndarlns (L.) als INestribiber. 

Auf den alten Linden im Inneren von láptó- 

iíjvár nisten viele KIeinvi'>i;r»|. Im Sommer 
190t) siedelte sich liier eine aus 7 Mitglie- 
dern bestehende Eiohelhftlier- Familie an, 
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káját. Csakhamar láttam ókvt. a uuut apró 
iMdAHiölcAlnt vittdc * «iflrUkben. GondonlH 
hao Qtána ján'a azt tapasztaltam, hogy »ünte 
8omï in^ipicziálták n hársfák nílvait « « me- 
lyikbe fejüket be tudtak i^zorítani, uubui eg}'- 
misatán huzogálták k! « flókikst. Skkor uon- 
ban pQBkAval Hóltaui kOzbe és sikerült is 
őket néhány nap inulva eUildîizni. Ezekkel a 
kártételekkel azemben elenyeH^ik az a csekély 
haMOb, a mit ta eirdSben egy-egy makk el- 
filtetésével hajt. s ezért a lehetdeégig vaiò 
pamdtiaát t^ánlojD. 

Kbtl Gc»xtáv. 



Garralu glaDterioi (L.) káttétalel. A 

szajkó tekiiitf'Iyis károkat okoz az itt — 
Nádasd, Sopron in. — igen gyakori nemes 
gesztenyékben. Elgyszer egy ón alatt 82«sser 
foidult meg a gesatenyefák éa az «aektfil 
600 lé] Il y in> levi'" l'irskainràja kOzíítt s min- 
dig 2 ^jetiztenyct c-zipelt nmsrával. 1!I04 októ- 
ber havában lottein egryet, melynek begyében 
57 tengeri asemet taléltsm. 1908-l»an egyaxer 
azon kaptam rajta, hogy két Lanius coUurio 
fészekből kiszpfltf* a tojásokat, máskor azon, 
mikor egy tiatai Lanitts coUuriót, ismét más 
aUwtonmal a mikor egy iatal Stfivia «j^vìctt 
fogyasztott el. Fészke közelében éppen ligy 
nincs éneklő madár, mint akár a karvaly fészke 
táján, úgy hogy legkíméletlenebb irtását lehet 
lyAiilaiii. 

TlLBCR Káiolt. 



(;olaeu!!» monedola (L.) hasznossága. Lő- 
csén 1906 tatén nagy aiémban mntatkocott 
a mesei fioezek {MieroUu arvaüs Pau..) A 

nagy számban átvnntiló rsfSkák nag>' «îikprrcl 
pusztították őket és nemcsak a szántóffililckt t 
tiaztitották meg ettől a kellemetlen vende^^ul, 
hanem a cstiök és nuyofok kOaélében ia foly- 
tatták hasznos mank^alcat, a mely még a 
laikusoknak is feltűnt. 

Gkkhchik Jknó, 



Corrns frugilegno L. őszi kártptí"!*'!. 100} 
ősjcéu Kádasdou igen nagy karokat okozott 
a Tetéai varjil a vetésekben. Nemcsak a fel* 



welche auch bald nachher ihre Rüuberarbeit 
begann. Sebr bald beobaebtete ich, dass sie 

kleine Vogeljunge in iliiem Schnabel davon- 
I truffen. IMp Sache genauer iintersnchenfi. 
brachte ich in Erfalirung, dass sie die Höhlun- 
gen in den Linden fbst der Btíhe nach inspi- 
zierten und aus denen, in welche sie ihren 
I Kopf einzwängen konnten, die Jungen der 
Bellte nach berauszogeti. Xuu sprach ich 
aber aveb in die Sache nnd es gelang mir 
dieselben mit (ii'in Gewehr in einigen Tagen 
zu vertreiben. Diesem Si hadt-n tri-gentiber ist 
der geringe Nutxeu, welchen sie im Waide 
durch das Selsen einiger fSebebi verricbton, 
winzig klein, we.shalb ich ihre grOsstmfigliebe 
Vertilgang als aageseigt erachte. 



SehMUdikalt 4«s (tanüas gtaadarlas (L.). 

Der Eirhflhälier verursat'ht i^h ' Iii Ik ii Scha- 
den in den hier — Nádasd, Koni, äopron — 
sehr häufigen edlen Kastanien. Einmal beobaeb- 
tste ich, dass er in einer Stande 82-mal von den 
! Kastanien zu seiner Yrirratskaiiinicr ttofi, welch»' 
ca 600 Schritte ertttVrnt war mul iimiier trug 
er 2 Kastanien mit sich, im Oktober I9U4 
erlegte ich einen, welcher 57 HsiakOnier im 
Kropf hatte. Im Jahre 1908 erwischte ich ihn 
dabei, als er aus zwei Lanius coUurin Sr- 
Stern die Eier plünderte, ein anderesmal erbeu- 
lete er einen jnngen Lmim eoUmio, dann 
eme junge SyMaif^m», Die Umgebung seines 
Horstes ist genau so von Sing%íígcln entvölkert 
wie beim Sperber horste, weshalb seine rUck- 
aiditsloMste Vertilgung zu empfehlen ist 

__ KlB. TttMÜ. 

Mfltslicbkett von Colaeus inouedula ^L.j. 
In Lőcse leigte síeli im Heriwt 1906 die 
Feldmans {Mierotu» onwKs, Pau..) in grosser 

Anzahl. Die in grosser Anzahl durchziehcn- 
j den Dohlen vernichteten dieselben mit gros.><em 
Erfolge, und säuberten nicht nur die Äcker 
von diesem unangenehmen Gaste, sondern 
setzten ihre nützliche .\rbeit auch in der 
I Nähe der Meierhöfe nnd Scheunen fort, was 
st»gar auch den Laien auffieL 

Euasir Oasscanu 

1 

HerbstschSden von Corvus frugilegus L, 
I Im Herbste 1Í+U4 verrichteten die Saatkrähen 
[ sehr grossen Schaden in den Saaten. Sie 
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Bziiran mandt vetAmagot aiedtök fd, haiMHn 

a vetö^ópektdl cn>d(l Korok nyomád lialulvfl, 
«ziiite linttára kifaedték s Tfirjiim^ot. 



()orvu« cornix L. kàrtétélei. A2 ungvári 
ndnfikben 190ft taraazáu e^y jegouyefi&n fész- 
ket rakott « sArga rigó; näkat Hókéit etette« 

ÓHzrevettP ezt firv vjirjiïpàr rs szörnyű Imj- 
Bzát inditutt a tiókák megkentése czéljúból. 
A sárga rigó iiókákat végtére is c»ak foíO"' 
veres beavatkoaáasal lehetett meflfmenteni. 

ZtMn|ilt iiii^ánlon a hamvas varjak a dinnye- 
iütetvónyekre vetették niagtikat, s az érő 
dinnyéket annyira üsazevagdosták, hogy a 
OBtfraOket fegyrerekkel kellett ellátni. 

SíiHicntT IbttAii. 



Cieonla n\gn (L.) mint pÍ8ztráng|iiiK;ctító. 
1900 óazéü Erdófiiléu egy fekete gúlyút loi- 
tem, neljmeJt gyonnában 27 darab tObbé- 
kovésbbé megomésstett 10—80 cm. hOMttÚ 
p i Brt rá n g ot taiáltaiit. 

PÁeZTÚUY ËK.NÙ. 



Clconia cieonia (L.) kártételei a baromfi- 
ndvarbaii. A » i'lí^n nálunk i l'\ ^iilyapár abbiuj 
aa udvarban, u hol féHxkelt, ráluiputt a datai 
kaonákra. uég pedig uem la * kiestkAkre, 
lianeni ffiles a 2 — 8 betoaekre. Egyszer a 
gazdasszony szpnir iM(5tt három darabot nyelt 
el cgymá>iután, a nélkül, hogy a felf^e futó 
kiabáló at$8zanytùi zavartatta volna magút. 
L^lUiebb síiniitAa sserint ia kb. 40 darabot 
falt fel. De nemcsak itt pns/tit^ilt, hanem el- 
látogatott más udvarokba itt, úgy hogy vég- 
tére is le kellett lőni. 



Perdlx perdix (L.) Uhtételel a teageriben. 

Szerep vidékén a gazdaeniberek között sokan 
állítják, hogy a fogoly sok kárt tesz a/, érő 
tengeriben. 190C öszéu erre vonatkozóbg köz- 
vetlen bilonyitékot aaerestem. Néhány holdnyi 
k^i tengerivetés vagy 8 héttel későbbre 
Aqails XIV. 



fhunen nicht nor das an der OberffKehe ge- 

gliebene Saatkorn auf, sondeni grulH ii aueh 
ib»n vnn di r Siitimasi Iiine herrührenden Hillen 
iiaebgebeud fau«;t tla.s ganze Saatkorn ans iler 
Erde herana. 

KlBL TtlMS. 



; Schaden von CorroH cornix L. In den 
t Weingärten von Ungvár nistete in Frühjahre 
I lfi06 ein Pirol aof einer Pyramidenpappel; 

als die Ju!iíí<mi irefiitlcrr wurden, eiitdefkti^ 
dasselbe ein Nebelkrähen]>uar, wodurch dann 
, eine erbitterter Kampf zur Erreichung der 
I Jungen begann. Die Firoljungien ministra 
' sehliesslieh diirrh Eingreifen mit der Waffe 

ííoretff't wf'rHtni. 
, In Zenipleuiigürd fielen die Nebelkrüben 
in die Melonenpflansungon ein und zerhack- 
ten die reifenden Melonen iti solchen MaKseu, 
' das« die l'eidbiiter mit Gewehren versehen 
werden mussteu. 

Stsphaii V. IfaDnczrr. 



Ciconia nigra (L.) als Forellenfeind. Im 
Herbst l^jOii erlegte ich in Ërdùfulu einen 
' Scbwarzsterch, fa dessen Hagen ich 27 Stück 
I 10 :]0 CUI. grosse Forellen in mehr oder 
i minder verdautem Zustande vorfand 

Easel V. l'ÀËZTOhy. 

] ■ • 

Hrhaden von í'iconia ciconiii (L.) Im Ge* 
flilgi-liior. I.iii Siiir« li|):i:ir vrrlriitc >ich heuer 
in dem Hofe, wo es nistete, auf die jungen 

I Haosenten, u. zw. nicht so sehr anf die ganz 

I jungen, sondern vorwiegend auf diejen^en« 
wrli'h'' '^rlifii! AN'dclirii alt waren. Kin- 

mai versrhiang einer vor den .Augen der Uaua- 

, frau <j ätück nach einander, ohne sich von 

I der hinzneilenden Ittnnenden Fran im gering- 
sten stüri'n z« lassen. Xaeh minimaler lic- 

I rechtiung frass er ra 40 Stück auf. Kr führt«* 
dies jedoch nicht nur hier auf, sondern l»e- 
Ruchte auch andere HOfe^ so dass er schiienS' 

; lieh abgeRchiHtsen wcnlen mnsMte. 

BftiM lUa. 



Sehaden vob Perdix perdfx (L.) im Naia. 

In der Gegend von S/rn j» liniipicn viele 
Latnlwirtt' duss ilnv lîi hliulin im Mais grosíien 
Schallen annclilet. Jni Uerb>l llKRl erhielt 
I ich darüber unmittelbare Bewciiw. Eine ver* 
I apitcte MuitcKaat von einigten Joch Ausdeb- 
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manult a U)bbiuél a i^y iilluiidóuji du^' »utiu- 
ban tiPityósKtek benne a foglyok. A tOrés al- 

kalntivi^ f« hiinû sok IfcsUngô csOvet wwek 
«^szn».. a melyeknek r»ak a cHnlkája voll tiH'sr. 
a cKuba pedig az egész csövön végig vékuny 
flzálakban volt lebasoj^tva. Világoa volt ehbóL 
b<H{y * kár nem efrémifrasiól eredi. A ten- 
trerit hántva szedték s rakúsokfKi tr>IfnL:( tt( k; 
mikor «ttte hazahurdták, a raka»i4ik alatt tenive 
maradt a szem a földOn, a melyet re^r^elre 
mind OtSSMaedtfk a foglyok. Rnnck a/ alap- 
ján azután nii'L'fi^^yi ltók a ft)^;Iyokat s t«^ny- 
leg bebÍ2uiiyu><.odott, hogy a fenti Itúrtételeket 
aaok okozták. 

Ráci Béu. 



(Jzinegék kártct«lei a mákban. A/. lOOÜ 
tavaMEán féiizekodvak révén a kertekbe tele- 
pített kék s/.énczinegók lisztnra tönkre- 
tették a mákteroíé'íf A féliir »Ti^tt iiiiikff^jeket 
miud kikopácsolták, turlalniukat kiszedték, 
vagy a Mdre ssérták, a bol aaet a pintyőkék 
szedtek fel kéHŐbb. Hi/alniannàgiik itt is mejr- 
nyjlví'iniilt, in^rf nié^ akk(»r is bi'szállntfíik 
a niúk kOze, ha ott állott mellette az ember 
S a legnagyobb nyngalomoial kezdték azt fel- 
vagdüMu. 

£ait GoBirÁv. 



.ffifttTrt. A cziii(';:< k fz egyetlen és jelen- 
téktelen kartétele ollón úgy védekezlietüiik, 
bogy a mákot nem a féazekodo telepen, ha- 
nem attól távolabb, nyilt mesAn teimeVjUb » 

a kortokben mák helyett napraforjr'i' "Itotiink 
CReiuegéül és csaiogatúul a czinegék szamára. 

M. O. K. 



ParoH major L. mint cgerebogárpusztító. 
Néhány évvel ezelőtt, cserebogarakban felette 
bdflégett «flztendAben a koloasvári v^atiget- 

ben sok cí*ereb«»í:árhullát találtam, a melye 
ken csupán a tor volt kivájvü. niiír ?« potr'il» 
H a fej egÓHzoo épek voltak, ijtaiia jártam a 
feltflnő dolognak » csakhamar arra jutottam, 



. nimg blieb etwa drei Wochen länger stehen 
I ala die übrigen, weahalb dieadbe atindig von 

vielen K<'lihUhnern bevölkert wunle. Bei der 
Krnti' wiinh n iuiffiillcnd viele herabhängende 
, Kolben wahrgenommen, welche ganz leer 
I waren ; die filKtter dieser Kolben waren ihrer 
putzen Länge nach in dQlWe Streifcit ge- 
schlissen. Es lag dnher auf der Hand, diuss 
dieser iM'hadeu nicht von den Mäusen ver- 
nnacht wurde. Der Mais wurde abgestrüppt, 
gebrochen und in Haufen geschüttet; abenda 
nach der Hpimfühninir blieb der Hnden unter 
I den Haufen mit Maiskörnern bedeckt, welche 
! bis Morgens sämtlich von den BebhQbneni 
aofgeleaen wurden. Anf Grund dieser Tat- 
sache beobachtete mnn dnnn die RfMiühiirr. 
I und es stellte sich heraus, das.s die oben er- 
wähnten ^Schädigungen tatfllehUeh von ikiMm 
heirfibrten. 

Biu Bios. 



Schaden der Meisen iiu .Vobn. Die iiu 
Frühjahre 1906 mittels Nisthdhlea in die 
(rärten gesiedelten Kohl- ond Blaumeisen 
I ricliti'ten den Mohnertrag vidlstÄndig zugrunde. 

IDie halbreifen MobnkOpfe wurden sämtlich 
angehackt, der Inhalt heransgeAesaeu oder 
auf den Hoden gestreut, wo er dann spiter 
von den Finken aiif^^('!f«ien wurde. Ihre Zu- 
I traulichkeit trat auch hier zutage, indem 
I sie auch dann in die Mohnaaat hueinflagen, 
wenn man dicht diibei stand, und begannen 
I das Aufliacken der Mobnköpfe mit dergiOss- 
teu Seelenruhe. 

QwrAV Ban. 

I 

! Bemrrknii'/ nc^n n diesen unl>edeutenden 
I und einzigen Schaden der Meisen kann man 
sich so schOtzen, das» naa den Mohn nicht 
im Garten, sondern etwas weiter davon ent- 
fernt im freien Felde anbaut, während man 
I in die Gärten statt Mohn Siinnenbiumen an- 
pflanzt als Délicatesse und Lockmittel ftir 
die Meisen. U. 0. C. 

Farns malor L. als Halkiferrertilger. 
Vor einigen Jaljren, als es sehr viele Mai- 
kKfer gab. beobachtete ieh im StadtwiMcben 
zu Kolozsvár viele Maikäfer-Kadaver, an wel- 
I eben nnr di»r Tlionix ansgefressen war, wäh- 
I rend Kopf iui<i Leib unverzehrt blieben. Der 
I anfffUlenden Erscheinung nachgehend, konnte 
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hagf ft nénesinefe béaik «1 módon • 

csorcbn^arakkal. Tcrméflziitea, hogjr evvel a 
kiilrniUs szokásával nagyon tniielkedik cMre- 
bi)fi^-pu8%ütMiiäuak tu értéke. 

Db. TímAx Tiww. 



Ardea einerea L. mint àradàf^elzo. Ua 
U^itk, hog>- a gémek 4—6-06 cwpntoklMin 
magnaan repttbiek északra a Dunán felfelé, 

nkkor tudjuk, hogy a I^iinii nchnny nap múlva 
megárad. Ënnek az a magyarázata, hogy a 
hol előbb árad, ott az apróbb halak előbb 
mennek ki ai Oyniódon dAállé aekély vixekra 
s ligy :í géniek bővebb táplálékhoz jutnak. 
Kiarii» Kovifis Píteb, Mokicai raiget. 



Pmu eeenilem L. vAnsélyes féatk«lA> 

helye. Egy kék czincííepár az erdőóri szak- 
t»<kf>In vinániliiuitojiiiiiik deKzkahurkolaUihaii 
a tőidre rakta a fészkét. Â fal é» d<j»ska 
kOxOtti rte oly uflk volt, bony aKg tudott 
befénii; ssoreocBéjOk volt, mort a fészkelés 
idojo alatt tk iii vá^ttt a vUlálu aa épületbe 
8 igy fiaikat fel íh ueveltéL 

Ean Qmvfiv. 



PnniB nulor L. kHMnfta ttnkelő kelye. 
1907 nyarán egy aiénczinegepár fészkelt a 

g}ümOlcsÖ!« kerttel közvetlenül szomszédos 
baromfi ndvarombau. Az itt lévő gyümölcs- 
fákat kb. 70 cm. magas uégyszeglete», desz- 
kákból teBseiótt borokkal vettem kVrfil s egy 
ilyennek az aljába, közvetlenül u földre rakta 
fészkét a czinkcpár. PeilUlről igen szépen be 
lehetett látni a fészekbe, ü ezt a cziuege 
oAstény legtöbb eeetben egéaz nyugodtan tfiite, 
csak néha jött ki a béketűrésl>ól és erős szi- 
8zegé^{ k()/))6n felugrott a né%ö arcza felé, 
hogy azt elriaj»2sza. 

P*«ut8 Ovuu, Kie»Mben. 



TotMitis hjpoleucas L. féitskek a vanútl 
Mttéani. 1906 tavaasán Fenydháaán a biUe- 



ick bald konstatieren, ' dam die Koblmeiae 

mit den Maikäfern auf diese Weise umgeht. 
Es ist nattirlich, diws der Wert ihrer Mai- 
käfervernichtuug durch dlexe suuderbarv tie- 
wohnbeit bedeutend orliltht ?nrd. 

Da. Tmaann Tiaila. 



j Ardea einerea L. ala Uoehwas»eranaeig«r. 
I Wenn die Onnieiber bi Flügen von 4—6 
Stück sehr hoch gegen Norden, entgegen dem 

Laufr des Donaustronies ziehen, so briiiijt dìo 
I Donau in einigen Tagen weher Hochwasser. Die 

Erschein uug läast fach dadurch erklären, daai* 
I dort, wo das Bachwaaaer früher eintritt, zn- 

gleicb auch die Kleintische früher die dadtin-h 
f'nt«tehen(len seichten Stellen .itifsiichen, wo- 
durch die Oraurciher reichlichere Nahrung 
finden. 

Bim KovicB'Kiapiii, Insel Hobáce. 
«clUirileiier HMiihlB vm Vurm me- 

roleU8 I. Kill niannuisenpiiar baute sein 
Nest auf den ErdUiden in die Bretterumhül- 
I luug des Ulitzablciten4 der Fachschule für 
Í Foistwarte. Die Bitse «wischen der Haner 
und dem Brett war so klein, djuss sie »ich 
kaiini hindiirrhzwän'^fin konnten; sie hatten 
(iliick, denn während der Brutzeit schlug kein 
Blila anf das Oeblmle, und zogen ihre Jungen 
auch gross. 

Gustav £itl. 



j flondoriiarer Brntpbts von Paras maier 

L Im Sommer nistote ein Kidilmeiseupuar 
in III« iiti iii r;«>liügelhofe, welcher »ich unmit- 
wÀhnv neben dem Obütgarteu befand. Die im 
, OeflUgelhofe befindlichen ObstbUnme schfltxie 
ich mit eiuiT 711 cm. hohen viereckigen Bn t- 
frrfiiill*" ; das Meiî^cniiajir haute sfifi Ni-st in 
eine solche lüuein, unmittelbar auf den Erd- 
boden. Von oben konnte man ganz gut in 
da» Nest hinehischauen, was das Kuhlmoison- 
Weitifhcn in den meisten Fällen ruhig ge- 
schehen Hess : nur niauchmai verlor es die 
tíeduld und sprang unter starkem Fauebeu 
aufwärts gegen den Zuschauer, nm denselben 
SU schiecken. 

Jsuw i**wuAa, Ki8szeben. 



Nester ven Totaims hypoleaen« anf dem 
ElBeabalindanMiie. Im Frfihjahre 190(. fand 
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getó i-2auko hiiroiu fùszktti lalaltHni ax llXiò 
ùiain forfÇBlomba helyezett nráfA villamos 
vasút íiíltí'scn, a -tiiipltöl ■>(» - cm. tm ol- 
sfighmi. A jiályatost a LuhorliiiH i»:ii:ik parí- 
jára van építve; uapouta hár»iii.s/or k07.)<*k«'- 
dik oda és vifuiXH ft vmkt. Két pAroak síké* 
rttU in a költés, <ic a harmadik f« s/ckal.j 
elpusztult. A ft'H/.ckliflynpk ezt a sajutHapits 
Vttiasztúsát avval uia^yarúiehatiAu »ie^, hnyiy 
a Loboehna-piitak 1906 tatvasián tBlilwzOr ki- 
áradt, a tolléMn pedig a féRsdcek ax ártól 
tökéletesen mentek voltak, 

ïéUTL (tUKSTÁV. 



Mieropas apUM (L) fi-azkelésf harkály- 
odvakban. A nimonkaS Jiegyaégben (Abauf- 

Torna iii.) ordei leííclfln, hová a falusi rsorda 
s/nkott jitnii. százados tölfívfák harkálycsiiiálta 
kerek nyílású odvaiban kb. 10 pár sarlós 
fecske fészkelt 5—7 méter maeaflflágban. A 
rankliirodí íOiddkcrtlien szinti-n fészkol lie- 
ti án>' pár, agyancsak kin korekt»u<jii barkál)'- 
o<i vak bail. 

NiOY Jné. 



A fe«»bék elöreUtáüa.* Fjámi lakáMnu 
tffináeiáD ^ llMflkei>ir féndtelt Július elején 
már m^idnem aayányi fiatalok voltak a fészek- 

brii. iniknr Intnm. hnin- az nrf'::rk Icflzvftlcii 
a réiíi fài2ck mcU«; látszólag új fészekrakásba 
kaptak. De nem építettek ^jar, hanem csak 
egy sor sarat tapMstottak a régi mellé, egész 
lioRsziihaii. A doit»? szeiin't -iziirt, ;iiinyival 
inkább, mert önkéntelenül kerdezti;in mairani' 
bau: mi c/é^ja lebet e niunkájiikuak akkor, 
mikor a fiókák táplálását is alig g> A>Ík, Ab- 
posabban nie;rvÍ7.sj;álvn a fészket, láttimi, hopy 
elvált a faltól s leomlani kí^/iilt. A fcc-íkék 
estt bizoiiyiura észrevettek s nyilván azért rak- 
ták oda ax rend sarat, hogy megerdsilsék 
a fészkâket Ez azonban csak részben sikerült 
nekik, mert pár nap maitán mégis csak ledfilt 

■ A fcdsleinénji Chmhim. Imvím tr kUldt* be. 



ich in Feuyéháza auf dem Damme der im 
HeriMt 1905 in Betrieb gesetzten elektiiacbeo 

Holzbt^fördenini^ibahn drei Nester dei FIurs- 
uferlUufers .10 — 50 cm. »"« 'fem Geleise etil- 
femt. Der Üabukörper ist auf dem Ufer des 
Lubocbna-Baches erbaut; der Zng verkehrt 
tä^lit-li dreimal hin und zurück. Zwei Paaren 
yrelariL' «lie fînit aueh, das dritte Gelej*« ging 
zugrunde. Diese eiguntüDiUche Wahl des» Brnt- 
platzes Msst sieh vielleicht dadnreb erkikren. 
dass der Luboehna-Haeh im Frühjahre 1906 
niehroials sehr hoch aiis( hwull. und dass die 
Nester auf dem Damme deiugegenüber vor 
der Überschwemmung vtdlkoonnen geschttti 
waren. 



I Briten von XicropoH apus (L«.) Ih Bpeehi- 
, Mhlen. Auf einer Waidwiese In dem Gobiiüe 

zu SinKuika (Koni. Abauj-Toma). wo die Dr.rf 
Heerde zu \veid»'n pH«'v:t. nisteten ca JO Paar 
Mauersegler iu deu äpechtböhlec hundert- 

! jihriger Kieken, in einer H5be von 5—7 Ife- 
ter. In dem Kurwalde von RankfUred nisten 
ebenfalls eiiiijje Paare ffleiehfalls in Specht* 

1 höhlen mit kleinen runden Fluglöchern. 

I Eoasir Nmy. 

Umsieht der Schwalben * Aut 'h".n Flur 
meiner Wohnung brütete ein Srliwaibonpaar. 
Anfang Jnli, als schon fimt fittgge Jungen im 
Neste waren, beobachtete ich, das« die Alten 

scheinbar ein neues Nest unmittelbar neben 
I dem allen errichten wollten, äie bauten je- 
doch kein neues Nest, sondern tdebtoo mv 
eine noue Kolreihe um den ganzen Rand dOB 
alten Nestr-i hci uin. Die Sai lie war mir umso 
I auffailonder, aI.H ich mich unwillkürlich fragen 
musste. was diese Arbeit fUr einen Zweck habe 
in einer solchen Zeit, wo sie ihren Jungen 
kaum iicriÜLiciide Nahruiií; zubrinpi'ti knnneii. 
Nach einfí«'iienderer Untersuchung fand ieh. 
dass sich das Nest von der Wand ablöste 
und vom HerabstOrzen bednAt war. Die 
' Schwalben hatten dies wahrscheinlich wahr- 
genommen, und klebten die neue Knfreihe 
I jeden falls deshalb um das Nest, am dasselbe 
I sn verstirken. Dies gelang ihnen jedoch nur 
teilweise, indem das Nest nach einigen Tagen 
dennoch herabstürzte, doch waren damals 

1 * Die»e Mitteiliws wurde uns von Hem Snnuir 
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a lakiBuk, akkom azonbao a finbdok n&r 
lepOlfiMk voltak a Igy nem esett h$îvik. 
ijton, 1907 jAL 1& 

Zmn Károly. 

fMtkvUMémaL Hog7 «s állaláoos kiméiet 

következtében milyen bÍ74)linnRK/i válik nálunk 
a fÜKli ffcske, azt a küvctkcző e^^H in bizo- 
nyí^'a. Âz idei nyáron udvaromban lezuhant 
egy fecikBfénwk, melyben 4 már jól kifejlő- 
dött fióka TOlt. BevittOk őket a szobába s e^- 
kalitkában epy ideip etettük ^ôkrt Iffryokkel 
és apró kenyérmorzsákkal. Uarniadik nap 
axonban nomorkodoi keedtek a kis fecskék, 
mire kalitkástó] együtt kitettük őket a folyosó 
egyik kin^Tó ablakpárkányára Hö\id idó múlva 
két fecskét láttunk mindig kiseblj ívben a 
kalitka kórfii rópkódbiL As ajtó nyitva volt h 
egynem csak U s berapait a fecakepAr s 
szorgosan etette a tiókákat, a melyek néhány 
nap múlva ki is repültek. A kalitkát este 
mindég bevittUk a stzobába, hogy macska ne 
fé^o honija; raggal korftn már a bcske- 
Hztilrtk aliü; várták, bogy ÍBBiét kitegyttk a 
kalitkát a fiükákkal. 

FKUKbACir kÁKOUKK. 



CueoluH eanoriM L. a nádirigó féHzekben. 

Aerocí'phalun arundinnroK fi's/.ckîicn »»irv- 
tuser 3 nádirigótojáü mellett h^v knkuktojást 
fa taUHam. Erdekeit a» eset, s igy tóbbfoOr 
meglát'Ogattani a fés/.ket; első esetben akakuk- 
fióka nirllcti fitár csak kel c'si'9.7.cn flcscric- 
vésiceriett nádirigoliokát találtam, u melyek 
egénen a fészek szélére voltak szoritva A 
nádi verebek i\í;\ óra leforgása afarti â5*8z0r 
is etették n kaknkfiókát i-IIiMibeMi saját fiaik- 
nak Ugyanezen idő alatt alig ;i-szor ndtak 
táplálékot. Mikor iámét megnéztem a fésűiket, 
már csak a kaknk terpesxkodett benne, a 
melyet sa ját fiaik rovására roppant szeretettel 
neveltek fel a nádirÍ!>;ok. 

SmÁK Fkbbncz, N'agylialiií-z. 

LanioM Mtllurio L. fes/eképítéséról. Hékés 
csabai kcrtilnkbeu egyswír iiiegiig} eltem egy 
Lanim «oKKno-psr fÓBzeképlu'-sét. A fószeic 



audi die Jungen schon flügge, sc» dass sie 
keinen Schaden oabmeo. 
Ajtott, am 18. Jnli 1907 



Sehwalbengcadiiehte. Wie zuiraulich bei 

uuK die Kauchschwalhe infolge der bei uns 
allgemeinen liegung werden kann, beweist 
I auch folgende Geschichte. Im heurigen Som- 
mer stürzte in unserem Hofe ein Schwalben- 
nest herunter, in welchem 4 acbon siemltob 
entwickelte Jiinife waren. Wir nahmen die- 
selben u dais Zimmer und ÍUlterten sie einige 
Zeit lang in einem Baaer mit Fliegen und 
kleinen Brotkrüniiiieln. Am dritten Tag«; be- 
îraritieii jedoch dii' kh'iiu'n Schwalben zu 
trauern, worauf wir dicscibfu samt (.eni Bauer 
auf einen Fenstern orspning des Korridors hin- 
sbdhen. Nach kurzer Zeit sahen wir awei 
Schwalben in iiiimor kleineren Kreisen um 
das Bau«T herundiiegen. Die Tür war offen 
i und bald Hogcu die beiden Schwalben aux 
and ein, ond begannen die Jungen eifrig iv 
füttern. Nach einigen Tagen üogeD dieselben 
■.xnvh an-?. Dus Haiipr wurde Jedon Abend in 
■ das Zimmer gebracht, damit dasselbe von den 
I Katzen verschont bleibe nnd frllk Morgens 
I konnten es die Schwalbeneltem kaom erwarten, 
bis wir das Hauer mît drit .hint'i n wh-derher^ 
ausbrachten. Feau Kakl v. Fbbnsacs. 



Cocnlns caiionia L. Im Neat» der Rohr* 

drossel. fn eini-m \cst4' von Acroct-jthaltis 
aruHdinaccm (L.) fainl ich einst nclifti drei 
Eiern der Rnhrdm.ssel iuuli fin Kuckucksei. 
Die Sache ínterMtsierte mich, weshalb irb 
das Ne)<t öfters besuchte; im ersten Falle 
I bemerkte ich neben dem Kuckuck juntien nur 
noch zwei stark znriickgebli«'li«uie .hinge der 
Rohrdrossel, welt'he ganz an den Nestrand 
hinansgeM'hobtMi waren. Wülirend einer Stunde 
fütterten die Hohrdrus-t ln (l> n Kiickurk LTi-iiinl. 
dagegen ihre eigenen Jungen in derselben Zeit 
kaum 3-8-mal. Als ich dan "Sm wieder be- 
suchte, war mir mehr der Kuckuck darin, wel- 
chen die liohrdrosseln mit l'reisi;abe ihrer 
eigenen Jungen mit übergrosser Liebe gros»- 
zogen. Fbjct SimAk, Nagyhalász. 

Nestbau von Laniiis c(dliirfo I,. !!i itnsiTeni 
Garten zu Békéscsaba be4d)achtcte ich ein«! 
den Xeatbau einen Lamnif rollurio-Vniina, 
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7 nap alatt k^nzUlt cl, de az utols*'» iiapou 
áldozatul cgett cgy gyermek kiv&ncsiságának. 
Em a gébicMk néhány lépéNel odább 

fészket kezdtek rakni, s na^nbhî^ni az első 
fészek anyagát használva fel. ií-/ óra aloU 
kéazüUek el avval. A gyurs munkára szükség 
{r toU, mert már « k0vetkes6 napon egy 
tojás volt a fészekben. A nebtiben összetákolt 
fészket axonban as első erô»cbb »zél leBodoria. 

Da. Tawán Tibor. 



Érdekes viselkedés a párrás Ideje alatt. 
A párzá.si idó alatt e^^yszer i>ren behatóan 
fig)'clhtittoni meg egy Lantus collurio-^at. Â 
Um ea alatt as idó alatt állandóan etette a 

pálját, o mely cursicn a fiókák mtiiij-ira 
száruyemelffettsiiel és hrö szóval kiìtettc az 
eledel után látó hímet. L'gyuuezt tapuHztaltani 
egysner bgf Pants palu^m (L.) párnál ír. 

Da. Tabjím TnoB. 



Calamodus melanopogon (TeMM.) intnt 
atánzó. F. é\i márfziiis JH ;in Dk Szlávy 
KoRMRL barátom szíven iueKliivii.sáru a lecsa- 
poláa kflaaObén álló «Uvìdéki nagy rétet láto- 
galttini meg. A hideg időjárás daezára már 
itt volt és vígan énekelgetett néhány fülemHf 
sitke. Egy példány állandóan lesőlielyeni körül 
tartéckodott a a afirfl lóvöMfttéa egyáltalában 
nem zavarta aa énekléslwn. Xagy mcglopeté- 
seriirt' eirvszer c-^ak iitnnuzni kezdte a réten 
gy akori t tra^^ tunufinofua vüjogúüát és nyá- 
vogó hangját, úgy a hogyan azt n távolba 
lehet hallani, lilsztára kivoh<>ttem, hngy felel- 
getett a bania rétihéjának, mert mindig köz- 
vetlenül ennek a megszólalása után adta ezt 
a hangol, néha tObbszSr egymásután. Énekét 
rendesen evvel az utánzott hanggal vezette 
be. t'síHlálatos húséggel utánoztH f/A :i t;i\nli 
O'irc(4j-haiigot, úgj- hogy a közvetlcuiil egy- 
náautíkn fc^angzó vujogá-sröl núrte csak a 



Das Nest wurde in 7 Tagen fertig, doch fiel 
; ee am letzten Tage der Keogieide eine« Xíb- 
I des znm Opfer. INe WOrger begannen um 

einige Srhrifte weiter aus den Ruinen des 
, erateu Nestes ein zweites zu bauen und bt- 
, endigten daaeeibe hinnen It4 8hÊmien. Die 
j rasche Arbeit erwies sieh «neh als notwen- 
dig, weil da'^ Nest srhon im nÄchslen Tage 
ein ßi enthielt. Das rasch zusammengebaute 
, Nest wurde jedoch vom ersten stärkeren Winde 
heruntergeeehlagen. 

Dr. TksiiiDB Tabiìh. 



laleresMMlM VerhaNek wihraii fer 

I Paarungszeit. Während der Faarungsz^ 

i konnte ieh einst ein Lanius collvrio-^aar 
t sehr eiugeheud beobachten. Das Männchen 
fütterte seht Paar wihrend dieser gaoxen SSeit 
utul divse)} folgte dem nach Xahning attsiffhrti- 
(iett Mänrii heii mit an^i/ehn-iieli n Flüqrhi loul 
I verlanyetidem Óchreien ganz so, une es die eben 
I flüggen Jungen eu hm pflegen, Dawelbe Vcr^ 
I halten beobachtete ich aneh einmal an einem 
Pome patu^nt (L.) Paaro. 

Dr. TiBUuuH Tabján. 



I ('álainodns melanopogon íTkmx.) als Spöt- 
I tor. .\m März 1. J. besuchte ich der lieben 
I Einladung meines Fïeimdes Dr. EommL t. 
^ Skìw fMgend dna Bied m Újvidék, walehes 
■in der Schwelle der Eiitwästierung steht. 
Trotz der kalten Witleruiit: waren einige 
Nachtigallen-Bohrsänger schon liier, welche 
lustig ihr Lied erklingen Uessen, Eni Exemplar 
hielt sich ständig in der Nähe meines Ver 
stecke* auf and lies« sieh durch das oftmalige 
8chiessen durohaos nicht in seinem Ge^Mioge 
I stBren. Zn meiner grossen Überrsaehnng he* 
gann dasselbe den Ituf und das miau-äbnliche 
Onscbrci tîf>r im Kicfle häufigen Rohrtveihe 
I nachzuahmen, so wie dasselbe aus der Feme 
I hórbar ist. Ich konnte ee ganz dentlich wahr» 
nehmen, dasa der Nachtigallrohrsänger der 
lidlirw t iÎH' sozusagen zurückantwortete, da er 
. diesen Laut iiuiuer unmittelbar nach dem 
! Rufe derselben erklmgen tiess, manchmal 
auch mehrmal nacheinander. Seineu Gesang 
li'iirtc rr ir<'\vrilnili< li mit diesem nachgeahm- 
ten Tone ein. Dieser aus der Feme hörbare 
I Ctnma-Ton wnid« mit solch wmderiwMr 
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hang iránya joloztc, hogy ineljik madértöl 

Seamnt Jaiu>. 



Fán éneklő Alaoda cristata L. Hi'ir az ' 

.Aquila'' nnút évi folyaniAban ez i\ kérdAs | 
luár ti.s%táiu>dtitt. múgis érdemesnek talúltiin 
kôvetlMflô iBQgfigyaMsem kOdésél 1907 nà^w 
5-én Szerepen levő axAUAmben eg>- meggyfa 
tdejhi énekelpotett e*^' búbos pacsirta, pedig 
uz erős délnyugati szél ^az 1 — 10 nkála sze- 
rint » síéi efies^ 5 volt) ngyaacMk lóbftlta 
a fák «Biit, 

Rita Btu. 



Motactlla alba L. albino. 1907 jiin. 4-<>n 
ÓtiáoGa mellett tíflsEta febér {léUiányt ejtettek el. 



miWÊU rartlea L. albino. 1906 júniaa 

17-éu egy fehér fítsti fn^két lőttem. Egj' 
fészekalj napokuu át üldögélt az udvarom előtti 
viUaiuos vesetékea s feltűnt, hogy egy kUl6- 
nfls «ifneceta mindig oldalt alt ft többitól a 

gubbaí4zt<)tt : vnlah^nyRzor a töbl)i kfizé tele- 
pedett, azonnal elvergelték luagtiktól — ez 
volt a fehér példáuy. 



(iarrnlnH glandarins ;L.) albínók. <<vak- 
MATHY BfcbA uemes-kereszturi \Sm \\\.) tanító ^ 
két hàfehâr élA sssajkót matatott be intéze- 
tünkben. EnolAtt két éwol szedte ki azokat 
a fészekből, melytipk másik két lakója nor- 
mális színezetű volt. Ë madarak, bár toUaxa- 
tnk hMikér a mbg nép känimfl aiániyfedO 
tollai is a kOniyoMttil elfliSen fin^ fehó- 
rfk iiH^' rs/revehető halványkrk Icbclcttil 
tsóríik ós tábnk rôzsa.szinû. nie;íf*eiii lóki'ift»'» 
albiuók, minthogy szemcsilkguk normális szí- 
nemtA, t. 1. kékee ssitoke. A tollaxat Mdne- ( 
zetének a normálisra való vis.szavá1tozá8a 
mindazonáltal a mÚHodik v\ f'dyamán sfiii 
következett be, uuha ez a s/.njk<»iiak ilyen 
nem tOk^etes alblnóinAI már Eam^tten eM- ' 



Treue nachgeahmt, daaa man bei den unmil 
telbar nacheinander enchalloiKlen Rufen faai 
nur durch die Richtung angeben konnte, 
welcher V<^el rief. 

Auf dem Kaum ««fngende Alaoda trhtata L. 
Obwohl diese Frage im viirigen Jahre der 
^Aquila"^ schon geklärt wurde, dürfte meine 
folgende Beobachtuag dennoeh verOlTentBcht 
wenlen. .^m 5. Mai 1907 sang eine Hauben- 
lerche auf der Spitze eines Wf u h-^rih'tumfs in 
meijiom Weiogarteu zu Szerep, obwohl der 
krttfUge SOdwest-Wind (nach der 1— 10 Skala 
betrug die Wind.Htkrke ö) die Atte der Bftume 
memiicb stark beweigte. 



Albino T<ni Motaeilla alba L. Am 4. Juni 

I1K)7 wurde hex Oaánoz ein rein weisses Exem- 
plar erlegt. ëriwt Haushaìik. 



Albino Ton Ifiriiiido nutieaL. Am 17. Juni 

IlKJtjerlt'L'ii' i< 1: ciiicw i'i^-r Rjinchschwalbe. Dio 
einem Gelege entsiaminenden Jungen sassen 
mehrere Tage hindurch auf den elektrischen 
LeîtungfldrKhtea vor meinem Hofe und ao flel 
es mir auf. dass ein absonderlich gefärbte« 
Junges immer seitwilrts vtin den aiîficrrti sjiss 
und trauerte; »o oft es sich den iilmgen 
anachliefiaoo «<4lte, wurde es vertrieben — 
dieses war das Albiuo*Exemplar. 

SîWAJt V. MSPKRCSXT. 



AlMnm von fiarmlnaglandarfva (L.) Béu 

V. Gyarmathv, Lehrerin N'emes-Keresztnr (Korn. 
Vasi /.i'i^fc 7\vci n iiiw- isse lebemîi- FJchel- 
häher in unserem Institute vor. Dieselben 
wurden vor zwei Jahren einem Neste ent- 
nommen, demten zwei übrige Ins^issen normal 
ireftirdt ^^ rireii Trotz dem schiweweissen Oe- 
tiedcr, der llo.safurbe den Schnabel» und der 
Fisse, nnd trotzdem, dass selbst die scN>nen 
bUuen FlH}n»ldeckfedeni von der Umgebung 
ah^tcelieiid ifhhisniihnisi! waren, mit k.iiit«i 
wahrnehmbarem blassl)lauen Schimmer, waren 
diese beulen Vógul doch keine vollkommenen 
Albinos, indem das Auge Normal, nimlich 
t ' j-rau gefärbt war. Ihsr Rliek^chlai: auf 
• la-- iinniiale (ielieder erfolgte j«*rlocb auch 
im Laute ihres zweiten Lebensjahres nicht, 
irots dem diese Umwandlung bei »okhen on- 
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furdult. A kót madár külföldi maduri*aru( ttilt^j- 
donába k«rait 

A két madár nüidkivUl xzolid v<ilt. roniekOl 
uU\nozták a kipkülöiibftzőlilt hunjukat. szApt^i 
fUtyüilok duettben ü ucháii>' azitt h ki uni- 
tok ejteni 

M. 0. K. 



■adártelepitrul eredminyek. 190B tava- 
szán kisi'rletkt''|»|H-ii 10 darab aziikbcjáratii i'-s 
ő (l:Miih nyitott odút nifíj:f'57t<'U»Mii ki Liptú- 
újvár kergéiben. Habár április ilcjru történt 
» kifl^g«flSléH« a iO MOkbejáranl odu kOsiil 
8-at mégis elfoglaltak a n/.rn- cs k)'kc/.in«><^k. 
s eredim nvroon költöttek betiiiiik-. A U-ny- 
kapúk és ruzsdafarkiiak suimára kifiiggesiitett 
5 odnból BEonban egyet s«> foglaltak el 8 
ennek okát abbao vélem lalUni, kog} vidé- 
kiiiikiin bővibea vannak a teméttnetes odvak- 
nak Í8. 

ErTI« GVIOTÁV. 



Hadárvéidinl éa madártelepitéai ered- 
mények. As idei kemény télen nég}- iieiyen 
etettem :i ni:idaruku(. Minden etetőnek voltak 
látugatói, legnépesebb vult a küxHégbeu ki- 
hdyesett etol6t kevéebbé a kOnégeo MvtO 
dbelyeaetteké. A l&togatók inlnyotiK'» része 
szénczLiefíc volt. ezfkfn kivtil nioliiár és kék- 
ezinegék, tarka és zöld harkály, cnusiika úh 
veréb. 

A meatefségeft odvak ssámát ismét gyara- 

pitoltani. Az első költés alkalniáv:tl tninden 
«k1u oI volt foglalva, a másodiknál * rész- 
ben. A inozei vcrelwk uag}uu tolakodók let- 
tek, » kora tavasDBzal QklOstem is dket, de 

késftbb, mikor láttam. Iioj^y az araszoló her- 

ny'' tnriií'ííesen nni{;trkitzTKtk, stnn első. sem 
második kOltes alkaliuaval nem buututtam ükct. 

FUttav AapÁD, Kékkd. 



MaüárpaHztuláM l*J0G/07 telén. Kégóta nem 
volt ICagyarorsstágon olyan bideg é« havaaá- 

sokban annyira bóvelkedA lél, nnnt az líKMi/OT 
evi; utalunk erre vonalko/idag a;< iiruli haf/oli/ 
idei tümefíes fcllépéséról szóló czikkrc uz 
idei J^ui&i-ban, a hol rOviden jellemezve van 



vullkum ménen Albinos »cbun wiederiiolt vor- 
i gekommen ist Die beiden Vflgel kamen hi 

, den Besitz eines ausländiseben VoffelfreundeK. 

' Die beiden Vflir« ! wnren un>iotneiu zahm 
und konnten die ver»eUiedeUHiea Tone meiatcr- 
hafk nachahmen, dabei pfiffen sie sehr schon 
im Dtiett und konnten anch einige Worte 
ansaprocken. U. O. C. 

TogeiaiufedeloBg»>Bemdiate. ImFrfihjabie 

líMXi Hess ich versuchsweise 10 St. Nisthöhlen 
mit engen» Fliii^'loc lic und .j i>t. mit offenem 
. Eingänge in den lì arten von Liptótgvár aus- 
I hingen. Trotzdem das Auahingen Anfang 
April ges<"haii wurden von den 10 NiBthöhlcn 
mit engem Fhigloche ilt iiiiocli S' Si, von Kohl- 
. und Bku'Meiiien besetzt, weiche auch mit 
I Erfolg darin briiteten. Von den aadeven. für 
Rotschwinxchcn und Ffiegenaehnlpper ans* 
gehäiitrtf'n Xisíluíhlfn wnrrtc keine einzii^e 
beäutzt, wa.s wahnscheinli«-h dadurch verursacht 
wild, daas dieselben in unserer Gegend auch 
ttatariicbe Htfhlen in anagiebigem Maase be- 
sitzen. ÜnstAv Emu 



Erfolge im Vogelschutz und In der Vogel» 
ansledelog. Im kernigen atarengen Winter 

tiitterte ich die Vogelwelt an 4 Stellen. .\n 
jedem Ftittcrappiiratr meldeten sich Gaste, 
die meLst«-u an jenem welcher sich im inne- 
ren der Ortsehaft befand; aa jenen anaaer 
der Ortschaft waren die wenigsten. Die Giete 
waren zum übcrwieerriuh-m Teile Kohlmeisen, 
ausser diesen blau- und Sumpí-Meisen, Bunt 
und Grfln-Spechte, Kleiber und Sperlinge. 

Die Anzahl der künstlichen Nisthöhlen ver- 
mehrte ich winlniim. Bei der ersten Rnit 
waren sämtliche Nisthöhlen bedeckt, bei der 
zweiten der Vi TeiL Die Peldsperlinge worden 
.sehr zurlriii<,Mirh und früh im Frühjahre ver- 
i iVtliri«' ii li audi di('si'!I)eii. als ich jedwh be- 
merkte, dass sicli die Gconietndeu-Baupen 
massenhaft zeigen, stOrte ick sie weder bei 
der ersten, noch bei der »weiten ììmu 

iavio V. Funnv, KéfckA. 



TogelTermindernng Im Winter 1906/7. 
Seit hmgen Jahren gab es in Ungarn keinen 

so stnmgen und schnerreichen Winter als der 
l'..IO(j 7jährige ; wir vi rweisen hier auf den 
Aufsatz über das heurige iiiasseuhafte Auf- 
I treten der üralade in dem voiliegenden Bande 
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a téK hâmpok id^ávása. BittiMi ornitbologiiii 

szempontból fóle^ tOnioges madárpusztulásbaii 
nyilvAnuIt. A megfigyelők sokszor alig t:ilál- 
nak sacavakat a nagy pusztulásuk jellemsésére. 
A Mdc kOsttl CMk * kDT«tkeiA irdekesebb 
j«kiitéMket a^jok. 

Az idoi tél rettenetes pusztításokat v/'i^zptt 
m itt telelő oruiszbao; lépteu-nyumun talál- 
tam Pa»99t domttUeu» és numtanus. Embe- 
rid ölfinMay AìanànL molato és Paru» major 
bullákat. Corvus fr'UiUi 1/113 teljesen elhagyta 
a vidéket és csak man /.iushan tért tísbm; 
csak Turdm menda tartdtt ki. 

Hum Biu, Tavarua. 



As KMX),07. évi rendkivQl ssigorú télnek 
igen sok niadár ("Jctt álduzatul. Legnagyobb 
mórtékben pusztult el a fogoly, a meJyből 
<^é8s oiapat hullákat taláUiiiik m mesőn; tka 
nem is annyira a hideg, mint Inkább a táp- 
lálék hián\a okdzti tttmeges pusztulásukat. 
Corvus frugiUgtts i» tömegesen hullott i , 
s kOlSnöeen bálátányáik abtt ssedtem ftnze 
flok példányt Itt a felvidéken általában ut 
tapasztaltai!), hnery a vetési varjii Kokkal ké- 
nyesebb, mint a dolmányos. Míg az iifólibitji'il 
még a legnagyobb hidegl>on is alig található 
egy etpoBitnlt példény, addijç a v«téBÍ varjak, 
már — 18' C-nál kezdenek elhullani « a hő- 
mérséklet sHlyedésévrl az áldor.ntnk száma 
folyton nő. Mjít jóval kisebb mennyiségben 
posstnlt a Pautr domutíeu$ és monttmns, 
valamint Enéerùa dtrinelln. Pyrrhula pijr- 
rluihi annyira hpth félt az embertől, hogy bot- 
tal lehetett volna lelítui. Gamüm glandtmm 
a falvak kOselébe késédoit és aoksator láttam, 
a mint a* dtneéli lógan^ban turkált kfasó 
éhségében. 

Obbschik Jsmö, Löcae. 



A rendidviil szigorú t 'l iuti;\ pusztításokat 
vésr/ott a niadárvilái'liaii. lJHbi>s pac-irfa állo- 
nuinyunk uag>-ou csökkent, mert igen sok 
ethttUott a hidegben. Egyesek éjjelre behií- 
lédtak az ístáUékba, sokan pedig annjfira el< 
AqaBa XIV. 



der Âqtdla, wo £e Wlttemng der Winter* 

monate angegeben isi. In ornithologischer 
Hinsicht /.eÍKl«^ í^ifli die ■^N'irkimi-- (icrselbtni 
bsuptsäcblich darin, dass die \'ögel massen- 
haft sngmnde gingen. Die Beobachter Huden 
oft kaum Worte, um die schrecklichen Ver- 
niphtunf^on zu schildern. Von den vielen geben 
, wir nur folgende interessantere Berichte. 

IDer heurige Winter rerureacbte scbreckliehe 
Veniebtuttgeu in der Winteiomis; auf Sehritt 
und Tritt fand ich Leichname von Passiv 
domesticus und imnlanu.s, Kmhinma eitrineUu, 
I Alauda crütata und Farns maior. Curmis 
frugü^uB verlieaa die Gegend ginilich, und 
kam erst wieder im Mán mrtti^, nur Turdut 
menda hielt aus. 

Béla V. SzCtu, Tavama. 



Der überaus strengt! Winter lOfM. 7 forderte 
ungemein viele Opfer an \'ö:;t lii. In E:rësstcr 
Menge ging das Rebhuhn zugrunde, von wel- 
chem wir ganze Ketten von Leichnamen auf 
dem Felde fanden ; diese massenhafte Ver» 
nirhtniip wurde nicht so sehr von der Kälte 
als v(»iii Nahrungsmangel hervorgerufen. Auch 
Corms fnufilegiix ging maMcnhaft lugronde, 
beion^ffis viele Exemplare fand ich nntar 
ihren Srhlafstpllrn. Hier in Oberungani be- 
; ubacbtete icli überhaupt, dass die Saatkrähe 
viel empfindlicher ist als die Xebelkrähe. 
WKhiend von der letzteren «elbet bei streng* 
ster Kalte kaum ein einziges gefallenes Exem- 
plar zu finden ist. beginnt bei den Saatkrähen 
, das Fallen schon bei 18 C*, und wird mit 
I der flinkenden Temperatur die Anzahl der 
I Opfer immer grösser. Schon in viel kleineren 
Mengen werden l'aver domeslims und mou- 
(mius, sowie Emberùa eitrineUa vernichtet. 
Pyrrkula pyrrhda flirehtete eich derart nicht 
vor dem Menschen, duss man ihn mit dem 
St^K-k henniter.si lilai:en konnte. (íiirriiln< rfUin- 
I daritis zog sich in die Nähe der Orischafteu, 
und sah ich ihn oft, als er anf den Stmseeu 
in quälendem Hunger im Pferdemint nach 
Nahrung «nebte. 

Emun GiiBscHiK, Liécse. 

I Oer anseerordendich arrenge Winter rich- 
tete LTtissr VorhcpniiiLTPii in der Vogohvi'lt 
^ an. Der Stand der Haubenlerchen verringert!» 
1 ai^ ungemein, da die Kttite sehr viele tütete. 
I EUnelue zogen neb ttber Nacht in die SlltUe. 

42 
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küiiy><Z(;r(»ltük, liog> kéiael meg lehetett őket 
fogni s bevinni * siobábft, « bonotn Mmele- 
gedértk mán ismét kimentek, A fogoly is 
i^en n&fíy szánih»ti pusztult el, mert a január 
közepén beállott eső következtében a hóréteg 
f«1«xlne jéggé fagyott ft iik5v«tkeiA hideg- 
11 ^ minthogy ezt áttOrni nem Indtftk, nem 
kereshették meg tA|ilálékttkaL • 

Rácb Blui, Sxeiep. 



Az HK)6/07. é\1 tél hihetetlen roenuyiség- 
ben pusstftottft s mnhnknt k^taOten a ve- 
rabeket, de a esinkék kOslll is nagyon sok 

hullott l'I. Az abtinniiis idAjárás kttvetko/.féhpn 
iKij^-on itie^kéHctt a madarak kolté^i ide<je, 
úgy bugy a cserebogáijáiA« tdejébcu még 
csak magok pusztftották őket s e falánk rovar- 
serefí jórósze zavartalanul rakhatta le jMMéit 
inc^aetve a mnstaiiinál jóval nagyob|;^zabá8ii 
csorebugárjárás alapját. 

VsvsRÁtt Iwvis, A bony. 



Az abnorniis tél madárpusztitó hatÚHa azon- 
ban még az árvizekben iz vtAt étndelhelA, fgy 
pl. Cbrva Kriotrh jelentése szerint a nMban 
fészkelő niadár\-ilág költénét az ;'irn/.i k három 
ízbon semmisítették meg 1907 tavaK/un. úgy 
hugy nag>'on sok madár egyáltalában nem 
fészkeit az idén. 

Végpredményébcíi a/ i'i' i tél nemcxak a 
madarak pusztításával ch költésük nieghiusi- 
tásival okoiolt nagy kindest, banem egyáttnl 
avval is, hegy ily módon Icfizvetve elAseg^tette 
a lovarvilág nagyobbmérvfl elszaporodását. 

H. 0. K. 



17. Fmmi»»tika^ 

Fellli?á.s a NoiiienloN tenuiroNtrÍM YisiiiL. 
magyarországi Fé s/k elesének 
DiegflgyeU'Nchez. 

SCHMIOHOPKKNI TtH:U(Jt>l VlKTUK LUVAU, iutéze- 

tflnk tiszteletbeli tagja 1907 április 15*rM 
kt-lt«'zve a követkézé átiratot intézte a M. 0. 

K.-hoz: 

,A vékoiiyrHőrft póling i,S umrniKs lenni- 
ro»trÍ9 \miu.) tojásait mindeddig tímutatha- 



viele kamen derart heniuter, dass man ^ie 
mit der Baad fbngen nnd in das Zimmer 
bringen konnte, von wo sie. nachdem sis 
sich erwärmt hatten, wieder hiuaasfioa:en , Da« 
Bebbuho kam ebenfalls in grosser Anzahl am, 
indem skh infolge des Begena Milte Jianer 
die Obertläche der Sehneedeeke nack efaiem 
' Froste mit einer EiskniHt«* iiberzop. welrho 
sie nicht durchbrechen, und deshalb auch 
ihre Nakrong nicht finden konnten. 

tíkhiL Bin, Sierep. 

Der Winter 19U(i/7 vernichtete die Vogei- 
welt in onglaubücker Anzahl, besonders die 

Sperlinge, doch kamen aoeb aelur viele Ueisen 

! um. Iiifolfcp dor afmornien Witterung ver- 
I spätete sich auch die tírutzeit der Vogolwelt 
ausserordentiich, so da^s zur Zeit der Mai- 
kiferplage die Vogehrdt noeh dine ilure Jun- 
ten (Ustand, und daher diese gefrässigen 
Insfkti'it ihrp Eier iinfrpstnrt ablcfrcn konnten. 
. wodurch sie die Grundlage für eine zukünf- 
tíge, die heniige flbertraffende Haiklferplage 
legten. Stnniv Vsvzaiir, Abomy. 



Üie vogelvernichiende Wirkung des abnor- 
men Winters zeigte shdi jedoch auch noch 
in den HochvräfS(-ru. so berichtet z. H. Frìbd- 
RjcH Ckrva. das.«« die Brüten der im Kohr 
nistend« Q Vögel im FrUlgahre 1907 dreimal 
von den HoehwSsseni vemiehtet worden, und 
daHs infolgedessen viele VBgel hener ttbei^ 
baupt nicht brüteten. 

im EudresoJtata verursachte daher der 
henrige Winter nicht mur durch daa Vetnich- 
ten der Vogelwelt und das Vereiteln des 
Brütens grossen St Kaden, sondern auch rlnrch 
diese indirekte Vorschubleistung einer grösse- 
ren Vermehning der Insektenweb. 

u. o. c. 



I Ii. FùUMtëiaB, 

AaiTordemng zur Beobachtung de» Brfl- 
I tens von Nnmenius tenuiroatrhi Visiu,. in 

Ungarn. 

Herr Kittkk Vikthk vox Tsmucwi zi' .Schjuhhokkk.n, 
I Ehrenmf^Iied nnseres Institatm, richtete vom 
15. April 1907 datiert folgende SSnsebrtft an 
die V O. V. 

„Bis heutigen Tage» sind sichere Eier des 
I dOnoseknlbligeu Brachvogels (Sumemm 
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lólag múg aehol ut talúlU'ik. Bár dúlt faj, | 
négiA úgy Uttiik, hogy fé8xk«lé« területe j 
sokkal északabbn terjod, mint eddi^ hitték. 
RintiRR fh-HMlR úr — Sarajevo — a Balk^iti- 
félszigeten mttrcziiis végétől iu^uh végéig 
tàxtS s délről é«sak felé hánynló itvontiUst 
állapított meg s ezért egj'általában nem lehe- 
tetlen, hriçry Ma^'arorsxág némely alkalmas 
pootjáii fészkel." 

.Ennek alapján bátor va}?j-ok a M. O. K. 
figyelmét erre a fajra felhívni: kitrrjcrít ftssze- 
kOttetéüei és tu. országban való nagy befolyása 
lévén bhonyámtiastádiatná azt a kérdést, hug)- 
ftszkél-e «I a ^ ICagyarorsságon vagy nem/ 

„Eg)- fÚHzekalj vag)- fészkelési terület biz- 
tos UnotatiBa alig volna kíaebb érdem, mint > 
a róBsasiina sirftly még csak rOvlddel ezelétt | 

történt fés/kfdö területének a frlferli'/.rsr " 

^.lelt iilcL' még nem volna késő megtcuui 
az idevágni lépéseket." 

A legnagytybb kéetséggel íniáuOk ezt a 
TscHüsi V. iírt<>l felszínre hozott, eddig meg- 
nldatinn kérdést kipn>bált megfigyelő kuriink- 
hoi avval a kéréssel, hogj- azt a Icgéberebb 
Agyeléaimel kiséijék. A Tékonycsfirfi pAUng 
eddig ugjaii enk alig neliány példányban 
keríilt elő Magyarorszilgon, de azért egválta- 
lábaa uom lohetetlon, hogy a nyáron át is 
itt tartóakodé sok póliogmadir kOzOit es a 
faj is képviselve van s hogy ewtlt ir tVszkel 
is. Éppen az idei iiyárnn kaptuk amiak m 
hírét, hogy a nagy póling állítólag féí»xkeil a 
nagy magyar AlMldOn, de a jelentést tevő 
nem tudott fészekaljat szerezni. Ennek dácsára 
is állhatatosan ragìis/kiiduri ji lpntrsrlit z i'« a 
követkeisö évre ígérte u fészcka^at. Behattibl» 
ntánjárással esetleg valAbaa el lehetne érni , 
est a megle|iő eredményt s osEórt a magyar | 
madártan ('rdckében a legmeh-gehben l^n^uk 
tizt a kérdést megfigyelőinknek. 



ScmiiVHOKKKNi Thciu Hi Viktor hovxa űr. a ki 
a Pktínvi-AWí'A- i'szMióii t i< f( Ivi rctrt' fogadja 
a M. 0. K. iránt nyilvúiiiiló nagy érdeklődó- 
sének ezen újabb jeléért őzen a helyen is 
hálás kOflxOnetiinket. 

U. 0. K. 1 



imuiroatris Viiiu..) unbekannt. Obwohl eine 
südliche Art. sdirint selbe doch nOrdüehi*re 

Bratplätze zu besitzen, als man bisher an- 
nahm. Herr Othvar Rbipkr Sarajevo — 
konstatierte auf der Balkan-Halbinsel einen 
von Ende Mlrn bis finde Hai stattfindenden 
Durchzug ron Süd mteh Nord, und es wäre 
durchaus nicht auKgeschlussen, dass die Art 
sieh in einigen geeigneten Lokalitäten in Un- 
garn fortpflanzen könnte.' 

«Ich möchte mir daher erlauben, die .\uf- 
merksanikeit der t o (\ atif dif^e Vogelart 
zu lenken i bei den ausgedehnten Bcziobun- 
gen und ihrem Einflüsse im Lande, dOrfte es 
gelingen, Sicherheit fiber das Brttten oder 
Xichtbriiteii zu erlangen " 

-Der sichere Nachweis eines Geleges, bo- 
zilgUch Brüteplatzes, dürfte der erst kürzlich 
erfolgten Entdeckung der Brilteplllze der 
RosenmOve kainii nachstehen." 

..Eben jetzt wäre es noch an der Zeit, 
diesbuziiglicbe ^Schritte zu untornohmcu." 

Mit der grOaslsn BeraitiriUigfceit richten 
wir diese v. Horm V. v. Tbchcbi angeregte, 
bisher noch offene Frage an unsere bewährte 
Heobachtergarde, mit der Bittt;, derselben die 
gr(}sste Aafìneiksamkeit eatgegenznbringieii. 
Der dünnHchnäbelige Brachvogel wurde zwar 
bisher nur in t i(iii.'i ii Excnijilanni in Tngarn 
nachgewiesen, doch ist es durchaus nicht als 
unmöglich ztt erachten, dass unter den vielen 
Brachvögeln, welche im Sommer in Ungarn 
V(»rk«immeii. auch diese .\rt vertreten ist. und 
eventuell auch brUlot. Gerade im heurigen 
Sommer soUte angeblich der grosse Brach- 
vogel in der grossen nngariseiien Tiefebene 
gebrütet haben, docb kniiiiti< flir lirricht- 
erstatter kein Gelege aufbringen. Trotzdem 
hielt er seine Aussage beharrlich aufrecht, 
und versprach das Oelege im nSchsten Jahre. 
Eine eingehende Verfolgung dieser Frage 
könnte' »'ventupll ^vi^kIt(•Il das überraschende 
Ucsuluit erzielen, und tanpfchlen wir dieselbe 
daher im Interestie der ungarischen Omitho> 
logie auf das wännste. 

Herr Kutkh Viktou von Tschchi tv Sch^u«- 
aoKKEJi. der auch die Idee des Vkxííshi- Denk- 
mal» anregte, ni(^ uns gestatten, ffir dieses 
neue Zeichen sein«>s holien Interesses fUr die 
1'. O. ('. nnstTM ti<>fgrfiihlteu Dank auck an 
dieser Stelle abzustatten. 

ü. 0. c. 

48* 
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Tüdld^járá m HortoMgfon. 

1907-b«ii á|MÍ]ia hó ekjés alkslnam volt 

■iqnns ua^yon rövid ideig. bcpUlantauoiii a deli- 
reczeiii Hortobágy igen érdeken tnadárvilágába. 
Eí az óríáiú legeiöterUlet éppen az ónü ca 
taVMsi madárvoanlás id«je idatt igaxi puwtta- 
ság, a mikor madarakon é« vadAasokon kí?Ol 
aliíT van itt niás élőlény. Terniész-etes tehát, 
licigy vonuló madanUak előszeretettel keresik 
fel WLt «X elhagyott torűletet a kOUinOaen tíkí 
éa gá/.ló niadaraiok gjrdlnek itt Osaze roppaot 
tömegekben. Nevezetewn laok vannak itt leg- 
nagyobb sxÄQibaa, a oielyek az étizaki jeges- 
U'nger ember nemkktm partvidékeia fészkel- 
nek, a melyek vad éa féltok terménetének 
lerobban megfelel es t» dbagyolt pusstaRig. 



Az idei tél óriAsi faótOmegeinek elolvadA* 

sából keletkezett \izek niajdneni teljesen el- 
lepték a Hortobág)-ot. a mikor (»tt jártam. A 
miről nyáron át álmadozik a napsütötte puszta, 
meat valéra vAlt; kOrOskltrIil tengerek csillog- 
tak a láthatAron. S a mi életet ád a pneatA- 
nak éíJ haniTOS!»!» teszi a magányt, nz » vad- 
ludak óriási tömege. Hajnalpirkadástól kezdve 
kéiA éjszakáig folytonosan iiungos a puszta 
a hidak uHM. A lArmában azonban m^s 
a gágogás a túlnyomó, niig a lilikek csengő 
gli-gli-gli-gelcse csak niáModsorbnn hallatszik. 
Sokaságuk mellett még c«iak a kacsák jöhet- 
nek aiAmba, mfg a t5bbi faj igaaAn elenyé- 
asik roppant tOm^ik mellett 



Fiú szerínt vizagAlva <íken %en érdekes 

ercfimf'Tiyre jiifnttatn : legnag}'obb sznmfmn 
fordult elő az Aiiscr allnfrotis (Siop.) mindkét 
fajtája. Az itttérô ludak kb. HÜ százalékát 
alkották, ezek kOztll is ax Anter albiffwu 
hitermeiHus Xai m. volt a gv'akoribb. Már jóval 
kevesebb volt az .l»j<rr fahrrH'i Lath, és az 
eddig ritkának taruttt Amn- /abolis mtglcctus 
Süsmc. A vetési Indák azért voltak itt oly alár 
rendelt mennyiw-gben, mert zömük már el- 
vonult, máskor ók szoIirAlr.-ttink a h(trl'>li;'iLrví 
vadludak leguagjubb részét. Azok küziil, a 
nidyek most még itt voltak. oUifordult az 
Ánnrr fahalis: arrm^'is Bkkhm ÍB, sdt ez még 
nagyobb számban, mint a tt/piew. A2 Anter 



Zng der WlMginM Im ÌLmMmy, 

Anfang April 1907 hatte idi Gelegenheit, 

leider nur kurze Zeit, in die interessante Vo- 
' gt^lfauna des IIort(»bág)' einen Einblick zu 
machen. Diese riesige Weideäftche ist eben 
wihrsnd des Herbst- und Frfifajabrszages dne 
wahre Òde, da zu dieser Zeit ausser Vögeln 
' und Jägern kaum ein lunler» Irlu ri^ü^es We- 
sen vorbanden ist. Es ii>t daher natürlich, 
dasa unsere Zugvogel dieses verlassene Gebiet 
mit Vorliebe aufsuchen und besonders ver- 
samnirln sich tttiscif \Vas-<i r intd Watvögol 
hier in ungeheuren Mengen, i^esouders die- 
jenigea sind Ider in gross« Anzahl, wekhe 
in den von Ifenseben unbewohnten Strand* 
gebieten des nördlirhm Eismeeres briitrn, 
deren wilder und scheuer Natur diese ver- 
I lassuno Udc am besten zusagt 

I Die auB der Schmehnmg der Irolosaalen 

i Schneemassen des heuri^^cti Winters entstande- 
nen (?t'w!ÌHS(T bedeiktcii fast da'* ^-anze 
Uortubágy als ich dort war. Von was dio 
sonnenbsetrahlte Puszta im i^onuner trinmte, 

I wurde jetzt zur Wirklichkeit ; ringsherum 
scIiiniiiiiTUMi Meere am Hxrizunle. Und wa«? 
der Fuszta Loben gibt und der Einöde Stim- 
meli veileiht, wt dk ungeheni« Menge der 
Wildginse. Vom Horgengiaaen bis spll in 
die Nacht hinein ist die Puszta immer laut 

i von dem Lärmen der Giinse. In dem Lärm 
Uberwiegt jedoch das , 'l addadat*. während das 
helle OU Oll Oli der BUbnengaiis nur In twei- 
ter Linie gehört wird. Neben ihrer Menge 

, kdmi'Mi nur noch die Enten in Betracht kom- 
men, uaiirend die übrigen Arien ihren gros- 
sen Hassen gegenKber wiiUicb versehwinden. 

Die Untersuchung Aber ihre ArttugehOrig- 
kfit ftllirtt' zu infrrfisaiitcn RcsiiItjUrn r in 

! grösster Anzuiil kam Anser (ilbifnms (fcscop.) 

I in beiden Subspezieu vor. Von den sich hier 
aufhaltenden CHInsen fidim 80*/» auf dieae 
Art, von den beiden riubspezien war Amer 
aUnfrons intemu'fiim Naih. «lie häufigere. 
t>chon in bedeutend geringerer Menge war 

I Anter faha&t Lata, und die bisher für selten 

I gehaltene .-InAer fahalis negleetus Suhhk. V(tr- 
Iiaiiilcii. Di.' Saatgänse waren hier darum in 
HO iiiuergeiirdneler Menge, weil das Gros der- 

' selben Rchon fortgezngen war, ansonsten 
•Tgeben sie den grossen Kontingent der 

j WildgäuBo im Hortobágy. Unter den noch 



Digitized by Google 



888 



f'libalin ìieyUxttts ärauK. egyáltalúbaa nciu volt 
ridn. A Klik-tOmeeek ktKOtt elvétre mindég 
akmlt belAliik eK}-epy isnpat. LitCBAvel kflny- 
nyű volt ("ikt't foliameriii. ntert csak u nio/ri 
lúd vtíU lio^oil liasonlO iiagj üúgú, ezeket pedig 
jAl fel lebetett imienii élânk tiiga MfavikrAl 
és csArfolljaikróL A tjrpikna vetén ludak jAval 
kiselihek, zOmökebb termetűek, tömmbb cs6- 
rúek «-s sOtétebb színezetűek; továb)>á feltűnik 
a láb é» csőr sárga szine, niig a negkdui'ììàì^ 
űgjf a Ub, nint a caAr sifne esak kOiaból 
Hllapíthat^'i meg, mert ii«(»yo1)b lávolsá^rból 
már sötétnek látszik. 



Az itt terítékre keríilö rcnRetcK vadlúd 
között sokszor akadnak érdi'kr>« fajváltoziisok 
és átuieueti fonuák. Ig>' gyűjttítteni egy Aiiaer 
fubtàk «nmm Busa 9^t, melynek nincs cstr^ 
gyűrűje, hanem a felsŐ káva kétoldalt knko- 
riczasáríra rííészpti a tövéifr; a csőrköröm, az 
orctm t'B az orrlyukak mögötti bemélyedés 
fokeMk. Az alsó káván vissont cnk egy 
keskeny sárga s/iv van, éppen úgy mint az 
Amer fahalis tífpiais példányainál. Méretei: 
U. 80, Öz. «=40, L. - a F. = lő ő és 
C». * 6-6 cm. Ssinewte kissé fokóbb, vilá^ 
gosabb, mint az Anter fi»biUÍ8-é. Vagy 4-6 
rhhc7 hasonló és csupán csuk :i rsi^r "ízíneztv 
tóben eltérő példány fordult meg a kezemben. 



Ezenkívül szereztem méfí eg}' igen szép 
faj változatot., a mely szerintem ái meneti furma 
as Âiuer bm^yrjfndnt» Baiuí. és Milser fa>b(Ui$ 
Lath, között s valószínűleg e két f^ közötti 
kert s/t»'/iKÍt''s cípdiiiriiyt'. Kz a lúd (?) azon- 
nal tciiuuik t'd-HÜ réazétiek túiságos sötét szi- 
neietévél és sIMét réisqilrm esér^yűrí^ével. 
Méretei: H = 71, Sz. 40. L 8. F - lő 5, 
Cs. = 5'5 cm. A cíiőr r^v'ui és tomzsi, mint 
a vetési lúd csűre, de nein annyira, mint 
a vUtflsIábá lédé. A sötétpiros gyűrt a feisé 
káva ormóján 14 mm. széles, axontúl folylo- 
nofsan szflosrrlik. úirv hogy a felső knva 
peremén már 24 mm. széles. Az also káváu 
a sáv ismét csak 10 mm. sscéles és határai 



I hier weilenden koJU auch Aiuto- fuOaits arven- 
I si$ Basa vor. diese war sogar noch in gros- 
serer .\n2ahl vorhanden, als iypiau. Änur 

' fuhalis iiciiffrtu» SusHK war überliaiipt nicht 
selteu. Zwiscken Massen der UlösttgättHe fand 
man inmw ehnelne Scharen von ihnen. Mit 
dem Glase waren sie leicht zu erkennen, weil 
nur die Ackeren« eine der ihrigen ähnliche 
Grösse besa.ss, diese war jedoch an den leb- 
haft gelb geerbten Füasen and Schnabel- 
flecken gut keonbar. Die typischen Saatglnse 
»inrl bfvlcnti'nd kli-iricr, vnii st-'Sinnngerfr Sta- 
tur, mit gedrungenerem .Schnabel und dunk- 
lerer Färbung; ausserdem fällt da.s Gelbe 
der FUne und des Schnabebi anf, wihrend 
bei neglectm die Farbe der Fiisse und des 
Schnabels nur in der Nähe bestimmt werden 
kann, weil dieselbe aus grösserer Entfernung 
danket erseheint. 

Unter den vielen hier zur Strecke f;ebrach- 
ten WildirÄii^i'ii trifft iitHti hântiîr intcrcss.int«' 
Varietäten und L bergangstormen an. So er- 
hielt ich ein 9 von Aiuer fabeii» anmii» 
Brbm., welchem keiin n Schnabelring hat. son- 
(iciii (Irr Oberschnabel ist an beiden Soitcu 
maisgelb bis zur Wurzel ; der Nagel, dio 
Firste und die Vertiefnng hinter den Nasen- 
löcheni sind schwarz. .\uf dem L'nt(>rkiefer 
ist \vii <ii'nini nur ein schmali i iri llH-r Streifen, 
ebenso, wie bei den typischen Exemplaren von 
Afutr ftAoH». Die lifaisse sind : Linge ^ 80, 
Breite = 40, Lanf = 8, Schwanz «- 16*6, 
Schnabi l 5 ô cm. Die Färbiiiifr ist etwas 
fahler, lichter, als bei An$er fabalis. Ausser 
diesem erhielt ich noch 4—5 diesem ähn- 
liche, nur in der Sehnabelftrbang abwei- 
i'Iicnde Exemplan-. 

Ausserdem erbeutete ich eine sehr schöne 
Varietät, welche ich fUr eine Übergangsform 
zwisehen Ämnr Inukyrynehm Bim>, ond Am- 
ser fafiatia Lath, halte und wahrscheinlich 
eine Kreuzung zwiselicn beiden .\rten ist. 
Diese Gans, ein Weibi-Iien, fällt gleich durch 
die sehr dunkle Fltbong der Oberseite und 
. durch dunkelnisenroten Schnalicirin^ auf. Die 
j Masse sind : I.ati«re = 71, Hrritc If), Lauf = 
8, Schwanz 10*5. S<-bnalK'l - ò ò ein. Der 
Schnabel ist knrz und ge<lrungen. wie der 
Schnabel der Saatgans, aber nithr su sehr, 
\ wie bei der Uotfussgans D- r duiiki liotr Kreis 
j auf der Firste des überscbnabeis ist 14 mm. 
I brei^ weiter wird er Immer breiter, so dass 
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eüuusódutlak. A H-j sötétbarna, ví»rheu)i'!> 
Árnyalattal; a hát és vAll, • szárayfedó én 

m»z6toUak mind onison nöirt. sót a/, utóbbiak 
ti'ljeson fekete szinfn k. <le a láb narancs 
Kár|;a, a ini. teijesiMi ii vel<''si lúd jellefíe. 



Timta Ansi'T ftraekyrynekus B*ii,l. va-ry 
más ntniftH ti furmn r/.en a/. e!;yon kivíil nem 
került sKcnicin dë. C^îy ci & jH-idáiiy, mint 
as amenMV én weitet»» püilányok ax Eniélyi 
HiteeuiD-EKylel; irylUtipaióayébeii vannak Ko- 
losavAiott. 

Xag) ün Í8 érdemes volua a vadlúdjárás «nie 
klamsika« hely«n liehatöbb tanulmányokat 

végerní, mert már az a tömí^nlek példány i> 
H mely in nszszil i-< t;ivas/-ft/.al téritekre | 
kerül, páratlan viz.s«ralaii anyagot nyújtana 
ef^yes jelenleg még mindig námíl^ bisony- 
talaa vadldd-fi^ták én váltnxatok tisztázAaákoE. 

Nmy JitwA. 

Kaselyflfkjaink Délmagyarorxzáicon. 1907 
aniritszfn« hő eiW\ feléhen a Kazán-szonmhaii ' 
^yújtuttetn » i-7. alatt legiiikább a keselyú- 
figokra fordit»ttam ftsyelniemet. S^nos, ait 
kellett me^llapítanom. ho<ry a keselyiiknek 
es a hajdani rldnn'idója már eltűnt: :«li«r S — l(t 
éwei ezelőtt meg szép számban feszkelt itt 
a fakA és barátkemlyit, manapság asonlmn 
már nvíimuk sincs. Tavasz«zal é8 ftszszel 
méjLÇ elvet<)dik id'' <!>y-ket {K-lflfiny. hátha ' 
akad a Duna partján valami kivetett düg, de 
1901 óta nem fésukeltek itt. 



A keselyűk kiveezéfle elsAMirban astiycbnin- 
nek talajdonitható, továbbá annak is, hogy 

njnhbaii iiz elhullott állatokat a/onnal el kell 
takaritaiii- A/ utolsó itt fénzkelt keselyiik ki- i 
irtáu'uiak ^yH»/^)H és kétes díc8^»ségú emléke i 
azonban egy béén ember nevéhez fíisddik. Ez ! 
az ember Tobleb volt, ejjy bécni setapáicza-, 
bot- ÓH eseniyő j;yán>s vi^récze, a ki itt nyers 
anyagot gyűjtött u gyár réKzére, mellékesen 
nxotilmn m/íj(hófn«i iirnoparAk^'intéssetek vigéc»' ! 



er auf der Schneide des Obentchnabels schon 
34 mni. «reicht. Auf dem Unterkiefer Int der 

Streif wieiler nur nehon 10 inm. breit und 
seine (Jrenzeii nind verschwommen. Der Kopf 
ist diinkelbniun, mit einer Nuanee iim Küt- 
liche; Rttcken, Sehnltem, Flfigeldeeken und 
Schwungfedern nind alle »ehr «lunkel. die 
letzteren m'^nr pUnzlieh schwarz, die FiS^se 
aber Kind orangegelb. was ganz das Kenn- 
idehen der Saalgan« ist. 

Dir r- iiir Form von Anser Itradtyrynekus 
Haiu,. tnler aiirirre rhereflugsformen attsRer 
dieser kamen mir nicht vor Augen. Diesen 
K\(Mnplar. so wie auch die arvmais- und 
neghet HS -Kxi'mithin' befinden sich in der 
SanuTilinig des .Erdélyi Miueum Egylet' zu 
Külozsvikr. 

Es wSrde sich sehr lohnen, anf diesem 

klassischen Durehzugsgebiet der '^di^bise 
einirehetidere Studien zu rnnrhen, weil schon 
die vielen Exemplare, welche hier im Frtlb- 
jähr und Herbst sur Streckt^ K^'^'^^t weiden, 
ein unvergleichilches Untennehniigs-MateriBle 
zur Küining einzelner auch hcutf nm-h nicht 
sicherer Arten und Varietäten der Wildgänse 
abgeben würden. Euukn Naot. 



Unsere (ielerarten In Sddungarn. In der 
ersten Hälft«' des Aufriist 1!HI7 sammelte ich 
im Kazán-Passe und waiult«- ich dabei meine 
Aafkneifcsamkeit hanptslehlieh den Qeiem^ 
teil zu. Leider musste ich erfahren, dass die- 
<i > einstiire KMnradn der Geier schon ver- 
schwunden ist ; vor kaum 8 — 10 Jahren brü- 
tete der HAnch- nnd OSnscfceier hier noch in 
ziemlicher Anzahl, heut/iitairc aber ist keine 
Sfim iiiclirvíMi ihnen \ urliaiKlm. Im Frühjahre 
und im Herbst treiben sieh noch 1 — 2 Elxem- 
plare hier herum, vielleicht dass sieh tun 
Donaunfer ein angeschwemmtes Aas finden 
liLsst, aber seit 1901 brflteten sie hier 
uiebt mehr. 

Die Ausrottung der Geier mtma hi erster 
Linie dem Strychnin zugeschrieben werden, 
ausserdiMii ahcr auch rii-ii ricupren MasBr»>fieln. 
dass die geialleiien Tiere S()gleich vergraben 
werden müssen. Die traurige und wenig rühm* 
liehe Erinnerung an die Ausrottung der letz- 
ten Oi-ier, welche hier gebrUt<it haben, ist 
mit dem Namen eines Wi«'n»>r8 verbunden. Es 
war dies Toblkk, l{eìst>nder einer Wiener 
SjutzKifHifick- nnd Kegenschirmfiibrik, der hier 
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Í8 volt S mint ilyen j«^ pénzért derüie-burura 
lAUtate A keHelyûket « siedte uok tojásnit 
és Aókáii. 1899-b6ii * .Mrbocz'-en mc-^' fós/- 
ki'lt r^y barátiirHelyú pár, mely Toblkr Icl- 
kerlen pusztitásának esett áldozatul; evvel 
végképpen eltűnt a vidékrdL 5—6 érrel es- 
fll4tt még egy fakó keeelyfipár b féeskelt a 
vidéken, de mióta ToBi.RR-nek sikerült ezt is 
kipusztítani, nzóta újabb letelepedés iwm tör- 
tént. A dubovai halászok még igenjól emlé- 
kesnek erre m nlolflô kenelytipâm. 



A duhovai halászok As vadászok egybe- 
hangzó bemondása szerint, a keselyük egje- 
newn Teiun gaiAidálkodisiű kOretkeilébeii 
vesztek ki. így beszélik, hogy mielőtt itt járt 
volna, közvetlenül a község feletti kertekben 
egy elhullott lovon 25 — 80 darab kcM-lyû ia 
Ifllnnánniott; egy juhásx, a ki csekély távol- 
eégból fi/ouileltc a jeleneiét, alkalmas fcilezet 
segélyével hozzájuk ln(«!/,<(tt s hirtelenül neki 
iramodva bottal ütött le egyet a jóllakoit 
madank kteUl. Hás alkaleronai caak úgy 
tndtak BBámyra kapni a jóllakott keselyűk, 
hogv '"^'l^^■arl,'altak a hesvoltlalon. riiajil iiipg- 
fordultak H lefelé iramodva szerezték meg a 
■zAniynikeléahes «tOkségeti lendületet. 



Valamivel kedvezőbben alakul a helyzet 
•a egyiptomi dOgkeaelyfinél, a melybél miyd 

minden évben látható néhány példány az Al- 
duna vidékén. TiHÍinmntHl Délmagj'arnrszAííon 
eddig a következő hely okcu fordult eló: Fehér- 
templom, Baiiés, Ssokolár, Újmoldra, Déti- 
bUt, Dobóra éa Ucrkules-fördó. Dubovai ^'vúj 
lf'>sém alkalmával ket példányt lőttem ebből 
a fajból, mind a kettő a vadászbaglyomra 
jOtt Bk a két példány (éazkelé párnak biso» 
nyúlt, melyet a dubovai halászok már bnsz- 
szabb ideje láttnk itt a Kazánban. A dög- 
keaelyú egj'részt azért maradhatott meg ezen 
a ri«Ulieo, aunt kUltOskOdé madár lévén, meg 
van éra a téli mérgezésektől. má.<iréBzt azért, 
mert igen óvatos fészkelő lielyének megvá- 
lasztásában, mert a leghozzáférhetetioiiebb 
sziklákra ralga a féeakét. Délmagyaiorezá^n 



I lilr die Fabrik daK Uohniateriale sammelte; 
nebenbei War er jedoch aveb Bebender von 
Wiener PrEparatoren und als solcher schoss 

er flir Ktlfes Held die Iiier iebeiideii ÍTcier, 

WO er nur konnte und sammelte auch deren 
Eier nnd Junge, bi Jakre 1899 brütete auf 
dem .Strbecz' noek ein MOnchsgeier-Faar, 

( welches den gewiHsenlosen Vernirhtnnorfn 
I ToBLBB H zum Opfer fiel ; von dieser Zeit an 
verschwand er gänzlich aus dem Gebiete. Vor 
I 5 — 6 Jakrea tofitete noek «in Oineegeier- 
I Paar in der Gegend, dwh seitdem es Tobuîb 
fíelang, auch dieffes zu vernichten, ^Y^^rdl.• 
keine neuere ÂuBÎedeluug bemerkt. Die Fischur 
von Dnbova erinnern fdoh noch gant got an 
dieses letzte (ieierpaar. 

Ijftnt der oin^ifiinmiçcn AM8S!i«re (]cr ,}\ifxpr 
und Fischer von Diibova int das Ausrotten 
der CMer ein« direkte Folge des Tonniseben 
OntMÎerens. So erzählten sie, dass sich ein- 
mal, bevor derselbe hier gewesen, in den (iär- 
I ten unmittelbar über dem Dorfe aa einem 
I Pferdokadavor 25 — 80 Geier einfimden; du 
Schlfer« der dem Treiben aus geringer Eat- 
' ffrfMiTV' /iiKchaute. schlich sich in geeigneter 
Deckung in die Nahe, sprang dann nucb 
hervor and achlug einmi der Tollg efi r eawM ien 
Vögel mit ('incili St<H'ke nieder. Bei äner 
' anderen Gelegenheit konnten steh di(> srn^Mt- 
tigten Geier nur so erheben, dass sie eine 
Strecke w«t wif den Berg aufirirte fiefen, 
dann rfeh henuDdreblen and abwiite i«n- 
iiend den mm Erbeben notwendigen Schwang 
erreichten. 

I Etwas günstiger gestaltet sich die Lage bei 
dem Igyptineben Aaegder, von welchem fast je- 

, des Jahr ein i -v I A i mplare an der unteren Donau 
vorkommen. Meines Wissens kam er bisher 

. an folgenden ätelleu Süduugarus vor : Fehér* 

I templom, Bádáa, SiokoUkr, Ujmoldova, Déli' 
blát, Dubova und HerknlesfUrdő. Während 
ini'iner Sainnieltätigkeit in Dubova erlegte ich 
zwei E.veinplure von dieser Art; beide alieiM- 
aen auf meine Jagdeule. Diese beiden ESiem- 
plar(> envies«'!! sich hIh ein Piutr, welches VOO 
den Fischern in Duixtva schon vor längerer 
Zeit hier im Kaxán-i'asBe gesehen wurde. 

I Der Aaagder konnte eineneito deidwlb auf 
diesem (iebiete vt^rbleiben, weil er als Zug- 

I v<»<:el von den Vertriftunireii im Winter vcr- 

( schont bleibt, auderseit» deshalb, weil er in 
der Wabl seines Umtortos attSHorordentlicb ' 
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I8bb«i0r figyeltem meg; gyűjteményemben 8 
példány van; e|iy ,f Sxokolárrúi l(i(M> m^u 
:!(;-ikáról, B egy (f és 9 Uubovár6l 1907 Mg. 
12-ikéfól. 

ÌAWtìK DfcNIB. 



kéÊMk «s erdei «xalonkn magyaroraxn^i 
MMkelMei. Aa idei boaaaú, kemény tél 

rcndkívHl k^'nleltfirt hatá-;Ral volt a madár- 
vonuiásra. Aa erdei szalunka fóvonuláHa az 
idén április kOzepére vag]' inkább április 
második felére esett, égy bogy a aialonkák 
már meglehet/iHen kifejlídöU petefészekkel 
érkeztek hozzáTik Ennek a/ voh a követ- 
kezménye, hog> &i utóbb érkezők már itt 
telepedtek meg èa itt is féaskehek; 1907 
ápriKe 80 án For(»tikoD tOlg^es BiálerdŐben 
négjcK fénzekaljat találtak. A niaíraaabbrépi<^k- 
ban évente fészkel; így apósom ferenczfalvi 
áUonásosásR «Utalm&Tiì nindeii érben féair 
kelve találta a Sememkea. 

LnTM DftKRa. 



Bemicia beniiela (L.) előiurdulátia. 190G 
deesember 7-éii Fogam mellett téresen tri' 

axinexődött öreg hímet ejtettek eU mely az 
Ottani fógimnáxium gytyteményébe kerlllt. 



Tadorna tadorna (L.) Hányad megyében* 
A hátRxegi völgyben a Sebea- patakon 1907 

február 2-án bHtykös áHóhidat lőttek. A madár 
rendkívül bizalmas volt. n<ry hogy két lövést 
is bevárt. Buda k\>k» lirhuz, a hányad megyei 
fanná letsjobb ismerőjéhez fordniva, nkOvet* 
keziő váUsst kaptam korábbi eldfordnUsmrél: 
A bütykös ásóliiHnt ritkán ugj-an, de tfihh 
szőr láttam; atyám lőtt íh eg>'et, s mugnm 
is megsebeztem egy pöldúnyt, a mely azon- 
ban a jég alá menekülve elveszett 

Babwor Ovula. 

Tkdorm tadorna (L.). 1904 màremni» hé 

első napjailiaii r-L'y ,'-et «^tettek el Gután. 
Ktimámui megyébeu. 

IIkuymkgiiv L)rzh6. 



vorsichtig ist und seinen Horst nur auf den 

unzugän$;lirhMtcn FelHcn anlegt. In Siidun<^ni 
beobachtete ich (IriisrIIx ii mehrmals ; in mei- 
ner Saminluiig belinden sich '6 Exemphire, 
ein <f ans Siokolár vom 20. Mai 1906 und 
ein ^ und 9 aus Dnbova vom 12. Angnst 1907. 

Dnarinis Lanu. 

Uettrige znm Nisten der Waldsehaepfb 
I in Ungw«. Der beoiige bnge nnd strenge 

Winter verspätete den Vui;el/.iii: luiirfiiH-in. 
Der Zug der VS aldschnejitV tiel heuer auf 
Mitte April, oder vielmehr auf die zweite 
Hilfte des April, so dass die Waldschnepfen 
»rhon mit ziemlich entwickelten Eierstöcken 
' l»ei uns eintrafen. Fol^ dieneK I'mstandes 
. war, dass sich die npätcr erscliieneii schon 
I bei uns ansiedelten vnd hier aneb brüteten ; 
I am 80. April 1907 wurde in PolOtik in einem 
Richen-Hochwalde ein (ìelege von I Stück 
. gefunden. In den höheren Uegiuuen brütet 
die Waldaebnepfe jeides Jabr, so fsnd sie mein 
Schwiegervater, als er in Ferenczfalva an- 
gestellt war, jeüea Jahr auf dein Semcnik 
I briitetid. DioNTHiL'ii Llntia. 



Vorkommen von Berniela bemicin (L.). 

.\ni 7. De/.ciiilior KK'iii wurde bei Fofjaras 
ein ganz ausgelUrbtes alles Mliuucben erlegt, 
wekilies in 4ie Sanndnng des dortigen Ober- 
gymnasinms gelaugte. 

ESMST HAVSNAmi. 



: Tadorna tadorna (L.) im Komitate Ua- 
I ^rad. Im Hátsxeg-Tsle, im 8ebes>Bach worde 

j am 2 Fdx r 1907 eine Bruiid;:ans erh'gt. Der 
Vugel war ausserordentlich zutraulich, so das» 

I er selbst nach zwei Schüssen nicht abflog. 

; Von Hern Asah v. Boba, dem besten Kenner 
der (»rnis des Komitates Hunyad. erhielt ich 
über da« frühere Vorkommen folgende Ant- 
wort: die ürandgaiis sah ich zwar selten, aber 
doch dnigemale; mein Vater erlegte auch da 
Exemplar, und ich selbst verwundete ebenfalls 

' eines, d«)ch flilrhfete «ich da.'^selbf unter das 

I £Ì8 und ging so verloren. Jcuue v. B abthob. 

I 

Tmdomn tadnrnn (L.) In der ersten Tagen 
' des Mär/. nK)4 wurde in Onta Kom. Komáinm 
I ein <í erlegt. 

I ÜKäUtRKIt'li V. IIboYHRiíHV. 
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AIx galerienlata 1907 májng elején 
egy vén ^ lövetett Felszer falván, mely vala- 
bonnan fogságbúi ssOkDtt m^. 

CmsmiL IitvAn. 



Bnteo Tcrox ('ím S előfordulása. 1007 ápr. 
1-én és r)-én e^--egy példányt láttam liolla- 
tinczon (Zala m ). A máMidik entben a ßuteo 
ferox KMMiA lidyén egy «afirgd kacsa 

maradványait találfatii: liofry tf'nyle^ a pimtai 
Ölyv fogta-e, nem tudtam in«'<;alla|)it'uii 

Noí[>ROvi(ZKY Lajos. 



Bntro ferox ((ím.). lyOb augusztus 30-án 
Battonyán (Csanád niegj'e) lövetett egy pél- 

Niamuu Omín. 



Cerclineis vespertinus (L.) erdélyi féfut- 
beléM. 1907-ben két pár (énkalt a szaiDOS' 
falvi szigeten, valószÍDilleg dbagyoU retási 
▼arjú fészkekben. 

NaOY j£N6. 



¥Wtor roHens (L) elÔfordnlasa. 1ÍK)G 
májas végén Nyiregyháia kOrnyékéu 10— 
12-e8 csapat jelentkezett. 

Nagy Jm6. 



Merops aplaster (L.) telep. Paulismi (Arad 
m.) Dámih* P&ter úr szőüejében kb. 50 pár- 
bti állé kdónia van. A itezkek függőleges 
partokba iaott lyukakban vannak 1—2 ásó- 
nyoranvira a fnlszin alatt. 12 13 évvel ez- 
előtt észlelték az első két párt, a melyek 
Mtôta a mostani állományra Mwporudtak fel. 

Fényhs Dstt6. 



Otoeoryg alpestri» (L.) megjelenése. 1906/7 
telém scokaüanul nagy azámban jelenlkesett 

nilunk a havasi fUles pac^iirln. Naqy Jkn6 
Nyiregyháxjin 190íi rlec/crnhtT iT) úii 10 12 
darabból álló csapatot tálait » llMj? jnnuar 
29-ikéirOl in jeles két darabot, melyeket Sárofl- 
patakon lőttek. Hótu Fkkiíníz IÍ)07 február 
16-án 3 d.irabot látott Csanfavéren (Bács- 
Uodrog m.). Iíicksihik Jk.nO is k<''t iielyrúl je- 
Aqoila XIV. 



AÎX galericnlata ÍI..1. Atifan- Mai 1<K)7 
wurde in FéLszerfalva (kom. Sopron) ein altes 
<f erlegt, weldies irgendwoher der Gefangen- 
sehaft entr(»nn«ik war. 

Stkphui V. Cnuwnp. 



Torkortimon von Rntfo ferox (Hm ). Am 
1. und 5. April 1907 beobachtete ich ju ein 
Exemplar m BeUalinea (Kom. Zala); im zwei- 
ten Falle fände icb an der Btelle, wo der 

Iiii(po ffroT aufgefloiri'ii war, dip Koste einer 
Kriekente; ob diese taitsächlich von ihm ge- 
schlagen wurde, konnte ich nicht entscheiden. 

Lnnwie v. Noidboviohct. 

Bnteo ferox (Gm.). Am 30. Aufîusi liíOfi 
wurde in liuttonya (Koni. Csanád) ein Esem- 
plar erlegt 

BnwniD KzMtsiu. 



Nisten ron Cerehneis vespertiniiN (L.) in 
Endel/. Im Jahre 1907 brOtelen swei Paare 
auf der Insel bi>i Szamosfalva wahrseheinlich 
in verlaasenen SaatkriUien-Horüten. 



Yorkonitnen Ton Pastor ronenN (L.). Knde 
Mai 190(5 zeigte siffi in der Nähe von Nyír- 
egyháza ei» Flug von 10 — 12 Stück. 

EmsN Naot. 



Mernps apfaster L. Kolonie. In Paulis 
(liom Arad) befindet sich in dem Weinberge 
des Heim l'kTza DAnni eine Kfdonie, welche 
auH etwa 60 Paaren besteht. Die Nester be- 
finden sirh in Lfiotirrn. welche in senkrecht 
abfallende Erdwäude gegraben »ind, 1 — 2 
Stiche unter der Oberflttcho. Die ersten swei 
Paare wurden vor 12 Jahren hier beobaehtet, 
und diese vermehrten sich seildem auf den 
heutigen bland. Dbbipbbius FimrRa. 

Lr)4cbeinen von ütocorys aipeHtri»* (1^.) 
Im Winter 1909/7 erschien die Berglerehe 

j in ungewühnlicher Anzahl. Ecobn Naoy fand 
am 20. Dezember in Nyíregyháza einen aus 
10—12 StUck besteheuden Flug, und berich- 
tete auch Aber 2 am 29. Jftnner 1907 in 

Snrosj)atak erlegte Exemplare. Fra.nz H()ta.i 
I beobaehtete 3 Kxmiplare am IG. Febcr 1907 
I in CHiUiiiivér (Kc»m. Hái->i-Uodr<igh). Euukk 
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lenti: liä)7 január 9-én Gsiitörtökhety (Szopes 
m.) és 1907 jannár SO-ftn LAcse (Szepe« m.) 
mellett láttuk e^y e^y darabot. Valúszími. 
hogy meket is a zord tél szorította liouáuk. 

M. 0. K. 



Xotaeilla aieltnoetpluűa xaolliophrjrfl 

(Shakpb) elaő eloforduliÍMa Maey«rországoii. 
11K)7 április iâ-cn több példány tJirtó/.kud(»tt 
óverbáston {Báci-Bodrojir m.) a Motaeíűa fiam 
csapatokban néhány MotmUla mehiuwephaUi 
LicHT. ti'irsaságúban Ezek ki>zUl Sciienk Iíenrik 
úr a M. O. K. gyűjteménye Hzámúni bekbldütt 
eg} typikus példányt^ az elsőt, melyet hazánkból 
ismerttnk. As ,Ûj iVouMutu» " ban (III. p. 140.) 
Majryarország is szorrpel a/. *-1úfordulá«i he- 
lyek között, de ^yújteményciakben eddig 
nem fordult elő, tovÁbbá Cnuiiii Isrvis és 
PB. Hauiíh GroLá mankáibaB sincs felemlítve 
s jgy nem todjok, hogy siármasbaiott oda 
ez az adat. 

Búr Kou>MBAToviC' GyOrqy egynek veszi ezt 
a snbspeciest a MotaeiUa tnebmoe^ala hum. 
fajjal, minthogy a sárga supercilinm a küliés 
ideje alatt lassanként eltfniík ÎAquila X. lOO^J. 
pag. ^32.), mégis érdemesnek tartjuk feleniU- 
teni ax esetet, minthogy a Motaeiüa mdtmo- 
ee/ihala mellett eddig bazáahban nem for- 
dult e\6. 

H. 0. K. 



Tnrdas ptluln (L.) nyári előfordiilá.sa. 

Ezen a czimen a/. AquHaWll. évfolvnmábfin 
megemlítettem, hogy Lôeaén július havában 
anjnftnyi fiókáhat találtam. Most honátehetem, 
hogy a lomb lehullása után megtaláltam a 
finiyórigó fészket i*»; j6 karvastagsáíjti r'^'orfa 
oldalágára volt epitve, közel a törzshöz â m - 
ntíl valamiret majf^asabban. A fésaek meg- 
lehetősen nagy. alapun^>s^l^gyagOS föld és 
sűrűn fordulnak eló bt^nne^'taraczkbuza szá- 
lak és g}-ükerek. Most a M. O. K. gyűjte- 
ményében yan. 



Grrschik erwáhnt dieselbe ebuafalls von zwei 
Stellen; am 9. Jloner 1907 wnrde 1 Exem- 
plar bei Csfitörtíikhely (Kom. Szepes), ein ande- 
ren bei \/h'^p (Kom. S<epes) beobachtet Wahr- 
scheinlich wurden dieselben elteníalls durch 
den nuben Winter m nnt ▼ertrieben. 

U. O. C. 

£rstea Torkonimcn ron Motacilla melir 
noeepliala xanthophry^; (Shxhpki In l'ngarn. 
Am 15. April 1*J07 hielten sich mehrere Exem- 
plars in árerbásK (Kom. Bács-Bodro^) la 
den FlUgen von MotacUia flava mit einigen 
Mo/firiUa mdanocpphaìn Liriir auf Vnn die- 
sen sandte uns Herr Usuikicu äcHE.NK ciii typi- 
sches Exemplar für die Sammlung der U. O. 
C, das erste, welches uns ans Ungarn be- 
kannt ist. Im ,Kriipn Saumann" (Banri IIT, 
p. wird zwar auch Ungarn als <)rt des 
Vorkommens erwähnt, doch war in unseren 
Sanmlnngen bisher kein Exemplar Torhandea, 
ntid wird diese Art auch in den Werken von 

8TBPHAM V. CrfKKNRl, Ulld Dk .KlIUS V. M&DARÁ8Z 

uidit enväbiit. und bleibt es daher uugewiss, 
von wo diese Angabe herstammt. 

Obwohl Okoko Koi-oMBAK.vi' diese Subspezies 
als zur Art ifolarilla mdanocephaUi Lirrr. 
gehörig betrachtet, du dus gelbe Supenülium 
wttirend der fimlaeit allmlUilich verschwindet 
{Aquih X. \9fí& pagi '.t-j, so rrwitliiicn wir 
dieses Viirkommen dennoc li, indem «iiese Fonii 
neben MoiacMa meianocephala in, Ungarn his 
her noch nicht nachgewiesen warde. 

U. 0. 0. 



Yorkommen von Tiirdns plIarÌH L im 
Soniuier. Unter diesem l itet erwähnte ich im 
vorigen XUI. Jahrgange der Aquila, dass i(A 
I in IiOcse im Jnli llUgge Junge fand. Nach- 
tr,HL''lii'h kiimi ich nach hiir/nfîlp:en, dass ich 
nach dem Laubfalle auch das Nest der Wach- 
hotderdrasael auffand; dasselbe war auf den 
Nebenast einer gut armditsken Erle, nahe am 
I Stamme erbaut, etwas höher als ,'1 Meter 
Das Xe.'*t ist ziemlich gross, und besteht zum 
I grössteu Teile aus Tonerde vermischt mit 
I vielen Qneckenhalmen nnd Wurseln. Dasselbe 
; befindet meh in der Sammlung der U. 0. G. 

EuoxK ChmscBK. 
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///. AOgrácM 

Ampellti gmrrnla (L.) iii«iJ«l«né8e 10Ü6/U7 

telén. Erre votmtkmòlag a következő- jeleii- 

tésekot kaptuk: 

1906 szept. 3-án caupalosan jelentkezett 
tízeutiuihúly-KörtvéJyeseu (Máraaiuros-meg^e). 
H. KiR. E«itD4Q«imiioKBÍa, MiliuiiiuwmnoRT. 

1906 ndvember 25-cn W darab jelent meg 
Znióváraljún (Turócz m.). 
K». KMAUPfrv. EiRDteoxPNOKsAa, ZniövAiiauAn. 

1906 decsember 21-éii 7 darab Ltesöii 

Qbwouk J«m6. 

1906/07 telöa TűrkOa vidékin (Bramò m.) 
e«ak egéesea CBekély mennyiBégbea jelant- 
kezelt. 

Haihmann Eknó. 

Taviirna vidékén (Zemplén m.) az elsö 10- 
15 tlarabból áll«i r«npat 1907 január 29-én 
jeicntkozctt. Február 11- ós 25-éu csapatj 
Tebroár 27-én S darab, niárctius 4-éD kis 
csapat, inárcziu.s 2J-én nagy csapat, mely 
április volt i(f. Április 10 én újra kis 
csapat^ a melyet ápritis 15-én láttam utoljára. 

1007 febrtiár 17-én 2 darab Batton^án 
(Csanád m.). 

Kmrnu ÖdCx. 

l'.iOT márcáuB 27-én 1 darab Sfittôn (Esz- 
tergom m.). 

Db. Limmi AmmiP. 

1907 ápr. 4-én még itt volt. 

M. K. FAKAKTÁaaOKÜKuKbÁG. NAaibÚCüKÚ. 

Tekintve azt, hitgy az idei tél Magyaror- 
szágon kivételesen kemény volt. pzinfp azt 
lehetne biuui, bogy éppen ennek küvetkeztó- 
ben jelentkezett oly csekély számban a csont- 
tollú madár, bár vÍaaoDt ki kell mondani azt, 
hogy ;iddi>;. a irii: északi hazájában nem 
figyelik neai periúdikuH vonulási mozgalmát, 
addig itt a téli tanyákon hiába kutatjuk a 
mozgalom okait. 

IL 0. K. 



Raa EndieineD vos Ampens garrula (L.) 
Im hinter 19»ß, 7. DiesbaxligUch erhielten 

wir folgende Berichte. 

\m ^. Sept. 1904^. FKitre in Szentmibály 
könvúlyes (Kam. Máramanw). 

K. UNQ. FoMmBROlOB Ul BtABUfABOBBIfOBT. 

Ám 2h. Nov. 190(i erschienen 90 Stück iu 
Znióvára^a (Kom. Turócz). 

R. Srim-FoRerBBSikaDB vs Zhi6vábaua. 
Am 91. Des. 1906 in Ldcse 7 Stflck. 

fiuasK Gbbsciik. 

firBchien im Winter 1906/7 io der Umge- 
bung \m TiirkOB (Kom. BrasBò) nur in ganz 
geringer Anzahl. 

ËKN8T U^lidUANN. 

In Tavania (Kom. Zemplén) erschien der 
erste Flug von 10—15 St. am 29. Jilnner 
1907. Am 11. und 2h. Fober je ein Flug; 
am 27. Feber 3 St., am 4. Mftrz klebier Ftug, 
am ±1 Márz grosser Flug, welcher »Ich bis 
7. April liif>r nnfliit !!. Am 10. April iiPtier- 
ditigM ein kleiner Flug, welch« uich am 15. 

I April znm letzten 3iale beobachtete. 

I BiLA V. SitaB. 

Am 17. Felier 1907 in Battonya (JCom. Csa- 
nád) 2 St. 

[ EviroHD Nbbnbba. 

Arn 27. März 1907 in Süttő (Kom. Eszter- 
gom) 1 St. 

Da. AvoLP Lbmimi. 

Wor ani 4. Aprii 1907. inn h liier. 
I K. UNG. Uűlznibukrlauk-Bkuökdk Naovboi'hkô 

I Mit HÌMsìdir Mît den heurigen abnorm 
stn-ngeii W init r in l'ìiL'arn ki^nnte man fast 
I glauben, da-ss tier Öeiden.schwanz gerade de»- 
I halb in so geringer Anzahl erschien, doch 
; muss anderseits aUBgesprorheii werden, dasa 
' solange diese unporiodi^« lie Zii:/^lirwf*L'Tiug 
' dieser Art in ihrer nördlichen Ueimat niclit 
beobachtet wird, die Ursachen derselben hier 
im Wittterqiiarfiere urnsonat faucht wenlen. 

U. 0. C. 
48* 



Digitized by Google 



MO 



GyaiMMh m«cleft (L.) tel«léNe. Kéken 
(Szabolca m.) 1906 deczomber T-tôl tiapoti- 
ként niff^ielf^Ht cj^y kékbeg)' az elotôkunj lut- 
imi kOrtilbelttl r.MJ7 jauuár közepéig vcilt 
litbAtA. A kékbogy Sttboles megyében még 
mint átvonnló h igen ritka, annál feltűnőbb, 
liogj- éppoii az Mfi /rinl trl«n niarurit itt 
iiytsü sukáig. TudtDiiuiial es m eìaó telelést 
eaet Hagyarornágból s az idd télre való 
tekintetből ia azt kell tartanom, hogy valami 
külsőleg nem látható bajn tnhitt, nem merte 
iiiegkucskÀztaïui a ii«g>' utat. 

Nast Jik6. 



Fecskepnaztaláo ItMMi dezén. Az lUOO. évi 
ÜÉM jelentésekben átUűánoR volt a panasz, 

hog>' az abnormi» korán, már szept. végén 
l)eállo«t fagy éa a szinte véstH'Iktil való rsil- 
zések igen nagy mértékben ritkitotiúk tucg 
a fecakék, kfilOnOsen a fttsii fecskék lorait. 
Í|ty pl' Tótváradon as erdésriak iatállójában, 
a tyúkkinrec^ben, RÔt még u konyhúhan is 
kerestek menedéket a fÜKti fecskék a ziinun- 
kós éjszakában ; a kintrekedtok reggelre roeg- 
dermedtek> de egy réazttk a meleg szobiban 
frléloflt ég harmadnapra útnak indult dél felé. 
Ilyen és hasonló l usztulásoknt íítch wk hely- 
ről jeleztek. Az 1907. évi tavuMzi jelentések 
még ninceenek feldolgoava s eièrt egyelőre 
nem állapithatjuk meg, liogy ennek a nagy 
liiisztnlá'inak mcjrfcIolAfn feltünónn kevesebb 
volt-e a lec«ke az idei tavaszon, de figye- 
lemmel fogjak Jdsémi a dolgot. 

0. K. 



I Überwinteniaf mn l^aneenla raedea (L.) 

' In Kék (K<»fu. Sznbctics) erschien vom 7. De». 
I líKKi an tagtUglirli Hn I51iitik«>hlcheii am Fiit- 
terhauAe und war dort beiläufig bih Miit« 
I JSnner 1907 zn sehen. Das Blaokehlclien ist 
' im Knmit;tte Szabolcs seihst wihrand des 
I Diirrhzu^rps fiTi*' Seltenheit, umso auffallen- 
1 der ist es, das» duimelbe gerade im heurigcu 
ranken Winter so lange hier verbfieb. Heines 
Wissens ist dies der erste Überwinterungsfall 
in Ungarn, und mit Hinsicht auf den heurigen 
Wint^'r musi$ ich OJUiebiuen, dasü dieses Exem- 
plar infolge eines ttusaeilich nieht wahmehm- 
baren Obels sieb nicht getraute die grosse 
Beise anzutreten. 

EisuiLV Naov. 

Sehmibeniiiiterf ng Im Herbste IMiL 

In den Herljstberirhteii pro 1 OOT» war überall 
die allgemeine klage zu finden, dass der ab- 
norm früh, .schon Ende September eingetretene 
Frost, und die schier endlosen Regen die 
Reihen <ler Schwalben, namentlich diejenigen 
j der KatK h-Jrluvalben sehr stark lichteten So 
I suchten liie Ituuchschwalben z. B. iu Tót- 
I várad im Stalle, im Hühnerstalle, sogar in 
der Küche des Forsthause» eine nächtliche 
Unterkunft vor der stürmisch kalten Witte- 
I rung; die, welche draussen blieben, waren 
am anderen Morgen ganz erstarrt, doch konnte 
I ein Teil «lerf-ellteii im warmen Zimmer nodi 
belebt werden begaben sich dnnn Hm 

I dritten Tage noch auf den Weg nach Süden. 
I Solche nnd ähnliche flUle wurden von vielen 
Stillen berichtet Die Herichto pro Frühjahr 
l'.H)7 sind noch nicht bcnrln iitl. wi-lialb vor- 
I läufig noch nicht angegeben werden kann, 
I ob diesen grossen Verlosten gemiss im Frfib- 
1 jähre auch tatsächlich auffallend ucnim! 
Srhwalbcn erschienen, doch werden wir die 
Sache im Äuge behalten. 

u. o. c. 
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Phaenologiai irodalmi értesítések 

Irin r Sr iikxk .IvK\n. 

Diiiisk Ornitliulot;ií(k Forenings Tidn- 
Hkrift. Aargang I. Kjöbeuhaven 1906/07. 
Redigwet af 0. nuie. 

Lelkes ornithologus gárdája s a madártan 
/•rrlckt'hi n áldozatni kész kfiiönsége révén 
immár Dániának is van önálló, tissMán &í 
orulthologia cséljait szolgiló foIyöinU. Meg- 
előaBn ervei nem egy nagyobb nemaetet, « 

niep;vetettP vole a dán nriiitholo^ia rzéltuda- 
tos és intenzív kifejlesztésének alapját. Ile- 
mélhetdleg megteremti egyúttal Dánia elttö 
állaiuló onithophaenologiai hálAsatát is, A 
\'ilágitú tornyokon ugyan már harmadfél év- 
tized óta folynak a Tnc«]:fiín,'eléf<t«k. csak- 
liogy ezek túlnyomó ruszben az átvonulúaí 
jelensigehre terjednek ki, a ^ nem járul' 
hatnak hozzá a megtelepedés V:< ' -nck 
tisztázásához. E?. pedig annál fontO!»abb vultia, 
mert a jó mog1ig)'olé8Bkbon bővelkedő Német- i 
omág és a skandináv félssíget kOi»ti eddig- | 
elé idevágé dán itiegfigA-eléfiek hiányában I 
nincs meg az <)rni(!ioph;ioiic»Inn:iai kapcsolat, 
üeméljük, hogy a ^Dán Madártani Egyesülef 
sikerrel fof^ megoldani est a reá váró 
fontoe föladatot, g tevékeny részt vesz abban 
a felrnloi; mind szelesebb körftkbc terji-di") 
mozgalomban, mely újabb és i^abb inerti- 
gyeki hálémtok sservesésében nyÜTánnl, s a 
legtyabb iddben már Délaftikábais kiterjedt. 



Az idoi első évfolyamban kUlOnüsen .V ./ 
tensen H. K. A. , gyűrűkkel megjelölt 
madarak" czimú czikke igen érdekes oruithu- 
pkaenoiogiai szempontbót. Ismerteti elAen 
azokat az eredményeket, h melyeket 1899 «'»ta 
a madárvonnláiii kísi^rletlígy terén elért. Kísér- 
leti madarai a fehér gólya, egerészölyv, vürtí^ 
kánya, h^ája és swegély. Ezek lábán kl^nnyft 
alDniíninmgyfirflt erősit. a melyen mag van 
jelölve a dátum és liely, úyy hogy a más 
vidékeken elejtett madárról meg lehet úUa- 
pltaní a hax^át. Ezeket a kísérleteket Hor- 
TtasSM nemcsak az öreg madarakon végzi, 
hanem főleg a fészekben lévő íiükúkon. Ily- 
módon nemcaak a vouuláfiról nyigt igen be> 
casa adatekatf haninn egyúttal a madarak 



Phaenologische Literaturberichte. 

Von Jakod SniKSK. 

Dantik Ornithologisk Foreníng* Tíds- 
Nkrift. Aargang 1. Kjübeuhaven lVJUt>-U7. 
Redigerot af O. Hslhs. 

Die begeisterte «irnithologische Oarde und 
die für Vogelkunde opfenvilÜL"' Gesellschali 
brachte nunmehr auch in Dänemark eine 
aetbstándíge, nur wnilbekigiachw SSeten die- 
nende Zeitschnfl anstände. Es wurde dadurch 
manch grösserer Nation zuvortrekitinnuMi, iiud 
die Grundlage zur intensiven zielbewussteii 
Weiterentwickeluug der dänischen Ornithologie 
gelegt. HofTentlieh wird dadnieh auch das erste 
ständige omithophánol(»gi8che Beobachtuugs- 
netz Dänomarkp entstehen An rU»n I>euc]it- 
türmen wir<l zwar sdion seit dritteinhalb 
Dezennien beobachtet, doch beziehen sich 
hier die Beobachtungen vonviegend auf Durch- 
zii^'^ersehi inungen, und können daher T-nr 
Klärung der Besiedelung^fnige uielit ÍM-itragen. 
Dies wire aber mm wichtiger, als zwischen 
dem an guten B<Mtbachtungen reichen Deutsch- 
land nnt! der 'skandinavischen Halbinsel der 
oniithophänologische Verband noch immer 
fehlt HodTentlich wird die ^Dämatke Onàltho- 
logische Geselhchaft' diese ihrer wartende 
wichtige Aufgabe mit Erfolg lösen und refren 
Auteil an der immer weitere iüreiäe umfassenden 
Bewegung nehmen, welche in der Organiaie- 
mng neuer BeobachtangBnetxe wahrnehmbar 
ist. und in der neuesten Zeit sogar attch in 
Südafrika Wurzel sehlug. 

In dem heurigen ersten Jahrgange im be- 
sonders H. Ch. K. MonrsNSBKB Artikel Uber 
die „Rinsivöger uui^omein interessant vom 
ornithttphäncdofrischen Standpunkte. Es wer- 
den iüurin jene Erfolge angegcbun. welche 
der Verfasser arit 1899 auf dem Qebiete des 
Vogel/.ui;- V«'rsuchswesens erreichte. Seine 
Versuelisvö-rel sind weisser Storeh. Miliii^e- 
bu.saard, roter Milan, ilabicht und Star. Ani 
Fusse dieser wird ein leichter Alumininmring 
befestigt, an welchem das Datum und der 
Ort iinge^reben ist. su das« an dem nnderwärls 
erlegten Vogel dessen Heinmt liesiiniml werden 
kann. Diese Versuche macht Hoktsksbii nicht 
nur an idlen Vti^idn, sondern haiiptsSchlich 
an den Xestjunfren. Auf dirse Weise werden 
nicht nur über den Zug wertvolle Daten er- 
halten, sondern zn^eich über das Alter der 
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óletkoràról. a üúkúk puH^^Uilású aráuyárúl. s 
a féttkeló leiUletek megváltoxtaiásáról is. 

RfMiníink' t nianryarokiit Mey^ a fehér gólyára 
vonatkozó kisórlntrk ( rilekcliifk, a melyek nzt 
cre<linényc/.iek, hogy a Dániából vímiei elvo- 
w»1ò gólyák délkeleti irányt követnek, vonv« 
lisi úrányuk folytatása egyenesen Ua^oaror* 
s/ííí;oii. illptnlcir Errfclyen vezet keresztül. A 
megjelölt gi)lyâk közül kettót Nemetorsaág- 
bun ejtettek el, egyet pedig Aosztríáben 
FreÍHtudt kOseUben, a Kárpátok északnyugati 
szélén Egy negyedik péidúíiy. a mely I>zak- 
németországban, Weseratuban lett tióka korá- 
ban megjelölve, NitgysaAen vidékén került 
kézre. 

A dologban az a nevezetes, hogy Magjar- 
orsxágOQ a fehérgólya tavasn átvonulása dél- 
kelet— éasaknyngati, 4sxi átvonulása peHg 

fordított irányban tíirténik, s \\n^y 1/ az át- 
vonulás igen sokáig, majdnem április végéig 
tart, a mikor a tnagyarorüzági gólyáknak 
gyakran már fiaik vannak. Ea a késői átvo- 
nulás Krdélyben is igen szembetűnő ; a gok 
korai márcziusi adaf kílzfitt szinte élesen meg- 
határozott CiiOportot alkotnak »z április köze- 
pére esd adatok, a melyeket asntán nyomon 
lehet küvetni északnyugoti Magyarországon 
keresztül is. Az irány délkelet ('szakiívugati. 
Ezek mellett még igen loutos az a tény, 
hogy Erdélyben még tOmeges a vonulás, 
északnyugati Magyarországban ellenben már 
gyér ; Erdélyben méi; korúi vh késői adatuk 
vegyesen vannak, északnyugati Ma^aromág- 
ban pedig tiUnyomóan csak késdi adatok 
vannak : vagyis itt egy bizonyos rész már 
elvált a többiektől és különálló rf^nportként ' 
folytába litját hazafelé. Ebből a jelenség- 
bűi már régebbeu azt küvetkcztettUk, hogy 
eaefc a késéi átvonnlók északibb vidékeken | 
fésskeinek, csak azt nem tudtok, hogy hol? ' 



Ezek a vonulási adatok alapján elért ered- 
mények f«ndr'ilatosan Összevágnak n kiscrleti 
eredményekkel, ligy hogy a kísérletek tóko- , 
Kásával gyOnyOrA perspektíva nyilik a kotat/i i 
eldtt. Már az eddíL-i iryér anyag alapján is 
majdnem bizto.'<ru lehet vonni azt. h'tiry azok 
a golyak. a melyek április kdzepe táján 1 
északnyugati irányban vonulnak el Magyar* | 



Vögel, über die VcruìchtungMziffer der Jungen 
und aber die Verinderongen dos Bnitgebietes. 

I'ns Ungarn interessieren hanpisächlieh die 
Versnelie fiber den weissen Sforrh, welche das 
liesultat ergal>en, das« die im Hi^rbste us 
Danemark wegziebendMi Stflfche dne eQd- 
östlielii- Dichtung nehmen; die Fortsetzung 
diesi r Kiehtung fllhrt genau Uber l'ngam, 
resp. Uber Erdély. Von den bezeichneten 
SiDrchen vrurden zwei in Dentschland and 
einer in Österreich, in der Nähe von Frei- 
suidt i. Sehl, am Nordwestrande der Kar- 
pathen erlegt. Ein "viertes Exemplar, welches 
in Norddentsehland in Weseram als Nesljonges 
gezeichnet wurde, kam in der Gegend von 
Xiifijs^i'^'tni iti dii» ITaiid eiiifs .litt^ers. 

lu der Sai In- isîî das das MerkwiirdigHte, 
dasa der Frühjuhrszug des Storches in Ungarn 
in nordwestlicher, der Heri»Btxng aber in umge- 
kehrter Rirhfiing vor s-irb geht, und da'-** 
dieser Zng sehr lange, fast bis Ende April 
dauert, zu welcher Zeit die ungarischen 
SlOrdie oft schon Jnnge haben. Dieser 
spUtc Durchzug ist auch in Erdély sehr 
auffallend : unter den vielen Mar/daten Ml- 
deu die auf Mitte April falleaden eine fast 
scharf begrenzte Gruppe, welche dann auch 
durch das nonlwestliche Ungarn verfolgt 
werden können. Die Richtung ist Südost- 
Nordwest. Ausserdem ist auch uoch diejenige 
Tatsache sehr wichtig, dass der Durchzug 
in Erdély noch ein massenhafter, im nordwest- 
lichen Ungarn aber schon ein vitd >:eringcrer 
ist ; in Erdély kommen frühe und späte Daten 
noch gemischt vor, während im nordwestlichen 
Ungarn fast nur späte Daten vorkommen; 

was soviel !)(*dtnitcr. (iass sicli liier ein Toil 
schon von den übrigen trennte, und als sepa- 
rate Gruppe seineu Weg nach der H<nmat 
fortsetzt. Ans dieser Erscheinung wurde schon 
vor längerer Z'^i' darauf geschlossen, dass 
diese spáten Durciiziigler in nördlicheren 
Gebieten brüten, doch konnte es nicht ent- 
schieden werden, wo? 

Diese auf Onind von Zngsdaten erreichten 
Resultate stimmen mit den Erfolgen der Ver- 
suche wunderbar überein, so dass mit der 
Fortsetzung der Versuche vor dem Forscher 
eine glänzentle Perspektive erscheint. Schon 
auf Grnnd des bisherigen geringen Mate- 
riales kann es fast als sicher angenoiumeu 
werden, dass diejenigen StOrche, welche Milte 
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omág fölött, HZtik legalábli jónóuben Énftk< 
németotaiigbttii 6t Dániában fánkelnek. Miitt- 

hogry ott későbben tavaszodik, azért későb- 
ben keresik föl fépzkeikot. Kbból mindjárt 
megkapjuk u választ egy régóta fülvetett 
kérdéwe, I. i. vájjon egyhaxnmban te«dk-« 
meg a vonul«'» madarak az uiut a téli szállás- 
tói a fészkolési területig, vagy ppdi» caak 
lassanként fokról-fukra elurebaludva / A fele- 
let ezeknek a tényeknek az eg,vbehaDgzé 
tatiuKága szerint úgy látszik az losz, hogy 
leirulíihb .1 fehér gólya a lehetí'íspor szerint 
egyhuzamban teszi meg az utat a téli suü- 
lástál « féaskélM twBletig, vagyis <w teo- 
kabbra féstktUk kétábbm hagyják d a tíU 
udUdat. 

Ezek a kísérletek még egy másik Igen 
neveneteaeradménnyel kecsegtetnek!, i. avval. 

hnjy fi tnnuhik- — lps:;i!ább a fehér frúlyák — ■ 
fonuim kochai nagyjában t-áltozallatud meg- 
tairtjék irányukai. Legalább a Dániátál Erdé- 
lyig veaetó nagy távolságon a vonulást in'iny 
nem változott, mutatia ezt nemcsak az eddig 
ismeretes végállomás, u i. Nagyt>)iebeu, kancni 
tannskoduak róla a közbeeső állomások is, 
a hol sdntén találtak ilyen me^cltílt gólyá- 
knt vnlatiifiiTiyi f'íry dclkelei-«''szakii\ Ni;ati 
irányban haladó kejikeiiy csíkban fekszik. 
Ëvvel mindjárt meg van adva a téli azálláa 
iránya is, — a délkeleti irány egyenes meg- 
hosszabbítása Görögország' ós Kisá/sin part 
vidékei mentén s az acgaei tengeren at a 
Xilus vülg}'étül keletre fekvő vidékeket Indiáig 
besárólag jelöli meg téB szállásul, vagyis 
azokat a területeket, a hol tényleg óriási 
góiyavonnlásokat észleltek eddig is az utazók. 

Cnak mint nevezetes esetet kotnmentár 
nélkül fölemlítem n/t, lui;;y a Wcserainhnn 
niegjelült fiatod gólya jóval kcsobben, egyedid 
mduU dêS tUjártt a 1M ezditás felé, » a 
helyes irányt kimulatiMtäOff Wiető näkiil is 
eUaláita. 

Mindezeket a kérdéseket természetenen csak 
akkor leket rósxleteaebben tárgyalni, ha a 

tnv;\blii kisórioíck s/t-Iosotib nlapnt nviij- 
tanak. Nagyon litziató erre nézve az, hoiry 
Kossittenbcu. a német madármegfigyelő állo- 
máson az 1906. évi jelentés értdmében szín- 



April in nordwestlicher Biehtnng Uber Ungarn 
hinwegziehen, wenigstenn zum grOssten Teile 

in Norddrut'jchland tiiirl in I')!Íii<'iiiarIc hriitfii. 
Da der Frühling dort später eintritt, suchen 
riie auch ihre dortigen Nester später auf. 
Darans erkalten wir anch zugleich die Ant- 
wort auf eine schon längst aufgeworfene Frage, 
ob nämlich die ziehenden V<i<ri'l den Weg 
vom ^^'interqua^tiere zu den BruLstelleu in 
etnw Tour oder allmtthlicfa vorrQckend snrllck* 
IcKcn. Die Antwort wird auf Grnnd des ein- 
stimmioreii Zeugnisse« dieser Tatsachen wahr- 
scheinlicli so lauten, däss weuigsteu» der weisse 
Storch den Weg vom Winlerquariiere bis m 
. den Hrntstellen in einer Tour zurücklegt, d. i., 
í/í7s> di,; nördlichitr hrüteuden äut UtfltW' 
quarluir später verlaSi^efi. 

Diese Verkoche verheissen nnch'eb an- 
deres sehr witliiij^'ts Resultat, da« nämlich, 
das» die ziehendim \ i>(iil — wenigstens die 
weissen Störche -- ii ährenä des Zuges im 
Qronm und Oamm dk Zugarichtung nicht 
lutränderii. Wenigstens ttnterfiegt die Bichtnng 
auf der weiten Strecke vnri Dänemark bis 
Ënlély keiner Veränderung, dafür spricht nicht 
nur die bisher bekannte Bndstation, nämlich 
I Nsgyneben, sondern es wird anch dnreh die 
! Zwis( lii'n-.r.itionen, wo ebenfalls gezeichnete 
I Stürche gefunden wurden, bezeugt : Hänitliche 
liegen in einem von Südost nach Norűwest 
gerichteten schmalen Streifen. Damit ist aber 
auch gleich die Richtung des Winterquarticres 
gegeben — die L'eiade Kortsctzmit.' der süd- 
östlichen iiicliluiig gellt dem Strande von 
Kleioasien und Griechenland entlang und 
unifasHt die Läiiderkoinplexe itstlich des Xil- 
tales bis inklusive lurlieii, also jene (iobiete, 
wo auch schon Iiisher kolossale tStorchzüge 
beobachtet worden. 

Nur als morkwilrd45e Tatsache möchte ich 
ohne weiteren Kommentar rn/rli das erwäh- 
nen, duas der iu Weseram gezeichnete Junge 
Storch viel spllter als seine Oefkhrten aUmn 
seinen Weg nach dem W'init rquartiere machte^ 
Villi f/''«« *-r die rii'fift./r Xm/sriehhwg 4MmA* 
ucisbar ohm Fiihn^r wiffund. 

Alle diese Fragen können natürlicherweise 
erst dann eingehend erlMert werden, wenn 
' die weiteren Versuche eine ausreichendere 
Grundluge bieten werden. Diesbezüglich be- 
sitzen wir das vielverheissende Versprechen 
der dontsdien Vogelwarte in Rossitten in dem 
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tén folytatni fogiák eiaket m UBérlstekM a 
fobèr gAlyii me^elQléséveL Minèl nagyobb 

mêrtéklxMi vi'_'/.ik «v.fkot, aiin:\l ir>l»b a valn- 
sziiuisi'^ arra, hogy Magyarors/ii-^ me^fiiTy**- 
lôi uiajd rAakadnak a luegjelült példányokra. 
A M. 0. K. a maga réasérâl gondoskodai 
fog róla, li<>;;y a fif^yelinet «'s <'>rdekl(^ili-si 
ezek iránt a funtcm kísérletek irÀnt miûêl 
Bzélosebb kiirbon fülkcluc. 

(igabb perapektiva nyilik avval, bogy 
aDélafrikai Madártani Rg^'esQlet is megkezdte 
ornithophaennlnpaî h:ii«r,rnt!'inHk P/prvo7.ését, 
s hog)' egyéb fajok mellett küUtnösen a 
febér gAlya iQzetes megfigyelését is pro- 
frranmijába vette. A K<^lya vonuIáHára vonat- 
kozó tnini!m:'tny;iim nlapjún azt hiszem, hogy 
Délafrikában a Spanyol cs Francziaországban, 
ST&jczt>&ti, déli Kémetorsxágban éa a Kajna 
mantéa fénkelő gólyák telelnek. Ezt a véle- 
ményemet arm !ilai)it<)Mi, lioiry vnnnlási iciejük 
feltűnően különbözik a Mag}'arországon íész- 
kel6 és átvannló, valamint délkeletiül érke%ó 
gélyikétói; aaok sok8/.(»r már jannárban, 
főleg azonb.-in fflmiár bávában fo;!;Ialják el 
fészküket, luíg Mag}-arországon csak márczius 
elején keidének gyér számban mnCatkozni, s 
fti általánoMbb xi^telepedés caak máicBins 
20-ik» ntáa kexdűdik. 



A délafrikai akczió ötletétől tehát fölötte 
kiváiintfK volna, ha déli Németországban és 
lehciúleg í^vájczban — egyelőre c*ak itt 
ceillog némi remény — szintén tennének 
kísérleteket éppen a fehér gólyák, nevezete- 
sen a tiokák uicgjelöléFévcI, s crrt" kfilön föl 
is hívjuk a ,BaJoi- Madariain Ki/yesülcí' 
figyelmét ; tekintve att a bnsgé és enei^lras 
eljárást, a melyet ornilhologiai kériiéitek meg- 
aldásában e<(dig mindig tannsitott. alig lehet 
kcLsu^ünk abban, hogy tőle telhetőleg elő 
fogja mozdítani ennek a fontos kérdésnek a 
megoldását is. A H. 0. K. szintén megteszi 
majd a iTíH«ráét, s igy a/nk az eredmények, a 
melyeket ilymódon a madárvonulási kisérlet- 
Qgy terén elérünk, majd bizonyára buzdítólag 
hatnak ott is, a hol a madárvonolási törek- 
véseket eddig kellőleg méltányolni meg nem 
tudták. 



Jahresbiaichte 190C, wonaoh auch bier ifie 
Versuche mit weissen Stflrchen begonnen 

] werd-'ii. .fc Mii'hr »iiese Vcrsiifhc '.rrhüuft 

i werili ii. maso f^rösser ist die HoOnung. dans 

, die \ ielc iieobachter Ungarns die gezeichneten 

j Exemplare wahrnehmen weiden. Die U. 0. C. 
wird ihn*rseits Sorge dafür tragen, dass sieh 
das IntiTc-i'-i- für diese wichtigen VersQche 

= in je winteren Kreisen verbreite. 

Eine noch weitere Pen)))ektive erdUbet sieh 

I dadiireh, dass audi dii' I ►rnithidogische Oe- 
se||?.rhnft in Südafrika 'Iii' ( Irgntiifieriinsr eines 
lieobarlituugsnetzes begonnen hat, und neben 

l anderen Arten auch besonders die ein* 
gehende BMbadituhg des weissen Storches in 
ihr I'rocrramni rinfiiahm Auf (trund meiner 
l'atersuebiingen über den ätorchzug neige 

' ich zu dt^m Olanhen hin, dass Slidafiika das 
\Viiii' ri|uartirr '1er in Sfuinieo, Frankreieh, 
Schweiz. Siidili iii'-chland imH im Kheintale 
brUieaden Störclu- ist. Diese Mciuiing gründe 
ich auf die Zugszeit der hier brütenden 
Storche, welche anfallend von der Zugi^zdt 
jener StHn ln' ahu ei« lir, wclclu' in Ungarn 
brülen und titter Ungarn, und Uberhaupt aus süd- 
östlicher Kichiung dnrdutielien; jene besiedeln 
ihre Nester oft aehon im JXnner hanptsiehlich 

I ab'Tirn UcbiT, während Pifti in I'n^arn erst An- 
fang März einige wenige zeigen, und die llaiip:- 
beniedeluug erst nach dein 2U. März erfolgt. 

Hit Rtieksieht auf die sUdafKkanische Aktion 
wäre es deshall> ausserordentlich wünschens- 
wert wenn auch in Süddeutschland und auch 
in der Schweiz — vorlUutig ist hier nur einige 
HoAinng vorhanden — Versnobe mit dem 
Bezeichnen weisser Störche, namentlich mit 
den Nestjungen derselben gemH<-bt würden, 
und uiüchtun wir diesbezügbch besonders die 
Aafìnerksamkeit der ^OmUhohgisdun Oe»eä- 
schaft in Bayern' aufrufen ; das eifrige und 
energische Vor^i bon, welches dieselbe in der 
Klärung urnithologischer Fragen bisher iniiuer 
an den Tag legte, iSsst es kanm bezweifeln, 
daaidieselbi' audi /ur KHining dieser wichtigen 
Frage na< li M(ii:li* likeit beitragen wird Die 
U. U. V. wird das ihrige ebenfalls tun, und die 
Resultate, welche anfdiese Weise mit vereinter 
Kraft auf dem Gebiete des Vogelzug* Versuchs- 

j wesiMi^- eri'eicht werden, dürften vielleicht am h 
in jenen Krei,sen Auklauf^ liaden. wo <lie orni- 
thophänologiHchen Bv^urebunguii bisher noch 
nicht die gehörige \Vünli:;nTig linden konnten. 
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Dr. Levander K. M.: Allatpbatinologiai 
megfigyelések Flnnorazágban 1896*baii. 
HalaiiigfiwB 1907. 

A vonnlá<^i adatnkru ulapitott ornithopbae- 
noloKiai kutatás elsö sorban hosszú megsza- 
kitatian megíig^-elósi sorozatokat igónyel a 
inegTÍMgábndA nadirfájok tífuaéaMA és 
távozásáról, ininth<^ az ily sorozatok az adott 
pontot nrníthophaenolopiailaj: ncmr^ak töké- 
letesen jelieinzik, hanem egyúttal iiiegac^ák 
H alapot a kSleaSiiOs kritikábm és as «red- 
mények megbízhatósági fokának megállapiti-^ 
sához. IMszta sor, hogy ezt annál tAkélete- 
sebben fogjuk elérni, minél tObb ilyen meg- 
figjreléai Bovoiatállrendelkaaéaaiikfe a továbU 
kutatások kündolisí pon^a gyanánt 

WtMA a azenipoatból Fiuuor»zág CKnkueui 
labidig élsd belyeii állott, egénen a legújabb 
idékig, a mikor ax adatok közlésében azOnet 
állott bc. Ennek következtében ^ok nlyan 
megfigyelési sorozat maradt csonkán, a melyek- 
nél már csak néhány évi megtigyelc^ vult 
ntOkaégos ahhos« hogy haasaálhaták legyenek. 

A ho887.ü megszakítatlan sorozatok ritkák, 
s azért ez a körülmény nag}' veszteséget 
jelentett az ornithophneiiolo^ kntalásra. 
Minthng}' azonban a finn megfigyelések tovább 
folytak, azért még segíteni lehetett a hiányon 
8 erre vállalkozott Db. LavAXbHE, a ki a finn 
oniiäiophaenologia terén Os. Mosssa A. méttó 
utódjának kéoilU. Aa 1896. évi megflgyelések 
közlése erre vonatko7ólaír az chfi lépé-^, s 
tekintettel Db. Levakubr nagy buzgóságára 
— 1907. tayaszán esenklTai még as 1905. 
és ITKÍG. évi megfigyeléseket is publik;ilt i - 
rcniéllietjük. Iiog-y a iiil'k hiányzft r'vt'olyaniük 
is rövidesen napvilágot látnak, s elenyészik 
eml ai a hŐMg, » mely a 160 bü lObb 
ént MlHoIft finn megfigyelésekben motatko- 
sott 



Tudomásunk szerint Ür. í.kvandbk a finn 
megfigyelő hálózat kibővítésén és ujjászerve- 
séoén b ftiadosik. A megfigyelAsek kOstósá- 

ben beállott szünet következtében nagyon 
megCHappaiit a megfiiiyelnk S7ánia. litrv hogy 
1906-ban már c«ak felannyi v«iit. iniiit 189G- 
AqsiU XIV. 



br. K. M. Levander: Thierphtinolopische 
Beobachtnogen in Finnland im J. 1696. 
Helsingfois 1907. 

Die auf Zugsdaten gegründete omithophS- 
nologischp Forschung erheischt in erster Linie 
! laugjährige ununterbrocheiu' heobarhtungs- 
I serien fiber Ankonft und Abzog der sn vnter* 
Huchcndon Vögel, indem diese Serien einen 
gegebenen l^inkt nicht nur otnithophnenolo- 
gisch voUkomoien charakterisieren, sondern 
sieh aoeh gegenseitig kontroHieren, und da> 
durch die Grundlage zur Bestininiunîï des 
; VerläKslichkeitsgrades der Krsiiltate ergeben. 
Es liegt auf der Hand, dnss dies umso mehr 
erreieht wird, je mehr Serien als Ausgangs- 
punkt für die weitere Forschnng znr Ver- 
füguntr stehen. 

In dieser Hinaiclit stand Finnland fast 
immer aa erster SteUe, bis in die neueste 
Zeit, wo die Publikation der Daten eingO' 
<»tellt wnrde. Tnfnlírpdessen verbliehen viele 
»lolche Heobachtungsserien Hriichf<tiicke, welche 
durch die weitere Beobachtung nur noch we- 
niger Jahre Iiindmeb braoehbar geworden 
wären. 

Lange ununterbrochene lieobachtungsserien 
sind selten, und bedeutete daher dieser Um- 
Hiand einen mnpfindlichen Veriost fllr die or« 
nitophänologische Forschung. Indem jedoch 
die finnischen Beobachtungen «tetie: fort- 
gesetzt wurden, so lies» sich dem Mangel 
noch abhelfen, nnd dies wurde von Da. Ls- 
TAMiRB, dem würdigen Nachfolger von Dr. A. 

' MoBRRn in der finnländischen Ornifhophäno- 
logie, unternommen. Die Publication der Da- 

I ten pro 1896 tot diesbezflglieh der erste 
.Schritt, und mit Hinsicht auf den grosHen 
KifVr von Dk. LKVAytoiR — im Frühjahre UK)7 
wurden ausser diesem Jahrgänge auch die- 

I jenige von 1905 nnd 1806 pnblhdert — ist 
es m eriiolTen, dnss auch die noch fehlenden 
.Tahr^îinire in knr/er Zeit erscheinen werden, 
wodurch die Lücke, welche in der über 150 
Jahre nmfssaenden Folge der finnlHndischen 
Beobachtungen zu entstehen drohte, ver- 
schwinden wird. 

Fn-seres Wissens hefassi sich Dr .ì,rvani>«u 

' auch mitder Erweiterung und Xeuorganisierung 

I des finntlndiflchen Beobaehtnngsnetaes. In- 
fc>Io:f des EinBt«>llen9 der Publikation ging die 
Anzahl der Beobachter .sehr herab, so dass 

, im Jahre l'JCMi die Anzahl derselben nnrioehr 

44 



Digitized by Google 



846 



hm. MásfélszÁKoduH tapasxialftt Bzerint i'ian- 
omágban kOnayen akad sok jó negigyelA, 

csak vezető kell, a ki Állandóan ébren tartsa 
az érdeklódüst. Ez a vezető Dr. Lrvakder sze- 
mélyében meg is van, a így biztosra vehet- 
jttk a sikert. 



íiallpnkHiiip Vilrnns: A fuNíí ft rskf megér- 
kezése DajororNzúgfhan tavaNzáu. Töme- 
ges megfif^yelés alapján késiflhftldolgttás. Ver^ 
handUmgen der Omith. Qesellsefiaft in Bayern 
Yl M, 1905. Mttofilien 1906- 41-100 lap. 

Hugy csekély eszközökkel is mily jelentős 
ffiradnényskat MM «1 as ttgybugósig és 

lelkesedés, arra nézve fényes és kOvofrsrr 
méltó példát uriott a bajor madártani egye- 
BtÜet avval, hogy 1905- tavasz&n tömeges 
fseskMi^gyeléat randasett, azt fiddotgo» 
tattá és kiadta. Habár a megfigyelések s/áma 
aránylap'O'ían se éri el azt a muKassü^rut, a 
melyet Magyarországon jóval kedvezőbb viazu- 
nyok kOiOtt d tndtnnk érni, asért mégis 
méltéan sovakoiik melléje és valóban becses 
ösftzehasonlitó anyaçot nyujt. A ba)or tnndár- 
tani egyesület ós a földolgozó mindent meg- 
tattek a siker érdekében és valéban értékes 
adalékokkal gazdagították az ornitliophaeno- 
logiai kutatást. Az niár elejétől kezdve se 
lehetett kétséges, hogy a bajor iatelligeocua 
tiénk résst vess nii^d a mozgalomban ; b&MH 
nyea, hogy ez a tömeges fecske megfigyelés 
nemcsak nriiirlvipti ifMiolojíiai vivuiíVny, hanem 
egyúttal hú tükürkepe a kulturális fejlettség- 
nek is. 



Ezek a tómeges megtigyelesek több i<zem- 
pontbói adimk igen fontos tanulságokat: 
lioeyan és miképpen keU sserveani eie* 
ket, hog}-an kell föltenni a kérdéHeket. s 
hogy széiljori az utasítás, hogy tényleg hasz- 
nálható auyag gyűljön össze ; mennyiben 
Tálnak be a £9ldolgortsnél követett módsaerek 



I halb so gross war, aia anno 1896. Maih der 
Erfakraag von andertlialb Jabriiiuiderten ist 

68 in Finnland nicht schwer viel gute Be 
obachter zu erhalten, es bedarf nur des 
Führern, der das Interesse ständig wach er- 
halte, and dieser Fűkrer ist in der Person 
'. von Dr. Lkvanprr auch vorbanden, so daas 
der Erfolg als gesichert angenommen wer- 
den kann. 



Wilheim (íaüí'nkiimp • T>le Ankunft der 
Uauchttehwalbe im Frühjahr ÌWtn in 
Bayern. Auf 6mnd einer Hassenbeobachtang 
bearbeitet. Va-handlunffen der (Jmilh. (feseU- 
schaff in Bayern. Jahrg. VI. 19Û&. MQnohea, 
190Ü p. 41—100. 

Wie man trotx geringer Mittel, aber niit 
umso grosserer Beewsternng oad Uebe xnr 
Saelie wirklich bedeutende TîèsuIfAfe erzieliMi 
kanu, davon gibt uns die Urnithologische 
OeseUsehaft in Bayern durch Veranstaltung, 
Bearbeitung und Heransgabe einer Kasse»» 
iHiohacliiiiMi: über den Fríihjahrszugder Raucb- 
«chwallte im .1. 19* »5 ein glänzendes und der 
Nachnhniuug würdiges Beispiel. Wenngleich 
die Aniahl der Beobaehtongen anck im Ver- 
hältmsse nicht jene Höhe erreicht, welche wir 
in rnarnr» unter bedeutend günstigeren Ver- 
hältnissen erzielen konnten, so reiht sich die- 
selbe der onserigen doch wflrdig an die Seile, 
und ergibt ein wirklich wertvolles Ver- 

! gleichungsniateriale. Die ( »rnithologische Ge- 
seUschaft in Bayern und der Bearbeiter taten 
ihr Mo§^ehstes im Interesse des Erfidges, 
nnd bereicherten die oruithophaenologische For- 

I sehung mit wirklich bedeutenden BeitrHu'en. 
Daas sich die bayerische Intelligeux sehr 
lebhaft ao der Frage beteiligen werde, mnsste 
schon vom Beginne au ausser Zweifel stehen ; 

' so viel steht fest, dass tliese Massenbeobach- 
tung nicht nur eine oruithophüoologische 
Eimngensehsft itt, sondern zngMdi anch ein 
getreues Spiegelbild über die knltureDen Ver- 
hältnisse eriiilit 

Diese Mussenbe(»bachtungen ergeben in 
mehreren Beziehungen selu- wichtige Resul- 
tate : wie dieselben an «gaahderen rind, wie 
die Fragen aufzugeben sind, wie die la- 
struclion lauten muss, um ein wirklich brauch- 

< l>ares Materiale zu erhalten, dann inwietem 

i (deh die bei der Beariieitung angewandten 
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és mennyibea egyesuick iu. ilyen más es más 
terai«tekea ét idíbeii végsett tOueg«a m»g- 
fi^'elések eredményei, y^gyi» mennyiben lehet 
oMkodk valódi tOrrénywflirtftéget tnUjdoni- 
taoi. 

A bigor kArddlap sokkal több kénlést tar- 
Ifllniaï. mint a magyar, s a kérdi-st-k fo^^^al- 
mazása ia eltérő. Néhány kérció(M>iu ugy&u 
dnuundhatott volna, mert tOmeges niegfig}-e- 
léaek alkalmáral tán sohase fognak haamál- 
ható anyaf^ot erodményczni. de a magyarral 
szemben ez a kérdölap kétségtelenül hala- 
dáat jelent, a al lakiiMattd ana, bogy a 
magyar volt aa alsó a maga aamébeii, tar- 
méasetes ia. 



Egy kérdOpontot, a mely a H. O. K. lap- 
járól hiáiiyzort. fTiItrtlt niil hclycHelhetünk, t. i. 
azt, a iiK'ly a füsti fecske , ritka", .kevésbb»'* 
ritka", „gyakori' és «igen gyakori'' fészke- 
léaére vona&oiik. Effe a megfigyelAk tAl- 
nyonió része könnyen me^elclhot, e az ered- 
mény közplitftift; t sztézzn az illetd faj föld- 
rajzi elterjedését az adott területen. Miként 
alább lAbrî fogjak, ewnUvBl raig egy igm 
lirdekes eredményt szolgáltattak az erre a 
kénlésre beérkezett válaszok, úgy hogy a jö- 
vőbea tömeges uegtigj elésekuél ezt a kérdést 
okvedenfil fSl kell venni. 



Az extra- vag)' intravilián érkezésre vooat- 
k«mö kérdés meg van a bi^ kérd4Sla|Mn is. 
c^ikho^'y megvan bövitve avval, hogy mik' r 
telepedtek iin-^ dihm'/óav a fecskék a tiicg;- 
tigyelési területen. A középszámokat pedig 
éppen eaekbCl ac Allaiidò megtelepedésre vo- 
aatkoaó adatokból siámilutta ki Gibumuv. 

Ez a/ eljárás föltétlenül iiely<'s; a földol- 
gozó végeredoiényében a letelepülés lefolyj 
sát knta^ a így világos dob)g, hogy asl 
legjobban úgy érheti el, hu csak a megtele 
pcdésre vonatkozó adatfikat vi-szi alapul. Az 
első érkezésre vonatkozó megfigyelések sok- 
saonwaa átvoaoláai jelenségekre is venadrea- 
nak, a melyek nem egyszer u fölisniorhetet- 
lenségig tor/ithatják el a niegielopedé>) ké;iét; 
klasszikus példi^ja ennek a tehér gólya vonu- 
lAsa Magyaiországon (1. Áltála Xlll. 16. lap). 



Methoden bewähren, und in welcliem Grade 
flieh die Besaitete soleher anf verBcUedenen 

Gebieten und in verschiedenen Jahren durch- 
geführten Massenbeobachtungen gleichen, d. i. 
inwieweit diese als walire Gesetzmttssigk^ten 
gelten kOnnen. 

Die bayerÍ8(li(í (Vagekarto enthalt viel 
mehr Frafieii. als seinerzeit die îiiiirariîiche, 
und Ist auch der binn der Fragen abweichend. 
Einige Fragen hätten »war wegbleiben kön- 
nen, indem diesellien bei Massenbeobachtun- 
kaum jemals ein hrauchbarcs Materiale 
liefern düifieu, doch i»t ein Fortschritt der 
ungariseben Fragekarte gegenüber ansseir 
Zweifel, was ja mit Hiosidit darauf, dasa die 
ungarische die erste in ihrer Art war. natür- 
lich ist. Einen Fragepuokt, welcher auf der 
Karte der D. 0. C. nickt vorlianden war, 
nillaeen wir nnbadingt gntheisaen, nlmlieh 
jenen, welcher sich über da-s „srltrnr". „nicht 
seltene", „häulige" und .sehr häutige" HrU- 
ten der Rauchschwalbe bezieht. Der grOsst« 
Teil der Beobaditer kann diese Frag« 
mit Leichtigkeit beantworten, und das Re- 
sultat eriribf eine ziemlich srenaue Klärung 
der geographischen \ eròreitung der betref- 
fondm Art anf dem gegebenen GeUele. Wie 
weiter unten zu ersehen ist, ergaben die 
.\ntworten, welche auf diese Fragen gegeben 
wurden, noch eine angemein interessantes 
Beenllat, ao daas bei kOniUgen Massenbeob- 
aobtongen diese Frage unbedingt mitau&n- 
nehmen ist. 

Die Frage über die extra- oder intravillaae 
Âttknnft ist aneb anf der baynfaeiMni Karte 
vorhanden» jedoch mit derjenigen erweitert, 
wann sich die Kauchschwalljeti auf dem lie- 
obaehtuogsgebieto atändig niederlassen. Die 
Mittel warden von Gaumsamt eben auf Grund 
der Daten Uber die stilndige Ansiedelung be- 
rechnet. 

Dieses Vorgehen ist unbedingt richtig ; der 
Besibeiter versucht im Eadresoltate dea Ver- 
lanf der Besiedeluag zu fixieren, nnd liegt 

es daher auf der Hand, dass er dieses Ziel 
dann am besteu erreichen wird, wenn er nur 
die Besicdelungsdaten in Rechnung zieht. Die 
Beobachtungen Uber die erste Ankunft be- 
ziehen sich vielfach auch auf Durehzngs- 
erscheinungcn, welche das Bosicdelungsbild 
oft bis zur Uukcuutliclikeit ontstelion; ein 
klasmsebee Beispiel biUet diesbei Oglieb das 

44* 
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At ilyen vegyes adatokból alkotott közepszá- 
mokt meljÂ vianmt » kffvMkesteléMk ahih 

jai, nem adhatnak tehát oly megbízható ered- 
ményeket, mint azok, a melyek csupa pfjt/- 
nemü adatból lettek ki»zániitva. Csak a/, a Unj, 
hogy ezt s ieielepedégi moutanatot a kevéebbé 
gyakorlott és kellő utasittissal el nem látóit 
megfigyelő legtöbbször nem tudja feliBmerni. 
a ennélfogva átlagban valamivt 1 kcaőbbi ada- 
tokat tog sseolj^tatiii. 



iRinereleB dolog ugyanis, hogy a már állan- 
dóan megtelepedett füsti fecskék eg>'ideig 
iiH'jí iieiii foglalják el a régi fószkct a mi 
valóftziuiUeg védekexés tömegei fények pa- 
rasiláik eUen — hanem a klirnyék vaiane* 
Ifik Irtában tanyáinak, a kol tobb làpIA» 
ItidiOB is jutnák. 

Napkttiben el^ellátogatnak ngyan a hely« 

ségbe, de rövid i ô alatt ('1 is lűnnck, ? a 
nádasnkban Ipvrt közös háiotanyát keresik tol , 
a kevé»bbe gyakorlott raegfigj'elŐ, ezeknek 
tehát a nagyobb féeno, átvonoÜkat feg ének- 
ben látni, holott a valósiigban már állandóan 
letelepedett példányok voltak. Erre nézve rend- 
kivtil jellemző tapsi sz tálatokat üzereztem 18Ub 
tOTanxán, mikor BArben (Bxabolce m.) figyel- 
tem meg a madárvonnlást. Aa elsó fecskék 
márrziu!? 2S nn t rke/t"k meg; u fuluba ne- 
bány napig be se inentck, hanem áüandóan 
egy nagyobb, tésátm. náddal bendtt tA kMlt 
tartózkodtak. Bitelt egykét^ mig bementek a 
faluba is. s ininthoe>' mssz idôjârâK kîiver- 
kesiett, azért csak ápr.lis 2U án kezdték meg 
a féaakelést és a faluban való állandó tar- 
tóakodást. Az a megfigyelő, a ki ext a jelen* 
ségcl nem ismeri, rsnk nz Április 20-án niep- 
jelent fecskéket tartotta volna .állandó lete- 
lepaiőknek", holott már ta, eiaók is azok 
voltak. 



Ez a fontos mozzanat, u mely a folyóvöl- 
gyekben vató korai érkezés előidézésében is 

lényegesen küzremúködhetik, hiányzik a más- 
különben i^eri viláü'n'5 és jó bajor ntn.eiítns- 
ból. s azért ki iohet mondani azt, hogv a/ 
adatok átlagban késAiek. £c a késés a meg- 



Zugsbild des weissen Storches in Ungarn 
(v. Aquűa Xm. pag. 16). Die ans soldien 
(jemischtm Daten erhaltenen Miis 1 weiche 
ihrerseitH wieder die Grundlaßre der ScIiIilss- 
folgt-rungen bilden, können daher nicht m 
suveiUssige Basnitale ergeben, als aolebe, 
welche aus lauter homogenen Daten berechnet 
wurden Ks besteht nur die Sehwieriekeit, 
daüs der minder geübte luid ungenügend in- 
stmieite Beobachter den Moment der stindigen 
AtMl*irt«tÎBHg in den meisten Fällen nicht er- 
kennen wird, weshalb durchschnittlidi etirna 
verspätete Daten geliefert werden. 

Es ist bekannt, Atom aneh die sehen stindig 
angesiedelten Kuiichi^ehwalben nicht gldch 
ihre alten Nester bezieben — es ist dies 
wabracheiuUch eine Schutzeinrichtung gegen 
ihre masaenhafltett Neslpansiien, — - sondern 
«e bansen anfangs in einem lUMuiebte der 
Umgebung, wo sie auch mehr Xahninii findpTi. 
Tagsüber besuchen sie zwar auch die Ort- 
schaften, verschwinden aber auch in kurzer 
Zeit vfieder, nnd suchen die gemeinsame 
Schlaifstelle in der Köhrichten auf; der un- 
' peiihti» Heohaehtiîr — bei Mafisenheohachtun- 
gen der grüsste Teil — wird in diesen 
DnrehsQgler erbUeken, trotadem dieselben 
in Wiiklicbkeit schon Angesiedelte waren. 
Diesbezüglich machte ieh im Frühjahre 1898, 
als ich den Vogelzug in Eör (Kom. Szabolcs) 
beobachtete, ungemein charaklerisliBcfae lÈt- 
fahmngen. Die ersten Ranchschwalben er- 
schienen am '28. Milrz; eii!ÍL'*> Tage lang 
begaben sich dieselben noch nicht in die 
Ortschaft, sondern hielten sieh t/UM&g in der 
Nähe eines mit Rohr I>e8tandenen grösseren 
Teiches auf. Ks dauerte eine Woche, bis die- 
selben im Dorfe zu sehen waren, und da 
fldileehtes Wetter eintrat, so begannen sie 
erst am 20. April zu nisten, nnd sieh etlndig 
im Dorfe aafzuhalten. Der Beobachter, der 
diese Eigentümlichkeit nicht kennt, wUrde 
erst die am 20. April erschienenen Bauch* 
schwalben als .standig* bessichnot haben, 
trntzdem aiieh -^chnn die zum ersten ICala Er- 
schienenen ständig waren. 

Dieses wichtige Moment, welches auch auf 
das firUke Ersdieinen in dim FlimstUem nicht 
von untergeordneter Bedeutung sein dürfte, 
wurde in der ansonsten sehr klaren nnd guten 
I bayerischen Instruktion nicht berücksichtigt, 
I weshalb ausgesiMochen weiden kann, dnas die 
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tolepedési képet c»ak kis mértekben zavarja, 
mert a ktaépnámok egynuUtoe vaU vmo- 
nyán aUg váliMtet Taianei^fVtt, ito * meteo- 

rolügiai tárgyalásnál, a hol nem az e|ç>'mùs- 
hoz való viszony a diiiiK^, h mera a tényleges 
időpont, cseileg már jeleiitvkenyebb eltérése- 
ket okoshat. Az eldidottaknak a« a tanú^ár 
guk, hog>' a jövőben nz ily tömeges meg- 
figyeléseknél az utasitásokbiin kítóI h k»'!l 
goudcmkodni, hogy lehetőleg ulkt-rülteü^ouek 
ások a megfigyeléri hibák, a melyek M ilMfi 
fuj életmódjának és vonulási TÌanMByainak 
kellA úmerate nélktti állhataak eló. 



Â fészekhez vaUi érkoséire vonatkozó kér- 
dést a kevésbbé g^rakorloU megfigyelők leg- 
többször roHSzul éru<lme/ik, s Így a beérkező 
Tálaszok javu részben hasznavehetetlen anya- 
got adnak. A jövőben valami köUQyebbea 
inegfigyelketA é» ftlie nem érdietft motnoat- 
tal kellene aat helyettewteni; iljrenpl. a .flòka- 
ctoiés kczdotc', a mely nagyon pontosan álla- 
pítható meg. Ar. idevágó adatokat a megiele- 
pcdé>ro vonatkozókiioa hasonléMi lehetne iöl- 
dolgttzai. s e kettőnek az ttiazehnaonlitAM 
bizonyára igen ér.ieikeB és tanobégos ered- 
ményeket nyiytana. 

A flUdolgoiáat OauiInkamp n-igyjában ogyan- 

Bxokkal a múdeizerekkel végezte, a melyekot 
annak id'^irn (Uál Gabston éá Hkoytoky Kaboh 
alkaluiazuk. iiiunyzik azonban az adatoknak 
egyVntetfl földri^d tertUeiek ttfrint valé eao- 
portoaitása. a mely a magyar földolgozásuk- 
b«n annyira bevált, hogy eddigi ercflniónvcin- 
ket nem ki.s résstbfn éppen ennek tulajdouit- 
ha^ok. Való jgaa, hogy Magyaromágon, oro- 
grafiai tagoltság következtében nem volt 
nehéz dolog megtalálni a/, omithopluiciiolo- 
giuilug egyöntetű régiókat, de megi>yilvániü- 
nak %enek már B^joramiágbaii U é|q»pn ax 
idei ftldolgosás aJapiján. 

A földrajzi lerllletak helyett GmB.\KAMP az 
ieepipteaiMket válaax^a. T^igadbatatlan, hogy 

e/. « szcml' leiesebb módszer, a mellyel pont- 
rM-iioiitra h iliulvn «okkal löbb rt'sz'etet lehet 
ti>zt!jzoi, (ie éppen ezén u-m úg)', a hogyan 



Daten im Durchschnitte zu spttt sind. Dieae 
Verspätung trflbt daa Besiedelungsbild mir in 
geringem Masse, da (Beselbe an dem fegm- 

seitigen Vprhiillnis'^e (h-r Mittel kaum otwai^e 
Ändeningeii hervorrufen kann, bei der meteo- 
roh>gischen Beleuchtung jedoch, wo nicht 
das gegenseitige Verhiltnis, amidem der 
wirkliche Zeitpunkt entscheidet, kann die- 
selbe «n-entuell schon hi'dfutendere Abweichun- 
gen verursachen. Aus dem Gesagten folgt, 
dasa in Zoknnft bei Massenbeohachtongen in 
den Instruktionen auch tiafiir gesorgt werden 
niuss, da«8 solrh'* Heobüeliiiniízsfchlcr. welche 
sieh aus der ungenügenden Kenntnis der 
Lebensweise und Zugsverhlltnitise der be* 
treflTettden Art ecgeben kOnnen, yenmeden 
werden. 

Die Fïage über die Ankunft an das Mest 
wird TOR nngelibten fieobachtem in den 
meisten Fällen niissverstanden, wesiinlb die 
einlntifenden Berichte zum grösstcn Teile ein 
unbrauchbares Materiale ergeben. In Zukunft 
sollte dieses lloment doieh em l^hter be- 
obaehtbares und nicht missmverstehendes er- 
setzt vvordcn ; ein solches könnte z. B. der , Be- 
ginn der Jungenlütterung* sein, welches aehr 
genau beobaehletwerden kann. Die diesbeiUi^ 
eben Daten könnten ebenso wie die anf die Be- 

! siedelung bezüglichen liejirbnitef wfrdpn, ttnd 

; dürfte die Vergleiehung beider sehr inter- 
essante und lehrreiche Resultate ergeben. 

Die Bearbdtnng wurde von Qaujtmu» im 
Grossen und Ganzen mittels derselben Me- 
thoden nnsgpführt. welche seinerzeit von Gaston 

1 V. Gaái. und Jakob Hsciymiky angewandt wur- 
den. Es fehlt jedoch die Chnppierang der 
Daten nach einheitlichen geogntphischcn Ge- 
bieten, welche sich in den ungarischen Re- 
arl>eituugen so vorteilhaft bewährte, das» wir 

j unaere Usheiigen Reeidtate in nicht geringem 

I TmIo dieser zusdireiben müssen. Es steht 
ausser Zweifel, dass in Ungarn, infolge seiner 

. orugraphischen Verhältnisse, das Auffinden 
dieser onithophänologisch einheitlidienBegio- 

> nen ziendichjlcicht war. doch machen sichsoldie 
auch schon in TJayern geltend, u. zw. gerade 
in der in Kede stellenden Bearbeitung. 

I Statt der gcographisohen Gebiete wihlte 

I OAUsmcanr die Dantelhmg mittels bepifitesen. 
Tatsächlich ist dies die anschaulichere Me- 
thode, mil welcher man, da von Funkt zu 

I Punkt fortgeschritten wird, viel mehr Details 
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GiiiMNnuiv eaìnilta» ■ ki & fSUrajH négy- 
ÉMSgek iSg^Mgámm alapßn «serkvi'Mette neg 

'AK isepiptf/.iseit. A nióHs/criipk nz ;ilk:*l 
niaxása helytelen, s emlnienye az lett, liugy 
az i«típi))te>isek ullentiuoudanak még annak 
i», a mit OAUjnKAMF ^jmerA Utána olvaaott 
ki az adntokbóL 



A magyar eriMlmónyekkoz hAHonlóiiii ug^ani» 
azt találta, hn-^'v a fiisH tVcskf" infirtfléjx'iit'se 
a legszorosiab)) összeftiggésben van a/, iiletü 
terttlet UimatOm* viR-onjraival, nerweieseii 
legkorábbi a mtiyebb fekvtHÛ terület ken, 
igy kíilönrtseii a nagyobb folyóvnljryekhpn. 
Az isepiptez .snek, miként a uiagydr péidán 
látbaió, a hol aaok houtaib twrotaMtra t&- 
mankodva |XHitról-|)ontra haladva lettek ineg- 
Hzerkpía/tvp. p/.t a tényt olyfoimitn je)/.ik, hogy 
nagyjában vévo púrliuxiuii<»8an iiatadnnk a 
folyóvölgj-tíkkel; GaujKmuhp isepipti-ásei ervei 
ttemben egönz leheteüdu nódon szelik ke* 
rcsztui-kagiü pLa Diina,M^jna éa Leck folyók 
völgyeit. 

Li'issu'- ezt a Duna völgyében. Possau 
környéke az aprili» 6-tól 7-ig terjedő isepip- 
tezis területébe esik; valaiuivci udább mindert 
átme»0t néOtiâ egyuene as iprilis 15-tAl 
Ki ig terjedő iaepiptem lerQletébe usik a 
Duna Pir\' kisebb »zakasm — termt'-szrff^eTt 
nein azért, mintha ez u valóságban is igy 
volila, hanem taiéiii, mert az ÜlelA ftldnij«i 
négyszög csak egj-ellen egy — véletlenül 
késó - ndattal van ii'UeniPZVP. Eztitáit rö- 
vidke diirabou isniei a ♦) -7 es, majd kÖKvet- 
lenttl utána és iámét átmenet nélklll a 10 — 
11*08 ÍHepiplezÍ8 követkrzik. Kegennburg mel- 
lett a 6— 7-cs én 8- í)-cs isepipte/.isek kto- 
vetleoül egymás uteilett metszüt át a Duuát, 
míg a további ksakasBUi a 4 -5-0« isepipt^ 
zin nagyon valáewifitlen mMon még károm- 
saor szeli át a víilL'vof A Majna vOlgyébea 
még hihetetlenebbek a visztinyok. 

Világos dolog, hogv ezt a valósaigCól annyira 
elléríl eredményt az hf>zta létre, hogy Oau.kn- 
KAMP ezt a miklszcrt síját ulapföltételeivel 
eilent^toii alkalmazta, Baenkivtfi aat 



belettchten kann, aber gerade deshalb darf 
dieselbe nicht ao angewandt weiden, wie ee 

OaIíLk.nkaup tat. der seine Isepiptesen mtf 
, Grumi der MitUi der geographiseh'it Vier- 
I «eke. entwarf. Ë» ist dies eine ganz falHche 
Anwendnng der Metbode, was »nr Folge 
hatte, dass das Isepiptesenbild nelbst jenem 
Resultate widerspnirh. welche*^ 0 mi.hvkamp 
, auf den ersten iilick au8 den iJatea her- 
I aualas. 

I (}au,kmcakp fand nämlich in Übereinstimmung 
mit dem ungarischen Kesultate. da.ss der Be- 

I siedeluDgävorgaug der Ilauch»cbwalbe im 
engsten Znsammenhange mit den UimatiseheD 
Vf'rliältriisscii steht, namentlich dass die Bo- 
sicdtluiisi in den tiefergelegenen (ìebielen, 
besonders in den grösseren Flusstülera am 
fMhesten vor deh geht Wie es an dem un* 
garischen BeiBpiele m enehen ist, wo die 

I Isepiptesen auf itrniifl {nnqcri r iicohai htiiniif- 

I siiTien und von funkt zu Tunkt furtäcbreitend 
entworfen wurden, zeigen die ÛMpqptOBen 
diesen Resoltat so an, dass sie im Cbossen 
unrl Hanzcii mit di n Flussriilern parallel ver- 

i laufen ; die Isepipteseu (.ìaixbnkamp's schneiden 
dem gegenüber z U. das Donau- liain- und 
Leeb-Tol in der viimOgliehsteD Wsise. 

Nehmen wir z. B. das Donautal. Die Ge- 
gend von Passau fällt in den Bereich der 
Isepiptesü vom ü. bis 7. April; etwas weiter 
fUlt die Donau auf einer kurzen Strecke 

, /tlötslich ohne Cherffany in den Bereich der 
ir, Kl April I-rpiptese - u. z. nicht des- 
halb, als oh dasselbe auch in der Wirklich- 

I keit so wire, sondern deshalb, weft das be- 
treffende geogra|)hische Viereck nar dun-h 
ein eimi{fes xiitullio: späte» Dntnni rharakte- 

. risieri ist. Auf einer ganz kurzen ätrecke 
folgt dann wieder die Isepiptese vom 6 — 7. 
April, dann unmittelbar und wieder ohne 
Übergang diejenige vom 10 — II. April. Bei 
Regeiisburg schneiden die Ö — 7 und 8 — 9 
April- Iscpiptesen dio Donau onmittdbor nach- 
dnander, wShrend auf der übrigen Strecke 

I der Strom norli flreinial dnreh die 4 April- 
Isejjiptese auf gauz unwahrscheinliche Weise 

. geHchuittea wird. Im Haiutale herrscheu noch 

I wen^er glaubhafte Verhlhnisse. 

Es lieíít auf der Hand, dass dieses von 
der Wirklichkeit so sehr abweichende Ke- 
sulljU diulurcli hervorgerufen wurde, daiss 

\ dAiibtHKAUP diese Hethode im Widerspruche 
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is kell küiünüHeii kiemelni, hogy a nagv inga- 
dozásukról i-mer«'tcs egy évből sxAimaxó ada- 
tok alapjin csak két mapot fdSldö itepipiegue- 
ket szerkeszlett. Ez a imgy ingadozi'is. im ly 
37, adatokat tipnrsnk «'frv tiíldrajzi nógj's/^g 
teriik>ten beiül jellemzi, liaiiem még egy és 
ngyajiaxon beljTsigbeB heteket teas U, oxt 
követeli, hogy egy-egy isepíptezÍH hoeszabb 
időszakokra teriedjcn ki. mert csnk i«ry nyer- 
hető meg a biztosítók arra nézve, hogy az 
nepiptexis áltat megjelölt területek java té- 
sziikben tényleg oda is tartósnak. Azt liiszem, 
hogy ez az pmímény (i\n m»"^?yô7.i (ìu.i.rvkami* 
UfMt arról, hogy az isepiptózinik iilkíiimn- 
sása ilyen, egy é^re nralkodA anyngn:<l nem 
vezet czélra, s hogy ez a módszer csak akkor 
ad nicglji/.liatú crcdniénypkct, ha hosHzn soro- 
mtokban ulkaliiuuiatik. Â kérdéssel azért 
kellirtt bebatóbbitn loglalkoxni, mert as a ve- 
axély fenyeget, hogy a módazfU' belytelen alkal- 
niíizi^^a nciiicsak az crrdm An veket liii'i'íif 
meg. hanem árthat az egész ügynek i.s. mely- 
nek pedig éppen Gaujcmukp úr i» egyik tisz- 
teletreméltó bozgósigA barezoaa. 



A tömeges megfigyelés t'Abb eredményei 
majdnem teljesen pirye/.iit k azokkal, a me- 
lyeket Oaál Gaszton iiilapitott meg a magyar 
tiJoiegea megfigyelés alapján. Bgéazen éj do- 
log OiLLKNkANP-nnk HZ n Rajororszúgra nézve 
teljesen bebizonyított érdek«'s tt't<lc, hi)it>/ u 
füéti fecske, leggyakoribb azokon a terüiel'kfn, 
a mékfdcm fayftonfMan telspecfifc meg és for- 
düva. Ez a nevezetes magatartás, melynek 
i)y<tn>ait >f;i<íynrnrs/,iígon a fehér gólya tiivaszi 
fÖlvonult^Hual t ipaszbdtnnk. valósi'tggal <>nlo- 
gmezine a faj plMraJíi cJterJeiléfi fohjaiua- 
tênàk. 

Még k«)rai volna e nevfzetes tétel Ix-- 
batóhh t'irg>"alAsa, mert eddig m^g csak egy 
tertilotro nézve van kimutatva, eg)"elôre csak 
nagy fontoaaégát akarjak kiemelni, az^ 
hogy másutt rendezeiidfl tömeges megfigyelé- 
sek alkalmával ez n kérdéa ia kellé mélta- 
táfibau részesüljön. 



mit ihren eigenen Grundbedingungen an- 
wandte. Dabei muM noeh besonders hervor- 
gehoben werden, daaa auf Grand dieaer ans 

einem Jahre stamiiietiiteii Beobachtungen, de- 
ren grosse Schwankiintr bekannt ist, nur etrei 
Tage umfassende isepiplesirn entworfen wur- 
den. Dieae gioew Sehvnuiknng, welche aieht 
nur unter den Daten eines geographischen 
Viereckes hfrrsdit. «?ondem auch selbst in 
einer und derselben Ortschaft Wochen aus- 
machen kann, fotderl es, daas die einzehen 
Iseinpteaen längere ZeitrHumc umfa-st n müs- 
sen, da nmn nur auf diese Art die Garantie 
erhált. dass die von der Isepiptese bezeich- 
neten Gebiete zom vorwiegenden Teile aneb 
wirklich dorthin gehören. Ich glaabe, dasa 
j dieses Ri'sultat Herrn Gallkskamp uberrensrcn 
durfte, dass die Anwendung von Isepiptesen 
bei einem solchen, nur anf efai Jahr beztlg- 
lichen Beobachtungsroateriale nicht som Ziele 
fuhrt, titid dass die^p >fothfKlf nur dann ver- 
lässUche Besnltate ergibt, wenn dieselbe auf 
Beobaehtoiigsserien gestutzt angewandt wird. 
Die l'hige mawte deswegen etwas eingdien- 
der behandelt werden, weil Gefahr droht, 
dass durch die unrichtige Anwendung der 
Methode nicht nur die Resultate vereitelt 
werden kftnnen, sendecn auch unsere gemeiii- 
same Forschnngsrichtong. in welcher doch 
aiirh f> u.i,KNKAMp ein Knnipf genösse von aeh- 
tungserregendem tiicr ist, Schaden erleiden 
kann. 

Die hauptsKchlichsten Resultate der Massen- 
beobachtung gleicln n fast ^-ílnzliili jenen, 
welche Gabtos v. Gaál auf Grund der unga- 
rischen Beobachtung ablötete. Ganz neu ist 
jedoch der fUr Bayern ganz sicher narli- 
gewiesene interessrintc Sat/. GaIiLknuamp >. 
, die Hauchschiratbe dort am liäiifig»Uni brüU-l, 
I wo n» smA am frithetten atuitddt, und umgé' 
kehrt. Dieses merkwürdige Verhalten, dessen 
Spuren sich in Kn^tim bei dem 7.üi:e des 
. weissen Storche í nachweisen Hessen. enthi'Ul 
9am9agm ék Ontogeme des geographiseitm 
r«r&re»(«Mjr«proMMe9 der Art. Es wire noch 
verfriiht, diesen incrk\Tür(li<.ii'n Sat/. oinLThfn- 
der behandeln zu wollen, indem derselbe bisher 
, nur für ein Gebiet nachgewiesen wurde; vor- 
] linfig mochten wir nur dessen groese Wich- 
tigkeit hervorheben, damit in Zukunft bei 
anderwilrr-^ diirr'hsri'ftihrton Ma,ssenbeobachtun- 
gen auch dies»» Fragil geJiorig gewürdigt werde. 
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Â maradandó becsű munkáról szóló tsnicr- 
letéslbikel m»! ai òbajjai fejonHk be, hogy 
bár minél többen követnek Németország- 
ban a bajor p/'IfJiU. Biztosra lehet venni azt, 
bogy a németországi küzöitség a legmelegeli' 
ben kitrolná Al a kérdést, » magyar és bajor 
kezdeményező munkálatok pedi^ együttesen 
már iinnyi tanulságot Kzolgáltattnk, hogy a 
siker nem m^radbutaa el. 



DieBeaprechung dieser Arbeit^welcbe blei ben- 
denWertbeBiHibeendigenwiraiitdemWwiadw^ 

das8 das hayeiriíK'he Beispiel in Deutschland 
je mehr Nachíol^'T fiuflfn möge. Es ist als 
sicher an^tuoehmeu, dann die deutsche G^ell« 
scbaft der Sache das wlmiato Intarene eut» 

ge>;en bringen Wird, und «VgalMO <fie bnllB» 
brochenden Arbeiten in Ifnfjarn und Bayern 
vereint schon so viele Lehren, dass auch 
der Erfolg nicht ««»bleiben würde. 
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Nyilatkozat. 

UiBMAN Ottó tìr oly kegyes volt niPiïotipedni. 
hofT}' az Affuih" miilt ♦'•vi tVilyamâiiak 2-4'! 
stb. lupjuiu megjelent » rám iiézv« reudkivül 
fájdalmas «Nyfladcoaaf'm néhány rftvid 
jegyzést tehMsek. 

Az clloliem ott füleméit vári ubhaii tetôzô- 
(lik, hogy a ,Der Zug der V'ögel" ciímt 
könyvemben a madánouulús kérdését lénye- 
gUag bOlesd«tí és lélektani ala|ion tárgyalom 
s hog>' e mollott mcciifin'r/frni a/t hofj-y 
ennél a tárgyaláHÍ módnál a \t)iiiil:is külső 
jelenségei csak alárendelt Hwrepet játszhat- 
nak. Már pedig minden tennésaeti tüneményt 
lehet tán kétféle úton é» módon tárgyalni. 
egjTészt külső !f Colv ásí'miik leírásival, más- 
részt belső okumuk kiitatá-Hával. Így például 
a loologia leliia ax egyes állatfigok alal^át, 
életmódját, szárma/ámit 8tb. a nélkül, hogy 
e\Tel eg^iittal mellőzné a terniés/.etbnI(Ne!eti 
kutatást, a mely az állatvilág csodálatosan 
ciélsxerfl-alalgainak éa sserveinek biológiai 
okait vizsgálja. Mert a terméssettudomány 
feladata szig<irúan véve csak a temiéKzcí kiilsó 
leírása, míg a/.okiiak a folyaniaiokuak a tár- 
gyaliisa, a mel.rek a Mthaté jelenség mögött 
rejlenek s ííti a/ * mpiríkua megfigyelés körén 
kiviil állanak. ;í höli-srszpt iii('tafi;;ika kfirf'hf 
vezef. De von-e a két tudományág, a termé- 
ssettndomány és bQlesésset . kOztttt eUentét V 
Nem édes testvőr-e mindakettS, » me^knek 
békí-sen koU Cír>"mii.s mellett nirrrlr'riniök'? Nem 
adja-e éppen ennek a ketlónek az firybrol- 
vadása a modem biológiában é» termeü/.ei- 
bSIeseletben aat a területet, a melyet a leg- 
lijabh i(]!Shcn a legnag)'ol)b sikerrel mrtvelnek? 
És nem áll-e minílfnkínek szabadságában, 
bog}' siyát tanulmányúiban a két út közül 
csak ax egyiket válasatliassa, a néiktU. hogy 
eiáltal a másikat kevesebbre becsUiné? 



A madárvontila^ jeUMinégéru alkalmazva ez 
azt jelenti, hogy a szigoni terméBxetiudoniá- 
nyi (madártani) eljárás mellett, u mely az 
eirveH vonubusi jelen «'íri»k Irlinòlc^ pontos 
megtígj'elését kívánja s nnut ilyen természe- 
tesen a legnagyobb a Ónálló érdeklődésre tart- 
AquŰaXIV. 



I Erklärung. 

Hrrr Oriü Hkkhax bat die i^rnä^se (Ültő frf- 
habt, mir m der, für mich übemns schnierz- 
liciien, .Erklärung' auf Seite "243 ff. im vor- 
jährigen Bande des „Aguäa' dne knne Be- 
merkung zu gestatten. 

Der mir dort iremaciite Yor>viiri' '^pfelt 
I darin, dass ich in dem Buche .Der /ug der 
t Vögel' das PMblem des Vogelzuges wesent- 
I lieh pbüosoplliaeh oder psychologisch behan- 
delt und hierbei Ijcnierkt habe, da-^s für diese 
Betrachtungsweine die äusseren Zugerscbei- 
nungeu nur vou untergeordneter Bedeutung 
seien. Nun kann man aber doch vrohl jede 
Naturerscheinung auf zweitarb«- Wi isi- er- 
I örtern: einerseits durch Hesehreibnng ihres 
I äusseren Verlaufes, andererseits durch Er- 
I forschung ihrer inneren Ursadien. Bebipiel- 
weise besteht die Zoologie in der Beschrei- 
: bung der einzelnen Tienirteii nach ihrer iìe- 
stalt, Lebensweise, Abstjuuinung usw., ohne 
doch hierbei die Forschungen der Katurphilo- 
sophie auszusebliessen, welche naeh der bicdo- 
liis. lii ri I r^aclie der so wunderbar zweck- 
mässigen Uestaltcn und Organe der Tiere 
fragt. Denn die Aufgabe der Naturwiasen» 
Hcbaf^ ist, streng genommen, nur die äussere 
' Tiosrhreibunir der Natur. w:i!in«iid die Erörle- 
! rung derjenigen Vorgänge, welche hinter den 
j sichtbaren Eradimnungen verborgen sind, und 
I sieh daher der empirisebeii fìeobacbtini;; ent- 
ziebt ii. in das Hen-ich der Phibisophie und 
Metaphysik führt. Aber besteht deuu zwischen 
beiden Wissenszweigen, der Naturwissenschaft 
I Qud Philosophie, ein Qegensatx? sind nii ht 
vielmehr beide Schwestern, weicht; friedlich 
nebeneinander wohnen .siilleu? 1st nicht gerade 
die Verselinielzuug beider Ì4i der modernen 
I Biologie und Naturphilosophie ein Gebiet. 
! welches in neuster Zeit mit grösstem Erfolge 
neiitli'uf ss'iTâ'' Fnd wird nicht ein jfdfr bt>- 
: rccittigt sein, sich für seine besonderen hlu- 
i dien dem einen dieser beiden Wege mizn- 
Í wenden, ohne deshalb den anderen geringer 

zu bewerten? 
I Auf die Erscheinung de.s Vogelzuges an- 
'. gewandt, bedeutet dles^dass neben dem streng 
' natnrwisaensdiafUichen (omithologiseben) Ver- 
fahren. wrlcb^^s in der mnglielisl <renaueii 
Beobachtung der einzelnen ZugerHoheinuugen 
besteht, und als solches natürlich das allw- 

4S 
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hut HKàiuut, etiuek az Ö»s3^cleu80guck a \uü- 
gilatábin még egy bOliMétzeti vajçy lélektani I 

nióds7.ert Í8 mefí kell engedni, a milyout én 
kiíít'reltínii mesx az 'VgztAiitan beliaU) tárpyalá- 
gával. Hogy mennyiben énem el ebbea »ikerl, 
▼agy mennyiben követtem el tévedéseket, egé- | 
szen más kérdés, a melyet a biráló úr se | 
érintett; dfi eljáráson) elvi helyosséirét bizo- 
nyára el lehet ÍMnierni. Ebből e)i;;}'uttal az is 
kitűnik, hogy egéesen távol állott tőlem a 
madárvon II líi»<i adutok lebecofiléBe : a maisam | 
részérAl r lr;rbi'ii<óbb nicírpyóz/ífii '-^< I kfl- , 
lönbözö folyóiratokban isiuételteiu Í8 kiemel' | 
tem axokat a «sép nkereket, nevezetesen a 
li. 0, K.-tóì olërt nagyASftbású eredniényeket» 
n melyeket a« iljrnemfi megfigyelések njvj 
tanak. 

BerlÍB, 1907. GMiemi Kxm. 



A M. 0. K.-nak ekkes a .Nyflatkozat*-bos 

c^tík kpvps K/,iiva van. Alapjában véve nzt 
vitatja Grab^kk Kvm lir, hofcy bclyes dolo^ 
oly jelenségekről, a molyoket induktive meg . 
leket áUapltaiii, filomSUnl és pedig, még mi- 
előtt azfikat induktive mepsmertiik volna- i 
Csakliogj' ez valósrt:ros „filitis ante patreni"- j 
Az tc^essóggel nem euyhit u íellogáson, hogy 
G. X. ár axt hisii, hogy a jdenaégeket lehet | 
IcUlOn megfigyelni, s azuuin lehet róluk külön , 
olnn'lkedni. Egén/, világOHun sz('ilva: addiir. a f 
inig a régi iskola fizikusai és természet H lozo 
fosai axon elmélkedtek, vájjon » villamosság 
fliiidum-e vagy valami más matéria, megállott 
a fizika u rótfi villamnzAsi írt pen; mikor azou- ' 
ban az induktive mc^áliapühatót kezdtük 
' katotni, megkesdAdWt a vilbunosaág diadal- 
útja. nii>Iyiu>k óriási méretei folytonosan n6nek 
és nőni fdL'iiak, a nélkül, hogj' a vülíimoi'sá'r 
lénye^'éről valójábau tőbb«t tudnánk, mint a 
régi terméflaetfiloMflisok és fizikusok. Ax élet- 
jelenségek ntolaé okainak kutatására irányuló , 
tí^rokvések. vagy e!rynltalr\h!in nz (■/••kről valii | 
elmélkedés is egéüzen más előfeltételüket igé- j 
nyel, mint a milyenekkel 6. K. ár rendelke- . 
zik. NyibitkoiatáUtt pl. egész világosan ki- | 
tűnik, hf>£Ty tirni ismeri a tortn/s'/.ptrajz és 
terménzettau kiizőtti kiiliinbsegot; hogy azt 
hiszi, a zoologia lényege az állatok Ic- 
iiása alakjuk, életmé^juk stb. szerint; hogy [ 



grősste, selbständige Interesse in Anspiuch 
nehmen darf, auch eine philosophische oder 

psychologische Untersiichnng dieser Gesamt- 
eracheinun? erlaubt spin ninns. wie ich sie 
unter eingehender Erörterung der Instin ktlehre 
versuebt habe. Inwieireit leb hierbei etwa 
ii^nd einen Erfolg erzielt oder IrrtOmer be- 
gangen habe, ist eine ganz andere Frage, 
weiche auch mein Herr Kritiker gamieht ge- 
•tieifk hal; aber die grundsttzliche Berechti- 
goAg meiner Betmchtongsweme darf gewiss 
zugestanden werden. Hieraus würde sich -m- 
gleiüh ergeben, dass diese von einer Miss- 
acbtnng der omithologischen Binzelbeobaeh« 
tmgen weit entfernt i^t: ich seDist habe in 
verschiedenen Zeitschriften die schönen Er- 
L'ebnisse dieser Üeobachtiuigon, namentlich 
die groBsarligen Erfolge der U. 0. C. wiedw- 
holt und aus inngatM Überaengung hervor- 
gehoben. 

beriio 1907. Kvas Gbassb*. 

Die U. 0. C. hat so dieser ErfcUnmg mir 

weniíí 7.n bemerken. Im Oninde ironomitien 
besteht iierr Kuht (ìhabbbk darauf, dass es 
richtig ist, Uber I:lr8cheiuungeD, die induktiv 
fhssbar sind, w philosophieren n. z. ehe man 
dieselben induktiv erkannt hat. Das ist aber 
der wahrhaftige »filitis nnte patrem''. Uas 
mildert nichts au der Auflassung, dass Herr 
K. G. glaubt, man kutane die Erseheinungen 
abgesondert beobachten und abgesondert da- 
rüber philosopliieren. Ilm ganz deutlich zu 
sprechen: als die Physiker and Naturphilo- 
sophen der alten Schule darüber stritten und 
philosophierten, ob Elektrizität ein Fbiidum 
oder Hfinst eine Materie ist, bleibt die Physik 
bei der aiteu Elektrisiermaschine stehen; als 
man aber das induetiv Fasièart su nehmen 
begann, begann des Siegeslauf der Elcktrid- 
tät, dessen Riesenhaftifikeit unanfhörlieli fort- 
schreitet, stets riesiger wird, ohne dass wir 
fiber das Wesen der ElekiriiRlt eigendleh 
mehr wüssten, als die alten Natarphilmophen 
und Physiker Das Pestreben nach Erfor- 
schung der letzten Ursachen der Erscheiuun- 
geu, oder auch ntir das Philosophieren dop 
rOber, liat ilbrigeos gans andere Vorbedin- 
fîUi'geii, als jene sind, über welche Herr K, 
0. verfügt. Aus seiner Erklärung gelit z. B. 
'^mu offenbar hervor, dass er deu Unterschied 
zwisohen NatugMehiebto und NatnrwImeB- 
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azt Iiìkzì, ,a% iUiutviíág csodálatosan czél- 
SMrt ahú^ainak és Kwrv^ek* Mologiai okM 
a tarmészetbl^IcKészet van liívatva kutarni. 
ígjr történik aztán, hogy 6. K. úr vé^f^rc ír 
Tonolás ösazjeleuségéoek bülcscszeü va^' 
lilekinii viiflgáktát* akAija kerasataivinaî, 
még miéUU féütmmle teina a vanuU» fa/b- 



A M. 0. K. azt a feladatot tíir.fn ki magá- 
nak, huf^y a uiadárvouulás jclenségúi összes 
feifogliatô monamitai sierint éa aat tg^ 
területen, a melyen folyik, niegiUlapitHa vagy 
legalább niegállapitani segitso, hogy axt. a mi 
benne tör\'ényszerúen nyilutkoòk, azUáid alapra 
fektesM. K. úr azt Uskí, hogy «tt termé- 
szetiUuzofiai úton, tüzetes omithologiai ismeret 
n<' Ikiil állapithatja m«!g. E két wtejnpont merő- 
ben eUontétea. 

Irányát követheti ezután is. Báullnkidl ax 
ttgy vóglos \m» van í^me. 

M. O. K. 



scliaft nicht kenut; das» er glaubt, die Zoologie 
beateké einfach ans der Beachrribnng der 

Tiere nach ihrer Gestalt, Lebensweise ete.; 

dasH er glaubt die Erforschuu^r der binlo^rf- 

scben Ursache der .so wunderbar zw eck - 
I miaugen Gestalten nnd Organe der Tim* 
j sei ein Problem der Naturphilosophie. So 

kommt es dann, dass Herr K. 0. srhliosslich 
I die gphilogoptiische oder psychologische IJnter- 
I snehnag der Oesamtenekeinnng des Zages* 

in Anspnich nehmen will, «Jto «r den Verlauf 

des Zuges erkannt hat. 

Die Ii. hat ps gich zur Aufgabe ire- 

stellt, da-s Phänomen der Zugo» der Vögel in 
I der Gesamtheit seiiier ünsbaren Homeiite 
I und fdr das ganze Gebiet fostzustcllon^ oder 

miiulcstcii«^ zur Feststellung beizutragen, um 

«iaK. was sich als Gesetz offenbart, fest zu 
! begründen. Herr K. G. glaubt diesem auf 

naturphflosophiscliem Wege und ohne spezielle 

ornithologische Kentitntss beikomnien zu kön- 
j uen. Beide Gesichtspunkte sind unvereinbar. 
I Er steht ihm frei, es auch fenm hi seiner 
( Bichtung zu tun. FQr uns ist die Kontroverse 
[ unbedingt abgetan. 

( U. 0. C. 
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A Petényi-Emlék. | 

A VMgysit tudnináiiyns nuulurtjin melala- , 
pitAjának. Petényi í>alauinniiak állitandú ctu- 
lékntfire a múlt év nuveuiber hava óla it 
követkesö igabb adományok érkeztek: 



MmoRNKORK, F.. vnii. Ifellonomi 


K 


25.— 


C"(<iKi. Kknô. Kiuln|icMt .... 




10.— 


Mauyar Nemzf.ti MiuuM, Budapt-st . 


m 


100.- 


BtmxoraB, va. J., Bottwdam . . 




10.— 


ScHKNK, Hknrik. OvfrliHS/. . . . 


m 


20.- 


'WujTHA ViNizE, tiR., Budapest 


m 


6.- 


' Lenoyki,. UtiA, i)K., Budapest . . 


• 


6.- 


*■ MAoAcaY-Dnrrs, SiUtM>«,Mt.,Bad«peRt 




5.— 


• AuKHZKY. aladJüi, VB., liudapcst . 


m 


ő. — 


' M' KVKözY. Kákolv. PR.. Budajwst . 




■ ) 


' Lakits, FutKNcz, UH., Budapest 




■ > 


^LOmnrrvKV, TaMt, na., Budapest . 


» 


2.- 


' Kkknnkr, .Idzmrk. dr., Budapest . 


m 


2- 


^Bmi, KiuiiM« DB., Budapest 


» 


5,— 



Hozzáadva a muH évben érkezett SIjO | 
koronát, gyfijtésQnk eddigi eredménye 802 

komna. 

Fogatják e belyeu a kegjeü adakozók . 
fiezínte MsirbAl fakadé kOszAnetilnket. A to- j 

vábbi kegyes adományokat a M. 0. K. czime 
alatt (Budapest, VllL József-körút 6ô, 1. â.) 
kérjük. 

H. O. K. 



■ A kir.. nugy. TanndazeMnd. Tánmist gytytlüTéa. 



Das Petényi-Denkmal. 

Zur Krrichtuni; fines Denkinales für J. S. 
Petényi, d<*ni Bcfíründi-r c!rr ungarisph«Mi 
wisaonscbaftliüheii Oroithologic, liefen seit 
November 1906 folj^nde weitere Gaben eb: 



K. K MLi. iVH/KY, Oeyza, Budapest . 


K 


2.— 


' IUth, Aknuiiü, Budapest . . , 




2.— 


^ ScBtfAKsiK, FiRNicxt tw , Biid»pest 


* 


2.— 


* BdcbbOck, GmzTÁv, Budapeat . . 


■ 


2.— 


' Scini.BKKHZKY. Károly, hr ,Bud8])Oflt 


■ 


5.- 


'Tuz»uN. .Unob. i)r.. Budapest . , 




2 


'PftKÀa. Gy, dr., Budapest . . . 




•Í 

te* 


'Hotyba, FkBBMct, BB., BodapMt . 


m 


8.- 


' Ilohvay. Lajo». iiR., Budapest 


» 


5.- 


' M*HKi.Y, La.i(»h. m , Budapest 


n 


2.- 


RkAsiUB. lluDuu', DR., Pnif., Braun- 








m 


20.- 


NAnRÁD-vÁRMP.oYR (('ouiitat Nógfád) 


1» 


50.- 


Vakqa, KàuiAii, Budapest . . . 


n 


7.— 



ÖBBzesen — Zuaammen K 302- — 



Mit den 600 Kronen dea wrigeo Jahres 

fiimiTiiiert betritt n« lere bisherige Sammloiig 

8()2 Kronen. 

Empfängen die Geber auch au dieser Stelle 
nnseren hendichsten Dank. Die weiteren gfl- 

li^en Beitrüge bitten wir unter .\dresse der 
I' O / (Budapest, VUL Jòzsef-kOrut 6ä, I. 3.) 

einzusenden. 

U. 0. z. 



• SAmaelbagen der kiSm. uay. MatttrwiuaeiMoli. Oes. 
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Ax 1907. év folyâmia « H. O. K. renile» 

mi^gfitfydißi k<i7(^ a krivptkczôk vélettok (ttl: 
DoRuO ÜÁNiBi^ Mezotiir 
Du. FuoHM QàzA, Kûczkove. 
BjUs Bcla» Säferep. 

Stou. Ernő, Újtelep. < 

Vasbary EnKl, Bavasd. 
Wnmmn AwTAb, Bftnfalu. 

i 

LátogHtáaok. Dr. Lomn Onwriv, a périxRi | 

orvostani egyetem embryologiai laborutòriii má- 
nak iga7-?3U6]'a il franczia kOzoktatá.sü|;yi 
iniiiittzteriuni megbízatásából a felBóbb tan- 1 
Intézetek, éa nevesseteMii a madArtaiü intéz* j 
ményi-k taiiiilniiiiiyn/iisa czéljából bejárván 
az európai állaiiKil if 1*107. április I.'i-án mefr- 
látugatta intézetünket is. Á hírneves tudós a 
déMAtlOt az intézetben tOltOtte s a M. 0. K. 
«aervezetérél, mfiködésérél, évi kOltségveté- 
sórrtl a megfigyelőkről, az (»rszägban való 
huUi^HrúI, egyszóval adudén érdembe vágó 
dologról a legapróbb léazletekre ii kiterjedő 
alapossággal informál tattá magát, s fárad - 
Ii.itatlin fiíryeleniniel n(''/.i';;iltc az inti^'zet 
Kuklele és torjedclnies gyűjteményeit. A dél- 
utánt CsOBfiKY TtTiH adjunktus vezetése mellett 
a man^tssígeli madárvédeinii telep tanylmá^ 
nj'ozásának szentelte, s itt is mindenre kiter- 
}C(\f> alapossággal tanuhiiáiiyozta a mesterséges 
niadurtelepitétire vonHtk<)^ll eszközeinket cs 
bemidttiéadnket, érdeUfidmt eddig elért ered- 
ményeink iiáat, nerezotcsen abban aa irány, 
hftii. hogy mennyire aikoriilt a magyar tár- 
sadalmat az iig}' számára megnyerni. 



Thpasitalatalról lefjedeknes jelentést lett 
a franczia kOzoktatáS^yi minisztériumnak, a 

melyben ktilüiiilspn azt empito ki, lioj^y a 
H. 0. K. csodálatosképeu még mindig az 
egyetlen ilynemfi intézet Enrépában, holott 
annak ssOlnéjicessége és nagy fomosaága 

immáron niindenntt (TP/fictíV Iiitózelünkről 
való vélciiKiiyot tán legjobban jellemzi ax a 
terve, hogy egy fiatal erőt fog a M. O. K.-ba 



lm Lsnfe des Jahres 1907 wtndra felgsnde 

Herren zu siiititìù/f^t Bi'oìiarhtern ernannt. 
Donn», Daniki., Mezőtúr. 
Fbomm, Gaia Da., Réoxkeve. 
Bla, Béla, Szerep. 
Sti il. Krnst. rjtelep. 
äzALtY. titcLA V , Kepáspuszta 
SntHKJut, Ladislaus v., Lasztoniér. 
Vasbast, ërkst v., Bavazd. 
Wanaesa, Amtom, Bánfaivá. 

Bsaaehe. Ds. Gubtav LmssL, Direktor des era- 

bryologischen Laboratorinmsder medizinischen 
FakultHt in l'aris machte im Anftragodosfnin/fi- 
sischen Ministeriums für Unterricht eine Stu- 
dienreise in den enropUsehen Staaten, nm 
die höheren Lehrinstitnte, namentlich die 
firnitholnqnst Ilm Kinrichtungen zu sfiidicren 
und besuchte bei dieser Gelegenheit am 13. 
April 1907 auch onser Institut Der berühmte 
Cti'h'hne verbrachte den Vormittag in unserem 
[nstituti- lit'Hs «ifh hier über dip Organi- 
sation und Tätigkeit, über das jährliche Bud- 
get^ aber die Beobachter und über die Wir- 
kung der Titifkeit im Lande, mit dnem 
Worte über sämtliche mrritorische Verhält- 
nisse der U. O, C. mit einer bis in die 
kleinsten Details gehenden Gründlichkeit iofur- 
mieren nnd besichtigte die vielen und nm- 
fassenden S a inni hingen mit unermüdlicher Auf- 
merksamkeit. Den Nachmittag weihte er unter 
der Fuhrung dos Adjunkten Titus Csöbokv dem 
Studium derVogeisehutistatkni auf derlforga- 
retcninsel, und studierte auch hier mit « incr 
alles umfassenden Gründlichkeit unsere Mittel 
und Einrichtungen für die künstliche Vogel- 
ansiedelung, interessierte sieh fBr unsere bis- 
herigen Rrfülge, besonders in der Richtung, 
in welchent nratlr dir an^carische Gosell- 
schafi für die Sache gewonnen werden konnte. 

Von sdnen Erfahmngen erstattete er dem 
französischen Minisf«TÍum für Unterricht einen 
ausführlichen Berichl. in welchem er besnnrier« 
das hervorhob, du-ss die {,. 0. C. wiinder- 
barerweise bisher noeh immer das einzige 
diesbesOg^che Institut in Europa ist, trotsdem 
die grosse Wirhtiirkfit eines !ío1chf»n ^rhon 
überall gefühlt winl. Seine Ansicht über unser 
Institut wird viellcich um boston durch don 
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kìktUdoni, hogy huzamosabb ideig itt dolgozva 
«bpoMD megismerje «x intézet mflkOdési 
ir&oyit, DiôdaseveH s eddigi eiedményeit. 

Béatbikrôl főleg aaért is OrOlüok úgy e 
látogatásaait, mint enndc a taentk, mert 

ewol clérkizik aunak a lehetösógo, hogy 
Francmoní^ágban ír megindul a pnzttiv ala- 
pon nyugvó oniithopbaenologiai kutauw. A/, a 
DAgy megfigjrelM iiiyag, me^t a firanczia 
megfigyelők gyűjtöttek eddig, még mindig 
nincs földolgozva, minek k«>\t'tk(^zf»'b«»ti Fran- 
cmország ornitbophaenologiai szempontból 
jrienleg még majdnem teUeMn terra incognita. 

HERLRpecH .Iívms báró t's nr/r valamint 
LdKDNBS K. lelkeRZ májas hava végen a bécsi 
gaxdaaági liongreMzaB alén lerftodidtak Bada- 
pestre s SEerencséltettek néhány napi látoga- 
tá<<Mkkfll A hnjf'iállnniásnfil intézetünk tiszt- 
viselőkara és az Orsz. Állatvédő Egye»iUet kép- 
viselAi léixérOl tOftént fogadtatás atéa Dk. Km 
JózHKF mio. tMi. dr. Dmímyi Tsrícb fítldmívelés- 
ügyi miniszter nevében a?, nllam vcndé<í(-iu'k 
nyilvánította Bkblupbch bárót, a mennyiben az 
Aliami birtekokat tanulmányozni szándékozik. 
Es atòi)bin. ai idé fOvidség» miatt aUolovn 
nem nyilván, veiuléíreink előbb intézetiiiikct 
a m. Idr. Mezőf)a£Üa$ági Mi'tzeuniot r itt tii/.e 
tesen a übbíun Ottó rendezte ösfoglalkozai^i 
termet esemlélték meg, nuyd pedig intésetttak 
margitszigeti madárvédelmí tele])ét (annlmá- 
nyo7ták, hol BKiu.tP8CH figjelmét kiilOnOsen 
azok a kedves családi jelenetek ragadták meg, 
a melyeket a leemelhető fedelű féssekodTak- 
ban kuporgó csánegefltiGik nyitottak. EIír 
merésRcl nyilatkozott nentcsak fés/t-kodu- 
mintáinkról, hanem az általa szerkesztett teli 
etetOktmyliô magyar alakjárél is, a me^ek 
talapzatszerkezetét a német mintáénál elé- 
nyOeebhnek minéeftette. 



Ez este az eniütettek a fttldmivelésügyi 
minÍBZter vendégei voltak a Margitszigeten, a 
münv isa me^elenéslMtt aindályosott miuiss^ 
tertdr. Km itmm belyettsBítette. A követkesé 

napot a velenc/ei tavon tDltötték, h melyet mint 
Mrhzlrny Pài, ven<iegei ('hkrnrl Iutvák kalnn- 
züláíia mellett cgénz ho».Hzában végigfaiyóztak. 



Plan charaktt-irisiert, daas er eine junge Kraft 
in das Inslinit entsenden irill, am Ungere 
Zeit hindurch hier arbeitend, die Tätigkeit, die 
Mctliddon und bisherisren Resultat« des Insti- 
tutes gründlich kennen zu lernen. Uuserer- 
seits freuen wir nns Uber diesen Besuch und 
Plan hanptsKeblieh deahalb, indem dadurch 
die Möglichkeit herannaht, dass die auf po- 
sitiver Grundluire liissende (trnitliophänolo- 
gische Forschung auch in Frankreich begin- 
nm wird. Daa grosse Beobaebtnngsmateiiale, 
welches in Frankreich gesammelt wordf . I^^t 
bisher noi-h immer nicht bearbeitet, weshalb 
Frankreich in ornithophänologischer Üeziehung 
deneit noch immer eine terra incognita ist. 
I Freiherr IIanh v. Bbrlrpbch und Gemahlin 
I sowie Pastor C. Liniakr inachteti nach Beendi- 
gung des landwirtschal'tlicheu Kongresses in 
Wien einen Ab«teeb<v nach Budapest, und 
beehrten uns mir ihrem finiiie Tage daueniden 
Besuche. Nach dem Empfange an der Diini|>f- 
schiffstatiou seitens der Mitglieder der U. 0. 
C. und der Delegierten des Landes-Titf- 
icktUzvereines erklärte Ministerialrat Da. Jour 
V. K\zv im Namen des Dr ìnskT. v. Darányi 
k. ung. Ministers fiir Ackerbau. Freiherrn v. 
BbuiBpscb als Gast des ungarischen Staates, 
isUs derselbe die staatlieheo Grrindbesitie 
zu studieren wünschte. Indem zu letzterem die 
Zeit zu kurz war, besichtigten unsere Gäst« 
zuerst unser Institut, dann das königl ung. 
Mtueum für Landwinékafl^ hier beaonders 
' die von Otto Herman veranstaltete Sammlung 
der ungarischen Urbesehäftigtinpen : später 
wurde die Vogelschntzstation unseres Institu- 
tes anf der Hargareteninsei, beraebt, wo 
I RKHLKpecH R Aufmerksamkeit besonders die an* 
ziehenden Familienbiliier tVsselten, welche die 
in den Nisthöhlen mit abhebbarem Uacbbrette 
kauernden Hdseignngen holen. Er Unsserte 
ach nicht nur über die ungarischen Nist- 
höhlen Modelle -^elir anerkennend, sondern 
auch über die ungarische Form dee von ihm 
Mfhittdenen Fatterhansee, dessen Untnban« 
Konstniktion er als vorteilhaft beutsSte. An 
diesem Abend waren die Erwähnten auf der 
< Margareteniusel Gftste des kOnigl. ung. 
Ministerinma für Ai^erhan ; de» n» Brscàei- 
nmt verhinderte Hinister wurde von Da. Jossv 
' vnn Kazy vertreten. Den nîiehsten Tag ver- 
: brachten sie am bee von Velencze, welchen 
! sie als Gäste Pauu v. ^Iuozurky's unter der Fflb- 
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Bár a tó &/, idén tt Uxymú nrudások folytán 
lueglepdeu gyóreii Tolt népesitvo, a Calamodus 
wtékaufOjfont mégis BÍkerllh me^gydnisk, 
haUgMv* ûOMk sajátos énekét is. 



Hiiflnpestról búcsúzva 2 napra CnKKSKt István 
kütizdjgi niadÂrvédelmi telepére rándullak veu- 
dégvink, űijiikat a Bslaton mentén téve meg, 
miközben egyebeken kivUl 2 kócsagot és 
számos partifecsketelepet láttak. A kSuzerii 
áUatvédó-ef)ye«üíet vendégei tiszteletére úm.- 
kttsgyiUéit rendesett, a midyet a madárvé- 
delmi berendezések tanulmányozása követett. 
Bkklbhbch báró tetszését különösen Crhrkrl 
István égetett cserépből készült fészekudvai 
ée eteléoedopa nyerte meg, a melyeket siyát 
telepén is alkalmazni fog. Másodnap a hires 
HuBirny-félp niafliirjjyüjtemciwt tekintették meg 
Lékán. Útközben bailutták a Muscicapa purvát 
és féœkodv* meDett aseinlélték a Jimeicapa 
eMuriai (Bkcbst), a melyet mint mestetnéges 
fészekodvak lakóját Bkki kp^ch eddig még nem 
észlelt; végül TőQiördOn a (Jerchncis cenchrist, 
Naoii. és a Connwi garrulát figyelhették 
meg. Kéas^pti Saombatlielyra ntaava, ketté- 
viUt a társaság, RRBLRrKcii báró nejével Bécsbe. 
Li.ND>-BR lelkész Orfwrhn utazott. Rcméljíik. 
hogy nem utoljára láttuk küriiukbeii kedves 
vendégeinket s drOmankre siolgél, ka ék 
is oly kelleBK s emlék i kkel távoztak tólünk. 
mint a minőket látogatásnkkal nekünk ue- 
reztek. 



Sir. BoTHBDBiio WAursK és a Tring Huxenm 

igazgati'ija dr. Hartrrt, kik rovartani lanul- 
múnviik c zéljáhtSl a nyár lognajívobb részét 
Délmagyarországon — Herkuleafiirdó. Kazán- 
ssorae — töltötték, s itt siiép eredményeket 
is értek el. 190T jul. 29-én a M. 0. 'K.-ot 
is megtisztelték lálugatÚKukkal. s itt íronHosan 
szemügjTe vették a M. <V K. gyi5jteniényeit, 
Idvéve a nagy ornitbophaenologiai adat-gy(\j- 
lenényt, melynek kesetéje Scsm Jakab aan- 
sziszteiis nem volt jelen, niinth'>iry s;ijno>. 
fegyvergjakorlatra volt l)ohiva. Az urak nie;;- 
elégcdésUket nyilvánították az intézeU-ől, a 



I rang £>TKKÀi( V. Chkkmui's seioeu ganzer Länge 
j nach dnrchsehilRm. Obwohl der See infolge 
! Boehwaaaers hener auffallend spärlich tiewil- 

I krrt war. könnt'' ('•ibumilns inelanopor^on 
doch beobachtet werden, und wurde auch 
dessen etgentttmlidier Gesang gehört. Von 
Bada|MSt Abschied nehmend, begaben sich 
unsere TiHste nnf zwei Tap:e anf die Vogel- 
schu:z Station Stepan v. Cukkniu. b nach KÖszeg; 
ihren Weg uahnieu sie den Balaton eotlung, 
wobei sie zwei Edehreiher und viele Kdoiden 
der Uferschwalbti beobachten. 

Der Tierschtifz- Verein in Kir^Tcr; hielt den 
GäätLMi zu Ehren eine Festsitzung, nach 
weieher die Besichtigung der Vogelschutz- 
Einrichtungen folgte. Freiherrn v. Bbslbpsch 
gefielen besoiiilers die îiuh Tf)n iebrannten 
Nisthöhlen und der FuttersUimni Stbp.vn v. 
CstBNHi's, welche er such auf seiner Statran 
anwenden wird. .\ni folgenden Tage wurde 
die berühnite Voííelsammluiií: v Mi ^zihi'^. in 
Léka besichtigt. WähreuddesWeges wurde J/t«- 
rirai)a]Mirva gehört, und neben seinerbewehnten 
Nisthöhle Aftoicieopa eoUaris (B«cH«T«tK) go- 
sehen. wel« h. ii v Hkrlephch bisher noch nicht als 
Bewohner von kttu.stlicben Nisthöhlen beubacb- 
ten konnte ; schliesslich wurde in TOmOrd Cert^ 
mm eendkrts Kaum, und Coraeia» ganvia heo- 
! bachtet Von Kö'^zei; begaben -^irsiehnach Szom- 
bathely, wo sich die Ge-sellsciiatt trennte ; Frei- 
herr v. Bbblbpsch begab sieh mit seiner Ge- 
mahlin nmsh Wien, Pastor L nuhss reiste nach 
Graz. Hoffentlich sahen wir unsere lieben 
(iä.'?te nicht zrim letzten Mnle in unserem Kreise, 
und gereichte ea uns zur Freude, wenn sie 
mit denselben angenehmen Erinnemngen von 
uns schieden, welche de bei uns zuriickliesKon, 
Sir Walthkr KornscHtn nnd der Direktor 
desTring-Mu8eums,ÜB.lÍASTBRT,diedcugrös8teu 
Teil des Sommers mit entomologischen Stu- 
dien beschäftigt in SUduiiir.'irn — Herkules- 
fiirdii. Ka/.iin l'iis-; - vi rl»rin iiten und schöne 
^ Erfolge erzielten, beehrten die U. 0. C. am 
\ 29. Juli 1907 mit ihrem Besuche und nahmen 
: die Veranstaltungen genan in Augenschein 
mit Ausnahme der iri^ssen ornithopIi.Hiifiln- 
gischen Datensannnluug, deren Verwalter, 
Assistent J. Scbsmk Idder seiner MiliiUrptUcht 
- genfigen mnsste, daher nicht zngegen sein 
konnte. Die Herren sprachen ihre Befri(idigung 
illier die .A nnf alt -.m^. deren Chef aber meinte, 
da.ss wir nur wenig bieten können, da uns 
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niolyiiek igazgatoju azuiibiiu lifry véleked«-u, 
hogy csak kevewt nyújthiitniik, minthogy még 
nagyon kevés erö áll reiidelke/.i*HÜnkre. nem 
úixy Tnírit An^liúbau, a hol liatulnin'^ cs^knzivk 
állanak rendelkezésre. Síu K^thî-ohilu azt 
jegyexte meg, hogy AagBábao egyAltalában 
ninCMtiek oly állunii intéxniények mint Ma<;yar- 
ors/,n?f>n. a mi ipoz i» lehet. Kgy azonban 
bízonyoH, hogy Anglia valliiatja magáénak 
Roniwaiui WAinro-t « annak Tilághírfl inté- 
Actót, a trín^ soolo^iai muzeumot, mely pirat- 
ianiil &11 B meani földet bevilágít sngnrairal. 

Ahban a nagy Örömben róasestiltank, hogy 

f. év nyarán magyar tÍ^ldfHi iifivözfvihcttílk 
.Ianr a. Owkn ViHOKk asRzonyt. A híres ir6nó, 
a ki a hawaii szigetek története mellett még 
sok más hasxnoB éa tamdaágoe angol mnnka 
szerzője, már ismételten járt MuL'Viiriirszágon, 
mert eló.s/.rrt trttel Ii:i-/.iiálja ennek fiirdftit. 

Ez ulkah»uimal azonban kiilOu czélt is szol- 
gált látogatása. Own assxony kfUAnfiaen a 
madárvédelem és a madártani ismeretek ter- 
jesztése iránt érdeklftdUc. — ejryik ilyen 
munk^a a ,Uirda in their Seasons' czimú 
190i-ben megjelent kltfluA kOnyve — a az 
ide?ágú magyar irodalom már ré^'ebbi i«lö 
óta keltette fßl teljes figyelmét. .A madarak 
hasznáról és kÁráról* cximű népszerű munka 
ragadta meg kűlÖnOaen a figyelmét, s es 
indította arra. hogy annak anemöjét, a M. 0. K. 
Vfzetójét Hbrman Otta t nyári tnr1ó/.koíl;isi 
hiiyéa, Lülafüieden fölkeresse, es vele meg- 
beszélje a mnnkának egy angol kiadását; a 
dolog rendbe is jOtt. 

Budapesten Owks at^szony Dakávm miniszter 
à uag}'méltóságánál kihallgatásra jelentkezett, 
S itt Í8 a legiiag}-obb előzékenységgel talál- 
kozott. 

A kônjT angol kiadása líXÍÍÍ-hou jelenik 
meg. ('BüRaRY T. ismeretes kiváló képei újon- 
nan sokszorosittatnak, s az általános rész is 
annyira kiegészilfidík, a mennyire azt a halsr 
dás megköveteli. 

A krtnyv anirol kiadásával (Hvhv asszony 
nagyon lekötelezi Magjarországot, minthogy 
egy népBzerfl mnnka alkalmat ad arca, hogy 
An<;liában Ix^lyes vélemény alaknljon a magyar 
kulturális tiirckvi'si kn"d. Owf.n asszonynak 
küszüuettel tartozunk azért is. mere íteletét 
tapasztalatokra alapitotta. Heglátogatta a M. 



noch /.u wenig Krälto zur Verfügung stehen, 
nicht so wie England mit seinen gewaltigmi 
.Mitteln. Sir KorsacHiLD bemerkte. England habe 
ü erhitiipt kt^ine staatlichen Institutionen, 
welche von der Art der uugarisclieu wären, 
was ja seine Richtigkeit haben mag. Das 
eine steht aber fest, dass England seinen 
Wmthki! RnxfrniLD und dessen weltberühmte 
Anstalt, das zoologische Museum in Tmg 
beutst, weiches bors cooeoors dasteht nnd 
dessen Lieht wdt ansstraUt. 



Wir hatten die grosse Prende im Lanfe 
des Sommers Mu. Jaks A. Own Vimaa anf 

nnfrnrischeiii Hoden zu bciz^rfissen. Die berühmte 
Verfasserin der Geschiebe Haway's und 
vieler anderer nützlicher und beehrender eug- 
lisoher Weifco besncht schon wiederlielt 
Ungarn, dessen Bäder sie mit ^'orliebe ge- 

I braucht. Diesmal hatte aber ihr B such noch 
einen speziellen Zweck. Mas Uwkn iutcressiert 

I sieh besondem fBr Vogelachnts und Verbrd* 

, tung ornithologischer Kenntnisse - eines 
ihrer Werke int das vortreffliche Buch „ Birds 
in their Seasons* 1904 — und die einschlä- 
gige Uteratnr Ungarns erregte schon seit 
längerer Zeit ihre ganze Aufmerksamkeit 

,' Besonders ist esda.s volkstümliche Buch .Nutzen 

Iund Schaden der Vögel", welches ihre ganz 
besondere Anftnerksamkeit erregte nnd me 
I bewog den Verfasser und Leiter »1er U O. C 
Otto Hkrman, in soiiu'ui Sommcraiiti'iitliiilt in 
Lillafüred zu besuchen und mit ihm eine 
englische Ausgabe des Bnehes sn bespreeban, 
wo alles in Ordnung gebracht wurde. In 
Budapest nahm Mrh. Owsn Audienz bei S. 
Exe. Minister v. Darányi, wo sie das gröaste 
Entgegenkommen faad. Die englische Beat> 
bsitnng des Buches wird im Frniûahr 1909 
. Hott werden. Die bckanntmi. .'iiisgezeichnetoii 
Bilder von T. Chükoky werden frisch küsi hicrt 
und wird der allgemeine Teil soweit ergänzt, 
als es der Fortschritt erfordert. Dttroh die 
englische Ausgabe des Buches verpflichtet 
Mi:h. Owkn l'n^arn in hohem Orade, weil ein 
populáres Werk es erinüglicht, dass sich in 
England eine richtige Meinung Aber nnga- 
risclic Kulturbestrebnngvn bilde. Wir sind 
.Mkh. Owks auch deswegen zu Dank vt*r 
j ptlichtet, dass sie ihr Urteil auf Erfahrung 
l grttndet. Sie besncbta die U. 0. C. nnd viele 
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0. K-ot és sok más magyar intézetet, uieg- 
atete a pécsi orazágos MálHtást, s 6iek alap- 
ján őszinte barátja lett Magyarorssignak éa 

népének. N'agyrabecsfilt barátnőnk nemes 
éneiméit tiszta szirböl vìszonoaziik. 

M. 0. E. 



andere Instkate üngars, besichtigte die 
Landennssteninig in Péea und wurde w 

wifriohtige Freundin Ungarns mal aeinea 

! Volkes. Die edlen Gefiililo unsorf»n vprchrtea 
Freundin erwidern wir aus voiiem iierzeu. 

ü. 0. C. 



INTÉZETI ÜGYEK. — INSTITUTS-ANGELEGENHEITEN. 



Hbaman Ottó, a M. 0. K i^ayt^Htniu, a in. 
k. földmivelésügyi niinis74eriuiu :UuU ^uòU/elu. 
1906. tiim alatt «ngedélyeiatt «gy évi «sa» 
badsigidejét 1907 augusztus 1-én kezdte meg, 
bogy az intézőt vezetésével járó Hokféle gond- 
tól és elfoglaltságtól lehetőleg í&lment^e tel- 
jea nnnkaenjét a nuigyar fefoglalkoiáaolnA] 
szóló nagy müvének szentelhesse. Â szabadság- 
idő tartamára az iga7,íriit/)i ref-nddk ellátásával 
CaOBOBV TrnWf alL 0. k, adjunktusa, as Aquila 
iátjüSni aierkeBiténèrel Sobink Jaub, intósed 
aaaidaiteas blsatott még. 



Hiaoat limiLY, aüniaitaii aiimtbst, a m. k. 

földmivelésüpj'i minisztérium 53r)0'cln. 1907. 
Siíimii rendeleU- iilapján a M, U. K -iioz íi 
pénz-, vagyon- e» iroduke^eléni toeiitiók ei- 
Ifttáaixa uînt goninúk «artatott be, a ebben 
a minőségben 1907 júnina etiQén keadle meg 
működését. 

Pablaoi BkLA, H m. k. koreskedelemügj-i 
ndniasteiiinm fotdUója, a n. k« fUdmiveMsagyi 
miniszterinm 228Ô1/I/R-3— 1907. isámú ren- 
deletével irodai H fordítási munkíilalük el- 
végzésére délutáni munkára a M. 0. K.-ban 
alkabnaatalati. 



Otto Hhrman. Direktor der U. ().('. bejrann 
aui 1. AugtiHt 1907 Heinén vom k. uug. Mi- 
nialevinm fiir Ackeiban miter Nr. 8686/ehi. 1906 
auf fie Dauer eines Jahres bewilligten Urlaub, 
um von den viflfacheii Sorgen und Beschäfti- 
gungen, welche die Führung des Inatitutes 
roh flieh bringt, mC^ichat entboben, aeíne 
L'unzt- Arbeitskraft seinem grossen Werke 
iitjer dir unpiirisrhtMi UrlK'scliâftigungen wid- 
men zu köuneu. Auf die Zeitdauer des Urlaubee 
wnide Tmn CbOisit, Ad|junkt der U. 0. C, mit 
der Fflhnmg der direktoriachen Obliegenheiten 
brtraut, währond die Hedaktion der Zeitschrift 
Aquüa Jakob Schink, Assistenten des InatitiUes 
Ubertragen wurde. 

ttcauii. BiiNwt, miniaterieUer Reebnnngs- 
offizial. wurde laut Verordnung Nr. 58ßO'elii 
1907 des k, iin?. Ministerium«« für Acker- 
bau, zur Verwaltung der Gelder, des Ver- 
mOgena nnd der Kanzlei ala Ádmmuírator 
zur U. O. C. eingeteilt, nnd begann seine 
Tätif:;kiit als solcher Anfang Juni 1907. 

BittA Pablaoi, Übersetzer im k. ung. Miniate- 
riom fttr Handel nnd Gewerbe, vraide auf 
Verordnung Nr. 22851/I/B— 3 - 1907 des k. 
ung Ministeriums fîlr Afk«^rbau zur Erledigung 
von Kanzlei- und Übersetzungs-Arbeiten bei 
Kadunittagsbeschäftigung in dev U. 0. 0. aa- 
geateUt 



AqniU UV. 
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Gy^ytemények. — Sammlungen. 
I. Fdánftott mJuak. — I. Ail^iMtdlto Vögél. 

(Oyarapodis IWT BOTOBbv 15-if. — Znwtrhi* bi<) sum 16. November 1907. 

FiJ^Derc LiUlnlT éa dituni Darabwiin Ààomàapttò neve 



ItaBWdtf Alt 


tadHtaailMu 


faM 




ViWt) crisüitu^ L. ; ad 


Hungária 


1 


WACHIRRUStN ASTAl*. 


Phiilacrornrux carlin (Î..) pull. . . 


RM la*^^ iiìi. 


2 


Hkrman Ott6 


Salvia cinerea L. </ (part, albio.) . 


KcHztìgta.lu lÜOtiápr. 21. 


1 


UiloyHBOHV Damò. 


l^nlnilmpiyiThnla nuyor (6rhin.}d' ad. 


Budapest 1906 wt. 2a 


1 


Lén Jtesr. 




Béa 1907 Jan. 16. 


1 


Buda Ádám. 


Nyctala t'-n'/nialnii fOm.) 9 ... 


Lôcso 1907 fobr. Ifi. 


1 


Orkachik Jbnô. 




Tata 1907 mare. 30. 


1 


DiÒBT 6rui*A. 


Olaraob pntincola Úé .... 


Tont 1907 m^*. 1. 


1 






Óverbász 1007 telén 


] 


Sema Hbihk. 




OTerbàu 190Ö leién 


1 


m w 


Acrocephalus streperus borticolus 


6verMwt 1906 tavaszán 






(Nâ-m.) 


2 


• • 


Motacflls nelanoceplud» xanlbophrys 










Óverbász 1907 ápr. 16. 


1 






6veH>áaz 1907 ápr. ő. 


l 


S<«WiK Jakab. 


Chinufaiiui tlejniMbjiiiis L. (f . . . 


BáufUn 1907 ipr. 34. 


1 


■ « 


Paru8 ater L. . 


Bánfala 1907 máj. 4. 


1 




RtTurvirostra nvocettn L. 9 ... 


Bánfa! 11 1907 ápr. 24. 


1 




Pastor roseus L. 2 ad, 1 9 . . 


Hortobágy 19Ü7 jüu. 21 . 


3 


n » 


Oedicnemns oodicoemus indicus Salv. 


Sopranaientmárt. 1907 








okt la 


1 


Liflun ÁiMÍz. 


Fnligula liyemalis fL.) cf ad. . . . 


IllmírzJ9(>4 fchr. 


1 


ScHOBRB GoTTFMail. 


TotanuR hypoleucus L. 9 . . . . 


Báafalu 1907 ápr. 24 


1 


ScifflKK JiXAB. 



Összesen — Zusammeo . . . 24db(St.) 



Bőrök. - BUge. 



Faj n«ra LcIShclT «• ditum 

N*ID« der Art l-'undort und Datusi 

Falco merfllus ((îf rini) 9 juv. . . . Budapest 1906 nov. 20. 
Âcdpiter oisua Q4.) ^ zd. ... Budapest 1906 nov. 20. 
Syndiun nnlsose (Pali.) 9 ... Béa 1907 fbbr. 1. 
Oanolq» ^kndariu» (L ) 9 , , . . I^piószecs > 1906 okt.22 
Amo accîpîtrinus (Pall.) .... Tata 1906. nov 5. 
Totaoiu ochropuá L. J .... Tata 1907 febr. 15. 

Cbaiadiíos pluTÎalis L Szentes 1906 dee. 16. 

Buteo buteo (L.) ûjwïék 1907 jan. 4. 

AegithalQB caudata H (L ) . . . Kps7f>prfalii 1906 nuv. 13 
, , vagans (Leach) (f Keszegfalu 1905febr. 28- 

Alauda airenns L. d ad Békéecflabal907 jaa.26. 

Tnrdns pilaiiB L. 9 LAeee 1906 dee. 27. 

Tntdns pilaris L. 9 1<)07 fan 3. 

1907 jan. 4. 

Picus canns 6m. d 1906 dec. 29. 



Dantezàm 
Zahl 



AdoraàaroM nc*e 



WAcinNHTrrav AavAL. 

Buda Adìm. 
Rosoci LiwA 
DtÒBi ŰmA. 

■ « 

KiLÉHTi KiuUv. 

ÜR. SniVT KORMÉL. 
■ m 

Da. TaitM Tm». 
Om sc bi s Jbr0. 
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Vii mm UUMt i» 4«tm» 

Nun* dtr Axt Fundort und fiatum 

Accipiter nisu» (L.) cf LÔese 1 007 jan. Ii- 
Passer moutanus (L.) ff ...» , . 1*,X)7 Jan. 6. 
Pyirlmte pyrrhol» (L.) <J , . , , , 1907 jan. 7. 

Lmìii» enenbilor L« (f « 1907 jaa. 8. 

Friiiirilln pnel^hs L , 19(17 jan. "24. 

Lanius minor Gm. ad. et jnv. . . . ]9()7 aag. lU 

I^anias collario L. <f . 1907 jün. 22. 

Laiiins ooUnrio 9 ad 1907 jdl. 4. 

Anthus triviális (L.) <f ■ . , . . , 1907 jun. 15. 

Emberiza citrinella L. ? 1907 aug. 5. 

Clurj'somitm spinus (L.) ^ . . . . 1907 aug- 29. 
M«Bciea|M atricapaia L. jnv. . . » 1907 Mf. 24« 
Pratincola rabetra (L.) e jav. . . . 1907 avg. 8. 
Saxicola oenanthc (I. ) d" juv. . . . 1907 jrtn. 28. 
Fhylloscopas sibüator (Bechst.) . . , 1907 aug. 6. 

Apos apoa 0^) 9 1907 jún. 14. 

Apaa apos (L.) cf , 1907 jün. 18. 

AmpoHs gamilus L. ? Tkvania 1907 febr. 12. 

ävrnium uralense (PalL) .... « 1907 márc. 5. 

C^ovlns camriM Le 1907 okt 20. 

Ahmt ÌUmIìb Latli. <f JánoHháza 1907 febr. 12. 

Orty</oniptr!i jKinana (L.) .... Bndapcst 10(17 ápr. 15. 
Tardtu turquatuä L. <í .... ZalagógÀnfa 1907 ápr. 18. 
HolaeiUft flava (L.) ì . . . . Órnbáas 1907 Apr. 22. 
Astar palambarìus (L.)9 .... And 1907 tavasz 

Falrf» «'ibbuteo L. 9 Szerep 1907 máj. 1 

CharadrioH alexandmus L. cf . . Báníalu 1907 apr. 22. 

. . , , 1907. àpr. .3. 
rf jav. . , 1907 m^. & 

flubiu.-^ Scop , 1907 àpr. 23. 

BecurvirfìHini avocetta L. t' . 1907 mA] 5. 

Totanus giareolu (L.) .... , 1907 iiuij. 3. 

Tringa alpina L. 9 1907 m^. 4. 

Lams rìdibondas L « 1907 máj. 3. 

Cklamodus aquatìcu» (Gm.) ... HK)7 àpr. 23 

M , (S 19(»7 máj. 4. 

, Bchoenobaenos (L.) , 1907 iept. 25. 

MotaciUa flava (L.) ..... , 1907 àpr. 23. 
Anthos triviális (L ) d" .... , 1907 iipr. 25. 

, pratensis L. ? 1907 àpr. 25. 

, â ÓverbéBK 1907 Apr. 2. 

8niîoola oeiiMitiie (L) ... BAnfolu 1907 àpr J4 

juv HortobAgy 1907 jùn. 24. 

Fa«U)r roBeus L. <S ad., v ad., 2 pali. . 1907 júl 14. 

Luiiiis coUurio L. ^ BAnlUn 1907 r^. 4 

Muscicapa parva Bttehst. . . « 1907 ln^j. 5. 
PbylloscopuK sibilator (Bechst.) ^ , 1907 àpr. 25. 
Alaada'anensis L. ? , 19Ò7 máj. 6. 

. , 2 Hortobágy 1907 jün. 21. 

GiludnDa bnushydne^la ^asL) « , 



D&rabaritn Ataatayort mm 

Zahl Nunc dea Oatan 

Gaiscaut JbnO. 



SiOra fituu 



SïABÔ QyÖROY. 

Dr. Di RS kr Luos. 

KOUJtY JiilOB. 

ScuMC HtaiDi. 
Posmn BóofM, 

RÁC2 BÉI.A. 
hci{]S.NK JaKAS. 



Il 



» 
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Faj Dnrc 
iNuni- der Art 

Emberiza Bcboenidus i . 
i^scm asiogiiiMas (L.) tf 

('uculus I anoriis L. ^ ■ . 
GallÌDula rhlcinipiiM (1^.) v 



Kundori uiul Daiaiii 



UànfaJu I9()7 ápr. 27. 
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1 ScUBNK JxKáB. 
l 

1 BdTáJ Fnncet. 

I Dk .SzAtAT 6*iA, 



77db(öl.J 



II. 6y«mMÍai1«l«iK*«3rf ft«iiiéii]r. — tnglaTleiMaouBlng. 

A következő ajándékok érkeztek: — Die folgende Geschenke liefen ein: 
CtavA FnoTM 40, Cmnai. IbttAk 140, Eirau Vnma 3. Fruimuiii GyviiA 43, Oudíob 
MihIly 44, Gkbhchik Jknô 3H. lletiYUBUHY DKisr) 1(105. lìiìTu Fkrrmi 25. KovtB Károly. 25, 
Lintia DAnr«) 124, Pohnrk Bòooa tíl, íicraMí Jakab 216, SnaBiti Làulò 191 éa ViráMVi Liamó 
31 darab (iátUcke). 

Ssapovnlat: — Znwaeha: iOÛO damb — 8tHek«. 

ÂZ intézet ^omort^irtAloiiigytyteiiiényeie- 1 Die InKliiviea-Saiiunlniig ztUt denoítig 
leoleg 83Ő4 darabból iU. | tm-í Stück«. 



m. MeUeMnt>g)f^tMBéigr. — Oateologiicä« Sawinliiiig. 

Cnmiiii Invia 1 

Frldmann Oyula ......... 28 

Db. Lbhdii Abolk . 9 

WAcMemoBstr Amtal 4 



Ö««seseii — ZaManmmi . . . 87db(St) 



IV. I'észeb- éH tojátigjájtemény. — N«*t- nnd Efenammlaig* 

tVts«Jt Tnján 

(ÌREHCNIK .Jenő 1 — 

Hruymbohy DbzhA 1 6 

Bi>Di> Béla ........ 1 — 

Schbnk Hb.nrk .3 8 

ScBKNK Jakab . . 3 41 

SzBMKRB ItiMZhÒ — 4 

WACflntBraix AsTAii ... ■ . 2 — 

(^a»w«n — ZaBamnidn . . 7 45 



y. lI«Biiilirf»-syttjt«iii<iiy. — 8ua«ii]«ittêr-8aiii«lmg. 



GyarapodnK 40 faj: gyf^tötte Gtaucuiit 
Jbnô Lócse környékon. 

Poga^jAk e helyen as adomAnyoaAk ial6- 
aetttnk háUa kOuDbetèt 



Ziiwactis 40 Spezies ; gesammelt von Jbxô 
Grbscbik in der Umgebung von Lőcse. 

fimpÍBugen die Barren Eänaender umeren 
beaten Dank. 



Digitized by Google 



M6 



Könyvtári kimutatis. — BibUotheks-Auswielfl. 



A) Snnfktfl Mklliitt njoaititráajol. — T«« 4«a Ttrfincini «tageMnlste fiehrtftca. 

I. Audubon Society. EduoatioBiU Leaflets. 

2- Bmmu, L. Fun. v. : Nlitatetlea der Sterna aiOoliea. 

BuRo, Gustav von : Katalog der Bcbwvis. Vflg^l, IV, — Obir die Variwntu^; darOniumiiB*. 

4. CoHRü, Et>v\rd : Atlas övfpr Sverigt'. 

ű. C!oKTRKRAB, Marcbl DB : Lea oiseaux observés en Belgique, U. réM. 

6. Onn Ea«A: A nagy. omMk A» tema. fbtÊg. XXIU. vAadorgjr. tflrtéMt*. 

7. Dadu Jnrô, DR.: Tcnnénetrajzi folyóiratok jegyzéke. 

8. Ekáma, dr. h.: Ilet verblljf van enkolf firkvoselB in VederiiMld. 
FRun Lama: Népuertt erdészeti növénytan. 111. (tlaot. 

10. Fimoi, Mt. 0.: Nene Altea aar jsTuiacbm Omit. 

1 1 . Fromm Gésa dr.: Madárvédelem. I. II. 

12. Galuhkahp, W. : Ankunft der il'uirli.«(-liv.a1be 

13. , , Wetterlage u. Vogelzug. 

14. ChouoLi, raov. B. H.: Anfraiw ihifiea. II. 
IG. Onwutt, »K. J: Oearaia ab Bratvogal. 

10. Grabsbr, Ki'Rt: ni(> Vnrsttillungen der Thtere. 

IT. GuRSEY. .1 II.: On Ausi^r erytbropu» 

18. . „ „ Diary on a young Cookoo. 

19- , . . Om. Report fer Norfolk (1905. éa 1906.). 

20. Haobxdbpkldt, M. : Zugsdaten zur Vogel welt der Inael 8ylt. 

21. Hartkrt. Er.hbt : Einige Worte dor Wahrheit llhcr den Vogelscbata. 

22. Harvir-Hrown, J. A. : Birds of the ouU?r Hebrides. 

28. , , , Nolea on British Sahnoaidae I. II. III. ' 

24. , , , Tbe rad- necked Fhalarope. 

■i">, , , , Sraup Diii'lc NcHtirif; in !<iT)tt.iit<l 

2iK Hrqvpoky K*bo«: Az esö Járása Miigyarországon. — Die .Schwankung der Jilhrl, Keg^nnienge. 

27. JicKiiii, mt. Cabi. F. : Die UnvoUkommenheit de« SteflWeebsels. — Vortraf; Iber dio. dfa. 

2H. Kbêchy Kiu: A ttk éa aiadarak tiapja az iskuhiban. 

2!). Lamíi'. ITrsry DR.: Karte von Liv , Eat- u. Kurland. 

30. LwK, J. A.: Der curop, Kuckuck. 

8t. Lnaavm, oa. W.: Nafaning einiger \'ogelarteB. 

^'2. LgVAHon: Finska Vetenakaps Sooieteteo. 2. fllaet. 

38. Lkvahoib, K. M.: Omith. Bidrag. - Knin- tili Finlands Natnrkinnedom. — Heddalandaa. ^ 

Thierph. Beobachtungen. Idüö. és 1906. ' . 

34, LoDOB, B. B. : The Story of Hedgerow and Pond. 
85. Lvn, K. G.: Der Vogettmuid. 

ruRÄHZ fìYiiLA, DR. : ^^^2 lib kiiinnb^zô njontatvioy. 

37. Marchi, G. : Prpçrudizi Superstizioni. 

38. MAirrAaovBZKY Auadír: A világegyetemről. 

89. Hainin» on, K. A. : Ornithologie da Tttrkeataa. 4 fliaet. 1 aflaa. 

40. Oanaoun, H. C. : Notes un birds from the ('ameroons District. Some BOV Sooth Attiaifeaii 



Birds. - Description of a new Troi'liilidae. — Notes on the genuine nxme 
Uyliphytys. — Seven new birds from Paraguay. — A Monograph of the 
Geoua DendroolBda Gray. — Notaa oa biada eallMled by Or. -W. L. 
Abbott in Central Aán. - The apeci6c name of Falco ngulus. — 
Phyllopsciutus versus I'hylloBcopim. — 1><>«cription of a new African 
Weaver Bird. — The mammals and Summer Birds of W. N. Caroiiaa, — 
A Review of tile Lartta of Ae gana Otoooda. 




366 



41. Pavrbi, Pkop. Pistro: Dilla eoiiMrmÌa«e dell* afifimiift. MIluM 190ft. 

42. Pethkú. Gvlla t)K. ; Konyvtàrjegyiék. 

i'à. PnwsniUer lad. & Ethn. M ose am : SezMm knihovay ; Veitaik. 
44. Bob, m. A.: FrlUiofuns (1906.) d. Hfrando raitfoa. 

4Ő. SmitbMMUM ta«liMimi. lOftnMtiom to Collectors. — Directioas for Collectors. 

46. SNourKARBT VAN BrKAiTBrRa. Baron R : Omitbologl« van Nflderiaod. 1906/1906. 

47. SoDTBWBUi, Tu<: Memoir of J. H. Gumey. 

48. Tar. C. W.: Am da Portugal, 8 ftMt. 

49. Tamì», Tmm »»,: A IbfM vakonj. 

">0. TscHVBi. VifTOR Rirr. v.: Bihlio|îr.iphia ornitli. Aulni-HlUiglciM. 
51. Tennéssett. Társulat: Könyvtári czlmje^sék. 
62. Wuoou), H. : Eia Anaflvg mek SiebMibOifen. — D«r SUbemilMr. 
68. ZMLtMtn BòBin mAt: Agrtrpotttttai immUMk. 



O) AjáB4<kok. - eescheoke. 

J. M, Mr. JWdwiwffii'yyi MiibtifiiMifdlL — Turn him. mi§. JfMffihfMi fÊr Admham. 
1. Rimutatk« aa állami méneMkrBL 

'à. Vezérfonal a ülloxeráM saölOk k«Mléitér«. 
4. Hatsvt bulk 4« ÜMMk vingilatiu 

6. KttOBbOiS étnitBlòk wran* MMn. 

6 A bpgyridéki gudaflági actio. 

7. A Peronospora elleni védekezés. 

8. A bndapatti koitéoieti UoíntAiet «ubilyaaU. 

9. A BMlánrédéiBi egyemény tOrtéiMto. 

10. A?, illaini faiskolák árjegyzéke. 

11. A 8zékeiyf()]di (nudMági «1^0. 

12. A hamisitisról. 

18. Mfliflgiidtal«! VMifCmal. 
14. A gyOmBlcsfák és a szöllö kártorC romiti. 
\h. A ma^ar fT'tIdbirtok tehermentMttéM. 
Ití. Magyarország vizi erdi. 

17. A vOáf 1906. 4vl fdNnntnntee. 

18. Állategészsé^ii^'yí pvk<"<nyv. 1904. 

19. Matrjaromág földiufiveléslipve. 1904 és 1905. 

20. Magyarorsz. tiszti czim és névtár. 

81. A gudaidei tadéaiték «vktayro, 1907. 

22. Az állatok világa, X. kittat. 

23 A m k. muzenm ismertetöjo, 

24. Népkönyvtárak czimjegyzéke. 

86. Mliiatnf ktqyvtlr oabqjagyiéko. 



€7) Tiiáraiva. — flakanfl. 

1. Anatomia avium: IS kötet a LeverkDlin-féle könyvtárbúl. 

2. Archiv d. Vereins d. Freunde d Natnif. t. MeoktenlrarK : Jahrg. ld47/9». 

3. Athaneaum-naptár : 1907 évre. 

4. Baiami Hte: llagy.4I«aMt á« K«m*-]lagy. Siótir. 
6. M. lôr. BflMgyBlBlMMbm, Omdgo« tUné^tár 1. n. 



Digitized by Google 



6. Bbbbkb, J. m. g. : Beitrag z. Natorp, d. Vögel Kurlvids. 

7. Bbbbci Axtü.: Tennéaiet, népaserfi Up, 1873/4. 

8. Biogr»phi«t. lOfi ÎSogf. BéhriAaii. 

9. KaU. BibL Amtdt : Arbeiten. 

10. RniVAy. \. pr. : La mifrration des oÍ9®box. 

11. BgünwcK, M. Th.: Ornithologia Boreali*. 

12. BudipMt térké|M 1907. 

18. Bodapeiti Ccim- és Lakjegyték l907-re. 

14. Bulletin of the Biit. On, Club: «li I— XII. 

15. Ciaio-târedék. 

16. CoxwENW. H.: Beitrüge a, lIatBrd«lkiiMl|iaeB^ 

17. OmMUns, C. D.: Img- «ad Wanderthiere. 

18. Daday Jbííö tiR.: \ magyar üatUni imâ, ismertetéM. 

19. Deutscher Thierfreund: 1907. évf. 

20. Dojibbowíkt: FalknewI. — AUdwitMiiM Waídwk. — Hfirtw Bbwlívt BWélta Ampír 

torioB, — CarminB miiitica. 

21. DuuKM, DB. Konrap: Rechtschreibung der Buohdruckereien. 

22. EMiBBie: Federzeichnungen. — Zur Reform d. Vogelaohuta-Gesetxe. 

23. ËTTUIOUI F. : Ober den syrmiMbeo Sompf. 

34. Fabu» Fumnm Obw dai Lebet d. boshnord. VOfeel. 

25. FALOenr OobitìLv dr. : Az állatni s/ánuitelrrH. 

26. Frivaipsmy JÁüoe : Adatok Máramaros vm. faun4i^>. 

27. GrimiTe Ahtal: TerméBaetrají. 

38. Hwnn, m. Enn: IH« V«gel dw pidaMwktlMlnii Zone, tV. Heft. 

29. Habtmamm a.: IMe Tfaiere in der indog. Mythole^. 

30. A magy. korona orstájíainak helységnévtára. 

81. Hbbmaii Otto : A madárvonulásról positiv alapon. — A tarvarjú. — Eriamatim leiMoeepliala. — 
Die Deolioidia. 

33. HisTBBWALDiiKB, J. M. : Wegweiscf Ar Nat m lieMMli mlii i r . 
33. HoDBK E. : Opusoula ornitholoRÌca . 

84. HoHVilTa Géìa éa PASsi^AvaKiy Józasr: Nèpeaerti tud. elöadáaok. 1— X. k. 

85. HoHBOLDT, Ai«x. vm: Anriolileii der Ifitar. 
se. Tke MA NiinralM: Jg. 1893—190«. 

87. The Ibis: 1906Í7. évf. 

36. jABU>Kowfiziu J : A cznkorrépa elleaeégei. 

39. Jigaren: I— XII. int. 

40. Jumn, Siv W. : CaMnek dee TUertiiolM. 

41. KloimfliUinm N.: Skandinaviens Fof^. 
49. KtvBW, .1. D. : Ova avium. 

43. Klhsbcbmidt, U. : Berajah. — Falco. (1907.) 

44, KoBmr, bb. W. : IHe Verbreibng der TUarwelt. 
46. Emmot, H. C. : Üaa Wandern der Thier». 

46. KoWHYi T.: Petényi 8. J. életrajza. 

47. LcvAKDKS Th.: Thierphaenologische Beobachtungen. 

48. Lmiun Cuou: Bjtlkm» Nstene. 

49. LoDOi, B. B.: Ptatares of Bird Life. 

50. LovASBY, SixpoR DR : Adalékok MagyirofBiág omítbologiAíábM. 

51. Magyar Botanikai Lapok: 1907. évf. 
62. Magyar NyeMr: 1907. éflb^rui. 

68. MauBBi, âuvid: Das Wendern in der Thierwelt. 

54. Mkv?:^ WiLHTxy: Die GrösBP nnd Farbe der Augen «Uer eerep. Vflgel. 

55. Migratio Aviun. Sammlungen vom 53 Sobrifton. 



Digitized by Google 



äÜ.^Mitüieiluageu des Oest. Reichübundea f. Vogcikunde: Jg. 19U7. 
57. MitK««« Oiwis: Bgy jele« TMlkeil 

Mo .i«iHovic8, A. V. : Dm Thierleben der ü»t. ng, Ttofebaw« 

59. Die Natur; Jg. 18r,2/7s. 1881/84. 1898/98. 

60. Tbe Katuralist: vol. 1— VUi. 

61. Le^Nâtanlfite. 1890>i M. 

62. The NatDralists Jounud »nd Guide : vol. I— XIV. 
Ci'i. Nalmxnn J. Fb. : Om. Reise nach Tn^m. 

64. NuiBSON, Sv. : Omitbologia svevica. — Skandiiiavisk Faua». 

65. Oantm, L. v. : Die Hemohift BèDye. 
6a. Tks OifllOiilogitt. ToL L 

67, Pali.ab. P. S. ; Reise d verseli Prnvinzen i CUM. KdflJw. 
6b M k pénEttgym. b^ulírálati szabályok gyttjt. 

69. TibLKR, Mathus 8T MiTTKKfAcuER, Luv. : Iter per l'ouegiinain Sclavooiae. 

70. PtoommB, A.: 0«r Y^gOng bei deo grieeb. Dteblem. 

71. PoBta-távirda-Urrifák, 1907-«. 
72 RtTTKR : Geogr. stat. Lexikon. 

73. Uoui>, E. H. Tbe bird* oí Cornwall. 

74. RoMKiT MnArtkta: TÍieB0t nap a Danán. — Jagdea «ad om. tteob. 

76. SttUB, H. DB t Dee causes des roigratioas. 

76. ScHiw. UH. Er?í»t: Orii Taachenboch für Jäger. 

77. SiNAriuB, JoH. : Uniiiiiica sacra, tì«iatliehe V4^«dbeiae. 
76. SuBTM OiBOs: Magy. NyelvttrUoeti Sídtár. 

79. Thanhokpkr Luob : Anatomia. 

80. Tidskrifí for Jîigare och Fiskare: 1— XtV. *rf. 

81. Der Waidmaan 1— XXX VUI. évf. 

82. WaUmwtM I— ZIVI. M. 

8â. Wmrbb, Moans: Reteea in der Begeatoehaft Algier, 
^4. WniTR. Qn.BFiRT: The Natural WaÊMj ef SeUmonie. 

85. Wild u. Hnnd. I- XII. évf. 

86. Wytuunh p.: Qeaen Avium, i/V. 

87. VuDa PIsbb: AOatomág. 

88. VerhandluDgen der Deutschen Zoologischen Geaeliaohall. (1904.) 

89. Zabobowhki, s ; Les niip^ration« den animaux. 

90. Zeitschrift für Zoologie und Ornithologie. 

91. The Zoológiát 1848—1906. 



i>> Ciereflonar. Taaiehfoiftilr. 

t 

Bmgarië. j 

1. Badapest: H. K. POIdatlvelAalgTi MiaiatariBn; KMrietögyi idaloaiéqyèk. X. It. 

5. . Kir. Magy. Tf'rmAszettudomliviTinalat: Természettodom. KOzlÖQj. 450/8. f. — | 

Pótfüzetek. LXXXV/VIl. — Allitlaai KdaieaiA^yek. V., VI. — Sötéajttm &<ia- 
leméayck. VL 

8. . M. K. eilHéeieti JOoérlett Allomáa 4e AmpeMagiai talèael: Ktaknéagvi. ' 
4. • M. K. Országos Metoordogiai Intézet és PMdnágaooiágl latéaet: JetentAi. 

Évkönyve! . XXV — HivaUlot UadvAafai. 
Ù. , LiMiMi Ad- bB. : A Természet 

6. » M. K. Aliami VetSnugviugiM Alkmtet Monléa. 



Digitized by Google 



369 



7, Bodapeit: Migyai- Neniieti Múzeum: Annuîcs HUtnriio Xiitiiralps. - J<>lont<'^ lilOfi. 

8, , A Múxüumok éa Könyvtámk Orstz. Tanik»» ; Jolenlóii. — A Mózcumok és 

Könyvtárak Om. Szövetsége jcfiyzíikönyvei. 

9, , ira«y. Ttadományot AkadimU: Akadémitd ÊrteeitS. 206/214. t 

10. , A M. K. Állami Rovartani AlloDás : idóliöz nem kötiilt közleménToi. 

11. ^ OtH/iVi-'itft EnlÓHZC'ti Kiíycafilet • Krdé:?iíPti I.apnk, XLVI. évf. 

12. , Országos Magyar Gaziiaaàgi Kgjesület: Köztelek. 11)07. — Évkönyve. 

19. . OiuágM Magyar Vadá««ti Védegylet: ViidAttlap. 1907. M> 

14. , Erzsébet-nőiskola tanári testülete : NvmntI BttlAveléft. 1907. évf. 
ir,. , (F«ldo. lUaiatetiam) : Néplap | ^ 

16. , j» » Volksblatt, j 

17. , OriiigM AllitvédA-Bgyeslllet: iUalvédelem. 1907. — ÉTkSoyve. 1906. 

15. Kecskemét: Kecskeméti Qudltigi Eg>'eslllet : ÊvkAoyve. 
ly. Kcazthol y; lialiitoní Mtizcnmegyesttlet : Évkönyve. 

20. Kolozévár: Erdélyi Múzeum-Egylet Orvos-TermédtettudomHuyi Szakosztálya: Ertesitü. XV t. 

21. . Eidélyrévsí Kárpá(-Egywttl«t: Eidélj. ~ Erdély .Népei. 

23. Mitkolcs: Bonod-mAolcii KtamiTalödMi é« ildietmi Egyesület : Évkönyv. 

23. Nagyaseben: SícbenbUrí;ischer Veioin flir Natonriaaaaiohaftlieben Vvrfaandl. und HittlMl- 

lungcn. LV., LVl. 

24. , Si^enbUrgisdier Karpatlien-Vmmia : Jabrlmoli. 1007. 

25. Ô-Oyalla: M. K. Om. Met. és FdldmágaeeH^ Obaanratorium : Hc^gfigyelések. 

26. Sel Bees bánya: M. K. Küzp. Eni. Kísérleti Állomás: Erdészeti kísérletek. 1906/7. 

27. , Gyógyászati és Természettudományi Egylet: Évkönyve. 

28. Sopron: Soproni Állatvédö-EgjesüJut : Évkönyve. 

29. Za grab: HmUiko NaimvoaloTiio Dmitvo: (Societaa mat-nat. Gnatica): Qlaaiiik. XVIIi/XIX. 

^ Hrvataka Omitolojka Centrala. 1906. évi jelentése. 

ÁMstría. 

80. Brünn: Natiirforsrbonder Verein: Verfaandl. .XLIV. - Uericbie der Met. Gommisflion. XXIV. 

81, • Mfthrisclies I.iiniU'smuHtniiii íDents<*hc S<-i'ti(>ii; Zcitïurbrift. 
d2. , Moravekélio Miisea ^emskeho (Oeska $ekce) : t'iuiiopiâ Ituunik. 
38. tíras: NatnnrisBenschaftUeher Veveio fUr Steiermark: Mittbeilungen 

34. Hallein: vun Tschu>^i. Vict. Ritter zu Schaiidliofren : Ornitik. Jahrbuch. XVU/XVUl. 

■ >.'. K I a e I) f II r t : N'afiirliistiirisi lich I,.itui(>8-Mii8eum von KUrnteii : Jabrbueh, 
da. Krakau: K. Äkad. d. Wissenschaften : äpruwadzeoie. 3û ^Ü. 

87. Priga: Böbniaehnr Forstverela: Veretnsscbtift Ar Porst-, J«gd- und Natarknnde. 1906/7. 

88. Bovereto: I. B. Accademia de|^ Agiati: Atti. v. XII.» XIU. 

30. Trieste: Mnsro Civico di Storia Nattirnli* : Atti, 

40. Troppau: K. k. öst.-8cbles. Land- und Forstwirth.-Cìes. handwirtb. Zeitsebrift. 

41. Wien: Omftiiologische Section der k. k. Zoologisch - Botaiú»eben Qeaellaobaft : Di« 

Scbműbe. 

42. , K. k. Landwirth.-bakt. ti. Paanzmwabub-Stntion: Mittheilnngm. 

Bornia. 

48. Sarajevo: Bosfl.*hera. Zema^akl Mnaej: Materialien sa einer Omis Balcanica. 

Betgiim. 

44. Bruxelles: Ciel et Tem\ XXVII., XXVIM. 

4Ô. Liège: Société Géologique de Belgique : Aoualoa. XXXIV. 

AqoiU n\'. 47 



Digitized by Google 



370 



Brtíamua ti ffOtruf«. 

4ß. GhiffTow: Xatiiml ííiston- ^*n^ipty : Trtinsartions. VII 

47. U u 1 1 : YorJuhir« Naturalist« Union : Tbe Naturalist. — Tbe TranuctìoB». (Lwds). 

48. Londoni Brü Om. Ctnb: BalleUn. XX. 

49. , Britíah BiHs t. t. 

50. , Kuy. Sy for tliv Protection of BfanlB II. 

51. , Int. Commite« ; ümis. XIII. 

52. Tri Dg: Kotbscbild's Museum: Novitatea ^ologiae. Xlli. 

Jkatia. 

63. Kj«benhnTn: Naturbititortake Fweniiip: Vidembtbelige Heddotclier. 1906. 

S4. Bennos: ffiUiotii^ae de rUnivenité: Tnmox. I. flbot. 

56. Mnreoillo: Faculté des .Scienceu : Annales. X., XU., XIII. 

66. . Musée (î'IIîfetoirf Xaturelle : Annales. 

67. Paris: La Feuille des Jeunes Naturaliates. 1907. 

58. . Mnéom d'Histoin Nstirall«: Bulletin. 1905/1906. 

Omumia, 

59. Altenhnrg: NitarC Gee. dee OrtaikndM: MitthoQuiigen. XII. 

60. AagsliarBt Katorw. Verein f. Bohwaben und Nenboi^ : Bericht XXXVII. 

Ol. Berlin: K. FfURTLÌNUBB und Sohn: Xatnrae Novitates. lí>07. - Beriobt. LUI, 
G2. . Ant. Hkichknow, Prof. Dr. : OrnithologiHclie Monutsbcrichte. XV. 

68. , Gm. fUr Heiwatinmte der Prov. Bnuidenbui'g : Braudeoburgia. 

64. n Natonr. Verein dee Begb. FrukAurl: Helios. 

65. ß r a II n B (■ h w e i g : Verein fllr Naturwissenschaften : Jahresberidlt. 

66. r h f m n i t z : NaturwissetiHfhaftliilic rîfscll'irhnft : Bericht. 

ü7. 1) a n z i g : Westpreubtiittcheb i'ruviiiïial-Museum : Amtlicber Beriebt. XXVI. 

68. n Katarfoneheade Qeeeilsebafti Sohrtfbm. Neue Folge. Bd XI. Heft 8. 1905. 

69. Pranitfart a/0. : Natnrw. Verein des Regb. Frankfurt: Soeietatum Litterae. 

70. G e r a - K e u 8 8 : Deut. Verein t. Schutze der Vogelwelt : Orniti). Monattiscliriit. XXXIi. 

71. Glessen: Oberbess. Ges. für Natur- und lleilkunde: Bericht. 1906. 

78. Halle: Kais. Leopotdbio-Caroünisdie Deiilaefae Alt. der Natarf.; Leopoldina. 
78. Hamburg: Naturw. Verein: Abbandl. XIX. — Verband. I., II. 
74. Hanau: Wettcrauiscbe Ges. fllr div ps. N:tttirkundc: lieiidit 
7Ô. Leipzig: Deutsche Om. Ges.: Journ. f. Ornithologie. LIV., LV. 

76. Magdeburg: NatnnrìMsnielHilUieber Verein: Jabresbetioht and Abhandlingea. 

77. Httneben: Ornitbologische Gesellaebaft in Bayern: Verhandlungen. VI. 

78. Rossitten a'Nebrung: Vof^Hwart»*-RosBitten : Jahresberii lit. 

79. Stettin: Omitboiogieolier Verein: Zeitschrift f. Om. u. Oologie XXXI. 
60. Tabingon» Ktai^. UdvndOlt: — InaiignnlâMsertatNaon verseli, tabatts. 

81. Wiesbaden: Naaiaiiitchor Verein für Natnrknndo: Jabrbfleber. 1906. 

Stheiia. 

82. Bern: ( aui. Davt: Der Ornitbologische Beobachter. 

83. „ NatiirfurHi-liende Gesellschaft: MitfheiUiiifrfn , 1 TiOf) 'iS. 

64. C b u r : Naturforschende Gesellschaft GraubUndens : Jahresbericht. XLVlll. 



Digitized by Google 



871 



86. Genf: iMfitnt nttioiud: BnOeliii. XZXVllI. 

86. Ölten: G. von Burg: Diana. XXV. 

87. St 0 Al len: Natiirw. Om.: Bericht. XLVIII. — Jálirbndi. 1904. 

Hispánia. 

BS. Mkdrid: Keal Sociedad Esp. de Uist. Natural: Boletin. VII. ~ Memoria«. IV.. V. 

HoHandia. 

89. Utrecht: Koniskl. Nederl. Met. lastitut: Met. Jaarboek lUUÚ. — Ouweders, OpUuth«' Ver- 

aoMjiiMlMi ta N«dnlud. Dad. XXV. 

Ikürn, 

90. QanOT«: Mb8«0 di ZnoiogM • AoitOBia Comp, dell» It.>UiiÌTentitft : Bolletíao. 

91. Milano: Società Italiana di Sr. Nat. »■ Mhhou Cìvko Atti XLV. — Memorip. 

y2. Palermo: K. Accademia di Scienze, Uttere o Belle Arti: Atti. Voi. VII. (I!)U2— rJU3) 
1»Q4. — Bolletino. 

93. Pisa: Società Toeeam di Se. Nat. Atti. Meorarie. XII. ^ Processi Verbali XV. 

Ut. Roma So ictà Zoologioa Italiana: BoUetlim». Vili. 

1)5. Siena: Avieala XI. 

9tì. Bologna: R. Aecad. delle Sc.: Memorie. !.. II., IH. — Kendicuuto. Vili., IX., X. 

Luxemburg. 

97. Lai en burg: Sodété dea NataraHatee: Coniptc-Readaa 16. aand«. 

N&rvtgi». 

US. Bergen: Moieam: Aarbog. 

99. Tromaö: Museum: Afirsberetninfr. — Aarsheiter. 

100. , J. Qi'iOBTAU: ásuai I stelj. 

101. Tbrondjen: Koagellg» Norako Videnslcabero Selsltab: SInrifter. 

JBpsn«. 

iOfi. Dorpat (Jurjaff): Matarf. Arabív. XV., XVI. SjtBoiiesber. 190. — Scbriftea. 

103. Jekaterinbiir^': Sor iété Ouraliennc: Bulletin. XXVI 

104. Moscou: Société Impériale des Naturalistes: Bulletin. I'.t05/fì. 
lOô. Riga: Naturforsclier-Verein : Arbeiten. — Korreapondcnzblatt. 1900. 

106. Tifila: Unaeum Oaaassietin: Oie Samulnagea. — Hittheiliuigen. 11. 

107. Beograd: Maa^ Sarbsika Zamlje: Oim^e 1906. 

Suteia. 

108. Stockholm: Kongl. Svenska V^tt-nskaps Ak.idcniica: Arkiv f&f SEooIogi. III. 

109. Lund: Kongl. ruiversitot : Akademische Abhand[un!;cn. 

110. Upsala: Kongl. Univeraitet : Araëkrift. — Results of itio ^wedisli Zoological Expedition. 

47» 



Digitized by Google 



111. BatsTi«, J»vt: Koo. Nktiurk. Var. Natalie. Tydsebrlft voor N«d«rl.-Iiidle. 

112. . , : Dép. de l'aRriculturo : Bulletin. VIII. 

113. H u i t e n 7. 0 r g, Java: Institut Botaniqiip : Bulletin. (Zoologie.) 

114. Calcutta: Asiatic .Society of Uengai: Journal ul Pruceediugti. 

115. Hani Is, (Int. Philippin»»): Hitlippiira Muieuin: Balletioa. 

m. Aftiflft. 

lie. Calm: Imtttut fig^rptien: Bulletin. 190G. — Méuioim. V. 

117. Hedderfo atolli: SonÜi Afiioan Ontithdoglste* Unioa: llie Jounud. 

IV. AflMfliM miiridioiialit. 

1 1*^. R u 0 ti i> s - A i re s : Museo Xarional : AnaU'8. — Coniiinicaziones. — XemorfaB. 

119. La Plata. Muneo de La Plata, Analt-H I., V. — Kovista IX. 

120. Lim* (Peru) ; Suciedad Geogràfica de Lima : Uoletiu XV,. XVI. 

121. HonteTideo: Homo Nedoaal: Anales. III. 

122. Kio de Janeiro: Muoeu Naeional; ArehivM. XI., XII. 

123. S. Paulo: Museii PautiHta: Revifltx. 

124. Santiago dc Chile: Uoivcrtiidad : CoutributiuneH al Kiitudio do Ave« Cbileua^. 

V. America aeptentrioaalis. 

125. B«nton! American Academy of Arta and Scieneea: Proceediiig«. XLII., XLUI. 

126. Cambridge Mana.: Nuttnl Ondtboloeicnl Clnb: "The Auk. 

127. Chicago: Chicago Academy: Bulletu. IV., VI. 

128. Davenport, Java: Aca/Icniy o{ Unfm'fyt: Proceedings. XI. 
12il. Kausau: Academy uf Sc.: Transactions. XX. 

130. Hezieo: 8m. etentifiea .Ant. Alnte* : Xenerinn. XXU/IV. 

131. Michigan: Academy of Seicncc : Annual Report. 

132. New-York: Amcrio:in Mnsfuiii i<f \;itiiral ilisfory : Bnlletin. — Itfeniolre. 
183. , , Audubon Society : Educational leatleta. 

134. Ottawa (Canada) : Oeologieal and Natural Hiatory Hnrvey of Canada: Catalogue of Canadian Birdt. 

135. Philadelphia: .Academy of Natural Sclenccti : Proceeding«. LVIII. 
13(5 Pittsbourgh, Pa.: Canieííie Museum: Annals. IV. .Memoirs IV. 

137. Roülc Island, lU. : Augustana CoU^e: Augustana Libraiy Publtcalioii». 

138. San Franoiaco, Cal.: Cillfiinila Academy of 8denoea: Proeeedinga : SSoology. 

139. Santa Clara, Cal.: Cooper On. CInk: The Condor. IX. 

140. St I. ou is, .Mo: Academy of Science: Transaction», XV„ XVJ, 

141. Urbana: ill. ätat« Laboratory: bulletin 19U6. 

142. Wasbington: Smithaonian Jnntitntion United Slatea National Muieiun: Report. 1906. — 

Prooeedlnga. XVIU/XXXI. — Contribationa. X. 

148. a I'. n('|<:irttnent of Ap-iculturc: Division of Biological Survey: Noitb 

American Fauna. — liullctiu. — Yearbook. 
144. , .Secretary of Agrienltuiei Report. 

VJ, Australia. 

14Ű. Brisbane: Queensland Museum: Annals. VII. 

146. Melbourne: National Mnaeom: Memoire. 

147. Sydney; An^tralian Museum: Memoirs. — Catalogue of Anatraiian Birds, ■ — Reeorda. VI. — 

Report of Tnistee«. 19U0. 



Digitized by Google 



878 



NECROLÜGÜS. 



Négy letört oszlop. 

A IV-ik nemzetköz.! ()rnithoIo<riai Kongresz- 
HZU8 Óta, mely 1905-bon T.oii<l(iiih.in utrtatott. 
alig luult el két év ós inic már uniitiiolugiáuk, 
a mi ,«iiial>flia Sd.«iiCÍA''-iik négy kidAlt obk- 
lopn föimt bútdlhátiiiik. Négy e^BZ fV rli d^lt 
ki, mindcíryiko nrmzete tiidniiiányoi) éli'téiiek 
erőfi oszlopa. Francziaors/iig. i^v^c2, Anglia 
éB NémetfWBzág gyors egymáHatánbaii ▼e«B- 
tette el egy-egy vezelA ornithotogns&t: Eiiilk 
OtsTvi,FT. Victor Fatio, Alkrkp Nrwton és csíik 
lu iuióut KuiioLF lkuioa nincâeuek többé. 

E néjiiy fMióban a Magyar Ornítholcgiai 

Krizpriiit ik'u'v loîçrépbb ti.sztclelì tanyát gyá- 
szolja, kik tjig,jainak sorát di^^zftr'tti'-k az 
íutczct törekvései és iiiuiikúlk«i<lH»ti irtnit iiiin- 
donkor a Legâtokebb figyelemmel vieeltettek. 

OusTAi^ éM Fatio haláláról már megemlé- 
kestflnk ós igy most Nrwton tanár Cambridge 
egyetemiül nagy oktat<')ja felé fordniiink. 
I^az, hogy a f< rfi ns tudt'wròl csnpán rövid 
jellemzéBt adhatunk. 

Xhwton tanár nagy kort ért el. Angliában és 
:i kontinens tudomnnyos I;?>r«Mben majdnem 
inindeu irigység nelkiii mint elsórangú iiagy- 
■ág volt elfogadva, olyan, tt ki nem a fél- 
■annrél ssedett, hanem a mélyscgból nieritt'tt 

i|Sty nagy í</.em határral bírt. Nkwk ^ n.ik kíV- 
szöigük egyebek között az Ornithohigia törté- 
neM(> as ,Oodieea Wdleyánát/ és a Yahbiu. 
.Dktionaiy of Birds" IV. kiadásának két első 
kötetét. 

Azok közé a megiehf tosten ritka auigol térfiak 
kflté tsrtoxott. a kik nyelvismerettel bírnak 
to hiùl*iidék a nera angol munkákat is észre- 
Tenni. 

•IcUemzők Nkwtom Hzavai, a melyekkel íúi- 
dieit a NAoiuxH-ok Onneplése alkalmával meg- '■ 

nktjitta, hogy :i iiiiil'sn e germánok nagy nnive ] 
már raegjHciit volt cs X(''nii'f(irs,'ái;l).'in iskolát 
alapított, akkor a/, iui^nlokiiak iniiid özekről 

' KneyoJoi>aedi« Bntannioà VoL XVIII. IH8&. pai^. i 
a. ..OmMwkfly". . l 



Vier gebrochene Säulen. 

Kaum zwei Jahre vergingen seit den Tagen 

df j< rV itnertiatiimiilen Kongresses in London 
und ächou haben wir vier gestürzte Urösseu im 
Reiche unserer ,6cientia amabilis* : der (hai- 
thologic zu betraoem. Vier ganze Männer sind 
dahin, jeder eine ragetulc .Sanli' irn wissen- 
schaftlichen Leben seines Volkes. Frankreich, 
die Schweiz, England and DenMchland ver- 
loren in der kurzen Spanne Zeit je dnen 
führenden Oniithrdogen : f^uii.K Oubtalet. Vk-tor 
Fatio, Alperd Nbwton und erst jüngst ttiwour 

BliiMIQB. 

In diesen vier Hianern verehrte and be- 

triMierf auch die Ungarische Omithologisehe 
Zentrale vier ihrer illtesten Khrenniitelieder. 
die der Anstalt seit ihrem Beginn angehörten, 
ihre listen zierten und stets den lebbaftesten 
Anteil an den Arbeiten and Bestrebungen 
der Anstalt nahmen. 

Wir haben sehen des Todes von Oiutalbt 
und Fatio gedacht und wenden uns nun zu 
Professor Xswtok, dem grossen Lehrer der 
UniversitUt v«ni r'iunbridg«- Wir kfinnen freilich 
nur eine ganz kurze (Charakteristik des Man- 
nes and des irelebrten geben. 

Professor .Vi.fkki» Nkwton stari) hochbetagt, 
galt in Knglniid niid in den wisseii-i hufilH ln-n 
Kreisen des Kontinentes beinalie neidlos als 
Grosse ersten Ranges, die nicht %x>n der Ober- 
fläche, sondern ans der Tiefe sehttpfte und so 
einen grossen Ilberblick gewann Wir vrrdati- 
ken iisvirToei unter Anderen eine klar geschrie- 
bene Gescbiehte der Ornithologie' die Ootheca 
Wnileyana. nnd die zwei ersten Bünde der 

IV. Aiirinsre von Vakreix: „Di tinnan" nf Mirrls". 
Er gehörte zu den ziemlich pi'ltriicn Engländern, 
die Sprachkenntnisse bcisiizen und geneigt 
rind, auch aichtengliscbe Arbeiten sa bemer- 
ken und zu berücksichtigen. Sehr charakteris- 
tÍHch waren seine Worte, mit denen er st'iiicn 
Umdisleulen aoläs-slich der Erinuerungsfeier 
der Navmjmn's nachwies, dass, als das grosse 
Werk dieser (iernianen schon erschienen 
war nnd in Ueuisrhhind Schule machte, 
die Engländer hievon gar keine Kenntnis 

* Enoyeloiwedii BriMonic«. Vol. XVllI. Iä85 ff^. 2. ; 
.Oraitbology''. 
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seiuiui tudoiaúüuk sem voll' — u kisebbekről 
— díi mjnoram geotiaai — nem is ssólva! 

Nbwton nagy igazaágszeretete ós kinioríthe- 
tetlen készhéjre tne^niyerle s/ümára a szívókét 
é8 e kUrülmúiivnek tulajdonithutò az a csoda, 
hogy a inohainedftnok egyik mélyértelmA moa- 
dAait megfordította, t. i. azt, hogy : ,a hegy 
nem menvén a prnfótAhoz. <'íti)( iif n próféta 
a hegyhez. ' Magas életkora és lálibaja nem 
engedte, hogy Nbwtoh tanár 190&-hen a Gon- 
gresauBia Londonba meigen — ea volt a 
prófétn — Hment (ehnt a ronpfres'«iif tfstîi- 
letìlegMKWTo.N-huzCambridgébe, hog) tiszteletét 
braratam — m volt a hegy. 



Készsége é» olözékenyHége szinte caodáH 
volt. A midfin intéxelUnk hixonyoR skAt vona- 
lán adatokhox nem juthatott, mert az UletA 

folyóiratok r-pkr>ly cllprjcd'-ssel bírtak s azok- 
hoz hozzáférni nem leheteti, Newton tanár 
tanácsát kértük. Ezek a folyóiratok Cambridge- 
ben nom Toltak meg. Nxwtox tanár nem nyu- 
godott addif^, a míg me;; nem Fzorrzff és rkkor 
nekiállott: Hujútkezüleg kivonatolta, kiírta az 
adatukat és elküldte! 

A nem/.otkü/.i miulárvédelmi Konvenczió 
megjelenése ötletélKM élénk levélvjiltjis kelet- 
kezett NüWTUN tanúr és a künyv iroja közütt, 
mdy ax angol é« a kontinentáliB felfogás kfl* 

lAnbsé<!;eire vonatkozott és csak Xrwtos tanár 
magas korán és tHrflr:li1ttsi''L^'u mnlt, hogy a 
nyilvános diskusí^zio elmaradt. " 

A nagy tndós éft nagy ember emléke élni 
fog közOttiiuk! 

• * 

Nbwtún tanárnak, a nyugodt, fontulo angol- 
nak Uiijw ellentéte volt az 1007'ttí évi Sep- 
tember -Jl-kén Braunschweigban elhalálozott 

med. dr. és tnitár Hi Iíri>oLP. várofi taiirt- 
C808, sz. k. Uirzsorvos, a vaskereszt lovagja. 

üaak as imént szinte dnzzadozott az élet- 
től, tele volt vállalkozó szellemmel, haláU a 

távolabbállónak s/iiiti- liilirtctlennek tetszik. 
A német professzor prutotypjcből Bi.AHii<t< ))an 
ugyan egy szemernyi sem volt. tszélesvállú. 

' A «Nature* fotyóiratban. 

' erra nitjd » XV-tk kStstbea vimiaMritiik. 



liatten' von den ,L)ü niiuorum gentium' an 
deieir Kaltnnationett gar nicht sv rodeo! 

Die grosse Gerechtigkeitsliebe und unermüd- 
liche Hilfsborfitschaft Professor Nrwrnn's kehrte 
dem Hanne alle Herzen zu und dieser Umstand 
brachte dan Wondw zustande, das« das tief- 
sinnige Wort der Muselmänner : weil der Berg 
nicht zum Prophrten wollte, f^in» drr Prophet 
zum berge'' sieb im Falle NKwrro^i's nicht stichhal- 
tig erwies. Alter und dn Fussleiden gestatteten 
es oicbl, dass Professor Newton 1005 zum Kon- 
gTf'HB nach London irt lio — das war der 
Prophet — da ging der ganze oruithologische 
Kongnws »i Nsiitok nach Cambridge und 
sprach ihm seine Verehrung ans — das war 

; der Herg. 

Seine Bereitwilligkeit und Zuvorkommenheit 
waren geradezu wondervoU. Als die U. 0. Z. 
gewisse schottisehe Zugsdaten nicht erhalten 
koiiTiH'. wfi! flic li-trrffondrn ZoiTsrhriffen 
wenig verbreitet und tìlr uns gar nicht zu er- 
halten waren, wandten wir uns au Profeaaor 
NiwroN um Bat. Die betreffenden Zeitschriften 
«;iren auch in Cambridirc nicht vorliandcu. 
Professor Newton ruhte nicht, bis er sie nicht 

I auftrieb und dann ging er her, exzi^rpierte 

' die Daten eigenhindig nnd sandte sie uns zu! 
Aus Anlass der Oeschichle der Konvention 
zum internat. Schutze der nützlichen Vögel 
entstand ein lebhafter Briefwechsel zwischen 
Professor Nkwiok und dem Auetor hinslehtlieh 
der Verschiedenheit der Auffassung im England 
und auf dem Kontiiipnt und nnr Newton'* 

' Gebrechlichkeit, .sein iiohe« Alter war Schuld 
daran, das« das Thema nicht Öffentlich diskn- 
tiert wurde.' 

Wir bewftlireu <lpin prn<î«fii Gelehrten und 

! ganzen Mann ein warmes Andenken. 

i * • 

4 

I Das gerade Gegenteil des ruhigen, bedäch- 
^ tigen finglllnders Niwros war der am 31. Sep- 
tember 1907 verstorbene Profe^r Dr. med. 

f'rnoLP Bu8ir> in Hrntinsclnvoitr. Slinltrat.Stabs- 
-, arzt a. 1)., liitter der eisenien Kreuze«. 

Noch vor kurzem strotzend von Lebenskraft 
I und Unternehmungsgeist, erscheint sein Tod 

den Fcmerstehendcn schier unbegreiflich. Vom 
Prototyp des .deutschen Professors* hatte 
liiiMtLK Blahm s kt>in Atom an sich. Breit in 

' lu der Zoitsctirift „Nature'. 

' Wir «eidea hieiaiif im XV. Band asHtakkcmML 
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tagbaszakadt, gj'or» niozgáítií férfi, oly tokin 
tésű kék. trormán szemmel, a minőt Dorkr 
Ai,BBitcuT Nürnberg cg^'kori polgúnnesteréuek 
HouaemnwB^nek aroMpéii Ortldtett meg; 
hoxzk az az ellentét, mely a hófehér haj és a 
pirospozsgás arcz küzOtt fennállóit, mindez 
együttvéve fÖltUnóvé tette a férfiút. 

Blahiu« vég^tQiáO'tte • franczia-némct há- 
borút és nie^zerezt** n vaskeresztet. Mint 
városi tanácsos szinte lázati tevékenységet fej- 
tett kif mÎBden évben nafçyobb útra kelt, nea- 
▼edélyee vadász volt, ki mint ilyen a zergét 
nyomon követte, Livonia őserdőiben íi jávor- 
szarvast megállította én leterítette; mindüzt 
anélkül, hogy as oruttbologiai tamdnányaít 
és pnbliká« ziéít bár agy nmnemyit J« aka- 
dályozta v>>In<i 

Egykoron Kidolp urunürOkös tönwkaráitos 
tovtonittt a nűdfin ea Bbuu A.-t és Aniitir 
E.-t körébe vonta. 

E viszniiy gyUnitilcse aiz 1 ső nemzetközi 
Ornithoiogiai Kongresszus — 18Ö4 liécsbeu — 
volt s az agitáczió, mely ebből fol^-t s mely- 
nek esé|ja a fftldketekeégnek omitboloipai 
tnegfig}'elő állomásokkal való behálózá.sa volt, 
Bi.A8ius-rH hárult. Az ebből keletkt^zetf snk 
kellemetlenségből Blabiuh érintetlenül került, 
kt Ô alapította as állandó nemxetkori onítho- 
logiai bizottság folyóiratát aa ,Oniis*-t. a 
mclyof szprkoflztPtt is. Caba.ni8 visszavonulása 
(lUiii ót vuiusztották meg a német ornithoiogiai 
táraidat elnökévé, a mely tiBataégben a halál 
otélécte. 

BuBiua bámulatos munkaerővel bírt. A 
Budapeelen megtartott n. nemzetközi Ornitho- 
iogiai Kongresszus IS91 — alkalmára 
hiányzott az oolopa ;illását feltiltitf^tí'* refe- 
rátum. Blahius, mint rendesen, Spaityolon^zá- 
goii vagy Sziesilián át, tehát iiugy vargabetíTt 
kanyarítva érkezett Budapestre s belekerült a 
torlódás kellő kf1zop»'I)t> A niidőn a hiányt 
megtudta, este 9 órakor letilt az íróasztalhoz 
éa reggébe kehre benyújtotta a referátumot! 

A Kagyar Ornithoiogiai Kdapont nagy hálá* 
val t'ii-T i7ik BiiABiuH Rudolfnak az« rt. ho^ry az 
intézet megalapítója előtt megnyitotta gazdag 
ornithoiogiai könyvtárát, a miből azután a 
magyar intéiet tndományoe alapja került ki. 

Blaaiiis ismételve utazta be Magyarországot, 



den Srbnltoni, siramm in Haltnní::. rasch in 
Bewegung, lebliaft ini Blick der echt gorma- 
niscb-bhiueu Augen, wie solche Aiarbcbt Dt^aza 
beeondeis auf dem Bildnisse dea BQrgermeislen 
noL2«cHUHBK von Nümbcrg verewigt hat, dazu 
der Kontrast des schnerwcisson Haares zum 
blühenden Uesicbl, dies alles zusanimeu liesB 
denn Kann sofort anffaOen. 

Blakiuh machte den deutsch-französischen 
Krif'pr mit und holte sicli das risnrue Kreuz. 
Als Stadtrat eiitlaltete er eine schier fieberhafte 
TSt^keit, maehte jSbriieh seine grossere Behie, 
war passionierter Jäger, der di-m GciriHVvild 
iiarhsticir. im livläiidisriu'ii l'iualil das Elch- 
wild stellte und streckte, ohne dass ihn dies 
allea in seinen omithologiaehen Stndien und 
Publikationen auch nnr ihm gwingsten gestört 
hätte. 

Einstens gehörte KüI)Olk Blasilb zum orut- 
thologischeii Stabe de« Kroupriozen Bl-uolf. 
als dieser A. Bassa und E. HonsTsa an sich 

heranzoir Die Frucht di«*srs Vfrhältnissfs war 
der l. internationale (»niithologen-Kongress 
1884 in Wien und die Fortführung der Agita- 
tàxm, die d«i Erdball mit Beobachtnngstationen 
besäen sollte, ging auf RirnoLc Bi/Aíiius über: 
m' lintfi' v'ìf'ìf Unannehmlichkeiten zur Fttlpr. 
iUis denen aber BiiAtiiuti vollkommen intakt 
hervorging. Er begründete das Organ des 
porinuiit iil» II internationalen ornithulogischen 
Kttinitees. die „tJniis".welchePr ivvh rfdipTtc ; 
nach dem Hucktritt üaba.nib' wurde er i'rasident 
der deutschen Omithologischen GesellachafI, 
in dieser wlssenscbaltficben Stellung ereilte ihn 
der Tod. 

BLASiUb besass eine staunenswerte Arl)eit8- 
hraft. Zar Zeit des II. Intern. Om. Kon* 
gresses in Budapest — 1881 — fehlte ein 

KcfcnU iihpr don Stand úct t>oIft'_'ÍP. Blahiub 
kani, wie gewöhnlich auf grossem Umwege — 
aber Spanien oder SieiUen — nach Budapest, 
mitton in ein greases Oedränge hinein und als 
i fT erfüll r. um was ps sicli handlo. srt'/to im* 
sich um D Uhr abends au den äcbreihtisch 
nnd lieferte am nächsten Hotgen das Referat ab I 
Die Ungarische Oraithologisehe Zentrale ist 
RruoLP Iii AiJii s zu grossem Danke verpflichtet. 
Dem Begründer der Anstalt öffnete BtAt^ius 
seine rcüche ornitbologische Bibliothek, aus 
welcher dann das wissenschaftliche Fundament 
der Anstalt Iirrvnr^ring. 
Bodolz Blamiís bereiste Ungarn wiederholt 
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kíilfíiiöseii a mnL'Vîir Táfrát és az onli-lyi ha- 
vasokat, igy éríntkczésbo jutott a Diag)'ar é» 
az ordéiyi szász körUkkol én Haját kOxvetlen 
tapMzttláaából merfletle ítéletét asolm a tA- 

inadúsokra nézve, a melyekkel a iiiHg>arsá},'ol 
iUeték. ElfiadH.sai, a iticlyokot szülővárosában 
tartott, élő bizouysúgai a támadások fartha- 
tatlanaégAiiak. 

De IkAsiLt! sokszoroBim sxt' tfi írtját solta nagy 
munkabiráiuit s ijjy nem jutuit Iio/zá. hiysx 
egy t'ôiiiùvet hagjjou hátra; de az oruiihulopu 
terén axeivezA és agitatdtius tevékenysége 
mély nyomokat rótt és ugyanaz áll atra a 
részre nézve i<=, ;i nidyrt a/ I'j Naumann* 
kiadására és a (íaktkk Henrik .Vogelwarte 
Helgoland* editiòjAra szentelt. 

Tteitelet emlékének. M. 0. K. 



Erti Gusztáv. 

Akkor csapott le reá a halál, mikor hosszé 

tevékeny szolgálat után a becsiiletesfii mvis- 
érdemelt nyugalomba akart vonulni. A M. Ü. K. 
az elbuuytbaú levelező tagját é^ egyik It^- 
busgóbb kaifflindcatársát gyáHzoIJa. 

Ektl (tlhctáv «zületett IN' tIÌ fehr. ^i-án Dog- 
uüc»ikáu (Krattsó»zörén> m y. a középiskolát 
a pozsonyi és selraeczbányai l-v. lyceumoUNUl 
végezte, erdészeti képesítését a selmeati aka- 
démián nyerte. iy6í)-bfMi kiiirsf:'iri szolgálatba 
lépett és többszöri átlieljezés után végre 
1891-beii liptóiUvárra kerdlt, a hol 1907 okt. 
30>án, mint fderdOtaBácaott érte el « haUl. 



Már kora íQdságátél .kezdve szenvedélyes 

vadiis/. t s gyújtó volt, s nagy madár-, rovar- 
tojus-<:yűjteniényt léteBÍtett hosszú iiiúkiKlrsi- 
alatt, ib1X) óta pedig mintaszerä mcgligyelöje 
lett a madimmnttmak. Évi jetentései mindig 
a legnagyobb gonddal készültek, s nemcsak 
az ornithopliariinlii^^iai jelenségekre terjcriti k 
ki, hanem ogyiittal rendszeres metcondogiai 
megtig)'elé8eket is fogldtak magukban. 

Irodalmilag h luűködöti. Az ÁttuUa-bm 



besotuli is (lie Hohe Tátm und die siebenbiir 
giüchen Alpen ; kam so mit ungarischen und 
stebenb(irgifM;h*8«tobsÍ8chen Kreisen in BerOh- 
mng und bildete sich aus eigener Anschauang 
ein l'rteil ül>er den Wert gewisser Anwürfe 
frcgen das Unirartum. Seine Vorträge, welche 
er iu seiner Vaterstadt liielt, siud sprechende 
Zeugen der Unhaltbariceit dieser AnwOrfe. 

Hlahil s versplitterte aber viel&chgeiiie riesige 
Arlii iiskraft und kam nicht dazu, ein Hauptwerk 
zu hiiUerhisseu, seine orjranisatorische und 
agitatorische T&tigkeit hinterläßt aber auf dem 
Gebiete der OmtlMcgie tiefe Sporen, wie nicht 
minder der Anteil am Zustandekoniiiicii il«8 
gruSÉit'U Werkes des ,N<'iipn Naumann" und 
die Edition von Heínrich (» vrtkks Lelwuswcrk, 
der «Vogelwarte von Helgohuid*. 

Ehre aeinem Ajidenken 1 U. 0. C. 



Gustav Erti. 

Der Tod neilte ihn, als er sieb nach langer 

arbeitsreicher Dienstzeit in den redlich ver- 
dienten Kuhestniul /iirtickziehen wollte. I>ie 
L'. ü. C. betrauert in dem Verelorbeucn ihr 
konespondiereodes Hitglied und einen ihrer 
eifrigsten auswlbrtigen Hitarbeiter. 

(il sTw KüTi. wurde am 8. Februar 1843 in 
1 UognacHka (Kom. KrassóSzörény) ire boren ; 
die Mittelst hulen bi-suchte er in den evange- 
lischen Lycéen in Pozsony und Hefaneez- 
I liänya, seine Forsibildung erhielt er an der 
: Akademie zu .Selmeczbánya. Im Jahre INJO 
trat er iu ätaatMlieuiit und kaui nach mehr- 
faehen Übersetzungen snno 1891 nach Liptò- 
I jvár, wo ihn am Oktober 19U7 der Tod 
ereilte, nachdem er den Rang eines kOni^. 
Oberforstrateti en-eicht hatte. 
1 'Schon seit frühester Jugend war er ein 
leidenschaftlicher .iHirtT und Sammler, und 
leirte wälni iid ^ inrr langen Tätigkeit eine 
I grosso N ogcl-, In»ekt«u und Eier-äamniluug an- 
I seit lliKK) warde er ein musterhafter BeobneiitBr 
! des Vogelzuges. Seine Jahresberichte zeigten 
iminiT von der ü;rössten Sorgfalt und bczoirrn 
sich nicht nnr auf die ornithophänologischen 
Erscheinungen, «lundvru enthielten noch zu- 
gleich systematische meieorologisclie Anf- 
zeichiiun^^en. 
Literarisch wirkiu er ubenfaUs. In der 
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sokszor jelentek nicg apróbb, éles niejítigj elü- 
képesBégrftl é» nagy képz«ttségiAl tanoakodA 

kOzlései, aizonkivül érzünk iratt^iriinkban tfiy 
uaiEr>"obb. ,Lipt6 mepye ornisza' czíiiiú kéz- 
iratot íb, melynek suk értékes adatiU auuak 
idejta agyëb enumeiAeziók adataival 4^0t- 

tesen fogjuk közreadni. 

MunkásságávHl innrriflatiilá énienieket szer- 
zett a ma^'ar omitltuphaeuoiugia terén. 

H. 0. K. 



Attuila eraehieiiwoftJilflmo Mítteiluiii^H'ii, wel- 
che von groaaen Wissen und mbarferBeobach- 

fiiiifrsi^iilte /(Mit:<^ii. Aiisst rdoüi bewnhron wir 
ein f;ro»î*ere8 .Orni» de« Komitate» Liptő" beti- 
teltes Manuskript, dessen viele wertvolle Dat«in 
fwineraeit mit den Daten anderer Ehiumera« 
tioiirn zugleieh veröfl'oiitlicht worfirii. 

Dun h seine Tätigkeit erwarb er si« h bb-i- 
beude Verdienste auf dem Gebiete der unga- 
rischen Ornidtopliinologie. U. 0. C. 
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IND£X ÂLPHABETICUS AVIUM. 



Abdiniia abdimi (Scbt). 176. 
A(Tentor modotaris (L.)w 14. 111. 113. 

Aodpiter ninu <L.). 9Ub. 
Acr04-t*|ih«luH arundinarpus ([,. . XIV. 

XVU. XXV. XXVI. XLIU. U. 115. 

196. 251. 926 

— — arundinactniN Gm. XIV. XXV. 
minorRadde MV. XXIII. XXV. 

— - orionUliti Tcmm. et Bchlcy. 

XIV. XXIU. XXV. 

— dnmetnmm Blyth. 178. 174. 

— p,i1ustri» Bcclwt.'. XIV. XVI. XX. 

XXI. XXIV. X\V. XXVI XLUI. 
14. 116. 2S1. 

— — horticolu« Nana. ZIV. XX, 

XXIII. 

— stentoreu«« Hempr. et Ehr. XIV. 

XXIX. 

^ strepenw (Vieill ). XIV. XVI. MX. 

XXII. XXIII. 14. 115. 
itoropB albtcoUis (Vi«iU.) 17fi. 
Ais flfilerfeidit* (L.) »87. 

.Mundil .iríxtrea I,. 14. lU' 

— arvcnsb L. d. 5. 15. 111. 112. IIK. 
121. 188. 186. 178. 174. S8R. 106. 

2.'.0. 

— brachydücls i» Lwsl. 251. 

— wistata L. 217. 250. 327. 3211. 
AmpelûguniU (L.). XIV. XV. .\IX. 

XX. XXI. xxin. XXV. xxviii. 

19. 18,1. .139. 
Anas boschaa L. 19. 111. 112. 239. 

— erecca L. 19. 118. 83». 

— poncilinit' r. L'O 1 I'J 

— querquedula L. 2U. 112. 213. 

— streperà L. 20. 111. 118. 
Aiuer albifrons (.^cop). 1«0. .332 
intcnucdiuM Naum. 240 332. 

— — fiimiiiatc-biciis Gunn, 240. 

— aoaer (L. . 2U. 111. 112. 240. 

— bradtyrbynehufl Baili. 833. 334. 

— fabalisLath Jn IH; 18». 332. .333, 

arv«aaU Brehm. 240. ^32. 3<J3. 

BVRleetw Siuhk. 180. 840. 338. 

■rrî. -VM. 

t>pku8 Lath. 240. 3:!2. 333. 

Antlius i-aiiipestris (L.). 2U. 114. 

— cervinuB (Pall.). 116. 177. 

— prat*»!!.«!» (L.). 20. 113. 172. 174. 

— triviali» (L.). XLIU. 80. 114. 178. 
174. 178. 

Aqnila duyciBtas Mm L. 183. 



Antbas uia< ulala iCm ). 21. 114. 844. 

— olaBga Pall. 114. 

— uiclaDa«tU8(W- 2U6. 

— pennata Gm. 114. 
.\rchibutao Iag«|HW (Britmt.) 81. 818. 

Afd«ft allM L. 81. 118. 808. 369. 

— cinerea L. 3. 21. 111. 118. 116. 
123. 120. 243. 3l'3. 

— facmNi I.. 23. 114 2U6 

— pufporet L. 23. 114. 208. 806. 

— nDoIdes Scop. XXXI. 83 116. 
.Ardetta minuta (L). XUU. 83. 116. 

2U4. 24a. 

AreoBiw intaipm (L.)XUIL 177. l'a 

Amo accipitrínuA (PaU.). 88. 

— otua (L. . 245. 290. 
Autor palumbaiiM ^.). 341. 

Beniiel» beraid» (L.). 336. 
Boaasa bonasia (L.). Ië2. 317. 
Botonnu stollans (L. . 23. 111. lia. 
Butcn biiteo (L.). 88. 111. 118. 886. 
244. 810. 341. 

— demrtonnn XLDI. 

— fcrriX Giii.i. .:J."!7. 

— jiirii>.'trii?si hugd. liiü. 

CalauuduH aquaticiu (Gm.). 114 

— wciMiopogoa (TemB.). 113. 886. 
359. 

— 8ebn«nobaenn.s (L.). XLIII. S8. 
11.". 17L'. 174. 212. 214. 

Calidris aruoaria ^L.). XLIII. 176. 177. 

— flBTtrefllriB iL.). 84. 

— liiiàrin 1?1 

(^aprimiilf^u» europaeus L. XLlll. 24. 
Uô. 

— aabioaa (Seht. . 17B. 
CerebneÍ8 amurcnKisi XLIII. 

— eenchrí.s (.Naun.). XLIII. XUV. 
24. 115. m. 

— tinatmottliu (L.). 84. 111. 118. 844. 

— vespertinus (L.). XI.III. XI.IV. 24 
115. 184. 225. 239. &»). 231. 232. 
S8S. S87. 841. 887. 

Corthia familiarÎM L -HUB. 
Cbaradrius alexandrioiui L. XLIII. 

24. 111. L'I,;. 214, 841, 
-> asiatica XUU. 

— dabius Scop S4. 114. 177. 

— geoffroy -XI.III. 

— faiatioola L. XUU. 113. 

— M]iiatHola(L.).XLIII.lia.l76,176. 



Chftlidooaria tublea (L). XLIII. 8. 6. 
25 114. llß. 121. 122. 123. 127 
133. 184. 146. 171. 178. 846. 

ChtoriB QhkniB (L). 00. 111. 118. 8ia 

ChrysomitrÎM spinuR (L ). 30 185. 

CicoDia okwoia (L.). XUU. XUV. 3. 
4. »1. 118. lie. 181. 188. 1881 ISGw 
1.^3. 226. ii?9 23n 242. 8131 881. 
341. 342. 343. 344. 
- nigra (L.). XLHL 88. 118. 117. 
123. 182. 321. 

Claeliw «inelas L.) XIV. ZVl. XVtl. 

XIX. XXII XXIV XXX. 

albiooUiH Vieill. XIV.XX.XXVI1L 

XXX. 

— — mclano^aster Bighiii. XiV. ZV. 

XX. XXX. 

Oiroaetm gaUieiu (Om.). 38. ii.'). 
Clrcas aerigoaoaas (L.i. XUU. 08. 
113. 203. 204. 214. 244. 326. 

- cyaneua (L). 39. 111. 11 J. 

- maoninut (Gia.). XUU. 39. 113. 

— pygargiu Q..). XLIIL 88. 111. 118. 
Ciaticola cursitans XLIII. 
CUvioola riparia (L.). XLUL 3». 115. 

167. 8601 

Coccothraïutes riìfìfioìhrwintnn (fé,). 

306. 313. 

MOOOthraustes 220. 

Cooqraiea glandariua XUIL 
Colamn moaedala iL.). 880. 
Colámba oenas L. 3. 80. 111. IIS, 

117. 12L 128 186. 

- paliwtbttB L, a. M. lU. 118. 118. 
117. 123. 126. 213. 313. 317. 

Colymbiu auritna L. 115. 179. 

— eriatatoa L 45. 11 . 888. 

- ftuviatilig Tunst 45. 111. 118. 

- gríjwi^aa Bodd. 46. 113. 

- nlgricolU» Brhm). 46. 113. 
Coiaoiaa gamila L. XV. XDL XXQ. 

xxni. xxnr. zzdl zxz,zliii, 

XI.IV 46. 116. 117. 188, 187. 178. 

246. 359. 

Cuvua Mniic L. XL. 800. 848. 806. 

.'Î13 317. 321. 329. 

- frugilcguB L XL. XLI. 46. 171. 
172. 225. 226. 229. 230. 231. 232. 
238. 234. 835. 237. 248. 849. 888. 
290. 899. 887. 

CotiimÍA coturniv <I. I 3 4*!. 111. 115. 
117. 121. 122. 123. 127. 148. 177. 
81«, S4a 
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CraU-ropas mmUmmÍí L XV. XXni. 
XXIV. 

— tamopjgiw Bi^ XV. XX. 
Ckx citx L ). XLni.8.49.11«. 123. 

127. 2i2. 

Cuculas oanonu L. XXXI. XLIII. 

XUV. 8. 4. e. 51. 114. 117. 121. 

1». m. IM. 19«. 197. m 184. 

171. 171' 178 326. 
Qyaaeoala saeck» (L.). S7. 114, 840. 

— Imoo^rau BriUL, ITS. 174- 
Cygnus cygrnus (I,.). ST. 117. 171. 172. 

— olor Qm. òì. 

Dati!» acuta (L.V 57. 11:2. 
Dendrooopua Mjor (L.). 311. Sit»- 
Dtomàâ ifdflolft Ftgk. 176. 

Enibi'rìxa calandra h. 67. 111. 112. 

■^•ji,. 2:>u. ;m 

— eia L. 57. 113. 

— citrineUa L. 814. 80«. 880. 

— hortalana L. 57. 

— acboenk'Iu.« T. XXV. XXVI. 67. 
IIL U2. 250, 

BrtottRtoMi leneooephkte (Soop.). iia. 

EhUiacua rubficola {L.). 68. 111. 113. 
128. 196. 189-168. ITS. 174. 851. 
806. 819. 

Pdeo lanarhu L. Pill. 68. 112. 

— merillius (Genni). 58. 318. 

— pengrinaa Timrt 317. 318. 

— snMmleo L. XUn. 68. 114. 916. 

PringilU coelebs L. S8. 111. 119. 172. 
174. 3U6. 313. 

— mrattittagaU L. 69. 306. 
Pulica »tra I. ."50 111. 112. 118.242. 
Fuligiila dangiila [L.i. 59. 

— ferina (L.). 59. 112. 213. 

— faUgols (Li. ua. 213. 

— hysmilia (L) 180. 

— marila (I., i .*>!). 1 11. 

— nyroca (GtUd.) 59. 112. m 
Qdliiiaco g*Uint|0 (L.). XLOI. S9. 

lli> L'l:- '242. 

— gallinuUa (L.). 60. 111. UA. 
major On. 6a 113. 118. 

GaUionU cUofopw (LJ. 60. 111. 118. 
949. 

GarralaH glandarii* (L.). 818. 330. 

327. 88». 
OeootoU» damns Lith. XV. XXQ. 

— moIJissinia RIyth. XV. XXH, 

— sibirica PalL XV. XXIL XXIX 

— varia PtIL XV. XXDL 

Gir r ntíniH «nmita (L). XXXItl— 

XLI, 

Glareola pratincola (L.) XLIII. 60. 
115. 213. 885. 240. 841. 



Glareola metanoptora XLIII. XLIV. 
Gm« gros (L.)- S. «0. IIH. 123. 186. 
Oypt fàhaa (Obi.) 181 944. 886. 

HaematopoB oatralegim L. 177. 178. 
HalcyoD semiooenileuB (Porak.) 176. 
MaiiMatua albioUl* (L.). 206. 
Himantopns hinutopaa (L.). 63. 114. 

181. 213. 214. 
Hinuido rostiML. VUI. XX.M. XUII. 

XUV. 8. 4. 6. «2. 114. 118. 181— 

128 IW ir? l:}7. 141. 149. 160. 

161. UiT ITI 173. 177. 178, 227. 

246. at'4. -Mh. 027 -m. :m 852. 
HydroelMiidoo hybiid» (PalL). XLUl. 

116. 

— leucoptera (Meinsn i t Sebias). 
XLin. 71. 115. 213. m 

— nigra (L.). 71. IIS. 913. 914. 

'J.M."). L'3'.'. 
Hypolaia hypolais (L.J .XLUl. 71. 115. 
178. 174. 187. 81S. 
17& 



Jym torqMflb L. 78. IH, 198. 127. 
171. 179. 946. 800. 8I18. 808. 810. 



OdUuîoL.XLUI. 72. 116. 118. 
123. 127 171. 179. 178.819. 820. 
325. 326. 

— excabitor L. :119. 

— iaaboUiaiiH (Httmpr. et Ehr.v 177. 
178, 

— minor Om. XLIII. 79. U6. IKi. 
280. 281. 848. 312. 

— mlnom 178. 

— senator L. 115. 

Lama argeatatua Briian. 113. 



— canus L. 72. 111. 119. 
- fiiücuH L. 178. 

— minatus l'ali 72. 115. 

— lidibomluaL. 78. 111.112.285. 239. 
LimoN Kmiwa (L). 78. 113. 213. 

— lapponica (L.). 177. 
LoouateUa ttaviatiiia (Woig. XLIII. 

116. 186. 911. 919. 

laacinioides (Say.). 114 iMl' 

— nacvia (Bodd.'. 73. U.i. 112. 174. 
Loxia curriruëtra (L.). 180. 
Laacinia laaoinia ^L.) 4. 73. 114. 118. 

123. 127. 312. 

— philomela (Kooliai). XLUI. 75. 
115. 172. 174. 

Mergus albellu» L. 76. 

— merganaaf L. 76. 

— Mmtor L. 178. 

Mcrops apiaatur L. XV XX X\I. 
,XXI1. XXIV. XXV X\\ 1 XXIX. 
.XI.III XLIV. 76 IK. .;:í7 

— penioua PalL XLIU. 176. 177. 



MiorupuN apus L.). XLIII. 76. 116, 
18». 14U. 141 142. 143. 144. 146. 
168. 164. 165. 166. 167. 168. 171. 
172. 246. 324. 

Hilrus «egytiua Gm. XLIU. 176. 

— mlgnaa (Bodd.). XLin, 76. 118. 
944. 

— miltnn (L.). 76. 111. 119. 141. 
MimuM polyglottas L, XVII. XX. 

XXVIIL XX X. 
HontisoU Mcatilia (L.) XVI. XVn. 

xxn. xxm. xxix -e m 

— solitaria (L ) XV. XVI. XVll. XIK. 
XX. XXII. XXIII. XXV. XXVI. 

Motaailla ail» L. 8. 4 77. 111. 112. 
118. 181. 199. 188. 198. 198. 183. 
lU. 172. 1T4. 1T6. 17T.St9.951. 
327. 

^ — snbpenonato (MeadiB- Waldo). 

220. 

— boarula Penn. 3 82. 111. 112. 
183. 126. 

— borealia XLIII. 177. 

— capensis XLIU. 

— flava L. XUa 84. 114 U8.961. 
338. 

melanooeplnlii Ufdit XLIIL 888. 

— - xanttiopbrys iShanu.'). 338. 
Muscicapa atricapilla L. 84. 115. 171. 

179. 819. 

— collana Bitchst «4. 1!5 312. ;ir,<l. 

— grisola L. XLUl. 84. U^. 171. 
179. 178. 811. 819. 

— leodomclttum oervinirartris 
(»uupe). 990. 

— parva BMhtt. 116. 171. 179. 186. 
359. 

Neophron peronopterua (L.;. 206. 335, 
Nucifraga caryocatactes <L.). 185. 92L 

— - caryocatactes (L t. 221. 

— — waororyoelioa Brehm. 221. 
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